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ABBREVIATICNS AND MAIiKS.

A' for '• au" the articìe, as " a' bhcan" the woman, for " an
bhean."

A' for " ag," sign of the pres. part. of verbs beginning with a
eonsonant, as " a' bualadh" striking, but " ag òl" drinking.

A' for " ann" in, as " a'd' cheann," in thy head, for " ann do
eheann."

A'for"as" out qf, marked with an acute accent, as " à teine"

out ofjìre.

'Ar for " thar" over, above, as "deich 'ar fhichead" tW'g
B' for " bu" ivas, as " b'e ' he was.

C'for "cia"iu/>o, what, as" c'àit" ivhere orinwhatplace? "c'uin'
when or at whai timc'ì

D' for " do" thy, thine, as " d'athair" thyfather.
D', dh' for " do" sign of the Preterite Tense of verbs, as " an

d'aidicli e" has he confessed? " dh'aidich mi" Ihave confessed.

Eabh. for " Eabhra" Hebrew.
Eir. for " Eirionnach" Irish.

'G for " ag" sign of the pres. part. of verbs, as " 'ga oneanamh"
doing it.

G' for " gu" to, as " g'a cheann" to the end thereof.

M' for " mo" my, as " m'anam" my soul.

M' for " mu" about, as " m'a cheann" about his head.
'Ns. for " ann a" inhis, as " 'na chridhe"2« his heart.
Nan for "ann an" intheir, as " 'nan tighibh" in their houses.
'Narfor " ann ar" in our,as " 'nar dùthaich" in ourcountry.
'Nur for " ann bhur" in your, as " 'nur fearann" inyour land.
'Nuair for " an uair" in ihe time, when.
'R for " at" our, as " o'r sinnsiribh" froni our ancestors.
R for (f bhur" your, as " le'r cead" with your leave.

R' for " ri" to, as " r'ar guth" to our voice.

S', sa' for " anns an" in the, as " san àm" in the time, " se
bhaile," in the city.

Sasg. for " Sasgonach" or " Sasonach" English.
Sna for " anns na" in the, as " sna coilltibh" in the woods,
V for " do" thy, as " t'anail" thy breath. Before a vowel, d

the imtial consonant of this pronòun is changed into t: but t,

the initial consonant of the verbs '« tèid, tig, toir,",; o jetaineiì
in writing, though pronounced as d.



' ABBREVIATIONS AND MARK8.
' Grave accent. Vowels marked with this accent are always
sounded long ; and stich as are not, are generally sounded
short.

Acute Accent. When the vowel e is sounded like e in scene or
the Latin ce in Phoebus, as the Scotch pronounce it, it is com-
monly marked with this accent.

'Apostrophe. When there is an elision of one or more letters, it

is usually marked with an apostrophe. Thus, when the pre-
ceding word ends, or the following word begins with a vowel,
there Ì3 an elision of the possessive pronoun " a," as " le

shùil" with his eye for " le a shùil"; " call 'anama" the loss

qfhìs soul, for " call a anama." A few Gaelic words admit of a
final vowel, ornot, as the euphony requires it, as " àit" or
" àite"a place, " Tighearn," or " Tighearna" Lord, "naomh"
or " naomha" holy, " fad" or " fada" long, " camp" or
" campa" a ca?np ; but as these final vowels are not essential

to the words, their absence is not marked with an apostrophe.

LEABHRAICHEAN
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Calb.

Soisgeul Mhata, anns
am bheit 28

Soisgeul Mharcuis 16

Soisgeul Lucais 24

Soisgeul Eoin 21

Gnìomhara nan Abstol 28

Litir Phòil chum nam
Romhanach 16

I. Corintianach 16

II. Corintianach 13

Galatianach 6

Ephesianach 6

Philipianaeh 4

Colosianach 4

I. Litir Phòil chum nan
Tesalonianach 5

Calb.

II. Litir Phòil chum
nan Tesalonianach ... 3

I. Timoteuis 6

II. Timoteuis 4

Tituis 3

Philemoin 1

Eabhruidheach 13

Litir Sheumais 5

Litir I. Pheadair S

Litir II. Pheadair 3

Litir I. Eoin 5

Litir II. Eoin 1

Litir III. Eoin 1

Litir Iudais 1

Taisbeanadh Eoin 22



AN SOISGEUI.

M H A T A.

CAIB. I.

T EABHAR ginealaich
-*-J Iosa Criosd, mhic Dhai-
bhidh, mhic Abrahaim.
2 Ghin Abraham Isaac,

agus ghin Isaac lacob, agus
ghin Iacob Iudas agus a
bhràithrean.

3 Agus ghin Iudas Pha-
res agus Sara o Thamar,
agus ghin Phares Esrom,
agus ghin Esrom Aram.

4 Agus ghin Aram A-
minadab, agus ghin Ami-
nadab Naason, agus ghin
Naason Salmon.

5 Agus ghin Salmon
Boos o Rachab, agus ghin
Boos Obed o Rut, agus
ghin Obed lese.

6 Agus ghin Iese Dai-
bhidh an righ, agus ghin
Daibhidh an righ Solomon
o'n mhnaoi a Iha aig U-
rias.

7 Agus ghin Solomon
Roboam, agusghin Roboam
Abia, agus ghin Abia Asa.

8 Agus ghin Asa losa-
phat, agus ghin Iosaphat
loram, agus ghin Ioram
Osias.

9 Agus ghin Osias loa-

tam, agus ghin Ioatam
Achas, agus ghin Achas
Esecias.

10 Agus ghin Esecias
Manases, agus ghin Mana-
ses Amon, agus ghin Amon
Iosias.

11 Agus ghin Iosias Ie-

chonias agus a bhràithre,

mu àm an giùlain do Bha-
bilon.

12 Agus an dèigh an
toirt do Bhabilon, ghin le-

chonias Salatiel, agus ghiii

Saìatiel Serobabel.

13 Agus ghin Serobabeì
Abiud, agus ghin Abiud
Eliacim, agus ghin Eliarim
Asor.

14 Agus ghin Asor f 'doc,

agus ghin Sadoc Acfaim,
agus ghin Achim Eliud.

1

5

Agus ghin Eliud Ele-
aser, agus ghin Eleasar
Matan, agus ghin Matan
Iacob.

16 Agus ghin lacob lo-
seph fear Mhuire, o'n d'-

rugadh losa, d'an goirear
Criosd.

17 Uime siri na h-uile

ghinealaich o Abraham gn
Daibhidh, is ceithir gineal

A



MATA.
aich deug iad : agus o Dhai-
bhidh gu bruid Bhabiloin,
ceithir ginealaich deug • a-

gus o bhruid Bhabiloin gu
Criosd, ceithir ginealaich

deug.
18 Agus mar so bha

breith Iosa Criosd : oir an
dèigh do cheangal-pòsaidh
bhi air a dheanamh eadar a
mhàthair Muire agus Io-
seph, roifnh dhoibh teachd
cuideachd, fhuaradh torr-

ach i o'n Spiorad Naomh.
19 Ach air bhi do Ioseph

a fear 'na dhuine cothrom-
ach, agus gun toil aige ball-
sampuill a dheanamh dhi,
bu mhiaim leis a cur uaith
os ìosal.

20 Ach ag smuaineach-
adh nan nithe sin dha,
feuch, dh'fhoillsich aingeal
an Tighearn e fein da ann
am bruadar. ag ràdh, A Io-
seph, a mliic Dhaibhidh,
Ua biodh eagal ort do bhean
Muire a ghabhail a d'ionn-
suidh : oir an ni a ta air a
ghineamhuin innte, is ann
o'n Spiorad Naomh e.

21 Agus beiridh i mac,
agus bheir thu Iosa mar
ainm air ; oir saoraidh e a
shluagh fèin o'm peacaibh.

22 (Agus rinneadh so
uile chum gu coimhliontadh
an ni a thubhairt an Tigh-
earna leis an fhàidh, ag
ràdh,

23 Feuch, bithidh maighd-
ran torracn, agus beiridh i

mac, agus bheir iad Ema-
nuel mar ainm air, is ionn-
an . sin r'a ràdh, air eadar-
theangachadh, Dia maille
ruinn.)

24 Agus air mosgladh do
Ioseph as a chodal, rinne
mar a dh'iarr aingeal an
Tighearn air, agus ghabh e

d'a ionnsuidh a bhean :

25 Agus cha d'aithnich

e i gus an d'rug i a ceud-
ghin mic ; agus thug e Iosa

mar ainm air.

CAIB. II
A GUS an uair a rugadh" Iosa ann am Betlehem
Iudea, ann an làithibh He-
roid an righ, feuch, thàinig
druidhean o'n àird an ear

gu Ierusalem,
2 Ag ràdh, C'àit am

bheil righ sin nan Iudhach
a ta air a bhreith ? oir

chunnaic sinne a reult san
àird an ear, agus a ta sinn

air teachd a thabhairt aor-

aidh dha.
3 An uair a chual Herod

an righ sin, bha e fo thriob-

laid, agus Ierusalem uile

maille ris.

4 Agus air cruinneach-
adh nan àrd-shagart uile

dha, agus sgrìobhaichean
an t-sluaigh, dh'fheòraicli

e dhiubh c'àit an robh
Criosd gu bhi air abhreith.

5 Agus thubhairt iad ris,

Ann am Betlehem ludea :

oir mar so sgrìobhadh leis

an fhàidh,

G Agus thusa Bhetleheni

an tìr Iudah, cha tu idir a's

lugha am measg cheannard

Iuda : oir asadsa thig U-
achdaran a stiùras mo
shluagh Israel.

7 An sin air do Herod
na druidhean a ghairm os

ìosal d'a ionnsuidh, gheur-



CAIB
fhiosraich e dhiubh cia an
t-àm an d'fhoillsicheadh an
reult.

8 Agus chuir e iad gu
Betlehem, agus thubhairt
e, Imichibh, agus iarraibh

gu dìchiollach an naoidh-
ean ; agus an de'igh dhuibh
fhaotainn, innsibh dhomh-
sa e, chum gu racham-sa
fèin, agus gu deanam aor-

adh dha.

9 Agus an uair a chual
iad an righ, dh'imich iad

;

agus, feuch, chaidh an reult

a chunnaic iad san àird an
ear rompa, gus an d'thàinig

i agus gu'n do stad i os

ceann an ionaid an robh an
naoidhean.

10 Agus an uair a chunn-
aic iad an reult, rinn iad

gairdeachas le h-aoibhneas
ro-mhòr.

1

1

Agus air dol a steach

dhoibh do'n tigh, fhuair
iad an naoidhean maille r'a

mhàthair Muire, agus thuit

iad sìos, agus rinn iad
apradh dha : agus air fos-

gladh an ionmhas dhoibh,
thug iad dha tiodhlacan

;

òr, agus tùis, agus mirr.

12 Agus air faotainn
rabhaidh o Dhia ann am
bruadar, gun iad a phill-

tinn a dh ionnsuidh He-
roid, chaidh iad d'an dùth-
aich fe'in air slighe eile.

13 Agus an uair a dh'im-
ich iad air an ais, feuch,

nochdadh aingeal an Tigh-
earna do Ioseph ann am
bruadar, ag ràdh, Eirich,
agus gabh an uaoidhean a-

gus a mhàthair, agus teich

cìo'n Eiphit, agus bi an sin

. II. 3

gus an labhair mise ri'ut

:

oir iarraidh Herod an
naoidhean g'a mhilleadh.

14 Agus dh'èirich e, agus
ghabh e d'a ionnsuidh' an
naoidhean agus a mhàthair
san oidhche, agus dh'imich
e do'n Eiphit

:

15 Agus bha e an sin gu
bàs Heroid : a chum gu
coimhHontadh an ni a labh-

air an Tighearna leis an
fhàidh, ag ràdh, A mach
as an Eiphit ghoir mi mo
Mhac.

16 An sin an uair a

chunnaic Herod gu'n d'rinn

na druidhean fanoid air, las

e le feirg ro-mhòir, agus
chuir e luchd-miUidh uaith,

agus mharbh e na bha do
leanabaibh mac am Bet-
lehem, agus 'na criochaibh

uile, o aois dhà bhliadhna
agus fuidh, a re'ir na h-aim-
sir a dh'fhòghluim e gu
dìchiollach o na druidh-
ibh.

17 An sin choimhlionadh
an ni a labhradh le Iere-

mias am fàidh, ag ràdh,
18 Chualas guth ann an

Rama, caoidh, agus gul, a-

gus bròn ro-mhòr, Rachel
a' caoineadh a cloinne, agus
cha b'àill leatha sòlas a

ghabhail, a chionn nach
'eil iad beò.

19 Ach an uair a dh'eug
Herod, feuch, nochdadh
aingeal an Tighearn ann
am bruadar do Ioseph san
Eiphit,

20 Agràdh, Eirich, agus
gabh an naoidhean agus a

mhàthair, agùs imich gu
talamh Israeil. : oir fhuair



an dream a bha 'g iarraidh

anama an leinibh bàs.

21 Agus dh'elrich esan,

agus ghabh e an leanabh
agus a mhàthair d'a ionn-
suidh, agus thàinig e gu
talamh Israeil.

22 Ach an uair a chual
e gu
'rierhìgft an tìr Iudea an àit

Heroid 'athar, bha eagal air

dol an sin : ach, air faotainn
da rabhaidh o Dhia ann am
bruadar, thionndaidh e gu
crìochaibh Ghalile

:

23 Agus thàinig e agus
ghabh e còmhnuidh ann am
baile d'an goirear Nasaret,

a chum gu coimhliontadh
an ni a labhradh leis na
fàidhibh, Gu goirear Na-
sarach dheth.

CAIB. III.

A GUS anns na làithibh" sin thàinig Eoin Baiste,
à' searmonachadh am fàs-

ach Iudea,
2 Agus ag ràdh, Gabh-

aibh aithreachas : oir a ta

rìoghachd nèimh am fogus.

3 Oir is e so an ti ud
mu'n do labhair Esaias am
fàidh, ag ràdh, Guth an ti

a ghlaodhas anns an fhàs-

ach, Ulluichibh slighe an
Tighearna deanaibh a

cheumanna dìreach.

4 Agus bha a chulaidh
aig Eoin do fhionna chàmh-
al, agus crios leathair aige

timcnioll a leasraidh ; agus
is e bu bhiadh dha locuist

agus mil fhiadhaich.

5 Chaidh Ierusalem a

mach d'a ionnsuidh an sin

agusludeauile, agus luchd-

MATA.
àiteachaidh na dùthcha tim-
chioll Iordain uile.

6 Agus bhaisteadh iad

leis-san ann an Iordan, ag
aideachadh am peacanna.

7 Ach an uair a chunn-
aic e mòran do na Phairi-
sich, agus do na Sadusaich
a' teachd a chum a bhaist-

idh-san, thubhairt e riu, A
shìol nan nathraiche nimhe,
cò a thug rabhadh dhuibh-
sa teicheadh o'n fheirg a ta

ri teachd ?

8 Air an aobhar sin thug-
aibh a mach toradh iom-
chuidh do'n aithreachas.

9 Agus na smuainichibh
a ràdh annaibh fe'in, A ta

Abraham 'na athair againn

:

oir a ta mi ag ràdh ribh,

gur comasach Dia air clann
a thogail suas a dh' Abra-
ham do na clochaibh sin.

10 Agus a nis a ta an
tuadh air a cur ri freumh
nan crann : air an aobhar
sin, ge b'e crann nach toir

a mach toradh maith, gear-
rar e, agus tilgear san teine e.

1

1

Gu deimhin a ta mise
'gur baisteadh le h-uisge
chum aithreachais ; ach an
ti a thig a'm' dhe'igh, is

cumhachdaiche e na mi, a-

gus cha'n airidh mise air a

bhrògan a ghiìdan : baist-

idh esan sibh leis an Spior-

ad Naomh, agus le teine :

12 Aig am bheil a ghuit
'na làimh, agus glanaidh e

gu ro-bhaileach 'ùrlar-bual-

aidh, agus cruinnichitlh e

a chruithneachd d'a thigh-

tasgaidh ; ach loisgidh e am
moll le teine nach feudar a

mhùchadh.



CAIB IV.

13 An sln thàinig losa o
Ghalile gu Iordan a dh'-

ionnsuidh Eoin, chum gu'm
biodh e air a hhaisteadh
leis.

14 Ach bhac Eoin e, ag
ràdh, A ta feum agamsa bhi

air mo bhaisteadh leatsa,

agus am bheil thusa a'

teachd a m' ionnsuidh-sa ?

15 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e ris, Leig
do'n chùis a Ihi mar so a
nis : oir mar so is iom-
chuidh dhuinn gach uile

fhìreantachd a choimhlion-
adh. An sin dh'fhulaing
e dha.

16 Agus an uair a bhaist-

eadh Iosa, chaidh e air ball

suas as an uisge; agus,

feuch, dh'fhosgladh nèamh
dha, agus chunnaic e Spior-

ad Dè a' tuirling mar cho-

luman, agus a' teachd air-

san

:

17 Agus, feuch, guth o

nèamh, ag ràdh, Is e so mo
Mhac gràdhach, anns am
bheil mo mhòr-thlachd.

CAIB. IV.
À N sin threòraicheadh
"- losa leis an Spiorad
do'n fhàsach, chum gu'm
biodh e air a bhuaireadh
leis an diabhul.

2 Agus an uair a thraisg

e dà fhichead là agus dà
fhichead oidhche, an dèigh
sin bha ocras air.

3 Agus air teachd do'n
bhuaireadair d'a ionnsuidh
thubhairt e, Ma's tu Mac
Dhe', thoir àithne do na
clochaibh so a bhi 'nan ar-
an.

4 Ach fhreagair esan a-

gus thubhairt e, A ta e

sgrìobhta, Cha'n ann le

h-aran a mhàin a bheath-
aichear duine, ach leis gach
uile fhocal a thig o bheul
De'.

5 An sin thug an diabhul
e do'n bhaile naomh, agus
chuir e air binnein an team-
puill e,

6 Agus thubhairt e ris,

Ma's tu Mac Dhe, tilg thu
fe'in sìos : oir a ta e sgrìobh-
ta, gu toir e àithne d'a
ainglibh mu d'thimchioll,
agus togaidh iad suas thu
'nan làmhaibh, chum nach
buail thu uair air bith do
chos air cloich.

7 Thubhairt Iosa ris a
rìs, A ta e sgrìobhta, Cha
bhuair thu an Tighearna
do Dhia.

8 Thug an diabhul e a

rìs chumbeinne ro àird, a-

gus nochd e dha uile rìogh-

achdan an domhain, agus
an glòir

;

9 Agus thubhairt <: ris,

Iad so uile l ; ieir mise fnuit,

ma thuitea^ tu sìos agas ma
ni thu aoradh dhomhsa.

10 An sinthubhairt Iosa
ris, Imich uam, a Shatain :

oir a ta e sgrìobhta, Bheir
thu aoradh do'n Tighearna
do Dhia, agus dbasan 'na

aonar ni thu seirbhis.

11 An sin dh'fhàg an
diabhul e ; agus, feuch thài-

nig aingil agus fhritheil

iad da.

12 Ach an uair a chual
losa gu'n do chuireadh Eoin
an làimh, dh'imich e do
Ghalile.



MATA.
13 Agus air fàgail Nasa-

ret da, thainig e agus ghabh
e còmhnuidh ann an Caper-
naum, a ta ri taobh na
fairge, ann an leth-iomall

Shabuloin agus Nephtalim

:

14 A chum gu'n cohnh-
liontadh an ni a labhradh
le Esaias am fàidh, ag ràdh,

15 Talamh Shabuloin,

agus talamh Nephtalim,
slighe na fairge air an taobh
thall do Iordan, Galile nan
Cinneach

:

16 Am pobull a bha 'nan
suidhean dorchadas, chunn-
aic iad solus mòr ; agus a ta

solus air elrigh do na daoin-

ibh a bha 'nan suidhe an
tìr agus an sgàil a' bhàis.

17 sin a mach thòisich

losa air searmoin a dhean-
amh, agus a ràdh, Gabh-
aibh aithreachas, oir a ta

rìoghachd nèimh am fogus.

18 Agus ag imeachd do
/osa ri taobh fairge Ghalile,

chunnaic e dithis bbràithre,

Simon d'an goirear Peadar,

•igus Aindreas a bhràthair,

a' tilgeadh lìn san fhairge :

(oir b'iasgairean iad.)

19 Agus thubhairt e riu,

Leanaibh rnise, agus ni mi
iasgairean air daoinibh

dhibh.

20 Agus air ball dh'fhàg
iad na lionta, agus lean iad

esan.

21 Agus air triall da as a

sin, chunnaic e dithis eile

bhràithre, Seumas macShe-
bede, agus Eoin a bhràth-

air, ann an luing maille r'an

athair Sebede, a' càradh an
lìon : agus ghairm e iad.

22 Agus air ball dh'fhàg

iad an long agus an athair

agus lean iad e.

23 Agus dh'imich losa

timchioìl Ghalile uile, a'

teagasg 'nan sionagogaibh,
agus a' searmonachadh sois-

geil na rìoghachd, agus a'

slànuchadh gach gnè thinn-

is, agus gach gnè eucail am
measg an t-sluaigh.

24 Agus chaidh a chliu

feadh Shiria uile : agus thug
iad d'a ionnsuidh iadsan
uile a bha euslan, agus a
bha air an cuibhreachadh le

galaraibh, agus iomadh gnè
phianta, agus iadsan aig an
robh deamhain annta, agus
air an robh an tuiteamas,

agus luchd pairilis; agus
shlànuich e iad.

25 Agus lean cuideachd
mhòr e o Ghalile, agus o

Dhecapolis, agus o Ierusa-

lem, agus o Iudea, agus o

na crìochaibh a ta an taob!i

thall do Iordan.

CAIB. V.
A GUS an uair a chunnaic
^- Iosa an sluagh, chaidh
e suas air beinn ; agus air

suidhedha, thàiniga dheis-

ciobuil d'a ionnsuidh.

2 Agus dh'fhosgail e a
bheul, àgus theagaisg e iad,

ag ràdh,

3 Is beannaichte iadsan

a ta bochd 'nan spiorad : oir

is leo rìogliachd nèimh.
4 J.i beannaichte iadsan

a ta ri bròn : oir gheibh iad

sòlas.

5 Is beannaichtena daoine
macanta : oir sealbhaichidìi

iad an talamh mar oigh-

reachd.



CAIB. V.

6 /sbeannaichte an dream
air am bheil ocras agus tart

na còrach : oir sàsuicheai'

iad.

7 /jfbeannaichte na daoine
tròcaireach : oir gheibh iad

tròcair.

8 Is beannaichte na daoine
a ta glan 'nan cridhe : oir

chi iad Dia.
9 Is beannaichte luchd-

deanamh na sìthe : oir goir-

ear clann Dè dhiubh.
10 Is beannaichte an

dream a ta fulang geur-
leanmhuinn air son na còr-

ach : oir is leo-san rìogh-

achd nèimh.
11 Is beannaichte bhith-

eas sibh an uair a bheir

daoine anacainnt dhuibh,
agus a ni iad geur-lean-
mhuinn oirlh, agus a labh-
ras iad gach uile dhroch
fhocal ribh gu breugach,
air mo sgàth-sa.

12 Deanaibh gairdeachas,

agus bithibh ro-shubhach
;

oir is mòr bhur duais air

nèamh : oir mar sin rinn

iad geur-leanmhuinn air na
fàidhibh a bha roimhibh.

13 Is sibhse salann na
talmhainn : gidheadh ma
chailleas an salann a bhlas,

[
ciod leis an saillear e ? cha'n

'eil feum ann o sin suas,

ach a thilgeadh mach, a-

gus a shaltairt fo chosaibh
dhaoine.

14 Is sibhse solus an
t-saoghail. Cha'n fheudar
baile a ta air a shuidheach-
adh air sliabh fholach.

15 Agus cha las daoine
coinneal, chum gu'n cuir

iad i fuidh shoitheach, ach

ann an coinnleir, agus ni i

solus do na bheiì a stigh,

16 Gu ma h-ann mar sin

a dh aa'iraieheas bhur solus

an làthair dhaoine, chum gu
faic iad bhur deadh oibre,

agus gu toir iad glòir do
bhur n-Àthair a ta air

nèamh.
17 Na measaibh gu'n d*

thàinig mise abhriseadh an
lagha no nam fàidhean

;

cha'n ann a bhriseadh a
thàinig mi, ach a choimh-
lionadn.

18 Oir a ta mi ag ràdh
ribh gu fìrinneach, Grus an
te'id nèamh agus talamh
thairis, cha tèid aon lide nc
aon phunc do'n lagh thairis,

gus an coimhlionar gach
aon ni.

19 Air an aobhar sin ge
b'e neach a bhriseas aon do
na h-àitheantaibh so a's

lugha, agus a theagaisgeas
daoine mar sin, goirear an
duine a's lugha dheth ann
an rìoghachd nèimh : ach
ge b'e neach a ni, agus a
theagaisgeas iad, goirear

duine mòr dheth ann an
rìoghachd nèimh.
20 Oir a ta mi ag ràdh

ribh, Mur toir bhur tìreant-

achd-sa barrachd air fire-

antachd nan sgrìobhaiche
agus nam Phairiseach, nach
teid sibh air chor air bith a
steach do rìoghachd nèimh.

21 Chuala sibh, gu'n
dubhradh ris na sinnsiribh,

Na dean mortadh ; agus ge
b'e neach a ni mortadh,
bithidh e an cunnart a'

bhreitheanais.

22 Ach a ta mise ag ràdh
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ribh, Ge o'q nèactì aig am
bi fearg r'a bhràthair gun
aobhar, gu'm bi e an cunn-
art a' bhreitheanais : agus
ge b'e neach a their r'a

bhràthair, Raca, gu'm bi e

arì cunnart rìa comhairle :

ach ge b'e neach a their,

Amadain, gu'm bi e an
cunnart teine ifrinn.

23 Uime sin ma bheir

thu do thabhartas chum
na h-a!tarach, agus gu'n
cuimhnich thu an sin gu
bheil ni air. bith aig do
bhràthair a'd' aghaidh

;

2-1 Fùg do thabhartas an
sin an làthair nah-altarach,

agus imich, agus dean reite

air tùs ri d'bhràthair, agus
an deigh sin this; agus tabh-

air uaft do thioc\hlac.

25 Bi reìdh ri d'eascaraid

gu iuath, am feadh a bhios
tu maille ris san t-slighe

;

air eagal gu'rì toir an t-eas-

caraid thairis thu do'n

bhreitheamh, agus gu'n toir

am breitheamh thu do'n
mhaor, agus gu tilgear am
prìòsan thu.

2H A ta mi ag ràdh riut

m iirinneach nach te'id thu
mach as a sin, gus an ìoc

thu an fheoirling dheir-

eaimach.

27 Chualasibhgu'ndubh-
radh ris na sinnsiribh, Na
dean adhaltrannas.

28 Ach a ta mise ag ràdh
ribh, ùe b'e neach a dh'-

airìhaifcèas air mnaoi chum
aifliai nachadh, gu'n d'rinn

e àdhaltranhàs leatha che-

*vna 'na chridhe.

29 Agus ma bheir do shùil

j»neas aobhar tuislidh dhuit.

spìon a mach i, agus tilg

uait i : oir is fearr dliuit gu
sgriosar aon do d' bhalì-

aibh, na do chorp uile bhi
air a thilgeadh do ifrinn.

30 Agusma bheirdolàmh
dheas oilbheum dhuit, gearr
dhìot i, agus tilg uait i: oir

is fearr dhuit gu sgriosaraon
do d' bhallaibh, na do chorp
uile bhi air a thilgeadh do
ifrinn. .

31 Agus a dubhradh
?
Ge

b'e chuireas a bhean-phosda
air falbh, thugadh e litir-

dhealaich dhi.

32 Ach a ta mise ag ràdh
ribh, Ge b'e neach a chuir-
eas air falbh a bhean-phòsda
ftìn, ach a mhàin air son
strìopachais, gu bheil e toirt

oirre adhaltrannas a dhean-
amh : agus an ti a phòsas
a' bhean sin a chuireadh air

falbh, a ta e a' deanamh
adhaltrannais.

33 Mar an ceudna, chuala
sibh gu'n dubhradh ris na
sinnsiribhjNatabhair mion-
nan eitheich, ach coimhlion
do mhionnan do'n Tigh-
earna.

34 Ach a ta mise ag ràdh
ribh, Na tugaibh mionnan
idir : na tuàaibh air nèamh,
oir is e righ-chaithir Dhe'e.

3o Na tugaibh airan tal-

amh, oir is e stol a chos e :

na tìigaibh air Ierusalem,
oir is e baile an righ mhòir
e.

30 Na tabhair mionnan
air docheann, oir cha'n urr-

ainn thu aon f'huiltein a
dheanamh geal no dubh.

37 Ach gu ma h-e is

comhradh dhuibh, Seadh,
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seadh : ni h-eadh, ni h-eadh

;

oir ge b'e ni a bhios os

ceann so, is ann o'n olc a

ta e.

38 Chuala sibh gu'n
dubhradh, Sùil air son sùla,

agus fiacail air son fiacla.

39 Ach a ta mise ag ràdh
ribh, Na cuiribh an agh-
aidh an uilc : ach ge b'e

neach a bhuaileas tu air

do ghial deas, tionndaidh

thuige an gial eile mar an
ceudna.
40 Agus an ti le'm b'àill

thusa a thagradh san lagh,

agus do chòta a bhuin dìot,

leig leis d'fhalluinn mar an
ceudna.

41 Agus ge b'e bheir leis

air feadh mìle a dh'aindeoin

thu, imich leis air feadh
dhà mhìle.

42 Tabhairdo'n ti a dh'-

iarras ort ; agus uaithsan

le'm bu mhiann iasachd

fhaotainn uait, na pill air

falbh.

43 Chuala sibh gu'n
dubhradh, Gràdhaichidh tu

do choimhearsnach, agus
bithidh fuath agad do d'-

nàmftaid.

44 Ach a ta mise ag ràdh
ribh, Biodh gràdh agaibh
do bhur naimhdibh, beann-
aichibh an dream a mhall-
aicheas sibh, deanaibh
maith do na daoinibh air

am beag sibh, agus dean-
aibh urnuigh àìr son na
muinntir a ta buntuinn ribh
gu naimhdeil, agus a ta

'gur geur-leanmhuinn :

45 A chum gu'm bi sibh
'nur cloinn aig bhur
n-Athair a ta air nèarnh : oir

a ta esan a' tabhairt air a
ghre'in fe'in e'irigh air na
droch dhaoinibh, agus air

na deadh dhaoinibh, agus
a' cur uisge air na fìrean-

aibh, agus air na neo-fhìr-

eanaibh.
46 Oir ma bhios gradh

agaibh do'n mhuinntir aig
am bheil gràdh dhuibh,
ciod an duais a gheibh sibh ?

nach 'eil eadhon na cìs«

mhaoir a' deanamh an ni

ceudna ?

47 Agus ma chuireas sibh

fàilte air bhur bràithriblj

fe'in a mhàin, ciod a tha
sibh a' deanamh thar chàch ?
nach 'eil na cìs-mhaoir Mn
a' deanamh an ni ceudna ?

48 Air an aobhar sin

bithibh-sa coimhlionta mar
a ta bhur n-Athair a ta air

nèamh coimhlionta.

CAIB. VI.
'pHUGAIBH an aire

nach toir sibh bhur dèirc
am fianuis dhaoine, chum
gu'm f'aicear leo sibh ; no
cha'n fhaigh sibh tuarasdal
o bhur n-Athair a ta air

nèamh.
2 Uime sin, an uair a

bheir thu do dhe'ire, na toìr

fa'near galltromp a sheid-
eadh romhad, mar a ni na
cealgairean, anns na siona-

gogaibh, agus anns na sràìd-

ibh, chum gu faigh iadglòir

o dhaoinibh. Gu firinneacb.

a ta mise ag ràdh ribh
3
gu

bheil an tuarasdal aca.

3 Ach an uair a bheir
thiisa deire, na biodh fios

aig do làiffih chlì ciod a ta-

do ìfirnh dheas a' deanamh:
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4 Chum gu'm bi &o

dheirc an uaigniuheas : agus
bheir t'Achair & chi an uaig-

nidheas, duais dhuitse gu
fblìaiseach,

5 Agus an uair a ni thu
urnuigh, na bi mar luchd
an fhuar-chràbhaidh : oir

is ionmhuinn leo urnuigh a

dheanamh anns na siona-

gogaibh, agus ann an coin-

neachadh nan sràid 'nan

seasamh, chum gu faicear ìe

daoinibh iad. Gu deimhin
tha mise ag ràdh ribh, gu
bheil an tuarasdal aca.

6 Ach thusa, an uair a

ni thu urnuigh, imich a

steach do d' sheòmar, agus
air dùnadh do dhoruis duit,

dean urnuigh ri t'Athair a

ta an uaignidheas, agus
bheir t'Athair a chi an uaig-

nidheas, duais dhuit gu
follaiseach.

7 Ach an uair a ni sibh

urnuigh na gnathaichibh
ath-iarrtais dhìomhain, mar
na Cinnich : oir saoilidh

iadsan gu'n èisdear riu air

son lìonmhoireachd am
focla.

8 Uime sin na bithibh-sa

cosmhuil riu: oir a ta fios

aig bhur n-Athair cia iad

na nithe a ta dh'uireasbh-

uidh oirbh, mu'n iarrsibh

air iad.

9 Air an aobhar sin dean-

aibh-sa urnuigh air a'

mhodh so : Ar n-athàir a ta

air nèamh, Gu naomhaich-
ear t'ainm.

10 Thigeadh do rìogh-

achd. Deanar do thoil air

an talamh, mar a nìthear

air nèatnh.

Ta,
11 Tabhair dhuinn m

diugh ar n-aran laitheil.

12 Agus maith dhuinn
ar fiacha, amhuil mar a
mhaitheas sinne d'ar luchd-
fìach.

13 Agus na leig am
buaireadh sinn; ach saor

sinn o olc : oir is leatsa an
rìoghachd, agus an cumh-
achd, agus a' ghlòir, gu
siorruidh. Amen.

14 Oir ma mhaitheas sibh

an cionta do dhaoinibh,
maithibh bhur n-Athair
neamhaidh dhuibh-sa mar
an ceudna

:

15 Ach mur maith sibh

an cionta do dhaoinibh, cha
mho a mhaitheas bhur
n-Athair dhuibh-sa bhur
cionta.

10 Agus an uair a ni

sibh trasgadh, na bitheadh
gruaim air bhur gnùis, mar
luchd an fhuar-chràbh-
aidh : oir cuiridh iadsan mi-
dhreach air an aghaidh
chum gu faicear le daoinibh
iad a bhi trasgadh. Tha
mi ag ràdh ribh gu firinn-

each, gu bheil an tuarasdal

aca.

17 Ach thusa, an uair a
ni thu trasgadh, cuir oladh
air do cheann, agus ionnail

t'aghaidh

:

18 Chum nach faicear le

daoinibh gu bheil thu a'

deanamh trasgaidh, ach le

t'Athair a ta an uaignidh-
eas : agus bheir t'Athair a

chi an uaignidheas, duais

dhuit gu follaiscach.

19 Na taisgibh dhuibh
feln iomnhais air an talamh,

far an truaill an leomann
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agus a' mheirg e, agus far

an cladhaich na meirllch a
stigh agus an goid iad.

20 Ach taisgibh ionmh-
ais dhuibh fe'in air nèamh,
far nach truaill an leomann
no a' mheirg, agus nach
cladhaich, agus nach goid
na meirlich.

21 Oir ge b'e àit am bheil

bhur n-ionmhas, is ann an
sin a bhios bhur cridhe mar
an ceudna.

22 Is i an t-sùil solus a'

chuirp ; uime sin ma bhios
do shùil glan, bithidh do
chorp uile làn soluis.

23 Ach ma bhios do shùil

gu h-olc, bithidh do chorp
uile dorcha. Air an aobhar
sin ma tha an solus a ta

annàd 'na dhorchadas, cia

mòr an dorchadas sin ?

24 Cha'n urrainn neach
air bith seirbhis a dhean-
amh do dhà Thighearn : oir

an dara cuid bithidh fuath

aige do neach aca, agus
gràdh do neach eile ; no
gabhaidh e le neach aea a-

gus ni e tàir air neach eile.

Cha'n urrainn sibh seirbhis

a dheanamh do Dhia agus
do Mhamon.

25 Uime sin a ta mise ag
ràdh ribh, Na biodh ro-

chùram oirbh mu thimchioll

bhur beatha, ciod a dh'ith-

eas no dh'òlas sibh ; no mu
thimchioll bhur cuirp, ciod

a chuireas sibh umaibh.
Nach mò a' bheatha na 'm
biadh, agus an corp na'n
t-eudach ?

26 Amhaircibh air eun-
laith an athair : oir cha chuir
iad sìolj agus cha bhuain

iad, agus cha chruinnich
iad an saibhlibh : gidheach.

a ta bhur n-Athair nèamh>
aidh-sa 'g am beathachadh.
Nach fearr sibhse gu mòi
na iadsan ?

27 Agus cò agaibh le

mòr-chùram a dh'fheudas
aon làmh-choille a chur r'a

àirde fèin ?

28 Agus c'ar son a ta sibh

ro-chùramach mu thim-
chioll bhur culaidh ? fògh-
lumaibh cionnus a ta na
lilighean a' fàs sa' mhach-
air ; cha saothraich iad, agus
cha snìomh iad.

29 Gidheadh a ta mise ag
ràdh ribh, Nach robh Sol-

amh fe'in 'na uile ghlòir, air

eudachadh mar aon diubh
so.

30 Air an aobhar sin, ma
tha Dia mar sin a' sgead-
achadh feoir na macharach,
a ta an diugh ann, agus am
màireach air a thilgeadh
san àmhuinn, nach mò na
sin a sgeadaicheas e sibh-

se, a dhaoine air bheag
creidimh ?

31 Uime sin na bithibh
làn do chùram, ag ràdh,

Ciod a dh'itheas sinn ? no
ciod a dh'olas sinn ? no ciod

a chuireas sinn umainn ?

32 (Oir iad so uile iarr-

aidh na Cinnich ;) oir a ta

fios aig bhur n-Athair
nèamhaidh gu bheil feum
agaibh-sa air na nithibh so

uile.

33 Ach iarraibh air tùs

rìoghachd Dhe, agus fhìr-

eantachd-san, agus cuirear

na nithe so uile ribh.

34 Uime sin na foitheadh
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ro-chùram oirbh mu thim-
chioll an là màireach : oir

bithidh a làn do chùram
air an là màireach mu thim-
$hioll a nithe fein : is leòr

flo'n là 'olc fèin.

CAIB. VII.
XTA tugaibh breth chum
-^ nach toirear breth oirbh

:

2 Oh' a reir na breth a

bheir sibh, bheirear breth

oirbh : agus leis an tomhas
le'n tomhais sibh, tomhais-
ear dhuibh a rìs.

3 Agus c'ar son a ta thu
a' faicinn an smùirnein a ta

an sùil do bhràthar, ach
nach 'eil thu toirt fa'near

an t-sail a ta ann do shìiil

fein ?

4 No cionnus a their thu ri

d'bhràthair, Fulaing dhomh
an smùirnein a spìonadh as

do shùil ; agus, feuch, an
t-sail ann do shùil fèin ?

5 A chealgair, buin air

tùs an t-sail as do shùil

fein ; agus an sin is leir

dhuit gu maith an smùh-
nein a bhuntuinn à sùil do
bhràthar

6 Na toiribhanninaomh
do na madraibh, agus na
tilgibh bhur nèamhnuidean
am fianuis nam muc, air

eagal gu saltair iad orra

le'n cosaibh, agus air pill-

tinn doibh gu reub iad sibh

feln as a che'ile.

7 Iarraibh. agusbheirear
dhuibh : siribh, agus gheibh

sibh : buailibh an dortis, a-

gus fosgailear dhuibh

:

8 Oh' gach uile neach a

dh'iarras, glacaidh e ; agus

ge b'e a shireas, gheibh e

:

agus do'n ti a bhuaileas an
doras, fosgailear.

9 Oir co an duine ag-
aibh-sa, ma's e 's gu'n iarr

a mhac aran, a bheir cloch

dha?
10 Agus ma's iasg a dh'-

iarras e, an tabhair e nath-
air dha ?

1 1 Air an aobhar sin ma's
aithne dhuibh-sa a ta olc,

tiodhlacan maithe a thabh-
airt do bhur cloinn, nach
mò na sin a bheir bhur
n-Athair a ta air nèamh
nithe maithe dhoibhsan a
dh'iarras air iad %

12 Uime sin gach uile ni

bu mhiann leibh daoine a
dheanamh dhuibh-sa dean-
aibh-sa a leithid dhoibhsan
mar an ceudna : oir is e so

an lagh agus na fàidhean.
13 Imichibh a steach air

an dorus chumhann ; oir is

farsuinn an dorus, agus is

leathan an t-slighe a ta treòr-

achadh chnm sgrios, agus
is lìonmhor iad a ta dol a
steach oirre

:

14 Ach is cumhann an
dorus, agus is aimhleathan
an t-sligne a ta treòrachadh
chum na beatha, agus is

tearc iad a ta 'g amas oirre.

15 Coimhididh sibh fe'in

o na fàidhibh bre'ige, athig
d'ur n-ionnsuidh ann an
culaidhibh chaorach, ach a
ta o'n leth a stigh 'nam
madaibh-alluidh.

10 Air an toraibh aith-

nichidh sibh iad : an tionail

daoine dearcan-fìona do
dhrisibh, no figean do na
foghannanaibh ?

17 Agus mar sin bhgir



CAIB.
gach uìle chrann maith tor-

adh maith : ach bheir an
clroch chrann droch thor-

adh.

1

8

Cha'n fheud a' chraobh
mhaith droch thoradh a

ghiùlan, no an droch
thraobh toradh maith a

thabhairt.

19 Gachuile chrann nach
giùlain toradh maith, gear-

rar sìos e, agus tilgear san

teine e.

20 Air an aobhar sin is

ann air an toraibh a dh'-

aithnicheas sibli iad.

21 Cha'n e gach uile

neach a their riumsa, A
Thighearn, a Thighearn,
a theid a steach do rìogh-

achd nèimh ; ach an ti a ni

toil m'Athar-sa a ta air

nèamh.
22 Is iomadh iad a their

riumsa san là ud, A Thigh-
earn, a Thighearn, nach
d'rinn sinn fàidheadair-

eachd a' t'ainm-sa ? agus
a' t'ainm-sa nach do thilg

sinn a mach deamhain ? a-

gus a' t'ainm-sa nach d'rinn

sinn iomadh miorbhuile ?

23 Agus ansin aidichidh

mise gu follaiseach dhoibh,
Cha b'aithne dhomh riamh
sibh : imichibh uam aluchd-
d^anamh na h-eucorach.

*4 Air an aobhar sin,

gach uile neach a chluinn-

eas na briathra so agamsa,
agus a ni iad, samhluichidh
mi e ri duine glic, a thog a
thigh air carraig

:

25 Agus tlmirling an
t-uisge, agus thàinig na
tuiltean, agus shèid. na
gaothan, agus bhuail iad

vrii. 18

air an tigh sin • agus cha
do thuit e, oir bha a bhun-
adh suidhichte air carraig.

26 Agus gach uile neach
a chluinneas na briathra so

agamsa, agus nach coimh-
lion iad, samhluichear e ri

duine amaideach a thog a
thigh air a' ghaineamh :

27 Agus thuirling an
t-uisge, agus thàinig na
tuiltean, agus shèid na
gaothan, agus bhuail iad

air an tigh sin : agus thuit

e ; agus bu mhòr a thuit-

eam.
28 Agus tharladh an uair

a chrìochnaich Iosa na
briathra so, gu'n do ghabh
am pobull iongantas r'a

theagasg-san :

29 Oir theagaisg e iad

mar neach aig an robh
cumhachd, agus cha'n ann
mar na sgrìobhaichean.

CAIB. VIII.
A GUS air teachd a nuas
-"- o'n bheinn dha, lean
cuideachd mhòr e.

2 Agus, feuch, thàinig

lobhar, agus rinn e aoradn
dha, ag ràdh, A Thighear-
na, ma's àill leat, is comas-
ach thu air mise a ghlan-
adh.

3 Agus shìn losamach a
làmh, agus bhean e ris, ag
ràdh, Is àill leam; bi thusa
glan. Agus air ball bha a

luibhre air a glanadh.
4 Agus thubhairt losa

ris, Feuch nach innis thu
do dhuine sam bith, ach
iii'ìich, taisbein thu fèin

do'n t-sagart, agus thoir

d'a ionnsuidh an tiodhlac a
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dh'àithn Maols, Mar f hia-

nuis clhoibh.

5 Agus air dol clo Iosa a

steach clo Chapernaum,thài-
nig d'a ionnsuidh Caiptin-

ceud a' guiclhe air,

6 Agusagràdh, A Thigh-
earna, tha m' òglach 'na

luidhe a stigh am pairilis,

agits air a phianadh gu
h-anabarrach.

7 Agus thubhairt losa
ris, The'id mise, agus slàn-

uichidh mi e.

8 Agusairfreagairt do'n

Chaiptin-ceud, thubhairt e,

A Thighearna, cha'n araidh
mise air thusa a theachd a

Bteach fo m' chleith : ach a
mhàin abair am focal, agus
slànuichear m'òglach.

Oir is duine mise feln

à ta fuidhùghdarras, aig am
bheil saighdeara fodham :

agus their mi ris an fhear

so, Imich, agus imichidh
e : agus ris an fhear so eile,

Thig, agus thig e : agus ri

m' sheirbhiseach, Dean so,

agus ni se e.

10 'Nuair a chual Iosa

so, ghabh e iongantas, agus
thnbhairt e ris a' mhuinn-
tir a lean e, Gu firinneach

a ta mi ag ràdh ribh, ann
ar. Israel rein nach cl'fhuair

rìii ereidimh co mòr as so.

1 i A gus a ta mi ag ràdh
ribh, gu'n tig mòran o'n

àird an ear, agus o'n àird

an iar, agus gu'n suiclh iad

maille ri Abraham, agus
rsaac, i'gus Iacob, ann au
rìoghàchd ncimh :

12 Ach gu'n tilgsarclann

tia rìoghachd anu an dorch-

adas a ta 'n leth a muigh
;

bithidh an sin gul agus
gìosgan fhiacal.

13 Agus thubhairt Iosa
ris a' Chaptin-ceud, Imich
romhad, agus biodh dhuit
a rèir mar a chreid thu.

Agus shlanuicheadh 'òg-

lach air an uair sin fe'in.

14 Agus an uair a thài-

nig Iosa gu tigh Pheadair,
chunnaic e màthair a mhnà
'na luidhe, agus i ann am
fìabhrus.

15 Agus bhean e r'a

làimh, agus dh'fhàg am fia-

bhrus i : agus dh'e'irich i,

agus rinn i irithealadh dha.

16 Agus an uair a bha
am feasgar air teachd, thug
iad d'a ionnsuidh mòran
anns an robh deamhain ; a-

gus thilg e na spioraid a

mach le 'fhocal, agus shlàn-

uich e iad uile a bha euslan :

17 A chum gu'n coimh-
liontadh an ni a labhraclh

le Esaias am fàidh ag ràdh,

Ghabh esan ar n-anmh-
uinneachdan air fe'in agus
ghiùlain e ar n-eùslàintean.

18 Agus an uair a chunn-
aic Iosa sluagh mòr m'a
thimchioll, dh'àithn e dol a

sin do'n taobh eile.

19Agus thàinig sgrìobh-
aiche àraidh, agus thubhairt

e ris, A mhaighstir, lean-

aidh mise thu, ge b'e taobli

a theid thu.

20 Agus thubhairt Iosa

ris, Tha tuill aig na sionn-

aich, agus nid aig eunlaith

an athair ; ach cha'n 'eil

aig Mac an duine ionad
anns an cuir e a cheann
fuidh,

21 Agus thubhairt fear
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eile d'a dheisciobluibh ris,

A Thighearna, leig dhomh-
sa imeachd air tùs agus m'
athair adhlacadh.

22 Ach thubhairt Iosa
ris, Lean mise, agus leig

leis na mairbh am mairbh
fèin adhlacadh.
23 Agus air dol dhasan

a steach do luing, lean a
dheisciobuil e.

24 Agus, feuch, dh'eir-

ich doinionn mhòr air an
t'hairge, ionnus gu'n d'fhol-

aich na tuinn an long : ach
bha esan 'na chodal.

25 Agus thàinig a dheis-

ciobuil d'a ionnsuidh, agus
dhùisg iaci e, ag ràdh, A
Thighearn, teasairg sinn :

a ta sinn caillte.

2(5 Agus thubhairt e riu,

G'ar son a ta sibh eagalach,

sibhse air bheag creidimh ?

An sin dh'eirich e, agus
chronuich e nagaothan agus
an fhairge ; agus bha ciùine

mhòr ann.

27 Ach ghabh na daoine
iongantas, ag ràdh, Ciod e

ghnè dhuine so, gu bheil
na gaotha fèin agus an
fhairge ùmhal dha ?

28 Agus air teachd dha
do'n taobh eile, gu tìr

na Gergesenach, thachair
dithis dhaoine air, anns an
robh deamhain, a' teachd a
mach as na h-àitibh-adh-
laic, agus iad ro-gharg,
ionnus nach feudadh duine
sam bith an t-slighe sin a
ghabhail.

29 Agus, feuch, ghlaodh
iad, ag ràdh, Ciod e ar

gnothuch-ne riut, Iosa a
ÌÌIhic Dhe'? An d'thàinig
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thu an so g'ar pianadh roimh
an àm ?

30 Agus bha treud mòr
mhuc am fad uatha, ag ion-

altradh.

31 Agusdh'iarrnadeamh-
ain a dh'athchuinge airsan,

ag ràdh, Ma thilgeas tu

mach sinn, leig dhuinn dol

san treud mhuc ud.

32 Agus thubhairt e riu,

Imichibh. Agus air dol a

mach dhoibh, chaidh iad

anns an treud mhuc : agus,

feuch, ruith an treud mhiic
uile gu dian sìos air ionad

corrach, do'n chuan; agus
chailleadh sna h-uisgeach->

aibh iad.

33 Agus theich na buach»
aillean, agus chaidh iad do'n

bhaile, agus dh'innis iad na
nithe so uile, agus na thach-

air dhoibh-san anns an robh
na deamhain.

34 Agus, feuch, chaidh

am baile uile a mach a

choinneachadh Iosa; agus
an uair a chunnaic iad e,

ghuidh iad air imeachd as

an crìochaibh-san.

CAIB. IX.
A GUS air dol an luing
-" dha, chaidh e thar an
uisge, agus thàinig e d'a

bhaile fe'in.

2 Agus, feuch, thug iad

d'a ionnsuidh duine air an
robh am pairilis, 'na luidhe

air leabaidh : agus an uair

a chunnaic Iosa an creid-

imh thubhairt e ri fear na
pairilis, Biodh deadh mhis-
neach agad, a mhic, a ta

do pheacanna air am maith
eadh dhuit.
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3 Agus, feuch, thubhairt

dream araidh do na sgrìobh-

aichibh annta fèin, A ta am
fear so a' labhairttoibheim.

4 Agus air do Iosa an
smuaintean fhaicinn thu-
bhairt e, C'ar son a ta sibh

a, smuaineachadh uilc ann
bhur cridheachaibh ?

5 Oir cia is usadh aràdh,
A. ta do pheacanna air am
maitheadndhuit ? no a ràdh,

Eirich agus imich ?

6 Ach a chum gu'm bi

fios agaibh gu bheiì cumh-
achd aigMac an duine peac-
anna a maitheadh arr an
talamh, (thubhairt e an sin

ri fear na pairilis,) Eirich,

tog do leabhaidh, agus im-
ich do d' thigh.

7 Agus dh'èirich e, agus
chaidh e d'a thigh fèin.

8 Ach an uair a chunn-
aic am pobull so, ghabh iad

iongantas, agus thug iad

glòir do Dhia, a thug a
leithid so a chumhachd do
dhaoinibh.

9 Agus ag dol do Iosa as

an àite sin, chunnaic e duine
'na shuidhe aig bòrd na cìse,

d'am b'ainm Mata ; agus
thubhairt e ris, Lean mise.

4gus dh'e'irich e, agus lean

se e.

10 Agus tharladh,
_
air

suidhe do Iosa aig biadh
fcan tigh, feuch, thàinigmòr-
an chis-mhaor agus pheac-
ach, agus shuidh iad sìos

mnille ris-san agus r'a

dheisciobluibh.

1 1 Agus an uair a chunn-
air na Phairisich so, thu-
bhairt iad r'a dheisciob-

Iuibh, C'ar son a dh'itheas

bhur maighstir-sa maille ri

cìs-mhaoraibh agus ri peac-
achaibh ?

12 Ach an uair a chual
Iosa so, thubhairt e riu,

Cha'n ann aig a' mhuinntir
a ta slàn a ta feum air an
le'igh, ach aig a' mhuinntir
a ta euslan.

13 Ach imichibh agus
fòghlumaibh ciod is ciall

da so, Tròcair is àill leam,
agus cha'n ìobaht : oir cha
d'thàinig mise a ghairm
nam fireanach, ach nam
peacach chum aithreachais.

14 An sin thàinig deis-

ciobuil Eoin d'a ionnsuidh,
ag ràdh, C'ar son a ta sinne
agus na Phairisich a' trasg-

adh gu minic, ach ni 'm
bheiì do dheisciobuil-sa a'

trasgadh ?

15 Agus thubhairt Iosa
riu, Am i'eud clann seòmair
an fhir-nuadh-phòsda bhi
brònach, am feadh a bhith-
eas am fear-nuadh-pòsda
maille riu ? Ach thig na
làithean anns an toirear am
fear-nuadh-pòsda uatha, a-

gus an sin ni iad trasg-

adh.

1 Cha chuir duine sam
bith mìr do eudach nuadh
air sean eudach : oir buin-
idh an ni a chuireadh g'a
lìonadh suas as an eudach,
agus nìthear an reubadh
ni's miosa.

17 Cha mhò a chuireas
daoine fion nuadh ann an
seann searragaibh : no bris-

ear na searragan, agus
dòirtear am fìon, «-<.gus caill-

ear na searragan : ach cuir-

idh iad fìon nuadh ann an
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searragaibh nuadha, agus
bithidh iad araon slàn,

18 'Nuair a bha e a' labh-

airt nan nithe so riu, feuch,

thàinig uachdaran àraidh,

agus tnug e aoradh dha, ag
ràdh, Fhuair mo nighean
bàs air ball : ach thig-sa

agus cuir do làmh oirre, a-

gus bithidh i beò.

19 Agus dh'èirich Iosa,

agus lean e fèin agus a

dbeisciobuil e.

20 (Agus, feuch, thàinig

bean, air an robh dòrtadh
folarè dhà bhliadhna dheug,
air a chùlaobh, agus bhean
i ri iomall 'eudaich :

21 Oirthubhairt i innte

fein, Ma bheanas mi ach ri

'eudach, bithidh mi slàn.

22 Ach air tionndadh do
Iosa mu'n cuairt, chunnaic
e i, agus thubhairt e, A
nighean, biodh deadh mhis-
neach agad; shlànuich do
chreidimh thu. Agus bha
a' bhean slàn o'n uair sin.)

23 Agus an uair a thài-

nig Iosa gu tigh an uachd-
arain, agus a chunnaic e an
luchcl-ciùil, agus a' chuid-

eachd a' deanamh toirm

Ih'/'òììK

24 Thubhairt e riu, Im-
ichibh roimhibh, oir cha'n

'eiì an nigheanag marbh
aeh 'na codab Agus rinn

iad gàire fochaid ris.

25 Ach an uair a chuir-

eadh a' chuideachd a mach,
chaidh e a steach, agus rug
e air làimh oirre, agus dh'-

èirich an nigheanag.
26 Agus chaidh iomradh

sin a mach air feadh na
tìre sin uile.
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27 Agus an uair a dh'hn-
ich losa as a sin, lean dithis

dhall e, ag e'igheach, agus
ag ràdh, A Mhic Dhai-
bhidh, dean tròcair oirnne.

28 Agus an uair a thài-

nig e steach do'n tigh,

thàinig na doill d'a ionn-

suidh : agus thubhairt Iosa
riu, Am bheil sibh a' creid-

sinn gur comasach mise so

a dheanamh ? Thubhain
iad ris, A ta, a Thighearn.

29 An sin bhean e r'an

sùilibh, ag ràdh, Biocìh e

dhuibh a re'ir bhur creid-

imh.
30 Agus dh'fhosgladh an

sùilean, agus bhagair losa

gu geur iad, ag ràdh, Faic-
ibh nach faigh neach air

bith fios air so :

31 Ach an uair a dh'im-
ich iad a mach, sgaoil iacl

a chliù air feadh na dùthch.a

sin uile.

32 Agus ag dol dhoibh-
san a mach, feuch, thug iad

d'a ionnsuidh duine balbli

anns an robh deamhan.
33 Agus an de'igh do'n

deamhan a bhi air a thilg-

eadh a mach, labhair am
balbhan : agus ghabh an
sluagh iongantas, ag ràdh,

Cha'n fhacas a leithid so

ann an Israel riamh.

34 Ach thubhairt na Pha-
irisich, Troimh phricnn-
sa nan deamhan a ta e a'

tdgeadh a mach dheamh-
an.

35 Agus ghabh losa mu
chiiairt nan uile chaithrich-

ean agus bhailtean, a' teasg-

asg 'nan sionagogaibh, a-

c;;s a' searmonachadh sois-

B
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AGUS

geil na rìoghachd, agus a'

slànuchadh gach uile eus-

laint agus eucail am measg
a' phobuill.

36 Ach an uair a chunn-
aic e an sluagh, ghabh e

truas diubh, air son gu'n
robh iad air fannachadh,
agus air an sgapadh o

chèile, mar chaoraich aig

nach 'eil buachaill.

37 An sin thubhairt e r'a

dheisciobluibh, Gu deimh-
in is mòr am fogharadh,
ach is tearc an luchd-oibre.

38 Uime sin guidhibh-sa

air Tighearn an fhoghar-
aidh, luchd-oibre chur a

mach chum 'fhogharaidh
fèin.

CAIB. X.
air gairm a dhà

dheisciobul deug d'a

ionnsuidh, thug e cumh-
achd dhoibh an aghaidh
nan spiorad neòghlan, gu'n
tilgeadh a mach, agus a

shlànuchadh gach gnè eus-

laint, agus gach gnè eu-

cail.

2 Agus is iad so ain-

mean an dà Abstol deug
;

an ceud fhear, Simon d'an

goirear Peadar, agus Ain-
ureas a bhràthair, Seumas
mac Shebede, agus Eoin a
bhràthair

;

3 Philip agus Bartolo-
meu, Tomas, agus Mata
an cìs-mhaor, Seumas mac
Alpheuis, agus Lebeus d'an
co-ainm Tadeus

;

4 Simon an Canaanach,
agus Iudas Iscariot, an
neach fòs a bhrath esan.

5 Chuir Iosa an dà fhear

dheug so a mach, a' tabh-

airt àithnedhoibh, agràdh,
Na gabhaibh gu slighe

nan Cinneach, agus na
rachaibh a steach do aon
bhaile a bhuineas do na
Samaraich :

6 Ach gu ma fearr leibh

dol a dh'ionnsuidh chaor-

ach chaillte tighe Israeil.

7 Agus air imeachd
dhuibh, searmonaichibh,
ag ràdh, A ta rìoghachd
nèimh am fagus.

8 Leighisibh an dream a

ta tinn, glanaibh na lohh-
air, [dùisgibh na mairbh,]
tilgibh a mach na deamh-
ain : a nasgaidh fhuair
sibh, a nasgaidh thugaibh
uaibh.

9 Na solairibh òr, no air-

giod, no umha ann bhur
sporanaibh

;

10 No màla chum bhur
turuis, no dà chòta, no
brògan, no bataichean : (oir

is airidh am fear oibre air

a lòn.)

11 Agus ge b'e air bith

caithir no baile d'an te'id

sibh a steach, feòraichibh

cò a ta 'na dheadh airidh

innte ; agus fanaibh an sin

gus am fàg sibh an t-àite

sin.

12 Agus 'nuair a thig

sibh steach do thigh, bean-
naichibh dha.

13 Agus ma's airidh an
tigh sin, thigeadh bhur sìth

air ; ach mur airidh, pill-

eadh bhur sìth do bhur
n-ionnsuidh fèin a rìs.

14 Agus ge b'e neach
nach gabh ribh. agus nach
e'isd ri 'ur briathraibh ; air

dol a mach as an tigh, no
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aft a' bhaile sin dhuibh,

ì
crathaibh dhibh duslach
bhur cos.

15 Gu deimhin tha mi ag
ràdh ribh, gur so-iomchaire

a bhitheas staid fearainn

Shodoim agus Ghomorah
an là a' bhreitheanais, na
staid a' bhaile sin.

16 Feuch, cuiream-sa
sibhse mach mar chaoraich
am measg mhadadh-all-
uidh : air an aobhar sin

bithibh-sa glic mar na nath-
raiche, agus neò-chronail
mar na columain.

17 Ach bithibh air bhur
faicill o dhaoinibh ; oir

bheir iad an làimh sibh do
chomhairlibh. agus sgiùr-

saidh iad sibh 'nan siona-

gogaibh

:

18 Agus bheirear sibh
an làthair uachdaran agus
rìghrean air mo sgàth-sa,

mar fhianuis dhoibh-san a-

gus do na Cinnich.

19 Ach an uair a bheir
iad an làimh sibh, na biodh
e 'na ro-chàs oirbh cionnus
no ciod a labhras sibh ; oir

bheirear dhuibh san uair

sin fe'in an ni a labhras sibh.

20 Oir cha sibhse a labh-
ras, ach Spiorad bhur
n-Athar fe'in a labhras ann-
aibh.

21 Agus bheir am bràth-
air a bhràthair fèin suas
chum bàis, agus an t-athair

ahi mac ; agus èiridh a'

chlann an aghaidh am pàr-
antan,agus bheir iad fa'near

gu cuirear gu bàs iad.

22 Agus bithidh fuath
aig na h-uile dhaoinibh
dhuibh air son m'ainme-sa :

ach ge b'e bhuanaicheas
gus a chrìoch, is e so a
tnèarnar.

23 Agus an uair a ni iad
geur-leanmhuinn oirbh sa'

bhaile so, teichibh gu baile

eile ; oir gu deimhin tha mi
ag ràdh ribh, Nach imich
sibh air feadh bhailtean Is-
raeil mu'n tigMac an duine.

24 Cha'n 'eil an deiscio-

bul os ceann a mhaighstir,
no an seirbhiseach os ceann
a thighearna.

25 Is leòr do'ndeisciobul
a bhi mar a maighstir, agus
do'n t-seirbhiseach a bhi

mar a thighearn : ma ghoir
iad Beelsebub do fhear an
tighe, nach mò na sin a
ghoireas iad e ?'* mhuinn-
tir?

26 U.*ne sin na biodh
eagal oirbh rompa : oir cha'n
'eil ni sam bitn folaichte,

nach foillsichear ; agus an
ceilt, nach aithnichear.

27 An ni a dh'innseas
mise dhuibh san dorchadas,
labhraibh e san t-solus ; a-

gus an ni a chluinneas sibh
sa' chluais, searmonaich-
ibh e air mullach nan tigh-

ean.

28 Agus na biodh eagal
na muinntir sin oirbh a
mharbhas an corp, ach aig
nach 'eil comas an t-anam
a mharbhadh : ach gu ma
mò bhitheas eagal an Ti
sin oirbh, a's urrainn an
corp agus an t-anam amhill-
eadh araon an ifrinn.

29 Nach 'eil dà gheal-

bhonn air an reiceadh air

fheoirling? agus cha tuit

a h-ion dmhh air nn talamh
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as eugmhaiè frejasdail bhur
n-Athar-sa.

30 Ach a ta «idhon fuil-

teine bhur cinn uile air an
àireamh.

31 Air an aobhar sin na
biodh eagal oirbh, is fearr

sibhse na mòran gheal-
bhonn.
32 Uime sin ge b'e dh'aid-

icheas mise am fianuis

dhaoine, aidichidh mise
esan mar an ceudna am
fianuis m'Athar a ta air

nèamh.
33 Ach ge b'e dh'àich-

eadhas mise am flanuis

dhaoine, àicheadhaidh mise
esan am fianuis m'Athar a
ta air nèamh.
34 Na measaibh gu'n

d'thàinig mise a chur sìthe

air an talamh : cha'n ann a
chur sìthe a thàinig mi, ach
a chur claidheimh

;

35 Oir thàinig mi a chur
duine an aghaidh 'athar,

agus na nighinn an aghaidh
a màthar, agus bean a mhic
an aghaidh a màthar-chèile.

36 Agus is iad muinntir
a theaghlaich fein a bhith-

eas 'nan naimhdibh do
dhuiiae.

37 An ti a ghràdhaicheas
athair no màthair ni'S mò
na ndse, cha'n airidh orm
e : agus an ti a ghràdhaich-
eas mac no nighean os mo
cheann-sa, cha'n airidh orm
e:
38 Agiìs an ti nach glac

a chrann-ceusaidh, agus
nach lean mise, ciia'n airidh

orrn e.

§9 An ti a gheibh 'anarn,

eàilìidh se e : ach an ti a

A'

chailleas 'anam air mo
shonsa, gheibh se e.

40 An ti a ghabhas ribh-

se, gabhaidh e riumsa ; a-

gus an ti a ghabhas riumsa,
gabhaidh e ris an ti a chuir
uaith mi.

41 An ti a ghabhas ri

fàidh an ainm fàidh, gheibh
e duais fàidh ; agus an ti

a ghabhas ri firean an ainm
firein, gheibh e duais firein.

42 Agus ge b'e bheir
cupan a dh'uisge fuar a
mhàin r'a òl do aon neach
do na daoinibh beaga so, an
ainm deis;iobuil, gu deimh-
in tha mi ag ràdh ribh, nach
caill e air chor sam bith a

dhuais.

CAIB. XI.
GUS thariadh, an uair

chrìochnaich Iosa
àitheantan a thabhairt d'a
dhà dheisciobul deug, gu'n
d'imich e as a sin a theagasg
agus a shearmonachadh
'nam bailtibh.

> 2 A nis an uair a chual
Eoin sa' phrìosan gnìomh-
ara Chriosd, chuir e dithis

d'a dheisciobluibh aVa ionn-
suidh,

3 Agus thubhairt e ris,

An tusa an ti ud a bha ri

teachd, no am bi sùil againn
ri neach eile ?

4 Fhreagair losa agus
thubhairt e riu, Imichibh
agus innsibh do Eoin na
nithe a ta sibh a' cluinn-
tinn agus a' faicinn :

5 A ta na doiil a' faot-

ainn an radhairc, agus na
bacaich ag imeachd, a ta

na lobhair air an glanadh,
agus na bo'J-ìair a' cluinn-



tinn, a ta na mairbh air an
dùsgadh, agus an soisgeul
air a shearmonachadh do
na bochdaibh.

6 Agus is beannaichte
an ti nach faigh oilbheum
annam-sa.

7 Agus air imeachd
dhoibhsan air falbh, thòis-
ich Iosa air labhairt ris an
t-sluagh mu thimchioll
Eoin, ag r.ìdh, Ciod e an
ni a chaidh sibh a mach
do'n fhàsah a dh'fhai inn

?

an i cuilc air a crathadh le

gaoith ?

8 Ach ciod e an ni a
chaidh sibh a mach a dh'.
fhaicinn ? an e duine air a
sgeadachadh ann an eudach
mìn ? feuch, a' mhuinntir
a chaitheas eudach mìn, is

ann an tighibh nan rìgh-
rean a ta iad.

9 Ach ciod e an ni a
chaidh sibh a mach a dh5-

fhaicinn ? An e fàidh ?

seadh, tha mi ag ràdh ribh,
agus ni's mò na fàidh.

10 Oir is e so an ti mu'm
bheil e sgrìobhta, Feuch,
cuiream-sa mo theachdair
roimh do ghnùis, a dh'ull-
uicheas do shlighe romhad.

11 Gu deimhin tha mi
ag ràdh ribh, 'nam measg-
san a rugadh le mnaibh,
nach d'e'irich neach a's mò
na Eoin Baiste : gidheadh,
an ti sin a's lugha an rìogh-
achd neimh, is mò e na esan.

12 Agus o làithibh Eoin
Baiste gus a nis, a ta rìogh-
aphd neimh a' fulang ainn-
eirt, agus luchd na h-ainn-
eirt, 'ga glacadh le làmh-
achas-làidir.
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13 Oir rinn na fàidhean
uile, agus an lagh fàidhead-
aireachd gu àm Eoin.

14 Agus ma's toil leibh
a ghabhail, is e so Elias a
bha ri teachd.

15 Ge b'e aig am bheil
cluasan chum e'isdeachd,
e'isdeadh e.

16 Ach co ris a shamh-
luicheas mise an ginealach
so ? Is cosmhuil e ri cloimi
a shuidheas anns a' mharg-
adh, agus ag e'igheach r'an
corapanaich,

\
17 Agus ag ràdh, Rinn

sinne piobaireachd dhuibh-
se, ach cha d'rinn sibhse
dannsa : rinn sinne tuireadh
dhuibhse, ach cha d'rinn
sibhse gul.

18 Oir thàinigEoin cha'n
ann ag itheadh no ag òl,

agus tha iad ag ràdh, A ta
deamhan aige.

1!) Thàinig Ma? an duine
ag itheadh agus ag òl, agus
tha iad ag ràdh, Feuch,
duine geòcach agus pòiteir
fiona, caraid chìs-mhacr
agus pheacach : ach a ta
giiocas air a fireanachadh
le a cloinn.

20 An sin thòisich e.air
achmhasan a thabhairt do
na bailtibh anns am rnò a
rinneadh d'a oibriì>h cumh-
achdach, air son nach d'rinn
iad aithreachas.

21 Is an-aoibhinn duit,
a Chorasin ; is an-aoibhinn
duit, a Bhetsaìda : oir nam
biodh na h-oibre cumhachd-
ach a rinneadh annaibh-sa,
air an deanamh ann an
Ti-rus agus ann an Sidom
is fada o'n a dheanadh iad
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aithreachas ann an saic-eud-

ach agus an luaith.

22 Ach tha mi ag ràdh
ribh, Gu'm bi staid Thiruis
agus Shidoin ni's so-iomch-
aire ann an là a' bhreith-

eanais, na bhitheas bhur
staid-sa.

23 Agus thusa, a Chaper-
naum, a ta air do thogail

suas gu nèamh, tilgear sìos

gu h-ifrinn thu : oir nam
biodh na h-oibre cumhachd-
ach a rinneadh annad-sa,
air an deanamh ann an
Sodom, dh'fhanadh e gun
a sgrios gus an diugh.

24 Ach tha mi ag ràdh
ribh. gur so-iomchaire a
bhitneas e do fhearann
Shodoim ann an là a'

bhreitheanais, na dhuitse.

25 Annsanàmsinfhreag-
air Iosa agus thubhairt e,

Tha mi a' toirt buidheach-
ais dhuit, O Athair, Thigh-
earna nèimh agus na talmh-
ainn, air son gu d'fholuich
thu na nithe so o dhaomibh
eagnuidh agus tuigseach,

agus gu d'fhoillsichthu iad

do leanabaibh.
26 Seadh, Athair, do

bhrìgh gu'm b'ann mar sin

a bha do dheadh thoil-sa.

27 A ta na h-uile nithe

air an tabhairt thairis

dhomhsa o m' Athair : agus
cha'n aithne do neach air

bith am I\Iac, ach do'n

Athair : ni mò is aithne do
ncach air bith an t-Athair,

ach do'n Mhac, agus do
gach aon d'an àill leis a'

Mhac fhoillseachadh.

28 Thigibh a m' ionn-

suidh-sa, sibhse uile a ta ri

saothair, agus fuidh throm
uallaich, agus bheir mise
suaimhneas dhuibh.

29 Gabhaibh mo chuing
oirbh, agus fòghjumaibh
uam, oir a ta mise macanta
agus iriosal an cridhe : agus
gheibh sibh fois do bhur
n-anamaibh.
30 Oir a ta mo chuing-

sa so-iomchair, agus a ta

m'ualiach eutrom.

CAIB. XII.
pHAIDH Iosa san àm^ sin air là na sàbaid
troimh na h-achaibh arbh-
air, agus bha ocras air a
dheisciobuil, agus thòisich

iad air diasan arbhair a
bhuain, agus itheadh.

2 Ach an uair a chunnaic
na Phairisich so, thubhairt
iad ris, Feuch, a ta do
dheisciobuil a' deanamh an
ni nach còir a dheanamh
air là na sàbaid.

3 Agus thubhairt esan
riu Nach do ieugh sibh

ciod a rinn Daibhidh an
uair a bha ocras air feln,

agus air a' mhuinntir a bha
maille ris

;

4 Cionnus a chaidh e

steach do thigh Dhe'
?
agus

a dh'ith e aran na hanuis,

nach robh ceaduichte dha
fe'in itheadh, no dhoibhsan
a bha maille ris, ach do na
sagartaibh a mhàin ?

5 No nach do leugh sibh
san lagh, gu bheil nasagairt
anns an teampull air làith-

ibh na sàbaid a' briseadh

na sàbaid, agus iad neò-
chiontach ?

6 Ach a ta mise ag ràilb
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ribh, gu bheil san ionad so

neach a'smò na'n teampull.

7 Agus nam biodh fhios

agaibh ciod is ciall da so,

Tròcair is àill leam agus
cha'n ìobairt, cha dìteadh
sibh an dream a ta neò-
chiontach.

8 Oir is e Mac an duine
Tighearna na sàbaid.

9 Agus air dha imeachd
as a sin, chaidh e steach d'

an sionagog

;

10 Agus, feuch, bha
duine ann, aig an robh làmh
sheargta : agus dh'fheòraich
iad dheth, ag ràdh. Am
bheil e ceaduichte leigheas

a dheanamh air làithibh na
sàbaid ? chum gu'm biodh
cùis dhìtidh aca 'na agh-
aidh.

11 Agus thubhairt esan
riu, Cò agaibh-sa an duine,
aig am bi aon chaora, agus
ma thuiteas i ann an slochd
air là na sàbaid, nach beir e

oirre, agusnach tog e nìos i ?

12 Nach mòr ma ta is

fearr duine na caora ? Uime
sin a ta e ceaduichte maith
a dheanamh air làithibh na
sàbaid.

13 An sin thubhairt e ris

an duine, Sìn a mach do
làmh : agus shìn e mach i

;

agus bha i air a h-aiseag
slàn, mar an làmh eile.

14 Ach chaidh na Pha-
irisich a mach, agus chum
iad comhairle 'na aghaidh,
cionnus a dh'fheudadh iad
a mhilleadh.

15 Ach an uair a thuig
Iosa so, dh'imich e as a sin :

agus lean slòigh mhòr e,

agus leighis e iad uile.
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16 Agusthug e sparradh
dhoibh chum nach deanadh
iad aithnichte e

:

17 A chum gu coimh-
liontadh an ni a labhradh
le Esaias am fàidh, ag ràdh,

18 Feuch, mo sheirbh-

iseach fe'in a thagh mi

;

m'aon ghràdhach anns am
bheil tlachd aig m'anam

:

cuiridh mi mo Spiorad fe'in

air, agusnochdaidh ebreith-

eanas do na Cinnich.

19 Cha dean e strì, agus
cha ghlaodh e ; ni mò a
chluinneas neach air bith a

ghuth air na sràidibh.

20 Cha bhris e a' chuilc

bhrùite, agus cha mhùch e

an lìon as am bi deatach, gus
an tabhair e mach breith-

eanas chum buaidh.
21 Agus is ann a ainm-

san a bhitheas muinighinn
aig na Cinnich.

22 An sin thugadh d'a

ionnsuidh duine anns an
robh deamhan, dall agus
balbh: agas shlànuich se

e, ionnus gu'n do labhair

am balbhan agus gu'n robh
an dall a' faicinn.

23 Agus gabh am pobull

uile iongantas, agus thubh-
airt iad, An e so Mac
Dhaibhidh ?

24 Ach an uair a chuala

na Phairisich so, thubhairt

iad, Cha'n 'eil amfear so a'

tilgeadh a mach dheamhan,
ach troimh Bheelsebub
prionnsa nan deamhan.

25 Agus thuig losa an
smuaintean, agus thubhairt

e riu, Gach rìoghachd a ta

roinnte 'na h-aghaidh fèin,

nìthear 'na fàsach i ; agus
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gach uile bhaile no tigh a
ta roinnte 'na aghaidh fein
cha seas e.

26 Agus ma thilgeas

Satan a mach Satan, a ta e

roinnte 'na aghaidh fèin

;

air an aobhar sin cionnus a
sheasas a rìoghachd ?

27 Agus ma tha mise
troimh Bheelsebub a' tilg-

eadh a mach dheamhan,
troimh cò am bheil bhur
clann-sa 'gan tilgeadh a
mach ? Uime sin bithidh
iad 'nam breitheamhnaibh
oirbh

:

28 Ach ma's ann le Spi-
orad Dhe' a ta mise a' tilg-

eadh a mach dheamhan,
thàinig rìoghachd Dhe do
bhur n-ionnsuidh-sa.

29 JNo cionnus is urrainn
neach dol do thigh duine
làidir, agus airneis a thighe
a chreachadh, mui ceangail

e air tùs an duine làidir ?

agus un sin creachaidh e a
thigh.

30 An ti nach *eil leam,
tha e am' aghaidh ; agus an
ti nach cruinnichleam, sgap-
aidh e.

31 Air an aobhar sin

tha mi ag ràdh ribh, Gu
maithear gach peacadh agus
gach toibheum do dhaoin-
ibh : gidheadh cha mha-
ithear toibheum an aghaidh
an Spioraid Naoimh do
dhaoinibh,

32 Agus ge b'e neach a
labhras focal an aghaidh
Mhican duine, maitheardha
e : ach ge b'e neach a labh-

ras an aghaidh an Spioraid

Naoimh, cha mhaithear dha
e, a&as an t-saoghal so, no

anns an t-saoghal a ta ri

teachd.

33 An dara cuid dean-
aibh a' chraobh maith, agus
a toradh maith; no dean-
aibh a' chraobh truaillidh

agus a toradh truaillidh

:

oir is ann air a toradh a
dh'aithnichear a' chraobh.

34 A shliochd nan nath-
raiche nimhe, cionnus a dh'-
fheudas sibh nithe maìthe
a labhairt, o a ta sibh fèin

olc ? oir is ann à pailteas a'

chridhe a labhras am beul.

35 Bheir duine maith a
mach nithe maithe à deadh
ionmhas a chridhe : agus
bheir an droch dhuine mach
droch nithe as a dhroch
ionmhas.

36 Ach tha mi ag ràdh
ribh, Gu'n toir daoine
cunntasannanlàa' bhreith-
eanais air son gach focail

dhìomhain a labhras iad.

37 Oir is ann le d'fhoc-
laibh a shaorar thu, agus is

ann le d'fhoclaibh a dhìtear
thu.

38 An sin fhreagair
dream àraidh do na sgrìobh-
aichean agus do na Phairi-
sich, agràdh, A mhaighstir,
bu mhiann leinn comhara
fhaicinn uait.

39 Ach fhreagair esan a-

gus thubhairt e riu, A ta

ginealach olc agus adhal-
trannach ag iarraidh comh-
ara, agus cha toirear comh-
ara dhoibh, ach comhar' an
fhàidh lonais.

40 Oir mar a bha Ionas
am broinn na muice-mara
tri làithean agus tri oidhch-
ean; is ann mar sin a
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bhìtheas Mac an duine ann
an cridhe na talmhainn tri

làithean agus tri oidhchean.
41 Eiridh muinntir Nine-

bheh sa'bhreitheanasmaille
ris a' ghinealach so, agus
dìtidh iad e; oir rinn iad

aìthreachas aig searmoin
Ionais ; agus, feuch, a ta

ni's mò na Ionas an so.

42 Eiridh ban-righinn na
h-àirde deas sa' bhreith-

eanas maille ris a' ghineal-
ach so, agus dìtidh i e : oir

thàinig i o na h-àitibh a's

iomallaich do'n talamh a
dh'èisdeachd gliocais Sho-
laimh ; agus, feuch, a ta ni's

mò na Solamh an so.

43 An de'igh do'n spiorad
neòghlan dol amach a duine,
imichidh e troimh ionadaibh
tiorma, ag iarraidh fois,

agus cha'n fhaigh e.

44 An sin their e, Pill-

idh mi do m' thigh as an
d'thàinig mi ; agus air

teachd dha, gheibh e falamh,
sguabta, agusdeadh-mhais-
each e.

45 Imichidh e an sin,

agus bheir e leis seachd
spioraid eile a's miosa na e

fe'in, agus thèid iad a steach

agus gabhaidh iad còmh-
nuidh an sin : agus bith-

idh staid dheireannach an
duine sin ni's miosa na a
thoiseach. Is ann eadhon
mar sin a thachaireas do'n
ghinealach aingidh so„

46 Agus air dha bhi fath-

ast a' labhairt ris a phobull,

feuch, sheas a mhàthak
agusa' bhràithreanamuigh,
ag iarraidh labhairt ris.

47 An sin thubhairtjneach
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eigin ris, Feuch, a ta do
mhàthair, agus do bhràith-
rean 'nan seasamh a muigh,
ag iarraidh labhairt riut.

48 Ach fhreagair esan
agus thubhairt e ris an ti a
dh'innis so dha, Cò i mo
mhàthair ? agus cò iad mo
bhràithrean ?

49 Agus air sìneadh a
làimhe chum a dheisciobul,

thubhairt e, Feuch mo
mhàthair, agus mobhràith-
rean !

50 Oir ge b'e neach a ni

toil m' Athar-sa a ta air

nèamh. is e sin fe'in mo
bhràthair, agusmophiuthar,
agus mo mhathair.

CAIB. XIII.
A IR an là sin fe'in chaidh
"• Iosa mach as an tigh,

agus shuidh e ri taobh na
fairge.

2 Agus chruinnich sluagh
mòr d'a ionnsuidh, air chor
as air dol a steach do luing
dha, gu'n do shuidh e ; agus
sheas an sluagh uiie air an
tràigh.

3 Agus labhaìr e mòran
do nithibh riu ann an cos-

amhlachdaibh, ag" ràdh,
Feuch, chaidh sìoladair a
mach a chur sì l.

4 Agus ag cur an i-sìl

da, thuit cuid dheth ri taobh
an rathaid ; agus thàinig
na h-euniaith agus dh'ith

iad e.

5 Thuit cuid air ionad-
aibh creagach, iàr nach
robh mòran talmhainn aige

;

agus air ball dh'fhàs e suas,

do bhrìgh nach robh doimh-
heachd talmhainn aige.
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6 Ach air èirigh do'n

ghrèin dhothadh e; agus
dobhrìgh nach robh freumh
aige, shearg e as.

7 Agus thuit cuid am
measg droighinn : agus dh'-

fhàs an droighionn suas, a-

gus mhùch se e.

8 Ach thuit cuid eile am
fearann maith, agus thug e

toradh amach, cuid a cheud
uiread, cuid a thri fichead,

cuid a dheich thar fhichead
uiread 'sa chuireadh.

9 Ge b'e neach aig am
bheil cluasa chum èisd-

eachd, èisdeadh e.

10 Agus thàinig na deis-

ciobuil, agus thubhairt iad

ris, C'ar son a ta thu a'

labhairt riu ann an cosamh-
lachdaibh ?

11 Fbreagair esan agus
thubhairt e riu, Do bhngh
gu'n d'thugadh dhuibh-sa
eòlas a bhi agaibh air rùn
dìomhair rìoghachd nèimh,
ach dhoibhsan cha'n 'eil so

air a thoirt.

12 Oir ge b'e neach aig

am bheil, dhasan bheirear,

agus bittìidh aige an tuill-

eadh nailteis : ach ge b'e

neach àig nach'eil, uaithsan

bheirear eadhon an ni a ta

aige.

13 Uime sin a ta mise a'

Jabhairt riu ann an cosamh-
lachdaibh, do bhrìgh air

dhoibh faicinn nach faic

iad, agus a' cluinntinn nach
cluinn iad, agus nach tuig

iad.

14 Agus annta-san a ta

fàidheadaireaehd Esaiais air

a coimhlionadh, a ta 'g

ràdh ,Le h-t'i?deachd cluinn-

idh sibh, agus cha tuig
sibh ; agus le h-amharc chi

sibh, agus cha'n aithnich
sibh.

15 Oir a ta cridhe a' pho-
buill so air fàs reamhar,
agus an cluasars mall chum
eisdeachd, agus dhruid iad
an sùilean ; air eagal uair

air bith gu'm faiceadh iad

le'n sùiHbh, agus gu'n
cluinneadh iad le'n cluas-

aibh, agus gu'n tuigeadh
iadle'n cridhe, agus gu'm
biodh iad air an iompach-
adh, agus gu'n slànuichinn-
sa iad.

16 Ach is beannaichte
bhur suilean-sa, oir a ta iad

a' faicinn ; agus bhur clua-

san, oir a ta iad a' cluinn-
tinn.

17 Oir tha mi ag ràdh
ribh gu fireannach, Gu'm
b'iomadh fàidh, agus firean

leis am bu mhiann na nithe

so fhaicinn a ta sibhse a'

faicinn, agus nach fac siad

iad: agus na nithe so

chluinntinn a ta sibhse a'

cluinntinn, agus nach cual
iad.

18 Eisdibh air an aobhar
sin ri cosamhlachd an t-sìol-

adair.

19 An uair a chluinneas
neach air bith focal na
rìoghachd, agus nach toir e

fa'near e, thig an droch
spiorad, agus bheir e air

falbh an ni a chuireadh 'na

chridhe : is e so esan anns
an do chuireadh an sìol ri

taobh an rathaid.

20 Ach esan a fhuair siol

ann an àitibh creagach, is e

so an ti g, chluinneas arc
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focaL agus a ghabhas e air

ball ìe gairdeachas

;

21 Gidheadh cha'n 'eil

freumh aige ann fe'in, ach
fanaidh e rè tamuill : agus
an uair a thig trioblaid no
geur-leanmhuinn air son an
fhocail, air ball gheibh e

oilbhcum.
22 Esan mar an ceudna

a ghabh sìol am measg an
droighinn, is e so an ti a ta

cluinntinn an fhocail ; agus
a ta ro-chùram an t-saogh-

ail so, agus mealltaireachd
beartais a' mùchadh an
fhocail, agus bithidh e gun
toradh.

^
23 Ach an ti ud a ghabh

sìol ann an deadh fhearann,
is e sin an neach a ta cluinn-

tinn an fhocail, agus 'ga

thoirt fa'near; neach mar
an ceudna ta giùlan toraidh,

agus a ta toirt a mach cuid
a cheud uiread, cuid a thri

fìchead, agus cuid eile a
dheich thar fhichead uiread

'sa chuireadh.

24 Chuir e cosamhlachd
eile mach dhoibh, ag ràdh,

Is cosmhuil rìoghachd
nèhnh ri duine a chuir sìol

maith 'na fhearann :

25 Agus an uair a bha
daoine 'nan codal, thàinig

a nàmhaid agus chuir e

cogal am measg a' chruith-

neachd, agus dh'imich e

roimhe.
2t> Ach an uair a thàinig

an t-arbhar fuidh dhèis, a-

gus a thug emach athoradh,
dh'fhoillsich an cogal e fe'in

mar an ceudna.
27 Agus air teachd do

sheirbhisich fhir-an-tighe

thubhairt iad ris, A Thigh-
earna, nach do chuir thusa
sìol maith ann ad fhearann ?

c'àite ma seadh as an d'-

fhuair e an cogal ?

28 Thubhairt esan riu,

Rinn nàmhaid èigin so.

Agus thubhairt na seirbh-

isich ris, An àill leat uime
sin gu'n te'id sinne agus gu'n
cruinnich sinn ri cheileiad ?

29 Ach thubhairt esan,

Cha'n àill ; air eagal 'nuaii

a chruinnicheas sibh an
cogal, gu spìon sibh an
cruithneachd maille ris.

30 Leigibh leo fàs araon
gus an tig am fogharadh :

agus an àm an fhogharaidh
their mise ris an luchd-
buanaidh, Cruinnichibh air

tùs an cogal, agus ceang-
laibh e' na cheanglachan-
aibh chum a losgaidh : ach
cruinnichibh an cruith-

neachd do m' shabhal.

3

1

Chuir e mach cosamh-
lachd eile dhoibh, ag ràdh,

A ta rìoghachd nèimh cos-

mhuil ri gràinne do shìol

mustaird, a ghabh neach
agus a chuir e 'na fhearann.

32 Ni gun amharus a's

lugha do gach uile phòr

:

gidheadh air fàs da, is e a's

mò do na luibheanaibh, agus
fàsaidh e 'na chrann : ionnus
gu'n tig eunlaith an athair,

agus gu'n dean iad nid 'na

gheugaibh.
33 Cosamhlachd eilelabh

air e riu ; Is cosmhuilrìogh-
achd nèimh ri taois ghoirt,

a ghabh bean agus a dh'-

fholaich i ann an tri tomh-
asaibh mine, gus an do
ghoirticheadh an t-iomlan.
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34 Na nithe sin uilelabh-

air Iosa ris a' phobull ann
an cosamhlachdaibh • agus
gun chosamhlachd cha do
labhair e riu :

35 A chum gu coimhlion-
tadh an ni a labbradh leis

an fhàidh, ag ràdh, Fos-
glaidh mi mobheui ann an
cosamhlachdaibh, cuiridh

mi'n ce'ill nithe a bha fol-

aichte o thoiseach an t-sao-

ghail.

38 An sin chuir Iosa am
pobull air falbh, agus chaidh
e steach do'n tigh : agus
thàinig a dheisciobuil d'a

ionnsuidh, ag ràdh, Mìnich
dhuinne cosamhlachd cogail

an fhearainn.

37 Agusfhreagairesan a-

gus thubhairt e riu, An ti a
chuireas an sìoì maith is e

Mac an duine e :

38 'S e'm fearann an domh-
an : agus is e an sìol maith
clann na rìoghachd : ach is

e an cogal clann an droch
spioraid :

39 'S eannamhaidachuir
iad an diabhui ; 's e am
ibgharadh deireadh an t-

saoghail , agus is iad na
buanaichean na h-aingil.

40 Agus amhuil mar a
chruinnichear an cogal, agus
a loisgear le teine e, is ann
mar sin abhrtheas ann an
deireadh an t-saoghail so.

41 Cuiridh Macan duine
'aingil uaith, agus tionail-

idh iad as a rìoghachd na
h-uile nithe a bheir oilbh-

eum, agus iadsan a ta dean-
amh aingidheachd

;

42 Agus tilgidh siad iad

anns an àmhuinn air dearg-

TA.
lasadh : an sin bithidh gul
agus gìosgan fhiacal.

43 An sin dealraichidh
na fireana mar a ghrian, ann
an rìoghachd an Athar fe'in.

Ge b'e aig am bheil cluasa
chum èisdeachd, èisdeadh e.

44 A rìs, a ta rioghachd
nèimh cosmhuil ri ionmhas
air fholach am fearann ; ni

an de'igh fhaotainn, a dh'-
fholaich duine, agus air

sgàth a ghairdeachais air a
shon, dh'imich e agus reic

e na bha aige uile, agus
cheannaich e am fearann sin.

45 A rìs, is cosmhuil
rìoghachd neimh ri ceann-
aiche àraidh ag iarraidh

nèamhnuide maiseach

:

46 Agus air amas da air

aon neamhnuid ro-luach-

mhoir, dh'imich e agus reic

e na bha aige, agus cheann-
aich e i.

47 A rìs, a ta rìoghachd
nèimh cosmhuil ri lion air

a thilgeadh san fhairge, a-

gus a chruinnich do gach
uile sheòrsa èisg

:

48 Agus air dha bhi làn,

tharruing na h-iasgairean e

chum na tràighe, agus air

suiclhe dhoibh, chruinnich
iad na h-èisg mhaithe ann
an soithichibh, a hthilgiad
na droch èisg a mach.

49 Is ann mar sin a bhith-

eas ann an deireadli an t-

saoghail : thèid na h-aingil

a mach, agus dealaichidh

iad nadroch dhaoineàmeasg
nam fireanach

;

50 Agus tilgidh siad iad

san àmhuinn theinntich : an
sin bithidh gul agus gìosgrUi

fhiacal.
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51 Thubhairt Iosa riu,

An do thuig sibh na nithe

so uile ? thubhairt iad ris,

Thuig, a Thighearn.
«52 Agus thubhairt esan

riu, Air an aobhar sin gach
uile sgrìobhaiche a ta fògh-
luimte chum rìoghachd
nèimh, is cosmhuil e ri fear-

tighe, a bheir a mach as

'iohmhas nithe nuadha agus
se'an.

53 Agus thachair an uair

a chfìochnaich Iosa na co-

samhlachda so, gu'n d'imich
e as a sin.

54 Agus an uair a thàinig

e d'a dhùthaich fe'in, theag-
aisg e iad 'nan sionagog,
ionnus gu'n do ghabh iad

iongantas, agus gu'n dubh-
airt iad, C'àit an d'fhuair
am fear so an gliocas so,

agus na feartan ud ?

55 Nach e so mac an t-

saoir ? nach e ainm a mhà-
tharMuire? nachiadabhrà-
ithre, Seumas, agus Ioses,

agus Simon, agus Iudas ?

58 Agus a pheàthraiche,
nach eiliaduilemailleruinn ?

c'àit uime sin an d'fhuair
an duine so na nithe ud uile ?

57 Agus fhuair iad oil-

bheumann. Ach thubhairt

Iosa riu, Cha'n eil fàidh
gun urram, ach 'na dhùth-
aich fe'in, agus 'na thigh
fein.

. 58 Agus cha d'rinn e mòr-
an do oibribh cumhachdach
an sin, air son am mi-chreid-
imh.

CAIB. XIV.
QAN àm sin chual Herod° an Tetrarch chu Iosa,

. XIV. 29
2 Agus thubhairt e r'a

sheirbhisich, Is e so Eoin
Baiste ; dh'èirich e o na
marbhaibh, agus uime sin

a ta feartan air an oibreach-
adh leis.

3 Oir 'nuair a ghlac
Herod Eoin, cheangail se e,

agus thilg e am prìosan e

air son Herodiais, mnà
Philip a bhràthar fe'in.

4 Oir thubhairt Eoin ris,

Cha'n 'eil e dligheach dhuit
i bhi agad.

5 Agus an uair bu mhiann
leis a chur gu bàs, bha eagal
a' phobuill air, oir bhameas
fàidh aca air.

6 Ach an uair a bha co-

ainm là-breithe Heroid air

a chumail, rinn nighean
Herodiais dannsa 'nan làth-

air, agus thaitinn i ri Herod

:

7 Ionnus gu'n do gheall
e le mionnaibh, gu tugadh
e dhi ge b'e air bith ni a
dh'iarradh i.

8 Agus air dhise bhi air

a teagasgleamàthairroimh
làimh, thubhairt i, Thoir
dhomn an so ceann Eoin
Baiste air mèis.

9 Agus bha 'n righ doil-

ich : ach air son amhionnan,
agus na muinntir a bha 'nan
suidhe aig biadh maille ris,

dh'àithn e a thabhairt di.

\ Agus air c\irfir-marb7i-
aìdìi uaith, bhuin e a cheann
do Eoin anns a' phrìosan.

11 Agus thogadhacheann
air meis, agus thugadh do'n
chaiiin e : agus thug ise d'a
màthair e.

12 Agus thàinig a dheis-
ciobuil, agus thug iad an
corp leo, agus dh adhlaic
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iad e, agus thàinig iad agus
dh'innis iad sin do Iosa.

13 An uair a chual Iosa

so, chaidh e as a sin air

luing gu ionad fàsail air

leth : agus an uair a chual

am pobull sin, lean iad

d'an cois e as na bailtibh.

14 Agus air dol a mach
do losa, chunnaic e coimh-
thional mòr, agus ghabh e

truas mòr dhiubh, agus
shlànuich e an dream aca

bha euslan,

15 Agus an uair a b'-

fheasgar e, thàinig a dheis-

ciobuil d'a ionnsuidh, ag
ràdh, Is àite fàsail so, agus
a ta an t-àm a nis air dol

seachad ; cuir an sluagh air

falbh, chum gu'n tèid iad

do na bailtibh, agus gu'n
ceannaich iad biadh dhoibh
fèin.

16 Ach thubhairt losariu,
Cha ruig iad a leas falbh

;

thugaibh-sa dhoibh r'a ith-

eadh.

17 Agus thubhairt iad ris,

Cha'n 'eil againn an so ach
cùig arain, agus dà iasg.

18 Thubhairt esan riu,

Thugaibh an so iad a m'
ionnsuidh-sa.

19 Agus dh'àithn e do'n
t-sluagh suidhe sìos air an
fheur, agus ghlac e na cùig
arain, agus an dà iasg, agus
air amharc dha suàs gu
nèamh, bheannaich agus
bhris e, agus thug e na h-
arain d'a dheisciobluibh,
agus thùg na deisciobuil
do'n t-sluagh iad.

20 Agus dh'ith iad uile,
agus shàsuicheadh iad

:

agus thog iad làn dàchliabh

dheug do'n bhiadh bhriste.

a bha dh'fhuigeall aca.

21 Agus bha iadsan a
dh'ith mu thimchioll cùig
mìle fear, thuilleadh air

mnaibh agus air cloinn.

22 Agus air ball cho-e'ig-

nich Iosa a dheisciobuil gu
dol an luing, agus dolroimne
do'n taobh eìle, gus an cuir-

eadh esan an sluagh air

falbh.

23 Agus an uair a leig e

an sluagh uaith, chaidh e

suas air beinn 'na aonar a
dheanamh urnuigh : agus
an uair a bha am feasgar air

teachd, bha e an sin 'na

aonar.

24 Ach bha an long san
àm sin am meadhon na
fairge, air a tilgeadh a null

agus a nallleis na tonnaibh

:

oir bha a' ghaoth 'nan
aghaidh.

25 Agus anns a cheath-
ramh f'aire do'n oidhche,
chaidh Iosa d'an ionnsuidh,
ag imeachd air an fhairge.

26 Agus an uaira chunn-
aic na deisciobuil e ag im-
eachd air an fhairge, bha
iad fo bhuaireas, ag ràdh,

Is spiorad a ta ann ; agus
ghlaodh iad a mach le h-
eagal.

27 Ach labhair Iosa riu

air ball. ag ràdh, Biodh
misneach mhaith agaibh

;

is mise a ta ann ; na biodh
eagal oirbh.

28 Agus fhreagair Peadar
e agus thubhairt e, A
Thighearna, ma's tu a ta

ann, iarr ormsa teachd a

d'ionnsuidh air na h-uisg-
eachaibh.
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29 Agus thubhairt esan,

Thig. Agus an uair a bha
Peadar air teachd a nuas
as an luing, dh'imich e air

na h-uisgeachaibh, chum
teachd gu h-Iosa.

30 Ach an uair a chunn-
aic e a' ghaoth làidir, ghabh
e eagal : agus an uair a

thòisich e air dol fuidh,

ghlaodh e, ag ràdh, A
Thighearna, fòir orm.
31 Agus air ball shìn

losa mach a làmh, agus rug
e air, agus thubhairt e ris,

Othusaairbheag creidimh,
c'ar son a bha thu fo amh-
arus ?

32 Agus an uair a chaidh
iad a steach do'n luing,

choisg a' ghaoth.
33 An sin thàinig iadsan

a bha san luing, agus rinn
iad aoradh dha, agràdh, Gu
firinneach is tu Mac Dhe'.

34 Agus an uair a chaidh
! iad do'n taobh eile, thàinig

iad gu talamh Gbenesaret.
35 Agus an uaira fhuair

luchd an àite sin fiosrach-

adh uime, chuir iad fìos air

feadh na tìre sin uile air

gach taobh dhiubh, agus
thug iad d'a ionnsuidh an
dream sin uile a bha euslan.

38 Agus ghuidh iad air,

gu feudadh iad beanntuinn
ri iomall 'eudaich a mhàin

:

agus a mheud dhiubh as a
bhean, shlànuicheadh gu
h«iomlan iad.

CAIB. XV.
A N sin thàinig sgrìobh-

_
aichean agus Phair-

sich o Ierusalem gu Iosa,
ag ràdh,

W. 31

2 C'ar son a ta do dheis-
c-iobuil a' dol an aghaidh
gnàthachaidhnan sinnsear?
oir cha'n ionnlaid iad an
làmhan an uair a dh'itheas

iad aran.

3 Ach fhreagair esan a-

gus thubhairt e riu, C'ar
son a ta sibhse a' briseadh
àithne Dhe' le bhur gnàth-
achadh feln ?

4 Oir thug Dia àithne,

ag ràdh, Thoir urram do
t'athair agus do d' mhàth-
air : agus ge b'emhallaich-
eas 'athair no 'mhàthair,
cuirear gu bàs e.

5 Ach their sibhse, G-e

b'e neach a their r'a athair

no r'a mhàthair, Biodh e 'na

thiodhlac do ,n teampullgach
ni leisam feudadh tubuann-
achd i haotainn uamsa ;

6 Nach feum e urram a
thabhairt d'a athair no d'a

mhàthair. Mar sin chuir

sibhse an neò-bhrigh àithne

Dhe le bhur gnàthachadh
fein.

7 A cheàlgairean, is maith
a rinn Esaias fàidheadair-

eachd m' ur timchioll, ag
ràdh,

8 A ta an sluagh so a'

dlùthachadh riumsa le'm
beul, agus a' toirt urram
dhomh le'm bilibh: ach a

ta an cridhe fada uam.
9 Ach is ann an dìomh-

anas a ta iad a' deanamh
aoraidh dhomhsa, a' teag-

asg àitheanta dhaoine mar
theagasg.

10 Agus air gairm an t-

slòigh dha, dsubluizt e riu,

Eisdibh agvis tuigibh

:

11 Cha'n e an ni a theid
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a steach sa' bheul a shal-

aicheas an duine ; ach an
ni a thig a mach as a' bheul,

is e so a shalaicheas an duine.

12 An sin thàinig a dheis-

ciobuil, agus thubhairt iad

ris, Am bheil fhios agad
gu'n do ghabh na Phairisich

oilbheum, an de'igh dhoibh
na briathran ud a chluinn-

tinn ?

13 Ach fhreagair esan
agus thubhairt e, Gach uile

luibh nadh do shuidhich

m' Athair nèamhaidh-sa,
spìonar a bhun e.

14 l.eigibh leo : is cinn-

iùil dhall nan dall iad. A-
gus ma threòraicheas dall

dall eile, tuitidh iad araon
anns a' chlais.

1

5

Agus fhrsagair Peadar
agus thubhairt e ris, Mìnich
dhuinn a' chosamhlachd sin.

. 16 Agus thubhairt Iosa,

Am bheil sibhse fathast

mar an ceudna gun tuig-

17 Nach 'eil sibh a' tuig-

sinn fathast ge b'e ni a

rhèid a steach sa' bheul,

gu'n teid e sa' bhroinn, a-

gùs gu'ntilgear a mach do'n
^slochd shalchair e ?

18 Ach na nithe sin a
nig a mach as a' bheul, a

ìa iad a' teachd o'n chridne,

agus is iad sin a shalaicheas

an dninc.

l!j Oir is an as a' chridhe

thig droch smuainte, mort-
adh, adhaltrannas, strìop-

achas, gadachd, fianuis

bhreige, toibheum

:

20 Is iad so na nithe a

tìhalaicheas an duine : ach
itlieadh le làmhaibh gun

ionniad, cha salaich sin an
duine.

21 Agus air dol do Iosa
as a sin, chaidh e gu crìoch-

aibh Tniruis agus Shidoin.
22 Agus, feuch, thàinig

bean do mhuinntir, Cha-
naain o na crìochaibh sin,

agus ghlaodh i ris, ag ràdh,
Dean tròcair orm, a Thigh-
earn, a Mhic Dhaibhidh

;

a ta mo nighean air a buair-
eadh gu truagh le deamhan.

23 Ach cha d'thug esan
freagradh sam bith dhi. A-
gus thàinig a dheisciobuil

d'a ionnsuidh, agus dh'iarr

iad air, ag ràdh, Cuir air

falbh i, oir tha i a' glaodh-
aich 'nar de'ign.

24 Ach fhreagair esan
agus thubhairt e, Cha do
chuireadh mise ach a chum
chaorach chaillte thighe Is-

raeil.

25 An sin thàinig ise a-

gus rinn i aoradh dha, ag
ràdh, A Thighearna, cuid-

ich leam.
26 Ach fhreagair esan

agus thubhairt e, Cha chòir

aran nacloinne a ghlacadh,
agus a thilgeadh chum nan
con.

27 Agus thubhairt ise,

Is fìor, a Thighearn : ach
ithddh na coin do'n sbruil-

each a thuiteas o bhord am
maighstirean.

28 An sin fhreagair Iosa
agus thubhairt e rithe, O
bhean, is mòr do chreidimh

:

biodh e dhuit mar is toil

leat. Agus rinneadh a

nighean slàn o'n uair sin a
mach.

29 Agus air imeachd do
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losa as asin thàinig e làimh
ri fairge Grhalile ; agus an
uair a chaidh e suas air

beinn, shuidh e sìos an sin.

30 Agus thàinig mòr-
shluagh d'a ionnsuidh, agus
aca maille riu bacaich,

doill, balbhain, daoine ciurr-

amach, agus mòran eile, a-

gus thilg iad sìos aig cosaibh

Iosa iad, agus shlànuich e

iad

:

31 lonnusgu'n do ghabh
an sluagh iongantas 'nuair

a chunnaic iad na balbhain
a' labhairt, na daoine ciurr-

amach slàn, na bacaich ag
imeachd, agus na doill a'

faicinn : agus thug iad glòir

do Dhia Israeil.

32 An sin ghairm Iosa a
dheisciobuil d'a ionnsuidh,

agus thubhairt e, A ta mi
a' gabhail truais do'n t-

sluagh, oir dh'fhan iad
maille rium a nis rè thri

làithean, agus cha'n 'eil ni

air bith aca r'a itheadh : a-

gus cha chuir mi uam 'nan
trasgiad, air eagalgu fann-
uich iad air an t-slighe.

33 Agus thubhairt a
dheisciobuil ris, Cia as a
gheibheamaid na h-uiread
a dh'aran san fhàsach, as

bu leòir a shàsuchadh slòigh

co mhòr ?

34 Agus thubhairt Iosa
riu, Cia lìon aran a ta

agaibh ? agus thubhairt
iadsan, Seachd, agusbeagan
a dh'iasgaibh beaga.

35 Agus dh'àithn e do'n
t-sluagh suidhe sìos air an
làr.

36 Agus air glacadh nan
seachd aran agus nan iasg

XVI. 33-

dha, agusairtabhairtl/uidh-

eachais, bhris e iad, agus
thug e d'a dheisciobluibh,

agus thug na deisciobuil

do'n t-sluagh iad.

37 Agus dh'ith iad uile,

agus shàsuicheadh iad : a-

gus thog iad do'n bhiadh
bhriste a dh'fhàgadh làn

sheachd bascaid.

38 Agus b'iad a' mhuinn-
tir a dh'ith, ceithir mìle
fear, thuilleadh air mnaibh
agus air cloinn.

39 Agus air dha an
sluagh a Ieigeadh uaith,

chaidh e air luing, agus
thàinig e gu crìochaibb

Mhagdala.

CAIB. XVI.
A GfUS air teachd do na" Phairisich agus do na
Sadusaich 'g a dhearbhadh,
dh'iarr iad air comhar' a
nochdadh dhoibh o nèamh.

2Ach fhreagair esan agus
thubhairt e riu, An uair is

feasgar e, their sihh
y
BitJiidh

deadh aimsir ann ; oir a ta

aa t-athar dearg

:

3 Agus airmaduinn, Bith-
idh droch aimsir ann an
diugh ; oir a ta an t-atha.

deargagusdorcha. Acheal-
gairean, is aithne dhuibh
breth a thoirt air gnìus an
athair, agus nach 'eil e'n

comasdhuibh comharan nan
aimsir a thuigsìnn ?

4 A ta ginealach aingidh
agus adhaltrannach ag iarr-

aidh comhara, agus cha
toirear comhara dhoibh, ach
comhar' an fhàidh lonais.

Agus air dha am fàgail, dh'-

imich e asa sin.

C
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5 Agus an uair a thàinig

a dheisciobuil a dh'ionn-
suidh na taoibh eile dhì-
chuimhnich iad aran a tha-

bhairt leo.

6 Agus thubhairt losa
riu, Thugaibh an aire, agus
gleidhibh sibh fèin o thaois

ghoirt nam Phairiseach, a-

gus nan Sadusach.

7 Agus bha iad a' reuson-

achadh eatorrafèin, ag ràdh,

Is ann air son nach d'thug
sinn aran leinn.

8 Agus 'nuair a thuig

losa sin, thubhairt e riu, O
sibhse air bheag creidimh,

c'ar son a ta sibh a' reuson-

achadh eadaraibh fe'in, ffur
ann a chionn nach d'thug
sibh aran le'ibh ì

9 Nach 'eil sibh fathast

a' tuigsinn, no a' cuimh-
neachadh nan cùig aran nan
cùig mìle, agus cia lìon

cliabh a thog sibh ?

10 No nan seachd aran
nan ceithir mìle, agus cia

lìon bascaid a thog sibh ?

11 Cionnus nacn 'eil sibh

a' tuigsinn, nach ann mu
aran a thubhairt mi ribh,

sibh a bhi air bhur faicill o
thaois ghoirt nam Phairis-

each, agus nan Sadusach ?

12 An sin thuig iad cionn-

us nach d'iarr e orra bhi air

am faicill o thaois ghoirt an
arain, ach o theagasg nam
Phairiseach, agus nan Sad-
usach.

13 Agus air teachd do
Iosa gu crìochaibh Chesarea
Philipi, dh'fheòraich e d'a

dheisciobluibh,agràdh, Cò
tha daoine ag ràdn is e Mac
*n duine ?

14 Agus thubhairt iad-

san, Tha cmàagràdh Eoin,
Baiste, cuid Elias, agus
cuid eile Ieremias, no aon
do na fàidhibh.

15 Thubhairt esan riu,

Ach cò tha sibhse ag ràdh
is mi ?

10 Agus fhreagair Simon
Peadar agus thubhairt e,

Is tusa Criosd, Mac an Dc
bheò.

17 Agus fhreagair losa
agus thubhairt e ris, Is

beannaichte thusa, a Shim-
oin Bhar-Iona ; oir cha
d'fhoillsich fuil agus feoil

sin duitse, ach m' Athair-sa
a ta air nèamh.

18 Agus a ta mise ag ràdh
riut, Grur tusa Peadar, agus
air a' charraig so togaidh
mise m' eaglais : agus cha
toir geatachan ii'rinn buaidh
oirre.

19 Agus bheir mi dhuit

iuchraiche rìoghachdnèimh

:

agus ge b'e ni a cheanglas
tusa air talamh, bithidìi e

ceangailte air nèamh ; agus
ge b'e ni a dh'fhuasglas
tusa air talamh, bithidh e

fuasgailte air nèamh.
20 An sin dh'àithn e d'a

dheisciobluibh gun iad a

dh'innseadh do neach air

bith, gu'm b'esan Iosa an
Criosd.

21 O'n àm sin a mach
thòisich losa air a nochd-
adh d'a d'heisciobluibh, gur
e'igin dhasan dol suas gu
Ierusalem, agus mòran do
nithibh fhulang o na sean-

airibh, agus na h-àrd-shag-
artaibh, agus na sgriobh-

aichibh, agus a bhi air a
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chur gu bàs, agus a bhi air a

thogail suas air an treas là.

22 Agus ghabh Peadar
e, agus thòisich e air ach-

mhasan a thabhairt dha, ag
ràdh, Gu ma fada sin uaitse,

a Thighearna ; cha tachair

sin duitse.

23Ach airtionndadh dha-
san, thubhairt e ri Peadar,
Imich air mo chùl, a Shat-
ain; is oilbheumdhomh thu:

oir cha'n 'eil speis agad do
nithibh Dhe, ach do nith-

ibh dhaoine.

24 An sin thubhairt Iosa

r'a dheisciobluibh, Ma's
àill le neach air bith teachd
a'm' dhèigh-sa, àicheadh-
adh se e fèin, agus togadh e

air a chrann-ceusaidh, agus
leanadh e mise.

25 Oir ge b'e neach
le'm b'àill 'anam a ghleidh-

eadh, caillidh se e; agus
ge b'e neach a chailleas 'an-

am air mo sgàth-sa, gheibh
se e.

26 Oir ciod an tairbhe a

ta ann do dhuine, ged chos-

nadh e an saoghal uile, agus
'anam fèin a chall ? no ciod

i a' mhalairt a bheir duine
air son 'anama ?

27 Oir thig Mac an duine
ann an glòir, 'Athar, maille
r'a ainglibh; agus an sin

bheir e do gach neach a relr

a ghnìomhara.
26 Gu deimhin tha mi

ag ràdh ribh, Gu bheil cuid
do'n dream a ta 'nan seas-

amh an so, nach blais bàs,

gus am faic iad Mac an
duine a' teachd 'na rìogh-
achd fe'in.

XVII. 35

CAIB. XVII.
A GUS an delgh shè làith-
-" ean, ghabh Iosa Peadar,
agus Seumas, agus Eoin a
bhràthair, agus tnreòraich e

iad air leth gu beinn àrd,

2Agus dh'atharraicheadh
a chruth 'nan làithar ; agus
dhealraich 'aghaidh mar a'

ghrian, agus rinneadh tud-
ach geal mar an solus.

3 Agus, feuch, chunnacas
leo Maois agus Ehas a'

comhradh ris.

4 An sin fhreagair Pea-
dar, agus thubhairt e ri

Iosa, A Thighearn,is maith
dhuinne bhi an so : ma's
àill leatsa, deanamaid tri

pàilliuna an so : aon duitse,

aon do Mhaois, agus aon
do Elias.

5 Air dha bhi fathast a'

labhairt, feuch, thilg neul
soillseach sgàile orra : agus,
feuch, guth as an neul, ag
ràdh, Is e so mo Mhac
gràdhach-sa, anns am bheil

mo mhòr-thlachd, èisdibh
ris.

6 Agus an uair a chuala
na deisciobuil so, thuit iad

air an aghaidh, agus ghabh
iad eagal ro-mhòr.

7 Agus thàinig Iosa agus
bhean e riu, agus thubhairt
e, Eiribh, agus na biodh
eagal oirbh.

8 Agus an uair a thog iad
suas an sùilean, cha'n fhac
iad neach air bith, ach losa
'na aonar.

9 Agus an àm dhoibh
teachd a nuas o'n bheinn,
thug Iosa àithne dhoibh ag
ràdh, Na innsibh do neach
air bith an ni a chunnaic



sibh, gus an èirich Mac an
duine o na marbhaibh.

10 Agus dh'fheòraich a
dheisciobuil dheth, ag ràdh,

C'ar son ma seadh a their na
sgrìobhaichean, gur elgin

Eiias a theachd air tùs ?

11 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e riu, Thig
Eiias gu firinneach air tùs,

agus aisigidh e na h-uile

nithe :

12 Ach a ta mise ag ràdh
ribh, Gu'n d' thàinig Elias

a cheana, agus cha d'aith-

nich iad e, ach rinn iad gach
ni bu toil leo ris : is ann mar
sin mar an ceudna a dh'-

fhulaingeas Mac an duine
uatha.

13 An sin thuig na deis-

ciobuil gu'm b'ann mu Eoin
Baiste a labhair e riu.

14 Agus an uair a thàin-

ig iad chum an t-sluaigh,

thàinig duine àraidh d'a

ionnsuidh, a' tuiteam air a

ghlùinibh dha, agus agradh,

15 A Thighearna, dean
tròcair air mo mhac, oir a ta

e gu tinn leis an tuiteamas,

agus is mòr an cràdh a ta e

a' fulang : oir a ta e gu
minic a' tuiteam san teine,

agus gu tric san uisge.

16 Agus thug mi e dh'-

ionnsuidh do dheisciobuil,

agus cha b'urrainn iad a

leigheas.

17 Agus fhreagair Iosa

agus thubhairt e, A ghin-

ealaich neo-chreidich, agus

choirbte, cia fhad abhitheas

mi maille ruibh ? cia fhad
a dh'fhulaingeas mi sibh ?

thugaibh a m' ionnsuidh-sa

an so e.
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18 Agus chronuich Iosa

an deamhan, agus dh'imich
e as : agus shlànuicheadh
an leanabh o'n uair sin a
mach.

19 An sin an uair a thàin-

ig na deisciobuil chum Iosa
fa leth, thubhairt iad, C'ar
son nach b'urrainn sinne a
thilgeadh a mach ?

20 Agus thubhairt Iosa
riu, Air son bhur mi-chreid-
imh : oir gu firinneach tha
mi ag ràdh ribh, Nam
biodh agaibh creidimh mar
ghràinne mustaird, their-

eadh sibh ris a' bheinn so,

Atharraich a so an sud,
agus dh'atharraicheadh i

;

agus cha bhiodh ni air bith

eu-comasach dhuibh.
21 Gidheadh, cha tèid a'

ghnè so mach, ach le h-ur-

nuigh agus le trasgadb.

22 Agus am feadh a bha
iad a' fantuinn ann an
Galile, thubhairt losa riu,

Bithidh Mac an duine air

a bhrath thairis do làmh-
aibh dhaoine

:

23 Agus marbhaidh iad

e, ach an treas là eiridh e.

Agus bha iadsan ro bhròn-
ach.

24 Agus air teachd dhoibh
do Chapernaum, thàinig

luchd-togail na cìse gu
Peadar, agus thubhairt iad

ris, Nach 'eil bhur maighst-
ir-sa ag ìocadh na cìse ?

25 Thubhairt esan, A ta.

Agus an uair a chaidh e

steach do'n tigh, labhair

Iosa ris air tùs, ag ràdh,

Ciod i do bharail-sa, a

Shimoin ? co uaith a ta

rìghrean na talmhainn a'
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togail càine no cìse ? An
ann o'n cloinn fe'in, no o
choighrich ?

26 Thubhairt Peadar ris,

O choigrich. Thubhairtlosa
ris-san, Air an aobhar sin

a ta a' chlann saor.

27 Gidheadh, chum nach
tugamaid oilbheum dhoibh,
imich thusa chum na fairge,

agus tilg dubhan fainte, agus
tog an ceud iasg a thig a
nìos : agus air fosgladh a
bheoil duit, gheibh thu bonn
airgid ; sin gabh, agus tabh-
air dhoibh air mo shon-sa,

agus air do shon fèin.

CAIB. XVIII.
A NN S an àm sin fèin^ thàinig na deisciobuil

chum Iosa, agràdh, Cò is mò
ann an rìoghachd neimh ?

2 Agus air do Iosa lean-

abh beag a ghairm d'a ionn-

suidh, cnuir e 'nam meadh-
on e,

3 Agus thubhairt e, Gu
firinneach tha mi ag ràdh
ribh, Mur iompaichear sibh,

agus mur bi sibh mar lean-

abana, nach teld sibh a

steach do rìoghachd nèimh.
4 Air an aobhar sin ge b'e

dh'ìslicheas e fein mar an
leanaban so, 'se sin fe'in is

mò ann an rìoghachd nèimh.
5 Agus ge b'e ghabhas

aon leanaban d'a leithid so

ann am ainm-sa, gabhaidh
e mise.

6 Ach ge b'e neach a
bheir oilbheum do aon neach
do'n mhuinntir bhig so a
ta creidsinn annam-sa, b'-

fhearr dha gu'm biodh
clochmhuilinn air a croch-
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adh r'a mhuineal, agus gu'm
biodh e air a bhàthadh ann
an doimhne na fairge.

7 Is an-aoibhinn do'n t-

saoghal air son oilbheuman

:

oir is eigin do oilbheumaibh
teachd ; ach is an-aoibhinn
do'n duine sin troimh an tig

an t-oilbheum.

8 Uime sin ma bheir do
làmh no do chos aobhar oil-

bheim dhuit, gearr dhiot iad,

agus tilg uait iad : is fearr

dhuit dol a steach do'n
bheatha air leth-chois no air

leth-làhnh, na dà làimh no
dà chois a bhi agad, agus
thu bhi air do thilgeadh
anns an teine shiorruidh.

9 Agus ma bheir do shùil

aobhar oilbheim dhuit, spìon

asad i, agus tilg uait i : is

fearr dhuit dol a steach chum
na beatha air leth-shùil, na
dà shùil a bhi agad agus thu
bhi air do thilgeadh ann an
teine ifrinn.

10 Thugaibh an aire nach
dean sibh tarcuis air aon
neach do'n mhuinntir bhig
so ; oir tha mise ag ràdh
ribh, gu bheil an aingil-san

air nèamh a' faicinn aghnàth
gnùis m' Athar-sa, a ta air

nèamh.
11 Oir thàinig Mac an

duine a shaoradh an ni sin

a bha caillte.

12 Ciodisbarandhuibb.se?
ma bhitheas aig duine ceud
caora, agus gu'n te'id aon
diubh air seacharan, nach
fàg e na naoi caoraich dheug
agus ceithir fichead air na
beanntaibh, agus nach ttìd

e dh'iarraidh na caorach a

chaidh air seacharan.

c2
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13 Agxis ma tharlas da
gu'm faigh e i. gu deimhin
tha mi ag ràdh ribh, Gu'n
dean e tuilleadh gairdeach-
is air son na caorach sin,

fla air son nan naoi caorach
dheug agus ceithir fichead,

nach deachaidh air seach-
aran.

14 Mar so cha'n e toil

bhur n-Athar-sa a ta air

nèamh, gu'n rachadh aon
neach do'n mhuinntir bhig
so a chall.

15 Uime sin ma pheac-
aicheas do bhràthair a'd'

aghaidh, imich agus innis

a lochd dha eadar thu fe'in

agus esan a mhàin : ma
dh'e'isdeas e riut, choisinn
thu do bhràthair.

16 Ach mur e'isd e riut,

thoir leat aon no dithis eile.

chum gu'm bi gach ni air a
dheanamh seasmhach am
beul dithis no triuir do
fhianuisibh.

17 Agus ma dhiultas e

iadsan e'isdeachd, innis do'n
eaglais e : ach ma dhiultas

e 'n eaglais èisdeachd, biodh
e dhuit mar Gheintileach,

agus mar chìs-mhaor.
18 Gu deimhin tha mi ag

ràdh ribh, Ge b'e air bith

nithe a cheanglas sibhse air

talamh, bithidh iad ceang-
ailte air nèamh : agus ge b'e

air bith nithe a dh'fhuasglas
sibhse air talamh, bithidh
iad fuasgailte air nèamh.

19 A rìs tha mi ag ràdh
ribh, Ma choirdeas dithis

agaibh air thalamh mu
thimchioll aoin ni a dh'iarr-

as iad, nithear so dhoibh le

m' Athair-sa a ta air nèamh.
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20 Oir ge b'e àit'am bheil

dithis notriuir air an cruinn-

eachadh an ceann a che'ile

a'm' ainm-sa, a ta mise an
sin 'nam meadhoru

21 Air dol do Pheadar d'a

ionnsuidh san àm sin, thu-
bhairt e, A Thighearna, cia

minic a pheacaicheas mo
bhràthair a'm aghaidh, a-

gus a mhaitheas mi dha ?

Ann an gu ruig an seachd-
amh uair ?

22 Thubhairt losa ris,

Cha'n abair mi riut, gus an
seachdamh uair, ach gu
deich agus tri fichead seachd
uairean.

23 Air an aobhar sin is

cosmhuil rìoghachd nèimh
ri righ àraidh le'm b'àill

cunntas a dheanamh r'a

sheirbhisich.

24 Agus an uair a thòis-

ich e air cunntas a dhean-
amh. thugadh aon d'a ionn-

suidh air an robh aige deich
mìle tàlann

:

25 Ach do brìgh nach
robh aige ni leis an dìoladh

e, dh'àithn a thighearn e

fe'in, agus a bhean, agus a

chlann, agus na h-uile nithe

a bha aige a reiceadh, agus
dìoladh a dheanamh.

26 Air an aobhar sin thuit

an seirbhiseach sin sìos, a-

gus rinn e umhlachd dha,

ag ràdh, A Thighearn, dean
foighidinn rium, agus ìoc-

aidh mi dhuit an t-iomlan.

27 An sin air do thighearn
an òglaich sin truas mòr a

ghabhail dheth, leig e a

chead da, agus mhaith e na
fiacha dha.

28 Ach an uair a chaidh
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an seirbhiseach sin fèin a

mach, fhuair e aon d'a

chomh-sheirbhisich air an
robh aige ceud peghinn : a-

gus chuir e làmh ann, agus
rug e air sgornan air, ag
ràdh, Ioc dhomh na bheil

agam ort.

29 Agus thuit a chomh-
sheirbhiseach sìos aig a
chosaibh, agus ghuidh e air,

ag ràdh, Dean foighidinn

riurn, agus ìocaidh mi dhuit
an t-iomlan.

30 Agus cha b'àill leis-

san sin : ach dh'imich e a-

gus thilg e am prìosan e,

gus an ìocadh e na fiach-

an.

31 Agus an uair a chunn-
aic a chomh-sheirbhisich na
nithe a rinneadh, bha iad ro-

dhoilich, agus thàinig iad,

agus dh'fhoillsich iad d'an
tighearn gach ni a rinn-
eadh.
32 An sin ghairm a thigh-

earn air, agus thubhairt e

ris, A dhroch sheirbhisich,

mhaith mi dhuit na fiachan

ud uile, do bhrìgh gu'n do
chuir thu impidh orm :

33 Nach bu chòir dhuitse
mar an ceudna tròcair a
dheanamh air do chomh-
sheirbhiseach fein, amhuil
mar a rinn mise tròcair

ortsa ?

34 Agus ghabh a thigh-
earn fearg, agus thug e do
na ceusadairibh e, gus an
ìocadh e 'fhiachan uile dha.
35 Agus mar sin ni m'

Athair nèamhaidh ribhse,

mur maith gach aon agaibh
o bhur cridheachaibh d'a
bhràthair an cionta.

CAIB. XIX.
A GUS tharladh, an uair
-" a chrìochnaich Iosa na
briathra sin, gu'n d'imich e

o Ghalile, agus thàinig e

gu crìochaibh ludea, air an
taobh thall do lordan :

2 Agus lean sluagh mòr e,

agus shlànuich e iad an sin,

3 Thàinig na Phairisich
mar an ceudna d'aionnsuidh
'ga dhearbhadh, agus ag
ràdh ris, Am bheil e cead-
uichte do dhuine a bhean
a chur uaith air gach uile

aobhar ?

4 Agus fhreagair esan a-

gus thubhairt e riu, Nach
do leugh sibh, An ti a rinn

air tùs iad, gu'n d'rinn e iad

fear agus bean ?

5 Agus thubhairt e, Air
an aobhar so fàgaidh duine
'athair agus a mhàthair,
agus dlùth-leanaidh e r'a

mhnaoi : agus bithidh iad

araon 'nan aon fheoil.

6 Air an aobhar sin cha
dithis iad ni's mò, ach aon
fheoil. Uime sin an ni a
cheangail Dia, na sgaoil-

eadh cluine.

7 Thubhairt iad ris, C'ar
son ma seadh a dh'àithn

Maois litir - dhealaich a

thabhairt dhi, agus a cur
air falbh ?

8 Thubhairt esan riu, Dh',
fhulaing Maois dhuibh-sa
air son cruais bhur cridhe,

bhur mnài a chur uaibh :

ach cha robh e mar sin o
thùs.

9 Agus tha mise ag ràdh
nbh, Ge b'e chuireas uaith

a bhean, ach air son strìop-

achais, agus a phòsas bean
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eile, a ta e a' deanamh adh-
altrannais : agus ge b'e

neach a phòsas ise a chuir-

eadb air falbh, a ta e a'

deanamh adhaltrannais.

10 Thubhairt a dheisciob-

uil ris, Ma's e sin cor an
fhir r'a mhnaoi, cha'n 'eil

am pòsadh maith r'a dhean-
amh.

11 Ach thubhairt esan riu,

Cha'n 'eil na h-uile dhaoine
comasach air a' chainnt so

a ghabhail, ach iadsan d'an
d'thugadh e.

12 Oir a ta cuid 'nan
caillteanaich, a rugadh mar
sin o bhroinn am màthar

;

agus a ta cuid do chailltean-

aich ann, a rinneadh 'nan

caillteanaich le daoinibh
;

agus a ta caillteanaich ann,

a rinn iad fe'in 'nan callt-

eanaich air son rìoghachd
nèimh. Ge b'e neach a ta

comasach air a ghabhail d'a

ionnsuidh, gabhadh se e.

13 An sin thugadh clann
bheag d'a ionnsuidh, chum
gu cuireadh e a làmhan orra,

agus gu'n deanadh e urn-
uigh : agus chronuich na
deisciobuil iad.

14 Ach thubhairt losa,

Fulaingibh do na leanab-

aibh, agus na bacaibh
dhoibh teachd a m' ionn-

suidh : oir is ann d'an leith-

idibh sin a ta rìoghachd
nèimh.

15 Agus an dèigh dha a
làmhan a chur orra, dh'-

imich e as a sin.

16 Agus, feuch, thàinig

neach agus thubhairt e ris,

A mhaighstir mhaith, ciod

am maith a ni mi chum gu

faigh mi a' bheatha mhair-
eannach ?

17 Agus thubhairt esan
ris, O'ar son a ghoireadh tu

maith dhiom-sa ? cha '« 'eil

aon neach maith ach a h-
aon, eadlion Dia : ach ma's
àill leat dol a steach chum
na beatha, coimhid na h-
àitheanta.

1

8

Thubhairt esan ris, Cia
iad ? agus thubhairt Iosa,

Na dean mortadh. Na dean
adhaltrannas. Nagoid. Na
toir fianuis bhrelge.

19 Thoir urram do t'a-

thair, agus do d' mhàthair :

agus, Gràdhaich do choimh-
earsnach mar thu 'fèin.

20 Thubhairt an t-ògan-
ach ris, Choimhid mi iad sin

uile o m'òige : ciod a ta dh'
uireasbhuidh orm fathast ?

21 Thubhairt Iosa ris,

Ma's àill leat bhi coimh-
lionta, imich, reic na bheil

agad, agus tabhair do na
bochdaibh, agus gheibh thu
ionmhas air nèamh ; agus
thig, agus lean mise.

22 Ach an uair a chual an
t-òganach na briathra sin,

dh'fhalbh e gu brònach : oir

bha mòr-shaoibhreas aige.

23 An sin thubhairt losa
r'a dheisciobluibh, Gu fir-

inneach tha mi ag ràdh ribh,

gu bheil e cruaidh air duine
saoibhir dol a steach do
rìoghachd nèimh.

24 Agus a rìs tha mi ag
ràdh ribh, Gur usadh do
chàmhal dol troimh chrò
snàthaid, na do dhuine
saoibhir dol a steach do
rìoghachd Dhe.

25 Agus 'nuair a chual a
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dheisciobuil so, ghabh iad

iongantas mòr, ag ràdh,

Cò ma seadh an neach a

dh'fheudas a bhi air a

shaoradh ?

26 Ach air amharc do
Iosa orra, thubhairt e riu,

Do dhaoinibh a ta so eu-
comasach, ach do Dhia a
ta na h-uile nithe comasach.
27 An sin fhreagair

Peadar, agus thubhairt e

ris, Feuch, thrèig sinne na
h-uile nithe, agus lean sinn

thusa ; air an aobhar sin

ciod a gheibh sinn ?

28 Agus thubhairt Iosa
riu, Gu deimhin a ta mi ag
ràdh ribh, Sibhse a lean
mise, anns an ath-ghin-
eamhuin, an uair a shuidh-
eas Mac an duine air caithir

a ghlòire fe'in, gu'n suidh
sibhse mar an ceudna air

dà chaithir dheug, a toirt

breth air dà thrèibh dheug
Israeil.

29 Agus ge b'e neach a
thre'ig tighean, no bràith-

rean, no peathraichean, no
athair, no màthair, no bean-
phòsda, no clann, no fear-

ann air sgàth m'ainme-sa,
gheibh e a' cheud uiread,

agus a' bheatha mhairearm-
ach mar oighreacbd.

30 Ach a ta mòran air

thoiseach a bhitheas air

dheireadh ; agus air dheir-

eadh, a ohitheas air thois-

each.

CAIB. XX.
/^VlR is cosmhuil rìogh-^ achd nèimh ri fear-

tighe, a chaidh a mach
moch air mhaduinn athuar-
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asdalachadhluchd-oibre d'a
ghàradh fìona.

2 Agus an dèigh dha
cordadh ris an luchd-oibre
air pheghinn Romhanaich
san là, chuir e d'a ghàradh
fiona iad.

3 Agus an uair a chaidh

e mach timchioll na treas

uaire, chunnaic e dream
eile 'nan seasamh dìomhan-
ach sa' mhargadh.

4 Agus thubhairt e riu,

imichibh-sa mar an ceudna
do'n ghàradh fhìona, agus
ge b'e ni a bhitheas ceart,

bheir mi dhuibh e. Agus
dh'imich iad.

5 An uair a chaidh e

mach a rìs timchioll na
seathadh agus na naothadh
uaire, rinn e maran ceudna.

6 Agus an uair a chaidh
e mach mu thimchioll na
h-aoin uaire deug, fhuair e

dream eile 'nan seasamh
dìomhanach, agus thubh-
airt e riu, C'ar son a ta sibh

'nur seasamh an so feadh
an là dìomhanach ?

7 Thubhairt iad ris, A
chionn nach do thuarasdal-

aich duine air bith sinn.

Thubhairt esan riu, Imich-
ibh-sa mar an ceudna do'n
ghàradh fhìona, agus ge
b'e ni a ta ceart, gheibh
sibh e.

8 Agus 'nuair thàinig

am feasgar, thubhairt tigh-

earn a' ghàraidh fhìona
sin r'a stiùbhard, Gairm
an luchd-oibre, agus thoir

dhoibh an tuarasdal, a'

tòiseachadh o'n dream a

thàinig mu dheireadh gu
ruig na ceud daoine.
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9 Agus an uair a thàinig

iadsana tìiuarasdalaicheadh

mu thimchioll na h-aoin
uaire deug, fhuair gach
duine dhiubh peghinn.

10 Ach an uair a thàinig
an ceud dream, shaoil iad-

san gu'm faigheadh iad ni

bu mhò ; ach fhuair gach
aon diubh mar an ceudna
peghinn.

11 Agusairdhoibhfhaot-
ainn, rinn iad gearan an agh-
aidh fhir-an-tighe,

12 Ag ràdh, An dream
sin a thàinig mu dheireadh,
cha d'rinn iad obair ach aon
uair, agus rinn thu iad ionn-
an ruinne, a ghiùlain uall-

ach agus teas an là.

13 Ach fhreagair esan
agus thubhairt e ri fear

dhiubh,A charaid, cha'n 'eil

mi a' deanamh eucoir ort

:

nach do choird thu rium
air pheghinn ?

14 Togleatdo chuid fe'in,

agus imich romhad : is i mo
thoil-sa a thabhairt do'n ti

so a thàinigraa dheireadh,

mar a tlmg mi dhuit-sa.

15 Nach 'eil e ceaduichte

dhomh-sa an ni a's toil leam
a dheanamh ri mo chuid
fein ? am bheil do shùil-sa

olc, air son gu bheil mise
maith ?

16 Mar sin bithidh an
dream dheireannach air

thoiseach, agus an dream
a ta air tholseach air dheir-

eadh : oir a ta mòran air an
gairm, ach beagan air an
taghadh.

17 Agus a' dol do Iosa

suas gu Ierusalem, thug e

an dà dheisciobul deug leis

a leth taobh anns an t-slighe,

agus thubhairt e riu,

18 Feuch, a ta sinn a dol

suas gu Ierusalem ; agus
bithidh Mac an duine air a

bhrath thairis do na h-àrd-
shagartaibh, agus do na
sgrìobhaichibh, agus dìtidh

iad chum bàis e.

19 Agus bheir iad thairis

e do na Cinnich chum fan-

oid a dheanamh air, agus
chum a sgiùrsadh, agus a
cheusadh : ach an treas là

èiridh e a rìs.

20 An sin thàinig d'a

ionnsuidh màthair cloinne

Shebede, maille r'a mic, a'

toirt aoraidh dha, agus ag
iarraidh ni àraidh air.

21 Agus thubhairt esan
rithe, Ciod a b'àill leat ?

Thubhairt i ris, Abair gu'n
suidh iad so mo dhithis

mhac, fear aca air do làimh
dheis, agus fear eile air do
làimh chlì, a'd' rìoghachd.
22 Ach fhreagair Iosa

agus thubhairt e, Cha'n 'eil

fhios agaibh ciod a ta sibh

ag iarraidh. Am bheil sibh

comasach air a' chupan sin

òl a dh'òlas mise, agus a
bhi air bhur baisteadh leis

a' bhaisteadh leis am baist-

ear mise ? Thubhairt iad

ris, A ta sinn comasach.
23 Agus thubhairt esan

riu, Olaidh sibh gu deimhin
do m' chupan-sa, agus baist-

ear sibh leis a' bhaisteadh
leis am baistear mise : ach
suidhe air mo làimh dheis

agus chlì, cha leamsa sin a
thabhairt, ach dhoibh-san d'

am bheil e air ulluchadh le

m' Athair-sa.
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24 Agus 'nuair a chual

an deichnear so, bha iad
diombach air an dithis

bhràithre.

25 Ach ghairm Iosa iad

d'a ionnsuidh, agus thu-
bhairt e, A ta fhios agaibh
gu bheil aig uachdaranaibh
nan Cinneach tighearnas
orra, agus gu bheil aig an
daoinibh mòra smachd orra.

26 Ach mar sin cha bhi
e 'nur measg-sa : ach ge b'e

neach le'm b'àill a bhi mòr
'nur measg, biodh e dhuibh
'na fhear-frithealaidh.

27 Agus ge air bith le'm
b'àill toiseach a bhi aige
'nur measg, biodh esan 'na

sheirbhiseach dhuibh

:

28 Amhuil mar nach d'

thàinig Mac an duine chum

fu'n deantadh frithealadh

ha, ach a dheanamh frith-

ealaidh, agus a thabhairt

'anama fèin mar èiric air

son mhòran.
29 Agus ag dol a mach

dhoibh à Iericho, lean

sluagh mòr e

:

30 Agus, feuch, dithis

dhaoine dalla, a bha 'nan

suidhe ri taobh na slighe,

'nuair a chual iad gu'n robh
losa a' dol seachad, ghlaodh
iad, ag ràdh, Dean tròcair

oirnne, a Thighearn, aMhic
Dhaibhidh.

31 Agus chronuich an
sluagh iad, chum gu'm
biodh iad 'nan tosd : ach is

mòid, a ghlaodh iadsan, ag
ràdh, Dean tròcair oirnn, a
Thighearn, a Mhic Dhai-
bhidh.
32 Agus sheas Iosa, agus

ghairm e iad, agus thubhairt
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e, Ciod is àill leibh mise a
dheanamh dhuibh ?

33 Thubhairt iadsan ris>

A Thighearn, ar sùilean a
bhi air am fosgladh.

34 Agus ghabh Iosa truas

dhiubh, agus bhean e r'an

sùilibh : agus air ball thàin-

ig radharc d'an sùihbh, a-

gus lean iad e.

CAIB. XXI.
A GUS an uair a dhruid
^- iad ri lerusalem, agus
a fhàinig iad gu Betphage,
gu sliabh nan crann-oladh,
an sin chuir Iosa dithis d'a

dheisciobluibh uaith,

2 Agràdhriu, Rachaibh
do'n bhaile a ta thall fa

'ur comhair, agus air ball

gheibh sibh asal ceangailte

ann, agus loth maille rithe

:

fuasglaibh, agus thugaibh
a m' ionnsuidh-sa iàd.

3 Agus ma labhras aon
duine ni air bith ribh, ab-
raibh, Gu bheil feum aig
an Tighearn orra ; agus
cuiridh e uaith air ball

iad.

4. Binneadh na nithe so

uile, chum gu'n coimhliont-
adh an ni a labhradh leis

an fhàidh ag ràdh,

5 Innsibh do nighean
Shioin, Feuch, a tado Righ
a' teachd a d' ionnsuidh gu
ciùin, agus e 'na shuidhe
air asail, agus air loth mac
na h-asail.

6 Agus dh'imich na deis-

ciobuil, agus rinn iad mar
a dh'àithn Iosa dhoibh

;

7 Agu's thug iad an asal

agus an loth leo, agus chuir

iad am falluinnean orra,
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agus chuir iad esan 'na

shuidhe air am muin.
8 Agus sgaoil mòr-shlu-

agh am falluinnean air an
t-slighe ; agus ghearr dream
cile geuga do na crannaibh,
agus leag iad air an t-slighe

iad.

9 Agus thog an sluagh
a bha roimhe agus 'na

dhe'igh iolach, ag radh, Ho-
sanna do Mhac Dhaibhidh :

beannaichte gu robh an Ti
a thig ann an ainm an
Tighearna ; Hosanna anns
na n-àrdaibh.

10 Agus 'nuair thàinig e

steach doIerusalem,ghluais-
eadh am baile uile, ag ràdh,

Cò e so ?

11 Agus thubhairt an
sluagh, Is e so losa am
fàidh o Nasaret Ghalile.

12 Agus chaidh Iosa a
steach do theampull De', a-

gus thilg e mach iadsan uile

a bha reic agus a' ceannach
anns an teampull, agus thilg

e buird luchd-malairt an
airgid thairis, agus caith-

riche luchd-reicidh nan co-

luman.
13 Agus thubhairt e riu,

A ta e sgrìobhta, Goirear
tigh urnuigh dom' thigh-sa

;

achrinn sibhse'nagharaidh
luchd-reubainn e.

14 Agus thàinig na doill

agus na bacaich d'a ionn-
suidh anns an teampull, a-

gus shlànuich e iad.

15 Agus anuaira chunn-
aicnah-àrd-shagairtagus na
sgrìobhaichean na gniomh-
aran iongantach a rinn e,

agus a' chlann a' glaodhaich
san teampull, agus agràdh,

Hosanna do mhac Dhai-
bhidh, bha corruich mhòr
orra.

16 Agus thubhairtiad ris,

An cluinn thu ciod a ta

a' mhuinntir sin ag ràdh ?

Agus thubhairt Iosa riu, A
ta mi cluinntinn ; nach do
leugh sibhse riamh, A beul
naoidhean agus chìochran
choimhlion thu moladh ?

17 Agus an uair a dh'-

fhàg e iad, chaidh e mach
as a' bhaile gu Betani, agus
dh'fhan e an sin.

18 Agus an uair a phill

e chum a' bhaile air mhacl-
uinn, bha ocras air.

19 Agus air dha crann-
fìge fhaicinn air an t-slighe,

thàinig e d'a ionnsuidh, a-

gus cha d'fhuair e ni air

bith air, ach duilleach a
mhàin ; agus thubhairt e

ris, Na fàsadh toradh o so

suas gu bràth ort. Agus
chrìon an crann-fìge air

ball.

20 Agus an uair a chunn-
aic na deisciobuil e, ghabh
iad iongantas, ag ràdh, Cia
luath a shearg an crann-fìge
as ?

21 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e riu, Gu
deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, ma bhitheas creidimh
agaibh, agus nach bi sibh

fo amharus, cha'n e mhàin
gu'n dean sibh an ni a rinn-

eadh do'n chrann-fhìge, ach
mar an ceudna ma their sibh

ris a' bheinn so, Togar thu,

agus tilgear san fhairge thu,

bithidh e deanta

:

22 Agus ge b'e air bith

nithe a dh'iarras sibh ann
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bhn? tuurnuigh, ma chreid-

eas sibh, gheibh sibh iad.

23 Agus an uair a thàin-

ig e do'n teampull, thàinig

na h-àrd-shagairt agus sean-
airean a' phobuill d'a ionn-
suidh, agus e a' teagasg, ag
ràdh ris, Ciod e an t-ùghd-
arras leis am bheil thusa a'

deanamh nan nithe so ? a-

gus cò thug an cumhachd
so dhuit ?

24 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e riu, Feòr-
aichidh mise mar an ceudna
aon ni dhibh-sa, agus ma
dh'innseas sibh dhomh e,

innsidh mise dhuibh-sa air

mhodh ceudna cia an t-ùghd-
arras leisambheil mi dean-
amh nan nithe so.

25 Baisteadh Eoin, cia as

a thàinig e ? O nèamh, no
o dhaoinibh ? Ach reuson-
aich iadsan 'nam measgfèin,
ag ràdh, Ma their sinn, O
nèamh, their esan ruinn,

C'ar son ma seadh nach do
chreid sibh e ?

26' Ach ma their sinn, O
dhaoinibh, a ta eagal a' pho-
buill oirnn ; oir a ta meas
fàidh aig gach uile dhuine
air Eoin.

27 Agus fhreagair iad

Iosa, agus thubhairt iad,

Cha'n 'eil fhios againn.

Agus thubhairt esan riu,

Ni mò dh'innseas mise
dhuibh-sa cia an t-ùghd-
arras leis am bheil mi dean-
amh nan nithe so.

28 Ach ciod i bhur
barail-sa ? Bha aig duine
àràidh dithis mhac, agus
thàinig e dh'ionnsuidh a'

cheud mlùc, agus thubhairt
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e, A mhic, imich. dean
obair an diugh a'm' ghàr-
adh fiona.

29 Agus fhreagair esan
agus thubhairt e, Cha dean

:

ach 'na dhèigh sin, ghabh
e aithreachas agus dh'imich
e.

30 Agus thàinig e gus an
dara mac, agus thubhairt
e mar an ceudna. Agus
fhreagair esan agus thubh-
airt e, Thèid, a Thighearn

;

gidheadh cha deachaidh e.

31 Cò do'n dithis a rinn

toil 'athar ? Thubhairt iad-

san ris, An ceud fhear.

Thubhairt Iosa riu, Gu
firinneach tha mise ag ràdh
ribh, gu'n teld na cìs-mhaoir
agus na strìopaichean do
rìoghachd Dhè roimhibh-sa.

32 Oir thàinig Eoin do
'ur n-ionnsuidh an slighe

na fireantachd, agus cha do
chreid sibh e : ach chreid

na cìs-mhaoir agus na strìop-

aichean e. Agus ged chunn-
aic sibhse so, cha do ghabh
sibh aithreachas 'na dhèigh
sin, a chum gu'n creideadh
sibh e.

33 Eisdibh ri cosamhlachd
eile : Bha fear-tighe àraidh

ann, a phlannduich fion-

lios, agus chuir e gàradh
m'a thimchioll, agus chladh-
aich e ionad-bruthaidh an
fhìona ann, agus thog e tùr,

agus shuidhich e air tuath

e ; agus chaidh e fe'in air

choigrich.

34 Agus an uair a dhruid
riu àm an toraidh, chuir e a

sheirbhisich a dh'ionnsuidh
na tuatha, a dh'fhaotainn a

thoraidh.
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35 Agus rug an tuath

air a sheirbhisich, agus
ghabh iad air fear dhiubh,
agus mharbh iad fear eile,

agus chlach iad fear eile.

36 A rìs, chuir e seirbh-
isich eile uaith, tuilleadh na
sci' cheud chuideachd ; agus
rinn iad orra-san mar an
ceudna.

37 Ach ma dheireadh,
chuir e a mhac fein da'n
ionnsuidh, ag ràdh, Bheir
iad urram do mo mhac.

38 Ach an uair a chunn-
aic an tuath am mac, thubh-
airt iad eatorra fe'in, 'S e

so an t-Oighre, thigibh,

marbhamaid e, agus glaca-

maid'oighreacnd-san dhuinn
fèin.

39 Agus rug iad air,

agus thilg iad a mach as

an fhìon-lios e, agus mharbh
iad e.

40 Air an aobhar sin an
uair a thig Tighearn an
fhìon-lios sin, ciod a ni e ris

an tuath sin ?

41 Thubhairt iad ris,

Sgriosaidh e gu truagh na
droch dhaoine sin, agus
suidhichidh e am fion-lios

air tuath eile, a bheir a
thoraidh dha 'nan aim-
siribh fe'in.

42 Thubhairt Iosa riu,

Nach do leugh sibh riamh
anns na sgriobtuiribh. A'
chlach a dhiixlt na clach-

airean, rinneadh i 'na cloich-

chinn na h-oisne : 's e an
Tighearn a rinn so, agus a

ta e iongantach 'nar sùilibh-

ne?
43 Uime sin tha mi ag

ràdh ribh, Gu'n toirear

rìoghachd Dhe uaibhse, a-

gus gu'n toirear do chinn-
each eile i, a bheir a toraidh

uatha.

44 Agus ge b'e neach a
thuiteas air a' chloich so,

brisear e ; ach ge b'e air an
tuit i, ni i mìn-luaithre
dheth.
45 Agus an uair a chuala

na h-àrd shagairt agus na
Phairisich a chosàmhlach-
da-san, thuig iadgu'm b'ann
mu'n timchioll fèin a labh-
air e.

46Ach an uair bu mhiann
leo breith air, bha eagal a'

phobuill orra, oir bha meas
fàidh ac' airsan.

CAIB. XXII.
À GUS fhreagair Iosa, a-
"" gus labhair e riu a rìs

ann an cosamhlachdaibh ag
ràdh,

2 Is cosmhuil rìoghachd
nèimh ri righ àraidh, a rinn

banais-phòsaidh d'a mhac
fèin

;

3 Agus chuir e a sheirbh-

isich a ghairm na muinntir
a fhuair cuireadh chum na
bainnse : ach cha b'àill leo-

san teachd.

4A rìs, chuir e d'an ionn-

suidh seirbhisich eile, ag
ràdh, Abraibh-sa ris a'

mhuinntir d'an d'thugadh
cuireadh, Feuch, dheasaich

mi mo dhìnneir : a ta mo
dhaimh agus mo sprèidh

bhiadhta air am marbhadh,
agus a ta na h-uile nithe

ulìamh ; thigibh chum na
bainnse.

5 Ach chuir iadsan an

suarachas c, agus dh'imich
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iad rompa, fear dhiubh d'a

i'hearann, agus fear eile

chum a cheannachd :

6 Agus rug a' chuid eile

dhiubh air a sheirbhisich, a-

gusthugiadmasladhrf//oi67j,

agus mharbh siad iad,

7 Ach an uair a chaal an
righ so ghabh e fearg ; agus
chuir e 'armailtean uaithe,

agus sgrios e an luchd-mort-
aidh sin, agus loisg e am
baile-san.

8 An sin thubhairt e r'a

sheirbhisich, Gu firinneach

ata a' bhanais ullamh, gidh-

eadh an dream a fhuair
cuireadh chab'airidhiadair.

9 Air an aobhar sin im-
ichibh-sa gus na rathaid-

ibh mòra, agus a lìon daoine

's a gheibh sibh, cuiribh

iad chum na bainnse.

10 Agus chaidh na seirbh-

isich sin a mach air na rath-

aidibh, agus chruinnich iad

gachuileneach afhuair iad,

eadar olc agus rnhaith : a-

gus lìonadn tigh na bainn-
se le muinntir a shuidh
chum bìdh.

11 Agus air dol a steach

do'n righ a dh'fhaicinn nan
aoidhean, chunnaic e an sin

duine aig nach robh trusgan
na bainnse uime

:

12 Agus thubhairt e ris,

A charaid, cionnus a thàinig

thusa steach an so, gun
trusgan na bainnse umad ?

Ach dh'fhan esan 'na thosd.

13 An sin thubhairt an
righ ris na seirbhisich, Air
a cheangalduibh eadar cho-

san agus làmhan, togaibh
leibh e, agus tilgibh e anns
an dorchadas iomallach : an
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sin bithidh gul agus gìosgan
fbiacal.

14 Oir a ta mòran air an
gairm, ach beagan air an
taghadh.

15 An sin dh'imich na
Phairisich, agus ghabh iad

comhairle cionnus a dh'-
fheudadh iad esan a ribeadh
'na chainnt.

16 Agus chuir iad d'a
ionnsuidh an deisciobuil

fe'in, maille ri luchd-iean-
mhuinn Heroid, ag ràdh,

A mhaighstir, a ta fhioà

againngubheilthusafior, a-

gus gu bheil thu teagasg
slighe Dhè annam firinn, a-

gus nach 'eil suim agad do
dhuine sam bith : oir cha'n
'eil thu ag amharc air pears-

aibh dhaoine.

17 Uimesin innisdhuinne
dobharail, Am bheil e cead-
uichte cìs a thabhairt do
Cheasar, no nach 'eil ?

18 Ach air tuigsinn am
mì-ruin a dh'Iosa, thubhairt
e, C'ar son a ta sibh ga m'
bhuaireadh, achealgairean?

19 Nochdaibh dhomhsa
airgiod na cìse. Agus thug
iad d'a ionnsuidh peghinn.

20 Agus thubhairt e riu,

Co dha a bhuineas an dealbh
so, agus an sgrìobhadh a ta

m ,

a thimchioll ?

21 Thubhairt iadsan ris,

Do Cheasar. An sin thubh-
airt esan riu, Thugaibh uime
sin do Cheasar na nithe a's

le Ceasar ; agus do Dhia, na
nithe a's le Dia.

22 Agus an uair a chual
iad so, ghabh iad iongantas,

agus dh'fhàg iad e, agus
dh'imich iad rompa.
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23 Air an là sin fèin thàin-

ig d'a ionnsuidh na Sadus-
aich, a their nach 'eil ais-

eirigh ann, agus chuir iad
ceisd air,

24 Ag ràdh, A mhaigh-
stir, thubhairt Maois, Ma
gheibh duine bàs gun
chlann aige, gur còir d'a
bhràthair a bhean-san a
phòsadh a dhlighe daimhe,
agus sliochd a thogail d'a

bhràthair.

25 A nis bha seachdnar
bhràithre 'nar measg-ne

;

agus air do'n cheud fhear
dhiubh bean a phòsadh,
fhuair e bàs, agus do bhrìgh
nach robh sliochd aige

dh'fhàg e a bhean d'a

bhràthair.

26 Agus thachair mar an
ceudna do'n dara, agus do'n
treas bràthair, gu ruig an
seachdamh.
27 Agus 'nan de'igh uile

fhuair a' bhean bàs mar an
ceudna.
28 Air an aobhar sin

anns an aiseirigh, cò do'n

t-seachdnar d'am bean i ?

Oir bha i aca uile.

29 Agus fhreagair Iosa

agus thubhairt e riu, A ta

sibh 'air seacharan, gun
eòlas agaibh air na sgriobt-

uiribh, no air cumhachd
Dhe' :

30 Oir anns an aiseirigh

cha dean iad pòsadh ni mò
a bheirear am pòsadh iad

;

ach a ta iad maraingil Dhe'
air nèamh.

31 Achmu thimchioll ais-

eirigh nam marbh, nach do
leugh sibh an ni sin a labh-

radh ribh le Dia, ag ràdh,

,

32 IsmiseDiaAbrahaim,
agus Dia Isaaic, agus Dia
Iacoib ? cha'n e Dia, Dia
nam marbh, ach nam beò.

33 Agus an uair a chual
am pobull so, ghabh iad

iongantas r'a theagasg-san.
34 Ach an uair a chuala

na Phairisich gu'n do chuir
e na Sadusaich 'nan tosd,

chruinnicheadh iad an ceann
a chelle.

35 An sin chuir neach
àraidh dhiubh, a b'fhear
teagaisg an lagha, ceisd air,

'ga dhearbhadh, agus ag
ràdh,

36 A mhaighstir, cia i an
àithne a's mò san lagh ?

37 Thubhairt Iosa ris,

Gràdhaichidh tu an Tigh-
earn do Dhia le t'uile

ehridhe, agus le t'uile an-
am, agus le t'uile inntinn.

38 Is i so a' cìxeuà àithnc
agus an àithne mhòr.

39 Agus is cosmhuil an
dara rithe'so, Gràdhaichidh
tu do choimhearsnach mar
thu fe'in.

40 Air an dà àithne so

tha'n lagh uile, agus na
fàidhean an crochadh.

41 Ach air do na Phairis-

ich bhi cruinn an ceann a
che'ile, dh'fheòraich Iosa
dhiubh,

42 Ag ràdh, Ciod i bhur
barail-sa mu thimchioll

Chriosd ? cò d'am mac e?
thubhairt iadsan ris, Do
Dhaibhidh.
43 Thubhairt esan riu,

Cionnus maseadh a ghoireaa
Daibhidh san spiorad a
Thiyhearnadheth, agràdh,

44 Thubhairt an Tigh-
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earn ri m' Thighearn, Suidh
air mo làimh dheis, gus an
cuir mi do naimhdean 'nan
stòl fo d' chosaibh ?

45 Air an aobhar sin ma
ghoireas Daibhidh a Thigh-
earn dheth, cionnus is mac
dha e ?

46 Agus cha b'urrainn

aon neach freagradh sam
bith a thabhairt air ; ni mò
a bha chridhe aig aon neach
o'n là sin suas ni air bith

fheòraich dheth.

CAIB. XXIII.
A N sin labhair Iosa ris an" t-sluagh, agus r'a dheis-

ciobluibh fe'in,

2Agràdh,Atanasgrìobh-
aichean agus na Phairisich
'nan suidhe ann an caithir

Mhaois

:

3 Air an aobhar sin na h-
uile nithe dh'iarrasiad oirbh-

sa a choimhead, coimhidibh
agus deanaibh iad ; ach na
deanaibh a reir an oibre :

oir their iad, agus cha dean
iad.

4 Oir ceanglaidh iad uall-

aiche troma, agus do-iom-
char, agus cuiridh siad iad

air guailnibh dhaoine
;
gidh-

eadh cha charuich iad fe'in

iad le h-aon d'am meuraibh.
5 Ach an oibre uile a ta

iad a' deanamh chum a bhi
airam faicinn le daoinibh : ni

iad am philacteridh leathan,

agus iomall an eudaich mòr

;

6 Agus is ionmhuinn leo

na ceud ionada-suidhe anns
na fe'illibh, agus na ceud
chaithriche anns na coimh-
thionalaibh,

7 Agus fàilte fhaghail
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air na margaibh, agus daoine
a ghairm Rabbi, Rabbi
dhiubh.
8 Ach na goirear Rabbi

dhibhse : oir is aon àrd-

mhaighstir a ta agaibh,
Criosd ; agus is bràithre

sibh fein uile.

9 Agus na goiribh bhur
n-athair do dhuine sam bith
air thalamh ; oir is aon
Athair a ta agaibh, a ia

air nèamh.
10 Cha mhò a ghoirear

àrd-mhaighstirean dhibh

:

oir is aon àrd-mhaighstir a
ta agaibh, Criosd.

1

1

Ach an ti a's mò 'nur
measg, bithidh e 'na òglach
agaibn.

12 Agus ge b'e neach a
dh'àrdaicheas e fein, ìslich-

ear e ; agus ge b'e neach a
dh'ìslicheas e fe'in, àrdaich-
ear e.

13 Ach is an-aoibhinn
dhuibh-sa, a sgrìobhaichean
agus Phairiseacha, a cheal-
gairean, do bhrìgh gu bheil
sibh a' druideadh rìoghachd
nèimh an aghaidh dhaoine

:

oir cha te'id sibh fe'in a
steach, agus cha'n fhulaing
sibh do'n dream a ta dol a
stigh dol ann.

14 Is an-aoibhinndhuibh,
a sgrìobhaichean agusPhair-
iseacha, a chealgairean ; oir

a ta sibh ag itheadh suas
tighean bhantrach, agus air

sgàth de-adh choslais a' dean-
amh urnuigheairfada ; uime
sin gheibh sibh an damnadh
a's mò.
15 Is an-aoibhinn dhuibh, a

sgrìobhaichean agus Phair-
iseacha, a chealgairean ; ott

Tì
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cuairtichidh sibh muir agus
tìr chum aon duine a dhean-
amh do bhur creidimh fèin;

agus an uair a bhitheas e

deanta, ni sìbh mac ifrinn

dheth dà uair ni's mò na
sibh fe'in.

1

6

Is an-aoibhinn dhuibh

,

a chinn-iùil dhalla, a their,

Ge 'b'e duine a bheirmionn-
an air an teampull, cha ni

airbithsin : ach geb'ebheir
mionnanair òr an teampuill,

a ta e ceangailte.

17 Amadana, agus a
dhaoine dalla ! oir cò aca is

mò an t-òr, no an teampull
a ta naomhachadh an òir ?

18 Agus, ge b'e bheir

mionnan air an altair, cha'n

'eil suim ann : ach ge b'e

bheir mionnan air an tiodh-

lac a ta oirre, a ta e cean-

gailte.

19 Amadana, agus a
dhaoine dalla ! oir cò aca is

mò an tiodhlac, no'n altair

a ta naomhachadh an tiodh-

laic?

20 Air an aobhar sin ge
b'e mhionnaicheas air an
altair, a ta e a'miormachadh
oirre fèin, agus air gach ni

a ta oirre.

21 Agus ge b'e mhionn-
aicheas air an teampull, a

ta e a' mionnachadh airsan,

agus air an Ti a ta 'na

cnòmhnuidh ann.
22 Agus ge b'e neach a

mhionnaicheas air nèamh,
a ta e a' mionnachadh air

righ-chaithirDhè, agusair-

san a ta 'na shuidhe oirre.

23 Is an-aoibhinn dhuibh,

a sgrìobhaicheanagus Phai-
riseacha, a chealgairean : oir

a ta sibh a' toirt an deach-
amh as a' mhionnt, agus an
anìse, agus a chuimin, agus
dhìobairsibh nithe cudthro-
mach an lagha, cothrom,
tròcair, agus firinn : bu
chòir dhuibh iad so a dhean-
amh, agusgun iadsudfhàg-
ail gun deanamh.
24 A chinn-iùil dhalla, a

shìolaidheas a' mhìn-chuil-
eag, agus a shluigeas an
càmhal.

25 Is an-aoibhinn dhuibh,
asgrìobhaicheanagusPhair-
iseacha, a chealgairean ; oir

glanaidh sibh an taobh a
muigh do'n chupan, agus
do'n mhèis, ach a ta iad an
taobh a stigh làn do reub-
ainn, agus do eucoir.

26 Phairisich dhoill, glan

air tùs an taobh a stigh do'n

chupan agus do'n mhèis,
chum gu'm bi an taobh a
muigh dhiubh glan mar an
ceudna.

27 Is an-aoibhinn dhuibh,
a sgrìobhaichean agusPhair-
iseacha, a chealgairean : oir

is cosmhuil sibh ri uaighibh

gealaichte, a ta deadh-
mhaiseach air an taobh a

muigh, ach air an taobh a

stigh a ta làn do chnàmh-
aibh dhaoine marbha, agus
do'n uile shalachar.

28 Mar an ceudna a ta

sibhse an leth a muigh am
fianuis dhaoine ann an cos-

las fhìreana, ach san taobh

a stigh làn ceilg, agus eus-

aontais.

29 Is an-aoibhinn dhuibh
a sgrìobhaichean agusPhair-
iseacha, a chealgairean ; oir

a ta sibh a' togail àitean-
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adhlacaidh nam fàidhean,

agus a' deanamhleac-lithidh
nam firean deadh-mhais-
each,

30 Agus ag ràdh, Nam
bitheamaid ann an làithibh

ar n-aithriche, cha bhith-

eamaid compàirteach riu am
fuil nam fàidhean.

31 Mar sin a ta sibh 'nur

fìanuisibh 'nur n-aghaidh
fèin, gur sibh clann na
muinntiramharbh na fàidh-

ean.

32 Mar sin lìonaibh-sa

suas tomhas bhur n-aith-

riche.

33A nathraiche, a shìolnan
nathraiche nimhe, cionnus

a dh'fheudar leibh dol as o
dhamnadh ifrinn ?

34 Air an aobhar sin

feuch, cuiream-sa d'ur n-
ionnsuidh fàidhean, agus
daoine glice, agus sgrìobh-

aichean * agus cuid dhiubh
marbhaidh agus cèusaidh

sibh, agus caid dhiubh
sgiùrsaidh sibh ann bhur
sionagogaibh, agus ni sibh

geur-leanmhuinn orra o
bhaile gu baile

:

35 Chum gu'n tig oirbh

fach uile fhuil fhìreanta a
hòirteadh air an talamh, o

fhuil Abeil fhìreanta, gu
fuil Shachariais, mhic Bha-
rachiais, a mnarbh sibh

eadar an teampull agus an
altair.

36 Gu firinneach a ta mi
ag ràdh ribh, Gu'n tig na
nithe so uile air a' ghin-
ealach so.

37 A Ierusalem, a Ieru-

salem, a mharbhas na fàidh-

ean, agus a chlachas an
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dream a chuirear a d'ionn-
suidh, cia minic a b'àill leam
do chlann a chruinneachadh
r'a che'ile, mar a chruinn-
icheas cearc a h-eoin fuidh
a sgiathaibh, agus cha b'àill

leibh !

38 Feuch, fàgar bhur tigh

agaibh 'na fhàsach.
39 Oir tha mise ag ràdh

ribh, nach faic sibh mise o
so suas, gus an abair sibh,

Is beannaichte an Tia thig

ann an ainm an Tighearn.

CAIB. XXIV.
A GTJS chaidh Iosa mach," agus dh'imich e o'n

teampull; agus thàinig a

dheisciobuil d'a ionnsuidh,
a nochdadh dha aitreabh an
teampuill.

2 Agus thubhairt Iosa
riu, Nach faic sibh iad so

uile ? gu firinneach tha mi
ag ràdh ribh, Nach fàgar
clach air muin cloiche an
so, nach tilgear sìos.

3 Agus air suidhe dha
air sliabh nan crann-oladh,
thàinig a dheisciobuil d'a
ionnsuidh an uaignidheas,
ag ràdh, Innis dhuinne
c'uin a thig na nithe sin gu
crìchf agus ciod e comhara
do theachd-sa, agus deiridh

an t-saoghail ?

4 Agus fhreagair Iosa

agus thubhairt e riu, Thug<
aibh an aire nach meall aon
neach sibh

:

5 Oir thig mòran a'm'
ainm-sa, ag ràdh, Is mise
Criosd ; agus meallaidh iad

mòran.
6 Agus cluinnidh sibh

coganna, agus tuairisgeul
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choganna : thugaibh an aire

nach bi sibh fo amhluadh :

oir is èigin do na niihibli sin

uile teachd gu crìch, ach
cha'n 'eil an deireadh ann
fathast.

7 Oir eiridh cinneach an
aghaidh cininch, agusriogh-
achd an aghaidh rìoghachd

:

agus bithidh gorta, agus
plàighean, agus criothanua-

talmhainn ann am mòran
àitean.

8 Agus cha'« 'eil annta so

uile ach toiseach thruaigh-

ean.

9 An sin bheir iad thairis

sibh chum àmhghair, agus
marbhaidh iad sibh : agus
bithidh fuath aig gach uile

chinneach dhuibh air sgàth

m' ainme-sa.

10 Agus an sin gabhaidh
mòran oilbheum, agus brath-

aidh iad a chèile, agus bith-

idh fuath aca d'a chèile.

11 Agus elridh mòran do
fhàidhibh brèige, agus
meallaidh iad mòran.

12 Agus do bhrìgh gu'm
bi an eucoir air a meud-
achadh, fuaraichidh gràdh
mhòran.

13 Ach ge b'e bhitheas
seasmhach chum na crìche,

*se so a thèarnar.

14 Agus bithidh soisgeul

so na rìoghachd air a shear-

monachadh air feadh an
domhain uile, mar f hianuis

do na h-ulie chinnich : agus
an sm thig; an deireadh.

15 Air an aobhar sin an
uair a chi sibhse gràineil-

eachd an lelr-sgrios, air an
do labhair Daniel am fàidh,

'na seasamh ann an ionad

naomh, (tuigeadh an ti a
leughas,)

16 An sin teicheadh iad-

san a ta ann an Iudea, chum
nam beann

:

17 An ti a ta air mullach
an tighe, na tigeadh e nuas
a thabhairt ni sam bith leis

as a thigh

:

18 Agus an ti a ta sa'

mhachair, na pilleadh e air

ais a thogail 'fhailuinn leis.

19 Agus is an-aoibhinn
do na mnaibh torrach, agus
dhoibh-san a bheir cìoch

uatha sna làithibh sin.

20 Ach guidhibh-sa gun
bhur teicheadh a bhi sa'

gheamhradh, no air an t-

sàbaid

:

21 Oir anns an àm sin

bithidh àmhghar mòr ann,
amhuil nach robh ann o
thùs an domhain gus a nis,

agus nach mò a bhitheas a
chaoidh.

22 Agus mur biodh na
làithean sin air an giorrach-

adh, cha bhiodh feoil sam
bith air a tèarnadh : ach
air son nan daoine taghta
bithidh na làithean sin air

an giorrachadh.

23 An sin ma their aon
duine ribh, Feuch, a ta

Criosd an so, no an sud

;

na creidibh e

:

24 Qir eiridh Criosdan
breige, agus fàidhean bre'ige,

agusni iad comharan agus
mìorbhuilean mòra, ionn-

us gu mealladh iad, nam
feudadh e bhi, na daoine
taghta fèin.

25 Feuch, dh'innis mi
dhuibh e roimh-làimh.
26 Uime sin ma their iad
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ribh, Feuch, a ta e san
fhàsach, na rachaibh a
mach : feuch, a ta e sna
seòmraichibh uaigneach, na
creidibh sin.

27 Oir a rèir mar a thig

an dealanach o'n àird an
ear, agus a dhealraicheas i

gus an àird an iar ; mar
sin mar an ceudna bhitheas
teachd Mhic an duine.

28 Oir ge b'e àit am bi a
chairbh, is ann an sin a
chruinnichear na h-iolair-

ean.

29 Air ball an de'igh

trioblaid nan làithean ud,
dorchaichear a' ghrian, a-

gus cha tabhair a' ghealach
a solus, agus tuitidh na
reultan o nèamh, agus bith-

idhcumhachdan nan nèamh
air an crathadh.

30 Agus an sin foillsich-

ear comhara Mhic an duine
an nèamh : agus an sin ni

uile threubha na talmhainn
bròn, agus chi iad Mac an
duine a' teachd air neulaibh
nèimh, le cumhachd agus
glòir ro-mhòir.

31 Agus cuiridh e mach
'aingil le fuaim mhòir na
galltruimp, agus cruinnich-
idh iad a shluagh taghta
na ceithir gaothaibh, o leth-

iomall nèimh gus an leth-

iomall eile.

32 Ach fòghlumaibh
cosamhlachd o'n chrann -

fhige : an uair a bhitheas a
gheug a nis maoth, agus a
dh'fhàsas anduilleach, aith-

nichidh sibh gur fagus an
samhradh

:

33 Agus mar an ceudna,
an uair a chi sibhse na nithe
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sin uile, biodh fios agaibh
gu bheiì e am fagus, eadhon
aig na dorsaibh.

34 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, Nach te'id an
ginealach so fe'in thairis,

gus an tachair na nithe so
uile.

35 Thèid nèamh agus
talamh thairis, ach cha te'id

mo bhriathra-sa thairis a
chaoidh.

^
36 Ach cha'n 'eil fios an

là no na h-uaire sin aig
duine air bith, no fòs aig

ainghbh nèimh, ach aig m'-
Athair-sa a mhàiru

37 Ach amhuil a bha
làithean Noe, mar sin mar
an ceudna bithidh teachd
Mhic an duine.

38 Oir mar a bha iad anns
na làithibh roimh an tuil ag
itheadh agus ag òl, a' pòs«
adh agus a' toirt am pòsadh,
gus an là an deachaidh Noe
a steach san àirc.

39 Agus nach robh fhios

aca gus an d'thàinig an tuil,

agus an do thog i leatha iad
uile ; mar sin mar an ceud-
na bithidh teachd Mhic an
duine.

40 An sin bithidh dithis

air a' mhachair ; gabhar
fear aca, agus fàgar am
fear eile.

41 Bithidh dithis bhan
a' meileadh anns a mhuil-
ean; gabhar a h-aon aca
agus fàgar an aon eile.

42 Uime sin deanaibh-sa
faire, oir cha'n 'eil fhios ag-
aibh cia an uair an tig

bhur Thighearn.
43 Ach a ta fhios so ag.

aibh, nam b'fhiosrach feai
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an tighe cia an uair an
tigeadh an gaduiche, gu'n
deanadh e faire, agus nach
fulaingeadh e gu'm brist-

eadh a thigh troimh.
44 Uime sin bithibh-sa

ullamh mar an ceudna : oir

is ann an uair nach saoil

sibh, a thig Mac an duine.

45 Cò e ma seadh a ta 'na
òglach firinneach agus glic,

a chuir a Thighearn os

ceann a mhuinntir, a thabh-
airt bìdh dhoibh 'na àm
fe'in ?

46 Is beannaichte ant-òg-
lach sin, a gheibh a Thigh-
earna, ri àm dha teachd, a'

deanamh mar sin.

47 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, gu'n cuir se e

os ceann a mhaoin gu h-
iomlan.

48 Ach ma their an
droch sheirbhiseach ud 'na

chridhe, A ta mo Thigh-
earn a' cur dàil 'na theachd

;

49 Agus ma thòisicheas

e air a chomh-sheirbhisich
abhualadh, agus air itheadh
agus òl maille ri luchd-
misge

;

50 Thig Tighearn an òg-
laich sin ann an là nach 'eil

sùil aige ris, agus ann an
aair nach fios da,

51 Agus gearraidh e 'na
bhloighdibh e, agus bheir
e a chuibhrionn da maille
ris na cealgairibh : an sin

bithidh gul agus gìosgan
fhiacal.

CAIB. XXV.
À N sin samhlaichear~ rìoghachd nèimh ri

deich òighibh, a thug leo

an iòchrain, agus a chaidh
a mach an còdhail an fhir

nuadh-phòsda.
2 Agus bha cùignear

dhiubh glic, agus cùignear
amaideach.

3 Thug iadsan a bha am-
aideach an lòchrain leo, ach
cha d'thug iad oladh leo.

4 Ach iadsan a bha glic,

thug iad oladh leo 'nan
soithichibh maille r'an lòch-
ranaibh.

5 Agus air deanamh
moille do'n fhear nuadh-
phòsda, thuit clò codail orra

uile, agus suain.

6 Ach anns a' mheadhon-
oidhche rinneadh glaodh,
Feuch, a ta am fear nuadh-
pòsda a' teachd; rachaibh
a mach g'a choinneachadh.

7 An sin dh'e'irich na
h-òighean ud uile, agus
dheasaich iad an lòchrain.

8 Agus thubhairt na h-
òighean amaideach riusan a
bha glic, Thoiribh dhuinne
cuid do bhur n-oladh • oir

a ta ar lòchrain a' dol as.

9 Ach fhreagair iadsan

a bha glic, ag ràdh, Air
eagal nach bi na 's leoir ann
dhuinn fe'in agus dhuibh-
sa, gu ma fearr leibh dol a
chum an luchd-reicidh, a-

gus ceannaichibh dhuibh
Fe'in.

10 Agus am feadh a bha
iad a' dol a cheannach,
thàinig am fear-nuadh pòs-

da ; agus chaidh iadsan a

bha ullamh a steach leis

chum a' phòsaidh, agus
dhruideadh an dorus.

11 'Na dhe'igh sin thàin-

ig mar an ceudna na h-òigh-
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ean eile, ag ràdh, A Thigh-
earn, a Thighearn, fosgail

dhuinne.
12 Ach fhreagair esan a-

gus thubhairt e, Gru deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, nach
aithne dhomh sibh.

13 Deanaibh faire air an
aobhar sin, do bhrìgh nach
aithne dhuibh an là no an
uair, airan tig Mac an duine.

14 Oir is cosmhuil e ri

duine a' dol air choigrich, a
ghairm a sheirbhisich, agus
a thug dhoibh a mhaoin :

15 Agus do h-aon diubh
thug e cùig tàlanna, agus
do neach eile a dha, agus
do neach eile a h-aon ; do
gach aon fa leth a rèir a
chomais ; agus air ball

ghabh e a thurus.

16 Agus dh'imich esan a
fhuair na cùig tàlanna, a-

gus rinn e ceannachd leo,

agus bhuannaich e cùig tàl-

anna eile.

17 Agus mar an ceudna
esan afhuair a dhà, bhuan-
naich e dithis eile.

18 Ach an ti a fhuair a
h-aon, dh'imich e agus
chladhaich e san talamh,
agus dh'fholaich e airgiod
a mhaighstir.

19 An dèigh aimsir fhada
thàinig Tighearna nan seir-

bhiseach sin, agus rinn e

cunntas riu.

20 Agus thàinig esan a
fhuair na cùig tàlanna, agus
thug e leìs cùig tàlanna eile,

ag ràdh, a Thighearna,
thug thu dhomh-sa cùig
tàlanna : feuch, bhuannaich
mi cùig tàlanna eile thuill-

eadh orra.
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21 Agus thubhairt a
Thighearna ris, Is maith^ a
dheadh sheirbhisich fhnv
innich ; bha thusa firinneach

ann am beagan, cuiridh

mise os ceann mhòran thu :

imich a steach do aoibhneas
do Thighearn.

22 Agus thàinig esan a
fhuair an dà thàlann, agus
thubhairt e, A Thighearna$

thug thu dhomh-sa dà thàl-

ann : feuch, bhuannaich mi
dà thàlann eile thuilleadh

orra.

23 Thubhairt a Thigh-
earnaris, Is maith, a dheadh
sheirbhisichfhìrinnicli ;bha
thusa firinneach ann am
beagan do nithibh, cuiridh

mise os ceann mòran do
nithìbh thu : imich a steach

do aoibhneas do Thighearn.
24 Ach an uair a thàinig

esan a fhuair an t-aon tàl-

ann, thubhairt e, A Thigh-
earna, bha fhios agam gur
duine cruaidh thu, a bhuain-
eas san àite nach do chuir
thu, agus a thionaileas san
ionad anns nach do sgaoiì

thu;
25 Agus air dhomh bhi

fo eagal, chaidh mi agus
dh'fholaich mi do thàlann
san talamh : feuch, sin agad
do chuid fèin.

26 Fhreagair a Thighean?
agus thubhairt e ris,A sh ei r<

bhisich uilc agus leisg, bhf
fhios agad gu buainim-sc
san àit anns nach do chuii

mi, agus gu tionalam as ar

ionad anns nach do sgaoik

mi;
27 Bu chòir dhuit uime

sin m' airgiod a thabhairi
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do'n luchd-malairt, agus air

dhomh teachd gheibhinn
mo chuid fein maille r'a

riadh.

28 Buinibh uaith uime
sin an tàlann, agus thugaibh
dhasan e, aig am bheil na
deich tàlanna.

29 (Oir do gach neach
aig am bheil bheirear, agus
bithidh aige gu pailt : ach
uaithsan aig nach 'eil, bheir-
ear eadhon an ni sin a ta

aige.)

30 Agus tilgibh an seirbh -

iseach mi-tharbhach so do
dhorchadas iomallach : an
sin bithidh gul agus gìos-
gan fhiacal.

31 An uair a thig Mac
an duine 'na ghlòir, agus na
h-aingil naomha uile maille
ris, an sin suidhidh e air

caithir rìoghail a ghlòire :

32 Agus cruinmchear 'na

làthair na h-uile chinnich
;

agus sgaraidh e iad o chèile,

amhuil a sgaras buachaill
na caoraich o na gabh-
raibh

:

33 Agus cuiridh e na
caoraich aira làimh dheis,

ach na gabhair air a làimh
chh.
34 An sin their an Righ

riusan air a dheis, Thig-
ibh, a dhaoine beannaichte
m' Athar-sa, sealbhaichibh
mar oighreachd an rìogh-
achd a ta air a deasachadh
dhuibh o leagadh bunaite
an domhain

:

35 Oir bha mi ocrach,
agus thug sibh dhomh
biadh : bha mi tartmhor,
agus thug sibh dhomh
deoch : bha mi a'm' choig-

reach, agus thugsibhaoidh-
eachd dhomh :

36 Lomnochd, agus dh'-
eudaich sibh mi : bha mi
euslan agus thàinig sibh
g'am amharc : bha mi am
prìosan, agus thàinig sibh
a m' ionnsuidh.

37 An sin freagraidh na
fìreanae, agràdh, A Thigh-
earna, c'uin a chunnaic sinn
ocrach thu, agus a bheath-
aich sinn thu? no tartmhor,
agus a thug sinn deoch
dhuit ?

38 No c'uin a chunnaic
sin a'd' choigreach thu, a-

fus a thug sinn aoidheachd
huit ? no lomnochd, agus

a dh'eudaich sinn thu ?

t

39 No c'uin a chunnaic
sinn euslan thu, no am
prìosan, agus a thainig sinn

a d'ionnsuidh.
40 Agus freagraidh an

Righ, agus their e riu, Gu
deimnin a ta mi ag ràdh
ribh, a mheud 's gu'n d'

rinn sibh e do aon do na
bràithribh a's lugha agam-
sa, rinn sibh dhomh-sa e.

41 An sin their e mar
an ceudna riusan air an
làimh chlì, Imichibh uam,
a shluagh malluichte dh'-

ionnsuidh an teine shiorr-

uidh, a dh'ulluicheadh do'n
diabhul agus d'a ainglibh :

42 Oir bha mi ocrach,

agus cha d'thug sibhdhomh
biadh : bha mi tartmhor,

agus cha d'thugsibh dhomh
deoch :

43 Bha mi a'm' choig
reach, agus cha d'thug sibh

aoidheachd dhomh : lomn-
ochd, agus cha d'eudaich
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sibh mi : euslan, agus am
prìosan, agus cha d'thàinig

sibh g'am amharc.
44 An sin freagraidh iad-

san mar an ceudna e, ag
ràdh, A Thighearna, c'uin

achunnaic sinne thu ocrach,

no tartmhor, no d' choig-

reach, no lomnochd, no
euslan, no am prìosan, agus
nach do fhritheil sinn

dhuit ?

45 An sin freagraidh esan

iad, ag ràdh, Gu deimhin a
ta mi ag ràdh ribh a mheud
's nach d'rinn sibh e do'n
neach a's lugha dhiubh so,

cha d'rinn sibh dhomh-sa e.

46 Agus imichidh iadsan

chum peanais shiorruidh

;

ach na fìreana chum na
beatha maireannaich.

CAIB. XXVI.
A GUS tharladh, 'nuar a" chrìochnaich Iosa na
briathra so uile, gu'n dubh-
airt e r'a dheisciobluibh,

2 A ta fhios agaibh gu
bheil a' chàisg an dèigh dà
là, agus a ta Mac an duine
air a bhrath chum a chèus-
adh.

3 An sin chruinnich
uachdarain nan sagart, agus
na sgrìobhaichean, agus
seanairean a' phobuill, gu
talla an àrd-shagairt, d'an

goirear Caiaphas,
4 Agus ghabh iad comh-

airle le che'ile chum Iosa a

ghlacadh le feall, agus a
chur gu bàs.

5 Ach thubhairt iad, Na
deanamaid e san fhèill, air

eagal gu'm bi buaireas am
measg a' phobuiU.

XXVI. 57

6 Agus air do Iosa a bhi
ann am Betani, ann an tigh
Shimoin an lobhair,

7 Thàinig bean d'a ionn-
suidh aig an robh bocsa
alabastair làn do oladh ro
luachmhoir, agus dhòirt i

air a cheann e, agus e 'na
shuidhe aig Uadh. .

8 Ach an uair a chunnaic
a dheisciobuil sin, bha fearg
orra, ag ràdh, Ciod is ciall

do'n ana-caitheadh so ?

9 Oir dh'fheudadh an
oladh so bhi air a reiceadh
air mhòran, agus a bhi air

a toirt do na bochdaibh.
10 Ach air aithneachadh

so do losa, thubhairt e riu,

C'ar son a ta sibh a' cur
dragha air a' mhnaoi? oir

rinn i deadh obair dhomh-
sa.

11 Oir a ta na bochdan
agaibh a ghnàthmaille ribh,

ach eha'n 'eil mise agaibh a
ghnàth.

12 Oir air dortadh na
h-oladh so dhi airmo chorp-
sa, is ann fa chomhair m'a-
dhlaic a rinn i e.

13 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, Ge b'e àit am
bi an soisgeul so air a shear-

monachadh air feadh an
t-saoghail gu h-iomlan,
aithrisear an ni a rinn a'

bhean so, mar chuimhne
oirre.

14 An sin dh'imich aon
do'n dà fhear dheug, d'am
b'ainm Iudas Iscariot, chum
nan àrd-shagart.

15 Agus thubhairt e,

Ciod a bheir sibh dhomhsa,
agus brathaidh mi dhuibb
e ? Agus choird iad ris air
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dheich buinn fhichead air-

gid.

16 Agus o'n àm sin a

mach dh'iarr e fàth air esan

a bhrath.

17 Agus air a' cheud là

do fhèill an arain neo-
ghoirtichte, thàinig na deis-

ciobuill chum Iosa, ag ràdh
ris, C'àit an àill leat sinne
a dh'ulluchadh dhuit, chum
gu'n ith thu a' chàisg ?

18 Agus thubhairt esan,

Rachaibh do'n bhaile gu
leithid so do dhuine, agus
abraibh ris, Tha am maigh-
stir ag ràdh, A ta m'am
am fagus, cumaidh mi a'

chàisg aig do thigh-sa maille
ri m' dheisciobluibh.

19 Agus rinn na deis-

ciobuil mar a dh'orduich
losa dhoibh, agusdheasaich
iad a' chàisg.

20 Agus an uair a thàinig
am feasgar, shuidh e maille
ris an dà fhear dheug.

21 Agus ag itheadh
dhoibh, thubhairt e, Gu
deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, gu'm brath fear dhibh
mise.

22 Agus bha iad ro bhròn-
ach, agus thòisich gach aon
aca fa leth air a ràdh ris,

Am mise e, a Thighearn ?

23 Agus fhreagair esan
agus thubhairt e, An ti a
thumas a làmh sa' mhèis
maille riumsa, brathaidh
esan mi.

24 Gu deimhin a ta Mac
an duine ag imeachd, a re'ir

mar a ta e sgrìobhta m'a
thimchioll : acn is an-aoibh-
inn do'n duine sin le'm
brathar Mac an duine : bu

mliaith do'n duine sin mur
beirte riamh e.

25 An sin fhreagair Iu-
das a bhrath e, agus thubh-
airt e, A mhaighstir, am
mise e ? Thubhairt esan ris,

Thubhairt thu.

26Agus ag itheadh dhoibh,
ghlac Iosa aran, agus air

tabhairt buidheachais, bhris

se e, agus thug e do na
deisciobluibh e, agus thubh-
airt e, Gabhaibh, ithibh

;

is e so mo chorp-sa.

27 Agus air glacadh a'

chupain, agus air tabhairt

buidheachais, thug e dhoibh
e, ag ràdh,01aibh uile dheth.

28 Oir is i so m'fhuil-sa an
tiomnaidh nuaidh, a dhòirt-

ear air son mhòran chum
maitheanais pheacanna.

29 Ach tha mi ag ràdh
ribh, Nach òl mi à so suas

do thoradh so na fionain,

gus an là sin an òl mi e

nuadh maille ribh ann an
rìoghachd m'Athar.

30 Agus air dhoibh
laoidh a sheinn, chaidh iad

amach gu sliabhnan crann-
oladh.

31 An sin thubhairt Iosa
riu, Gheibh sibh uile oil-

bheum annam-sa an nochd ;

oir a ta e sgrìobhta, Buail-
idh mi am buachaill, agus
sgapar caoraich an treuda.

32 Ach an deigh dhomh-
sa tìrigh a rìs, thèid mi
roimhibh do Ghalile.

33 Agus fhreagair Pead-
ar agus thubhairt e ris, Ged
gheibh gach uiledhaoine oil-

bheum annad, cha'n fhaigh
mise oilbheum gu bràth.

34 Thubhairt Iosa ris,
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Gu deimhìn a tamiagràdh
riut, air an oidhche so feln

mu'n goir an coileach, gu'n
àicheadh thu mi tri uairean.

35 Thubhairt Peadar ris,

Ged a b'èigin dhomh bàs-
achadh maille riut, cha'n
àicheadh mi thu. Agus
thubhairt na deisciobuil uile

mar an ceudna.
36 An sin thàinig Iosa

maille riu gu ionad d'an
goirear Getsemane, agus
thubhairt e ris na deisciob-

luibh, Suidhibh-sa an so,

gus an teidmise a dheanamh
urnuigh an sud.

37 Agus thug e Peadar
leis, agus dithis mhac She-
bede, agus thòisich e air

a bhi brònach, agus ro

dhoilgheasach.

38 An sin thubhairt e riu,

A ta m'anam ro bhrònach,
eadhon gu bàs : fanaibh-

sa an so, agus deanaibh
faire maille riumsa.

39 Agus dh'imich e beag-
an air adhart, agus thuit e

air 'aghaidh, a' deanamh
urnuigh, agus ag ràdh, O
m' Athair, ma dh'fheudas
e bhi, rachadh an cupan so

seachad orm : gidheadh, na
biodh e mar is àill leamsa,
ach mar is toil leatsa.

40 Agus thàinig e chum
nan deisciobul, agus fhuair

e 'nan oodol iad, agus thu-

bhairt e ri Peadar, An ann
mar sin, nach b'urrainn

sibh faire a dheanamh aon
uair a mhàin maille rium-
sa?

41 Deanaibh faire agus
urnuigh, chum nach tuit

sibh am buaireadh : a ta

XXVI. 61)

gun amharus an spiorad
togarach ; ach a ta

,n fheoil

anmhunn.
42 A rìs an dara uair,

dh'imich e agus rinn e urn*
uigh, ag ràdh, Om' Athair,
mur feudar gu'n tèid an
cupan so seachad orm, gun
mi 'ga òl, do thoil-sa gu
robh deanta.

43 Agus thàinig e agus
fhuair e iad a rìs 'nan co-

dal : oirbha an sùilean trom.

44 Agus dh'fhàg e iad,

agus dh'imich e a rìs, agus
rinn e urnuigh an treas

uair, ag ràdh nam briathra

ceudna.
45 An sin thàinig e chum

a dheisciobul, agus thubh-
airt e riu, Coidlibh roimh-
ibh a nis, agus gabhaibh
fois ; feuch, a ta an uair aii

druideadh, agus a ta Mac
an duine air a bhrath thairis

do làmhaibh- pheacach.
46 Eiribh, imicheamaid

:

feuch, a ta an ti a bhrathras
mise am fagus.

47 Agus air dha bhi fath-

ast a' labhairt, feuch. thàin-

ig Iudas, aon do'n da fhear
dheug, agus maille ris cuid-

eachd mhòr le claidhibh a«

gus bataibh o na h-àrd«
shagartaibh agus o shean-

airibh a' phobuill.

48 A nis bha an ti a
bhrath esan air tabhairt

comhara dhoibh, ag ràdh,

Ge b'e neach a phògas
mise, is e sin e ; deanaibh
greim air.

49 Agus air ball thàinig

e chum Iosa, agusthubhairt
e, Fàilte dhuit, a mhaigh-
stir ; agus phòg se e.
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50 Ach thubhairt Iosa

ris, A charaid. c'ar son a
thàinig thu ? An sin thàin-

ig iad, agus chuir iad làmh
annan losa,agus ghlac iad

e.

5 Agus, feuch, shìn a
h-aon diubhsan a bhamaille
ri Iosa alàmh agus tharruing
s a chlaidheamh, agus air

dha seirbhiseach an àrd-

shagairt a bhualadh, ghearr
e a chluas dheth.

_
52 An sin thubhairt Iosa

ris, Cuir a rìs do chlaidh-
eamh air ais 'na ionad fe'in

:

oir iadsan uile a ghlacas an
claidheamh, tuitidh iad leis

a' chlaidheamh.
53 An saoil thusa nach

feud mise a nis m'Athair a
ghuidhe, agusbheir edhomh
tuilleadh na dà legion deug
do ainglibh ?

54 Ach cionnus an sin

bhiodh na sgriobtuirean air

an coinihlionadh, a tha 'g

ràdh gnr ann mar so is

eigin tachairt ?

55 Anns an uair sin fe'in

thubhairt Iosa ris an t-

sluagh, An d'thàinig sibh
a mach mar gu b'ann an
aghaidh gaduiche, le claidh-

ibh agus bataibh chum mise
a ghlacadh ? Bha mi gach
là a' m' shuidhe maille ribh
san teampull a' teagasg, a-

gus cha do chuir sibh làmh
annam.

56 Ach thachair so uile,

chumgu'm biodh sgriobtuire

nam fàidhean air an coimh-
lionadh. An sin thre'ig na
deisciobuil uile e,agus theich

iad.

57 Agus air ihoibh-san

Iosa a ghlacadh, thug iad

leo e gu Caiaphas an t-àrd-

shagart, far an robh na
sgrìobhaichean agus na
seanairean air cruinneacli-

adh.
58 Ach lean Peadar e fad

uatha, eadhon gu talla an
àrd shagairt agus chaidh e

steach, agus shuidh e maille

ris na seirbhisich, a dh'-

fhaicinn na crìche.

59 Agus dh'iarr na h*àrd-
shagairt agus na seanairean,

agus a'chomhairle uile, fian-

uis bhre'ige an aghaidh Iosa,

chum a chur gu bàs.

60 Ach cha d'fhuair iad

:

seadh, ge do thàinig mòran
do fhianuisibh bre'ige, cha
d'fhuair iad. Fa dheòidh
thàinig dàfhianuis bhrèige.

61 Agus thubhairt iad,

Thubhairt am fear so, Is

urrainn mise teampull De' a
leagadh, agus a thogail a rìs

an tri làithibh.

62Agus air do'n àrd-shag-

art eirigh, thubhairt e ris,

Nach freagair thu bheag ?

Ciod e a ta iad sin a' toirt

fianuis a'd' aghaidh ?

63 Ach dh'fhan Iosa 'na

thosd. Agus fhreagair an t-

àrd-shagart agus thubhairt

e ris, A ta mi ga d' mhionn-
achadh air an Dia bheò,

gu'n innseadh tu dhuinn,
an tu Criosd Mac Dhe.

64 Thubhairt Iosa ris,

Thubhairt thu : gidheadh
tha mi ag ràdh ribh, 'Na
dhe'igh so chi sibh Mac an
duine 'na shuidhe air deas
làimh cumhachd Dhè, agus
a' teachd air neulaibh nèimh.

65 An sin reub an t-àrd-
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shagart 'eudach, ag ràdh,

Gu'n do labhair e toibh-

eum ; ciod am feum tuill-

eadh a ta againn air fian-

uisibh ? feuch, a nis chuala
sibh a thoibheum.

66 Ciod i bhur barail-sa ?

Fhreagair iadsan agus thu-
bhairt iad, A ta e toilltean-

ach air a' bhàs.

67 An sin thilg iad smug-
aid 'na eudan, agus bhuail
iad le 'm basaibh e ; agus
ghabh cuid eile air le slat-

aibh,

68 Ag ràdh, Dean faidh-

eadaireachd dhuinn, a
Chriosd, Cò e a bhuail thu ?

69 Agus shuidh Peadar
a mach anns an talla

:

agus thàinig caihn àraidh
d'a ionnsuidn, ag ràdh, Bha
thusa mar an ceudna maille
ri Iosa o Ghalile.

70 Ach dh'àicheadh esan
'nan làthair uile, ag ràdh,
Cha'n 'eil fhios agam ciod

a ta thu ag ràdh.

71 Agus air dol a
mach dha do'n fhor-dhorus,
chunnaic cailin eile e, agus
thubhairt i riu-san a bha
'n sin, Bha 'm fear so mar
an ceudna maille ri Iosa o

Nasaret.

72 Agus dh'àicheadh e a
rìs le mionnaibh, ag ràdh,
Cha'n aithne dhomh an
duine.

73 Agus tamull beag 'na

dhe'igh sin thàinig an dream
a bha 'nan seasamh a làth-

air, agus thubhairt iad ri

Peadar, Gu firinneach is

ann diubh sud f£in tha thu-
sa ; oir a ta do chainnt ga d'

bhrath.
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74 An sin thòisich e ri

mallachadh agus mionnach-
adh, ag ràdh, Cha'n aithne
dhomh an duine. Agus air

ball ghoir an coileach.

75 Agus chuimhnich
Peadar briathran losa a
thubhairt ris, Mu'n goir an
coileach, àicheadhaidh tu

mi tri uairean. Agus air

doll a mach dha, ghuil
gugeur.

CAIB. XXVII.
A IR teachd do'n mhad-
"" uinn, ghabh uachd-
arain nan sagart uile, a-

gus seanairean a' phobuill,

comhairle le chèile an agh-
aidh Iosa, chum a chur gu
bàs.

2 Agus air dhoibh esan
a cheangal, thug iad leo e,

agus thug iad thairis e do
Pnontius Pilat an t-uachd-
aran.

3 An sin an uair a chunn-
aic Iudas a bhrath e, gu'n
do dhìteadh e, ghabh e

aithreachas, agus thug e air

an ais na deich buinn fhich-
ead airgid do na h-àrd-
shagartaibh, agus do na
seanairibh,

4 Ag ràdh, Pheacaich mi,
ann am brath na fola neò-
chiontaich. Ach thubhairt
iadsan, Ciod e sin duinne ?

amhairc thusa air sin.

5 Agus air tilgeadh uaith
nam bonn airgid anns an
teampull, dh'imich e roimhe,
agus chaidh e agus chroch

se e fem.
6 Agus ghlac na h-àrd-

shagairt na buinn airgid,

agus thubhairt iad, Cha
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chòir an cur san ionmhas,
oir is luach fola iad.

7 Agus air gabhail comh-
airle dhoibh, cheannaich iad
leo fearann a' chriadhadair,
chum a bhi 'na àit-adhlaic

do choigrich.

8 Air an aobhar sin

goirear do'n fhearann sin,

Fearann na fola, gus an là'n

diugh.

9 (An sin choimhlionadh
an m a labhradh le Iere-

mias am fàidh, ag ràdh, A-
gus ghabh iad na deich
buinn fhichead airgid, luach
an ti a mheasadh, neach a
mheas iadsan a Iha do
chloinn Israei,

10 Agus thug siad iad

air son fearainn a' chriadh-
adair, mar a dh'orduich an
Tighearna dhomh-sa.)

, 1 1 Agus sheas Iosa an
ìàthair an uachdarain : agus
dh'fhiosraich an t-uachd-
aran dheth, ag ràdh, An
tusa Righ nan Iudhach ?

Agus thubhairt Iosa ris,

Thubhairt thu.

12 Agus an uair a chuir
na h-àrd-shagairt agus na
seanairean cionta as a leth,

cha do fhreagair e ni sam
bith.

13 Ansin thubhairt Pi-
lat ris, Nach cluinn thu cia

lìon nithe air am bheil iad a'

toirt fìanuis a'd' aghaidh ?

14 Agus cha d'thug e

freagradh dha air aon fhocal;

ionnus gu'n do ghabh an
t-uachdaran iongantas ro

mhòr.
15 A nis ri àm na fe'ill-

e chleaehd an t-uachdar-

an aon phrìosanach a b'àill

leo chur fa sgaoil do'n pho-
bull.

16 Agus bha aca san àm
sin prìosanach ro-chomhar-
aichte d'am b'ainm Bara-
bas.

17 Air an aobhar sin an
uair a bha iad cruinn an
ceann a chelle, thubhairt
Pilat riu, Cò is àill leibh

mise a chur fa sgaoil duibh ?

Barabas, no Iosa, d'an goir-

ear Criosd ?

18 Oir bha fhios aige
gu'm b'ann o fharmad a
thug iad thairis e.

19 Agus an uair a bha
e 'na shuidhe air caithir a'

bhreitheanais, chuir a bhean
teachdaireachd d'a ionn-
suidh, ag ràdh, Na biodh
agad-sa gnothuch sam bith
ris an fhìrean sin : oir is mòr
a dh'fhulaingmise an diugh
ann am bruadar, air a shon-
san.

20 Ach chuir na h-àrd-
shagairt agus na seanairean
impidh air a' phobull gu'n
iarradh iad Barabas, agus
gu milleadh iad Iosa.

21 Agus fhreagair an t-

uachdaran agus thubhairt

e riu, Cò do'n dithis is àill

leibh mise a chur fa sgaoil

duibh ? Thubhairt iadsan,

Barabas.
22 Thubhairt Pilat riu,

Ciod ma seadh an i mi ri

losa, d'an goirear Criosd ?

Thubhairt iad ris uile, Ceu.
sar e.

23 Agus thubhairt an t.

uachdaran, C'ar son ? ciod

an t-olc a rinn e ? ach is mò
gu mòr a ghlaodh iadsan,

ag ràdh, Ceusar e.
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24 Agus an uair a chunn-

lic Pilat nach do hhuadh-
aich e bheag sam bith, ach
gu'n d'èirich an tuilleadh

buaireis, ghabh e uisge,

agus dh'ionnlaid e a làmh-
an am fianuis an t-sluaigh,

ag ràdh, A ta mise neò-
chiontach do fhuil an fhìr-

ein so ; faicibh-sa shi.

25 Àgus fhreagair am
pobull uile, agus thubhairt
ìad, Biodh 'fhuil oirnne,

agus air ar cloinn.

26 An sin leig e fa sgaoil

Barabas dhoibh: ach air

dha Iosa a sgiùrsadh, thug
e thairis e chum a cheus-
adh.

27 An sin thug saighd-
earan an uachdarainleolosa
do thalla a' bhreitheanais,

agus chruinnich iad a'

bhuidheann uile m'a thim-
chioll.

28 Agus air dhoibh a
rùsgadh, chuir iad uime
falluinn scarlaid.

29 Agus air dhoibh crùn
droighinn fhigheadh, chuir

iad m'a cheann e, agus slat

chuilce 'na làimh dheis : a-

gus lùb iad an glùn 'na

lathàir, agus rinn iad fanoid

air, ag ràdh, Gu'm beann-
aichear thu, a Righ nan
Iudhach.
30 Agus thilg iad smug-

aid air, agus ghlac iad an
t-slat cnuilce, agus bhuail
iad sa' cheann e.

31 Agus an dèigh dhoibh
fanoid a dheanamh air, thug
iadan fhalluinn dheth, agus
chuir iad 'eudach fein uime,
agus thug iad leo e chum a
cneusadh.

XXVII. 63

32 Agus anuairachaidh
iad a mach, fhuair iad duine
o Chkene, d'am b'ainm
Simon : esan dh'èignich
iad chum a chrann-ceus-
aidh-san a ghiùlan.

33 Agus an uair a thàin.

ig iad gu ionad d'an ainm
Golgota, sin r'a ràdh, àite

cloiginn,

34 Thug iad dha r'a òl

fion geur, measgta le dom-
blas : agus air dha a bhlas-
adh, cha'n òladh se e.

35 Agus an uair a cheus
iad e, roinn iad a thrusgan
eatorra, a' tilgeadh crann-
chuir : chum gu'n coimh-
liontadh aani a labhradh leis

anfhàidh, Roinn iad m'eud-
ach eatorra, agus chuir iad

crannchur air mo bhrat.

36 Agus shuidh iad, agus
rinn iad faire air an sin :

37 Agus chuir iad a chùis-

dhìtidh sgrìobhta os a
cheann, IS E SO IOSA
RIGHNANIUDHACH.
38 An sin cheusadh maille

ris dà ghaduiche ; fear air

a làimh dheis, agus fear eile

air a làimh chlì.

39 Agus thug iadsan a
bha dol seachad toibheum
dha, a' crathadh an ceann,

40 Agus ag ràdh, Thusa
a leagas an teampull, agus
a chuireas suas an tri làith-

ibh e, fòir ort fe'in : ma's tu

Mac Dhe', thig a nuas o'n

chrann-cheusaidh.
41 Mar an ceudna thubh-

airtna h-ard-shagairt, maille

ris na sgrìobhaichibh, agus
na seanairibh, a' fanoid air,

42 Shaor e daoine eile, e

fèin a shaoradh ni 'n com-
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asach e: ma's e Righ Is-

raeil, thigeadh e nis a nuas
o'n chrann-cheusaidh, agus
creididh sinn e.

43 Chuir e a dhòigh an
Dia ; saoradh e a nis e, ma
tha toil aige dha : oir thu-
bhairt e, Is mise mac Dhe'.

44 Agus thug na gaduich-
ean, a cheusadh maille ris,

am beum ceudna dha.
45 An nis o'n t-seathadh

uair bha dorchadas air an
tìr uile gus an naothadh
uair.

46 Agus mu thimchioll
na naothadh uaire dh'e'igh

Iosa le guth àrd, ag ràdh,

Eli, eli, lama sabachtani ?

is e sin r'a ràdh, Mo Dhia,
mo Dhia, c'ar son a thre'ig

thu mi ?

47 Agus air cluinntinn,

sin do chuid diubhsan a bha
'nan seasamh an sin, thubh-
airt iad, A ta am fear so a'

glaodhach air Elias.

48 Agus air ball ruith a
h-aon diubh, agus ghabh e

spong, agus lìon e do fhìon
geur i, agus air dha a cur
air slait chuilce, thug e dha
r'a òl.

49 Ach thubhairt càch,

Leig dha, faiceamaid an tig

Elias g'a thèamadh.
50 Agus an uair a dh'-

èigh losa a rìs le glaodh
mor, thug e suas a spiorad.

51 Agus, feuch, reubadh
brat-roinn an teampuill 'na

dhà chuid, o mhullach gu
ìochdar ; agus chrìothnuich
an talamh, agus sgoilteadh

na creagan :

52 Agus dh'fhosgladh
na h-uaighean, agus dh'-

èirich mòran dlo chorpaibh
nan naomh, a bha 'nan cod-

al,

53 Agus chaidh iad a
mach as na h-uaighibh an
dèigh 'aiseirigh-san, agus
chaidh iad a steach do'n
bhaile naomh. agus nochd-
adh iad do mnòran.

54 A nis an uair a chunn-
aic an ceannard-ceud, agus
iadsan a bha maille ris a'

coimhead Iosa, a' chrith-

thalmhainn, agus na nithe

eile a rinneadh, ghabh iad

eagal mòr, ag ràdh, Gu
firinneach b'e so Mac Dhè.

55 Agus bha an sin mòr-
an bhan (agamharc am fad,

)

a lean Iosa o Ghahle, a'

frithealadh dha :

56 Am measg an robh
Muire Magdalen, agus
Muire màthair Sheumais a-

gus Ioseis, agus màthair
cloinne Shebede.

57 Agus air teachd do'n
fheasgar, thàinigduine saoi-

bhir o Arimatea, d'am b'-

ainm Ioseph, a bha e fèin

'na dheisciobul aig Iosa mar
an ceudna.

58 Chaidh esan gu Pilat,

agus dh'iarr e corp Iosa

:

an sin dh'àithn Pilat an
corp a thabhairt da.

59 Agus ghlac Ioseph an
corp, agus phaisg e ann an
lìon-eudach rior-ghlan e,

60 Agus chuir se e 'na

uaigh nuaidh fèin, a chladh-

aich e ann an carraig : A-
gus charuich e clach mhòr
gu dorus na h-uaighe, agus
dh'imich e ròimhe.

61 AgusbhaMuireMag-
dalen, agus a' Mhuire eile
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nan suidhe fa chomhair na
h~uaighe,

62 A nis air an là màir-
each , an là'n de'igh an ulluch-
aidh, chruinnicheadh na h-
àrd-shagairt, agus na Phair-
isich gu Pilat,

63 Ag ràdh, A Thigh-
earn, is cuimhne leinn an
uair a bha am mealltair ud
fathast beò, gu'n dubhairt
e, Eiridh mi an deigh thri

làithean.

64 Orduich uime sin an
uaigh abhi air a coimhead gu
cinnteach gus an treas là, air

eagal gu'n tig a dheisciobuil

san oidhche, agus gu'n goid

iad leo e, agus g'un abair iad

ris an t-sluagh, Dh'èirich

e o na marohaibh : agus mar
sin bithidh am mearachd
deireannach ni's miosa na'n

ceud mhearachd.
65 Thubhairt Pilat riu,

Tha faire agaibh ; imichibh,

deanaibh an uaigh cho tèar-

uinte 's is aithne dhuibh.

66 Agus dh'imich iad a-

gus rinn iad an uaigh cimi-

teach, a' cur seula air a'

chloich, maille ri faire.

CAIB. XXVIII.
A N de'igh na sàbaid, aig
"" briseadh na fàire air

a' cheud là do'n t-seachduin,

thàinig Muire Magdalen,
agus a' Mhuire eile, a dh'-

fnaicinn na h-uaighe.

2 Agus, feuch/bha crith-

thalmhainn mhòr ann ; oir

thàinig aingeal an Tigh-
earna nuas o nèamh, agus
air teachd dha charuicK e

a' chlach o'n dorus, ?gus
shuidh e oirre.

3 Agus bha a ghnùis mar
dhealanach, agus 'eudach
geal mar shneàchdadh.

4 Agus air eagal roimhe
cferiothnuich an luchd-
coimhid, agus chaidh iad an
riochd mairbh.

5 Ach fhreagair an t-ain-

geal agus thubhairt e ris na
mnaibn, Na biodh eagal
oirbhse : oir a ta fhios agam
gu bheil sibh ag iarraidh

ìosa, a chaidh cheusadh.
6 Cha'n 'eil e 'n so ; cir

dh'èirich e, mar a thubhairt
e : thigibh, faicibh an t-àit

an robh an Tighearn 'na

luidhe.

7 Agus imichibh gu
luath, agus innsibh cl'a

dheisciobluibh gu'n d'eirich

e o na marbhaibh : agus,
feuch, tha e dol roimhibh
do Ghalile ; an sin chi sibh
e ; feuch, thubhairt mise
ribh e.

8 Agus dh'imich iad gu
luath o'n uaigh, le h-eagal
agus mòr-ghairdeachas, a-

gus ruith iad a dh'innseadh
d'a dheisciobluibh.

9 Agus ag imeachd
dhoibhsan a dh'innseadh
d'a dheisciobluibh, feuch,

thachair Iosa fèin orra, ag
ràdh, Fàilte dhuibh. Agus
thàinig iad am fagus da, a-

gus rug iad air a chosaibh,
agus rinn iad aoradh dha.

10 An sin thubhairt Iosa
riu, Na biodh eagal oirbh :

imichibh, abraibh ri m'
bhràithribh iadsan a dhol do
Ghalile, agus an sin chi iad

mi.
11 Agus an uair a bha

iadsan ag imeachd, feuch,

iì
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thàinig cuid do'n luchd-
fairedo'nbhaile, agusnochd
iad do na h-àrd-shagartaibh
gach ni a thachair.

12 Agus air cruinneach-
adh dhoibh-san an ceann a
chelle maille ris na seanair-

ibh, agus air gabhail comh-
airle dhoibh, thugiad mòran
airgid do na saighdearaibh,

13 Ag ràdh, Abraibh-sa
gu'n d'thàinig a dheiscio-

buil anns an oidhche, agus
gu'n do ghoid iad e, an uair

a bha sinne 'nar codal.

14 Agus ma chlninneas
an t-uachdaran so, cuiridh
sinne impidh air, agus ni

sinn sibhse tèaruinte.

15 Agus ghabh iad an
t-airgiod, agus rinn iad mar
a theagaisgeadh dhoibh : a-

fus a ta a' chainnt so air a
-aithris am measg nan

Iudhach gus an là'n diugh.

16 An sin chaidh an t-aon

deisciobul deug do Ghalile,

do'n bheinn faran d'orduich
Iosa dhoibh.

17 Agus an uair a chunn-
aic iad e, rinn iad aoradh
dha : ach bha cuid aca fo

amharus.
18 Agus thàinig Iosa, a-

gus labhair e riu, ag ràdh,
Thugadh dhomh-sa gach
uile chumhachd air nèamh
agus air talamh.

19 Uime sin imichibh-sa,

agus deanaibh deisciobuil

do gach uile chinneach, 'gam
baisteadh ann an ainm an
Athar, agus a' Mhic, agus
an Spioraid naoimh

;

20 A' teagasg dhoibh gach
uile nithe a dh'àithn mise
dhuibh a choimhead : Agus,
feuch, a ta mise maille ribh

a ghnàth, gu deireadh an
t-saoghail. Amen.

AN SOISGEUL a reir MHARCUIS.

CAIB. I.

POISEACH Soisgeillosa
-L Criosd, Mhic Dhe :

2A reirmarataesgrìobh-
ta anns na fàidhibh, Feuch,
cuiream mo theachdair
roimh do ghnùis, a dh'ull-

uicheas do shlighe romh-
ad.

3 Guth an ti a dh'eigheas
anns anfhàsach, Ulluichibh
slighe an Tighearna, dean-
aibh a cheumana dìreach.

4 Bha Eoin a' baisteadh

anns an fhàsach agus a' sear-

monachadh baistidh an aith -

reachais, chum maitheanais
pheacanna.

5 Agus chaidh a mach d'a

ionnsuidh tìr Iudea uile, a-

gus luchd-àiteachaidh leru-

saleim, agus bhaisteadh leis

iad uile ann an amhainn
lordain, ag aideachadh am
peacanna.

6 Agus bha Eoin air eud-
achadh le fionna chàmhal,
agus crios leathair m'a leas-

raidh ; agus bu bhiadh dha
locuist agus mil fhiadhaich.
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7 Agus shearmonaich e,

ag ràdh,A ta neach a' teachd

a'm' dhèigh a's cumhachd-
aiche na mise, neach nach
airidh mise air cromadh sìos

agus barr-iall abhròg fhuas-
gladh.

8 Bhaist mise gu dearbh
sibh le h-uisge : ach baist-

idh esan sibh leis an Spiorad
Naomh.
9 Agus tharladh anns na

làithibh sin, gu'n d'thàinig

Iosa oNasaretGrhalile,agus
bhaisteadh e le h-Eoin ann
an Ioi'dan.

10 Agus air ball an uair

a chaidh e suas as an uisge,

chunnaic e na nèamhan air

am fosgladh, agus an Spior-

ad mar choluman a' teachd
a nuas air.

11 Agus thàinig guth o
nèamh. ag ràdh, Is tusa mo
Mhac gràdhach, anns am
bheil mo mhòr thlachd.

12Agus airballtharruing

an Spiorad e do'n fhàsach.

13 Agus bha e 'n sin san
fhàsach dà fhichead là air a
bhuaireadh le Satan, agus

|

bha e maille ris na fiadh-

bheathaichibh, agus fhrith-

eil na h-aingil dha.

14 Agus an dèigh Eoin a
chur am prìosan, thàinig
Iosa doGrhalile, a' searmon-
achadh soisgeil rìoghachd
Dhè,

15 Agus ag ràdh, Choimh-
lionadh an aimsir, agus a
ta rìoghaohd Dhè am fagus

;

deanaibh-sa aithreachas, a-

gus crcidibh an soisgeul.

16 Agus air dha bhi 'g

imeachd ri taobh fairge

Cfhalile, chunnaic e Simon,

agus Aindreas a bhràthair,

a' tilgeadh lìn san fhairge :

(oir b'iasgairean iad.)

17 Agus thubhairt Iosa
riu, Thigibh a'm' dhèigh-sa,

agus ni mi 'nur iasgairibh

air daoinibh sibh.

18 Agus ah' ball dh'fhàg
iad an lìonta, agus lean iad

esan.

19 Agus an uair a chaidh
e beagan air aghaidh as a
sin, chunnaic e Seumas mac
Shebede, agus Eoin a
bhràth-air, agus iad sau
luing a' càradh an lìonta.

20 Agus air ball ghairm
e iad ; agus dh'fhàg iad

Sebede an athair san luing

maille ris an luchd-tuarasd-
ail, agus lean iad esan.

21 Agus chaidh iad a
steach do Chapernaum ; a-

gus air ball air dha dol a
stigh do'n t-sionagogairan
t-sàbaid, theagaisg e.

22 Agus ghabh iad ion-

\
gantas r'a theagasg : oir bha

I e' gan teagasgmar neach aig

an robh ùghdarras, agus cha
b'ann mar na sgrìobhaich-
ean.

23 Agus bha 'nan sion-

agog-san neach anns an
robh spioradneòghlan, agus
ghlaodh e,

24 Ag ràdh, Leig leinn

;

ciod ar gnothuch-ne riut,

Iosa o Nasaret? an d'thàin-

ig thu g'ar sgrios-ne? Is
aithne dhomh cò thu, aon
naomh Dhè.

25 Agus chronuich Iosa
e, ag ràdh, Bi a' d' thosd,

agus thig a mach as.

26 Agus an uair a reub
an spiorad ueòghlan e, sgus
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a ghlaodh e le guth àrd,

thàinig e mach as.

27 Àgus ghabh iad mòr-
iongantas uile, ionnus gu'n
robh iad a' cur na ceisde so

r'a chèile, ag ràdh, Ciod e

so? Ciodeanteagasg nuadh
so ? oir le h-ùghdarras a ta

e toirt orduigh eadhon do na
spioradaibh neòghlan, agus
tna iad ùmhal dna.
28 Agus chaidh a chliù

air ball a mach air feadh na
tìre uile timchioll Ghalile.

29 Agus gun dàil, air

dhoibh dol a mach as an t-

sionagog, chaidh iad a steach
do thigh Shimoin agus Ain-
dreais, maille ri Seumas a-

gus Eoin.
30Ach bha màthair-chèile

Shimoin 'na luidhe ann am
fiabhrus ; agus ghrad labhair
iad ris uimpe.

31 Agus thàinig esan a-

gus thog e i, a' breith air

làimh oirre; agus air ball

dh'fhàg am fiabnrus i, agus
fhritheil i dhoibh.

32 Agus an uair a bha 'm
feasgar ann, air do'n ghrein
dol fuidhe, thug iad d'a
ionnsuidh iadsan uile a bha
euslan, agus iadsan anns an
robh deamhain.

33 Agus bha'mbaileuile
air a chruinneachadh chum
an doruis.

34 Agus leighis e mòran
air an robh iomadh gnò euc-
ail, agus thilg e mach mòran
dheamhan, agus cha d'fhul-
aing e da na deamhnaibh
labhairt, air son gu'm b'-

aithne dhoibh e.

35 Agus air dha èirigh

sa' mhaduinn, fada roimh

là, chaidh e mach, agus
dh'imieh e gu àite fàsail, a-

gus rinn e urnuigh an sin.

36 AgusleanSimon, agus
an dream a bha maille ris e.

37 Agus air fhaotainn
dhoibh thubhairt iad ris, A
ta gach uile neach ga d'iarr-

aidn.

38 Agus thubhairt esan
riu, Rachamaid a dh'ionn-
suidh nam bailtean eile

làimh ruinn, chum gu'n
searmonaich mi an sin mar
an ceudna : oir is ann a
chum na crìche so thàinig
mise mach.

39 Agus shearmonaich e

'nan sionagogaibh air feadh
Ghalile uile, agus thilg e

mach na deamhain.
40 Agus thàinig lobhar

d'a ionnsuidh, a' guidhe air,

agus a' lùbadh a ghlùin da,

agus ag ràdh ris, Ma's àill

leat, tha thu comasach air

mise a dheanamh glan.

41 Agus ghabh Iosa truas

mòr dheth, agus air sìneadh
a mach a làimhe, bhean e

ris, agus thubhairt e ris, Is

àill leam ; bi-sa glan.

42 Agus co luath as a
labhair e, air ball dh'fhalbh
an luibhre uaith, agusrinn-
eadh glan e.

43 Agus thug e geur-ord-
ugh dha, agus air ball chuir

e air falbhe ;

44 Agus thubhairt e ris,

Feuch nach innis thu bheag
do neach air bith : achimich,
nochd thu fèin do'n t-sagart,

agus tabhair mar ìobairt air

son do ghlanaidh na nithe a
dh'àithn Maois, mar fhian-
uis dhoibh.
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45 Agus air dhaaan dol a

mach, thòisich e air inn-

seadh gu ro-f hollaiseach, a-

gus air a' chùis a sgaoileadh

rau'n cuairt, air chorasnach
feudadh Iosa dol tuilleadh

gu follaiseach a stea^h do'n

bhaile ; ach bha e mach ann
an àitibh uaigneach : agus
thàinig iad d'a ionnsuidh as

gach àird.

CAIB. II.

A GUS an de'igh làithean
**• àraidh, chaidh e a rìs a
steach do Chapernaum; agus
chualas esan a bhi san tigh.

2 Agus air ball chruin-

nicheadh mòran an ceann a
che'ile, air chor as nach robh
àit a chumadh iad, eadhon
timchioll an doruis : agus
labhair e am fbcal riu.

3 Agus thàinig iad, a'

toirt d'a ionnsuidh neach
air an robh am pairilis, air

a ghiulan le ceathrar.

4 Agus a chionn nach
b'urrainn iad teachd am
fagus da leis an t^sluagh,

rùisg iad mullach an tighe

anns an robh e: agus air

dhoibh a tholladh, leig iad

sìos an leabadh air an robh
an aeach a bha tinn leis a'

phairilis 'na luidhe.

5 'Nuair chunnaic Iosa

an creidimh-san, thubhairt

e ris an neach air an robh
am pairilis, A mhic, tha do
pheacanna airam maitheadh
clhuit.

6 Ach bha dream àraidh

do na sgrìobhaichibh 'nan

suidhe an sin, agus iad a'

reusonachadh 'nah cridhe-

achaibh fèin,

II. M
7 C'ar son a ta am fear

so a' labhairt toibheim mar
so ? Cò dh'fheudas peac-

atina a mhaitheadh ach Dia
a mhàin ?

8 Agus air ball air aith-

neachadh do Iosa 'na spiorad

fèin gu'n robh iadsan a'

reusonachadh mar sin annta
fe'in, thubhairt e riu, C'ar
son a ta sibh a' reusonach-
adh nan nithe sin ann bhur
cridheachaibh ?

9 Cò aca is usadh a ràdh
ris an neach air am bheil am
pairilis, Tha do pheacanna
air am maitheadh dhuit, no
a ràdh, Eirich, agus tog do
leabadh, agus imich ?

10 Ach a chum gu'm bi

fios agaibh gu bheil ùghd-
arras aig Mac an duine
peacanna a mhaitheadh air

thalamh, (thubhairt e ris an
fhear air an robham pairilis,

)

11 A ta mi ag ràdh riut,

Eirich, agus tog do leabadh,

agus imich do d' thigh.

12 Agus dh'èiricn esan
air ball, agus thog e an
leabadh, agus chaidh emach
'nam fianuis uile, ionnus
gu'n robh mòr-iongantas
orra uile, agus gu'n do
ghlòraich iad Dia, ag ràdh,

Cha'n fhaca sinne riamh a
leithid so.

13 Agus chaidh e mach
a rìs ri taobh na mara ; a-

gus thàinig an sluagh uile

d'a ionnsuidh, agus theag-
aisg e iad.

14 Agus ag dol seachad
da, chunnaic e Lebhi mac
Alpheuis 'na shuidhe aig

àite togail na cìse, agus
thubhairt e ris, Lean mise



70 MARC.

agus n

Agus dh'èirich e, agus lean

se e.

15 Agus tharladh, 'nuair

a shuidh Iosa chum bìdh
*na thigh-san, " gu'n do
shuidh mòran chìs-mhaor a-

gus pheacach maille ri Iosa,

agus r'a dheisciobluibh : oir

bha mòran ann, agus lean
iad e.

16 Agus an uair a chunn-
aic na sgrìobhaichean agus
na Phairisich esan ag ith-

eadh maille ri cìs-mhaor-
aibh agus ri peacachaibh,
thubhairt iad r'a dheisciob-
luibh, C'ar gon a ta e ag
itheadh agus ag òl maille
ri cìs-mhaoraibh
peacachaibh ?

17 Agus an uair a chuala
Iosa so, thubhairt e riu,

Cha'n 'eil feum acasan a ta

slàn air an leigh, ach aca-
san a ta tinn : cha d' thàin-
ig mise a ghairm nam fir-

ean, ach nam peacach chum
aithreachais.

18Agusbu ghnàth ledeis-
ciobluibh Eoin, agus nam
Phairiseach a bhi trasgadh:
agus thàinig iad, agus thu-
bhairt iad ris, C'ar son a ta

deisciobuil Eoin, agus nam
Phairiseach ri trasgadh, a-
gus nach 'eil do dheisciobuil-
sa a' trasgadh.

19 Agus thubhairt Iosa
riu, Am bheil clann seòmair
an fhir nuadh-phòsda com-
asach air trasgadh a dhean-
amh. am feadh a bhitheas
am fear nuadh-pòsda maille
riu ? am feadh a ta am fear

nuadh-pòsda aca maille riu,

cha'n fheud iad traagadh a
dheanamh.

20 Ach thig na ìàithean
anns an toirear am fear

nuadh-pòsda uatha ; agus
an sin ni iad trasgadh sna
làithibh sin.

21 Agus cha'n 'eil duine
sam bith a dh'fhuaigheas
mìr do eudach nuadh air

sean eudach ; no, ma àlì'-

fhuaiglieas, buinidh am mìr
nuadh, a chuireadh g'alìon-

adh suas, as an t-sean eud-
ach, agus nithear an reub-
adh ni's miosa.

22 Agus cha chuir duine
air bith fion ùr ann an seann
searragaibh ; no brisidh am
fìonnuadh na searragan, a-
gus, dòirtear am fion, agus
cailfear na searragan : ach
is còir fion nuadh a chur ann
an searragaibh nuadha.

23 Agus tharladh gu'n
deachaidh e troimh na h-
achaibh arbhair air là na
sàbaid ; agus thòisich a
dheisciobuil, ag imeachd
dhoibh, ris na diasan arbh-
air a spìonadh.
24 Agus thubhairt na

Phairisich ris, Feuch, c'ar

son a ta iad a' deanamh an
ni nach 'eil ceaduichte air

là na sàbaid ?

25 Agus thubhairt esan
riu, Nach do leugh sibhse
riamh ciod arinn Daibhidh,
'nuair a bha uireasbhuidh
air, agus ocras air fe'in agus
orra-san a bha maille ris ?

26 Cionnus a chaidh e
steach do thigh Dhe'ann an
làithibh Abiatair an àrd-
shagairt, agus a dh'ith e ar-

an na fianuis, nach 'eil cead-
uichte do neach air bith ith-

eadh, ach do na sagartaibh,
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agus a thug emar an ceudna
do'n dreama bha maille ris?

27 Agus thubhairt e riu,

Dh'orduicheadh an t-sàbaid

air son an duine, cha'n e an
duine air son na sàbaid :

28 Air an aobhar sin is

Tighearna Mac an duine air

an t-sàbaid fe'in.

CAIB. IIÌ.

AGUS chaidh e ris a
-**- steach do'n t-sionagog ;

agus bha an sin duine aig
an robh làmh sheargta.

2 Agus rinn iad faire air,

a dh'fheuchainn an leighis-

eadh se e air là na sàbaid,

chum gu'm biodh cùis-dhìt-

idh aca 'na aghaidh.
3 Agus thubhairt e ris an

duine aig an robh an làmh
sheargta, Eirich sa' mheadh-
on.

4 Agus thubhairt e riu,

Ambheil e ceaduichte maitn
a dheanamh air làithibh na
sàbaid, no olc ? anam a
thèarnadh, no a sgrios ? ach
dh'fhan iadsan 'nan tosd.

5 Agus an uair a dh'-

amhairc e mu'n cuairt orra

le feirg, air dha bhi doilich

air son cruais an cridhe,

thubhairt e ris an duine,

Sìn a mach do làmh. Agus
shìn e mach i : agus rinn-

eadh slàn i mar anlcìmheile.

6 Agus chaidh na Phairis-

ich a mach, agus ghabh iad

comhairle air ballmaille ri

luchd-leanmhuinn Heroid
'na aghaidh-sari, cionnus a
dh'fheudadh iad a sgrios.

7 Ach chaidh Iosa maille
r'a dheisciobluibh a leth

chum na mara : agus lean

sluaghmòr e G-halile, a-

gus o Iudea,
8 Agus lerusalem, agus
Idumea, agus thaobh

thall Iordain ; agus iadsan
a bha timchioll Thiruis a-

gus Shidoin, thàinig cuid-

eachdmhòrdhiubh d'a ionn-
suidh, 'nuair a chual iad cia

mòr na nithe a rinn e.

9 Agus thubhairt e r'a

dheisciobluibh, long bheag a

bhi feitheamh air, air son
an t-sluaigh, chum nach
dòmhluicheadh iad e

:

10 Oir leighis e mòran

;

ionnus gu'n do dhlùth-
theann iad ris, a mheud 's

air an robhplàighean, chum
gu'm beanadh iad ris.

11 Agus na spioradaneò-
ghlan, an uair a chunnaic
iad e, shleuchd iad da, agus
ghlaodhiad, agràdh, Istusa
Mac Dhe.

12 Agus thug e sparradh
teann dhoibh nach deanadh
iad aithnichte e.

13 Agus chaidh e suas gu
beinn, agus ghairm e iadsan
a b'àill leis : agus thàinig
iad d'a ionnsuidh.

14 Agus dh'orduich e dà
fhear dheug, chum gu'm
biodh iad maille ris, agus
gu'n cuireadh e mach iad a

shearmonachadh ;

15 Agus gu'm biodh aca
cumhachd a leigheas eus-
lainte, agus a thilgeadh a

mach dheamhan.
16 Agus air Simon thug

e Peadar mar-cho-ainm :

17 AgusSeumas mac She-
bede, agus Eoin bràthair

Sheumais, agus orra-san)

thug e Boanerges mar cho-
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ainm, is e sin ri ràdh, Clann
na tairneanaich.)

18 Agus Aindreas, agus
Philip, agus Bartolomeus,
agus Mata, agus Tomas, a-

gus Seumas mac Alpheuis,
agus Tadeus, agus Simon
an Canaanach,

19 Agus Iudas Iscariot,

an neach sin a bhrath e : a-

gus chaidh iad do thigh.

20 Agus chruinnicheadh
an sluagh a rìs, ionnus nach
robh e'n comas doibhuiread
as aran itheadh.

21 Agus an uair a chual
a chairdean so, thàinig iad

a mach a bhreith air: oir

thubhairt iad, Tha e air

mhi-che'ill.

22 Agus thubhairt na
sgrìobhaichean a thàinig e

nuas o lerusalem, A ta

Beelsebub aige, agus is

ann troimh phrionnsa, nan
deamhan a ta e tilgeadh a

mach dheamhan.
23 Agus ghaixm e iad d'a

ionnsuidh, agus thubhairt e

riu ann an cosamhlachdaibh,
Cionnus a dh'fheudas Satan
Satan a thilgeadh a mach ?

24 Agus ma bhitheas
rìoghachd roinnte 'na h-
aghaidh fèin, cha'n urrainn
an rìoghachd sin seasamh.
25 Agus ma bhitheas tigh

air a roinn 'na aghaidh fe'in,

cha'n urrainn an tigh sin

seasamh.
2fi Agus ma dh'e'ireas Sa-

tan 'na aghaidh fe'in, agus
gu'm bi e roinnte, cha'n
urrainn e seasamh, ach a ta

crìoch aige.

27 Cha'n urrainn neach
air bith dola steach do thigh

duine làidir, agus 'airneis a
thogail leis,mur ceangail e 'n

duinelàidirantoiscach; agus
an sin creachaidh e a thigh.

28 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, Gu maithear
na h-uile pheacanna do
chloinn nan daoine, agus
gach toibheumalabhrasiad.

29 Ach ge b'e labhras toi-

bheum an aghaidh an Spior-
aid Naoimh cha'n fhaigh
e maitheanais a chaoidh,
ach a ta e an cunnart pean-
ais shiorruidh

;

30 Air son gu'n dubhairt
iad, Tha spiorad neòghlan
aige.

31 An sin thàinig a
bhraithrean agus a mhàth-
air, agus air dhoibh seas-

amh a muigh, chuir iad fios

d'a ionnsuidh, a' gairm air.

32 Agus bha 'n sluagh
'nan suidhe m'a thimchioll

;

agus thubhairt iad ris,

Feuch, a ta do mhàthair a-

gus do bhràithrean a muigh
ga d' iarraidh.

33 Agus fhreagair e iatl,

ag ràdh, Cò i mo mhàthair,
no mo bhràithrean ?

34 Agus sheall e mu'n
cuairt orra-san a bha 'nan
suidhe m'a thimchioll, a-

gus thubhairt e, Feuch mo
mhàthair agus mo bhràith-
rean.

35 Oir ge b'e neach a ni

toil De', is esan mobhràthair,
agus mo phiuthar, agus mo
mhàthair.

CAIB. IV.
A GUS thòisich e air teag-
•"• asg a rìs làimh ris a'

mhuir; agus chruinnicheadh
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sluagh mòr il'a ionnsuidh,
ionnus gu'n deachaidh e

steach do luing, agus gu'n
do shuidh c air a' mhuir

;

agns bha'n sluagh uile ri

taobh na mara air tìr.

2 Agus theagaisg e dhoibh
mòran do nithibh ann an co-

samhlachdaibh, agus thubh-
airt e riu 'na theagasg,

3 Eisdibh ; Feuch, chaidh
fear-cuir a mach a chur sìl:

4 Agus tharladh 'nuair

chuir e an sìol, gu'n do thuit

cuid deth ri taobh an rath-

aid, agus thàinig eunlaith

an athair, agus dh'ith iad

suas e.

5 Agus thuit cuid eile

dheth air fearann creagach,
far nach robh mòr thalamh
aige ; agus air ball dh'fhàs
e suas, do bhrìgh nach robh
doimhne talmhainn aige :

G Ach air do'n ghrèin èir-

igh, loisgeadh e ; agus a
chionn nach robh freumh
aige, shearg e as.

7 Agus thuit cuid eile am
measg droighinn, agus dh'-

fhàs an droighoinn suas,

agus thachd se e, agus cha
d'thug e toradh uaith.

8 Agus thuit cuid eile air

talamh maith, agus thug e

toradh uaith a' fàs suas agus
a' meudachadh ; agus thug
e mach, cuid a dheich thar

fhichead uiread, agus cuid

a thri fichead uiread, agus
cuid a cheud uiread 's

chuireadh.

9 Agus thubhairt e riu,

An ti aig am bheil cluasa

chum èisdeachd, èisdeadh e.

10 Agus an uair a bha e

'naaonar,dh'fhiosraich iad-

san a bha mu'n cuairt da 5

maille ris an dàfhear dheug,
an cosamhlachd deth.

11 Agus thubhairt e riu,

Dhuibhse thugadh eòlas a
ghabhail air nithibh dìomh-
air rìoghachd Dhe: ach
dhoibh-san a ta an leth

muigh nithear gach ni an
cosamhlachdaibh.

12 Chum as ag faicinn

doibh gu'm faic iad, agus
nach aithnich iad, agus a^
cluinntinn dhoibh gu'n
cluinn iad, agus nach tuig
iad ; air eagal àm air bith

gu'm pilleadh iad, agus
gu'm biodh am peacanna
air am maitheadh dhoibh.

13 Agus thubhairt e riu,

Nach aithne dhuibh an co-

samhlachdso ? agus cionnus
m a ta a thuigeas sibh gach
uile chosamhlachd ?

14 Tha 'm fear-cuir a' cur
an fhocail.

15 Agus is iad so iadsan
ri taobh an rathaid, anns an
cuirear am focal, an de'igh

dhoibh a chluinntinn, air

ball a ta Satan a' teachd, a-

gus a' togail leis an fhocaiì,

a shìol-chuireadh 'nan cridh-
eachaibh.

16 Agus is iad so iadsan
mar an ceudna a chuir-

eadh air fearann creagach
;

muinntir, an uair a chluinn-
eas iad am focal, a ghabhas
e air ball le gairdeachas :

17 Agus cha'n 'eil freumh
aca annta fe'in, ach mairidh
iad rè sealain ; na dheigh
sin 'nuair a dh'elreas àmh-
ghar no geur-leanmhuinn
air son an f hocail, air ball a

ta iad a' gabhail oilbheim.
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18 Agus is iad so iadsan a

chuireadh am measg an
droighinn, an dream a dh'-
eisdeas ris an fhocal

;

19 Agus a ta ro chùram
ant-saoghail so, agus meall-
taireachd saoibhreis, agus an
a-r-,:anna nithe eile teachd
a steach, agus a' tachdadh
an f hocail agus nithear neo-
thorach e.

20 Agus is iad so iadsan

a chuireadh ann an talamh
maith ; an dream a chluinn-

e;;s am focal, agus a ghabh-
as e, agus a bheir a mach
toradh, cuid a dheich thar

fhichead tiiread, cuid a thri

fichead uiread, agus cuid a
cheud uiread as a chuireadh.

21 Agus thubhairt e riu,

An toirear coinneal chum
gu'n cuirear i fuidh bheul
soithich, no fuidh leabaidh ?

nach ann a chum a cur ann
an coinnleir ?

22 Oir cha'n 'eil ni air bith

foluichte, nach foillsichear

;

agus cha robh ni air bith an
cleith, nach tig am follais.

23 Ma ta cluasa chum
e'isdeachd aig neach air bith,

eisdeadh e.

24 Agus thubhairt e riu,

Thugaibh fa'near ciod a
chluinneas sibh : leis an
tomhas a thomhaiseas sibh,

tomhaisear dhuibh fe'in

;

agus bheirear tuilleadh

dhuibh-sa ta 'g e'isdeachd.

25 Oir ge b'e neach aig

am bheil, bheirear dha : a-

gus ge b'e neach aig nach
'eil, bheirear uaith an ni sin

fein a ta aige.

26 Agus thubhairt e, Is

amhuil rìoghachd Dhè", mar

gu'n cuireadh duine sìol

anns an talamh,

27 Agus gu'n coidleadh
e, agus gu'n elreadh e a
dh'oidhche agus a là, agus
gu'n gineadh an sìol, agus
gu'm fàsadh e suas, air

dòigh nach fhios da.

28 Oir bheir an talaml) a
mach toradh uaith fèin, air

tùs am fochann, a rìs an
diàs, an dèigh sin an làn
arbhar anns an dèis.

29 Ach an uair a ta 'n

toradh abaich, air ball

cuiridh e an corran ann, a
chionn gu bheil am foghar-
adh air teachd.

30 Agus thubhairt e,

Ciod an ni ri 'n samhluich
sinn rìoghachd Dhe' ? no
ciod e an cosamhlachd leis

an coimhmeas sinn i ?

31 Is cosmhuil i ri gràin-
ne mustaird, ni, 'nuair a
chuirear san talamh e, a's

lugha do na h-uile phòraibh
a ta air thalamh.

32 Ach an de'igh a chur,
fàsaidh e suas, agus cinnidh
e ni's mò na luibh sam bith
eile, agus fàsaidh geugan
mòra air ; ionnus gu'm feud
eunlaith an athair nid a

dheanamh fuidh a sgàile.

33 Agus le iomadh d'a

leithidibh sin do chosamh-
lachdaibh labhair e am fo-

cal riu, a re'ir mar a b'urr-

ainn iad a chluinntinn.

34 Ach gun chosamhlachd
cha do labhair e riu : Agus
mhìnich e na h-uile nithe
d'a dheisciobluibh fèin air

leth.

35 Agus thubhairt e riu

air an ià sin fe'in, air teachd
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do'n fneasgar, Racharnaid
thairis do'n taobh eile.

36 Agus an uair a sgaoil

iad an coimhthional, thug
iad leo esan anns an luing
mar a bha e ; agus bha
longa beaga eile maille ris

mar an ceudna.

37 Agus dh'èirich doin-

ionn mhòr ghaoithe, agus
leum na tonnan a steach
do'n luing, air chor as gu'n
robh i nis làn.

38 Agus bha esan ann
an deireadh na luinge, 'na

chodal air cluasaig : agus
dhùisg iad e, agus thubhairt
iad ris, A mhaighstir, nach
'eil suim agad gu'n caillear

sinn ?

39 Agus dh'èirich e, agus
chronuich e a' ghaoth, agus
thubhairt e ris an fhairge,

Tosd, bi sàmhach. An sin

luidh a' ghaoth, agus bha
fèath mòr ann.

40 Agus thubhairt e riu,

C'ar son a ta sibh co eagal-

ach ? cionnusnach'eilcreid-
imh agaibh.

41 Agus ghabh iad eagal

ro mhòr, agus thubhairt iad
r'a cheile, Ciod e an duine
so, gu bheil a' ghaoth, agus
an fhairge fèin ùmhal da ?

CAIB. V.
A GUS thàinig iad gu
** taobh eile na mara,
gu dùthaich nan Gadarach.
2 Agus an uair a chaidh

e mach as an luing, air ball

thachair air as na h-àitibh-

adhlaic, duine anns an robh
spiorad neòghlan,

3 Aig an robh a chòmh-
nuidh sna h-àitibh-adhlaic

;

agus cha b'urrafnn fieach
air bith a cheangal, eadhon
le slabhraidhibh

:

4 Oir chaidh a cheangal
gu tric le geimhlibh, agua
leslabhraidhibh, agustharr.
uing e na slabhraidhean as
a che'ile, agus mhìn-bhris e

na geimhlean : Agus cha
b'urrainn duine sam bith a
cheannsachadh.

5 Agus bha e ghnàth, j

là agus a dh'oidhche, sna
beanntaibh, agus sna h-ion-
adaibh-adhlaic, a' glaodh-
aich, agus 'ga gbearradh
feln le clachaibh.

6 Ach an uair a chunnaic
e Iosa fada uaith, ruith e

agus shleuchd e dha,

7 Agus ghlaodh e le guth
mòr, agus thubhairt e, Ciod
mo ghnothuch-sa riut, Iosa
a Mhic an De a's ro àirde ?

tha mi a' cur ort à h-uchd
De, gun mo phianadh.

8 (Oir thubhairt e ris,

Thig a mach as an duine, a
spioraid neòghloin.)

9 Agus dh'fhiosraich e

dheth, Ciod is ainm dhuit ?

Agus fhreagair esan, ag
ràdh, Legion is ainm
dhomh : oir a ta sinn mòr-
an ann.

10 Agus ghuidh e gu ro
gheur air, gun e g'an cur
a mach as an dùthaich
sin.

11 Agus bha treud mòr
mhuc an sin, ag ionaltradn
am fagus do'n bheinn.

12 Agus ghuidh na
deamhain uile air, ag ràdh,

Cuir sinne dh'ionnsuidh
nam muc, chum gu'n rach«

amaid a steach annta.
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13 Agus air ball thug

Iosa cead doibh ; agus air

dol a mach do na spiorad-

aibh neòghlan, chaidh iad

a stigh anns na mucaibh, a-

fus ruith an treud sìos gu
ian le àite cas do'n fhairge,

(bha iad mu thimchioll dà
mhìle,) agus thachdadh iad

san fhairge.

1-1 Agus theich iadsan a
bha 'g ionaltradh nam muc,
agus dh'innis iad sin, araon
anns a' bhaile, agus anns an
tìr. Agus chaidh iad a
mach a dh'fhaicinn ciod e

an ni ud a thachair.

15 A*gus thàinig iad chum
Iosa, agus chunnaic iad an
ti anns an robh an deamhan,
agus aig an robh an legion,

'na shuidhe, agus eudach
uime, agus a chiall aige

;

agus ghabh iad eagal.

16 Agus dh'innis iadsan

chunnaic edhoibh, cionn-

s a thachair do'n ti anns
n robh an deamhan, agus
mu thimchioll nam muc.

17 Agus thòisich iad ri

guidhe air imeachd a mach
as an crìochaibh.

18 Agus air dha dol a
stigh san luing, ghuidh an
ti anns an robh an deamhan
air, gu'm feudadh e bhi
maille ris.

19 Gidheadh cha do leig

Iosa leis, ach thubhairt e

ris, Imich dhachaidh dh'-

ionnsuidh do mhuinntir, a-

gus innis dhoibh meud nan
nithe a rinn an Tighearna
dhuit, agus gu'n d'rinn e

tròcair ort.

20 Agus dh'imich esan,

agus thoisich e ri chur an

ceill ann an Decapolis meud
nan nithe a rinn Iosa dha

:

agus ghabh iad iongantas
uile.

21 Agus 'nuair a chaidh
Iosa a rìs thairis anns
an luing do'n taobh eile,

chruinnichcadh sluagh mòr
d'a ionnsuidh ; agus bha e

làimh ris a' mhuir.
22 Agus, feuch, thàinig

aon do uachdaranaibh nan
sionagog, d'am b'ainm Iair-

us ; agus an uair a chunn-
aic e esan, leig se e fèin

sìos aig a chosaibh.

23 Agus ghuidh e gu
dùrachdach air, ag ràdh,

A ta mo nighean bheag
ann an cunnart grad bhàis

;

thig, tha mi a' guidhc ort,

agus leag do làmhan oirre

chum gu'n slànuichear i,

agus mairidh i beò.

24 Agus dh'imich Iosa
maille ris ; agus lean sluagh

mòr e, agus dhòmhluich
iad e.

25 Agus bha bean àraidh

an sÌ7i, air an robh dòrt-

adh fola rè dhà bhbladhna
dheug,
26 Agus dh'fhulaing i

mòran o iomadh lelgh, agus
chaith i na bha aice, agus
cha b' fheairrd i bheag e,

ach gu'm bu mhiosd ;

27 'Nuair a chual i iom-
radh air Iosa, thàinig i am
measg an t-sluaigh o chùl-

aobh, agus bhean i r'a eud-
ach

:

28 Oir thubhairt i, Ma
dh'fheudas mi beantuinn
ach r'a eudach, slànuichear

mi.

29 Agus air ball thiorm-
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aicheadh tobar a fola ; agus
dh'aithnich i air a corp fèin,

gu'n do leighiseadh i o'n

phlàigh sin.

30 Agus dh'aithnich Iosa
air ball ann fe'in gu'n deach-
aidh cumhachd a mach as,

agus air dha tionndadh san
t-sluagh, thubhairt e, Cò a
bhean ri m' cudach ?

31 Agus thubhairt a
dheisciobuil ris, A ta thu
faicinn gu bheil an sluagh
ga d' dnòmhlachadh, agus
an abair thu, Cò a bhean
rium ?

32 Agus dh'amhairc e

mu'n cuairt g'a faicinn-sa

a rinn so.

33 Ach air do'n mhnaoi
bhi fo eagal agus air chrith,

air aithneachadh an ni a
rinneadh innte, thàinig i,

agus leig si i fèin sìos 'na
làthair, agus dh'innis i an
fhirinn uile dha.
34 Agus thubhairt e rithe,

A nighean, shlànuich do
chreiuimh thu ; imich an sìth,

agus bi slàn o d' phlàigh.

35 Am feadn a bha e

fathast a' labhairt, thàinig

dream o thigh uachdarain
na sionagoig, ag ràdh,
Fhuair do nighean bàs

;

ca'r son a chuireadh tu tuill-

eadh dragha air a' mhaigh-
stir ?

36 Co luath is a chual
Iosa an còmhradh so a labh-
radh, thubhairt e ri uach-
daran na sionagoig, Na
biadh eagal ort, a mhàin
creicì.

37 Agus cha d'fhulaing
e do neach air bith a leant-

uinn, ach Peadar, agus
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Seumas, agus Eoìnbràthair
Sheumais.

38 Agus thàinig e gu
tigh uachdarain na siona-

goig, agus cnunnaic e an
iomairt agus iadsan a bha
gul, agus a' caoineadh gu
mòr.

39 Agus 'nuair thàinig e

a steach, thubhairt e riu,

C'ar son a /a sibh ris an
iomairt so, agus ri bròn ?

cha'n 'eil an nigheanag
marbh, ach 'na codal.

40 Agus rinn iadsan gàire

fanoid air : ach air dhasan
an cur uile mach, thug e leis

athair agus màthair na
nighinn, agus iadsan a bha
maille ris, agus chaidh e

steach far an robh an nigh-
eanag 'na luidhe.

41 Agus rug e air an
nigheanaig air laimh, agus
thubhairt e rithe, Talitha-

cumi ; 's e sin, air eadar-

mhìneachadh, A chailin, (a

ta mise ag ràdh riut,) e'irich.

42 Agus air ball dh'-

èirich an nigheanag, agus
dh'imich i ; oir bha i dà
bhliadhna dheug a dWaois :

agus ghabh iacl iongantas

anabarrach.
43 Agus thug e ordugh

teanndoibh,nach faigheadh

duine air bith fìos air so

;

agus dh'àithn e càileigin a

thoirt di r'a itheadh.

CAIB. VI.
A GUS chaidh e mach as
"• a sin, agus thàinig e

d'a dhùthaich fe'in ; agus
lean a dheisciobuil e.

2 Agus an uair a thàinig an
t-sàbaid, thòisich e air teag-
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asg anns an t-sionagog : a-

gus air do mhòran a chiuinn-
tinn, ghabh iad iongantas,
ag ràdh, Cia uaith a ta na
nithe sin aig an fhear so ?

Agus ciod e an gliocas so
thugadh dha, gu bheil a
leithid so do fheartaibh air

,

an deanamh le a làmhaibh-
san?
3 Nach e so «an saor, mac

Mhuire, bràthair Sheumais,
agus Ioseis, agus Iudais,

agus Shimoin ? Agus nach
'eil a pheathraiche an so
maille ruinn ? Agus fhuair
iad oilbheum ann.
4 Ach thubhairt Iosa riu,

Cha'n 'eil fàidh gun urram,
ach 'na dhùthaich fèin, a-

gus am measg a chairdean,
agus 'na thigh fèin.

5 Agus cha robh e'n

comas da mìorbhuil air bith
a dheanamh an sin, saor o
gu'n do chuir e a làmhan
air beagan do mhuinntir a
bha tinn, agus gu'n do
leighis e iad.

6 Agus bha iongantas air

air son am mi-chreidimh.
Agus chaidh e timchioll
nam bailtean, a' teagasg.

7 Agus ghairm e d'a

ionnsuidh an dà fhear
dkeug, agus thoisich e air

an cur a mach dithis agus
dithis ; agus thug e dhoibh
cumhachd air spioradaibh
neòghlan

;

8 Agus dh'àithn e dhoibh
gun ni air bith thoirt leo

air son na slighe, acli lorg
a mhàin

;
gun mhàla, gun

aran, gun airgiod 'nan spor-
an :

9 Acl: bonu-bhròga bhi

air an cosaibh, agus gnn dà
chòta bhi umpa.

10 Agus thubhairt e riu,

Ge b'e ionad air bith anns
an tèid sibh a steach do
thigh, an sin fanaibh gus
am falbh sibh as an àite sin.

11 Agus cò air bith iad nach
gabh ribh, agus nach èisd

ribh, air dhuibh imeachd
as an àite sin, crathaibh an
duslach a bhitheas fo 'ur

cosaibh, mar fhianuis 'nan
aghaidh. Gu deimhin a
ta mi ag ràdh ribh, Gur so-

iomchaire a bhitheas e do
Shodom agus do Ghomorah
ann an là a' bhreitheanais,
na do'n bhaile sin.

12 Agus chaidh iad a
mach agus shearmonaich
iad gu'n deanadh daoine
aithreachas.

13 Agus thilg iad a mach
mòran dheamhan, agus dh'-

ung iad le h-oladh mòran a
bha tinn, agus leighis siad

iad.

14 Agus chual Herod an
righ uime, (oir chaidh
'ainm am follais ;) agus
thubhairt e, A ta Eoin
Baiste air èirigh o na
marbhaibh, agus uime sin

a ta feartan air an oib-

reachadh leis.

15 Thubhairt cuid eile,

Gur e Elias a t'ann. Agus
thubhairt cuid eile, Gur
fàidh a t'ann, no mar aon
do na fàidhibh.

16 Ach an uair a chual
Ilerod so, thubhairt e, Is c

Eoin d'an do chuir mise an
ceann, a th'ann ; dh'eirich

c o na raarbhaibh.

17 Oir chuir Hcrod ièin
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a mach agus ghlac e Eoin,
agus cheangail e ann am
prìosan e, air son Herod-
iais bean phòsda Philip, a
bhràthar fein, do bhrigh
gu'n do phòs e i.

18 Oir thubhairt Eoin ri

Herod, Cha'n 'eil e cead-
uichte dhuit bean do bhrà-
thar a bhi agad.

19 Uhne sin bha diom
mòr aig Herodias ris, agus
bu mhiann leatha a chur gu
bàs ; ach cha b'urrainn i.

20 Oir bha eagal Eoin
air Herod, air dha fios a bhi
aige gu'm bu duine ceart

agus naomh e, agus thug e

fa'near e ; agus 'nuair a
chual se e, rinn e mòran do
nithibh air a chomhairle,
agus dh'e'isd e ris gu toil-

each.

21 Agus air teachd do là

iomchuidh, rinn Herod, air

co-ainm an là an d'rugadh
e, suipeir d'auaislibh, agus
d'a àrd-cheannardaibh, a-

gus do mhaithibh Ghalile :

22 Agus an uair a chaidh
nighean Herodiais so steach,

agus a rinn i dannsa, thait-

inn i ri Herod agus riu-san

a shuidh maille ris, agus
thubhairt an righ, ris a'

chailin, Iarr ormsa ge b'e

ni is àill leat, agus bheir
mi dhuit e.

23 Agus thug e mionnan
di, Ge b'e ni a dh'iarras tu

orm, bheir mi dhuit e, gu
leth mo rìoghachd.
24 Agus an uair a chaidh

i mach thubhairt i r'a màth-
air, Ciod a dhlarras mi ?

Agus thubhairt ise, Ceann
Eoin Bhaiste.

25 Agus chaidh i air ball

le cabhaig a steach a dh'-
ionnsuidh an righ, agus
dh'iarr i, ag ràdh, Is aill

leam gu'n tugadh tu dhomh
gun dàil ceann Eoin Bhaisto
air mèis.

26 Agus bha 'n righ ro

dhoilich
;
gidheadh air son

a mhionnan, agus an dream
a bha 'nan suidhe maille
ris, cha robh toil aige a

diultadh.

27 Agus aìrball chuiran
righ a mach fear-millidh,

agus dh'àithn e a cheann a

thoirt a steach : agus dh'.

imich esan agus thug e au
ceann deth anns a' phnosan [

28 Agus thug e a cheann
leis air mèis, agus thug e

do'n chailin e : agus thug
an cailin d'a màthair e.

29 Agus an uair a chual
a dheisciobuil sin, thàinig
iad agus thog iad a chorp,
agus chuir iad ann an uaigh
e.

30 Agus chruinnieheadh
na h-Abstoil chum Iosa, a-

gus dh'innis iad da na h-
uile nithe, araon gach ni a
rinn iad, agus gach ni a
theagaisg iad.

31 Agus thubhairt e riu,

Thigibh-sa air leth do àit

uaigneach, agus gabhaibh
fois car tamuill bhig : Oir
bha mòran a' teachd agus
a' dol, agus cha robh ùine

aca uiread as biadh itheadh.

32 Agus chaidh iad gu
àite fàsail ann an luing aii

leth.

33 Agus chunnaic axi

sluagh iadsan a' falbh, agus
dh'aithnich mòran e, agja
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ruith iad d'an cois as na
bailtibh uilean sin, agus bha
iad rompa, agus chruinn-
icheadh iad d'a ionnsuidh.

34 Agus an uair a chaidh
Iosa mach, chunnaic e

sluagh mòr, agus ghabh e

truas mòr dhiubh, a chionn
gu'n robh iad mar chaor-

aich gun bhuachail aca : a-

gus thòisich e air mòran do
nithibh a theagasg dhoibh.
35 Agus an uair a bha

nis mòran do'n là air dol

seachad, thàinig a dheis-

ciobuil d'a ionnsuidh, ag
ràdh, A ta 'n t-àite so fàs,

agus a ta nis mòran do'n là

air dol thairìs

:

36 Leig air falbh iad,

chum gu te'id iad do'n tìr

mu'n cuairt, agus do na
bailtibh, agus gu ceannaich
iad biadh dhoibh fe'in : oir

cha'n 'eil ni air bith aca r'a

itheadh.

37 Ach fhreagair esan a-

gus thubhairt e riu, Thug-
aibh-sa dhoibh r'a itheadn.

Agus thubhairt iadsan ris,

An teid sinn agus an ceann-

aich sinn luach dhà cheud
peghinn a dh'aran, chum
gu tugamaid dhoibh ni r'a

itheadh ?

38 Ach thubhairt esan riu,

Cia lìon builinn ataagaibh ?

rachaibh agus faicibh. A-
gus air faotainn fios doibh,

thubhairt iad, Cùig, agus dà
iasg.

39 Agus dh'àithn e dhoibh
a thoirt orra uile suidhe sàos

'nan cuìdeachdaibh air an
J'heur uaine.

40 Agus shuidh iad sìos

'nambuidhnibh faleth, 'nan

ceudaibh, agus 'nan leth-

cheudaibn.
41 Agus air dha na cùig

builinnean agus an dà iasg a
ghabhail, agus amharc suas
gu nèamhjbheannaich, agus
bhris e na builinnean, agus
thug e d'a dheisciobluibh
iad, chum gu'n cuireadh iad
rompa iad ; agus roinn e an
dà iasg orra uile.

42 Agus dh'ith iad uile,

agus shàsuicheadh iad.

43 Agus thog iad dà
chliabh dheug làn do'n
bhiadh bhriste, agus do na
h-iasgaibh.

44 Agus b'iad an dream
a dh'ith do na builinnibh
cùig mìle fear.

45 Agus air ball cho-eig-

nich e a dheisciobuil gu
dol anns an luing, agus dol

roimhe dh'ionnsuiah na
taoibh thall gu Betsaida,

gus an cuireadh e an sluagh
air falbh.

46 Agus an uair a chuir

e air falbh iad, chaidh e

gu beinn a dheanamh urn-
uigh.

47 Agus an uair a bha 'n

t-anmocli ann, bha an long
am meadhon na mara, agus
esan 'na aonar air tìr.

48 Agus chunnaic e iad-

san air am pianadh ag iom-
ramh; oir bha a' ghaoth
'nan aghaidh : agus thàinig

e d'an ionnsuidh mu thim-
chioll na ccathramh faire

do'n oidhche, ag imeachd
air a' mhuir, agus b'àill leis

dol seachad orra.

49 Achanuairachunnaic
iadsan e ag imeachd air a'

mhuir, shaoil iad gu'm bu
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tannasg a bh'ann; agus
ghlaodh iad.

60 (Oir chunnaic iad uile

e, agus bha iad fo bhuair-
eas :) Agus air ball labhair

e riu, agus thubhairt e riu,

Biodh misneach mhaith
agaibh is mise ta ann, na
biodh eagal oirbh,

51 Agus chaidh e suas
d'an ionnsuidh do'n luing

;

agus luidh a' ghaoth : agus
bha uamhas mòr thar tomh-
as orra, agus ghabh iad ion-

gantas.

52 Oir cha d'thug iad fa'-

near mìorbhuilnam builinn-

ean ; oir bha'n cridhe air a
chruadhachadh.

53 Agus an uair a chaidh
iad thairis thàinig iad gu
talamh Ghenesaret, agus
tharruing iad gu tìr.

54 Agus an uair a thàinig

iad a mach as an luing, air

ball dh'aithnich iad e,

55 Agus ruith iad air

feadh na tìre sin uile mu'n
cuairt, agus thòisich iad air

andream abha tinn a ghiùlan
mu'n cuairt air leabaichibh,

ge b'e àit an cual iad esan a
bhi.

56 Agus ge b'e air bith

bailte, no caithriche,no dùth-
aich an deachaidh e steach,

chuir iad na daoine tinn air

na sràidibh, agus ghuidh iar<

air gu'm feudadh iad bean-
tuinn a mhàin ri iomall 'eud-

aich : agus a mheud is a
bhean ris, leighiseadh iad.

,

CAIB. VII.
A GUS chruinnicheadh na

•**• Phairisich d'a ionn-
suidh, agus dream àraidh do
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na sgrìobhaichibh a thàinig
o Ierusalem.

_
2 Agus an uair a chunn-

aic iad cuid d'a dheisciob-
luibh ag itheadh arain le

làmhaibh salach, (sin r'a
ràdh neo-ionnlaidte,) fhuair
iad cron doibh.

'ò Oir cha'n ith na .fnair-

isich, agus na h-ludhaich
uile, biadh, mur ionnlaid iad
an làmhan gu minic, a'

coimhead beul-aithris nan
seannairean.

4 Agus air dhoibh teacha
o'n mhargadh, mur tum
siad iad, cha'n ith iad. Agus
a ta mòran do nithibh eile a
ghabh iad orraa choimhead,
mar a ta nigheadh chupan,
agus phoitean, agus shoith-
iche umha, agus leabaich-
ean.

5 An sin dh'fheòraich na
Phairisich agus na sgrìobh-
aichean dheth, C'ar son
nach 'eil do dheisciobuil ag
imeachd a re'ir beul-aithris

nan seanairean, ach a ta iad
agitheadh arain le làmhaibh
neo-ionnlaidte ?

6 Ach fhreagair esan a-

gus thubhairt e riu, Ismaith
a rinn Esaias fàidheadair-

eachd mu bhur timchioll-

sa, a chealgairean, a reir

mar a ta e sgrìobhta, A ta

am pobull so toirt urraim
dhomh-sa le 'm bilibh, ach
a ta an cridhe fada uam.

7 Achisanngudìomhan-
ach a at iad a' toirt aoraidh
dhomh-sa, a' teagasg àith-

eanta dhaoine mar theagasg.

8 Oir air dhuibh àithne

Dhe a thrèigsinn, a ta sibh a'

cumail orduchaidh dhaoine,
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tmar a ta nigheadh phoit-

ean agus chupan : agusmòr-
an eile d'an leithidibh sin

a ta sibh a' deanamh.
9 Agus thubhairt e riu,

Is maith a ta sibh a' cur air

cùl àithne Dhe, chum gu'n
coimhid sibh bhur orduch-
adh fèin.

10 Oir thubhairt Maois,
Thoir urram do t'athair, a-

gus do d' mhàthair : agus,

Ge b'e neach a mhallaich-
eas athair no màthair, cuir-

ear gu cinnteach gu bàs e.

1

1

Ach their sibhse, Ma
their neach r'a athair, no
r'a mhàthair, Biodh e 'na

Chorban, sin r'a ràdh, 'na

thiodhlac dò'n teampull, ge
b'e ni leis am faigheadh tu

tairbhe uamsa

;

12 Nach leig sibh dha à

sin suasni sam bitha dhean-
amh air son 'athar, no a
mhàthar

;

13 A' cur focail De an
neò bhrigh le bhur beul-

aithris fein,^ a dh'aithris

sibh: agusmòran d'anleith-

idibh sin do nithibh a ta

sibh a'deanamh.
14 Agus'nuairaghairme

an sluaghuiled'a ionnsuidh,
thubhairt e riu, Eisdibh
riumsa uile, agus tuigibh :

15 Cha'n 'eil ni sam bith

o'n taobh a muigh do'n
duine, a the'id a steach ann,
d'am bheil e 'n comas a shal-

achadh ; ach na nithe tha
teachd a mach as, is iad sin

a ta salachadh an duine.

16 Ge b'e aig am bheil

cluasachum elsdeachd, elsd-

eadh e.

17 Agus an uairachaidh

e steach do'n tigh o'n t-

sluagh, chuir a dheisciob-

uil ceisd air mu thimchioll

a' chosamhlachd.
18 Agus thubhairt e riu,

Am bheilsibhsemarsofath-
ast gun tuigse ? Nach 'eil

fhios agaibh, ge b'e ni air

bith a theid a steach san
duineo'nleth a muigh, nach
'eil e 'n comas da esan a
shalachadh ?

19 Do bhrìgh nach teid e

steach d'a chridhe, ach do'n
bhroinn, agus theid e mach
do'n t-slochd shalchair, a'

glanadh gach uile bhìdh.

20 Agus thubhairt e, Is

e an ni a thig a mach as

an duine, a shalaicheas an
duine.

21 Oir is ann o'n taobh a

stigh, à cridhe dhaoine, a

thig a mach droch smuain-
tean, adhaltrannas, strìop-

achas, mortadh,
22 Goid, sannt, aingidh-

eachd, mealltaireachd, mac-
nus, droch shùil, toibheum,
uabhar, amaideachd

:

23 A ta na h-uilc so uile

a' teachd a mach o'n taobh
a stigh, agus a' salachadh
an duine.

24 Agus air dha èirigh

as a sin, chaidh e gu crìoch-

aibh Thiruis agus Shidoin

:

agus an uair a chaidh e

steach do thigh, cha b'àill

leis fios a bhi aig neach sam
bith air; gidheadh cha'n
fheudadh e bhi'm folach.

25 Oir ;huala bean uime,
aig an robh nighean bheag,
anns an robh spiorad neo-

ghlan, agus thàinig i agus
thuit i aig a chosaibh

:
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26 (Agus bu Ghreugach

a' bhean, Ban-shirophenis-
each a thaobh cinnich ;) agus
ghuidh i air gu'n tilgeadh

e an deamhan a mach as a
nighinn.

27 Agus thubhairt losa

rithe, Fulaing do'n chloinn

air tùs a bhi air an sàsuch-
adh : oir cha 'n'eil e iom-
chuidh aran na cloinne a
ghabhail, agus a thilgeadh
chum nan con.

28 Agus fhreagair ise a-

gus thubhairt i ris, Is fior

sin, a Thighearn : gidheadh
ithidh na coin fo 'n bhòrd
do sbruileach na cloinne.

29 Agus thubhairt esan
rithe, Air son na cainnte so

fein, ifnich romhad ; a ta an
deamhan air dol a mach à
d' nighinn.

30 Agus an uair a bha ise

air teachd a dh'ionnsuidh a
tighe, fhuair i an deamhan
air dol a mach, agus a nigh-
ean air a cur 'na luidhe air

an leabaidh.

31 Agus a rìs 'nuair a
dh'imich e o chrìochaibh
ThiruisagusShidoin, thàin-

ig e gu muir Ghalile, troimh
mheadhon chrìoch Dheca-
polis.

32 Agus thugiad d'aionn-
suidh duine bodhar, aig an
robh staduich'na chainnt :

agus ghuidh iad air gu'n
cuireadh e a làmh air.

33 Agus thug e a leth o'n

t-sluagh e, agus chuir e a

mheoir 'na chluasaibh, agus
shil e, agus bhean e r'a

theangaidn.
34 Agus air dha amharc

suas gu nèamh, rinn e osna,
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agus thubhairt e ris, Eph-
phata, is e sin r'a ràdh, Bi
fosgairte.

35 Agus air ball dh'-
fhosgladh a chluasan, agus
dh' fhuasgladh ceangal a
theangaidn, agus labnair e

gu ceart.

36Agusdh'àithn e dhoibh

fun iad a dh'innseadh sin

neach air bith : ach mar
is mò a thoirmisg esan
doibh, bu mhòidgu ro mhòr
a chuir iadsan an gnìomh
am follais ;

37 Agus bha iad gu ro
mhòrairanlionadh le h-ion-
gantas, ag ràdh, Rinn e na
h-uile nitne gu maith : tha
e araon a' tabhairt air na
bodhair gu'n cluinn iad, a-

gus air na bailbh gu'n labh-
air iad.

CAIB. VIII.
A NNS na làithibh sin air" do shluagh ro mhòr a

bhi a?m, agus gun ni air bith
aca r'a itheadh, ghairm Iosa
a dheisciobuil d'a ionnsuidh,
agus thubhairt e riu,

2 A ta truas mòr agam
do'n t-sluagh, do bhrìgh
gu'n d'fhan iad a nis tri

làithean maille rium, agus
nach 'eil ni air bith aca r'a

itheadh

;

3 Agus ma leigeas mi
d'an tighibh fèin 'nan trasg

iad, fanmiichidh iad air an
t-slighe: oir tliàinig cuid

aca am fad.

4 Agus flireagair a dlieis-

ciobuil e, Cia as a dlvfhcud-

as:neach iad so a shàsuch-

a'dh le h-aranan so sanfhàs-
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5 Agus dh'fhiosraich e

dhiubh, Cialìon builinn a
ta agaibh ? Agus thubhairt
iadsan, Seachd.

6 Agus thug e ordugh
do'n t-sluagh suidhe sìos air

an làr : agus ghlac e na
seachd buiEnnean, agus air

toirt buidheachais, bhris e,

agus thug e iad d'a dheis-

ciobluibh, chum gu'n cuir-

eadh iad 'nan làthair iad

:

agus chuir iad sìos an làth-

air an t-sluaigh iad.

7 Agus bha aca beagan
a dh'iasgaibh beaga : agus
bheannaich e iad, agus dn'-
àithn e an cur sìos 'nan
lathair mar an ceudna.

8 Agus dh'ith iad, agus
shàsuicheadh iad : agus
thog iad làn sheachd bas-
caidean do'nbhiadh bhriste,

a bha dh'fhuigheall aca.

9 Agus bha iadsan a dh'-
ith mu thimchioll cheithir

mìle ; agus leig e air falbh
iad.

10 Agus air ball chaidh
e steach an luing maille r'a

dheisciobluibh, agus thàin-

ig e gu crìochaibh Dhalma-
nuta.

1 1 Agus thàinig na Phair-
isich a mach ; agus thòis-

ich iad ri ceisdean a chur
air, ag iarraidh comhara
uaith o nèamh, 'gadhearbh-
adh.

12 Agus air deanamh
osna dhasan 'na spiorad,

thubhairt e, C'ar son a ta

an ginealach so ag iarraidh

comliara ? gu deimhin a ta

mise ag ràdh ribh nach
toirear comhara do'n ghin-

talach so.

13 Agus dh'fhàg e iad,

agus air dha dol a steach
do'n luing a rìs, chaidh e

do'n taobh eile.

14 Agus dhìchuimhnich
na deisciobuil aran a thoirt

leo ; agus cha robh aca ach
aon bhuilinn maille riu san
luing.

15 Agus dh'àithn e

dhoibh, ag ràdh, Thugaibh
an aire, bithibh air bhur fai-

cill an aghaidh taois ghoirt
nam Phairiseach, agus taois

ghoirt Heroid.
16 Agus bha iadsan a'

reusonachadh 'nam measg
fe'in, ag ràdh, Is ann air son
nach 'eil aran againn a ta e.

1

7

Agus air aithneachadh
sin do Iosa, thubhairt e riu,

C'ar son a ta sibh a' reu-

sonachadh do bhrìgh nach
'eil aran agaibh ? Nach 'eil

f'hios agaibh fathast, agus
nach 'eil sibh a' tuigsinn ?

am bheil bhur cridhe fath-

ast air a chruadhachadh ?

18 Air dhuibh sùilean a
bhi agaibh, nach faic sibh ?

agus air dhuibh cluasan a
bhi agaibh, nach cluinn

sibh ? agus nach 'eil sibh a'

cuimhneachadh ?

19 An uair a bhris mi na
cuig builinnean am measg
nan cùig mìle, cia lìon

cliabh làn do bhiadh briste

a thog sibh ? Thubhairt
iadsan ris, A dhà dheug.

20 Agus an uair a bhris

mi na seachd am measg nan
ceithir mìle, cia lion bas-

caid làn do bhiadh briste a

thog sibh ? Agus thubhairt

iadsan, Seachd.
21 Agus thubhairt e riu,
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Cionnus nach 'eil sibh a'

tuigsinn ?

22 Agus thàinig e gu
Betsaida; agus thug iad
d'a ionnsuidh duine dall, a-

gus ghuidh iad air gu'm
beanadh e ris.

23 Agus rug e air làimh
an doill, agus threòraich e

mach as 'bhaile e; agus
air dha a shileadh a chur air

a shùilibh, agus a làmhan
a chur air, dh'fheòraich e

dheth an robh e faicinn ni

air bith.

24 Agus dh'amhairc es-

an suas, agus thubhairt e,

A ta mi faicinn dhaoine mar
chraobhan ag imeachd.

25 'Na dhe'igh sin, chuir
e a làmhan a rìs air a shùil-

ibh, agus thug e air amh-
arc suas : agus dh'aisig-

eadh a radharc dha, agus
chunnaic e gach uile dhuine
gu soilleir.

26 Agus chuir e dh'ionn-
suidh a thighe fe'in e, ag
ràdh, Na rach a steach do'n
bhaile, agus na innis do
neach air bith anns a' bhaile

e.

27 Agus chaidh losa a-

gus a dheisciobuil a mach
gu bailtibh Chesarea Phi-
hpi : agus air an t-slighe

chuir e ceisd air a dheis-

ciobluibh, ag ràdh riu, Cò
a tha daoine ag ràdh is

mise ?

28 Agus fhreagair iadsan,

Eoin Baiste ; agus cuid
eile, Elias ; agus cuid eile,

Aon do na fàidhibh.

29 Agus thubhairt esan

riu, Ach cò a tha sìbhse ag
ràdh ismi ? Fhreagair Pead-
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ar agus thubhairt e ris, Is tu
Criosd.

30 Agus thug e sparradh
dhoibh gun iad a dh'inns-
eadh so uime do neach sam
bith.

31 Agus thòisich e r'an

teagasg, gur èigin do Mhac
an duine mòran do nithibh
fhulang, agus a bhi air a
dhiultadh leis na seannair-

ibh. agus na h-àrd-shagarti
aibh, agus na sgrìobhaich*
ibh, agus a bhi air a chur
gu bàs, agus èirigh a rìs an
de'igh thri làithean.

32 Agus labhair e a'

chainnt so gu follaiseach.

Agus rug Peadar air, agus
thòisich e r'a chronuchadh.

33 Ach air dhasan tionnd-

adh mu'n cuairt, agus amh-
arc air a dheisciobluibh,

chronuich e Peadar, agràdh,
Imich air mo chùlaobh, a

Shatain : oir cha'n 'eil spèis

agad do nithibh Dhè, ach
do nithibh dhaoine.

34 Agus air gairm an t-

sluaigh, agus a dheisciobul
d'a ionnsuidh, thubhairt e

riu, Ge b'e neach leis an
àill teachd a'm' dhèigh-sa
àicheadhadh se e fèin, agus
togadh e a chrann-ceusaidh,

agus leanadh e mise.

35 Oir ge b'e neach leis

an àill 'anam fe'in a choimh-
ead, caillidh se e ; ach ge
b'e neach a chailleas 'anam
air mo shon-sa, agus air son
an t-soisgeil, coimhididh
esan e.

36 Oir ciod e an tairbhe

do dhuine, ge do chosnadh
e an saoghal gu h-iomlan,

agus 'anam a chall ?
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37 No ciod a bheir duìne

an èiric 'anama ?

38 Oir ge b'e neach a
ghabhas nàire dhiomsa, a-

gus do m'fhoclaibh, anns a'

ghinealach adhaltrannach
agus olc so, dheth-san gabh-
aidh Mac an duine nàire,

'nuair a thig e an glòir,

'Athar, maille ris na h-
ainglibh naomha.

CAIB. IX.
A GUS thubhairt e riu,
"~ Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, gu bheil cuid
dhiubhsana ta 'nan seasamh
an so, nach blaìs bàs, 'gus
am faic iad rìoghachd Dhè
a' teachd le cumhachd.
2 Agus an ceann shè

^àithean, thug losa Peadar,
agus Seumas, agus Eoin
leis, agus threòruich e iad
leo fèin air leth gu beinn
àird : agus dh'atnarraich-
eadh a chruth 'nam fìanuis.

3 Agus rinneadh 'eudach
dealrach, ro gheal mar an
sneachdadh ; air mhodh
nach robh e 'n comas
cto ghlanadair-eudaich sam
Dith air talamh a ghealach-
adh.

4 Agus dh'fhoillsich-

eadh dhoibh Ehas maille ri

Maois : agus bha iad a'

còmhradh ri Iosa.

5 Agus fhreagair Peadar,
agus thubhairt e ri Iosa,

A mhaighstir, is maith
dhuinne bhi an so : air an
aobhar sin deanamaid tri

pàilhuna % aon duitse, agus
aon do Mhaois, agus aon
do Elias.

6 Oir cha robh fhios aige

ciod a theireadh e : oir bha
iad fuidh eagal ro mhòr.
7 Agus tnàinig neul a

chuir sgàile orra, agus thàin-

ig guth as an neul, ag ràdh,

Is e so mo Mhac gràdhach-
sa, èisdibh ris.

8 Agus air ball, an uair

a dh'amhairc iad mu'n tim-
chioll, cha'n fhac iad neach
air bith à sin suas, ach Iosa

'na aonar maille riu.

9 Agus ag teachd dhoibh
a nuas o'n bheinn, dh'àithn

e dhoibh gun na nithe a
chunnaic iad innseadh do
neach sam bith, gus an
e'ireadh Mac an duine a rìs

o na marbhaibh.
10 Agus ghlèidh iad a'

chainnt so aca fe'in, a fios-

rachadh d'a chèile ciod bu
chiall do'n aiseirigh o na
marbhaibh.

11 Agus dh'fheòraich iad

deth, ag ràdh, C'ar son a ta

na sgrìobhaichean ag ràdh,

gur èigin Elias atheachd air

tùs?
12 Agus fhreagair esan

agus thubhairt e riu, Thig
Èlias gu deimhin air tùs,

agus aisigidh e na h-uile

nithe, agus mar a ta e

sgrìobhta mu Mhac^ an
duine, gu bheil e gu mòran
do nithibh fhùlang, agus
a bhi air a chur an dìm-
eas.

13 Ach a ta mi ag ràdh
ribh, gu bheil Elias da
rìreadh air teachd, agus
rinn iad ris gach ni a thog-

air iad, a re'ir mar a ta e

sgrìobhta uime.
14 Agus 'nuair thàinig e

chum a dheisciobul, chunn-
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aic e sluagh mòr mu'n tim-
chioll, agus na sgrìobhaich-
ean a' deasboireachd riu.

15 Agus air ball bha 'n

sluagh uile, 'nuair a chunn-
aic iad e, fo uamhas mòr, a-

gus air dhoibh ruith d'a

ionnsuidh, chur iad fàilte

air.

16 Agus dh'fhiosraich e

do na sgriòbhaichibh, Ciod
e mu'm bheil sibh a' deas-
boireachd riu ?

17 Agus air freagairt do
neachdo'n t-sluagh, thubh-
airt e, A mhaighstir, thug
mi mo mhac a d' ionnsuidh.
anns am bheil spioraa
balbh:

18 Agus ge b'e ionad sam
bith an glac se e, a ta e 'ga
tharruing as a chèile ; agus
a ta e cur cobhair as a
bheul, agus a' gìosgarnaich
le 'fhiaclaibh, agus ataea'
seargadh as: agus thubh-
airt mi ri d'dheisciobluibh,

iad g'a chur a mach, agus
cha b'urrainn iad.

19 Ach fhreagair e6an,

agus thubhairt e ris, O
cninnich gun chreidimh, cia

fhad a bnitheas mi maille
ribh ? cia fhad a dh'fhuilg-
eas mi sibh ? thugaibh e a
m'ionnsuidh.

20 Agus thug iad d'a
ionnsuidh e : agus an uair

a chunnaic se e, reub an
spiorad air ball e; agus
thuit e air an talamh, agus
bha e 'ga aoirneagan fe'in,

aeus a' cur cobhair as a
bheul.

21 Agus dh'fhiosraich e

d'a athair, Cia fhad an
aimsir o thàinig so aii ? a-
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gus thubhairt e, O bhae
na leanabh.
22 Agus gu minic thilg

e san teine e, agus anns an
uisge, chum gu milleadh se

e : ach ma ta thusa comas-
ach air ni sam bith a dhean-
amh, gabh truas dinn, agus
cuidicn leinn.

23 Ach thubhairt Iosa ris,

Ma 's urrainn thusa creid-

sinn, a ta gach aon ni com-
asach do'n neach a chreid-

eas.

24 Agus ghlaodh athair

an leinibh a mach air ball,

agus thubhairt e le deur-
aibh, A ta mi creidsinn, a
Thighearn; cuidichthusa le

mo mhi-chreidimh.
25 Agus an uair a chunn-

aic Iosa an sluagh a' ruith

cuideachd, chronuich e an
spiorad neòghlan, ae ràdh
ris, A spioraid bhailbh agus
bhodhair a tami 'gorduch-
adh dhuit, Thig a mach as,

agus na rach a steach ann
ni's mò.
26 Agus ghlaodh an spior-

ad, agus reub e gu ro chràit-

each e, agus chaidh e mach
as : agus bha e 'n riochd
mairbn, ionnus gu'n dubh-
airt mòran, Tha e marbh.
27 Ach air do Iosa a

ghlacadh air làimh, thog e

suas e, agus dh'èirich e.

28 Agus an uair a chaidh
e steach do'n tigh, dh'fhios-
raich a dheisciobuil deth an
uaignidheasj Car son nach
b' urrainn sinne a thilgeadh
mach ?

29 Agus thubhairt esan

riu, cha'n 'eil e comasach
gu'n ttìd a' ghnè so mach
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le ni air bith, ach le h-urn-
uigh agus trasgadh.

30 Agus dh'imich iad as

a sin, agus chaidh iad troimh
Ghalile ; agus cha b'àill leis

fhios so bhi aig aou neach.
31 Oir theagaisg e a dheis-

ciobuil fe'in, agus thubh-
airt e riu, A ta Mac an
duine air a thabhairt thairis

do làmhaibh dhaoine, agus
cuiridh iad gu bàs e ; agus
an de'igh a chur gu bàs,

èiridh e a rìs an treas là.

32 Ach cha do thuig iad
a' chainnt so, agus bha
eagal orra fheòraich dheth.

33 Agus thàinig e gu Ca-
pernaum ; agus air dna bhi
san tigh, dn'fhiosraich e

dhuibh, Ciod e mu'n robh
sibh a' deasboireachd ead-
airibh fèin, air an t-slighe ?

34 Ach dh'fhan iadsan
'nan tosd : oir air an t-slighe

bha iad a' reusonachadh
eatorra fèin, cò aca bu mhò
a bhiodh.

35 Agus air suidhe dha,
ghairm e'n dà fhear dheug
<ta ionnsuidh, agus thubh-
airt e riu, Ge b'e neach leis

am miann a bhi air thois-

each, bithidh esan air dheir-

eadh air chàch uile, agus
'na sheirbhiseach do na h-
uile.

36 Agus ghabh e lean-

abh, agus chuir e *nam
meadhon e : agus an uair

a thog e suas 'na uchd e,

thubhairt e riu,

37 Ge b'e neach a ghabh-
as ri h-aon d'an leithidibh

so do leanabaibh a'm' ainm-
sa, a ta e a' gabhail riumsa

;

agus ge b'e neach a ghabhas

riumsa, cha mhise ris an
bheil e a' gabhail, ach an
Ti a chuir uaith mi.
38 Agus fhreagair Eoin

e, ag ràdh, A mhaighstir,
chunnaic sinne neach nach
'eil 'gar leantuinn a' tilg-

eadh a mach dheamhan a'd'

ainm-sa ; agus bhac sinn e,

a chionn nach 'eil e 'gar

leantuinn fe'in.

39 Ach thubhairt Iosa,

Na bacaibh e : oir cha'n
'eil neach sam bith a ni

mìorbhuil a'm' ainm-sa,
d'am bheil e'n comas olc a
labhairt gu h-ealamhumam.

40 Oir ge b'e neach nach
'eil 'nar n-aghaidh, a ta e

leinn.

41 Oir ge b'e neach a
bheir cupan uisge dhuibh-
sa r'a ol a'm ainm-sa, a
chionn gur le Criosd sibh,

gu deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, nach caill e a dhuais.

42 Agus ge b'e bheir
aobhar oilbheim do aon
•neachdonah-aonaibhbeaga
so, a ta creidsinn annam-sa,
b' fhearr dha gu'm biodh
clach-mhuilinn air a croch-
adh m'a mhuineal, agus
gu'm biodh e air a thilgeadh

san f hairge.

43 Agus mabheir do làmh
aobhar oilbheim dhuit,

fearr dhiot i : is fearr dhuit
ol a steach do'n bheatha

air leth-làimh, na dà làimh
a bhi agad, agus dol gu h-
ifrinn, do'n teine nach
mùchar a chaoidh

;

44 Far nach bàsaich an
cnuimh, agus nach tèid an
teine as.

45 Agus ma bheirdo chos
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aobhar oilbheim dhuit,

gearr dhiot i : is fearr dhuit
dol a steach do'n bheatha
air leth-chois, na dà chois a
bhi agad, agus a bhi air

do thilgeadh ann an ifrinn,

do'n teine nach mùchar a
chaoidh

;

46 Far nach bàsaich an
cnuimh, agus nach tèid an
teine as.

47 Agusmabheirdo shùil

aobhar oilbheim dhuit, spìon
asad i : is fearr dhuit dol a
steach do rìoghachd Dhe' air

aon sùil, na dà shùil a bhi
agad, agus a bhiairdo thilg-

eadh ann an teine ifrinn
;

48 Far nach bàsaich an
cnuimh, agus nach tèid an
teine as.

49 Oir saillear gach aon
neach le teine, agus saillear

gach aon ìobairt le salann.

<50 Is maith an salann

:

ach ma chailleas an salann
a shaillteachd, ciod e leis an
dean sibh deadh-bhlasda e ?

Biodh agaibh salann ann-
aibh fèin, agus bithibh sìoch-
ail r'a che'ile.

CAIB. X.
À GUS air èirigh dha as a
"^ sin, thàinig e gu crìoch-
aibh Iudea troimh an dùth-
aich a ta air an taobh thall

do Iordan : agus thàinig
slòigh d'a ionnsuidh a rìs

;

agus mar bu ghnàth leis,

theagaisg e iad a rìs.

2Agus thàinignaPhairis-
ich d'a ionnsuidh, agus dh'-
fhiosraich iad deth, Am
bheile ceaduichte dodhuin-
e a bhean a chur air falbh ?

'ga dhearbhadh.

3 Ach fhreagair esan a-
gus thubhairt e riu, Ciod a
dh'àithn Maois dhuibh ?

4 Agus thubhairt iadsan,

Thug Maois cead duinn
Utir-dhealaich a sgriòbhadh,
agus a cur air falbh.

5 Agus fhreagair Iosa a-

gus thubhairt eriu, Air son
cruais bhur cridhe, sgrìobh
e an àkhne so dhuibh.

6 Gidheadh o thoiseach
na cruitheachd, rinnDiaiad
fear agus bean.

7 Air an aobhar so fàg-
aidh duine 'athair agus a
mhàthair, agus dlùth lean-
aidh e r'a mhnaoi-phòsda :

8 Agus bithidh iad araon
'nan aon fheoil : ionnus
nach dithis iad o sin suas,
ach aon fheoil.

9 Air an aobhar sin an ni
a chuir Dia cuideachd, na
cuireadh duine o chèile.

10 Agus anns an tigh
dh'fheòraich a dheisciobuil
deth a rìs mu thimchioll an
ni cheudna.

1 1 Agus thubhairt e riu,

Ge b'e neach a chuireas air

falbh a bhean fe'in, agus a

Shòsas beaii eile, a ta e a'

eanamh adhaltrannais 'na
h-aghaidh.

12 Agus ma chuireas bean
air falbh a fear fem, agus
ma bhitheas i air a pòsadh
ri fear eile, a ta i a' deanamh
adhaltrannais.

13 Agus thug iad leana-
bana d'a ionnsuidh, chum
gu'm beanadh e riu ; agus
chronuich a dheisciobuil a'

mhuinntir a thug leo iad.

14 Ach an uair a chunnaic
Iosa sin % bha e ro dhiomb-
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ach, agus thubhairt e riu,

Leigibn do na leanabanaibn
teacnd a m' ionnsuidh

?
agus

na bacaibh iad : oir ìs ann
d'an leithidibh a ta rìogh-
achd Dhe,

15 Gu deimhin a ta mi ag
ràdh ribh, Ge b'e neach
nach gabh rìoghachd Dhè
mar leanabh beag, nach
tèid e gu bràth a steach inn-

te.

16 Agus ghlac e 'na uchd
iad, agus cnuir e a làmh-
an oira, agus bheannaich e

iad.

17 Agus an uair a chaidh

e mach air an t-slighe thàin-

ig neach 'na ruith, agus leig

se e fèin air a ghiùinibn

dha, agus dh'fheòraich e

dheth,Amhaighstir mhaith,
ciod a ni mi chum gu seal-

bhaich mi a' bheathamhair-
eannach ?

18 Agus thubhairt Iosa

ris, C'ar son a ghoireas tu

maith dhiomsa ? cha'n 'eil

neach sam bith maith ach a
h-aon, is e sin Dia.

19 Is aithne dhuit na h-

àitheanta, Na dean adhal-

trannas
;
Na dean mortadh,

Na goid, Na toir fianuis

bhrelge, Na dean eucoir,

Thoir urram do t'athair, a-

gus do d' mhàthair.

20 Ach fhreagair esan

agus thubhairt e ris, A
mhaighstir, choimhid mi
iad so uile o m'òige.

21 Agus air amharc do
Iosa air, ghràdhaich se e,

agus thubhairt e ris, A ta

aon ni dh'uireasbhuidh ort

:

imich, reic na bheil agad, a-

gws tabhair do na bochd-

aibh, agus bithidh agad
ionmhas air nèamh; agus
thig, tog ancrann-ceusaidh,
agus lean mise.
22 Agus bha doilghios

airsan air son nam briathra
sin, agus dh'fhalbh e gu
tuirseach ; oir bha mòran
saoibhreis aige.

23 Agus air amharc do
Iosa mu'n cuairt, thubhairt
e r'a dheisciobluibh, Cia
deacair do'n mhuinntir sin

aig am bheil mòr-shaoibh-
reas dol a steach do rìogh-
achd Dhè »

24 Agus bha mòr-uamhas
air na deisciobluibh air son
a bhriathra. Ach fhreag-
air Iosa a rìs, agus thubh-
airt e riu, À chlann. cia

deacair dhoibh-san a cnuir-
eas an dòigh ann an saoibh-
reas. dol a steach do rìogh-
achd Dhè !

25 ls usadh do chàmhal
dol troimh chrò na snàthaid,

na do dhuine saoibhir dol a
steach do rìoghachd Dhè.

26 Ach bha uamhas orra-

san thar tomhas, ag ràdh
eatorra fèin, Cò ma seadh a
dh'fheudas a bhi air a
shaoradh ?

27 Agus air do Iosa
amharc orra, thubhairt e,

Do dhaoinibn a ta so eu-
comasach, ach cha 'n'eil e

do Dhia : oir do Dhia a ta

na h-uile nithe comasach.
28 Agus thòisich Peadar

air a ràdh ris
?
Feuch, thrèig

sinne na h-uile nithe, agus
lean sinn thusa.

29 Ach fhreagair Iosa,

agus thubhairt e, Gu deimh-
in a ta mi ag ràdh ribh,
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nach 'eil neach sam bith a
dh'fhàg tigh, no bràithre,

no peathraiche, no athair,

no màthair,nobean-phòsda,
ao clann, no fearann, air

mo shonsa agus air son an
t-soisgeil,

"10 Nach faigh a cheud
uiread san aimsir so fèin,

tighean, agus bràithrean,

agus peathraichean, agus
màthraichean, agus clann,

agus fearann, maille ri geur-
leanmhuinn; agus anns an
t-saoghal a ta ri teachd, a'

bheatha mhaireannach.
31 Ach a ta mòran air

thùs, a bhitheas air dheir-

eadh ; agus air dheireadh,
a bhitheas air thùs.

32 Agus bha iad air an
t-slighe a' dol suas gu Ieru-

salem : agus bha Iosa ag
imeachd rompa ; agus ghlac
uamhas iad, agus ag dhoibh
esan a leantuinn, bha eagal
orra. Agus thug e an dà
fhear dheug air leth a rìs,

agus thòisich e air na nithe

a bha gu tachairt da inns-

eadh dhoibh,
33 As; ràdh, Feuch, a ta

sinn a' dol suas gu Ierusa-

lem ; agus bithidh I\Iac an
duine air a thoirt thairis do
na h-àrd-shagartaibh, agus
do na sgrìobhaichibh : agus
dìtidh iad chum bàis e, agus
bheir iad thairis e do na
Cinnich

;

34 Agus ni iad fanoid air,

agus sgiùrsaidh iad e, agus
tilgidh iad smugaid air,

agus cuiridh iad gu bàs e

:

agus air an treas là èiridh e

arìs.

èèAgus thàinig d'a ionn-

suidh Seumas agus Eoin,
mic Shebede, ag ràdh, A
mhaighstir, is àill leinn gu'n
dean thu dnuinne ge b'e ni

a dh'iarras sinn.

36 Agus thubhairt esan
riu, Ciod is àill leibh mise
a dheanamh dhuibh ?

37 Agus thubhairt iadsan
ris, Deònuich dhuinne gu'n
suidheamaid, a h-aon air do
làimh dheis, agus am fear

eile air do làimh chlì ann do
ghlòir.

38 Ach thubhairt Iosa
riu, Cha'n aithne dhuibh
ciod a ta sibh ag iarraidh :

aìn bheil sibh comasach air

a' chupan òl a dh'òlas mise ?

agus a bhi air bhur baist-

eadh leis a' bhaisteadh leis

am baistear mise ?

39 Thubhairt iadsan ris,

A ta sinn comasach. Ach
thubhairt losa riu, Olaidh
sibhse gu deimhin an cupan
a dh'òlas mise ; agus baist-

ear sibh leis a' bhaisteadh leis

am baistear mise

:

40 Ach suidhe air mo
làimh dheis, agus air mo
làimh chlì, cha leamsa sin

r'a thabhairt, ach dhoibh-
san d'an d'ulluicheadh e.

41 Agus air cluinntinn so

do'n deichnear, thòisich iad
air mòr-chorruich a ghabh-
ail ri Seumas agus Eoin.

42 Ach ghairm Iosa iad
d'a ionnsuidh, agus thubh-
airt e riu, a ta fhios agaibh
gu bheil acasan a ta air am
meas mar uachdarain air

na Cinnich, àrd-thighearnas
orra ; agus gu bheil aig an
daoinibh mòra làn ùghdarr-
asorra.
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43 Ach cha bhi e mar

sin 'nur measg-sa: ach ge
b'e neach le'n àill a bhi
mòr 'nur measg, bithidh e
'na òglach agaibn

:

44 Agus ge b'e neach ag-
aibh le'n àill toiseach a bhi
aige, bithidh e 'na sheirbh-
iseach do na h-uile.

45 Oir cha d'thàinig eadh-
on Mac an duine chum gu'n
deantadh frithealadh dha,
ach a dheanamh fritheal-

aidh, agus a thoirt 'anama
feln mar èiric air son mhò-
ran.

46 Agus thàinig iad
gu lericho : agus air im-
eachd dhasan agus d'a dheis-
ciobluibh, agus do shluagh
mòr, a mach à Iericho, bha
Bartimeus an dall, mac
Thimeuis, 'na shuidhe ri

taobh na sìighe, ag iarraidh
dèirce.

47 Agus an uair a chual
e gu'm b'e Iosa o Nasaret a
bh'ann, thòisich e ri glaodh-
aich, agus a ràdh, Iosa,
Mhic Dhaibhidh, dean tròc-

air orm.
48 Agus chronuich mòr-

an e, chum gu'm biodh e

'na thosd : ach bu ro mhòid
a ghlaodh esan, a Mhic
Dhaibhidh, dean tròcair

orm.
49 Agus sheas Iosa, agus

dh'àithn e esan a ghairm
cPa ionnsuidh: agus ghairm
iad an dall, ag ràdh ris,

Biodh misneach agad, èir-

ich ; tha e ga d'ghairm.
50 Agus air dhasan 'fhall-

uinn a thilgeadh uaith, dh'-
èirich e, agus thàinig e gu
Iosa.

51 Agus fhreagair Iosa,

agus thubhairt e ris, Ciod
is àill leat mise a dheanamh
dhuit? Thubhairt an dall

ris, A Thighearn, mi dh'-

fhaotainn mo radhairc.

52 Agus thubhairt Iosa
ris, Imich ; shlànuich do
chreidimh thu. Agus air

ball f huair e a radharc, a-

gus lean e Iosa san t-slighe.

CAIB. XI.
A GUS an uair thàinig iad
** am fagus do Ierusa-
lem, gu Betphage agus Be-
tani, aig sliabh nan crann-
oladh, chuir e uaith dithis

d'a dheisciobluibh,

2 Agus thubhairt e riu,

Rachaibh do'n bhaile ud
thall fa bhur comhair ; a-

gus air ball an uair a theid

sibh a steach ann, gheibh
sibh searrach ceangailte, air

nach do shuidh aon duine
riamh ; fuasglaibh e, agus
thugaibh leibh e.

3 Agus ma their neach
air bith ruibh, C'ar son a
ta sibh a' deanamh so ? ab-
raibh, Gu bheil feum aig an
Tighearn air ; agus air ball

cuiridh e'n so e.

4 Agus dh'imich iad, a-

gus fhuair iad an searrach

ceangailte a muigh aig an
dorus, aig coinneachadn dà
shlighe ; agus dh'fhuasgail
iad e.

5 Agus thubhairt cuid
dhuibh-san, a bha 'nan
seasamh an sin, riu, C'ar
son a ta sibh a' fuasgladh
an t-searraich ?

6 Agus thubhairt iadsan

riu mar a dh'àithn Iosa
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dhoibh : agus leig iad uatha
iad.

7 Agus thug iad an searr-

ach chum Iosa, agus chuir
iad am falluinnean air ; a-

gus shuidh esan air.

8 Agus sgaoil mòran am
falluinnean fèin air an t-

slighe : agus ghearr cuid
eile geugan do na craobh-
aibh, agus sgaoil iad air an
4-slighe iad.

9 Agus ghlaodh iadsan a
bha 'g imeachd riomhe, a-

gus iadsan a bha 'ga leant-

uinn, ag ràdh, Hosanna is

beannaichte an ti a ta teachd
ann an ainm an Tighearn.

10 Is beannaichte rìogh-

achd ar n-Athar Daibhiuh,
a ta teachd [ann an ainm
an Tighearna ; 1 Hosanna
anns na h-àrdaibh.

11 Agus chaidh Iosa a

steach do lerusalem, agus
do'n teampull ; agus an uair

a dh'amhairc e air gach ni

mu'n cuairt, agus a bha 'm
feasgar a nis air teachd,

chaidh e mach gu Betani
mailleris an dà fhear dheug.

12 Agus air an là màir-
each, 'nuair a chaidh iad a

mach à Betani, dh'fhàs e

ocrach.

13 Agus air faicinn craoibh-

fhìge fada uaith, air an robh
duilleach, thàinig e, dh'-

fheuchainn am faigheadh

e ni sam bith oirre : agus
air dha teachd d'a h-ionn-

suidh, cha d'fhuair e ni sam
bith ach duilleach ; oir cha
robh àm tionail nam fìge

fathast ann.

14 Agus fhreagair losa

agus thubhairt e rithe, Nar

itheadh neach sam bith tor-

adh dhiotsa o so suas a
chaoidh. Agus chual a
dheisciobuil e.

15 Agus thàinig iad gu
Ierusalem : agus chaidh
Iosa a steach do'n teampull
agus thòisich e air an dream
a bhareiceadhagus a' ceann-
ach san teampull a chur a
mach, agus thilg e thairis

bùird luchd malairt an air-

gid, agus caithriche na
muinntir a bha reiceadh
choluman :

16 Agus cha'n fhuilgeadh
e gu'n giùlaineadh neach
sam bith soitheach troimh
an teampull.

17 Agus theagaisg e, ag
ràdhriu, Nach'eilesgrìobh-
ta, Goirear tigh urnuigh do
m' thigh-sa do na h-uile

chinnich ? Ach rinn sibhse
'na gharaidh luchd-reub'-
ainn e.

18 Agus chuala na
sgrìobhaichean agus na h-
àrd-shagairt so, agus dh'-

iarr iad cionnus a dh'fheud-
adh iad esan a mhilleadh :

oir bha 'eagal-san orra, do
bhrìgh gu'n robh an sluagh
uile fo iongantas mòr r'a

theagasg.
1 9 Agus an uair a bha am

feasgar air teachd, chaidh
e mach as a' bhaile.

20 Agus air mhaduinn,
ag gabhail seachad dhoibh,
chunnaic iad an crann-fjge
air crìonadh o fhreumh-
aibh.

21 Agus air cuimhneach-
adh do Pheadar, thubhairt
e ris, A mhaighstir, feuch,

a ta a' chraobh-fhìge, a
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mhalluich thu, air crìon-

adh.
22 Agus fhreagair losa,

agus thubhairt e nu, Biodh
creidimh Dhe agaibh.

23 Oir gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, ge b'e neach
l their ris a' bheinn so,

Togar thu, agus tilgear san
fhairge thu, agus nach bi

b amharus 'na chridhe, acJi

l chreideas gu'n tachair na
lithe a their e, thig gach ni

\ their e gu crìch dha.

24 Air an aobhar sin tha
mi ag ràdh ribh, Ge b'e

ftithe air bith a dh'iarras

sibh ann an urnuigh, creid-

ibh gu'm faigh sibh, agus
gheibh sibh.

25 Agus an uair a sheasas
sibh a' deanamh urnuigh,
maithibh, ma ta ni air

bith agaibh an aghaidh aoin
duine ; chum gu maith
bhur n-Athair a ta air

nèamh bhur peacanna Fe'in

duibhse.

26 Ach mur maith sibhse,

cha mhò a mhaitheas bhur
n-Athair a ta air nèamh
bhur peacanna fèin duibhse.

27 Agus thàinig iad a rìs

gu Ierusalem : agus air dha-
san bhi a' spaisdeireachd

anns an teampull, thàinig

d'a ionnsuidh na h-àrd-
shagairt, agus na sgriobh-
aichean, agus na seanair-

ean.

23 Agus thubhairt iad

ris, Ciod e an t-ùghdarras
leis am bheil thu a' dean-
^mh nan nithe so ? Agus
lh thng dhuit an t-ùghd-
arras so chum na nithe so

jheanainh ?

29 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e riu, Feòr-
aichidh mise mar an ceudna
aon ni dhibhse, agus freag-

raibh mi, agus innsidh mise
dhuibh-sa ciod e an t-ùghd-
arras leis am bheil mi dean-
amh nan nithe so.

30 An ann o nèamh, no
o dhaoinibh a thàinig baist-

eadh Eoin ? freagraibh mi.
31 Agus bha iad a' reus-

onachadh eatorra feln, ag
ràdh, Ma their sinn, O
nèamh ; their esan ruinn,
C'ar son ma seadh nach do
chreid sibh e ?

32 Ach ma their sinn, O
dhaoinibh ; bha eagal an t-

sluaigh orra : oir b'e meas
gach uile air Eoin gu'm
b'fhàidh e gu firinneach.

33 Agus air freagairt

dhoibh, thubhairt iad ri

Iosa, Cha'n 'eil fhios ag-
ainn. Agus fhreagair Ios-

a agus thubhairt e riu,

Cha mhò a dh'innseas mise
dhuibhse ciod e an t-ùghd-
arras leis am bheil mi dean-
amh nan nitlie so.

CAIB. XII.
A GUS thòisich e air labh-" airt riu ann an co.

samhlachdaibh. Shuidhich
duine àraidh fion-Uos, a-

gus chuir e gàradh mu'n
cuairt air, agus chladhaich e

ionad-bruthaidh nam fion-
dhcarc, agus thog e tùr, agus
shuidhich e air tuath e, a-

gus ghabh e a thurus as a

dhùthaich.
2 Agus san àm dhligh-

each chuir e seirbhiseach a

dh'ionnsuidh na tuatha,
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chum gu'm faighcadh e do
thoradh an fhion-lios o'n

tuath.

3 Ach air dhoibh-san
esan a ghlacadh, bhuail iad

e, agus chuir iad uatha
falamh e.

4 Agus a rìs chuir e seir-

bhiseach eile d'an ionn-

suidh ; agus chlach iad e,

agus reub iad a cheann, a-

s chuir iad uatha e le

eas-urram.

5 Agus a rìs chuir e neach
eile d'an ionnsuidh ; agus
esan mharbh iad ; agus
mòran eile, a bualadh cuid

diubh, agus a' marbhadh
cuid eile.

6 Fathast uime sin, air

dha aon Mhac a bhi aige, a

b' ionmhuinn leis, chuir e

esan mar an ceudna fa

dheoidh d'an ionnsuidh, ag
ràdh, Bheir iad urram do
m' Mhac.

7 Ach thubhairt an tuath

sin 'nam measg fein, Is e

so an t-oighre; thigibh,

maibhamaid e, agus bith-

idh an oighreachd againn
fèin.

8 Agus rug iad air, agus
mharbh iad e, agus thilg

iad a mach as an fhìon-

lios e.

9 Ciod e uime sin a ni

Tighearn an fhìon-lios ?

Thig e agus sgriosaidh e 'n

tuath sin, agus bheir e am
fìon-lios do dhaoinibh eile.

10 Nach do leugh sibh

an sgriobtuir so ? A' chlach

a dniult na clachairean,

rinneadh ceann na h-oisinn

dith.

}1 Rinneadh so leis an
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Tighearn, agus is iongant-
ach e 'nar sùilibh-ne.

12 Agus dh'iarr iad

breith air, ach bha eagal an
t-sluaigh orra ; oir thuig iad

gu'm b'ann 'nan aghaidh
fèin a labhair e an cosamh-
lachd : agus air fhàgail

doibh, dh'imich iad rompa.
13 Agus chuir iad d'a

ionnsuidn dream àraidh do
na Phairisich, agus do
luchd-leanmhuinn Heroid,
chum gu'n glacadh iad e 'na

chainnt.

14 Agus air dhoibh-san
teachd. thubhairt iad ris, A
mhaighstir, a ta fhios ag-
ainn gu bheil thusa firinn.

each, agus nach 'eil suim
agad do neach air bith : oir

cha'n 'eil thu ag amharc air

gnùis dhaoine, ach a' teagasg
shghe Dhè ann am firinn.

Am bheil e ceaduichte cìs a
thoirt do Cheasar, no nach
'eil ? an tabhair, no nach
tabhair sinn i ?

15 Ach air dhasan an
cealg a thuigsinn, thubhairt
e riu, C'ar son a ta sibh ga
'm bhuaireadh ? thugaibh
peghinn a m' ionnsuidh,
chum gu'm faic mi i ?

16 Agus thug iad d'a

ionnsuidh i, agus thubhairt
e riu, Cò d'an ìomhaigh
so, agus cò d' am buin
an sgrìobhadh so ? Agus
thubhairt iadsan ris, JDo
Cheasar.

17 Agus fhreagair Iosa,

agus thubhairt e riu, Thug-
aibh do Cheasar na nithe

a's le Ceasar, agus do Dhia
nanithe a's le Dia. Agus
ghabh iad iongantas ris.
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18 An sin thàinig na

Sadusaich d'a ionnsuidh,

a ta 'g ràdh nach 'eil ais-

eirigh ann ; agus dh'fheòr-

aich iad deth, ag ràdh,

19 A mhaighstir, sgrìohh
Maois dhuinne, Nam faigh-

eadh bràthair duine air bith

bàs, agus gu'm fàgadh
e bean, agus nach fàgadh
e clann, gu'n gabhadh a
bhràthair a bhean d'aionn-
suìclh, agus gu'n togadh e

sliochd d'a bhràthair.

20 A nis bha seachd-
nar bhràithrean ann : agus
ghabh an ceud fhear dhiubh
bean, agus an uair a dh'eug
e, cha d'fhàg e sliochd.

21 Agus ghabh an dara
fear i, agus fhuair esan bàs,

agus cha mhò a dh'fhàg
esan sliochd : agus an treas

fear mar an ceudna.
22 Agus ghabh an t-

seachdnari,agus chad'fhàg
iad shochd : 'nan dèigh uile,

chaochail a' bhean mar an
ceudna.
23 Anns an aiseirigh uime

sin, an uair a dh'èireas iad,

cò dhiubh d'am bean i ? oir

bha i ai£ an t-seachdnar 'na

mnaoi.
24 Agus fhreagair losa

agus thubhairt e riu, Nach
'eil sibh uime sin ann
am mearachd, do bhrìgh
nach 'eil eòlas agaibh air na
sgriobtuiribh, no air cumh-
achd Dhe' ?

25 Oir an uair a dh'eireas

iadonamarbhaibh,chaphòs
iad, ni mò a bheirear am
pòsadh iad ; ach a ta iad
mar na h-aingil a ta air I achadh Teis an uile chridhe,
nèamh.

j agus leis an uile thuigse.

26Ach mu thimchiollnam
marbh, gu'n èirich iad,

nach do leugh sibh, ann an
leabhar Mhaois, cionnus a
labhair Dia ris anns a
phreas, ag ràdh, Is mise
Dia Abrahaim, agus Dia
Isaaic, agus Dia Iacoib ?

27 Cha 'n e Dia nam
marbh e, ach Dia nam beò

:

tha sibhse uime sin ann am
mearachd mòr.

28 Agus thàinig neach do
nasgrìobhaichibh, agus an
uair a chual e iadsan a'

deasboireachd r'a chèile, a-

gus a thuig e gu'n do
fhreagair e gu maith iad,

chuir e ceisd air, Cia i a'

cheud àithne do na h-àith-

eantaibh uile ?

29 Agus fhreagair Iosa
e, 'S i so a' cheud-àithne do

j

nah-àitheantaibhuile,Eisd, ì

O Isr'ael, an Tighearn ar

Dia-ne, is aon Tighearn e ;

30 Agus gràdhaichidh tu

an Tighearn do Dhia le

d'uile chridhe, agus le d'uile

anam, agusled'uile inntinn,

agus le d'uile neart : Is i so

a' cheud àithne

:

31 Agus is cosmhuil an
dara àitfinexit\\& so, Gràdh-
aichidh tu do choimhear-
snach mar thu fein : cha'n
'eil àithne eile ann a's mò
na iad so.

32 Agus thubhairt an
sgrìobhaiche ris, Is maith,
gu firinneach, a Mhaighstir,
a thubhairt thu : oir a ta

aon Dia ann, agus cha'n 'eil

atharrach ann ach e fèin.

33 Agus esan a ghràdh
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agus leis an uile anam, agus
leis an uile neart, agus neach
à ghràdhachadh a choimh-
earsnaich mar e fe'in is mò
sin na na h-uile àn ìobairte-

loisgte, agus thabhartasa.

34 Agus an uair a chunn-
aic Iosa gu'n do fhreagair e

gu tuigseach, thubhairt e

ris, Cha'n 'eil thu fada o
rìoghachd Dhe'. Agus cha
robh a mhisnich aig neach
air bith o sin suas ceisd a
chur air.

3o Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e, a' teagasg
anns an teampull, Cionnus
a tha na sgrìobhaichean ag
ràdh gur e Criosd Mac
Dhaibhidh ?

36 Oir thubhairt Daibhidh
fèin troimh an Spiorad
naomh, Thubhairtan Tigh-
earn ri m' Thighearn-sa,
Suidh air mo làimh dheis,

gus an cuir mi do naimhde
'nan stòl fo d' chosaibh ;

37 Air an aobhar sin a ta

Daibhidh fe'in a' gairm a
Thighearna dheth ; cionnus
ma seadh is e 'mhac e ?

Agus dh'e'isd am mòr-shlu-
agh ris gu taitnea-ch.

38 Agus thubhairt e riu

'na theagasg, Bithibh air

bhur faicill o na sgrìobh-

aichibh, ieis an ionmhuinn
imeachd ann an culaidhibh
fada, agus fàilte fhaoiaìnn
air na margaibh,
.39 Agus na ceud chaith-

richeanns nasionagogaibh,
agus na ceud àiteacha-

suidhe aig na fe'illibh :

40 A dh'itheas suas tigh-

ean bhantrach, agus air

s^àth deadh choslais a ni
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urnuighean fada : gheibh
iad sin an dìteadh a's mò,

41 Agus air do Iosa
suidhe t'a chomhair àite-

coimhid an ionmhais, thug
e fa'near cionnus a bha 'm
pobull a' cur an airgid anns
an ionmhas : agus chuir
mòran dodhaoinibh saoibhir

mòran ann
42 Agus air teachd do

bhantr: ich bhochd, thilg i

dà bhonn bheag ann, a ni

feoirlìng.

43 Agus air dha a dheis-

ciobuil a ghairm d'a ionn-

suiab, thubhairt e riu, Gu
deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, gu'n do chuira' bhan-
trach bhochd so tuilleadh

san ionmhas, na iadsan uile

a thilg ann.

44 Oir thilg iadsan uile

ann d'am mòr-phailteas

;

ach thilg ise as a gainne na
bha aice uile, eadhon s

beathachadh gu h-ionilan.

CAIB. XIII.
À GUS an uair a bha e
"• dol a mach as an
teampull, thubhairt neac
d'a dheisciobluibh ris, A
Mhaighstir, feuch ciod e a'

ghnè "chlach so, agus ciod e
a' ghnè aitreibh so !

2 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e ris, Am
faic thu an aitreabh mhòr
so ? cha'n fhàgar clach air

muin cloiche, nach sgarar
o che'ile.

3 Agus 'nuair a shuidb
e air sliabh nan crann-

oladh, fa chomhair an tearn.

puill, dh'fheòraich Peadar,
agus Seumas, agus Eoin,

G
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agus Aindreas an uaignidh-
eas deth,

4 Innis duinne c'uin a
bhitheas na nithe sin, agus
ciod e 'n comhara 'nuair a
bhitheas na nithe sin gu
le'ir air an coimhlionadh.

5 Agus fhreagair Iosa
iad, agus thòisicn e air a
ràdh, Thugaibh an aire

nach meall aon neach sibh :

6 Oir thig mòran ann am
ainm-sa, ag ràdh, Is mise
e : agus meallaidh iad mòr-
an.

7 Agus an uair a chluinn-

eas sibh coganna, agus
tuairisgeul choganna, na
biodh buaireas oirbh : oir

is e'igin iad so a theachd

;

ach cha 'ii'eil an deireadh
ann fathast.

8 Oir e"iridh cinneach an
aghaidh cinnich,agusrìogh-

achd an aghaidh rìoghàchd

:

agus bithidh critheanna
talmhainn ann an iomadh
àit, agus bithidh gorta agus
trioblaidean ann : is iad sin

toiseach dhòruinnean.

9 Ach 'thugaibh an aire

dhuibh fe'in : oir bheir iad

thairis sibh do chomhair-
libh : agus anns na sion-

agogaibh sgiùrsarsibh,agus
cuirear sibh an làthair

uachdaran agus rìghrean
air mo shonsa, mar fhian-
uis dhoibh-san.

10 Agus is e'igin air tùs

an soisgeul a bhi air a shear-
monachadh do na h-uile

chinnich.

11 Ach an uair a bheir
iad leo sibh, 'gur tabhairt

thairis, na biodh e 'na ro-

chùrani oirbh ciod c alabh-

ras sibh, agus na smuain-
ichibhroimh4àimh air: ach
ge b'e ni a bheirear dhuibh
san uair sin fe'in, abraibh e«

oir cha sibhse ta labhairt,

ach an Spiorad naomh.
12 Agus bheir am bràth-

air a bhràthair thairis chum
bàis, agus an t-athair a

mhac : agus èiridh a' chlann
suas an aghaidh am pàranta,
agus bheir iad fa'near an
cur gu bàs.

13 Agus bithidh sibh air

bhur fuathachadh leis na h-
uile dhaoinibh air sgàth m'-
ainme-sa: achantiabhuan-
aicheas chum na crìche, is

e so a shaorar.

14 Ach an uair a chi sibh
gràineileachd an le'ir-sgrios,

air an do labhair Daniel am
fàidh, 'na seasamh anns an
ionad nach bu chòir dhi,

(tuigeadh an ti a leughas,)
an sin teicheadh iadsan, a

ta ann an tìr Iudea, chum
nam beann

:

15 Agus na tigeadh esan

a ta air mullach an tighe, a

nuas do'n tigh, agus na
rachadh e steach, a thoirt

ni air bith as a thigh.

16 Agus an ti a ta sa'

mhachair, na pilleadh e air

ais a thogail 'fhalluinn leis.

17 Ach mo thruaigh iad

na mnài sin a ta torrach,

agus iadsan a ta toirt cìche

sna làithibh sin !

18 Agus guidhibh-sa gun
bhur teicheadh a bhi sa'

gheamhradh. !

19 Oir bithidh àmhghaij
anns na làithibh sin, amhuij
nach robh a leithid ann o

thoiseach na cruìtheachd à
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thruthaich Dia, gus a nis,

agus nach mò a bhitheas.

20 Agus mur giorraich-

eadh an Tighearn na làith-

ean ud, cha rachadh feoil

air bith as : ach air son an
t-sluaigh thaghta, a thagh e

fèin, ghiorraich e na làith-

ean ud.
21 Agus an sin ma their

neach air bith ribh, Feuch,
a ta Criosd an so, no, Feuch,
a ta e 'n sin, na creidibh e:

22 Oir èiridh Criosdan
brèige,agus fàidhean breige,
agus ni iad comharan, agus
mìorbhuilean, chum, nam
bu chomasach e, na daoine

taghta fe'in a mhealladh.
23 Agus thugaibh-sa an

aire : feuch, roimh-innis mi
dhuibh na h-uile nithe.

24 Ach anns na làithibh

sin, an dèigh an àmhghair
ud, bithidh a' ghrian, air a

dorchachadh, agus cha toir

a' ghealach a solus uaipe
;

25 Agus tuitidh reulta

nèimh, agus bithidh na
cumhachdana ta snane'amh-
aibh air an crathadh.

26 Agus an sin chi iad

Mac an duine a' teachd
anns na neulaibh, maille
ri mòr-chumhachd, agus
glòir.

27 Agus an sin cuiridh e

'aingil a mach, agus cruinn-
ichidh e r'a che'ile a dhaoin-
e taghta fèin o na ceithir

gaothaibh, o leth-iomall na
talmhainn gu leth-iomall

nèimh.
28 A nis fòghlumaibh

cosamhlachd o 'n chraoibh-
fhìge : An uair a bhitheas
a geug a nis maoth, agus a
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chuireas i mach a duilleach,

a ta fhios agaibh gu bheil

an samhradh am fagus :

29 Agus mar an ceudna
sibhse, an uair a chi sibh na
nithe sin tachairt, biodh
fhios agaibh gu bheil e 'm
fagus, eadhon aig na dors-

aibh.

30 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, nach tèid an
ginealach so thairis, gus an
coimhlionar na nithe sin

uile.

31 Thèid nèamh agus tal-

amh seach ; ach cha tèid m'
fhocail-sa seach a chaoidh.

32 Ach cha'n 'eil fìos an là

no na h-uaire sin aig neach
air bith, cha'n 'eil aig na h-
ainglibh a ta air nèamh, no
aig a' Mhac, ach aig an
Athair.
33 Thugaibhfa'near,dean-

aibh faire agus urnuigh

;

oir cha'n 'eil fhios agaibh
c'uin a thig an t-àm.

34 Oir a ta Mac an duint
mar dhuine a chaidh air

thurus, agus a dh'fhàg a
thigh feln, agus a thug
d'a sheirbhisich cumhachd,
agus 'obair fèin do gach
neach, agus a thug àithne

do'n dorsair faire a dhean-
amh,

35 Uime sin deanaibh-sa
faire, (oir cha'n 'eil fhios
agaibh c'uin athig maighstir
an tighe ; an aom air feas-

gar, no air mheadhon-oidh.
che, no aiggairm-choileach,
no anns a' mhaduinn ;)

36 Air eagal air teachd
dha gu h-obann, gu'm faigh

e sibh 'nur codaL
37 Agus na nithe a ta mi



100 MARC.
&g ràdh ribhse, a ta mi ag
ràdh ris nah-uiledhaoinibh,
Deanaibh faire.

CATB. XIV.
A G US bha a' chàisg, a-
*- gus fèill an arain neò-

ghoirtichte an de'igh dà là :

agus dh'iarr na h'àrd-shag-
airt agus na sgrìobhaich an,

cionnus a ghlacadhiad esan
le foill, agus a chuireadh
iad gu bàs e.

2 Ach thubhairt iad,

Cha'n ann air an f heill, air

eagal gu'n eirich buaireas
am measg an t-sluaigh.

3 Agus air bhi dha ann
arn Betani, ann an tigh

Shimoin an lobhair, an uair

a bhae 'na shuidhe aig bòrd,

thàinig bean, aig an robh
cocsa alabastair do oladh
spicnaird, ro luachmhoir;
agus bhris i am bocsa, agus
dhoirt i air a cheann e.

4 Agus bha cuid diubh
diombach annta fe'in, agus
ag ràdh, C'ar son a rinneadh
an uana-caitheadh so air an
oladh ?

5 Oir dh'fheudadh i bhi
air a reiceadh air son tuill-

eadh na tri cheud peghinn,
agus air a toirt do na bochd-
aibh. Agus rinn iad gear-

an 'na h-aghaidh.
6 Ach thubhairt Iosa,

Leigibh leatha ; c'ar son a
ta sibh cur dragha oirre ?

rinn i obair mhaith ormsa.

7 Oir a ta na bochdan a
ghnàth maille ribh, agus ge
b'e uair is àill leibh,feudaidh

sibh maith a dheanamh
dhoibh : ach cha'n 'eil mise
a ghnàth agaibh.

8 Rinn i na dh'fheudadh
i : thàinig i roimh-làimh a
dh'ungadh mo chuirp chum
adhlaic.

9 Gu deimhin a ta mi ag
ràdh ribh, Ge b'e earrann
air bith air feadh an domh-
ain uile am bi an soisgeul

so air a shearmonachadh,
bithidh mar an ceudna an
ni so a rinn i air innseadh,
mar chuimhne oirre.

10 Agus dh'imich Iu-
das Iscariot, aon do'n dà
fhear dheug, chum nan àrd-

shagart, gu esan a bhrath
dhoibh.

11 Agus 'nuair a chual
iadsan so, bha iad aoibh-
neach, agus gheall iad air-

giod a thoirt da. Agus
dh'iarr e cionnus a dh'-

fheudadh e gu h-iomchuidh
esan a bhrath.

12 Agus air a' cheud là

do fhe'ill an arain neò-

ghoirtichte, an uair bu
ghnàth leo an t-uan càisge

a mharbhadh, thubhairt a
dheisciobuil ris, C'àit an
toil leat sinne dhol a dh'-
ulluchadh, chum gu'n ith-

eadh tu a' chàisg ?

13 Agus chuir e dithis

d'a dheisciobluibh, agus
thubhairt e riu, Rachaibh a
steach do'n bhaile, agus
coinnichidh duine sibh a'

giùlan soithich uisge : lean-

aibh e.

14 Agus ge b'e àit an tèid

e stigh, abraibh-sa ri fear-

an tighe, Tha am Maigh-
stir ag ràdh, C'àit ambheil
an seomar aoidheachd, anns
an ith mi a' chàisg maille

ri m' dheisciobluibn ?
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15 Agus noch^aidh esan

dhuibh seòmar àrd, fars

uinn, 'na làn uidheam a-

gus deasaichte : an sin uli-

uichibh dhuinn.

1

16 Agus chaidh a dheis-
ciobuil a mach, agusthàin-
ig iad do'n bhaile, agus
fhuair iad mar thubhairt e
riu : agus dh'ulluich iad a'

chàisg.

17 Agus air teachd do'n
fheasgar,thàinigesanmaille
ris an dà fhear dheug.

|

_
18 Agus an uair a bha

1 iad 'nan suidhe, agus ag
itheadh, thubhairt Iosa, Gu
deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, gu'm brath aon agaihh-
sa, a ta 'g itheadh maille
rium, mise.

19 Agus thòisich iad air
a bhi dubhach, agus a ràdh
ris an de'igh a chèile, Am
mise e ? agus fear eile, Am
mise e r

20 Agus air freagairtdha-
san thubhairt e riu, Is fear
do'n dà fhear dheug e, a ta
tumadh maille riumsa sa'
mhèis.

21 A ta mac an duine gu
deimhin ag imeachd, mar a
ta e sgriobhta uime, ach
is anaoibhinn do'n f hear sin
le 'm brathar Mac an duine

:

bu mhaith do'n duine sin
mur beirteadh riamh e.

22 Agus ag itheadh
dhoibh, ghlac Iosa aran, a-
gus an deìgh a bheann-
achadh, bhris e, agus thug
e dhoibhsan e, agus thubh-
airt e, Gabhaibh, ithibh: is

e so mo chorp-sa.

23 Agus air glacadh
a' chupain, agus air tabh-l

XIV. 101

airt buidheachais, thug e

dhoibh-san e: agus dh'ò]
iad uile as.

24 Agus thubhairt e riu,

Is i so m'fhuil-saan Tiomn-
aidh-nuaidh, adhòirtear air
son mhòran.

25 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, Nach òl mi
ni's mò do thoradh na fìon.
ain, gus an là sin an òl mi
nuadh e ann an rìoghachd
Dhe'.

2fi Agus airdhoibhlaoidh
asheinn, chaidh iadamach
gu sliabh nan crann-oladh.

27 Agus thubhairt losa
riu, Gheibh sibh uile oilbn-
eum annam-sa an nochd

:

oir a ta e sgriobhta, Buail-
idh mi am buachaill, agus
sgapar na caoraich.
28 Ach an de'igh dhomh

e'irigh, the'id mi roimhibh
do Ghahle.
29 Ach thubhairt Peadar

ris, Ged fhaigh iadsan uile
oilbheum annad, gidheadh
cha \fhaigh mise e.

30 Àgus thubhairt Iosa
ris, Gu deimhin a ta mi ag
ràdh riut, An diugh, air an
oidh.he so fe'in, mu'n goir
an coileach dà uair, gu'n
àicheadh thusa mi tri uair-
ean.

31 Ach is ro mhòid a
thubhairt esan, Ged is e'igin
domh am bàs fhulang
maille riut, cha'n àicheadh
mi thaoidh thu. Agus mar
sin thubhairt càch uile mai
an ceudna.

32 Agus thàinig iad gu
ionad d'am b' ainm Get- ,

,

semane ; agus thubhairt e^sU c '

r'a dheisciobluibh, Suidh-/^
J

*

s p
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ibh-sa an so, gus an dean
mise urnuigh.
33 Agus thug e leis Pead-

ar, agus Seumas, agus Eoin,
agus thòisich e airabhi fuidh
uamh-chrith,agusfuidh an-
abarra bròin.

34 Agus thubhairt e riu,

Tha m'anam ro bhrònach,
eadhon gu bàs : fanaibh-sa

an so. agus deanaibh faire.

35 Agus chaidh e beagan
air aghaidh, agus thuit e air

an talamh, agus rinn e ur-

nuigh,nambuchomasach e,

gu'n rachacdh an uair thair-

is air.

36 Agus thubhairt e, Ab-
ba, Athair, a ta gach ni so-

dheanta dhuitse ; cuir an
cupan so seachad orm

:

gidheadh, na b'e an ni a
b'àill leamsa, ach an ni a's

toil leatsa.

37 Agus thàinig e, agus
fhuair e iadsan 'nam codal,

agus thubhairt e ri Peadar,
a Shimoin'am bheil thu a'd'

chodal ? nach b'urrainn thu
faire a dheanamh aon uair ?

38 Deanaibh faire agus
urnuigh, chum nach tuit

sibh am buaireadh : a ta an
spiorad gu deimhin togarr-

ach, ach a ta an fneoil

anmhunn.
39 Agus air dha imeachd

a rìs, rinn e urnuigh, ag
ràdh nam briathra ceudna,

40 Agus an uair a phill

e, fhuair e iad a rìs 'nan
codal, (oir bha'n sùilean

trom,) agus cha robh fhios

aca cionnus a bheireadh iad

freagradh air.

41 Agus thàinig e an treas

uair, agus thubhairt e riu,

Coidlibh roimhibh a nis, a-

gus gabhaibh fois : is leoir

e, thàinig an uair ; feuch,

a ta Mac an duine air a
bhrath thairis do làmhaibh
nam peacacn.

42 Eiribh, imicheamaid

;

feuch, a ta an ti a bhrathas
mise am fagus,

43 Agus air ball, air dha
bhi fathast a' labhairt,

thàinig ludas, aon do'n dà
fhear dheug, agus sluagh
mòr maille ris le claidh-

ibh agus bataibh, o na h-
àrd-shagartaibh, agus na
sgrìobhaichibh, agus na
seanairibh.

44Agus bha an ti abhrath
esan air toirt comhara
dhoibh, ag ràdh, Ge b'e

neach d'an toir mise pòg, is

e sin e ;
glacaibh e, agus

thugaibh leibh e gu tèar-

uinte.

45 Agus air teachd dha,
chaidh e air ball d'a ionn-

suidh-sa, agus thubhairt e,

Fàilte dhuit, a mhaighstir
;

agus phòg se e.

46 Agus chuir iadsan
làmh ann, agus ghlac iad e.

47 Agus air tarruing
claidheimh do fhear do na
bha làthair, bhuail e òglach
an àrdshagairt, agus ghearr
e a chluas deth.

48 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e riu, An d'-

thàinig sibh a mach gu mo
ghlacadh-sa, mar gu b'ann
an aghaidh fir-reubainn le

claidhibh agus le bataibh ?

49 Bha ni gach là maille
ribh san teampull, a' teag-

asg, agus cha do ghlac sibh
mi : ach a ta so chum gu
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biodh na sgriobtuirean air

an coimhlionadh.
50 Agus air do na h-uile

a thre'igsinn, theich iad.

51 Agus lean òganach àr-

aidh e, aig an robh lìon-

eudach air a chur m' a chorp
lomnochd ; agus rug na h-
òganaich air.

52 Achairdhasan an lìon-

eudach fhàgail, theich e

lomnochd uatha.

53 Agus thug iad leo Iosa

chum an àrd-shagairt : a-

gus chruinnicheadh maille

ris na h-àrd-shagairt uile,

agus na seanairean, agus na
sgrìobhaichean.

54 Agus lean Peadar e

fada uatha, gus an deach-
aidh e steacn do thalla an
àrd-shagairt : agus bha e 'na

shuidhe maille ris naseirbh-

isich, agus 'ga gharadh ris

an teine.

55 Agus dh'iarr na h-àrd-

shagairt, agus a' chomhairle
uilefianuis an aghaidh Iosa,

chum a chur gu bàs ; agus
cha d'fhuair iad.

56 Oir rinn mòran dhaoine
fianuis bhrèige 'na aghaidh,
ach cha dochòird am fianuis

r'a che'ile.

57 Agus dh'èirich dream
àraidh, agus thug iad fian-

uis bhrèige 'na aghaidh, ag
ràdh.

58 Chualasinneeagràdh,
Leagaidh nii sìos an team-
pull so, a rinneadh le làmh-
aibh, agus an tri làithibh,

togaidh mi teampull eile,

neo-dheanta le làmhaibh.
59 Agus mar sin fèin cha

robh am fianuis a' teachd
r'a chèile,
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00 Agus air eirigh suas
do'n àrd-shagart sa' mheadh-
on, chuir e ceisd air Iosa, ag
ràdh, Nach toir thu freag-

radh air bith uait ? ciod sin

mu bheil iad so 'a toirt fian-

uis a'd' aghaidh.
61 Ach dh'fhan esan 'na

thosd, agus cha do fhreag-
air e ni sam bith. A rxs

dh'fheoraich an t-àrd-shag-
art deth, agus thubhairt e

ris, An tu Criosd, Mac an
ti bheannaichte ?

62 Agus thubhairt Iosa
Is mi : aguschi sibh Mac an
duine 'na shuidhe, air deas
làimh cumhachd Dhè

y agus
a'teachdle neulaibh nèimh.

63 An sin reub an t-àrd-

shagart, eudach,agus thubh-
airt e, Ciod am feum a ta

againn tuilleadh air tìanuis-

ibh?
64 Chuala sibh an toi-

bheum : ciod i bhur barail-

sa ? Agus thug iad uile

breth 'na aghaidh gu'n do
thoill e am bàs.

65 Agus thòisich cuid
diubh air smugaid a thilg-

eadh air, agus "aghaidh fho-
lach, agus a bhualadh le'n

dornaibh, agus fc ràdh ris,

Dean fàidheadaireachd : a-

gus ghabh na seirbhisich le

'm basaibh air.

66 Agus air do Pheadar
a bhi shìos anns an talla,

thàinig aon do bhanoglaich
an àrd-shagairt

:

67 Agus 'nuair a chunn-
aic i Peadar 'ga gharadh,
agus air dhi beachdachadh
air, thubhairt i ris, Bha
thusa cuideachd maille ri

losa o Nasaret,
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68 Ach dh'àicheadh esan,

ag ràdh, Cha 'n aithne

dhomh, agus cha'n 'eil mi
tuigsinn ciod a ta thu 'g

ràdn. Agus chaidh esan a

mach do'n fhor-dhorus ; a-

gus ghoir an coileach.

69 Agus air do bhanog-
laich f haicinn a rìs, thois-

ich i air a ràdh riu-san a
bha 'nan seasamh a làthair,

Is an diubh a ta 'm fear

so.

70 Agus dh'àicheadh e

HS. Agus an ceann beag-
an 'na dhe'igh sin, thubhairt

iadsan a bha 'nan seasamh
% làthair a rìs ri Peadar,
Gu firinneach is ann diubh
sud thu : oir is Galile'ach

thu, agus is cosmhuil do
chainnt rin.

71 Ach thòisich esan air

mallachadh agus air mionn-
achadh, ag rùdh, Cha'n
aithne dhotnh an duine so

mu 'm bheil sibh a' labh-
airt.

72 Agus ghoir an coil-

each an dara uair. Agus
chuimhnich Peadar am fo-

cal a thubhairt Iosa ris,

llu'n goir an coileach dà
uair, àicheadhaidh tu mi tri

uairean. Agus an uair a
smuainich e air, ghuil e.

CAIB. XV.
GUS air ball sa' mhad-
uinn chum na h-àrd-

shagairt maille ris na sean-
airibh, agus na sgrìobhaich-
ibh, agus a' chomhairle gu
h-iomlan, comhairle, agus
air dhoibh Iosa a cheangal,

thug iad leo e, agus thug
kd thajris e do Philat,

A'

2 Agus dh'fhiosraich Pi-
lat deth, An tusa righ nan
Iudhach ? Agus air freag-

airt dha, thubhairt e ris,

Thubhairt thu e.

3 Agus chuir na h-àrd-
shagairt mòran do nithibh

as a leth : ach cha do fhreag-
air esan aon ni.

4 Agus chuir Pilat a rìs

ceisd air, ag ràdh, Nach
freagair thu ni sam bith ?

feuch cia lìon nithe air am
bheil iad sin a' toirt fianuis

a'd' aghaidh.
Ach cha do fhreagair

Iosa ni sam bith tuilleadh
;

air chor as gu'n do ghabh
Pilat iongantas.

6 A nis air an fhèill bu
ghnàth leis aon phriosanach,
ge b'e air bith a dh'iarradh
ìad, a leigheadh as doibh.

7 Agus bha neach àr-
aidh d'am b'ainm Barabas,
ceangailte maille r'a chomp-
anaich ceannairce, muinntir
a bha air deanamh mort-
aidh anns a' cheannairc.

8 Agus air glaodhaich gu
h-àrd do'n t-sluagh, thòis-

ich iad air iarraidh air, a
dheqnamh dhoibh mar a
rinn e an còmhnuidh.

9 Ach fhreagair Pilat iad,

ag ràdh, An àill leibh gu'n
cuir mi righ nan Iudhach
fa sgaoil duibh ?

10 (Oir bha fhios aige
gu'm b ann troimh fharmad
a thug na h-àrd-shagairt
thairis e.)

11 Ach bhrosnuich na
h-àrd.shngurt an sluagh,
chum gu'mb'fhearr leis Bar-
abasa chur fasgaoildoibh.

12 Agus fhrèagair Pilat,



aeus thubhairt e riu a rìs,

Ciod ma seadh is àill leibh

ini a dheanamh ris an diti.

si7i, d' an goir sibh Righ
nan Iudhach ?

13 Agus ghlaodh iad a rìs,

Ceus e.

14 An sin thubhairt Pilat

riu, C'ar son, ciod e 'n t-olc

a rinn e ? Ach bu ro mhòid
a ghlaodh iadsan, Ceus e.

15 Agus air do Philat

bhi toileach gnìomh tait-

neach a dheanamh do'n t-

sluagh, dh'fhuasgail e Ba-
rabas dhoibh, agus thug e

thairis Iosa, an dèigh dtia a
sgiùrsadh, chum a cheusadh.

16 Agus thug na saigh-

dearan ìeo e steach do'n

talla, eadhon cùirt an ua hd-
arain : agus ghairm iad a'

chuideachd uile an ceann a
che'ile.

17 Agus chuir iad uime
eudach pùrpuir, agus air

dhoibh coron droighinn
fhigheadh, chuir iad air e.

18 Agus thòisich iad air

beannachadh dha, ag rùdh,
Fàilte dhuit, a Righ nan
ludhach !

19 Agus bhuail iad sa'

cheann e le slait chuilce, a-

gus thilg iad smugaid air,

agus a' lùbadh an glùn,
rinn iad aoradh dha.

20 Agus an de'igh dhoibh
fanoid a dheanamh air,thug

iad deth an t-cudach pur-
puir, agus chuir iad 'eud-

ach fe'in uime, agus thug
iad a mach e chum gu'n
ceusadh iad e.

21 Agus dh'eignich iad

duine àraidh bhadol seach-
ad, Simon o Chirene, (athair

CAIB. XV. 10
'<

Alecsandeir aguS Rufuis, a
bha teachd as a' mhachair,)
chum a chrann-ceusaidh a
ghiùlan.

22 Agus thug iad e gu
ionad d\im tfainni Crolgota

t

is e sin air eadar-theangach,
adh, aite cloiginn.

23 Agus thug iad da r'fe

òl, fion air a mheasgadh le

mirr: ach cha do ghabh
esan e.

24 Agus an uair a cheus
iad e, roinn iad a thrusgan
a' tilgeadh croinn air, ciod
a' chuid a bhiodh aig gach
duine dheth.
25 Agus bha 'n treas uair

ann ; agus cheus iad e.

2fi Agus bha sgrìobhadh
a chùise-dìtidh air asgrìobh-
adh os a cheann, RIGH
NAN IUDHACH.

27 Agus cheus iad maille
ris dà gnaduiche ; fear aira
làimh dheis, agus fear air a

làimh chlì

28 An sin choimhlionadh
an sgriobtuir, a thubhairt,
Agus bha a air àireamh am
measg nan ciontach.

29 Agus thug iadsan a
bha dol seachad anacainnt
da, a' crathadh an ceann,
agus ag ràdh, O thusa a
leagas an teampull agus
a thogas e ann an tri

làithibh,

30 Fòir ort fèin, agus thig a
nuas o'n chrann-cheusaidn.

31 Agus mar an ceudna
thubhairt na h-àrd-shagairt
agus na sgrìobhaichean r'a

che'ile
?

a' fanoid air, Shao?
e daoine eile ; cha'n 'eil e

comasach air e fein a shao?^

adh.
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32 Thigeadh a nis Criosd

Righ Israeil a nuas o'n

chrann-cheusaidh, chum
gu'm faic agus gu'n creid

sinn. Agus thug iadsan a

chaidh cheusadh maille ris,

anacainnt da.

33 Agus an uair a thàinig

an seathadh uair, bha dorch-

adas air an talamh uile, gu
ruig an naothadh uair.

34 Agus air an naothadh
uair dh'èigh Iosa le guth
àrd, ag ràdh, Eloi, Eloi,

lama sabachtani ? is e sin,

air eadar theangachadh, Mo
Dhia, mo Dhia, c'ar son a
thre'ig thu mi ?

35 Agus air cluinntinn

sm do chuid diubhsan a bha
'nan seasamh a làthair,

thubhairt iad, Feuch, a ta

e a' gairm Eliais.

36 Agus ruith fear diubh,

agus airdha spòngalìonadh
do fhìon geur agus a cur air

slait chuilce, thug e deoch
dha, ag ràdh, Leigibh leis

;

faiceamaid an tig Elias g'a

thoirt a nuas.

37 Agus air do Iosa èigh-

each le guth àrd, thug e

suas an deò.

38 Agus bha brat-roinn

an teampuill air a reubadh
'na dhà chuid o mhullach
gu ìochdar.

33 Agus an uair a chunn-
aic an ceannard-ceud, a bha
'na sheasamh fa chomhair.
gu'n d'thug e suas an deò, a
glaodhaich mar sin. thubh-
airt e, Gu firinneach b'e 'n

duine so Mac Dh&
40 Agus bha mar an

ceudna mnài am fad uatha

ag amharc : 'nam measg sin

bha Muire Magdalen, àgus
Muire màthairSheumais bu
lugha, agus Ioseis, agus
Salome

;

41 Muinntir a lean e mar
an ceudna, an uair a bha e

an Galile, agus a bha frith-

ealadh dha ; agus mòran
eile do mhnaibh a chaidh
suas maille ris gu Ierusa-
lem.

42 Agus a nis air teachd
do'n fheasgar, (do bhrìgh
gu'm b'e là an ullachaidh e,

eadhon an là roimh an t-

sàbaidA
43 Tnàinig Ioseph o Ari-

matea, comhairleachurram-
ach, aig an robi. mar an
ceudna sùil ri rìoghachd
Dhe', agus chaidh e steach

gu dàna dh'ionnsuidh Phil-
ait, agus dh'iarr e corp
Iosa.

44 Agus b'ioghnadh le

Pilat ma bha e cheana
marbh : Agus air dha an
ceannard-ceud a ghairm,
dh'fhiosraich e dheth, An
robh fad o fhuair e bàs.

45 Agus air dha fios

fhaotainn o'n cheannard-
ceud, thug e 'n corp do Io-

seph.

46 Agus cheannaich esan
lìon-eudach grinn, agus
thug e nuas e, agus phaisg
e san lìon-eudach e, agus
chuir se e ann an uaigh a
chladhaicheadh à carraig,

agus charuich e clach gu
dorus na h-uaighe.

47 Agus dh'amhairc
Muire Alagdalen, agus
Muire màthair loseis, air

an àite san do chuireadh
e.



CAIB.
CAIB. XVI.

A GUS air dol do'n t-sàb-
**- aid seachad, cheann-
aich Muire Magdalen, agus
Muire màthair Sheumais,
agus Salome, spìosraidh

deadh fhàile, chum air

dhoibh teachd gu'n ungadh
iad e.

2 Agus thàinig iad gu ro

mhoch air maduinn a'

cheud là do'n t-seachduinn
chum na h-uaighe, aig èir-

igh na greine.

3 Agus thubhairt iad eat-

orra fèin, Cò a charuicheas
dhuinn a' chlach o dhorus
na h-uaighe ?

4 (Agus air dhoibh amh-
arc, chunnaic iad gu'n robh
a' chlach air a h-àtharrach-
adh air falbh,) oir bha i ro
mhòr.

5 Agus air dhoibh dol

a stigh do'n àit-adhlaic,

chunnaic iad òganach 'na

shuidhe air an làimh dheis,

uime an robh trusgan fada
geal ; agus bha eagal orr-

a.

6 Agus thubhairt esan
riu, Na biodh eagal oirbh :

a ta sibh ag iarraidh losa o

Nasaret, a cheusadh : dh'-

eirich e, cha'n 'eil e 'n so

:

faicibh an t-àit anns an do
chuir iad e

:

7 Ach imichibh innsibh
d'a deisciobluibh agus do
Pheadar, gu bheil e dol
roimhibh do Ghahle : chi

sibh an sin e, mar thubhairt
e ribh.

8 Agus air dol a mach
dhoibh, theich iad o'n

uaigh ; oirbha ball-chrith a-

gus uamhunn orra : agus cha
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dubhairt iad ni sam bith ri

neach air bith ; oir bha eag-
al orra.

9 Agus air èirigh do Iosa
sa' mhaduinn air a' cheud
là do'n t-seachduin, nochd-
adh e air tùs do Mhuire
Magdalen, as an do thilg e

seachd deamhain.
10 Agus air imeachd

dhise, dh'innis i sin dhoibn-
san a bha maille ris, agus
iad ri bròn agus gul.

11 Agus iadsan, an uair

a chual iad gu'n robh e beò,

agus gu'm facadh leatha-

san e, cha do chreid iad.

12 'Na dhèigh sin, nochd-
adh e do dhithis diubh ann
an cruth eile, ag imeachd
dhoibh, agus iad a' dol do'n

dùthaich.
13 Agus dh'imich iadsan

agus dh'innis iad e do
chàch : agus cha mhò a
chreid iad iadsan.

14 An de'igh sin nochd-
adh e do'n aon fhear deug,
agus iad 'nan suidhe aig

biadh, agus thilg e orra

am mi-chreidimh, agus an
cruas-cridhe, a chionn nach
do chreid iad iadsan a
chunnaic e an dèigh dha
èirigh.

15 Agus thubhairt e riu,

Imicbibh air feadh an t-

saoghail uile, agus sear-

monaichibh an soisgeul do
gach dùil.

16 Ge b'e chreideas agus
a bhaistear, saorar e, ach ge
b'e nach creid, dìtear e.

17 Agus ìeanaidh na
comharan so an dream a

chreideas : Ann am ainm-
sa tilgidh iad amach deamh-
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ain ; labhraidh iad le teang-

aibh nuadha ;

18 Togaidh iad nath-

raiche nimhe ; agus ma dh'-

òlas iad ni air bith marbh-
tacb, cha chiùrr e iad

;

cuiridh iad an làmhan air

daoinibh tinne,agusbithidh

iad gu maith.

19 M ar sin an de'igh do
'n Tighearna labhairt riu,

ghabhadn suas gu nèamfv
e, agus shuidh e air deas

làimh Dhe'.

20 Agusair dhoibh-san dol

a mach, shearmonaich iad

anns gach àit, air bhi do'n

Tighearn a' co-oibreachadh

leo^ agus a' daingneachadh
an fhocail leis na comhar-
aibh a lean e. Amen.

AN SOISGEUL a reir LUCAIS.

CAIB. I.

T\0 bhrìgh gu'n do ghabh
mòran os làimh eachrì-

raidh sgrìobhadh ann an
ordugh air na nithibh sin a
ta air an coimhlicnadh 'nar

measg-ne,
2 A re'ir mar a dh'aithris

na daoine sin dhuinne iad, a
chunnaiciad othùsle'nsùil-
ibh, agus a bha 'nan luch-
frithealadh an fhocall

:

3 Chunnacas dhomh-sa
mar an ceudna, a Theophil-
uis ro òirdheirc, air faot-

ainn dearbh f hios nan uile

nithe dhomh o'n fhìor thois-

each, sgrìobhadh a d'ionn-
suidh-sa an ordugh,

4 Chum gu'm biodh fios

agad air cinnteachd nan
nithe anns an deachaidh do
thesgasg.

5 "RHA ann an làithibh
•4J Heroid righ Iudea,

sagart àraidh d'am b'ainm
Sacharias, do sheal Abia:
agus bìia a bhean do nigh-
eanaibh Aaroin, agus i'ainm
dhi Elisabet.

6 Agus bha iad le che'iie

ionraic am fianuis De', ag
imeachd ann an uile àith-

eantaibh agus orduighibh
an Tighearna,guneo-lochd-
ach.

7 Agxs cha robh duine

cloinne aca, do bhrìgh gu'n

robh Elisabet neo-thorrach,

agus bha iad le che'ile aos-

mhor.
8 Agus tharladh, am

feadh a bha esan a' frith-

ealadh mar shagart an làth-

air Dhè ann an ordugh a

sheala,

9 A relr gnàtha na sagart-

achd, b'e a chrannchur tùis

a losgadh, air dha dol a
steach do theampull an
Tighearn.

10 Agus bha coimhthional

an t-sluaigh uile a' dean-
amh urnuigh a muigh, ri

àm na tuise.

11 Agus chunnacas ieis-

san aingeal an Tighearna
'na sheasamh air taobh deas
altarach na tùise.

12 Agus an uair a chunn-
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aic Sacharias c, bha e fo

thrioblaid, agus thuit eagal
air.

13 Ach thubhairt an t-

aingeal ris, Na gabh eagal,

a Shachariais ; oir fhuair
t'urnuigh e'isdeachd, agus
beiridh do bhean Elisabet

mac dhuit, agus bheir thu
Eoin mar ainm air.

14 Agus bithidh aoibh-
neas agus subhachas ort ;

agus ni mòran gairdeachas
r'a bhreith.

15 Oir bithidh e mòr an
làthair an Tighearn, agus
cha'n òl e fìon no deoch
làidir ; agus bithidh e air a
lìonadh leis an Spiorad
naomh, eadhon o bhroinn a
mhàthar.

16 Agus pillidh e niòran
do chloinn Israeil chum an
Tighearn an De'.

Ì7 Agus the'id e roimhe-
?an ann an spiorad agus ann
an cumhachd Eìiais, a
thionndadh cridhe nan aith-

riche chum na cloinne, agus
nan eas-umhal gu gliocas

nam firean, a dh'ulluchadh
pobuill deas do'n Tigh-
earn.

18 Agus thubhairt Sach-
arias ris an aingeal, Cionnus
a bhios thios so agam ? oir

is seann duine mise, agus a
ta mo bhean aosmhor.

19 Agus fhreagair an t-

aingeal agus thubhairteris,

Is mise Gabriel a sheasas an
làthair Dhè ; agus chuir-

eadh mi a labhairt riut-sa,

agus a dh'innseadh an
naidheachd mhaithsodhuit.

20 Agus, feuch, bithidh

tu balbh agus gun chomas

làbhaixt, gus an ìà anhs an
tig na nithe so gu crìch, a
chionn nach do chreid thu
mo bhriathra-sa, a bhitheas

air an coimhlionadh 'nan

àm fe'in.

2

1

Agus bha am pobull a'

feitheamh ri Sacharias, agus
b'iongantach leo a' mhoille
a rinn e san tcampull.

22 Agus an uair a thàinig

emath,chab'urrairìnelabh-
airt riu : agus thuig iad

gu'm fac e sealladh nèamh-
aìdh san teampuìl: oir bha
e sme'ideadh oiTa, agus dh'-
fhan e 'na thosd.

23 Agus tharladh, an uair

a choimhhonadh làithean a

fhrithealaidh, gu'n deach*
aidh e d'a thigh fe'in.

24 Agus an de'igh nan
làithean sin dh'fhàs a bhean
Elisabet torrach, agus dh'-

fholaich si i fe'in rè chùig
miosan, ag ràdh,

25 Is ann mar so a rinn

an Tighearna dhomh anns
na làithibh air an d'amh-
airc e orm, a thogail diom
mo mhaslaidh am measg
dhaoihe.

26 Agus anns an t-seàth-

adh mìos, chuireadh an U
aingeal Gabriel o Dhia, gu
caithir do Ghah'le, d'am b'-

ainm Nasaret,

27 Dh'ionnsuidh òigh a

bha fo cheangal pòsaidh aig

fear d'ani b'ainm Ioseph, do
thigh Dhaibhidh ; agus Ve
ainm na h-òig'h IVIuire.

2H Agus air dol a steach

do'n aingeal d'a h-ionn-

suidh, thubhairt e, Fàilte

dhuit, o thusa d'an do nochd-
adh mòr dheadh-ghean, à
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la a«* Tighearna maille

riut: is beannaichte thu
am measg bhan.
29 Agus an uair a chunn-

aic i e, bha i fo thrioblaid

inntinn air son a chainnte,

agus a' reusonachadh ciod

a' ghnè altacha-beatha dh'-

fheudadh bhi 'n so.

30 Agus thubhairt an t-

aingeal rithe, Na biodh
eagal ort, a Mhuire: oir

fhuair thu deadh-ghean o
Dhia.

31 Agus,feuch,gabhaidh
tu a'd' bhroinn, agusbeiridh
tu mac, agus bheir thu losa
mar ainm air.

32 Bithidh e mòr, agus
goirear Mac an Ti a's ro-

àirde dheth ; agus bheir an
Tighearna Dia dha righ-

chaithir 'atharfein Dhaibh-
idh.

33 Agus bithidh e 'na

Righ air tigh lacoib gu
bràth, agus cha bhi crìoch

air a rìoghachd.
34 Agus thubhairt Muire

ris an aingeal, cionnus a
bhitheas so, do bhrìgh
nach 'eil aithne aga.m-sa air

duine ?

35 Agus fhreagair an t-

aingeal agus thubhairt e

rithe, Thig an Spiorad
naomh ort, agus cuiridh

cumhachd an Ti a's àirde

sgàil ort : uime sin an ni

naomh sin a blieirear leat,

goirear Mac De dheth.

36 Agus, feuch, do bhan-
charaid Elisabet, a ta ise

fèin torrach air mac 'na sean

aois ; agus is e so an seath-

adh mìos dhise d'an goirt-

eadh bean neo-thorrach

;

37 Oir cha'n 'eil ni sam
bith do-dheanta do Dhia.

38 Agus thubhairt Muire,
Feuch banoglach an Tigh-
earna; biodh e dhomh-sa
relr t'fhocail. Agus dh'-

fhalbh an t-aingeal uaipe.

39 Agus air eirigh do
Mhuire sna làithibh sin,

chaidh ilecabhaig dodhùth-
aich nam beann, gu baile do
Iuda,
40 Agus chaidh i steach

do thigh Shachariais, agus
chuir i fàilte air Elisabet.

41 Agus tharladh, an
uair a chualElisabetbeann-
achadh Mhuire, gu'n do
leum an naoidhean 'na

broinn : agus lìonadh Elis-

abet leis an Spiorad naomh.
42 Agus ghlaodh i mach

le guth àrd, agus thubhairt

i, Is beannaichte thu am
measg bhan, agus is beann-
aichte toradh do bhronm

43 Agus cionnus a àWè.ir-

ich so dhomh-sa, gu'n tig-

eadh màthairmo Thighearn
a m' ionnsuidh ?

44 Oir feuch, co luath as

a thàinig fuaim do bheann-
achaidh a'm' chluasaibh,

bhriosg an naoidhean le h-

aoibhneas ann mo bhroinn.

45 Agus is beannaichte

ise a chreid : oir coimhlionar

nanithe a labhradh rithe leis

an Tighearn.
46 Agus thubhairt Muire,

A ta m'anam ag àrd-mhol-
adh an Tighearn,

47 Agus a ta mo spiorad

a' deanamh gairdeachais

ann an Dia mo Shlànuigh-
ear

:

48 Do bhrìgh gu'n d'-



imliairc e air staid ìosail a
ohanoglaich : oir feuch, o
so suas goiridh gach linn
beannaichte dhiom.
49 Do bhrìgh gu'n d'rinn

an Ti a ta cumhachdach
nithe mòra dhomh ; agus is

naomh 'ainm.

50 Agus a ta a thròcair-
san o linn gu linn, do'n
dream d'an eagal e.

51 Nochd e neart le

'ghairdean, sgap e na h-
uaibhrich ann an smuantibh
an cridhe fe'in.

52 Thug e nuas na daoine
cumhachdach o'n caith-
richibh rìoghail, agus dh'-
àrdaich e iadsan a bha ìos-

al.

53 Lìon e 'n dream a bha
ocrach le nithibh maithe;
agus chuir e uaith na daoine
saoibhir falamh.

54 Rinn e còmhnadh ri

Israel òglach fèin, ann an
cuimhneachadh a thròcair

:

55 Mar a labhair e r'ar

n-aithrichibh, do Abraham
agus d'a shliochd gu bràth.

56 Agus dh'fhan Muire
maille rithe mu thimchioll
thri mìosan, agus phill i d'a
tigh fèin.

57 A nis thàinig làn
inbhe Elisabet, gu'm biodh
i air a h-aisead ; agus rug i

mac.
58 Agus chual a coimh-

earsnaich agus a càirdean
mar a nochd an Tighearna
mòr-thròcair dhi : agus rinn
iadgairdeachasmaille rithe.

59 Agus^ tharladh air an
ochdamh là gu'n d'thàinig

iad a thimchioll-ghearradh
an naoidhein ; agus ghairm
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iad Sacharias deth, a re'ir

ainme 'athar.

60 Agus fhreagair a
mhàthair, agus thubhairt i,

Ni h-eadh ; ach goirear Eoin
deth.

61 Agus thubhairt iarì

rithe, Cha'n 'eil aon neach
do d' chàirdibh d' an gairm-
ear an Uainm-so.

62 Agus smèid iad air

'athair, ciod an t-ainma b'-

àill leis thoirt air.

63 Agus air iarraidh clàir-

sgrìobhaidh dhasan, sgrìobh
e, ag ràdh, Js e Eoin is

ainm dha. Agus ghabh
iad iongantas uiie.

64Agusairballdh'fhosg-
ladh a bheul, agus dlt

1

-

fhuasgladh a theangadh, a-

gus labhair e, a' moladh
Dhe.

65 Agus thàinig eagal air

an coimhearsnaich uile : a-

gus dh'aithriseadh na nithe

sin gu lèir feadh dhùthaich
àrd Iudea uile.

66 Agus iadsan uile a

chuala na nithe sin, thais<\

iad 'nan cridhe iad, agràdh,
Cioda'ghnèleinibh abhith-
eas an so ? Agus bha làmh
an Tighearna maille ris.

67 Agus bha Sacharias
'athair air a lìonadh leis an
Spiorad naomh, agus rinn

efàidheadaireachd, ag ràdh,

68 Gu ma beannaichte an
Tighearna Dia Israeil, air

son gu'n d'fhiosraich e, a-

gus gu'n d'thug e saorsa

d'a phobull,

69 Agus gu'n do thog e,

suas dhuinne adharc slàinte,

ann an tigh Dhaibhidh ?

òg-

laich fe'in
;
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70 A re"ir mar a labhair

e le buil f hàidhean naomha
fe'in, a bha ann thoiseach
an t-saoghail

;

71 A thoirt saorsa dhuinn
) ar naimhdibh, agus o
àimh na muinntir sin uile

e'm fuathach sinn

:

72 A choimhlionadh na
tròcair a gheall e d'ar n-aith-

richibh, agus a chuimhn-
eachadh a choimhcheangail
naoimh fèin.

73 Namionnan a mhìonn-
aich e d'ar n-athair Abra-
ham,

74 Gu'n tugadh e dhuìnn,
air dhuinn bhi air ar saor-

adh o làimh ar naimhde,
gu'n deanamaid seirbhis

ctha as eugmhais eagail.

75 Ann sxì naomhachd
àgiis ann am fireantachd 'na

làthair fe'in, uile làitheanar

beatha.

76 Agus thusa, a leinibh,

goirear dhiot Fàidh an Ti
à's àirde : oir thèid thu
roimh aghaidhan Tighearn,
a dh'ulluchadh a shìighe ;

77 A thoirt eòlais na
slàinte d'a-phobull, ann am
maitheanas am peacanna,

78 Troimh thròcair ro

mhòir ar Dè-he, leis an d'-

fhiosraich an ùr-mhaduinn
o'n ionad a's àirde sinn,

79 A thoirtsoluis dhoibh-
san a ta 'nan suidhe ann an
dorchadas, agus ann an
sgàil a' bhàis, a threòrach-

adhar cosairslighe nasithe.

80 Agusdh'thàs an lean-

abh, agus neartaicheadh an
spiorad e, agus bba e san

fhàsach gu là fhoilkeach-
aidh do Israal.

CAIB. II.

A GUS tharladh sna ìàith-
^- ibh sin, gu'n deachaidh
ordugh a mach o Cheasar
Augustus, an domhan uiie

a mheas.
2 (Agusrinneadhanceud

mheas so 'nuair a bha Cir=

enius 'na uachdaran air

Siria.)

3 Agus chaidh iad uile

chum a bhi air am meas,
gach aon fa leth d'a bhaile

teln.

4 Agus chaidh Ioseph
mar an ceudna suas Gha-
lile, à baile Nasaret, do
Iudea, gu baile Dhaibhidh,
d'an gairmear Betlehem,
(do btìrìgh gu'n robh e do
thigh agus do shliochd

Dhaibhidh,)
5 Chum gu biodh e air a

mheas maille ri Muire a
bha fo cheangal pòsaidh
dha, agus i mòr-thoi'rach.

6 A gus tharladh, am feadh
a bha iad an sin, gu'n do
choimhlionadh làithean a
h-inbhe, chum i bhi air a
h-aisead.

7 Agus rug i a ceud-ghin
mic, agus phaisg i e am
brat-speihdh, agus chuir i

'na luidhe am prasaich e;
do bhrigh nach robh àitaca
san tigh-òsda.

8 Agus bha anns an
dùthaictì sin buachaillean

a' iantuinn a muigh, agus
a' deanamh faire-oidhclie

air an treud.

9 Agus, feuch, thàinig

aingeal' an Tighearn orra,

agus dhealraich glnir an
Tighearna mu'n timchioll ;

agus ghabh iad
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^
10 Agus thubhairt an t-

aingeal riu, Na biodh eag-
al oirbh : oir feuch, a ta

mi ag innseadh dhuibh
deadh sge'il mhòr-aoibhneis
abhitheasdo'n uileshluagh

:

11 Oir rugadh dhuibh
an diugh Slànuighear, ann
am baile Dhaibhidh, neach
a's e Criosd an Tighearna.

12 Agus bithidh so 'na

chomhara dhuibh ; Gbeibh
sibh an naoidhean paisgte

ann am brat-speilidh, 'na

luidhe am prasaich.

13 Agus air ball bha

j

maille ris an aingeal cuid-

eachd mhòr do armailtaibh
nèimh a' moladh Dhe', agus
ag ràdh,

14 Glòir do Dhia anns
na h-àrdaibh, agus air tal-

amh sìth, deadh-ghean do
dhaoinibh.
15 Agus tharladh, 'nuair a

dh'fhalbh na h-aingil uatha
do nèamh, gu'n dubhairt
na buachaillean r'a chèile,

Rachamaid a nis eadhon do
Bhetlehem, agus faiceam-
aid an ni so a rinneadh, a
dh'f hoillsich an Tighearna
dhuinne.

16 Agus thàinig iad gu
grad, agus fhuair iad Muire
agus loseph, agus an lean-

abh 'na luidhe sa' phras-
aich.

17 Agxis an uair a chunn-
aic iad sin, dh'aithris iad

an ni a dh'innseadh dhoibh
niu thimchioll an leinibhso,

18 Agus ghabh gach
neach a chuala so, iongant-
as ris pjì nithibh sin a dh'-
innseadh dhoibh leis na
buachaillibh.

19 Ach ghlèidh Muire
na nithe sin uile, a' beachd-
smuaineachadh orra 'na

cridhe.

20 Agus phill na buach-
aillean, a' tabhairt glòire

agus molaidh do Dhia air

son nan nithe sin uile a

chual agus a chunnaic iad, a
rèir mar a labhradh riu.

21 Agus an uair a ehoimh-
liouadh ochd làithean chum
an leanabh a thimchioll-

gliearradh, thugadh IOSA
mar ainm air, eadhon an
t-ainm a ghairm an t-ain^-

eal deth mu'n do ghabhadh
sa' bhroinn e.

22 Agus an uair a clioimh-

lionadh ìàithean a glanaidh
f

a re'ir lagha Mhaois, thug
iad esan gu Ierusalem,
chum a thaisbeanadh do'n
Tighearna

;

23 (Mar a ta e sgrìobhta
ann an lagh an Tighearna,
Gach ceud-ghin mic a dh'-
fhosglas a' bhrù, gairmear
naomh do'n Tighearn e ;)

24 Agus a tnoirt ìobairt

a re'ir mar a theirear ann
an lagh an Tighearna, dà
thurtur, no dà choluman òg.

25 Agus, feuch, bha
duine ann an Ierusalem
d'am b'ainm Simeon ; agus
bha'nduineso ionraic agus
diadhaidh, agus bha dùil

aige ri sòlas Israeil : ag\!S

bha'n Spiorad naomh air.

2fi Agus dh'fhoillsicheadh

dha leis an spiorad naomh,
nach faiceadh e bàs, gus
am faiceadh e Criosd an
Tighearn.
27 Agus thàinig e le treòr-

achadh an Spioraid do'n

H
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leampull : Àgus an uair

a thug na pàrantan an lean-

abh Iosa a stigh, chum gu'n
deanadh iad air a shon a re'ir

gnàthachaidh an lagha,

28 An sin ghlac esan 'na

uchd e, agus bheannaich e

Dia, agus thubhairt e,

29 A nis, a Thighearn,
a ta thu leigeadh do d'

sheirbhiseach siubhal an
sìth, a reir t-fhocail

;

30 Oir chunnaic mo shùil-

ean do shlàinte,

31 A dh'ulluich thu
roimh ghnùis nan uile

shluagh :

32 Solus a shoillseachadh
nan Cinneach, agus glòir

do phobuill Israeil.

33 Agus ghabh Ioseph
agus a mhàthair iongantas
mu na nithibh a labhradh
uime.
34 Agus bheannaich Si-

meon iaa, agus thubhairt e

ri Muire a mhàthair, Feuch,
chuireadh an leanabh so

chum tuiteamagus aiseirigh

mhòran ann an Israel, agus
'na chomhar' an aghaidh an
labhrar

;

35 (Agus theid claidh-

eamh troimh d' anam-sa
fe'in,) chum gu'm foillsich-

ear smuainte cridheacha
mhòran.

36 Agus bha Anna ban-
fhàidh, nighean Phanueil,
do thrèibh Aseir ; bha i

ro aosmhor, agus chaith i

seachd bliadhna maille ri

fear o àm dhi bhi 'na h-
òigh.

B7 Agus bu bhantrach
i mu thimchioll ceithir

bliadhna agus ceithir fich-

ead a dh'aois, nach deach-
aidh o'n teampull, a' dean-
amh seirbhis do Dhia a là

agus a dh'oidhche le trasg-

adh agus le h-urnuigh.
38 Agus air teachd dhise

a stigh san uair sin fèin,

thug i moladh do'n Tigh-
earn, agus labhair i m'a
thimchioll riusan uile aig an
robh sùil ri saorsa ann an
Ierusalem.
39 Agus an uair a choimh-

lion iad na h-uile nithe a
rèir lagha an Tighearna,
phill iad do Ghalile, d'am
baile fein Nasaret.
40 Agusdh'fhàs an lean-

abh, agus neartaicheadh an
spiorad e, air a lìonadh le

gliocas ; agus bha gràsa

Dhe air.

41 Agus chaidh a phàr-
anta gach bliadhna gu Ieru-
salem, aig feill na càisge.

42 Agus 'nuair a bna e

dà bhliadhna dheug a dh'-
aois, chaidh iad suas gu
Ierusalem, a rèir gnàtha na
fèille.

43 Agus air cohnhlion-
adh nan làitheansin doibh,
'nuair a phill iadsan, dh'-

fhan an ieanabh Iosa 'nan
dèigh ann an Ierusalem ;

agus cha robh fios aig

loseph no aig a mhàthair
air sin.

44 A ch air dhoibh a shaoil-

sinn gu'n robh e sa' chuid-
eachd dh'imich iad astar

là ; agus dh'iarr iad e measg
an càirdean, agus an luchd-
eòlais.

45 Agus an uair nach d'-

fhuair iad e, phill iad gu
Ierusalem, *ga ìarraidh.
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46 Agus tharladh an dèigh
thri làithean, gu'n d'fhuair
iad e san teampuli, 'na

shuidhe am meadhon an
luchd-teagaisg, araon 'gan
eisdeachd, agus a'cur cheisd

orra.

47 Agus ghabh a' mhuinn-
tir a chual e uile i'ohkantas

r'a thuigse agus r'a fhreag-
raibh.

48 Agus an uair a chunn-
aic iad e, ghlac uamhas iad

:

agus thubhairt a mhàthàir
ris, A mhic, c'ar son a rinn

thu mar so oirnn ? feuch,

bha t'athair agus mise gu
brònach ga d'iarraidh.

49 Agus thubhairt esan

riu, C'ar son a bha sibh ga
m' iarraidh ? nach robh
fhios agaibh gu'm bu chòir

dhomh-sa bhi ann an tigh

m'Athar ?

50 Agus cha do thuig iad-

san an ni a labhair e riu.

51 Agus chaidh
^
e sìos

maille nu, agus thàinig e

gu Nasaret, agus bha e

umhal doibh: ach ghlèidh

a mhàthair na nithe sin uile

'na cridhe.

52 Agus thàinig Iosa air

aghaidh ann an gliocas agus
am meudachd, agus ann an
deadh-ghean aig Dia, agus
aig daoimbh.

CAIB. III.

A NIS anns a' chùigeadh" bliadhna deugdoimpir-
eachd Thiberiuis Cheasair,

air bhi do Phontius Pilat

'na uachdaran air Iudea,

agus Herod 'na Thetrarc
air Galile, agus Philip a
bhràthair 'na Thetrarc a'r

Iturea agus dùthaich Tr.ra-
chonitis, agus Lisanias 'na

Thetrarc air Abilene.
2 An uair a bha Annas

agus Caiaphas 'nan àrd-
shagartaibh, thàinig focal

De' chum Eoin, mhic Shach.
ariais, anns an fhàsach.

3 Àgus thàinig e do'*

dùthaich uile timchioll Ior-

dàih, a' searmonachadh
baistidh an aithreachais,

chum maitheanais pheac-
anna

;

4 Mar a ta e sgrìobhta
ann an leabhar bhriatbra an
fhàidh Esaiais, ag ràdh,
Guth an ti a dh'eigheas
annsan fhàsach,Ulluichibh
shghe an Tighearna, dean-
aibn a cheumanna dìreach.

5 Bithidh gach gleann air

a lìonadh, agus gacfi beinn
agus cnoc air an ìsieachadh

;

agus bithidh na nithe cama
air an deanamh dìreach, a-

gus na slighean garbha air

an deanamh rèidh

;

(i Agus chi gach uile

fheoil slàinte Dhe'.

7 Uime sin thubhairt e ris

ant sluagh a thàinig a mach
chum bhi air am baisteadh

leis, A shìl nan nathraiche
nimhe, cò thug rablio.dh

d ^uibh-sa teicheadh o'n

fheirg a ta ri teachd ?

8 Air an aobhar sin thug-
aibh a mach toradh ionicn-

uidh an aithreachais, agus
na tòisichibh air a ràdh
annaibh fein,A ta Abraham
'na Athair againn : oir a ta

mi ag ràdh ribh, gur comas-
ach Dia do na clachaibh so

air clann a thogail suas do
Abraham.



116 LUCAS.
9 Agus a nis f&m a ta 'n

tuagh air a' cur ri bun nan
craobh : air an aobhar sin

gach craobh nach toir a

mach toradh maith, gearar

sìos i, agus tilgear san teine

10 Agus dh'fhiosraich an
sluagh dheth agràdh,Ciod
uime sin a ni sinne ?

11 Agus fhreagair esan
agus thubhairt e riu, An ti

aig am bheildàchòta, roinn-

eadh e ris an ti aig nach
'eil ; agus an ti aig am bheil

biadh, deanadh e mar an
ceudna.

12 Agus thàinig mar an
ceudna cìs-mhaoir gu bhi
air am baisteadh, agus
thubhairt iad ris, A mhaigh-
stir, ciod a ni sinne ?

13 Agus thubhairt esan

riu, Na deanaibh ni air bith

os ceann na dh'orduicheadh
dhuihh.

1

4

Agus dh'f'hiosraich na
saighdearan mar an ceudna
dheth, ag ràdh, Agus ciod

a ni sinne ? Agus thubh-
airt e riu, Na cieanaibh

foirneart air neach sam bith,

no casaid-bhrcige,agus bith-

ibh toilichte le 'ur tuaras-

dàt.

l'fi Agus air bhi do'n pho-
bull a' feitheamh, agus na
h-uile dhaoine a' reuson-
achadh 'nan cridheachaibh
fe'in mu thimchioll Eoin,
am b'e Criosd a bh'ann ;

1*5 Fhragair Eoin, ag
ràdh riu uile, Tha mise gu
dearbh 'gur baisteadh leh-
uisge ; ach a ta neach a'

teachd a's cumhachdaiche
na mise, agus cha'n airidh

mise air barr-iall a bhròg
fhusgìadh : baistidh esan
sibh leis an Spiorad naomh,
agus le teine.

17 Aig am bheil a ghuit
'na làimh, agus ro-ghlan-
aidh e 'ùrlar, agus cruinn-
ichidh e an cruithneachd
d'a thigh-tasgaidh ; ach
loisgidh e am moll le teine

nach fheudara mhùchadh.
18 Agus ag earalachadh

mòran do nithibh eile shear-

monaich e do'n t-sluagh.

1!> Ach air do Herod an
Tetrarc bhi air a chronach-
adh leis air son Herodiais
bean a bhràthar (Philip,)

agus air son gach olc a nnn
Herod.
20 Chuir e so ris gach olc

eile, gu'n do dhruid e Eoin
am prìosan.

21 Agus tharladh, 'nuair

a bha 'n sluagh uile air am
baisteadh, air do losa mar
an ceudna bhi air a bhaist-

eadh, agus e ri urnuigh,
gu'n d'fhosgladh nèamh,
22 Agus gu'n d'thàinig

an Spiorad naomh a nuas
air an coslas corporra, mar
choluman, agus gu'n d'-

thàinig guth o nèamh, ag
ràdh, Is tusa mo Mhac
gràdhach, anns am bheil

mo mhòr-thlachd.
23 Agusthòisich losafein

air abhi mu thimchiolldeich
biiadhna tìchead a dh'aois,

aìr dha bhi, (a reir barail

lìlittohic,) 'na mhac do
Ioseph, mac Heli,

24 Mhic Mhatait, mltìc

Lebhi, mhic Mhelchi, mhic
Ianna, mhic Ioseiph,

25 Mhic Mhatatiais,mhic
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Amois, mhic Nauim, mhic
Esli, mhic Nage,
26 Mhic Mhaait, mhic

Mhatatiais, mhic Shemei,
mhìc Ioseiph, mhic Iuda'n,

27 Mhìc Ioanna, vihic

Rhesa, mhic Shorobabeil,
»t//icShalatieiì, viìiic Neri,

28 Mhic Mhelchi, vihic

Adi, mhic Chosaim, nihic

Elmodaim, vihic Eir,

29 Mhic Iose, tnhic Eli-
eseir, mhic loreim, mhic
Mhatait, vihic Lebhi,

30 Mhic Shimeoin, mhic
Iudah, mhic Ioseiph, mhic
Ionain, mhic Eliacim,

31 Mìiic Mhelea, mhic
Mhainain, vildc Mhatata,
mhic Natain, mhic Dhaibh-
idh,

32 Mhic Iese, vihic Obeid,
mhic Bhoois, vihic Shal-
moin, rnhic Naasoin,
33 ji/7»f Aminadaib, mhic

Araim, vihic Esroim, mJdc
Phareis, mhic Iudah,
34 Mhic Iacoib, mhic

Isaaic, mhic Abrahaim,
rnhic Thara, mìiic Nachoir,

35 Mhic Sharuich, nihic

Ragau, vihic Phaleic, mhic
Ebeir, vihic Shala,

36 Mliic Chainain, mhic
Arphacsaid, mldc Shern,

vihic Noe, mhic Lameicb,
37 Mldc Mhatusala, vihic

Enoich, vihic Iareid, mhic
Mhaleleeil, mldc Chainain,

38 Mhic Enois, mhìc
Shet, mhic Adhaimh, vihic

Dhè.

CAIB. IV.
A GUS air do Iosabhi làn

-**- do'n Spiorad naomh,
phill e air ais o Iordan, a-

IV. 117

gus threòraicheadh e leisan
Spiorad do'n f hàsach,
2 Agus bha e aira bhuair-

eadh re dhà f hichead là leis

an diabhul ; agus cha d'ith

e ni sam bith anns na làith-

ibh sin : agus air dhoibh
bhi air an crìochnachadh,
an sin dh'f has e ocrach.

3 Agus thubhairt an
diabhul ris, Ma's tu Mac
Di è, abair ris a' chloich so
bhi 'na h-aran.

4 Agus threagair losa e,

ag ràdh, A ta e sgriobhta,

nach ann le h-aran a mhàin
a thig duine beò, ach le

gach uiìe f hocal De'.

5 Agus air do'n diabhul
a thoirt gu beinn àrd, nochd
e dha uile rìoghachdan an
domhain ann am mionaid
aimsir.

6 Agus thubhairt an dia-

bhul ris, Bheir mise an
cumhachd so uile dhuit, a-

gus an glòir ; oir thugadh
dhomh-sa sin ; agus bheir

mi e do neach air bith a's

toil leam.

7 Uime sin ma ni thu
aoradh dhomh-sa, is leat iad

uile.

8 Agus fhreagair Iosa a-

gus thubhairt eris, Tàrair
mo chùlaobh, à Shatain

:

oir a ta e sgrìohhta, Ni thu
aoradh do'n Tighearn do
Dhia, agusdhasan 'naaon-
ar ni thu seirbhis.

9 Agus thug se e gu Ieru-
salem, agus chuireairbinn-
ein an teampuill e, agus
thubhairt e ris, Ma's tu

MacDhe', tilg thu fe'in sìos

à so.

10 Oir a ta e sgTÌobhta,



118 LUtJAS.
Bheir e àithne d'a ainglibh
mu d'thimchioll, thusa a
choimhead.

11 Agus togaidh iad suas
thu 'nan làmhaibh, air eagal
gu'm buail thu uair air

bith do chos air cloich.

12 Agus air freagairt do
Iosa thubhairte ris,A dubh-
radh, Na buair thusa an
Tighearna do Dhia.

13 Agusanuairachrìoch-
naich an diabhul am buar-
eadh uile, dh'imich e uaith

rè tamuill.

14 Agus phill Iosa ann
an cumnachd an Spioraid
chum Ghalile ; agus chaidh
'iomradh-san air feadh na
dùthcha mu'n cuairt gu h-
iomlan.

15 Agus theagaisg e 'nan
sionagogaibh, a' faotainn

glòire o na n-uile dhaoin-
ibh.

16 Agus thàinig e gu Na-
saret, far an d'àraicheadh e

:

agus chaidh e steach, mar
bu ghnàth leis, air là na
sàbaid do'n t-sionagog, agus
dh'èirich e 'na sheasamh
chum leughaidh.

17 Agus thugadh dha
leabhar an fhàidh Esaiais

;

agus air fosgladh an leabh-
air dha, fhuair e an t-àit

anns an robh e sgrìobhta,

18 Tha spiorad an Tigh-
earn orm, do bhrigh gu'n
d'ung e mi a shearmonach-
adh an t-soisgeil do na
bochdaibh ; chuir e mi a
shlànuchadh na muinntir
aigam bheil an cridhe briste,

a ghairm fuasglaidh do na
braighdibh , agus aiseag an
radhairc do na doill, atnoirt

saorsa do'n mhuinntir a ta

brùite,

19 A shearmonachadh
bliadhna thaitnichan Tigh-
earn.

20 Agus air dùnadh an
leabhair dha, thug e do'n
fhear-frithealaidh e, agus
shuidh e : agus bha sùilean

na bha san t-sionagog uile a'

geur-amharc airòan.

21 Agus thoisich e air a
ràdh riu, An diugh a ta an
sgriobtur so air a choimh-
lionadh ann bhur cluasaibh-

sa.

22 Agus thug iad uile

fianuis da, agus ghabh iad

iongantas ris na briathraibh

gràsmhor a thainig a mach
as a bheul. Agus thubh-
airt iad, Nach e so mac Io-

seiph ?

23 Agus thubhairt e riu,

Gun amnarusthubhairtsibh
rium an gnath-fhocal so, A
le'igh, leighis thu fe'in : ge
b'e air bith iad na nithe a
chuala sinn a rinneadh leat

an Capernaum, dean maran
ceudna iad an so a'd' dhùth-
aich fèin.

24 Agus thubhairt e, Gu
deimhin a ta mi ag radh
ribh, nach 'eil fàidh air bith

taitneach nadhùthaichfèin.
25 Ach gu firinneach a ta

mise ag ràdh ribh, gu'n
robh mòran bhantrach ann
an Israel an laithibh Eliais,

an uairadhruideadhnèamh
rè thri bUadhna agus shè

mìosan, agus a bha gorta

mhòr air feadh na tire uile

:

26 Ach cha do chuir-

eadh Elias dh'ionnsuidh
aoin diubh, ach gu Sarepta
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Shidoin, chum mnà a bha
'na bantraich.

27 Agus bha mòran lobh-
ar ann an Israel ri linn

Eliseuis an fhàidh ; agus
cha do ghlanadh a h-aon
aca, ach Naaman an Sirian-

ach.

28 Agus lionadh iadsan
uile a bha san t-sionagog le

feirg, an uair a chual iad

na nithe sin

;

29 Agus dh'e'irich iad

suas, agus thilg iad a mach
as a' bhaile e, agus thug iad

leo e gu maluidh a' chnoic,

air an robh am baile togta,

chum a thilgeadh sìos an
coinneamh a chinn.

30 Ach air gabhail dhas-
an troimh am meadhon,
dh'fhalbh e,

31 Agus chaidh e sìos gu
Capernaum, baile do Ghal-
ile, agus bha e 'gan teagasg
air làithibh na sabaid :

32 Agus ghabh iad ion-

gantas r'a theagasg ; do
bbrìgh gu'n robh 'fhocal le

cumhacnd.
33 Agus bha anns an t-

sionagog duine anns an
robh spiorad deamhain neò-
ghloin, agus ghlaodh e le

guth mòr,
34 Ag ràdh, Leig leinn

;

ciod e ar gnothuch-ne riut,

Iosa o Nasaret? an d'thàin-

ig thu g'ar sgrios ? a ta fhios

agam cò thu, Aon naomh
Dhè.

35 Agus chronuich losa

e, ag radh, Bi a'd' thosd,

agus thig a mach as. Agus
air do'n deamhan esan a
thilgeadh sìos 'nam meadh-
oi), thàinig e mach as, gun

chiurradhsam bith a dhean-
amh air.

36 Agus thàinig uamhas
orra uile, agus labhair iad

r'a cheile, ag ràdh, Ciod a'

fhnè cainnte so ? oir le

-ùghdarras agus cumh-
acha a ta e toirt orduigh
do na spioradaibh neòghlan,
agus tna iad a' teachd a
mach.

37 Agus chaidh iomradh
airsan a mach feadh gach
àite do'n dùthaich mu'n
cuairt.

38 Agus dh'e'irich e as an
t-sionagog, agus chaidh e

steach do thigh Shimoin :

agus bha fiabhrus mòr air

màthair-che'ile Shimoin ; a-

gus ghuidh iad air as a

leth.

39 Agus air dha seasamh
os a ceann, chronuich e am
fiabhrus, agus dh'fhàg e

i. Agus dh'èirich ise air

ball, agus rinn i frithealadh

dhoibh.
40 Agus ag dol fuidhe

na gre'ine, iadsan uile aig an
robn daoine euslan le iom»
adh gnè tinnis, thug iad d'a

ionnsuidh iad : agus chuir
esan a làmhan air gach aon
diubh, agus leighis e iad.

41 Agus chaidh mar an
ceudna deamhain a mach a
mòran, a' glaodhaich agus
ag ràdh, ls tu Criosd Mac
Dhe'. Agus chronuich e

iad, agus cha d'fhulaing e

dhoibh labhairt : oir bha
fhios aca gu'm b' esan

Criosd.

^
42 Agus air teachd do'n

là, chaidn e mach, agus dh'«

imich e gu àite fàsail : fr
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giis bha'n sluagh 'ga iarr-

aidh, agus thàinig iad d'a

ionnsuidh, agus b'àill leo

a chumail, chum nach rach-
adh e uatha.

43 Ach thubhairt esan
riu, Is èigin dhomh-sa
rìoghachd Dhe'a shearmon-
achadh do bhailtibh eile

mar an ceudna ; oir is ann
chum so a chuireach mi.
44 Agus shearmonaich e

ann an sionagogaibh Ghal-
ile.

CAIB. V.
A GUS tharladh, 'nuair a
"" bha am pobull a diùth-

theannadh air, chum focal

De èisdeachd, gu'n do sheas
e làimh ri loch Ghenes-
aret.

2 Agus chunnaic e dà
luing 'nan seasamh ri taobh
an locha : ach bha na h-
iasgairean air dol a mach
asda, agus a' nigheadh an
lìonta.

3 Agus chaidh e steach do
aon do na longaibh bu ie Si-

mon, agus dh'iarr e air dol

a mach beagan o thìr: agus
air suidhe dha, theagaisg e

an sluagh as an luing.

4 A nis an uair a sguir e

do labhairt, thubhairt e ri

Simon, Cuir a mach chum
na doimhne, agus leigibh

sìos bhur lionta chum tarr-

uing.

5 Agus fhreagair Si-

mon, agus thubhairt e ris,

A mhaighstir, shaothraich
sinn feadh nah-oidhche uile,

agus cha do ghlac sinn ni

sam bith : ach air t'fhocal-

sa leigidh mi sìos an lìon.

6 Agus an uair a rinn iad

so
?

chuairtich iad tachdar
mor e'isg ; ionnus gu'n do
bhriseadh an lìon.

7 Agus smèid iad air an
companaich, a bha san lu-

mg eile, teachd agus còmh-
nadh a dheanamh ìeo. Agus
thàinig iad, agus lìon iad
an dà luing, ionnus gu'n
robh iad an inbhe dol
i'uidhe.

8 'Nuair a chunnaic Si-

mon Peadar so, thuit e sìos

aig giùinibh Iosa, ag ràdh,

Imich uamsa, a Thighearn,
oir is duine peacach mi.

9 Oir ghlac uamhas e fe'in

agus iadsan uile bha maille
ris, air son an tarruing èisg

a ghlac iad

:

10 Agus mar an ceudna
Seumas agus Eoin, mic She-
bede, a bha 'nan compan-
aich aig Simon. Agus
thubhairt Iosa ri Simon,
Na biodh eagal ort ; à so

suas glacaidh tu daoine.

11 Agus an uair a thug
iad an longa gu tìr, dh'fhàg
iad na h-uiìe nithe, agus
lean iad esan.

12 Agus an uair a bha
esan ann am baile àraidh,

feuch duine làn doluibhre:
agus air dha losa fhaicinn,

thuit e sìos air 'aghaidh, a-

gus ghuidh e air, ag ràdh,

A Thighearn, ma's toil leat,

tha tu comasach air mise a

ghlanadh.
13 Agus shìn e a làmh,

agus bhean a ris, ag ràdh, Is

toil leam ; bi glan. Agus
air ball dh'fhàg an luibhre

e.

14 Agus dh'àithn e dha,
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gun innseadh do neach air

bith : Ach imich, agus
nochd thu fèin do'n t-sag-

art, agus thoir seachad air

son do ghlanaidh, mar a
dh'àithn Maois, mar fhian-

uis doibh
15 Ach bu mhòid a sgaoil-

eadh 'iomradh-san : agus
thàinig sluagh mòr an ceann
a chèile chum e'isdeachd, a-

gusabhi airan slànuchadh
leis o'n eucailibh.

16 Agus chaidh e air leth

chum an fhasaich, agus
rinn e urnuigh.

17 Agus tharladh air là

àraidh, 'nuair a bha e a'

teagasg, gu'n robh 'nan

suidhe an sìn Phairisich a-

gus luchd-teagaisg an lagha,

a thàinig as gach uile bhaile

do Ghalile, agus do Iudea,

agus Ierusalem : agus
bha cumhachd an Tigh-
earn a V.tìuùr chum an
slànuchadh.

18 Agus, feuch, ghiùlain

daoine air leabaidh duine

air an robh am pairilis : a-

gus dh'iarr iad a thoirt a

steach, agus a chur 'na

làthair-san.

19 Agus an uair nach d'-

fhuair iad seòl air am feucl-

adh iad a thoirt a steach, le

meud na cuideachd, chaidh

iad suas air an tigh, agus

leig iad sìos troimh mhull-
ach an tighe e fe'in agus a

leabadh, anns a' mheadhon
an làthair Iosa.

20 Agus an uair a chunn-
aif- e an creidimh, thubhairt

e ris, A dhuine, tha do
pheacanna air ,am maith-

eadh dhuit.

21 Agus thòisich na
sgrìobhaichean agus na
Phairisich air reusonach-

adh, ag ràdh, Cò e so a ta

labhairt toibheim ? cò dh'-

fheudaspeacanna amhaith-
eadh ach Dia a mhàin ?

22 Ach air aithneach-

adh an smuainte do Iosa,

fhreagair e agus thubhairt

e riu, Ciod a ta sibh a' reus-

onacnadh 'nur cridheach-

aibh ?

23 Cò aca is usadh a ràdh,

Tha do pheacanna air am
maitheadh dhuit, no ràdh,

Eirich agus imich ?

24 Achachum gu'mbifìos
agaibh gu bheil cumhachd
aig Mac an duine peacanna
a mhaitheadh air talamh,
(thubhairt e ri fear na
pairilis,) A ta mi ag ràdh
riut, èirich,agus togdoleab-
adh,agus imich dod' thigh.

25 Agus dh'èirich e air

ball 'nan làthair, agus thog

e an lcàbadh air an robh e 'na

luidhe, agus chaidh e d'a

thigh fein, a toirt glòire do
Dhia.

2(3 Agus ghlac uamhas
iad uile, agus thug iad glòir

do Dhia, agus Honadh le h-

eagal iad, ag ràdh, Chunn-
aic sinne nithe do-chreid-

sinn an diugh.

27 Agus' an de'igh nan
nithe sin, chaidh e rna.ch,

agus chunnaic e cìs-mhaoi

d'am b'ainm Lebhi, 'na

shuidhe aig àite togail na
cìse ; agus thubhairt e ris,

Lean mise.

28 Agus air fàgail nan
uile nithe dha, dh'e'irich e,

affus lean se e.
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mhòr dha 'na thigh fèin

:

agus bha cuideacnd mhòr
do chìs-mhaoraibh, agus do
mhuinntir eile a snuidh
maille riu.

30 Agus rinn an sgrìobh-
aichean agus am Phairisich

gearan au aghaidh a dheis-

ciobul-san, ag ràdh, C'ar
son a ta sibh ag itheadh, a-

gus ag òl maille ri cìs-

ìnhaoraibh agus ri peac-
fcchaibh ?

31 Agus fhreagair Iosa
agus thubhairt e riu, Cha'n
'eil feum aca-san a ta slàn

air an lèigh, ach aca-san a
ta tinn.

32 Cha d'thàinig mise a
ghairm nam firean, ach nam
peacach chum aithreachais.

33 Agus thubhairt iad-

san ris, C'ar son a ta deis-

ciobuil Eoin gu tric ri

trasgadh, agus a deanamh
urnuigh, agus mar an ceud-
na deisciobuil nam Phairis-
each ; ach a ta do dheis-

ciobuil-sa ag itheadh agus
ag òl ?

34 Agus thubhairt esan
riu, Am feud sibh a thoirt

air cloinn seòmair an fhir

nuadh-phòsda trasgadh a
dheanamh, am feadh a ta

am fear nuadh-pòsda maiile
riu?

35 Ach thig na làithean
an uair a bheirear am fear

nuadh-pòsda uatha ; an sin

ni iad trasgadh anns na
làithibh sin.

36 Agus labhair e mar
an ceudna cosamhlachd riu

;

Cha chuir neach air bith
mir a dh'eudach nuadh air

sean eudach ; no, reubaidh
an t-eudach nuadh e, agus
cha tig am mìr d»'n eudach
nuadh ris an t«sean eudach.

|

37 Agus cha chuir duine
sam bith fìon nuadh ann
an seann searragaion ; no,

brisidh am fìon nuadh na
searragan, agus dòirtear e

fe'in, agus caillear na searr-

agan.
38 Ach is còir fìon nuadh

a chur ann an searragaibh
nuadha ; agus bithidn iad

le chelle tèaruinte.

39 Agus cha'n 'eil duine
sam bith, air dha sean fhìon
òl, a dh'iarras air ball fion
nuadh : oir their e, is e an
seanfhion a's fearr.

CAIB. VI.
A G-US tharladh air a
-" cheud là sàbaid an
dèigh an dara là dofhèill na
càisge, gu'n deachaidh e

troimh na h-achaibh arbh-

air ; agus spìon a dheis-

ciobuil na diasan arbhair,

agus dh'ith iad, an dèigh

am bruthadh le'n làmh-
aibh.

2 Agus thubhairt cuid

do na Phairisich riu, C'ar

son a ta sibh a' deanamh
an ni nach 'eil ceaduichte

r'a dheanamh air làithibh

na sàbaid ?

3 Agus fhreagair Iosa

iad, agus thubhairt e, Nach
do leugh sibhse an ni so

rinn Daibhidh, 'nuair a bha
ocras air fèin, agus orra-

san a bha maille ns

;

4 Cionnus a chaidh e

steach do thigh Lhè, agus
aghabh e aranna fianuis,
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agus a dh'ith e feln, agus
a thug e mar an ceuana
dhoibh-san a bha maille
ris ; ni nach 'eil ceaduichte
itheadh ach do na sagart-
aibh a mhàin ?

5 Agus thubhairt e riu,

Is Tignearn Mac an duine
air an t-sàbaid fèin.

6 Tharladh mar an ceud-
na air sàbaid eile, gu'n
deachaidh e steach do'n t-

sionagog, agus gu'n do
theagaisg e ; agus bha an
sin duine, aig an robh a
làmh dheas air seargadh.

7 Agus rinn na sgrìobh-
aichean agus na Phairisich
faire, a dhfheuchainn an
leighiseadh e air an t-sàbaid

;

chum gu'm faigheadh iad
cùis-dhitidh 'na aghaidh.

8 Ach thuig esan an
smuaintean, agus thubhairt
e ris an duine aig an robh
an làmh sheargta, Eirich, a-

gus seas a macn sa' mheadh-
on. Agus dh'èirich esan,

agus sheas e.

9 An sin thubhairt Iosa
riu, Feòraichidh mise aon
ni dhibh ; Am bheil e cead-
uichte air làithibh na sab-
aid maith a dheanamh, no
olc ? anam a shaoradh, no a
sgrios?

10 Agus air dha amharc
mu'n cuairtorrauile, thubh-
airt e ris an duine, Sìn a
mach do làmh. Agus rinn
e sin : agus dh'aisigeadh a
làmh slàn da mar an làmh
eile.

11 Agus lìonadh iadsan
do chuthach ; agus labhair
iad r'a che'ile, ciod a dhean-
adh iad ri Iosa.

12 Agus anns na làithibh

sin chaidh esan gu beinn a
dheanamh urnuigh, agus
bhuanaich e rè nah-oidhche
ann an urnuigh ri Dia.

13 Agus air teachd do'n

là, ghairm e d'a ionnsuidh

a dheisciobuil ; agus thagh

e dà fhear dheug asda, d'an

do ghoir e Abstoil

:

14 Simon, (a dh'ainmich
e mar an ceudna Peadar,)
agus Aindreas a bhràthair,

Seumas agus Eoin, Philip

agus Bartolomeus,
15 Mata agus Tomas,

Seumas mac Alpheuis, agus
Simon d'an goirear Selotes,

16 Iudas bràthair Sheum-
ais, agus Iudas Iscariot, esan

a bha 'na fhear-brathaidh.

17 Agus thàinig e nuas
leo, agus sheas e air ionad
còmhnard. agus coimh-
thional a dheisciobul, agus
buidheann mhòr-shluaigh o
Iudeauile aguso lerusalem,
agus o chois fairge Thiruis
agus Shidoin, muinntir a
thàinig g'a èisdeachd, agus
gu bhi air an leigheas o'n

euslaintibh

;

18 Agus iadsan a bha air

am pianadh le spioradaibh

neòghlan : agus leighiseadh

iad.

1

9

Agus dh'iarr an sluagh
uile, beantuinn ris : oir

chaidh cumhachd a mach
as, agus shlànuich e iad

uile.

20 Agus^ thog e suas a
shùilean air a dheisciob-

luibh, agus thubhairt e, Is
beannaichte sibhse tabochd

:

oir is leibh rìoghachd Dhè.
21 Is beannaichte sibhte
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ta ocrach a nis: oir sàs-

uichearsibh. Jibeannaichte
sìbhse ta caoidh a nis : oir

gàiridh sibh.

22 Is beannaichte sibh,

'nuair a bheir daoine fuath

dhuibh, agus a chuireas iad

as an cuideachd sibh, agus
a bheir iad cainnt mhaslach
dhuibh, agus a thilgeas iad

a mach bhur n-ainm mar
olc, air son Mhic an duine.

23 Deanaibh-sa gaird-

eachas san làsin, agus leum-
aibh le h-aoibhneas : oir

feuch, is mòrbhurduais air

nèamh : oir is ann mar sin

a rinn an aithriche air na
fàidhibh.

24 Ach is an-aoibhinn
duibhse ta saoibhir : oir

fhuair sibh bhur sòlas.

25 Is an-aoibhinn duibhse
ta sàitheach : oir bithidh

ccras oirbh. Is an-aoibhinn

duibhse ta gàireachdaich a
nis : oir ni sibh bròn agus
gul.

2fi Isan-aoibhinn duibhse
'nuair a labhras daoine

maith umaibh : oir is ann
mar sin a rinn an aithriche

ris na fàidhibh bre'ige.

27 Ach a ta mi ag ràdh

ribhse ta 'g e'isdeachd,

Gràdhaichibh bhur naimh-
de, deanaibh maith dhoibh-
^an le'ni fuathach sibh;

28 Beannaichibh iadsan

a ta 'gur mallachadh, agus
deanaibh urnuigh air son na
muinntir a ta buntuinn gu
naimhdeil ribh.

29 Ris an ti a bhuaileas

thu air aon ghial, cum an

gial eile ; agus do'n ti a

bheir t'fhalluinn dhiot, na

bac do chòta mar an ceud-
na.

30 Thoir do gach neach
a dh'iarras ort ; agus o'n

neach a bheir uait do
mhaoin, na iarr air ais i.

31 Agus mar a b'àill

leibh daoine dheanamh dhu-
ibh, deanaibh-sa mar an
ceudna dhoibhsan.

32 Oir ma ghràdhaicheas
sibh iadsan aig am bheil

gràdh dhuibh, ciod am
buidheachas a ta agaibh ?

oir gràdhaichidh peacaich

fein an dream aig am bheil

gràdh dhoibh.
33 Agus ma ni sibh maith

do'n mhuinntir a ni maith
dhuibh, ciod am buidheach-
as a ta agaibh ? oir ni

pcacaich an ni so fèin mar
an ceudna.

34 Agus ma bheir sibh

iasachd dboibhsan o'm bheil

dùil agaibh ri fhaotainn a
ris, ciod am buidheachas a
ta agaibh ? oir bheir peac-

aich fein iasachd do pheac-

achaibh, chum gu'm faigh

iad uiread a ris.

35 Ach gràdhaichibh-sa

bhur naimhde, agus dean-

aibh maith, agus thugaibh
iasachd, gun dtdl a bhi

agaibh ri ni sam bith 'na

eiric : agus bithidh bhur
duais mòr, agus bithidh

sibh 'nur cloinn do'n Ti a's

àirde : oir a ta esan tabh-

artach dhoibhsan a ta mi-
thaingeal agus olc.

3(! Bithibh-sa uime sin

tròcaireach, mar a ta bhur
n-Athair tròcaireach.

37 Agus na tugaibh breth,

agus cha toirear breth oirbh

.
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na ditibh, agus cha dìtear

sibh: thugaibh maitheanas,
agus bheirear maitheanas
dhuibh.

38 Thugaibh uaibh, agus
bheirear dhuibh ; deadh
thomhas, a'r a gheinneadh,
agus air a' chrathadh ri

che'ile, agus a' cur thairis,

bheir daoine ann bhur n-

uchd ; oir leis an tomhas
le'n tomhais sibh, tomhais-
ear dhuibh a rìs.

3MAguslabhairecosamh-
lachd rìu, Am teud an dall

dall a threòrachadh ? nach
tuit iad le chèile ann an
slochd ?

40 Cha'n'eil andeisciobul

os ceann a mhaighstir : ach

ge b'e neach a ta coimhlion-

ta, bithidh e mar a mhaigh-
stir.

41 Agus c'ar son a ta thu
faicinn an smùirnein a ta. an
sùil do bhràthar, agus nach
'eil thu toirt fa'near an t-sail

a ta ann do shùil fe'in ?

42 Nocionnusadh'fheud-
as tu ràdh ri do bhràthair,

A bhràthair, leig dhomh an
smùirnein, a thoirt à d' shùil,

agus nach 'eil thu toirt fa'-

near an t-sail a ta ann do
shùil fèin ? A chealgair,

tiig a maeh air tùs an t-sail

as do shùil fèin, agus an sin

is le'ir dhuit gu soilleir an
sinùirnein a ta ann an sidl

do bhràthar a thoirt aisde.

43 Oircha deadh chraobh
a bheir a mach droch thor-

adh : tsgus cha droch hraobh
a hheir a mach deadhthor-
adh,

44 Oir aithnichear gach
craobh air a toradh : oir cha

Vli. 12,-

tionail daoine fìgean do
dhroighionn, no caoran fìona
do'n fhearr-dhris.

45 Bheir duine maith ni

maith a mach à deadh ion-

mhas a chridhe ; agus bheir
droch dhuine ni olc a mach
à droch ionmhas a chridhe :

oir is ann a pailteas a' chridh-

e a labhras a bheul.
46 Agus c'ar son a ghoir.

eas sibh, a Thighearn, i

Thigearn, dhiom-sa, agus
nach dean sibh na nithe a ta

mi ag ràdh ?

47 Gach neach a thig a

m' ionnsuidh-sa, agus a

chluinneas mo bhriathra,

agus a ni iad, feuchaidh mi
dnuibh co ris is cosmhuil
e:

48 Is cosmhuil e ri duine
a thog tigh, agus a chladh-
aich domhain, agus a chuair

a' bhunaitair carraig: agus
an uair a thàinig an tuil,

bhuail an sruth gu dian air

an tigh sin, agus cha b'urr-

ainn e charachadh ; oir bha
e air a shuidheachadh air

carraig.

49 Ach an ti a chluinneas,

agus nach dean, iscosmhuil
e ri duine a thog tigh air

an talamh gun bhunait, air

an do bhuail an sruth gu
dian, agus air ball thuit e ;

agus bu mhòr tuiteam an
tighe sin.

CAIB. VII.
À NIS an uair a chrìoch-" naich e a hhriathra-san

uile ann an e'isdeachd an t-

sluaigh, chaidh e steach do
Chapernaum.
2 Agus bha seirbhiseac^
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ceannaird-ceud àraidh, a b'

ionmhuinn leis, gu tinn,

agus ri h-uchd bàis.

3 Agus an uair a chual e

mu Iosa, chuir e seanairean
nan Iudhach d'a ionnsuidh,
a' cur impidh air gu'n tig-

eadh e, agus gu'n leighis-

eadh e a sneirbhiseach.

4 Agus an uair a thàinig

iad gu Iosa, ghuidh iad air

gu dùrachdach, ag ràdh,
Gu'm b'airidh e gu'n dean-
adh esan so dha :

. 5 Oir is toigh leis ar cinn-
each-ne, agus thog esan
dhuinn sionagog.

6Aguschaidh Iosamaille
riu. Ach air dha bhi nis

fagus do'n tigh. chuir an
ceannard-ceud cairdean d'a

ionnsuidh, ag ràdh ris, A
Thighearn, na cuir dragh
ort fe'in; oir cha'n airidh

mise gu'n rachadh tu steach
fo m' chleith :

7 Uime sin cha mhò a
mheas mi gu'm b'airidh mi
fein air teachd a d' ionn-
suidh : acha wftàinabairam
focal, agus slànuichear m'
òglach.

b* Oir isduine mise fèin air

mo chur fo ùghdarras, aig

am bheil saighdeara fodh-

am; agus their mi ris an
fhearso, Imich,agusimich-
idh e ; agusri fear eile, Thig,
agus thig e ; agus ri m'
sheirbhiseach, Dean so, a-

gus ni se e.

9 Agus an uair a chual
Iosa na nithe so, ghabh e

iongantasris, agus air tionn-

dadn dha, thubnairt e ris an
t-sluagh a lean e,A ta mi ag
ràdh nbh, nach d'fhuair mi

creidimh co mòr as so, ann
an Israel fe'in.

10 Agus air pilltinn air an
ais do'n tigh dona teachdair-

ibh a chuireadh d'a ionn-

suidh, fhuair iad an seirbh-

iseach a bha tinn, slàn.

11 Agus tharladh an là

'na dhèigh sin, gu'n deach-
aidh e chum baile d'an
gairmearNain ; agus chaidh
a dheisciobuil maille ris, a-

gus sluagh mòr.
12 A nis an uair a thàin-

ig e am fagus do gheata a'

bhaile, feuch, ghiùlaineadh
a mach duine marbh, aon
mhac a mhàthar, agus bu
bhantrach i : agus bha slu-

agh mòr do mhuinntir a'

bhaile maille rithe

13 Agus an uair a chunn-
aic an Tighearn i, ghabh e

truas dith, agus thubhairt e

rithe, Na guil.

14 Agus thàinig e agus
bhean e ris a' ghiulan

; (a-

gus sheas iadsan a bha 'ga

iomchar;) agus thubhairt
e,Oganaich, a ta miagràdh
riut, èirich.

15 Agus dh'èirich an
duhie bha marbh 'na

shuidhe : agus thòisich e air

labhairt, agus thug e d'a

mhàthair e.

16 Agus ghlac eagal iad

uile : agus tnug iad glòir do
Dhia, ag ràdn, Dh'e'irich

faidh mòr 'nar measg-ne :

agus, Dh'amhairc Dia a/r

a shluagh fèin.

17 Agus chaidh an t-iom-

radh so mach airsan air

feadh Iudea uile, agus na
dùthcha mu'n cuairt uile.

18 Agus dh'innis a dheis-
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ciobuil do Eoin mu thim-
chioll nan nithe sin uile.

19 Agus ghairmEoin d'a

ionnsuiah dithis àraidh, d'a

dheisciobluibh, agus chuir

e iad gu Iosa, ag ràdh, An
tusa esan a bha ri teachd,

no 'm bisùilagainn rineach
eile?

20 Agus air teachd do
na daoinibh d'a ionnsuidh,

thubhairt iad, Chuir Eoin
Baiste sinne a d' ionnsuidh,

ag ràdh, An tusa an ti a
bha ri teachd, no 'm bi sùil

againn ri neach eile ?

21 Agus anns an uair sin

fe'in leighis e mòran o 'n eus-

laintibh agus o 'm plàigh-

ibh, agus o dhroch spiorad-
aibh ; agus thug e 'n radh-
arc do mhòran a bha dall.

22 Agus fhreagair Iosa,

agus thubhairteriu, Imich-
ibhsa agus innsibh do Eoin
na nithe a chunnaic agus a
chualasibh, gu bheilnadoill
a' faicinn, na bacaich ag
imeachd, na lobhair air an
glanadh, na bodhair a'

cluinntinn. na mairbh air

an dùsgadn, an soisgeul air

a shearmonachadh do na
bochdaibh.

23 Agus is beannaichte
esan nach faigh oilbheum
annam-sa.

24 Agus an uair a dh'-
fhalbh teachdairean Eoin,
thòisich e air labhairt ris

an t-sluagh mu thimchioll
Eoin, Ciod an ni a chaidh
sibh a mach do'n fhàsach a
dh'fhaicinn ? an i cuilc air

a crathadh le gaoith ?

25 Ach ciod e an ni
chaidh sibh a mach a dh'-
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fhaicinn ? an e duine air a
sgeadachadh ann an eudach
mìn ? feuch, iadsan a ta

sgeadaichteleeudachrìomh-
ach, agus a' caitheadh an;

beatha gu sòghail, is ann an
cùirtibh nan rìghrean a ta

iad.

26Ach ciod e an ni chaidh
sibh a mach a dh'fhaicinn?
an e fàidh ? seadh, a ta mi
ag ràdh ribh, agus ni's mò
na fàidh.

27 Is e so an ti mu'm
bheil e sgriobhta, Feuch,
cuiridh mi mo theachdair
roimh do ghnùis, a dh'ull-

uicheas do shlighe romh-
ad.

28 Oir a ta mi ag ràdh
ribh, 'Nam measg-san a
rugadh le mnaibh, cha'n 'eil

fàidh a's mònaEoin Baiste:

gidheadh an ti a's lugha
ann an rìoghachd Dhe', is

mò e na esan.

29 Agus dh'fhìreanaich
am pobull uile a chual e, a-

fus na cis-mhaoir Dia, air

hoibh bhi air ambaisteadh
le baisteadh Eoin.

30 Ach chuir na Phairis-

ich agus an luchd-lagha cùl

ri comhairle Dhè d'an taobh
feln, am feadh nach do
bhaisteadh iad leis.

31 Agus thubhairt an
Tighearn, Cò ris uime sin

a snamhlaicheas mi daoine
a' ghinealaich so ? agus cò
ris a ta iad cosmhuil ?

32 A ta iad cosmhuil ri

cloinn a ta 'nan suidhe sa'

'mhargadh, agus a dh'eigh-
eas r'a chèile, ag ràdh,
Rinn sinne pìobaireachd
dhuibh-sa, agus cha d'rinB
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sibhse dannsa : rinn sinne
tuireadh dhuibh-sa, agus
cha d'rinn sibhse gul.

33 Oir thàinig Eoin Baiste,

cha'n annag itheadh arain,

no ag òl fiona ; agus thcir

sibh, A ta dearnhàn aige.

34 Thàinig Macan duine
ag itheadh agus ag òl ; agus
their sibh, Feuch duine
geòcach, agus pòitear-fiona,

caraid chìs-mhaor agus
pheacach.

35 Acha ta gliocas air

a fìreanachadh le a cloiiin

uile.

36 Agus dh'iarr duine àr-

aidh do na Phairisich air,

gu'n itheadh e biadh maiile

ris. Agus chaidh e steach

do thigh an Phdrisich, a-

gus shuidh e sìos chum bìdh.

37 Agus, feuch, an uair a
fhuair bean anns a' bhaile,

a bha 'na peacach, fios gu'n
robh e 'na shuidhe aig biadh
ann an tigh an Phairisich,

thugi leathabocsaalabastair

làndo oladh chùbhraidh,
38 Agus sheas i aig a

chosaibh air a chùlaobh a'

gul, agus t' òisrch i air a

chosan a fhliuchadh ìe a

deuraib&J, agus thiormaicb

i iad le folt a cinn, agus
phòg i a chosa, agus dh'ung
i leis an oladh ìàu.

39 Agus an uair a chunn-
aic am Phairiseach, a thug
cuir adh dha, so, labhair e

ann f'ein, ag ràdh, Nam b'-

fhàidh ari duiriè so, bhiodh
fhios aige cò i a' bhean so

a ta beantninn ris, agus

ciod is gnè dhi ; oir is

peacaph i.

40 Agus fhreagair Tosa,

agus thubhairt eris,A Shi-
moin, a ta ni agam ri ràdh
riut. Agus thubhairt esan,

A mhaigshtir, abair e.

41 Rha aig fear-fiacha

àraidh dithis do fheichntin-
ibh : bha aige air aon fhear
cùig ceud peghinn, agusair
an tliear eile leth-cheud.
42 Agus do bhrxgh nach

robh aca ni leis an dìol-

adh iàd, mhaith e gu saor
dhoibharaon. Innisdhomh-
sa uime sin, cò dhuibh ismò
a grìràdhaicheas e ?

43 Agus fhreagair Si-

mon agus thubhairt e, Is i

mo bharail gur e an neach
is mò d'an do mhaith e. A-
gus thubhairt e ris, is ceart

a thug thu breth.

44 Agus air tionndadh
ris a' mhnaoi, thubhairt e ri

Simon, Am faic thu a'

bhean so ? thàinig mi steach

do d' thigh, cha d'thug thu
dhomh uisge chum mo
chos? ach dh'ionnlaid ise

mo chosa le deuraibh, agus
tìiiormaich i iad le folt a

cinn.

45 Cha d'thug thusa
dhomh pòg : ach o thàinig
ise stigh, cha do sguir i a
phògadh mo chos.

40 Cha d'ung thusa mo
cheann le h-oladh : ach
dh'ung ise mo chosa le

h-oladh chùbhraidh.

47 Uime sin a ta mi ag
ràdh rittt, Gu bheil a peac-
anna a ta lìonmhor, air am
maitheadh ; air an aobhar
sin ghràdhaich i gu mòr :

ach ge b'e neach d'am
maithear beagan, bithidh

a ghràclh beag.
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48 Agus thubhairt e rithe,

Tha do pheacanna air am
maitheadh.
49 Agus thòisich iadsan

a bha 'nan suidhe aig biadh
maille ris, air a ràdh annta
t'e'in, Cò e so a ta eadhon a'

maitheadh pheacar.na ?

50 Agus thubhairt e ris

a' mhnaoi, Shlànuich do
chreidimh thu ; imich an
sìth.

CAIB. VIII.
A GUS tharladh an dèigh

sin, gu'n d'imich es-

an troimh gach caithir a-

gus baile, a'searmonachadh,
agus a' cur an ce'ill soisg-

eil rìoghachd Dhe', agus an
dà fhear dheug maille ris

;

2 Agus mnài àraidh a
leighiseadh o dhroch spior-

adaibh agus o euslaintibh,

Muire d'an gairmear Mag-
dalen, as an deachaidh
seachd deamhain,

3 Agus Ioanna bean
Chusa stiùbhaird Heriod,
agus Susanna, agus mòran
eSe, a bha frithealadh dha
le am maoin.
4 Agus an uair a chruinn-

ich sluagh mòr, agus a

thàinig iad as gach baile

d'a ionnsuidh, labhair e

ann an cosamhlachd :

5 Chaidh fear-cuir &
mach a chur a shìl : agus
ag cur da, thuit cuid ri

taobh an rathaid ; agus
shaltradh sìos e, agus dh'-

ith eunlaith an athair suas e.

6 Agus thuit cuid eile

air carraig, agus air fàs da,

shearg e, do bhrìgh nach
robh sùgh aige.

7 Agus thuit cuid eile

am measg droighinn, a-

gus dh'fhàs an droighionn
maille ris, agus thachd se

e.

8 Agus thuit cuid eile

air talamh maith, agus dh'-

fhàs e suas, agus thug e

toradh uaith a cheud uiread

as a chuireadh. Agus air

dha na nithe sin a ràdh,

ghlaodh e, Ge b'e aig am
bheil cluasa chum èisd-

eachd. e'isdeadh e.

9 Agus dh'fhiosraich a

dheisciobuil deth, ag ràdh,

Ciod e an cosamhlachd so ?

10 Ag thubhairt esan,

Thugadh dhuibh-sa eòlas

fhaotainn air rùn dìomhair
rìoghachd Dhe'; ach do
chàch an cosamhlachdaibh,
ionnus ag faicinn doibh
nach faicèadh iad, agus ag
cluinntinn doibh nach tuig-

eadh iad.

1

1

Ach is e so an cosamh-
lachd : Is e an sìol focal

De.
12 ladsan ri taobh an

rathaid, is iad sin a dh'-

elsdeas : 'na dhe'igh sin a

ta an diabhul a' teachd, a-

gus a' togail air falbh an

fhocail as an cridheachaibh,

air eagal gu'n creideadh

iad agus gu'm biodh iad air

an saoradn.

13 An dream air a' charr-

aig, is iad sin iadsan, an
uair a dh'èisdeas iad, a

ghabhas am focal d'an

ionnsuidh le gairdeachas;

ach cha'n 'eil aca so freumh,
muinntir a chreideas re

tamuill, agus an àm buair-

idh a ta tuiteam air falbh.
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14 Agus an ni a thuitam

m.easg droighinn, is iad sin

an dream a dh'èisdeas, agus
air dhoibh dol a mach, a ta

lad air an tachdadh le cùr-
am, agus le saoibhreas, agus
le sàimhean na beatha so,

agus cha'n 'eil iad a toirt

toraidh uatha chum foirf-

eachd.

15 Ach an ni a thuit san
talamh mhaith, is iad sin

iadsan, air dhoibh am focal

tìsdeachd, a ta 'ga choimh-
ead ann an cridhe treibh-

dhireach agus maith, agus
a' toirt toraidh uatha le

foighidinn.

16 Cha'n 'eil neach air

bith, air dha coinneal a
lasadh, a dh'fholaicheas fo

shoitheach i, no chuireas fo

leabaidh i: ach cuiridh e

ann an coinnleir i, chum
gu'm faic iadsan a thig a
stigh an solus.

17 Oir cha'n 'eil ni sam
bith folaichte, nach deanar
follaiseach ; no uaigneach,
nach aithnichear, agus nach
tig am follais.

18 Air an aobhar sin

thugaibh fa'near cionnus a
dh'e'isdeas sibh : oir ge b'e

neach aig am bheil, bheirear
dha : agus ge b'e neach aig

nach 'eil, bheirear uaith

eadhon an ni sin a shaoilear

a bhi aige.

19 An sin thàinig d'a
ionnsuidh a mhàthair agus
a bhràithre, agus cha b'urr-

ainn iad teachd am fagus
da leis an dòmhlas.

20 Agus dh'innseadh dha
le dream àraidh,a thubhairt,

Tha do mhàthair agus do

bhràithre 'nan seasamh a
muigh, ag iarraidh t'fhaic-

inn.

21 Agus fhreagair esan

agus thubhairt e riu, Is

iad mo mhàthair agus mo
bhràithrean iadsan a dh'-

elsdeas ri focal De, agus a
ni e.

22 Agus tharladh air là

àraidh, gu'n deachaidh e

fein agus a dheisciobuil a
stigh do luing : agus thubh-
airt e riu, Rachamaid thairis

gu taobh thàll an locha. A-
gus chuir iad a mach othìr.

23 Ach ag seòladh dhoibh,

thuit codal airsan : agus
thàinig ànradh gaoithe a
nuas air an loch, agus lìon-

adh iad le h-uisge, agus bha
iad ann an gàbhadh.

24 Agus thàinig iad d'a

ionnsuidh, agus dhùisg iad

e, ag ràdh, A mhaighstir, a
mhaighstir, tha sinn caillte

!

An sin dh'èirich esan, a-

gus chronuich e a' ghaoth,

agus onfa an uisge : agus
sguir iad, agus thàinig

fèath ann

:

25 Agus thubhairt e riu,

C'ait am bheil bhur creid-

imh ? agus air dhoibh bhi

fo eagal, ghabh iad ion-

gantas, ag ràdh r'a chèile,

Ciod a' ghnè dhuine so ?

oir a ta e toirt àithne do na
gaothaibh, agus do'n uisge

fein, agus a ta iad ùmhal
dha.
26 Agus thàinig iad air

tìr aig dùthaich nan Gad-
areneach, a ta thall fa

chomhair GhaUle.

27 Agus an uair a chaidh

e mach air tìr, choinnich
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duine àraidh as 'a bhaile
e, anns an robh deamhain
rè aimsir fhada, agus aig
nach biodh eudach uime, a-
gus nach fanadh ann an
tigh, ach anns na h-àitibh-
adhlaic.

28 An uair a chunnaic e

131

Iosa, ghlaodh e mach, agus
thuit a sìos 'na làthair, a-
gus thubhairt e le guth àrd,
Ciod e mo ghnothuch-sa
riut, Iosa, a Mhic an De
a's ro àirde ? guidheam ort,
na pian mi.
29 (Oir bha e air toirt

àithne do'n spiorad neòghlan
dol a mach as an duine. Oir
bu tric a rug e gu naimh-
deil air: agus cheangladh
e le slabhruidhibh, agus
choimhideadh an geimh-
libh e ; agus air briseadh a
chuibhreacha dha dh'iom-
aineadh e leis an deamhan
do'n fhàsach.)

30 Agus dh'fhiosraich
Iosa dheth, ag ràdh, Ciod
is ainm dhuit ? agus thubh-
airtesan, Legion : do bhrìgh
gu'n deachaidh mòran
dheamhan a steach ann.

31 Agus ghuidh iad air,

gun àithne thoirt doibh dol
sìos do'n doimhneachd.

32 Agus bha treud lìon-
mhor mhuc an sin, ag
ionaltradh air an t-sliabh :

agus ghuidh iad air cead a
thoirt doibh dol a steach
annta. Agus thug e cead
doibh.
33 An sin air dol do na

deamhnaibh a mach as an
duine, chaidh iad anns na
mucaibh : agus ruith an
treud mhuc gu dian sìos le

bruthach do'n loch, agus
thachdadh iad.

34 Agus an uair a chunn-
aic an dream a bha 'gam
biadhadh an ni a rinnneadh.
theich iad, agus dh'innis iaa
e anns a' bhaile, agus anns
an dùthaich.

35 Agus chaidh iadsan a
mach a dh'fhaicinn an ni a
rinneadh ; agus thàinig iad
gu_ Iosa, agus fhuair iad an
duine as an deachaidh na
deamhain, 'na shuidhe aig
cosaibh Iosa, aireudachadh,
agus e 'na cheill : agus
ghabh iad eagaL
36Agus dh'innis an dream

a chunnaic e dhoibh, cionn-
us a shlànuicheadh an duin e

san robh na deamhain.

_
37 An sin dh'iarr muinn-

tir dùthcha nan Gadaren-
each uile airsan imeachd
uatha; oir ghlacadh le h-
eagal mòr iad : agus chaidh
e san luing, agus phill e air
ais a rìs.

38 A nis ghuidh an duine
as an deachaidh na deamh-
ain air, e fe'in a bhi maille
ris : ach chuir Iosa uaith e,

ag ràdh,

39Pilldod'thighfein,a-
gus cuir an ceill meud nan
nithe a rinn Dia dhuit. A-
gus dh'imich e roimhe, ag
innseadh gu follaiseach air
feadh a' bhaile uile, meud
nan mthe a rinn losa dha.
40_Agus tharladh, an uair

a phill Iosa air ais, gu'n do
ghabh an sluaghgu toìleach
ris : oir bha iad uile 'ga
fheitheamli.

41 Agus, feuch, thàinig
duine d'am b'ainm Iairus,
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a bha 'na achdaran air an
t-sionagog ; agus thuit e aig

cosaibh Iosa, agus ghuidh
e air gu'n tigeadh e d'a
thigh :

42 Do bhrìgh gu'n robh
aon-ghin nighinn aige, mu
thimchioll dà bhliadhna
dheug, agus i faotainn a'

bhàis. (Ach air dha bhi
'g imeachd, bha'n sluagh
'ga theannadh.
43 Agus thàinig bean air

an robh dòrtadh fola dà
bhliadhna dheug, agus a
chaith a beathachadh uile

ri lèighibh, agus nach
b'urrainn bhi air a leigheas

le neach air bith,

44 Thàinig ise air a chùl-

aobh, agus bhean i ri iomall

'eudaich : agus sguir a dòrt-

adh fola air ball.

45 Agus thubhairt Iosa,

Cò bhean rium ? Air àich-

eadh dona h-uile,Thubhair t

Peadar ris, agus iadsan a
bha maille ris, A mhaigh-
stir, tha'n sluagh ga d'

dhòmhlachadh, agus ga d*

theannadh, agus an abair

thu, Cò bhean rium ?

46 Agus thubhairt Iosa,

Bhean neach e'igin rium

:

oir mhothaich mi cumhachd
a' dol asam.

47 Agus an uair a chunn-
aic a bhean nach robh i an
uin-fhios, thàinig i air

chrith, agus a' sfeuchdadh
dha, chuir i'n ce'ill da, an
làthairant-sluaigh uile, c'ar

son a bhean i ris, agus mar a
shlànuicheadh i gu grad.

48 Agus thubhairt esan

rithe, Anighean,biodh mis-

neach agad : shlànuich do

chreidimh thu ; imich an
sìth.)

49Am feadh a bha e fàth-

ast a' labhairt,thàinig neach
o thigh Uachdarain na sio-

nagoig, ag ràdh ris, Tha
do nighean marbh ; na cuir

dragh air a' mhaighstir.

50 Ach an uair a chual
Iosa so, fhreagair se e, ag
ràdh, Na biodh eagal ort:

a mhàin creid, agus bithidh

i air a slànuchadh.
51 Agus an uair a chaidh

e do'n tigh, cha do leig e le

neach air bith dol a stigh,

ach Peadar, agus Eoin, a-

gus Seumas, agus athair a-

gus màthair na nighinn.

52 Agus bha iad uile a'

gul, agus a' deanamh caoidh
air a son : ach thubhairt
esan, Na guilibh ; cha'n
'eil i marbh, ach 'na codal.

53 Agus rinn iad gàire fan-

oid ris, do bhrìgh gu'n robh
fhios acagu'n robhi marbh.

54 Agus air dha an cur a
mach uile, ghlac e air làimh
i, agus ghlaodh e, ag ràdh,

A nighean, èirich.

55 Agus thàinig a spiorad

air ais, agus dh'e'irich i air

ball : agus dh'àithn e biadh
a thoirt di.

56 Agus ghlac uamhas
mòr a pàrantan : ach thug
esan àithne dhoibh gun an
ni a rinneadh innseadh do
neach air bith.

CAIB. IX.
A GUS ghairm e an dà" fhear dheug an ceann

a cheile, agus thug e cumh-
achd agus ùghdarras doibh
air na h-uile dheamhnaibh,
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agus a chum euslaintean a
leigheas.

2 Agus chuir e mach iad

a shearmonachadh rìogh-

achd Dhè, agus a shlànuch-
adh nan euslan.

3 Agus thubhairt e riu,

Na tugaibh ni air bith leibh

chum na slighe,bataiche, no
màla, no aran, no airgiod ;

ni mò bhios dà chòta aig

gach fear agaibh.

4 Agus ge b'e air bith

tigh d'an te'id sibh a steavi,

fanaibh an sin, agus à sin

rachaibh a mach.
5 Agus cò air bith iad

nach gabh ribh, air dhuibh
dol a mach as a' bhaile sin,

crathaibh dhibh eadhon an
duslach o bhur cosaibhmar
fhianuis 'nan aghaidh.

6 Agus chaidh iadsan a

mach, agus ghabh iad

troimh na bailtibh, a'

searmonachadh an t-soisg-

eil, agus a' leigheas anns
gach àit.

7 Agus chual Herod an
Tetrarc na h-uile nithe a
rinneadh leis : agus bha e

an imcheist, dobhrìgh gu'n
dubhradh le cuid, gu'n
robh Eoin air eirigh o na
marbhaibh ;

8 Agus le cuid. gu'n d'-

fhoillsicheadh Elias ; agus
le cuid eile, gu'n robh aon
do na sean fhàidhibh air

e'irigh a rìs.

9 Agus thubhairt Herod,
Thug mise an ceann do
Eoin : ach cò e am fear so

mu 'm bheil mi cluinntinn

a leithid so do nithibh ? A-
gus dh'iarr e fhaicmn.

10 Agus airpìlkinn do na

h-abstolaibh, dh'innis iad

dha gach ni a rinn iad.

Agus thug e leis iad, agus
chaidh e fa leth gu àite fàs-

ail, a bhuineadh do'n bhaile

d'an goirear Betsaida.

11 Agus an uair a fhuaii

an sluagh fios air, lean iad e

:

agus ghabh e dy
a ionnsuidh

iad, agus labhair e riu mu
thimchioll rìoghachd Dhè,
agus leighis e iadsan aig an
robh feum air leigheas.

12 Agus an uaira thòis-

ich an là air teireachdainn,
thàinig an dà fhear dheug,
agus thubhairt iad ris, Cuir
air falbh an sluagh, chum
gu'n te'id iad do na bailtibh

agus do'n tìr mu'n cuairt,

agus gu'n gabh iad tàmh
agus gu'm taigh iad biadh

;

oir tha shm an so an àite

fàsail.

13 Ach thubhairt esan
riu, Thugaibh-sa dhoibh ni

r'a itheadh. Agus thubh*
airt iadsan, Cha'n 'eil ag*

ainn tuilleadh na cùig
builinnean agus dà iasg:

mur te'id sinn agus biadh a
cheannach do'n t-sluagh so

uile.

14 Oir bha iad mu thim-
chioll cùig mìle fear. Agus
thubhairt e r'a tiiieisciob-

luibh, Cuiribh 'nan suidhe
iad, leth-cheud anns gach
cuideachd.

15 Agus rinn iad mar sin,

agus chuir iad 'nan suidhe
iad uile.

lfi Agus ghabh e na cùig
builinnean agus an dà iasg,

agus air amharc suas gu
neamh, bheannaich e iad,

agus bhris e, agus thug e



134 LUCAS.
d'a dheisciobluibh iad gu'n
cur an làthair an t-sluaigh.

17 Agus dh'ith iad, agus
shàsuicheadh iad uile : agus
thogadh dà chliabh dheug
do bhiadh briste, a bha
dh'fhuigheall aca.

18 Agus tharladh, air dha
bhi ri urnuigh fa leth, gu'n
robh a dheisciobuil maille

ris : agus dh'fheòraich e

dhiubh, ag ràdh, Cò tha an
sluagh ag radh is mise ?

19 Fhreagair iadsan agus
thubhairt iad, Eoin Baiste :

ach tha cuid ag ràdh Elias

:

agus cuid eile, gu bheil aon
do na sean fhàidhibh air

e'irigh a rìs.

20 Thubhairt e riu, Ach
cò tha sibhse ag ràdh is mi ?

Agus fhreagair Peadar, a-

Sis thubhairt e, Criosd
hè.

21 Agus air dha sparradh
teann a thoirt doibh, dh'-
àithn e gun iad a dh'inns-

eadh so do neach sam bith
;

22 Ag ràdh, Gur èigin

do Mhac an duine mòran
i'hulang, agus a bhi air a
dhiultadh leis na seanairibh,

agus na h-àrd shagartaibh,

agus na sgrìobhaichibh, a-

gus a bhi air a chur gu bàs,

agus air a thogail suas air

an treas là.

23 Agus thubhairt e riu

nile, Ma's àill le neach air

bith teachd a'm' dhe'igh-sa,

àicheadhadh se e fe'in, agus
togadh e a chrann-ceusaidh

gach là, agus leanadh e

mise.

24 Oir ge b'e neach le'm

b'àill 'anam a thèarnadh,

caillidh se e : ach ge b'e

neach a chailleas 'anam air

mo sgàth-sa, saoraidh esan
e.

25 Oir ciod e an tairbhe

do dhuine. ged chosnadh e

an saoghal gu h-iomlan, a-

gus e fe'in a chall, no bhi
air a sgrios ?

26 Oir ge b'e neach a
ghabhas naire dhiomsa a-

gus do m' bhriathraibh,
gabhaidh Mac an duine
nàire dheth-san, an uair a
thig e 'na ghlòir fein, agus
an glòir 'Athar, agus nan
aingeal naomha.

27 Ach a ta mise ag ràdh
ribh gu fìrinneach, gu bheil
cuid 'nan seasamh an so,

nach blais bàs, gus am faic

iad rìoghachd Dhè.
28 Agus tharladh, mu

thimchioll ochd làithean an
de'igh nam briathra so,

gu'n d'thug e leis Peadar,
agus Eoin, agus Seumas,
agus gu'n deachaidh e suas
gu beinn a dheanamh ur-
nuigh.

29 Agus an uair a bha e
ri urnuigh, bha dreach a
ghnùise air atharrachadh,
agus rinneadh 'eudach geal
agus deakach.
30 Agus, feuch, bha dithis

fhear a' còmhradh ris, eadh-
on Maois agus EUas,

31 A nochdadh ann an
glòir, agus a bha labhairt

m'a bhas, a bha esan gu
choimhlionadh ann anleru-
salem.
32 Ach bha Peadar, agus

iadsan a bha maille ris,

trom 'nan codal : agus an
uair a dhùisg iad, chunnaic
iad a ghlòir, agus an dithis
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fhear a oha 'nan seasamh
maiUe ris.

33 Agiis an uair a bha
iadsan a' dealachadh ris,

thubhairt Peadar ri Iosa,

A mhaighstir, is maith
dhuinne bhi an so; agus
deanamaid tri pàilliuna, aon
duitse, agus aon do Mhaois,
agus aon do EUas; gun
r'hios aige ciod a bha e ag
ràdh.

34 Am feadh a bha e ag
ràdh so, thàinig neul, agus
chuir e sgàile orra : agus
ghabh iad eagal an uair a
bha iad a' dol a stigh san
neul.

35 Agus thàinig guth as

an neul, ag ràdh, Is e so

mo Mhac gràdhach-sa

;

e'isdibh ris.

36 Agus an uair a rinn-

eadh an guth so, fhuaradh
Iosa 'na aonar : agus dh'-

fhan iadsan 'nan tosd, a-

gus cha d'innis iad do neach
air bith anns na làithibh

sin aon ni do na chunnaic
iad.

37 Agus tharladh, an là

'na dheigh sin, an uair a
thàinig iad a nuas o'n

bheinn, gu'n do thachair

sluagh mòr air.

38 Agus, feuch, ghlaodh
duine àraidh do'n t-sluagh,

ag ràdh, A mhaighstir, tha
mi a' guidhe ort, amhairc
air mo mhac, oir is e m'
aon duine cloinne e.

39 Agus, feuch, a ta

spiorad a' breith air, agus
a ta e gu h-obann ag e'igh-

each ; agus a ta e 'ga tharr-

uing as a che'ile, air chor

as gu bheU e cur cobhair a

135

mach. agus an dèigh a
chomh-bbruthadh is gann
a dh'fhàgas se e.

40 Agus ghuidh mi air do
dheisciobluibh gu'n cuir-

eadh iad a mach e, agus
cha b'urrainn iad.

41 Agus fhreagair losa
agus thubhairt e, O ghin
ealaich mhi-chreidich agus
fhiair, cia fhad a bhios mi
maiJle ribh, agus a dh'-
fhuilgeas mi sibh ? Thoir
an so do mhac.

42 Agus am feadh a bha
e fathast a' teachd, thUg
an deamhan sìos e, agus
reub se e : agus chronuich
Iosa an spiorad neòghlan,
agus shlànuich e an lean-

abh, agus thug e d'a athair

e.

43 Agus ghabh iad uamh-
as uile ri mòr-chumhachd
Dhe. Ach air dhoibh uile

bhi gabhail iongantais ris

na h-uile nithibh a rinn
Iosa, thubhairt e r'a dheis-

ciobluibh,

44 Taisgibh na briathra
so ann bhur cluasaibh : oir

tha Mac an duine gu bhi
air a thoirt thairis do làmh-
aibh dhaoine.

45 Ach cha do thuig iad-

san an còmhradh so, agus
bha e folaichte uatha, air

chor asnachb'aithnedhoibh
e : agus b'eagalach leo ceisd

a chur air mu thimchioU a'

chòmhraidh so.

46 An sin dh'e'irich deas-
boireachd eatorra, cò aca
bu mhò a bhitheadh.

47 Agus air do Iosa
smuaintean an cridhe fhaic-

inn, ghabh e leanabh, a.
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gus chuir e làimh'ris feln

è,

48 Agus thubhairt e riu,

Ge b'e ghabhas ris an lean-

abh so ann am ainm-sa, tha

e a' gabhail riumsa : agus
ge b'e neach a ghabnas
riumsa, tha e gabhail ris

an ti a chuir uaith mi : oir

an neach a's lugha 'nur

measg-sa uile, bithidh esan
mòr.

49 Agus fhreagair Eoin,
agus thubhairt e,À mhaigh-
stir, chunnaic sinne duine
àraidh a' tilgeadh mach
dheamhan a' d'ainm-sa ; a-

gus bhac sinn e, a chionn
nach 'eil e 'gar leantuinn-
ne.

50 Agus thubhairt Iosa
ris, Na bacaibh e : oir ge
b'e nach 'eil 'nar n-agh-
aidh, tha e leinn.

51 A nis an uair a choimh-
lionadh làithean a ghabh-
ail suas. shuidhich e a
ghnùis chum dol gu Ieru-
salem ;

52 Agus chuir e teachd-

airean roimh a ghnùis : a-

gus dh'imich iad, agus
chaidh iad a steach do
bhaile leis na Samaritan-
aich, a dh'ulluchadh air a

Bhon-san.
ò'ò Agus cha do ghabh

iadsan ris, a chionn gu'n
robh 'aghaidh mar gu'm
biodh e dol gu Ierusa-

lem.
54 Agus an uair a chunn-

aic a dheisciobuil Seumas
agus Eoin so, thubhairt

iad, A Thighearn, an àill

leat gu'n abramaid teine a

theachd a nuas o nèamh,

agus an losgadh, eadhon
mar a rinn Elias ?

55 Ach thionndaidh esan
agus chronuich e iad, agus
thubhairt e, Cha'n 'eil fhios

agaibh ciod a' ghnè spior-

aid d'am bheil sibh :

58 Oir cha d'thàinig Mac
an duine a sgrios anama
dhaoine, ach g'an saoradh.

Agus chaidh iad gu baile

eile.

57 Agus tharladh, an uair

a bha ìad ag imeachd air

an t-slighe, gu'n dubhairt
duine àraidh ris, A Thigh-
earn, leanaidh mise thu ge
b'e àit an te'id thu.

58 Agus thubhairt Iosa
ris, Tha tuill aig na sionn-

aich, agus nid aig eunlaith

an athair ; ach cha'n 'eil

àit aig Mac an duine anns
an cuir e a cheann fuidhe.

59 Agus thubhairt e ri

duine eile, Lean mise : ach
thubhairt esan, A Thigh-
earn, leig dhomh dol air

tùs agus m'athair adhlac.

60 Ach thubhairt Iosa

ris, Leig leis na mairbh am
mairbh fe'in adhlac ; ach
imich thusa agus searmon-
aich rìoghachd Dhe'.

61 Agus thubhairt neach
eile mar an ceudna, A
Thighearn, leanaidh mise
thu : ach leig dhomh air

tùs mo cheau a ghabhaij
diubhsan a ta aig mo thigh.

62 Ach thubhairt Iosa

ris, Cha'n 'eil neach air

bith, a chuireas a làmh ris

a' chrann-araidh, agus a
sheallas 'na dhèigh iom-
chuidh air son rìoghachd

Dhè.
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CAIB. X.
A N de'igh nan nithe sin,
-" dh'orduich an Tigh-
earna mar an ceudna deich-

near agus tri fichead eile,

agus chuir e lìon dithis agus
dithis roimh a ghnùis iad,

do gach baile, agus àit,

anns an robh e fein gu
teachd.

2 Air an aobhar sin thubh-
airt e riu, Tha am fogh-
aradh gu fìrinneach mòr,
ach a ta an luchd-oibre

tearc : guidhibh uime sin

air Tighearn an fhoghar-
aidh, luchd-oibre chur a

mach chum 'fhogharaidh
fèin.

3 Imichibh : feuch, a ta

mise 'gur cur a mach mar
uain am measg mhadadh-
alluidh.

4 Na giùlainibh sporan,

no màla, no brògan ; agus
na beannaichibh do neach
air bith san t-slighe.

5 Agus ge b'e tigh d'an

tèid sibh a steach, abraibh
air tùs, Sìth do'n tigh so.

6 Agus ma bhios mac na
sìthe an sin gabhaidh bhur
sìth còmhnuidh air : ach
murbi, pillidh bhur sìth do
bhur n-ionnsuidh fèin a rìs.

7 Agus fanaibh anns an
tigh sin, ag itheadh agus
ag òl nan nithe a bheirear

dhuibh : oir is airidh an
t-oibriche air a thuarasdal.

Na rachaibh o thigh gu
tigh.

8 Agus ge b'e baile d'an

tèid sibh a steach, agus san
gabh iad ribh, ithibh na
rrithe sin a chuireas iad

'nurlàthair.

9 Agus leighisibh a'

mhuinntir a ta euslan ann,
agus abraibh riu, Tha
rìoghachd Dhe' air teachd
am fagus duibh.

10 Ach ge b'e baile d'an

teid sibh a steach, agus
nach gabh iad ribh, air

dhuibh dol a mach air a
shràidibh, abraibh,

11 Eadhon duslach bhur
baile a lean ruinn, tha

sinne a' glanadh dhinn
'nur n-aghaidh-sa : gidh-
eadh, biodh fhios so agaibh
gu'n do dhruid rìoghachd
Dhè ribh.

12 Ach a ta mise agràdh
ribh, gur so-iomchaire a

bhitheas e do Shodom san
là ud, na do'n bhaile sin.

13 Is an-aoibhinn duit,

a Chorasin ! is an-aoibhinn
duit, a Bhetsaida ! oir nam
bitheadh na h-oibre cumh-
achdach a rinneadh ann-
aibh-saaÌT an deanamh ann
an Tirus agus ann an Sidon,

is fad o'n a dheanadh iad

aithreachas, 'nansuidhe aun
an saic-eudach agus ann an

luaithre.

14 Ach bithidh e ni's so-

iomchaire do Thirus agus
do Shidon anns a' bhreith-

eanas, na dhuibh-sa.

15 Agus thusa, a Chaper-
naum, a ta air t-àrdachadh

Su
nèamh, tilgear sìos gu

-ifrinn thu.

16 Esan a dh'e'isdeaa

ribhse, e'isdidh e rium-sa :

agus esan a dhiultas sibhse,

tha e ga mo dhiultadh-sa :

agus an neach a dhiultas

mise, tha e a' diultadh aj\

ti a chuir uaith mj.
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17 Agus phill an deich-

near agus an tri fichead le

gairdeachas, ag ràdh, a
Thighearn, a ta na deamh-
ain tein fo smachd againne
troimh t'ainm-sa.

18 Agus thubhairt e riu,

Chunnaic mi Satan, mar
dhealanach, a' tuiteam o
nèamh.

19 Feuch, a ta mi toirt

dhuibh cumhachd saltairt

air nathraichibh, agus air

scorpionaibh, agus air uile

neart an nàmhaid ; agus
cha ghoirtich ni air bith

air aon dòigh sibh.

20 Gidheadh na deanaibh
gairdeachas air son gu bheil

na spioraid fo bhur smachd

;

ach deanaibh gairdeachas

air son gu bheil bhur n-
ainmean sgrìobhta anns na
nèamhaibh.

21 Anns an uair sin fèin

rinn Iosa gairdeachas 'na

spiorad, agus thubhairt e,

Tha mi toirt buidheachais

duit,O Athair, a Thighearn
nèimh agus talmhainn, air

son gu'n d'fholaich, thu

na nithe sin o dhaoinibh

gìice agus tuigseach, agus

gu'n d'fhoillsich thu iad

do naoidheanaibh : seadh,

Athair, oir is ann mar sin

bu toil leatsa.

22 Tha na h-uile nithe air

an tabhairt domh-sa le m'
Athair : agus cha'n aithne

do neach air bith cò e am
Mac, ach do'n Athair ; no
cò e an t-Athair ach do'n

Mhac, agus an neach d'an

àill leis a' Mhac fhoillseach-

adh.

23 Agus air tionndadh

r'a dheisciobluibh, tliubh-

airt e riu an uaignidheas,
Is beannaichte na sùilean a
chi na nithe ta sibhse a'

faicinn

:

24 Oir a ta mi ag ràdh,
ribh, Gu'm b'iomadn fàidh
agus righ, le'm bu mhiann
na nithe fhaicinn a ta sibhse

a' faicinn, agus nach fac iad

;

agusnanithe a' chluinntimi,

a ta sibhse a' cluinntinn,

agus nach cual iad.

25 Agus, feuch, sheas
fear-lagha àraidh suas, 'ga

dhearbhadh, agus ag ràdh,
A mhaighstir, ciod a ni mi
chum gu sealbhaich mi a'

bheatha mhaireannach ?

26 Agus thubhairt e ris,

Ciod a tha sgrìobhta san
lagh ? cionnus a leughas
tu ?

27 Agus ag freagairt

dasan, thubhairt e, Gradh-
aichidh tu an Tighearna do
Dhia le d'uile chridhe, agus
le d'uile anam, agusle d'uile

ne>*rt, agusled'uileinntinn

;

agus do choimhearsnach
mar thu fe'in.

28 Agus thubhairt esan
ris, Is ceart a fhreagair
thu : deansa so, agus bith-

idh tu beò.

29 Ach air dhasan toil a
bhi aige e fèin fhìreanach-
adh, thubhairt e ri Iosa, A-
gus cò e mo choimhears-
nach ?

30 Agus fhreagair Iosa,

agus thubhairt e, Chaidh
duine àraidh sìos o Ierusa-

lem gu Iericho, agus thuit

e am measg luchd-reub-
ainn, agus air dhoibh a
rùsgadh, agus a lotadh, dh'-
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imich iad rompa, air fhag-
ail-san doibh leth-mharbh.

31 Agus tharladh, gu'n
d'imich sagart àraidh sìos

air an t-slighe sin : agus an
uair a chunnaic se e, ghabh
e seachad air an taobh
eile.

32 Agus mar an ceudna
air do Lebhitheach bhi
dlùth do'n ionad sin, thàin-

ig e agus dh'amhairc e air,

agus ghabh e seachad air

an taobh eile.

33 Ach air do Shamari-
tanach àraidh bhi gabhail
an rathaid, thàinig e far an
robh esan : agus an uair a
chunnaic se e, ghabh e

truas mòr dlieth,

34 Agus thàinig e d'a

ionnsuidh, agus cheangail e

suas a chreuchdan, a' dòrt-

adh oladh agus fìona annta,

agus chuir e air 'ainmhidh
fe'in e, agus thug e gu tigh-

òsda e, agus ghabh e cùram
dheth.

35 Agus air an là màir-
each, 'nuair a dh'fhalbh e,

thug e mach dà pheghinn
Romhanach, agus thug e

do fhear an tigh-òsda iad,

agus thubhairt e ris, Gabh
cùram dheth ; agus ge b'e

ni tuilleadh a chaitheas tu,

an uair a philleas mise air

m'ais, dìolaidh mi dhuit e.

36 Cò a nis do'n triuir so,

a shaoileas tu, bu choimh-
earsnach dhasan a thuit am
measg an luchd-reubainn ?

37 Agus thubhairt esan,

An ti a rinn tròcair air. An
sin thubhairt Iosa ris, Im-
ich thusa, agus dean mar
an ceudna.

38 Agus ag imeachd
dhoibh, chaidh e steach do
bhaile àraidh ; agus ghabh
bean àraidh, d'am b'ainm
Marta, d'a tigh fein e.

39 Agus bha piuthar aice

d'an goirte Muirè, a shuidh
aig cosaibh Iosa, agus a bha
'g e'isdeachd 'fhocail.

40 Ach bha Marta air a
ro-chùradh le mòran frith-

ealaidh, agus air seasamh
dhi 'na làthair, thubhairt
i, A Thighearn, nach 'eil

suim agad gu'n d'fhàg mo
phiuthar mise a'm' aonar ri

frithealadh ? uime sin abair

rithe cuideachadh leam.
41 Agus fhreagair Iosa,

agus thubhairt e rithe, a
Mharta, a Mharta, tha thusa
làn cùraim, agus dragha
mu thimchioll mòrain do
nithibh :

42 Ach a ta aon ni feum-
ail. Agus rinn Muire rogh-
ainn do'n chuid mhaith sin,

nach toirear uaipe.
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A GUS tharladh air dha
-" bhi ann an ionad àr-

aidh ri h-urnuigh, 'nuair a
sguir e, gu'n dubhairt neach
àraidh d'a dheisciobluibh
ris, A Thighearna, teag-

aisg dhuinne urnuigh a
dheanamh, mar a theagaisg

Eoin d'a dheisciobluibh
fe'in.

2 Agus thubhairt e riu,

'Nuair a ni sibh urnuigh,
abraibh, Ar n-Athair a ta

air nèamh, Gu naomhaich-
ear t'-ainm. Thigeadh do
rìoghachd. Deanardothoil,

mar air nèamh, gu ma
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h-amhluidh sin air thal-

amh.
3 Thoir dhuinn o là gu

là ar n-aran lathail.

4 Agus maith dhuinn ar

peacanna : oir a ta sinne
tein a' maitheadh do gach
aon air am bheil fiachan

againn. Agus na leig ann
am buaireadh sinn, ach
saor sinn o'n olc.

5 Agus thubhairt e riu,

Cò agaibh-sa aig am bi

caraid, agus a the'id d'a
ionnsuidh air mheadhon-
oidhche, agus a their ris,

A charaid, thoir dhomh tri

buihnnean air iasachd
;

6 Oir thàinig caraid

dhomh a m' ionnsuidh as a
shhghe, agus cha'n 'eil ni

agam a chuireas mi 'na

làthair

:

7 Agus gu'm freagair

esan o'n taobh a stigh agus
gu'n abair e, Na cuir dragh
orm : tha 'n dorus a nis air

a dhùnadh, agus tha mo
chlann maille rium san
leabaidh ; cha'n fhaigh mi
èirigh agus an toirt duit.

8 A ta mi ag ràdh ribh,

Ged nach e'irich e agus nach
toir e dha, air son gur e a
charaid e ; gidheadh air son

a liosdachd, èiridh e agus
bheir e dha mheud as a ta

dh'uireasbhuidh air.

9 Agus a ta mise ag ràdh
ribh, Iarraibh, agus bheir-

ear dhuibh : sinbh, agus
gheibh sibh ; buailibh an
dorus, agus fosgailear

dhuibh.
10 Oir gach neach a dh'-

iarras, gla*:aidh e : agus an
ti a shireas, jgheibh e : agus

do'n ti a bhuaileas, fosgail-

ear.

11 Ma dh'iarras mac ar-

an air aon neaHb. agaibh-sa
ta 'na athair, an toir e dha
clach ? no ma dli'iarras e

iasg, an toir e nathair dha
an ait èisg ?

12 No ma dh'iarras e

ubh, an toir e scorpion da?
13 Air an aobhar sin

ma's aithne dhuibh-sa a ta

olc, tiodhlacan maithe a
thoirt do 'ur cloinn, nach
mòr is mò na sin a bheir
bhur n-Athair nèamhaidh
an Spiorad naomh dhoibh-
san a dh'iarras air e ?

14 Agus bha e tilgeadh

a mach deamhain, agus bha
e balbh. Agus air dol do'n
deamhan a mach, labhair

am balbhan ; agus ghabh
an sluagh iongantas.

15 Ach thubhairt cuid
diubh, Is an troimh Bheel-
sebub ceannard nan deamh-
an a ta e tilgeadh mach
dheamhan.

10 Agus dh'iarr dream
eile dhiubh, 'ga dhearbh-
adh, comhar air o nèamh.

17 Ach air dhasan an
smuaintean a thuigsinn,

thubhairt e riu, Gacii rìogh-

achd a ta roinnte 'na h-agh-
aidh fe'in, t àsaichear i ; a-

gus gach tigh a ta roinnte

'na aghaidh fe'in, tuitidh e.

18 Agus ma tha Satan
mar an ceudna air a roinn

'na aghaidh fe'in, cionnus a

sheasas a rìoghachd ? oii

tha sibhse ag ràdh, gu bheil

mise troimh Bheelsebub a
tilgeadh a mach dheamhan.

19 Agus ma 's ann
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troimh Bheelsebub a ta

mise a' tilgeadh mach
dheamhan, cò e troimh am
bheil bhur clann-sa 'gan

tilgeadh mach ? uime sin

bithidh iadsan 'nam breith-

eamhnaibh oirbh.

20 Ach ma 's ann le mèur
Dhe' a ta mise a' tilgeadh

mach dheamhan, tha rìogh-

achd Dhe, gun teagamh,

air teachd oirbhse.

21 'Nuair a ghleidheas

duine làidir fo armaibh a

thalla fe'in, tha nabhuineas

da' ann an sith.

22 Ach an uair a thig

duine a's treise na e, agus

a bheir e buaidh air, bheir

e uaith 'armachd uile anns

an robh a dhòigh, agus

roinnidh e a chreach.

23 An neach nach 'eil

leamsa,tha e a'm' aghaidh

;

agus an neach nach 'eil

a' cruinneachadh leam-sa

sgapaidh e.

24 'Nuair a thèid an

spiorad neòghlan a mach à

duine, imichidh e troimh

ionadaibh tiorma, ag iarr-

aidh foise : agus an uair

nach faigh e sin, their e,

Pillidh mi dh'ionnsuidh mo
thighe as an d' thainig mi

25 Agus air dha teachd,

gheibh se e air a sguabadh
agus air a dheanamh mais-

each.

26 An sin imichidh e, a-

gus bheir e leis seachd

spioraid eile a's miosa na e

fèin ; agus air dhoibh dol a

steach, gabhaidh iad còmh-
nuidh an sin : agus bithidh

de-ireadh an duine sin ni's

miosa na a thoiseach.

27 Agus an uair a bha e

labhairt nan nithe so, thog

bean àraidh do'n t-slutgh a

guth, agus thubhairt i ris,

Is beannaichte a' bhrù a

ghiùlain thu, agus na cìoch-

an a dheoghail thu.

28 Ach thubhairt esan,

Is mò gur beannaichte iad-

san a dh'èisdeas ri focal De,

agus a choimhideas e.

29Agus an uair a chruinn-

ich an sluagh gu tiugh d\i

ionnsuidh, thòisich e air a

ràdh, Is droch ghinealach

so: tha iad ag iarraidh

comhara ; agus cha toirear

comhara dhoibh, ach comh-

ara Ionais an fhàidh.

30 Oir mar a bha Ionas

'na chomhara do mhuinntir

Ninebheh, is ann mar sin

mar an ceudna bhios Mac
an duine do'n ghinealach

so.

31 Eiridh ban-righinn na

h-àirde deas suas anns

a' bhreitheanas maille ri

daoinibh a' ghinealaich so,

agus dìtidh i iad : oir thàin-

ig ise o iomallaibh na tal-

mhainn, a dh'e'isdeachd ri

gliocas Sholaimh; agus,

feuch, a ta ni's mò na Sol-

amh an so.

32 Eiridh muinntir Nine-

bheh suas anns a' bhreith-

eanas maille ris a' ghineal-

ach so, agus dìtidh iad e

:

oir rinn iadsan aithreachas

le searmoin lonais ; agus,

feuch, a ta ni's mò na Ionas

an so.

33 Cha'n 'eil neach sam
bith air dha coinneal a las-

adh, a chuireas am fblacli

i. no fo shoitbeach ; ach ann
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an coinnleir, chuin gu'm
faic an dream a thig a stigh

an solus.

34 Is i an t-sùil solus a
chuirp : uime sin an uair a
bhios do shùil glan, bithidh
do chorp uile làn soluis :

ach an uaira bhios do sJiùil

olc, bithidh do chorp mar an
ceudna dorcha.
35 Uime sin thoir an aire,

lach bi an solus a ta annad
'na dhorchadas.

36 Air an aobhar sin ma
bhitheas do chorp uile soill-

seach, gun chuid sam bith
dheth dorcha, bithidh e

soillseach gu h-iomlan, mar
an uair a shoillsicheas

coinneal thu le dealradh.

37 Agus a' labhairt dha-
san, dh'iarr Phairiseach àr-

aidh air a dhìnneir a ghabh-
ail maille ris : agus chaidh
e stigh, agus shuidh e

chum bìdh.

38 Agus an uair a chunn-
aic am Phairiseach sin, b'-

ioghnadh leis nach d'ionn-

laid se e fem roimh a dhìnn-
eir.

39 Agus thubhairt an
Tighearna ris, A nis Phai-
riseacha, glanaidh sibhse

an taobh a muigh do'n

chupan agus do'n mhèis

:

ach a ta 'n taobh a stigh

dhibh làn do reubainn agus
do aingidheachd.

40 Amadana, an ti a rinn

an ni a ta 'n taobh a muigh,
nach d' rinn e an ni a ta 'n

taobh a stigh mar an ceud-
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a ta na h-uiJe nithe glan
duibh. *

42 Ach is an-aoibhinn
duibh, Phairiseacha : oir a
ta sibh a' toirt deachaimh à
mionnt, agus à rù, agus as

gach uile ghnè luibhean,
agus a' gabhail thairis air

breitheanas agus air gràdh
Dhe : bu chòir dhuibh iad

so a dheanamh, agus gun
iad sud fhàgail gun dean-
amh.

43 Is an-aoibhinnduibh,
Phairiseacha : oir is ion-

mhuinn leibh na ceud àit-

eacha-suidhe anns na siona-

gogaibh, agus (hiltefhaot-
ainn air na margaibh.
44 Is an-aoibhinn duibh,

a sgrìobhaichean agus Pha-
riseacha, a chealgairean

:

oir a ta sibh mar uaighean
nach faicear, agus do nach
toir na daoine a ta 'g im-
eachd thairis orra, an aire.

45 Agus fhreagair duine
àraidh do'n luchd-lagha, a-

gus thubhairt e ris, A
mhaighstir, le so a labh-
airt, tha thu toirt maslaidh
dhuinne mar an ceudna.

46 Agus thubhairt esan,

Is an-aoibhinn dhuibh-sa
mar an ceudna, a luchd-
lagha : oir a ta sibh a' cur

uallacha troma do ghiùlan
air daoinibh, agus cha
bhean sibh fèin ris na
h-uallaichibh le h-aon do
bhur mèuraibh.

47 Is an-aoibhinn duibh :

oir a ta sibh a' togail àit-

ean-adhlaic nam fàidhean,

agus is iadbhurn-aithriche41 Ach thugaibh uaibh
deirc do na nithibh a a mharbh iad.

ta agaibh : agus, feuch, 48 Gu deimhin a ta sibb
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a' toirt fianuis gu bheil sibh

ag aontachadh le gnìomh-
araibhbhur n-aithriche: oir

mharbh iadsan gu deimhin
iad, agus a ta sibhse a' tog-
ail an àitean-adhlaic.

49 Air an aobhar sin

thubhairt gliocas De', Cuir-
idh mise fàidhean, agus
abstoil d'an ionnsuidh, agus
cuid diubh marbhaidh iad,

agus cuid eile geur-lean-
aidh iad :

50 Chum gu'n agrar air

a' ghinealach so fuil nam
fàidhean uile a dhòirteadh
o thoiseach an domhain

;

51 O fhuil Abeil gu fuil

Shachariais, a mhilleadh
eadar an artair agus an
teampull : gu deimhin a ta

mi ag ràdh ribh, gu'n agrar
i air a' ghinealacn so.

52 Is an-aoibhinn duibh,
a luchd-lagha: oir thug
sibh air falbh iuchair an
eòlais : cha deachaidh sibh
fèin a steach, agus an dream
a bha dol a steach, bhac
sibh iad.

53 Agus an uair a bha e

labhairt nan nithe so riu,

thòisich na sgrìobhaichean
agus na Phairisich air a
cnur thuige gu dian, agus
a tharruing gu labhairt air

mòran cto nithibh :

54 A' deanamh feall-aire

air, agus ag iarraidh ni

èigin a ghlacadh as a bheul,
chum gu'm biodh cùis-

dhìtidh aca 'na aghaidh.
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ionnus gu'n robh iad a' salt-

airt air a cheile, thòisich e

air a ràdh r'a dheisciobluibh

fdin, Roimh gach ni bithibh

air bhur faicill o thaois

ghoirt nam Phairiseacb,

eadhon cealgaireachd.

2 Oir cha'n 'eil ni air bith

foluichte, nach foillsichear

;

no uaigneach,airnach faigh-

ear fios.

3 Air an aobhar sin ge b'e

ni a labhair sibh san dorch-
adas, cluinnear e san t-solus

:

agus an ni a labhair sibh sa'

chluais an seòmraichibh
uaigneach, gairmear e air

muflach nan tighean.

4 Agus a ta mi ag ràdh
ribhse, mo chàirde, Na
biodh eagal oirbh roimh 'n

mhuinntir sin a mharbhas
an corp, agus 'na dhe'igh

sin aig nach 'eil ni tuillea'dh

dh'fheudas iad a dhean-
amh

:

5 Ach nochdaidh mi
dhuibh cò e roimh an còir

dhuibh eagal a bhi oirbh

:

Biodh eagal an Ti ud oirbh,

aig am bheil cumhachd, an
de'igh neach a mharbhadh,
a thilgeadhdoifrinn ; seadh,

a ta mi ag ràdh ribh, Biodh
eagal an Ti so oirbh.

6 Nach 'eil cùig gealbh-
oinn air an reiceadh air dhà
fheoirling, agus cha'n 'eil

aon diubh air dhearmad am
fianuis De' ?

7 Ach a ta eadhon fuil-

teine bhur cinn uile air an
àireamh. Uime sin na
biodh eagal oirbh : is fearr

sibhse na mòran ghealbh-
onn.

8 Agus a ta mise ag ràdh
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ribh, Ge b'e neach a db'-

aidicheas mise am fianuis

dhaoine, aidichidh Mac an
duine esan mar an ceudna
an làthair aingle Dhè :

9 Ach ge b'e neach a
dh'àicheadhas mise am
fianuis dhaoine, àicheadhar
esan am fianuis aingle

Dhè.
10 Agus ge b'e neach a

labhras focal an aghaidh
Mhic an duine, maithear
dha e : ach do'n ti a labhras

toibheum an aghaidh an
Spioraid naoimh,chatoirear
maitheanas.

11 Agus an uair a bheir

iad sibh chum nan sionagog,

agus nan uachdaran, agus
nan daoine cumhachdach,
ua biodh e 'na ro-chùram
oirbh cionnus no ciod a

fhreagras sibh, no ciod a
their sibh

:

12 Oir teagaisgidh an
Spiorad naomh dhuibhanns
an uair sin fèin na nithe a's

còir dhuibh a ràdh.

13 Agus thubhairt neach
àraidh do'n t-sluagh ris, A
mhaighstir, abair ri m'
bhràthair an oighreachd a

roinn rium.

14 Agus thubhairt e ris,

A dhuine, cò a chuir mise
a'm' bhreitheamh, no a'm'

fhear-roinn os bhur ceann ?

15 Agus thubhairt e

riu, Thugaibh an aire, a-

gus gleidhibh sibh fein o

shannt: oir cha'n ann am
mòr-phailteas nan nithe ta

e sealbhachadh tha beatha
an duine.

1 6 Aguslabhair e cosarah-

lachd riu, ag ràdh, Thug

fearann duine shaoibhir
àraidh bàrr pailte uaith :

17 Agus smuainich e ann
fe'in ag ràdh, Ciod a ni mi^
a chionn nach 'eil agam àit

anns an cruinnich mi mo
thoraidh ?

18 Agus thubhairt e, Ni
mi so : leagaidh mi mo
shaibhlean, agus togaidh mj
saìbhlean a's mò ; agus
cruinnichidh mi annta sin

mo thoraidh uile, agus mo
mhaoin.

19 Agus their mi ri m'
anam, Anam, a ta agad
mòran do nithibh maithe air

an tasgaidh fa chomhair
mòrain bhliandhacha

;
gabh

fois, ith, òl, agu s bi subhach.
20 Ach thubhairt Dia ris,

Amadain, air an oidhche so

fe'in iarrar t'anam uait : an
sin cò dha a bhuineas na
nithe sin a dh'ulluich thu ?

21 Is ann mar sin a ta an
ti a thaisgeas ionmhas dha
fe'in, agus nach 'eU saoibhir

a thaobh Dhè.
22 Agus thubhairt e r'a

dheisciobluibh, Uime sin a
ta mise ag ràdh ribh, na
biodh ro-churam oirbh mu
thimchioll bhur beatha, ciod

a dh'itheas sibh ; no mu
thimchioll bhur cuiip, ciod

a chuireas sibh umaibh.
23 Is mò a' bheatha na

'm biadh, agus an coip na
'n t-eudach.

24 Thugaibh fa'near na
fithich : oir cha'n 'eil iadsan
a' cur no buain ; cha 'n 'eil

aca tigh-tasgaidh nosabhal

;

agus a ta Dia 'gam beath-
achadh : Cia mor is fearr

sibhse na 'n eunlaith ?
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25 Agus cò agaibh-sa, le

ro-chùram, is urrainn aon
làmh-choille a chur r'aàirde

fèin ?

26 Mur 'eil sibh uime sin

comasach air an ni a\s lugha
a dheanamh, c'ar son a ta

sibh ro-chùramach mu nith-

ibh eile ?

27 Thugaibh fa'near na
lilighean, cionnus a ta iad a'

fàs : cha 'n 'eil iad a' saoith-

reachadh, no a' snìomh:
gidheadh a ta mi ag ràdh
ribh, nach robh Soiamh fe'in

'na ghlòir uile, air a sgead-
achadh mar aon diubh so.

28 Agus ma tha Dia mar
sin a' sgeadachadh an fheoir,

a ta 'n diugh sa' mhachair,
agus am màireach air a
thilgeadh san àmhuinn

;

nach mòr is mò a sgeadaìch-
eas e sìbhse, O dhaoine air

bheag creidimh ?

29 Uime sin na iarraibh-

sa ciod a dh'itheas sibh, no
ciod a dh'òlas sibh, agus na
bithibh amharusach.

30 Oir na nithe so uile ta

Cinnich an t-saoghailag iarr-

aidh : ach a ta fhios aig bhur
n-Athair-sa gu bheil feum
agaibh air na nithibh sin.

31 Ach iarraibh-sa rìogh-
achd Dhe, agus cuirear na
nithe so uile ribh.

32 Na biodh eagal ort, a

threud bhig ; oir is e deadh
thoilbhurn-Atharan rìogh •

achd a thoirt duibh.
33 Reicibh na bheil agaibh,

agus thugaibh dèirc uaibh

:

deanaibh dhuibh fèin spor-

ain nach fàs sean, ionmhas
nach teirig anns na ne'amh-
aibh, far nach tig gaduiche

am fagus, agus nach truaill

an reudan.
34 Oir ge b'e àit am bheil

bhurn-ionmhas,an sinbith-

idhbhurcridhemaran ceud»
na.

35 Biodh bhur leasraidh

crioslaichte mu'n cuairt, a-

gus bhur lòchrain air an
lasadh

;

36 Agus sibh fèin cosmh-
uil ri daoinibh a ta feith-

eamh an Tighearna, 'nuair

a philleas e o'n phòsadh;
chum air dha teachd agus
bualadh, gu'ngrad-fhosgail
iad dha.

37 Is beannaichte na
seirbhisich sin, a gheibh an
Tighearna, 'nuair a thig e,

ri faire : gu deimhin a tami
ag ràdh ribh, gu'n crioslaich

se e fein mu'n cuairt, agus
gu'n cuir e, 'nan suidhe iad

chum bìdh, agus gu'n tig e

mach agus gu'n dean e

frithealadh dhoibh.
38 Agus ma thig e san

dara faire, no ma thig e san

treas faire, agus gu'm faigh

e iad mar sin, is beannaich-
te na seirbhisich sin.

39 Agus biodh cinnt

agaibh air so, nam biodh
fhios aig fear an tighe cia

an uair anns an tigeadh an
gaduiche, gu'n deanadh e

taire, agus nach fuilgeadh

e a thigh a bhi air a tholl-

adh troimh.

40 Bithibh-sa uime sin

deas mar an ceudna: oir

thig Mac an duine 'nuair

nach saoil sibh.

_
41 Agus thubhairt Peadar

ris, A Thigheam, an ann
ruinne a ta thvi labhairt a'

v
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chosamhlachd so, no ris gach
uile ?

42 Agus thuhhairt an
Tighearn, Cò- e uime sin an
stiùbhard fìrinneach agus
glic sin, achuireas a Thigh-
earn os ceann a theaghlaich,
a thoirt doìbh an cuibhrinn
bìdh 'na àm fèin ?

43 /,9 beannaichte an
seirbhiseach sin, a gheibh a
Thighearn, an uair a thig

e, a' deanamh mar sin.

44 Gu f ìrinneach a ta mi
ag ràdh ribh, gu'n cuir se e

os ceann na bneil aige.

45Ach matheir anseirbh-
iseach siii 'na chridhe, Tha
mo Thighearn a' cur dàile

'na theachd ; agus ma thòis-

icheas e air na h-òglaich a-

gus na ban-oglaich a bhual-
adh, agus itheadh, agus òl,

agus a bhi air mhisg :

46 Thig Tighearn an t-

seirbhisich sin ann an là

nach 'eil sùil aige ris, agus
ann an uair nach fios da, a-

gusgearraidh e'nabhloigh-
dibh e, agus bheir e a
chuibhrionn da maille ris

na mi-chreidich.

47 Agus an seirbhiseach

sin d'am b'aithne toil a

mhaighstir, agus nach d'-

ulluich e fèin, agus nach
d'rinn a reir a thoile, buail-

ear e le mòran bhuillean.

48 Ach an ti do nach
b'aithne, agLis a rinn nithe

a b'airidh air buillibh,

buailear esan le beagan do
hhuillibh. Oir gach neach
d'an d'thugadh mòran, iarr-

ar mòran uaith : agus ge
b'e ri 'n d'earbadh mòran,
iarrar an tuilleadh air.

49 Thàinig mise a chur
teine air an talamh, agus
ciod is àill leam, ma ta e

cheana air fhadadh.
50 Ach a ta baisteadh

agam ri bhi air mo bhaist-

eadh leis, agus cionnus a ta

mi air mo theannadh gus an
coimhlionar e !

51 Am bheil sibh a'

saoilsinngu'n d'thàinigmise
a thoirt sìthe air an talamh ?

ni h-eadh, a ta mi ag ràdh
ribh, ach aimhreit.

52 Oir bithidh à so suas

cùignear an aon tigh air an
roinn, triuir an aghaidh
dithis, agus dithis an agh-
aidh triur.

53 Bithidh an t-athair

air a roinn an aghaidh a'

mhic, agus am mac an agh-
aidh an athar ; a' mhàthair
an aghaidh na nighinn, a-

gus an nighean an aghaidh
na màthar ; a' mhàthair-
chèile an aghaidh mnà a

mic, agus bean a' mhic an
aghaidh a màthar-chelle.

54 Agus thubhairt e mar
an ceudna ris an t-sluagh,

'Nuair a chi sibh neul ag
èirigh san àird an iar, air

ball their sibh, A ta fras a'

teachd ; agus a ta e mar
sin.

55 Agus an uair a chi

sibh a' ghaoth à deas a' seld-

eadh, their sibh, Bithidh
teas ann ; agus a ta e tach-

airt.

56A chealgairean, is aith-

ne dhuibh breth a thoirt

air aghaidh nan speur, agus
na talmhainn ; ach cionnus

nach 'eil sibh a' toirt breth

air an aimsir so ?
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57 Agus ca*r son nach

'eil sibh eadhon uaibh fèin
a' breithneachadh an ni sin
a ta ceart ?

58 'Nuair a thèiA thu
maille ri d' eascaraid chum
an uachdarain, dean dìch-
ioll san t-slighe air bhi air
do shaoradh uaith ; air eag-
al gu'n tarruing e chum a'

bhreitheimh thu, agus gu'n
toir am breitheamh thairis

do'n mhaor thu, agus gu'n
tilg am maor am prìosan
thu.

59 A ta mi ag ràdh riut

nach tèid thu mach as a sin,

gus an ìoc thu eadhon a'

pheighinn dheireannach.

CAIB. XIII.
À GUS bha làthair san àm
*" sin daoine àraidh a
dh'innis dha mu thimchioll
nan Galilèach, muinntir a
mheasg Pilat am fuil maille
r'an ìobairtibh.

2 Agus fhreagair Iosa a-
gus thubhairt e riu, Am
bheil sibh a' saoilsinn gu'n
robh na Galilèaich sin 'nam
peacaich ni's mò na na
Galilèaich uile, air son gu'n
d'fhulaing iad a leithid

so?
3 Ni h-eadh, a ta mi ag

ràdh ribh : ach mur dean
sibhse aitnreachas, sgriosar
sibh uile mar an ceudna.

4 No na h-ochd fìr dheug
sin air an do thuit an tùr
ann an Siloam, agus a
mharbh iad, an saofl. sibh
gu'n robh iadsan 'nam
peacaich os ceann nan uile

dhaoine a bha 'nan còmh-
nuidh an Ierusalem ?
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5 Ni h-eadh, a ta mi ag
ràdh ribh : ach mur dean
sibhse aithreachas, sgriosar
sibh uile mar an ceudna.
6 Labhair e mar an ceudna

an cosamhlachd po : Bha
aig duine àraidr. crann-
fìge suidhichte 'na ghàradh
fìona : agus thàinig e ag
iarraidh toraidh air, agus
cha d'fhuair e.

7 An sin thubhairt e ris

a' ghàradair, Feuch, a ta
mi rè thri bliadhna a' teachd
a dh'iarraidh toraidh air a'

chrann-fhìge so, agus cha'n
'eil mi faotainn a bheag

:

gearr sìos e, c'ar son a ta 'e

fàsachadh an talmhainn ?

8 Agus fhreagair esan
agus thubhairt e ris, A
Thighearna, leig leis air a'

bhliadhna so mar an ceud-
na, gus an cladhaich mi
m'a thimchioll, agus gu'n
cuir mi aolach m'a bhun :

9 Agus ma ghiùlaineas e

toradh
;

is maith sìn : ach
mur giùlain, 'na dhe'igh sin

gearraidh tu sìos e.

10 Agus bha e a' teagasg
an aon do na sionagogaibh
air an t-sàbaid(

11 Agus, feui,n, bha bean
àraidh a làthair aig an robh
spiorad anmhuinneachd rè
ochd bliadhna deug, agus
bha i air a cromadh ri

chèile
;

agus gun chomas
aice air chor sam bith i fèin
a dhìreachadh.

_
12 Agus an uair a chunn-

aic Iosa i, ghairm e d'a
ionnsuidh i, agus thubhairt
e_ rithe, A bhean, tha thu
air d'fhuasgladh o d'an.
mhuinneachd.
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13 Agus chuir e a làmh-

an oirre ; agus air ball rinn-

eadh dìreach i, agus thug i

glòir do Dhia.
14 Agus fhreagair uachd-

aran na sionagoig, agus e

làn do fheirg air son gu'n
d'rinn Iosa leigheas air là

na sàbaid, agus thubhairt e

ris ant-sluagh, Thasè làith-

ean anns an còir obair a
dheanamh : orra so air an
aobhar sin thigibh, agus
bhithibh air bhur leigheas,

agus na b'ann air là na
sàbaid.

15 An sin fhreagair an
Tighearn e, agus thubhairt
e,A chealgair, nach fuasgail

gach aon agaibh a dhamh
10 'asal o'n phrasaich, agus
nach toir e gu uisge e air là

na sàbaid ?

16 Agus nach bu chòir
à' bhean so, a ta 'na nigh-

inri do Abraham, a cheang-
ail Satan a nis rè ochd
bliadhna deug, a bhi air a

fuasgladh o'n chuibhreach
so air là na sàbaid ?

17 Agus an uair a thubh-
airt e na nithe sin, chuir-

eadh a naimhdean uile gu
nàire: ach rinn an sluagh

iiile gairdeachas,air son nan
uile nithe glòrmhor a rinn-

eadh leis.

18 An sin thubhairt e,

Cò ris a ta rìoghachd Dhe'
cosmhuil ? agus cò ris a
sharnhlaicheas mi i ?

VJ Tha i còsmhuil ri

gràinne do shìol mustaird,

a ghabh duine, agus a
chuir e 'na ghàradh : agus
dh'fhàs e, agus rinneadh
craobh mhòr dheth ; agus

rinn eunlaith an athair nid
'na geugaibh.
20 Agus thubhairt e a

rìs, Cò ris a shamhlaicheas
mi rìoghachd Dhe ?

21 fha i cosmhuil ri

taois ghoirt, a ghabh bean
agus a dh'fholaich i an tri

tomhasaibh mine, gus an
do ghoirticheadh an t-iom-
lan.

22 Agus chaidh e troimh
gach caithir agus baile beag,
a' teagasg, agus a' gabhail
na slighe gu ìerusalem.
23 An sin thubhairt neach

àraidh ris, a Thighearn, an
tearc iad a shaorar ? Agus
thubhairt esan riu,

24 Deanaibh spaim chru
aidh gu dol a stigh air a'

gheata chumhann : oir a ta

mi ag ràdh ribh, gu'n iarr

mòran dol a stigh, agus
nach urrainn iad.

25 O'n uair a dh'e'ireas

fear an tighe, agus a dhùin-
eas e 'n dorus, agus a thòi-

sicheas sibhse air seasamh a
muigh, agus an dorus a
bhualadh, ag ràdh, A
Thighearn, a Thighearn,
fosgail duinn ; agus air dha-
san freagairt their e ribh,

Cha'n aithne dhomh sibh,

cò as a ta sibh :

26 An sin tòisichidh sil)!i

air a ràdh, Dh'ith sinn a-

gus dh'òl sinn a' d' lcàthair,

agus theagaisg thu 'nar

sràidibh.

27 Ach their esan, A ta

mi ag ràdh ribh, cha'n
aithne dhomh sibh, cò as a
ta sibh ; imichibh uam uile

a luchd-deanamh na h
eucorach.

t:

l

n
fài

sai



CAIB.
28 An sin bithidh gul

agus gìosgan fhiacal, an
uair a chi sibh Abraham,
agus Isaac, agus Iacob, a-

gus na fàidhean uile ann
an rìoghachd Dhè, agus
sibh fein air bhur tilgeadh

a niach.

29 Agus thig iad o'n àird

an ear agus o'n àird an iar,

agus o'n àirde tuath agus
deas, agus suidhidh iad ann
an rìognachd Dhe'.

30 Agus, feuch, a ta

daoine air dheireadh a
bhitheas air tboiseach, a-

gus air thoiseach a bhith-

eas air dheireadh.

31 Air an là sin fèin

thàinig Phairisich àraidh

d'a ionnsuidh, ag ràdh ris,

Gabh a mach agus imich à

so : oir tha toil aig Herod
do mharbhadh.
32 Agus thubhairt e riu,

Imichibh agus innsibh do'n

t-sionnach sin, Feuch, a ta

mi tilgeadh mach dheamh-
an, agus a ta mi deanamh
leigheas an diugh, agus am
màireach, agus air an treas

là bithidh mi air mo dhean-
amh foirfe.

33 Gidheadh, is èigin

domh imeachd an diugh a-

gus am màireach, agus an
la 'na dhèigh sin : oir cha'n

fheud e bhi gu'n cuirear

f àidh gu bàs a mach à Ieru-

salem.

34 A Ierusalem, a Ieru-
salem, amharbhas na fàidh-

ean, agus a chlachas an
dream a chuirear a d'ionn-

suidh : cia minic a b'àill

leam do chlann a chruinn-
eachadh, mar a chruinn-
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icheas cearc a h-àlacli fuiuh
a sgiathaibh, agus cha b'-

àill leibh !

35 Feuch, dh'fhàgadh
bhur tigh fàs agaibh : agus
gu deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, nach faic sibh mise,
gus an tig an t-àm, anns an
abair sibh, Is beannaichte
an ti a thig an ainm an
Tighearna.

CAIB. XIV.
A GUS tharladh, an tràth

-**- chaidhegu tighuachi-
arain àraidh do na Phairis-

ich a dh'itheadh bìdh air là

na sàbaid, gu'n robh iad a'

deanamh geur-fhaire air.

2 Agus, feuch, bha duine
àraidh 'na làthair air a?s

robh a' mheud-bhronn.
3 Agus fhreagair Iosa,

agus labhair e ris an luchd-
lagha, agus ris na Pha'ris-

ich, ag ràdh, Am bheil e

ceaduichte leigheasadhean-
amh air là na sàbaid ?

4 Ach dh'fhan iadsan

'nan tosd. Agus air dha
breith air, leighis se e, agus
leig e uaith e :

ò Agus fhreagair e iad-

san, ag ràdh, Cò agaibh-
sa, ma thuiteas 'asal no a

dhamh ann an slochd, nach
tarruing a mach gu grad e

air là na sàbaid ?

6 Agus cha b'urrainn iad

a fhreagairt a ris anns na
nithibh sin.

7 Agus labhair e cosamh-
lachd riu-san a fhuair cuir-

eadh, 'nuair a thug e fa'-

near mar a thagh iad na
ceud àiteacha-suidhe, ag
ràdh riu,,
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8 'Nuair a gheibh thu

cuireadh o neach air bith

chum bainnse, na • suidh
anns a' cheud àit ; air eag-
al gu'n d' fhuair duine a's

urramaiche na thusa cuir-

eadh uaith

;

9 Agus gu'n tig an ti a
thug cuireadh dhuitse agus
dhasan, agus gu'n abair e

riut, Thoir àit do'n duine
so ; agus gu'n tòisich thusa
an sin le nàire air suidhe
anns an àit a's ìsle.

10 Ach an uair a gheibh
thu cuireadh, imich agus
suidh anns an àit a's ìsle

;

chum, 'nuair a thig esan a
thug cuireadh dhuit, gu'n
abair e riut, A charaid,

suidhsuas ni'sàirde: an sin

gheibh thu urram an làthair

na muinntir a ta 'nan suidhe
aig bord maille riut.

11 Oir ge b'e neach a

dh'àrdaicheas e fem, ìslich-

ear e ; agus ge b'e neach a
dh'ìslicheas e fèin, àrdaich-
ear e.

. 12 An sin thubhairt e ris

an ti mar an ceudna a thug
cuireadh dha, 'Nuair a ni

thu dìnneir no suipeir, na

fairm do chàirdean, no do
hràithre, no do luchd-

dàimh, no do choimhears-
naich shaoibhir; air eagal
gu'n toir iadsan mar an
ceudna cuireadh dhuitse a
ris, agus gu'm faigh thu a'

chomain cheudna.
13 Ach an uair a ni thu

cuirm, gairm na bochdan,
na daoine ciurramach, na
bacaich, na doill

:

14 Agus bithidh tu beann-
aichte, a chionn nach urr-

ainn iad a' chomain cheucl-

na thoirt duit : oir gheibh
thu comain ann an aiseirigh

nam fìrean.

15 Agus an uair a chual
aon do na shuidh maille ris

aig bord na nithe sin, thubh-
airt e ris, Is beannaichte an
ti sin a dh'itheas aran ann
an rìoghachd Dh&
16 Ach thubhairt esan ris,

Rinn duine àraidh suipeir

mhòr, agus thug e cuireadh
do mhòran :

17 Agus chuir e a sheirbh-
iseach uaith an àm na suip-

eir a ràdh ris a'mhuinntir a
fhuair cuireadh, Thigibh,
oir a ta na h-uile nithe a nis

ullamh.
18 Agus thòisich iad

uile a dn'aon ghuth air

an leithsgeul a ghabhail.
Thubhairt an ceud fhear
ris, Cheannaich mi fearann,

agus is èigin domh dol a
mach agus fhaicinn : tha
mi ag guidhe ort, gabh mo
leithsgeul.

19 Agus thubhairt fear

eile, Cheannaich mi cùig
cuing dhamh, agus a ta mi
dol g'an dearbhadh : tha mi
ag guidhe ort, gabh mo
leithsgeul.

20 Agus thubhairt fear

eile, Phòs mi bean, agus
air an aobhar sin cha'n 'eil

e 'n comas domh teachd.

21 Agus thàinig an seir-

bhiseach sin, agus dh'hmis
e na nithe sin d'a thighearn.

An sin air gabhail feirge

do fhear an tighe, thubh-
airt e r'a sheirbiseach, Gabh
a mach gu grad gu sràid-

ibh agus gu caol-shràidibh
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a' bhaile, agus thoir a stigh

an so na bochdan, agus na
daoine ciurramach, agus na
bacaìch, agus na doill.

22 Àgus thubhairt an
seirbhiseach, A Thighearn,
rinneadh ma* a dh'òrduich
thu, gidheadh tha àite fal-
amh ann fathast.

23 Agus thubhairt an
Tighearna ris an t-seirbhis-

each, Gabh a mach gus na
rathaidhibh mòra agus na
gàrachaibh, agus co-e'ignich

iad gu teachd a steach,

chum gu'm bi mo thigh air

a lìonadh.

24 Oir a ta mi ag ràdh
ribh, nach blais aon do na
daoinibh ud a fhuair cuir-

eadh, do m' shuipeir-sa.

25 Agus bha sluagh mòr
ag imeachd maille ris : agus
air dha tionndadh, thubh-
airt e riu,

26 Ma thig neach air

bith a m' ionnsuidh-sa, a-

gus nach fuathaich e ath-

air, agus a màthair, agus
a bhean-phòsda, agus a
chlann, agus a bhràith-

rean, agus a pheathraich-
ean, seadh, agus a bheatha
mar an ceudna, cha'n 'eil

e'n comas da bhi 'na dheis-

ciobul dhomh-sa.
27 Agtis ge b'e neach

nach giùlain a chrann-ceus-
aidh, agus nach lean mise,

cha'n 'eil e 'n comas da bhi
'na dheisciobul dhomh-sa.

28 Oir cò am fear agaibh-
sa leis am miann tùr a thog-
ail, nach suidh sìos air tùs,

agus nach meas an costus,

a dh'fheuchainn am bheil

aige na chuireas crìoch air ?

XV. 151

29 Air eagal an dèigh
dha a bhunadh a leagadh,
agus gun bhi comasach air

cnoch a chuir air, gu'n
tòisich na h-uile a chi e ri

fanoid air,

30 Ag ràdh, Thòisich an
duine so air tigh a thogail,

agus cha b'urrainn e a
chrìochnachadh.

31 No cò an righ, ag dol

a mach dha gu cogadn an
aghaidh rign eile, nach
suidh sìos air tùs, agus
nach gabh comhairle, a dh'-

fheuchainn an urrainn, e

le deich mìle coinneamh a
thoirt dasan a ta teachd le

fichead mìle 'na aghaidh ?

32 No air bhi dhasan
fathast fad uaith, cuiridh e

teachdaireachd a dh'iarr-

aidh cumhachan sìthe.

33 Mar sin mar an ceud-
na, gach neach agaibh-sa

nach trèig na h-uile nithe a
ta aige, cha'n 'eil e'n com<
as da bhi 'na dheisciobul

dhomh-sa.
34 Tha 'n salann maith

:

ach ma chailleas an salann

a bhlas, ciod e leis an
deanar deadh-bhlasda e ?

35 Cha'n 'eil e iomchuidli

chum an talmhainn, no
chum an dùnain ; ach tilg-

idh daoine mach e. An ti

aig am bheil cluasa chum
èisdeachd, èisdeadh e.

CAIB. XV.
AN sin thàinig na cìs-" mhaoir uile agus na

peacaich am fagus da, chuni
e'isdeachd ris.

2 Agus rinn na Phairis-
ich agus na sgrìobhaichean
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gear&n, ag ràdh, Tha am
f'ear so gabhail pheacach
d'a ionnsuidh, agus ag ith-

eadh maille riu.

3 Agus labhair esan an
cosamhlachd so riu, ag
ràdh,

4 Cò an duine dhibhse
aig am bheil ceud caora,

ma chailleas e aon diubh,
nach fàg an naoi deug agus
an ceithir tìchead anns an
fhàsach, agus nach te'id an
dèigh na caorach a chaill-

eadh, gus am faigh e i ?

5 Agus air dha a faot-

ainn, cuiridh e air a ghuaill-

ibh i le gairdeachas.

6 Agus an uair a thig e

dhachaidh, gairmidh e a
dhàirdean agus a choimh-
earsnaich an ceann a che'ile,

ag ràdh riu, Deanaibh
gairdeachas maille rium-sa,

a chionn gu'n d'fhuair mi
mo chaora bha caillte.

7 Mar sin, a ta mi ag
ràdh ribh, gu'm bi aoibh-
neas air nèamh air son aoin

pheacaich a ni aithreachas,

ni's mò na air son naoi deug
agus ceithir fichead fìrean,

aig nach 'eil feum air aith-

reachas.

8 ?Ìo cò a' bhean aig am
bheil deich buinn airgid,

ma chailleas i aon bhonn
diubh, nach las coinneal,

agus nach sguab an tigh,

agus nach iarr gu dìchioll-

ach gus am faign i e 9
9 Agus air dhi fhaot-

ainn, gairmidh i a ban-
chairdean agus o ban-
choimhearsnaich an ceann
a che'ile, ag ràdh, Deanaibh
gairdeachas leam-sa, oir

fhuair mi am bonn a chaill

mi.
10 Mar an ceudna a ta

mi ag ràdh ribh,A ta gaird-
eachas an làthair ainglc

Dhè, air son aoin pheac-
aich a ni aithreachas.

11 Agus thubhairt e, Bha
aig duine àraidh dithis

mhac

:

12 Agus thubhairt am
mac a b' òige dhiubh r'a

athair,Athair, thoir dhomh-
sa a' chuid-roinn a thig orm
do d' mhaoin. Agus roinn
e eatorra a bheathach-
adh.

13 Agus an deigh beag-
ain do làithibh, chruinnich
am mac a b'òige a chuid
uile. agus ghabh e a thurus
do dhùthaich fad air astar,

agus an sin chaith e a
mhaoin le beatha struidh-

easaich.

14 Agus an uair a chaith

e a chuid uile, dh'èirich

gorta ro mhòr san tìr sin

;

agus thòisich e ri bhi ann
an uireasbhuidh.

15 Agus chaidh e agus
cheangail se e fèin ri aon
do shaor-dhaoinibh nadùth-
cha sin ; agus chuir e d'a

fhearann e, a bhiadhadh
mhuc.

16 Agus bu mhiann leis

a bhrù a lìonadh do na
plaosgaibh a bha na mucan
ag itheadh ; ach cha d'thug
neach air bith dha.

17 Agusan uairathàin-
ig e d'a ionnsuidh fe'in,

thubhairt e, Cia lìon do
luchd-tuarasdail m'athar-
sa aig am bheil aran gu
leoir agus r'a sheachnaan,
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nuair a ta mise a* bàsach-
adh le gorta ?

18 Eiridh mi, agus thèid

mi dh'ionnsuidh m'athar
agus their mi ris, Athair,

pheacaich mi an aghaidh
i'hlaitheanais, agus a'd'

làthair-sa.

19 Agus cha'n airidh mi
tuilleadh gu'n goirte do
mhac-sa dhiom : dean mi
mar aon do d' luchd-tuar-

asdail.

20 Agus dh'e'irich e, a-

gus chaidh e dh'ionnsuidh
'athar. Ach air dha bhi

fathast fad uaith, chunnaic
'athair e, agus ghabh e

truas mòr dheth, agus ruith

e, agus thuit e air a mhuin-
eal, agus phòg se e.

21 Agus thubhairt am
mac ris, Athair, pheacaich
mi an aghaidh fhlaithean-

ais, agus a'd' làthair-sa, a-

gus cha'n airiclh mi tuill-

eadh gu'n goirte do mhac
dhiom.

22 Ach thubhairt an
t-athair r'a sheirbhisich,

Thugaibh a mach a' chul-

aidh a's fearr, agus cuiribh

uime i ; agus cuiribh fàinne

air a làimh, agus brògan
aix a chosaibh.

23 Agus thugaibh an so

an laogh biadhta, agus
marbhaibh e ; agus itheam-
aid agus biomaid subh-
ach:

24 Oir bha mo mhac so

marbh, agus tha e beò a
rìs; bha e caillte, agus
fhuaradh e. Agus thòisich

iad air bhi subhach.
25 A nis bha a mhac bu

6hine mach san fhearann :
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agus an uair a thàinig e,

agus a thàr e am fagus do'n
tigh, chual e an ceòl agus
an dannsa.

26 Agus ghairm e d'a

ionnsuidn aon do na h-òg-
laich, agus dh'fhiosraich e

ciod bu chiall do na nithibh
sin.

27 Agus thubhairt esan
ris, Thàinig do bhràthair ;

agus mharbh t'athair an
laogh biadhta, a chionn
gu'n d'fhuair e rìs slàn

tallain e.

28 Agus ghabh esan fearg,

agus cha b'àill leis dol a
stigh : air an aobhar sin

thàinig 'athair a mach, agus
chuir e impidh air.

29 Ach fhreagair esan

agus thubhairt e r'a athair.

Feuch, ata mise a' deanamh
seirbhis duit an uiread so do
bhliadhnachaibh, agus uair

air bith cha do bhris mi t'-

àithne, gidheadh cha d'-

thug thu meann riamh
dhomh, chum gu'm bith-

inn subhach maille ri m'
chàirdibh.

30 Ach an uair a thàinig

do mhac so, a dh'ith suas do
bheathachadh maille ri

strìopaichibh, mharbh thu
an laogh biadhta dha.

31 Agus thubhairt e ris

A mhic, tha thusa a ghnàth
maille rium, agus na h-uile

nithe c'* leamsa, is leatsa

iad.

32 Bu chòir dhuinn a bhi

subhach, agus aoibhneach;
oir bha do bhràthair so

marbh, agus tha e beò a rìs j

agus bha e caiilte, agu«
fnuaradh e.
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CAIB. XVI.

A GTJS thubhairt e mar an
** ceudna r'a dheisciob-

uibh, Bha duine saoibhir

àraidh ann aig an robh
Btiùbhard ; agus chasaideadh
ris e, mar neach a bha dean-
amh ana-caithidh air amha-
oin.

2 Agus ghairm se e, agus
thubhairt e ris, Ciod e so a
ta mi cluinntinn mu d'

thimchioll ? thoir cunntas
air do stiùbhardachd ; oir

cha'n fheud thu bhi ni's

faide a'd' stiùbhard.

3 An sin thubhairt an
stiùbhard ann fe'in, Ciod a
ni mi ? oir a ta mo mhaigh-
stir a'toirt nastiùbhardachd
ua.m. : cha'n urrainn mi
ruamhar a dheanamh, is

nàr leam dèirc iarraidh.

4 A ta fhios agam ciod a
nimi, chum 'nuair a chuir-

car as an stiùbhardachd mi,

gu'n gabh iad a steach d'an

tighibh mi.

5 Agus air dha gach aon
diubhsan air an robh fiachan

aig a Thighearn a ghairm
d'a ionnsuidh, thubhairt e

ris a' cheud fhear, Cia meud
a ta aig mo Thighearn
ortsa ?

6 Agus thubhairt esan,

Ceud tomhas oladh. Agus
thubhairt e ris, Gabh do
sgrìobhadh, agus suidh sìos

gu h-ealamh, agus sgrìobh
leth-cheud.

7 An sin thubhairt e ri

fear eile, Agus cia meud a
taai/j-ortsa? Agus thubh-
airt esan, Ceud tomhas
cruithneachd. Agus thubh-
airt e ris, Gabh do sgriòb-

hadh, agus sgrìobh ceithir

fichead.

8Agus mhol an Tighearn
an stiùbhard eucorach, do
bhrìgh gu'n d'rinn e gu
glic : oir a ta clann an t-

saoghail so 'nan ginealach
fèin ni's glice na clann an
t-soluis.

9 Agus a ta mise ag ràdh
ribh, Deanaibh dhuibh fèin

càirdean le Mamon na h-
eucorach ; chum 'nuair a
shiùbhlas sibh, gu'n gabhar
sibh do àitibh-còmhnuidh
siorruidh.

10 An ti a ta fìrinneach
anns an ni a's lugha, tha e

fìrinneach mar an ceudna
ann am mòran ; agus an ti

a ta eucorach anns an ni a's

lugha, tha e eucorach an
am mòran mar an ceud-
na.

11 Air an aobharsinmur
robh sibh fiìrinneach anns
an t-saoibhreas eucorach, cò
a dh*earbas ribh an saoibh.

reas fìor ?

12 Agus mur robh sibh

fìrinneach ann an cuid duine
eile, cò a bheir dhuibh an ni

a's leibh fèin ?

13 Cha'n 'eil seirbhiseach

sam bith comasach air seir-

bhis a dheanamh do dhà
thighearn ; oir an dara cuid

fuathaichidh e aon diubh,

agus bheir e gràdh do'n

fhear eile ; no gabhaidh e

le aon diubh agus ni e tàir

air an fhear eile.
_
Cha'n

'eil sibh comasach air seir-

bhis a dheanamh do Dhia
agus do Mhamon.

14 Agus chuala na Phai-
risich, a bha saiwtach, na
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nithe sin uile: agus rinn

iad fanoid air.

15 Agus thubhairt e riu,

Is sibhse an dream a ta 'gur

fìreanachadh fèinam fianuis

dhaoine; ach is aithne do
Dhia bhur cridheachan : oir

an ni sin a ta ro mheasail
aig daoinibh, is gràineil-

eachd e am fianuis De'.

16 Bha an lagh agus na
fàidhean ann gu teachd
Eoin : o sin tha rìoghachd
Dhè air a searmonachadh,
agus a ta gach duine a' dol
le dian strì a steach innte.

17Agusisusadhdo nèamh
agus do'n talamh dol thairis,

na do aon lide do'n lagh
tuiteam.

18 Gach neach a chuireas

uaith a bhean, agus a phòsas
bean eile, tha e deanamh
adhaltrannais : agus ge b'e

neach a phòsas a bhean a
chuireadh air falbh o a fear,

tha e deanamh adhaìtrann-
ais.

19 Bhaduine saoibhir àr-

aidh ann, a bha air a sgead-
achadh le purpur agus lìon-

eudach grinn, agus bha e

caitheadh a beatha gach là

gu sòghail le mòr-ghreadh-
nachas

:

20 Agus bha duine bochd
àraidh ann,d'mb'ainm Las-
arus, a chuireadh 'na luidhe
aig a dhorus, làn do
chreuchdaibh,

21 Agus bu mhiann leis

bhi air a shàsuchadh leis an
sbruileach a bha tuiteam o
bhord an duine shaoibhir

:

seadh, agus thàinig na
madraidh agus dh'imlich

iad a chreuchdan.
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22 Agus tharladh gu'n
d'fhuairanduinebochdbàs,
agus gu'n do ghiùlaineadh
leis na h-ainglibh e gu uchd
Abrahaim : fhuair an duine
saoibhir bàs mar an ceudna,
agus dh'adhlaiceadh e.

23 Agus ann an ifrinn

thog e suas a shùilean, air

dha bhi ann am piantaibh,

agus chunnaic e Abraham
fad uaith, agus Lasarus 'na

uchd.
24 Agus ghlaodh e, agus

thubhairt e, Athair Abra-
haim, dean tròcair orm, a-

gus cuir Lasarus, chum
gu'n tum e bàrr a mheoir
ann an uisge, agus gu'm
fuaraich e mo theangadh;
oir a ta mi air mo ro-phian-
adh san lasair so.

25 Ach thubhairt Abra-
ham, A mhic, cuimhnich
gu'n d'fhuair thusa do nithe

maithe ri àm dhuit bhi beò,

agus Lasarus mar an ceud-
na droch nithe : ach a nis a

ta esan a' faotainn sòlais,

agus a ta thusa air do phian-
adh.

26 Agus a bhàrr air so

uile, tha doimhne mhòr air

a cur eadar sinne agus
sibhse, air chor agus iadsan
le am b'àill dol à" so do 'ur

n-ionnsuidh-sa, nach 'eil e 'r

comas doibh ; agus nach mJ
tha e 'n comas do aon neach
teachd as sin d'ar n-ionn-
suidh-ne.

27 An sin thubhairt c^

Uime sin tha mi a' guidhe
ort, athair. gu'n cuireadh
tu e gu tigh m'athar

:

28 Oir a ta cùignear

bhràithrean agam ; chum
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gu'n toir e fianuis doibh, air

eagal gu'n tig iadsan mar
an ceudna do'n ionad ro
phiantach so.

. 29 Thubhairt Abraham
ris, Tha Maois agus na
fàidhean aca, èisdeadh iad

riu-san.

30 Agus thubhairt esan,

Ni h-eadh, Athair Abra-
haim : ach ma the'id neach
d'an ionnsuidh o na marbh-
aibh, ni iad aithreachas.

31 Agus thubhairt e ris,

Mur e'isd iad ri Maois agus
ris na fàidhibh, cha mho a
chrèideas iad, ged e'ireadh

neach o na marbhaibh.

CAIB. XVII.
A N sin thubhairt e r'a
^- dheisciobluibh, Cha'n
fheudar nach tig oilbheum-
an : ach is an aoibhinn
dasan troimh an tig iad.

2 B'fhearr dha gu'm
biodh clach-mhuilinn air a
crochadh m'a mhuineal, a-

gus gu'm biodh e air a
thilgeadh san fhairge, na
gu'n tugadh e oilbheum do
aon neach do'n mhuinntir
Dhig so.

3 Thugaibhanairedhuibh
feln : ma pheacaicheas do
bhràthair a'd' aghaidh,

cronuich e ; agus ma ghabh-
as e aithreachas, thoir

maitheanas da.

4 Agus ma pheacaicheas
e a'd' aghaidh seachd uair-

ean san là, agus gu 'm pill

e riut seachd uairean san

là, ag ràdh. Tha aithreach-

as orm; thoir maitheanas
da.

5 Agus thubhairt na h-ab-

stoilrisan Tighearn, Meud-
aich ar creidimh.

6 Agus thubhairt an
Tighearn, nam biodh ag-
aibh creidimh marghràinne
do shìol mustaird, their-

eadh sibh ris a' chraoibh
Shicamin so, Bi air do
spìonadh as do fhreumh-
aibh, agusbi airdoshuidh-
eachadh sa' chuan; agus
bhitheadh i ùmhal duibh.

7 Ach cò agaibh-sa aig
am bheil seirbhiseach a'

treabhadh, no ri buachaill-

eachd, a their ris, an dèigh
dha teachd a steach o'n

f hearann, Thig air ball, a-

gus suidh sìos chum bìdh ?

8 Agus nach dòchadh e

ràdh ris, Ulluich ni a ghabh-
as mise gu m' shuipeir, agus
crioslaich thu fe'in, agus
fritheil domh, gus an ith

agus an òl mi ; agus 'na

dhe'igh sin ithidh agus òl-

aidh tusa ?

9 An toir e buidheachas
do'n t-seirbhiseach sin do
bhrìgh gu'n d'rinn e na
nithe a dh'orduicheadh
dha ? cha saoil mìgu'n toir.

10 Marsin sibhse, 'nuair

a ni sibh na h-uile nithe a
dh'àithneadh dhuibh, ab-
raibh, Is seirbhisich neo-
tharbhach sinn : oir rinn

sinn a mhùin an ni bu
dligheach dhuinn a dhean-
amh.

11 A nis, ag dol suas da
gu Ierusalem, chaidh e

troimh mheadhon Shamaria
agus Ghalile.

12 Agus an uair a bha e

dol a stigh do bhaile àraidh
thachair deichnear dhaoine
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air a bha 'nan lobhair, a
sheas fad uaith

:

13 Agus thog iad suas

an guth, ag ràdh, Iosa, a
mhaighstir, dean tròcair

oirnn.

14 Agus an uair a chunn-
aic e ia.ì, thubhairt e riu,

Imichibh, nochdaibh sibh

feln do na sagartaibh. Agus
ag imeachd dhoibh, ghlan-
adh iad.

15 Agus an uair a chunn-
aic aon diubh gu'n do lèigh-

iseadh e, phill e air ais, a'

toirt glòire do Dhia le guth
àrd,

16 Agus thuit e air agh-
aidh aig a chosaibh-san a'

toirt buidheachais da : agus
bu Shamaritanach e.

17 Agus fhreagair losa

agus thubhairt e, Nach do
gnlanadh deichnear ? ach

an naoinear, c'àit am bheil

iad?
18 Cha d'fhuaradh a phill

a thoirt glòire do Dhia, ach
an coigreach so.

19 Agus thubhairt e ris,

Eirich, imich ; shlànuich

do chreidimh thu.

20 Agus an uair a dh'-

fheòvaicn na Phairisich

dhcth, c'uin a thigeadh
rìoghachd Dhe', fhreagair

e iad agus thubhairt e, Cha
tig rìoghachd Dhe air chor
gu faicear i.

21 Cha mhò a their iad,

Feuch an so. no, Feuch an
sin : oir feuch, a ta rìogh-

achd Dhe an taobh a stigh

dhibh.
22 Agus thubhairt e ris

na deisciobluibh, Thig na
làithean anns ara miannach
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leibh aon do làithil h Mhic
an duine fhaicinn, agus
cha'n fhaic sibh e.

23 Agus their iad ribh,

Feu.h an so, no, Feuch an
sud : na rachaibh, agus na
leanaibh iad.

24 Oir mar a ta an deal-

anach a dhealraicheas o aon
ionad fo nèamh, a' soills-

eachadh gus an ionad eile

fo nèamh, mar sin a bhith-

eas Mac an duine mar ari

ceudna 'na là fe'in.

25 Ach is e'igin da air

tùs mòran do mthibh fhul-

ang, agus a bhi air a dhiult-

adh leis a' ghinealach so.

26 Agus mar a bha e ann
an làithibh Noe, mar sin

mar an ceudna bithidh e

ann an làithibh Mhic an
duine :

27 Bha iad ag itheadh

agus ag òl, a' pòsadh agus
air an toirt am pòsadh, gus
an là an deachaidh Noe a

steach do'n àirc : agus

thàinig an dìle, agus sgrios

i iad uile.

28 Amhuil fòs mar a

thachair ann an làithibh

Lot; bha iad ag itheadh

agus ag òl, a' ceannach a-

gus a' reiceadh, a' plann-

dachadh agus a' togail ait-

reabh :

29 Ach air an là sin fe'in

anns an deachaidh Lot a

mach à Sodom, fhrasadh

teine agus pronnasg o

nèamh, agus sgrios e iad

uile.

30 Is ann mar sin a bhith-

eas annsan là am foillsichear

Mac an duine.

31 Anns an là sin, m tt
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bhios aìr mullach an tighe,

agus 'airneis anns an tigh,

na tigeadh e nuas gu a toirt

leis : agus an ti a ta sa'

mhachair, na pilleadh esan
air ais mar an ceudna.

32 Cuimhnichibh bean
Lot.

33 Ge b'e neach a dh'iarr-

as a bheatha feìn a thèarn-
adh, caillidh e i; agus ge
b'e neach a chailleas a
bheatha, gleidhidh esan i.

34 A ta mi ag ràdh ribh,

anns an oidhche sin bithidh
dithis dhaoine san aon leab-

aidh
;

gabhar aon diubh,
agus fàgar am fear eile.

35 Bithidh dithis bhan a'

bleath cuideachd ; gabhar
aon diubh agus fàgar a'

bhean eile.

36 Bithidh dithis dhaoine
anns a' mhachair; gabhar
aon diubh agus fàgar am
fear eile.

37 Agus fhreagair iadsan

agus thubhairtiad ris, C'àit,

a Thighearn ? agus thubh-
airt esan riu, Ge b'e àit am
M an corp, an sin cruinn-

ichear na h-iolairean.

CAIB. XVIII.
A GUS labhair e cosamh-
"" lachd riu, a' nochdadh
gur còir urnuigh a dhean-
amh a ghnàth, agus gun
fhannachadh

;

2 Ag ràdh, Bha breith-

eamh ann am baile araidh,

air nach robh eagal Dè, a-

gus aig nach robh urram do
dhuine

:

3 Agus bha bantrach àr-

aidh ,sa' bhaile sin, agus
thàinig i d'a ionnsuidh, ag

ràdh, Cum còir rium an
aghaidh mo nàmhaid,

4 Agus cha b'àill leis rè

tamuill : ach 'na dhèigh sin

thubhairt e ann fe'in, Ged
nach 'eil eagal D6 orm,
no urram agam do dhuine

;

5 Gidheadh air son gu
bheil a' bhantrach so cur
dragha orm, cumaidh mi
còir rithe, air eagal le a sìr-

theachd gu'n sgìthich i mi.
6Agus thubhairtan Tigh-

earn, Eisdibh ciod a ta am
breitheamh eucorach ag
ràdh.

7 Agus nach dean Dia
dioghaltas air son a dhaoine
tagnta fein, a ta ag eìgh-
each ris a là agus a dh'-
oidhche, ged tha e fad-
fhulangach mu'n timchioll?

8 A ta mi ag ràdh ribh
gu'n dean e dioghaltas air

an son gu luath. Gidheadh,
an uair a thigMac an duine,

am faigh e creidimh air an
talamh ?

9 Agus labhair e an co-

samhlachd so ri dream àraidh

a bha 'g earbsadh asda feln

gu'n robh iad 'nam firean-

aibh, agus a bha deanamh
tàir air dream eile

:

10 Chaidh dithis dhaoine
suas do'n teampull a dhean-
amh urnuigh ; fear diubh
'na Phairiseach, agus am
fear eile 'na chìs-mhaor.

11 Sheas am Phairiseach

leis fe'in, agusrinneurnuigh
mar so, A Dhe, tha mi toirt

buidheachais duit nach 'eil

mi mar a ta daoine eile, 'nan

luchd-foireigin, eucorach,

adhaltrannach, no eadhon
mar an cìs-mhaor so.
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12 Tha mi a' trasgadh dà

uair san t-seachduin, tha mi
toirt deachaimh as na h-uile

nithibh a ta mi sealbhach-
adh.

13 Agus air seasamh do'n
chìs-mhaor fad air ais, cha
b'àill leis fiu a shùl athogail
suas gu nèamh, ach bhuail
e 'uchd, ag ràdh, A Dhia,
dean tròcair ormsa ta am
pheacach.

14 A ta mi ag ràdh ribh,

gu'n deachaidh am fear so

sìos d'a thigh air fhìrean-
achadh ni's mo na'm fear ud
eile : oir ge b'e neach a dh'-
àrdaicheas e feln, ìslichear

e ; agus ge b'e a dh'ìslicheas

e fe'in, àrdaichear e.

15 Agus thug iad d'a

ionnsuidh mar an ceudna
naoidheana, chum gu'm
beanadh e riu : agus an uair

a chunnaic na deisciobuil -so,

chronuich siad iad.

16 Ach air do Iosa an
gairm d'aionnsuidh, thubh-
airt e, Fuilgibh do na lean-

abaibh teachd a m' ionn-
suidh-sa, agus na bacaihh
iad ; oir is ann d'an leithid-

ibh so a ta rìoghachd Dhe.
17 Gu deimhin a ta mi ag

ràdh ribh, ge b'enach gabh
rìoghachd Dhe mar leanabh
beag, nach tèid e air chor
sam bith a steach innte.

18 Agus dh'fheòraich
uchdaran àraidh dheth, ag
ràdh, A mhaighstir mhaith,
ciod a ni mi chum gu seal-

bhaich mi a' bheatha mhair-
eannach ?

19 Agus thubhairt Iosa
ris, C'ar son a ghoireas tu
maith dhiomsa ? cha'n 'eil
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neach sam bith maith ach a

h-aon, eadhoìi Dia.
20 Is aithne dhiut na

h-àitheanta, Na dean adh-
altrannas, Na dean mort-
adh, Na goid, Na toir fian-

uis bhre'ige, Thoir urram do
t'athair agus do d'mhàth-
air.

21 Agus thubhairt esan,

Choimhid mi iad sin uile o
m' òige.

22 Agus an uair a chual
Iosa so, thubhairt e ris, Tha
aon ni fathast a dh'uireas-

bhuidh ort: reic na h-uile

nithe a ta agad, agus roinn
air na bochdaibh, agus
bithidh agad ionmhas air

nèamh ; agus thig, agus
lean mise.

23 Agus an uair a chual
e so, bha e ro dhoilich : oir

bha mòr-bheartas aige.

24 Agus an uair a chunn-
aic Iosa gu'n robh e làn

tuirse, thubhairt e, Cia
deacair dhoibhsan aig am
bheil saoibhreas, dol a steach

do rìoghachd Dhe'.

25 Oir is usadh do chàmh-
al dol troimh chrò snàthaid,

na do dhuine saobhir dol a

steach do rìoghachd Dhè.
26 Agus thubhairt iadsan

a chuala so, Cò ma seadh a

dh'fheudas bhi air a shaor-

adh?
27 Ach thubhairt esan,

Na nithe a ta eu-comasach
do dhaoinibh, tha iad com-
asach do Dhia.
28 An sin thubhairt Pead-

ar, Feuch, thrèig sinne na

h-uile nithe, agus lean smn
thusa.

29 Agus thubhairt esan
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riu, Gu deimhin a ta mi ag
ràdh ribh, nach 'eil aon
neach a threig tigh, no pàr-

atan, no bràithrean, no
bean-phòsda, no clann air

son rìoghachd Dhe',

30 Nach faigh mòran ni's

mò anns an aimsir so a ta

làthair, agus anns an t-

saoghal a ta ri teachd a'

bheatha mhaireannach.
31 Agus ghabh e an dà

fhear dheug d'a ionnsuidh,

agus thubhairt e riu, Feuch,
i ta sinn a' dol suas gu
rerusalem, agus bithidh na
h-uiìe nithe a ta sgrìobhta

\eis na fàidhibhmu Mhac an
duine, air an coimhlionadh.

32 Oir bheirear thairis e

do na Cinnich, agus the'id

ianoid a dheanamh air, agus
masluichear e, agus tilgear

smugaid air;

33 Agus sgiùrsaidh agus
marbhaidh iad e : agus air

an treas là èiridh e a rìs.

34 Agus cha do thuig

iadsan aon ni dhuibh so

:

agus bha na briathra so

ibluichte orra, agus cha b'-

aithne dhoibh na nithe a
chaidh labhairt,

35 Agus tharladh, 'nuair

a dhruid e ri Iericho, gu'n

robh dall àraidh 'na shuidhe
ri taobh na slighe, ag iarr-

aidh cL'irce

;

3fi Agus air cluinntinn

an t-sluaigh a' dol seachad,
dh'fhiosraich e ciod e so.

37 Agus dh'innis iad da,

gu'm b'e Iosa o Nasaret a

bha gabhail sevjhad.

38 Agus ghlaodh e, ag
ràdh, Iosa, Mhic Dhaibh-
idh, dean tròcair orm.

39 Agus chronuich iad-

san a bha air thoiseach e,

chum gu'm biodh e 'na
thosd : ach bu mhòid gu
mòr a ghlaodh esan, A
MhicDhaibhidh,dean tròc-

air orm.
40 Agus air seasamh do

Iosa, dh'àithn e a thoirt d'a

ionnsuidh : agus an uair a
thàinig e.am tagus da, dh'-
fhiosraich e dheth,

41 Ag ràdh, ciod is

àill leat mise a dheanamh
dhuit ? agus thubhairt esan,

a Thighearn, mi dh'fhaot-
ainn mo radhairc.

42 Agus thubhairt Iosa ris,

Gabh do radharc : shlàn-

uich do chreidimh thu.

43 Agus air ball fhuair

e a radharc, agus lean se e,

a' toirt glòire do Dhia : a-

gus thug an sluagh uile

cliu do Dhia, 'nuair a
chunnaic iad sa.

CAIB. XIX/
A GUS air do Iosa dol
•£* a steach, chaidh e

troimh Iericho.

2 Agus, feuch, Iha duine
ann d'am b'ainm Sacheus,
agusb'càrd chìs-mhaor esan,

agus bha e saoibhir :

3 Agus bha de'idh aige

air losa fhaicinn, cò e ; a-

gus cha b'urrainn e air son

an t-sluaigh, a chionn gu'n

robh e ìosal 'na phearsa.

4 Agus ruith e roimhe,

agus streap e suas ann an

craoibh Shicamoir, chum
gu faiceadh se e; oir bha
e gus an t-slighe sin a

ghabhail.

5 Agus an uair a thàinig
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losa chum an àite sin, aiv

dha amharc suas, chunnaic
se e, agus thubhairt e ris,

A Shacheuis, thig a nuas
gu grad ; oir is e'igin

uomh-sa stad an diugh aig
do thigh.

6 Agus thàinig e nuas
le cabhaig, agus ghabh e

ris gu subhach.

7 Agus an uair a chunn-
aic iad so, rinn iad uile

gearan, ag ràdh, Gun deach-
aidh e steach air aoidheachd
gu duine a ta 'na pheac-
ach.

8 Agus sheas Sacheus a-

gus thubhairt e ris anTigh-
earn, Feuch, a Thighearn,
a ta mi toirt leth mo mhaoin
do na bochdaibh : agus ma
thug mi aon ni o neach air

bith le casaid bhrèige, tha
mi toirt dha a cheithir uir-

ead.

9 Agus thubhairt losa
ris, Thàinig slàinte an
diugh a dh'ionnsuidh au
tighe so, do bhrìgh gur mac
do Abraham esan mar an
ceudna.

10 Oir thàinig Mac an
duine a dh'iarraidh agus a
thèarnadh an ni sin a bha
caillte.

11 Agus ag cluinntinn
nan nithe sin dhoibh, chuir

e ris, agus labhair e cosamh-
lachd, do bhrìgh gu'n robh
e am fagus do Ierusalem,
agus gu'n do shaoil iadsan
gu'm biodh rìoghachd Dhe'
air a grad-fhoillseachadh.

12 Air an aobhar sin

thubhairt e, Chaidh duine
uasal araidh do dhùthaich
fad as a dh'fhaotainn rìogh-

XIX. 16Ì

achd dha feln, agus a phill-

tinn air ais.

13 Ach ghairm e a dheich
seirbhisich, agus thug e

dhoibh deich puind, agus
thubhairt e riu, Cuiribh g\\

buil iad, gus an tig mise.

14 Ach bha fuath aig

muinntir a dhùthcha dha,
agus chuir iad teachdair-

eachd 'na dhèigh, ag ràdh,

Cha'n àill leinn an duine so

bhi 'na righ oirnn.

15 A nis an uair a phill

e air ais, an de'igh dha an
rìoghachd fhaotainn, an siu

dh'orduich e na seirbhisich

ud bhi air an gairm d'a

ionnsuidh, d'an d'thug e 'n

t-airgiod, chum gu'm biodh
fhios aige ciod a bhuann-
aich gach aon diubh leis a

bhuileachadh.
16 An sin thàinig an ceud

fhear, ag ràdh, A Thigh-
earn, bhuidhinn do phund
deich puind.

17 Agus thubhairt e ris,

Is maith, adheadh sheirbh.

isich : do bhrìgh gu'n robh
thusa fìrinneach ann an
ro-bheagan, bìod^ agad-sa
uachdaranachd : ir deich

bailtibh.

18 Agus thàinig an dara

fear, agràdh, a Thighearn,
rinn do phund cùig puind.

19 Agus thubhairt e ris-

san, Bi-sa mar an ceudna
os ceann chùig bailtean.

20 Agns thbAnigfear eile,

ag ràdh, a Thighearn, feuch
do phund, a bha agam-sa
taisgte ann an neapaicin :

21 Oir bha eagal orm
romhad, do bhrìgh gui
duine geur-theann thu : th?

JL.
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thu a' togail an ìii nach do
ìeag thu, agus a' buain an
ni nach do chuir thu.

22 Agus thubhairt e ris,

As do bhenl fe'in bheir mi
breth ort, a dhroch sheir-

bhisich. Bha fhios agad
gu'm bu duine geur-theann
mi, a' togail an ni nach do
leag mi, agus a' buain an
ni nach do chuir mi

:

23 Air an aobhar sin c'ar

son nach d'thug thu m' air-

giod do'n luchd-malairt, a-

gus air teachd dhomh-sa
thogainn e le riadh ?

24 Agus thubhairt e riu-

san a bha 'nan seasamh a
làthair, Thugaibh uaith am
pund, agus tnoiribh dhasan
e aig am bheil na deich
puind.

25 (Agus thubhairt iad
ris, A Thighearn, tha deich
puind aige ;)

26 Oir a ta mi ag ràdh
ribh, Gu'n toirear do gach
neach aig am bheil : ach
uaith-san aig nach 'eil,

bheirear eadhon an ni sin a
ta aìge.

27 Ach thugaibh an so

na naimhdean ud agam-sa,
leis nach b'àill mise bhi am
righ os an ceann, agus
marbhaibh a'm' fhianuis
iad.

28 Agus air dha so a
ràdh, dh'imich e rompa, a'

dol suas gu Ierusalem.
29 A nis an uair a dhruid

e ri Betphage agus Betani,
làimh ns an t-sliabh d'an
gairmear sliabh nan crann-
oladh, chuir e dithis d'a

dheisciobluibh uaith,

30 Ag ràd\. Imichibh

do'n bhaile ta fa bhar
comhair ; anns am faigìi

sibh, air dhuibh dol a
steach, searrach ceangailte,

air nach do shuidh aon
duine riamh : fuasglaibh,

agus thugaibh an so e.

31 Agus ma dh'fhios-
raicheas neach air bith

dhibh, C'ar son a ta sibh
'g a fhuasgladh ? mar so

their sibh ris, A ta feum
aig an Tighearn air.

32 Agus air imeachd
dhoibhsan a chuireadh air

faibh, fhuair iad mar thubh-
airt e riu.

33 Agus an uair a bha
iad a' fuasgladh an t-searr-

aich, thubhairt a' shealbh-
adairean riu, C'ar son a ta

sibh a' fuasgladh an t-searr-

aich ?

34 Agus thubhairt iad-

san, Tha feum aig an Tigh-
earn air.

35 Agus thug iad gu Iosa

e : agus thilg ìad am fall-

uinnean air an t-searrach,

agus chuir iad Iosa air.

36 Agus ag imeachd dha-
san, sgaoil iad am falluinn-

ean fuidhe air an t-slighe.

37 Agus an uair a tnàin-

ig e am fagus, eadhon gu
dol sìos slèibh nan crann-
oladh, thòisich mòr-chuid-
eachd nan deisciobul uile ri

gairdeachas a dheanamh,
agus moladh a thoirt do
Dhia le guth àrd, air son
nan uile oibre cumhachd-
ach a chunnaic iad.

38 Ag ràdh, Gu ma
beannaichte an righ a ta

teachd ànn an ainm an
Tighearna : sìth air nèamh,
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agus glòir anns na h-àrd-
aibh.

39 Agus thubhairt cuid

do na Phairisich o mheasg
an t-sluaigh ris,A mhaigh-
stir, cronuich do dheiscio-

buil.

40 Agus fhreagair esan,

agus thubhairt e riu, A ta

mi ag ràdh ribh, nam fan-

adh iad sin 'nan tosd, gu'n
glaodhadh na clacha fèin.

41 Agus an uair a thàinig

e am fagus, chunnaic e am
baile, agus ghuil e air a
shon.

42 Ag ràdh, Nam b'aith-

ne dhuit, eadhon dhuitse,

air bheag sam bith ann ad
là so fèin, na nithe a bhuin-
eas do d' shìth ! ach a nis

a ta iad folaichte o d' shùil-

ibh.

43 Oir thig na làithean

ort, anns an tilg do naimhde
dìg mu d' thimchioll, agus
an iadh iad umad mu'n
cuairt, agus an druid iad a

stigh air gach taobh thu,

44 Agus an leag iad co

ìosal ris an làrthu, agus do
chlann annad, agus nach
fàg iad annad clach air

muin cloiche; do bhrìgh
nach b'aithne dhuit aimsir

t'fhiosrachaidh.

45 Agus chaidh e steach

do'n teampull, agus thòis-

ich e air an dream a bha
reiceadh, agus a' ceannach
ann a thilgeadh mach,

46 Ag ràdh riu, Tha e

sgrìobhta, Is tigh urnuigh
mo thigh-sa; achrinn sibn-

se 'na gharaidh luchd-reub-
ainn e.

47 Agus bha e gach là a*

XX. i6S

teagasg san teampull. Ach
dh'iarr 'na h-àrd-shagairt

agus na sgrìobhaichean, a-

gus ceannardan a' phobuill

esan a mhilleadh,

48 Gidheadh cha robh
fhios aca ciod a dheanadh
iad : oir bha am pobull uile

ag e'isdeachd ris le ro-aire.

CAIB. XX.
A GUS tharladh air aon
** do na làithibh sin, an
uair a bha e teagasg a' pho-
buill san teampull, agus a'

searmonachadh an t-sois-

geil, gu'n d'thàinig na
h-àrd-shagairt, agus na
sgrìobhaichean air, maille
ris na seanairibh.

2 Agus labhair iad ris,

ag ràdh, Innis duinn ciod

e an t-ùghdarras leis am
bheil thu a' deanamh nan
nithe so ? no cò esan a thug
an t-ùghdarras so dhuit ?

3 Agus fhreagair esan

agus thubhairt e riu, Feòr-
aichidh mise mar an ceudna
aon ni dhibhse ; agus freag-

raibh mi

:

4 Baisteadh Eoin, an ann
o nèamh a bha e, no o

dhaoinibh ?

5 Agus reusonaich iad

eatorra fe'in, ag ràdh, Ma
their sinn, O nèamh ; their

esan, C'ar son ma ta nach
do chreid sibh e ?

6 Ach ma their sinn,

dhaoinibh, clachaidh an
sluagh uile sinn ; oir i;

deimhin leo gu'm b'fhàidb
Eoin.

7 Agusfhreagaìriadsan,
Nach robh fhios aca cia

uaith a iha e.
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6 Agus thubhairt Iosa

riu, Ni mò a dh'hmseas
mise dhuibb-sa ciod e an
t-ùghdarras leis am bheil

mi deanamh nan nithe

so.

9 An sin tbòisich e air a'

chosamhlacbd so a labbairt

ris an t-sluagh ; Phlannd-
uich duine àraidh fìon-lios,

agus shuidhich e air tuath

e; agus cbaidh e air choig-

rich rè aimsir fhada.

10 Agus anns an àm
dhligheach chuir e seirbh-

iseach dh'ionnsuidh na
tuatha, chum gu'n tugadh

iad da do thoradh an fh on-

lios : ach ghabh an tuath

air, sgus chuir iad uatha

falamh e.

11 Agus a rìs cbuir e

sèirbhìseach eile uaith ; a-

gus gbabh iad airsan mar
an ceudna, agus mhaslaich

iad e, agus chuir iad uatha

falamh e.

12 Agus a thuilleadh air

sin chuir ean trezs seirbhts-

eùch uaith ; agus lot iad

esan mar an ceudna, agus
thilg iad a nmch e.

18 An sin thubhairtTigh-
earn an thion-lios, Cioti a

ni mi ? cuiridh mi mo
M^ac gràd^ach 4'ari ionn-

sìiidìi : feudaidh e bi,

'nuair a cbi iad e, gu'n toir

iad urram dha.
14 Ach an uair achunn-

aic an tuath e, reusonaicb
iad eatorra fe'in, ag rà !h, Is

c so an t-oighrc : thigibh,

marbhamaid e, chum gu'm
!i an oighreachd againn
iein.

1.5 Agus thilg iad amach

as an fhìon-lios e, agus
mharbh iad e. Ciod uime
sin a ni Tighearn an f hìon

.

lios riu ?

lfi Thig e agus sgriosaidh

e an tuatn ud, agus bheir e

am fìon-lios do dhaoinibh
eile. Agus an uair a chual
iad so, thubhairt iad, Nar
ieigeaclh Dia.

17 Agusair dbasan amh-
arc orra, thubhairt e, Ciod e

so ma seadh a ta sgrìobhta,

'A chlach a dhiult na
clachairean, rinneadh ceann
na h-oisne dhith ?

18 Ge b'e r.each a thuit-

eas air a' chloicb sin, bris-

ear e : ach ge b'e neach air

an tuit i, pronnaidh i gu
luaithre e.

li) Agus anns an uair sin

fèin dh'iarr na h-àrd-sbag-

airt agus nasgrìobhaichean
lamh a chur ann ; ach bha
eagal an t-sluaigh orra ; oir

thuig iad gu'm b'ann 'nan
aghaidh fe'in a labhair e'n

cosamhlachd so.

20 Agus rinn iad geur-
f haire air, agus c'nuir iad a
mach luchd-feill, a leigeadh

orra fe'in a bhi 'nam i ìrean-

aibh, chum gu'n deanadh
iad greim air 'fhoclaibh,

air chor's gu'n tugadh iau

thairis e do chumhachd a-

gus do ùghdarras an uachd-
arain.

21 Agus dh'fhiosraich

iad deth, ag ràdh, A
mhaighstir, tba ihios ag-

aifni gu bheil thu a' labh-
airt agus a' teagasg gu
ceart, agus nach 'eil suim
àgad do phearsa dnine sam
Oith, ach gu bheil thu teag-
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asg slighe Dhe' a rèir na
fìrinn.

22 Am bheil e ceaduichte
dhuinn cìs a thoirt do
Cheasar. no nach 'til ?

23 Ach thuig esan an cuil-

bheartachd, agus thubhairt
e riu, C'ar son a ta sibh ga
m' bhuaireadh ?

24 Nochdaibh dhomh
peghinn : co leis an dealbh
agus an sgrìobhadh a ta

oirre ? Fhreagair iadsan
agus thubhairt iad, Le
Ceasar.

25 Agus thubhairt esan
riu, Thugaibh-sa air an
aobhar sin do Cheasar, na
nithe a's le Ceasar, agus do
Dhia na nitb*1 a

v
s ie Dia.

2b' Agus cha b'urrainn
iad greim a dheanamh air

'fhoclaibh am fianuis an
t-sluaigh : agus ghabh iad

iongantas r'a fhreagradh, a-

gus dh'fhan iad 'nan tosd.

27 An sin thàinig cì'a

ionnsuidh dream àraidh do
na Sadusaich, a ta 'g àich-

eadh gu bheil aiseirigh

ann, agus dh'fhiosraich iad

deth,

215 Ag ràdh, A mhaigh-
stir, sgnobh Maois dhuinn,
Nam taigheadh bràthair
duine air bith bàs, agus
bean-phòsdaaige,agusgu'm
faigheadh e bàs gu'n
chiann, gu'n gabhadìi a
bhràthair a bhean, agus
gu'n togadh e suas sliofchd

d'a bhràthair.

2ì> Air an aobhar sin, bha
seachdnar bhràithrean ann

:

agus ghabh an ceud fhear
bean, agus fhuair e bàs gun
chfann.
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30 Agus ghabh an dara
fear i mar mhnaoi, agus
fhuair esan bàs gun chlann.

31 Agus ghabh an treas

fear i ; agus mar an ceud-
na an t-seachdnar. Agus
cha d'fhàg iad clann, agus
fhuair iad bàs.

32 Ma dheireadh uiìe

fhuair a' bhean bàs mar an
ceudr.a.

33 Anns an aiseirigh uime
sin, co dhiubh d' am bean
i ? oir bha i aig an t-seachd-

nar 'na mraoi.
34 Agus rhreagair losa,

agus thubhairt e riu, Tha
tlann an t-saoghail so a'

pòsadh, agus air an tcirt

am pòsadh

:

35 Ach an dream sin a

mheasar gur airidh iad air

an t-saoghal ud fhaghail,

agus an aiseirigh o na
marbhaibh, cha'n 'eil iad a'

pòsadh, no air an toirt am
pòsadh.

3^5 Agus cha'n urrainn iad

bàs f haghail ni's mò ; oir

tha iad an co-inbhe ris na
h-ainglibh ; agus is iad

clann Dè iad. air bhi dhoibh
'nan cloinn ao'n aiseirigh.

37 Ach gu'n e'irich na
mairbh, nochd Maois fein

aig a' phreas, an uair a ta

e a' gairm clo'n Tigheam,
Dia Àbrahaim, agus Dia
Isaaic, agus Dia Ia"oib.

38 A nis cha'n e Dia nam
marbh e, ach nam beò : oir

a ta iad uile beò ùhasan.
3!> An sin fhreagair

dream àraidh do na sgrìobh-

aichibh, agiis thubhairt iad,

A mhaighstir, is maith s

labhair tha.
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40Agus cha robh tìnridhe

aca tuilleadh ni sam bith

fheòraich dheth.

41 Agus thubhairt e riu,

Cionnus a their iad gur e

Criosd mac Dhaibhidh ?

42 Agus tha Daibhidh
fe'in ag ràdh ann an leabhar

iian Salm, Thubhairt an
Thighearn, ri mo Thigh-
earn, Suidh air mo làimh
dheis,

43 Gus an cuir mi do
naimhde 'nan stòl fo do
chosaibh.

44 Tha Daibhidh air an
aobhar sin a' gairm a Thigh-
earna dheth, cionnus ma
seadh is e a mhac e ?

45 An sin thubhairt e r'a

dheisciobluibh, ann an èisd-

eachd an t-sluaigh uile,

46 Thugaibh an aire

uhuibh fe'in o na sgrìobh-

aichibh, leis am miann im-
eachd ann an culaidhibh
fada, agus leis an ionmhuinn
fàilte fhaotainn air na
margaibh, agus na caith-

richean a's àirde anns na
sionagogaibh, agus na ceud
àiteacha-suidhe aig fèill-

ibh;

47 A shluigeas suas tigh-

ean bhantrach, agus air

sgàth deadh choslais a ni

urnuighean fada : ghcibh
iad sin an dìteadh a's mò.

CAIB. XXI.
A GUS air dha amharc" suas, chunnaic e na

daoine saoibhir a' tilgeadh

an tiodhlacan ann an àite-

coimhead an ionmhais.

2 Agus chunnaic e mar
aa ccudna bantrach bhochd

àraidh a' tilgeadh dà leth-

fheoirling an sin.

3 Agus thubhairt e, Gu
fìrinneach a ta mi ag ràdh
ribh, gu'n do chuir a' bhan-
trach bhochd so ni's mò
ann na iad uile.

4 Oir thilg iad so uile

d'am pailteas a steach do
thiodhlacaibh Dhe' : ach
thilg ise d'a h-uireasbhuidh
feln am beathachadh uile

a bha aice.

5Agus air do chuid diubh
bhi labhairtmu'n teampull,
mar a bha e air a dhean-
amh maiseach le clachaibh
sgiamhach, agus le tiodh-

lacaibh, thubhairt e,

6 A thaobh nan nithe so

a chi sibh, thig na làithean,

anns'nach fàgar clach air

muin cloiche dhiuNi, nach
tilgear sìos.

7 Agus dh'fhiosraich

iadsan deth, ag ràdh, A
mhaighstir, c'uin ma ta

bhitheas na nithe so ? agus
ciod e an comhara 'nuair a
bhios na nithe so gu teachd
gu crìch ?

8 Agus thubhairt esan,

Feuchaibh nach meallar
sibh ; oir thig mòran ann
am ainmsa, ag ràdh, Is

mise Criosd ; agus a ta an
t-àm am fagus ; uime sin

na leanaibh iad.

9 Ach an uair a chluinn-

eas sibh mu chogannaibh,
agus mu cheannaircibh, na
biodh mòr-gheilt oirbh : oir

is e'igin do na nithibh so

tachairt air tùs ; ach cha
*n 'eil a' chrìoch air ball.

10 An sin thubhairt e

riu,Eiridhcinneach anagh-
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aidh cinnich, agus rìogh-

achd an aghaidh rìogh-
achd :

11 Agus bithidh crith-

eanna mòra talmhainn ann
an iomadh àit, agus gort-

aidh, agus plàighean 5 a-

gus nithe uamhasach, agus
comharan mòra o nèamh.

12 Ach rompa so uile

cuiridh iad làmh annaibh-
sa, agus geur-leanaidh iad

sibh, 'gur tabhairt thairis

do choimhthionalaibh, agus
do phrìosanaibh, 'gur tabh-

airt chum rìghrean agus
uachdaran air sgàth m'ain-
me-sa.

13 Agus tacharaidh so

dhuibh-sa mar fhianuis.

14 Air an aobhar sin

daingnichibh ann bhur
cridheachaibh, gunsmuain-
eachadh roimh làimh, ciod

a fhreagras sibh air bhur
son fèin

:

15 Oir bheir mise dhuibh
beul agus gliocas, nach bi

bhurnaimhdeanuilecomas-
ach air labhairt no cur 'na

aghaidh.
16 Agus brathar sibh le

'ur pàrantaibh, agus le '«?•

bràithribh, agus le 'ur
luchd-dàimhe, agus le 'ur
cairdibh ; agus bheir iad
fa'near cuid dhibh a chur
gu bàs.

17 Agus bithidh fuath aig
na h-uile dhaoinibh dhuibh
air son m'ainme-sa.

18 Ach cha chaillear fuil-

tein do ghruaig bhur cinn.

19 Ann bhur foighidinn
sealbhaichibh bhur n-ana-
ma fèin.

20 Agus an uair a chi
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sibh Ierusalem air a cuairt-

eachadh le armailtibh, an
sin biodh fhios agaibh gu
bfceil a fàsachadh am fagus.

21 (An sin teicheadh iad-

san a ta ann an Iudea chum
nam beann,) agus imich-
eadh iadsan a ta 'na meadh-
on-sa mach aisde ; agus na
rachadh iadsan a ta sa'

mhachair, a steach innte.

22 Oir is iad sin làithean

an dioghaltais, chum gu'n
coimhHonar na h-uile nithe

a ta sgrìobhta.

23 Ach mo thruaigh na
mnài a bhios torrach, agus
iadsan a bhios toirt cìche

anns na làithibh sin ! oir

bithidh teanntachd mhòi
san dùthaich, agus fearg air

a' phobull so,

24 Agus tuitidh iad le

faobhar a' chlaidheimh, a-

fus bheirear iad am braigh-

eanas chum nan uile chinn
each : agus bithidh Ierusa.

lem air a saltairt sìos fuidh

na Cinnich, gus an coimh.
lionar aimsire nan Chm-
each.

25 Agus bithidh comh-
aran anns a' ghreln, agus
anns a' ghealaich, agus
anns na reultaibh ; agus air

an talamh airc nan Cinn-
each, ann an ioma-chomh-
airle ; an cuan agus na
tonnan a' beuchdaich ;

26 Cridhe dhaoine 'gan
tre'igsinn troimh eagal, a-

gus feitheamh nan nithe sin

a ta teachd air an domhan

:

oir bithidh cumhachdan
nan nèamh air an crathadh.

27 Agus an sin chi iad

Mac tn duine a' teachd ann
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an neul, le cumhachd agus
mòr-ghlòir.
28 Agus an uair a thòis-

icheas na nithe so air tach-

airt, an sin amhaircibh suas,

agus togrùbh bhur cinn ; oir

a ta bhur saorsa am fagus.

2!* Agus ]abhair e co-

samhlachd riu, Amhaircibh
air a' chraoibh-f hìge, agus
na craobhan uile

;

30 'Nuair a bhios iad a
cheana a' cur a mach an
didUich, tha sibh a' faicinn,

agus ag aithneachadh uaibh
fe'in, gu bheil an samhradh
a nis am fagus.

31 Agus mar an ceudna
sibhse, 'nuair a chi sibh na
nithe so a' tachairt, biodh
i'hios agaibh gu bheil rìogh-

achd Dhe' fagus do làimh.

32 Gu deimhin a ta mi
ag ràdh ribh, nach te'id an
ginealach so thairis, gus
an coimhlionar na nithe so

uile.

33 Theid nèamh agus
talamh thairis : ach cha
te'id mo bhriàthra-sa thairis

a chaoidh.
34 Agus thugaibh an aire

dhuibh fein, air eagal uair

air bith gu'm bi bhur
cridhe fuidh uallaich le

geòcaireachd, agus le misg,

agus le ro-chùram mu nith-

ibh na beatha so, agus gu'n
tig an là sin oirbh gu h-ob-
ann.

35 Oir mar ribe thig a
air na h-uile dhaoinibh, a

ta 'g àiteachadh aghaidh na
talmhainn uile.

36 Deanaibh-sa air an

aobhar sin faire, a' dean-

amh umuigh gach àm,

chum gu measar gur airidh

sibh air dol as o na nithibh
sin uile a ta gu teachd, a-

gus seasamh an làthair

JNIhic an duine.

37 Agus bha e san là a'

teagasg san teampull, agus
san oidhche chaidh e mach,
agus dh'fhan e air an
t-sliabh, d'an goirear sliabh

nan crann-oladh.

38 Agus thàinig an sluagh
uile gu moch d'a ionn-
suidh san teampull, a dh'-

èisdeachd ris.

A ]
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NIS dhruid riu fèill an

arain neo-ghoiitichte,
d'an goirear a' chàisg.

2 Agus bha na h-àrd-
shajrairt agus na sgrìobh-
aichean ag iarraidh cionnus
a dh'iheudadh iad esan a
chur gu bàs ; oir bha eag-
al an t-sluaigh orra.

3 An sin chaidh Satan
ann an Iudas d'an co-ainm
lscariot, a bha do àireamh
an dk fhir dheug.

4 Agus dh'imich e, agus
hibhair e ris iia h-àrd-
shagartaibh agus ri ceann-
ardaibh a?i teampuUl^ cionn-
us a bhrathadh se esan
doibh.

5 Agus bha iad subhach,
agus rinn iad coimhcheang-
al airgiod a thòirt da.

fi Agus gheall esan, agus
dh'iarr e àm iomchuidh air

a bhrath dhoibh gun an
sluagh a bhi làthair.

7 An sin thàinig là an
arain neo-ghoirtichte, anns
am b'èigin an t-uan-càisge
a mharbhadh.
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8 Agus chuir e uaith

Peadaragus Eoin, ag ràdh,

Imichibh, agus ulluichibh

dhuinn a' chàisg, chum
gu'n ith sinn i.

9 Agus thubhairt iadsan

ris, C'ait an àill leat sinn a

dh'ulluchadh ?

10 Agus thubhairt e riu,

Feuch, air dhuibh dol a
steach do'n bhaile, tach-

araidhoirbhduine, a' giùlan

soithich uisge ; leanaibh e

do'n tigh anns an tèid e

steach.

11 Agus abraibh ri fear

an tighe, Tha am maigh-
stir ag ràdh riut, C'àit am
bheil an seòmaraoidheachd
anns an ith mi av chàisg

maille ri mo dheisciob-

luibh?
12 Agus feuchaidh e

dhuibh àrd-sheòmar fars-

uinn uidhimichte : ulluich-

ibh an sin.

13 Agus dh'imich iad a-

gus fhuair iad mar thubh-
airt e riu : agus dh'ulluich

iad a' chàisg.

14 Agus an tràth thàinig

an uair, shuidh e sìos, agus
an dà abstol deug maille ris.

15 Agus thubnairt e riu,

Le mòr-thogradh mhiann-
aich mi a' chàisg so itheadh

maille ribh roimh dhomh
fulang :

l(i Oir a ta mi ag ràdh
ribh, nach ith mi dhith tuill-

eadh, gus an coimhlionar i

ann an rìoghachd Phe'.

17 Agus ghlac e cupan,
agus air dha buidheachas
a thabhairt, thubhairt e,

Gabhaibh so, agusroinnibh
eadaraibh fe'in e.

ÀAil. iua

18 Oir a ta mi ag ràdh
ribh, nachòl mi do thor-

adh na fìonain, gus an jg
rioghachd Dhè.

19 Agus ghlac e aram a-

gus an de'igh buidheacnas.

a thabhairt, bhris e, agus
thug e dhoibh-sai e, ag
ràdh, Is e so mo chorp-sa

a ta air a thoirt air bhur
son-sà : deanaibh so mar
chuimhneachan ormsa.

20 Agus mar an ceudna
an cupan, an de'igh na suip-

eir, ag ràdh, Is e an cupan
so an tiomnadh nuadh ann
am fhuil-sa, a dhòirteadb

air bhur son-sa.

21 Ach feuch, làmh an
ti a bhrathas mise rnaille

rium air a' bhòrd.

22 Agus gu fìrinneach a

ta Mac an duine ag ìam

eachd, a rèir mar a dh'ord-

uicheadh : ach is an-aoibh°

inn do'n duine sin leis am
brathar e.

23 Agus thòisich iadsan

air iiosrachadh eatorra fe'in,

cò aca bha gus an ni so a

dheanamh.
24 Agus bha mar an

ceudna comhstri eatorra, co

aca bu mhò a bhiodh.

25 Ach thubhairt esan

riu, A ta aig rìghribh nan
Cinneach tighearnas orra;

agus goirear daoine h'ala

dhiubh-san, aig am bheil

ùghdarras orra.

26 Ach na bithibh-sa mar
sin : ach an neach a's mò
'nur measg, biodh e mar an
neach a's oige ; agus an ti

a's àirde, mar esan a tsi ri

frithealadh.

27 Oir co aca is mò3
an
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li a shuidheas air bòrd, no
esan a fhritheileas ? nach
) an ti a shuidheas ; ach a

a mise 'nur measg-sa mar
-'hear-frithealaidh.

28 Is sibhse iadsan a dh'-

ìhan maille rium-sa ann am
iheuchainnibh

;

29 Agus a ta mise ag ord-
iichadh dhuibh rìoghachd,
mar a dh'orduich m' Athair
dhomhsa

;

30 Chum gu'n ith agus
gu'n òl sibh air mo bhòrd-
sa ann am rìoghachd, agus
gu'n suidh sibh air caith-

richibh rìoghail, a' toirt

breth air dà thre'ibh dheug
(sraeiL

31 Agus thubhairt an
Tighearn, A Shimoin, a
Shimoin, feuch, dh'iarr Sat-
an sibhse, chum bhur criar-

adh mar chruithneachd.
32 Ach ghuidh mise air

do shonsa, nach dìobradh
do chreìdimh thu : agus an
uair a dh'iompaichear thu,
neartaich do bhràithre.

33 Agus thubhairt esan
ris, A Thighearn, tha mise
ullamh gu dol maille riut

araon chum prìosain, agus
a chum bàis.

34 Agus thubhair t esan,A
ta mi ag ràdh riut, a Phead-
air, riàch goir an coileach

an diugh, gus an àicheadh
thu trì uairean gur aithne
dhuit mi.

35 Agus thubhairt e riu,

'Nuair a chuir mi uam
sibh gun sporan, agus gun
mhàla, agus gun bhrògan,
an robh uireasbhuidh ni

sam bith oirbh ? Agus
thubhairt iad, Cha robh.

36 An sin thubhairt e riu»

Ach a nisge b'e aig ambheil
sporan, togadh se e, agus
maran ceudna amhàla : agus
an ti aig nach 'eil claidh-

eamh,reiceadh e'fhalluinn,

agus ceannachadh e aon.

37 Oir a ta mi ag ràdh
ribh, gur èigin fathast an
ni so ta sgrìobhta a choimh-
lionadh annamsa, Agus bha
e air àireamh am measg nan /

ciontach : oir a ta crìocli aig

na nithibh ud, a ta mu m'
thimchioll-sa.

38Agus thubhairt iadsan,

A Thighearn, feuch, a ta

dà chlaidh»amh an so. A-
gus thubhairt esan riu, Is

leoir e.

39 Agus air dha dol a
mach, chaidh e, mar bu
ghnàth leis, gu sliabh nan
crann-oladh; agus lean a
dheisciobuil e.

40 Agus an uair a thàinig

e do'n àit, thubhairt e riu,

Deanaibh urnuigh, chum
nach tuit sibh ann am
buaireadh.

41 Agus thairngeadh esan

uathamu thimchioll urchuir
chloiche, agus leig se e fèin

air a ghlùinibh, agus rinn

e urnuigh,
42 Ag ràdh, Athair, ma's

toil leat, cuir an cupan so

seachad orm : gidheadh, na
b'i mo thoil-sa, ach do thoil-

sa gu robh deanta.

43 Agus dh'fhoillsicheadh
dha aingeal o nèamh, 'ga

neartachadh.
44 Agus air dha bhi ann

an cruaidh-ghleachd anama,
rinn e urnuigh ni bu dùr-

achdaiche : agus bha *fhallas
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marbhraonaibhmòra fola a'

tuiteam sìos air an talamh.
45 Agus air dha èirigh

o urnuigh, thàinig e chum
a dheisciobul, agus fhuair
e 'nan sodal iad troimh
thuirse.

46 Agus thubhairt e riu,

C'ar son a ta sibh 'nur
codal ? èiribh, agus dean-
aibh urnuigh, chum nach
tuit sibh ann am buaireadh.

47 Agus an uair a bha e

fathast a' labhairt, feuch
sluagh, agus dh'imich esan
d'am b'ainm Iudas, aon do'n
dà fhear dheug, rompa, a-

gus dhruid e ri Iosa, chum
a phògadh.

48 Ach thubhairt Iosa
«ris, A Iudais, am bheil thu
le pòig a' brath Mhic an
duine ?

49 Agus an uair a chunn-
aic iadsan a bha mu thim-
chioll-san an ni a bha gu
tachairt, thubhairt iad ris,

A Thighearn, am buail

sinn leis a' chlaidheamh ?

50 Agus bhuail aon diubh
seirbhiseach an àrd-shag-
airt, agus ghearr e dheth a
chluas dheas.

51 Agus fhreagair Iosa

agus thubhairteFulaingibh
gu so. Agus bhean e r'a

chluais, agus shlànuich e i.

52 An sin thubhairt Iosa

ris na h-àrd-shagartaibh a-

gus ri ceannardaibh an
teampuill, agus ris na sean-

airibh, a thàinig d'a ionn-
suidh, An d'thàinig sibh a
mach le claidhibh agus le

bataibh, mar gu b' ann an
aghaidh fir reubainn ?

53 'Nuair a bha mi gach

xxii. m
là maille ribh san teampull,
cha do shìn sibh a macb
bhur làmhan a'm' aghaidh ,

ach is i so bhur n-uair-sa

agus cumhachd an dorch-

adais.

54 An sin rug iad air, a-

gus thug iad leo e do thigh
an àrd-shagairt. Agus lean

Peadar am fad uaith e.

55 Agus air dhoibh teina

fhadadn ann am meadhott
an talla, agus suidhe sìof

maille ri cheile. shuidh
Peadar 'nam meadhon.

56 Ach chunnaic cailin

àraidh e 'na shuidhe aig an
teine, agus air dhi amharC
gu geur air, thubhairt i.

Bha 'm fear so mar an
ceudna maille ris.

57Agusdh'àicheadh esan

e, ag ràdh, A bhean, cha'n
aithne dhomh e.

58Agus beagan 'nadhèigh
sin chunnaic neach eile e,

agus thubhairt e, Is ann
diubh thusa mar an ceudna.

Agus thubhairt Peadar, A
dhuine, cha'n ann.

59 Agus mu thimchioll

ùine aoin uaire 'na dhèigh
sin, chòmhdaich neach eile

air, ag ràdh, Gu fìrinneach

bha am fear so mar an
ceudna maille ris ; oir is

GaUleach e.

60 Agus thubhairt Pead-
ar, A dnuine, cha'n aithne

dhomh ciod a ta thu 'g ràdh.

Agus air ball, am feadh a
bha e fathast a' labhaìrt,

ghoir an coileach.

61 Agus air tionnd«*dh

do'n Tighearn, dh'amhairc
e air Peadar ; agus chuimh
nich Peadar focal an Tigh-
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earna, mar thnbhairt e ris,

>T un goir an coileach àich-

eadh'aidh tu mi tri uairean.

62 Agus chaidh Peadar
a mach, agus ghuil e gu
goirt.

63 Agus rinn na daoine,
a chum Iosa, fanoid air, 'ga
bhualadh.

64 Agus an uair a dh'-
f holuich iadashùilean.bhu-
ail iad e san aghaidh, a-

gus dh'fhiosraich iad deth,
ag ràdh, Dean iaidheadair-
eachd cò e a bhuail thu ?

05 Agus labhair iad mòran
do nithibh eile gu toibheum-
ach 'na aghaidh.

06 Agus an uair a bha an
là air teachd, chruinnich
seanadh an t-sluaigh, agus
na h-àrd-shagairt, agus na
sgrìobhaichean an ceann a

che'ile, agus thug iad esan

chum an comhairìe,

67 Ag ràdh, An tusa
Criosd ? innis dhuinn. A-
gus thubhairt e riu, Ma dh'-

innseas mi dhuibh, cha
chrid sibh :

68 Agusma dh'fhiosraich-

eas mi n% uir hitlt, cha toir

sibh freagradh dhomh,agus
cha leig sibh as mi.

69 O'n àm so bithidh Mac
an diùne'nashuidheairdeas
làimh cumhachd Dhe'.

70 An sin thubhairt iad

uile, An tusa ma seadh 3Iac
Dhe ? Agus thubhairt e

riu, A ta sibhse ag ràdh gur
mi.

71 Agus thubhairt iad,

Ciod tuilleadh am feum a

tn againn air fianuis ? oir

chuala sinn ièh\ ias a bheul
(uin.

CAIB. XXIiI.
A GUS air èirigh d'an

•^*- cuideachd uile, thug
iad e gu Pilat.

2 Agus thòisich iad air a

chasaid, ag ràdh, Fhuair
sinn am fear so a' claonadh
a' chinnich, agus a' bacadh
cìs a thoirt do Cheasar, ag
ràdh, Gur e fe'in Criosd an
righ.

'ò Agus dh'fhiosraich Pil-

at deth, ag ràdh, An tusa
righ nan ludhach ? agus
fhreagair esan agus thubh-
airt e, A ta thu 'g a ràdh.

4 An sin thubhairt Pilat

ris an h-àrd-shagartaibh a-

gus ris an t-sluagh, Cha'n
'eil mi faotainn coire air

bith san duine so.

5 Agus bha iadsan ni bi»

ro dhe'ine, ag ràdh, Tha e

buaireadh an t-sluaigh, a'

teagasg troimh Iudea uile,

a' toiseachadh o Ghalile gus
ai1 àite so.

6 'Nuair a chuala Pilat

mu Ghalile, dh'fhiosraicii

e am bu Ghalilèach an
duine.

7 Agus an uair a chual e

gu'm b'ann fo uachdarau-
achd Heroid a bha e, chuir

se e gu Herod, a bha e fein

ann an Ierusalem sna laith-

ibh sin.

8Agus an uair a chunn-
aic Ilerod Iosa, bha aoibh-

neas mòr air : oir bha de'idh

aige re ùine fhada air esan

fhaicìnn, do bhrìgh gu'n

cual e mòran uime ; agus
bha dùil aige gu'm faiceadh

e mìorbhuil eigin air a

dheanamh leis,

9 An sin dh'flieòraicb e
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mòran do cheisdibh dh;th ;

ach cha d'thug e freagradh

sam bith air.

10 Agus sheas na h-àrd-

ghagairt agus na sgriobh-

aich'ean 'ga chasaid gu dian.

11 Ach chuir Herodagus
a luchd-cogaidh an neo-

mheas e, agus rinn iad fàn-

cid air, agus an de'igh a
sgead.chadh an eudach
dealrach chuir e air ais gu
Pilat e.

12 Agus rinneadh Pilat

agus H rod 'nan cairdibh

d'a che'ile san là sin : oir

bha iad roimhe sin an
naimhdeas r'a che'ile.

13 Agus an uair a ghairm
Pilat an ceann a chèile na
h-àrd-shagairt, agus na h-
uachdarain, agus an sluagh,

UThubhaìrteriu, Thug
sibh a m'ionnsuidh-sa an
duine so, mar neach a ta

tionndadh an t-sluaigh a

thaobh: agus, feuch, air

dhomh a cheasnachadh ann
bhur làthair, cha d'fhuair

r.ii coire air bith san duine
so thaobh nan nithe sin mu
'm bheil sibh a' deanamh
casaid air;

15 No mar an ceudna He-
rod : oir chuir mi d'a ionn-

suidh sibh,agus, f'euch, cha
d'rinneadh ni air bith leis

toilltinneach air bàs.

lfj Uime sin, air dhomh-
sa a smachdachadh, leigidh

mi as e.

17 (Oir b'e'igin da aon a
ìeigeadh as doibh air ar.

m
so, agus leig air a chornas
duinne Barabas

:

19 (Neach air son ceann-
aire àraidh a rinneadh anns
a' bhaile, asjus air son
mòrtaidh, a thilgeadh am
prìosan.)

20 Air an aobhar sin

labhair Pilat riu a rìs,. air

dha bhi toileach losa a chur
fa sgaoil.

21 Ach ghlaodh iadsan,

ag ràdh, Ceus e, ceus e.

22 Agus thubhairt e riu

an treas uair, C'ar son ? ciod
an cron a rinn e? cha d'-

fhuair mise lùis bhàis air

bith ann : uime sin, an de'igh

dhomh a smachdachadh,
leigidh mi as e.

23 Agus luidh iadsan air

le guthaibh mòra, ag iarr-

aidh esan a cheusadh: agus
bhuadhaich an guthanna-
san,agus^»f/i««»a nan àrd-

shagart.

24 Agus thug Pilat breth

gu'n deanta na dh'iarr iad.

25 Agus leig e mach
dhoibh esan a thileeadh am

fhe'ill.)

lfi Agus ghlaodh iad a
mach dh'aon ghuth, ag
ràdh, Beir uainn am fear

pnosan air son ceannairc a-

gus mortaidh, an neach a

dh'iarr iad ; ach thug e

thairis Iosa d'an toil.

26 Agus an tràth thug
iad leo e, rug iad air Simon,
duine àraidh o Chirene, a
bha teachd o'n dùthaich, a-

gus chuir iad an crann-

.

ceusaidh air, g'a ghiùlan an
de'igh Iosa.

27 Agus lean cuideachd
mhòr e do'n t-sluagh, agus

! do mhnaibh, a bha mar an
ceudna ri bròn, agus 'ga

chaoineadh-san.
28 Ach air tionndadh do
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Iosa riu, thubhairt e, A
nigheana Ierusaleim, na
guilibh air mo shonsa, ach
guilibh air bhur son fe'in,

agus air son bhur cloinne :

29 Oir feuch, ata na làith-

ean a' teachd, anns an abair

iad, Is beannaichte na
mnài neo-thorrach, agus na
bronna nach do ghiùlain

clann, agus na cìocha nach
d'thug bainne.

30 An sin tòisichidh iad

air a ràdh ris na beanntaibh,

Tuitibh oirnne; agus ris na
cnocaibh, Folachibh sinn.

31 Oir ma ni iad na nithe

so ris a' chrajjn ùr, ciod a

ni iad ris a' chrìonaich ?

32 Agus thugadh mar an

ceudna dithis eile, a bha
'nan luchd droch-bheirt,

chum bhi air an ceusadh

maille ris.

33 Agus an uair a thàin-

ig iad do'n àit d'an goirear

Calbhari, an sin cheus iad

e fèin, agus na droch

dhaoine ; fear dhiubh air a

làimh dheis, agus am fear

eile air a làimh chlì.

34 An sin thubhairt Iosa,

Athair, maith dhoibh ; oir

cha'n 'eil fhios aca ciod a

ta iad a' deanamh. Agus
roinn iad 'eudach, agus

thilg iad crannchur air.

35 Agus sheas an sluagh

ag amharc : agus rinn na
h-uachdarain fanoid air

maille riusan, ag ràdh,

Shaor e daoine eile ; saor-

adh se e fein, ma's e so

Criosd, aon taghta Dhe.
36 Agus rinn na saigh-

dearan mar an ceudna fan-

suidh, agus a' tairgseadh
fìon geur dha,

37 Agus ag ràdh, Ma's
tu righ nan ludhach, teas-

airg thu fèin.

38 Agus bha sgrìobhadh
maran ceudna aira sgrìobh-
adh os a cheann, ann an
litrichibh Grèigis, agus
Laidin, agus Eabhra, IS E
SO RIGH NAN IUDH-
ACH.

39 Agus thug aon do na
droch dhaoinibh, a chroch-
adh, toibheum dha, ag ràdh,
Ma's tu Criosd, saor thu
fèin agus sinne.

40 Ach fhreagair am fear

eile, agus chronuich se e, ag
ràdh, Nach 'eil eagal De'
ort, agus gu bheil thu fo 'n

aon diteadh ris f

41 Agus sinne da rìreadh

an ceartas ; oir a ta sinn a'

faotainn nan nithe sin a
thoUl ar gnìomharan : ach
cha d'rinn an duine so cron

air bith.

42 Agus thubhairt e ri

Iosa, a Thighearn, cuimh-
nich ormsa, 'nuair a thig

thu do d' rìoghachd.
43 Agus thubhairt Iosa

ris, Ge deimhin a ta mi ag
ràdh riut, gu'm bi thu
maille riumsa an diugh ann
am pàrras.

44 Agus bha e mu thim-
chioll na seathadh uaire,

agus bha dorchadas air an
talamh uile gus an nothadh
uair.

45 Agus dhorchaicheadh
a' ghrian, agus reubadh
brat-roinn an teampuill 'na

mheadhon.
46Agus an uair a ghlaodh
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losa le gutli mòr, thubh-
airt e, Athair, a ta mi
tiomnadh mo spioraid a'd'

làmhaibh-sa : agus an uair

a thubhairt e so, thug e

suas an deò.

47 A nis an uair a chunn-
aic an ceannard-ceud an ni

a rinneadh, thug e glòir do
Dhia, ag ràdh, Gu fìrinn-

each b'ionracan an duine
so.

48 Agus an sluagh uile

a chruinnich dh'ionnsuidh
an t-seallaidh sin, an uair a
chunnaic iad na nithe a
rinneadh, phill iad air an
ais, a' bualadh an uchd.

49 Agus sheas a luchd-
eòlais uile, agus na mnài a

leàn e o Ghalile, am fad

uaith, ag amharc air na
nithibh sin.

50 Agus, feuch, duine
àraidh d' am b' ainm Io-

seph, comhairleach, a bha
'na dhuine maith, agus 'na

fhìrean

;

51 (Òha d'aontaich an
duine so d'an comhairle no
d'an gnìomh;) O Arima-
tea, baile leis na h-Iudh-
aich ; neach mar an ceudna
aig aivrobh sùil ri rìogh-

acnd Dhe.
52 Chaidh esan gu Pilat,

agus dh'iarr a corp Iosa.

53 Agus air dha a thoirt

a nuas, phaisg e ann an
lìon-eudach e, agus chuir e

ann an uaigh e a chladh-
aicheadh à carraig, anns
nach do chuireadh aon
duine riamh roimhe.

54 Agus b'e sin là an
ulluchaidh, agus bha an
t-sàbaid ara fagus.
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55 Agus lean na mnài a
thàinig maille ris o Ghalile,

agus chunnaic iad an uaigh,
agus cionnus a chuireadh a

cnorp.

56 Agus phill iad, agus
dh'ulluich ìad spìosraiah,

agus oladh deadh fhàile

;

agus ghabh iad tàmh air

là na sàbaid, a re'ir na
h-àithne.

CAIB. XXIV.
A NIS air a' cheud là

f*- do'n t-seachduin, gu
ro mhoch air mhaduinn,
thàinig iad chum na h-
uaighe, a' toirt leo nan
spìosraidh a dh'ulluich iad,

agus mnài àraidh cìle

maille riu.

2 Agus fhuair iad a'

chlach air a caruchadh o'n

uaigh.
3 Agus air dhoibh dol a

steach, cha d'fhuair iad

corp an Tighearn Iosa.

4 Agus am feadh a bha
iad an ioma-cheisd mu'n
ni so, feuch, sheas dithis

dhaoine làimh riu ann an
eudaichibh dealrach.

5 Agus air dhoibh bhi
fuidh eagal, agus a' crom-
adh an aghaidh chum na
talmhainn, thubhairt iad

riu, C'ar son a ta sibh ag
iarraidh an ti a ta beò am
measg nam marbh ?

6 Cha 'n 'eil e 'n so, ach
dh'eirich e : cuimhnichibh
mar a labhair e ribh air dha
bhi fathast ann an Galile,

7 Ag ràdh, Is e'igin do
Mhac an duine bhi air a

thoirt thairis do làmhaibh
dhaoine peacach, agus a
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bhi air a cheusadh, agus
eirigh 'a rìs an treas là.

lì Agus chuimhnich iad

a bhriathran.

9 Agus air dhoibh pill-

tinn o'n uaigh, dh'innis iad

na nithe so uile do'n aon
fhear deug, agus do chàch
uile.

10 Agus b'i Muire Mag-
dalen, agus Ioanna, agus
Muire m.ìihair Sheumais,
agus mnài eile maille riu, a
dh'innis na nithe so do na
h-abstolaibh.

11 Agus mheasadh am
briathra leo-san mar sgeula
faoine, agus cha do chreid
siad iad.

12 An sin air èirigh do
Pheadar, ruith e chum na
h-uaighe; agus air dha
cromadh sìos, chunnaic e'n

iiom-eudach 'na luidhs leis

l'èin, agus dh'fhalbh e, a'

gabhail iongantais leis fe'in

mu'n ni so a rinneadh.

13 Agus, feuch, bha dith-

is diubh a' dol air an là sin

fe'in gu baile d'am b'ainm
Emaus, a bha tri fìchead

stàid o Ierusalem.
14 Agus bha iad a' labh-

airt eatorra fe'iri mu thim-
choill nan nithe ud uile a
thachair.

15 Agus an uair a bha
ìad a' còmhradh, agus
a' co-reusonachadh, thàinig

Iosa e fe'in am fagus, agus
dh'imich e maille riu.

K) Ach bha'n sùilean air

an cumail, air chor as nach
d'aithnich iad e.

17 Agus thubhairt e riu,

Ciod e an còmhradh so air

am bbeil sibh a' teachd

eadaraibh fèin, ag imeachd
dhuibh, agus sibh dubh-
ach ?

_
18 Agus fhreagair fear

diubh d'am b'ainm Cleopas,
agus thubhairt e ris, Am
bhdl thusa a mhàin à' d'

choigreach an Ierusalem,
agus gun fhios agad air

na nithibh a rinneadh innte
anns na làithibh so ?

19 Agus thubhairt e
riu, Ciod na nithe ? Agus
thubhairt iadsan ris, Na
nithe a thaobh losa o Nas-
aret, a bha'na fhàidh cumh-
achdach ann an gnìomh, a-
gus ann am focal am fianuis

De', agus an t-sluaigh uile

:

20 Agus cionnus a thug
na h-àrd-shagairt agus ar

n-uachdarain thàiris chum
dìtidh bàis e, agus a cheus
iad e.

'21 Ach bha dùil againne
gu'm b'esan an ti a bha gu
Israel a shaoradh ; agus a
thuilleadh air so uile, is e 'n

diugh an treas là o rinneadh
na nithe so.

22 Agus mar an ceudna,
chuir mnài àraidri dhinn
fe'in, a chaidh gu moch a
dh'ionnsuidh na h-uaighe,
mòr-ìoghnadh oirnn :

23 Agus an uair nach
d'fhuair iad a chorp, thàin-

ig iad, ag ràdh, gu'm fac

iad sealladh do ainglibh, a
thubhairt gu bheil e beò.

24 Agus chaidh dream
àraidh dhuibh-san a bha
maille ruinn fèin, chum na
h-uaighe, agus i'liuair iad

eadhon mar thubhairt ns
mnai ; ach cha'n fhac ia(
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2ò An sin thubhairt e

riu, O dhaoine amaideach,
agus mall-chridheach a
chreidsinn nan nithe sin

uile a labhair na fàidh-

ean !

20 Nach b'e'igindo Ghriosd
na mthe so f hulang, agus
dol a stach d'a ghlòir ?

27 Agus air dha tòiseach-

adh Mhaois, agus o na
faidhibh uil^, db'eadar-
mu

ìnich e dhoibh anns na
sgriobtuiribh uile na nithe

m'a thimchioU fein.

28 Agus dhruid iad ris a'

bhaile, d'an robh iad a*

dol : agus leig esan air

gu'n rachadh e ni b'ìhaide.

29 Ach cho-oignich iad-

san e, ag ràdh, Fan maille

ruinne, oir a ta e diùth doki

fheasgdr, agus tha deireadh

an Jà ann. Agus chaidh

e steach a dh'fhuireacb
maille riu.

30 Agus an uair a shuidh

e gu biadh maille rìu , air dha
aran a gh'acadh, bheann-
aich se e, agus bhris se e,

agus thug e dhoibh e.

31 Agusdh'thosgìadh an
sùilean,' agus dh'à'ithni'ch

iad e ; agus chaidb e as an
t-seàìladfi.

32 Agus thubhairt iad

r'a che'de, Nach ro ,h ar

cridhe a' lasadh annainn,

am feadh a bha ea' labhaiit

ruinn air an t-slighe, a-

gus an uair a dh'fhosgail e

dhuinn na pgriobtuirèàri ?

33 Agus luYèirich iadair
an uair sin fèin, agus phill

iad gu lerusalem, agus
fhuair iad an t-aon fhear
deug cruinn an ceann ?
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chèlle, agus an dream a bha
maille riu,

34 Agràdh, Dh'e'irich an
Tighearna da rireadh, agus
chunnacas le Simon e.

Sìì Agus dìi'innis iad na
nithe a r'mneadh air an
t-slighe, agus niai a dh'-
aithnicheadh leo e ann am
briseadh an arain.

36 Agus ag labhairt nan
nithe so dnoihh, sheas Iosa
fe'in 'nam meadhon, agus
thubhairt e riu, Sith maiile
rib'">.

37 Ach bha iadsan fuidh
gheilt-chrith agus fuidh

eagaì, agus shaoil iad gur
s'p'iorad a chunnaic iad.

3H Agus thubhairt e riu,

C'ar son a tasibh fo bhuair-
eas, agus c'ar sou a ta

smuaintean ag èirigh suas
...nn bhur cridheachaibh ?

3i( Feuchaibh mo làmhan
agus mo chòsà'n, gur mi
fèin a th'ann: laimhsichibh
mi, agus faicibi ; oir cha'n

'eil aig spiorad feoil agus
cnàmha, mar a chi sib'i

agam-sa,
40 Agus an uair a thubh

airt e so, nochd e dhoibh i

làmhan agus a chosan.

41 Agus air dhoibh
bhi fathast mi-chreideach

troimh aoibhneas, àgus iad

fuidh iongantas, thubhairt

e riu, Ani bh ii biadh sam
bith agaibh an so ?

42 Agus thug iad da mi»
do iasg ròiste, agus do chìr-

mheala.
43 Agus ghlac se e, agus

dh'ith e 'nam fianuis.

44 Agus thubhairt e riu,
'*» ad so na briath van a

M
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labhair mi ribh, hiuair a
bha mi fathast maille ribh,

gur èigin do na h-uile nith-

ibh a ta sgrìobhta ann an
lagh Mhaois, agus anns
na fàidhibh, agus anns na
salmaibh mu m' thimchioll-

sa, bhi air an coimhlion-

adh.

45 An sin dh'fhosgail e

an tuigse, chum gu'n tuig-

eadh iad na sgriobtuirean.

46 Agus thubhairt e riu,

Mar so a ta e sgrìobhta,

agus mar so b' èigin do
Chriosd fulang, agus èirigh

o namarbhaibh an treas là :

47 Agus aithreachas a-

gus maitheanas peacaidh bhi
air an searmonachadh 'na

ainm-san, do na h-uile

chinnich, a' tòiseachadh aig

Ierusalem.

48 Agus ìs fianuisean

sibhse air na nithibh so.

49 Agus, feuch, cuiridh

mise gealladh m' Athar
oirbh : ach fanaibh-sa ann
am baile Ierusaleim, gus an
sgeadaichear le cumhachd
o na h-àrdaibh sibh.

50 Agus thug e mach iad

co fhad ri Betani; agus
thog e suas a làmhan, agus
bheannaich e iad.

51 Agus am feadh a bha
e 'gam beannachadh, dheal-
aicheadh riu e, agus thog-
adh suas gu nèamh e.

52 Agus rinn iad aoradh
dha, agus phill iad gu Ie-

rusalem,le gairdeachas mòr

;

53 Agus bha iad a ghnàth
anns an teampull, a' moladh
agus a' beannachadh Dhe'.

Amen.

AN SOISGEUL a reir EOIN.

CAIB. L
A NNS an toiseach bha
-"- am Focal, agus bha am
Focal maille ri Dia, agus
b'e am Focal Dia.

2 Bha e so air tus maille

ri Dia.
3 Rinneadh na h-uile

nithe leis; agus as eug-
mhais cha d'rinneadh aon ni

a rinneadh.

4 Ann-san bha beatha,
agus b'i a' bheatha solus

dnaoina,

5 Agus tha 'n solus a'

soillseachadh anns an dorch-
adas. agus cha do ghabh an
dorchada* e.

6 Chuireadh duine o Dhia,
d'am b'ainm Eoin.

7 Thàinig esan mar fhian-
uis, chum fianuis a thoirt

mu'n t-solus. chum gu'n
creideadh na n-uile dhaoine
trid-san.

8 Cha b'esan an solus sin,

ach chuireadh echum gu tug-

adh e fianuismu'n t-solus.

9 B'e so an solus fior a

ta soillseachadh gach uile

dhuine tha teachd chum an
t-saoghail.

10 Bha e anns an t«

saoghal, agus rinneadh an
saoghal leis, agus cha d'-

aithnich an saoghal e,
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11 Thàinig e dh'ionn-
suidh a dhùthcha fe'in, agus
cha do ghabh a mhuinntir
fèin ris.

12 Ach a mheud as a
ghabh ris, thug e dhoibh
cumhachd a bhi 'nan cloinn

do Dhia, eadhon dhoibh-san
a ta creidsinn 'na ainm :

13 A bha air an gineamh-
ain, cha'n ann o f huil, no o
thoil na feòla, no o thoil

duine, ach o Dhia.
14Agus rinneadh am Foc-

al 'na fheoil, agus ghabh e

còmhnuidh 'nar measg-ne,
(agus chunnaic sinn a ghlòir,

mar ghlòir aoin-ghin Mhic
an Athar,) làn gràis agus
fìrinn.

15 (Thug Eoin fìanuis

uhne, agus ghlaodh e, ag
ràdh, Is e so an ti mu'n do
labhair mi, An ti a ta teachd

a'm' dhèigh, tha toiseach

aig orm ; oir bha e romh-
am.)

1

6

Agus as a lànachd-san
fhuair sinne uile, agus gràs
air son gràis.

17 Oir thugadh an lagh
le Maois, ach thàinig an
gràs agus an fhìrinn le Iosa
Criosd.

18 Cha'n fhaca neach air

bith Dia riamh ; an t-aon-

ghin Mic, a ta ann an uchd
an Athar, is esan a dh'-
fhoillsich e.

19 Agus is i so fianuis

Eoin : An uair a chuir na
h-Iudhaich sagairt agus
Lebhithich o Ierusalem,
chum gu'm fiosraicheadh
iad deth, Cò thusa ?

20 Dh'aidich esan, a-

gus cha d'àicheadh e; ac;.

dh'aidich e,
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Cha mhi Cri-

21 Agus dh'fhiosraich

iad deth, Ciod ma seadh ?

An tu Elias ? Agus thubh-
airt e, Cha mhi. An tu

am fàidh ? Agus fhreagair

e, Cha mhi.
22 An sin thubhairt iad

ris Cò thu ? chum gu'n toir

sinn freagradh dhoibh-san
a chuir uaiha sinn : ciod a

tha thu 'g ràdh mu do
thimchioll fe'in ?

23 Thubhairt e, Is mise
guth an ti a ghlaodhas anns
an fhàsach, Deanaibh dìr-

each sbighe an Tighearna,
mar thubhairt am fàidh'

Esaias.

24 Agus an dream a
chuireadh leis an teachdair-

eachd, b'ann do na Phakis-
ich iad.

25 Agus dh'fhiosraich

iad deth, agus thubhairt iad

ris, C'ar son ma seadh a ta

thu a' baisteadh, mur tu

Criosd, no Elias, no am
fàidh ?

26 Fhreagair Eoin iad, ag
ràdh,A ta mise a' baisteadh

le h-uisge ; ach a ta neach
'na sheasamh 'nur measg,
nach aithne dhuibh ;

27 Is e so an ti, a ta

teachd a'm' dhe'igh-sa, aig

am bheil toiseach orm, neach
nach airidh miseair barr-iali

a bhròige fhuasgladh.

28 Rinneadh na nithe so

ann am Betani air an taobh
thall ìo Iordan, far an robli

Eoin a' baisteadh.

29 Air an là màireach
chunnaic Eoin losa a'

ceachd d'a ionnsmdh, agus
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thubhairt e, Feuch Uan De',

a ta toirt air falbh peacaidh
an t-saoghail

!

30 Is e so an ti mu'n
dubhairt mi, Tha fear a'

teachd a'm' dhe'igh, aig am
bheil barrachd orm ; oir bha
e romham.

31 Agus cha robh aithne

agam-sa air : ach a chum
gu'm' bitheadh e air fhoill-

seachadh do Israel, uime sin

thàinig mi a' baisteadh le

h-uisge.

32 ^Agus thug Eoin fian-

uis, ag ràdh, Chunnaic mi
an Spiorad a' teachd a nuas
mar choluman o nèamh, a-

gus ghabh e còmhnuidh air.

33 Agus cha b'aithne

dhomhsa e: achan ti a chuir

mi a bhaisteadh le h-uisge,

thubhairt esan rium, Ge b'e

air am faic thu an Spiorad
a' teachd a nuas agus a'

gabhail còmhnuidh air, is e

sin an ti a bhaisteas leis an
Spiorad naomh.

34 Agus chunnaic mi,
agus rinn mi fianuis, gur e

so 31ac Dhe'.

3ò Air an là màireach a

ns sheas Eoin, agus dithis

d'a dheisciobluibh ;

30 Agus air dha amharc
air Iosa agus eagimeachd,
thubhairt e, Feuch Uan
Dè!

37 Agus chual an dithis

dheisciobul e a' labhairt,

agus lean iad Iosa.

30 Agus air tionndadh
do losa, chunnaic e iad 'g<v

lcantuinn, agus thubhairt e

riu, Ciod a ta sibh ag iarr-

aidh ? Thubhairt iadsan ris,

Rabbi, (is e sin r'a ràdh,

air eadar-theangachadh, A
mhaighstir,) c'ait am bhei.
thu gabhail còmhnuidh ?

_
39 Thubhairt e riu, Thig-

ibh agus faicibh. Thàinig
iad agus chunnaic iad c'àit

an robh e gabhail còmh-
nuidh, agus dh'fhan iad

maille ris an là sin : oir bha
e mu thimchioll na deich-
eamh uaire.

40 B'e Aindreas bràthair

Shimoin Pheadair, aon do'n
dithis a chual Eoin o' labh-

airt, agus a lean esan.

41 Fhuair esan air tùs a
bhràthair fe'in Simon, agus
thubhairt e ris, Fhuair sinne

am Mesias, is e sin, air ead-
ar-theangachadh, Criosd.

42 Agus thug e chum
Iosa e ; Agus an uair a dh'-
amhairc Iosa air, thubhairt
e, Is tusa Simon mac Iona

:

gairmear Cephas dhiot, is e

sin air eadar-theangachadh,
Peadar.
43 Air an là'na dhèigh

sin, bu toil le Iosa dol
a mach do Ghalile, agus
fhuair e Philip, agus thubh-
airt e ris, Lean mise.

44 A nis bha Philip o

Bhetsaida, baile Aindreais
agus Pheadair.

45 Fhuair Philip Natana-
el, agus thubhairt e ris,

Fhuair sinne an ti mu'n do
sgriobh Maois anns an lagh,

agus na fàidhean, losa o

Nasaret, mac Ioseiph.

40 Agus thubhairt Na-
tanael ris, Am feud ni

maith air bith teachd à
Nasaret ? Thubhairt Philip

ris, Thig agus faic.

47 Chunnaic IosaNatana-
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el a' teachd d'a ionnsuidh,
agus thubhairt e uime,
Feuch Israeleach da rìr-

eadh, anns nach 'eil cealg !

48 Thubhairt Natanael
ris, Cionnus is aithne dhuit
mi ? Fhreagair Iosa agus
thubhairt e ris, Mun do
ghairm Philip thu, 'nuair
a bha thu fo 'n chrann-
fhìge, chunnaic mise thu.

49 Fhreagair Natanael
agus thubhairt e ris, Rabbi,
is tusa Mac Dhe'; is tu
Righ Israeil.

50 Freagair Iosa agus
thubhairt e ris, a chionn
gu'n dubhairt mi riut,

chunnaic mi thu fo 'n

chrann-fhìge, am bheil th_i

creidsinn ? chi thu nithe a's

mò na iad so.

51 Agus thubhairt e ris,

Gu deimhin deimhin a ta

mi ag ràdh ribh, 'Na dhèigh
so chi sibh nèamh fosgailte,

agus aingil Dhè a' dol suas
agus a' teachd a nuas air

Mac an duine.

CAIB. II.

A GUS air an treas là bha
pòsadh ann an Cana

Ghalile 4 agus bha màthair
lo-a an sin.

2 Agus fhuair losa mar
an ceudna agus a dheiscio-
buil cuireadh chuma'phòs-
aidh.

3 Agus aìr teireachdainn
do'n fhìon, thubhairt njàth-
air Iosa ris, Cha'n 'eil f ìon
aca.

4 Thubhairt Iosa rithe,

Ciod e mo ghnothuch-sa
riut, a bhean ? cha ct'thàin-
ig m' uair-sa fathast,

5 Thubhairta mhàthair
ris an luchd-frithealaidh,

Ge b'e ni a their e ribh,
deanaibh e.

6 Agus bha se soithich-

ean uisge do chloich air an
cur ?.n sin, a ròir gnàtha
glanaidli nan Iudhach, a
ghabhadh dà fheircin no tri

gach aon diubh.

7 Thubhairt Iosa riu,

Lìonaibh na soithiche le

uisge. Agus lìon siad iad

gus am beul.

8 Agus thubhairt e riu,

Tairngibh anis, agus thug-
aibh chum uachctarain na
cuirme. Agus thug iad
ann e.

9 'Nuair a bhlais uachd«
aran na cuirme an t-uisge

a rinneadh 'na fhìon, (a*

gus ch;s robh fhios aige cig

as a thàinig e ; ach bha
fhios aig an luchd-fririv

ealaidh a tharruing an t*

uisge, ) ghairm uachdarau
na cuirme am fear nuadh.
pcsda.

10 Agus thubhairt e ris
t

Cuiridli gach duine fìon
maith a làthair air tùs ; a-

gus an uair a dh'òlas daoine
gu leoir, an sinn am flon
a's miosa : ach ghlèidh
thusa ani tìon maitii gus a
nis„

11 An tciseach so do
mhìorbhuilibh rinn Iosa
ann an Cana Ghalilò, agus
dh'fhoillsich e a ghlòir

;

agus chreid a dheisciobuil

ann.
12 An dèigh so chaidh e

sìos do Chapernaum, e fe'in
,

agus a mhàthair, agus a
bhràithrean, agus a dheis-
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ciobuil; agus cha d'fhan
;ad ann mòran do làithibh.

13 Agus bha càisg nan
Iudhach am fagus ; agus
chaidh Iosa suas gu leru-

salem.

14 Agus fhuair e 'nan
suidhe anns an teampull
luchd reicidh cruidh, agus
chaorach, agus choluman,
agus luchd-malairt, an air-

gid

15 Agus air deanamh
sgiùrsair dha do chordaibh
caola, dh'fhuadaich e mach
as an teampull iad uile, a-

gus na caoraich agus an
crodh ; agus dhòirt e mach
airgiod an luchd-malairt,

agus thilg e na buird thair-

is;

i6 Agus thubhairt e riu-

san a bha reiceadh cholum-
an, Togaibh iad sin à so ; na
deanaibh tigh m' Athar-sa,

'na thigh marsandachd.
17 Agus chuimhnich a

dheisciobuil gu'n robh e

sgrìobhta, Dh'ith eud do
thighe suas mi.

18 An sin fhreagair na
h-Iudhaich, agus thubhairt

iad ris, Ciod an comhar a

nochdas tu dhuinne, do
bhrìgh gu bheil thu dean-

amh nan nithe sin ?

19 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e riu, Leagaibh
sìos an teampull so, agus an

tii làithibh cuiridh mise
suas e.

20 An sin thubhairt na
h-Iudhaich, Sè bhadhna
agus dà fhichead bha an
teampull so 'ga thogail, a-

gus an cuir thusa suas an
txi làithibh e ?

EOIN.
21 Ach labhair esan mu

theampull a chuirp.

22 Uime sin an uair bha
e air èirigh o na marbh-
aibh, chuimhnich a dheis-
ciobuil gu'n dubhairt e so :

agus chreid iad an sgriob-

tuir, agus am focal a thubh-
airt Iosa.

23 A nis an uair a bha e

an Ierusalem aig a' chàisg,

air an fhèill, chreid mòran
'na ainm, an uair a chunn-
aic iad na mìorbhuilean a
rinn e.

24 Ach cha d'earb Iosa

e fèin riu, do bhrìgh gu'm
b'aithne dha na h-uile

dhaoine,

25 Agus nach robh feum
aige neach air bith a dhean-
amh fianuis air duine ; oir

bha fhios aige ciod a bha
anns an duine.

CAIB. III.

A GUS bha duine do na
-"• Phairisich, d'ain b'ainm
Nicodemus, a &7ta'nauachd-

aran air na h-Iudhaich :

2 Thàinig esan chum losa

san oidhche, agus thubh-
airt e ris, A mhaighstir,

tha fhios againn gur fear-

teagaisg thu a thàinig o

Dhia : oir cha'n urrainn

duine air bith na mìor-
bhuile so a dheanamh a ta

thusa a' deanamh, mur bi

Dia maille ris.

3 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e ris, Gu deimhin
deimhin a ta mi ag ràdh
riut, mur beirear duine a

rìs, nach feud e rìoghachd

Dhè fhaicinn.

4 Thubhairt Nicodemus
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ris, Cionnus a dh'fheudas
duine bhi air a bhreith

'nuair a ta e aosda ? am
'oheil e comasach air dol a

stigh an dara uair do
bhroinn a mhàthar, agus a

bhi air a bhreith ?

5 Fhreagair Iosa, Gu
deimhin deimhin a ta mi
ag ràdh riut, mur bi duine

air a bhreith o uisge, agus
o'n Spiorad, cha 'n urrainn

e dol a steach do rìoghachd
Dhe.

6 An ni sin a ta air a

bhreith o'n fheoil, is feoil

e ; agus an ni sin a ta air

a bhreith o'n Spiorad, is

spiorad e.

7 Nagabh iongantas gu'n
dubhairt mi riut, Is e'igin

duibh bhi air bhur breith a
rìs.

8 Tha a' ghaoth a' sèid-

eadh far an àill leatha, a-

gus tha thu a' cluinntinn a
fuaim, ach cha'n 'eil fhios

agad cia as a tha i teachd, no
c'àit a tha i dol : is ann mar
sin a tha gach neach a tha

air a bhreith o'n Spiorad.

9 Fhreagair Nicodemus
agus thubhairt e ris, Cionn-
us a dh'fheudas na nithe

so bhi ?

10 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e ris, Am bheil

thusa a'd' fhear-teagaisg

Israeil, agus nach aithne

dhuit na nithe so ?

11 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh riut, gu
bheil sinne a' labhairt an
ni a's fios duinn, agus a
toirt fianuis air an m sm a
chunnaic sinn; agus cha
ghabh sibhse ar fianuis.

. m. m
12Madh'innis mi dhuibh

nithe talmhaidh, agus nach
creid sibh, cionnus a chreid-

eas sibh ma dh'innseas mi
dhuibh nithe nèamhaidh ?

13 Agus cha deachaidh
aon neach suas do nèamh,
ach an ti a thàinig a nuas
o nèamh, Mac an duine a ta

air nèamb.
14 Agus mar a thog

Maois suas an nathair san
fhasach, is ann mar sm is

e'igin do Mhac an duine bhi
air a thogail suas :

15 Chum as ge b'e neach
achreideasann,nach sgrios-

ar e, ach gu'm bi a' bheatha
mhaireannach aige.

16 Oir is ann mar sin a
ghràdhaich Dia an saoghal,

gu'n d'thug e 'aon-ghin
Mhic fe'in, chum as ge b'e

neach a chreideas ann, nac]?

sgriosar e, ach gu'm bi a
bheatha shiorruidh aige.

17 Oir cha do chuir Dia
a Mhac do'n t-saoghal,

chum gu'n dìteadh e an
saoghal, ach a chum gu'm
biodh an saoghal air a

shaoradh trìd-san.

18 An ti a chreideas ann,
cha dìtear e : ach an ti nach
creid, tha e air a dhìteadh
cheana, a chionn nach do
chreid e an ainm aoin-ghin
Mhic Dhe'.

19 Agus is e so an dìt-

eadh, gu'n d'thàinig au
solus do'n t-saoghal, agus
gu'n do ghràdhaich daoinc
an dorchadas ni's mò na'n

solus, a chionn gu'n robh
an gnìomharan olc.

20 Oir gach neach a ta

deanamh uilc, tha e toirt
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fuatba do'n t-solus, agus cha
'n 'eil e teachd chum an t-

soluis, air eagal gu'm biodh
'oibreairan cronachadh.
21 Ach an ti a ni an

fhìrinn, thig e chum au
t-soluis, chum gu'm bi

'oibre follàise ch, gur ann
an Dia a rinneadh iad.

22 An de'igh sin thàinig

los i. agus a dneisciobuil do
thìr Iudea ; agus dh'fhan
e an sin maille riu, agus
bhaist e.

23 Agus bha Eoin mar
an ceudna a' baisteadh ann
an p]non. làimh ri Salim,
io bhrìgh gu'n robh mòran
•lisgeachan an sin , agus
^iàinig iad, agus bhaist-

gadh iad.

24 Oir cha robh Eoin
fathast air a thilgeadh am
jprìosan.

25 An sin dh'e'irich ceisd

eadar deisciobuil Eoin agus
na h-Iudhaich, mu thìm-
chioll ghinridh.

2fi Agus thàinig iad chum
Eoin, agus thubhairt iad

ris, A mhaighstir, an ti a
bha niaille riut an taobh
thall do Iordan, d'an d'-

thug thu fianuis, feuch, tha

esan a' baisteadh, agus tha

na h-uile dhaoine a' teachd

d'a ionnsuidh.

27 Fhreagair Eoin agus
thubhairt e, Cha 'n 'eil

duine comasach air ni sam
bith a ghabhail, mur bi e

air a thoirt cla o nèamh.
2« Tha sibhse fein a'

toiu rianuisdhomb-sa, gu'n
dubhairt mi, Cha mhi
C'riosd, ach gu'n do chuir-

eadh roimhe mi.

IN
29 A n ti aig am bheil a'

bhean nuadh-p^òsda, is e

am fearnuadh-pòsdae: ach
caraid an f hir nuadh-phòs-
da, a ta 'na sheasamh agus
ag eisdeachd ris, tha e

a' deanamh gairdeachais
mhòir air son guthaan fhir

nuacV -]>hòsda : uime sin

tha mo t^hairdeachas so air

a ( hoimhlionadh
30 Is e'igin dasan fàs,

ach dhomh-sa bhi air mo
lughdachadh.

31 An ti a thig a nuas,
tha e os ceann nan uile : an
ti a tha o'n talamh, tha e

talmhaidh, agus labhraidh
e air mhodh talmhaidh : an
ti a thig o nèamh, tha e os

ceann nan uile.

32 Agus an ni a chunn-
aic agus a chual e, air sin

tha e toirt fianuis ; agus
cha'n 'eil aon duine a' gabh-
ail r'a fhianuis.

33 An ti a ghabh r'a

fhianuis-san, chuir e a
sheula ris, gu bheil Dia
fìor.

34 An ti a chuir Dia
uaith, tha e a' labhairt

bhriathra Dhè : oir cha'n
ann a rèir tomhais a tha

Dia a' toirt an Spioraid

àa'.

35 Is toigh leis an Ath-
air am Mac, agus thug e

na h-uile nithe 'na làirnh.

3fi An ti a chreideas anns
a' Mhac, tha a' bheatha
mhaireannach a'ge ; ach an
ti nach 'eil a' creidsinn

anns a' Mhac, cha'n fhaic

e beatha ; ach a ta fearg

Dhe a' gabhail còmhnuidn
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CAIB. IV.

A IR an aobhar sin an uair" a thuig Iosa gu'n cuala
na Phairisich gu'n robh e

a' deanamh agus a' baist-

eadh tuilleadh dheisciobul
na Eoin,

2 (Ged nach do bv aist

Iosa fc'in iad ach a dheis-
ciobuil,)

3 Dh'fh<-:g e Iudea, agus
chaidh e a ns do Ghalile

4 Agus b'e'igin da dol

troimh Shamaria.
5 An sin thàinig e gu

baile a bhuiucadh do Sha-
maria, ris an abrar Sichar,

fagus do'n fh arann a thug
Iacob d'a mhac Iosenh.

G A nis bha tobar Iacoib
an sin. Uime sin air do
Iosa bhi sgìth le a thurus,

shuidh e mar sin làimh ris

an f >bar ; agus bha e mu
thimchioll na seathadh
uaire.

7 Thàinig bean o Sha-
maria a tharruing uisge

:

thubhairt Iosa rithe, Thoir
dhomh-sa dcoch.

8 Oir bha a dheisciobuil

air dol do'n bhaile a cheann-
ach bìdh.

9 An sin thubhairt a'

bhean o Shamaria ris,

Cionnus a ta thusa agus
gur Iudhach thu. ag iarr-

aidh deocb uam-sa, a ta am
Bhan-samaritanaich ? oir

cha 'n 'eil comunn aig na
h-Iudhaich ris na Samari-
tanaich.

10 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e rithe, Nam b'-

aithne dhuit tiodhlac Dhè,
agus cò e a ta 'g ràdh riut,

Thoir dhomh deoch, dh'-
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iarradh tu airsan, agus
bheireadh e uisge beò dhuiu

11 Thub Vi airt a' bhean
ris, A Thighearn, cha 'n

'eil inneal tarruing agad,
agus tha'n tobar domhain :

uime sin cia as a ta an t-

uisge beò sin agad ?

Vì Am mò thusa na ar
n-athair lacob, a thug
dhuinne an tobar so, agu8
a dh'n] as e iein, a^us a
chb>nn, agus a spreidh ?

13 Fhreagair losa agus
thubhairt e rith.e, Ge b'e

neach a dh'òlas do'n uisge

so, bithidh tart air a rìs :

14 Ach ge b'e neach a
dh'òlas do'n uisge a bheir

mise dha, cha bhi tart gu
bràth air : ach an t-uisge a
bheir mise dha, bithidh e
'na thobar uisge ann, a'

sruthadh suas chum na
beatha maireannaich.

l«
r
) Thubhairt a' bhean

ris, A Thighearn, thoir

dhomh-sa an t-uisge so,

chum nach bi tart ornì, a-

gus nach tig mi an so a
tharniing.

lfi Thub'-airt Iosa rithe,

Imich, giirm t'fhear-;;ù sda,

agus thigan so.

17 Fhreagair a' bhean a-

gus thubhairt i, Cha 'n 'eil

tear agam. Thubhairt Iosa

rithe, Is maith a thubhairt
thu, Cha 'n 'eil fearagam:

18 Oir bha cùignear
fhear agad, agus esm a ta

agad a nis, cha'n e t'fhear

fe'in e : thubhairt thu so gu
fìor.

19 Thubhairt a' bhean
ris, A Thighearn, tha mi
faicinn gur fàidh thu.
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20 Rinn ar n-aithriche

aoradh san t-sliabh so ; a-

gus tha sibhse ag ràdh, gur
ann an Ierusalem a ta an
t-ionad anns an còir aoradh
a dheanamh.

21 Thubhairt Iosa rithe,

A bhean, creid mise, gu
bheil an uair a' teachd,
anns nach dean sibh aoradh
do'n Athair aon chuid san
t-sliabh so, no ann an Ie-

rusalem.
22 Tha sibh a' deanamh

aoraidh do'n ni nach aithn.
dhuibh : tha sinne a' dean
amh aoraidh do'n ni a's

aithne dhuinn : oir is ann
o na h-Iudhaich a ta slàinte.

23 Ach a ta an uair a'

teachd, agus a ta i nis ann,
anns an dean am fìor luchd-
aoraidh aoradh do'n Athair
ann an spiorad agus ann am
firinn : oir a ta an t-Athair

ag iarraidh an leithide so

do luchd-aoraidh.

24 Is Spiorad Dia, agus
is e'igin d'a luchd-aoraidh,

aoradh a dheanamh dha an
spiorad agus am fìrinn.

25 Thubhairt a' bhean
ris, Tha fhios agam gu
bheil am Mesias a' teachd,

ris an abrar Criosd : 'nuair

a thig esan, innsidh e na
h-uile nithe dhuinn.

20 Thubhairt Iosa rithe,

Is mise e, a ta labhairt riut.

27 Agus ai'- a so thàinig

a dheisciobuil, agus b'ion-

gantach leo gu'n robh e

labhairt ris a' mhnaoi : ach

cha dubhairt aon neach,

Ciod a tha thu 'g iarraidh ?

no, C'ar son a tha thu labh-

airt rithe ?

28 An sin dh'fhàg a'

bhean a soitheach uisge, a-

gus dh'fhalbh i do'n bhaile,

agus thubhairt i ris na
daoinibh,

29 Thigibh, faicibh duine
a dh'innis dhomh-sa na h-
uile nithe a rinn mi riamh :

Nach e so Cnosd ?

30 An sin chaidh iad a
mach as a' bhaile, agus
thàinig iad d'a ionnsuidh-
san.

31 San àm sin fèin ghuidh
a dheisciobuil air, ag ràdh,

A mhaighstir, ith.

32 Ach thubhairt esan

riu, Tha agam-sa biadh r'a

itheadh air nach 'eil fhios

agaibh-sa.

33 Uime sin thubhairt na
deisciobuil r'a che'ile, An
d'thug neach air bith ni d'a

ionnsuidh r'a itheadh ?

34 Thubhairt Iosa riu, Is

e mo bhiadh-sa toil an ti a

chuir uaith mi a dheanamh,
agus 'obair a chrìochnach-

adh.
35 Nach abair sibhse, A

ta ùine cheithir mìosan ann
fathast, agus an sin thig am
fogharadh ? feuch, a ta mi
ag ràdh ribh, Togaibh suas

bhur sùilean, agus seallaibh

air na h-achaibh ; oir a ta

iad a cheana geal chum an

fhogharaidh.
36 Agus an ti a bhuaineas

tha e faotainn tuarasdail,

agus a' cruinneachadh tor-

aidh chum na beatha mair-

eannaich ; chum gu'n dean
an ti a chuireas, agus an ti

a bhuaineas, gairdeachas le

chelle.

37 Agus an so tha an
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ràdb ud fìor, Gu bheil
neach a' cur, agus neach
eile a' buain.

38 Chuir mise sibhse a
bhuain an ni sin nach do
shaothraich sibh : shaoth-
raich daoine eile, agus
chaidh sibhse steach 'nan
saothair.

39 Agus chreid mòran do
Shamarìtanaich a' bhaile
sin ann, air son cainnte na
mnà, a thug fianuis, ap-^àdh,
Dh'innis e dhomh nà h-uile
nithe a rinn mi riamh.

40 Uime sin an uair a
thàinig na Samaritanaich
d'a ionnsuidh, ghuidh iad

air fantuinn maUle riu : a-

gus dh'fhuirich e an sindà là.

41 Agus chreid mòran
tuilleadh air son 'fhocail

fèin

:

42 Agus thubhairt iad ris

a' mhnaoi, Tha sinn a'

criedsinn, cha'n ann à so

suas air son do chòmhraidh-
sa : oir chuala sinn fe'in e,

agus a ta fhios againn gur
e so da rìreadh Criosd,

Slànuighear an t-saoghail.

43 Agus an dèigh dà là

dh'fhalbh e as a sin, agus
chaidh e do Ghalile :

44 Oir thug Iosa fe'in fian-

uis, nach 'eil urram aig
fàidh 'na thìr fèin.

45 Uime sin, an uair a
thàinig e do Ghalile, ghabh
na Galilèaich ris, air dhoibh
na nithe sin uile fhaicinn a
ìinn e ann an Ierusalem air

an fhèill : oir chaidh iadsan
mar an ceudna chum na
fèiUe.

46 An sin thàinig Iosa a
rìs do Chana Ghalile, far an
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d'rinn e fìon do'n uisge.

Agus bha duine cumhachd-
ach àraidh, aig an robh a

mhac gu tinn ann an Ca-
pernaum.

47 'Nuair a chual esan
gu'n robh Iosa air teachd à

Iudea do Ghalile, chaidh e

d'a ionnsuidh, agus ghuidh
e air gu'n rachadh e sìjs

;

agus gu'n slànuicheadh e a
mhac : oir bha e ri h-uchd
bàis.

48 An sin thubhairt losa
ris, Mur faic sibh comhar-
an agus mìorbhuilean, cha
chreid sibh.

49 Thubhairt an duine
cumhachdach ris,A Thigh-
earn, rach sìos mum faigh

mo leanaban bàs.

50 Thubhairt Iosa ris,

Imich ; tha do mhac beò.

Agus chreid an duine am
focal a labhair Iosa ris, a-

gus dh'imich e.

51 Agus am feadh a bha
e fathast a' dol sìos, choinn-
ich a sheirbhisich e, agus
dh'innis iad da, ag ràdh,

Tha do mhac beò.

52 An sin dh'fhiosraich

e ahiubh an uair anns an
deachaidh e am feabhas : a-

gus thubhairt iad ris, An
de' air an t-seachdamh uap
dh'fhàg am fiabhrus e.

53 An sin dh'aithnich ar

t-athair gu'm ò'i an uair sir.

fèin, anns an dubhairt Iosa
ris, Tha do mbac beò ; agus
chreid e fèin, agus a t'aeagh-

lach uile.

54 'Se so a rìs an dain

mìorbhuil a rinn Iosa 'nua'r

a thàinig e à Iudea do Gha-
lile.
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'VTA dhèigh so bha feill
*• nan Iudhach ann ; a-

gus chaidh Iosa suas gu le-
rusalem.

2 A nis a ta ann an leru-
salem làimh ri geata nan
caorach lochan, ris an abrar
sa' chainnt Eabhruidhich,
Betesda, aig am bheil cùig
tigh ean-fasgaidh.

3 Annta sin bha 'nan
luidhe mòr-bhuidheann do
ilhaoiiAbh euslan, dalla,

bacach, seargta, a' feith-

eanih ri caruchadh an uisge.

4 Oir chaidh aingeal sios

yi àm àraidh san lochan, a-

giis chuir e an t-uisgetroimh
jhe'ile : uime sin an ceud
neach a rachadh sìos ann,
deigh cur troimh che'ile an
nisge, rinneadh slàn e a
ilh'aon tinneas a bhiodh air.

5 Agus bha duine àraidh

an sin, a bha ochd bliadhna
deug thar f hichead ann an
euslaint.

(} 'Nuair a chunnaic Iosa

esan 'na luidhe, agus fios

aige gu'n robh e nis ùine

ihada mar ,nn, thubhairt e

ris, Am miann leat bhi air

do dheanamh slàn ?

7 Fhreagair an duine
euslan e, A Thighearn,
cha'n 'eil duine agam, an
uair a chuirear an t-uisge

troimh a che'ile, a chuirtas

anns an lochan mi : ach am
f'eadh a ta mise teachd, tha

neach eile a' dol sìos romh-
am.

8 Thubhairt Iosa ris,

Eirich, tog do leabadh, a-

gus imkh.
9 Agus air ball rinneadh

an duine slàn, agus thog e

a leabadh, agus dh'imich e

:

agus bha'n t-sàbaid ann air

an là sin.

10 Uime sin thubhairt
na h-Iudhaich ris an ti a
shlànuicheadh, Is i an t-

sàbaid a ta ann ; cha'n 'eil e

dligheach dhuit do leabadh
a gliiùlan.

1

1

Fhreagair e iad, An ti

a rinn slàiì mi, thubhairt

esan rium, Tog do leab-

adh agus imich ?

12 A'ii sin dh'fhiosraich

iad deth, Cò an duine a

thubhairt riut, Tog clo leab-

adh agus imich ?

13 Agus cha robh fhios

aig an ti a shlànuicheadh,

co e : oir chaidh losa as a
shealladh, air do mhòr-
shluagh bhi anns an àit.

14 'Na dhe'igh so fhuair

Iosa e anns an teampull, a-

gus thubhairt e iìs, Feuch,
rinneadh slàn thu : na peac-

aich ni's mò, air eagal gu'n
tachair ni's miosa dhuit.

15 Dh'imich an duine, a-

gus dh'innis e do na h-Iudh-
aich gu'm b'e Iosa a rinn

slàn e.

II) Agus air a shon so

rinn na h-Iudhaich geur-

leanmhumn air Iosa, agus
dh'iarr iad a mharbhadh, do
bhrigh gu'n d'rinn e na
nithe so tiir an t-sàbaid.

17 Ach frireagair Iosa

iad, Tha m' Athair ag oib-

reachadh gus a nis, agus
tha mise ag oibreachadh.

1Ì5 Uime sin bu mhòid
a dh'iarr na h-Iudhaich a,

mharbhadh, a chionn nach
e mhàin gu'n do bhris e 'n
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t-sàbaid, ach gu'n dubhairt

e mar an ceudna gu'm b'e

Dia 'Athair-san, 'ga dhean-
amh fe'in co-ionann ri Dia.

19 Air an aobhar sin

fhreagair Iosa, agus thubh-
airt e riu, Gu deimhin
deimhin a ta mi ag ràdh
ribh. nach 'eil am Mac com-
asach air ni sam bith a
dheanamh uaith fe'in, ach
an ni a chi e an t-Athair

a' deanamh : oir ge b'e nithe

a ni esan, na nithe sin fe'in

ni am Mac mar an ceud-
na.

20 Oir is ionmhuinn leis

an Athair am Mac, agus a
ta e a' foillseachadh dha nan
uile nithe a tha e fèin a'

deanamh : agus foillsichidh

e dha oibre a's mò na iad so,

air chor as gu'm bi ion-

gantas oirbhse.

21 Oirmara ta an t-Ath-
air a' dùsgadh agus a' beoth-
achadh nam marbh, is amh-
uil sin a ta am Mac a beoth-
achadh an dream a's àill

leis.

22 Oir cha'n 'eil an t-Ath-
air a' toirt breth air duine
sam bith ; ach thug e

gach uile bhreitheanas do'n
Mhac

:

23 Chum gu'n tugaclh na
h-ttile dhaoine urrdin do'n
Mhac, amhuil mar a ta

iad a' toirt urraim do'n Ath-
air. An ti nach 'eil a' toirt

urraim do'n Mhae, c a'n
'eil e toirt urraini do'n Ath-
air a chuir uaith e.

24 Gu deimhin deimh-
in a ta mi ag ràdh ribh, An
ti a dh'eìsdeas ri m' fh-ocal-

sa, agus a ta creidsinn anns

an ti a chuir uaith mi, tha a
bheatha mhaireannach aige,

agus cha tig e chum dìtidh ,•

ach chaidli e thairis o bhàs
gu beatha.

25 Gu deimhin deimhin a
ta mi ag ràdh ribh, Gu
bheil an uair a'teachd, agus
gu bheil i nis ann, anns
an cluinn na mairbh guth
Mhic Dhe': agus an dream
a chluinneas, bithidh iad

beò.

213 Oir mar a ta aig an
Athair beatha ann feln, is

amhuil sin a thug e do'n
Mhac beatha a bhi aig ann
fe'in ;

27 Agus thug e mar an
ceudnadha ùghdarras chum
breth a thabhairt, do bhrìgh
gur e Mac an duine.

28 Na ghabhaibh ion-

gantas deth so ; oir a ta an
uair a' teachd, anns an
cluinn iadsan uile a ta sna
h-uaighibh a guth-san

:

29 Agus the'id iad a mach

;

iadsan a rinn maith, chum
aiseirigh na beatha ; agus
iadsan a rinn olc, chum
aiseirigh an damnaidh.

30 Cha'n 'eil mise com-
asach air ni sam bith a
dheanamh uam fein : mar
a chluinneas mi bheir mi
breth : agus a ta mo bhreith-

eanasctart; do bhrìgh nach
'eil nri ag iarraidh mo thoile

fein, ac.i toil an Athar a
chuir uaith mi.

31 Ma bheir mise fianuis

mu m'thimchioll fèin, cha'n
'eil m' fhianuis 1 ìor.

32 Tha neach eile a' toirt

fianuis mu m' thimchioll,

agus a ta fhios agam gur
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fìor an fhianuis a ta e dean-
amh mu m' thimchioll.

33 Chuir sihhse chum
Eoin, agus thug e fianuis

do'n fhìrinn.

34 Ach cha'n 'eil mise a'

gabhail fianuis o dhuine

:

ach a ta mi ag ràdh nan
nithe so, chum gu'm bi

sibhse air bhur tèaraadh.

35 B'esan an lòchran lasar-

ach agus dealrach : agus
bha sibhse toileach car tam-
uill gairdeachas a dhean-
amh 'na sholus.

"

36 Ach a ta agam-sa fian-

ois a's mò na fianuìs Eoin :

oir na h-oibre a thug an
t-Athair dhomh-sa chum
gu'n crìochnaichinn iad,

tha na h-oibre sin fe'in a
tha mise a' deanamh, a' toirt

fianuas mu m' thimchioll,

gu'n do chuir an t-Athair
aaith mi.

37 Agus an t-Athair fèin

i chuir uaith mi, thug e

fianuis mu m' thimchioll.

Dha chuala sibh riamh a

ghuth, ni mò a chunnaic
jibh a choslas.

38 Agus cha'n 'eil 'fhocal-

jan agaibh a' gabhail còmh-
nuidh annaibh : oir an ti

sin a chuir esan uaith, cha'n

'eil sibh 'ga chreidsinn.

39 Rannsaichibh na sgriob-

tuirean, oir a ta sibh a' saoil-

sinn gu bheil a' bheatha
mhaireannach agaibh ann-
.a-san ; agus is iad sin a ta

toirt fianuis mu m' thim-
i-hioll-sa.

40 Gidheadh ;ha'n àill

leibh teachd a m onnsuidh-
^a, chum gum faigheadh
^h beatha.

41 Cha'n 'eil mise a'

gabhail urraim o dhaoin-
ibh.

42 Ach is aithne dhomh
sibhse, nach 'eil gràdh Dhè
agaibh annaibh.
43 Thàinig mise an ainm

m' Athar, agus cha'n 'eil

sibh a' gabhail rium: ma
thig neach eile 'na ainm
fe'in gabhaidh sibh ris-san.

44 Cionnus a dh'fheudas
sibh creidsinn, a ta gabhail

urraim o chèile, agus nach
'eil ag iarraidh an urraim
a thig o Dhia a mhàin ?

45 Na saoilibh gu'n dean
mise bhur casaid ris anAth-
air : tha aon a tha deanamh
casaid oirbh, JMaois, anns
am bheil sibh a' cur bhur
dòchais.

46 Oir nan creideadh sibh

Maois, chreideadh sibh

mise : oir sgrìobh esan mu
m' thimchioll.

47 Ach mur creid sibh

a sgrìobhadh-san, cionnus

a chreideas sibh mo bhri-

athra-sa.

CAIB. VI.
' KTA dhe'igh sin chaidh^ Iosa thar muir Gha-
lile, no Thiberiais

2 Agus lean sluagh mòr
e, do bhrìgh gu'm fac iad a
mhìorbhuilean a rinn e air

an dream a bha euslan.

3 Agus chaidh Iosa suas
air beinn, agus shuidh e an
sin maille r'a dheiscioblu-

ibh.

4 Agus bha a' chàisg,

fe'ill nanludhach, am fagus.

5 An sin an uair a thog
Tosa suas a shùilean, agus a
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ehunnaic e gu'n d' thàinig

buidheann mhòr shluaigh

d"a ionnsuidh, thubhairt e

ri Philip, Cia an t-àit as an
ceannaich sinn aran chum
gu'n ith iad so ?

(j (Ach thubhairt e so ga
dhearbhadh-san ; oir bna
fhios aige fèin ciod a

dheanadh e.)

7 Fhreagair Philip e, Cha
leoir dhoibh luach dhà
cheud peghinn a dh'aran,

chum gu'n gabhadh gach
aon diubh beagan.

8 Thubhairtaon d'a dheis-

ciobluibh, Aindreas, bràth-

air Shimoin Pheadair, ris,

9 Tha òganach an so, aig

am bheil cùig builinnean

eòrna, agus dà iasg bheag :

ach ciod iad so am measg
na h-uiread ?

10 Agus thubhairt Iosa,

Thugaibh air na daoinibh

suidhe sìos. A nis bha
mòran feoir anns an àit.

Air an aobhar sin shuidh
na daoine sìos, an àireamh
timchioll chùig mìle.

11 Agus ghlac Iosa na
builinnean, agus air tabh-
airt buidheachais da, roinn

e air na deisciobluibh iart,

agus na deisciobuil orra-

san a shuidh : agus mar an
ceudna do na h-iasgaibh

beaga, mheud as a b'àill

leo.

12 'Nuair asbàsuicheadh
iad, thubhairt e r'a dheis-

ciobluibh, Cruinnichibh am
biadh briste a ta thuilleadh

ann, chum nach caillear a
bheag.

13 Air an aobhar sin

chruinnich iad e r'a che'ile,

m
agus lìon iad dà chliabh
dheug do sbruileach, nan
cùig builinnean eòrna, a
bha dh'fhuigheall aig a'

mhuinntir a dh'ith.

14An sin an uair a chunn-
aic na daoine sin am mìor-
bhuil a rinn Iosa, thubhairt
iad, G-u fìrinneach is e so

am fàidh a bha gu teachd
chum an t-saoghail.

15 Uhne sin an uair a
thuig Iosa gu'n robh iad air

tì teachd agus breith air le

làimh làidir, chum gu'n
deanadh iad righ dheth,

dh'imich e rìs do'n bheinn
'na aonar.

1H Agus an uair a thàinig

am feasgar, chaidh a dheis-

ciobuil sìos chum na mara.

17 Agus air dol an luing
dhoibh, chaidh iad thar a'

mhuir gu Capernaum : agus
bha an dorchadas a nis ann^

agus cha robh Iosa aii

teachd d'an ionnsuidh.
18 Agus ag seideadh do

ghaoith mhòir, dh'èirich a'

mhuir.
19 Uime sin an uair a

rinn iad iomramh timchioll

cùig no deich thar fhichead
do stàidibh, chunnaic iac'

Iosaagimeachdaira'mhuir .

agus a' druideadh ris an lu

ing ; agus ghabh iad eagal.

20 Ach thubhairt esan
riu, Is mise ta ann ; na
biodh eagal oirbh.

21 Uime sin ghabh iad

gu toileach a steach do'n
luing e : agus air ball ràin-

ig an long an tìr gus an
robh iad a' doh

22 Air an là 'na dhe'igh

sin, an uair a chunnaic *i
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sluagh a sheas air taobh eile

na mara, nach robh long
eile an sin, ach an Ums sin

anns an deachaidh a dheis-

ciobuil a steach, agus nach
deachaidh Iosa san luing
maille r'a dlieisciobluibh,

ach frii'ìi d't*h;'.lbh a dheis-

ciobuil 'nan aonar

;

23 (Gidheadh thàinig

longa beaga eile o Thibe-
rias, làimh ris an àit san
dh'ith iad an t-aran, an
de'igh do'n T ighearn buidh-
eaehas a thoirt ;)

24 Uime sin an uair a
chunnaic an sluagh nach
robh Iosa an sin,noa dheis-

ciobufl. chaidh iad f_rin mar
an ceudna ann an longaibh,

agus thàinig iad gu Caper-
naum, ag iarraidh losa.

25 Agusairdhoibh fhaot-

ainn air an taobh th.ill do'n

mhuir, thubhairt iad ris, A
inhaighstir, c'uin a thàinig

ihu an so ?

2IÌ Fhreagair losa iad a-

gus thubhairt e, Gru deimhin
deimhin a ta mi ag ràdh

ribh, Tha sibh ga m' iarr-

aidh, cha'n ann a chionn

fu'm faca sibh na mìor-
huilean, ach a chionn gu'n

d'itfi sibh do na builinmbh,
agus gu'n do shàsuieheacLi

s.bh.

27 Deanaibh saothair

cha'n ann air son a' bhidh
a th irgeas, ach air son a'

bhìdh a mhaireas chum na
beatha sìorruidh, a bheir

Mac an duine dhuibh : oir

esan sheulaich Dia an t-

Athair.
28 An sin thubhairt iad

... Cib'd a ni «:nn, chum as

gu'n oibrich sinn oibre

Dhe'?
29 Freagair losa agus

thubhairt e riu, Is i so obair
Dhè, gu'n cr i;i sibh anns
an ti a chuir e uaith.

30 Uime sin thubhairtiad
ris, Ciod an comhar a ni

thusa ma ta, chum gu'm
faic sinn, agus gu'n creid

sinn t'ui ? ciod an obair a
ni thu ?

31 Dh'ith ar n-aithriche

mana san fhàsach ; a rJir

mar a ta e sgrìobbta, Thug
e dhoibh aran o neamh r'a

ithea ih.

32 An sin thubhairt Iosa

riu, Ou deimhin deimhin a
ta mi ag ràdh ribh, nach d'

thug 3Iaoisdhuibhan t-ar-

an o neamh ; ach a ta m'
Athair-sa a' toirt dhuibh
an arain fhìor o neamh.

33 Oir is e sin aran Dhe
a ta teachd a nuas o neamh,
agus à ta tabhairt beatha
do'n t-saoghal.

34 An sin thubhairt iad

ris, A Thighearn, thoir

dlminne an L-aran so an
còmhnuidh.

3ò Agus thubhairt Iosa
riu, Is mise aran na beatha :

an ti a thiga m' ionnsuidh-
sa, cha bhi ocras gu bràth

air ; agus an ti a chreideas

annam-sa, cha bhi tart gu
bràth air.

3(1 Ach mar a thubhairt

mi ribh, ge do chunnaic
sibh mi, cha'n 'eil sibh a'

creidsinn.

37 Na h-uile a bheir an

t-Athait dhomh-sa, thig a

m' ionnsuidh ; agus an ti

a thig a m' ionnsuidh, cha
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tilg mi air chor sam bith a
mach e.

38 Oir thàinig mi nuas
o nèamh, cha'n ann chum
gu'n deanahm mo thoil

fe'in, ach toil an ti a chuir
uaith mi.
39 Agus is i so toil an

Athar a chuir uaith mi,
nach caillinn a bheag sam
bith do'n uile a thug e

dhomh, ach gu'n togain
suas e rìs air an là dheir-
eannach.
40 Agus is i so toil an ti

a_ chuir uaith mi, gu'm
biodh a' bheatha mhair-
eannach aig gach neach a
chi am Mac, agus a chreid-
eas ann : agus togaidh mise
suas e air an là dheireann-
ach.

41 An sin rinn na h-
Iudhaich gearan uime, a
chionn gu'n dubhairt e, Is
mise an t-aran a thàinig a
nuas o nèamh.
42 Agus thubhairt iad,

Nach e so Iosa mac Io-
seiph, neach aig an aithne
dhuinn 'athair agus a
mhàthair ? cionnus ma
seadh ata e ag ràdh, Thàin-
ig mi nuas o nèamh.
43 Air an aobhar sin

fhreagair Iosa agus thubh-
airt e riu, Na deanaibh
gearan 'nur measg fe'in.

44 Cha'n urrainn neach
air bith teachd a m' ionn-
suidh-sa, mur tarruing an
L-Athair a chuir uaith mise
e : agus togaidh mise suas
e air an là dheireannach.
45 Tha e sgrìobhta sna

ì àidhibh, Agus bithidh iad
uile air an teagasg o Dhia.

Uime sin gach neach a
chuala, agus a dh'fhògh-
luim o'n Athair, thig e a
m' ionnsuidh-sa.

46 Cha 'n e gu'm faca
neach sam bith an t-Ath-
air, ach an ti a ta o Dhia ;

chunnaic esan an t-Athair.

47 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, An ti

a ta creidsinn annam-sa,
tha bheatha mhaireannach
aige.

48 Is mise aran nabeatha.

_
49 Dh'ith bhur n-aith-

riche mana san fhàsach, a-

gus fhuair iad bàs.

50 Is e so an t-aran a tha
teachd a nuas o nèamh,
chum as gu'n ith neach
dheth, agus nach faigh e

bàs.

51 Is mise an t-aran beò,
a thàinig a nuas o nèamh .

ma dh'itheas neach air bith
do'n aran so, bithidh e beò
gu sìorruidh : agus an t-

aran a bheir mise uam, is e

m'fheoil e, a bheir mi air

son beatha an t-saoghail.

52 Air an aobhar sin bha
connsachadh aignah-Iudh-
aich r'a chelle, ag ràdh,
Cionnus a dh'fheudas an
duine so 'fheoil a thoirt

duinn r'a itheadh.

53 An sin thubhairt Iosa
riu, Gru deimhin deimhin a
ta mi ag ràdh ribh, mur ith

sibh feoil Mhic an duine,
agus mur òl sibh 'fhuil,

cha'n 'eil beatha agaibh
annaibh.

54 Esan a dh'itheas m'
fheoil-sa, agus a dh'òlas m'
fhuil-sa, a ta a' bheatha
shìorruidh aige ; agus tog-
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aidh mise suas e air an là

dheireannach.
55 Oir is biadh gu fìr-

inneach m'fheoil, agus is

deoch gu fìrinneach m'
fhuil.

56 Esan a dh'itheas m'
fheoil-sa, agus a dh'òlas

m' fhuil-sa, tha e gabhail
còmhnuidh annam-sa, agus
mise annsan.

57 Mar a ta 'n t-Athair

beò a chuir uaith mise, a-

gus a ta mise beò troimh
an Athair; is amhuil sin

esan a dh'itheas mise, bith-

idh e mar an ceudna beò
tromham-sa.

58 Is e so an t-aran sin a

thàinig a nuas o nèamh
;

cha 'n e mar a dh'ith bhur
n-aithriche mana, agus
fhuair iad bàs : csan a dh'-

itheas an t-aran so, bithidh

e beò am feasd.

59 Thubhairt e na nithe

so anns an t-sionagog, an
uair a bha e a' teagasg an
Capernaum.
60 Uime sin 'nuair a chual

mòran d'a dheisciobluibh

so, thubhairtiad, Is cruaidh
a' chainnt so ; cò a dh'-

fheudas e'isdeachd rithe.

Gl 'Nuair a thuig losa

ann fe'in gu'n robh a dheis-

ciobuil ri gearan uime so,

thubhairt e riu, Am bheil

so a' toirt oilbhehn dhuibh-
sa?

62 A'gus ciod nam faic-

eadh sibh Mac an duine a'

dol suas do'n àit anns an
robh e roimhe ?

6S Is e an Spiorad a

bheothaicheas ; cha'n 'eil

tairbhe air bith san fheoil

:

na briathran a tha mise a'

labhairt ribh, is spiorad a-

gus is beatha iad.

64 Ach a ta cuid dibhse
nach 'eil a' creidsinn. (Oir
b'aithne do Iosa o thùs, cò
iad nach robh a' creidsinn,

agus cò an ti a bhrathadh
e.)

65 Agus thubhairt e, Air
an aobhar sin thnbhairt mi
ribh, nach urrainn neach
air bith teachd am' ionn-
suidh, mur bi e air a thoirt

da o m' Athair.
66 O'n àm sin chaidh

mòran d'a dheisciobluibh
air an ais, agus cha d'imich
iad ni's mò maille ris.

67 An sin thubhairt Iosa
ris an dà fhear dheug, An
àill leibhse falbh cuideachd?

68 An sin fhreagair Si-

mon Peadar c, A Thigh-
earn, co dh'ionnsuidh an
teid sinn ? agadsatha briath-

ra na beatha maireannaich.
69 Agus a ta sinne a'

creidsinn, agus a ta fhios
againn gur tusa Criosd Mac
an De' bheò.

70 Fhreagair Iosa iad,

Nach do thagh mise sibhse

dà fhear dheug, agus a ta

fear agaibh 'na dhiabhul ?

71 Àch labhair e mu Iud-
as Iscariot mac Shimoin

:

oir is e so an ti a bha gu esan

a bhrath, air dha bhi 'na

aon do'n dà fhear dheug.

CAIB. VII.
A GUS an de'igh nan nithe
**- sin, bha Iosa ag im-
eachd mu'n cuairt ann an
Galile : oir cha b'àill leis

a bhi 'g imeachd ann an
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ludea, a chionn gu'n robh
na h-Iudhaich ag iarraidh

a mharbhadh.
2 Agus bha fèill nan

Iudhach, eadhon fèill nam
pàilhun, am fagus.

3 Uime sin thubhairt a
bhràithre ris, Imich as so
agus rach do Iudea, chum
gu faic do dheisbiobuil mar
an ceudna t'oibre a tha thu
a' deanamh.
4 Oir cha dean neach air

bith aon ni am folach, a
dh'iarras e fèin a bhi am
folais : ma tha thu a' dean-
amh nan nithe so, nochd
thu fein do'n t-saoghal.

5 Oir cha do chreid a
bhràithre fe'in ann.

6 An sin thubhairt Iosa
riu, Cha d'thàinigm' àm-sa
fathast ; ach a ta bhur n-àm-
sa ghnàth deas.

7 Cha'n 'eil e'n comas do'n
t-saoghal sibhse fhuathach-
adh ; ach fuathaichidh e

mise, do bhrìgh gu bheil
mi toirt fianuis m'a thim-
chioll gu bheil 'oibre olc.

8 Rachaibh-sa suas chum
na fèille so : cha tèid mise
suas fathast chum na fèille

so, do bhrìgh nach 'eil m'
àm fathast air a choimh-
lionadh.

9 'Nuair thubhairt e na
nithe so riu, dh'fhan e an
Galile.

10 Ach an uair a chaidh
a bhràithre suas, an sin

chaidh esan suas mar an
ceudna chum na fèille, cha'n
ann am follais, ach mar gu
b'ann an uaignidheas.

11 An sin dh'iarr na
h-Iudaich e air an fheill.

agus thubhairt iad, C'àit

am bheil e ?

12 Agus bha borbhan
mòr am measg an t'sluaigh

m'a thimchioll : oir thubh<
airt cuid, Is duine maith e<

ach thubhairt cuid eile

Ch'an eadh ; ach a ta e

mealladh an t-sluaigh.

13 Gidheadh cha do labh-
air neach sam bith gu foll-

aiseach uime, air eagal nan
Iudhach.

14 A nis mu mheadhon
na fèille, chaidh losa suas
do'n teampull, agus theag-
aisg e.

15 Agus ghabh na h-Iudh-
aich iongantas, ag ràdh,
Cionnus is aithne do'n duine
so litrichean, agus nach d'-

fhòghluim e ?

16 Fhreagair Iosa iad, a-

gus thubhairt e, Cha leam
feln mo theagasg, ach leis-

san a chuir uaith mi.

17 Ma's àill le neach sam
bith a thoil-san a dhean-
amh, bithidh fios aige mu'n
teagasg, an ann o Dhia a ta

e, no 'm bheil mise a' labh-
airt uam fein.

18 An ti a labhras uaith
fèin, tha e 'g iarraidh a
ghlòire fein : ach ge b'e

dh'iarras glòir an ti a chuir
uaith e, tha esan fìrinneach,

agus cha'n 'eil eucoir air

bith ann.

19 Nach d'thug Maois
an lagh dhuibh, agus gidh-
eadh cha'n 'eil aon neach
agaibh a' coimhlionadh an
lagha ? C'ar son a ta sibh

ag iarraidh mise a marbh-
adh?

20 Fhreagair an sluagh
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agus thubnaitt iad, Tha
deamhan agad : cò tha 'g

iarraidh do mharbhadh ?

21 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e riu, Rinn mise
aon obair, agus a ta ion-

gantas oirbh uile air an
aobhar sin.

22 Thug Maois dhuibh an
timchioll-ghearradh, (cha'n
e gur ann o Mhaois a ta e,

ach o na h-aithrichibh,)

agus timchioll-ghearraidh
sibhse duine air an t-sàbaid.

23 Ma tha duine air

an t-sàbaid a' gabhail
timchioll-ghearraidh, chum
nach bi lagh Mhaois air a
bhriseadh; am bheil fearg
agaibh riumsa, a chionn
gu'n d'rinn mi duine uile

slàn air an t-sàbaid ?

24 Na tugaibh breth e rèir

coslais, ach thugaibh breth
cheart.

25 An sin thubhairt cuid
do mhuinntir lerusaleim,

Nach e so esan a tha iad ag
iarraidh a mharbhadh ?

20 A gus, feuch, tha e labh-
airt gu follaiseach, agus
cha'n 'eil iad ag ràdh ni sam
bith ris : am bheil dearbh-
fhios aig na h-uachdarain
gur e so da rìreadh Criosd ?

27 Gidheadh is aithne

dhuinn an duine so cia

as da: ach an uair a thig

Criosd, cha'n aithne do
neach air bith cia as da.

28 An sin ghlaodh Iosa
san teampull, agus e a'

teagasg, ag ràdh, Is aithne
dhuibh araon mise, agus
cia as domh : agus cha
d'thàinig mi uam fe'in, ach
a ta esan fìor a chuir uaith

mi, air nach 'eil eòlas ag-
aibh-sa.

29 Ach a ta eòlas agam-
sa air ; oir is an uaith a ta

mi, agus chuir esan uaith
mi.

30 An sin dh'iarr iad a
ghlacadh : ach cha do chuir

neach air bith làmh ann, a
chionn nach robh 'uair-san

fathast air teachd.

31 Agus chreid mòr-
an do'n t-sluagh air, agus
thubhairt iad, 'Nuair a thig

Criosd, an dean e ni's mò
do mhìorbhuilibh na iad sin

a rinn an duine so ?

32 Chuala na Phairisich
gu'n robh an sluagh a'

borbhanaich nan nithe so

m'a thimchioll : agus chuir
na Phairisich agus na h-àrd-

shagairt maoir g'a ghlac-
adh.

33 An sin thubhairt Iosa,

Fathast tamull beag tha
mise maille ribh, agus an
sin a ta mi dol chum an ti

a chuir uaith mi.
34 Iarraidh sibh mi, agus

cha'n fhaigh sibh mi : agus
do'n àit am bi mi, cha'n urr-

ainn sibhse teachd.

35 An sin thubhairt na h-
Iudhaich eatoira fe'in, C'àit

an te'id am fear so, nach
faigh sinn e ? an tèid e chum
na muinntir a ta air an
sgapadh am measg nan
Greugach, agus an teagaisg

e na Greugaich ?

36 Ciod i a' chainnt so a
thubhairt e, Iarraidh sibh
mi, agus cha'n fhaigh sibh
mi ' agus do'n àit am bheil

mise, cha'n urrainn sibhse

teachd ?
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37 Air an là dheireann-

ach, là mòr sin na fe'ille,

sheas Iosa agus ghlaodh e,

ag ràdh, Ma tha tart air

neach sam bith, thigeadh e

m'ionnsuidh-sa, agus òladh
e.

38 An ti a chreideas ann-
am-sa, mar a ta an sgriob-

tuir ag ràdh, sruthaidh as a
bhroinn aimhnichean do
uisge beò.

39 (Ach labhair e so

mu'n Spiorad, a bha iadsan

a chreideadh annsan gu
fhaghail : oir cha robh an
Spiorad fathast air a tlwlh-
airt, do bhrìgh nach robh
Iosa fathast air a ghlòr-

achadh.')

40 Uime sin, an uair a
chuala mòran do'n t-sluagh

a' chainnt so, thubhairt iad,

Gu fìrinneach is e so am
fàidh.

41 Thubhairt cuid eile,

Is e so Criosd. Ach thubh-
airt dream eile, An ann o
Ghalile a thig Criosd ?

42 Nach dubhairt an
sgriobtuir, Gu'n tig Criosd
do shìol Dhaibhidh, agus à
Betlehem, am baile san
robh Daibhidh ?

43 Air an aobhar sin dh'-
èirich eas-aonachdammeasg
an t-sluaigh air a shon-san.

44 Agus b'àill le cuid
diubh a ghlacadh ; ach cha
do chuir duine air bith làmh
ann.
45 An sin thàinig na

maoir chumnan àrd-shagart
agus nam Phairiseach ; a-

gus thubhairt iadsan riu,

C'ar son nach d'thug sibh
leibh e ?
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46 Fhreagair na maoir,

Cha clo labhair duine riamh
mar an duine so.

47 An sin fhreagair n$
Phairisich iad, Am bheii

sibhse mar an ceudna air

bhur mealladh ?

48 An do chreid aon air

bith do na h-uachdarain
ann, no do na Phairisich ?

49 Ach an sluagh so aig

nach 'eil eòlas an lagha, tha
iad malluichte.

50 Thubhairt Nicodemus
riu, (esan a thàinig d'a

ionnsuidh san oidhche, air

dha bhi 'na aon diubh, )
51 Am bheil ar lagh-ne

toirt breth air duine sam
bith gus an cluinn e uaith

fe'in an toiseach, agus gus
am bi fhios aige ciod a tha

e a' deanamh ?

52 Fhreagair iadsan agus
thubhairt iad ris, Am bheil

thusa mar an ceudna Gha*
lile ? Rannsaich, agus faic

:

oir à Galile cha d'elrich

fàidh.

53 Agus dh'imich gach
aon d'a thigh feln.

CAIB. VIII.
A CH chaidh losa chum" sle'ibh nan crann-oladh :

2 Agus gumoch air mhad-
uinn thàinig e rìs do'nteam-
pull, agus thàinig an sluagh
uile d'a ionnsuidh; agus
air suidhe dha, theagaisg e

iad.

3 Agus thug na sgrìobh-
aichean agus na Phairisich
bean d'a ionnsuidh a ghlac-
adh an adhaltrannas ; agus
air dhoibh a cur anns a'

mheadhon,
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4 Thubhairt iad ris, A

mhaighstir, ghlacadh a'

bhean so anns a' ghnìomh
fèin, a' deanamh adhal-
trannais.

5 A nis dh'àithn Maois
dhuinn san lagh, anleithide

so a chlachadh : ciod ma
seadh a ta thusa ag ràdh ?

6 Thubhairt iad so 'ga

dhearbhadh, chum gu'm
biodh aca cùis-chasaid 'na

aghaidh. Ach chrom Iosa

sìos, agus sgrìobh e le 'mheur
air an làr, (mar nach biodh
e 'gan cluinntinn.)

7 Mar sin air dhoibh buan-
achadh a' feòraich dheth,

thog se e fèin suas agus
thubhairt e riu, An neach
a ta gun pheacadh agaibh-
sa, tilgeadh e a' cheud
chlach oirre.

8 Agus chrom e sìos a rìs,

agus sg"ìobh e air an làr.

9 Agus an uair a chual

iadsan so, (air dhoibh bhi

air an agairt le'n coguis

fe'in,) chaidh iad a mach an
dèigh a chèile, a' tòiseachadh

aig an dream bu shine, gus
an dream mu dheireadh

:

agus dh'fhàgadh 'na aonar

Iosa, agus a' bhean 'na

seasamh sa' mheadhon.
10 Agus 'nuair a dh'èirich

Iosa suas, agus nach fac e

aon air bith ach a' bhean,
thubhairt e rithe, A bhean,
c'àit am bheil iad sud do
luchd-casaid ? an do dhìt

duine air bith thu ?

11 Thubhairt ise, Chado
dhìt aon duine, aThighearn.
Agus thubhairt Iosa rithe,

Cha mhò a tha mise ga
d dhìteadh : imicn romh-

ad, agus na peacaich ni 's

mò.
12 An sin labhair Iosa riu

a rìs, ag ràdh, Is mise solus

an t-saoghail : an ti a lean-

as mise, cha siubhail e an
dorchadas, ach bithidh solus

na beatha aige.

13 Uime sin thubhairtna
Phairisich ris, Tha thu toirt

fianuis mu d' thimchioll
fe'in; cha'n 'eil t'fhianuis

fìor.

14 Fhreagair losa, agus
thubhairt e riu, Ged tha mi
toirt fianuis mu m' thim-
chioll fe'in, gidheadh a ta

m' fhianuis fìor : oir a ta

fhios agam cia as a thàinig

mi, agus c'àit am bheil mi
dol ; ach cha'n 'eil fhios

agaibh-sa cia as a thàinig

mi, no c'àit am bheil mi dol.

15 Tha sibhse a' toirt

breth a rèir na feòla ; cha'n

'eil mise a' toirt breth air

aon duine.

16 Agus gidheadh ma
bheir mise breth, tha mo
bhreth fìrinneach : oir cha'n
'eil mi m' aonar, ach mise
agus an t-Athair a chuir

uaith mi.

17 Agus a ta e sgrìobhta

ann bhur lagh fèin, gu bheil

fianuis dithis dhaoine fìor.

18 Is aon mise a ta dean-
amh fianuis mu m' thim-
chioll feln, agus a ta an
t-Athair a chuir uaith mi,

a' deanamh fianuis mu m'
thimchioll.

19 An sin thubhairt iad

ris, C'àit am bheil t' Ath-
air ? Fhreagair Iosa, Cha'n
aithne dhuibhse aon chuid

mise no m' Athair : nam
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biodh eòlas agaibh orrnsa,

bhiodh eòlas agaibh air m'
Athair mar an ceudna.

20 Labhair Iosa na briath-

ra so an tigh-coimhead an

ionmhais, ag teagasg dha
san teampuD : agus cha do
chuir duine air bith làmh
ann ; oir cha robh 'uair

fathast air teachd.

21 An sin thubhairt Iosa
riu a rìs, Tha mise a' falbh,

agus iarraidh sibh mi, a-

gus bàsaichidh sibh ann
bhur peacadh : cha'n urr-

ainn sibhse teachd do'n àit

am bheil mise a' dol.

22 An sin thubhairt na
h-Iudhaich, Am marbh se

e fèin ? do bhrìgh gu bheil

e 'g ràdh, Far am bheil mise
a' dol, cha'n urrainn sibhse

teachd.

23 Agus thubhairt e riu,

Tha sibhse o shìos, tha

mise o shuas : tha sibhse

do'n t-saoghal so, cha'n 'eil

mise do'n t-saoghal so.

24 Uime sin thubhairt
mi ribh, Gu'm bàsaich sibh
ann bhur peacaibh : oir

mur creid sibh gur mise e,

gheibh sibh bàs an bhur
peacaibh.

25 An sin thubhairt iad

ris, Cò thusa ? Agus thubh-
airt Iosa riu, An neach sin

fèin a thubhairt mi ribh o
thùs.

26 Tha mòran agam ri

ràdh, agus r'a bhreithneach-
adh mu'r timchioll-sa : ach
a ta an ti a chuir uaith mi
fìrinneach ; agus a ta mise a'

labhairt ris an t-saoghal nan
nithe a chualamiuaith-san.

27 Cha do thuig iad gu'm
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b'ann mu thimchioll an
Athar a labhair e riu.

28 An sin thubhairt Iosa
riu, 'Nuair a thogas sibh
suas Mac an duine, an sin

bithidh fìos agaibh gur mise
e, agus nach 'eil mi dean-
amh ni sam bith uam fe'in ;

ach mar a theagaisg 'm Ath-
air mi, gu bheil mi labhairt

nan nithe so.

29 Agus tha 'n ti a chuir
uaith mi maille rium : cha
d'fhàgan t'Athair a' m'aon-
ar mi, do bhrìgh gu bheil

mi deanamh a ghnàth nan
nithe sin a's taitneach leis.

30 An uair a bha e labh-
airt nan nithe so, chreid

mòran ann.

31 An sin thubhairt Iosa
ris na h-Iudhaich a chreid
ann, Ma bhuanaicheas sibh
ann am fhocal-sa, bithidh
sibh da rìreadh 'nur deis-

ciobuil agam

;

32 Agus bithidh eòlas ag-
aibh air an fhìrinn., agus ni

an fhìrinn saor sibn.

33 Fhreagair iad e, Is

sinne sliochd Abrahaim, a-

gus cha robh sinn riamh fo

dhaorsa aig duine sam bith

:

cionnus a ta thusa ag ràdh,

Bithidh sibh saor ?

34 Fhreagair Iosa iad,

Gu deimhin deimhin a ta

mi ag ràdh ribh, ge b'e ni

peacadh. is seirbmseach do'n
pheacadh e.

35 Agus cha'n fhan ai\

seirbhiseach san tigh gu
bràth : ach fanaidh am mac
gu bràth.

36 Uime sin ma ni am
Mac saor sibh, bithidh sibh

saor da rìreadh.
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37 Tha ffiìos agam gur

sibh sliochd Abrahaim ; ach
a ta sibh ag iarraidh mise a
mharbhadh, do bhrìgh nach
'eil àit aig m' fhocal ann-
aibh.

38 Tha mise a labhairt

an ni sin a chunnaic mi aig
m'Athair ; agus tha sibhse

a' deanamh an ni a chunn-
aic sibh aig bhur n-athair

t'èin.

39 Fhreagair iadsan agus
thubhairt iad ris, Is e Abra-
ham ar n-athair-ne. Thubh-
airt Iosa riu,Nam bu chlann
do Abraham sibh, dhean-
adh sibh oibre Abrahaim.
40 Ach a nis tha sibh ag

iarraidh mise a marbhadh,
duine a dh'innis duibh an
fhìrinn, a chuala mi o Dhia

:

cha d'rinn Abraham so.

41 Tha sibhse a' dean-
amh oibre bhur n-athar
fein. An sin thubhairt iad

ris, Cha d'rugadh an strìop-

achas sinne ; tha aon Ath-
air againn, eadhon Dia.

42 An sin thubhairt Iosa

riu, Nam b'e Dia bhur
n-Athair, ghràdhaicheadh
sibh mise : oir chaidh mise
mach, agus thàinig mi o
Dhia; agus cha d'thàinig

mi uam feln, ach chuir esan

uaith mi.
43 Ca'r son nach 'eil sibh

a' tuigsinn mo chòmhraidh ?

do bhrìgh nach urrainn sibh
e'isdeachd ri m' fhocal.

44 Tha sibhse o Ihur
n-athair an diabhul, agus is

iad anamianna bhur n-ath-

ar a's toil leibh a dhean-
amh : bha esan 'namhortair

q thùs, agus cha d'fhan e

san fhìrinn, a chìonn nach
'eil fìrinn ann. 'Nuair a
labhras e breug, is ann uaith
fèin a ta e labhairt : oir is

breugaire e, agus is e ath-
air na brèige.

45 Agus do bhrìgh gu
bheil mise ag innseadh na
fìrinn, cha'n 'eil sibh ga m'
chreidsinn.

46 Cò agaibh-sa chuireas
peacadh as mo leth-sa ? a-

gus ma tha mi ag innseadh
na f ìrinn, c'ar son nach 'eil

sibh 'ga m' chreidsinn ?

47 An ti a ta o Dhia, èisd-

idh e ri briathraibh Dhè

:

uime sin cha'n 'eil sibhse

ag èisdeachd, a chionnnach
ann o Dhia a ta sibh.

48 An sin fhreagair na
h-ludhaich, agus thubhairt
iad ris, Nach maith a thubh-
airt sinn gur Samaritanach
thu, agus gu bheil deamh-
an agad.

49 Fhreagair Iosa, Cha'n
'eil deamhan agam ; ach a
ta mi toirt urraim do m'
Athair, agus a ta sibhse

toirt eas-urraim dhomh-

50 Agus cha'n 'eil . mi 'g

iarraidh mo ghlòire fe'in :

tha neach a ta 'g iarraidh

agus a' toirt breth.

51 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, Ma
choimhideas neach m'-
fhocal-sa, cha'n fhaic e bàs

am feasd.

52 An sin thubhairt na
h-Iudhaich ris, A nis tha

fhios againn gu bheil

deamhan agad. Fhuair A-
braham bàs, agus na fàidh-

èans gidheadh a ta thusa
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ag ràdh, Ma choimhideas
duine m'fhocal-sa, cha
bhlais e bàs am feasd.

53 Am mò thusa na ar
n-athair Abraham, a fhuair
bàs ? agus fhuairnafàidh-
ean bàs : cò a tha thu dean-
amh dhiot fèin ?

54 Fhreagair Iosa, ]\Ia

tha mi toirt glòire dhomh
fe'in, cha 'n 'eil ach neo-ni
a'm' ghlòir : is e m' Athair
a ta toirt glòire dhomh,
neach a ta sibhse ag ràdh
gur e bhur Dia e

:

55 Gidheadh cha doghabh
sibh eòlas air: ach a ta
eòlas agam-sa air : agus
nan abrainn, Nach aithne
dhomh e, bhithinn cosmhuil
ribhse a'm' bhreugaire :

ach is aithne dhomh e, a-
gus a ta mi coimhead 'fhoc-
ail.

56 Bha de'idh mhòr aig
Abraham bhur n-athair-sa
air mo là-sa fhaicinn : agus
chunnaic se e, agus rinn e
gairdeachas.

57 An sin thubhairt na
h-Iudhaich ris, Cha'n 'eil

thu fathast leth-eheud
bliadhna dh'aois, agus am
faca tu Abraham ?

58 Thubhairt Iosa riu,

Gu deimhin deimhin a ta
mi ag ràdh ribh, Mun
robh Abraham ann, A TA
MISE.
59 An sin thog iadsan

clachan chum an tilgeadh
air : ach dh'fholaich Iosa
e fe'in, agus chaidh e mach
as an teampull, a* dol
troimh am meadhon, [agus
mar sin chaidh e seach-

ad.J
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A GUS an uair a ghabh
£% Iosa seachad, chunn.
aic e duine a bha dall o
rugadh e.

2 Agus dh'fheòraich a
dheisciobuil deth, ag ràdh,
A mhaighstir, cò a pheac-
aich, an duine so, no a
phàrantan, gu'n d'rugadh
dall e ?

3 Fhreagair losa, Cha
do pheacaich aon chuid aii

duine so, no a phàrantan :

ach a chum gu'm foillsichte

oibre Dhe' ann.

4 Is e'igin domh-sa oibre
an ti a chuir uaith mi a
dheanamh, am feadh is là

e : tha'n oidhche a' teachd,
'nuair nach urrainn ao»
duine obair a dheanamh.

5 Am feadh a ta mise
san t-saoghal, is mi solus
an t-saoghail.

6 'Nuair a thubhairt e

na nithe so, chuir e sile air

an talamh, agus rinn e
criadh do'n t-sile, agus
sgaoil e a' chriadh air sùil-

ibh an doill.

7 Agus thubhairt e ris,

Imich, ionnlaid ann an
lochan Shiloaim, (is e sin

air eadar-theangachadh,
Air a chur.) Uime sin dh'-
imich e, agus dh'-ionnlaid
e, agus thàinig e a' faic-

inn.

8 Uime sin thubhairt na
coimhearsvaich, agus iad-
san a chunnaic dall e roimhe
sin, Nach e so esan a bha
'na shuidhe ag iarraidh na
de'irce ?

9 Thubhairt cuid, Is e so
e ; cuid eile, Tba e coa-
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mhuil ris : thubhairt e fèin,

Is mise e.

10 Air an aobhar sin

thnbhairt iad ris, Cionnus a
cìh fhosgladh do shùilean ?

11 Fnreagair esan agus
thubhairt e, Rinn duine
d'an ainm Iosa criadh, a-

gus sgaoil e air mo shùil-

ibh i, agus thubhairt e

rium, Imich gu lochanShi-
loaim, agus ionnlaid : agus
dh'imich mi agus dh'ionn-
laid mi, agus Fhuair mi mo
radharc.

12 An sin thubhairt iad

ris, C'àit am bheil e ?

Thubhairt esan, Cha'n
aithne dhomh.

13 Thug iad chum nam
Phairiseach esan a bha
roimhe dall.

14 Agus b'i an t-sàbaid

a bha ann an uair a rinn

Iosa a' chriadh, agus a dh'-
fhosgail e 'shùilean.

15 An sin a rìs dh'fheòr-
aich na Phairisich dheth
mar an ceudna cionnus a
fhuair e a radharc. Agus
thubhairt esan riu, Chuir e

criadh air mo shùilibh, a-

gus dh'ionnlaid mi, agus
tha mi a' faicinn.

16 Uime sin thubhairt
cuid do na Phairisich. Cha'n
'eil an duine so o Dhia, do
bhrìgh nach 'eil e gleidh-
eadh na sàbaid. Thubh-
airt cuid eile, Cionnus a
dh'fheudas duine a ta 'na

pheacach, an leithide so do
mhìorbhuilibh a dhean-
amh ? Agus bha eas-aon-
achd 'nam measg.

17 Thubhairt ìad a rìs ris

an duine dhall, Ciod a ta

thusa ag ràdh uime, a
thaobh gu'n d'fhosgail e do
shùilean ? Agus thubhairt
esan, is fàidh e.

18 Ach cha do chreid na
h-Iudhaich m'a thimchioll,

fu'n robh e dall, agus gu'n
'fhuair e a radharc, gus

an do ghairm iad pàrantan
an ti a fhuair a radharc.

19 Agus dh'fhiosraich

iad dhiubh, ag ràdh, An e

so bhur mac-sa, a ta sibh

ag ràdh, a rugadh dall?
cionnus ma seadh a ta e nis

a' faicinn ?

20 Fhreagair a phàrantan
iad agus thubhairt iad, Tha
fhios againn gur e soarmac,
agus gu'n do rugadh dall e

:

21 Ach cionnus a ta enis
a' faicinn, cha 'n 'eil fhios
againn ; no cò a dh'fhosg-
ail a shùilean, cha'n aithne

dhuinn : tha e fein air

teachd gu aois, feòraichibh

dheth, labhraidh e air a
shon fèin.

22 Thubhairt a phàrantan
na briathra so, a chionn gu
robh eagal nan Iudhach
orra : oir shuidhich na h-
Iudhaich a cheana eatorra

fèin, Nan aidicheadh duine
sambith gu'mb'esanCriosd,
gu'n rachadh a chur as an
t-sionagog.

23 Air an aobhar sin

thubhairt a phàranta, Tha
e air teachd gu aois, feòr-

aichibh dheth fe'in.

24 Air an aobhar sin

fhairm iad an dara uair an
uine a bha dall, agus thu-

bhairt iad ris, Thoir glòir

do Dhia : tha fhios againne
gur peacach an dnine so.
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25 An sin fhreagair esan

agus thubhairt e, Am peac-
ach e cha'n aithne dhomh :

air aon ni tha fhios agam,
air dhomh bhi dall, gu bheil
mi nis a' faicinn.

26 Ach thubhairt iad ris

a rìs, Ciod a rinn e dhuit ?

cionnus a dh'fhosgail e do
shùilean ?

27 Fhreagair e iad, Dh'-
innis mi dhuibh a cheana,
agus cha d'elsd sibh ; c'ar
son a b'àill leibh a chluinn-
tin a rìs ? am bheil a'

mhiann oirbhse bhi'nur deis-
ciobuil aige mar an ceudna ?

28 An sin chàin iad e, a-
gus thubhairt iad, Is tusa a
dheisciobul; ach is sinne
deisciobuil Mhaois.

29 Tha fhois againn gu'n
do labhair Dia ri Maois

:

ach mu thimchioll an fhir
so, cha'n 'eil f'hios againn
cia as da.

30 Fhreagair an duine a-
gus thubhairt e riu, An so
tha ni iongantach, nach 'eil

fhios agaibh cia as da, a-
gus gu'n d'fhosgail e mo
shùilean ;

31 Ach a ta fhios againn
nach èisd Dia ri peacaich :

ach ma ta neach air bith 'na
fhear-aoraidh doDhia, agus
a' deanamh a thoile, ris-san
eisdidh e.

32O thoiseach an t-saogh-
ail cha chualas gu'n d'fhosg-
ail aon neach sùilean duine
a rugadh dall.

33 Mur biodh an duine
so o Dhia, cha b'urrainn e
ni sam bith a dheanamh.

34 Fhreagair iadsan agus
thubhairt iad ris, Rugadh

thusa uile ann am peacaibh
agus am bheil thu garteag
asg-ne ? agus thilg iad a
mach e.

35 Chual Iosa gu'n do
thilg iad a mach e; agus
air dha fhaotainn, thubhairt
e ris,Am bheil thu creidsinn
ann am Mac Dhe" ?

36 Fhreagair esan agus
thubhairt e, Cò e, a Thigh-
earn, chum gu'n creid mi
ann ?

37 Agus thubhairt Iosa
ris, Chunnaic thu araon e,

agus an ti a ta labhairt riut,

is esan e.

38 Agus thubhairt esan,
Tha mi creidsinn, a Thigh-
earn. Agus rinn e aoradh
dha.

39 Agus thubhairt Iosa,

Is ann chum breitheanais a
thàinig mise chum an t-

saoghail so, chum iadsan
nach 'eil a' faicinn, gu'm
faiceadh iad ; agus gu'm
biodh iadsan a ta faicinn,

air an deanamh dall.

40 Agus chuala cuia dc
na Phairisich, a bha maille
ris na nithe so, agus thubh-
airt iad ris, Am bheil sinne
dall mar an ceudna ?

41 Thubhairt Iosa riu,

Nam bitheadh sibh dall,

cha bhiodh peacadh ag-
aibh : ach a nis a ta sibh
'ag ràdh, Is lèir dhuinn

;

uime sin tha bhur peacadh
a' fantuinn.

CAIB. X.
riU deimhin deimhin a ta

miag ràdh ribh, An ti

nach tèid a stigh troimh an
dorus do chrò nan caorach,
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ach a thèid suas air sheòl

eile, is gaduiche agus fear-

reubainn esan.

2 Ach an ti a thèid a
steach air an dorus, is esan
buachaill nan caorach.

3 Dhasan fosglaidh an
ilorsair ; agus e'isdidh na
raoraich r'a ghuth : agus
gairmidh e a chaoraich fèin

ìir an ainm, agus treòraich-

idh e mach iad.

4 Agus an uair a chuir-

eas e mach a chaoraich fèin,

imichidh e rompa, aguslean-
aidh na caoraich e : oir is

aithne dhoibh a ghuth.
5 Agus cha lean iad coig-

/each, ach teichidh iad uaith,

io bhrìgh nach aithne
dhoibh guth choigreach.

fiAn cosamhlachd so labh-
air losa riu : ach cha do
thuig iadsan ciod iad na
nithe a labhair e riu.

7 An sin thubhairt Iosa
riu a rìs, Gu deimhin deimh-
in a ta mi ag ràdh ribh,

gur mise dorus nan caor-

ich.

8 Iadsan uile a thàinig

'fomham-sa, is gaduichean
igus luchd-reubainn iad

:

ich cha d'e'isd na caoraich

riu.

9 Is mise an dorus : ma
ìheid neach air bith steach
tromham-sa, tèarnar e, agus
thèid e steach agus a mach,
agus gheibh e ionaltradh.

10 Cha tig an gaduiche
ach a ghoid, agus a mharbh-
adh,agusamhilleadh:thàin-
ig mise chum gu'm biodh
beatha aca, agusgu'm biodh
i aca ni's pailte.

11 Is mise am buachail

maith : leigidh am buach
aill maith 'anam sìos air so*s

nan caorach.

12 Ach am fear-tuarasd-

ail, agus an ti nach e am
buachaill, agusnachleis fèin

na caoraich, chi e am mad-
adh-alluidh a' teachd, agus
fàgaidh e na caoraich, agus
teìchidh e : agus glacaidh
am madadh-alluidh iad, a-

gus sgapaidh e na caoraich.

13 Ach teichidh am fear-

tuarasdail, a chionn gur
fear-tuarasdail e, agus nach
'eil suim aige do na caor-

aich.

14 Is mise am buachaill
maith, agus is aithne dhomh
mo chaoraich fèin, agus aith-

nichear le ??&' chaoraich fèin

mi.

15 Mar is aithne do'n
Athair mise, mar sin is

aithne dhomh-sa an t-Ath-
air : agus a ta mi leigeadh
m'anama sìos air son nan
caorach.

16 Agus a ta caoraich eile

agam, nach 'eil do'n chrò
so : is èigin domh iad sin

mar an ceudnathoirta stigh,

agus èisdidh iad ri m'
ghuth ; agus bithidh aon
treud ann, agusaon bhuach-
aill.

17 Air an aobhar so is

ionmhuinn leis an Athair
mise, air son gu'n leig mi
sìos m'anam, chum gu'n
glac mi e a ris.

18 Cha'n 'eil neach air

bith 'ga thoirt uam. ach a
ta mi 'ga leigeadh sios uam
fèin : tha cumhachd agam a
leigeadh sìos, agus tha cum-
hachd agam a ghlacadh a
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rìs. An àithne so fhuair
mi o m' Athair.

19 Air an aobhar sin dh'-

eirich eas-aonachd a rìs am
measg nan Iudhach air son
nam briathra so.

20 Agus thubhairt mòr-
an diubh, Tha deamhan
aige, agus tha e air bhoile

;

c'ar son a tha sibh ag eisd-

eachd ris ?

21 Thubhairt cuid eile,

Cha'n iad so briathra duine
anns am bheil deamhan

;

am bheil deamhan comas-
ach air sùilean nan dall

fhosgladh ?

22 Agus bha fèill-

chuimhne an ath-choisreag-

aidh ann an Ierusalem, agus
b'e an geamhradha bha ann.

23 Agus bha Iosa a'

sràid-imeachd san teampull
ann an sgàth-thigh Shol-
aimh.

24 An sin chruinnich na
h-Iudhaich m'a thimchioll,

agus thubhairt iad ris, Cia
fhad a chumas tu ar n-an-
ama an amharus ? ma's tu

Criosd, innis dhuinn gu
follaiseach.

25 Fhreagair Iosa iad,

Dh'innis mi dhuibh, agus
cha do chreid sibh : na
h-oibre a ta mi deanamh an
ainm m' Athar, tha iad sin

a' toirt fianuis mu m' thim-
chioll.

26 Ach cha'n 'eil sibhse

a' creidsinn ; oir cha'n ann
do m' chaoraich sibh, mar
thubhairt mi ribh.

27 Tha mo chaoraich-sa

ag e'isdeachd ri m' ghuth,
"gus is aithne dhomh iad,

agus leanaidh iad mi

:

28 Agusbheirmia' oheatha
mhaireannach dhoibh ; agus
cha sgriosar iad am feasd,

ni mò a spìonas neach air

bith as mo làimh iad.

29 M' Athair a thug
dhomh-sa iad, is mò e na na
h-uile ; agus cha'n urrainn
neach air bith 'àn spìonadh
à làimh m' Atrìar.

30 Mise agus an t-Athair,

is aon sinn.

31 Uime sin thog na h-
Iudhaich clachan a ns chum
a chlachadh.

32 Fhreagair Iosa iad,

Nochd mi dhuibh mòran do
oibribh maithe o m' Athair

;

cia do na h-oibribh sin air

son am bheil sibh ga m
chlachadh ?

33 Fhreagair na h-Iudh-
aich e, ag ràdh, Air son oibre

maithe cha 'n 'eil sinn ga d'

chlachadh ; ach air son toi-

bheim, agus air son, air bhi
dhuitse a'd' dhuine, gu bheil

thu deanamh De dhiot fe'in,

34 Fhreagair losa iad.

Nach eil e sgrìobhta ann
bhurlagh-sa, Thubhairtmi,
Is dee sibh ?

35Ma thubhairt e dèe riu-

san, dh'ionnsuidh an robh
focal Dè, agus nach fèud-

ar an sgriobtuir a bhris-

eadh ;

36 An Abair sibh ris-san,

a naomhaich an t-Athair-

agus a chuir e chum an t-

sa oghail, Tha thu a' labh
airt toibheim ; air son gu'n
dubhairt mi, Is mi Mae
Dhe' ?

37 Mur dean mi oibre m'
Athar, na creidibh mi.

38 Acb ma ni, ged nach
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creid sibh misej creidibh na
h-oibre, chum gu'm bi flos

agaibh, agus gu'n creid

sibh gu bheil an t-Athair

annam-sa, agus mise ann-
san.

39 Uime sin dh'iarr iad a
rìs a ghlacadh : ach chaidh

e as an làimh.

40 Agus chaidh e rìs do'n

taobh thall do Iordan, do'n

ionad anns an robh Eoin air

tìis ri baisteadh ; agus rinn

e còmhnuidh an sin.

41 Agus thàinig mòran
d'a ionnsuidh, agus thubh-
airt iad, Cha d' rinn Eoin
aon mhìorbhuil : ach bha
na li-uile nithe thubhairt

Eoin mu'n duine so fìor.

42 Agus chreid mòran san

àit sin air.

CAIB. XI.
A NIS bha duine àraidh

fr* gu tinn, d'am Vainm
Lasarus o Bhetani, baile

Mhuire agus Mharta a
peathar.

2 (B'i Mhuire sin a dh'-

ung an Tighearn le oladh
luachmhoir, agus a thiorm-
aich a chosan le a folt, aig

an ròbh a bràthair Lasarus
gu tinn.)

3 Uime sin chuir a pheath-
raiche fios d'a ionnsuidh, ag
ràdh, A Tighearn, feuch,

tha'n ti a's ionmhuinn leat

tinn.

4 'Nuair a chual Iosa so,

thubhairt e, Cha'n 'eil an
tinneas so chum bàis, ach
a chum glòire Dhè, chum
gu'm bi Mac Dhe air a
ghlòrachadh d'a thaobh.

5 A nis b'ionmhuinn le

Iosa Marta, agus apiuthar,
agus Lasarus.

6 Uime sin an uair a
chual e gu'n robh esan tinn,

dh'fhan e fathast dà là anns
an ionad an robh e.

7 'Na dhelgh sin thubh-
airt e r'a dheisciobluibh,
Rachamaid a rìs do Iudea.
8 Thubhairt a dheiscio-

buil ris, A Mhaighstir, a
nis dh'iarr na h-Iudhaich
do chlachadh ; agus am
bheil thu dol a rìs an sin ?

9 Fhreagair Iosa, Nach
'eil dà uair dheug san là ?

Ma dh'imicheas duine anns
an là, cha tuislich e, oir tha
e faicinn soluis an t-saogh-
ail so

:

10 Ach ma dh'imicheas
duine anns an oidhche, tuis-

lichidh e, do bhrìgh nach
'eil an solus ann.

11 Na nithe so labhair

e : agus 'na dheigh sin

thubhairt e riu, Tha ar car-

aid Lasarus 'na chodal

;

ach a ta mise a' dol chum
gu'n dùisg mi as a chodal
e.

12 An sin thubhairt a
dheisciobuil, A Tighearn,
ma tha e 'na chodal, bith-

idh e slàn.

13 Gidheadh labhair Iosa
m'a bhàs : ach shaoil iad-

san gu'n do labhair e mu
thimchioll fois codail.

14 An sin thubhairt Iosa

riu gu soilleir, Fhuair La-
sarus bàs :

15 Agus a ta mi subhach
air bhur son-sa nach robh
mi an sin, chum gu'n creid

sibh ; ach rachamaid d'a

ionnsuidh.
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16 An sin thubhairt Tom-

as, ris an abrar Didimus, r'a

cho-dheisciobluibh, Rach-
amaid-ne mar an ceudna
chum gu'm faigh sinn bàs
maille ris.

1

7

An sin an uair a thàin-
ig Iosa, fhuair se e an
deigh dha bhi cheana ceith-
ir laithean san uaigh.

18 (A nis bha Betani
fagus do Ierusalem, mu
thimchioll cùig stàide deug
uaith.)

19 Agus thàinig mòran
do na h-Iudhaich chum
Mharta agus Mhuire. gu
comhfhurtachd a thoirt
doibh a thaobh am bràthar.

20An sin an uaira chuala
Marta gu'n robh Iosa a'

teachd, chaidh i 'na chòdh-
ail : ach shuidh Muire san
tigh.

21 An sin thubhairt Mar-
ta ri Iosa, A Thighearn,
nam biodh tusa an so, cha
'n fhaigheadh mo bhràth-
air bàs.

22 Ach a ta fhios agam
a nis feìn, ge b'e air bith
nithe a dh'iarras tu air Dia
gu'n toir Dia dhuit iad.

23 Thubhairt losa rithe,

Eiridh do bhràthair a rìs.

24 Thubhairt Marta ris,

Tha fhios agam gun èirich
e a rìs san aiseirigh air an
là dheireannach.

25 Thubhairt Iosa rithe,

Is mise an aiseirigh, agus 'a

bheatha : an ti a chreideas
annam-sa, ged gheibheadh
e bàs, bithidh e beò :

26 Agus ge b'e neach a
ta beò, agus a' creidsinn
annam-sa, cha'n fhaigh e

20*/

bàs am feasd. Am bheil
thu creidsinn so ?

27 Thubhairt i ris, Tha,
a Thighearn : tha mi creid-
sinn gur tusa Criosd, Mac
Dhe', a bha gu teachd chum
an t-saoghafl.

28 Agus air dhi na nithe
so ràdh, dh'fhalbh i, agus
ghairm i a piuthar Muire
an uaignidheas, ag ràdh,
Thàinig am Maighstir, a-
gus tha e ga d' ghairm.

29 'Nuair a chual ise sin,

dh'eirich i gu grad, agus
thàinig i d'a ionnsuidh.

30 A nis cha robh Iosa
fathast air teachd do'n
bhaile, ach bha e anns an
àit an do choinnich Marta
e.

31 An sin na h-Iudhaich
a bha maille rithe san tigh,

agus a' toirt comhfhurt-
achd dhi, 'nuair a chunnaic
iad Muire gu'n d'èirich i

gu gràd, agus gu'n deach-
aidh i mach^ lean iad i, ag
ràdh, Tha ì dol chum na
h-uaighe, a chaoineadh an
sin.

32 An sin an uair a thàin-
ig Muire do'n àit an robh
Iosa, agus a chunnaic i e,

thuit i aig a chosaibh, ag
ràdh ris, A Thighearn,
nam biodh tusa an so cha'n,
fhaigheadh mo bhràthair
bàs.

33 Uime sin an uair a
chnnnaic Iosa i a' gul, agus
na h-Iudhaich a thàinig
maille rithe a' gul mar an
ceudna, rinn e osna 'na
spiorad, agus chuir se e fein
fo àmhghar.

34 Agus thubhairt e,
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C'àit an do chuir sibh e ?

Thubhairt iadris, AThigh-
earn, thig agus faic.

35 Grhuil Iosa.

36 An sin thubhairt na
h-Iudhaich, Feuch cionnus
$. gràdhaich se e I

37 Agus thubhairt cuid
diubh, Nach feudadh an
duine so a dh'fhosgail sùil-

ean an doill, a thoirt fa'near

nach faigheadh eadhon am
fear so bas ?

38 Uime sin thàinig Iosa,

ag osnaich a rìs ann fe'in,

chum na h-uaighe. Agus
d' uaimh i, agus bha clach

Rir a cur oirre.

39 Thubhairt Iosa, Tog-
aibh a' chlach. Thubhairt
Marta, piuthar an duine
mhairbh, ris, A Thighearn,
tha nis drochbholadh dheth

;

oir is e so an ceathramh
là.

40 Thubhairt Iosa rithe,

Nach dubhairt mi riut, Ma
chreideas tu, gu'm faic thu
glòir Dhe.

41 An sin thog iad a'

chlach (cfn àit anns an
robh an duine marbh air a
chur.) Agus thog Iosa suas
a shùilean, agus thubhairt e,

Athair, tha mi toirt buidh-
eachais duit gu'n d'èisd thu
rium.
42 Agus bha fhios agum

gu bheil thu ag e'isdeachd

rium a ghnàth : ach thubh-
airt mi e air son an t-sluaigh

a tha 'nan seasamh mu m'
thimchioll, chum gu'n creid

iad gu'n do chuir thusa
uait mi.

43 Agus an uair a labh-
»ir e na nithe so, ghlaodh e
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leguth mòr, A Lasaruis,
thig a mach.

44 Agus thàinig esan a
bha marbh a mach, agus
a chosan agus a làmhan
ceangailte leis an eudach
mhairbh : agus bha'aghaidh
ceangailte mu'n cuairt le

neapaicin. Thubhairt Iosa
riu, Fuasglaibh e, agus
leigibh leis imeachd.

45 An sin chreid mòran
do na h-Iudhaich ann, a
thàinig chum Mhuire, agus
a chunnaic na nithe a rinn
losa.

46 Ach dh'fhalbh cuid
diubh chum nam Phairis-

each, agus dh'innis iad
dhoibh na nithe arinn Iosa.

47 An sin chruinnich na
h-àrd-shagairt agus na
Phairisieh comhairle, agus
thubhairt iad, Ciod a tha
sinn a' deanamh ? oir a ta

an duine so deanamhmòrain
mhìorbhuile.
48 Ma leigeas sinn leis

air an dòigh so, creididh na
h-uile dhaoine ann ; agus
thig na Romhanaich, agus
sgriosaidh iad air n-àit, a-
gus ar cinneach.

49 An sin thubhairt fear

àraidh dhiubh d' am V airim
Caiaphas, air dha bhi 'na
àrd-snagart air a' bhliadhna
sin,riu,Cha'naithne dhuibh
ni sam bith,

50 Ni mò tha sibh a
toirt fa'near gur iomchuidh
dhuinne gu'm faigheadh
aon duine bàs air son an t-

sluaigh, agus nach biodh
an cinneach uile air a sgrios.

51 Ach cha b'ann uaith

fèin a labhair e so: acb
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air dha bhi 'na àrd-shagart

air a' bhliadhna sin, rinn

e fàidheadaireachd gu'm
faigheadh Iosa bàs air son

'a chinnich sin ;

52 Agus cha'n ann air son

a' chinnich sin a mhàin, ach
a chum mar an ceudna gu'n
cruinnicheadh e an ceann a
chèile 'nan aon clann Dhe'

a bha air an sgapadh.
53 Uime sin o'n là sin a

mach, chuir iad an comh-
airle r'a chèile chum esan a

chur gu bàs.

54 Air an aobhar sin cha
d'imich losa ni's mò gu foLL

aiseachammeasg nan ludh-
ach ; ach chaidh e as a sin

do dhùthaich làimh ris an
fhàsach, gu baile ris an
abrar Ephraim, agus an sin

ghabh e còmhnuidh maille

r'a dheisciobluibh.

55 Agus bha càisg nan
ludhach am fagus : agus
chaidh mòran- suas as an
dùthaich do lerusalem
roimh an chàisg, chum iad

fe'in a ghlanadh.
56 An sin dh'iarr iad

losa, agus labhair iad r'a

cheile 'nan seasamh san
teampull, Ciod bhur barail-

sa ? an e nach tig e chum
na fèille ?

57 A nis bha araon na
h-àrd-shagairt agus na
Phairisich air toirt àithne,

nam biodh fhios aig neach
air bith c'àit an robh e,

gu'n innseadh se e, chum
gu'n glacadh iad e.

CAIB. XII.
A N sin thàinig Iosa, sè

-*"*- làithean raimh an

. XII. 209

chàisg, gu Betani, far an
robh Lasarus a bha marbh,
neach a thog esan o na
marbhaibh.

2 Uime sin rinn iad suip-

eir dha an sin; agas bha
Marta a' frithealadh : ach
bha Lasarus 'na aon diubh-
san a shuidh aig bord maille

ris.

3 An sin gabh Muire
pund do oladh spicnaird ro

luachmhoir, agus dh'ung
i cosan losa, agus thior-

maich i a chosan le a folt

:

agus lìonadh an tigh le fàile

chùbhraidh na h-oladh.

4 An sin thubhairt aon
d'a dheisciobluibh, Iudas
Iscariot, mac Shimoin, a

bha gu esan a bhrath,

5 C'ar son nach do reic-

eadh an oladh so air son tri

cheud peghinn, agus nach
d'thugadh do na bochdaibh
e?

6 Thubhairt e so, cha
b'ann a chionn gu'n robh
suim aige do na bochdaibh

;

ach a chionn gu'm bu
ghaduiche e, agus gu'n
robh an sporan aige, agus
gu'n do ghiùlain e na nithe

a chuireadh ann.

7 An sin thubhairt Iosa,

Leig leatha : fa chomhair
là m' adhlaic ghlèidh i

so.

8 Oir tha na bochdan a
ghnàth agaibh maille ribh,

ach cha 'n 'eil mise agaibh
a ghnàth.

9 Agus bha fhios aig

sluaghmòr do na h-Iudh-
aich gu'n robh e an sin : a-

gus thàinig iad, cha'n ann
a mhàin air son losa, ach a

O
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chum gu'm faiceadh iad
mar an ceudna Lasarus, a
thog esan o na mharbhaibh.

10 Ach ghabh na h-àrd-
shagairt comhairle, chum
Lasarus mar an ceudna a
mharbhadh ;

11 Do bhrìgh air a shon-
san gu'n d'imich mòran do
na h-Iudhaich, agus gu'n
do chreid iad ann an Iosa.

12 Air an là màireach,
air cluinntinn do mhòr-
shluagh a thàinig chum na
fellle, gu'n robh Iosa a'

teachd gu Ierusalem,
13 Ghlac iadgeugapailme,

agus chaidh iad a mach 'na

chòdhail, agus ghlaodh iad,

Hosanna, beannaichte gu
robh Righ Israeil a tha

teachd ann an ainm an
Tighearn

!

14 Agusair do Iosa asal

òg fhaotainn, shuidh e air;

a'rèir mar a ta e sgrìobhta,

15 Na biodh eagal ort, a

nighean Shioin : feuch, a

ta do Righ a' teachd, 'na

shukìhe air loth asail.

16 Cha do thuig a dheis-

ciobuil na nithe so air tùs :

ach an uair a ghlòraicheadh

Iosa, an sin chuimhnich iad

gu'n robh na nithe so

sgrìobhta uime, agus gu'n
d'rinn iad na nithe so dha.

17 Uime sin rinn an
sluagh a bha maille ris fian-

uis, gu'n do ghairm e La-
sarus as an uaigh, agus gu'n
do thog e o na marbhaibh e.

18 Air an aobhar sin mar
an ceudna choinnich an
sluagh e, do bhrìgh gu'n
cual iad gu'n d'rinn e am
mìorbhuil so.

19 Thubhairt na Phairis-
ich uime sin eatorra fèin,

Am faic sibh nach 'eil sibh
a' buadhachadh bheag sam
bith ? feuch, tha'n saoghal
air dol 'na dheigh.
20 Agus bha Greugaich

àraidh am measg na muinn-
tir a chaidh suas chum aor-
adh a dheanamh aig an
fhe'ill

:

21 Air an aobhar sin
thàinig iadsan gu Philip, a
bha o Bhetsaida Ghalile, a-
gus dh'iarr iad air, ag ràdh,
A Thighearn, bu mhiann
leinn Iosa fhaicinn.

22 Thàinig Philip agus
dh'innis e do Aindreas ; a-
gus a rìs dh'innis Aindreas
agus Philip do Iosa.

28 Agus fhreagair Iosa
iad, ag ràdh, Thàinig an
uair, chum gu'm biodh Mac
an duine air a ghlòrachadh.

24 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, Mur
faigh an gràinne cruith-

neachd a thuiteas anns an
talamh bàs, fanaidh e 'na
aonar : ach ma gheibh e

bàs, bheir e toradh mòr
uaith.

25 Esan a ghràdhaicheas
'anam, caillidh se e ; agus
esan a dh'fhuathaicheas
'anam anns an t-saoghal so,

gleidhidh se e chum na
beatha maireannaicn.

26 Ma ni neach air bith

seirbhis dhomh-sa, leanadh
e mi ; agns ge b'e àit am bi

mise, an sin bithidh mo
sheirbhiseach mar an ceud-
na : ma ni neach seirbhis

dhomh-sa bheir m'Athair
urram dha.
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27 A nis tha m'anam fo

àmhghar ; agus ciod a their

mi ? Athair, saor mi o'n
uair so : ach is ann air a shon
so a thàinig mi chum na h-
uaire so.

28 Athair, glòraich t'ainm.
An sin thàinig guth nèamh,
ag ràdh, Ghloraich mi a-
raon e, agus glòraichidh mi
rìs e.

29 Uime sin thubhairt an
sluagh a sheas a làthair, a-

jpus a chuala so, Gu'n robh
tairneanach ann : thubhairt
cuid eile, Labhair aingeal
ris.

30 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e, Cha'n ann air

mo shon-sa t-hàinig an guth
so, ach air bhur son-sa.

31 A nis tha breitheanas
an t-saoghail so ann : a nis

tilgear uachdaran an t-

saoghail so mach.
32 Agus mise, ma thogar

suas o'n talamh mi, tairng-

idh mi na h-uile dhaoine
a m' ionnsuidh.

33 (Ach thubhairt e so, a'

ciallachadh ciod a' ghnè
bàis a gheibheadh e.)

34 Fnreagair an sluagh e,

Chuala sinne as an lagh,
gu'm fan Criosd gu sìorr-

uidh : agus cionnus a ta
thusa ag ràdh, Gur èigin do
Mhac an duine bhi air a
thogail suas ? cò e Mac an
duine so ?

35 An sin thubhairt losa
riu, Fathastrè tamuill bhig
tba'n solus maille ribh

:

gluaisibh am feadh 's a ta
an solus agaibh, chum nach
beir an dorchadas oirbh : oir

an ti a ta ag imeachd san
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dorchadas, cha'n aithne dha
c'àit am bheil e doL
36 Am feadh as a ta'n

solus agaibh, creidibh san
t-solus, chum gu'm bi sibh
'nur cloinn do'n t-solus.

Labhair Iosa na nithe so,

agus dh'fhalbh e, agus dh'-
fholaich se e fe'in uatha.

37 Ach ge do rinn e a
choimhlion so do mhìor-
bhuilibh'nan làthair, cha d<J

chreid iad ann :

38 Chum gu'm biodh
briathran an fhàidh Esaiais
air an coimhlionadh, a thu-
bhairt e, A Thighearn, cò a
chreid ar n-aithris-ne ? agus
cò dha a dh'fhoillsicheadh
gairdean an Tighearna ?

39 Air an aobhar so cha
robh e'n comas doibh creid-

sinn, do bhrìgh gu'n dubh-
airt Esaias a rìs,

40 Dhall e an sùilean, a-

gus chruaidhich e an cridhe,

chum nach faiceadh iad le'n

sùilibh, agus nach tuigeadh
iad le'n cridhe, agus nach
pilleadh iad, agus gu'n slàn-

uichinn iad.

41 Thubhairt Esaias na
nithe so, 'nuair a chunnaic
e a ghlòir-san, agus a labh-
air e uime.

42 Gidheadh chreid mòran
do na h-Uachdaranaibh fèin

ann : ach air son nam Phair-
iseach cha d'aidich iad e, air

eagal gu'n cuirte mach as an
t-sionagog iad.

43 Oir b'annsa leo glòir

dhaoine na glòir Dhè.
44 Agus ghlaodh Iosa, a-

gus thubhairt e, An ti a ta

creidsinn annam-sa, cha'n
nn annam-sa tha e creid-
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sinn, ach anns an ti a chuir

uaith mi.
45 Agus an ti a tha ga m'

fhaicinn-sa, tha e faicihn an
ti a chuir uaith mi.

46 Thàinig mi a'm' sholus

chum an t-saoghail, chum ge
b'e chreideas pnnam, nach
fanadh e an dorchadas.

47 Agus ma chluinneas
neach air bith mo bhriath-

ran-sa, agus nach creid e,

cha 'n 'eilmise 'gadhìteadh

:

oir cha d'thàinig mi a dhìt-

eadh an t-saoghail, ach a
shaoradh an t-saoghail.

48 An ti a tna cur cùil

rium-sa, agus nach 'eil a'

gabhail ri m' bhriathraibh,

tha aige neach a bheir breth
air : am focal a labhair mi,
bheir e sin breth air san là

liheireannach.

49 Oir cha do labhair mi
uam fèin ; ach an t-Athair
a chuir uaith mi, thug e

àithne dhomh, ciod a their-

inn, agus ciod a labhrainn.

50 Agus a ta fhios agam
gur beatha mhaireannach
'àithne-san : air an aobhar
sin na nithe tha mi a' labhr

airt, mar thubhairt an t-

Athair rium, mar sin a ta

mi a' labhairt.

CAIB. XIII.
A NIS roimh fhe'ill na" càisge, air uo losa fios

a bhi aige gu'n robh 'uair

air teachd, anns an rachadh
e as an t-saoghal so chum
an Athar, air dha a mhuinn-
tir fèin a bha anns an t-

saoghal a ghràdhachadh,
ghradhaich e gu crìch iad.

2 Agus an uair a bha 'n

t-suipeir thairis, (air do'n
diabhul a nis a chur an
cridhe Iudais Iscarioit mhic
Shimoin, esan a bhrath,)

3 Air aithneachadh do
Iosa gu'n d'thug an t-A thair

nah-uilenithe 'nalàmhaibh,
agus gur ann o Dhia a thain-

ig e, agus gur ann a dh'-
ionnsuidh Dhè a bha e dol

;

4 Dh'èirich e o 'shuipeir,

agus chuir e dheth 'f hall-

uinn, agus ghlac e làmh-
anart, agus cheangail e

uime e.

5 'Na dhe'igh sin, thaom
e uisge ann an soitheach-

ionnlaid, agus thòisich e air

cosannandeisciobulionnlad,
agus an tiormachadh leis an
làmh-anart a bha ceangailte

uime.
6 An sin thàinig e gu Si-

mon Peadar : agus thubhairt
esan ris, a Thighearn, am
bheil thusa ag ionnlad mo
chosan-sa ?

7 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e ris, An ni so a
ta mi deanamh cha'n aithne

dhuitse a nis ; ach bithidh
fios agad air an dèigh so.

8 Thubhairt Peadar ris,

Cha nigh thu mo chosan-sa
gu bràth. Fhreagair Iosa

e, Mur nigh mi thu, cha'n
'eil cuid agad maille rium.

9 Thubhairt Simon Pead-
ar ris, A Thighearn, cha'n

iad mo chosan a mhàin, ach
mar an ceudna mo làmhan
agus mo cheann.

10 Thubhairt Iosa ris,

An ti a ta air ionnlad, cha
'n 'eil feum aige ach a
chosan ionnlad, ach tha e

gu h-iomkn glan : agus *
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ta sibhseglan, ach cha'n
'eil sibh uile glan.

11 Oir bha fhios aige cò
a bhrathadh e; uime sin
thubhairt e, Cha 'n 'eil sibh
uile glan.

12 An sin, an de
;

igh dha
an cosan ionnlad,agus 'fhall-
uinn a ghabhail d'a ionn-
suidh, shuidh e a rìs, agus
thubhairt e riu, Am bheil
fhios agaibh ciod a rinn mi
dhuibh ?

13 Tha sibh a' gairm
Maighstir, agus Tighearn
dhiom-sa: agus tha sibh
ag ràdh gu maith ; oir is mi
sin.

14 Uime sin ma dh'ionn-
laid mise, bhur Tighearn
agus bhur Maighstir, bhur
cosan-sa, is còir dhuibh-sa
maranceudnacosan a che'ile

ionnlad.

15 Oir thug mi eisempleir
dhuibh, chum mar a rinn
mise dhuibh, gu'n deanadh
sibhse mar an ceudna.

16 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh,
Cha mhò an t-òglach na
'mhaighstir, agus cha mhò
an teachdair na 'n ti a chuir
uaich e.

17 Ma's aithne dhuibh
na nithe so, is beannaichte
sibh ma ni sibh iad.

_
18 Cha'n 'eil mi labhairt

oirbh uile : is aithne dhomh
cò a thagh mi : ach is e'igin

an sgriobtuir a choimUon-
adh, An ti a ta 'g itheadh
arain maille rium, thog e a
shàil a'm' aghaidh.

19 A nis a ta mi ag ràdh
so ribh mun tig e gu crìch,
chum, 'nuair a tharlas e,
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gu'n creid sibh gur mise
e.

20 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, an ti

a ghabhas ri neach sam bith
achuireas miseuam, gabh .

aidh e rium-sa ; agus an ti

a ghabhas rium-sa, gabh-
aidh e ris an ti a chuir uaith
mi.

21 Air do Iosa na nithe
so ràdh, bha e fo thrioblaid
'na spiorad, agus rinn e fian-

uis, agus thubhairt e, Gu
deimhin deimhin a ta mi ag
ràdh ribh, gu'm brath aon
agaibh mise.

22 An sin dh'amhairc na
deisciobuil air a chèile, fo
amharus co uime a labhair
e.

23 A nis bha aon d'a
dheisciobluibh, 'na luidhe
an uchd Iosa,neach a b'ion-
mhuinn le losa.

24 Air an aobhar sin
smèid Simon Peadar air-

san, gu'm feòraicheadh e co
uime a labhair e.

25 An sin air dhasan aom-
adh ri uchd Iosa, thubhairt
e ris, A Thighearn, cò e ?

26 Fhreagair losa, Is e
an ti sin e, d'an toir mise an
greim, an de'igh dhomh a
thumadh. Agus an uair a
thum e an greim, thug se
e do Iudas Iscariot, mac
Shimoin.

27 Agus an sin an dèigh
'a ghreama, chaidh Satan a
steach ann-san. An sin

thubhairt Iosa ris, An ni a
ta thu a' deanamh, dean gu
grad e.

28 A nis cha do thuig
aon diubh-san a bha 'nan
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suidhe air a' bhord c'ar son

a thubhairt e so ris.

29 Oir shaoil cuid diubh,
do bhrìgh gu'nrobh an spor-

an aig Iudas, gu'n dubh-
airt Iosa ris, Ceannaich na
nithe a ta dh'uireasbhuidh
oirnn chum na fellle ; no
gu'n tugadh e ni-e'igin do
na bochdaibh.

30 An sin an dèigh dha-
san an greim a ghabhail,

chaidh e mach air ball ; a-

gus bha'n oidhche ann.

31 Uime sin, 'nuair a
ehaidh esan a mach, thubh-
airt Iosa, A nis a ta Mac an
duine air a ghlòrachadh, a-

gus tha Dia air a ghlòrach-
adh ann.

32 Ma tha Dia air a
ghlòrachadh ann, glòraich-

ìdh Dia esan mar an ceudna
ann fe'in, agus air ball glòr-

aichidh se e.

33 A chlann bheag, fath-

ast ùine bheag tha mise
maille ribh. Iarraidh sibh

mi : agus mar a thubhairt
mi ris na h-ludhaich, Do'n
àit an tèid mise, cha 'n 'eil

e'n comas duibhse teachd
;

mar sin a ta mi ag ràdh
ribhse nis.

34 Aithne nuadh tha mi
toirt dhuibh, Gu'n gràdh-
aich sibh a chèile ; mar a
ghràdhaich mise sibhse,

gu'n gràdhaich sibh fe'in a
chèile mar an ceudna.
35 Le so aithnichidh na

h-uile dhaoine gur sibh mo
dheisciobuil-sa, ma bhios

gràdh agaibhfèin d'a chelle.

36ThubhairtSimon Pead-
ar ris, A Thighearn, c'àit a
thtfid thu ? Fhreagair Iosa

e, Do'n àit an tèid mi, cha'n
urrainnthusa nis moleannt-
uinn

; gidheadh leanaidh tu
mi 'na dhèigh so.

37 Thubhairt Peadar ris,

a Thighearn, c'ar son nach
urrainn mi do leantuinn a
nis ? Leigidh mi sìos m'an-
am air do shon.

38 Fhreagair Iosa e, An
leig thu t'anam sìos air mo
shonsa ? Gu deimhin deimh-
in a ta mi ag ràdh riut, Nach
goir an coileach, gus an
àicheadh thu mi tri uair-

CAIB. XIV.
VTA biodh bhur cridhe fo

_
thrioblaid : tha sibh a

creidsinn ann an Dia, creid-
ibh annam-sa mar an ceud-
na.

2 Ann an tigh m'Athar-
sa tha iomadh àite-còmh-
nuidh : mur biodh e mar shi,

dh'innsinn-sa dhuibh. Tha
mi dol a dh'ulluchadh àite

dhuibh.
3 Agus ma theìd mi agus

gu'n ulluich mi àit dhuibh,
thig mi rìs, agus gabhaidh
mi sibh a m' ionnsuidh fe'in

;

chum far am bheil mise,
gu'm bi sibhse mar an ceud-
na.

4 Agus is aithne dhuibh
c'àit am bheil mi dol, agus
is aithne dhuibh an t-slighe.

5 Thubhairt Tomas ris,

A Thighearn, cha'n 'eil

fhios againn c'àit am bheil
thu dol ; agus cionnus a
dh]fheudas eòlas na slighe
bhi againn ?

G Thubhairt Iosa ris, Is

naise an t-slighe, agus an
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fhìrinn, agus a' bheatha

:

cha tig aon neach chum an
Athair ach tromham-sa.

7 Nam b'aithne dhuibh
mise, b'aithne dhuibh m'-
Athair mar an ceudna : agus
à so suas is aithne dhuibh
e, agus chunnaic sibh e.

8 Thubhairt Philip ris,

A Thighearn foillsich an
t-Athair dhuinne, agus is

leoir leinn e.

9 Thubhairt Iosa ris, Am
bheil mise ùine co fhada
mailleribh, agusnachaithne
dhuit fathast mi, Philip ?

an ti a chunnaic mise,
chunnaic e 'n t'Athair ; a-

gus cionnus a ta thu ag
ràdh, Foillsich an t-Athair
dhuinn ?

10 Nach 'eil thu creidsinn

gu bheil mise anns an Ath-
air, agus an t-Athair annam-
sa ? na briathran a ta mi
labhairt ribh, cha'n ann
uam fèin a ta mi 'gan labh-
airt: ach an t-Athair, a
ta gabhail còmhnuidh ann-
am-sa, tha esan a' deanamh
nan oibre.

11 Creidibh mise gu Iheil

mi anns an Athàir agus
an t-Atbair annam-sa ; no,

creidibh mi air son nan
oibre fein.

12 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, An ti

a chreideas annam-sa, na
h-oibre a ta mise a' dean-
amh, ni esan mar an ceud-
na ; agus ni e oìbre a's mò
na iad so, do bhrìgh gu
bheil mise dol chum m'
Athar.

13 Agus ge b'e ni a dh'-
iarras sibh a'm' ainm-sa, ni
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mise sin : chum gu'm bi an
t-Athair air a ghlòrachadh
anns a' Mhac.

14 Ma dh'iarras sibh ni

air bith a'm' ainm-sa, ni

mise e.

15 Ma's toigh leibh mise,

coimhidibh m'àitheantan :

16 Agus guidhidh mise
an t-Athair, agus bheir e

dhuibh Comhfhurtair eile,

chum gu ran e maille ribh

gu bràth

;

17 Spioradna fìrinn ; neach
nach urrainn an saoghal a

ghabhail, do bhrìgh nach
'eil e 'ga fhaicinn, agus
nach aithne dha e : ach is

aithne dhuibhse e, oir tha e

fantuinn maille ribh, agus
bithidh e annaibh.

18 Cha'n fhàg mi sibh
'nur dìlleachdain ; thig mi
do 'ur n-ionnsuidh.

19 Tamull beag fathast,

agus cha'n fhaic an saoghal
mi tuilleadh : ach chi sibhse

mi : do bhngh gu bheil

mise beò, bithidh sibhse beò
mar anceudna.

20 Anns an là sin bithidh

fìos agaibh gu llieil mise
ann am Athair, agus sibhse

annam-sa, agus mise ann-
aibh-sa.

21 An ti aig am bheil

m' àitheanta-sa, agus a ta

'gan coimhead, is esan aig

am bheil gràdh dhomh-sa:
agus an ti aig am bheil

gràdh dhomh-sa gràdhaich-
ear le m' Athair e, agus
gràdhaichidh mise e, agus
foillsichidh mi mi fèin da.

22 Thubhairt Iudas, (cha'n

e Iscariot,) ris, A Thigh-
earn, c'ar son a dh'fhoill.
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sicheas tu thu fèin dhuinne,
agus nach dean thu sin do'n
t-saoghal ?

23 Fhreagair Iosa agus
thubhairt e ris, Ma gràdh-
aicheas aeach mise, coimh-
ididh s m' fhocal: agus
gràdhaichidh m'Athair es-
an, agus thig sinn d'a ionn-
suidh, agus ni sinn còmh-
nuidh maille ris.

24 An ti nach gràdhaich
mise, cha choimnid e mo
bhriathra: agus am focal
a ta sibh a' cluinnthm, cha
leam-sa e, ach leis an Ath-
air a chuir uaith mi.
25 Na nithe so labhair

mi ribh, air dhomh bhi m'
chòmhnuidh maille ribh:
26 Ach an Comhfhurt-

air, an Spiorad naomh, a
chuireas an t-Athair uaith
a'm' ainm-sa, teagaisgidh
esan dhuibh na h-uile nithe,
agus cuiridh e'n cuimhne
dhuibh na h-uile nithe a
labhair mise ribh.

27 Tha mi fàgail sìthe
agaibh, mo shìth-sa a ta mi
toirt duibh : cha'n ann mar a
bheir an saoghal, a tha mise
toirt duibh. Na biodh bhur
cridhe fo thrioblaid, agus
na biodh eagal air.

28 Chuala sibh mar thubh-
airt mi ribh, Tha mi falbh,
agus thig mi rìs do 'ur
n'ionnsuidh. Nam biodh
gràdh agaibh dhomh-sa,
bhiodh aoibhneas oirbh, a
chionn gu'n dubhairt mi,
Tha mi dol chum an Athar

:

oir is mò m'Athair na mise.
29 Agus a nis dh'innis

mi dhmbh so roimh dha
teachd gu crìch, chum,

'nuair a thig e gu crìch, gu
creideadh sibh.

30 A so suas cha labhair
mi mòran ribh : oir a ta

uachdaran an t-saoghal so a'

teachd, agus cha'n 'eil ni
air bith aige annam-sa.

31 Ach a chum gu'm bi

fios aig an t-saoghal gur
ionmhuinn leam an t-Ath-
air; agus mar a thug an
t-Athair àithne dhomh, mar
sin a ta mi a' deanamh.
Eiribh, rachamaid as so.

CAIB. XV.
TS mise an fhìonain fhìor,x agus is e m'Athair an
treabhaiche.

2 Gach uile gneug ann-
am-sa nach 'eil a' giùlan
toraidh, bheir e air falbh

;

agus gach uile gheug a ta
tabhairt toraidh, glanaidh
e i, chum gu'n giùlain i

tuilleadh toraidh.

3 A nis a ta sibhse glan
tre an fhocal a labhair mi
ribh.

4 Fanaibh annam-sa, a-
gus mise annaibh-sa. Mar
nach urrainn a gheug tor-
adh a thoirt uaipe fe'in, mur
fan i san fhìonain, cha mhò
is urrainn sibhse, mur fan
sibh annam-sa.

_
5 Is ìnise an fhìonain,

sibhse na geuga : an ti a
dh'fhanas annam-sa, agus
mise ann-san, bheir esan
mòr-thoradh uaith ; oir as
m' eugmhais-sa cha'n urr-
ainn sibh aon ni a dhean-
amh.

6 Mur fan neach annam-
sa, tha e air a thilgeadh a
mach mar gheìg, agus air
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crìonadh; agus tionailidh

daoine iad, agus tilgidh iad

san teine iad, agus loisgear

iad.

7 Ma dh'fhanas sibh-

annam-sa, agus ma dh'-

fhanas m'fhocail-sa ann-
aibh-sa, iarraidh sibh gach
ni a's àill leibh, agus nith-

ear dhuibh e.

8 An so tha m' Athair-sa
air a ghlòrachadh, gu'n toir

sibhse mòr-thoradh uaibh
;

agus bithidh sibh 'nur deis-

ciobuil dhomh-sa.
9 Mar a ghràdhaich

an t-Athair mise, mar sin

ghràdhaich mise sibhse

:

fanaibh ann am ghràdh-sa.
10 Ma choimhideas sibh

m' àitheanta, fanaidh sibh

ann am ghràdh ; mar a
choimhid mise àitheanta

m'Athar, agus a tha mi
a' fantuinn 'na ghràdh.

1 ì Na nithe so labhair mi
ribh, chum gu fanadh mo
ghairdeachas annaibh, agus
gu'm biodh bhur gairdeach-
as-sa làn.

12 Is i som'àithne-sa, gu'n
gràdhaich sibhse a cheile,

mar a ghràdhaich mise
sibhse.

13 Gràdh a's mò na so

cha'n 'eil aig neach air bith,

gu'n leigeadh duine 'anam
sìos air son a chairdean.

14 ls sibhse mo chairdean-
sa, ma ni sibh gach ni a ta

mi ag àithneadh dhuibh.
15 A so suas cha ghairm

mi seirbhisich dhibh; oir

cha'n aithne do'n t-seirbhis-

each ciod a ta a Thighearn
a' deanamh : ach ghairm mi
càirde dhibh ; oir na h-uile
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nithe a chualami om\A thair,

thug mi fios duibhse orra.

16 Cha sibhse a thagh
mise, ach is mise a thagh
sibhse, agus dh'orduich mi
sibh, chum gu'n rachadh
sibh, agus gu'n tugadh sibh

amachtoradh, agusgumair*
eadh bhur toradh : chum ge

b'e ni a dh'iarras sibh aii

an Athair ann am ainmsa,

gu'n toir e dhuibh e.

17 Tha mi 'g àithneadh

nan nithe so dhuibh, chum
gu'n gràdhaich sibh a

chelle.

18 Ma tha an saoghal 'gur

fuathachadh, tha fhios ag
aibh gu'n d'fhuathaich
mise roimhibh.

19 Nam b'ann doV o
saoghal sibh, ghràdhaich.
eadh an saoghal a chuid

feln : ach do bhrìgh nach
ann do'n t-saoghal sibh, ach
gu'n do thagh mise sibh as

an t-saoghal, uime sin tha
fuath aigan t-saoghal duibh.

20 Cuimhnichibh am focal

a thubhairt mi ribh, Cha 'n

'eil an seirbhiseach ni's mò
na a Thighearn. Ma rinn

iad geur-leanmhuinn ormsa,
ni iad geur-leanmhuinn
oirbhse mar an ceudna:
ma choimhid iad m' fhocal-

sa, coimhididh iad bhur
focal-sa mar an ceudna.

21 Ach na nithe so uile

ni iad oirbh air sonm'ainme-
sa, do bhrìgh nach aithne

dhoibh esan a chuir uaith mi.
22 Mur bithinn-sa air

teachd, agus air labhairt

riu, cha bhiodh peacadh
aca : ach a nis cha'n 'eil

leithsgeul am peacaidh aca,
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23 An ti aig am bheil

fuath dhomh-sa, tha fuath

aige do m' Athair mar an
ceudna.
24 Mur bithinn-sa air

deanamh nan oibre 'nam
measg nach d'rinn aon neach
eile, cha bhiodh peacadh
aca: ach a nis chunnaic siad

iad, agus dh'fhuathaich iad

araon mise agus m'Athair.
25 Ach rinneadh so chum

gu'n coimhliontadh amfocal
a ta sgrìobhta 'nan lagh
fcìn, Dh'fhuathaich iad mi
gun aobhar.

26 Ach an uair a thig an
Comhfhurtair, a chuireas

mise do 'ur ionnsuidh o'n

Athair, Spiorad na fìrinn,

a tha teachd a mach o'n

Athair, ni esan fianuis mu
m' thimchioll-sa.

27 Agus ni sibhse fìanuis

mar an ceudna, do bhrìgh
gu bheil sibh maille rium o
thùs.

CAIB. XVI.
^A nithe so labhair mi
*-^ ribh, chum nach faigh-
eadh sibh oilbheum.

2 Cuiridh iad as an t-

sionagog sibh : seadh, thig
an uair, ge b'e neach a
nharbhas sibh, gu'n saoil e

|u bheil e deanamh seirbhis

ìo Dhia.
3 Agus ni iad na nithe

*o, do bhrìgh nach aithne
dhoibh an t-Athair, no mise.
4 Ach dh'innis mi na nithe

so dhuibh, chum 'nuair a
thig an t-am, gu'n cuimh-
nich sibh gu'n d'innis mi
dhuibh iad. Ach cha dubh-
airt mi na nithe so ribh o

thùs, do bhrìgh gu'n robh
mi maille ribh.

5 Ach a nis a ta mi dol

chum an ti a chuir uaith

mi ; agus cha 'n 'eil a h-aon
agaibhsa a' feòraich dhiom,
C'àit tha thu dol ?

6Ach a chionn gu'ndubh-
airt mi na nithe so ribh, lìon

do-bhròn bhur ciidhe.

7 G-idheadh a ta mi ag
innseadh dhuibh na fìrinn,

Is buannachd dhuibh mise
a dh'fhalbh : oir mur falbh

mi, cha tig an Comhfhurt-
air do 'ur n-ionnsuidh-sa

;

ach ma dh'fhalbhas mi,
cuiridh mi esan do 'ur n-
ionnsuidh.
8Agus an uair a thig esan,

bheir e dearbh-shoilleir-

eachd do'n t-saoghal mu
pheacadh, agusmu fhìrean-
tachd, agus mu bhreith-

9 Mu pheacadh, do bhrìgh
nach 'eil iad a' creidsinn

annam-sa

;

10 Mu fhìreantachd, do
bhrìgh gu bheil mi dol a
dh'ionnsuidh m' Athar, a-

gus nach faic sibh ni's mo
mi;

11 Mu bhreitheanas, a
chionn gu bheil uachdaran
an t-saoghail so air a dhìt-

eadh.

12 Tha mòran nithe agam
fathast ri ràdh ribh, ach
cha'n urrainn sibh an giùlan

an tràth so.

13 Ach an uair a thig esan,

Spiorad na fìrinn, treoraich-

idn e sibh chum gach uile

fhìrinn : oir cha ìabhair e

uaith fèin : ach labhraidh e

na h-uile nithe a chluinneas
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e : agus foillsichidh e dhuibh-
se nithe a ta ri teachd.

14 Bheir esan glòirdhomh-
sa : oir gheibh e do m' clmid-

sa,agus nochdaidh e dhuibh-
se c.

15 Na h-uile nithe a ta

aig an Athair, is leam-sa
iad : air an aobhar so thubh-
airt mi, gu'm faigh e do m'
chuid-sa, agus nochdaidh e

dhuibhse e.

16 Tamull beagagus cha'n

fhaic sibh mi; agus a rìs,

tamull beag agus chi sibh

mi, do bhngh gu bheil mi
dol chum an Athar.

17 An sin thubhairt cuid

d'a dheisciobluibh eatorra

fe'in, Ciod e so a ta e ag
ràdh ruinn, Tamull beag
agus cha'n fhaic sibh mi

:

agus a rìs, tamull beag a-

gus chi sibh mi : agus, Do
bhrìgh gu bheil midol chum
an Athar ?

18 Air an aobhar sin

thubhairt iad, Ciod e so a
ta e ag ràdh, Tamull beag?
Cha'n 'eil sinne a' tuigsinn

ciod a ta e ag ràdh.

19A nis dh'aithnich Iosa

gu'n robh toil aca fheòraich

dheth, agus thubhairt e riu,

Am bheil sibh a' feòraich,

'nur measg fèin mar a
thubhairt mi, Tamullbeag
agus cha'n fhaic sibh mi :

agus a rìs, tamull beag a-

gus chi sibh mi ?

20 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh ribh, gu'n
dean sibhse gul agus caoidh,

ach ni an saoghal gaird-

eachas : agus bithidh sibhse

do-bhrònach, ach pillear

bhur bròn gu gairdeachas.
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21 'Nuair a bhios bean ri

saothair-chloinne, bithidh i

fo dhoilgheas, chionn gu
bheil a h-uair air teachd

:

ach an uair a bheireas i an
leanabh, cha chuimhnich i

a h-àmhghar ni's mò, tre

aoibhneas gu'n d'rugadh
duine chum an t-saoghail.

22 Agus a ta nis uime
sin doilgheas oirbh-sa : ach
chi mise a rìs sibh, agus ni

bhur cridhe gairdeachas, a-

gus bhur gairdeachas cha
bhuin neach air bith uaibh.

23 Agus air an là sin

cha'n fheòraich sibh ni air

bith dhiom-sa : Gu deimhin
deimhin a ta mi ag ràdh
ribh, Ge b'e nithe dh'iarras

sibh air an Athair ann am
ainm-sa, gu'n toir e dhuibh
iad.

_
24 Gus a so cha d'iarr

sibh ni air bith ann am
ainm-sa : iarraibh, agus
fheibh sibh, chum gu'm
i bhur n-aoibhneas làn.

25 Na nithe so labhair mi
ribh am briathraibh dorcha

:

ach thig an uair anns nach
labhair mi ni's mò ribh am
briathraibh dorcha, ach inn-
sidh mi gu soilleir mu'n
Athair dhuibh.

_
26 Anns an là sinn iarr-

aidh sibh a'm' ainm-sa : a-

gus cha 'n 'eil mi ag ràdh
ribh, gu'n guidh mi an
t-Athair air bhur son :

27 Oir is toigh leis an
Athair ftìn sibh, air son
gu'n d'thug sibh gràdh
dhomh-sa, agus gu'n do
chreid sibh gur ann o Dhia
a thàinig mi.
28 Thàinig m: mach o'«
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Athair, agus tha ìni air

teachd chum an t-saoghail

:

a rìs, tha mi fàghail an
t-saoghail, agus a' dol chum
an Athar.

29 Thubhairt a dheis-

ciobuil ris, Feuch, a nis tha

thu labhairt gu soilleir, a-

gus cha'n 'eil thu labhairt

cosamhlachd air bith.

30 A nis tha fhios againn
gur aithne, dhuit na h-uile

nithe, agus nach feum thu
duine air bith a dh'fheòr-

aich dhiot: air a shon so

tha sinn a' creidsinn gur
ann o Dhia a thàinig thu.

31 Fhreagair Iosa iad,

Am bheil sibh a nis a' creid-

sinn ?

32 Feuch, thig an t-àm,
seadh, tha e cheana air

teachd, anns an sgapar o
chelle sibh, gach aon g'a
ionad fein, agus am fàgsibh
mise a'm' aonar : gidheadh
cha 'n 'eil mise a'm' aonar,
oir tha an t-Athair maille
rium.

33 Na nithe so labhair mi
ribh, chum gu'm biodh sìth

agaibh annam-sa. Anns an
t-saoghal bithidh àmhghar
agaibh : ach biodh deadh
nihisneachagaibhjthugmise
buaidh air an t-saoghal.

CAIB. XVII.
ABHAIR Iosa na
briathra so ; agus thog

e suas a shùilean gu nèamh,
agus thubhairt e, Athair,
rhàinig an uair

; glòraich

do Mhac, chum gu'n glòr-

raich do Mhac thusa mar an
tcudna

:

2 Chum mar a thug thu

L

cumhachd dha air gacn
feoil, na h-uile a thug thu
dha gu'n tugadh esan dhoibh
a' bheatha mhaireannach.

3 Agus is i so a' bheatha
mhaireannach, eòlas a bhi
aca ortsa an t-aon Dia fìor

agus air Iosa Criosd a chuir
thu uait.

4 G-hlòraich mise thusa
air thalamh : chrìochnaich
mi 'n obair athug thu dhomh
r'a dheanamh.

5 Agus a nis, Athair, glòr-

aich thusa mise maille riut

fèin, leis a' ghlòir a bha
agam maille riut mun robh
an saoghal ann.

6 Dh'fhoillsich mise t-

ainm do na daoinibh a thug
thu dhomh as an t-saoghal

:

bu leatsa iad, agus thug thu
dhomh-sa iad ; agus choimh-
id iad t'fhocal.

7 A nis thuig iad gur ann
uait a tha na h-uile nithe,

a thug thu dhomh-sa.
8 Oir thug mi dhoibh

na briathran a thug thusa
dhomh ; agus ghabh siad

iad, agus thuig iad gu fìrinn -

each gur ann uait-sa thàinig

mi, agus chreid iad gu'n do
chuir thu uait mi.

9 Air an sonsan tha mi
guidhe : cha'n 'eil mi guidhe
air son an t-saoghail, ach air

son na muinntir sin a thug
thu dhomh, oiris leatsa iad.

10 Agus is leatsa na h-
uile nithe a's leamsa, agus
is leamsa na nithe a's leatsa

;

agus a ta mi air mo ghlòr-

achadh annta.

11 Agus a nis cha'n 'eil

mise ni's mò anns an t-

saoghal, ach a ta iadsan san
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-saoghal, agus a ta rnise a'

teachd a d' ionnsuidh-sa.

Athair naoimh, coimhid
iadsan tre t'ainm, a thug
thu dhomh-sa, chum gu'm
bi iad 'nan aon, mar a ta

sinne.

12 Am feadh 's a bha mise
maille riuannsan t-saoghal,
choimhid mi iad tre t'ainm-
sa : ghleldh mi a' mhuinntir
a thug thu dhomh, agus cha
do chailleadh a h-aon diubh,
ach mac an sgrios ; chum gu
biodh an sgriobtuir air a
choimhlionadh.

13 Agus a nis tha mi
teachd a d'ionnsuidh-sa

;

agus tha mi labhairt nan
nithe so anns an t-saoghal,

chum gu'm biodh moghaird-
eachas aca air a choimh-
lionadh annta.

14 Thug mi t'fhocal

dhoibh ; agus thug an
saoghal fuath dhoibh, air

son nach ann do'n t-saoghal

iad, mar nach 'eil mise do'n
t-saoghal.

15 Cha'n 'eil mi guidhe
gu'n tugadh tu as an t-

saoghal iad, ach gu'n coimh-
ideadh tu o'n olc iad.

16 Cha'n 'eil iadsan do'n
t-saoghal, mar nach 'eil

mise do'n t-saoghal.

17 Naomhaich iad troimh
an fhìrinn : is e t'fhocal-sa

an fhìrinn.

18 Mar a chuir thusa mise
chum an t-saoghail, mar sin

chuir mise iadsan chum an
t-saoghail.

19 Agus air an sonsan tha
mise ga m' naomhachadh
fein, chum gu'm bi iad-

san mar an ceudna air an
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naomhachadh troimh an
fhìrinn.

20 Agus cha'n 'eil mi
guidhe air an sonsan a
mhàin, ach mar an ceudna
air son na muinntir sin a
chreideas annam-sa troimh
am focal-san :

21 Chum gu'm bi iad uile

'nan aon ; chum mar a ta

thusa, Athair, annam-sa,
agus mise annad-sa, gu'm
bi iadsan mar an ceudna
'nan aon annainne ; chum
gu'n creid an saoghal gu'n
do chuir thusa uait mi.
22Agus thugmise dhoibh

san a' ghlòir a thug thusg
dhomh-sa, chum gu'm bi

iad 'nan aon, mar a ta sinne

'nar n-aon ;

23 Mise annta-san, agus
thusa annam-sa, chum gu'n
deanar coimhlionta iad ann
an aon ; agus a chum gu'm
bi fios aig an t-saoghal gu'n
do chuir thusa uait mi, a-

gus gu'n do gràdhaich thu
iadsan, mar a ghràdhaich
thu mise.

24 Athair, is àill leam an
dream a thug thu dhomh,
gu'm'bi iad maille rium, far

am bheil mi ; chum gu faic

iad mo ghlòir a thug thu
dhomh : oir ghràdhaich
thusa mi mun do leagadh
bunaite an domhain.

25 Athair chothromaich,
cha b'aithne do'n t-saoghal

thusa; ach b'aithne dhomh-
sa thu, agus thuig iad so

gu'n do chuir thusa uait

mi.
26 Agus dh'fhoillsich

mise t'ainm dhoibh, agus
foillsichidh mi£, cbum giVm
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bi an gràdh leis an do
ghràdhaich thu mise, ann-
ta-san, agus mise annta.

CAIB. XVIII.
'"^UAIR a labhair Iosa^ na briathra so, chaidh
e maille r'a dheisciobluibh
thairis air sruth Chedroin,
far an robh lios, anns an
deachaidh e fèin agus a
dheisciobuil.

2 Agus b'aithne do Iudas,

a bhrath esan, an t-àit : oir

thàinig Iosa gu tric an sin

maille r'a dheisciobluibh.

3 An sin air do Iudas
buidheann agusmaoir fhaot-

ainn o na h-àrd-shagairt

agus na Phairisich, thàinig

e do'n àit sin le leusaibh,

agus lòchranaibh, agus arm-
aibh.

4 Uime sin air do Iosa

fìos a bhi aige air na h-uile

nithibh a bha gu teachd

air, chaidh e mach, agus
thubhairt e riu, Cò tha sibh

ag iarraidh ?

5 Fhreagair iadsan e, losa

o Nasaret. Thubhairt Iosa

riu, Is mise e. Agus sheas

mar an ceudna Iudas, a
bhrath esan, maille riu.

6 An sin co luath 's a
thubhairt e riu, Is mise e,

chaidh iad air an ais, agus
thuit iad air an làr.

7 An sin dh'fheòraich e

dhiubh - Ss. Cò tha sibh ag
iarraidh t Thubhairt iad-

san, Iosa o Nasaret.

8 Fhreagair Iosa, Thubh-
airt mi ribh gur mise e.

Uime sin ma's mise tha sibh

ag iarraidh, leigibh leo sin

falbh

:

9 Chum gu'n coimhliont-

adh am focal a labhair e,

An dream a thug thu
dhomh, cha do chaill mi
aon diubh.

10 An sin air do Shimon
Peadar claidheamh a bhi
aige, tharruing se e, agus
bhuail e òglach an àrd-

shagairt, agus ghearr e a'

chluas dheas deth. Agus
b'e ainm an òglaich Mal-
chus.

1

1

An sin thubhairt Iosa
ri Peadar, Cuir do chlaidh-

eamh san truaill : an cupan
a thug m' Athair dhomh-
sa, nach òl mi e ?

12 An sin rug a bhuidh-
eann, agus an ceannard, a-

Ks maoir nan Iudhach air

sa, agus cheangail iad e,

13 Agus thug iad leo e

air tùs gu Annas ; (oir b'-

esan athair-ceile Chaiaph-
ais, a bha 'na àrd-shagart
air a' bhliadhna sin.)

14 A nis b'e Caiaphas a
thug comhairle do na h-
Iudhaich, gu'm b'iomch-
uidh gu'm faigheadh aon
duine bàs air son an t-slu-

aigh.

15 Agus lean Simon
Peadar agus deisciobul eile

Iosa. B'aithnedo'nàrd-sha-
gart an deisciobul sin, agus
chaidh e steach maille ri losa
do chùirt an àrd-shagairt.

16 Ach sheas Peadar aig
an dorus an leth muigh.
Uime sin chaidh an deis-

ciobul sin eileab'aithne d'on
ard-shagart a mach, agus
labhair e ris a' bhan-dors-
air, agus thug e Peadar a
steach.
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17 An sin thubhairt a'

bhanoglach a bha gleidh-

eadh an doruis ri Peadar,
Nach ann dodheisciobluibh
an duine so thusa mar an
ceudna ? thubhairt esan,

Cha'n ann.

18 Agus bha na seirbhis-

ich agus na maoir 'nan
seasamh, air dhoibh teine

guail a chur suas, oir bha'm
fuachd ann, agus bha iad

^gan garadh fein : agus bha
Peadar 'na sheasamh maille
riu, agus 'ga gharadh feln.

19 An sin dh'fhiosraich
an t-àrd-shagart do Iosa mu
fhimchioll a dheisciobul, a-

gus mu thimchioll a theag-
aisg.

20 Fhreagair Iosa e, Labh-
air mise gu follaiseachris an
t-saoghal; theagaisg mi a
ghnàth anns an t-sionagog,

agus anns an teampull, far

am bheil na h-Iudhaich a'

cruinneachadh as gach àit

;

agus am folach cha do labh-
air mi ni air bith.

21 C'ar son a ta thu fios-

rachadh dhiom-sa ? Fios-
raich dhiubh-san a chuala,

ciod a thubhairt mi riu :

feuch, a ta fhios aca-san
ciod a thubhairt mi.
22 Agus an uair a thubh-

airt e na nithe so, bhuail
aon do na maoraibh, a bha
'na sheasamh a làthair, a
bhas air Iosa, ag ràdh, An
ann mar so a fhreagras tu
an t-àrd-shagart ?

23 Fhreagair Iosa e, Ma
labhair mi gu h-olc, dean
fianuis air an olc : ach ma's
ann gu maith, c'ar son a ta

thu ga m' bhualadh ?
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24 (A nis chuir Annas e

ceangailte gu Caiaphas an
t-àrd-shagart.)

25 Agus bha Simon Pead-
ar 'na sheasamh agus 'ga

gharadh : Uime sin thubn-
airt iad ris, Nach aon d'a

dheisciobluibh thusa mar
an ceudna ? Dh'àicheadh
esan, agus thubhairt e, cha
mhi.

26 Thubhairt aon do
sheirbhisich an àrd-shag-
airt, (caraid do'n fhear do'n
ghearr Peadar a chluas,)

Nach faca mise thu san lios

maUle ris ?

27 An sin dh'àicheadh
Peadar a rìs, agus air ball

ghoir an coileach.

28 An sin thug iad Iosa o

Chaiaphas gu àit a' bhreith^

eanais : agus b'i mhaduinn
a bh'ann, agus cha deach-

aidh iad fèin do àit a'

bhreitheanais, chum nach
biodh iad air an salachadh

;

ach gu'n itheadh iad a'

An sin chaidh Pilat a

mach d'an ionnsuidh-san,

agus thubhairt e, Ciod a'

chasaid a tha sibh a' toirt

an aghaidh an duine so ?

30 Fhreagair iadsan agus
thubhairt iad ris, Mur b'-

fhear droch-bheirt e, cha
tugamaid thairis dhuitse e.

31 An sin thubhairt Pilat

riu, Gabhaibh-sa e, agus
thugaibh bhreth air a rèir

bhur lagha fèin. An sin

thubhairt na h-Iudhaich
ris, cha'n 'eil e ceaduichte

dhuinne neach air bith

chur gu bàs

:

32 Chum gu'm biodh
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tbcal Iosa air a choimhlion-
adh, a labhair e, a' ciall-

achadh ciod a' ghnè bàis a
bha e gu fhaotainn.

33 An sin chaidh Pilat

a steach a rìs do àit a'

bhreitbeanais, agus ghairm
e losa, agus thubhairt e ris,

An tusa Righ nan Iudh-
ach ?

34 Fhreagair losa e, Am
bheil thu ag ràdh so uait

fein, no an d'innis daoine

eile dhuit e mu m' thim-
chioll-sa ?

35 Fhreagair Pilat, An
Iudhach mise ? Thug do
chinneach fèin, agus na h-

àrd-shagairt thairis dhomh-
sa thu : ciod a rinn thu ?

36 Fhreagair Iosa, Cha'n
ann do'n t-saoghal so thamo
rìoghachd-sa : nam b'ann
do'n t-saoghaì so bhiodh mo
rìoghachd, dheanadh mo
sheirbhisich cogadh, chum
nach tugtadh thairis do na
h-Iudhaich mi : ach a nis

cha'n ann o so a ta mo
rìoghachd.

37 Air an aobhar sin

thubhairtPilat ris, An righ

thu ma seadh ? Fhreagair
Iosa, Thubhairt thusa gur
righ mi. 'S ann chum na
cnche so a rugadhmi, agus
chum na crìche so thàinig

irii do'n t-saoghal, chum
gu'n deanainn tianuis do'n
t'hìrinn. Gach neach a ta

air taobh na firinn, elsdidh

e ri m' ghuth-sa.

38 Thubhairt Pilat ris,

Ciod i an fhirinn ? Agus
air dha so a ràdh, chaidh e

mach a rìs chum nan Iudh-
ach, agus thubhairt e riu,

Cha'n 'eil mise a' faotainn
coire air bith ann.

' 39 Ach a ta gnàth ag-
aibh-sa, gu'n leiginn as
duine dhuibh air a' chàisg

:

uime sin an àill leibh mi a
leigeadh righ nan Iudhach
fa sgaoil duibh ?

40 An sin ghlaodh iad-

san uile, ag ràdh, Cha'n e

an duine so, acb Barabas. A
nis b'fhear-reubainn Bar-

CAIB. XIX.
A N sin air an aobhar sin

_

ghlac Pilat losa, agus
sgiùrs se e.

2 Agus dh'fhigh na
saighdearan crùn droigh-
inn, agus chuir iad air a
cheann e, agus chuir iad
falluinn phurpuir uime,

3 Agus thubhairt iad,

Fàilte ort, a righ nan Iudh-
ach ! agus bhuail iad le'm
basaibh e.

4 An sin chaidh Pilat a

mach a rìs, agus thubhairt
e riu, Feuch, a ta mise 'ga

thoirt a mach do 'ur n-ionn-
suidh, chum gu'm bi fios

agaibh nach 'eil mise faot-

tainn coire sam bith ann.

5 An sin thàinig losa
mach, agus an crùn droigh-
inn air, agus an fhall-

uinn phurpuir uime. Agus
thubhairt Pilat riu, Feuch
an duine !

t) Uime sin, an uair a
chunnaic na h-àrd-shagairt

agus na maoir e, ghlaodh
iad, ag ràdh, Ceus e, ceus
e. Thubhairt Pilat riu,

Gabhaibh-sa e, agus ceus-

aibh e : oir cha'n 'eil mise
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a' faotainn coire sam bith
ann.

7 Fhreagair na h-Iudh-
aich e, Tha lagh againne,
agus a rèir ar lagha-ne is

còir a chur gu bàs, air son
gu'n d'rinn e Mac Dhe'
dheth fèin.

8 Uirae sin an uair a
chuala Pilat a' chainnt sin,

bu mhòid a bha dh'eagal
air

;

9 Agus chaidh e steach
a_ rìs do àit a' bhreithean-
ais, agus thubhairt e ri

Iosa, Cia as duit ? ach
cha d'thug Iosa freagradh
air.

10 An sin thubhairt
Pilat ris, Nach labhair thu
riumsa ? nach 'eil fhios ag-
ad gu bheil cumhachd ag-
am-sa do cheusadh, agus
gu bheil cumhachd agam
do chur fa sgaoil ?

11 Fhreagair Iosa, Cha
bhiodh cumhachd air bith
agad a'm' aghaidh-sa, mar
tugtadh dhuit o'n àird e :

air an aobhar sin an ti a
thug mise thairis dhuit, tha
aige-san am peacadh a's mò.

12 Agus o sin suas dh'-
iarr Pilat a chur fa sgaoil

:

ach ghlaodhnah-Iudhaich,
ag ràdh, Ma leigeas tu am
fear so fa sgaoil, cha char-
aid do Cheasar thu : ge b'e
neach a ta 'ga dheanamh
fèin 'na righ, tha e labhairt
an aghaidh Cheasair.

13 Uime sin an uair a
chuala Pilat a' chainnt sin,

thug e mach losa, agus
shuidh e air a' chaithir-
bhreitheanais, anns an ion-
ad ris an abrar an Leac-
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ùrìar, ach anns an Eabhra,
Gabata.
14 Agus b'e là-ullachaidh

nacàisge e, agus mu thini-
chioll na seathadh uaire

:

sgus thubhairt e ris na
h-Iudhaich, Feuch bhur
righ!

15 Ach ghlaodh iadsan a
mach, Beir uainn, beir
uainn, ceus e. Thubhairt
Pilat riu, An ceus mi bhur
righ-sa ? Fhreagair na h-
àrd-shagairt, Cha'n 'eil righ
againne ach Ceasar.

_
16 An sin air an aobhar

sin thug e thairis dhoibh e,

gu bhi air a cheusadh. A-
gus ghlac iad losa, agus
thug iad leo e.

17 Agus chaidh e mach, a'

giùlan a chrann-ceusaidh,
do'n ionad d'an goirear àit
a' chloiginn, d'an ainm san
Eabhra, Golgota.

18 An sin cheus iad e,

agus dithis eile maille ris,

fear air gach taobh, agus
Iosa sa' mheadhon.
19 Agus sgrìobh Pilatmar

an ceudna tiodal, agus chuir
e air a' chrann-cheusaidh
e. Agus b'e an sgrìoblu
adh, IOSA O NASAR-
ET RÌGH NAN IUDH-
ACH.

20 Uime sin leugh mòr-
an do na h-Iudhaich an
tiodal so : oir bha'n t-àit

anns an do cheusadh Iosa
fagus do'n bhaile : agu?
bha an sgrìobhadh an Eabh-
ra, an Greugais, agus an
Laidin.

21 An sin thubhairt àrcl-

shagairt nan Iudhach ri

Pilat, Na sgrìobh, Righ
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nan Iudhach ; ach gu'n
dubhairt e fèin, Is mi righ
nan Iudhach.
22 Fhreagair Pilat, An

ni a sgrìobh mi, sgrìobh mi
e.

23 An sin an uair a cheus
na saighdearan losa, ghlac
iad a thrusgan, (agus rinn

iad ceithir earrannan, earr-

ann do gach saighdear,)

agus a chòta mar an ceud-
na : agus bha'n còta gun
fhuaigheal, air fhigheadh o
bhràigh sìos gu h-ioirdan.

24 Thubhairt iad uime
sin eatorra fèin, Na reub-
amaid e, ach tilgeamaid
croinn air, cò aig a bhith-

eas e : chum gu'n coimh-
liontadh an sgriobtuir, a ta

'g ràdh, Roinn iad mo
thrusgan eatorra, agus thilg

iad croinn air mo bhrat.

Air an aobhar sin rinn na
saighdearan na nithe so.

25 A nis sheas làimh ri

crann-ceusaidh Iosa, a mhà-
thair, agus piuthar a mhàth-
ar, Muire bean Chleophais,

agus Muire Magdalen.
26 Uime sin an uair a

chunnaic Iosa a mhàthair,
agus an deisciobul a b'-

ionmhuinn leis 'na sheas-

amh a làthair, thubhairt e r'a

mhàthair, A bhean, feuch
do mhac 1

27 An sin thubhairt e

ris an deisciobul, Feuch do
mhàthair! Agus o'n àm
sin a mach thug an deis-

coibul s'm leis i d'a thigh

fèin.

28 An dèigh so air do
Iosa fios a blii aige gu'n

robh na h-uile nithe a

nis air an crìochnachadh,
chum gu'n coimhliontadh
an sgriobtuir, thubhairt e,

Tha tart orm.
29 A nis bha an sin

soitheach làn do fhìon geur

:

agus air dhoibh-san spong
a lìonadh do'n fhìon gheur,
agus a chur air hisop, shìn
iad chum a bheoil e.

30 An sin an uair a ghabh
Iosa am fìon geur, thubh-
airt e, Tha e crìochnaichte

:

agus air cromadh a chinn
da, thug e suas a spiorad.

31 Àn sin chum nach
fanadh na cuirp air a'

chrann-cheusaidh air an
t-sàbaid, a chionn gu'm b'e
là an ulluchaidh a bha ann,
(oir bu là mòr an là sàbaid
sin,) dh'iarr na h-Iudhaich
air Pilat gu'n rachadh an
luirgne a bhriseadh, agus
gu'n tugtadh air falbh iad.

32 An sin thàinig na
saighdearan, agus bhns iad

luirgne a' cheud fhir, agus
luirgne an fhir eile, a cheus-
adh maille ris.

33 Ach air dhoibh teachd
chum Iosa, an uair a chunn
aic iad gu'n robh e cheana
marbh, cha do bhris iad
luirgne-san.

34 Ach lot fear do na
saighdearaibh a thaobh le

sleagh, agus air ball thàinig

a mach fuil agus uisge.

35 Agus thug an ti a chunn-
aic sin fiannuis agus a ta

fhianuis fìrinneach : agus
a ta fhios aige gu bheil e

labhairt na fìrinn, chum
gu'n creideadh sibhse.

36 Oir rinneadh na nithe

so chum gu'n coimhliont-

ìa
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adh an sgriobtuirXhabhris-
ear cnàimh dheth.

37 Agus a rìs a ta sgriob-

tuir eile ag ràdh, Amnairc-
idh iad airsan a lot iad.

38 'Na dhèigh so dh'iarr

loseph Arimatea, (a bha
'na dheisciobul aig Iosa,

ach am folach air eagal nan
Iudhach,) air Pilat comas
corp Iosa a thoirt leis : a-

gus leig Pilat sin leis.

Thàinig e air an aobhar
sin, agus thug e leis corp
Iosa.

39 Thàinig mar an ceud-
na Nicodemus, (a thàinig

air tùs gu Iosasan oidhche,)
agus thug e leis mu thim-
chioll ceud pund do mhirr
agus do aloes air am measg-
adh feadh a che'ile.

40 An sin ghabh iad

corp Iosa, agus cheangail
iad e ann an lìon-eudaich-

ibh, maille ris an spìosraidh,

mar is gnàth leis na h-Iudh-
aich adhlac a dheanamh.

41 A nis bha lios anns
an àit an do cheusadh e

;

agus anns an lios uaigh
nuadh, anns nach do chuir-

eadh aon duine riamh.
42 Air an aobhar sin air

son ulluchaidh càìsge nan
Iudhach, do bhrìgh gu'n
robh an uaigh am fagus,

chuir iad Iosa an sin.

CAIB. XX.

IA IR a' cheud là do'n
** t-seachduin thàinig
Muire Magdalen gu moch,
agus an dorchadas fathast
ann, chum na h-uaighe, a-

gus chunnaic i a' chlach air

a togail o'n uaigh.

XX. 227

2 Ruith i an sin, agus
thàinig i gu Simon Peadar,
agus gus an deisciobul eiie

a b'ionmhuinn le Iosa, agus
thubhairt i riu, Thug iad

leo an Tighearn as an
uaigh, agus cha'n 'eil fhios

againn c'àit an do chuir

iade.
3 Uime sin chaidh Peadar

a mach, agus an deisciobul

sin eile, agus thàinig iad

chum na h-uaighe.

4 Agus ruith iad 'nan

dithis cuideachd : agus ruith

an dcisciobul eile ni bu
luaithe na Peadar, agus
thàinig e air tùs chum na
h-uaighe.

5 Agus air cromadh sìos

da, chunnaic e'n lìon-eud-

acn 'na luidhe ; gidheadh
cha deachaidh e steach.

6 An sin thàinig Simon
Peadar 'ga leantuinn, agus
chaidh e steach do'n uaigh,
agus chunnaic e'n lìon-

eudach 'na luidhe

;

7 Agus an neapaicin a

bha m'a cheann, cha'n ann
'na luidhe maille ris an
lìon-eudach, ach air leth

air fhilleadh ann an aon
àit.

8 An sin chaidh a steach

mar an ceudna an deiscio-

bul sin eile a thàinig air tùs

chum na h-uaighe, agus
chunnaic, agus chreid e.

9 Oir cha do thuig iad
fathast an sgriobtuir, gu'm
b'èigin gu'n èireadh esan a
rìs na marbhaibh.

10 An sin dh'imich na
deisciobuil a rìs chum an
cuideachd fe'in.

11 Ach sheas Muire aig
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an uaigh a muigh, a' gul

:

agus ag gul di chrom i sìos,

ag amharc a steach do'n
uaigh,

12 Agus chunnaic i tlà

aingeal ann an culaidhibh

geala, 'nan suidhe, fear aig
a' cheann, agus fear aig na
cosaibh, san àit an robh
corp Iosa 'na luidhe

;

l'ò Agus thubhairt iad-

san rithe, A bhean, c'ar

son a ta thu gul ? Thubh-
airt i riu, Air son gu'n
d'thug iad mo Thighearn
leo, agus nach 'eil fhios

agam c'àit an do chuir iad

e.

14 Agus an uair a thubh-
airt i so, phill i air a h-ais,

agus chunnaic i Iosa 'na

sheasamh,aguscha d'aithn-

ich i gu'm b'e Iosa bha
ann.

15 Thubhairt Iosa rithe,

A bhean, c'ar son a ta thu
gul ? cò tha thu 'g iarraidh ?

air saoilsinn d'ise gu'm
b'e an gàradair a bh'ann,
thubhairt i ris, A thigh-

earn, ma thug thusa leat e,

innis dhomh-sa c'àit an do
chuir thu e, agus bheir

rrìisè leam e.

1(1 Thubhairt Iosa rithe,

A Mhuire. Air tionndadh

dh'ise, thubhairt i ris, Rab-
boni, 'se sin r'a ràdh, A
Mhaighstìr.

17 Thubhairt Iosa rithe,

Na bean rium ; oir cha
deachaidh mi fathast suas

chum m'Athar : ach imich
chum mo bhràithre, agus
abair riu, Tha mise dol

suas chum m'Athar fe'in

agus bhur n-Athar-sa, agus

chnm mo Dhe fe'in agus
bhur Dè-sa.

18 Thcàinig Muire Mag-
dalen agus dh'innis i do na
deisciobluibh, gu'm fac i

an Tighearn, agus gu'n
dubhairt e na nithe so rithe.

19 Agus air teachd do'n
fheasgair an là sin fe'in, air

a' cheud là do'n t-seachd-
uin, agus na daorsa dùinte
far an robh na deisciobuil

cruinn air eagal nan Iudh-
ach, thàinig Iosa agus sheas
e sa'mheadhon, agus thubh-
airt e riu, Sìth dnuibh.

20 Agus air dha so a
ràdh, nochd e dhoibh a
làmhan, agus a thaobh.
An sin bha aoibhneas air

na deisciobluibh an uair a
chunnaic iad an Tigheam.

21 An sin thubhairt Iosa
riu a rìs, Sìth dhuibh : mar
a chuir an t-Athair uaith

mise, mar sin a ta mise 'gur
cur-sa uam.
22 Agus air dha so a

ràdh, she'id e orra, agus
thubhairt e riu, Gabhaibh-
sa an Spiorad naomh.

23 Cò air bith iad d'am
maith sibh am peacanna,
tha iad maithte dhoibh

;

agtis cò air bith iad d'an
cum sibh am peacanna gun
am maitheadh, tha iad air

an cumail.

24 Ach cha robh Tomas,
aon do'n dà fhear dheug,
d'an goirearDidimus,maille
riu, 'nuair a thàinig Iosa.

25 Uime sin thubhairt na
deisciobuil eile ris, Chunn-
aic sinne an Tighearn. Ach
thubhairt esan riu, Mur
faic mise aileadh nan tairng
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ean 'na làmhaibh, agus
mnr cnir mi mo mhenr ann
an aileadh nan taimgean,
agns mnr cuir mi mo làmh
'na thaobh, cha chreitl mi.

.
26 Agns an ceann ochd

làithean 'na dhe'igh sin, bha
a dheisciobuil a rìs a stigh,

agus Tomas maille riu

:

thàinig losa, agus na dorsa
dùinte, agus sheas e sa'

mheadhon, agus thubhairt
e, Sìth dhuibh.

27 'Na dhèigh sin thubh-
airt e ri Tomas, Cuir an so
do mheur, agus feuch mo
làmhan ; agus sìn an so do
làmh, agus cuir a'm' thaobh
i : agus na bi mi-chreid-
each, ach creideach.

28 Agus fhreagair Tomas,
agus thubhairt e ris, Mo
Thighearn agus mo Dhia.

21) Thubhairt Iosa ris,

Air son gu faca tu mi, a
Thomais, chreid thu : is

beannaichte iadsan nach
faca, agus a chreid.

30 Agus rinn Iosa gu fìr-
inneach mòran do mhìor-
bhuilibh eile am fianuis a
dheisciobul, nach 'eil

sgrìobhta san leabhar so.

31 Ach tha iad so sgrìobh-
ta, chum gu'n creideadh
sibh gur e losa an Criosd
Mac Dhe', agus ag creid-
sinn duibh, gu'm biodh

beatha troimh^gaibh

CAIB. XXI.
A N de'igh nan nithe sin^ dh'fhoillsich losaefe'in

a rìs d'a dheisciobluibh aig
muir Thiberiais ; agus air

an dòigh so nochd seefèin .-
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2 Bha maille r'a cheile
Simon Peadar, agus Tomas
d'an goirear Didimus, agus
Natanael Chàna Ghalile,
agus mic Shebede, agus
dithis eile d'a dheisciob-
luibh.

3 ThubhairtSimonPeadai
riujThamidol adh'iasgach.
Thubhairt iadsan ris, Tha
sinnne a' dol maille riut.

Dh'imich iad a mach, agus
chaidh iad a steach do
luing air ball; agus cha do
ghlac iad ni air bith an
oidhche sin.

4 Ach an uair a bha a'

mhaduinn a nis air teachd,
sheas Iosa air an tràigh :

gidheadh cha robh fhios aig
na deisciobluibh gu'm b'e
losa bha ann.

5 An sin thubhairt Iosa
rin, A chlann, am bheil
biadh air bith agaibh ?

Fhreagair iadsan e, Cha'n
'eil.

6 Agus thubhairt esan
riu, Tilgibh an lìon air an
taobh deas do'n lùing, agus
gheibh

_
sibh. Thilg iad

uime sin, agus a nis cha
b'urrainn iad a tharruing
air son lìonrnhoireachd an
eisg.

7 Uime sin thubhairt an
deisciobul sin, a b'ion-
mhuinn le Iosa,ri Peadar, Is
e'n Tigheam a ta ann. A
nis an uair a chuala Simon
Peadar gur e an Tigheam a
bh'ann, cheangail e a chòt-
uachdair mme, (eir bha e
lomnochd,) agus thilg se e
fe'in sa' mhuir.

8 Thcàinig na deisciobuil
eile aru an luing bhig

; (oir
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cha robh iad fada o thir, ach
mu thimchioll dà cheud
làmh-choille,) a' tarruing an
lìn e'isg.

9 Uime sin an uair a
thàinig iad air tìr, chunnaic
iad grìosach an sin, agus
iasg air a chur oirre, agus
aran.

10 Thubhairt losa riu,

Thugaibh an so do'n iasg a
ghlac sibh a nis.

1

1

Chaidh Simon Peadar
suas, agus tharruing e an
lìon gu tìr, làn do iasgaibh
mòra, ceud agus leth-cheud
agus tri: agus ged bha'n
uiread sin ann, cha do
bhriseadh an lìon.

12 Thubhairt Iosa riu,

Thigibh, gabhaibh bhur
ilìnneir. Agus cha robh
a chridhe aig a h-aon do
na deisciobluibh fheòraich

dheth, Cò thusa? oir dh'-

aithnich iad gur e an
Tighearn a bha ann.

13 An sin thàinig Iosa, a-

gus ghlac e aran, agus thug
e dhoibh e, agus iasg mar
an ceudna.

14 Is i so a nis an treas

uair a nochd Iosa e fèin d'a

dheisciobluibh an dèigh
dha èirigh o na marbhaibh.
15An sin an deigh dhoibh

an dìnneir a ghabhail, thu-
bhairt losa ri Simon Peadar,
a Shimoin mhic Ionais, am
bheil barrachd gràidh agad
dhomh-saorrasin? Thubh-
airt e ris, Tha, a Thigh-
earn ; tha fios agad gur
toigh leam thu. Thubhairt
e ris, Beathaich m' uain.

16 Thubhairt e ris a rìs

an dara uair, A Shimoin

mhic Ionais, an toigh .eat

mise ? Thubhairt e ris,

Seàdh, a Thighearn ; tha
fios agad gur toigh leam
thu. Thubhairt e ris,

Beathaich mo chaoraich.

17 Thubhairt e ris an
treas uair, A Shimoin mhic
Ionais, an toigh leat mise ?

Bha Peadar doilich a chionn
gu'n dubhairt e ris an treas

uair, An toigh leat mise ?

Agus thubhairt e ris, A
Thighearn, is aithne dhuit
na h-uile nithe ; tha fhios

agad gur toigh leam thu.

Thubhairt Iosa ris, Beath-
aich mo chaoraich.

18 Gu deimhin deimhin
a ta mi ag ràdh riut, an uair

a bha thu òg, chrioslaich

thu thu fèin, agus dh'imich
thu an taobh bu mhiann
leat : ach an uair a bhios tu

aosmhor, sìnidh tu mach do
làmhan, agus crioslaichidh

neach eile thu, agus bheir e

thu an taobh nach àill leat.

19 So thubhairt e,a' ciall-

achadh ciod a' ghnè bàis

leis an tugadh e glòir do
Dhia. Agus air dha so a
ràdh, thubhairt e ris, Lean
mise.

20 An sin air do Pheadar
tionndadh, chunnaic e an
deisciobul a b'ionmhuinn le

Iosa, a' leantuinn; an ti

mar an ceudna a luidh air

uchd Iosa air a shuipeir, a-

gus a thubhairt ris, A
Thigheam, cò e a bhrathas
thu?

21 Air do Pheadar esan

fh ai cinn, thubhairt e ri Iosa,

A Thighearn, ciocl a ni ani

fear so ?
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22 Thubhairt Iosa ris,

Ma's àill leam-sa e dh'-
fhantuinn gus an tig mi,
ciod e sin duitse ? Lean
thusa mise.

23 Uime sin chaidh an
ràdh so mach am measg
nam bràìthre, nach faigh-

eadh an deisciobul sin bàs :

gidheadh cha dubhairt Iosa
ris, nach faigheadh e bàs

:

ach, JMa's i mo thoil-sa e

dh'fhantuinn gus an tigmi,
ciod e sin duitse ?
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24 Is e so an deisciobul a
ta deanamh fianuis air na
nithibh so, agus a sgrìobh
na nithe so : agus a ta f hios

againne gu bheil 'fhianuis
fìor.

25 Agus a ta mar an ceud-
na mòran do nithibh eile a
rinn Iosa, agus nam biodh
iad uile sgrìobhta, is i mo
bharail nach cumadh an
saoghal fe'in na rachadh a
sgrìobhadh do leabhraich-

ibh. Amen.

GNIOMHARA nan ABSTOL.
CAIB. I.

T> INN mi an ceud leabh-
-"' ar, a Theophiluis, mu
thimchioll nan uile nithe a
thòisich Iosa air a dhean-
amh agus a theagasg.

2 Gus an là an do thog-

adh suas e, an dèigh dha,

troimh an Spiorad Naomh,
àitheantan a thoirt do na
h-abstolaibh a thagh e :

3 D'an d'rinn e mar an
ceudna e fèin a nochdadh
beò an dèigh 'fhulangais,

le mòran do chomharaibh
fìrinneach, air dha bhi air

fhaicinn leo feadh dhà
fhichead là, agus e labh-
airt mu na nithibh sin a
bhuineadh do rìoghachd
Dhe:
4 Agus air dha bhi maille

riu, dh'àithn e dhoibh gun
iad a dhol o Ierusalem, ach
feitheamh ri gealladh an
Athar, ars' csan^ a chuala
sibh uamsa.

5 Oir bhaist Eoin gu

deimhin le uisge : ach baist-

ear sibhse leis an Spiorad
naomh, aìrbheag dolàithibh

an dèigh so.

6 Uime sin an uair a
chruinnich iad an ceann a

che'ile, dh'fheòraich iad

deth, ag ràdh, 'A Thigh-
earn, an aisig thu san àm
so an rìoghachd do Is-

rael ?

7 Ach thubhairt esan riu,

Cha bhuin e dhuibh-sa fioa

nan aimsir no nan àm fhaot-

ainn, a chuir an t-Athair 'na
chumhachd fe'in.

8 Ach gheibh sibhse

cumhachd an uair a thig an
Spiorad naomh oirbh : agus
bithidh sibh 'nur fìanuisibh

dhomh-sa, araon ann an
Ierusalem, agus ann an
Iudea uile, agus ann an
Samaria, agus gu iomall
na talmhainn.

9 Agus an uair a thubh-
airt e na nithe so, thogadh
suas e, agus iadsan 'ga
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fhaicìnn; agus thug neul
as an sealladh e.

10 Agus am feadh a bha
iadsan a geur-amharc gu
nèamh, agus esan a ciol

suas, feuch, sheas dithis

fhear làimh riu ann an
eudach geal

;

11 Agus thubhairt iad,

Fheara Ghalile, c'ar son a
ta sibh, 'nur seasamh ag
amharc gu nèamh ? An
t-Iosa so a thogadh suas

uaibh gu nèamh, is amh-
•ril sin a thig e, mar a
chunnaic sibh e a' dol gu
nèamh,

12 An sin phill iad gu
lerusalem, o'n t-sliabh ris

an abrar sliabh nan crann-

oladh, a tha'm fagus do
Ierusalem, astar là sàbaid

as.

13 Agus an uair a thàin-

ig iad a stigh, chaidh iad

suas do sheòmar uachdar-

ach, far an robh a fantuinn

Peadar, agus Seumas, agus
Eoin, agus Aindreas, Phil-

ip, agus Tomas, Bartolom-
eus, agus Mata, Seumas
mac Alpheuis, agus Simon
Selotes, agus Iudas bràth-

air Sheumais.
14 Bhuanaich iad so uile

a dh'aon inntinn ann an

urnuigh, [agusan guidhe,]

maille ris na mnaibh, agus
Muire màthair Iosa, agus
maille r'a bhraithribh.

15 Agus anns na làith-

ibh sin dh'eirich Peadar
ann am meadhon nan deis-

ciobul, agus thubhairt e,

(b'e àireamh nan ainm a

bha làthair, mu thimchioll

ceud agus fichead,)

16Fheara o^wabhràithre,
b'e'igin an sgriobtuir so
bhi air a choimhlionadh, a
roimh-labhair an Spiorad
naomh le beul Dhaibhidh
timchioll Iudais, a bha 'na

cheann-iuil acasan a ghlac
Iosa.

1

7

Oir bha e air àireamh
maille ruinne, agus fhuair
e cuibhrionn do'n fhritheal-

adh so.

18 A nis cheannaich am
fear so fearann le duais na
h-eucorach ; agus air dha
tuiteam sìos air 'aghaidh,
sgàin e sa' mheadhon, agus
bhrùchd a mhionach uile

mach.
19 Agus rinneadh so aith-

nichte do luchd-àiteachaidh
Ierusaleim uile ; air chor as

gu'n abrar ris an fhearann
sin 'nan cainnt feln, Aceld-
ama sin ri ràdh, Fearann
fola.

20 Oir a ta e sgrìobhta
ann an leabhar nan Salm,
Biodh 'aite-còmhnuidh 'na

fhàsach, agus na gabhadh
neach sam bith tàmh ann :

agus, Glacadh neach eile a
dhreuchd.

21 Air an aobhar sin is

còir aon do na daoinibh sin

a bha maille riunne, rè na
h-aimsir sin uile anns an
deachaidh an Tigheam Iosa

steach agus a mach 'nar

measg-ne,
22 A'tòiseachadh o bhaist-

eadh Eoin, gus an là an do
thogadh suas uainn e, bhi

air a dheanamh 'na fhian-

uis air 'aiseirigh-san maille

ruinne.

23 Agws shonraich iac)



rìithis, loseph rìs an ahrar
Barsabas, d'amhu cho-ainm
Iustus, agus Matias.
24 Agus rinn iad umuigh,

agus tnubhairt iad, Thusa
a Thighearn, d'an aithne

cridheachanan uile dhaoine,

foillsich cò d'on dithis so a

thagh thu,

25 A ghabhail cuibhrinn
do'n fhrithealadh agus do'n

abstolàchd so, o'n rìo thuit

ludas le seacharan, gu dol

d'a àit fèin.

26 Agus thilg iad an
crannchur ; agus thuit an
crannchur air Matias ; agus
bha e air àireamh maille

ris an aon abstol deug.

CAIB. II.

A GUS an uair a thàinig
-" là na cuingis, bha iad

gu le'ir a dh'aon inntinn

ann an aon àit.

2 Agus thàinig gu h-ob-
aii.i toirm o nèamh, mar
she'idcadh gaoithe ro thrèin,

agus Hon i an tigh uile far

an robh iad 'nan suidhe.

3 Agus dh'fhoillsicheadh

dhoibh teanganna sgoilte,

mar do theine, agus snuirìh

e air gach aon diubh fa

leth:

4 Agus lìonadh iad uile

leis an Spiorad naomh, agus
thoisich iad air labhairt le

teangaibh eile, a rèir mar a

thug an Spiorad comas
labhairt dhoibh.
5 Agus ' bha a' gabhail

còmhnuidh ann an Ieru-
salem, Iudhaich, daoine
cràhhach, do gach uile

chinneach fo nèamh.
6 A nis an uair a sgaoil-
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eadh an t-iomradh so, thàin-

an sluagh an ceann aìs an slv

cheile. agus bha iad fo

amhluadh, do bhrìgh gu'n
cuala gach aon iad a' labh
airt 'nan cànain fe'in.

7 Agus bha iad uile fo

uamhas agus ghabh iad
iongantas, ag ràdh r'a

che'ile, Feuch, nach Gali-
lelch iad sin uile a ta labh-
airt?

8 Agus cionnus a ta sinne

'gan cluinntinn gach aon
'nar cànain fe'in, anns an
d'rugadh sinn ?

9 Fartaich, agus Medich,
agusElamaich, agus luchd-
àiteachaidh Mhesopotamia,
ludea, agus Chapadocia,
Phontuis, agus Asia,

10 Phrigia, agus Pham-
phiha, na h-Eiphit, agus
chrìoch na Libia timchioll

Chirene, agus coigrich o'n

Roimh, ìudhaicn agus
Proselitich,

11 Muinntir Chrete, agus
Arabia, tha sinn 'gan
cluinntinn a' labhairt 'nar

teangaibh fe'in gnìomhara
mòralach Dhe.

12 Agus bha iad uile fo

uamhas, agus ann an ìoma-
chomhairle, ag ràdh gach
aon r'a cheile, Ciod is ci.all

da so ?

13 Ach thubhairt dream
eile a' fanoid, Tha na
daoine so làn do fhìon ùr.

14 Ach air seasamh rìo

Pheadar maille ris an aon
fhear deug, thog e a ghuth,
agus thubhairt e riu, Fheara
Iudea, agus sibhse uile a
luchd-àiteachaidh Ierusa-

leim, hiodhfios so agaibh,
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agus èisdibh ri m' bhriath-

rdibh-sa

:

15 Oir cha'n 'eil iad so

air mhisg, mar a ta sibhse

a' meas, oir is i an treas

uair do'n là a ta ann.

16 Ach is e so an ni a

chaidh labhairt leis an
fhàidh Ioel

:

17 Agus tarlaidh annsna
làithibh deireannach, (arsa

Dia,) dòirtidh mise do m'
Spiorad airgach uile fheoil

;

agus ni bhur mic agus bhur
nigheana fàidheadaireachd,

agus chi bhur n-òganaich
seallanna, agus bruadar-
aidh bhur seann daoine
bruadaran

:

18 Agus dòirtidh mise
air m'òglaich, agus air mo
bhan-oglaich dom' Spiorad
anns na làithibh sin ; agus
ni iad fàidheadaireachd

:

19 Agus nochdaidh mise
iongantais anns na nèamh-
aibh shuas, agus comharan
air an talamn shìos ; fuil,

agus teine, agus duibh-neul
deataich.

20 Iompaichear a' ghrian

gu dorchadas, agusa'gheal-

ach gu fuil, mun tig là mòr
agus comharaichte sin an
Tighearna

:

21 Agus tarlaidh, ge b'e

neach a ghairmeas air ainm
an Tighearna, gu'n tèar-

nar e.

22 Fheara Israeil, èisd-

ibh ris na briathraibh so

:

losa o Nasaret, duine a
dhearbhadh le Dia 'nur

measg-sa, le cumhachdaibh
agusle mìorbhuilibh agus

le comharaibh, a rinn Dia
leis-san 'nur meadhon-sa,

mar a ta fhios agaibh
fèin

;

23 An duine so, a thug-
adh thairis le comhairle
chinntich agus roimh-eòlas

D£, ghlac sibhse, agus le

làmhaibh dhroch dhaoine
cheus agus mharbh sibh e:

24 Neach a thog Dia suas,

air dha piantan a' bhàis

fhuasgladh ; do bhrìgh
nach robh e'n comas gu'n
cumtadh esan leis

:

25 Oir thubhairt Daibh-
idh m'a thimchioll, Chunn-
aic mi an Tighearn romh-
am a ghnàth ; oir a ta e aig

mo dheas làimh, chum
nach gluaisteadh mi.

26 Air an aobhar so rinn

mo chridhe gairdeachas, a-

gus rinn mo theangadh
aoibhneas : tuilleadh fòs,

gabhaidh m' fheoil còmh-
nuidh fhoisneach ann an
dòchas

:

27 Do bhrìgh nach fàg
thu m'anam shìos ann an
ifrinn, ni mò a dh'fhuiling-
eas tu do d' naomh Aon
fe'in gu faic e truaillidh-

eachd.
28 Dh'fhoillsich thu

dhomh-sa slighean na
beatha ; lìonaidh tu mi do
shubhachas le d' ghnùis.

29 Fhearaa#«sabhràith-
re, leigibh leam-sa labh-
airt gu dàna ribh mu'n
phrìomh-athair Daibhidh,
araon gu'n d'fhuair e bàs,

agus gu'n d'adhlaiceadh e,

agus gu bheil 'uaigh maille

ruinne gus an là an diugh :

30 Air an aobhar sin air

dha bhi 'na fhàidh, agus

fiosrach gu'n do mhionn-
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aich Dia le mionnaibh dha,
clo thoradh a leasraidh, [a
re'ir na feòla, gu togadh e
suas Criosd,] gu suidhe air

a righ-chaithir-san.

31 Air dhasan so a roimh-
fhaicinn, labhair e mu ais-

eirigh Chriosd, nach d'fhag-
adh 'anam ann an ifrinn,

agus nach fac 'fheoiltruaiÙ-
idheachd.

32 An t-Iosa so thog Dia
suas, air am bheil sinne
uile 'nar fianuisibh.

33 Uime sin air dha bhi
air àrdachadh le deas làimh
Dhè, agus gealladh an
Spioraid naoimh fhaotainn
o'n Athair, dhòirt e mach
an ni so, a tha sibhse nis a'

faicinn agus a cluinntinn.
34 Oir cha deachaidh

Daibhidh suas chuni nan
nèamh : ach a ta e fe'in ag
ràdh, Thubhairt an Tigh-
earn ri m' Thighearn, Suidh
air mo làimh dheis,

35 Gus an cuir mi do
naimhde 'nan stòl fo d'
chosaibh.

36 Uime sin biodh fios gu
cinnteach aig tigh Israeil

uile, gu'n d'rinn Dia 'na
Thighearn agus 'na Chriosd
an t-Iosa so fèin, a cheus
sibhse.

37 A nis an uair e chual
iad so, bha iad air am bior-
adh 'nan cridhe, agus
thubhairt iad ri Peadar, a-
gus ris a' chuid eile do na
h-abstolaibh, Fheara agus
a bhràithre, ciod a ni sinn ?

38 An sin thubhairt
Peadar riu, Deanaibh aith-
reachas, agus bithibh air
bhur baisteadh gach aon
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agaibh ann an ainm Iosa
Criosd, chum maitheanais
pheacanna, agus gheibh
sibh tiodblac an Spioraid
naoimh.

39 Oir a ta an gealladh
dhuibh-sa, agus do 'ur
cloinn, agus do na h-uile
a ta fad o làimh, eadhon a
mheud as a ghairmeas an
Tighearn ar Dia.

40 Agus le mòran do
bhriathraibh eile rinn efian-
uis agus dh'earalaich e ìad,

ag ràdh, Saoraibh sibh fe'in

o'n ghinealach fhiar so.

41 An sin bhaisteadh
iadsan a ghabh r'a fhocal
gu toileach : agus an là sin
fèin chuireadh riu. timchioll
tri mìle anam.

42 Agus bhuanaich iad
gu seasmhach ann an teag-
asg nan abstol, agus ann an
co-chomunn, agus ann am
briseadh arain, agus ann an
urnuighibh.

43 Agus thàinig eagal air

gach anam : agus rinneadh
mòran do mhìorbhuilibh a-

fus do chomharaibh leis na
-abstolaibh.

44 Agus bha iadsan uile
a chreid ann an aon àit, a-
gus bha na h-uile nithe
aca coitchionn

;

45 Agus reic iad an seilbh
agus am maoin, agus roinn
iad air na h-uile iad, a rèir
mar a bha feum gach neach.

46 Agus ag buanachadh
dhoibh gach là a dh'aon
inntinn anns an teampull,
agus a' briseadh arain o
thigh gu tigh, chaith iad am
biadh le gairdeachas agus
le aon-fhillteachd cridhe,
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4/ A' molaclh Dhe, a-

giis deadh-ghean aca o'n

t-sluagh uile. Agus chuir

an Tighearn gach là ris an
eaglais an dream a thèar-

uinear.

CAIB. III.

A GUS chaidh Peadar a-
**- gus Eoin le cheile suas
do'n teampull, aig uair na
h-urnuigh, eaàhon an naoth-
adh vair.

2 Agus hha duine àraidh
a bha 'na bhacach o bhroinn
a mhàthar air a ghiùlan,
neach a chuireadh gach là

aig dorus sin an teampuill

ris an abrar Sgiamhach, a
dh'iarraidh dèirce orra-san

a bha dol a steach do'n
teampull

:

3 Neach, an uair a chunn-
aic e Peadar agus Eoin air

tì dol a steach do'n team-
pull, a dh'iarr dèirc.

4 Agus air do Pheadar
sealltuìhn gu getir air,

maille ri Eoin, ^thubhairt

o, Amhairc oirnne.

5 Agus thug esan aire

dhoibh an ciòchas gu'm
faigheadh e ni-eigin uatha.

6 An sin thubhairt Pead-
ar, Airgiod no òr cha'n 'eil

agam ; ach an ni a ta agam,
so bheir mi dhuit : An
aium Iosa Criosd o Nasaret,

èirich agus imich.

7 Agus air dha breith air

a làimh dheis, thog e suas

e ; agus air ball neartaich-

eadh 'aobrunnan agus a

throidhean.
\\ Agus leum e suas, agus

sheas, agus dh'imich e, agus
chaidh e steach maille riu

do'n teampull, ag imeachd
agus a leumnaich, agus a'

toirt cliu do Dhia.
9 Agus chunnaic an

sluagh uile e ag imeachd,
agus a' toirt cliu do Dhia.

10 Agus dh'aithnich iad

esan gu'm b'e a bha 'rià

shuidhe aig geataSgiamh-
ach an teampuill ag iarraidh

dèirce : agus lìonadh iad 3e

h-iongantas agus le h-
uamhas air son an ni sin a

thachair dha.
11 Agus ag cumaìl Phead-

air agus Eoin, |_do'n bhac-
ach a chaidh leigheas,]

ruith an sluagh uile d'an
ionnsnidh anns an sgàth-
thigh ris an àbrar sgàth-

thigh Sholaimh, làn iong-
antais.

12 Agus an uair a chunn-
aic Peadar so, fhreagair c

an sluagh, Fheara Israeil,

c'ar sona, ta iongantas oirbh
mu'n ni so ? no c'ar son a ta

sibh a geur-amharc oirnne,

mar gu b'ann le ar cumh-
achd no ar naomhachd fein

a thug sinn air an duine
so imeachd ?

13 Ghlòraich Dia Abra-
haim, agus Isaaic, agus
Iacoib, Dia ar n-aithriche

a Mhac Iosa ; a thug sibhse

thairis, agus a dh'àicheadh
sibh an lathair Philait, an
uair a b'i a bhreth a chur
fa sgaoil.

14 Achdh'àicheadh sibhse

an t-Aon naomh, agus
am Fìrean, agus dh'iarr

sibh mortair a thiodhlacadh
dhuibh

;

15 Agus mharbh sibh

Prionnsa na beatha, a thog
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Dia o na marbhaibh ; air

ambheil sinne 'nar fianuis-

ibh.

1G Agus tre chreidmh 'na

ainm neartaich e an ti so, a

tha sibhse a' faicinn, agus
a's aithe dhuibh : seadh,

thug 'ainm-san agus an
creidimh a tatrìd-san, dhas-
an an t-slàinte iomlan so

'nur làthair-sa uile.

17Agus a nis, a bhràithre,

tha fhios agam gur ann
troimh aineolas a rinn sibh

e, mar a rinn mar an ceudna
bhur n-uachdarain.

18 Ach choimìilion Dia
air an dòigh so na nithe sin

a roimh-fhoillsich e le beul
'fhàidhean uile, gu'm fuil-

ingeadh Criosd.

19 Air an aobhar sin

deanaibh-sa aithreachas a-

gus bithibh air bhur n-iomp-
achadh, chum gu'm bi bhur
peacanna air an glanadh as,

'nuair a thig amanna fionn-

uaireachd làthairan Tigh-
earn,

20 Agus a chuireas e Iosa
Criosd d'ur ionnsuidh, a

chaidh roimh-orduchadh :

21 Neach is èigin do
nèamh a ghabhail gu aim-
siribh aisig nan uile nithe,

air an do labhair Dia le

beul 'fhàidhean naomha
uile, thoiseach an t-saogh-
ail.

22 Oir gu fbinneach thu-
bhairt Maois ris na h-aith-

richibh, Togaidh an Tigh-
aarn bhur Dia suas fàidh
dhuibh, do 'ur bràithribh,

mar mise; ris-san èisdidh
sibh anns na h-uile nithibh
a labhras e ribh.

23 Agus tarlaidh, gach
anam nach eisd ris an fhàidh
sin, giCn sgriosar a mach as

an t-sluagh e.

24Seadh,dh'fhoillsich
na fàidhean uile Shamuel,
agus iadsan a lean sin, a

mheud diubh as a labhair,

roimh-laimh mu na làith-

ibh so.

25 Is sibhse clann nam
fàidhean, agus a' choimh-
cheangail a rinn Dia r'ar

n-aithrichibh, ag ràdh ri

Abraham, Agus ann ad
shliochd-sa bithidh uile

theaghlaiche na talmhainn
air am beannachadh.

26 Air do Dhia a Mhac
Tosa thogail suas, chuir e

do 'ur n-ionnsuiah-sa e air

tùs, chum gu'm beannaich-
eadh e sibh, leis gach aon
agaibh iompachadh bhur
lochdaibh.

CAIB. IV.
A GUS am feadh 'sa bha
•" iad a' labhairt ris an
t-sluagh, thàinig orra na
sagairt, agus ceannard an
teampuill, agus na Sadus-
aich

;

2 Agus bha iad fo dhoil-

gheas gu'n robh iadsan a
1

teagasg an t-sluaigh, agus
a' searmonachadh tre losa
aiseirigh nam marbh.

3 Agus chuir iad làmh
annta, agus chuir iad am
prìosan iad gus an là màii-
each : oir b'e nis am feasgar

a bh'ann.
4 Gidheadh, chreid mòr-

an diubh-san a chual am
focal; agus b'e àireamh nan
daoine timchioll chùig mìle.
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5 Agus tharladh air an là

màireach, gu'n do chruinn-
icheadh an ceann a chèile

an uachdarain, agus an
seanairean, agus an sgrìobh-
aichean, ann an Ierusa-
lem,

6 Agus Annas an t-àrd-

shagart, agus Caiaphas, a-

gus Eoin, agus Alecsander,
agus a mheud as a bha do
chinneach an àrd-shagairt.

7 Agus air dhoibh iadsan
a chur anns a' mheadhon,
dh'fhiosraich iad, Ciod e

an cumhachd, no ciod e an
t-ainm anns an d'rinn sibh
so?

8 An sin air do Pheadar
bhi air a lìonadh leis an
Spiorad naomh, thubhairt
e riu, Uachdarana a' pho-
buill, agus a sheanairean
Israeil,

9 Ma tha sinne an diugh
air ar ceasnachadh mu'n
deadh ghnìomh a rinneadh
do'n duine euslan, cionnus
a shlànuicheadh e

;

10 Biodh e aithnichte

dhuibh-sa uile, agus dopho-
bull Israeil uile, gur ann
tre ainm Iosa Criosd o Na-
saret, a cheus sibhse, a thog
Dia o na marbhaibh, eadh-
on trìd-san a ta 'n duine so

'na sheasamh an so 'nur
làthair-sa slàn.

11 Is i so a' chlach sin a
dhiùltadh leibhse, a luchd
togail, a rinneadh 'na ceann
na h-oisne.

12 Agus cha'n 'eil slàinte

ann an neach air bith eile :

oir cha'n 'eil ainm air bith

eile fo nèamh air a thoirt

am measg dhaoine, tre am

feud sinn bhi air ar tèarn-

adh.

13 A nis an uair a chunn-
aic iad dànachd Pheadair
agus Eoin, agus a thuig
iad gu'm bu daoine gun
fhòglum agus cumanta iad,

ghabh iad iongantas ; agus
dh'aithnich siad iad gu'n
robh iadsan maille ri losa.

14 Agus air faicinn an
duine a leighiseadh 'na

sheasamh maille riu, cha
robh ni air bith aca ri ràdh
'na aghaidh.
15Agusan delgh dhoibh

orduchadh dhoibh-san dol

a mach as a' chomhairle,
chuir iad an cinn cuid-

eachd,
10 Ag ràdh, Ciod a ni

sinn ris na daoinibh so ?

Oir gu'n deachaidh mìor-
bhuil aithnichte dhean-
amh leo, a ta e follaiseach

do luchd-àiteachaidh Ieru-

saleim uile, agus cha'n urr-

ainn sinne àicheadh.

17 Ach a chum nach
e ni's mò air feadh

t-sluaigh, bagramaid
orra gu geur, gun iad a
labhairt ni's mò ri neach
air bith anns an ainm so.

18 Agus air dhoibh an
gairm, dh'àithn iad dhoibh
gun iad a labhairt air chor

sam bith, no a theagasg ann
an ainm Iosa.

19 Ach fhreagair Peadar
agus Eoin agus thubhairt

iad riu, Am bheil e ceart

am fìanuis De, e'isdeachd

ribhse roimh Dhia, thug-

aibh fèin breth.

20 Oir cha'n 'eil e'n

comas duinne gun na nithe
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a 'chunnaic agus a chuala
sinn a labhairt.

21 Ach air dhoibh-san
tuilleadh bagraidh a dhean-
amh orra, leig iad as iad,

gun dòigh air bith fhaot-
ainn air am feudadh iad
peanas a dheanamh orra,
air son an t-sluaigh : oir

bha na h-uile a' toirt glòire
do Dhia air son an iii

rinneadh.
22 Oir bha an duine air

;
an d'rinneadh am mìor-

,
bhuil leighis so tuilleadh as
dà fhichead bliadhna dh'-
aois.

23 Agus an uair a leig-

eadh as iad, thàinig iad
dh'ionnsuidh am muinntir
fèin, agus dh'innis iad na
h-uile nithe a thubhairt na
h-àrd-shagairt, agus na
seanairean riu.

24 Agus an uair a chual
iadsan so, thog iad suas a
dh'aon inntinn an guth ri

Dia, agus thubhairt iad, A
Thighearn, is tusa an Dia
a rinn nèamh agus talamh,
agus an fhairge, agus na
h-uile nithe ta annta :

25 A thubhairt le beul
Dhaibhidh do sheirbhisich,
C'ar son a ghabh na Cinn-
ich boil, agus a smuainich
an sluagh nithe dìomhan-
ach?

26 Sheas rìghrean na tal-

mhainn suas, agus chruinn-
icheadh na h-uachdarain
an ceann a cheìle, an agh-
aidh an Tighearn, agus an
aghaidh a Chriosd.

27 Oir gu fìrinneach
chruinnicheadh an ceann a
chèile, an aghaidh do Lein-

ibh naoimh losa, a dh'ung
thu, araon Herod agus
Pontius Pilat, maille ris

na Cinnich, agus sluagh
Israeil,

28 A dheanamh gach ni
a roimh-orduich do làmh
agus do chomhairle a bhi
deanta.

29 Agus a nis, a Thigh-
earn, amhairc air am bag-
raidhibh: agus dèonaich
do d' sheirbhisich fèin, t'-

fhocal a labhairt leis gach
uile dhànachd.

30 Le d' làimh a shìn-
eadh a mach chum leighis :

agus gu'm bi comharan a-

fus mìorbhuilean air an
eanamh tre ainm do Lein.

ibh naoimh Iosa.
31 Agus air dhoibh ur-

nuigh a dheanamh, chrath-
adh an t-àit anns an robh
iad cruinn; agus lìonadh iad
uile do'n Spiorad naomb,
agus labhair iad focal De
le dànachd.

32 Agus bha aig a chuid-
eachd a chreid aon chridhc,
agus aon anam : agus ni mò
a thubhairt neach air bith
dhiulh, gu'm bu leis fe'in

aon ni a snealbhaich e ; ach
bha na h-uile nithe coit-
chionn aca.

33 Agus le mòr-chumh-
achd thug na h-abstoil fian-
uis air aiseirigh an Tigh.
earna Iosa : agus bha mòr-
ghràs orra uile.

34 Agus ni mò a bha aon
neach uireasbhuidheach
'nam measg : oir a mheud
as a bha 'nan sealbhadair-
ibh fearainn, no thighean,
air dhoibh an reiceadh,
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thug iacl luach nan nithe a
chaidh reiceadh leo

;

35 Agus chuir iad aig

cosaibh nan abstol e: agus
roinneadh e air gach neach
a re'ir 'fheuma.

3b' Agus air do fhearann
a bhi aig Ioses d'an do
ghoireadh leis na h-abstol-

aibh Barnabas, (is e sin,

air eadar-theangachadh,
Mac na comhfhurtachd,)
Lebhitheach, d'am bu
dùthaich Ciprus,

37 Reic se e, agus thug
e'n t-airgiod, agus chuir e

aig cosaibh nan abstol e.

CAIB. V.
A CH reic fear àraidh d'-" am b'ainm Ananias,
maille r'a mhnaoi Saphira,
ssalbh fearainn,

2 Agus cheil e cuìd do'n
luach, le fios a mhnà, agus
air dha cuid-èigin a thoirt

leis, chuir e aig cosaibh nan
abstol c.

3 Ach thubhairt Peadar,
Ananiais, c'ar son a lìon

Satan do chridhe a dhean-
amh bre'ige do'n Spiorad
naomh, agus a cheiltinn

cuid do luach an fhearainn?
4 Am feadh 's a dh'-

fhuirich e giiii 'rèiceadh,

nach bu leat fein e ? agus
an delgh a reiceadh nach
robh e a'd' chomas fe'in ?

c'ar son a smuainich thu
ann do chridhe an gnìomh
so ? cha d'rinn thu breug
do dhaoinibh ach do Dhia.

5 Agus an uair a chuala
Ananias na briathra so,

thuit e sìos, agus chaidh an
dcò as : agus thàinig eagal

mòr air na h-uile a chuala
na nithe so.

6 Agus air eirigh do na
h-òganaich, phaisg iad an
eudach-mairbh e, agus air

dhoibh a ghiùlan a mach,
dh'adhlaic iad e.

7 Agus tharladh timchioll

tri uaire 'na dhèigh sin,

gu'n d'thàinig a bhean a
steach, gun fhios aice air

an ni a rinneadh.

8 Agus fhreagair Peadar
i, Innis dhomh-sa an ann
air an uiread so reic sibh

am fearann ? Agus thubh-
airt ise, Is ann, air son an
uiread sin.

9 An sin thubhairt Pead-
ar rithe, C'ar son a cho-
aontaich sibh Spiorad an
Tighearna a dhearbhadh ?

feuch tha cosan na muinn»
tir a dh'adhlaic t-fhear ai

an dorus, agus giùlaini

iad thusa mach.
10 An sin thuit i air ball

aig a chosaibh, agus chaidh
an deò aisde : agus air do
na h-òganaich teachd a
steach, fhuair iadi marbh,
agus air dhoibh a giùlan a
mach dh'adhlaic iad làimh
r'a fear i.

11 Agus thàinig eagal
mòr air an eaglais uile, a-

gus air na h-uile a chuala
na nithe so.

12 Agus rinneadh mòran
chomharan agus mhìor-
bhuilean am measg a' pho-
buill le làmhaibh nan ab-
stol ; (agus bha iad uile

dh'aon inntinn ann an
sgàth-thigh Sholaimh :

13 Agus charobh chridhe

aig aon do chàch e fein a

Ùff

à
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eheangal riu :) ach bha
mòr-mheas aig a' phobull
orra.

14 Agus is mòid a chuir-
eaclh creidich ris an Tigh-
eam, buidheann mhòr a-

raon do fhearaibh agus do
mhnaibh :

13 Air chor as gu'n d'-

thug iad a mach a' mhuinn-
tir euslan air na sràidibh,

agus gu'n do chuir iad air

leabaichibh agus air uirigh-
ibb iarì, chum ag teachd
do Pheadar gu'n cuireadh
'fhaileas, mar bu lugha,
sgàile air neach èigin aca.

16 Agus thàinig mar an
ceudna mòr-shluagh as na
bailtibh mu'n cuairt air Ie-

rusalem, a' toirt leo muinn-
tir euslain, agus dream a
bha air am buaireadh le

spioradaibh neòghlan : agus
leighiseadh iad uile.

17 An sin dh'elrich an
t-àrd-shagart, agus iadsan
uile a bha maille ris, (eadh-
on luchd-bharail nan Sa-
dusach,) agus lìonadh iad
le tnùth,

18 Agus chuir iad làmh
anns na h-abstolaibh, agus
chuir iad sa' phrìosan chum-
anta iad.

19 Ach dh'fhosgail aing-
eal an Tighearna dorsan a'

phrìosain san oidhche, agus
thug e iadsan a mach, agus
thubhairt e,

20 Imichibh, agus ag
seasamh dhuibh labhraibh
san teampull ris an t-

sluagh, uile bhrìathra na
beatha so.

21 Agus an uair a chual
iad so, chaidh iad gu moch

a steach do'n teampull, a-
gus theagaisg iad. Ach
thàinig an t-àrd-shagart a«
gus iadsan a bha maille ris,

agus ghairm iad a' chomh-
airle, agus seanadh chloinn
Israeil uile an ceann a
chelle, agus cbuir iad do'n
phrìosan chum gu'n tug-
tadh iadsan cVan ionnsuidh.

22 Ach an uair a thàinig
na maoir, cha d'fhuair iad
sa' phrìosan iad, agus air

pilltinn dhoibh, dh'innis
iad,

23 Ag ràdh, Fhuair sinne
gu fìrinneach am prìosan
dùinte gu ro thèaruinte,
agus an luchd-coimhead
'nan seasamh a mach fa

chomhair nan dorsan ; ach
an uair a dh'fhosgail sinn,

cha d'fhuair sinn aon duine
a stigh.

24A nis an uair a chual an
t=àrd-shagart, agus ceann-
ard an teampuill, agus
uachdarain nan sagart na
briathra so, bha iad fo amh-
arus mu'n timchioll cion
gus an tigeadh so.

25 An sin thàinig neach
àraidh agus dh'innis e
dhoibh, ag ràdh, Feuch, a
ta na daoine a chuir sibh
sa' phriòsan, 'nan seasamh
san teampull, agus a' teag-
asg a' phobuill.

26 An sin dh'imich an
ceannard maille ris na maor-
aibh, agus thug e leis lad
gu'n ainneart : (oir bha eag-
al orraroimh an t-sluagh
gu'm biodh iad air an clach-
adh leo.)

27 Agus an uair a thug
iad leo iad, chuir iad ann

Q
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am lianuis na comhairle
iad: agus clh'fheòraich an
t-àrd-shagart diubh,

28 Ag ràdh, Nach d'thug
sinne geur-ordugh dhuibh
gun teagasg a dheanamh
san ainm so ? agus, feuch,

lìon sibh Ierusalem le 'ur

teagasg, agus is àill leibh

fuil an duine so a tharruing
oirnne.

29 An sin fhreagair Pead-
ar agus na h-abstoil eile, a-

gus thubhairt iad, Is còir

ge'ill a thoirt do Dhia ni's

mò na do dhaoinibh.
30 Thog Dia ar n-aith-

riche Iosa, a mharbh sibhse

agus a chroch sibh air

crann.

31 Esan dh'àrdaich Dia le

a dheas làimh 'na Cheann-
ard agus 'na Shlànuighear,
a thoirt aithreachais agus
maitheanais pheacanna do
Israel.

32 Agus tha sinne 'nar

fianuisibh dha air na nith-

ibh so ; agus mar an ceud-
na an Spiorad naomh, a
thug Dia dhoibh-san a ta

ùmhal dha.

33 Agus an uair a chual
iadsan so, bha iad air an
gonadh, agus ghabh iad

comhairle an cur gu bàs..

34 An sin dh'èirich Phairis •

each àraidh anns a' chomh-
airle, d'am b'aimn Garaa-
] iel, fear teagaisg an lagha,
air an robh meas aig an
t-sluagh uile, agus dh'ord-
uich e na h-abstoil a chur
a mach rè tamuill

;

35 Agus thubhairt e riu,

Fheara Israeil, thugaibh
aire dhuibh feìn, ciod a ta

roimhibh a dneanamh mu
thimchioll nan daoine sin.

36 Oir roimh na làithibh

so dh'e'irich Teudas suas, ag
ràdh, gu'm bu neach e'igin

mòr e fein, agus cheangail
àireamh dhaoine, timchioll
ceithir cheud, iad fe'in ris :

mharbhadh esan, agus a
mheud 'sa dh'aontaich leis,

sgaoileadh iad uile as a
che'ile, agus chaidh iad gu
neo-ni.

37 An dèigh an fhir so

dh'èirich Iudas an Galil-

each suas, ann an làithibh na
cìs-mheasaidh, agus tharr-

uing e mòran sluaigh 'na

dhe'igh : sgriosadh esan mar
an ceudna, agus a mheud 's

a ghèill da, sgapadh iad uile.

38 Agus a nis a ta mi ag
ràdh ribh, Fanaibh o na
daoinibh so, agus leigibh

leo : oir ma's ann o dhaoin-
ibh a ta a' chomhairle So,

no an obair so, thig i gu
neo-bhrigh :

39 Ach ma's ann o Dhia
a ta i, cha'n urrainn sibhse

a cur gu neo-bhrigh : air

eagal gu'n tarladh gu'm
faighear sibh eadhon a'cog-
adh an aghaidh Dhe'.

40 Agus dh'aontaich iad

leis-san : agus an uair a
ghairm iad na h-abstoil, a-

gus a ghabh iad orra, dh'-
orduich iacl dhoibh gun
labhairt ann an ainm Iosa,

agus leig iad as iad.

41 Agus dh'imich iadsan

o làthair na comhairle, le

gairdeachas a chionn gu'n
do mheasadh gu'm b'airidh

iad air eas-urram fhulang
air son 'ainme-san.
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42 Agus gach là anns an

teampufl, agus o thigh gu
tigh, cha do sguir iad a bhi
teagasg, agus a searmonach-
adh Iosa Criosd.

CAIB. VI.
AGUS anns na làith-" ibh sin, an uair a
bha àireamh nan deiscio-

bul a' meudachadh, dh'e'ir-

ich gearan am measg nan
Grreugach an aghaidh nan
Eabhrach, a chionn gu'n do
dhearmaideadh am bant-
raichean san fhrithealadh
laitheiL

2 An sin ghairm an dà
fhear dheug mòr-chuid-
eachd nan deisciobul d'an
ionnsuidh, agus thubhairt
iad, Cha'n 'eil e iomchuidh
sinne dh'fhàgail focail Dè
agus a fhrithealadh do
bhordaibh.
3 Uime sin, a bhràithre,

iarraibh a 'mach 'nur
measg seachdnar dhaoine fo

dheadh iomradh, làn do'n
Spiorad naomh agus do
ghliocas, a chuireas sinne
os ceann an dreuchd so.

4 Ach buanaichidh sinne
a ghnàth ann an urnuigh,
agus am ministreileachd an
fhocail.

5 Agus bha chainnt so

taitneach an làthair na mòr-
chuideachd uile : agus thagh
iad Stephan, duine làn do
chreidhimh agus do'n Spior-
ad naomh, agus Philip, a-

gus Prochorus, agus Nic-
anor, agus Timon, agus
Parmenas, agus Nicolas,
proseliteach do mhuinntir
Antioch j

. VI. 243

6 Chuir iad iadsan an
làthair nan abstol : agus air

deanamh urnuigh dhoibh,
chuir iad an làmhan orra.

7 Agus dh'fhàs focal De';

agus mheudaicheadh <àir-

eamh nan deisciobul gu ro
mhòr ann an Ierusalem

;

agus bha cuideachd mhòr
do na sagartaibh ùmhal
do'n chreidimh.

8 Agus rinn Stephan
làn do chreidimh agus do
chumhachd, mìorbhuilean
agus comharan mòra am
measg an t-sluaigh.

9 An sin dh'èirich dream
àraidh do'n t-sionagog, ris

an abrar sionagog nan Lib-
ertineach, agus nan Ciren-
ianach, agus mhuinntir Al-
ecsandria, agus na dream
o Chilieia, agus o'n Asia, a'

deasboireachd ri Stephan.
10 Agus cha b'urrainn

iad cur an aghaidh a
ghliocais agus an spioraid

leis an do labhair e.

11 An sin thug iad

a steach an uaignidneas
daoine a thubhairt, Chuala
sinne e labhairt bhriathra
toibheumach an aghaidh
Mhaois, agus Dhe'.

12 Agus dhùisg iad suas
an sluagh, agus na seanair-

ean, agus na sgrìobhaich-
ean, agus thàinig iad air,

agus ghlac iad e, agus thug
iadanlàthairna comhairleè,

13 Agus chuir iad suas
fianuisean brèige, a thubh-
airt, Cha'n 'eil an duine
so a' sgur do labhairt bhri-
athra toibheumach an agh-
aidh an ionaid naoimh so,

agus an lagha.



244 GNIOMHARA.
14 Oir chuala sinn e ag

ràdh, gu'n sgrios an t-Iosa

so aNasaretant-àit so, agus
gu'n caochail e na gnàth-
anna a thug Maois dhuinne.

15 Agus air dhoibh-san
uile a bha 'nan suidhe sa'

chomhairle amharc gu geur
air, chunnaic iad 'aghaidh
mar aghaidh aingil.

CAIB. VII.
A N sin thubhairt an t-

-^*- àrd-shagart, Am bheil
ma ta na nithe so mar so ?

^2 Agus thubhairt esan,
Fheara, a bhràithre, agus
aithriche, èisdibh ; Dh'-
fhoillsicheadh Dia na glòire

d'ar n-athairAbraham, 'nu-
air a bha e an am Mesopo-
tamia, mun do ghabh e

còmhnuidh ann an Charan.
3 Agus thubhairt e ris,

Rach a mach à d' thìr fe'in,

agus o d' chinneach, agus
thig chum na tìre a nochdas
mise dhuit.

4 An sin chaidh esan a
mach à talamh nan Calde'-

ach, agus ghabh e còmh-
nuidh ann an Charan : a-

gus as a sin, an de'igh bàis

'athar, dh'atharraich se e
do'n fhearann so anns am
bheil sibhse nis 'nur còmh-
nuidh.

5 Agus cha d'thug e dha
oighreachd sam bith ann,
cha d'thugj?« leud troidhe

:

gidheadh gheall e gu'n
tugadh e mar sheilbh e dha
fein agus d'a shliochd 'na

dhe'igh, ged nach robh fath-

ast duine cloinne aige.

6 Agus labhair Dia air

an dòigh so, Gu'm biodh a

shliochd air chuairt ann an
dùthaich choigrich, agus
gu'n deanadh iad tràillean

diubh, agus gu'm buineadh
iad gu h-olc riu rè ceithir

cheud bliadhna.

7 Agus air a' chinneach
sin d'am bi iadsan fo dhaor-
sa, bheir mise breth, arsa

Dia : agus an de'igh nan
nithe sin thig iad a mach,
agus ni iad seirbhis dhomh-
sa anns an àit so.

8Agus thug e dha coimh-
cheangal an timchioll-

ghearraidh : agus mar sin

ghin Abraham Isaac, agus
thimchioll-ghearr se e air an
ochdamh là : agus ghin
Isaac lacob, agus Iacob an
dà phrìomh-athair dheug.

9Agus a' gabhail farmaid
reic na prìomh-aithriche Io-
seph do'n Eiphit : ach bha
Dia maille ris,

10 Agus shaor se e as a
thrioblaidibh uile, agus
thug e deadh-ghean agus
gliocas da an làthair Phar-
aoh righ nah-Eiphit; agus
chuir se e 'na uachdaran air

an Eiphit, agus air atheagh-
lach fe'in uile.

11 Nis thàinig gorta agus
àmhghar mòr air an Eiphit
uile, agus air talamh Cha-
naain ; agus cha d'fhuair ar

n-aithriche teachd-an-tìr.

12 Ach an uair a chuala
Iacob gu'n robh arbhar san
Eiphit, chuir e mach ar n-
aithriche air tùs.

1

3

Agus air an dara uair
rinneadh Ioseph àithnichte
d'a bhràithribh ; agus rinn-

eadh cinneach Ioseiph foll-

aiseach. do Pharaoh.
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14 An sìn cnuir Ioseph

fios uaith, agus ghairm e d'a

ionnsuidh Iacob 'athair, a-

gus a luchd-dàimhe uile,

cùig anama deug agus tri

fichead.

15 Agus chaidh Iacob
sìos do'n Eiphit, agus fhuair

e bàs, e fèin agus ar naith-

riche.

16 Agus ghiùlaineadh
thairis iad gu Sichem, agus
chuireadh iad anns an àit-

adhlaic a cheannaich Abra-
ham air suim airgid o mhic
Emoir, athar Shicheim.

17 Ach an uair a dhruid
àm a' gheallaidh, a mhionn-
aich Dia do Abraham, dh'-

fhàs an sluagh agus rinn-

eadh iad lìonmhor san Eiph-
it,

18 Gus an d'èirich righ
eile,donachb'aithneIoseph.

19 Bhuin esan gu cuil-

bheirteach r'ar cinneach,

agus rinn e olc air ar n-aith-

richibh, air chor as gu'n
d'thug e orra an naoidheana
a thilgeadh mach, chum
nach sìolaicheadh iad.

20 Anns an àm sin rug-
adh Maois, agus bha e ro
sgiamhach^ agusdh'altrum-
adh e tri miosan ann an tigh
'athar :

21 Agus an uair a thilg-

eadh a mach e, thog nigh-
ean Pharaoh leatha e, agus
dh'altrum i e mar mhac dhi
fe'in.

22 Agus dh'fhòghlumadh
Maois ann an uile ghliocas
nan Eiphiteach, agus bha e

cumhachdach am briath-

raibh agus an gnìomhar-
aibl\.

23 Agus an uair a bha e

dà fhichead bliadhna iom-
lan a dh'aois, thàinig e, 'na

chridhe a bhràithre clann
Israeil fhiosrachadh.

24 Agus air dha duine
àraidh dhiubh fhaicinn a'

fulang eucoir, theasairg se

e, agus air bualadh an Eiph-
itich dha, rinn e dioghaltas

do'n fhearair an d'rinneadh
an eucok

:

25 Oir shaoil e gu'n tuig-

eadh a bhràithre, gu'n tug-

adh Dia le alàimh-san saor-

sa dhoibh ; ach cha do thuig
iadsan.

26 Agus air an là 'na

dhèigh sin nochd se e fèin

doibh agus iad a' comhstri,

agus b'àillleis sìth'a dhean-
amh eatorra, ag ràdh, A
dhaoine, is bràithre sibh

fèin; c'ar son a ta sibh

a' deanamh eucoir air a

cheile ?

27 Ach chuir am fear a

rinn an eucoir air a' choimh-
earsnach uaith e, ag ràdh,

Cò a rinn thusa a'd' uach-
daran agus a'd' bhreith-

eamh oirnne ?

28 Am miann leat mise
amharbhadh, mar a mharb/i

thu an t-Eiphiteach an de' ?

29 An sin theich Maois
s'i son an fhocail so, agus
bha e 'na choigreach ann
an dùthaich Mhidiain, far

an do ghin e dithis mhac.
30Agus an uair a choimh-

lionadh dà fhicheadbliadh-
na, dh'fhoillsicheadh dha
ann am fàsach beinne Shi-

na, aingeal an Tighearn
ann an lasair theine ann am
preas.
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31 Agus an'uair a chunn-

aic Maois so, ghabh e iong-

antas mu'n t-sealladh; a-

^us air dha teachd am
tagus gu beachdachadh air,

thàinig guth an Tighearna
d'a ionnsuidh,

32 Ag ràdh, Is mise Dia
t'aithriche, Dia Abrahaim,
agus Dia Isaaic, agus Dia
Iacoib. An sin chrioth-

nuich Maois, agus cha robh
chridhe aige amharc.

33 An sin thubhairt an
Tighearn ris, Fuasgail do
bhrògan o d' chosaibh : oir

is talamh naomh an t-àit

air am bheil thu a'd' sheas-

amh.
34 Chunnaic mi gu cinnt-

each àmhghar mo phobuill
a ta san Eiphit, agus chuala
mi an osnaidh, agus thàin-

ig mi nuas g'an saoradh.

Agus a nis thig, cuiridh mi
do'n Eiphit thu.

35 Am Maois so fèin a
dhiùlt iadsan, ag ràdh, Cò
iinn uachdaran agus breith-

camh dhiot-sa ? esan chuir

Dia gu bhi 'na uachdaran
agus 'na fhear-saoraidh le

làimh an aingil a dh'-

thoillsicheadh dha sa'

phreas.

36 Thug esan a mach iad

an de'ighdhamìorbhuilean,
agus comharan a dheanamh
ann antìrnah-Eiphit, agus
anns a' mhuir ruaidh. agus
anns an fhàsach re dhà
fhichead bliadhna.

37 ls e so am Maois ud
a thubhairt ri cloinn Is-

raeil, Togaidh an Tighearn
bhur Dia suas fàidh dhuibh
do 'ur bràithribh, cosmhuil

rium-sa ; ris-san eisdidh
sibh.

38 So esan a bha san eag-
lais anns an fhàsach, maille
ris an aingeal a labhair ris

ann am beinn Shina, agus
maille r'ar n-aithrichibh-
ne : neach a fhuair briath-

ra na beatha chum an toirt

dhuinne

:

39 Do nach b'àill le ar

n-aithrichibh bhi ùmhal,
ach chuir iad uatha e

}
agus

'nan cridhe phill iad air an
ais do'n Eiphit,

40 Ag ràdh ri Aaron,
Dean dhuinne dee a the'id

romhainn : oir mu thim-
chioll a' Mhaois so, a thug
a mach sinn à tìr na h-Ei-
phit, cha'n 'eil fhios againn
ciod a dh'e'irich dha.

41 Agus rinn iad laogh
sna làithibh sin, agus thug
iad ìobairt do'n dealbh, a-

gus rinn iad gairdeachas
ann an oibribh anlàmha fèin.

42 An sin phill Dia, a-

gus thug e thairis iad chum
aoradh a dheanamh do ar-

mailt nèimh, a rèir mar a
ta e sgrìobhta ann an lea-

bhar nam fàidhean, An d'-

thug sibh dhomh-sa beath-
aichean marbhta, agus ìob-

airte rè dhà fhichead bliadh-
na anns an fhàsach, O a
thigh Israeil ?

43 Seadh, thog sibh suas

pàilliun Mholoich, agus
reult bhur dè Remphain,
dealbhan a rinn sibh chum
aoraidh dhoibh : uime sin

atharraichidh mi sibh an
taobh thall do Bhabilon.
44 Bha pàilliun na fian-

uis aig ar n-aithrichibb
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san fhàsach, a rèir mar a

dh'àithn an ti a labhair ri

Maois, gu'n deanadh se e a
re'iran t-samhlaidh a chunn-
aic e.

45 An ni a thug mar an
ceudna ar n-aithriche a bha
'nan dèigh, a steach maille

ri Iosa do sheilbh nan Cinn-
each, a thilg Dia a mach
roimhghnùis arn-aithriche,

gu làithibh Dhaibhidh

;

46 Neach a fhuair deadh-
ghean am fianuis Dhe, agus
a dh'iarr pàilliun fhaotainn
do Dhia Iacoib.

47 Ach thogSolamh tigh
dha.

48 Gidheadh cha'n 'eil

an ti a's àirde a' gabhail
còmhnuidh ann an teamp-
iuibh làmh-dheanta ; mar
a ta am fàidh ag ràdh,

49 Is e nèamh mo righ-
chaithir, agus an talamh
stòl mo chos : ciod an tigh

a thogas sibh dhomh ? a
ta an Tighearn ag ràdh :

no ciod e ionad mo thàimh ?

50 Nach do rinn mo làmh
na nithe so uile ?

51 A dhaoine cruaidh-
mhuinealach, agus neo-
thimchioll-ghearrta ann an
cridhe agus ann an cluas-
aibh, tha sibh a ghnàth a'

cur an aghaidh an Spioraid
naoimh : mar a rinn bhur
n-aithriche mar sin a ta

sibhse à1 dheanamh.
52 Cò do na fàidhibh air

nach d'rinn bhur n-aith-

riche geur-leanmhuinn ? a-

gus mharbh siad iadsan a
roimh-fhoillsich teachd an
Fhìrein ud ; air an robh
sibhse a nis 'nur luchd-
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brathaidh, agus 'nur mort-
airibh

:

53 Sibhse a fhuair an lagh
le frithealadh nan aingeal,

agus nach do choimhid e.

54 'Nuair a chual iad na
nithe sin, bha iad air an
gonadh 'nan cridhe, agas
chas iad am fiaclan ris.

55 Ach air dhasan bhi
làn do'n Spiorad naomh,
dh'amhairc e gu geur suas

gu nèamh, agus chunnaic
e glòir Dhè, agus Iosa 'na

sheasamh air deas làimh
Dhe';
56 Agus thubhairt e,

Feuch, thami faicinn nan
nèamh fosgailte, agus Mac
an duine 'na sheasamh £>ir

deas làimh Dhè.
57 An sm ghlaodh iadsan

le guth mòr, agus dhruid
iad an cluasan, agus leum
iad air a dh'aon inntinn.

58 Agus air dhoibh a

thilgeadh a mach as a'

bhaile, chlach iad e : agus
thilg na fianuisean an eud-
ach sìos aig cosaibh ògan-
aich d'am b'ainm Saul.

59 Agus chlach iad Steph-
an agus e, a' gairm air

Criosd, agus ag ràdh, A
Thighearn Iosa, glac mo
spiorad.

60 Agus air dha a leig-

eadh fe'in air a ghlùinibh,
ghlaodh e le guth mòr, A
Thighearn, na cuir am
peacadh so as an leth.

Agus air dha so a ràdh,
choidil e.

CAIB. VIII.
A GUS bha Saul ag aont-
** achadh le a bhàs-san.
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Agus dh'èirich anns an àm
sin geur-leanmhuinn mhòr
an aghaidh na h-eaglais a
bha ann an Ierusalem ; a-

gus bha iad uile air an
sgapadh air feadh tìre Iudea
agus Shamaria, ach na h-
abstoil a mjiàin.

2 Agus ghiùlain daoine
diadhaiuh Stephan chwn
'adJilaic, agus rinn iad

caoidh mhòr air a shon.

3 Ach bha Saul a fàs-

achadh na h-eaglais, a' dol
a steach do gach tigh ; a°

gus ag tarruing a mach
ihear agus bhan, chuir e

am prìosan iad.

4 Uime sin dh'imich an
dream a sgapadh, feadh
gach àite, a searmonachadh
an fhocail.

5 An sin chaidh Philip

sìos do bhaile Shamaria,
agus shearmonaich e Criosd
doibh.

6 Agus thug an sluagh a
dh'aon toil aire do na nith-

ibh a labhradh le Philip,ag
e'isdeachd ris, agus a' faicinn

nam mìorbhuile a rinn e.

7 Oir chaidh spiorada

neòghlan a mach à mòran
anns an robh iad, a' glaodh-
aich le guth mòr : agus
chaidh mòran air an robh
am pairilis, agus a bha 'nam
bacaich, a shlànuchadh.

8 Agus bha gairdeachas

mòr sa' bhaile sin.

9 Ach bha roimhe sin

duine àraidh sa' bhaile sin

d' am b'ainm Simon, a
ghnàthaich druidheachd, a-

gas a mheall muinntir
Snamaria, ag ràdh gu'm bu
neach mòr èigin e fein.

10 Dhasan thug iad uile

aire o'n bheag gus a' mhòr,
ag ràdh, Is e an duine so

cumhachd mòr Dhe'.

11 Agus thug iad an àire

dha, a chionn gu'n do
mheall e iad rè ùine fhada
le a dhruidheachd.
12 Ach anuair a chreid iad

Philip, a' searmonachadh
nan nithe a bhuineas do
rìoghachd Dhe, agus do
ainm Iosa Criosd, bhaist-

eadh iad eadar fheara agus
mhnài.

13 An sin chreid Simon
fe'in mar an ceudna : agus
an uair a bhaisteadh e, dh'-
fhan e maille ri Philip, a-

gus a' faicinn nan comhara
agus nam feartan a rinn-

eadh, gabh e iongantas ro

mhòr.
14 Agus an uair a chuala

na h-abstoil a bha ann an
Ierusalem. gu'n do ghabh
Samaria focal Dhè, chuir
iad d'an ionnsuidh Peadar
agus Eoin

:

15 Agus an uair a chaidh
iad sìos, ghuidh iad air an
son gu'm faigheadh iad an
Spiorad naomh.

16 (Oir cha d'thàinig e

fathast a nuas air aon aca :

ach a mhàin bhaisteadh iad

ann an ainm an Tighearna
Iosa.)

17 An sin chuir iad an
làmhan orra, agus fhuair iad

an Spiorad naomh.
18 Agus an uair a chunn-

aic Simon gu'n robh an
Spiorad naomh air a thoirt

tre làmhan nan abstol a
chur orra, thairg e airgiod

dhoibh,
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19 Ag ràdh, Thugaibh

dhomh-sa mar an ceudna
an cumhachd so, ge b'e
neach air an cuir mi mo
Iàmha, gii'm faigh e an
Spioradh naomh.
20 Ach thubhaìrt Pead-

ar ris, Gu rachadh t'airgiod
am mugha maille riùt fein,
a chionn gu'n do mheas thu
gu'm feudtadh tiodhlac Dhè
a cheannach le h-airgiod.

21 Cha'n 'eil agad cuid
no crannchur sa' chùis so :

oir cha'n 'eil do chridhe
dìreach am fianuis Dhe.

_
22 Gabh aithreachas uime

sin do t'olc so, agus guidh
air Dia, ma dh'fheudar gu
maithear dhuit smuaine do
chridhe.

23 Oir a ta mi 'gad fhaic-
inn ann an domblas na
seirbhe, agus fo chuibh-
reach na h-eucorach.
24 An sin fhreagair Sim-

on, agus thubhairt e, Guidh-
ibh-sa an Tighearn air mo
shon, nach tig aon do na
nithibh sin a thubhairt sibh
orm.
25 An sin air dhoibh-san

fianuis a dheanamh agus
focal an Tighearn a labh-
airt, phill iad gu lerusalern,
agus shearmonaich iad an
soisgeul an am mòran do
bhailtibh nan Samaritan-
ach.

26 Agus labhair aingeal
an Tighearna ri Philip,
ag ràdh, Eirich agus imich
chum na h-àirde deas, chum
na slighe a ta dol sìos o
Ierusalem gu Gasa, a ta
'na fhàsach.

27 Agus dh'e'irich e, agus
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dh'imieh e: agus, feuch,
duine araìdh, caillteanach
o Etiopia, aig an robh
mòr-ùghuarras fo Chand-
ace ban-righinn na h-Etio«
pia, agus a bha os eeann a
h-ionmhais uile, agus abha
air teachd gu ' Ierusalem,
chum aoradh a dheanamh,

_
28 Bha e a' piiltinn air

ais, agus 'na shuidhe 'na
charbad, agus bha e a'
leughadh an fhàidh Es-
aiais.

29 An sin thubhairt an
Spiorad ri Philip, Imich
am fagus, agus druid ris a'

charbad so.

30 Agus ruith Philip d'a
ionnsuidh, agus chuala se e
a| leughadh an fhàidh Es-
aiais, agus thubhairt e, Am
bheil thu a' tuigsinn nan
nithe a tha thu a'leughadh,?

31 Agus thubhairt esaii,

Cionnus is urrainn mi, mur
seòl neach èigin mi ? Agus
dh'iarr e air Philip teachd
a nìos, agus suidhe maille
ris.

32 A' chuibhrionn do'n
sgriobtuir a bha e leugh-
adh, b'i so i, Thugadh e

mar chaora chum marbh-
aidh ; agus mar uan a ta
'na thosd am fianuis an
fhir-lomairt, mar sin cha
d'fhosgail e a bheul

:

33 'Na ìsleachadh thug-
adhabhreitheanasairfalbh

:

agus cò a nochdas a ghineal-
ach ? oir thogadh a bheatlìa
o'n ta.lamlio'n talamh.

34 Agus fhreagair an
caillteanach, agus thubhairt
e ri Phihp, Guidheam thu,
co uime tha am fàidh ag
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ràdh so ? uime fein, no mu
neach eigin eile ?

35 An sin dh'fhosgail

Phihp a bheul, agus a' tois-

eachadh o'n sgriobtuir sin,

shearmonaich e Iosa dha.
36 Agus an uair a dh'-

imich iad air an t-slighe,

thàinig iad gu h-uisge
àraidh : agus thubhairt an
caillteanach, Feuch, uisge

;

ciod a ta bacadh mise bhi
air mo bhaisteadh ?

37 Agus thubhairt Phi-
lip, Ma tha thu a' creidsinn

_e d' uile chridhe, feudaidh
tu. Agus fhreagair e agus
thubhairt e, Tha mia' creid-

sinn gur e Iosa Criosd Mac
Dhè.

38 Agus dh'àithn e'n

carbad a sheasamh : agus
chaidh iad sìos le chèile

do'n uisge, araon Philip a-

gus an caillteanach ; agus
bhaist se e.

39 Agus an uair a thàin-

ig iad a nìos as an uisge,

tnug Spiorad an Tighearna
Philip leis, agus cha'n fhac
an caillteanacn tuilleadh e:

agus dh'imich e air 'agh-
aidh le gairdeachas.

40 Ach fhuaradh Philip
ann an Asotos : agus shear-

monaich e anns na bailtibh

uile, a' dol troimh an dùtJi-

aich, gus an d'thàinig e gu
Cesarea.

CAIB. IX.
A GUS air do Shaul bhi

*"*• fathast a' seldeadh bag-
raidh, agus àir an aghaidh
dheisciobul an Tighearna,
chaidh e chum an àrd-shag-
airt,

2 Agus dh'iarr e litrich-

ean uaith gu Damascus
chum nan sionagog, chum
nam faigheadh e aon neach
do'n t-slighe so, co aca b'-

fhir no mnài iad, gu'n tug-

adh e leis ceangailte gu
Ierusalem iad.

3 Agus ag imeachd dha,
tharladh gu'n do dhruid e ri

Damascus : agus dhealraich
gu h-obann mu'n cuairt air

solus o nèamh.
4 Agus air tuiteam dha

air an talamh, chual e guth
ag ràdh ris, A Shauil, A
Shauil, c'ar son a ta thu
'gam gheur-leanmhuinn-sa?

5 Agus thubhairt esan,

Cò thu, a Tighearn ? Agus
thubhairt an Tighearn, Is

mise Iosa a ta thusa a' geur-
leanmhuinn : is cruaidh
dhuitse breabadh an agh-
aidh nan dealg.

6 Agus air dhasan bhi

air chrith agus làn uamh-
ainn, thubhairt e,A Thigh-
earn, ciod is àill leat mise a
dheanamh ? Agus thubJi-

airt an Tighearn ris, Eirich,

agus rach a steach do'n
bhaile, agus innsear dhuit
ciod is còir dhuit a dhean-
amh.

7 Agus sheas na daoine
bha 'g imeachd maille ris

'nan tosd, a cluinntinn a'

ghutha, ach gun neach air

bith fhaicinn.

8 Agus dh'èirich Saul o'n

talamh, agus air fosgladh a
shùl dha, cha'n fhac e neach
air bith : ach air dhoibh
breith air a làimh, threòr-

aich iad e gu Damascus.
9 Agus bha e tri làithean
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gun radharc, agus clia d'ith

agus cha d'òl e ni air bith.

10 Agus bha deisjciobul

àraidh ann an Damascus,
d'am b'ainm Ananias ; agus
thubhairt an Tighearn ris

ann am foillseachadh, Ana-
niais. Agus thubhairt esan,

Feuch a ta mi an so, a
Thighearn.

11 Agus tluibhairt an
Tighearn ris, Eirich, agus
imich do'n t-sràid, ris an
abrar Dìreach, agus iarr

ann an tigh ludais, duine o
Tharsus d'an goirear Sauh
oir feuch, a ta e ri urnuigh',

12 Agus chunnaic e ann
am foillseachadh duine d'an
ainm Ananias, a' teachd a
steach, agus a' cur a làimhe
air, chum gu'm faigheadh
e a radharc.

13 An sin fhreagair Ana-
nias, A Thighearn, chuala
mi o mhòran mu'n duine so,

cia lìon olc a rinn e do d'

naomhaibh ann an Ierusa-

lem:
14 Agus a ta an so ùghd-

arras aige o uachdaranaibh
nan sagart, iadsan uile a
cheangal a ta gairm air t'-

ainm-sa.

15 Ach thubhairt an Tigh-
earn ris, Imich ; oir is soith-

each taghta dhomh-sa e,

chum m'ainm a ghiùlan am
fianuis nan Cinneach, agus
rìghrean, agus chloinn Is-
raeil.

16 Oir nochdaidh mise
dha cia mòr na nithe a's

èigin da fhulang air sgàth
m'ainme-sa.

17 Agus dh'imich Ana-
nias, agus chaidh e steach
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do'n tigh ; agus chuir e a
làmhan air, agus thubhairt
e, A Shauil, a bhràthair,

chuir an Tighearn, (eadhon
Iosa a dh'fhoillsicheadh
dhuiste anns an t-slighe air

an d'thàinig thu,) mise
chum gu'm faigheadh tu do
radharc, agus gu'm biodh
tu air do lìonadh leis an
Spiorad naomh.

18 Agus air ball thuit o
'shùilibn mar gu'm biodh
lannan; agus dh'aisigeadh

a radharc dha gun dàil, a-

gus air dha èirigh, bhaist-

eadh e.

19 Agus an uair a ghabh
e biadh, neartaicheadh e.

An sin bha Saul làithean
àraidh maille ris na deis-

cìobluibh a bha ann an
Datnascus.
20 Agus air ball shearmon-

aich e Iosa anns na sionag-

ogaibh, gur esan Mac Dhe'.

21 Ach bha na h-uile a
chual e fo uamhas, agus
thubhairt iad, Nach e so

esan a bha sgrios ann an
Ierusalem iadsan a bha
gairm air an ainm so, agus
a thàinig an so chum na
crìche so, gu'n tugadh e

ceangailte iad dh'ionnsuidh
uachdarana nan sagart ?

22 Ach bu mhòid a neart-

aicheadh Saul, agus chviir e

gu h-amhluadh na h-Iu-
dhaich a bha chòmhnuidh
ann anDamascus, a' dearbh-
adh gur e so an Criosd.

23 Agus air dol do mhòr-
an làithean seachad, rinn

na h-Iudhaich comhairle
r'a chèlle esan a mharbh.
adh:
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24 Ach thugadh fios do

Shaul air am feill : agus
bha faire aca air na geat-

achaibh a là agus a dh'-

oidhche chum a marbhadh.
25 An sin ghabh na deis-

ciobuil e san oidhche, agus
chuir iad a mach thar a'

bhalla e, agus leig iad sìos

ann an cliabh e.

26 Agus an uair a thàin-

ig Saul gu lerusalem, dh'-

fheuch e ri e fèin a cheang-
al ris na deisciobluibh : ach
bha eagal orra uile roimhe,
agus cha do chreid iad gu'm
bu deisciobul e.

27 Ach ghabh Barnabas
d'a ionnsuidh e, agus thug
e chum nan abstol e, agus
chuir e'n ceill doibh cionnus
a chunnaic e'n Tighearn
anns an t-slighe, agus gu'n
do labhair e ris, agus cionn-

us a shearmonaich e gu
dàna ann an Damascus an
ainm ìosa.

28 Agus bha e maille riu

a' teachd a steach, agus a'

dol a mach ann an Ierusa-

lem.
29 Agus labhair e gu

dàna an ainm an Tighearna
Iosa, agus rinn e deas-

boireachd an aghaidh nan
Greugach : ach chuir iad-

san rompa esan a mharbh-
adh.
30 Ach an uair a thuig na

bràithre so, thug iad sìos e

gu Cesarea, agus chuir iad

air falbh gu Tarsus e.

31 An sin bha fois aig na
h-eaglaisibh troimh Iudea
uile, agus Ghalile, agus
Shamaria, agus air dhoibh
bhi air an togail suas, agus

a' siubhal ann an eagal an
Tighearn, agus ann an
comhfhurtachd an Spioraid
naoimh, mheudaicheadh gu
mòr iad.

32 Agus tharladh, air do
Pheadar imeachd troimh
gach àite, gu'n deachaidh e

sìos mar an ceudna chum
nan naomh a bha gabhail
còmhnuidh ann an Lida.

33 Agus fhuair e an sin

duine àraidh d'amb'ainmE -

neas, a bha rè ochd bliadh-

na air a leabaidh, agus e gu
tinn leis a phairilis.

34 Agus thubhairt Peadar
ris, Eneais, tha Iosa Criosd
ga d' leigheas : e'irich agus
dean do leabadh. Agus
air ball dh'eirich e.

35 Agus chunnaic iadsan
uile e, a bha chòmhnuidh
ann an Lida, agus ann an
Saron, agus phill iad chum
an Tighearn.

36 A nis bha ban-deis-
ciobul àraidh ann an lopa
d'arn b'ainm Tabita, 'se

sin, air eadar-theangach-
adh, Dorcas : bha a' bhean
so làn do dheadh oibribh,

agus do dhèircibh a rinn i.

37 Agus tharladh anns
na làithibh sin, air dhi bhi
gu tinn gu'n d'fhuairi bàs:
Agus air dhoibh a h-ionn-
lad, chuir iad ann an seòm-
ar uachdarach i.

38 Agus air do Lida bh.

fagus do Iopa, agus air

cluinntinn do tìa deisciob-

luibh gu'n robh Peadar an
sin, chuir iad difhis dhaoinc
d'a ionnsuidh, a' guidhe air

e theachd d'an ionnsuidh
gun dàil.



39 An sin dh'eirich Pead-
ar, agus chaidh e maille riu.

Agus an uair a bha e air

teachd,threòraichiadsuas e

do'n t-seòmar uachdarach

:

agus sheas na hantraichean

uile làimh ris a' caoineadh,

agus a' nochdadh nan còta

agus nan trusgan a rinn

Dorcas am feadh a bha i

maille riu.

40 Ach air do Pheadar
an cur a mach uile, leig se

e fèin air a ghlùinibh agus

rinn e urnuigh; agus air

dha tionndadh ris a' chorp,

thubhairt e, A Thabita, èir-

ich. Agus dh'fhosgail ise

a sùilean: Agus air dh'i

Peadar fhaicinn, dh'elrich

i 'na suidhe.

41 Agus thug e a làmh
dh'i, agus thog e 'na seas-

amh i; agus an uair a

ghairm e na naoimh agus na
bantraichean, chur e 'nan

làthair beò i.

42 Agus fhuaradh fios

air so tre lopa uile ; agus
chreid mòran anns an Tigh-
earn.

43 Agus tharladh gu'n

d'fhan e fnòrari do làithibh

ann an Iopa maille ri Si-

mon àraidh fear-deasach-

aidh leathair.

CAIB. X.
A GUS bha duine àraidh
-" ann an Cesarea, d'am
b'ainm Cornelius, ceannard-
ceud do'n chuideachd ris an
abrar a? chuiàeachà Ead-
ailteach,

2 Duine cràbhach, agus
air an robh eagal Dè maille

r'a thigh uile, a bha toirt

CAIB. X.
mòrain dèirce do'n t-sluag:hmorain tteirce ao'n t-siuagn,

agus a' deanamh urnuigh ri

Dia a ghnàth.
3 Chunnaic e ann an seall-

adh gu soilleir, mu thim-
chioll na naothadh uaire

do'nlà, aingealDe'a' teachd
a stigh d'a ionnsuidh, agus
ag ràdh, A Chorneliuis.

4 Agus air dhasan amh-
arc gu geur air, ghabh e

eagal, agus thubhairt e, ciod

e,aThighearn?Àgus thubh-
airt e ris, Chaidh t-urn-
uighean agus do dhèircean
suas mar chuimhneachan
ann am fianuis Dè.
oAgus a nis cuir daoine

gu lopa, agus cuir fios air

Simon, d'an co-ainm Pead-
ar:

6 Tha e air aoidheachd
maille ri Simon àraidh fear-

deasachaidh leathair, aig

am bheil a thigh làimh ris

an fhairge : innsidh esan
duit ciod is còir dhuit a
dheanamh.

7 Agus an uair a dh'-

fhalbh an t-aingeal a labh-
air ri Cornelius, ghairm e

d'a ionnsuidh dithis do
mhuinntir a thighe, agus
saighdear cràbhach do'n

dream a bha ghnàth a' feith-

eamh air

;

8 Agus an uair a chuir e

an t-iomlan an cèill doibh,
chuir e iad gu lopa.

9 Agus air an là màir-
each, 'nua^r a bha iadsan

air an turus, agus a' teachd
am fagusdo'nbhaile, chaidh
Peadar suas air mullach an
tighe a dheanamh urnuigh,
mu thimchioll na seathadh
uair«v,
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10 Agus dh'fhàs e ro

ocrach, agus bu mhiann
leis biadh itheadh : ach am
feadh a bha iadsan ag ulL-

achadh, thuit e ann an
neul,

1 1 A gus chunnaic eneamh
fosgailte, agus soitheach àr-

aidh a' teachd a nuas d'a

ionnsuidh, mar bhraith-lìn

mhòir, ceangailte air a cei-

thir oisnibh, agus air a leig-

eadh sìos air an talamh
;

12 Anns an robh gach
uile ghnè bheathaiche cei-

tliir-chosach na talmhainn,
agus bheathaiche allta, a-

gus bhiasda snàigeach, agus
eunlaith an athair.

13 Agus thàinig guth d'a

ionnsuidh, Eirich a Phead-
air ; marbh agus ith.

14 Ach thubhairt Pead-
ar, Ni h-eadh, a Thigh-
earn ; oir cha d'ìth mi
riamh aon ni coitchionn no
neòghlan.

15 Agus thubhairt an
guth ris a rìs an dara
uair, Na nithe sin a ghlan
Dia, na gairm thusa coit-

chionn.

16 Agus rinneadh so tri

uairean : agus thogadh an
soitheach a rìs suas gu
nèamh.

17 A nis an uair a bha
Peadar fo amharus ann fein

ciod bu chiall do'n t-seall-

adh a chunnaic e, feuch,

bha na daoine a chuireadh
o Chornelius, an deigh
dhoibh tigh Shimoin iarr-

aidh 'nan seasamh aig an

dorus.

1 8 Agus air gairm dhoibh

,

dh'fheòralch iad an robh

Simon d'an co-ainm Pead-
ar, air aoidheachd an sin.

19 Am feadh a bha Pead-
ar a' smuaineachadh air an
t-sealladh, thubhairt an
Spiorad ris, Feuch, tha
triuir dhaoine ga d' iarr-

aidh.

20 Uime sin èirich, agus
gabhsìos, agus imich maille
riu, gun amharus air bith a
bhi ort : oir is mise a chuir
uam iad.

21 Agus chaidh Peadar
sìos chum nan daoine, [a
chuireadh d'a ionnsuidh o
Chornelius,] agus thubh-
airt e, Feuch, is mise an ti

a tha sibh ag iarraidh

:

ciod e an t-aobhar mu'n
d' thàinig sibh ?

22 Agus thubhairt iad-
san, Fhuair Cornelius an
ceannard-ceud, duine coth-
romach, air am bheil eagal
De', agus fo dheadh ainm
aig cinneach nan Iudhach
uile, rabhadh o Dhia le

aingeal naomh, fìos a chur
ortsa d'a thigh, agus briath-
ran a chluinntinn uait.

23An sin ghairm e steach
iad, agus thug e aoidheachd
dhoibh. Agus air an là

màireach dh'imich Peadar
maille riu, agus chaidh
dream àraidh do na bràith-

ribh o Iopa maille ris.

24 Agus air an là màir-
each chaidh iad a steach do
Chesarea : agus bha Cor-
nehus a' feitheamh riu, a-

gus air gairm a luchd-
daimh agus a chàirde dìsle

an ceann a che'ile.

25 Agus an uair a bha
Peadar, a* dol a steach,
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choinnich Cornelius e, agus
thuit e sìos aig a chosaibh,

agus rinn e aoradh dha.

26 Ach thog Peadar suas

e, ag ràdh, Seas suas ; is

duine mise mar an ceudna.

27 Agus ag còmhradh ris,

chaidh e steach, agus fhuair

e mòran cruinn.

28 Agus thubhairt e riu,

Tha fios agaibh gu bheil e

mi-dhligheach do dhuine a

tha 'na ludhach, comhluad-
ar a chumail ri neach a tha

do chinneach eile, no teachd

am fagus da ; ach nochd
Dia dhomh-sa, gun duine
air bith a ghairm coitchionn

no neòghlan.

29 Uime sin thàinig mise
'nuair a chuireadh fios orm,
gun aon ni a ràdh 'na agh-
aidh : air an aobhar sin tha

mi feòraich c'ar son a chuir

sibh fios orm ?

30Agus thubhairt Corne-
lius, O'n cheathramh là gus
an uair so bha mi a' dean-
amh trasgaidh ; agus air an
naothadh uair bha mi dean-
amh urnuigh ann mo thigh,

agus, feuch, sheas duine
a'm' làthair ann an eudach
dealrach,

31 Agus thubhairt e, A
Chomeliuis, fhuair t'urn-

uigh èisdeachd, agus tha
do dheircean air an cuimh-
neachadh am fianuis De.

32 Uime sin cuir gu Iopa,

agus cuir fios air Simon,
d'an co-ainm Peadar ; tha

e air aoidheachd ann an
tigh Shimoin, fear-deasach-

aidh leathair, làimh ris a'

mhuir ; neach, 'nuairathig
e, a labhras riut.

33 Uime sin chuir mi air

ball fios ort ; agus is maith
a rinn thu teachd. Air an
aobhar sin tha sinne uile an
so a làthair am fianuis De',

a dh'elsdeachd nan uile

nithe a tha air an àithneadh
dhuitse le Dia.

34 An sin dh'fhosgail
Peadar a bheul, agus thubh-
airt e, Gu fìrinneach tha mi
'g aithneachadh nach 'eil

Dia ag amharc air pearsaibh
seach a chèile

:

35 Ach anns gach uile

chinneach a ta an neach air

am bheil 'eagal-san, agus a

ta 'g oibreachadh fìreant-

achd, taitneach aige.

36 Am focal a chuir Dia
gu cloinn lsraeil a' sear-

monachadh sìth tre losa

Criosd, (neach is e Tigh-
earna nan uile,)

37 Am focal sin is aithne

dhuibh. a sgaoileadh air

feadh tire Iudea uile, agus
a thòisicb Ghalile, an de'igh

a bhaistidh a shearmonaich
Eoin :

38 Cionnus a dh'ung Dia
Iosa Nasaret leis an Spior-

ad naomh, agus le cumh-
achd ; neach a chaidh mu'n
cuairt a' deanamh maith, a-

gus a' slànuchadh nan uile

a bha air àm foir-eigneach-

adh leis an diabhul : oir bha
Dia maille ris.

39 Agus tha sinne '-nat

fianuisbh air na h-uile nith-

ibh a rinn e, araon ann an
tìr nan Iudhach, agus ann
an Ierusalem ; neach
mharbh iad, 'ga chrochadh
air crann

:

40 Esan thog Dia suas aii
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an treas là, agus nochd se e

gu follaiseach

;

41 Cha'n ann do'n t-

sluagh uile, ach do fhian-

nisibh, a' thaghadh le

Dia roimh-làimh, eadlion

ìlhuinne, a dh'ith agus a
dh'òl maille ris an dèigh
dha èirigh o na marbhaibh

42 Agus dh'àithn e

dhuihnè searmonachadhn
do'n t-sluagh, agus fianuis

a dheanamh gur esan a dh'-
orduicheadh le Dia 'na

bhreitheamh air bheòthaibh
agus air mharbhaibh.

43 Dhasan tha na fàidh-
ean uile a' toirt fianuis,

gu'm faigh gach neach a

chreideas ann maitheanas
'nam peacaibh tre 'ainm-
san.

44Am feadh a'bha Pead-
ar fathast a' labhairt nam
briathra sin, thuirling an
Spiorad naomh orra-san

uile a chual am focal.

45 Agus ghabh na creid-

ich do'n timchioll ghearr-
adh, a mheud diubh 'sa

thàinig maille ri Peadar,
iongantas mòr, do bhrìgh
gu'n do dhòirteadh air na
Cinnich mar an ceudna
tiodhlac anSpioraid naoimh.

4*3 Oir chuala siad iad a'

labhairt le teangaibh, agus
ag àrd-mholadh Dhè. An
sin fhreagair Peadar,

47 Am feud neach sam
bith uisge a thoirmeasg,
chum nach rachadh iad so

a bhaisteadh, a fhuair an
Spiorad naomh, co maith
ruinne ?

48 Agus dh'orduich e

Ìad a bhi air am baisteadh

ann an ainm an Tighearna
An sin ghuidh iad air fan-

tuinn maille riu làithean

àraidh.

CAIB. XI.
A GUS chuala na h-ab-

stoil agus na bràith-
rean a bha ann an Iudea,
gu'n do ghabh na Cinnich
mar an ceudna ri focal

De.
2 Agus an uair a chaidh

Peadar suas gu Ierusalem,
rinn iadsan a bha do'n tim-
chioll-ghearradh conspoid
r-is.

3 Ag ràdh, Chaidh thu
steach a dh'ionnsuidh
dhaoine nach robh air an
timchioll-ghearradh, agas
dh'ith thu maille riu.

4 Agus thòisich Peadar,
agus chuir e'n t-iomlan an
ce'ill doibh an ordugh, ag
ràdh,

5 Bha mi ann am baile

Iopa ri urnuigh ; agus ann
an neul chunnaic mi seall-

adh, Soitheach àraidh a'

teachd a nuas, mar bhraith-
lìn mhòir, air a leigeadh a
nuas o nèamh air a ceithir

oisnibh ; agus thàinig i a

m' ionnsuidh-sa.

6 Agus airdhomhbeachd-
achadh gu geur oirre, thug
mi fa'near, agus chunnaic
mi beathaiche ceithir-chos-

ach na talmhainn, agus na
fiadh-bheathaiche, agus na
biasda snàigeach,agus eun-
laith an athair.

7 Agus chuala mi guth
ag ràdtì rium, Eirich, a
Pheadair ; marbh agus ith.

8 Ach thubhairt mise,
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Ni h-eadh, a Thighearn:
oir cha deachaidh riamh
aon ni coitchionn no neò-
ghlan a steach dom' bheul.

9 Ach fhreagair an guth
mi an dara uair o nèamh,
Na nithe a ghlan Dia na
meas thusa neòghlan.

10 Agus rinneadh so tri

uairean ; agus thogadh an
t-iomlan a rìs suas gu
nèamh.

11 Agus, feuch, air ball

bha triuir dhaoine air teachd
chum an tighe anns an robh
mi, a chuireadh o Chesarea
a m' ionnsuidh.

12 Agus thubhairt an
Spiorad rium dol maille riu,

gun amharus air bith a bhi
orm. Agus chaidh mar
an ceudna an t-seathnar

bhràithre so maille rium,
agus chaidh sinn a steach

do thigh an duine

:

13 Agus nochd e dhuinn
cionnus a chunnaic e aing-
eal 'na sheasamh 'na thigh,

a thubhairt ris, Cuir daoine
gu Iopa, agus cuir fios air

Simon, d'an co-ainm Pead-
ar;
14 Neach alabhras briath-

ra riut, leis an tèarnar thu
fèin agus do thigh uile.

15 Agus an uair a thòis-

ich mi air labhairt, thuir-

ling an Spiorad naomh orra-

san, mar oirnne air tùs.

16 An sin chuimhnich
mise focal an Tighearna,
mar a thubhairt e, Bhaist
Eoin gun amharus le h-
uisge; ach baistear sibhse
leis an Spiorad naomh.

17 Uime sin ma thug
Dia dhoibh-san a cho-ion-

. XI. 2à7

ann tiodhlàca ruìnne, a

chreid anns an Tighearn
Iosa Criosd, cò mise gu'm
bithinn comasach bacadh
a chur air Dia ?

18 Agus an uair a chual
iad na nithe so, thosd iad,

agus thug iad glòir do
Dhia, ag ràdh, Thug Dia
ma seadh mar an ce-udna

do na Cinnich aithreachas

chum na beatha.

19 A nis chaidh iadsan a

sgapadh a mach leis an
àmhghar a dh'èirich air son
Stephain, gu rùig Fhenice,
agus Ciprus, agus Antioch,
gun am focal a labhairt ri

aon neach ach ris na h-
Iudhaich a mhàin.

20 Agus bha cuid diubh
o Chiprus, agus o Chirene,
dream air dhoibh doì a
steach do Antioch, a labh-
air ris na Greugaich, a'

searmonachadh an Tigh-
earna Iosa.

21 Agus bha làmh an
Tighearna maille riu : agus
chreid àireamh mhòr, agus
phill iad chum an Tigh-
earn.

22 Agus thàinig sgeula
air na nithibh sin gu cluas-

aibh na h-eaglais a bha ann
an lerusalem ; agus chuir
iad Barnabas uatha, chum
gu'n rachadh e gu An-
tioch :

23 Neach an uair a thàin-
ig e, agus a chunnaic e

gràs Dhe, a rinn gairdeach-
as, agus a dh'earail orra

uile, gu'n dlùth-leanadh
iad ris an Tighearn le rùn
cridhe.

24 Oir bha e 'na dhuine
R
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maith, agus làn do'n Spior-

ad naomh, agus do chreid-

imh. Agus chuireadh
sluagh mòr ris an Tighearn.

25 An sin chaidh Bar-
nabas gu Tarsus, a dh'iarr-

aidh Shauil.

26 Agus air dha fhaot-

ainn, thug e leis e gu An-
tioch. Agus tharladn, gu'n
robh iad rè bliadhna iom-
lain air an cruinneachadh
maille ris an eaglais, agus
gu'n do theagaisgiadsluagh
mòr; agus gu'n do ghoir-

eadh Criosduidhean do na
deisciobluibh air tùs ann an
Antioch.

27 Agus anns na làithibh

sin thàinig fàidhean o Ie-

rusalem gu Antioch.
28 Agus air seasamh suas

do aon diubh d'am b'ainm
Agabus, dh'fhoillsich e

troimh an Spiorad
;
gu'm

biodh gorta mhòr air feadh
an domhain uile ; ni mar
an ceudna a thachair ri Hnn
Chlaudiuis Cheasair.

29 An sin chuir gach aon
do na deisciobluibh roimhe,
a rèir a chomais, còmhnadh
a chur chum nam bràith-

rean, a bha chòmhnuidh
ann an Iudea.

30 Ni mar an ceudna a
rinn iad, agus cbuir iad e

chum nan seanairean le

làimh Bharnabais agus
Shauil.

CAIB. XII.
A NIS mu'n àm sin, shìn
-^*- Herod an righ a lamh-
an, a dheanamh uilc air

dream àraidh do'n eaglais.

2 Agus mharbh e beum-

as bràthair Eoin leis a'

chlaidheamh.
3 Agus an uair a chunn-

aic e gu'n do thaitinn sin

ris na h-Iudhaich, chaidh e

air aghaidh a ghlacadh
Pheadair mar an ceudna.
(Agus b'iad làithean an
arain neo-ghoirtichte a bh'-
ann.)

4 Agus ghlac e agus chuir
e'm prìosan e, agus thug
se e r'a ghleidheadh do
cheithir cheathrar shaigh-
dearan, fa rùn a thoirt a
mach do'n t-sluagh an
deigh na càisge.

5 Air an aobhar sin

ghleidheadh Peadar anns
a' phrìosan : ach bha bith-

urnuigh air a deanamh
leis an eaglais ri Dia air a

shon.

6 Agus an uair a b'àill

le Herod a thoirt a mach,
san oidhche sin fèin bha
Peadar 'na chodal eadar
dithis shaighdearan, ceang-
ailte le dà shlabhruidh

:

agus bha'n luchd-faire fa

chomhair an doruis a'

coimhead a' phrìosain.

7 Agus, feuch, thàinig

aingeal an Tighearn air,

agus dhealraich solus anns
a' phrìosan : agus bhuail e

taobhPheadair, agus dhùisg
se e, ag ràdh, Eirich gu
grad. Agus thuit a cheang-
laiche d'a làmhaibh.

8 Agus thubhairt an t-

aingeal ris, Crioslaich thu
fe'in, agus ceangail ort do
bhonn-bhrògan : agus rinn

e mar sin. Agus thubhairt

e ris, Tilg t'fhalluinn um-
ad, agus lean mise.
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9 Agus chaidh e mach,
agus lean se e ; agus cha
robh fhios aige gu'n robh e

fìor an ni a rinneadh leis an
aingeal : ach shaoil e gu'm
bu taisbean a chunnaic e.

10 Agus air dhoibh dol

troimh 'n cheud agus an
dara faire, thàinig iad chum
a' gheata iaruinn a ta treòr-

achadh do'n bhaile, a dh'-

fhosgail doibh leis fe'in:

agus air dol amach dhoibh,

chaidh iad air an aghaidh
troimh aon sràid, agus air

ball dh'fhalbh an t-aingeal

uaith.

11 Agus an uair a thàinig

Peadar d'a ionnsuidh fèin,

thubhairt e, A nis tha fhios

agam gu fìreanneach gu'n
do chuir an Tighearn'aing-
eal uaith, agus gu'n do shaor
e mi o làimh Heroid, agus o

uile dhùil pobuill nan Iudh-
ach.

12 Agus anuair a smuain-
ich e air o' chàis, thàinig e

fu
tigh Mhuire màthar

loin, d'an co-ainm Marcus,
far an robh mòran cruinn,

agus iad ri urnuigh.
13 Agus an uair a bha

Peadar a' bualadh doruis a'

fheata, thàinig gruagach
'am b'ainm Roda a dh'-

e'isdeachd.

14 Agus an uair a dh'-

aithnich i guth Pheadair,
tre aoibhneas cha d'fhosgail

i an geata, ach ruith i stigh,

agus dh'innis i gu'n robh
Peadar 'na sheasamh aig
a' gheata.

15 Ach thubhairt iad
rithe, Tha thu air mhi-
chdill. Ach bha ise toirt

dearbh-chinnte gu'n robh e
mar sin. An sin thubhairt
iad, Is e 'aingeal a ta ann.

16 Ach bhuanaich Pead-
ar a' bualadh an doruis : a-

agus an uair a dh'fhosgail
iad, agus a chunnaic iad e,

bha iad làn uamhais.
17 Ach air dhasan sme'id-

eadh orra le a làimh iad a
bhi 'nan tosd, chuir e'n cèill

doibh cionnus a thug an
Tighearn as a' phrìosan e.

Agus thubhairt e, Innsibh
na nithe so do Sheumas a-
gus do na bràithribh. A-
gus air dol a mach dha,
chaidh e gu àit eile.

18 Agus air teachd do'n
là bha iomairt nach bu
bheag am measg nan saigh-
dearan, ciod a thachair do
Pheadar.

19 Agus an uair a dh'-
iarr Herod e, agus nach
d'fhuair se e, rannsaich e
an luchd-coimhead, agus
dh'orduich e an toirt air

falbh chum peanais. Agus
chaidh e sìos o Iudea gu
Cesarea, agus rinn e còmh-
nuidh an sin.

20 Agus bha fearg mliòr
aig Herod ri muinntir Thir-
uis agus Shidoin : ach thàin-
ig iadsan a dh'aon inntinn
d'a ionnsuidh, agus air

dhoibh Blastus seomradair
an righ a thoirt air ann
crann, dh'iarr iad sìth ; do
bhrìgh gu'n robh an tìr air

a beathachadh le tìr an
rigb.

21 Agus air là orduichte,
air do Herod bhi air

a sgeudachadh le eudach
rìoghail, agus 'na shuidhe
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air a righ-chaithir, labhair e

gu deas-bhriathrach riu.

22 Agus rinn an sluagh
iolach, ag ràdh, Is guth
Dè 50, agus cha ghuth
duine.

23 Agus air ball bhuail
aingeal an Tigheam e, do
bhrìgh nach d'thug e a'

ghlòir do Dhia : agus dh'-
itheadh le cnuimhibh e, a-

gus chaidh an deò as.

24 Ach dh'fhàs focal an
Tighearn agus mheudaich-
eadh e.

25 Agus phill Barnabas
agus Saul o Ierusalem, air

dhoibh am ministrileachd a
choimhlionadh, a' toirt leo

mar an ceudna Eoin, d'an
co-ainm Marcus.

CAIB. XIII.
A NIS bha anns an eag-
-"• lais a bha aig Antioch,
fàidhean, agus luchd-teag-
aisg àraidh ; mar a ta Bar-
nabas, agus Simeon ris an
abrar Niger, agus Lucius
o Chirene, agus Manaen
comh-alta Heroid an Te-
trairc, agus Saul.

2 Agus air dhoibh bhi ri

ministrileachd do'n Tigh-
earn, agus a' trasgadh,
thubhairt an Spiorad
naomh, Cuiribh air leth

dhomh-sa Barnabas agus
Saul, chum na h-oibre gus
an do ghairm mi iad.

3 An sin air dhoibh trasg-

adh agus urnuigh a dhean-
amh, agus an làmhan a
chur orra, leig iad uatha
iad.

4 Mar sin air dhoibh-san
a bhi air an cur a mach

leis an Spiorad ìvaomh,
chaidh iad sìos gu Seleucia j

agus o sin sheòl iad gu Ci-
prus.

5 Agus air dhoibh bhi
ann an Salamis, shearmon-
aich iad focal Dè ann an
sionagogaibh nan Iudhach

:

agus bha mar an ceudna
Eoin aca mar fhear-frith-

ealaidh.

6 Agus an uair a chaidh
iad troimh an eilean gu
Paphos, fhuair iad druidh
àraidh, fàidh bre'ige, Iudh-
ach, d'am b'ainm Bariesus

:

7 Neach a bha maille ri

Sergius Paulus an t-uachd-
aran, duine tuigseach ; air

dhasan Barnabas agus Saul
a ghairm d'a ionnsuidh,
dh'iarr e focal De a chluinn-
tinn.

8 Ach chuir Elimas an
druidh, (oir is ann mar so
a dh'eadar-theangaichear
'ainm,) 'nan aghaidh, ag
iarraidh an t-uachdaran a
thionndadh o'n chreidimh.

9 An sin air bhi do
Shaul, (d'an goirear Pòl,)
làn do'n Spiorad naomh,
agus ag amharc gu geur
air,

10 Thubhairt e, O thusa
a ta làn do'n uile cheilg,

agus do'n uile dhroch-
bheirt, a mhic an diabhuil,

a nàmhaid na h-uile f hìr-

eantachd, nach sguir thu
do fhiaradh shlighean dir-

each an Tighearna ?

11 Agus feuch a nis, Iha

làmh an Tighearn ort, agns
bithidh tu dall, gun a'

ghrian fhaicinn rc tamuill.

Agus air ball thuit ccò a-
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gus dorchadas air ; agus a'

tionndadh mu'n cuairt,

dh'iarr e dream a threòr-

aicheadh air làimh e.

12 An sin an uair a
chunnaic an t-uachdaran
an ni a rinneadh, chreid e,

air dha bhi Iàn iongantais

mu theagasg an Tighearna.
13 Agus air gabhail

luinge do Phòl agus d'a

chuidheachd o Phaphos,
thàinig iad gu Perga na
Pamphilia : agus air do
Eoin am fàgaiL, phill e gu
Ierusalem.

14 Ach air dhoibh-san
imeachd o Pherga, thàinig
iad gu Antioch na Pisidia,

agus chaidh iad a steach

do'n t-sionagog air là na
sàbaid, agus shuidh iad.

15 Agus an dèigh leugh-
adh an lagha agus nam
Fàidhean, chuir uachdar-
ain na sionagoig d'an ionn-
suidh, ag ràdh, Fheara a-

f'us a bhràithre, ma tha
ocal earail agaibh do'n t-

sluagh, abraibh e.

16 An sin anuair a sheas
Pòl suas agus a smeld e

orra le 'làimh, thubhairt e,

Fheara Israeil, agus sibhse
air am bheil eagal De',

èisdibh.

17 Thagh Dia a' phobuill
so Israeil ar n-aithriche, a-

gus dh'àrdaich e'm pobull
'nuair a bha iad air choig-
rich ann an tìr na h-Eiphit,
agus le làimh àrd thug e

iad a mach aisde.

18 Agus mu thimchioll
àine dhà fhichead bliadhna
ghiùlain e le'm bensaibh
nns an fàsach.
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19 Agus an uair a sgrios

e seachd cinnich ann an tìr

Chanaain, roinn e am fear-

ann orra-san le crannchur.
20 Agus 'na dhèigh sin

mu thimchioll ceithir cheud
agus leth-cheud bliadhna,
thug e dhoilh breitheamh-
na, gu Samuel am fàidh.

21 Agus 'na dhèigh sin

dh'iarr iad righ : agus thug
Dia dhoibh Saul mac Chis,
duine do thrèibh Bhenia-
min, rè dhàfhichead bliadh-
na.

22 Agus air dha esan
atharrachadh, thog e suas
Daibhidh gu bhi 'na righ
dhoibh ; d'an d'thug e mar
an ceudna fianuis, ag ràdh,
Fhuair mi Daibhidh mac
Iese, duine arèirmo chridhe
fe'in, a ni m' uile thoil.

23 Do shliochd an duine
so thog Dia suas do Israel

a re'ir a gheallaidh, Slan<

uighear, cadhon losa :

24 Air do Eoin roimh a

theachd-san, baisteadh an
aithreachais air tùs a shear-
monachadh do phobull ls-

raeil uile.

25 Agus mar a choimh-
lion Eoin a thriall, thubh-
airt e, An ti a ta sibh a'

saoilsinn is mise, cha mhi
e. Ach feuch, a ta neach
a' teachd a'm' dhe'igh, nach
airidh mi air brògan a chos
fhnasgladh.
26 Fheara agus a bhràith.

re, a chlann fine Abrahaim,
agus a mheud agaibh air

am bheil eagal DV, is ann
do 'ur n-ionnsuidh-sa a
chuireadh focal na slàinte
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27 Oiriadsan a ta chòmh-

nuidh ann an Ierusalem,
agus an uachdarain, air

dhoibh bhi aineolach air-

san, agus air foclaibh nam
Fàidhean a te air an leugh-
adh gach sàbaid, le esan
a dhìteadh choimhlion siad

28 Agus ged nach d'-

fhuair iad coire bàis air bith

ann, dh'iarr iad air Pilat

gu'n cuirteadh esan gu bàs.

29Agus an uair a choimh-
lion iad na h-uile nithe bha
sgrìobhta mu 'thimchioll,

thug iad a nuas o'n chrann
e, agus chuir iad ann an
uaigh e.

30 Ach thog Dia suas

na marbhaibh e

:

31 Agus chunnacas e rè

mòrain làithean leo-san, a
chaidh suasmaillerisoGha-
lile gu Ierusalem, dream a
ta 'nam fianuisibh dhasan
do'n t-sluagh.

32 Agus a ta sinne a'

soisgeulachadh dhuibhse a'

gheallaidh, a' rinneadh do
na h-aithrichibh,

33 Gu'n do choimhlion Dia
so dhuinne an clann, air dha
Iosa thogail suas ; mar a ta

e sgrìobhta mar an ceudna
san dara Sahn, Is tu mo
Mhac-sa, an diugh ghin mi
thu.

34 Agus mar dhearbhadh
gu'n do thog e suas e o na
marbhaibh, gun e a phill-

tinn air ais tuilleadh chum
truaillidheachd, thubhairt e

mar so, Bheir mise dhuibh
tròcaire cinnteach Dhaibh-
idh.

35 Uime sin thubhairt e

mar an ceudna ann an Saìm
eile. Cha'n fhuiling thu do
d' Aon naomh gu'm faic e

truaillidheachd

:

36 Oiran dèigh doDhaibh-
idh a ghinealach fèin a
riarachadh a rèir toil Dhe,
choidil e, agus chuireadh e

chum'aithriche,agus chunn-
aic e truaillidheachd

:

• 37 Ach an ti a thog Dia
suas, cha'n fhac e truaillidh-

eachd.

38 Uime sin biodh fhios

agaibh-sa, fheara agus a
bhràithre, gur ann tre'n

duine so a ta maitheanas
pheacanna air a shearmon-
achadh dhuibh

:

39 Agus trìd-san a ta

gach neach a chreideas air

a shaoradh o na h-uile nith-

ibh, o nach robh e'n comas
duibh bhi air bhur saoradh
le lagh Mhaois.

40 Thugaibh aire uime
sin, nach tig oirbh an ni a
ta air a ràdh anns na Fàidh-
ibh;

41 Feuchaibh, a luchd-
tarcuis, agus gabhaibh iong-
antas, agus rachadh as

duibh : oir oibrichidh mise
obair ann bhur làithibh-sa,

obair nach creid sibh idir,

ge do chuireadh duine an
cèill duibh e,

42 Agus an uair a chaidh
na h-Iudhaich a mach as an
t-sionagog, ghuidh na Cinn-
ich gu'n rachadh na briath-

ra so a labhairt riu fe'in an
t-sàbaid 'na dhèigh sin.

43 A nis an uair a sgaoil

an coimhthional, lean mòran
do na h-Iudhaich agus do
na proselitich chràbhach Pòl
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agus Barnabas : agus labh-
air iadsan riu, agus chuir
iad impidh orra fuireach

ann an gràs Dhe'
44 Agus air an là sàbaid

a b'fhaigse, is beag nach
do chruinnich am baile gu
h-iomlan a dh'èisdeachd ri

focal De'.

45 Ach an uair a chunn-
aicnah-Iudhaich na slòigh,

lìonadh iad le h-eud, agus
labhair iad an aghaidh nan
nithe sin a labhradh le Pòl,
a labbairt 'nan aghaidh a-

gus a' tabhairt toibheim.
46 An sin dh'fhàs Pòl a-

gus Barnabas dàna, agus
thubhairt iad, B' èigin focal

De' bhi air a labhairt ribhse
air tùs : ach do bhrìgh gu'n
do chuir sibh cùl ris, a-

gus gur i bhur breth oirbh
fèin nach airidh sibh air

a' bheatha mhaireannach,
feuch, a ta sinne a' pilltinn

chum nan Cinneach.

47 Oir is ann mar sin

a dh'àithn an Tighearna
dhuinn, ag ràdJi, Chuir mi
thu mar sholus do na Cinn-
ich, chumgu'mbitheadhtu
mar shlàinte gu iomall na
talmhainn.
48 Agus an uair a chuala

na Cinnich so, rinn iad
gairdeachas, agus ghlòraich
iad focal an Tighearna : a-

gus chreid a mneud 'sa bha
orduichte chum na beatha
maireannaich.

49 Agus sgaoileadh focal

an Tighearna feadh na tìre

uile.

50 Ach bhrosnuich na h-
Iudhaich na mnài chràbh-
ach agus urramach, agus
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daoine uaisle na caithreach,

agus thog iad geur-lean-
mhuinn air Pòl agus Bar-
nabas, agus thilg iad a mach
as an crìochaibh iad.

51 Ach chrath iadsan dus <

lach an cos dhiubh 'nan
aghaidh, agus thàinig iad

gu Iconium.
52 Agus bha nadeisciob*

uìl air anlìonadhleh-aoibh<
neas, agus leis an Spiorad
naomh.

CAIB. XIV.
A GUS tharladh ann an" Iconium, gu'n deach-

aidh iad araon a steach do
shionagog nan Iudhach, a-

gus gu'n do labhair iad air

chor as gu'n do chreid cuid
eachd mhòr do na h-Iudh-
aich, agus mar an ceudna
do na Greugaich.

2 Ach bhrosnuich na h-
Iudhaich mhi-chreideach,
agus lìon iad do dhroch rùn
inntinn nan Cinneach an
aghaidh nam bràithre.

3 Uime sin dh'fhan iad

aimsir fhada a' labhairt gu
dàna mu thimchioll an
Tighearn, a rinn fianuis do
fhocal a ghràis, agus a
thugfa'near comharan agus
mìorbhuilean a bhi air an
deanamhle'n làmhaibh-san.

4 Ach bha sluagh a'

bhaile air an roinn : agus
bha cuid diubh leis. na h-
Iudhaich, agus cuid eile

leis na h-abstolaibh.

5 Agus an uair a thugadh
ionnsuidh araon leis na
Cinnich, agus mar an ceitd-

naleisnah-Iudhaich, maille
r'an uachciaranaibh, chum
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iaclssm a mhaslachadh agus
a chlachadh,

6 'Nuair a thuig iadsan

,vo, theich iad gu Listra a-

gus Derbe, bailte do Lica-
onia, agus chum na dùth-
cha mu'n cuairt

:

- 7 Agus bha iad a' sear-

monachadh an t-soisgeil an
sin.

8 Agus hha ann an Listra

duine àraidh gun lùth 'na

chosaibh 'na shuidhe, abha
bacach o bhroinn a mhàth-
ar, neach nach d'imich
riamh :

'J Chual esan Pòl a' labh-

airt : neach air dha amharc
gu geur air, agus a thuigsinn

gu robh creidimh aige chum
a leigheas,

10 Thubhairt e le guth
àrd, Seas suas gu dìreach

air do chosaibh. Agus
leum esan agus dh'imich e.

11 Agus an uairachunn-
aic an sluagh an ni a rinn

Pòl, thog iacl an guth, ag
ràdh ann an cànain Lica-

onia, Tha na De'e air teachd

a nuas an coslas dhaoine
d'ar n-ionnsuidh-ne.

12 Agus ghoir iad do
Bhamabas, lupiter; agus
do Phòl, Mercurius, do
bhrìgh gu'm b'e am prìomh
fhear-labhairt e.

13 An sin thug sagart

I upiteir, a bha fa chomhair
an caithreach-san, tairbh a-

gus blàth-fhleasgaidh chum
nan geata, agus b'àill leis

ìobairt a dheanamh maille

ris an t-sluagh.

14 Ach an uair a chuala

na h-abstoil Barnabas agus

Pòl 50, reub iad an eud-

ach, agus ruith iad a steach
am measg an t-sluaigh, ag
èigheach,

15 Agus ag ràdh, A
dhaoine, c'ar son a ta sibh
a' deanamh nan nithe so ?

oir is daoine sinne cosmhuil
ribh feiri thaobh fulangais,

a' searmonachadh dhuibhse,
pilltinn o na nithibh dìomh-
ain sin chum an Dè bheò,
a rinn nèamh, agus an
talamh, agus an cuan, agus
na h-uile nithe a ta annta :

16 Neach anns na linri-

ibh a chaidh seachad, a
dh'fhuiling do na h-uile

Chinnich imeachd 'nan
slighibh fe'm.

17 Gidheadh, cha d'fhàg
se e fe'in gun fhianuis, a'

deanamhmaith,agus a' toirt

dhuinn uisge o nèamh, a-

gus aimsire tarbhach, a'

lìonadh ar cridheacha le

biadh agus le subhachas.
18 Agus ag ràdh nan

nithe so dhoibh, is gann a
chum iad an sluagh gun
ìobairt a dheanamh dhoibh.

19 Agus thàinig Iudh-
aich o Antioch agus o Icon-
ium, agus chomhairlich iad

an sluagh, agus air dhoibh
Pòl a chlachadh, tharruing
iad a mach as a bhaile

e, a' saoilsinn gu robh e

marbh.
20 Ach air seasamh do

na deisciobluibh m'a thim-
chioll, dh'e'irich e, agus
chaidh e steach do'n bhaile;

agus air an là màireach dh'-

imich e maille ri Barnabas
gu Derbe.

21 Agus an uair a shear-

monaich iad an soisgeul
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do'n bhaile sin, agus a rinn

iad mòran dheisciobul, phill

iad gu Listra, agus lconimr.,

agus Antioch,
22 A' neartachadh an-

ama nan deisciobul, agus ag
earail orra buanachadh sa'

chreidimh, agus a' teagasg
gur ann tre ipinadh àmh-
ghar is èigin duinn dol a

steach do rìoghachd Dhe'.

23 Agus an uair a dh'or-
duich iad seanairean dhoibh
anns gach eaglais, agus a
rinn iàd urnuigh maille ri

trasgadh, dh'earb siad iad

ris an Tighearn, anns an do
chreid iad.

24 Agus an dèigh dhoibh
dol troimh Phisidia, thàin-

ig iad gu Pamphilia.
25 Agus air dhoibh am

focal a labhairt ann am
Perga, chaidh iad sìos gu
Ataha :

26 Agus sheòl iad as a
sin gu Antioch an t-àit o'n

d'earbadh iad ri gràs Dhe,
chum na h-oibre a choimh-
lion iad.

27 Agus an uair a thàin-

ig iad, agus a chruinnich iad

an eaglais an ceann a che'ile,

dh'aithris iad meud nan
nithe a rinn Dia leo, agus
gu'n d'fhosgail e dorus
creidimh do na Cinnich.
28 Agus dh'fhan iad an

sin aimsir nach bu bheag
maille ris na deisciobluibh.

CAIB. XV.
À GUS theagaisg dream

-^*- àraidh,athàiniganuas
o ludea, na bràithre, ag
ràdh. Murtimchicll-ghearr-
ar sibh a rèir gnàtha Mhaois,

cha'n 'e\i > \ comas duibh
bhi air bhur tèarnadh.

2 Uime sin air do Phòl,
agus do Bharnabas conn-
sachadh agus deasboireachd
nach bu bheag a bhi aca
riu, dh'orduich iad Pòl a-

gus Barnabas, agus dream
àraidh eile dhiubh fèin, a
dhol suas chum nan abstol
agus nan seanairean gu Ie-
rusalem mu thimchioll na
ceisde so.

3 Agus air dhoibh bhi
air an toirt air an aghaidh
leis an eaglais, chaidh iad
troimh Phenice, agus Sham-
aria, a' cur an cèill iomp-
achaidh nan Cinneach : a.

gus thug iad aoibhneas mòi
do na bràithribh uile.

4 Agus an uair a thàinig

iad gulerusalem, ghabhadh
riu leis an eaglais, agus na
h-abstolaibh, agus na sean-

airibh, agus dh'innis iad

meud nan nithe a rinn Dia
leo-san.

5 Ach dh'elrich dream
àraidh do bharail nam
Phairiseach a bha 'nan
creidich, ag ràdh, Gur còir

an timchioìl-ghearradh, a-

gus àithneadh dhoìbh lagh
Mhaois a choimhead.

6 Agus thàinig na h-ab-
stoil agus na seanairean an
ceann a che'ile a dh'fheuch-
ainn mu'n chùis so.

7 Agus an de'igh mòr-
ain deasboireachd,dh'e'irich

Peadaragusthubhairt e riu,

Fheara agus a bhràithre,

tha fhios agaibh o cheann
fhada gu'n do ròghnuich Dia
'nar measg-ne, o m'bheul-
sa gu'n cluinneadh na Cinn-
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ich focal an t-soisgeil, agus
gu'n creideadh iad

.

8 Agus rinn Dia d'an
aithne an cridhe, fìanuis

dhoibh, a'tabhairt an Spior-
aid naoimh dhoibh, mar a
thug e dhuinne

;

9 Agus cha d'rinn e eadar-
dhealachadh eadar sinne a-

gus iadsatt a' glanadh an
cridhe le creidimh,

10 C'ar son uime sin a
nis a ta sibh a' brosnuch-
adh Dhe', le cuing a chur
air muineal nan deisciobul,

nach robh aon chuid ar n-
aithriche no sinne comasach
air a giùlan ?

11 Gidheadh a ta smn a'

creidsinn, treghràs an Tigh-
earna losa Criosd, gu saor-

ar sinn amhuil mar iadsan.

12 An sin dh'fhan a'

chuideachd uile 'nan tosd,

agus thug iad e'isdeachd do
Bharnabas agus do Phòl,
ag innseadh meud nan
comhara agus nam mìor-
bhuile a rinn Dia leo-san

am measg nan Cinneach.
13 Agus an deighdhoibh

bhi 'nan tosd, fhreagair

Seumas, ag ràdh, Fheara
agus a bhràithre, èisdibh

riumsa

:

14 Chuir Simeon an ce'ill

cionnus a dh'fhiosraich Dia
na Cinnich air tùs, le pobull

a ghabhail as am measg d'a

ainm fèin.

15 Agus do so tha briath-

ra nam fàidhean a' co-

fhreagairt ; a re'ir mar a ta

e sgrìobhta,

16 An de'igh so pillidh

mi, agus togaidh mi suas a

rìs pàilliun Dhaibhidh, a

ta air tuiteam ; agus tog-

aidh mi a rìs an ni a thuit

deth, agus cuiridh misuas e

:

17 Chum gu'n iarr fuigh-
eall nan daoine an Tigh-
earn, agus na h-uile Chinn-
ich, air an goirear m'ainm-
sa, tha an Tighearn ag
ràdh, a ta deanamh nan
nithe sin uile.

18 Aithnichte do Dhia
tha 'oibre fe'in uile o thois-

each an t-saoghail.

19 Uime sin is i mo
bhreth-sa, nach cuir sin mi-
shuaimhneas orra-san do na
Cinnich, a ta air pilltinn

chum Dhe

:

20 Ach gu'n sgrìobh sinn
d'anionnsuidh,iad asheach-
nadh truaillidheachd ìodh-
ola, agus strìopachais agus
ni tacndta, agus fola.

21 Oir a ta aig Maois o
na linnibh cian anns gach
baile daoine a ta 'ga shear-
monachadh, air dha bhi air

a leughadh gach ]à sàbaid
anns na sionagogaibh.

22 An sin chunnacas iom-
chuidh do na h-abstol-
aibh, agus do na seanairibh,

maille ris an eaglais uile,

daoine taghta dhiubh fe'in a
chur gu Antioch, maille ri

Pòl agus Barnabas ; eadhon,
Iudas d'an co-ainm Barsa-
bas, agus Silas, daoine
inbheacn am measg nam
bràithre

:

23 Agus sgrìobh iad lit-

riche leo air an dòigh so,

Tha na h-abstoil, agus na
seanairean, agus na bràith-

rean, a' cur beannachd chum
nam bràithre do na Cinnich
a ta ann an Antioch, agus
ann an Siria, agus ann an
Cilicia

:



24 Do bhrìgh gu'n cuala

sinne. gu'n do chuir dream
araidh a chaidh uainne mi-
shuaimhneas oirbh le briath-
raibh, ag atharrachadh bhur
n-inntinn, agràdh, Gurcòir
dhuibh bhì air bhur tim-
chioll-ghearradh, agus an
lagh a choimhead ; do nach
d'thug sinne a leithid sin a
dA'àithne

:

25 Chunnacas iomchuidh
duinne, air dhuinn bhi
cruinn a dh'aon toil, daoine
taghta a chur do 'ur n-ionn-

suidh-sa, maille ri ar bràith-

ribh gràdhach Barnabas a-

gus Pòl

;

26 Daoine a thug an an-
ama fe'in air son ainme ar
Tighearna Iosa Criosd.

27 Chuir sinn uime sin

Iudas agus Silas uainn, a
dh'innseas dhuìbh na nithe
ceudna le cainnt bheoil.

28 Oir chunnacas iom-
chuidh do'n Spiorad naomh,
agus dhuinne, gun ni air

bith tuilleadh a chur oirbh
a dh'uallaich ach na nithe
feumail so

;

29 Sibh a sheachnadh
nithe a chaidh ìobradh do
ìodholaibh, agus fola, agus
nitachdta, agus strìopach-
ais : uajtha so ma choimh-
ideas sitìh sibh fe'in, ni sibh
gu maith. Slàn leibh.

30 Uime sin an uair a
leigeadh uatha iad, thàinig
iad gu Antioch: agus air

cruinneachadh an t-sluaigh
dhoibh, thug iad seachad an
litir.

31 Agus an uair a leugh
iad sin, rinn iad gairdeachas
air son na comhthurtachd.
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32 Agus air bni do Iudas
agusdoShilas 'nam fàidhibl
iad fe'in, le mòran bhriath
raibh dh'earailich, aguf
neartaich iad na bràithre.

33 Agus air fuireach rl

ùine dhoibh, leigeadh an
falbh an sìth iad o na bràith^

ribh chum nan abstol.

34 Gidheadh chunnacas
iomchuidh do Shilas còmh-
nuidh a dheanamh an sin.

35 Dh'fhan Pòl mar an
ceudna agus Barnabas ann
an Antioch, a' teagasg agus
a' searmonachadh maille ri

mòran eile mar an ceudna,
focail an Tighearna.

36 Agus an de'igh làith-

ean àraidh, thubhairt Pòl
ri Barnabas, Pilleamaid a-

gus faiceamaid ar bràithre,

anns gach baile anns an do
shearmonaich sinn focal an
Tighearna, cionnus a ta iad.

37 Agus b'àill le Bar-
nabas iad a thoirtEoin, d'an
co- ainm Marcus leo.

38 Ach cha do mheas Pòl
gu'm bu chòir dhoibh esan,

a dh'fhalbh uatha o Pham-
philia, agus nach dèach-
aidh maille riu chum na
h-oibre, a thoirt leo.

39 Dh'e'irich uime sin

conspoid eatorra cho dian,

as gu'n do sgaradh o chèile

iad : agus mar sin thug
Barnabas leis Marcus, agus
chaidh e air luing gu Cip-
rus

;

40 Ach thagh Pòl Silas,

agus
_
dh'imich e, air dha

bhi air earbsadh ri gràs De
leis na bràithribh.

41 Agus shiubhail e

troimh Shiria agus Chilicia,
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a' daingneachadh, 'nan eag-
laisean.

CAIB. XVI.
À N sin thàinig e gu Derbe

f*-
agus Listra : agus,

feueh, bha deisciobul àraidh
an sin, d'arn b'ainm Timo-
teus, mac mnà àraidh do'n
chinneach Iudhach, a bha
'na creideach ; ach bu
Ghreugach a b'athair dha :

2 A bha fo dheadh ainm
aig na bràithribh a bha ann
an Listra agus ann an
Iconium.

3 Bha toil aig Pol am
fear so a dhol a mach maille

ris ; agus ghabh e agus
thimchioll-ghearr se e, air

son nan Iudhach a bha
anns na h-àitibh sin : oir

bha fìos aca uile gu'm bu
Ghreugach 'athair.

4 Agus mar a shiubhail

iad troimh na bailtibh, thug
iad doibh na h-orduighean
r'an coimhead, a dh'ord-

uicheadh leis na h-abstol-

aibh agus na seanairibh a

bha ann an Ierusalem.

5 Agus mar sin bha na
h-eaglaisean air an daing-

neachadh anns a' chreidimh,

agus mheudaicheadh iacl

gach là an àireamh.

6 A nis an uair a chaidh
iad troimh Phrigia, agus
tìr Ghalatia, agus a bhac-
adh dhoibh leis an Spiorad
naomh am focal a labhairt

san Asia,

7 An dèigh dhoibh teachd

gu Misia, dh'fheuch iad ri

dol gu Bitinia : ach cha do
leig an Spiorad leo.

}j Agus air dhoibh gabh-

ail seachad air Misia,
chaidh iad sìos gu Troas.

9 Agus chunnacas seall-

adh le Pòl san oidhche:
Sheas duine àraidh o Mha-
cedonia, agus ghuidh e air,

ag ràdh, Thig thairis gu
Macedonia, agus cuidich

leinne.

10 Agus an uair a chunn-
aic e an sealladh, air ball

dh'iarr sin dol thairis gu
Macedonia, a' dearbh-
thuigsinn gu'n do ghairm
an Tighearna sinn chum
an soisgeul a shearmonach-
adh dhoibh.

11 Uime sin air dhuinn
long a ghabhail o Throas,
thàinig sinn gu dìreach gu
Samotracia, agus air an Ia

'na dhe'igh sin gu Neapo-
lis;

1

2

Agus o sin gu Philipi,

ceud bhaile na cuid sin do
Mhacedonia, affus J'ùr-

threabhachas c : agus bha
sinn a chòmhnuidh anns a'

bhaile sin iàithean àraidh.

13 Agus air là na sàbaid
chaidh sinn a mach as a'

bhaile ri taobh aimhne, far

am b'àbhaist urnuigh a
dheanamh ; agus air dhuinn
suidhe, labhair sinn ris na
mnaibh a chruinnicheadh
an sin.

14 Agus dh'èisd bean
àraidh ruinn d'am b'ainm
Lidia, bean-reicidh pur-
puir, o bhaile Thiatira, a
bha deanamh aoraidh do
Dhia ; aig an d'fhosgail an
Tighearn a cridhe, ionnns
gu'n d'thug i aire do na
nithibh a labhradh le Pòl.

1

5

Agus an uair a bhaist-
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eaclh i, agus a teaghlach,

ghuidh i oirnn, ag ràdh,

Ma mheas sibh mise bhi
dìleas do'n Tighearn, thig-

ibh a steach do m' thigh,

agus deanaibh còmhnuidh
ann. Agus cho-e'ignich i

sinn.

16 Agus tharladh, ag dol

dhuinne chum urnuigh,

gu'n do thachair oirnn ban-
oglach àraidh aig an robh
spiorad fiosachd, a thug
mor-bhuannachd d'amaigh-
stiribh le fìosachd a dhean-
amh :

17 Lean ise Pòl agus
sinne, agus ghlaodh i, ag
ràdh, Is iad na daoine so

seirbhisich an De a's ro-

airde, a ta a' nochdadh
dhuinne shghe na slàinte.

18 Agus rinn ì so rè

mòrain do làithibh. Ach
air do Phòl a bhi doilich,

thionndaidh e agus thubh-
airt e ris an Spiorad, A ta

mi toirt orduigh dhuit ann
an ainm losa Criosd dol

a mach aisde. Agus chaidh
e mach air an uair sin fèin.

19 Agus an uair a chunn-
aic a maighstirean gu'n d'-

fhalbh dòchas am buann-
achd, rug iad air Pòl agus
air Silas, agus tharruing
iad do'n mhargadh iad,

chum nan uachdaran

;

20 Agus air dhoibh an
toirt chumluchd-riaghlaidh
rt' bhaile, thubhairt iad, Tha
na daoine so a' buaireadh
ar baile gu ro mhòr, air

dhoibh bhi 'nan ludhaich,
21 Agus a ta iad a'

teagasg ghnàthanna nach
'ciì ceaduichte dhuinne a
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ghabhail no leanntuinn, do
bhrìgh gur Romhanaich
sinn.

22 Agus dh'èirich an
sluagh dh'aon-fheachd 'nan
aghaidh : agus reub na
h-uachdarain an eudach
diubh, agus dh'àithn iad

an sgiùrsadh le slataibh.

23 Agus andèigh dhoibh
iomadh buille a leagadh
orra, thilg iad am prìosan

iad, a' toirt sparraidh do
fhear-coimhead a' phrìos-

ain an gleidheadh gu tèar-

uinte.

24 Neach air dha an
àithne sin fhaotainn, a thilg

iad do'n phrìosan a b'fhaide
a stigh, agus a dhaingnich
an cosa sa' cheap.

25 Agus mu mheadhon-
oidhche air do Phòl agus
do Shilas urnuigh a dhean-
amh, sheinn iad laoidh-
mholaidh do Dhia; agus
chuala na prìosanaich iad.

26 Agus gu h-obann bha
crith-thalmhainn mhòr ann,
air chor as gu'n do chrath-
adh bunaitean a' phrìosain

:

agus air ball dh'fhosgladh
na dorsan uile, agus dh'-
fhuasgladh cuibhreacha
gach neach aca.

27 Agus air do fhear-

coimhead a' phrìosain dùsg-
adh à codal, agus air faicinu

dorsa a* phrìosain fosgailte,

tharruing e a chlaidheamb,
air ti e fe'in a mharbhadh,
a' saoilsinn gu robh na
prìosanaich air teicheadh.

28 Ach ghlaodh Pòl le

guth àrd, ag ràdh, Na dean
cron sam bith ort fèin ; ov
tha sinn uile an so.
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29 Agus air gairm soluis

dasan, leum e steach, agus
thàinig e air chrith, agus
thuit e sìos an làthair Phòil
agus Shilais

;

30 Agus air dha an toirt

a mach, thubhairt e, A
mhaighstirean, ciod is còir

domh a dheanamh chum
gu tèarnar mi ?

31 Agus thubhairt iad-

san, Creid anns an Tigh-
earna Iosa Criosd, agus
tèarnar thu fèin, agus do
thigh.

32 Agus labhair iad focal

.n Tighearnaris, agus riu-

san uile a bha 'na tnigh.

33 Agus air dha an toirt

leis air an uair sin fèin do'n

oidhche, nigh e an creuchd-

an ; agus bhaisteadh e fèin,

agus a mhuinntir uile, gun
dail.

34 Agus an uair a thug
e d'a thigh iad, cnuir e

bord rompa, agus rinn e

gairdeachas maii le r'a

theaghlach uile, a creid-

sinn ann an Dia.

35 Agus air teachd do'n

là
?
chuir an luchd riagh-

laidh na maoir uatha ag
ràdh, Leig air an comas na
daoine sin.

36 Agus dh'innis fear-

coimhead a' phrìosain na
briathra so do Phòl, Gu'n
do chuir an luchd-riagh-
laidh fios uatha sibhse a
leigeadh as : uime sin rach-
aibn a mach, agus imich-
ibh an sìth.

37 Ach thubhairt Pòl
riu, an dèigh dhoibh ar

sgiùrsadh gu follaiseach

gun ar dìteadh, agus gur

Romhanaich sinn, thilg iad
am prìosan sinn ; agus a nis

am b'àill leo ar cur a mach
an uaignidheas ? cha'n eadh
gu deimhin ; ach thigeadh
iad fèin agus thugadh iad

a mach sinn.

38 Agus dh'innis na maoir
na briathra sin do na h-
uachdaranaibh : agus ghabh
iad eagal an uair a chual
iad gu'm bu Romhanaich
iad.

39 Agus thàinig iad agus
chuir iad impidh orra, agus
air dhoibh an toirt a mach,
ghuidh iad orra imeachd
a mach as a' bhaile.

40 Agus air dol a mach
as a' phnosan doibh, chaidh
iad a steach do ihigh Li-
dia : agus an uair a chunn-
aic iad na bràithre, thug
iad comhf'hurtachddhoibh,
agus dh'imich iad rompa.
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A NIS air dhoibh im-" eachd troimh Amphi-

polis, agus Apolonia, thain-
ig iad gu Tesalonica far

an robh sionagog aig na
h-Iudhaich :

2 Agus mar bu ghnàth
le Pòl, chaidh e steach d'an
ionnsuidh, agus air tri làith-

ibh sàbaid reusonaich e riu

as na sgriobtuiribh,

3 'Gam fosgladh agus a'

dearbhadh gu'm b'èigin do
Chriosd fulang, agus e'ir-

igh a rìs o na marbhaibh :

agus gur e an t-Iosa so a
ta mise a' searmonachadli
dhuibh, Criosd.

4 Agus chreid cuid diubli

,

agus lean iad ri Pòl agus ri



Silas : agus do na Greug-
aich chrabhach buidheann
mhòr, agus do na mnaibh
inbheach àireamh nach bu
bheag.

5 Ach air do na h-Iudh-
aich mi-chreideach bhi air

am brosnuchadh le tnùth,

ghabh iad d'an ionnsuidh

droch dhaoine àraidh do na
corraibh-margaidh, agus
air tional cuideachd mòire
dhiubh, chuir iad am baile

uile thar a che'ile, agus
chuairtich iad tigh Iasoiri,

agus dh'iarr iad an toirt a

mach chum an t-sluaigh.

6 Agus an uair nach d'-

fhuair siad iad, tharruing

iad Iason, agus bràithrean

àraidh chum uachdaran a'

bhaile, ag eigheach, Tha
na daoine so a chuir an
saoghal bun os ceann, air

teachd an so mar an ceud-

na;
7 D'an d'thug lason

aoidheachd : agus a ta iad

so uile a' cur an aghaidh
orduigh Cheasair, ag ràdh,

Gu bheil righ eile ann,

eadhon Iosa.

8 Agus chuir iad buair-

eas fp'n t-sluagh, agus fo

uachdarain a' bhaile, 'nuair

a chual iad na nithe so.

9 Agus an uair a ghabh
iad urras o Iason, agus o

chàch, leig iad uatha iad.

10 Agus air ball chuir na
bràithre Pòl agus Silas san

oidhche gu Berea : agus air

teachd dhoibh-san an sin,

chaidh iad a steach do shion-

agog nan ludhach.
11 Bha iad sin ni b'uaisle

na muinntir Thesalonica,
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oir ghabh iad am focal d'an

ionnsuidh leis an uile thog-

radh, a' rannsachadh nan
sgriobtuir gach aon là, a
dWfhcuchainn an robh na
nitne sin mar so.

12 Uime sin chreid mòran
diubh : agus mar an ceudna
do mhnaibh uaisle do na
Greugaich, agus do fhear-

aibh àireamh nach bu bheag.
13 Ach an uair a thuig

na h-Iudhaich o Thesalo-
nica gu'n do shearmonaich-
eadh focal Dè le Pòl am
Berea, thàinig iad an sin

mar an ceudna, a' bros-

nuchadh a t-sluaigh.

14 An sin air ball chuir

na bràithrean uatha Pòl,

chum gu'n rachadh e mar
gu b'ann chum na mara :

ach dh'fhan Silas agus Ti-
moteus an sin fathast.

15 Agus threòraich luchd-
coimheadachd Phòil e gu
baile na h-Aithne ; agus air

faghail àithne dhoibh gu
Silas agus Timoteus, iad a

theachd d'a ionnsuidh-san
mar bu luaithe, dh'imich
iad rompa.

16 A nis am feadh a bha
Pòl a' feitheamh riu san
Aithne, bha a spiorad air

a bhrosnuchadh ann, do
bhrìgh gu'm fac e am baile

làn ìodhol-aoraidh.

17 Air an aobhar sm rinn

e deasboireachd ris na h-
Iudhaich, agusris na daoin-
ibh cràbhach anns an t-sion-

agog, agus air a' mhargadh
gach là riu-san a thachair
air.

18 An sin thug feaUsan-
aich àraidh do na h-Epi-
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curaich, agus do na Stoic-

ich, aghaidh air ; agus
thubhairt cuid, Ciod ab'àill

leis an fhear bhith-bhriath-

rach so a ràdh ? thubhairt

cuid eile, Is cosmhuil gu
bheil e a' searmonachadh
dhe'e coimheach ; do bhrìgh
gu'n do shearmonaich e

dhoibh losa, agus an ais-

eirigh.

19 Agus rug iad air, agus
thug iad leo e gu Areopa-
gus, agràdh, Amfeudsinn
fios fhaotainn ciod e an
t:

jagasg nuadh so, a labh-
rar leat ?

20 Oir a ta thu toirt

nithe àraidh neo-ghnàthach
chum ar cluasan : b'àill

leinn uime sin fios fhaot-

ainn ciod is ciall doibh sin.

21 (Oir cha do chaith

muinntir na h-Aithne uile

agus a' choigrich a bha air

chuairt 'nam measg, an
ùine ri ni air bith eile, ach
ri innseadh, no ri cluinn-

tinn noimheachd èigin.

)

22 An sin air seasamh
:lo Phòl am meadhon Areo-
paguis, thubhairt e, A
mhuinntir na h-Aithne, tha

mi faicinn gu bheil sibh

anns na h-uile nithibh

cràbhach thar tomhas

:

23 Oir air dhomh bhi dol

seachad, agus ag amharc
air bhur nithibh naomha,
fhuair mi altair air an robh
an sgrìobhadh so, DO'N
DIA NEO-AITHN-
ICHTE. Uime sin esan

d'am bheil sibh a'deanamh
noraidh gun eòlas agaibh
air, is e a ta mise a' sear-

monachadh dhuibh.

24 An Dia a rinn an
saoghal, agus na h-uile

nithe a ta ann, do bhrìgh
gur e fèin Tighearna nèimh
agus na talmhainn, cha'n
'eil e gabhail còmhnuidh
ann an teampluibh làmh-
dheanta

:

25 Ni mò a bheirear
aoradh dha le làmhaibh
dhaoine, mar gu'm biodh
uireasbhuidh ni sam bith

air ; oir is e fèin a ta toirt

do na h-uile beatha, agus
anail, agus nan uile nithe :

26 Agus rinn e dh'aon
fhuil uile chinnich dhaoine,
chum iad a ghabhailcòmh-
nuidh air aghaklh na tal-

mhainnuile, agus shonraich
e na h-amanna roimh-ord-
uichte, agus crìochan an
àite-còmhnuidh

;

27 Chum gu'n iarradh iad

an Tighearn, a dh'fheuch-
ainn an tarladh dhoibh,
le mìn-rannsachadh, gu'm
faigheadh iad e, ged nach
'eil e fada o gach aon
againn

:

28 Oir annsan tha sinn

beò, agus a' gluasad, agus
tha ar bith againn ; mar a
thubhairt mar an ceudna
dream àraidh do 'ur bàrd-
aibh fèin, Oir is sinne fòs a
ghineal-san.

29 Uime sin do bhrìgh
gur sinne gineal De, cha
chòir dhuinn a shaoilsinn

gu bheil an Diadhachd cos-

mhuil ri h-òr, no ri h-air-

giod, no ri cloich, nithe a
ghearradh le h-ealadhain
agus innleachd dhaoine.

30 A nis air do Dhia
amharc thairis air aimsiribh
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an aineolais so, tha e nis ag
àithneadh do na h-nile anns
gach àit aithreachas a
dheanamh

:

31 Do bhrìgh gu'n do
shuidhich e là anns an toir

e breth air an t-saoghal am
fìreantachd, tre'n duine sin

a dh'orduich e ; agus air so
thug e dearbhadh do na h-
uile dhaoinibh, le esan a
thogail suas ona marbhaibh.

32 Agus an uair a chual
iadmu aiseirighnam marbh,
rinn cuid diubh fanoid : ach
thubhairt cuid eile, Eisdidh
sinn riut a ris mu'n ni so.

33 Agus mar sin chaidh
Pòl a mach as am meadh-
on.

34 Gidheadh, lean cuid do
dhaoinibh ris, agus chreid
iad. 'Nam measg so bha
Dionisius an t-Areopagach,
agus bean d'am b'ainm
Damaris, agus dream eile

maille riu.

CAIB. XVIII.
A N de'igh nan nithe so,
^- dh'fhagPòlbailenah-
Aithne, agus thàinig e gu
Corintus

;

2 Agus fhuair e Iudhach
àraidh d'm b'ainm Acuila,
a rugadh am Pontus, air

ùr-theachd as an Eadailt,
maille r' a mhnaoi Priscila,

|

(a chionn gu'n d'orduich
Claudius do na h-Iudhaicn
uile an Ròimh fhàgail,) a-
gus thàinig e d'an ionn-
suidh.

3 Agus a chionn gu'n
robh e a dh'aon cheird riu,
dh'fhan e maille riu, agus
bha e ag obair, (oir bu

XVIII. 27S
cheird doibh bhi deanamh
phàilliuna.)

4 Agus thagair e anns an
t-sionagog gach aon là sàb-
aid, agus chuir e impidh air

ludhaich agus Greugaich.
5 Agus an uair a thàin-

ig Silas agus Timoteus o
Mhacedonia, bha Pòl air a
theannadh 'na spiorad, agus
rinn e fianuis do na h-Iudh-
aich, gu'm b'e losa an
Criosd.

6Agus an uair a chuir iad
'na aghaidh, agus a labhair
iadtoibheum, chrafhe 'eud-
ach, agus thubhairt e riu,
Biodh bhur fuil air bhur
ceann fe'in ; tha mise glan :

à so suas thèid mi chum
nan Cinneach.

7 Agus chaidh e as asin,
agus thàinig e gu tigh duine
àraidh, d'am b'ainm Iustus,
a bha deanamh aoraidh do
Dhia, agus aig an robh a
thigh làimh ris an t-sion-
agog.

8 Agus chreid Crispus,
prìomh uachdaran na siona-
goig anns an Tighearna,
maille r'a theaghlach uile :

agus chreid mòran do na
Corintianaich, air dhoibh
e'isdeachd ris, agus bhaist-
eadh iad.

9 An sin thubhairt an
Tighearn ri Pòl ann an
sealladh san oidhche, Na
biodh eagal ort, ach labhair,
agus na bi a'd' thosd :

10 Oir a ta mise maille
riut, agus cha toir duine
sam bith ionnsuidh ort,

chum do chron adheanamh:
oir a ta mòr-shluagh agam-
sa anns à' bhàile so.

S
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1 1 Agus dh'fhan e bliadh-

na agus sè mìosan an sin'.

a' teagasg focail Dè 'nam
measg.

12 Agus an uair a bha
Galio 'na uachdaran air

Achaia, dh'dirich na : h-
ludhaich a dh'aon inntinn

an aghaidh Phòil, agus
thug iad e gu caithir a'

hhreitheanais,

13 Agràdh,Tha'n duine so

a' comhairleachadhdhaoine
aoradh a dheanamh do Dhia
an aghaidh an lagha.

14 Agus an uair a bha
Pòl dol a dh'fhòsgladh a

bheoil, thubhairt Galio ris

na h-Iudhaich, nam b'-

eucoir no droch ghnìomh
a bhiodh ann, O Iudhacha,
bu reusonta gu'n giùlaininn

leibh :

15 Ach ma's ceisd a ta

ann timchioll fhocla agus
ainmean, agus bhur lagha
fein, amhaircibh fèin air

sin oir cha'n àill leam-sa
bhi m'bhreitheamh air an
leithidibh sin do nithibh.

16 Agus dh'fhuadaich e

iad o chaithir a' bhreith-

eanais.

17 An sin rug na Greug-
aich uile air Sostenes,uachd-

aran na sionagoig, agus
ghabh iad air an làthair

caithir a' bhreitheanais : a-

gus cha do ghabh Galio

suirri do ni sam bith dhiubh
sin.

18 Agus dh'fhan Pòl fath-

ast ùine mhaith sa' hhaile

sin, agus an sin an de'igh a

chead a ghabhail do na
bràithribh, chaidh e air

luing o sin gu Siria, agus

maille ris-san Prisciìa agus
Acuila ; an deigh a cheann
a bhearradh ann an Cen-
chrea : oir bha bòid air.

19 Agus thàinig e gu
h-Ephesus, agus dh'fhàg e

iadsan an sin : ach chaidh
e fe'in a steach do'n t-sion-

agog, agus reusonaich e ris

na h-Iudhaich.
20 Agus an uair a dh'-

iarr iad aìr fuireach maille

riu ni b'fhaide, cha d'aont-

aich e

:

21 Ach ghabh e a chead
diubh, ag ràdh, Is èigin

domh air gach aon chox

an fhèill so a ta teachd a

choimhead ann an Ierusa-

lem : ach pillidh mi a rìs

do 'ur n-ionnsuidh-sa, ma's
toil le Dia. Agus sheòl e o
Ephesus.

22 Agus thàinig e tìr aig

Cesarea, agus air dha dol

suas agus fàilt a chur air an
eaglais, chaidh e sìos gu
Antioch.

23 Agus an uair a dh-
fhan e rè tamuill an sin

y

dh'imich e, agus chaidh e

an ordugh troimh thìr Ghal-
atia uile agus Phrigia, a'

neartachadh nan deisciobul

uile.

24 Agus thàinig gu h-

Ephesus Iudhach àraidh

d'am b'ainm Apollos, a

rugadh an Alecsandria
5

duine deas-bhriathrach, a.

gus cumhachdach anns ns
sgriobtuiribh.

25 Bha'n duine so air a

theagasg ann an slighe an

Tighearn ; agus air dha bhi

dian 'na spiorad, labhaii

agus theagaisg e gu dich-
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iollach na mthe a hhuin-
eadh do'n Tighearn, agus
gun eòlas aige aeh air

baisteadh Eoin.

26 Agus thòisich e air

labhairt gu dàna san t-sion-

agog. Agus air do Acuila
agus do Phriscila a chluinn-

tinn, ghabh iad d'an ionn-

suidh e, agus mhìnich iad

dha slighe Dhè ni bu
choimhlionta.

27 Agus an uair bu
mhiann leis dol gu Achaia,
an dèigh a chomhairleach-
adh, sgrìobh na. bràithre

chum nan deisciobul iad a

fhabhail ris : neach, air

ha teachd, a rinn còmh-
nadh mòr riu-san a chreid

tre ghràs

:

28 Oir le mòr-dhìchioll

rinn e deasboireachd ris na
h-Iudhaich gu follaiseach,

a' dearbhadh leis na sgriob-

tuiribh, gur e Iosa an
Criosd.

CAIB. XIX.
A GUS tharladh, 'nuair a
-" bha Apollos ann an
Corintus, air do Phòl dol
troimh na crìochaibh uachd-
arach, gu'n d'thàinig e gu
Ephesus. Augs air faot-

ainn dheisciobul àraidh,

2 Thubhairt e rin, An
d'fhuair sibh an Spiorad
naomh o chreid sibh ? A-
gus thubhairt iadsan ris,

Cha chuala sinn uiread as

gu bheil Spiorad naomh ann.
3 Agus thubhairt e riu,

Ciod ma seadh anns an
do bhaisteadh sibh ? Agus
thubhairt iadsan, Am baist-

eadh Eoim

. XIX. 273

4 An sin thubhairt Pòl,
Bhaist Eoin gu deimhin le

baisteadh an aithreachais,

ag ràdh ris an t-sluagh,

iadsan a chreidsinn anns an
neach a bha gu teachd 'na

dheigh-san, sin r'a ràdh,

ann an Iosa Criosd.

5 Agus an uair a chual
iad so, bhaisteadh iad ann
an ainm an Tigheama
Iosa.

6 Agus air do Phòl a

làmhan a chur orra, thàinig

an Spiorad naomh orra ; a-

gus labhair iad le teang-

aibh, agus rinn iad fàidh-

eadaireachd.

7 Agus bha ann uile tim-

chioll dà fhear dheug.
8 Agus chaidh esan a

steach do'n t-sionagog
?
agus

labhair e gu dàna re thri

mìosan, a' deasboireachd a-

gus a' comhairleachadh nan
nithe a bhuineas do rìogh-

achd Dhè.
9 Ach an uair a chruadh-

aicheadh cuid, agus nach do
chreid iad, ach a labhair

iad olc mu'n t-slighe sin an
làthair an t-sluaigh, dh-
fhàg e iad, agus sgar e na
deisciobuil uatha, agus bha
e gach là a' deasboireachd
ann an sgoil neach àraidh

da 'w V aìnm Tirannus.
10 Agus rinneadh so rè

dhà bhliadhna ; air chor as

gu'n cuala luchd-àiteach-
aidh na h-Asia uile, eadar
Iudhaich agus Ghreugaich,
focal an Tighearna Iosa.

11 Agus rinn Dia mìor-
bhuilean nach bu bheag le

làmhaibh Phòil

:

12 Air chor as gu'n d*-
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ihugadh o 'chorp-San chum
nan daoine tinne, neapaic
inne no aprain, agus gu'n d'-

ihalbhan euslainteanuatha,

agus gu deachaidh na droch
spioraid a mach asda.

13 Agus ghabh dream àr-

aidh do na h-Iudhaich, a
bha 'g imeachd o àit gu h-
àit, a' cur spiorada fo gheas-
aibh, os làimh ainm an
Tighearna Iosa ainmeach-
adh os ceann na muinntir
sin anns an robh droch
spioraid, ag ràdh, Cuiream-
aid fo gheasaibh sibh tre

Tosa a ta Pòl a' searmon-
achadh.

14 Agus bha aig Scebha
ludhach àraidh, aon do na
h-àrd-shagairtaibh, seachd-

narmhac a bha deanamh so.

15 Agus fhreagair an
droch spiorad, agus thubh-
airt e, Tha eòlas agam air

Iosa, agus is aithne dhomh
Pòl : ach cò sibhse ?

16 Agus leum an duine

anns an robh an droch spior-

ad orra, agus air dha làmh
an uachdar fhaotainn orra,

thug e buaidh orra, air

chor as gu'n do theich iad

mach as an tigh sin lom-
nochd agus reubta.

17 Agus fhuair na h-

Iudnaich uile agus mar an

ceudna na Greugaich a bha
thàmh ann an Ephesus fios

air so ; agus thuit eagal

orra uile, agus bha ainm an
Tighearna losa air àrdach-

adh.

18 Agus thàinig mòran
diubh-san a chreid, ag aid-

eachadh, agus ag innseadh

an gnìomhara.

19 Agus thug mòrari
diubh-san a bha gnàthach
adh dhroch innleachda, an
leabhraiche leo, agus 1(

siad iad am fianuis nan
uile: agus dh'àireamh iad

an luach, agus fhuair iad e

'na leth-cheud mìle oonn
airgid.

20 Mar sin le cumhachd
dh'fhàs agus bhuadhaich
focal an Tighearn.
21 Agus an uair a choimh-

lionadh na nithe so, chuir

Pòl roimhe 'na spiorad, an
dèigh dha imeachd troimh
Mhacedonia, agus Achaia,
dol gu Ierusalem, ag ràdh,

An deigh dhomh bhi an sin,

is èigin domh an Ròimh
fhaicinn mar an ceudna.
22 Agus air dha dithis

dhiubh-san a bha fritheal-

adh dha, Timoteus, agus
Erastus, a chur do Mhace-
donia, dh'fhan e fe'in rè

tamuill san Asia.

23 Agus dh'elrich mu'n
àm sin iomairt nach bu
bheag mu thimchioll na
slighe sin.

24 Oir bha ceard-airgid

àraidh d'am b'ainm Deme-
trius ann, a bha deanamh
theampull airgid do Dhia-
na, agus a thug buannachd
nach bu bheag do'n luchd-

ceirde

;

25 Agus air dha iadsan a

chruinneachadh an ceann a

chèile, agus a' mhuinntir

eile a bha dh'aon cheird

riu, thubhairt e, Fheara,

tha fhios agaibh gur ann

o'n cheird so a ta ar beartas

agadnne

:

' 26 Os b»xr
t
tha sibh a'

flia.
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faicinn agus a' cluinntinn

gu bheil am Pòl so le

chomhairle air tionndadh
air falbh sluaigh mhòir,
cha'n e a mhàin ann an
Ephesus, ach cha mhòr san
Asia uile, ag ràdh, Nach
de'e iad a nithear le làmh-
aibh

:

27 Air chor as nach e

mhàin gu bheil e'n cunnart
gu'n deanar tàir air ar

ceird ; ach mar an ceudna
gu cuirear teampull na ban-
dè mòire Diana an neo-
phrìs. agus gu claoidhear a
mòrachd-sa, d'am bheil an
Asia uile, agus an domhan
a' deanamh aoraidh.

28 Agus an uair a chual
iadsan 50, lìonadh le feirg

iad, agus ghlaodh iad, ag
ràdh, Is mòr Diana nan
Ephesianach.

29 Agus bha am baile

uile air a lìonadh le mi-
riaghailt : Agus ruith iad

a dh'aon toil chum àite-

cruinnich an t-sluaigh, a'

tarruing leo Ghaiuis agus
Aristarchuis Macedonaich,

I luchd comh-thuruis Phòil.

30 Agus an uair a b'àill

I
le Pòl dol a steach chum an

{ t-sluaigh, cha do leig na
(deisciobuil leis.

31 Agus mar an ceudna
chuir cuid do uachdaran-
aibh na h-Asia, a bha 'nan

II càirdibh dha, fios d'a ionn-

ij suidh, a' guidhe air nach
!
rachadh e gu àite-cruinn-

| ich an t-sluaigh.

32 Ghlaodh uime sin

cuid diubh aon ni, agus cuid
ni eile : oir bha an coimh-
thional troimh a che'ile, a-

XIX. 2-7?

gus cha robh fios aig a
chuid bu mhò c'ar son a
thàinig iad cuideachd.

33 Agus tharruing iad a
mach Alecsander as an t-

sluagh, air bhi do na h-
Iudhaich 'ga iomainrompa.
Agus sme'id Alecsander le

'làimhj agus b'àill leis a
leithsgeul a ghabhail ris an
t-sluagh.

34 Àch an uair a thuig
iad gu'm b'Iudhach e, rinn-

eadh àrd-iolach leo uile

mu thimchioll ùine dhà
uair, a' glaodhaich, Is mòr
Diana nan Ephesianach.
35 Agus an uair a chiùin-

ich an cle'ireach an sluagh,
thubhairt e, Fheara Epne-
suis, cò an duine aig nach
'eil fios gu bheil baile nan
Ephesianach a' deanamh
aoraidh do'n bhan-dia
mhòir Diana, agus do'n
dealbh a thuit a nuas o Iu-
piter ?

36 Air an aobnar sin do
bhrìgh nach fheudar cur an
aghaidh nan nithe so, ìs

còir dhuibhse bhi ciùin, a-

gus gun ni sam bith a
dheanamh gu h-obann.

37 Oir thug sibh an so
na daoine so, ged nach 'eil

iad a' creachadh theampull,
no a' toirt toibheim d'ar

ban-dia.
38 Uime sin ma ta aig

Demetrius agus aig an
luchd-ceird a ta maille ris,

cùis an aghaidh neach air

bith, tha'n lagh rèidh
dhoibJi, agus tha uachdar-
ain ann ; agradh iad a
che'ile.

39 Ask ma *a ceisd sam
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bith agaibh mu nithibh
eile, re'itichear sin ann an
coimhthional dligheach.

40 Oir tha sinn an cunn-
art bhi air ar n-agairt air

son ceannairc air an là'n

diugh, do bhrìgh nach 'eil

cùis sam bith againn a dh'-

fheudas sinn a thoirt seach-

ad mar aobhar a' chruinn-
eachaidh so.

41 Agus air dha so a
ràdh, sgaoil e an coimh-
thional.

CAIB. XX.
AG-US an delgh do'n" chomh-ghàir sgur,

ghairm Pòl na deisciobuil

d a ionnsuidh, agus air dha
a chead a ghabhail diubh,
thriaD e gu dol do Mhace-
donia.

2 Agus air dha dol troimh
na crìochaibh sin, agus mòr
earail a dheanamh orra,

thàinig e do'n Ghrèig ;

3 Agus dh'fhan e an sin

tri mìosan : agus an uair a
bha na h-Iudhaich ri feall-

fholach air a shon, agus e

air tì dol air luing do Shi-

ria, chuir e roimhe pilltinn

troimh Mhacedonia.
4 Agus chaidh 'na chuid-

eachd gu h-Asia, Sopater o

Bherea ; agus do mhuinn-
tir Thesalonica, Aristar-

chus, agus Secundus ; agus
Gaius o Dherbe, agus Ti-
moteus ; agus do mhuinn-
tir na h-Asia, Tichicus agus
Trophimus.

5 Air dhoibh so imeachd
romhainne, dh'fheith iad

ruinn ann an Troas.

Agus sheòl sinn o Phi-

lipi, an deigh làitliean an
arain neo-ghoirtichte, agus
thàinig sinn d'an ionn-
suidh-san gu Troas ann an
cùig làithibh, far an d'fhan
sinn seachduin.

7 Agus an ceud là do'n
t-seachduin, air do na deis-

ciobluibh cruinneachadh an
ceann a che'ile a bhriseadh
arain, shearmonaich Pòl
doibh, agus a rùn air im-
eachd uatha air an là màir-
each, agus lean e air labh-
airt gu meadhon-oidhche.

8 Agus bha mòran lòch-

ran anns an t-seòmar uachd-
arach, far an robh iad
cruinn.

9 Agus bha òganach àr-

aidh d am b'ainm Eutichus
'nashuidhe ann anuinneig,
air tuiteam gu trom 'na

chodal : agus air do Phòl
bhi rèfada' searmonachadh,
shàruicheadh leis a' chodal
e, agus thuit e sìos o'n treas

lobhta, agus thogadh marbh
e.

10 Agus chaidh Pòl sìos,

agus thuit e air, agus air dha
a ghlacadh 'na ucnd, thubh-
airt e, Na biodh trioblaid

oirbh ; oir a ta 'anam ann.

1

1

Agus air dol suas da
a rìs, bhris e aran agus dh'-

ith e, agus labhair e riu rè

ùine fhada, eadhon gu
teachd na maidne, agus mar
sin dh'fhalbh e.

12 Agus thug iad leo an
t-òganach agus e beò, agus
rinn iad gairdeachas nach
bu bheag.

13 Agus air dhuinne im-
eachd air thoiseach chum na
luinge, sheòl sinn gu Asos,
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fa rùn Pòl a ghabhail a
steach an sin : oir is ann
mar sin a dh'orduich e, a'

cur roimhe gu'n imicheadh
e fèin d'a chois.

14 Agus an uair a choinn-
ich e sinn aig Asos, ghabh
6Ìnn a steach e, agus thainig

sinn gu Mitilene.

15 Agus air seòladh
dhuinn as a sin, thàinig sinn

air an là màireachfa chomh-
air Chiois ; agus air an là

'na dhèigh sin thàinig sinn
gu Samos, agus dh'fhan
sinn aig Trogillium; agus
air an là b'fhaisge thàinig
sinn gu Miletus.

16 Oir chuir Pòl roimhe
seòladh seach Ephesus,
chum nach tarladh dha
moille a dheanamh anns an
Asia: oir rinn e cabhagj
chum nam feudadh e, bhi
ann an Ierusalem air là na
Cuingeis.
1 17 Agus chuir e fios o
Mhiletus gu h-Ephesus, a-

gus ghairm e d'a ionnsuidh
seanairean na h-eaglais.

18 Agus an uair a thàinig
iad d'a ionnsuidh, thubhairt

e riu, Tha fhios agaibh,
cionnus a bha mi 'nur measg
anns an uile aimsir, o'n

cheud là a thàinig mi do'n
Asia,

19 A' deanamh seirbhis

do'n Tighearn leis gach uile

irioslachd inntinn, agus
maille ri mòran dheur, agus
imeuchainnean, a thachair
dhomh leceilg nanludhach.

20 Agus cionnus nach do
ghlèidh mi ni sam bith am
folach a bha feumail dhuibh-
se; gun a nochdadh dhuibh,
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agus gun sibhse a theagasg
am follais, agus o thigh gu
tigh,

21 A' deanamh fianuis ar-

aon do na h-Iudhaich, agus
do na Greugaich, mu aith-

reachas a thaobh Dhè, agus
mu chreidimh a thaobh ar

Tighearna Iosa Criosd.

22 Agus a nis feuch, a ta

mi dol gu Ierusalem ceang-
ailte san Spiorad, gun fhios

agam ciod iad na nithe a

tharlas dhomh an sin
;

23 Ach a mhàin gu bheil

an Spiorad naomh a' dean-
amh fianuisanns gachbaile,

ag ràdh, Gu bheil geimh-
lichean agus trioblaidean a'

feitheamh orm.
24 Ach cha'n 'eil suim

agam do ni air bith, ni mc
tha mi a' measadh in'an-

ama fèin luachmhor dkomh,
chum gu crìochnaich mi
mo thurus le h-aoibhneas,

agus gu coimhlion mi av

mninistreileachd a fhuair
mi o'n Tighearn Iosa, a
dheanamh tìanuis do shois-

geul gràis Dhe".

25 Agus a nis feuch, a ta

fhios agam nach faic sibhse

uile, measg an d'imich mise
a' searmonachadh rìogh-

achd Dhe', mo ghnùis ni's

mò.
26 Uime sin a ta mi a

deanamh fianuis duibh ail

an là'n diugh, gu bheil mise
glan o fhuil nan uile.

27 Oir cha do sheachainn
mi uile chomhairle Dhè
fhoillseachadh dhuibh.

28 Air an aobhar sin

thugaibh àire dhuibh fèin,

agus do'n treud uile, air ar>
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d'rinn an Spiorad naomh
luchd-coimhead dhibh, a
bheathachadh eaglais Dhe,
a cheannaich e le 'fhuil fe'in.

29 Oir a ta fhfos agam-
sa air so, an dèigh m' im-
eachd-sa gu'n tig madaidh-
allaidh gharga, nur measg,
nach caomhain an treud.

30 Agus e'iridh daoine
dhibh fèin, a labhras nithe

fiara, chum deisciobuil a
tharruing 'nan deigh fe'in.

31 Uime sin deanaibh
faire, a' cuimhneachadh
nach do sguir mise rè thri

bliadhna, a chomhairleach-
adh gacn aon agaibh a là

agus a dh'oidhche le deur-
aibh.

32 Agus a nis, a bhràith-
re, earbam sibh ri Dia, agus
ri focal a ghràis, a ta comas-
ach air bhur togail suas,

agus oighreachd a thoirt

duibh am measg na muinn-
tir sin uile a ta air an naomh-
achadh.

33 Cha do shanntaich mi
airgiod, no or, no eudach
duine sam bith.

34 Seadh, is aithne dhuibh
fèin, gu'n do fhritheil na
làmhan so do m' uireas-

bhuidh fe'in, agus do'n
mhuinntir sin a bha maille

rium.
35 Nochd mi na h-uile

nithe dhuibh, gur ann le

saoithreachadh mar so is

còir dhuibh còmhnadh a
dheanamh riusan a ta an-
mhunn ; agus focail an
Tighearna Iosa chuimh-
neachadh, mar a thubhairt
e, Tha e ni's beannaichte ni

a thoiri. na> ^habhail.

36 Agus air dha na briath-

ra so a ràdh, leig se e fe'in

air a ghlùinibh, agus rinn

e urnuigh maille riu uile,

37 Agus ghuil iad uile gu
goirt, agus thuit iad air

muineal Phòil, agus phòg
iad e,

38 Air dhoibh bhi gu h-
àraidh brònach air son nam
briathra so a thubhairt e,

Nach faiceadh iad aghnùis-
san ni's mò. Agus thug
iad coimheadachddhachum
na luinge.

CAIB. XXI.
A GUS air dhuinn deal-
^*- achadh riu-san, sheòl

sinn romhainn, agus thàinig
sinn gu direach gu Coos,
agus air an là màireach gu
Rodos, agus as a sin gu Pat-
ara

:

2 Agus air dhuinn long
fhaotainn a bha a' gabhail
thairis gu Phenicia, chaidh
sinn air bord, agus sheòl
sinn romhainn.

3 Agus air dhuinn teachd
an sealladh Chipruis, agus
fhàgail air an làimh chlì,

sheòl sinn gu Siria, agus
thàinig sinn tìr_ aig Tirus :

oir is ann an sin a bha an
long gus a luchd a chur a
mach.
4 Agus air dhuinn deis-

ciobuil fhaotainn, dh'fhàn
sinn an sin seachd làithean :

muinntir a thubhairt ri Pòl
tre'n Spiorad, gun e dhol
suas gu Ierusalem.

5 Agus an uair a chrìoch-

naìcheadh na làithean sin,

chaidh sinn a mach, agus
thriaUsinnromhainn; agus
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thàinig iadsan uile raaille ri

mnaibh agus ri cloinn 'nar

cuideachd, a raach as a"

bhaile : agus chaidh sinn air

ar glùinibh air an tràigh,

agus rinn sinn urnuigh.
6 Agus an dèigh dhuinn

ar cead a ghabhail d'a
chelle, chaidh sinn do'n
luing ; agus phill iadsan
d'an tighibh fèin.

7 Agus an uair a chrìoch-
naich sinn ar turus o Thir-
us, thàinig sinn gu Ptolem-
ais, agus chuir sinn fàilte

air na bràithribh, agus dh'-
fhan sinn aon là maille riu.

8 Agus air an là màir-
each, air dhuinne, a bha do
chuideachd Phòil, imeachd,
thàinig sinn gu Cesarea

;

agus chaidh sinn a steach

do thigh Philip an t-sois-

geulaiche, (a bha do'n t-

seachdnar,) agus dh'fhan
sinn aige.

9 Agus bha ceathrar

nighean aige-san, òighean,
a bha ri fàidheadaireachd.

10 Agus ag fantuinn
duinn mòran do làithibh

an sin, thàinig a nuas o
Iudea fàidh àraidh, d'am
b'ainm Agabus.

11 Agus an uair a thàin-

ig e d'ar n-ionnsuidh-ne,
ghabh e crios Phòil, agus
cheangail e a làmhan agus
a chosan fein, agus thubh-
airt e, Mar so tha an Spior-

ad naomh ag ràdh, Is ann
mar so a cheanglas na h-
Iudhaich ann an Ierusalem
an duine d'am buin an crios

so, agus bheir iad thairis

e do làmhaibh nan Cinn-
each.
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12 Agus an uair a chuala
sinne na nithe so, ghuidh
sinn fèin agus muinntir an
àite air, gun e dhol suas gu
Ierusalem.

13 An sin fhreagair Pòl,
Ciod is ciall duibh a'

gul, agus a' briseadh mo
chridhe ? oir a ta mise
ullamh cha'n e a mhàin
gu bhi air mo cheangal,
ach eadhon gu bàsachadh
ann an Ierusalem air son

ainme an Tighearna Iosa.

14 Agus an uair nach
gabhadh e comhairle, sguir

sinne, ag ràdh, Deanar toil

an Tighearna.
15 Agus an dèigh nan

làithean so, air dhuinn bhi
ullamh, chaidh sinn suas gu
Ierusalem.

16 Agus chaidh mar an
ceudna maille ruinn caìd
dona deisciobluibh o Che-
sarea, a' toirt leo Mhnasoin
o Chiprus, seann deisciobul

àraidh, aig an robh sinn gu
bhi air aoidheachd.

17 Agus an uair a thàinig

sinn gu Ierusalem, ghabn
na bràithre ruinn gu subh-
ach.

18 Agus air an ath là,

chaidh Pòl maille ruinne
dh'ionnsuidh Sheumais ; a-

gus bha na seanairean uile

a làthair.

19 Agus air dhasanfàilte
chur orra, chuir e'n cèill

doibh fa leth na nithe a
rinn Dia le 'mhinistreil-

eachd-san am measg nan
Cinneach.
20 Agus an uair a chual

iadsan so, thug iad glòir

do'n Tigheam, agus thubh*
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airt iad ris-san, Tha thu
raicinn, a bhràthair, cia lìon

mìle do na h-Iudhaich a ta

creidsinn ; agus tha iad uile

ro eudmhor mu'n lagh.
21 Agus chual iad umad-

sa, gu bheil thu teagasg do
na n-Iudhaich uile a ta

measg nan Cinneach^ Maois
a thre'igsinn. ag ràdh riu,

Nach còir dhoibh an clann
a thimchioll-ghearradh, no
gluasad a rèir nan gnàth.

22 Ciod uime sin a nith-
ear ? Gun teagamh, is

e'igin do'n t-sluagn cruinn-
eachadh : oir cìuinnidh iad
gu'n d'thàinig thu.

23 Uime sin dean so

a ta sinne ag ràdh riut

:

Tha ceathrar fhear maille
ruinne, air am bheil bòid ;

24 Thoir iadsan leat, agus
bi air do ghlanadh maille
riu, agus dean costus leo,

chum gu bearr iad an cinn:
agus gu'm bi fhios aig na
h-uile nach 'eil ach neo-ni
anns na chual iad mu d'

thimchioll-sa, ach gu bheil

thu fe'in mar an ceudna ag
imeachd gù riaghailteach,

agus a' coimhead an lagha.

25 Achmu thhnchioll nan
Cinneach a chreid, sgrìobh
sinne agus b'i ar breth, gun
iad a gnleidheadh a h-aon
do na nithibh sin, ach a
mhàin iad fe'in a choimh-
ead o nithibh a chaidh
ìobradh do ìodholaibh, agus
o fhuil, agus o ni tachdta,

agus o striopachas.

26 An sin ghabh Pòl na
daoine; agus air an là

màireach air dha bhi air a

ghlanadh maille riu, chaidh

e steach do'n teampuil, a'

foillseachadh coimhnonaidh
laithean a' ghlanaidh, gus
an tugtadh tabhartas air son
gach aon aca.

27 Agus an uair a bha
na seachd làithean air bheag
nithe air an coimhlionadh,
air do na h-Iudhaich o'n

Asia esan fhaicinn san
teampull, bhrosnuich iad

am pobull uile, agus chuir

iad làmh ann,
28 Ag èigheach, Fheara

Israeil, cuidichibh : is e so

an duine a ta teagasg nan
uile dhaoine anns gach àit

an aghaidh a' phobuill, a-

gus an lagha, agus an àite

so: agus os bàrr, thug e

steach Greugaich do'n team-
pull, agus shalaich e'n t-

ionad naomh so.

29 (Oir chunnaic iad
Trophimus an t-Ephesian-
ach roimhe sin anns a
bhaile maille ris, agus shaoil

iad gu'n d'thug Pòl a steach
do'n teampull e.)

30 Agus ghluaiseadh am
baile gu h-iomlan, agus
ruith an sluagh cuideachd

:

agus air dhoibh breith air

Pòl, tharruing iad a mach
as an teampull e : agus air

ball dhùineadh na dorsa.

31 Agus an uair a b'àill

leo a mharbhadh, chaidh
sgeula dh'ionnsuidh àrd-
cheannaird na cuideachd,
gu'n robh Ierusalem uile

thar a che'ile :

32 Neach air ball a thug
leis saighdearan,agus ceann-
ardan-cheud, agus a ruith

sìos d'an ionnsuidh : Agus
an uair a chunnaic iadsan
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an t-àrd-cheannard agus na
saighdearan, sguir iad do
bhualadh PhòiL

33 An sin thàinig an t-

àrd-cheannard am fagus a-

gus rug e air, agus dh'àithn
e a cheangal le dà shlabh-
raidh ; agus dh'fhiosraich
e, Cò e, agus ciod a rinn e.

34 Agus ghlaodh aon
chuidam measg an t-sluaigh
aon ni, agus cuid eile ni eile

:

agus an uair nach robh e an
comas da cinnteachd na
cùise a thuigsinn air son na
h-àrd-bhruidhne, dh'ord-
uich e esan a thoirt do'n
chaisteal.

35 Agus an uair a thàinig

e chum na staidhreach,

tharladh gu'n do ghiùlain-
cadh e leis na saighdear-
aibh, air son foireigin an t-

sluaigh.

36 Oir lean am mòr-
shluagh e, a' glaodhaich,
Beir uainn e.

37 Agus an uair a bha
Pòl gu bhi air a thoirt a
steach do'n chaisteal, thubh-
airt e ris an àrd-cheannard,
An cead domh-sa ni a labh-
airt riut ? agus thubh-
airt esan, An labhair thu
Gre'igis ?

38 Nach tusa an t-Eiphi-
teach sin a thog ceannairic
roimh na làithibh so, agus
a thug leat do'n fhàsach
ceithir mìle fear a bha 'nan
luchd-mortaidh ?

39 Ach thubhairt Pòl, Is

duine mise a tha a'm' Iudh-
ach gun amharus o Tharsus,
saor-dhuine do bhaiìe ro in-

bheach ann an Cilicia : a-

gus guidheam ort, thoir cead
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domh labhairt ris an t-

sluagh.
40 Agus an uair a thug

e cead da, Air do Phòl
seasamh air an staidhir,

sme'id e le 'làimh air an t-

sluagh, ag iarraidh èisd-

eachd : agus air fantuinn
ro thosdach dhoibh - san,

labhair e riu sa' chànain
Eabhruidhich, ag ràdh,

CAIB. XXII.
"pHEARA, a bhràithre,
* agus aithriche, e'isdibh-

sa ri m' dhìon-chainnt ribh
a nis

:

2 (Agus an uair a chual
iadsan gu'n do labhair e riu

sa' chànain Eabhruidhich,
bu mhòid a thosd iad : agus
thubhairt esan,)

3 Is ludhach mise da rìr-

eadh, a rugadh aim an
Tarsus na Cilicia, ach a
dh'oileadh sa' bliaile so, aig
cosaibh Ghamalieil, agus a
theagaisgeadh gu coimh-
lionta a rèir gnàtha lagha
nan aithriche, agus bha mi
eudmhor a thaobh Dhè
mar a ta sibhse uile an
diugh.

4 Agus rinn mi geur-
leanmhuinn gu bàs air an
t-slighe so, a' ceangal fhear
agus bhan, agus 'gan tarr-

uing gu prìosan :

5 Mar a ni an t-àrd-shag-
art mar an ceudna fianuis

domh, agus comhairle nan
seanairean uile ; o'n d'fhuair
mise mar an ceudna litriche

chum nam bràithre, agus
chaidh mi gu Damascus,
chum an dream a bha'n sin

a thoirt ceangailte gu Ier*
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usalem, chum gu deantadh
peanas orra.

6 Agus tharladh, air

dhomh bhi 'g imeachd, agus
a' druideadh ri Damascus
mu mheadhon-là, gu'n do
dhealraich gu h-obann o
nèamh solus mòr mu'n
cuaitt orm.

7 Agus thuit mi air an
talamh, agus chuala mi
futh ag ràdh, A Shauil, a
hauil, c'ar son a ta thu

'gam gheur-leanmhuinn-
sa?

8 Agus fhreagair mise,

Cò thu, a Thighearn ? A-
gus thubhairt e rium, is

mise Iosa o Nasaret, air am
bheil thusa a' deanamh
geur-leanmhuinn.

9 Agus chunnaic na
iaoine a bha maille rium
an solus gu deimhin, agus
ghabh iad eagal ; ach cha
chual iad guth an ti a labh-
air rium-sa.

10 Agus thubhairt mise,

Ciod a ni mi, a Thighearn ?

Agus thubhairt an Tigh-
earn rium, Eirich, agus
imich gu Damascus, agus
an sin labhrar riut mu thim-
chioll nan nithe sin uile a

dh'orduicheadh dhuitse a

dheanamh.
11 Agus an uair nach bu

.èir dhomh tre ghlòir an t-

soluis sin, air dhomh bhi

air mo threòrachadh air

làimh leo-san a bha maille

rium, thàinig mi gu Dam-

12 Agus air do dhuine
àraidh d'am V'ainmAnanias,
a bha cràbhach a rèir an
lagha, agus air an robh

deadh theisteas aìg na h-
Iudhaich uile a bha chòmh-
nuidh an sin,

13 Teachd a m' ionnsuidh,
agus seasamh làimh rium,
thubhairt e rium, A Shauil
a bhràthair, faigh do radh-
arc. Agus air an uair sin

fèin dh'amhairc mi suas air.

14 Agus thubhairt esan,

Thagh Dia ar n-aithriche
roimh-làimh thusa, chum
gu'n gabhadh tu eòlas air a
thoil, agus gu'm faiceadh

.

tu an t-Aon cothromach sin,

agus gu'n cluinneadh tu

guth as a bheul.
15 Oir bithidh tu a'd'

fhianuis- aige chum nan
uile dhaoine, air na nithibh
a chunnaic agus a chuala
tu.

16 Agus a nis c'ar son a
ta thu a' deanamh moille ?

Eirich, agus bi air do
bhaisteadh, agus ionniaid
uait do pheacanna, a' gairm
air ainm an Tighearn.

17 Agus tharladh, 'nuair

a phill mise gu lerusaiem,
agus a bha mi a' deanamh
urnuigh san teampull, gu'n
deachaidh mi ann an neul,

18 Agus gu'm faca mi
esan ag ràdh rium, Dean
deifir, agus imich gu grad
à Ierusalem ; oir cha ghabh
iad ri d' theisteas mu m'
thimchioll-sa.

19 Agus thubhairt mise,

A Thighearn, tha fhios aca
gu robh mise a' tilgeadh

am prìosan, agus a' sgiùrs-

adh anns gach sionagog
iadsan a chreid annad-sa :

20 Agus an uair a dhòirt-

eadh fuil do mhairtirich
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Stephain, bha mise mar an
ceudna a'm' sheasamh a
làthair, agus ag aontachadh
leis a mharbhadh, agus
a' coimhead eudaich na
muinntir a mharbh e.

21 Agus thubhairt erium,
Imich : oir cuiridh mise
thu am fad chum nan Cinn-
each.

22 Agus dh'eisd iad ris

gus an fhocal so, agus thog
iad an sin an guth gu h-àrd,

ag ràdh, Beir o'n talamh a
leithid so do dhuine ; oir

cha chòir e bhi beò.

23 Agus an uair a bha
iadsan ag eigheach, agus a'

tilgeadh dhiubh an eud-
aich, agus a' tilgeadh
luaithre san athar,

24 Dh'àithn an t-àrd-

cheannard esan a thoirt

do'n chaisteal, ag orduch-
adh a cheasnachadh le a
sgiùrsadh ; chum gu faigh-

eadh e fios ciod i a' choire

mu'n robh iad a' glaodhaich
mar sin 'na aghaidh.

25 Agus an uaìr a bha
iad 'ga cheangal le iallaibh,

thubhairt Pòl ris a' cheann-
ard-ceud a sheas a làthair,

Am bheil e ceaduichte
dhuibhse duine a ta 'na

Romhanach a sgiùrsadh,
agus gun e air a dhìteadh ?

26 Agus an uair a chual
an ceannard-ceud so, dh'-

imich e agus dh'innis e

do'n àrd-cheannard, ag
ràdh, Thoir fa'near ciod a
ni thu ; oir is Romhanach
an duine so.

27 An sin thàinig an t-

àrd-cheannard d'a ionn-
euidh, agus thubhairt e ris,
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Innis domh-sa, an Romh-
anach thu ? Agus thubh-
airt esan, Is mi.

28 Agas fhreagair an t-

àrd-cheannard, Is mòr an
t-suim air an do cheann-
aich mise an t saorsa so.

Agus thubhairt Pòl, Ach
rugadh mise saor.

29 An sin dh'imich iad-

san uaith air ball a bha
gus a cheasnachadh : agus
ghabh an t-àrd-cheannard
mar an ceudna eagal 'nuair

a thuig e gu'm bu Romh-
anach e, agus a chionn gu'n
do cheangail se e.

30 Agus air an là màir-
each, air dha bhi togarrach
air fiÌGs cinnteach fhaotainn
ciod i a' choire a bha na
h-Iudhaich a' cur as a leth,

dh'fhuasgail se e o a chuibh-
reachaibh, agus dh'àithn e

do na h-àrd- shagartaibh
agus d'an comhairle uile

teachd a làthair, agus air

dha Pòl a thoirt sìos, chuir

e 'nam fianuis e.

CAIB. XXIII.
A GUS air dearcadh do

f* Phòl aira' chomhairle,
thubhairt e, Fheara agus
a bhràithre, anns an uile

dheadh choguis chaith mise
mo bheatha a thaobh Dhe
gus an là'n diugh.
2 Agus dh'àithn an t-àrd-

shagart Ananias dhoibh-
san a bha 'nan seasamh
làimh ris, a bhualadh air a
bheul.

3 An sin thubhairt Pòl
ris, Buailidh Dia thusa, a
bhalla ghealaichte : oir am
bheil thusa a'd' shuidhe a
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thoirt breth ormsa a rèir an
lagha, agus an aghaidh an
lagha ag orduchadh mo
bhualadh?

4 Agus thubhairt iadsan
a sheas làimh ris, Am bheil
thusa a' toirt ana-cainnt do
àrd-shagart Dhè ?

5 An sin thubhairt Pòl,
Cha robh fhios agam, a
bhràithre, gu'm b'e an t-

àrd-shagart e: oir a ta e

sgrìobhta, Na labhair olc

mu uachdaran do pho-
buill.

6 Ach an uair a thuig
Pòl, gu robh cuid diubh
nan Sadusaich, agus a'

chuid eile 'nam Phairisich,

ghlaodh e anns a' chomh-
airle. Fheara agns a
bhràithre, is Phairiseach
mise, mac Phairisich : is

ann à leth dòchais agus ais-

eirigh nam marbh, a tha
mi air mo thoirt am breith-

eanas.

7 Agus air dhasan so a
labhairt, dh'èirich comhstri
eadar na Phairisich agus
na Sadusaich : agus roinn-
eadh an coimhthional an
aghaidh a chèile.

8 Oir tha na Sadusaich
ag ràdh nach 'eil aiseirigh,

no aingeal, no spiorad ann

;

ach a ta na Phairisich ag
aideachadh gach aon diubh.

9 Agus dh'e'irich gàir

mhòr : agus air seasamh
suas do na sgrìobhaichibh
a bha air taobh nam Phair-
iseach, chathaich iad 'na/n

aghaidh, ag ràdh, Cha'n 'eil

sìnne faotainn cron air bith

san duine so : ach ma labh-
air spiorad no aingeal ris,

na cogamaid an aghaidh
Dhe-.

10 Agus an uair a dh'-
èirich connsachadh mòr eat-

orra, air do'n àrd-cheannard
bhi fo eagal gu'n rachadh
Pòl a tharruing as a chèile

leo, dh'àithn e do na saighd-
earaibh dol sìos, agus esan
a thogail leis an làimh làidir

as am meadhon, agus a
thoirt do'n chaisteal.

11 Agus air an oidhche
'na dhe'igh sin, sheas an
Tighearn làimh ris, agus
thubhairte, Biodh misneach
mhaith agad, a Phòil ; oir

mar a rinn thu' fianuis mu
m' thimchioll-sa ann an Ie-
rusalem, is amhuil sin is

èigin duit fianuis a dhean-
amh anns an Ròimh.

12 Agus air teachd do'n
là, chrumnich dream àraidh
do na h-Iudhaich an ceann
a chèile, agus chuir siad iad
fe'in fo mhallachadh, ag
ràdh, nach itheadh agus
nach òladh iad gus am
marbhadh iad Pòl.

13 Agus bha iad os ceann
dà fhichead fear a rinn an
co-mhionnachadh so.

14 Agus thàinig iad chum
nan àrd-shagart, agus nan
seanairean, agus thubhairt
iad, Chuir sinne sinn fe'in

fo àrd-mallachadh, nach
blaiseamaid ni sam bith

gus am marbhamaid Pòl.

15 A nis uime sin iarr-

aibh-sa maille ris a' chomh-
airle air an àrd-cheannard,

gu'n tugadh e do 'ur n-
ionnsuidn-sa e am màir-

each, mar gu biodh a rùn
oirbh fios fhaotainn ni bu



choimhlionta air ni èigin

m'a thimchioll; agus tha

sinne deas chum esan a
mharbhadh, mu'n tig e'm
fagus duibh.

16 Agus an uair a chuala

mac peathar Phòil am feall-

fholach so, thàinig e, agus
air dha dol a steach do'n

chaisteal, dh' innis e sin do
Phòl.

17 An sin ghairm Pòl
d'a ionnsuidh aon do na
ceannardaibh-cheud, agus
thubhairt e, Thoir an t-òg-

anach so chum an àrd-

cheannaird ; oir a ta ni àr-

aidh aige r'a innseadh dha.

18 An sin thug e leis e,

agus threòraich se e chum
an àrd-cheannaird, agus
thubhairt e, Ghairm Pòl am
prìosanach mise d'a ionn-

suidh, agus ghuidh e orm an
t-òganach so thoirt a d'ionn-

suidh-sa, aig am bheil ni

èigin r'a innseadh dhuit.

19 An sin rug an t-àrd-

cheannard air a làimh, agus
chaidh e a leth taobh an
uaignidheas maille ris, a-

gus dh'fhiosraich e dheth,

Ciod a tha agad r'a inn-

seadh dhomh-sa ?

20 Agus thubhairt esan,

Rinn na h-Iudhaich comh-
airle iarraidh ortsa, gu'n
tugadh tu Pòl am màireach
do'n chomhairle, mar gu'm
biodh iad gu rannsachadh
ni's ge'ire a dheanamh air

ni-èigin m'a thimchioll.

21 Ach na aontaich thusa
leo : oir a ta os ceann dà
fhichead fear dhiubh ri

feall-fholach 'na aghaidh, a
chuir iad fein fo mhallach-
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adh, nach ith agus nach òl

iad gus am marbh iad e

:

agus a nis tha iad ullamh,
a' feitheamh ri gealladh
uaitse.

22 An sin leig an t-àrd-

cheannard uaith an t-ògan-

ach, agus dh'àithn e dha.

ag ràdh, Feuch, nach innis

thu do neach sambith, gu'n
d'fhoillsich thu na nithe so

dhomh-sa.
23 Agus ghairm e d'a

ionnsuidh dà cheannard-
ceud, agus thubhairt e, UU-
uichibh dà cheud saighdear

a thèid gu Cesarea, agus
deich agus tri fichead marc-
ach, agus dà cheud fear-

sleagha, air an treas uair

do'n oidhche.

24 Agus ulluichibh eich,

chum air dhoibh Pòl a chur
orra, gu'n toir iad e gu
tèaruinte chum an uachdar-
ain Felics.

25 Agus sgrìobh e litii

air a 'mhodh so :

26 Beatha agus slàinte o

Chlaudius Lisias, chum an

uachdarain ro òirdheirc Fe-
lics.

27 Ghlacadh an duine so

leis na h-Iudhaich, agus an
uair a bhaiad air ti a marbh-
adh, thàinig mise orra le

saighdearaibh, agus thug mi
dhiubh e, a' tuigsinn gu'm
bu Romhanach e.

28 Agus air dhomh bhi
toileach air fios an aobhaii
fhaotainn air son an d'agaii

iad e, thug mi sìos e chum
an comhairle-san :

29 Agus thuig mi gu'n
robh e air agairt mu cheisd-

ibh d'an lagh fe'in, gun ni
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sam bith air a chur as a leth

a b'airidh air bàs no air

ceanglaichibh.

30 Ach an uair a dh'inn-

seadh dhomh gu'n robh na
h-Iudhaich gu fealla chaith-
eadh air an duine, air ball

chuir mi a d'ionnsuidh-sa e,

agus thug mi àithne mar an
ceudna d'a luchd-casaid,

gach cùis a Iha aca 'na

aghaidh a chur an ceill a'd'

làthair- sa. Slàn leat.

31 An sin air do na
saighdearaibh Pòl a ghabh-
ail, a relr mar a dh'àithn-

eadh dhoibh, thug iad san

oidhche e gu Antipatris.

32 Agus air an là màir-

each leig iad do'n mharc-
shluagh dol leis, agus phill

iad fèin do'n chaisteal.

33 Agus an uair a chaidh

iad a stigh do Chesarea, a-

gus a thug iad an litir do'n

uachdaran, chuir iad mar an
ceudna Pòl 'na fhianuis.

34 Agus an uair a leugh

an t-uachdaran an litir, dh'-

fhiosraich e cò an dùthaich

o'n robh e. Agus an uaira
thuig e gur ann o Chilicia

bha c,

35 Thubhairt e, Eisdidh

mi riut, 'nuair a thig do
luchd-casaidmar an ceudna.
Agus dh'àithn e esan a

choimhead ann an talla-

breitheanais Heroid.

CAIB. XXIV.
A GUS an ceann chùig
-"• làithean 'na dhèigh
sin, chaidh Ananias an t-

àrd-shagart sìos maille ris

na seanairibh, agus ri Ter-
tullus fear-tagraidh àraidh,

muinntir a nochd iadfèln
an làthair an uachdarain an
aghaidh Phòil.

2 Agus an uair a ghairm-
eadh a mach e thòisich Ter-
tullus air a chasaid, ag
ràdh, Do bhrìgh gu bheil
sinn tromhad-sa a' meal-
tuinn mòr-shìth, agus gu'n
d'rinneadh iomadh deadh
ghnìomh do'n chinneach so

tre do ghliocas-sa,

3 Tha sinne gabhail ri

so, anns gach àm agus anns
gach àit, Fhelics ro òir-

dheirc, maille ris gach uile

bhuidheachas.
4 Ach, chum nach cuir-

innmòr-mhoille ort,guidh-
eam ort, do d' shuairceas

gu'n eisd thu ruinn gu
h-ath-ghoirid.

5 Oir fhuair sinn am
fear so 'na phlàigh, agus a'

dùsgadh nan Iudhach uile

gu ceannairc air feadh an
domhain, agus 'na cheann-
feadhna do luchd saobh-
chreidimh nan Nasarenach.

6 Neach mar an ceudna
a thogair an teampull a
shalachadh ; agus a ghlac
sinne, agus b'àill leinn

breth a thoirt air a reir ar
lagha fe'in :

7 Ach air teachd do Li-
sias an t-àrd-cheannard
oirnn, thug e le mòr-ainn-
eart as ar làmhaibh e.

8 Agàithneadh d'a luchd-
casaid teachd a d' ionn-

suidh-sa ; neach o'm feud
thu le a cheasnachadh, fios

fhaotainn air na h-uile nith-

ibh a tha sinne a' cur as a

leth.

9 Agus dh'aontaich na
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h-Iudhaich mar an ceudna,

ag ràdh, Gru'n robh na
nithe sin mar sin.

10 An sin air do'n uachd-
aran smèideadh air Pòl e a

labhairt, fhreagair esan, Is

mòid mo mhisneach gu
freagairt air mo shon fe'in,

gu bneil fhios agam gu robh
thusa rè mòrain bhliadhna
a'd' bhreitheamh air a'

chinneach so

:

11 Oir feudaidh tu fios

fhaotainn, nach mò na dà
là dheug o chaidh mi suas

gu Ierusalem a dheanamh
aoraidh.

12 Agus cha d'fhuair iad

mi a' deasboireachd ri aon
neach san teampull, no a'

brosnuchadh an t-sluaigh

gu ceanmirc, aon chuid sna
sionagogaibh, no anns a'

bhaile.

13 Ni mò is urrainn iad

na nithe sin a dhearbhadh
a tha iad a' cur as mo
leth.

14 Ach tha mi ag aid-

eachadh so dhuitse, gur
ann a reir na slighe sin ris

an abair iadsan saobh-
chreidimh, a ta mise a'

deanamh aoraidh do Dhia
m' aithriche, a' creidsinn

nan uile nithe a ta sgrìobhta
san lagh agus anns na fàidh-
ibh :

15 Agus a ta dòchas ag-
am an Dia, ris am bheil

sùil mar an ceudna aca
fe'in, gu'n tig aiseirigh nam
marbh, nam fìrean araon
agus nan neo-fhìrean.

16 Agus an so tha mi a'

saoithreachadh a ghnàth
coguis neo-lochdach a bhi
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agam a thaobh Dhe', agus
a thaobh dhaoine.

17 A nis an dèigh mòr-
ain bhliadhna, thàinig mi
a thoirt dèirce chum mo
chinnich, agus thabhartas.

18 Air a so fhuair Iudh-
aich àraidh o'n Asia mi air

mo ghlanadh san teampull,
gun sluagh, agus gun
bhuaireas.

19 Muinntir d'am bu
chòir bhi'n so a'd' làthair-

sa, agus m' agairt, nam
biodh ni sam bith aca a'm'
aghaidh.

20 No abradh iad so fe'in,

ma fhuair iad eucoir sam
bith annam-sa, 'nuair a
sheas mi an làthair na
comhairle

;

21 Mur ann a mhàin air

son an aoin fhocail so, a
ghlaodh mi a'm' sheasamh
'nam measg, Gur ann air

son aiseirigh nam marbh,
a ta mi air mo thoirt

gu breitheanas leibhse an
diugh.

22 Agus an uair a chuala
Felics na nithe so, air dha
eòlas ni bu diongmhalta bhi
aige air an t-sliglie sln,

chuir e air dàil iad, &g
ràdh, 'Nuair a thig Lisias

an t-àrd-cheannard a nuas,

làn-rannsaichidh mi bhur
cùis.

23 Agus dh'àithn e do
cheannard-ceud Pòl a
ghleidheadh, agus e bhi
fuasgailte aige, agus gun
neach d'a mhuinntir fe'in a

bhacadh o fhrithealadh dha,
no teachd d'a ionnsuidh.

24 Agus an dèigh làith-

ean àraidh, 'nuair a thàinig

T
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Felics maille r'a mhnaoi
Drusilla, a bha 'na Ban-
ludhach, chuir e fios air

Pòl, agus dh'èisd e ris mu
thimchioll a' chreidimh ann
an Criosd.

25 Agus air dhasan bhi a'

reusonachadh mu fhìreant-

Echd, stuaim, agus breith-

eanas ri teachd, ghabh Fe-
lics eagal mòr, agus fhreag-
air e, Imich romhad an
tràth so ; 'nuair a bhios

ùine agam, cuiridh mi fios

ort.

2fi Bha dùil aige mar an
ceudna gu rachadh airgiod

a thoirt da le Pòl, chum
gu'm fuasgladh se e : uime
sin chuir e iìos air ni bu
trice, agus labhair e ris.

27Achair do dhàbhliadh-
na bhi air an coimhlionadh,

thàinig Porcius Festus an
àit Fhelics : agus air do
Fhelics bhi toileach comain
a chur air na h-Iudhaich,

dh'fhàg e Pòl ceangailte.

CAIB. XXV.
À NIS 'nuair a thàinig
^*F estus do'n mhòr-roinn,

an ceann tri làithean chaidh

e suas o Chesarea gu Ieru-

salem.

2 Agus nochrt an t-àrd-

shagart agus maithean nan
ludhach iad fèin 'na làth-

air an aghaidh Phòil, agus
chuir iad impidh air,

3 Ag iarraidh fàbhoir 'na

aghaidh, gu'n cuireadh e

iios air gu Ierusalem, agus
'uul a dheanamh feall-fhol-

ach chum esan a mharbh-
adh air an t-slighe.

4 Ach fhreagair Festus,

Gu'm bu chòir Pòl a
ghleidheadh ann an Cesa-
rea, agus gu'n rachadh e
fèin an s'm gu h-aithghearr.

5 Uime sin, ars' esan,

rachadh iadsan 'nur measg
a dh'fheudas, sìos maille
rium-sa, agus ma ta coire

air bith san duine so, cuir-

eadh iad sin as a letn.

6 Agùs air dha fantuinn
'nam measg os ceann deich
làithean, chaidh e sìos do
Chesarea; agus air an là

màireach shuidh e air a'

chaithir-bhreitheanais, a-

gus dh'àithn e Pòl a thoirt

a làthair.

7 Agus an uair a thàinig
esan, sheas na h-Iudhaich
a thàinig a nuas o lerusa-
lem m'a thimchioll, a' cur
choireanna Honmhor agus
mòra à leth Phòil, nach b'

urrainn iad a dhearbhadh :

8 'Nuair a fhreagair esan
'ga shaoradh fèin, Cha d'

rinn mi cionta sam bith an
aghaidh lagha nan Iudh-
ach, no 'n aghaidh an team-
puill, no 'n aghaidh Chea-
sair.

9 Ach air bhi do Fhestus
togarrach air toileachas-

inntinn a thoirt do na h-:

Iudhaich, fhreagair e Pòl,
agus thubhairt e, An àill

leatsa dol suas gu Ierusa-

lem, agus an sin dol fo

bhreitheanas thaobh nan
nithe sin ann mo làthair-

sa?
] An sin thubhairt Pòl,

Tha mi m' sheasamh aig

caithir-breitheanais Chea-
sair, far an còir breth aj

thoirt orm : air na h-Iudh-
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aich cha d'rinn mi eucoir

sam bith, mar is maith a ta

fios agadsa.

11 Oir ma tha mi dean-
amh eucoir, agus ma rinn

mi ni sam bith a thoill bàs,

cha'n 'eil mi diultadh bàs
fhulang: ach mur 'eil ni

sam bith dhiubh sin fìor
a tha iad so a' cur as mo
leth, cha'n fheud duine
sam bith mo thoirt thairis

doibh. Tha mi togail mo
chùis gu Ceasar.

12 An sin an deigh do
Fhestus labhairt ns a'

chomhairle, fhreagair e,

An do thog thu do chùis gu
Ceasar ? guCeasar theid thu.

13 Air dol do làithibh

àraidh seachad, thàinig A-
gripa an righ agus Bernice
gu Cesarea a chur fàilte air

Festus.

14 Agus air dhoibh mòran
làithean a chaitheadh an sin,

chuir Festus cùis Phòil an
ceill do'n righ, ag ràdh,

Dh'fhàgadh duine àraidh
le Felics 'na phrìosanach.

15 Air-san, an uair a bha
mise ann an Ierusalem, rinn
nah-àrd-shagairtagussean-
airean nan Iudhach casaid

rluvi, ag iarraidh binne 'na

aghaidh.
16 D'an d'thug mise am

freagradh so, Cha'n e gnàth
nan Romhanach duine sam
bith a thoirt thairis chum
bàis, gus am bi aig an neach
a tha air agairt, a luchd-
casaid aghaidh rih-aghaidh

,

agus gu'm bi cothrom aige

air e fe'in a shaoradh o'n

choire a chuireadh as a leth.

17 Uime sin an uair a

thàinig ìad araon an so, gun
mhoille sam bith shuidh m.
air an là màireach sa'

chaithir-bhreitheanais, agus
dh'àithn mi'n duine a thoirt

a làthair.

18 Agus an uair a sheas

a luchd-casaid m'a thim-
chioll, cha do chuir iad
coire air bith as a leth do na
nithibh a shaoil mise :

19 Ach thug iad ceisdean
àraidh 'na aghaidhmu thim-
chioll an creidimh fèin, a-

gus mu thimchioll losa
àraidh, a fhuair bàs, neach
a thubhairt Pòl a bhi beò.

20 Agus a chionn gu
robh mise amharusach mu
thimchioll an leithid sin do
cheisdibh, dh'fheòraich mi
dheth am b'àill leis dol suas
gu Ierusalem, agus an sin

dol fo bhreitheanas mu na
nithibh so.

21 Ach an uair a dh'iarr

Pòl a choimhead gus am
fiosraichteadh a chùis-san
le Augustus, dh'àithn mi e

bhi air a ghleidheadh gus
an cuirinn gu Ceasar e.

22 An sin thubhairt A-
gripari Festus,B'àill leamsa
rein an duine so chluinntinn.

Am màireach, thubhairt
esan, cluinnidh tu e.

23 Uime sin air an là

màireach, 'nuair a thainig
Agripa, agus Bernice, le

mòr-ghreadhnachas, agus a

chaidh iad a steach maille
ris na h-àrd-cheannardaibh
agus prìomh-dhaoinibh na
caithreach do'n ionad èisd-

eachd,air doFhestus àithne
a thoirt, thugadh Pòl a làth-
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24 A gus thubhairt Festus,

A righ Agripa, agus sibhse

a dhaoine uile a ta làthair

an so maille ruinn, tha sibh

a' faicinn an duine so, mu'n
do chuir sluagh nan ludh-
ach uile impidh ormsa, ar-

aon ann an Ierusalem, agus
an so, a' glaodhaich nach
bu chòir e bhi ni b'fhaide
beò.

25 Ach an uair a thuig
mise nach d'rinn e ni sam
bith a thoill bàs, agus a
chionn gu'n do thog e fèirì

a chùis gu Augustus, shon-
raich mi a chur cFa ionn-
suidh.

26 Mu nach 'eil m' sam
bith cinnteach agam r'a

sgrìobhadh chummoThigh;
earn. Uime sin thug mi
mach e do 'ur n-ionnsuidh-
sa, agus gu h-àraidh a
d'ionnsuidh-sa, a righ A-
gripa, chum an deigh rann-
sachadh a dheanamh, gu'm
biodh agam ni e'igin r'a

sgrìobhadh.

27 Oir is mi-reusonta a'm'
bheachd-sa prìosanach a
chur uatn^ agus gun na
cùisean a ta 'na aghaidh
ainmeachadh.

CAIB. XXVI.
A N sin thubhairt Agripa
^*- ri Pòl, Tha cead agad
iabhairt air do shon fein.

An sin shìn Pòl a mach a
làmh, agus fhreagair e air

a shon fe'in,

2 A ta mi 'gam mheas
fe'in sona, a righ Agripa,
do bhrìgh gu bheil mi gu
freagairt air mo shon fèin

an diugh a'd' làthair-sa,

thaobh nan nithe sin uile a
ta air an cur as mo leth leis

na h-Iudhaich.
3 Gru h-àraidh, a chionn

gu bheil thusa eòlach air

gach gnàth agus ceisd a tha
am measg nan Iudhach

:

uime sin guidheam ort, èisd
rium gu foighidneach.

4 Tha mo bheatha-sa o
m'òige, a chaitheadh air tùs
am measg mo chinnich fèin

ann an Ierusalem, aith-

nichte do na h-Iudhaich
uile

;

5 D'am b'aithne miothùs,
(nam b'àill leo fianuis a
clheanamh,) gu'n do chaith
mi mo bheatha a'm' Phair-
iseach, a rèir an luchd
comh-bharail a's teinne d'ar
creidimh-ne.

6 Agus a nis tha mi m*
sheasamn fo bhreitheanas
air son dòchais a'gheallaidh
a rinneadh le Dia d'ar n-
aithrichibh.

7 Chum am bheil dùil aig
ar dà thre'ibh dheug-ne
teachd, a' deanamh seirbhis

do Dhia a là agus a dh'-
oidhche do ghnàth; agus
air son an dochais so tha
mise, a righ Agripa, air m'
agairt leis na h-Iudhaich.

8 C'ar son a mheasar
leibhse mar ni do-chreid-

sinn, gu'n dùisgeadh Dia
na mairbh ?

9 Gu deimhin mheas mise
annam fe'm, gu'm bu chòir

dhomh mòran nithe a dhean-
amh an aghaidh ainme Iosa
o Nasaret.

10 Ni mar an ceudna a
rinn mi ann an Ierusalem :

agus air faotainn ùghdarrais
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o na h-àrd-shagartaibh,
dhruid mi mòran do na
naoimh am prìosanaibh ; a-

gus an uair a chuireadh gu
bàs iad, thug mi mo ghuth
'nan aghaidh.
11 Agus a' deanamh pean-

ais orra gu minic anns gach
sionagog, cho-èignich mi
iad gu toibheum a labhairt;

agus air dhomh bhi gu ro

mhòr air bhoile 'nan agh-
aidh, rinn mi geur-lean-
mhuinn orra, eadhon gu
bailtibh coigreach.

12 Air a so 'nuair a bha
mi dol gu Damascus, le

cumhachd agus barantas

o na h-àrd-shagartaibh

;

13 Mu mheadhon-la, O
a righ, chunnaic mi air

an t-slighe solus o nèamh,
bu shoilleire na solus na
grèine, a' dealrachadh mu'n
cuairt orm, agus orra-san a
bha 'g imeachd maille rium.

14 Agus an uair a thuit

sinn uile air an talamh,
chuala mi guth a' labhairt

rium, agus ag ràdh anns a'

chainnt Eabhruidhich, A
Shauil, a Shauil, c'ar son a
ta thu ga m' gheur-lean-
mhuinn ? Is cruaidh dhuit-

se bhi breabadh an aghaidh
nan dealg.

15 Agus thubhairt mise,

Cò thu, a Thighearn ? A-
gus thubhairt esan, Is mise
Iosa a ta thusa a' geur-lean-

mhuinn.
16 Ach e'irich, agus seas air

do chosaibh ; oir dh'fhoill-
sich mi mi fe'in duit chum
na crìche so, gu'n orduich-

inn thu a'd' mhinisteir agus
a'd' fhianuis araon air na
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nithibh sin a chunnaic thu,
agus air na nithibh anns am
foillsich mi mi fe'in duit

;

17 Ga d' shaoradh o'n

t-sluagh, agus ona Cinnich,

chum am bheil mi nis ga d'

chur,

18 A dh'fhosgladh an
sùl, chum gu tionndaidh iad

o dhorchadas gu solus, a-

gus o chumhachd Shatain
gu Dia, ohum gu faigh iad

maitheanas pheacanna, a-

gus oighreachd maille ris a'

mhuinntir sin a ta air an
naomhachadh tre'n chreid-

imh a ta annam-sa.
19 Uime sin, a righ

Agripa, cha robh mi eas-

ùmhal do'n taisbean nèamh-
aidh

:

20 Ach shearmonaich mi
air tùs dhoibh-san ann an
Damascus, agus ann an le-

rusalem, agus air feadh tìre

Iudea uile, agus an sin do
na Cinnich, iad a dheanamh
aithreachais agus pilltinn

ri Dia, a' deanamh oibre

iomchuidh an aithreachais.

2 L Air son nan nithe so

ghlac na h-Iudhaich mi san
teampull, agus b'àill leo mo
mharbhadh.

22 Uime sin air dhomh
còmhnadh fhaotainn o

Dhia, bhuanaich mi gus an
là'n diugh, a' deanamh fian-

uis do'n bheag agus do'n
mhòr, gun ni air bith a'

labhairt ach na nithe sin a
thubhairt na fàidhean agus
Maois a bha gu teachd

;

23 Gru robh Criosd gu
fulang, agns gu robh e gu
èirigh an ceud neaeh o na
Hiarbhaibh3 agus gu'm foilL
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sicheadh e solus clo'n pho-
bull, agus do na Cinnich.

24 Agus air dha bbi labh-
airt nan nithe so air a shon
fèin, thubhairt Festus le

guth àrd, Tha thu air mhi-
chèill a Phòil : tha mòr-
fhòghlum ga d' chur air

bhoile.

25 Ach thubhairt esan,

Cha 'n 'eil mi air bhoile,

Fhestuis ro òirdheirc ; ach
tha mi a' labhairt bhriathra

na fìrinn agus na ce'ille.

26 Oir a ta fhios aig an
righ roimh am bheil mise
a' labhairt gu saor, air na
nithibh so : oir tha cinnt

agam nach 'eil a h-aon do na
nithibh so an ain-fhios da

;

oir cha'n ann an cùil a rinn-

2adh so.

27 Am bheil thu creid-

3inri nam fàidhean, a righ

Agripa ? tha fhios agam
gu bheil thu 'g an creid-

sinn.

28 An sin thubhairt A-
gripa ri Pòl, Is beag nach
'eil thu 'gam aomadh gu
bhi am Chriosduidh.

2 (J Agus thubhairt Pòl,

B'e mo ghuidhe air Dia,

gu'm biodh cha'n e mhàin
thusa, ach mar an ceudna
iadsan uile a tha 'g èisd-

eachd rium an diugh, ann
am beag agus am mòr, mar
a ta mise, saor o na geimh-
libh so.

30 Agus air dha na briath-

ra so a labhairt, dh'èirich

an righ, agus an t-uachd-

aran, agus Bernice, agus
an clream a shuidh maille

riu :

31 Agus an uair a chaidh

iad a leth-taobh, labhair iacH

r'a cheile, agràdh, Cha'n 'eil

an duine so a' deanamh ni

air bith toillteannach air

bàs no air geimhlibh.
32 An sin thubhairt A-

gripa ri Festus, Dh'fheud-
tadh an duine so a leigeadh

as, mur bhiodh gu'n do
thog e a chìiis gu Ceasar.

CAIB. XXVII.
A GUS an uair a thugadh
"" breth sinne a sheòl-

adh do'n Eadailt, thug iad

Pòl thairis maille ri prìosan-
aich àraidh eile, do cheann-
ard-ceud d'am b'ainm Iu-
liuSj do chuideachd August-
uis.

2 Agus air dhuinn dol

air luing le Adramitium,
thog sinn ar seòil, a' cur
romhainn seòladh seachad
air crìochaibh na h-Asia,
air do Aristarchus Mace-
donach o Thesalonica bhi
maille ruinn.

3 Agus air an là màir-
each, thàinigsinn gu Sidon.

Agus air do Iulius bunt-
ainn gu suairce ri Pòl, leig

e dha dol a dh'ionnsuidh a

chàirde chum comhfhurt
achd fhaotainn.

4 Agus air dhuinn stiùr-

adh as a sin, sheòl sinn fo

Chiprus, a chionn gu robh
na gaotha 'nar n-aghaidh.

5 Agus an uair a sheòl

sinn troimh'n fhairge ta

làimh ri Cilicia agus Pam-
philia, thàinig sinn gu
Mira baile do Licia.

6 Agus fhuair an ceann-

ard-ceud long an sin o

Alecsandria, a bha seòladh
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do'n Eadailt, agus chuir e

sinn a steach innte.

7 Agus an uair a sheòl

sinn gu mall rè mòrain do
làithibh, agus a thàinig sinn

air e'igin fa chomhair Chnid-
uis, a chionn nach do leig

a' ghaoth leinn, sheòl sinn

fo Chrete, fa chomhair
Shalmone

;

8 Agus air dhuinn seòl-

adh air èigin seachad air,

thàinig sinn gu ionad àr-

aidh ris an abrar, Na cal-

aidh sgiamhach, am fagus
d'an robh baile Lasea.

9 Agus air do mhòr-
an ùine dol seachad, 'nuair

a bha seòladaireachd a
nis cunnartach, a chionn
gu'n deachaidh an trasgadh
cheana seachad, chomhairl-
ich Pòl iad,

lOAgràdhriu, Fheara,
tha mi faicinn gu'm bi an
t-seòladaireachd so le doch-
ann agus call mòr, cha'n e

mhàin do'n luchd agus do'n
luing, ach d'ar n-anamaibh
fèin.

1 1 Gidheadh,ismò chreid an
ceannard-ceud ammaighstir
agus sealbhadair na luinge,

nananithealabhradh le Pòl.

12 Agus a chionn gu'n
robh an caladh neo-iomch-
uidh gus an geamhradh a
chaitheadh ann, b'i comh-
airle na cuid bu mhò seòl-

adh as a sin mar an ceudna,
agus nam feudadh iad air

chor sam bith teachd gu
Phenice, caladh do Chrete
a ta 'g amharc chum an iar-

dheas, agus an iar-thuath,
agus fantuinn rè a' gheamh-
raidh an $in.
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13 Agus an nair a she'id

a' ghaoth à deas gu ciùin,

shaoil iad gu d'fhuair iad

an rùn, agus ag togail àn
seòl dhoibh, stiùir iad ri

taobh Chrete.

14 Ach an ceann beagain
'na dhe'igh sin, shèid gaoth
anrathach 'na h-aghaidh,
ris an abrar Euroclidon.

15 Agus air bhi do'n
luing air a fuadachadh, a-

gus gun chomas di dol an
aghaidh na gaoithe, leig

sinn ruith dhi.

16 Agus air dhuinn ruith

a stigh fuidh eilean beag àr-

aidh d'am b'ainm Clauda,
is ar,n le èigin a ràinig sinn
air a' bhàta

:

17 Agus air dhoibh a
thogail suas, ghnàthaich
iad gach gleus còmhnaidh,
a' criosadh naluinge fuipe;
agus air dhoibh bhi fo eagcj
gu'n tuiteadh iad sa' bheò-
ghaineimh, leigiad an seòil

sìos, agus mar sin dh'iom-
aineadh iad.

18 Agus air dhuinne bhi
gu ro-mhòr air ar luas^adh
leis an doininn, air an la 'na
dhèigh sin thilg iad a mach
an luchd ;

19 Agus air an treas là

thilg sinn le ar làmhaibh
fe'in a mach acfuinn na
luinge.

20 Agus an uair nach
robh a' ghrian no na reulta
r'am faicinn rè mòrain do
làithibh, agus a luidh doin-
ionn nach bu bheag oirnn,
thugadla an sin uainn gach
uile dhòchas gu teasairg-

teadh sinn.

21 Ach air dhuinn bhi
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fada 'n»r trasg, an sin 8lr

seasamh do Phòl 'nam
meadhon, thubhairt e,

Fheara, bu chòir dhuibh
mo chomhairle-sa ghabhail,

agus gun fhuasgladh o
Chrete, agus an dochann a-

gus an call so a sheach-
nadh.

22 Agus a nis guidh-
eam oirbh, biodh misneach
mhaith agaibh : oir cha bhi
call anama sam bith 'nur
measg, ach a mhàin na
luinge.

23 Oir air an oidhche
nochd sheas làimh rium-sa
aingeal an De sin, d'am
buin mi, agus d'am bheil

mi deanamh seirbhis,

24 Ag ràdh, A Phòil, na
biodh eagal ort ; is èigin

duit bhi airdo thoirt an làth-

air Cheasair : agus, feuch,

thiodhlaic Dia dhuit iadsan

uile a ta seòladh maille

riut.

25 Uime sin, fheara,

biodh agaibh deadh mhis-
neach : oir a ta mi creidsinn

Dhe, gu'n tachair ceart mar
a labhradh rium.

26 Ach is e'igin duinn
bhi air ar tilgeadh air eil-

ean àraidh.

27 Agus an uair a bha
an ceathramh oidhche deug
air teachd, air dhuinne bhi
air ar sèldeadh null agus a
nall ann an cuan Adria,
mu mheadhon-oidhche b'i

barail nam maraichean gu
robh iad am fagus do thìr

eigin :

28 Agus air leigeaclh na
luaidhe sìos doibh, fhuair

lad an doimhne fichead
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aitheamh • agus an uair a
chaidh iad beagan air an
aghaidh, leig iad sios an
luaidh a rìs, agus fhuair
iad i 'na cùig aitheamh
deug.

29 An sin air dhoibh bhi
fo eagal gu'm buaileadh iad

air ionadaibh garbha, thilg

iad ceithir acraichean à deir-

eadh na luinge, agus ghuidh
iad an là a theachd.

30 Agus an uair a bha
na maraichean air tì teich-

eadh a mach as an luing,

agus a leig iad sìos am
bàta do'n fhairge, a' gabh-
ail orra bhi tilgeadh a mach
acraichean à toiseach na
luinge,

31 Thubhairt Pòl ris a*

cheannard-ceud, agus ris na
saighdearaibh, Mur fan iad
sin san luing, cha'n 'eil e'n

comas duibh bhi air bhur
teasairginn.

32An sin ghearr na saighd-
earan cuird a' bhàta, agus
leig iad leis tuiteam sìos.

33 Agus am feadh a bha
an là a' teachd, thug Pòl a
chomhairle orra uile biadh
a ghabhail, ag ràdh, Is e

so an ceathramh là deug
dhuibh a' feitheamh, agus
a' fantuinn 'nur trasg, gun
bhiadh sam bith a ghabh-
ail.

34 Uime sin guidheam
oirbh biadh a ghabhail;
oir a ta so chum bhur
slàinte : oir cha chaillear

fuiltean à ceann a h-aon
agaibh.

35 Agus air dha na nithe
so a labhairt, agus aran a
ghlacadh, thug e buidh.
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eachas do Dhia 'nan làth-

air uile; agus air dha a

bhriseadh, thòisich e ri ith-

eadh.
36 An sin ghlac iad uile

deadh mhisneach, agus
ghabh iad biadh mar an
ceudna.

37 Agus bha sinn a dh'-

anamaibh uile anns an
luing, dà cheud agus sè

deug agus tri fichead.

38 Agus an uair a shàs-

uicheadh iad le biadh, dh'-

eutromaich iad an long,

agus thilg iad a mach an
cruithneachd san fhairge.

39 Agus an uair a bha'n

là air teachd, cha d'aithn-

ich iad am fearann : ach
thug iad an aire do lùib

àraidh aig an robh tràigh,

anns an robh mhiann orra,

nam b'urrainn iad, an long
a chur gu tìr.

40 Agus air togail nàn
acraichean doibh, leig iad

ris an fhairge i, agus an
uair a dh'fhuasgail iad

ceanglaichean na stiùire,

agus a thog iad am prìomh
sheòl ris a' ghaoith, sheòl

iad chum na tràighe.

41 Agus air tuiteam
dhoibh ann an ionad àraidh
far an do choinnich dà
fhairge a chèile, bhuail iad

an long air grund ; agus air

sàthadh d'a toiseach sa'

ghrund, dh'fhan e gun
charachadh, ach bhriseadh
a deireadh le ainneart nan
tonn.

42 Agus b'i comhairle
nan saighdearan gu marbh-
adh iad na prìosanaich, air

eagal gu'n snàmhadh neach
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sam bith dhiubh a mach,
agus gu rachadh iad as.

43 Ach air do'n cheann-
ard-ceud bhi toileach Pòl a
theasairginn, chum e air ais

o'n comhairle iad, agus
dh'àithn e dhoibh-san d'am
b'aithne snàmh iad fiin a
thilgeadh sa' chuan air tùs,

agus dol a mach air tìr

:

. 44 Agus do chàch d/j'-

àithn e, cuid diubh dholsàx
clàraibh, agus cuid eile air

viìribh briste do'n luing :

agus mar sin tharladh gu'n
deachaidh iad uile tèaruinte

gu tìr.

CAIB. XXVIII.
A GUS an uair a thèarn-

adh iad, thuig iad an
sin gu'm b'e Melita ainm
an eilein.

2 Agus nochd an sluagh
borb caoimhneas nach bu
bheag dhuinn : oir air fad-

adh teine dhoibh, ghabh
iad ruinn uile, air son an
uisge a bha ann, agus air

son an fhuachd.
3 Agus air do Phòl dor-

lach bhioran a thional, a-

gus an cur air an teine,

thàinig nathair nimhe mach
as an teas, agus shàs i'na

làimh.
4 Agus an uair a chunn-

aic an sluagh borb a' bhelsd
an crochadh r'a làimh,
thubhairt iad r'a che'ile, Gu
cinntèach is mortair an
duine so, do nach fuiling

dioghaltas bhi beò, ge do
theasairgeadh o'n fhairge
e.

5 Agus air dhasan a'

bhe'isd a chrathadh dheth
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anns an teine, cha d'fhul-
aing e dochann sam bith.

6Ach bha iadsan a' feith-

eamh c'uin a dh'atadh e,

no a thuiteadh e sìos marbh
gu h-obann : ach an uair a
dh'fheith iad ùine fhada,
agus nach fac iad dochann
sam bith a' teachd air,

chaochail iad an inntinn,

agus thubhairt iad gur Dia
e.

7 Agus bha mu thim-
chioll an àite sin fearann
aig prìomh dhuine an eil-

ein, d'am b'ainm Publius,
a ghabh ruinne agus a thug
rè thri làithean aoidheachd
dhuinn gu càirdeil.

8 Agus tharladh gu robh
athair Phubliuis 'na luidhe
gu tinn le fiabhms, agus

fearrthach fola : air do
'hòl dol a steach d'a ionn-

suidh, rinn e urnuigh, agus
air dha a làmhan a chur air,

leigheas se e.

9 Agus an uair a rinn-

eadh so, thàinig mar an
ceudna muinntir eile a bha
euslan san eilean d'a ionn-

suidh, agus leighiseadh

iad

:

10 Muinntir mar an ceud-

na a thug mòr-urram
dhuinn ; agus an uair a
dh'fhalbh sinn, chuir iad

na nithe sin leinn a bha
feumail duinn.

11 Agus an deigh thri

mìosa sheòl sinn ann an
luing oAlecsandria, a chaith
an geamhradh san eilean,

d'am bu shuaitheantas Cas-
lor agus Pollucs.

12 Agus an ua.r a chaidh

sinn air tìr aig Siracuse,

dh'fhan sinn an sin tri

làithean.

13 Agus air seòladh
dhuinn timchioll as a sin,

thàinig sinn gu Regium

:

agus an ceann là 'na dhèigh
sin she'id a' ghaoth à deas,

agus thàinig sinn an t-ath

là gu Puteoli

:

14 Air dhuinn bràithrean
fhaotainn an sin, chuireadh
impidh oirnn leo fantuinn
seachd làithean maille riu :

agus mar sin thriall sinn
chum na Ròimhe.

15 Agus as a sin, air

faotainn ar sge'il do na
bràithribh, thàinig iad 'nar

coinneamh gu Apii-forum,
agus na Tri tighibh-òsda

;

agus an uair a chunnaic
Pòl iad, thug e buidheachas
do Dhia, agus ghabh e

misneach.
16 Agus an uaira thàin-

ig sinn do'n Ròimh, thug
an ceannard-ceud thairis na
prìosanaich do cheannard
an fhreiceadain : ach thug-
adh comas do Phòl a bhi
leis fèin, maille ri aon
saighdear a bha 'ga ghleidh-
eadh.

17 Agus tharladh, an
dèigh thri làithean, gu'n
do ghairm Pòl maithean
nan Iudhach an ceann a
chèile. Agus an uair a
chruinnicheadh iad, thubh-
airt e riu, Fheara agus a
bhràithre, ged nach d'rinn

mise ni sam bith an agh-
aidh a' phobuill no ghnàth-
anna nan aithriche, thug-
adh thairis mi a'm' phrìos-

anach o Ierusalem dolàmh-
aibh nan Romhanach.
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18 Muinntir an dèigh

dhoibh mo cheasnachadh,
leis am bu mhiann mo leig-

eadh as, a chionn nach robh
coire bàis sam bith annam.

19 Ach an uair a bha na
h-Iudhaich a' labhairt an
aghaidh so, b'e'igin domh
mo chùis a thogail gu Cea-
sar ; cha'n e gu bheil coire

sam bith agam r'a chur a
leth mo chinnich.

20 Air an aobhar so uiine
sin chuir mi fios oirbhse,
chum gu faicinn sihh, agus
gu'n labhrainn rihh : oir is

ann air son dòchais Israeil

a ta mi ceangailte leis an
t-slabhraidh so.

21 Agus thubhairt iad-
san ris, Cha d'fhuair sinne
litriche sam bith a Iudea
rnu d' thimchioll, cha mhò
a dh'fhoillsich no dh'innis
aon do nabràithribh a thàin-

olc sam bith umad.
22 Ach bu mhaith leinn

a chluinntinn uaitse ciod i

do bharail ; oir mu thim-
chioll na gnè-chreidimh so,

tha fhios againn gu'nlabh-
rar sgach àit 'na h-aghaidh.

23 Agus air suidheach-
adh là ris,thàinig mòrand'a
ionnsuidh chum a cheith-
reanna ; d'an do mhìnich e

rìoghachd Dhè, a' deanamh
fianuis uimpe, agus a' cur
impidh orra thaobh nan
nithe a bhuineas do Iosa,
araon à lagh Mhaois, agus
as na faidhibh, o mhoch-
thrath gu feasgar.

24 Agus chreid cuid na
nithe a labhradh, agus cha
do chreid cuid eile dhiubh.

25 Agus -ìir dhoibh bhi
an aghaidh i.. chèile, sgaoil

iad, air do Pnòl aon fhocal
a ràdh, Is maith a labhair
an Spiorad naomh tre'n

fhàidh Esaias, r'ar n-aith-

richibh,

26 Ag ràdh, Imich chum
a' phobuill so, agus abair,

Le cluinntinn cluinnidh
sibh, agus cha tuig sibh;
agus le faicinn chi sibh, a-

gus cha'n aithnich sibh.

27 Oir a ta cridhe a' pho-
buill so air fàs reamhar, a-

gus tha iad a' cluinntinn
gu trom le'n cluasaibh, a-

gus chaog iad an sùilean ;

air eagal gu faiceadh iad
le'« sùilibh, agus gu'n
cluinneadh iad le'?j cluas-
aibh, agus gu'n tuigeadl
iad le'?z cridhe, agus gu'm
pilleadh iad, agus gu'n
slànuichinn-sa iad.

28 Uime sin biodh fhios
agaibh-sa, gu'n do chuir-
eadh slàinte Dhè chum nan
Cinneach, agus èisdidh iad.

san.

29 Agus an uair a thubh-
airt e na briathra so, dh'-
imich na h-Iudhaich rompa.
agus bha mòr-reusonachadh
aca eatorra fèin.

30 Agus dh'fhan Pòl dà
bhliadhna iomlan'na thigh-
màil fe'in, agus ghabh e ris

na h-uile dhaoinibh a thàin-
ig d'a ionnsuidh,

31 A' searmonachadh
rìoghachd Dhè, agus a'

teagasg nan nithe abhuineas
do'n Tighearn Iosa Criosd,
leis an uile dhànachd, gun
toirmeasg.
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Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan fe

ROMHANACH.
CAIB. I.

p O L, seirbhiseach Iosax Criosd, a ghairmeadh
'na abstol, a chuireadh air

leth chum Soisgeil De,
2 (A roimh-gheall e le

fhàidhibh fèin anns na
sgriobtuiribh naomha.)

3 Mu thimchioll a Mhic
Iosa Criosd ar Tighearn, a
rinneadh do shìol Dhaibh-
idh, a relr na feòla

;

4 A dhearbhadh hhi 'na

Mhac doDhia le cumhachd,
a relr Spioraid na naomh-
achd, tre aiseirigh o na
marbhaibh

:

5 Tre an d'fhuair sinne
gràs agus abstolachd chum
ùmhlachd a' chreidimh am
measg nan uile chinneach
air sgàth 'ainme-san

:

Am measg am bheil

sibhse mar an ceudna air

bhurgairm le IosaCriosd

:

7 Chum nan uile a ta

san Ròimh, air an gràdhach-
adh le Dia, air an gairm
'nan naoimh : Gràs gu rohh
dhuibhse, agus sìth o Dhia
arn-Athair, agus o'« Tigh-
earn Iosa Criosd.

8 Air tùs, tha mi toirt

buidheachais do m' Dhia
tre Iosa Criosd, air bhur
son-sa uile, do bhrìgh gu
bheil, bhur creidimh iom-
raideach air feadh an domh-
nin gu lèir.

9 Oir is e Dia m'fhian-
, d'am bheil mi a' dean-

amh seirbhis le m' spiorad

ann an soisgeul a Mhic, gu
bheil mi gun sgur a' dean-
amh luaidh oirbh,

10 A ghnàth a' guidhe ann
am urnuighibh, (nam feud-

ainn a nis fa-dheoidh air

aon chor le toil Dè turus

soirbheasach fhaotainn,) ri

teachd do 'ur n-ionnsuidh-sa.

11 Oir a ta deidh agam
air sibhse fhaicinn, ionnus
gu pàirtich mi tiodhlac àr-

aidh spioradail ribh, chum
bhur neartachadh

;

12 Sin ri ràdh, chum gu
faigh mi chomh-fhurtachd
annaibh-sa, tre chreidimh a
chelle, bhur creidimh-sa, a-

gus mo chreidimh-sa.

13 Agus cha'n àill leam,
a bhràithre, e bhi'n ain-
fhios duibhse gu'n do chuir
mi romham gu minic teachd
do 'ur n-ionnsuidh. (ach
bhacadh mi gus a so,) cnum
gu faighinn toradh e'igin

'nur measg-sa fòs, mar am
measg nan Cinneach eile.

14 Oir a ta mi fo fhiach-

aibh araon do na Greug-
aich, agus do na daoinibh
borba, araon dhoibh-san a
ta glic, agus dhoibh-san a
ta neo-ghlic.

15 Uime sin, mheud 's

a ta an comas domh, tha
mi ullamh chum an sois-

geul a shearmonachadh
dhuibhse mar an ceudna
a ta san Ròimh.



16 Oir cha nàr leam-sa
soisgeul Chriosd : oir is e
cumhachd Dhe' e chum
slàinte do gach neach a
chreideas, do'n Iudhach air
tùs, agus mar an ceudna
do'n G-hreugach.

17 Oir a ta fìreantachd
Dhe' air a' foillseachadh
ann tre chreidimh gu creid-
imh : mar a ta e sgrìobhta,
Bithidh am fìrean beò tre
chreidimh.

18 Oir a ta fearg Dhe' air
a foilliseachadh o nèamh an
aghaidh gach uile mhi-
dhiadhaidheachd, agus eu-
coir dhaoine, a tha bacadh
na fìrinn ann an neo-
fhìreantachd :

\

19 Do bhrìgh gu bheil anm air am feudar fios fhaot-
ainn a thaobh Dhe' follais-
each annta-san ; oir rinn
Dia follaiseach dhoibh e.

20 Oir riamh o chruth-
achadh an t-saoghail a ta a
nithe-sannach feudar fhaic-
inn, eadhon a chumhachd
siorruidh agus a Dhiadh-
aGhd, air am faicinn gu
soilleir, air dhoibh bhi so-
thuigsinn o na nithibh a
rinneadh; chum gu biodh
iad gun leithsgeul aca

:

21 Do bhrìgh 'nuair a b'
aithne dhoibh Dia, nach d'
thug iad glòir dha mar
Dhia, agus nach robh iad
taingeil, ach gu'n d'fhàs
iad dìomhain 'nan reuson-
achadh fe'in, agus gu'n do

!
dhorchaicheadh an cridhe
amaideach.

1 22 Ag ràdh gur daoine
ghce ìad fein, rinneadh
amadain diubh

:
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23 Agus chaochail iad

glòir an De neo-thruaillidh
gu dealbh a rinneadh cos.
mhuil ri duine truaillidh, a-
gus ri eunlaith, agus ainmh-
idhibh ceithir-chosach, a-
gus bhe'isdibh snàigeach.

24 Uime sin thug Dia
thairis iad mar an ceudna,
treana-miannaibhan cridhe
fein, chum neòghloine, a
thoirt eas-urraim d'an corp-
aibh fein eatorra fèin :

v
25 Muinntir a chaochail

firinn De' gu bre'ig, agus a
thug apradh agus a rinn
seirbhis do'n chreutair ni's
mò na do'n Chruithear, a
ta beannaichte gu sìorr-
uidh. Amen.

26 Air a shon so thug
Dia thairis iad do ana-
miannaibh gràineil : oir
chaochail eadhon am mnài
an gnàthachadh nàdurra
chum a' ghnàtha a ta an
aghaidh nàduir

:

27 Agus mar an ceudna
na hr, air tre'igsinn doihh
gnathachadh nàdurra na
mnà, loisgeadh iad le'n to.«-.

radh d'a che'ile, firionnaich
ri {nonnaich ag oibreach-
adh gràineileachd agus iad
a' faotainn dìol-thuarasdail
an seacharain annta fèin,
mar bu chòir.

28 Agus amhuil mar nacl^
bu taitneach leo eòlas De' a
chumail, thug Dia thairis
ìad do inntinn mhi-che'ill-
ìdh, a dheanamh nithe nach
robh iomchuidh

:

29 Air dhoibh bhi air an
honadh do'n uile eucoir,
strìopachas, olc, shannt,
mhì-run : làn do fharmad.
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do nihortadh, do chonn-
sachadh, do cheilg, do
ilhroch-bheusaibh ; 'nan
luchd-cogarsaich,

30 'Nan luchd-anacainnt,
'nan luchd-fuath air Dia,
'nan luchd-tarcuis, uaibh-
reach, 'nan luchd-ràiteach-

ais, 'nan luchd-cumadh
uilc, eas-ùmhal do phàrant-
aibh,

31 Eu-ce'illidh, 'nanluchd-
brisidh coimhcheangail,
gun ghràdh nàdurra, do-
rèiteachaidh, neo-thruacan-
K:

32 Muinntir d'an aithne
ceartas De, (gu bheil iad-

san a ni an leithide sin do
nithibh toillteannach air

bàs,) gidheadh cha'n e

mhàin gu bheil iad fein

'gan deanamh, ach a ta mar
an ceudna tlachd aca do'n
mhuinntir a ni iad.

CAIB. II.

T TIME sin a ta thu gun
^ leithsgeul, O a dhuine,

coair bith thu a tha toirt

breth : oir an uair a tha thu
toirt breth air neach eile,

tha thu ga d' dhìteadh fèin

;

oir thusa a tha toirt breth,

tha thu deanamh nan nithe

sin fèin.

2 Ach a ta fios againne
gu bheil breitheanas Dè a
rèir fìrinn, an aghaidh na
muinntir a tha deanamh an
leithide sin.

3 Agus an saoil thusa so,

O a dhuine, a tha toirt breth
orra-san a ni an leithide

sin, agus a ta 'gan deanamh
thu fein, gu'n te'id thu as o

bhreitheanas De' ?

ROMHANACH.
4 No 'n dean thu tarcuisi

air saoibhreas a mhaith.
eis, agus 'fhoighidin, a
gus 'fliad-fhulangais, gun
fhios bhi agad gu bheil

maitheas De' ga d'threòr-

achadh chum aithreach-

5 Ach a re'ir do chruais
agus do chridhe neo-aith-

reachail, a ta thu càrnadh
suas feirge dhuit fèin fa

chomhair là na feirge, a-

gus foillseachaidh ceart-

bhreitheanais De'

;

6 A bheir do gach aon a
relr a ghnìomhara

;

7 Dhoibh-san a ta le

buanachadh gu foighid-

neach ann an deadh obair,

ag iarraidh glòire, agus urr-

aim, agus neo-bhàsmhor-
achd, a' bheatha mhair-
eannach

:

8 Ach dhoibh-san a ta

conspoideach, agus nach
'eil ùmhal do'n fhìrinn,

ach a ta ùmhal do'n eucoir,

diom agus fearg

;

9 Amhghar agus teannt-

achd air gach anam duine
a ta deanamh uilc, do'n

Iudhach air tùs, agus mar
an ceudna do'n G-hreug-
ach :

10 Ach glòir, agus urram,
agus sìth, do gach duine a

ni maith, do'n Iudhach air

tùs, agus do'n Ghreugach
mar an ceudna :

11 Oir cha'n 'eil spe'is

aig Dia do phearsa seach a

cheile.

12 Oir a mheud as a
pheacaich gun an lagh,

sgriosar iad gun an lagh ;

agus a mheud as a pheac-
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aich fuidh an lagh, dìtear

iad leis an lagh :

13 (Oir cha'n iad luchd-
èisdeachd an lagha a ia

'nam fìreanaibh am fiamris

De', ach bithidh luchd-
deanamh an lagha air am
fìreanachadh.

14 Oir an uair a ta na
Cinnich aig nach 'eil lagh,

a thaobh nàduir a'deanamh
nan nithe a ta san lagh, air

dhoibh-san a bhi gun lagh
tha iad 'nan lagh dhoibh
fe'in :

15 Muinntir a ta nochd-
adh obair an lagha sgrìobh-

ta 'nan cridheachaibh, air

bhi d'an coguis a' deanamh
fianuis leo, agus an smuaint-
ean eatorra fèin 'gan ag-

airt, no a' gabhail an leith-

sgeil:")

16 San là anns an toir

Dia breth air nithibh uaig-

neach dhaoine, a rèir mo
shoisgeil-sa, tre Iosa Criosd.

17 Feuch, goirear Iudh-
ach dhiot-sa, agus tha thu
cur dòigh san lagh, agus a'

deanamh uaill à Dia ;

18 Agus is aithne dhuit
a thoil, agus a ta thu a'

dearbhadh nan nithe a's

fearr, air dhuit bhi air do
theagasg as an lagh,

19 Agus a ta thu dòchas-
ach gur ceann-iuil thu fèin

do na doill, solus dhoibh-
san a ta an dorchadas,

20 Fear-fòghluim do
dhaoirjibh neo-eagnaidh,
fear-'cèàgaisg do leanab-
aibh, aig am bheil samh-
ladh an eòlais agus na fìr-

inn a ta san lagh.

21 Thusa uime sin a ta

teasgasg neach eile, nach
'eil thu ga d' theagasg fèin ?

thusa a ta searmonachadh
gun ghoid a dheanamh, am
bheil thu ri goid ?

22 Thusa tha 'g ràdh gun
adhaltrannas a dheanamh,
am bheil thu deanamh
adhaltrannais ? thusa le'n

gràin ìodhola, am bheil thu
ri naomh-ghoid ?

23 Thusa a ta deanamh
uaill as an lagh, an tabhair

thu, le briseadh an lagha,

eas-urram do Dhia ?

24 Oir a ta ainm Dhe' a'

faotainn toibheim do 'ur

taobh-sa am measg nan
Cinneach,mar a ta e sgrìobh-
ta.

25 Oir a ta tairbhe gu fìr-

inneach anns an timchioll-

ghearradh, ma ghleidheas
tu an lagh : ach ma's fear-

brisidh an lagha thu, tha do
thimchioll-ghearradh 'na

neo - thimchioll- ghearradh
dhuit.

26 Uime sin, ma ghleidh-
eas an neo - thimchioll -

ghearradh fìreantachd an
lagha, nach measar a
neo - thimchioll -ghearradh -

san mar thimchioll-ghearr-
adh?

27 Agus nach dìt an
neo - thimchioll - ghearradh
thaobh nàduir, ata a' coimh-
lionadh an lagha, thusa a
tha tre'n litir agus tre'n
timchioll - ghearradh a'd'
fhear-brisidh an lagha 5

28 Oir cha'n IudhacJ
esan, a tha mar sin o'n letl

muigh ; agus clia'n e sin ai.

timchioil-ghearradh, a tì' :•

gu follaiseach san fheoil

:
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29 Ach is Iudhach esan, a
tha mar sin san taobh a
stigh ; agus is e sin an tim-
chioll-ghearradh a tha sa'

chridhe, agus san spiorad,

cha'n ann san litir, aig am
bheil a chliu cha'n ann o
dhaoinibh, ach o Dhia.

CAIB. III.

piOD e uime si>n barr-
~ achd an ludhaich ? no
ciod e tairbhe an timchioll-

ghearraidh ?

2 Is mòr sin air gach
dòigh : air tùs, do bhrìgh
gur ann riu-san a dh'earb-
adh briathra Dhè.

3 Oir ciod e sm ged nach
do chreid cuid ? an dean
ammi-chreidimh-san fìrinn

Dhè gun èifeachd ?

4 Nar leigeadh Dia : ach
biodh Dia fior, agus gach
duine 'na bhreugaire ; a
rèir mar a ta e sgrìobhta,

Chum gu bi thu ceart ann
ad bhriathraibh, agus gu'n
toir thu buaìdh 'nuair a
bheirear breth ort.

5 Ach ma mholas ar n-
eucoir-ne fìreantachd Dhe',

ciod a their sinn ? am bheil

Dia eucorach athadeanamh
dioghaltais ? (thamia'labh-
airt mar dhuine,)

6 Nar leigeadh Dia : no
cionnus a bheir Dia breth
air an t-saoghal ?

7 Oir ma ta fìrinn Dhè tre

mo bhre'ig-sa air a meud-
achadh chum a ghlòire-

san ; c'ar son a ta mise air

mo dhìteadh mar pheac-

ach ?

8 Agus c'ar son nach
dean sinn olc, chum gu'n

LOMHANACH.
tigmaithas? (maralabhrai!

jf
ga toibheumach umainne
agus mar a thubhairt cuid
gu bheil sinn ag ràdh,"]

muinntir d' am bheil an
dìteadh a relr ceartais.

9 Ciod uime sin ? anx
bheil barrachd againne ?

cha'n 'eil air aon chor : oir

dhearbh sinn roimhe gu
bheil araon na h-Iudhaich
agus na Cinnich uile fo

pheacadh

;

10 Mar a ta e sgrìobhta,

Cha'n 'eil ionracan ann,
cha'n 'eil fiu a h-aon :

11 Cha'n 'eil neach ann
a thuigeas, cha'n 'eil neach
ann a tha 'g iarraidh Dhe'.

12 Chlaon iad uile as an
Uslighe, tha iad uile mi-
tharbhach ; cha'n 'eil neach
a tha deanamh maith, cha'n

'eil fiu a h-aon.

13 Is uaigh fhosgailte an
scòniach ; labhair iad cealg

le'n teangaibh ; tha nimn
nan nathracha nimhe fo 'm
bilibh :

14 Aig am bheil am beul
làn do mhallachadh agus do
sheirbhe

:

15 Tha an cosan luath

a dhòrtadh fola

:

16 Tha lèir-sgrios agus
truaighe 'nan slighibh

:

17 Agus slighe na sìthe

cha b'aithne dhoibh

:

18 Cha'n 'eil eagàl Dè
fa chomhair an sùl.

19 A nis tha fhios againn

ge b'e nithe a ta'n lagh a'

labhairt, gur ann riu-san a

ta fuidh 'n lagh a tha e

'gan labhairt: chum gu
druidear gach uile bheui,

agus gu'm bi an saoghat
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uile air fhaotainn ciontach
am fianuis De.
20 Uime sin cha bhi feòil

air bith air a fìreanachadh,
'na fhianuis-san, tre oib-
ribh an lagha: oir is ann
tre an lagh a ta eòlas peac-
aidh.

21 Ach a nis tha fìreant-
achd Dhè air a foillseach-

adh as eugmhais an lagha,
a' faotainn fianuis o'n lagh
agus o na fàidhibh

;

22 Eadhon fìreantachd
Dhe tre chreidimh Iosa
Criosd, do na h-uile, agus
air na h-uile a chreideas;
oir cha'n 'eil eadar-dheal-
achadh ann: .-

:.*"

23 Oirpheacaichnah-uile,
agus tha iad air teachd
gearr air glòir Dhe'.

24 Air dhoibh bhi air
am fìreanachadh gu saor le
a ghràs, tre an t-saorsa a ta
ann an Iosa Criosd :

25 Neach a shònraich
Dia 'na ìobairt-rèitich, tre

chreidimh 'na fhuil, chum
'fhìreantachd fhoiUseach-
adh le maitheanas nam
peacanna a chaidh seachad,
tre fhad-fhulangas De';

26 A dh'fhoiUseachadh,
tha mi ag ràdh, 'fhìreant-
achd-san san àm a ta làth-
air; chum gu'm biodh e
cothromach, agus gu'm fìr-
eanaicheadh e an ti a chreid-
eas ann an Iosa.

27 C'àituime sin am oheil
uaill ? Dhruideadh a rriach

i. Ciod e an lagh leis an
do dhruideadh a mach i $
an e lagh nan oibre ? Cha'n
e ; ach tre lagh a' chreidimh. .

28 Tha sinn uime sin a'
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meas gu bheil duine air fhìr^
eanachadh tre chreidimh as
eugmhais oibre an lagha.
29 An e Dia nan ludh-

ach a mhàin e ? Nach e
mar an ceudna Dia nan
Cinneach ? Gu deimhin nan
Cinneach mar an ceudna

:

30 Do bhrìgh gur aon
Dia, a dh'fhìreanaicheas
an timchioll-ghearradh o
chreidimh, agus an neo-
thimchioll - ghearradh tre
chreidimh.

31 Am bheil sinn uime
sin a' cur an lagha an neo-
bhrìgh tre'n chreidimh ?

Nar leigeadh Dia: ach a
ta sinne a' daingneachadh
an lagha.

CAIB. IV.
PIOD ma ta a their sinn^ a fhuair ar n-athair
Abraham a rèir na feòla ?

2 Oir ma dh'fhìreanaich-
eadh Abraham le oibribh,
tha aobhar uaill aige. ach
cha'n ann a thaobh Dhe'.
3 Oir ciod a ta an sgriob-

tuir ag ràdh ? Chreid A-
braham Dia, agus mheas-
adh sin da mar fhìreant-
achd.

4 A nis do'n ti a ni obair
cha'n ann mar ghean-maith
a mheasar an tuarasdal, ach
mar fhiachaibh.

5 Ach do'n ti nach dean
obair, ach a ta creidsinn
anns an ti adh'fhìreanaich-
eas an duine mi-dhiadh-
aidh, measar a chreidimh
mar fìreantachd.

6 Amhuilmara ta Daibh-
idh a' cur an cèill beann-
achadh an duine sin d'am

U
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meas Dia fìreantachd as

eugmhais oibre, ag ràdh,

7 Is beannaichte iadsan
a fhuair maitheanas 'nan
euceirtibh, agus aig am
bheil am peacanna air am
folach.

8 Is beannaichte an ti

nach cuir an Tighearn
peacadh as a leth.

.9 Am bheil ma ta am
beannachadh so teachd air

an timchioll-ghearradh a
mJiàin, no mar an ceudna
air an neo-thimchioll-

ghearradh ? Oir tha sinn

ag ràdh gu'n do mheasadh
creidimh do Abraham mar
fhìreantachd.

1 Cionnus ma ta amheas-
adh dha e ? An ann an
uair a bha e san tim-

chioll-ghearradh, no san

neo -thimchioll-ghearradh ?

Cha'n ann san timchioll-

ghearradh, ach san neo-
thimchioll-ghearradh

.

11 Agus fhuair e comhar
an timchioll-ghearraidb,

seula fìreantachd a' chreid-

imh a bha aige san neo-

thimchioll-ghearradh ,chum
gu'm biodn e 'na athair

aca-san uile a ta creidsinn

san neo-thimchioll-ghearr-

adh, chum gu measadh
fìreantachd dhoibh-san mar
an ceudna :

1

2

Agus 'na athair an tim-

chioll-ghearraidh dhoibh-
san nach 'eil a mhàin do'n

timchioll-ghearradh, ach
mar an ceudna a ta 'g im-
eachd ann an ceumaibh a'

chreidimh ar n-Athar A-
brahaim, a bha aige san
neo-thimchioll-ghearradh.

13 Oir cha b'ann tre'n

lagh a thugadh an gealladh
do Abraham no d'a shìol,

Gu'm biodh e 'na oighre
air an t-saoghal, ach tre

fhìreantachd a' chreidimh.
14 Oir ma ta iadsan a

bhuineas do'n lagh 'nan
oighreachaibh, tha creid-

imh air a dheanamh dìomh-
ain, agus an gealladh gun
bhrìgh

:

15 A chionn gu bheil an
lagh ag oibreachadh feirge

:

oir far nach 'eil lagh, cha'n
'eil an sin, briseadh lagha.

16 Uime sin is ann o
chreidimh a ta 'n oigh-
reachd, ionnus gu'm liodh
i tre ghràs : chum gu'm
biodh an geaUadh daing-
ean do'n t-sìol uile, cha'n
ann a mhàin dhoibh-san a
bhuineas do'n lagh, ach
mar an ceudna dhoibh-san
a bhuineas do chreidimh
Abrahaim, neach is e ar
n-athair-ne uile,

17 (A rèir mar a ta e

sgrìobhta, Dh'orduich mi
thu a'd' athair mhòran
chinneach,) 'na làthair-sa

anns an do chreid e, eadhon
Dia, a ta beothachadh nam
marbh, agus a tagairm nan
nithe sin nach 'eil idir ann
mar gu'm biodh iad ann

:

18 Neach an aghaidh
dòchais a chreid an dòchas,
chum gu'm biodh e 'na

athair mhòran chinneach
;

a re'ir mar a dubhradh, Mar
so bithidh do shliochd.

19 Agus air dha gunbhi
anmhunn an creidimh, cha
do chuir e an suim gu
robh a chorp fe'in a nis
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marbh, airàhabhitimchioll
ceud bliadhna dh'aois, no
mairbhe bronn Shara

:

20 Agus cha do chuir e
an amharus gealladh Dhe'
le mi-chreidimh ; ach bha
e làidir an creidimh, a' toirt

glòire do Dhia :

21 Agus bha làn-deimhin
aige, an ti a thug an geall-
adh, gur comasach esar ^ir
a choimhlionadh.

22 Agus uime sin mheas-
adh so dhasan mar fhìr-
eantachd.
23 A nis cha b'ann air a

shonsan a mhàin a sgrìobh-
adh, gu'n do mheasadh so
dha;
24 Ach air ar son-ne mar

an ceudna, d'am measar e,

ma chreideas sinn ann-san
a thog suas Iosa ar Tigh-
earn o na marbhaibh,

25 A thugadh thairis air

son ar ciontaidh, agus a
thogadh suas a rìs air son
ar fireanachadh.

CAIB. V.
TJIME sin air dhuinnew bhi air ar fìreanachadh
tre chreidimh, tha sìth ag-
ainn ri Dia, tre ar Tigheam
Iosa Criosd :

2 Tre'm bheil againn mar
an ceudna slighe gu dol a
steach tre chreidimh chum
a' ghràis so anns am bheil
sinn 'nar seasamh, agus a ta
sinn a' deanamh gairdeach-
ais an dòchas glòire Dh^.

3 Agus cna'n e so a
mhàin, ach a ta sinn mar
an ceudna a' deanamh uaill
ann an trioblaidibh, do
bhxìgh gu bhcil fios againn

38f
gu'n oibrich trioblaid foigh-
idin;

4 Agus foighidin, dearbh-
adh ; agus dearbhadh,
dòchas

:

5 Agus cha nàraich an
dòchas, do bhrìgh gu bheil
gràdh Dhe'air a dhortadh a
mach an ar cridheachaibh
tre'n Spiorad naomh a thug'
adh dhuinne.

6 Oir air dhuinne bhi
fathast gun neart, ann an
àm iomchuidh bhàsaich
Criosd air son nan daoine
neo-dhi dhaidh.

7 Oir is gann a dh'-
fhuilingeas duine bàs air
son duine chothromaich

;

ach theagamh gu'm biodh
aig neach eigin do mhisnich
eadhon bàs i hulang air son
duine mhaith.

8 A ch a ta Dia a' moladh
a ghràidh fèin duinne, do
bhrìgh an uair a bha sinn
fathast 'nar peacaich gu'n
d'fhuiling Criosd bàs air ar
son.

9 Is mò gu mòr uime sin,

air dhuinn a nis bhi air ar
fìreanachadh tre 'fhuil, a
shaorar trìdsan o fheirg
sinn.

10 Oir ma 'se air dhuinn
bhi 'nar naimhdibh, gu'n d'
rinnea ih re'idh ri Dia sinn
tre bhàs a Mhic ; is mò gu
mòr, air dhuinn bhi air ar
deanamh rddh, a shaorar
tre a bh?atha sinn.

_
11 Agus cha'n e mhàin

sin, ach a ta sinn a' dean-
amh gairdeachais an Dia,
tre ar Tighearna losa
Criosd, tre an d'fb«?k sinn
a nis an re'ite.
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12 Uime sin mar a thàin-

ig peacadh a steach do'n t-

saoghal tre aon duine, agus
bàs tre'n pheacadh ; mar sin

rnar an ceudna thàinig bas

air na h-uile dhaoinibh, do
bhrìgh gu'n do pheacaich
iad uile.

13 Oir gus an lagh, bha
peacadh anns an t-saoghal

:

ach cha chuirear peacadh
à" leth dhaoine far nach eil'

lagh.

14 Gidheadh, rìoghaich

am bàs oAdhamh gu Maois,
eadhon air an dream nach
do pheacaich a rèir coslais

eas -ùmhlachd Adhaimh
?

neach is e samhladh an ti

ud a bha ri teachd :

15 Ach cha'n annmaran
cionta, a tha'n saor-thiodh-

lac. Oir ma fhuair mòran
bàs tre chionta aoin, is mò
Ìu mòr na sin a tha gràs

)hè, agus an tiodhlac

troimh ghràs a ta tre aon
duine, Iosa Criosd, pailte

do mhòran.
16 Agus cha'n ann mar

tre aon duine a pheacaich,

mar sin a tha'n tabhartas :

oir Iha am breitheanas tre

aon chionta, chum dìtidh :

ach a ta'n saor-thabhartas

o mhòran chiontaibh chum
fìreanachaidh.

17 Oir ma's e as tre

chionta aoin duine, gu'n do
rìoghaich am bàs tre aon, is

mò gu mòr na sin a rìogh-

aicheas iadsan, a gheibh
pailteas gràis, agus tabhart-

ais na fìreantachd, ann am
beatha tre aon, eadhon Iosa

Criosd.

18 Uime sin mar re

chiontaaoin duine a thàinìg
breitheanas air na h-uile
dhaoinibh chum dìtidh, is

amhuil sin mar an ceudna
tre fhìreantachdaoin, tMin-
ig an saor-thiodhlac air na
h-uile dhaoinibh chum
fìreanachaidh na beatha.

19 Oir mar tre eas-ùmh-
lachd aoin duine a rinneadh
mòran 'nam peacaich, is

amhuil sin tre ùmhlachd
aoin duine a nithear mòran
'nam fìreanaibh.

20 Ach thàinig an lagh a
steach, chum gu meudaicht-
eadh an cionta: ach far

an do mheudaicheadh am
peacadhj bu ro-mhò a
mheudaicheadh gràs

:

21 Chum as mar a rìogh-
aich am peacadh chum bàis,

mar sin gu'n rìoghaicheadh
gràs tre fhìreantachd chum
na beatha maireannaich, tre

Iosa Criosd ar Tighearn.

CAIB. VI.
r^XOD ma ta a their sinn ?
*"* Am buanaich sinn am
peacadh, chum gu meud-
aichear gràs ?

2 Nar leigeadh Dia : cionn-
us a dh'fheudas sinne a ta

marbh do'n pheacadh, ar
beatha a chaitheadh ni's

faide ann ?

3 Nach 'eil fhios agaibh,
a mheud againn as a bhaist-

eadh ann an Iosa Criosd,

fu'n do bhaisteadh chum a
hàis sinn ?

4 Air an aobhar sin dh'
adhlaiceadh sinn maille

ris tre'n bhaisteadh chum
bàis : ionnus mar a thogadh
Criosd suaso namarbhaibh



CAIB. VI
*e giòir an Athar, mar sin

gu gluaiseamaid-ne mar an
ceudna ann an nuadhachd
beatha.

5 Oirma chaidh ar suidh-
eachadh maraon ann an
coslas a' bhàis, bithidh sinn
mar an ceudna air ar suidh-
eachadh ann an coslas
'aiseirigh.

6 Air fhios so a bhi againn,
gu bheil ar seann duine air
a cheusadh maille ris, ionn-
us gu'm biodh corp a'

pheacaidh airasgrios, chum
à so suas nach deanamaid
seirbhis do'n pheacadh.
7 Oir an ti a f'huair bàs,

rinneadh saor e o'n pheac-
adh.
8A nis ma fhuair sinn bàs

maille ri Criosd, tha smn a'

creidsinn gu'm bi sin beò
maille ris mar an ceudna

:

9 Air dhuinn fios a bhi
againn air do Chriosd elrigh
o na marbhaibh, nach bàs-
aich e ni's mò ; cha'n 'eil

ti^hearnas aig a' bhàs ni's
mò air.

10 Oir a mheud gu'n d'-
fhuair e bàs, is ann do'n
pheacadh a fhuair e bàs aon
uair a mhàin : ach a mheud
gu bheil e beò, is ann do
Dhia a ta e beò.

11 Mar sin mar an ceudna
measaibh-sa gu bheil sibh
fèin gu deimhin marbh do'n
pheacadh, ach beò do Dhia
trelosa Criosd arTighearna.

12 Air an aobhar sin na
rìoghaicheadh am peacadh
ann bhur corp bàsmhor,
air chor as gu'n tugadh
sibh ùmhlachd dha'naana-
miannaibh.
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13 Agus na tugaibh bhur
buill 'nan armaibh euceirt
do'n pheacadh ; ach thug-
aibh sibh fe'in do Dhia, mar
dhream a ta beò o na marbh-
aibh, agus bhur buill 'nan
armaibh fìreantachd do
Dhia.

14 Oir cha bhi aig a'

pheacadh tighearnas oirbh

:

oir cha'n 'eil sibh fuidh 'n

lagh, ach fuidh ghràs.

15 Ciod uime sin? am
peacaich sinn, do bhrìgh
nach 'eil sinn fuidh 'n lagh,
ach fuidh ghràs ? Nar
leigeadh Dia.

16 Nach'eil fhios agaibh,
an ti d'an toir sibh sibh fèin

mar sheirbhisich chum
ùmhlachd, gur seirbhisich

sibh do'n ti d'an dean sibh
ùmhlachd; ma's ann do'n
pheacadh chum bàis, no do
ùmhlachd chum fìreant-

achd.

17 Ach buidheachas do
Dhia, an dèigh dhuibh a
bhi 'nur seirbhisich do'n
pheacadh, gu'n d'thug sibh
o bhur cridhe ùmhlachd
do'n chumadh teasaisg sin
d'an d'thugadh sibh thairis.

18 Air dhuibh ma ta bhi
air bhur deanamh saor o'n

pheacadh, rinn sibh seirbhis

do'n fbìreantachd.

19 Tha mi labhairt mar
dhuine, air son anmhuinn-
eachd bhur feòla-sa : oir

mar a thug ribh bhur buill

mar sheirbhisich do neò-
ghloine, agus do euceart,

chum euceirt, amhuil sin a
sin thugaibh bhur buill mar
sheirbhisich do'n fhìreant-

acnd, chum naomhachd.



3iU ROMHANACH.
20 Oir an nair a bha sibh

*nur seirbhisich do'n pheac-
adh, bha sibh saor o'n fhìr-

eantachd.
21 Air an aobhar sin ciod

an toradh a bha agaibh an
sin anns na nithibh sin, a ta

nis a' cur nàire oirbh ? oir

is e crìoch nan nithe sin am
bàs.

22 Ach a nis air dhuibh
bhi saor o'n pheacadh, agus
'nurseirbhisich do Dhia, tha
bhur toradh agaibh chum
naomhachd, agus a' chrìoch

a' bheatha mhaireannach.
23 Oir is e tuarasdal a'

pheacaidh am bàs : ach is

e saor-thiodhlac Dhe' a'

bheatha mhaireannach, tre

Iosa Criosd ar Tighearna.

CAIB. VII.
"NJACH 'eii fhios agaibh,^ a bhràithre, (oir is

ann riusan d'an aithne an
lagh a ta mi labhairt,) gu
bheil tighearnas aig an lagh
air duine, am fad is beò
e?

2 Oir a' bhean a ta pòsda
n fear, tha i ceangailte leis

an lagh r'a fear am fad is

beò e : ach ma gheibh a fear

bàs, tha i fuasgailte o lagh
afir.

3 Uime sin am feadh is

beò a fear, ma phòsar i ri

fear eile, goirear ban-adh-
altranach dhi : ach ma
gheibh a fear bàs, tha i saor

o'n lagh sin, air chor as

nach ban-adhaltranach i,

ged robh i aig fear eile.

4 Air an aobhar sin, mo
bhràithre, tha sibhse mar
an ceudna marbh do'n lagh

tre chorp Chriosd; ionnus
gu'm biodh sibh pòsda ri

fear eile, eadlwn ris-san a
thogadh o na marbhaibh,
chumeu'ntugamaid toradh
a mach do Dhia.

5 Oir an uair a bha sinn
san fheòil, bha miannan
nam peacanna, tre'n lagh,

ag oibreachadh ann ar buill,

chum toradh a thoirt a mach
gu bàs.

6 Ach a nis tha sinn air

ar deanamh saor o'n lagh,

air dha sin a bhi marbh leis

an do chumadh sinn ; chum
gu'n deanamaid seirbhis

ann an nuadhachd spioraid,

agus cha'n ann an seanachd
na litreach.

7 Ciod uime sin a their

sinn ? am bheil an lagh 'na

pheacadh ? Nar leigeadh
Dia. Ni h-eadh, cha b'-

aithne dhomh peacadh, ach
tre'n lagh : oir cha bhiodh
eòlas agam air sannt, mur
abradh an lagh, Na sannt-
aich.

8 Ach air do'n pheacadh
fàth a ghlacadh tre'n àithne,

dh'oibrich e annam gach
uile ghnè an-tograidh : oir

as eugmhais an lagha bha
'm peacadh marbh.

9 Oir bha mise beò as

eugmhais an lagha uair-

tìgin : ach air teachd do'n
àithne, dh'ath-hheothaich
am peacadh, agus fhuair
mise bàs.

10 Agus an àithne a dK'-

orduicheadh chum beatha,

fhuaradh dhomh-sa chum
bàis i.

11 Oir air do'n pheac-
adh fàth a ghlacadh tre'n
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àithne, mheall e mi, agus
le sin mharbh e mi.

12 Air an aobhar sin

thà'n lagh naomh ; agus a
ta 'n àithne naomh, agus
cothromach, agus maith.
13 Uime sin an d'rinneadh

an ni sin a bha maith, 'na

bhàs domhsa ? Nar leig-

eadh Dia. Ach am peac-
adh, chum gu faicteadh gur
Eeacadh e, ag oibreachadh
àis annam-sa, leis an ni sin

a ta maith ; chum tre'n

àithne gu'm fàsadh am
poacadh ro pheacach.

14 Oir a ta fhios againne
gu bheil an lagh spioradail

:

ach a ta mise feòlmhor, air

rno reiceadh fuidh'n pheac-
adh.

15 Oir an ni a ta mi dean-
amh, cha taitneach leam e

:

oir an ni a b'àill leam, cha'n
e a ta mi a' deanamh ; ach
an ni a's fuathach leam, is

e sin a ta mise a' deanamh.
16 Uime sin ma tha mi

deanamh an ni nach b'àill

leam, tha mi 'g aontach-
adh leis an lagh, gu bheil e

maith.

17 A nis ma ta cha mhise
ni's mò a tha deanamh so,

ach am peacadh a tha gabh-
ail còmnnuidh annam.

18 Oir a ta fhios agam,
annam-sa, (sin ri ràdh, ann
am fheòil,) nach 'eil maith
sam bith a' gabhail còmh-
nuidh : oir tha'n toil a
làthair maille rium, ach
dòiffh sam bith chum maith
a dheanamh cha'n 'eil mi
faotainn ?

19 Oir cha' n 'eil mi dean-
amh am maith bu mhiann
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leam : ach an t-olc nach
b'àill leam, is e sin a ta mì
a' deanamh.

20 A nis ma tha mi a'

deanamh an ni nach b'àill

leam, cha mhise ni's mò a
ta deanamh so, ach am peac-

adh a tha gabhail còmh-
nuidh annam.

21 Uime sin tha mi faot-

ainn lagha, 'nuair a b'àill

leam am maith a dheanamh,
gu bheU an t-olc a làthair

agam.
22 Oir a ta tlachd agam

an lagh Dhe, a rèir an duine
an taobh a stigh

:

23 Ach tha mi faicmn
lagha eile a'm' bhuill a' cogr
adh an aghaidh lagha m'-
inntinn, agus ga m' thoirt

am bruid do lagha'pheac-
aidh, a ta ann am bhuill.

24 Och is duine truagh
mi ! cò a shaoras mi o chorp
a' bhàis so ?

25 Tha mi toirt buidh-
eachais do Dhia, tre Iosa

Criosd ar Tighearna. Uime
sin, tha mise fe'in leis an
inntinn a' deanamh seirbhis

do lagh Dhe; ach leis an
fheòil do lagh a' pheacaidh.

CAIB. VIII.
À IR an aobhar sin cha'n" 'eil a nis dìteadh sam

bith do'n dream sin a tha
ann an losa Criosd, a tha
gluasad cha'n ann a rèir na
feòla, ach a rèir an Spioraid.

2 Oir shaor lagh Spior-
aid na beatha, ann an Iosa
Criosd,mise o lagha'pheac-
aidh agus a' bhàis.

3 Oir an ni nach robh an
comas do'n lagh a dhean-
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amh. do bhrìgh gu robh e
anmnunn tre'n fheòil, ag
cur a Mhic fe'in do Dhia an
coslas feòla peacaich, agus
'na ìdbairt air son peac-
aidh

?
dhìt e am peacadh san

fheòil

:

4 Chum gu'm biodh fìr-

eantachd an lagha air a
coimhlionadh annainne, a
tha gluasad cha'n ann a re'ir

na feòla, ach a re'ir an Spior-
aid.

5 Oir an dream a ta a rèir

na feòla, tha an aire air na
nithibh sin a bhuineas do'n
fheòil ; ach an dream a ta a
reir an Spioraid, air na
iìithibh sin a bhuineas do'n
Spiorad.

6 Oir an inntinn fheòl-
inhor is bàs i ; ach an inn-
tinn spioradail is beatha a-
gus sìth i

:

7 Dobhrìgh gur naimhd-
eas an inntinn fheòlmhor
an aghaidh Dh£ ; oir cha 'n
'eil i ùmhal do lagh Dhe,
agus cha mhò a tha'n comas
di bhi.

8 Uime sin cha'n urrainn
iadsan a tha san fheòil Dia
a thoileachadh.

9 Ach cha'n 'eil sibhse
san fheòil, ach san Spiorad,
ma tha Spiorad Dhe a'

gabhail còmhnuidh ann-
aibh. A nis mur 'eil Spior-
adh Chriosd aig neach, cha
bhuin e dha.

10 Agus ma tha Criosd
annaibh, tha'n corp marbh
gu deimhin a thaobh peac-
aidh ; ach is beatha an
spiorad a thaobh fìreant-
achd.

11 Ach ma tha Spiorad an

ti a thog Tosa o na marbh-
aibh a' gabhail còmhnuidh
annaibh, an ti a thog Criosd
o na marbhaibh, beothaich-
idh e mar an ceudna bhur
cuirp bhàsmhor-sa, tre a
Spiorad-san a ta chòmh-
nuidh annaibh.

12 Uime sin, a bhràithre,
tha sinn fo fhiachaibh,
cha'n ann do'n fheòil,

chum ar beatha a chaith-
eadh a rèir na feòla.

13 Oir ma chaitheas sibh
bhur beatha a re'ÌT na feòla,

gheibh sibh bàs : ach ma
mharbhas sibh tre'n Spiorad
gnìomhara na colla, bithidh
sibh beò.

14 Oir a mheud 's a ta air

an treòrachadh le Spiorad
Dhè, is iad mic Dhe.

15 Oir cha d'fhuair sibh
Spiorad na daorsa a rìs

chum eagail; ach fhuair
sibh Spiorad na h-uchd-
mhacachd, tre an glaodh
sinn, Abba, Athair.

16 Tha an Spiorad fein

a' deanamh fìanuis maille
r'ar spiorad-ne, gur sinn
clann Dhe'

:

17 Agus ma's clann, is

oighreachan ; oighreachan
air Dia, agus comh-oigh-
reachan maille ri Criosd

:

ma 'se is gu'm fuiling sinn
maille ris, chum gu glòr-
aichear sinn maille ris mar
an ceudna.

18 Oir tha mi a' meas-
adh nach airidh fulangais
na h-aimsir a ta làthair bhi
air an coimhmeas ris a
ghlòir a dh'fhoillsichear
annainn.

19 Oir a ta dùil dhùr-
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achdach a' chruthachaidh
a' feitheamh ri foillseach-

adh cloinne Dhe.
20 Oir chuireadh an cruth-

achadhfodhìomhanas, cha'n

ann le 'thoil, ach trìd-san a
chuir fo dhìomhanas e ;

21 An dòchas gu'n saorar

e, an cruthachadh fèin fòs o
dhaorsa na truailHdheachd,

Si saorsa glòrmhor cloinne

he'.

22 Oir a ta fhios againne
gu bheil an cruthachadh
uile ag osnaich, agus am
pèin gu le'ir, mar mhnaoi
ri saothair, gus an àm so :

23 Agus eha'n e so a
mhàin, ach sinn fein mar an
ceudna, aig am bheil ceud
thoradh an Spioraid, tha
eadhon sinne ag osnaich
annainn fèin, a' feitheamh
ris anuchd-mhacachd, eadh-

on saorsa ar cuirp.

24 Oìt is ann le dòchas a
shaorar sinn : ach dòchas a
chithear, cha dòchas e : oir

an ni a ta an duine faicinn,

c'ar son a bhios dòchas aige
ris ?

25 Ach ma tha dòchas ag-
ainn ris an ni nach 'eil sinn

a' faicinn, feithidh sinn gu
foighidneach ris.

26 Tha an Spiorad fèin

mar an ceudna, a' dean-
amh còmhnaidh le ar n-
anmhuinneachd : oir cha'n
aithnedhuinn ciodaghuidh-
eamaidmarbu chòirdhuinn

;

ach a ta an Spiorad fèin a'

deanamh eadar-ghuidhe air

ar son le osnaibn do labh-
airt.

27 Agus is aithne dhasan
a ta rannsachadh nan cridh-

1
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eachan ciod i inntinn an
Spioraid, do bhrìgh gu bheil

e a' deanamh eadar-ghuidhe
air son nan naomh a re'ir

toil Dè.
28 Agus a ta fhios ag-

ainn gu'n comh-oibrich na
h-uile nithe chum maith,
do'n dream aig am bheil

fràdh do Dhia, eadhon
hoibh-san a ghairmeadh a

rèir a rùin.

29 Oir an dream a roimh-
aithnich e, roimh-orduich e

iad mar an ceudna chum bhi

comh-chosmhuil ri ìomh-
aigh a Mhic, chum gu'm
biodh esan 'na cheud-ghin
am measg mòrainbhràith-
re.

30 Agus an dream a
roimh-orduich e, ghairm e

iad mar an ceudna : agus
an dream a ghairm e, dh'-
fhìreanaich e mar an ceud-
na : agus an dream a dh'-
fhìreanaich e, ghlòraich e

mar an ceudna.
31 Ciod uime sin a tneir

sinn ris an nithibh sin ?

Ma tha Dia leinn, cò dh-
fheudas Ihi 'nar n-aghaidh ?

32 An ti nach do chaomh-
ain a Mhac fèin, ach a thug
thairis e air ar son-ne uile,

cionnus maille ris-san nach
toir e mar an ceudna dhuinn
gu saor na h-uile nithe ?

33 Cò a chuireas coire

sam bith à leth daoine
taghta Dhè ? Is e Dia a
dh'fhìreanaicheas.

34 Cò a dhìteas ? Is e

Criosd a fhuair bàs, seadh
tuilleadh fòs, a dh'e'irich a
rìs, agus a ta air deas làimh
Dne, neach a ta mar an
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ceudna a'deanamh eadar-
ghuidhe air ar son-ne.

35 Cò a sgaras sinn o

ghràdh Chriosd ? an dean
trioblaid, no àmhghar, no
geur-leanmhuinn, no gorta,

no lomnochduidh, no cunn-
art no claidheamh ?

36 (A rèir mar a ta e

sgrìobhta, Air do shonsa
mharbhadh sinn rè an là

;

mheasadh sinn mar chaor-

aich chum marbhaidh.)
3/ Ni h-eadh, ach anns

na nithibh sin uile tha
sinn a' toirt tuilleadh agus
buaidh, trìd-san a ghràdh-
aich sinn.

38 Oira ta dearbh-bheachd
agam, nach bi bàs, no
beatha^ no aingil, no uachd-
aranacnda, no cumhachda,
no nithe a ta làthair, no
nithe a ta ri teachd,

39 No àirde, no doimhne,
no creutair sam bith eile,

comasach air sinne a sgar-

adh o ghràdh Dhe a ta ann
an Iosa Criosd ar Tigh-
earn.

CAIB. IX.
A TA mi a' labhairt na
*" fìrinn ann an Criosd,

cha dean mi breug, (air bhi

do m' choguis a' deanamh
fianuis domh san Spiorad
naomh :)

2 Gu bheil doilgheas mòr
orm, agus cràdh air mo
chridhe an còmhnuidh.

3 Oir ghuidhinn mi fèin

a bhi dealaichte o Chriosd,
air son mo bhràithre, mo
luchd-dàimh a thaobh na
feòla:

4 A ta 'nan Israelich

;

d'am buin an uchd-mhac-|«(

achd, agus a' ghlòir, agus
na coimhcheangail, agus
tabhairt an lagha, agus
seirbhis Dè, agus na geall-

||
anna

;

5 D'am buin na h-aith-

riche, agus o'm bheil Criosd
a thaobn na feòla, neach is

e Dia os ceann nan uile,

beannaichte gu sìorruidh.

Amen.
Cha'n e gu bheil focal

Dè gun èifeachd. Oir cha'n
Israelich iadsan uile a ta o
Israel

:

7 Agus ni mò do bhrìgh
gur sliochd do Abraham
ìad, a ta iad uile 'nan
cloinn : ach, Ann an Isaac
ainmichear do shìol.

8 ls e sin ri ràdh, Cha'
iad clann na feòla clann
Dhe': ach is iad clann a'

gheallaidh a mheasar mar
shìol.

9 Oir is e so focal a'

gheallaidh, A rtìr an àm
so thig mi, agus bithidh
mac aig Sara.

10 Agus cha'n e mhàin
so, ach Rebeca mar an
ceudna 'nuair a thoirr

cheadh i o aon, ead/tore Isaac
ar n-athair-ne

;

11 (Oir mun do rugadh
na naoidheana, agus mun
d'rinn iad maith no olc,

chum gu'm biodh rùn Dè
a rèir an taghaidh seas-

mhach, cha'n ann o oibribh

ach o'n ti a ghairmeas ;)

12 A dubnradh rkhe, Ni
an neach a's seine seirbhis

do'n neach a's òige.

13 A rèir mar a ta e

sgrìobhta, Ohràdhai.?;h mi
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[acob, ach dh'fhuathaich
ni Esau.
14 Ciod a their sinn ma

;a ? am bheil eucoir maille
:i Dia ? Nar leigeadh Dia.
15 Oir a ta e ag ràdh ri

Maois, Ni mi trocair air

an neach air an dean mi
tròcair, agus gabhaidh mi
truas do'n neach d'an gabh
mi trua*.

10 Uime sin cha'n ann
o'n ti leis an àill, no o'n ti

a ruitheas, ach o Dhia a ni

tròcair.

17 Oir a ta an sgrìobtuir

g ràdh ri Pharaoh, Is ann
chum na crìche so feln a
thogmi suas thu,chum gu'm
foillsichinn mo chumhachd
annad, agus chum gu'm
biodh m'ainm iomraideach
air feadh na talmhainn uile.

18 Uime sin ni e tròcair

air an ti a's àill leis, agus
an ti a's àill leis cruaidh-
ichidh e.

19 Their thu ma tarium,
C'ar son a ta e ma seadh a'

faghail croin ? oir cò a chuir
an aghaidh a thoile ?

20 Ni h-eadh ach, O a
dhuine, cò thusa a ta tag-
radh an aghaidh Dhè ? An
abair an ni a chumadh ris

an ti a chum £, C'ar son a
rinn thu mi mar so ?

21 Nach 'eil cumhachd
aig a* chriadhadair air a'

chriadh, ionnus gu'n dean-
adh e do'n aon mheall aon
soitheach chum urraim, a-
gus soitheach eile chum
eas-urraim.

22 Ciod ma's e, air bhi
do Dhia toileach 'fhearg a
nochdadh, agus a chumh-

achd a dheanamh aith-

nichte. gu'n d'fhuiling e le

mòr fhad-fhulangas soith-

iche na feirge air an ulluch-

adh chum sgrios

:

23 Agus chum gu'n dean-
adh e aithnichte saoibhreas

a ghlòire air soithichibh

na tròcair, a dh'ulluich e

roimh-làimh chum glòire,

24 Eadhon sinne a ghairm
e, cha'n e njhàin do na h-
Iudhuich, ach mar an ceud-
na do na Cinnich.

25 Mar a ta e ag ràdh
mar an ceudna ann an Ho-
sea, Goiridh mi'mophobull
diubh-san nach robh 'nam
pobull domh; agus bem
ghràdhach dh'ise, nach
robh gràdhach.
20 Agus tarlaidh, anns an

ionad san dubhradh riu,

Cha sibh mo phobull-sa

;

an sin gu'n goirear Clann
an D(5 bheo dniubh.

27 Tha Esaias mar an
ceudna ag eigheach mu
thimchioll Israeil, Ged tha
àireamh chloinn Israeil mar
ghaineamh na fairge, is

fuigheall a thèarnar.

28 Oir crìochnaichidh e

an obair, agus gearraidh e

goirid i an ce;trtas : do
hrìgh gu'n dean an Tigh-

earn obair ghoirid air an
talamh.
29 Agus mar a thubhairt

Esaias roimhe, Mur fàgadh
Tighearn nan sluagh sìol

againne, dheantadh sinn

mar Shodom, agus bhith-
eamaid cosmhuil ri Go-
moijrah.

30 Ciod a their sinn ma
seadh ? Gu'n d'ràinig na
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Cinnich, nach robh a' leant-

uinn fìreantachd, air fìreant-

achd, eadhon an fhìreant-

achd a ta o chreidimh

:

31 Ach cha do ràinig Is-

rael, a bha leantuinn lagha
na fìreantachd, air lagh na
fìreantachd.

32 C'ar son ? A chionn
nach ann o chreidimh, ach
mar gu'm b'ann o oibribh
an lagha a dWiarr iad i :

oir thuislich iad air a'

chloich-thuislidh sin

;

33 Mar a ta e sgrìobhta,

Feuch, cuiream ann an Sion
elach-thuislidh, agus carr-
aig oilbheim : agus gach
neach a chreideas ann-san,
cha chuirear gu nàire e.

CAIB. X.
A BH^RAITHRE, is e
-"• dùracteil mo chridhe,

agus m' urnuigh ri Dia air

son Israeil, gu'm biodh iad
air an tèarnadh.

2 Oir a ta mi deanamh
fianuis doibh, gu bheil eud
aca thaobh Dhe, ach cha'n
ann a rèir eòlais.

3 Oir air dhoibh bhi ain-

eolach air fìreantachd Dhe,
agus agiarraidham fìreant-

achd fein a chur air chois,

cha do strìochd iad do
fhìreantachd Dhe.
4 Oir is e Criosd crìoch an

lagha, chum fìreantachd do
gach neach a chreideas.

o Oir a ta Maois a' cur
an ceill na fìreantachd a ta

o'n lagh, eadhon, An duine

a ni na nithe sin, gu'm bi

e beò leo.

6 Ach mar so a ta an
fhìreantachd a ta o chreid.

imh ag ràdh, Na abair ann
do chridhe, Cò the'id suas

air nèamh ? (sin r'a ràdh
a thoirt Chriosd a nuas ;)

7 No, Cò a thèid sìos do'n
doimhne ? (sin r'a ràdh, a
thoirt Chriosd a rìs air ais

o na marbhaibh
:)

8 Ach ciod a ta i ag ràdh ?

Tha m' focal am fagus duit,

ann do bheul, agus ann do
chridhe : 'se sin focal a'

chreidimh a tha sinne a'

searmonachadh,
9 Ma dh'aidicheas tu le

d' bheul an Tighearn Iosa,

agus ma chreideas tu ann
do chridhe, gu' do thog Dia
o na marbnaibh e, gu'n
saorar thu.

10 Oir is annleis a' chridhe
a chreidear chum fìreant-

aehd, agus leis a' bheul a
dh'aidichear chum slàinte.

11 Oir a ta ann sgriobtuir

ag ràdh, Ge b'e neach a
chreideas an -san, cha nàr-

aichear e.

12 Oir cha'n 'eil eadar-

dhealachadh eadar an t-

ludhach agus an Greugach

:

oir an t-aon Tighearn a ta

os ceann nan uile, tha e

saoibhir do na h-uile a
ghairmeas air.

13 Oir ge b'e neach a
ghairmeas air ainm an
Tighearna

;
tèarnar e.

14 Ach cionnus a ghairm-
eas iad airsan anns nach do
chreid iad ? agus cionnus
a chreideas iad anns an ti

air nach cual iad iomradhf
agus cionnus a chluinneas
iad gun searmonaiche ?

_

15 Agus cionnus a ni iad

searmoin, mur cuirear iad ?
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nar a ta e sgrìobhta, Cia
igiamhach cosa na muinn-
ir sin a ta searmonachadh
soisgeil na sìthe, a ta toirt

sgèil aoibhneich air nithibh
tnaithe

!

16 Ach cha robh iad uile

ùmhal do'n t-soisgeul. Oir
tha Esaias ag ràdh, A
Thighearn, cò a chreid ar

n-aithris-ne ?

17 Uime sin, is ann o
èisdeachd a thig creidimh,
agus e'isdeachd tre fhocal
Dè.

18 Ach a ta mi ag ràdh,

Nach cual iad ? Chuala gu
deimhin, chaidh am fuaim
air feadh gach tìre a mach,
agus am briathra gu iomall-
aibh an domhain.

19 Ach a ta mi ag ràdh,

Nach robh fios aig lsrael ?

Air tùs, tha Maois ag ràdh,
Cuiridh mi eud oirbh le

Cinneach nach 'eil 'nan
Cinneach, agus le Cinneach
neo-thuigseach cuiridh mi
fearg oirbh.

20 Ach a ta Esaias ro
dhàna, agus a ta e ag ràdh,
Fhuaradh mi leo-san nach
d'iarr mi ; dh'fhoillsich-
eadh mi dhoibh-san nach
d'fhiosraich air mo shon.

21 Ach ri Israel a ta e ag
ràdh, Shìn mi mach mo
làmhan rè an là gu h-iomlan
ri pobull eas-ùmhal agus a
labhras a'm' aghaidh.

CAIB. XI.
A TA mi ag ràdh ma
-" seadh, An do thilg Dia
a phobull uaith ? Nar leig-

eadhDia. Oir is Israeleach

mise fe'in mar an ceudua,

do shliochd Abrahaim, do
thre'ibh Bheniamin.

2 Cha do thilg Dia uaith
a phobull a roimh-aithnich
e. Nach 'eil fhios agaibh
ciod e a ta an sgriobtuir ag
ràdh mu Elias ? cionnus a
ta e a' deanamh eadar-
ghuidhe ri Dia an aghaidh
Israeil, ag ràdh,

3 A Thigheam, mharbh
iad t'fhàidhean, agus leag
iad sìos t'altairean ; agus
dh'fhàgadh mise a'm' aon-
ar, agus tha iad ag iarraidh

m'anama.
4 Ach ciod a ta freagradh

Dhe' ag ràdh ris ? Dh'fhàg
mi dhomh fe'in seachd mìle
fear, nach do lùb an glùn do
dhealbh Bhaail.

5 Agus mar sin mar an
ceudna tha san àm so a
làthair fuigheall a reir tagh-
aidh a' ghràis.

b' Agus ma's ann tre ghràs,
cha'n ann oibribh ni's mò

:

no cha ghràs gràs ni's mò.
Ach ma's ann oibribh,

cha'n ann o ghràs à sin

suas : no cha'n obair à sin

suas obair.

_
7 Ciod ma seadh ? An ni

sin a ta Israel ag iarraidh,

cha do ràinig e air ; ach
ràinig an taghadh air, agus
chaidh a' chuid eile a dhall-
adh:

8 Mar a ta e sgrìobhta,
Thug Dia dhoibh spiorad
na suaine, sùilean chum
nach faiceadh iad, agus
cluasan chum nach cluinn-
eadh iad, gus an là an
diugh.

^ 9 Agus a ta Daibhidh ag
ràdh, Biodh am bord ma.
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ribe, agus mar inneal-glac-

aidh, agus mar cheap-tuis-

lidh, agus mar dhìol-thuar-

asdail dhoibh :

10 Biodh an sùilean air

an dorchachadh, chum nach
faic iad ; agus crom-sa an
druim an còmhnuidh.

11 A ta mi ag ràdh uime
sin, An do thuislich iad

ionnus gu'n tuiteadh iad ?

Nar leigeadh Dia : ach tre

an tuiteam-san tha slàinte

air teachd chum nan Cinn-
each, chum iadsan a bhros-

nuchadh gu h-eud.
12 Ma's e an tuiteam-san

saoibhreas an domhain, a-

gus an lughdachadh saoibh-

reas nan Cinneach; cia's

mò na sin a bhitheas an làn-

achd?
13 Oir is ann ribhse a ta

mi a' labhairt, a Chinneacha

;

do bhrìgh gur mi abstol nan
Cinneach, tha mi toirt urr-

aim do m' dhreuchd

:

14 Ma dh'fheudas mi air

chor sam bith mo choimh-
fheòil a bhrosnuchadh gu
h-eud, agus gu'n tèaruinn

mi dream àraidh dhiubh.
15 Oir ma's e an tilgeadh-

san air falbh re'iteachadh an
domhain ; ciod e an ath-

ghabhail, ach beatha o na
marbhaibh ?

16 Oir ma ta. an ceud-thor-

adh naomh, tha am meall
naomh mar an ceudna : a-

gus ma ta an fhreumh
naomh, tha na geuga mar
sin mar an ceudna.

17 Agus ma tha cuid do
na geugaibh air am bris-

eadh dheth, agus gu bheil

thusa a bAa a'd' chrann-

oladh fiadhaich, air do|

shuidheachadh 'nam measg,
agus maille riu a' faotainnl

comhpairt do fhrèimh agus
do reamhrachd a' chroinn-

oladh

;

18 Na dean uaill an agh-
aidh nan geug : ach ma ni

thu uaill 'nan aghaidh, cha
tusa a dh'iomchaireas an
fhreumh, ach an fhreumh
thusa.

19 Their thu uime sin,

Bhriseadh dheth na geuga,
chum gu suidhichteadh mise
'nan àit.

20 Ro mhaith ; air son am
mi-chreidimhbhriseadh iad-

san dheth, agus a ta thusa
a' seasamh tre chreidimh.
Na bi àrd-inntinneach, ach
fo eagal.

21 Oir mur do chaomh-
ain Dia na geuga nàdurra,

biodh eagal ort nach caomh-
ain e thusa mar an ceudna.
22 Feuch uime sin maith-

eas agus geur-cheartas Dè :

geur-cheartas d'an taobh-
san a thuit; ach do d'

thaobh-sa, maitheas, ma
bhuanaicherstu'na mhaith-
eas ; agus mur buanaich,
gearrar dhetl husa mar an
ceudna.

2S Agus suidhichear

iadsan mar swi ceudna,

mur buanaich isi 'nam mi-
chreidimh : oir a ta Dia
comasach air an suidheach-

adh a rìs.

24 Oir ma ghearradh thusa

as a' chrann-oladh a bha
fiadhaich a thaobh nàduir,

agus gu'n do shuidhich-

eadh an ann deadh chrann-
oladh thu an aghaidh nàd

.
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uir ; cìa mòr a's mò na sin a
shuidhichear na geuga nàd-
urra 'nan crann-oladn fèin ?

25 Oir cha b'àill leam, a
bhràithre, sibhse bhi ain-

eolach air an rùn-dìomhair
so, (chum nach biodh sibh

glic 'nur barail fèin,) gu'n
do tharladh doille ann an
cuid do Israel, gus an tig

iomlaineachd nan Cinneacn
a steach.

26 Agus mar sin bithidh
Israel uile air an tèarnadh :

mar a ta e sgrìobhta, Thig
am Fear-saoraidh o Shion,
agus tionndaidhidh e mi-
dhiadhachd o Iacob :

27 Oir is e so mo choimh-
cheangal riu, 'nuair a bheir
mi air falbh am peacanna.

28 Thaobh an t-soisgeil,

is naimhdean iad air bhur
sonsa : ach a thaobh an
taghaidh

?
tha iad gràdh-

aichte air son nan aith-

riche.

29 Oir a ta tiodhlacan a-

gus gairm Dhe' gun aith-

reachas.

30 Oir mar a bha sibhse
roimhe so eas-ùmhal do
Dhia, ach a nis a fhuair
sibh tròcair tre am mi-
chreidimh-san

:

31 Amhuil sin a ta iad-

san san àm so eas-ùmhal,
chum tre bhur tròcair-sa

gu'm faigh iad tròcair mar
an ceudna.

32 Oir dhruid Dia iad

uile an sra mi-chreidimh,
chum tròcair a dheanamh
air na h-uile.

33 O doimhne saoibhris
araon gliocais agus eòlais

De'J Cia do-ran*ìsachaidh

m
a bhreitheanais, fagus do-
lorgachaidh a shlighean

!

34 Oir cò aig an robh fios

inntinn an Tighearna, no
cò bu chomhairleach dha ?

33 No co thug^ dha air

tùs, agus a làn-diolar a rìs

dha e ?

36 Oir is ann uaithe-san,

agus trìd-san, agus air a
snon-san a ta na h-uile

nithe : dha-san gu robh
gloir gu sìorruidh. Amen.

CAIB. XII.
A IR an aobhar sin guidh-

j eam oi^bh, a bhràithre,
tre thròcairibh Dhe*, bhur
cuirp a thoirt 'nam beo-
ìobairt, naomh, thaitnich
do Dhia, ni aìs e bhur seir-

bhis reusonta.

2 Agus na bithibh air

bhur cumadh ris an t-saogh-
al so : ach bithibh air bhur
cruth-atharrachadh tre ath-
nuadhachadh bhur n-inn-
tinn, chum gu'n dearbh
sibh ciod i toil mhaith, thait-

neach. agus dhiongmhalta
sin Dhè.

3 Oir a ta mi ag ràdh,
troimh a' ghràs a thugadh
dhomh-sa, ris gach neach
'nur measg, gun smuain-
eachadh uìme fèin ni's

àirde na's coir dha smuain-
eachadh ; ach smuaineach-
adh am measarrachd, a rèir

mar a roinn Dia ris gach
neach tomhas a' chreidimh.

4 Oir mar a ta moran
bhall againn ann an aon
chorp, agus nach e'n t-aon
ghnìomh a' th'aig gach
baU 4

5 Amhuil sin geà tha
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sinne *nar mòran, is aon
chorp ann an Criosd sinn,

agus is buill sinn gach aon
fa lelh d'a chelle.

6 Uime sin air bhi do
chiodhlacaibh againn, ea-

•ìar-dhealaichte a reir a'

^hràis a thugadh dhuinn,
aia 's fàidheadaireachd,

leanamaid fàidheadair-
•zachd a rèir tomhais a'

ehreidimh

:

7 No ma's frithealadh,

thugamaid aire d'ar frith-

ealadh ; no an ti a theag-

aisgeas, thupadh e aire d'a

8 No an ti a bheir earail,

thugadh e aire d'a earail

:

an ti a roinneas an dèirc,

roinneadh e i an treibhdhir-

eachd ; an ti a riaghlas,

deanadh se e le dùrachd
;

an ti a ni tròcair, deanadh
se e gu suilbhir.

9 Biodh bhur gràdh gun
cheilg. Biodh gràin agaibh
do'n olc, dlùth-leanaibh ris

an ni a tha maith.

10 Bithibh teo-chridh-

each d'a chèile le gràdh

bràthaireil, ann an urram
a' toirt toisich gach aon d'a

ehèile

11 Gun bhi leasg ann an

gnothuichibh : dùrachdach
'nur spiorad ; a' deanamh
seirbhis do'n Tighearn

:

12 A' deanamh gaird-

eachais an dòchas : foigh-

idneach an trioblaid ; mair-

eannach ann an urnuigh

:

13 A' comh-roinn ri uir-

easbhuidh nan naomh • a'

gnàthachadh aoidheachd.

14 Beannaichibh an dream

% ta deanamh geur-lean-

mhuinn oirbh : beannaich-
ibh, agus na mallaichibh.

15 Deanaibh gairdeachas
maille riusan a ta ri gaird-
eachas, agus caoidh maille
riusan a ta ri caoidh.

16 Bithibh a dh'aon rùn
d'a chèile. Na biodh bhur
cion air nithibh àrda, ach
cuiribh sibh fe'in an comh-
inbhe riu-san a ta ìosal.

Na bithibh glic 'nur barail

fèin.

17 Na ìocaibh olc air son
uilc do dhuine sambith.
Ulluichibh nithe ciatach

am fianuis nanuiledhaoine.
18 Ma dh'fheudas e bhi,

mheud 's a ta e'n comas
duibh, bithibh an sìth ris

na h-uile dhaoinibh.
19 A chàirde gràdhach,

na deanaibh dioghaltas air

bhur son fèin, ach thugaibh
àit do'n fheirg : oir a ta e

sgrìobhta, Isleam-sa diogh-
altas ; ìocaidh mi, a ta an
Tighearn ag ràdh.
20 Uime sin ma bhios do

nàmhaid ocrach, thoir biadh
dha ; ma bhios e tartmhor,
thoir deoch dha: oir le so
a dheanamh càrnaidh tu
eibhle teine air a cheann.

21 Na tugtadh buaidh ort

leis an olc, ach thoir-sa

buaidh air an olc leis a'

mhaith.

CAIB. XIII.
T3I0DH gach anam ùmh-
J-' al do na h-àrd-chumh-
achdaibh. Oir cha'n 'eil

cumhachd ann ach o Dhia

:

agus na cumhachdan a ta

ann, is ann le Dia a dh'-

orduicheadh iad.
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2 Air an aobhar sin ge

b'e air bith a chuireas an
aghaidh a' chumhachd, tha
e cur an aghaidh orduigh
Dhè : agus iadsan a chuir-

eas 'na aghaidh, gheibh iad
breitheanas dhoibh fe'in.

3 Oir cha'n 'eil uachdar-
ain 'nan aobhar eagail do
dheadh oibribh, ach do
dhroch oibribh. Uime sin

am miann leat bhi gun eag-
al an uachdarain ort ? dean
am maith, agus gheibh thu
cliu uaith.

4 Oir is esan seirbhiseach

Dhè chum maith dhuit.

Ach ma ni thu an t-olc,

biodh eagal ort_; oir cha'n
ann gu dìomhain a tha e

giùlan a' chlaidheimh : oir

is e seirbhiseach Dhè e, 'na

dhioghaltair feirge air an ti

a ni olc.

5 Uime sin is èigin bhi
ùmhal, cha'n ann a mhàin
air son feirge, ach mar an
ceudna air son coguis.

6 Oir air an aobhar so tha
sibh mar an ceudna a' toirt

cìse dhoibh : oir is iad seirbh-

isich Dhè iad, 'a sìor-fheith-

eamh air an ni so fèin.

7 Air an aobhar sin thug-
aibh do na h-uile an dlighe
fèin : càin dhasan d'an
dlighear càin, cìs dhasan
d'an dlighear cìs, eagal dha-
san d'an dlighear eagal,

agus urram dhasan d'an
dlighear urram.

8 Na biodh fiacha sam
bith aig aon neach oirbh,

ach a mhàin a chèile a
ghràdhachadh : oir an ti aig

am bheil gràdh do neach
eile, choimhlion e an lagh.

XIV. 321

9 Oir an ni so, Nvt

dean adhaltrannas, Na dean
mortadh, Na goid, Na dean
flanuis bhre'ige, Na sannt-

aich ; agus ma tha àithne

sam bith eile ann, tha i air

a cur sìos gu h-aithghearr

fo 'n fhocal so, Gràdhaich
do choimhearsnach mar thu
fèin.

10 Cha dean gràdh lochd

do choimhearsnach : air an

aobhar sin is e an gràdh
coimhlionadh anlagha.

11 Agus so, air dhuibh
fios na h-aimsir a bhi ag-
aibh, gur mithich dhuinn a

nis mosgladh o chodal : oir a

ta ar slainte nis ni's faigse

na 'nuair a chreid sinn.

12 Tha cuid mhòr do'n

oidhche air dol seachad, tha

an là am fagus : uime sin

cuireamàid dhinn oibre ail

dorchadais, agus cuiream<

aid .umainn armachd an t-

soluis.

13 Gluaiseamaid gu cubh=
aidh mar anns an là; cha'n

ann an ruidhteireachd agus
am misg, no an seomradair-
eachd agus am macnus, no
an aisith agus am farmad.

14 Ach cuiribh umaibh
an Tighearn Iosa Criosd.

agus na deanaibh ulluch--

adh air son na feòla, chum a
h-ana-mianna a chiomhlìon-
adh.

CAIB. XIV.
AABHAIBH ris an
^-* neach a ta anmhunn
sa' chreidimh, ach cha'n
ann chum deasboireachd
amharusach.

2 Oir a ta aon a' creid.

X
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sinn gu'm feucl e na h-uile

nithe itheadh : ach a ta esan

a ta anmhunn ag itheadh

luibheanna.

3 Na deanadh esan a ta 'g

itheadh, tàir airsan nach

'eil ag itheadh ; agus na

tugadh esan nach 'eil ag

itheadh, breth air an ti a

dh'itheas : oirghabh Dia ris.

4 Cò thusa a ta toirt breth

air seirbhiseach duine eile ?

d'a mhaighstir fe'in seas-

aidh, no tuitidh e : seadh,

cumar suas e ; oir is comas-

ach Dia air a chumail 'na

sheasamh.
5 Tha meas aig neach air

là thar là : agus tha meas
aig neach eile air gach là

mar a chiile. Biodh làn-

dearbhadh aig gach duine

'na inntinn fein.

6 An ti aig am bheil

suim do'n là, is ann do'n

Tighearn a tha suim aige

dha ; agus an ti aig nach

'eil suim do'n là,is ann do'n

Tighearn nach 'eil suim

aige dha. An ti a ta 'g

itheadh, is ann do'n Tigh-

earn a tha e 'g itheadh, oir

tha e toirt buidheachais do

Dhia ; agus an ti nach 'eil

ag itheadh, is ann do'n

Tighearn nach ith e, agus

bheir e buidheachas do

Dhia.
7 Oir cha'n 'eil a h-aon

againn beò dha fèin, agus

cha'n 'eil a h-aon againn a'

bàsachadh dha fe'in.

8 Oir ma's beò dhuinn,

is ann do'n Tighearn a tha

sinn beò : agus ma's bàs

duinn, is ann do'n Tigh-

earn a tha sinn a' bàsach-

adh : uime sin ma's beatna

no bàs dhuinn, is leis an

Tighearn sinn.

9 Oir is ann chum so a

fhuair Criosd bàs, agus a

dh'e'irich e, agus a tha e ben

a rìs, chum gu'm biodh e

'na Thighearn air na beoth-

aibh agus air na mharbh-
aibh.

10 Ach c'ar son a ta

thusa a' toirt breth air do
bhràthair ? no c'ar son a ta

thusa a' deanamh tarcuis

air do bhràthair ? oir seas-

aidh sinn gu lelr am fia-

nuis caithir-breitheanais

Chriosd.
11 Oir a ta e sgrìobhta,

Mar is beò mise, a ta an

Tighearn ag ràdh, lùbaidh

gach glùn dhomh-sa, agus

aidichidh gach teangadh

do Dhia.
12 Air an aobhar sin

bheir gach aon againn

cunntas uime fe'in do Dhia.

13 Uime sin na tugamaid
breth air a che'ile ni's mò :

ach gu ma fearr leibh a'

bhreth so thoirt, gun aobh-

ar-tuiteam no oilbheim a

thoirt do bhràthair.

14 Oir a ta fhios agam,
agus is dearbh leam anns

an Tighearn Iosa, nach 'eil

ni sam bith neòghlan dheth

fe'in : ach do'n ti a mheasas
ni sam bith neòghlan, dha-

san a ta? c neòghlan.

15 Ach ma bhios doilgh-

eas air do bhràthair air son

bìdh, a nis cha'n 'eil thu a

gkiasad a re'ir a' ghràidh.

Na sgrios le d' bhiadh esan

air son an d'fhuiling Griosj

bàs.
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16 Air an aobhar sin na
labhrar olc niu bhur maith.

17 Oir cha bhiaclh agus
deoch rìoghachd Dhe' ach
fìreantachd, agus sìth, a-

gus aoibhneas san Spiorad
naomh.

18 Oir ge b'e ni seirbhis

do Chriosd anns na nithibh
so, tha e taitneach do Dhia,
agus tha e dearbhta do
dhaoinibh.

19 Uime sin leanamaid
nanithe a bhios chum sìthe

?

agus na nithe a bhios chum
togail suas a cheile.

20 Na sgrios obair Dhe'
air son bìdh. G-u deimhin
tha na h-uile nithe glan;
ach is olc do'n duine sin a
dh'itheas le h-oilbheum.

21 Is maith an ni gun
f'heòil itheadh, no fìon òl,

no ni air bith a dheanamh
leis am faigh do bhràthair
tuisleadh no oilbheum, no
leis an deanar lag e.

22 Am bheil creidimh
agad ? Biodh e aga-1 dhuit
fein am fianuis I>6 : Is
beannaichte an duine sin

nach dìt e fèin anns an ni
sin a mheasas e ceaduichte.

23 Ach esan a ni eadar-
dhealachadh tha e air a
dhìteadh ma dh'itheas e, a
chionnnach annochreidimh
a tha e 'g. itheadh : oir gach
ni nach 'eil o chreidimh, is

peacadh e.

CAIB. XV.
TTIME sin is còir dhuinneu a ta làidir, giùlan le

anmhuinneachd na muinn-
tir sin a ta lag, agus gun
sinn fèin a thoileachadh.

2 Toilicheadh gach aon
againn a choimhearsnach
g'a mhaith chum a thogail

suas.

3 Oir cha do thoilich

eadhon Criosd e fèin ; ach
a rèir mar a ta e sgrìobhta,

Thuit toibheum na muinn-
tir sin a thug toibheum
dhuit ormsa.

4 Oir ge b' iad nithe air

bith a sgrìobhadh roimh so,

is ann chum ar teagaisg-ne
a sgrìobhadh iad ; chum
tre fhoighidin agus comh-
fhurtachd nan sgriobtuir

gu'm biodh dòchas ag-
ainne.

5 A nis gu tugadh Dia
na foighidin agus na comh-
fhurtachd dhuibh-sa bhi
dh'aon inntinn a thaobh a
chcile, a rèir Iosa Criosd :

6 Chum gu'm feud sibh
a dh'aon inntinn, agus le

aon bheul glòir a thoirt do
Dhia, eadhon Athair ar
Tighearna Iosa Criosd.

7 Uime sin gabhaibh-sa
r'a chèile

?
eadnon mar a

ghabh Cnosd ruinne, chum
glòire Dhe',

8 A nis a ta mi ag ràdh,
Gu robh Iosa Criosd 'na
mhinisteir an timchioll-
ghearraidh air son fìrìnn
De, chum geallanna nan
aithriche a dhaingneach-
adh :

9 Agus chum gu'n tug-
adh na Cinnich glòir do
Dhia air son a thròcair ; a
relr mar a ta e sgrìobhta,
Air an aobhar so aidichidh
mi thu am measg nan Cinn-
each, agus seinmdh mi ceòf
do d'ainm.
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10 Agus a rìs a ta e ag

ràdh, Deanaibh gairdeach-

as, a Chinneacha, maille r'a

phobull-san,

11 Agus a rìs, Molaibh
an Tighearn, a Chinneacha
uile, agus thugaibh cliu

dha, a shlòigh uile.

12 Agus a rìs a ta Esaias
ag ràdh, Bithidh freumh
Iese ann, agus an ti a dh'-

eireas suas chum uachdar-
anachd bhi aige air na
Cinnich, annsan cuiridh na
Cinnich an dòchas.

13 A nis gu'n lìonadh
Dia an dòchais sibhse do'n
uile aoibhneas agus shìth

ann an creidsinn, chum
gu'm bi sibh pailt ann an
dòchas, tre chumhachd an
Spioraid naoimh.

14 Agus a ta cinnt agam-
sa fein do 'ur taobh-sa, mo
bhràithre, gu bheil sibhse

làn do mhaitheas, air bhur
lìonadh leis an uile eòlas,

agus comasach mar an
ceudna air a cheile a chomh-
airleachadh.

15 Gidheadh, a bhràithre,

sgrìobh mi do 'ur n-ionn-
suidh leis an tuilleadh dàn-
adais, an càil-eigin, mar gu
cuirinn an cuimhne sibh,

air son a ghràis a thugadh
dhomh-sa o Dhia,

16 Ionnus gu'm bithirm
a'm' mhinisteir aig losa

Criosd do na Cinnich, a'

frithealadh soisgeil De,
chum gu'm biodh tabhart-
as nan Cinneach taitneach,

air a naomhachadh leis an
Spiorad naomh.

17 Uime sin tha aobhar
uaill agam tre Iosa Criosd,

anns na nithibh sin abhuin-
eas do Dhia.

18 Oir cha bhi dànachd
agam labhairt air a' bheag
do na nithibh sin, nach d'-

oibrich Criosd leam, chum
na Cinnich a dheanamh
ùmhal am focal agus an
gnìomh.

19 Le cumhachd chomh-
aran agus mhìorbhuilean,
le cumhachd Spioraid Dè

;

ionnus o Ierusalem agus
mu'n cuairt gu lliricum,

gu'n do làn-shearmonaich
mi soisgeul Chriosd.

20 Seadh, mar sin bha
ro-dhèidh, agam air an t-

soisgeul a shearmonachadh,
cha'n ann san ionad san

robii Criosd air ainmeach-
adh, chum nach togainn air

bunait neach eile

:

21 Ach a reir mar a ta_e

sgrìobhta, Chi iadsan ris

nach do labhradh uime ; a-

gus tuigidh iadsan, nach
cuala.

22 Uime sinmar an ceudna
chuireadh gu minic bacadh
orm o theachd do 'ur n-
ionnsuidh-sa.

23 Ach a nis do bhrìgh
nach 'eil agam ionad ni's

mò anns na crìochaibh so,

agus gu bheil mòr-thogradh
agam o cheann mòrain
bhliadhnacha teachd do 'ur

n-ionnsuidh-sa :

24 Ge b'e uair a thriallas

mi do'n Spàinn, thig mi do
'ur n-ionnsuidh-sa : oir tha
dùil agam sibhse fhaicinn

san dol seachad, agus bhi

air mo thoirt air m' aghaidh
leibhse chum an ionaid sin,

ma bhios mi air tùs an càil-
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eigin air mo lìonadh le ur
comhluadar-sa,

25 Ach a nis tha mi dol

fu Ierusalem,a' frithealadh
o na naomhaibh.
26 Oir bu toil leo-san

ann am Macedonia, agus
ann an Achaia, comh-roinn
àraidh a dheanamh ris na
naomhaibh bochda ta ann
an Ierusalem.

27 Bu toil leo gu deimh-
lii agus tha iad fo fhiach-
aibh dhoibh. Oir ma rinn-
eadh na Cinnich 'nan
luchd comhpairt d'an nith-
ibh

_
spioradail-san, is còir

dhoibh ministreileachd a
dheanamh dhoibh-san sna
nithibh a bhuineas d'on
choluinn.
28 Uime sin air dhomh

so a chrìochnachadh, agus
an uair a sheulaicheas mi
an toradh so dhoibh, gabh-
aidh mi do 'ur taobh-sa
do'n Spàinn.

29 Agus a ta fhios agam,
air dhomh teachd do 'ur n-
ionnsuidh-sa, gu'n tig mi
ann an lànachd beannach-
aidh soisgeil Chriosd.
30A nis guidheam oirbh,

a bhràithre, air sgàth an
Tighearna Iosa Criosd, a-
gus air son gràidh an Spior-
aid, gu'n dean sibh gleachda
maille rium-sa ann an urn-
uighibh air mo shon ri

Dia;
31 Chum gu saorar mi

uatha-san nach 'eil a' creid-
sinn ann an Iudea ; agus
chum gu'm bi mo sheirbhis
air son Ierusaleim, taitneach
do na naomhaibh

:

32 Chum gu'n tig mi do
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'ur n-ionnsuidh-sa le h-
aoibhneas tre thoil De, a-
gus gu faigh mi suaimhneas
maille ribh.

33 A nis gu rolh Dia na
sìthe maille ribh uile. A-
men.

CAIB. XVI.
THA mi ag eaibadh ribhx Phebe arpiuthar, a ta
'na searbhanta do'n eaglais
a tha ann an Cenchrea :

_
2 Chum gu'n gabh sibh

rithe anns an Tighearn,
mar is cubhaidh do naomh-
aibh, agus gu'n dean sibl

còmhnadh rithe anns gach
gnothuch anns am bi feum
aice oirbh: oir rinn i feln

còmhnadh ri mòran, agus
rium-sa mar an ceudna.

3 Cuiribh fàilte air Pris-
cila agus Acuila mo chomh-
oibrichean ann an losa
Criosd

:

4 (Muinntir a leag sìo3

am muineal fe'in air son m'-
anama-sa : d'am bheil a'

toirt buidheachais cha'n e

mhàin mise, ach mar an
ceudna eaglaiseannan Cinn-
each uile.

)

^
5 Mar an ceudna cuiribh

fàilte air an eaglais a tha
'nan tigh-san. Cuiribh
fàilte air Epenetus a's

ionmhuinn leamsa, neach
is e ceud thoradh Achaia
do Chriosd.

6 Cuiribh fàilte airMuire,
a rinn saothair mhòr air ar
son-ne.

7 Cuiribh fàilte air

Andronicus agus Iunias
mo luchd-dàimh agus mo
chomh-phrìosanaich, a tha
cliuiteach am measg nan

x2
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abstol, agus a bha ann an
Criosd romham-sa.

8 Cuiribh fàilte air Am-
plias a's ionmhuinn leam-
sa san Tighearn.

9 Cuiribh fàilte air Urba-
nus ar comh-oibriche ann
an Crioscl, agus air Stachis

fear mo ghràidh-sa.

10 Cuiribh fàilte air

Apelles a tha dearbhta ann
an Criosd. Cuiribh fàilte

orra-san a tha do theaghlach
Aristobuluis.

1 1 Cuiribh fàilte air Hero-
dion mo charaid. Cuiribh
fàilte orra-san do theaghlach
Narcisuis, a tha san Tigh-
earu.

12 Cuiribh fàilte air

Triphena agus Triphòsa,
mnài a tha saoithreachadh
sanTighearn. Cuiribh fàilte

air Persis a's ionmhuinn
leam, bean a shaothraich gu
mòr anns an Tighearn.

13 Cuiribh .àilte air Ruf-
us a tha taghta san Tigh-
earn, agus air a mhàthair
agus mo mhàthair-sa.
14 Cuiribh fàilte air Asin-

critus,Phlegon,Hermas,Pa-
trobas, Hermes, agus air na
bràithribh a tha maille riu.

1 5 Cuiribh fàilte air Philo-
logus, agus Iulia, air Ner-
eus, agus a phiuthar, agus
Olimpas, agus na naoimh
uile a tba maille riu.

16 Cuiribh fàilte air a
chèile le poig naoimh. Tha
eaglaisean Chriosd a' cur
fàilte oirbh.

17 A nis guidheam oirbh,

a bhràithre, comharaichibh
iadsan a tha togail roinn-

ean agus a' toirt oilbheim,

an aghaidh an teagaisg a
dh'fhòghluim sibh ; agus
seachnaibh iad.

18 Oir cha'n 'eil an leithide

so a' deanamh seirbhis do
'ur Tighearn Iosa Criosd,
ach d'am broinn fein ; agus
a ta iad le briathraibh mìlse
agus le miodal a' mealladh
cridheacha na muinntir sin

a ta neo-lochdach.
19 Oir a ta bhur n-ùmh-

lachd-sa air teachd chum
nan uile àhaoine. Uime
sin a ta mise a' deanamh
gairdeachais do'ur taobh-
sa : gidheadh b'àill leam
sibhse bhi glic chum a'

mhaith, ach aon-fhillte

thaobh an uilc.

20 Agus bruthaidh Dia
na sìthe Satan fo 'ur cos-

aibh gu h-aithghearr. Gràs
ar Tighearna Iosa Criosd
gu rob/i maille ribh. Amen.

21 Tha Timoteus mo
chomh-oibriche a' cur fàilte

oirbh, agus Lucius agus
Iason agus Sosipater, mo
luchd-dàimhe.

22 Tha mise Tertius, a
sgrìobh an litir so, a' cur
fàilte oirbh san Tighearn.

23 Tha Gaius, a tha toirt

aoidheachd dhomh-sa agus
do'n eaglais uile, a' cur fàilte

oirbh. Tha Erastus stiùbh-

ard a' bhaile a' cur fàilte

oirbh, agus Cuartus bràth-

air.

24 Gràs ar Tighearn losa
Criosd gu robh maille ribh
uile. Amen.
25 A nis dhasan a tha com-

asach air sibhse a dhaing-
neachadh a reir mo shois-

geil-sa, agus searmonach-



aidh Iosa Criosd, (a reir foill-

seachaidh an rùin-dìomhair,

a bha am folach o thoiseach

an domhain,
2fi Ach a dh'fhodlsich-

eadh a nis, agus tre sgriob-

tuiribh nam fàidhean, a
re'ir àithne an Dè bhith-
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bhuain, a tha air a dhean-
amh aithnichte do na h-uile

chinnich chum ùmhlachd a'

chreidimh.)

27 Do Dhia a tha mhàin
glic, gu robh, glòir tre

Iosa Criosd gu siorruidh.

Amen.

Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL
chum nanCORINTIANACH.

CAIB. I.

DOL a ghairmeadh gu
bhi 'na abstol do Iosa

Criosd, tre thoil Dè, agus
Sostenes ar bràthair,

2 Chum eaglais Dè, a ta

ann an Corintus, chum na
dream a tha air an naomh-
achadh ann an Iosa Criosd,
air an gairm gu bi 'nan
naoimh, maille riusan uile

a tha gairm air ainm ar
Tighearna losa Criosd anns
gach àit, an Tighearna-
san, agus ar Tigheama-
ne :

3 Gràs dhuibh-sa, agus
gìth o Dhia ar n-Athair, a-

gus o 'n Tighearn Iosa
Criosd.

4 Tha mi toirt buidh-
eachais do m' Dhia a
ghnàth do 'ur taobh-sa, air

son gràs Dhe' a thug-
adh dhuibhse ann an Iosa
Criosd

;

5 Air son gu'n d'rinn-
eadh saoibhir leis-san sibh
anns gach uile ni, anns ga<ìh

ùr-labhradh, agus anns gach
eòlas :

6 A reir mar a dhaing-

nicheadh fianuLs Chriosd

annaibh :

7 Ionnus nach 'eil sibh

an de'idh-làimh ann an
tiodhlac sam bith ; a' feith-

eamh ri foillseachadh ar

Tighearna Iosa Criosd,

8 Neach mar an ceudna
a dhaingnicheas sibh gus a'

chrìch, chnm giCm bi sibh

neolochdach ann an là aì

Tighearna Iosa Criosd.

9 Tha Dia fìrinneach, leis

an do ghairmeadh sibh chum
comh-chomuinn a mhic Iosa
Criosd ar Tighearna.

10 A nis guidheam oirbh,

a bhràithre, tre ainm ar

Tighearna losa Criosd, gu'n
labhair sibh uile an t-aon

ni, agus nach bi rionnean
'nur measg ; ach gu'm bi

sibh ceangailte r'a chèile gu
diongmhalta ann an aon
inntinn, agus ann an aon
bharail.

11 Oir nochdadh dhomh-
sa, a bhràithre, m'ur tim-
chioll-sa, leo-san a tha do
theaghlach Chloe, gu bheil

comhstii 'nur measg.
12 A nis a ta mi ag ràdh
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so, gu'n abair gach aon
agaibh, Is le Pòl mise

;

agus is le Apollos mise
;

agus is le Cephas mise ; a-

gus is le Criosd mise.

13 Am bheil Criosd air

a roinn ? An e Pòl a cheus-

adh air bhur son ? no an
ann an ainm Phòil a bhaist-

eadh sibh ?

14 Tha mi toirt buidh-
eachais do Dhia, nach do
bhaist mi aon agaibh, ach
Crispus agus Graius

:

15 Air eagal gu'n abradh
neach, gu'n do bhaist mi
a'm' ainm fèin.

1G Agus bhaist mi mar
an ceudna teaghlach Steph-
anais : a thuilleadh air so,

cha'n fhios domh an do
bhaist mi aon neach eile.

17 Oir cha do chuir

Criosd mi a bhaisteadh,

ach a shearmonachadh an
t-soisgeil ; cha'n ann an
gliocas focail, chum nach
cuirteadh crann - ceusaidh

Chriosd an neo-bhrìgh.

18 Oir a ta searmonach-
adh a' chroinn-cheusaidh
'na amaideachd dhoibh-san
a chaillear; ach dhuine a

shaorar, is e cumhachd
Dhè e.

19 Oir a ta e sgrìobhta,

Sgriosaidh mi gliocas nan
daoine glice, agus cuiridh

mi air cùl tuigse nan daoine

tuigseach.

20 C'àit am bheil an duìne
glic ? c'àit am bheil an
sgrìobhaiche ? c'àitambheil

deasboir an t-saoghail so ?

Nach do rinn Dia gliocas

an t-saoghailsoamaideach ?

21 Oir an uair, ann an

gliocas Dè, nach b'aithne
do'n t-saoghal, tre ghhocas,
Dia, bu toil le Dia le amaid-
eachd an t-searmonachaidh
iadsan a thèarnadh a ta

creidsinn.

22 Oir a ta na h-Iudhaich
ag iarraidh comhara, agus
a ta na Greugaich a' sireadh
gliocais

:

23 Ach a ta sinne a' sear-

monachadh Chriosd air, a
cheusadh, 'na cheap-tuis-

lidh do na h-Iudhaich, a-

gus do na Greugaich, 'na

amaideachd

;

24 Ach dhoibh-san a ta

air an gairm, araon Iudhaich
agus Greugaich, Criosd
cumhachd Dhe, agus glioc-

as Dhe

:

25 Do bhrìgh gur glice

amaideachd Dhe na daoine,

agus gur treise anmhuinn-
eachd Dhè na daoine.

26 Oir chi sibh fèin bhur
gairm, a bhràithre, nach
iomadh iad a ta glic a
thaobhnafeòla,nach iomadh
cumhachdach,nach iomadh
uasal a ta air an gairm

:

27 Ach ròghnuich Dia
nithe amaideach ant-saogh-
ail so, chum gu'n cuireadh
e nàire airna daoinibh glice

;

agus ròghnuich Dia nithe

anmhunn an t-saoghail,

chum gu'n cuireadh e gu
nàire na nithecumhachdach

;

28 Agus nithe an-uasal

an t-saoghail, agus nithe

tarcuiseach ròghnuich Dia,

agus na nithe nach 'eil ann,

chum gu'n cuireadh e na
nithe a ta ann, an neo-

bhrìgh :

29 Ionnus nach deanadh
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feòil sam bith uaill 'na

fhianuis.

30 Ach uaithe-san a ta

sibhse ann an Iosa Criosd,

neach a rinneadh dhuinne
le Dia 'na ghliocas, 'na fhìr-

eantachd, 'na naomhachd,
agus 'na shaorsa

:

31 Ionnus, reir mar a ta

e sgrìobhta, An ti a ni uaill,

deanadh e uaill anns an
Tighearn.

CAIB. II.

A GUS an uair a thàinig
£* mise do 'ur n-ionn-
suidh-sa,abhràithre, chab'-
ann le oirdheirceas cainnte,

no ghocais a thàinig mi, a'

cur an cèill duibh teisteis

Dhè.
2 Oir chuir mi romham

gun eòlas a ghabhail air ni

sam bith 'nur measg, ach
air Iosa Criosd, agus esan

air a cheusadh.
3 Agus bha mi 'nur measg

ann an anmhuinneachd, a-

gus ann an eagal, agus am
mòr-chrith.

4 Agus cha roMm'fhocal
agus mo shearmonachadh
ann am briathraibh mìlse

gliocais dhaoine, ach ann
an làn-dearbhadh an Spior-

aid, agus a' chumhachd :

5 Chum gu'm biodh bhur
creidimh-sa cha'n ann an
gliocas dhaoine, ach an
cumhachd Dhe.

6 Ach gidheadh tha sinn

a labhairt gliocaisam measg
nan daoine iomlan : ach
cha'n e gliocas an t-saoghail

so, no uachdarana an t-

;

saoghail so, o. heM an neo-
< bhngh:
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7 Ach tha sinn a' labhairt

gliocais Dè" ann an run-
dìomhair, a' ghliocais sin d
bha folaichte, a dh'orduich
Dia roimh an t-saoghal
chum ar glòir-ne

:

8An gliocas nach b'aithne

do aon neach do uachdaran-
aibh an t-saoghail so : oir

nam b'aithne dhoibh e, cha
cheusadh iad Tighearn na
glòire.

9 Ach a rèir mar a ta e

sgrìobhta, Cha'n fhaca sùil,

agus cha chuala cluas, agus
cha d'thàinig ann an cridhe

duine, na nithe a dh'ulluich

Dia dhoibh-san aigam bheil

gràdh dha.

10 Ach dh'fhoillsich Dia
dhuinne iad le aSpiorad fe'in

:

oir tha an Spiorad a' rann-
sachadh nan uile nithe,

eadhon, nithe doimhne Dhè.
11 Oir cò an duine d'an

aithne nithe duine, ach do
spiorad an duine a ta ann ?

mar sin cha'n 'eil tìos aig
neach sam bith air nithibh
Dhè, ach aig Spiorad Dhe.
12 Anisfhuairsinne, cha'n

e spiorad an t-saoghail, ach
an Spiorada ta o Dhia ; chum
gu'm biodh aithne againn
air na nithibh sin a thugadh
dhuinn gu saor o Dhia.

13 Nithe mar an ceudna
a ta sinn a' labhairt, cha'n
ann am briathraibh a theag-
aisgeas gliocas dhaoine, ach
am briathraibh a theagaisg-
eas an Spiorad naomh • a'

coimhmeas nithe spioraclail

ri nithibh spioradail.

14 Ach cha ghabh an
duine nàdurra ri nithibh
Spioraid De : oir is amaid-
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eachd leis iad ; agus cha 'n

'eil e'n comas da eòlas a
ghabhail orra, do bhrìgh
gur ann air mhodh spior-

adail a thuigear iad.

15 Ach bheir an duine
spioradail breth air na h-
uile nithibh, gidheadh cha
'n 'eil e fein fo bhreth duine
sam bith.

16 Oir cò d'am b'aithne
inntinn an Tighearn, agus
a theagaisgeas e ? ach tha
inntinn Chriosd againne.

CAIB. III.

A GUS, abhràithre, cha'n^1
- fheudainn-sa labhairt

ribhsemar ri daoinibh spior-
adail, ach mar rì daoìnibh
feòlmhor, amhuilri naoidh-
eanaibh ann an Criosd.

2 Bheathaichmilebainne
sibh, agus cha'n ann le

biadh : oir fathast cha b'-

urrainn sibh a ghabhail,
agus a nis fèin cha'n urr-
ainn sibh.

3 Oir a
(
ta sibh fathast

feòlmhor : oir a thaobh gu
bheil farmad 'nur measg,
agus strì, agus aimhre'ite,

nach 'eil sibh feòlmhor, agus
ig imeachd mar dhaoine ?

4 Oir an uair a ta neach
ag ràdh, Is le Pol mise

;

agus neach eile, Is le Apol-
.os mise ; nach 'eil sibh
/eòlmhor r

5 Cò e ma seadh Pòl, a-
gus cò e Apollos, ach min-
isteirean tre'n do chreid
sibh, eadhon mar a thug an
Tighearn do gach aon ?

6 Shuidhich mise, dh'-
uisgich Apollos: ach 'se

Dia a thug am fàs.

7 Uime sin ma seadh,

cha'n 'eil anns an ti a
shuidhicheas no anns an ti

a dh'uisgicheas, brìgh sam
bith ; ach ann an Dia a ta

toirt an fhàis.

8 An ti a shuidhicheas,

agus an ti a dh'uisgicheas,

is aon iad : agus gheibh
gach aon a dhuais iein, a
re'ir a shaothair fèin.

9 Oir is comh-luchd-oibre
do Dhia sinne : is sibhse

treabhachas Dhe', is sibh

aitreabh Dhe.
10 A re'ir gràis Dè a

thugadh dhomh-sa, mar
fhear-togail aitreabh glic

leag mi am bunait, agus a
ta neach eile a' togail air,

ach thugadh gach neach an
aire cionnus a thogas e air.

1

1

Oir bunait eile cha'n

urrainn duine sam bith a
leagadh, ach am bunait a
leagadh a cheana, eadhon
Iosa Criosd.

12 A nis ma thogas neach
air a' bhunait so, òr, airgiod,

clacha luachmhor, hodh,
feur, connlach

;

13 Nithear obair gach
aoin duine follaiseach : oir

nochdaidh an là i, dobhrìgh
gu 'm foillsichear i le teine

;

agus dearbhaidh an teine

obair gach aoin, ciod is gnè
dhith.

14 Ma dh'fhanas obair

neach sam bith a thog e

air, gheibh e duais.

15 Ma loisgear obair

neach sam bith, fuilgidh e

call : ach saorar e fe'in

;

gidheadh mar tre theine.

16 Nach 'eil fhios agaibh

gur sibh teampull De', agus
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gu bheil Spiorad De, 'na

chòmhnuidh annaibh ?

17 Ma thruailleas neach
air bith teampull Dhe',

sgriosaidh Dia an ti sin :

oir a ta teampull Dhè
naomh, agus is sibhse e.

18 Na mealladh neach
air bith e fèin : ma shaoil-

eas neach air bith 'nur

measg e fèin bhi glic san
t-saoghal so, biodt e 'na

amadan, chu'm gum bi e

glic.

19 Oir is amaideachd aig

Dia gliocas an t-saoghail

so : oir a ta e sgrìobhta,

Glacaidh e na daoine glice

'nan innleachdaibh feln.

20 Agus a rìs, Is aithne

do'n Tighearn smuaintenan
daoine glice, gur dìomhain
iad.

21 Uime sin na deanadh
neach air bith uaill à daoin-
ibh : oir is leibhse na h-uile

nithe :

22 Ma 'se Pòl, no Apol-
los, no Cephas, no an saogh-
al, no beatha, no bàs, no
nithe a ta làthair, no nithe

a ta ri teachd ; is leibhse

iad uile.

23 Agus is le Criosd
sibhse ; agus is le Dia
Criosd,

CAIB. IV.
"DIODH a shamhuil so
JJ do mheas aig duine
dhinne, mar mhinisteiribh
Chriosd, agus mar stiùbh-
ardaibh rùna-dìomhairDhe'.

2 Os barr iarrar ann ,an

stiùbhardaibh, gu faighear
neach dìleas.

3 Ach agam-sa is ro-
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bheag an ni gu'n tugtadh
breth eorm leibhse, no le

breitheanas duine : seadh-
cha 'n 'eil mi toirt breth
orm fèin.

4 Oir cha'n fhios domh
ni sam bith do m' thaobh
fèin

;
gidheadh cha'n 'eil

mi le so air m' fhìreanach-
adh : ach is e an Tighearn
an ti a bheir breth orm.

5 Uime sin na tugaibh
breth air ni sam bith roimh
an àm, gus an tig an Tigh-
earn, neach faraon a bheir

gu soilleireachd nithe fol-

aichte an dorchadais, agus
a dh'fhoillsicheas comh.
airlean nan cridheachan
agus an sin gheibh gach
neach chu o Dhia.

6 Agus, a bhràithre,

ghabh mi na nithe so a m'
ionnsuidh fein, agus a dh'-

ionnsuidh Apollois ann an
samhladh, air bhur sonsa

;

chum gu fòghlumadh sibh

uainne, gun bharail a bhi
agaibh air daoinibh os ceann
na bheil sgrìobhta, chum
nach biodh a h-aon agaibh
air a shèideadh suas air son
aoin duine an aghaidh
duine eile.

7 Oir cò tha deanamh
eadar-dhealachaidh ortsa

neach eile ? Agus ciod e a
ta agad nach d'fhuair thu ?

a nis ma fhuair thu e, c'ar

son a ta thu deanamh uaill

mar nach faigheadh tu e ?

8 A nis tha sibh sàith-

each, a nisrinneadh saoibhir

sibh, rìoghaich sibh as ar

n-eugmhais-ne : Agus fcu

mhiann leam gu'm bu
rìghre sibh, chum gu'm
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bioctomaid-ne 'nar rìghribh
maille ribh.

9 Oir is i mo bharail gu'n
do chuir Dia sinne na h-
abstoil a mach mu dheir-
eadh, mar dhream a ta air

an orduchadh chum bàis.

Oir rinneadh sinn 'nar ball-
amhairc do'n t-saoghal, a-
gus do ainglibh, agus do
dhaoinibh.
10/5 amadain sinne air

son Chriosd, ach a ta sibh-
se glic ann an Criosd : tha
sinne lag, ach a ta sibhse
làidir : a ta sibhse ann an
urram, ach sinne ann an
eas-urram.

11 Gus an uair so fèin,

tha sinn araon ocrach, agus
ìotmhor, agus lomnochd,
agus air ar bualadh le dorn-
aibh, agus gun aon àite-

còmhnuidh seasmhach ag-
ainn

;

12 Agus ri saothair, ag
oibreachadh le ar làmh-
aibh feln : Air fulang ana-
cainnt dhuinn, tha sinn a'

beannachadh : 'nuair a
gheur-leanar sinn tha sinn
'ga fhulang

:

13 Air faghail toibheim
dhuinn, tha sinn a' guidhe

:

rinneadh sinn mar shal-
achar an t-saoghail, mar
anabas nan uile nithe gus
an là'n diugh

:

14 Cha'n'eil mi a' sgrìobh-
adh nan nithe so a chur
nàire oirbh, ach mar mo
chloinn ghràdhaich a ta mi
'gur comhairleachadh.

15 Oirgedbhi deichmile
luchd-teagaisg agaibh ann
an Criosd, gidheadh cha'n
'eil agaibh mòran aithriche

:

oir ann an Iosa Criosd,
ghin mise sibh troimh an
t-soisgeul.

16 Uime sin guidheam
oirbh, bithibh 'nur luchd-
leanmhuinn ormsa.

17 Chum na crìche so
chuir mi Timoteus do 'ur
n-ionnsuidh, neach a ta 'na
mhac gràdhach dhomh, a-
gus dìleas san Tighearna,
neach a chuireas an cuimhne
dhuibh mo shlighean-sa a
ta annan Criosd, a rèirmar
a ta mi teagasg anns gach
àit anns gach eaglais.

18 A nis a ta cuid air an
sèideadh suas, marnach tig-

inn do 'ur n-ionnsuidh.
19 Gidheadh thig mi do

'ur n-ionnsuidh gu h-aith-
ghearr, ma's toil leis an
Tighearn, agus bithidh fios

agam, cha'n ann air cainnt
na muinntir a ta air an
sèideadh suas, ach air an
cumhachd.

20 Oir cha'n ann am
focal a ta rìoghachd Dhe,
ach ann an cumhachd

21 Ciodisàillleibh? An
tig mi do 'ur n-ionnsuidh le

slait, no ann an gràdh, agus
ann an spiorad na macant-
achd?

CAIB. V.
'T'HA e air aithris gu coit-
-^ chionngu Nieil neògh-
loine 'nur measg, agus a
leithid sin do neòghloine,
nach 'eil uiread as air ainm-
eachadh am measg nan
Cinneach, gu'm biodh aig
neach bean 'athar

2 Agus a ta sibh air bhur
seideadh suas, agus cha
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d'rinn sibh bròn mar bu
thòir, chum gu tugtadh air

falbh uaibh am fear a rinn

m gnìomh so.

3 Oir gu deimhin, air

Ihomh-sa bhi uaibh an
corp, ach a làthair agaibh
an spiorad, thug mi breth
cheana, mar gu bithinn a
làthair, air an neach a rinn

50 mar so

;

4 An ainm ar Tighearna
Iosa Criosd, air dhuibhse,
agus do m' spiorad-sa bhi
cruinn an ceann a chèile,

maille ri cumhachd ar Tigh-
earna Iosa Criosd,

5 A shamhuil so do dhuine
a thoirt thairis do Shatan
chum sgrios na feòla, chum
gu'm bi an spiorad air

a shaoradh ann an là an
Tighearna Iosa.

6 Cha '« 'eil bhur n-uaill

maith : nach 'eil fhios ag-
aibh gia'n goirtich beagan
do thaois ghoirt am meall
uile?

_
7 Glanaibh a mach uime

sin an t-seann thaois ghoirt,

chum gu'm bhi sibh 'nur
meall nuadh, mar a ta sibh
neo-ghoirtichte. Oir a ta

eadhon Criosd ar n-uan
càisge air ìobradh air ar

son.

8 Uime sin cumamaid an
fhèill, na b'ann le seann
thaois ghoirt, no le taois

ghoirt a' mhì-ruin agus an
uilc; ach le aran neo-
ghoirtichte an treibhdhireis

agus na fìrinn.

9 Sgrìobh mi do 'ur n-
ionnsuidh ann an litir, gun
chomhluadar a bhi agaibh
ri luchd-neòghloine.

10 Gidheadh cha'n ann gu
h-uile ri luchd-neòghloine
an t-saoghail so, no ri

luchd-sainnt, no luchd-foir-

eigne, no luchd ìodhol-aor-

aidh ; oir an sin b'èigin

duibh dol a mach as an t-

11 Ach a nis sgrìobh mi
do 'ur n-ionnsuidh, gun
chomhluadar a ghlèidh-
eadh, ma ta neach air bith

ris an abrar bràthair 'na

fhear-neòghloine, no sannt-

ach, no 'na fhear ìodhol-

aoraidh, no na fhear-ana-
cainnt, no 'na mhisgeir, no
'na fhear-foireigne, maille

r'a leithid so do dhuine gun
uiread as biadh itheadh.

12 Oir ciod e mo ghnoth-
uch-sa breth a thoirt orra-

san a ta am muigh ? nach
'eil sibhse a' toirt breth air

an dream a ta stigh ?

13 Ach a ta Dia a' toirt

breth orra-san a ta an leth

muigh. Uime sin cuiribh

air falbh an droch dhuine
shi as bhur meadhon fein.

CAIB. VI.
AM bheil a chridhe àig
-"• aon neach agaibh, aig
am bheil cùis an aghaidh
duine eile, dol fo bhreith-
eanas nan daoine eucorach,
agus cha'n ann fo bhrfiih-
eanas nan naomh ?

2 Nach 'eil fhios agaibh
gu'n toir na naoimh breth
air an t-saoghal ? agus ma
bheirear breth air an t-

saoghal leibhse, an e nach'
fiu sibh bhi 'nur breithibb
air na cùisibh a's lugha ?

B Kach 'eil fhios agaibn
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gu'n toir sinne breth air

ainglibh ? cia mò na sin air

nithibh a bhuineas do'n
bheatha so P

4 Uime sin ma tha breith-

eanais agaibh mu thimchioll
nan nithe sin a bhuineas
do'n bheatha so, cuiribh
'nan suidhe chum Ircilh-

eanaìs an dream a's lugha
meas anns an eaglais.

5 Chum bhur nàire tha
mi a' labhairt. An ann mar
sin nach 'eil aon duine glic

'nur measg ? nach ,
eil fiu a

h-aon a's urrainn breth a
thoirt eadar a bhràithre ?

6 Ach a ta bràthair a' dol
gu lagh le bràthair, agus so
an làthair nan ana-creid-
each.

7 A nis uime sin a ta gu
cinnteach lochd 'nur measg,
do bhrìgh gu bheil sibh a'

dol gu lagh r'a chèile : c'ar

son nach fearr leibh eu-
coir fhulang ? ca'r son
nach fearr leibh calldach
a ghabhail ?

8 Gidheadh a ta sibh a'

deanamh eucoir agus dìobh-
ail, agus sin air Ihur bràith-
ribh?

9 Nach 'eil fhios agaibh
nach sealbhaich luchd dean-
amh na h-eucorach rìogh-
achd Dhe ? Na meallar
sibh : cha sealbhaich luchd-
strìopachais, noluchdìodh-
ol^aoraidh, no luchd-adh-
altrannais, no luchd-mac-
nuis, no na daoine a ta

ciontach do neòghloine
mhi-nàdurra.

10 No gaduichean, no
noine sanntach, no misg-
eirean, no luchd-anacainnt,

no luchd-foireigne, rìogh-
achd Dhe'.

1

1

Agus mar so bha cuid
dibhse : ach a ta sibh air

bhur n-ionnlad, ach a ta

sibh air bhur naomhach-
adh ; ach a ta sibh air bhur
fìreanachadh ann an ainm
an Tighearna Iosa, agus
tre Spiorad ar De'-ne.

12 Tha na h-uile nithe
ceaduichte dhomh-sa, ach
cha'n 'eil na h-uile nithe
iomchuidh ; tha na h-uile
nithe ceaduichte dhomh,
ach cha chuirear mi fo

chumhachd ni sam bith.

13 Tha am biadh air son
na bronn, agus a' bhrù air

son a' bhìdh : ach sgrios-

aidh Dia faraon so agus
sud. A nis cha'n ann do
neòghloine a tha an corp,

ach do'n Tighearn : agus
an Tighearn do'n chorp.

14 Agus thog Dia faraon
an Tighearn suas, agus tog-
aidh e sinne suas tre a
chumhachd fèin mar an
ceudna.

15 Nach 'eil fhios ag-
aibh, gur iad bhur cuirp
buill Chriosd ? uime sin an
gabh mise buill Chriosd,
agus an dean mi buill

strìopaich dhiubh ? Nar
leigeadh Dia.

16 An e nach 'eil fios ag-
aibh, an ti sin a tha ceang-
ailte ri strìopaich, gur aon
chorp rithe e ? Oir (a ta e

ag ràdh,j bithidh dithis

'nan aon fheòil.

17 Ach an ti a tha ceang-
ailte ris an Tighearn, is aon
Spiorad ris e.

18 Teichibh o strìopach-
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s. Tha gach aon pheac-
dh a ni duine an leth

iiuigh do'n chorp : ach an
i a ni strìopachas, tha e

[)eacachadh an aghaidh a
chùirp fein.

19 An e nach 'eil f hios ag-

libh gur e bhur corp team-
pull an Spioraid naomh a ta

annaibh, a ta agaibh o Dhia,
igus cha leibh fe'in sibh ?

20 Oir cheannachadh le

luach sibh : uime sin thug-
aibh glòir do Dhia le bhur
coTp, agus le bhur spiorad,

a's le Dia.

CAIB. VII.
A NIS a thaobh nan
** nithe mu'n do sgrìobh
sibh a m' ionnsuidh : Is
maith do fhear gun bhean-
tuinn ri mnaoi.
2 Gidheadh, chum strìop-

achas a sheachnadh, biodh
a bhean fèin aig gach fear,

agus aig gach mnaoi a fear

fem.
3 Thugadh am fear an

deadh-ghean dligheach do'n
mhnaoi; agus a' bheanmar
an ceudna do'n fhear.

4 Cha'n 'eil comas a cuirp

fein aig a' mhnaoi, ach aig
an fhear : agus mar an
ceudna cha'n 'eil comas a
chuirp fèin aig an fhear,
ach aig a' mhnaoi.

5 Na cumaibh bhur
dlighe o cheile, ach le toil a
cheile xh tamuill, chum
sibh fein a thoirt do thrasg-
adh agus do urnuigh ; agus
thigibh cuideachd a rìs,

chum nach buairSatan sibh
air son bhur neo-gheam-
nuidheachd.

6 Ach th; mi a' labhairt

somar ni ceaduichte, agtts

cha'n ann mar àithne.

7 Oir bu mhiann leam

fu'm biodh na h-uile

haoine mar mi fèin : gidh-
eadh a ta a thiodhlac fèin

aig gach duine o Dhia, aig

aon neach mar so, agus aig

neach eile mar sud.

8 Uime sin a ta mi ag
ràdh ris an dream nach 'eil

pòsda, agus ris na bantrach-
aibh, Is maith dhoibh ma
dh'fhanas iad eadhon mar
a ta mise.

9 Gidheadh mur fheudar
leo iad fèin a ghleidheadh
geamnmdh, pòsadh iad

:

oir is fearr pòsadh na losg-

adh.
10 Agus dhoibh-san a

ta pòsda tha mi ag àithn-

eadh, gidheadh cha mhise,
ach an Tighearn, gun a'

bhean a dhealachadh r'a

fear

:

11 Ach ma dhealaicheas
i, fanadh i gun phòsadh,
no biodh i rèidh r'a fear :

agus na cuireadh am fear

uaith a bhean.
12 Ach ris a' chuid eile a

ta mise ag ràdh, cha'n e an
Tighearn, Ma bhios aig
bràthair sam bith bean
ana-creideach, agus gu
bheil i toileach còmhnuidh
a ghabhail maille ris, na
cuireadh e uaith i.

13 Agus a' bhean aig am
bheil fear ana - creideach,

agus gu bheil esan toil-

each còmhnuidh a ghabhail
maille rithe, na cuireadh i

uaipe e.

14 Oir a ta am fcar ana«
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creideach air a naomhach-
adh leis a' mhnaoi, agus a
ta a' bhean ana-creideach
air a naomhachadh leis an
fhear : no bhiodh bhur
clann neòghlan; ach a nis

a ta iad naomha.
15 Ach ma dh'fhalbh-

as am fear ana-creideach,
falbhadh e. Cha'n 'eilbràth-
air no piuthar fo dhaorsa
nan leithidibh sin do chàs-
aibh : ach ghairm Dia sinne
chum sìthe.

16 Oir ciod am flos a
ta agad-sa, O bhean, nach
saor thu t'fhear ? nociod
am fìos a ta agad-sa, O fhir,

nach saor thu do bhean ?

17 Ach a rèir mar a roinn
Dia ris gach duine, mar a
ghairm an Tighearn gach
aon, mar sin gluaiseadh e :

agus mar sin a ta mise 'g

orduchadh anns na h-eag-
laisibh uile.

18 An do ghairmeadh
neach sam bith agus e tim-
chioll-ghearrta? na deanar
e neo-thimchioll-ghearrta :

an do ghairmeadh neach
sam bith gun e bhi tim-
chioll - ghearrta ? na tim-
chioll-gnearrar e.

1

9

Cha'n 'eil difeachd san

timchioll - ghearradh, agus
cha 'n 'eil èifeachd san neo-
thimchioll - ghearradh , ach
ann an coimhead àitheanta

Dhe.
20 Fanadh gach aon anns a'

ghairm anns an do ghairm-
eadh e.

21 An do ghairmeadh
thu a'd' sheirbhiseach ? na
biodh suim agad dheth

;

ach ma dh'fheudas tu bhi

saor, gu ma h-e sin do rogh«
ainn.

22 Oir an ti a ghairmeadh
san Tighearn 'na sheirbhis-

each, is duine saor an Tigh-
earn e : mar an ceudna an
ti a ghairmeadh agns e saor,

is e seirbhiseach Chriosd e.

23 Cheannachadh air

luach sibh ; na bithibh 'nur

seirbhisich do dhaoinibh.
24 A bhràithre, san staid

anns an do ghairmeadh
gach neach, an sin fanadh
e maille ri Dia.

25 A nis thaobh òighean,

cha 'n 'eil àithne agam o'n

Tighearn : gidheadh tha mi
toirt breth, mar neach a

fhuair tròcair o'n Tighearn
gu bhi dìleas.

26 Tha rrii a' meas uime
sin gu bheil so maith air son

na teanntachd a ta làthair,

a ta mi ag ràdh, gu hheil e

maith do dhuine bhi mar
sin.

27 Am bheil thu ceang-
ailterimnaoi ? na iarr fuasg-

ladh. Am bheil thu fuasg-

ailte o mhnaoi ? na iarr

bean.

28 Ach ma phòsas tu, cha
do pheacaich thu ; agus ma
phòsas òigh, cha do pheac-
aich i: gidheadh, bithidh

aig an leithidibh so trioblaid

san fheòil ; ach tha mi 'gur

caomhnadh.
29 Ach a ta mi ag ràdh

so, a bhràithre, gu bheil an
aimsir goirid sna bheil ri

teachd : ionnus faraon gu'm
bi iadsan aig am bheil mnài,

mar nach biodh mnài aca

;

30 Agus iadsan a ta ri

caoidh, mar nach biodh iad
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ri caoidh ; agus iadsan a ta

ri gairdeachas, mar mhuinn-
tir nach 'eil ri gairdeachas

;

agus iadsan a ta ri ceann-
achd, mar dhaoine nach 'eil

a' sealbhachadh :

31 Agus iadsan a ta gnàth-
achadh an t-saoghail so, mar
dhream nach 'eil 'ga mhi-
ghnàthachadh ; oir the'id

sgiamh an t-saoghail so

seachad.

32 Ach b'àill leam sibhse
bhi gun ro-chùram. An ti

nach 'eil pòsda, bithidh
cùram nan nithe sin a
bhuineas do'n Tighearn air,

cionnus a thoilicheas e an
Tighearn :

33 Ach an ti a ta pòsda,
bithidh cùram nithe an t-

saoghail air, cionnus a dh'-
fheudas e a bhean a thoil-

eachadh.
34 Tha mar an cettdna

eadar - dhealachadh eadar
bean agus òigh : tha cùram
oirre-sa nach 'eil pòsda
mu nithibh an Tighearna,
chum gu'm bi i naomh,
faraon 'na corp agus 'na
spiorad; ach bithidh cùr-
am air a' mhnaoi a ta pòsda
mu nithibh an t-saoghail,

cionnus a dh'fheudas i toil

a fir a dheanamh.
35 Agus so tha mi a'

labhairt chum bhur tairbhe
fein ; cha'n ann chum gu'n
cuirinn ribe oirbh, ach a
chum an ni sin a ta ciatach,

s gn'm feitheadh sibh
ran Tighearn gun bhuair-
idh.

36Achmashaoileas duine
m bith gu bheil e 'ga
hiulan fein gu mi-chiatach
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thaobh a mhaighdin, ma
chaidh blàth a h-aimsir
thairis, agus gur còir a
dheanamh mar sin, dean-
adh e na's àill leis, cha'n 'eil

e a' peacachadh : pòsadh iad„

37 Gidheadh, an ti sin a
tha suidhichte gu daingean
'na chridhe, agus gun èigin
sam bith air, ach aig am
bheil cumhachd air a thoil

fein, agus a chuir roimhe
'na chridhe a mhaighdean
a choimhead, tha e a' dean-
amh gu maith.

38 Uime sin ma seadh, a
ta an ti a bheir seachad am
pòsadh i, a' deanamh gu
maith ; ach a ta an ti nach
toir ann am pòsadh i, a'

deanamh ni's fearr.

39 Tha a' bhean ceang-
ailte leis an lagh rè 'na h-
ùine a's beò d'a fear : ach
ma gheibh a fear bàs, tha i

saor gu pòsadh ri aon neach
a's toil leatha ; a mhàin
anns an Tighearn.

40 Ach tha i ni's sona, ma
dh'fhanas i mar sin, a rèir

mo bhreth-sa : agus is i mo
bharail-sa gu bheil Spiorad
Dhè agam.

CAIB. VIII.
A NIS a thaobh nithe a

^
1 dh'ìobradh do ìodhol-

aibh, tha fhios againn gu
bheil eòlas againn uile. At-
aidh an t-eòlas suas, ach
bheir gràdh fòghlum.

2 Agus ma ta aon duine
a' saoilsinn gu bheil eòlas
ni sam bith aige, cha'n
aithne dha aon ni fathast
mar bu chòir dha aith-
neachadh,

Y
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3 Ach ma tha gràdh aig

duine sam bith do Dhia,
tha esan air aithneachadh
leis.

4 Uime sin, mu thimchioll

itheadh nan nithe sin a dh'-

ìobradh do ìodholaibh, tha
fhios againne nach ni air

domhan ìodhol, agus nach
'eil Dia sam bith eile ann
ach a h-aon.

5 Oir ged tha iad ann ris

an abrar De'e, ma's ann air

nèamh no air talamh, (amh-
uil mar a ta iomadh Dia,
agus iomadh Tighearna
ann,)

6 Gidheadh dhuinnec/m'«
'eil ach aon Dia, an t-Athair,
o'm bheil na h-uile nithe, a-

gus sinne air a shon-san
;

agus aon Tighearn Iosa
Criosd, tre am bhcil na h-
uile nithe, agus sinne trìd-

san.

7 Gìdheadh cha '« 'eil an
t-eòlas so anns na h-uile

dhaoinibh : oir tha cuid le

coguis thaobh an ìodhoil

gas an am so, ag itheadh a'

bhìdh mar ni a dh'ìobradh
do ìodhol ; agus air d'an
coguis a bhi anmhunn, tha
i air a salachadh.

8 Ach cha mhol biadh
sinn do Dhia : oir ma dh'-

itheas sinn, cha'n fheirrd

sinn e ; ni mò mur ith sinn,

is misd sinn e.

9 Ach thugaibh an aire

nach bi an comas so a ta

agaibh air aon dòigh 'na

aobharoilbheim do'n dream
a ta lag.

10 Oir, ma chi neach
thusa aig am bheil eòlas a'

suidhe chum bìdh ann an

TIANACH.
teampull ìodhoil,nachneart-

aichear coguis an ti sin a ta

lag chum na nithe sin a dh'-

ìobradh do ìodholaibh ith-

eadh :

11 Agus tre t'eòlas-sa an
tèid do bhràthair lag am
mugha, air son an d'fhuair

Criosd bàs ?

12 Ach le peacachadh
dhuibh mar sin an aghaidh
nam bràithre, agus le an
coguis anmhunn a lotadh,

tha sibh a' peacachadh an
aghaidh Chriosd.

13 Uime sin ma bheir

biadh aobhar oilbheim do
m* bhràthair, cha'n ith mi
feòil a chaoidh, chum nach
toir mi aobhar oilbheim do
m' bhràthair.

CAIB. IX.
"VTACH abstolmise? nach
-^ 'eil mi saor ? Nach
fhaca mi Iosa Criosd ar

Tighearn ? nach sibhse m'-
obair san Tighearn ?

2 Mur 'eil mi a'm' abstol

do dhaoinibh eile, gidh-
eadh gu cinnteach tha mi
dhuibhse ; oir is sibhse

seula m' abstolachd anns
an Tighearn.

3 Is e so mo fhreagradh
do'n dream a chuireas ceisd

orm.
4 Nach 'eil againne com-

as itheadh agus òl ?

5 Nach 'eil againne com-
as piuthar, bean-phòsda a
thoirt leinn mu'n cuairt,

amhuil mar na h-abstoil

eiie, agus bràithrean an
Tighearn, agus Cephas ?

b No am bheil mise agus
lkrnabas a mliàin, gun
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chomas againn bhi saor o

ohair ?

7 Cò a theid chum cog-
aidh uair air bith air a
chostus fe'in ? cò a shuidh-
icheas fìon-lios, agus nach
ith d'a thoradh ? no cò a
bheathaicheas treud, agus
nach blais do bhainne an
treud ?

8 An ann mar dhuine a
ta mi a' labhairt nan nithe

so ? no nach abair an lagh
na nithe so mar an ceud-
na?

9 Oir a ta e sgrìobhta ann
an lagh Mhaois, Na cuir

ceangal air beul an daimh
a tha saltairt an arhhair.

Am bheil cùram nan damh
air Dia ?

10 No nach ann gu h-àr-

aidh air ar son-ne a ta e ag
ràdh so ? gu deimhin ie

ann air ar son-ne tha e

sgrìobhta : chum gur ann
an dòchasis còirdo'ntreabh-
aiche treabhadh ; agus a
chum an neach a bhuaileas
ann an dòchas, gu'm bi e

'na fhear comhpairt d'a
dhòchas.

11 Ma chuir sinne nithe

spioradail dhuibhse, an ni

mòr e ma bhuaineas sinne
bhur nithe feòlmhor-sa ?

12 Ma tha muinntir eile

'nan luchd-comhpairt do'n
chumhachd so thairis oirbh,

nach mò is còir dhuinne
Ihi ? Gidheadh, cha do
chuir sinn an cumhachd so

an cleachda ; ach a ta sinn

a' fulang nan uile nithe,

chum nach cuireamaid bac-
adh air soisgeul Chriosd.

13 Nach 'eil fhios agaibh

gu bheil iadsan a ta saoith-

reachadh mu thimchioll

nithe naomha, air am beath-
achadh o'n teampull ? agus
iadsan a ta frithealadh do'n

altair, gu bheil comh-roinn
aca ris an altair ?

14 Agus mar sin dh'
orduich an Tighearn mar
an ceudna dhoibh-san a
ta searmonachadh an t-

soisgeul, an teachd-an-tìr

fhaotainn o'n t-soisgeul.

15 Ach cha do ghnàth-
aich mise a h-aon diubh so,

agus cha do sgrìobh mi na
nithe so, chum gu'n dean-
tadh mar sin dhomh : oir

b'fhearr dhomh am bàs

fhaghail, na gu'n cuireadh

neach air bith m'uaill an
neo-bhrìgh.

16 Oir ged shearmon-
aich mi an soisgeul, cha 'n

'eil aobhar uaill agam : oir

a ta eigin air a cur orm ;

seadh, is an-aoibhinn domh,
nur searmonaich mi an sois-

geul.

17 Oir ma's ann gu toil-

each a ta mi deanamh so,

tha duais agam : ach ma's
ann an aghaidh mo thoile

a tha ministreileachd air a
h-earbsadh rium,

18 Ciod i mo dhuais ma
seadh ? eadhon #o, chum
'nuair a ta mi sear-

monachadh an t-soisgeil,

gu'n suidhichinn soisgeul

Chriosd gun chostus, chum
nach mi-ghnàthaichinn mo
chumhachd san t-soisgeuL

19 Oir ged tha mi saor o

na h-uile dhaoinibh, gidh-
eadh rinn mi mi fèin a'm
sheirbhisich do nn h.uile,
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chum gu'n cosnainn an tuill-

eadh.
20 Agus rinneadh mi do

na h-Iudhaich mar Iudh-
ach, chum gu'n cosnainn na
h-Iudhaich ; dhoibh-san a
ta fuidh 'n lagh, mar dhuine
fuidh 'n lagh, chum gu'n
cosnainn iadsan a ta fuidh
an lagh

;

21 Dhoibh-san a ta gun
.agh, mar dhuine gun lagh
ged nach 'eil mi gun lagh
do Dhia, ach fo lagh do
Chriosd,) chum gu'n cos-

nainn iadsan a ta gun lagh.
22 Rinneadh mi dhoibh-

san a ta anmhunn mar
dhuine anmnunn, chum
gu'n cosnainn an dream a
ta anmhunn : Bha mi san
uile chruth do na h-uile,

chum air gach uile dhòigh
gu'n saorainn cuid èigin.

23 Agus so tha mi a
deanamh air son an t-sois-

geil, chum gu'm bi mi a'm'
fhear comh-roinne dheth.

24 Nach 'eil fhios ag-
aibh iadsan a ta ruith anns
a' bhlàr-rèise, gu'nruith iad

uile. ach is aon duine a
gheibh an duais ? gu ma
h-amhuil a ruitheas sibhse,

ionnus gu'n glac sibh an
duais.

25 Agus a ta gach uile

ghleachdair measarra anns
na h-uile nithibh : a nis a
ta iadsan a' deanamh sin

chum gu'm faigh iad crùn
truaillidh ; ach sinne aìr

son crù in neo-thruaillidh.

26 Uime sin is amhuil a

ta mise a' ruith, cha'n ann
mar gu neo-chinnteach : is

amhuil a ta mi a' cur catha,

cha'n ann mar neach a
bhuaileas an t-athar

:

27 Ach tha mi a' trom
bhualadh mo chuirp, agus
'ga chur fuidh smachd : air

eagal air chor sam bith an
dèigh dhomh searmonach-
adh do dhream eile, gu'n
cuirear mi fèin air cùl.

CAIB. X.
f\S bàrr, a bhràithre, cha^ b'àill leam sibhse a bhi
aineolach, gu robh ar n-\

aithriche uile fuidh 'n neul,

agus gu'n deachaidh iad

uile troimh 'n mhuir

;

2 Agus gun d'o bhaist-
eadh iad uile do Mhaois san
neul, agus anns a' mhuir

;

3 Agus gu'n d'ith iad
uile an t-aon bhiadh spior-

adail

;

4 Agus gu'n d'òl iad uile

an t-aon deoch spioradail

:

(oir dh'òl iad do'n charr-
aig spioradail sin a lean
iad : agus b'i a' charraig
sin Criosd :)

5 Ach le mòran diubh
cha robh Dia toilichte : oir

sgriosadh san fhàsach iad.

A nis bha na nithe sin

'nan saimpleiribh dhuinne,
chum nach miannaicheam-
aid droch nithe, eadhon
mar a mhiannaich iadsan.

7 Agus na bithibh-sa
'nur luchd-ìodhol-aoraidh,
mar a bha cuid diubh-san ;

a reir mar a ta e sgrìobhta,

Shuidh am pobull sìos a
dh'itheadh agus a dh'òl, a-

gus dh'e'irich iad a chluich-

eadh.

8 Agus na deanamaid
strìopachas, mar a rinn cuid I
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diubh-san, agus a thuit

diubh an aon là tri mìle
fichead.

9 Agus na dearbhamaid
Criosd, mar a dhearbh cuid
diubh-san, agus a sgrios-

adh iad le nathraichibh
nimhe.

10 Agus na deantibh-sa
gearan, mar a rinn cuid
diubh-san gearan, agus a
sgriosadh iad leis an sgrios-

adair.

11 A nis thachair na
nithe so uile dhoibh-san
mar eisempleiribh : agus
sgrìobhadh iad chum teag-

aisg duinne, air am bheil
deireadh an domhain air

teachd.

12 Uime sin an ti a shaoil-

eas a bhi 'na sheasamh,
thugadh e aire nach tuit e.

13 Cha do thachair deuch-
ainn air bith ribh, ach ni a
ta coitchionn do dhaoinibh

:

ach tha Dia dìleas, nach
leig dhuibh bhi air bhur
feuchainn thar bhur comas

;

ach a ni maille ris an deuch-
ainn slighe dol as mar an
ceudna, chum gu*m bi sibh
comasach air a giùlan.

14 Air an aobhar sin, a
mhuinntir mo ghràidh,
teichibh o ìodhol-aoradh.

15 Tha mi a' labhairt
mar ri daoinibh tuigseach :

thugaibh-sa breth air an ni

a ta mi ag ràdh.

16 Cupan a' bheannach-
aidh a ta sinne a' beann-
achadh, nach e comunn
fola Chriosd e ? An t-aran

a ta sinn a' briseadh, nach
e comunn cuirp Chriosd e ?

\7 Oir ged tha sinne 'nar

moran, is aon aran, agus
aon chorp sinn : oir a ta

againn uile comhpairt do'n

aon aran.

18 Thugaibh fa'near Is-

rael a rèir na feòla : nach
'eil aca-san a ta 'g itheadh
nan ìobairt comh-roinn ris

an altair ?

19 Ciod a their mi uime
sin ? gu bheil brìgh air

bith anns an ìodhol, no gu
bheil brìgh air bith san ni

a dh'ìobradh do ìodhol-

aibh?
20 Ach tha mì ag ràdh,

na nithe a ta na Cinnich
ag ìobradh, gur ann do
dheamhnaibh a tha iad 'gan
ìobradhj agus nach ann do
Dhia : agus cha b'àill leam
comunn a bhi agaibh-sa ri

deamhnaibh.
21 Cha 'n 'eil e an comas

duibh cupan an Tighearn
òl, agus cupan dheamhan.
Cha 'n 'eil e an comas duibh
comh-roinn a bhi agaibh do
bhord an Tighearn, agus
do bhord deamhan.

22 Am brosnuich sinn

an Tighearn gu feirg ? an
treise sinn na esan ?

23 Tha na h-uile nithe

ceaduichte dhomh-sa, ach
cha 'n 'eil na h-uile nithe

iomchuidh : tha na h-uile

nithe ceaduichte dhomh-sa,
ach cha toir na h-uile nithe

fòghlum.
24 Na iarradh neach air

bith an ni sin a bhuineas
dha fe'in ; ach iarradh gach
aon aii ni sin a thig ri maith
neach eile.

25 Ithibh gach ni a reic-

ear am margadh na feòla,
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gun cheisd air bith fheòr-

aich air son coguis.
2P. Oir is leis an Tigh-

earn an talamh, agus a làn.

27 Ma bheir aon neach
dhiubh-san nach 'eil 'nan
creidich cuireadh dhuibh.
agus gur toil leibh dol

maille ris; ithibh gach ni

a chuirear roimhibh, gun
ni sam bith fheòraich air

son coguis.

28 Ach ma their duine
sam bith ribh, Dh'ìobradh
an ni so do ìodholaibh, na
ithibh, air a shon-san a
nochd dhuibh e, agus air

son coguis. Oir is leis an
Tighearn an talamh, agus
i làn.

29 Air son coguis, a ta

mi ag ràdh, cha'n i do
choguis fe'in, ach cogais an
neach ud eile : oir c'ar son
a bheirear breth air mo
shaorsa-sa le coguis duine
eile ?

30 Oir, ma tha comhpairt
oìdh agam-sa tre ghràs, c'ar

son a labhrar olc umam a
thaobh an ni sin air son am
bheil mi a' toirt buidheach-
ais ?

31 Uime sin cò aca dh'-

itheas no dh'òlas sibh, no
ge b'e ni a ni sibh, dean-
aibh na h-uile nithe chum
glòire Dhe'.

32 Na tugaibh aobhar
oilbheim do na h-Iudhaich,
no do na Greugaich, no do
eaglais De :

33 A re'ir mar a ta mise
a' deanamh toile nan uile

dhaoine anns na h-uile nith-

ibh, gun bhi 'g iarraidh

mo bnuannachd fèin, ach

luannachd mhòran, chum
gu tèarnar iad.

B
CAIB. XI.

ITHIBH-SA 'nur

luchd-leanmhuimi orm-
sa, amhuil mar a ta mise
air Criosd.

2 A nis a ta mi 'gur
moladh, a bhràithre, do
bhrìgh gu bheil cuimhne
agaibh ormsa anns na h-
uile nithibh, agus gu bheil

sibh a coimhead nan ord-
uighean, mar a thug mise
dhuibh iad.

3 Ach bu mhiann leam
fios a bhi agaibh, gur e

Criosd ceann gach fir, agus
gur e am fear ceann na
mnà, agus gur e Dia ceann
Chriosd.

4 Gach fear a ta deanamh
urnuigh no fàidheadair-
eachd, agus folach air a
cheann, tha e toirt eas-urr-

aim d'a cheann.
5 Ach gach bean a ta

deanamh urnuigh no fàidh-
eadaireachd, gun fholach
air a ceann, tha i toirt eas-

urraim d'a ceann : oir is

ionnan sin agus ged bhiodh
i air a bearradh.

6 Oir mur bi folach air

ceann na mnà, bearrar i mar
an ceudna : ach ma's grann-
da do mhnaoi i bhi air a

bearradh no air a lomadh,
cuireadh i folach oirre.

7 Oir gun amharus cha
chòir do fhear a cheann a
chòmhdachadh, do bhrìgh

fur e ìomhaigh agus gloir

)hè : ach is i a' bhean glòir

an fhir.

8 Oir cha'n 'eil am feat
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o'n mhnaoi, ach a' bhean
o'n fhear.

9Agus cha do chruthaich-
eadh am fearair son na mnà,
ach a' bhean air son an fhir.

10 Uime sin is còir do'n
mhnaoi cumhachd a bhi
aice air a ceann, air son nan
aingeal.

11 Gidheadh, cha'n 'eil

am fear as eugmhais na
mnà, no a' bhean as eug-
mhais an fhir anns an
Tighearn.

12 Oir mar ataa' bhean
o'n fhear, is amhuil sin a
ta 'm fear, tre'n mhnaoi
mar an ceudna : acn is ann
o Dhia a ta na h-uile
nithe.

13 Measaibh annaibh
fe'in : am bheil e ciatach do
mhnaoi urnuigh a dhean-
amh ri Dia gun fholach air
a ceann.

14 Nach 'eil nàdur fe'in

a' teagasg dhuibh, ma bhios
gruag fhada air fear, gur
nàr dha e ?

15 Ach ma bhios gruag
fhada air mnaoi, is glòir

dhi e : oir thugadh a gruag
dhi air son comhdaich.
16Ach ma bhios neach air

bith connspoideach, cha'n
'eil a leithid sin do ghnath-
achadh againne, no aig
eaglaisibh Dhe'.

17 A nis anns an ni so a
ta mi cur an cèill duibh, cha
mhol mi sibh, do bhrìgh gu
bheil sibh a' teachd an ceann
achèile, cha'n ann chum an
ni a's fearr, ach an ni a's

miosa.

18 Oir air tùs, 'nuair tha
sibh a' cruinneachadh an

ceann a chèile san eaglais,

tha mi cluinntinn gu bheil

roinnean 'nur measg ; agus
tha mi an cuid 'ga chreid-
sinn.

19 Oir is èigin saobh-
chreidimh a bhi eadaraibh,
chum gu'n deanar follais-

each an dream a ta dearbh-
ta 'nur measg.

20 Uime sin an uair a
thig sibh an ceann a che'ile

do aon àit, cha 'n e sin suip-

eir an Tighearn itheadh.

21 Oir ithidh gach aon
air tùs a shuipeir fèin, agus
a ta neach ocrach, agus
neach eile air mhisg.

22 An e nach 'eil tighean
agaibh chum itheadh agus
òl annta ? no am bheil sibh
a' deanamh tàire air eaglais

De', agus a' nàrachadh na
muinntir aig nach 'eil ?

Ciod a their mi ribh ? Am
mol mi sibh anns a' chùis
so ? cha mhol.

23 Oir fhuair mise o'n

Tighearn an ni mar an
ceudna a thug mi dhuibh-
sa, Gu'n do ghlac an Tigh-
earn Iosa aran, anns an
oidhche an do bhrathadh e

:

24 Agus air tabhairt
buidheachais, bhris se e,

agus thubhairt e, Gabh-
aibh, ithibh ; is e so mo
chorp-sa, a ta air a bhris-
eadh air bhur sonsa : dean-
aibh so mar chuimhneach-
an ormsa.

25 Agus air a* mhodh
cheudna an cupan, an de'igh

na suipeir, ag ràdh, Is e an
cupan so an coimhcheangal
nuadh ann am fhuil-sa

:

deanaibh-sa so, cia minic



344 I. CORINTIANACH.
as a dh'olas sibh e, mar
chuimhneachan ormsa.
26 Oir cia minic as a dh'-

itheas sibh an t-aran so, a-

gus a dh'òlas sibh an cupan
so, tha sibh a' foillseachadh

bàis an Tighearna gus an
tige.

27 Uime sin, ge b'e neach
a dh'itheas an t-aran so, a-

gus a dh'òlas cupan so an
Tighearna gu neo-iom-
chuidh, bithidh e ciontach
do chorp agus do fhuil an
Tighearna.

28 Ach ceasnuicheadh
duine e feìn, agus mar sin

itheadh e do'n aran so, agus
òladh e do'n chupan so :

29 Oir ge b'e dh'itheas

agus a dh'olas gu neo-iom-
chuidh, tha e 'g itheadh a-

gus ag òl breitheanais dha
fe'in, do bhrìgh nach 'eil e

a' deanamh aithne air corp
an Tighearn.

30 Air a shon so tha
mòran 'nur measg lag agus
tinn, agus tha mòran 'nan
codal.

31 Oir nan tugamaid
breth oirnn fèin, cha tug-
tadh breth oirnn.

32 Ach an uair a bheirear
breth oirnn, tha sinn air ar

smachdachadh leis an Tigh-
earn, chum nach bitheam-
aid air ar dìteadh maille ris

an t-saoghal.

33 Uime sin, mobhràithre,
'nuair a thig sibh an ceann
a cheile chum itheadh, fan-

aibh r'a cheile

34 Agus ma bhios ocras

air aon neach, itheadh e aig

an tigh ; chum nach tig

sibh an ceann a chèile gu

breitheanas. Agus cuiridh

mise gach ni eile an ordugh
'nuair a thig mi,

CAIB. XII.
ANIS a thaobh thiodhìaca
— spioradail, a bhraìthre,
cha'n àill leam sibh bhi ain-

eolach.

2 Tha fios agaibh gu
robh sibh 'nur Cinnich, air

bhur tarruing gu ìodhol.

aibh balbha, a rèir mar a
threòraicheadh sibh.

3 Uime sin tha mi toirt

fios duibh, nach abair duine
sam bith a tha labhairt o
Spiorad Dhe, gu bheil losa
malluichte ; agus nach urr-

ainn duine sam bith a ràdh
gur e Iosa an Tighearn,
ach tre an Spiorad naomh.

4 A nis tha eadar-dheal-
achadh thiodhlaca ann, ach
cha?n y

eil ach aon Spiorad
ann.

5 Agus tha eadar-dheal-
achadh frithealaidh ann,
gidheadh cha'n 'eil ach aon
Tighearn ann.

6 Agus tha eadar-dheal-
achadh oibreachaidh ann,
ach is e an t-aon Dia, a tha
ag oibreachadh nan uile

nithe anns na h-uile.

7 Ach a ta foillseachadh

an Spioraid air a thoirt do
gach neach, chum tairbhe.

8 Oir do aon duine tha

focal a' ghliocais air a thoirt

leis an Spiorad ; agus do
dhuine eile focal an eòlais

leis an Spiorad cheudna ;

9 Do neach eile creidimh
leis an Spiorad sin fèin ; do
dhuine eile tabhartas leighis

tr<? an Spiorad cheudna

;
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10 Do neach eile oib-

reachadh mhìorbhuile ; do
neach eile fàidheadaireachd

;

do neach eile aithneachadh
spiorad; doneach eile iom-
adh gnè theangadh ; agus
do neach eile eadar-mhm-
eachadh theangadh.

11 Ach na nithe sin uile

tha an t-aon Spiorad ceud-
na ag oibreachadh, a' roinn

ris gach aon fa leth a rèir

mar is àill leis.

12 Oir mar is aon an
corp, agus mòran do bhuill

aige, agus a ta uile bhuill

an aoin chuirp sin, ge h-
iomadh iad, 'nan aon chorp

;

mar sin a ta Criosd.

13 Oir tre aon Spiorad
bhaisteadh sinn uile do aon
chorp, ma's Iudhaich sinn

no Greugaich, ma's daor
no saor sinn ; agus thugadh
deoch r'a h-òl duinn uile

chum aoin Spioraid.

14 Oir cha'n aon bhall

an corp,"ach mòran.
15 Ma their a' chos, Do

bhrìgh nach mi an làmh,
cha'n ann do'n chorp mi

;

nach 'eil i do'n chorp air a
shon sin ?

16 Agus ma their a'

chluas, Do bhrìgh nach mi
an t-sùil, cha'n ann do'n

chorp mi ; nach ann do'n

chorp i air a shon sinn ?

17 Nam biodh an corp

uile 'na shùil, c'àit am
Uodh a' chlaisteachd, Nam
Uodh e uile 'na chlaist-

eachd, C'àit am Uodh an
fhàile ?

18 Ach a nis shuidhich Dia
na buill gach aon diubh sa'

chorp, mar bu toil leis.
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19 Agus nam biodh iad

uile 'nan aon bhall, c'àit am
Uodh an corp ?

20 Ach a nis tha iad

'nam mòran bhall, ged nach
'eil ann ach aon chorp.

21 Agus cha'n urrainn
an t-sùil a ràdh tìs an
laimh, Cha'n 'eil feum ag-
am ort : no a rìs, ann ceann
ris na cosaibh, Cha'n 'eil

feum agam oirbhse.

22 Ach gu ro mhòr ni's

mò tha na buill sin do'n
chorp, a's anmhuinne a
thaobh coslais, feumail.

23 Agus air na buill sin

do'n chorp a's lugha urram
'nar measg-ne, tha sinn a'

cur an tuilleadh urraim

;

agus na buiìl sin dhinn a's

lugha maise, tha aca sin gu
ro mhòran tuilleadh maise.

24 Oir air na buill mhais-
each againn cha'n 'eil uir-

easbhuidh: ach rinn Dia
an corp a chomh-chumadh
r'a chèile, air dha an tuill-

eadh urraim gu mòr a thoirt

do'n chuid air an robh uir-

easbhuidh

:

25 Chum nach biodh eas-

aonachd air bith sa' chorp ;

.ach gu'm biodh an t-aon

chùram aig na buill d'a

chèile.

26 Agus ma dh'fhuilgeas
aon bhall, comh-fhuilgidl
na buill uile : no ma gheibh
aon bhall urram, ni na buili

uile gairdeachas maille ris.

27 A nis is sibhse corp

Chriosd, agus is buill sibh

fa leth.

28 Agus chuir Dia dream
àraidh san eaglais, air tùs

abstola, san dara àit fàidh-
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ean, san treas àit luchd-
teagaisg, a rìs mìorbhuil-
ean. 'na dhèigh sin tabhart-

ais leighis, luchd-cuideach-
aidh, uachdaranachda, iom-
adh gnè theangadh.

29 Am bheil na h-uile

'nan abstolaibh ? Am bheil

na h-uile 'nam fàidhibh ?

Am bheil na h-uile 'nan
luchd-teagaisg ? Am bheil

na h-uile 'nan luchd-dean-
amh mhìorbhuile ?

30 Am bheil aig na h-
aile tabhartais leighis ? An
iabhair na h-uile le teang-
aibh ? An dean na h-uile

eadar-theangachadh ?

31 Ach biodh miann
dùrachdach nan tiodhlacan

a's fearr oirbh : agus gidh-
eadh tha mise a' nochdadh
dhuibh slighe a's ro-fhearr.

CAIB. XIII.

/TJJ.ED labhrainn le teang-
^-* aibh dhaoine, agus
aingeal, agus gun ghràdh
agam, tha mi a'm' umha a
ni fuaim, no a'm' chiombal
a ni gleangarsaich.

2 Agus ged robh agam
fàidheadaireachd, agus ged
thuiginn na h-uile rùna-
dìomhair, agus gach uile

eòlas ; agus ged bhiodh ag-
am gach uile ghnè creid-

imh, ionnus gu'n atharr-

aichinn slèibhte, agus mi
gun ghràdh agam, cha'n
'eil annam ach neo-ni.

3 Agus ged chaithinn
mo mhaoin uile chum na
bochdan a bheathachadh,
agus ged bheirinn mo chorp
chum a losgadh* agus gun
ghràdh agam, cha'n 'eil

tairbhe sam bith dhomh
ann.

4 Tha an gràdh fad-
fhulangach, agus caoimh-
neil ; cha ghabh an gràdh
farmad ; cha dean an gràdh
ràiteachas, cha'n 'eil e air a
shèldeadh suas,

5 Cha ghiùlain se e fèin

gu mi-chiatach, cha'n iarr

e na nithe sin a bhuineas
da fèin, cha 'n 'eil e so-

bhrosnuchaidh chumfeirge,
cha smuainich e olc sam
bith,

6 Cha dean e gairdeachas
san eucoir, ach ni e gaird-
eachas san fhìrinn :

7 Fuilgidh e na h-uile
nithe, creididh e na h-uile
nithe, bithidh sùil aige ris

na h-uile nithibh, giùlain-
idh e na h-uile nithe.

8 Chatèid an gràdh air

cùl a chaoidh : ach ma's
fàidheadaireachda ta ann,
thèid iad air cùl ; ma's
teangaidh, sguiridh iad

;

ma's eòlas, cuirear air cùl e.

9 Oir a ta eòlas againn
ann an cuid, agus tha sinn
ri fàidheadaireachd ann an
cuid.

10 Ach an uair a thigan
ni a ta iomlan, cuirear air

cùl an ni sin nach 'eil ach
ann an cuid.

11 'Nuair a bha mi a'm'
leanaban, labhair mi mar
leanaban, thuig mi mar
leanaban, reusonaich mi
mar leanaban: ach air fàs

domh a'm' dhuine, chuir
mi na nithe leanabaidh air

cùh
12 Oir tha sinn a' faicinn

san am so gu dorcha tre
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ghloin ; ach an sin chi sinn
aghaidh ri h-aghaidh : san
àm so is aithne dhomh ann
an cuid ; ach an sin aith-

nichidh mi eadhon mar a

ta aithne orm.
13 Agus a nis fanaidh

creidimh, dòchas, gràdh,
na tri nithe so ; ach is e 'n

gràdh a's mò dhiubh so.

CAIB. XIV.

f
EANAIBH gràdh, a-

1-
LJ gus biodh mòr-mhiann
Ihiodhlaca spioradail oirbh,

ach gu ma mò bhur togradh
gu'n deanadh sibh fàidh-
eadaireachd.

2 Oir an ti a labhras ann
an teangaidh chomhigh,
cha'n ann ri daoinibh a
labhras e, ach ri Dia : oir

cha'n 'eil neach sam bith
'ga thuigsinn; ged tha e

anns an Spiorad a' labh-
airt rùna-diomhair.

3 Ach an ti a tha dean-
amh fàidheadaireachd, tha
e a' labhairt ri daoinibh
chum teagaisg, agus chum
earail, agus chum comh-
fhurtachd.
4 An ti a ta labhairt an

teangaidh cJwimJiich, tha e

'ga theagasg fe'in : ach an
ti a ni fàidheadaireachd,
tha e teagasg na h-eaglais.

5 Bu mhaith leam gu
labhradhsibh uile leteang-
aibh, ach b'fhearr leam
sibh a dheanamh fàidhead-

aireachd, oir is mò an ti a
ni fàidheadaireachd, no an
ti a labhras le teangaibh,
mur eadar-theangaich e,

chum gu faigheadh an eag-

lais fòghlum.,
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6 A nis, a bhràithre, ma
thig mi do 'ur n-ionnsuidh
a' labhairt le teangaibh,
ciod an tairbhe a ni mi
dhuibh, mur labhair mi
ribh am foillseachadh, no
an eòlas, no am fàidhead-
aireachd, no an teagasg ?

7 Air an dòigh cheudna
na nithe gun anam a ni

fuaim, ma's pìob no clàr-

sach, mur dean iad eadar-
dhealachadh 'nam fuaim-
ibh, cionnus a thuigear an
ni a sheinnear air a' phìob
no air a' chlàrsaich ?

8 Oir ma bheir a' ghall-

tromp fuaim neo-chinnt-

each uaipe. cò a dh'ulluich-
eas e fèm chum a' cha-
tha?

9 Ts amhuil sin sibhse,

mur labhair sibh leis an
teangaidh briathra so-thuig-
sinn, cionnus a' dh'aith-

nichear an ni a labhrar ?

oir is ann ris an athar a
labhras sibh.

10 Tha, feudaidh e bi, an
uiread do ghuthannaibh san
t-saoghal, agus cha'n 'eil a
h-aon diubh gun bhlagh.

11 Uime sin, mur tuig
mi brìgh a' ghutha, bithidh
mi do'n ti a labhras, borb ;

agus lithidh an ti a labh-
ras, borb dhomh-sa.

12 Mar sin mar an ceud-
na sibhse, do bhrìgh gu
bheil dèigh agaibh air

tiodhlacaibh spioradail, iarr-

aibh sibh fèin a thoirt barr-
achd chum fòghluim na
h-eaglais.

13 TJime sin, an ti a
labhras ann an teangaidh
choimhkh, guidheadh e
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gu'n deanadh e eadar-

theangachadh.
14 Oir ma ni rnise ur-

nuigh ann an teangaidh
cJwimJiicJi, tha mo spiorad

a' deanamh urnuigh, ach
tha mo thuigse neo-tharbh-
ach.

15 Ciod ma seadh ? ni mi
urnuigh leis an spiorad, a-

gus ni mi urnuigh leis an
tuigse mar an ceudna

:

seinnidh mi leis an Spiorad,

agus seinnidh mi leis an
tuigse mar an ceudna.

16 No 'nuair a bheann-
aicheas tu leis an spiorad,

cionnus a their an ti a
tha ann an àit an duine
gun fhòghlum Arnen ri

d bhreith-buidheachais, o
nach aithne dha an ni a ta

thu ag ràdh ?

17 Oir gu deimhin a ta

thusa toirt buidheachais gu
maith, gidheadh cha'n 'eil

an neach eile air a theag-
asg.

18 Tha mi toirt buidh-
eachais do m' Dhia, gu
bheilmi a'labhairtle teang-

aibh tuilleadh na sibh uile

:

19 Ach b'fhearr leam
cùig focail a labhairt san

eaglais le m' thuigse, chum
gu teagaisginn daoine eile

mar an ceudna, na deich

mìle focal ann an teang-

aidh cJioimJiicJo.

20 A bhràithre, na bith-

ibh-sa 'nui leanabaibh an
tuigse : gidhe-adh, ann am
mì-run bithibh 'nur lean-

abaibh, ach ann an tuigse

bithibh 'nur daoine foirfe.

21 Tha e sgrìobhta san

lagh, Labhraidh mi ris a'

phobull so ann an teang-
aibh eile, agus am bilibh

eile : gidheadh an dèigh
sin uile cha'n èisd iad rium,
tha an Tighearn ag ràdh.

22 Uime sin a ta teang-
anna coimJieacJi 'nan comh-
ara, cha'n ann do'n dream
a ta creidsinn, ach dhoibh-
san a ta mi-chreideach : ach
a ta fàidheadaireachd cha'n
ann air an son-san nach 'eil

a' creidsinn, ach air an son-
san a tha creidsinn.

23 Uime sin ma chruinn-
icheas an eaglais uile san
aon àit, agus ma labhras
iad uilele teangaibh coimh-
eacJi, agus gu'n tig dream
a ta gun fòghlum a steach,

no daoine mi-chreideach,
nach abair iad gu bheil
sibh air a' chuthach ?

24 Ach ma ni iad uile

fàidheadaireachd, agus gu'n
tig duine gun chreidimh a
steach, no neacJi a ta gun
fhòghlum, cronuichear e

leis na h-uile, agus bheir-
ear breth air leis na h-uile

:

25 Agus mar sin a ta

nitJie folaichte a chridhe air

am foillseachadh ; agus mar
sin, air dha tuiteamair agh-
aidh, ni e aoradh do Dhia,
ag aithris gu bheil Dia gu
fìrinneach annaibh-sa.

26 Ciod e sin ma ta, a'

bhràithre ? 'nuair tha sibh
a' teachd an ceann a che'ile,

tha salm, tha teagasg, tha
teangadh, tha foillseach-

adh, tha eadar-theangach-
adh, aig gach aon agaibh.
Deanar na h-uile nithe

chum fòghluim.

27 Ma labhras aon neach
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ann an teangaidh choimJi-

ich, labhradh dithis, no air

a' chuid a's mò triuir, agus
sin an dèigh a cheile ; agus
deanadh a h-aon eadar-

theangachadh.
28 Ach mur bi eadar-

theangair ann, fanadh e 'na

thosd san eaglais ; no labh-
radh e ris fe'in, agus ri

Dià,
29 Labhradh dithis no

triuir do na fàidhibh, a-

gus thugadh a' chuid eile

breth.

30 Ach ma dh'fhoillsich-

ear ni do neach eile a tha

'na shuidhe, biodh an ceud
dhuine 'na thosd.

31 Oir feudaidh sibh uile

fàidheadaireachd a dhean-
amh gach aon an dèigh a
chelle, chum gu faigh na
h-uile fòghlum, agus na h-
uile comhfhurtaehd.

32 Agus a ta spiorada

nam fàidhean ùmhal do na
fàidhibh.

33 Oir cha'n e Dia ògkd-
air na mi-riaghailt, ach na
sìthe,mar ann an eaglaisibh

nan naomh uile.

34 Biodh bhur mnài
'nan tosd sna h-eaglaisibh

;

oir cha'n 'eil e ceaduichte

dhoibh labhairt; ach is còir

dhoìbh bhi ùmhal, mar a ta

an lagh mar an ceudna ag
ràdh.

35 Agus ma's miann leo

ni sam bith fhòghlum, feòr-

aicheadh iad d'am fearaibh

fèin aig an tigh e : oir is mi-
chiatach do mhnàibh labh-

airt san eaglais.

36 An ann uaibhse thainig

focal De a mach ? no an

ann do 'ur n-ionnsuidh-sa
a mhàin a thàinig e ?

37 Ma shaoileas duine
sam bith gur fàidh, no gur
duine spioradail e fèin, aid-

icheadh e na nithe a ta mise
a' sgrìobhadh do 'ur n-ionn-

suidh, gur iad àitheantan

an Tighearna.
38 Ach ma tha neach sam

bith aineolach, biodh e ain-

eolach.

39 Uime sin, a bhràithre,

biodh ro-thogradh agaibh
air fàidheadaireachd a
dheanamh, agus na bacaibh
labhairt le teangaibh.

40 Deanar na h-uile nithe

gu deadh-mhaiseach, agus
a rèir orduigh.

CAIB. XV.
r\S bàrr, a bhràithre, tha

mi cur an cèill duibh
an soisgeul a shearmonaich
mi dhuibh, ris an do ghabh
sibhse mar an ceudna, agus
anns am bheil sibh 'nur

seasamh

;

2 Troimh mar an ceadna
am bheil sibh air bhur
tèarnadh, ma chumas sibh
gu daingean an ni a shear-

monaich mi dhuibh, mur do
chreid sibhse gu dìomhain.

3 Oir thug mi dhuibh air

tùs an ni a fhuair mi mar
an ceudna, Gu'n d'fhuair
Criosd bàs air son ar peac-
anna a rèir nan sgriobtuir

:

4 Agus gu'n d'adhlaic-

eadh e, agus gu'n d'èirich

e a rìs air an treas là a relr

nan sgriobtuir

:

5 Àgus gu facas e 1«

Cephas, 'na dhe'igh sin leis

an dà fhear dheug.
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6 'Na dheigh sin, chunn-

acas e le tuifieadh as cùig
ceud bràthair air aon àm;
d'am bheil a' chuid a's mò
beò gus a nis, ach a ta cuid
dhiubh 'nan codal.

7 'Na dhèigh sin, chunn-
acas e le Seumas ; agus a

rìs leis na h-abstolaibh
uile.

8 'Nan deigh uile chunn-
acas leam-sa e mar an
ceudna, mar neach a rug-
adh ann an an-àm,

9 Oir is mi a's lugha do
na h-abstolaibh, neaclf nach
tìu abstol a ghairm dhiom,
do bhrìgh gu'n robh mi
a' geur-leanmhuinn eaglais

Dè.
10 Ach tre ghràs De tha

mi an ni a ta mi : agus cha
robh a ghràs, a bhuilicheadh

orm, gun bhrìgh ; ach
shaothraich mi ni's pailte

na iad uile
;
gidheadh cha

mhise, ach gràs De a bha
maille rium.

11 Uime sin cò air bith

iad dhinn, mise no iadsan,

is ann mar so a tha sinne

a' searmonachadh, agus is

ann mar so a chreid sibhse.

12 A nis ma shearmon-
aichear Criosd gu'n d'e'irich

e o na marbhaibh, cionnus

a ta cuid 'nur measg-sa ag
ràdh, Nach 'eil aiseirigh

viam marbh ann ?

13 Ach mur 'eil aiseirigh

nam marbh ann, ni mò a
dh'e'irich Criosd.

14 Ach mur d'eirich

Criosd, gu deimhin is

dìomhainar searmoin-ne, a-

gus is dìomhain bhur creid-

imh-sa mar an ceudna.

15 Seadh fhuaradh sinne
'nar fianuisibh brèige air

Dia ; do bhrìgh gu'n d'rinn
sinn fianuis a thaobh Dhè,
gu'n do thog e suas Criosd

:

neach nach do thog e suas,

mur eirich na mairbh.
16 Oir mur èirich na

mairbh, ni mò a dh'eirich

Criosd :

17 Agus mur d'e'irich

Criosd, tha bhur creidimh-
sa dìomhain ; tha sibh fath-

ast ann bhur peacaibh.
18 Mar sin mar an ceud-

na tha an dream a choidil

ann an Criosd, caillte.

19 Ma's anns a' bheatha
so a mhàin a tha dòchas
againn ann an Criosd, is

sinn a's truaighe do na h-
uile dhaoinibh.
20 Ach a nis tha Criosd

air èirigh o na marbhaibh,
agus rinneadh an ceud
thoradh dhiubh-san a choid-
il deth.

21 Oir mar is ann tre

dhuine tluìinig am bàs, is

ann tre dhuine thìg aiseir-

igh nam marbh mar an
ceudna.

22 Oir mar ann an Adh-
amh, a ta na h-uile a' fagh-
ail a' bhàis, is amhuil sin

mar an ceudna a nithear na
h-uile beò ann an Criosd.

23 Ach gach uile dhuine
'na ordugh fèin : Criosd an
ceud thoradh, 'na dhèigh
sin iadsan a's le Criosd aig

a theachd.

24An sin bithìdh a' chrìoch

dheireannach, 'nuair a bheir

e suas an rìoghachd do
Dhia, eadhon an t-Athair;

'nuair a chuireas e as do
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gach uile uachdaranachd,
agus gach uile ùghdarras,

agus chumhachd.
25 Oir is èigin gu'n rìogh-

aich e, gus an cuir e a

naimhdean uile fo a chos-

aibh.

26 Sgriosar an nàmhaid
deireannach, am bàs.

27 Oir chuir e na h-uile

nithe fo a chosaibh. Ach
an uair a ta e ag ràdh gu'n
do chuir e na h-uile nithe

fuidh, is ni follaiseach gu
bheilesan a chuir na h-uile

nithe fuidh, an leth muigh
dheth so.

28 Agus an uair a chuir-

ear na ìi-uile nithe fuidh,

an sin bithidh am Mac feln

fo 'n ti a chuir na h-uile

nithe fuidh-san
;
chum gu'm

bi Dia 'na uile anns na
h-uile.

29 No ciod a ni iad-

n a bhaistear air son
nam marbh, mur èirich na
mairbh air aon dòigh ? c'ar

son ma seadh a bhaistear

iad air son nam marbh ?

30 Agus c'ar son a ta

smne an gàbhadh gach
uair ?

31 Air bhur gàirdeachas-

sa a tha agam ann an Iosa
Criosd ar Tighearn, tha mi
fàghail a' bhàis gach là.

32 Ma chòmhraig mi mar
dhuine ri fiadh-bheathaich-

ibh ann an Ephesus, ciod i

mo thairbhe, mur elrich na
mairbh ? itheamaid agus
òlamaid, oir am màireach

|

gheibh sinn bàs.

33 Na meallar sibh

:

truaillidh droch chomh-
luadar deadh bheusa.

34 Dùisgibh chum fìr-

eantachd, agus na deanaibh
peacadh ; oir cha'n 'eil eòl-

as Dè aig cuid : chum bhur
nàire tha mi a' labhairt so.

35 Ach their neach e'igin,

Cionnus a dh'e'ireas na
mairbh ? agus ciod a' ghnè
cuirp leis an tig iad ?

36 Amadain, an ni sin a

chuireas tu, cha bheoth-
aichear e, mur bàsaich e

a r tàs

:

37 Agus an ni a chuir-

eas tu, cha'n e an corp a

bhitheas a ta thu cur, ach
gràinne lom, feudaidh e bi

do chruithneachd, no do
sheòrsa èigin eile

:

38 Ach a ta Dia a' toirt

cuirp dha mar bu toil leis,

agus do gach uile shìol a

chorp fèin.

39 Cha'n aon fheòil gach
uile fheòil ; ach a ta feòil

air leth aig daoinibh, agus
feòil eile aig ainmhidhibh,

feòil eile aig iasgaibh, agus

'febìl eile aig eunlaithibh.

40 Agus a ta cuirp neamh-
aidh ann, agus cuirp thalmh-

aidh : gidheadh à ta glòir

air leth aig na corpaibh

nèamhaidh, agus glòir eile

aig na corpa>bh talmhaidh.

41 Tha aon ghlòir aig a'

ghre'in, agus glòir eile aig

a' ghealaich, agus glòir eile

aig na reultaibh ; oir a
ta eadar-dhealachadh eadar

reult agus reult thaobh
glòire.

42 Agus is ann mar sin a
bhios aiseirigh nam marbh,
Cuirear ann an truaillidh-

eachd e ; togar ann an neo-

,
|

thruaillidheachd e*
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43 Cuirear e ann an eas-

urram, togar ann an glòire

e : cuirear ann an an-

mhuinneachd e, e'iridh e

ann an cumhachd

:

44 Cuirear e 'na chorp
nàdurra, eiridh e 'na chorp
spioradail. Tha corp nàd-
urra ann, agus corp spior-

adail.

45 Agus mar so tha e

sgrìobhta, Rinneadh an
ceud dhuine Adhamh 'na

anam beò, an t-Adhamh
deireannach 'na Spiorad a
bheothaicheas.

46 Gidheadh cha'n e an
ni spioradail a hha ann air

tùs, ach an ni nadurra ; a-

gus 'na dhelgh sin an ni

spioradail.

47 An ceud duine o'n

talamh, talmhaidh : an
dara duine, an Tighearn o
nèamh.

43 Mar an duine tal-

mhaidh, is amhuil sin iad-

san a tha talmhaidh : agus
mar a ta an dunie nèamh-
aidh, is ann mar sin iadsan

a ta rfèàmhaidh.
49 Agus mar a ghiùlain

sinn ìomhaigh an duine
thalmhaidh, giùlainidh sinn

mar an ceudna ìomhaigh an
duine nèamhaidh.

50 A nis so a ta mi ag
ràdh, a bhràithre, nach
f'eudar le feòil agus fuil

rìoghachd Dhè a shealbh-

achadh; ni mò a shealbh-

aicheas truaillidheachd neo-
thruaillidheachd.

51 Feuch, thami a' labh-
airt ni dìomhair ribh ; Cha
choidil sinn uile, ach caoch-
laidhear sinn uile,

52 Ann an tiota, am
priobadh na sùl, ri guth na
trompaid deireannaich, (oir

sèididh an trompaid,) a-

gus èiridh na mairbh neo-
thruaillidh, agus caoch-
laidhear sinne.

53 Oir is e'igin do'n chorp
thruaillidh so neo-thruaill-

idheachd a chur uime, agus
do'n chorp bhàsmhor so

neo-bhàsmhorachd a chur
uime.

54 Agus an uair a chuir-

eas an corp truaillidh so

neo-thruailHdheachd uime,
agus a chuireas an corpi

bàsmhor so neo-bhàsmor-
achd uime, an sin coimh-
lionar am focal a ta sgrìobh-

ta, Shluigeadh suas am bàs
le buaidh.

55 O bhàis, c'àit am bheil

do ghath ? O uaigh, c'àit

am hheil do bhuaidh ?

56 Is e am peacadh gath
a' bhàis ; agus is e neart a'

pheacaidh an lagh

:

57 Ach buidheachas do
Dhia, a tha toirt dhuinne na
buadha, tre ar Tighearna
Iosa Criosd.

58 Uime sin, mo bhràithre

gràdhach, bithibh-sa daing-
ean, neo-ghluasadach, a'

sìor-mheudachadh ann an
obair an Tighearn, air

dhuibh fios a bhi agaibh
nach 'eil bhur saothair

dìomhain anns an Tigh-
earn.

CAIB. XVI.
A NIS a thaobh an tion-
"- ail air pon nan naomh,
mar a dh'orduich mi do
eaglaisibh Ghalatia, mar



CAIB
sin deanaibh -samar an ceud-
na.

2 Air ceud là gach seachd-
uin, cuireadh gach aon ag-
aibh ni leis fe'in anns an
ionmhas, a rèir mar a shoir-

bhich leis, chum nach bi

tionail r'an deanamh 'nuair
a thig mise.

3 Agus an uair a thig
mi, cò air bith iad a mholas
sibh le 'ur litrichibh, cuir-

idh mi iadsan a ghiùlan
bhur tabhartais gu Ierusa-
lem.

4 Agus ma's iomchuidh
mise a dhol mar an ceudna,
the'id iadsan a'm' chuid-
eachd.

5 Agu3 thig mi do 'ur
n-ionnsuidh-sa, 'nuair a
the'id mi troimh Mhacedo-
nia : (oir tha mi dol troimh
Mhacedonia

:)

6 Agus feudaidh e bi
gu'm fan mi, no eadhon
gu'n caith mi an geamh-
radh maille ribh, chum
gu'n toir sibh air m'agh-
aidh mìj ge b'e àit d'an
teld mi.

7 Oir cha'n àill leam
bhur faicinn a nis san dor*

seachad ; ach tha dùil ag-
am fantuinn rè tamuill
maille ribh, ma leigeas an
Tighearn dhomh.
8 Ach fanaidh mi ann

an Ephesusgu Cuingeis.
9 Oir dh'fhosgladh dor-

us mòr agus elfeachdach
dhomh-sa, agus tha mòran
eascairdean ann.

10 A nis ma thig Timo-
teus, feuchaibh gu'm bi e

gun eagal maille ribh : oir

tha e a' saoithreachadh ann

XVI. 353

an obair an Tìghearna, mar
a ta mise.

11 Uhne sin na deanadh
neach sam bith tàir air

:

ach thugaibh air aghaidh e

an sìth, chum gu'n tig e a
m' ionnsuidh-sa : oir tha
sùil agam ris maille ris na
bràithribh.

12 Mu thimchioll ar
bràtharApollois, ghuidh mi
gu dùrachdach air teachd
do'urn-ionnsuidh-sa maille
ris na bràithribh : ach cha
b'i a thoil air chor sam bith
teachd san àm so ; ach thig
e 'nuair a gheibh e àm
iomchuidh.

_
13 Deanaibh faire, seas-

aibh gu daingean sa' chreid-
imh, bithibh fearail, bith-
ibh làidir.

14 Biodhbhurn-uile nithe
air an deanamh le gràdh.

15 Agus guidheam oirbh,
a bhràithre, (o's aithne
dhuibh teaghlach Stephan-
ais, gur iad ceud thoradh
Achaia, agus gu'n d'thug
siad iad fèin chum fritheal-

aidh do na naomhaibh ;)
16 G-u'm bi sibh ùmhal

d'an leithdibh sin, agus do
gach aon a ni obair agus
saothair maille ruinne.

17 Tha mi subhach ri

teachd Stephanais, agus
Fhortunatuis, agus Achai-
cuis : oir rinn iad suas an
ni sin a bha dh'uireas-
bhuidh do 'ur taobh-sa.

18 Oir thug iad suaimh-
neas do m' spiorad-sa, agus
do 'ur sjpiordd-sa : uime sin
biodh meas agaibh air an
leithidibh sin.

19 Tha eaglaisean na h«
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Asia a' cur fàilte oirbh.

Tha Acuila agus Priscila,

maille ris an eaglais a tha

'nan tigh, a' cur mòr-.

fhàilte oirbh anns an Tigh-
earn.

20 Tha na bràithrean uile

a' cur fàilte oirbh. Cuir-

ibh-sa fàilte air a chèile le

pòig naoimh.
21 Fàilte uamsa Pòl le

m' làimh fe'in.

II. CORINTIANACH.
22 Ma tha neach sam

bith nach gràdhaich an
Tighearn Iosa Criosd,

biodh e 'na Anatema Mar-
anata.

23 Gu robh gràs an Tigh-
earna Iosa Criosi maille
ribh.

24 Mo ghràdh-sa maille

ribh uile ann an Criosrì.

Amen.

Dara Litir an ABSTOIL PHOIL
chum nanCORINTIANACH.

CAIB. I.

pOL, abstol Iosa Criosd
*- tre thoil De', agus Ti-
moteus ar bràthair, chum
eaglais De' a ta ann an Co-
rintus, maille ris na h-uile

naoimh a ta ann an Achaia
uile

:

2 Gràs dhuibhse, agus
sìth o Dhia ar n-Athair,

agus d>n Tighearn Iosa

Criosd.

3 Beannaichte %u robh

Dia, eadhon Atnair ar

Tighearna Iosa Criosd,

Athair, nan tròcair, agus
Dia na h-uile chomhfhurt-
achd

;

4 A tha toirt comhfhurt-
achd dhuinne 'nar n-uile

àmhghar, chum sinne bhi
comasach air comhfhurt-
achd a thoirt dhoibh-san a

ta ann an àmhghar sam
bith, tre a' chomhfhurtachd
lcis am bheil sinn feln a'

faotainn comhfhuitachd o
Dhia.

5 Oir mar a ta fulangais

Chriosd pailt annainne, is

amhuil sin a ta ar comh-
fhurtachd-ne mar an ceud-
na pailte tre Chriosd.

6 Agus ma tha sinn fuidh
àmhghar, is ann air son
bhur comhfhurtachd agus
bhur slainte-sa, a tha air a
h-oibreachadh le sibh a

dh'fhulang nam fulangas
ceudna, a tha sinne a' ful-

ang : no ma's comhfhurt-
achd dhuinn, is ann chum
bhur comhfhurtachd agus
bhur slàinte-sa,

7 Agus a ta ar dòchas
daingean do 'ur taobh-sa,

do bhrìgh gu bheil fios ag-
ainn, mar a ta sibh 'nur

luchd-comhpairt do na ful-

angasaibh, gu'm bi sibh

mar an ceudna do'n chomh-
fhurtachd.
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8 Oir cha b'àill leinn, a
bhràithre, sibhse bhi ain-

fhiosracb mu thimchioll

ar n-amhghair a thachair

dhuinne san Asia, gu'n do
bhruthadh sinn gu ro mhòr
thar ar neart, ionnus gu
robh sinn fuidh amharus
eadhon mu'r beatha

:

9 Ach bha againn binn
ar bàis annainn fe'in, chum
nach biodh againn dòigh
annainn fèin, ach ann an
Dia a dhùisgeas na mairbh

:

10 Neach a shaor sinne o
bhàs co mòr, agus a ta 'gar

saoradh ; anns am bheil ar

dòchas gu'n saor e sinn

fathast

;

11 Air dhuibhse bhi a'

co-oibreachadh le chèile

ann an urnuigh air ar son-

ne, chum gu tugar buidh-
eachas le mòran air ar son-

ne, à leth an tiodhlaic a

thugadh dhuinne, tre mhòr-
an.

12 Oir is e so ar gaird-

eachas-ne, fianuis ar coguis-

gur ann an aon-fhillteacha

agus antrèibhdhireas diadh-
aidh, agus cha'n ann an
gliocas feòlmhor. ach ann
an gràs Dè, a chaith sinn

ar beatha san t-saoghal,

agus gu h-àraidh do 'ur

taobh-sa.

13 Oir cha'n 'eil sinn a'

sgrìobhadh nithe sam bith

eile do 'ur n-ionnsuidh-sa,

ach nan nithe a ta sibh a'

leughadh, no a ta sibh ag
aideachadh, agus a ta dùil

agam a dh'aidicheas sibh

Ijjj

gus a' chrìoch ;

14 Amhuil mar a dh'aid-

ich sibh an eàil, gur sinne
à

bhur gairdeachas, mar U
sibhse mar an ceudna ai

gaìrdcaclias-ne ann an là an
Tighearn Iosa.

15 Agus anns a mhuin
ghin so b'àill leam-sa teachd

do 'ur n-ionnsuidh air tùs,

ionnus gu faigheadh sibh-

se ath-gnràs.

16 Agus gabhail uaibhse
gu Macedonia, agus teachd
o Mhacedonia a rìs do 'ur

n-ionnsuidh-sa, agus a bhi

air mo thoirt air m' agh-
aidh leibhse san t-slighe gu
Iudea.

17 Uime sin an uair a

chuir mi so romham, an do
ghnàthaich mi eutruim-
eachd ? no an ann a re'ir na
feòla a ta mi cur romham,
na nithe a ta mi a' cur

romham, ionnus gu biodh
agam seadh, seadh, agus
cha'n eadh, cha'n eadh ?

18 Ach mar a ta Dia fìr-

inneach, cha b'e ar còmh-
radh ribhse seadh, agus
cha'n eadh ?

19 Oir Mac Dhè Iosa
Criosd,a shearmonaichfadh
'nur measg-sa leinne, auih-
on leam-sa, agus le Siiua-
nus, agus le Timoteus, cha
robh e 'na sheadh agus 'na

cha'n eadh, ach ann-san
bha seadh.

20 Oir geallanna Dhe"
uile ann-san is seadh iad,

agus ann-san is Amen iad,

chum glòire Dhè do ar

taobh-ne.
21 A nis an ti a dhaing-

nicheas sinne maille ribn-

se ann an Criosd, agus a
dh'ung sinn, h e Dia :

22 Ncach mar an ceudna
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cliuir seula oirnne, agus
thug dhuinn geall claing-

nich an Spioraid ann ar
•ridheachaibh.

23 Ach a ta mi a' gairm
Dhè mar fhianuis air m'-
anam, gur ann chum sibhse

a chaomhnadh nach d'-

thàinig mi fathast gu Co-
rintus.

24 Cha'n e gu bheil ag-
ainne tighearnas air bhur
creidimh-sa, ach is luchd-
cuideachaidh sinn do 'ur n-
aoibhneas : oir is ann tre

chreidimh a sheasas sibh.

CAIB. II.

A CH chuir mi so romham
•**- annam fèin,gunteachd
a rìs fo dhoilgheas do 'ur

n-ionnsuidh.

2 Oir ma ni mise doilich

sibhse, cò e ma ta ni subh-
ach mise, ach an ti air

an do chuireadh doilgheas

leam ?

3 Agus sgrìobh mi an rìi

so feìn do 'ur n-ionnsuidh,

chum air dhomh teachd,

nach cuirteadh doilgheas

orm leis a' mhuinntir sin

o'm bu chòir dhomh aoibh-

neas fhaotainn, air dhomh
bhi muinghinneach asaibh

aile, gur e m' aoibhneas
bhur n-aoibhneas uile.

4 Oir àtrioblaidmhòragus
cràdh cridhe, sgrìobh frii

do 'ur n-ionnsuidh le iom-
adh deur; cha'n ann chum
gu'm biodh doilgheas oirbh,

ach chum gu'm biodh fios

agaibh air a' ghràdh a ta

agam gu ro phailte dhuibh.
5 Ach ma thug neach

sam bith aobhar " doiìgh-

eis, cha do chuir e doil-

gheas ormsa, ach an càil

:

chum nach cuirinn ro-uall-

ach oirbh uile.

6 Is leoir d'a leithid sin

do dhuinne am peanas so, a
leagadh air le mòran.

7 Ionnus air an làimh
eile, gur mò is còir dhuibh
maitheanas agus comh-
fhurtachd a thoirt da, air

eagal gu'm biodh a leithid so

do dhuine air a shlugadh
suas le anabarra doilgheis.

8 Uime sin guidheam
oirbh, gu'n daingnicheadh
sibh bhur gràdh dha.

9 Oir is ann chum na
crìche so a sgrìobh mi do
''ur n-ionnsuidh, chum gu'm
biodh fios bhur dearbhaidh
agam, am bheil sibh ùmhal
anns na h-uile nithibh.

10 Ge b'e neach d'an toir

sibh maitheanas ann an ni

sam bith, bheir mise mar
an ceudna : oirma thug mise
maitheanas ann an ni sam
bith, ge b'e d'an d'thug mi
am maitheanas, is ann air

bhur sonsa a thtig mi e, am
fianuis Chriosd

;

11 Air eagal gu faigh-

eadh Satan an cothrom
oirrin le 'chuilbheartachd

:

oir cha'n 'eil sinn aineolach

air 'innleachdaibh.

12 Os bàrr, 'nuair a thàin-

ig mi gu Troas chum sois-

geul Cnriosd a shearmon-
achadh, agus a dh'fhosg-
ladh dorus dhomh leis an
Tighearn,
13 Cha robh fois agam ann
mo spiorad, do bhrìgh
nach d'fhuair nii Titus mo
bhràthair : ach air gabhail
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mo ehead diubh, dh'imich
mi o sin do Mhacedonia.

14 A nis buidheachas do
Dhia, a ta ghnàth a' toirt

oirnne buadhachadh ann
an Criosd, agus a ta foill-

seachadh deadh fhàile 'eòl-

ais fèin leinne anns gach
àit.

15 Oir tha sinne do
Dhia 'nar fàile cùbhraidh
Chriosd, anns an dream a
thèarnar, agus anns an
dream a sgriosar

:

16 Do'n aon dream iha

sinn\\ax boltrach bàis chum
bàis ; agus do'n dream eile,

'nar boltrach beatha chum
beatha : agus cò a ta fogh-
ainteach chum nan nithe

so?
17 Oir cha'n 'eil sinne mar

mhòran, a thruailleas focal

Dè : ach mar o threlbhdhir-

eas, ach mar o Dhia, tha
sìnn a' labhairt am fianuis

De' ann an Criosd.

CAIB. III.
À N tòisich sinn a rìs air
•" sinn fèin a mholadh ?

no am bheil feum againn,
mar aig dream àraidh, air

litrichibh molaidh do 'ur

n-ionnsuidh-sa, no air lit-

richibh molaidh uaibh ?

2 Is sibhse ar litir-ne a
ta sgrìobhta 'nar cridheach-

aibh, air a h-aithneachadh
agus air a leughadh leis na
h-uile dhaoinibh

:

3 Air dha hhi foilaiseach

gur sibh litir Chriosd, a
fhrithealadh leinne, a tha
air a sgrìobhadh cha'n ann
le dubh, ach le Spiorad an
De' bheò ; cha'n ann air

III. 357

clàraibh cloiche, ach air clàr-

aibh feòlmhor a' chridhe.

4 Agus tha a leithid so

do dhochas againne tre

Chriosd a thaobh Dhè :

5 Cha'n e gu bheil sinn
foghainteach uainn fe'in

chum ni sam bith a smuain-
eachadh mar uainn fe'in:

ach is ann o Dhia a ta ar

foghainteachd

;

6 A rinn sinne mar an
ceudna 'nar ministeiribh

foghainteach an tiomnaidh
nuaidh ; cha'n ann do'n
litir, ach do'n Spiorad : oir

marbhaidh an litir, ach
bheir an Spiorad beatha.

7 Ach ma bha ministreil-

eachd a' bhàis, ann an
sgrìobhadh air a ghearradh
air clachaibh, glòrmhor,
ionnus nach b'urrainn clann
Israeil amharc gu geur air

gnùis Mhaois, air son glòire

a ghnùise, a chuireadh air

cùl;

8 Cionnus nach mò na
sin a bhios ministreileachd

an Spioraid glòrmhor ?

9 Oir ma bha ministreil-

eachd an dìtidh glòrmhor,
is ro mhò na sin a bheir
ministreileachd na fìreant-

achd barrachd ann an
glòir.

10 Oir eadhon an ni a
rinneadh glòrmhor, cha
robh glòir sam bith aige sa'

chàs so, thaobh na glòire
a tha toirt barrachd.

11 Oir ma bha an ni a
chuireadh air cùl glòrmhor,
is ro mhò na sin a ta an ni
a bhuanaicheas glòrmhor.

12 Uime sin do bhrìgh gu
bheil againn a ghamhuil so
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do dhòchas, tha sinn a'

cleachdadh mòr-dhànachd
cainnte

13 Agus cha'n *eil sinn

mar Mhaois, a chuir folach

air 'aghaidh, chum nach
amhairceadh clann Israeil

gu geur gu crìch an ni a

chuireadh air cùl.

14 Ach dhalladh an
inntinn: oir gus an là'n

diugh ann an leughadh
an t-seann-tiomnaidh, tha'm
folach ceudna a' fantuinn

gun atharrachadh, ni a
chuireadh air cùl ann an
Criosd.

15 Ach eadhon gus an
là'n diugh 'nuair a-leughar

Maois, tha am folach air an
cridhe.

16 Gidheadh 'nuairaphill-

eas e chum an Tighearna,
togar am folach dneth.

17 A nis is e an Tighearn
an Spiorad sin : agus far

am bheil Spiorad an Tigh-
earna, tha saorsa an sin.

18 Ach air bhi dhuinne
uile le aghaidh gun fhol-

ach, ag amharc mar ann an
sgàthan air glòir an Tigh-
earna, tha smn air ar n-
atharrachadh chum na h-
ìomhaigh ceudna, o ghlòir

gu glòir, mar le Spiorad an
Tighearna.

CAIB. IV.
T TIME sin,air do'n mhin-^ istreileachd so bhi
againn, a rèir mar a fhuair
sinn tròcair, cha'n 'eil sinn

a' fannachadh :

2 Ach chuir sinn cùl ri

nithibh folaichte na nàire,

gun sinn bhi a' siubhal ann

an ceibz, no a* truailleadh

focail De', ach le foillseaeh-

adh na fìrinn, 'gar moladh
fèin do choguis nan uile

dhaoine ann an sealladh

Dhe.
3 Ach ma tha ar sois-

feul-ne folaichte, is ann
hoibhsan a ta caillte tha e

folaichte

:

4 Anns an do dhall dia

an t-saoghail so inntinn na
dream nach 'eil 'nan creid-

ich, air eagal gu'n dealraich-
eadh orra solus soisgeil

ghlòrmhoir Chriosd, neach
a's e ìomhaigh Dhè.

5 Oir cha'n 'eil sinne
'gar searmonachadh fèin,

ach Iosa Criosd an Tigh-
earn; agus sinn fèin 'nar

seirbhisich dhuibhse air son
Iosa.

6 Oir is e Dia a thubh-
airt ris an t-solus soillseach-

adh à dorchadas, a dheal-
raich ann ar cridheachaibh-
ne, a tJwirt soluis eòlais

glòire Dhe, ann an gnùis
Iosa Criosd.

7 Ach a ta an t-ionmhas
so againn ann an soithich-

ibh creadha, chum gu'm bi

òirdheirceas a' chumhachd
o Dhia, agus cha'n ann
uainne.

8 Tha sinn fo thrioblaid

air gach taobh, gidheadh
cha 'tfeil sinn ann an teann-
tachd; tha sinn annanioma-
chomhairle, gidheadh gun
sinn ann an eu-dòchas ;

9 Air ar geur-leanmhuinn,
gidheadh gun sinn air ar

trèigsinn ; air ar tilgeadh
sìos, gidheadh gun sinn air

ar sgrios

;
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10 A' giùlan a ghnàth
bàsachaidh an Tighearna
Iosa mu'n cuairt, anns a'

chorp, chum gu bioclh

beatna Iosa mar an ceudna
air a deanamh follaiseach

ann ar corp-ne.

11 Oir tha sinne a ta beò,

a ghnàth air ar toirt chum
bàis air son Iosa, chum gu
biodh mar an ceudnabeatha
Iosa air a deanamh follais-

each 'nar feòil bhàsmhoir-ne.

12 Uime sin tha bàs ag
oibreachadh annainne, ach
beatha annaibh-sa.

13 Air dhuinn an spiorad

creidimh sin fèin a bhi
againn, a rèir mar a ta e

sgrìobhta, Chreid mi
?
agus

uime sin labhair mi : tha

sinne a' creidsinn mar an
ceudna, agus uime sin tha

sinn a labnairt

;

14 Air dhuinn fios a bhi
againn, an ti a thog suas an
Tighearn Iosa, gu'n tog e

sinne suas mar an ceudna
tre Iosa, agus gu'n cuir

e 'na làthair sinn maille
ribhse.

15 Oir tha na h-uile nìttie

air bhur sonsa, chum gvi

biodh an gràs a tha saoibh-

ir, tre bhuidheachas mhòr-
an, ro phailte chum glòire

Dhè.
16 Uime sin cha'n 'eil

sinn a' fannachadh, ach ged
thruaillear ar duine o'n leth

muigh, gidheadh tha an
duine o'n leth stigh air ath-

nuadhachadh o là gu là.

17 Oir a ta ar n-àmh-
ghar eutrom, nach 'eil ach
rè sealain, ag oibreachadh
dhuinne trom - chudthrom

glòire a ta ni's ro anabharr-
ich agus sìor-mhaireannach

;

18 Air dhuinn bhi ag
amharc cha'n ann air na
nithibh a tha r'am faicinn,

ach air na nithibh nach 'eil

r'am faicinn : oir tha na
nithe a chithear, aimsireil

;

ach tha na nithe nach faic-

ear, sìorruidh.

CAIB. V.
r\ IR a ta fios againn, nan^ sgaoilteadh o chèile ar

tigh talmhaidh a' phàiil-

iuin so, gu bheil againn ait-

reabh o Dhk, tigh nach do
thogadh le làmhaibh, sìorr-

uidh anns na nèamhaibh.
2 Oir a ta sinn ri osnaich

an so, a' miannachadh bhi
air ar n-eudachadh le ar

tigh o nèamh

:

3 O air dhuinn bhi air ar

n-eudachadh nach faighear

lomnochd sinn.

4 Oir tha sinne a tha anns
a' phàilliun so ri osnaich,

air dhuinn bhi fuidh uall-

aich : cha'n e air son gu'm
bu mhiann leinn bhi air ar

rùsgadh, ach air ar n-eud-
achadh, chum gu bi bàs-
mhorachd air a slugadh
suas le beatha.

5 A nis an ti a dh'oib-

rich sinne chum so ftìn, h
e Dia e, a thug dhuinne
mar an ceudna geall-daing
nich an Spioraid.

6 Uime sin tha sinn >

ghnàth deadh-mhisneach'
ail, air dhuinn tìos a bh:
againn, am feadh a ta sinn
aig an tigh sa' choluinn,
gu bheil sinn air choigricfc

o'n Tighearn

:
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7 (Oir a ta sinn a' gluasad

a rèir creidimh, agus cha'n

an a rèir seallaidh.)

3 Tha deadh mhisneach
againn, agus bu rògh-
nuiche leinn gu mòr bhi air

choigrich as a choluinn, a-

gus a bhi làthair maille ris

an Tighearn.
9 Uime sin a ta sinn a'

deanamh ar dìchill, chum
cò acabhiossinn a làthair no
air choigrich, gu'm bi sinn

taitneach dhasan.
10 Oir is èigin duinn

uile bhi air ar nochdadh an
làthair caithir-breitheanais

Chriosd ; chum gu faigh

gach neach na nithe a rinn
e sa' choluinn, a re'ir an ni

a rinn e ma's maith no olc

e.

11 Uime sin air dhuinn
fios a bhi againn air uamhas
an Tighearna, tha sinn a'

cur impidh air daoinibh •

ach a ta sin follaiseach do
Dhia, agus tha dòchas ag-
am mar an ceudna gu bheil

sinn air ar deanamh foll-

aiseach ann bhur coguisibh-

sa.

12 Oir cha'n 'eil sinn

'gar moladh fèin a rìs

dhuibhse, ach a ta sinn a'

toirt fàth uaill dhuibh do
ar taobh, chum gu bi

frcagradh agaibh dhoibh-
san a tha deanamh uaill

ann an gnùis, agus cha'n
ann an cridhe.

13 Oir ma tha sinn a dh'-

easbhuidh cellle is ann do
Dhia : agus ma tha ar ciall

againn, is ann duibh-sa.

14 Oir a ta gràdh Chriosd
gar co-èigneachadh, air

dhuinn breithneachadh mar
so, ma fhuair a h-aon bàs
air son nan uile, gu'n robh
na h-uile marbh

:

15 Agus gu'n d'fhuair e

bàs air son nan uile, chum
iadsan a ta beò, nach biodh
iad à so suas beò dhoibh
fein, ach dhasan a dh'fhuil-
ing am bàs air an son, agus
a dh'e'irich a rìs.

16 Uime sin, cha'n aithne

dhuinne à so suas aon duine
a rèir na feòla : seadh, ged
b' aithne dhuinn Chriosd a
rèir na feòla, gidheadh a nis

cha'n aithne dhuinn e ni's

mò.
17 Uime sin ma tha neach

sam bith ann an Criosd, u
creutair nuadh e: chaidh na
seann nithe seach, feuch,

rinneadh na h-uile nithe

nuadh.
18 Agus is ann o Dhia a

ta na h-uile nithe, neach a
rinn-sinne rèidh ris fèin tre

Iosa Criosd, agus a thug
dhuinn ministreileachd na
reite

;

19 Eadhon gu robh Dia
ann an Criosd, a' deanamh
an t-saoghail re'idh ris fe'in,

gun bhi a' meas an cionta

dhoibh; agus dh'earb e

ruinne focal na rèite.

20 Uime sin is teachdair-

ean sinn air son Chriosd,

mar gu cuireadh Dia imp-
idh leinne : tha sinne a'

guidhe oirbh as uchd
Chriosd, bithibh re'idh ri

Dia.

2 Oir rinn e esan do
nach b'aithne peacadh, 'na

ìobairt-pheacaidh air ar son-

nej chum gu bitheamaid
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air ar deanamh 'nar fìr-

eantachd Dhe annsan.

CAIB. VI.
TTIME sinn tha sinn mar^ chomh-oibrichean lcis-

san, a' guidhe oiroh, gun
sibh a ghabhail gràis De'
an dìomhanas :

2 (Oir a ta e ag ràdh,
Ann an àm taitneach dh'-
èisd mi riut, agus ann an
là slàinte rinn mi còmh-
nadh leat : feuch, a nis an
t-àm taitneach ; feuch, a
nis là na slàinte.)

3 Gun bhi toirt aobhair
oilbheim air bith ann an
aon ni, chum nach faigh-
eadh a' mhinistreileachd
mi-chliu :

4 Ach anns gach ni 'gar

dearbhadh fèin mar mhinis-
teiribh Dhè, ann am mòr-
fhoighidin, ann an àmh-
gharaibh, ann an uireas-

bhuidh, ann an teanntachd-
aibh,

5 Ann am buillibh, ann
am prìosanaibh, ann an
iuasgadh o àit gu h-àit, ann
an saothair, ann am faire,

ann an trasgaibh,

6 Ann am fìor-ghloine,
ann an eòlas, ann am fad-

fhulangas, ann an caoimh-
neas, anns an spiorad
naomh, ann an gràdh gun
cheilg,

7 Ann am focal na fìr-

inn, ann an cumhachd Dhe',
le airm na fìreantachd air

an làimh dheis agus chlì,

8 Tre urram agus eas-

urram, tre mi-chliu agus
dheadh-chliu : mar mb.ea.Ut-

i airibh,gidheadh fìrinneach;
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9 Mar dhream nach aith-

nichear, gidheadh air am
bheil deadh aithne; mar
dhream a ta faghail a' bhàis,

gidheadh feuch, tha sinn
beò ; mar dhream a smachd-
aichear, agus gun am
marbhadh

;

10 Mar dhream a ta bròn-
ach, gidheadh a ghnàth a'

deanamh gairdeacnais ; mar
dhaoine bochda, gidheadh
a ia deanamh mòrain saoi-

bhir ; mar dhaoine aig nach
'eil ni sam bith, giciheadh

a' sealbhachadh nan uile

nithe.

11 Tha ar beul-ne fosg-
ailte dhuibhse, O a Cho-
rintianacha, tha ar cridhe
air a dheanamh farsuinn.

12 Cha'n 'eil sibh ann
an cumhannachd annainne,
ach tha sibh ann an cumh-
annachd ann bhur n-innibh
fèin.

13 A nis mar ath-dhìol-
adh san ni sin fe'in, (tha
mi a' labhairt mar ri ??i'

chloinn,) bithibh-sa fars-

uinn mar an ceudna.
14 Na cuing-cheanglar

gu neo-chothromach sibh
maille ri mi-chreidich : oir

ciod e caidreabh na fìreant-

achd ri neo-fhìreantachd ?

agus ciod e comunn an t-

soluis ris an dorchadas ?

15 Agus ciod an reite a
ta aig Criosd ri Belial ? no
ciod i cuid a' chreidich,
maille ri ana-creideach ?

16Agus ciod a' cho-relte
a ta aig teampull De ri h-
ìodholaibh ? oir is sibhse
teampull an Dè bheò; a
rèir mar a thubhairt Dia.
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Gabhaidh mise còmhnuidh
annta, agus gluaisidh mi
nam measg ; agus bithidh

tnise a'm' Dhia aca-san,

agus bithidh iadsan 'nan
siuagh agam-sa.

17 Uime sin thigibh a

mach as am meadhon, a-

gus dealaichibh riu, tha an
Tighearn ag ràdh, agus na
beanaibh ris an ni neò-
ghlan ; agus gabhaidh mise
a m' ionnsuidh sibh,

18 Agus bithidh mi a'm'
Athair dhuibh, agus bith-

idh sibhse 'nur mic agus
'nur nigheanaibh dhomh
sa, tha an Tighearn uile

chumhachdach ag ràdh.

CAIB. VII.

UIME sin, a mhuinntir
mo ghràidh, air dhuinn

na geallanna so bhi againn
;

glanamaid sinn fèin o gach
uile shalachar feòla agus
jspioraid, a' coimhhonadh
naomhachd ahn an eagal Dè.

2 Gabhaibh ruinne : cha
d'rinn sinn eucoir air aon
duine, cha do thruaill sinn

aon duine, cha cfo mheall
sinn aon duine.

3 Cha'n ann chum bhur
dìtidh a ta mi a' labhairt

so: oir thubhairt mi roimh
gu bheil sibh ann ar cridh-

eachaibh-ne chum bàsach-
adh maille ribh, agus a bhi
beò maille ribh.

4 Is mòr mo dhànachd
cainnte do 'ur taobh-sa, is

mòr m' uaill as bhur leth

:

lìonadh le comhfhurtachd
mi, tha mi thar tomhas
aoibhneach ann ar n-uile

ùmhghar«-ne.

5 Oir an uair a thàinig

sinn gu Macedonia, cha
d'fhuair ar feòil fois sam
bith, ach bha sinn fuidh
àmhghar air gach taobh

;

an leth am muigh bha
còmhraig, an leth a stigh

bha eagal

:

C Ach Dia a bheir comh-
fhurtachd dhoibh-san a tha
air an leagadh sìos, thug e

comhfhurtachd dhuinne le

teachd Thituis:

7 Agus cha'n e le a
theachdsan a mhàin, ach
maran ceudnaleisa' chomh-
fhurtachd. a fhuair esan

uaibhse, 'nuair a chuir e an
cèill duinn bhur dian-thog-

radh, bhur caoidh, bhur
teas-ghràdh dhomh-sa ; air

chor as gur mòid a rinn mi
gairdeachas.

8 Oir ge do chuir mi
doilgheas oirbh leis an litir,

cha'n 'eil aithreachas orm,
ged bha aithreachas orm :

oir tha mi faicinn gu'n do
chuir an litir sin doilgheas

oirbh. ged nach d'rinn i so

ach re tamuilL
9 A nis tha gairdeachas

orm, cha'n ann air son sibh

a bhi doilich, ach gu robh
sibh doilich chum aith-

reachais : oir bha doilgheas

oirbh airmhodh diadhaidh,

chum nach tigeadh call

oirbh ann an aon ni do ar

taobh-ne.

10 Oir oibrichidh am
bròn diadhaidh aithreachas

chum slàinte do nach gabh-
ar aithreachas : ach oib-

richidh doilgheas an t-

saoghail bàs.

11 Oir feuch, an ni so
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fèin doilgheas diadhaidh
bhi oirbh, ciod e meud an
dùrachd adh'oibrich e ann-
aibh, seadh, ciod an glan-
adh oirbh fèin, seadh, ciod

an ro-dhiom, seadh, ciod

an Ueagal, seadh, ciod an
dian-thogradh, seadh, ciod
an t-eud, seadh, ciod an
togradh dioghaltais ? anns
gach ni dhearbh sibh sibh
ie'in bhi glan sa' chùis so.

12 Uime sin ge do sgrìobh
mi do 'ur n-ionnsuidh, cha
b'ann air a shon-san a rinn
an eucoir, no air a shon-san
air an d'rinneadh an eucoir,

ach a chum gu foillsicht-

eadh dhuibh ar cùram-ne
mu'r timchioll-sa am fian-

uis Dè.
1

3

Uime sin fhuair sinn
comhfhurtachd air son bh ur
comhfhurtachd-sa : seadh,
bu ro mhò a rinn sinn
gairdeachas, air son gaird-
eachais Thituis, do bhrìgh
gu'n d'fhuair a spiorad
suaimhneas uaibhse uile.

14 Oir ma rinn mi bòsd
sam bith ris-san asaibhse,
cha'n 'eil nàire orm; ach
mar a labhair sinn na h-
uile nithe am fìrinn ribhse,

is amhuil sin a fhuaradh
fìrinneach ar bòsd asaibh-
se ri Titus.

15 Agus a ta dùrachd a
chridhe-san ni's pailte do
'ur taobh-sa, air dha bhi
a' cuimhneachadh bhur n-
ùmhlachd uile, mar a ghabh
sibh ris le h-eagal agus ball-
chrith.

16Uime sin tha gairdeach-
as orm gu bheii dànachd
agam asaibh anns gach ni.
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CAIB. VIII.
A NIS, a bhràithre, tha

sinn a' toirt fios duibh
air gràs Dè, a thugadh do
eaglaisibh Mhacedonia

:

2 Eadhon gu'n robh,
ann am mòr-dhearbhadh
amhghair, pailteas an aoibh-
neis, agus doimhne am
bochdainn, ro phailte chum
saoibhris am fialuidheachd.

3 Oir (tha mi toirt fian-

uis, gu robh iad uatha fe'in

toileach a re'ir an comais,
seadh, thar an comas :

4 A' guidhe oirnne gu
dùrachdach, gu'n gabha-
maid an tiodhlac, agus
comhroinnan fhrithealaidh
do na naomhaibh.

5 Agus cha'n ann mar a
shaoil sinne, ach thug siad

iad fe'in air tùs do'n Tigh-
earn, agus 'na dhèigh sin

dhuinne a rèir toil De :

6 Air chor as gu'n do
chuir sinn impidh air Titus,
a rèir mar a thòisich e

roimh, mar sin gu'n crìoch-

naicheadh e annaibh-sa
an gràs sin fe'in mar an
ceudna.

7 Uime sin mar a ta sibh
pailte anns gach uile ni,

ann an creidimh, ann an
ùr-labhradh, agus ann an
eòlas, agus ann an uile

dhìchioll, agus ann bhur
gràdh dhuinne, bithibh
pailte anns a' ghràs so mar
an ceudna.

8 Cha'n'eil mi a' labhairt
so mar àithne, ach a thaobh
dùrachd dhaoine eìle. agus
a dhearbhadh tre'ibhdnireas

bhur gràidh-sa.

9 Oir is aithne dhuibh
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gràs ar Tighearna Iosa
Criosd, ged bha e saoibhir,

gidheadh gu'n d'rinneadh
bochd e air bhur sonsa,

chum gu biodh sibhse

saoibhir tre a bhochdainn-
san.

10 Agus anns an nì so

tha mi toirt mo chomhairle

:

oir a ta so tarbhach dhuibh-
se, a thòisich roimh, cha'n

e mhàin air deanamh, ach
air a bhi togarrach o cheann
bliadhna.

11 A nis air an aobhar sin

coimhlionaibh an gnìomh

;

ionnus mar a bha sibh ull-

amh chum na toile, mar
sin gu'w bì sibh ullamh
chum coimhlionaidh as na
bheil agaibh.

12 Oir ma bhios air tùs

inntinn thoileach ann, gabh-
ar ris a re'ir mar a ta aig

neach, agns cha'n ann a
re'ir nan nithe nach 'eil

aige.

13 Cha'n ann chum gu'm
joiodh socair aig daoine eile,

agus àmhghar agaibh-sa.

14 Achathaobh co-cheart-

ais, chum san àm so giCm
bi bhur pailteas-sa 'na

chohnhleasachadh air an
uireasbhuidh-san, agus mar
an ceudna chum gu'm bi

am pailteas-san 'na choimh-
leasachadh air bhur n-uir-

easbhuidh-sa, air chor as

gu'm bi co-cheartas eadar-

aibh ;

15 A re'ir mar a ta e

sgrìobhta, An ti a tìàonail

mòran, cha robh anabarr
aige ; agus an ti a thionail

beagan, <;ha robh easbhuidh

16 Ach buidheachas do
Dhia, a chuir an cùram
dùrachdach sin fein do 'ur

taobh-sa ann an cridhe Thit-
uis.

17 Oir gu deimhin ghabh
e ris an impidh ; ach air

dha bhi ni bu togarraiche,

chaidh e d'a thoil fein do
'ur n-ionnsuidh.

18 Agus chuir sinne
maille ris am bràthair, aig

am bheil a chliu san t-

soisgeul, feadh nan eaglais-

ean uile

:

19 (Agus cha'n e so a
mhàin, ach thaghadh e leis

na h-eaglaisibh mar an
ceudna mar chompanach
turuis dhuinne, leis an
tiodhlac so a fhrithealadh
leinne chum glòire an
Tighearna sin fèin, agus
chum foillseachaidh bnur
n-inntinn ullamh-sa.)
20 A' seachnadh so, nach

tugadh neach air bith mi-
chliu dhuinne thaobh a'

phailteis so a fhrithealadh
leinne :

21 Air dhuinn bhi solar-

achadh nithe ciatach, cha'n
e mhàin am fianuis an
Tighearn, ach mar an ceud-
na am fianuis dhaoine.

22 Agus chuir sinn maille
riu ar bràthair, a dhearbh
sinn gu minic dùrachdach
am mòran do nithibh, ach
a nis ni's ro dhùrachdaiche,

a thaohh an ro-earbsa ta

aige asaibh-sa.

23 Ma dhfhìosraichear

ni sam bith mu Thitus, is e

mo chompanach-sa e, agus
mo chomh-oibriche do 'ur

taobh-sa : no mu thimchioli
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nam bràitbre, is iad teachd-

airean nan eaglaisean, agus
glòir Chriosd.
24 Uime sin nochdaibh

dhoibh-san, agus am fianuis

nan eaglaisean, dearbhadh
bhur gràidh-sa, agus ar n-

uaill-ne do 'ur taobh.

CAIB. IX.
f\IRa thaobh frithealaidh

f^ do na naomhaibh,
is neo-fheumail dhomh-sa
sgrìobhadh do 'ur n-ionn-
suidh.

2 Oir is aithne dhomh
togarrachd bhur n-inntinn,

as leth am bheil mi dean-
amh uail asaibh-sa ris na
Macedonaich, ag ràdh, Gu
robh Achaia ullamh o
cheann bliadhna ; agus
bhrosnuich bhur n-eud-sa
ro-mhòran.

3 Gidheadh chuir mi na
bràithre do yur n-ionnsuidh,
air eagal gu'm biodh ar n-
uaill-ne asaibh dìomhain sa'

chùis so ; chum, mar a
thubhairt mi, gu'm biodh
sibh ullamh

:

4 Air eagal ma thig na
Macedonaich maille rium,
agus gu'm faigh iad sibhse
neo-ullamh, gu'm bi nàire
oirnne, (gun a ràdh oirbh-
jse,) à dànadas na h-uaill

so.

5 Uime sin bhreithnich
mi gu'm b'fheumail impidh
chur air na braithribh, iad
a dhol air tùs do 'ur n-ionn-
suidh-sa, agus bhur tabh-
artas, air an do labhradh
ribh roimh, a dheanamh
deas, chum gu'm biodh sin

ullamh, mar thiodhlac, a-

IX. 365

gus cha'n ann mar ni a dh'-

aindeoin.

6 Ach so a ta mi ag ròdh,
An ti a chuireas gu gann,
buainidh e gu gann mar an
ceudna ; agus an ti a chuir-

eas gu pailte, buainidh e gu
pailte mar an ceudna.

7 Thugadh gach duine
seachad a rèir rùin a

chridhe; na b'ann an doil-

gheas, no le h-èigin : oir is

toigh le Dia an neach a
bheir seachad gu suilbhir.

8 Agus is comasach Dia
air gach gràs a dheanamh
ro pnailte dhuibhse, chum
air dhuibh anns gach uile

ni làn leoir a bhi agaibh a
ghnàth, gu'm biodh sibh
pailte chum gach deadh
oibre.

(9A reirmar a ta e sgrìobh-
ta, Sgaoil e a chuid ; thug
e do na bochdaibh : mairidh
'fhìreantachd a chaoidh.

10 A nis an ti a bheir
sìol do'n fhear-cuir, agus
aran chum bìdh, gu tug-
adh e agus gu meudaich-
eadh e bhur curachd-sa,
agus gu tugadh e do thor-
adh bhur fìreantachd fàs.)

11 Air dhuibh bhi air bhur
deanamh saoibhir anns gach
uile ni chum gach uile

thabhartais, ni a dh'oib-
richeas leinne breith-buidh-
eachais do Dhia.

12 Oir a ta frithealadh
na seirbhis so, cha'n e
mhàin a leasachadh uir-
easbhuidh nan naomh, ach
a ta e mar an ceudna pailte
tre mhòran breith-buidh-
eachais do Dhia

;

13 (Air. dhoibh bhi tre
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dhearbhadh an fhritheal-

aidh so a' toirt glòire do
Dhia air son bhur n-ùmh-
lachd do shoisgeul Chriosd
a rèir bhur n-aidinheil, a-

gus air son bhur tabhart-

ais fhialuidh dhoibh-san,
agus do na h-uile dhaoin-
ibh:

14 Agus tre an urnuigh
air bhur son-sa, aig am
bheil mòr-dheidh oirbh air

son gràis Dè a ta ro phailte

annaibh.
12 Buidheachas do Dhia

air son a thiodhlaic do labh-
airt.

CAIB. X.
ANIS tha mise fe'in Pòl" a' guidhe oirbh, tre

mhacantas agus shèimh-
eachd Chriosd, neach air

dhomh a bhi làthair a ta

ìosal 'nur measg, ach air

dhomh a bhi uaibh a ta

dàna oirbh :

2 Ach tha mi ag iarraidh

oirbh a dWatìtchvingc^ gun
sibh a thoirt orm, an uair a
bhios mi làthair, bhi dàna,
leis a' mhuinghin leis an
saoilear mi bhi dàna an
aghaidh dream àraidh a tha
toirt meas oirnne, mar gu
bitheamaid ag imeachd^ a
reir na feòla.

3 Oir ged tha sinn ag
imeachd anns an fheòil,

cha'n ann a rèir na feòla ta
sinn a' cogadh :

4 (Oir ar n-airm chogaidh
tha'n fheòlmhor iad, ach
Oumhachdach o Dhia chum
daingnichean a leagadh :)

5 À' tilgcadh sìos reuson-
achaidh, agus gach ni àrd

a dh'àrdaicheas e fèin an
aghaidh eòlais Dè", agus a'

toirt am braighdeanas gach
smuain chum ùmhlachd
Chriosd

:

6 Agus diogha*tas ull-

amh againn r'a dheanamh
air gach uile eas-ùmhlachd,
'nuair a choimhlionar bhur
n-ùmhlachd-sa.

7 An amhairc sibh air

nithibh a rèir an coslais ?

ma tha dòchas aig aon
neach as fèin, gur le Criosd

e, smuainicheadh e so a rìs

uaith fèin, mar is le Criosd
esan, gur le Criosd sinne

mar an ceudna.
8 Oir ged dheanainn càil-

eigin ni's mò dh'uaill as ar

cumhachd-ne, (a thug an
Tighearna dhuinn chum
fòghluim, agus cha'n ann
chum bhur sgrios-sa,) cha
bhiodh nàire orm

:

9 Chum nach measar mi

.

mar gu'm bithinn a' cur
eagail oirbh le litrichibh.

10 Oir a ta a litrichean,

(tha iadsan ag ràdh,) cud-
thromach agus làidir, ach
a ta a làthaireachd chorp-
orra anmhunn, agus a
chainnt tàireil.

1 1 Smuainicheadh a leith-

id sin do dhuine so, mar a
ta sinne ann am focal tre

litrichibh, agus sinn as

làthair, mar sin giì'm bi

sinn ann an gnìomh air

dhuinn a bhi làthair.

12 Oir cha'n 'eil a dhàn-
adas againne sin feln a chur
an àireamh, no a choimeas
ri dream àraidh amholasiad
ièvn. : ach air dhoibh-san
bhi 'gan tomhas fein eatorra



fèin, agus 'gan coimeas feln

riu fèin, cha'n 'eil iad glic.

13 Ach cha dean sinne

uaill à nithihh a tha thar ar

tomhas, ach a rèir tomhais

na riaghailt a roinn Dia
dhuinne, eadhon tomhas a

ruigeas oirbhse.

14 Oir cha'n 'eil sinne

'gar sìneadh fèin thar ar

tomhas mar nach ruigeam-

aid sibhse ; oir thàinig sinn

eadhon do 'ur n'ionnsuidh-

sa, le soisgeul Chriosd

:

15 Gun sinn a bhi dean-

amh uaill à nithibh a ta

thar ar tomhas, eadhon à

saothairibh dhaoine eile;

ach a ta dòchas againn,

'nuair a mheudaichear bhur
creidimh-sa, gu'm faigh

sinn farsuinneachd gu pailte

annaibh a rèir ar riaghailt-

ne,

16 Chum an soisgeul a

shearmonachadh anns na
h-ionadaibh an taobh thall

duibhse, agns cha'n ann
chum uaill a dheanamh
ann an riaghailt duine eile,

à nithibh a ta ullamh a

cheana.

17 Ach an ti a ni uaill,

deanadh e uaill anns an

Tighearn.
18 Oir cha'n e an ti a mhol-

as e fe'in a tha ionmholta,

ach an ti a mholas an Tigh-
earn.

CAIB. XI.
TVFHEARR leam gu'n
*-* giulaineadh sibh beag-
an le m' amaideachd ; agus
da rìreadh giùlainibh leam.

2 Oir a ta mi eudmhor
amaibh le h-euddiadhaidh

;
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oir rinn mi ceangal-pòsaidh
eadar sibh agus aon fhear,

chum bhur cur mar òigh
fhìor-ghloin an làthair

Chriosd.

3 Ach a ta eagal orm,
air dòigh sam bith, mar a
mheall an nathair Eubha
le a cuilbheartachd, mar sin

gu'n truaillear bhur n-inn-
tinn-sa o'n aon-fhillteachd

a ta ann an Criosd.

4 Oir nan deanadh an
neach a thig, Iosa eile a
shearmonachadh nach do
shearmonaich sinne, nonam
faigheadh sibhse spiorad
eile, nach d'fhuair sibh, no
soisgeul eile ris nach do
ghabh sibh, dh'fheudadh
sibh gu maith giùlan leis.

5 Oir is i mo bharail-sa

nach robh mi a bheag goir-

id air na h-abstolaibh a b'-

àirde.

6 Ach ged tha mi neo-
fhòghluimte ann an cainnt,

gidheadh cha'n 'eil mi mar
sin ann an eòlas ; ach rinn-

eadh sinn làn-fhollaiseach
anns na h-uile nithibh 'nur
measg-sa.

7 An d^rinn mi cionta le

mi fe'in ìsleachadh chum
gu'm biodh sibhse air bhul
n-àrdachadh, no a chionn
gu'n do shearmonaich mi
soisgeul Dè a nasgaidh
dhuibh ?

8 Chreach mi eaglaisean
eile, a' gabhail tuarasdail
uatka, chum seirbhis a
dheanamh dhuibhse.

9 Agus an uair a bha mi
làthair maille ribhse agus
uireasbhuidh orm, cha do
leig mi mo throm air duine
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sam bith : oir leasaicn na
bràithrean, a thàinig o

Mhacedonia m' uireas-

bhuidh : Agus anns na h-
uile nithibh choimhid mi
mi fèin o m' throm a leig-

eàdh oirbhse, agus coimh-
ididh.

10 Mar a ta fìrinn Chriosd
annam, cha chumar an uaill

so uàm ann an crìochaibh

na h-Achaia.
11 C'ar son ? An ann a

chionn nach'eil gràdh ag-
am dhuibh ? Tha fìos aig

D :

a.

12 Ach an ni a ta mi
deanamh, ni mi fathast e,

chum gu toir mi air falbh

cion-fàth uatha-san le'm bu
mhiann cion-fàth fhaotainn,

chum anns an ni as am
bheil iad a' deanamh uaill,

gu faighear iad eadhon mar
sinne.

13 Oir is ann d'an leithid-

ibh sin e ta abstola brèige,

luchd-oibre cealgach, 'gan

cur fèin ann an cosamh-
lachd abstola Chriosd.

14 Agus cha'n iongantach

sin : oir cuirear Satan fe'in

an cruth aingil soillse.

15 Uime sin cha ni mòr
e ged chuirear a mhinisteir-

ean mar an ceudna ann an
cruth mhinisteirean na fìr-

eantachd ; aig am bi an
crìoch dheireannach a rèir

an oibre.

• 16 A ta mi ag ràdh a rìs,

Na measadh aon neach gur
amadan mi ; no fòs, gabh-
aibh rium mar amadan fèin,

chum gu'n dean mi beagan
uaill asam fein.

17 An ni a ta mi a' labli-

airt, cha'n ann a relr an
Tighearna a ta mì 'ga labh-
airt, ach mar gu b'ann gu
h-amaideach anns an dàn-
adas uaille so.

' 18 Do bhrìgh gu bheil

mòran a' deanamh uaill a
rèir na feòla, ni mise uaill

mar an ceudna.
19 Oir giùlainidh sibh gu

toileach le amadanaibh, do
bhrìgh gu bheil sibh fèin
glic.

20 Oir fuilgidh sibh ma
bheir neach an daorsa sibh,

ma dh'itheas neach sibh,

ma bheir neach bhur cuid
dhibh, ma dh'àrdaicheas

neach e feln, ma bhuaileas
neach air an aghaidh sibh.

21 Tha mi a' labhairt a

thaobh eas-urraim, mar
gu'mbitheamaid anmhunn

:

ach, ge b'e ni anns am bheil

neach air bith dàna, (tha

mi a' labhairt gu h-amaid-
each,) a ta mise dàna ann
mar an ceudna.
22 An Eabhruidhich iad ?

mar sin tha mise mar an
ceudna : An Israelich iad f

mar sin tha mise mar an
ceudna : An sliochd do
Abraham iad ? mar sin tha

mise mar an ceudna :

23 Am ministeirean do
Chriosd iad ? (tha mi a*

labhairt mar dhuine mi-
chèillidh,) a ta mise os an
ceann san nì so ; ann an
saothairibh ni's pailte, ann
am buillibh ni's ro mhò,
am prìosanaibh ni's trice,

am bàsaibh gu minic.

24 Fhuair mi o na h-j

Iudhaich cùig uairean dà
fhichead buillea.ch ah-aon.
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2ò Ghabhadh le slataibh

orm tri uairean, chlachadh
mi aon uair, dh'fhuiling mi
long-bhriseadh tri uairean

;

là agus oidhche bha mi san
doimhne

:

26 Ann an turusaibh gu
minic, ann an gàbhadh
aimhnichean, ann an cunn-
artaibh fhear-reubainn, ann
an cunnartaibh o wj' chinn-
each/ewz, ann an cunnart-
aibh o na Cinnich, ann an
cunnartaibh sa' bhaile, ann
an cunnartaibh san fhàsach,
ann an cunnartaibh san
fhairge, ann an cunnartaibh
am measg bhràithre breug-
ach

;

27 Ann an saothair agus
sgìos, am fairibh gu minic,
ann an ocras agus tart,

an trasgaibh gu minìc, am
fuachd agus an lomnochd-
aidh.

28 A bhàrr air na nithibh

a ta an leth muigh, an ni a
ta teachd orm gu lathail,

ro-chùram nan eaglaisean
uile.

29 Cò a ta lag, agus nach
'eil mise lag ? cò a ta faot-

ainn oilbheim, agus nach
'eil mise a' losgadh ?

30 Ma's eigin domh uaill

a dheanamh, is ann as na
nithibh a bhuineas do m'
anmhuinneachd a ni mi
uaill.

31 Tha fios aig Dia, eadh-
on Athair ar Tighearna
Iosa Criosd, a tha beann-
aichte gu sìorruidh, nach
'eil mi deanamh breige.

32 Ann an Damascus
chuir uachdaran a 1 phobuill
fuidh Aretas an righ, freic-
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eadan air baile nan Damas-
ceneach, an rùn mise a ghlac-
adh :

33 Ach tre uinneig leig-

eadh sìos ris a' bhalla mi
ann an cliabh, agus chaidh
mi as a làmhaibh.

CAIB. XII.
C* U deimhin cha'n 'eil e
^-Jr iomchuidh dhomh-sa
uaill a dheanamh : ach thig

mi chum seallanna agus
taisbeana an Tighearna.

2 B'aithne dhomh duine
ann anCriosdceithirbliadh-
na deug roimh so, (ma's
anns a' choluinn, cha'n fhios

domh; no as a' choluinn,
cha'n fhios domh ; aig Dia
a ta fios;) a leithid sin do
dhuine thogadh chum an
treas nèamh.

3 Agus b'aithne dhomh
a leithid sin do dhuine,
(ma's anns a' choluinn, no
as a' choluinn, cha'n fhios

domh : aig Dia a ta fios ;)

4 Gu'n do thogadh suas

e gu pàrras, agus gu'n cual

e briathra do-labhairt, nach
feud duine a labhairt.

5 M'a leithid sin do dhuine
ni mi uaill : ach asam fein

cha dean mi uaill, mur dean
mi à m' anmhuinneachd-
aibh.

6 Oir ged b'àill leam
uaill a dheanamh, cna bhi
mi a'm' amadan ; oir labh-
raidh mi an fhìrinn : gidh-
eadh a ta mi a' cumail orm
fèin, air eagal gu'm bi

meas aig duine dhiom thar

mar a ta e 'gam fhaicin
no a' cluinntinn umam.

7 Agus air eagal gu'm
4 a
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bithinn air m'àrdachadh
thar tomhas, tre ro-mheud
nan taisbean, thugadh
dhomh sgolb san fheoil,

teachdair Shatain chum
gu'm buaileadh e mi, air

eagal gu'm bithinn air m'-
àrdachadh thar tomhas.

8 Air a shon so ghuidh
rrii an Tighearn tri uairean,
gu'n imicheadh so uam.

9 Agus thubhairt e rium,
Is leoir mo ghràs-sa dhuit

:

oir a ta mo chumhachd air

a dheanamh foirfe ann an
anmhuinneachd. Uime sin

is ro thoiliche a ni mi uaill

à m' anmhuinneachdaibh,
chum gu'n gabh cumhachd
Chriosd còmhnuidh orm.

10 Uime sin thami gabh-
ailtlachd ann an anmhuinn-
eachdaibh, am maslaibh,
ann an uireasbhuidhibh,
ann an geur-leanmhuinnibh,
ann an teanntachdaibh air

son Chriosd : oir an uair a
ta mi lag, an sin a ta mi
àidir.

11 Rinneadh a'm' amadan
mi le uaill a dheanamh;
dh'èignich sibhse mi : oir

bu chòir dhomh bhi air mo
mholadh leibhse : oir cha
robh mi bheag sam bith fo

na h-abstolaibh a's àirde,

ged nach 'eil annam ach
neo-ni.

12 Gru deimhin dh'oibrich-

eadh comharan abstoil ann
bhur measg-sa anns gach
uile fhoighidin, ann an
comharaibn agus an iong-

antasaibh, agus an cumh-
achdaibh.

13 Oir ciod an ni anns an
robh sibh ni bu lugha na

eaglaisean eile, mur e nach
do leig mi fe'in mo throm
oirbh ? thugaibh maith-
eanas dhomh san eucoir
so.

14 Feuch, a ta mi ullamh
a nis an treas uair gu teachd
do 'ur n-ionnsuidh ; agus
cha chuir mi mo throm
oirbh; oir cha'n e bhur
cuid a tha mi 'g iarraidh,

ach sibh fèin : oir cha 'n

'eil e mar fhiachaibh air a'

chloinn ionmhas a chruinn-
eachadh fa chomhair nam
pàrantan, ach air na pàr-
antaibh fa chomhair na
cloinne.

15 Agus is ro thogarrach
a ni mise caitheadh agus a
chaithear mi air son bhur
n-anama-sa, ged mar is ro
phailts a ta gràdh agam
dhuibh, gur lugha bhur
gràdh-sa dhomh.

10 Ach biodh e mar sin,

nach do chuir mi trom
oirbh : gidheadh air dhomh
bhi innleachdach, ghlac mi
le seòltachd sibh.

17 An d'rinn mise tre

aon neach dhiubh-san a
chuir mi do 'ur n-ionnsuidh
buannachd dhibh ?

18 Ghuidh mi air Titus
dol do 'ur n-ìonnsuidh, a-

gus chuir mi bràthair maille
ris : an d'rinn Titus buann-
achd dhibh ? nach do ghlu-
ais sinn san aon spiorad ? a-

gus anns na h-aon cheum-
aibh ?

1

9

A rìs, am bheil sibh a'

saoilsinn gu bheil sinne

gabhail ar leithsgeil ribh ?

tha sinn a' labhairt am fian-

uis Dè ann an Criosd : ach
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« ta an t-iomlan, a chàìrde,

chum bhur fòghluim-sa.

20 Oir is eagal leam
?

air

dhomh teachd, nach faigh

mi sibh mar is miann leam,
agus

.
gu faighear mise

dnuibhse mar nach bu
mhiann leibh : air eagal

gu'm bi connsachadh, farm-
ad, fearg, comhstri, cùl-

chàineadh, cogarsaich, àrd-

ain, ceannairce'wwr measg:
21 Air eagal an uair a

thig mi a rìs, gu'n ìslich mo
Dhia mi 'nur measg, agus
gu dean mi caoidh air son
mòrain do'n dream a pheac-
aich a cheana, agus nach
do ghabh aithreachas do'n
neòghloine, agus strìopach-

as, agus mhacnus a rinn iad.

CAIB. XIII.
TS i so an treas uair a ta
* mi a' teachd do 'ur n-
ionnsuidh : am beul dithis

no triuir do fhianuisibh

bithidh gach focal seas-

mhach.
2 Dh'innis mi cheana, a-

gus tha mi roimh-làimh ag
innseadh dhuibh, mar gu'm
bithinn a làthair an dara
uair ; agus a nis air dhomh
bhi as bhur làthair, tha mi
a' sgrìobhadh chum na
dream a pheacaich roimh
so, agus chum chàich uile,

ma thig mi a rìs, nach
caomhain mi

:

3 O tha sibh ag iarraidh

dearbhaidh air Criosd a'

labhairt annam-sa, neach do
'ur taobh-sa nach 'eil an-
mhunn, ach a ta cumhachd-
ach annaibh.

4 Oir ge do cheusadh e

XIII. 371

tre anmhuinneachd, gidh-
eadh a ta e beò tre chumh-
achd Dhe: oir a ta sinne
mar an ceudna anmhunn
ann-san, gidheadh bithidh
sinn beò maille ris tre

chumhachd Dhe do 'ur

taobh-sa.

5 Ceasnaichibh sibh fe'in,

am bheil sibh sa' chreid-

imh ; dearbhaibh sibh fein :

nach aithne dhuibh sibh

fèin, gu bheil Iosa Criosd
annaibh, mur daoine a
chuireadh air cùl sibh ?

6 Ach tha dòchas agam
fu'm bi fhio6 agaibh nach
aoine a chuireadh air cùl

sinne.

7 A nis tha mi guidhe
air Dia gun sibhse a dhean-
amh uilc air bith; cha'n
ann chum gu'm faicear

sinne bhi dearbhta, ach
chum gu'n deanadh sibhse
an ni sin a ta maith. ged
robh sinne mar dhaoine a
chuireadh air cùl.

8 Oir cha'n urrainn sinn
ni air bith a dheanamh an
aghaidh na fìrinn, ach air

son na fìrinn.

9 Oir tha sinn subhach
an uair a tha sinn fein
anmhunn, agus sibhse
làidir: agus tha sinn a'

guidhe so mar an ceudna,
sibhse bhi diongmhalta.
10 lsann uime so a sgrìobh

mi na nithe so do '«r n-ionn-
snidh air dhomh bhi as bhur
làthair, chum air dhomh bhi
làthair nach bithinn garg,
a reir a' chumhachd a thug
an Tighearna dhomh chum
fòghluim, agus cha'n ann
chum sgrios.



372 GALATIANACH.
1 1 Fa dheòidh. abhràithre,

sìàn leibh: bithibh diong-

mhalta, bithibh subhach,
bithibh a dh'aon inntinn,

bithibh sìochail ; agus bith-

idh Dia a' ghràidh agus na
sithe maille ribh,

12 Cuiribh fàilte air a
che'ile le pòig naoimh.

13 Tha na naoimh uile a'

cur beannachd do 'ur n-
ionnsuidh.

14 Gràs an Tighearna
Iosa Criosd, agus gràdh
Dhè agus comh-chomunn
an Spioraid naoimh, gu
robh maille ribh uile. A-

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan

GALATIANACH.
CAIB. I.

"pOL abstol, (cha'n ann o
*- dhaoinibh,notredhuine,
ach tre Iosa Criosd, agus
tre Dhia an t-Athair, a thog
suas e o na marbhaibh,)

2 Agus na bràithrean uile

a tha maille rium, chum
eaglaisean Ghalatia

:

3 Gràs duibh, agus sìth o
Dhia an t-Athair, agus o ar

Tighearn Iosa Criosd,

4 A thug e fe'in air son ar
peacanna, chum gu'n saor-

adh e sinn o'n droch shaogh-
al a ta làthair, a reir toile

De agus ar" n-Athar-ne :

5 Dhasan gu robh glòir

gu saoghal nan saoghal. A-
men.

Cì Is iongnadh leam gu'n
d'atharraicheadh sibh co
luath uaith-san a ghairm
sibh tre ghràs Chriosd, gu
soisgeul eile :

7 Ni nach soiageul eile

;

ach a ta dream àraidh 'gur
buaireadh, le'n àill soisgeul

Chriosd a thilgeadh bun m
ceann.

8 Ach nan deanamaid-
ne, no aingeal o nèamh,
soisgeul eile a shearmon-
achadh dhuibh, ach an
soisgeul a shearmonaich
sinne dhuibh, biodh e mall-
uichte.

9 Amhuil mar a thubh-
airt sinn roimh, a ta mise
ag ràdh a nis a rìs mar an
ceudna, Ma shearmonaich-
eas neach sam bith soisgeul

eile dhuibh, ach an soisgeul

a ghabh sibh, biodh e mall-
uichte.

10 Oir am bheil mi nis a'

cur impidh air daoinibh, no
air Dia ? no am bheil mi
'g iarraidh daoine a thoil-

eachadh ? oir nam bith-

inn fathast a' toileachadh
dhaoine, cha bhithinn a'm'
sheirbhiseach aig Criosd.

1

1

Ach a ta mi toirt fìos

duibh, a bhràithre, an sois-

geul a shearmonakheadh
leam-sa, nach ann a re'ir

duine a ta e.

12 Oir cha b'ann o dhuine
a fhuair mi e, ni mò a theag-
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aisgeadh dhomh e, ach tre

fhoillseachadh Iosa Criosd.

13 Oir chuala sibh mo
chaithe-beatha-sa san aimsir

a chaidh seachad, ann an
creidimh nan Iudhach. gu'n
d'rinn mi thar tomhas geur-
leanmhuinn air eaglais De',

agus gu'n d'fhàsaich mi i

:

14 Agus gu'n d'thàinig

mi air m'aghaidh ann an
creidimh nan Iudhach thar

mòran do m' chomh-aoisibh
am measg mo chinnich fèin,

air dhomh bhi ni bu ro

eudmhoire mu ghnàthann-
aibh mo shinnsireachd.

15 Ach an uair a b'i

deadh thoil De, a sgar o
bhroinn mo mhàthar mi,
agus a ghairm mì tre a
ghràs,

16 A Mhac fe'in fhoill-

seachadh annam, churn gu
searmonaichinn e am measg
nan Cinneach ; air ball cha
do chuir mi comhairle ri

feòil agus fuil

:

17 Ni mò chaidh mi suas
gu Ierusalem, chum na
muinntir sin a bha 'nan
abstolaibh romham ; ach
chaidh mi gu Arabia, agus
a rìs thainig mi air m'ais
gu Damascus.

18 An dèigh sin an ceann
thri bliadhna, chaidh mi
suas gu Ierusalem, a dh'-

fhaicinn Pheadair, agus
dh'fhan mi maille ris cùig
làithean deug.

19 Ach neach air bith
eile do na h-abstolaibh
cha'n fhaca mi, ach Seumas
bràthair an Tighearna.

20A nis anns na nithibh a
ta mi a' sgrìobhadh dhuibh,

feuch, anìàthair Dhè, cha'n
'eil mi deanamh brèige.

21 'Na dhcigh sin thàinig

mi gu crìochaibh Shiria a-

gus Chilicia

;

22 Agus cha robh eòlas

orm a thaobh m' fhaicinn

aig eaglaisibh Iudea, a bha
ann an Criosd

:

23 Ach a mhàin chuai
iad, An ti anns an àm a
chaidh seachad a bha 'gar

geur-leanmhuinn, gu bheil

e nis a' searmonachadh a'

chreidimh a bha e a' sgrios

rohnh so

:

24 Agus thug iad glòir

do Dhia air mo shon-sa.

CAIB. II.

A N sin an ceann cheithir
^*- bliadhna deug chaidh
mi a rìs suas gu Ierusalem,
maille ri Barnabas, a' toirt

Thituis leam mar an ceud-
na.

2 Agus chaidh mi suas
a reir foillseachaidh, agus
chuir mi an cèill dhoibh an
soisgeul a ta mi a' searmon-
achadh am measg nan Cinn.
each, ach ann an uaignidh-
eas dhoibh-san d'an robh
meas, air eagal air chor
sam bith gu'n ruithinn, no
gu'n do ruith mi an dìomh-
anas.

3 Ach cha b'èigin dc Thi-
tus fe'in a bha a'm' chuid-
eachd, bhi air a thimchioll-

ghearradh, ged bu Ghreug-
ach e

:

4 Agus sin air son
bhràithre breige, a ghoid a
steach 'nar measg, a thàinig

a steach an uaignidheas a

dh'fhaiciaii ar saor«a, a ta



GALATIANACH.
againn ar;n an Iosa Criosd,

chum ar toirt fo dhaorsa.

5 Do nach do ghèill sinn

eadhon rè uair'e ; chum gu'm
buanaicheadh fìrinn an t-

soisgeil maille ribhsè.

6 Ach o'n dream sin, a
mheasadh gu'm bu ni èigin

iad, (ciod air bith a bha iad

roimh, cha 'n 'eil suim ann
domh-sa : cha'n 'eil meas
aig Dia do phearsa duine,)

oir iadsan a mheasadh giCm
lu ni èigin iad, cha do
phàirtich iad le'n còmhradh
bheag sam bith rium-sa.

7 Ach air an làimh
eile, 'nuair a chunnaic iad

gu'n d'earbadh soisgeul an
neo-thimchioll- ghearraidh
rium-sa, mar a dli'earoadh

soisgeulantimchioll-ghearr-
aidn ri Peadar

;

8 (Oir an ti a dh'oibrich

fu
h-èifeachdach ann am

'eadar chum abstolachd an
timchioll-ghearraidh, dh'-

oibrich e gu cumhachdach
annam-sa mar an ceudna
chum nan Cinneach :")

9 Agus an uair a thuig
Seumas, agus Cephas, agus
Eoin, a tna air am meas
'nam puist, an gràs a thug-
adh dhomh, " thug iad

dhomh-sa agus do Bnarna-
bas deas làmh a' chomuinn

;

ionnus gu rachamaid chum
nan Cinneach, agusiad fe'in

chum an timchioll-ghearr-
aidh.

10 A mhàin ìfàill leo

gu'm bitheamaid cuimh-
neachail air na bochdaibh

;

ni mar an ceudna a bha ro-

thoil agam fèin a dhean-
amh.

11 Ach an uair a thàini^

PeadarguAntioch, sheas mi
'na aghaidh as an eudan,
a chionn gu'n robh e r'a

choireachadh.
12 Oir roimh do dhream

àraidh teachd o Sheumas,
dh'ith e biadh maille ris

na Cinnich : ach an uair a
thàinig iadsan

?
chaidh e a

thaobh agus tnearbaidh se

e fèin, air eagal na muinn-
tir a bha do'n timchioll-

ghearradh.
13 Agus rinn nah-Iudh.

aich eile gnùis-mhealladh
maille ris mar an ceudna

;

ionnus gu'n d'thugadh Bar-
nabas mar an ceudna a
thaobh le'n cluain.

14 Ach an uair a chunn-
aic mise nach do ghluais

iad gu trèibhdhireach, a rèir

fìrinn an t-soisgeil, thubh-
airt mi ri Peadar 'nam fian-

uis uile, Ma tha thusa, a
tha a'd' Iudhach, a' caith-

eadh do bheatha a relr nan
Cinneach, agus cha'n ann a
rèir nan Iudhach, c'ar son
a ta thu 'g èigneachadh nan
Cinneach am beatha chaith-

eadh mar na h-Iudhaich ?

1

5

Air dhuinne a tha 'nar

n-Iudhaich a thaobh nàduir,

agus cha'n ann 'nar peac-
aich do na Cinnich,

16 Fios a bhi againn nach
'eil duine air fhireanachadh
o oibribh an lagha, ach
tre chreidimh Iosa Criosd,

chreid sinne fèin ann an
Iosa Criosd ; tftum gu'm
bitheamaid air ar fìreanach-

adh o chreidimh Chriosd,

agus cha'n ann o oibribh an
lagha: oir o oibribh an

aidl
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lagha cha bhi feòil sam bith

air a fìreanachadh.

17 Ach air dhuinn bhi 'g

iarraidh bhi air ar fìrean-

achadh tre Chriosd, ma
gheibhear 'nar peacaich
sinn fe'in, am llieil, uime sin,

Criosd 'na mhinisteir peac-
aidh ? Nar leigeadh Dia.

18 Oir ma thogas mi a
tìs suas na nithe a leag mi,
tha mi deanamh ciontach

dhiom fe'in.

19 Oir a ta mise tre'n

lagh marbh do'n lagh,

chum gu'm bithinn beò do
Dhia.
20 Tha mi air mo cheus-

adh maille ri Criosd : gidh-
eadh a ta mi beò ; ach cha
mhise, ach Criosd a ta beò
annam : agus a' bheatha a

ta mi nis a' caitheadh san
fheòil, tha mi 'ga caitheadh

tre chreidimh Mhic Dhe, a
ghràdhaich mi, agus a thug
e feln air mo shon.

21 Cha'n 'eil mi a' cur
gràis De' an neo-bhrìgh :

oir ma tha fìreantachd tre'n

lagh, is ann gun aobhar a
fhuair Criosd bàs.

CAIB III.

r\ AGhalatianachaamaid-^ each. cò a chuir druidh-

[

eachd oirhh, ionnus nach
* biodh sibh ùmhal do'h fhìr-

inn, d'an robh Criosd air a
nochdadh gu soilleir fa

chomhair bhur sùl, air a
cheusadh 'nur measg ?

2 So a mhàin b'àill leam
fhòghlum uaibh, An ann
oibribh an lagha a fhuair
sibh an Spiorad, no eisd-

I eachd a' chreidimh ?
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3Am bheil sibh co amaid.
each as sin 9 air dhuibh
tòiseachadh san Spiorad,

am bheil sibh a nis air

bhur deanamh foirfe leist

an fheòil ?

4 An d'fhuiling sibh m
h-uiread sin do nithibh gu
dìomhain ? ma's ann da
rìreadh gu dìomhain.

5 An ti uime sin a tha

frithealadh dhuibh an Spior-
aid, agus ag oibreachadh
mhìorbhuile 'nur measg, an
ann tre oibribh an lagha,

no tre èisdeachd a' chreid-

imh a ni e so?
6 Amhuil mar a chreid A-

braham Dia, agus a mheas-
adh sin dha mar fhìreant-

achd.

7 Uime sin biodh fhios

agaibh, an dream a th.a do'n
chreidimh, gur iad sin clann
Abrahaim.

8 Oir air fhaicinn roimh
do'n sgriobtuir gu'm fìr«

eanaicheadh Dia na Cinn«-

ich tre chreidimh, shearm*.
onaich e an soisgeul roimh-
'àimh do Abraham, ag
ràdh, Beannaichear na h-
uile Chinnich annadsa.

9 Uime sin tha an dream
a tha do'n chreidimh, air

am beannachadh maille ri

Abraham, fìor-chreideach.

10 Oir a mheud 's a ta

do oibribh an lagha, tha
iad fo 'n mhallachadh : oir

a ta e sgrìobhta, Is mall-
uichte gach neach nach
buanaich anns na h-uile
nithibh a ta sgrìobhta ann
an leabhar an lagha chum
an deanamh.

11 Ach is ni follaiseach.
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nach fìreanaichear neach
sam bith tre'n lagh am
fianuis De' : oir, Bithidh
m fìrean beò tre chreid-

imh.
12 Agus cha'n 'eil an

lagh o chreidimh : ach, An
duine a ni iad gheibh e

beatha annta.

13 Shaor Criosd sinne o

mhallachadh an lagha, air

dha bhi air a dheanamh 'na

mhallachadh air ar son

:

oir a ta e sgrìobhta, Is
malluichte gach aon a
chrochar air crann

:

14 Chum gu'n tig-

eadh beannachadh Abra-
naim air na Cinnich tre Iosa
Criosd; ionnus gu faigh-

eamaid gealladh an Spior-

aid tre chreidimh.
1

5

A bhràithre, tha mi a'

labhairt mar dhuine ; ged
nach bi ann ach coimh-
cheangal duine, ma tha e

air a dhaingneachadh, cha
chuir neach air bith air cùl

e, agus cha chuirear ni sam
bith ris.

16 A nis is ann do Abra-
ham a thugadh na geall-

anna agus d'a shìol. Cha'n
abair e, Agus do shìolaibh,

mar gu'm biodh e labhairt

mu mhòran ; ach mar mu
aon, Agus do d' shìol-sa

neach a's e Criosd.

17 Agus a ta mi ag ràdh
80, nach fheudar gu'n cuir

an lagh, a thugadh an
ceann cheithir cheud agus
dheich bliadhna fichead 'na

dhe'igh, an coimhcheangal
an neo-bhrìgh, a dhaing-
nicheadh roimh le Dia ann
an Criosd, ionnus gu'n

cuireadh e an gealladh air

cùl.

18 Oir ma's ann o'n lagh
a ia an oighreachd, cha '«

'eil i ni's mò o'n ghealladh

:

ach thug Dia gu saor i do
Abraham tre ghealladh.

19 C'ar son uime sin a
thngadh an lagh ? thugadh
e air son eusaontais, gus
an tigeadh an sìol, d'an
d'rinneadh an gealladh ; air

orduchadh le ainglibh an
làimh eadar-mheadhonair.

20 A nis an t-eadar-

mheadhonair, cha'n ann air

son aoin a ta e 'na eaclar-

mheadhonair ; ach is aon
Dia.

21 Uime sin am uheìl an
lagh an aghaidh gheallanna
Dhè ? Nar leigeadh Dia

:

oir nam biodh lagh air a
thabhairt a bhiodh comas-
ach air beatha thoirt uaith,

gu deimhin is ann o'n lagh
a bhiodh fìreantachd.

22 Ach dh'fhàg an sgrìob-

tuir na h-uile dhaoine duinte
sa' pheacadh, chum gu'm
biodh an gealladh tre chreid-

imh Iosa Criosd air a thoirt

dhoibh-san a ta creidsinn.

23 Ach mu'n d'thàinig

an creidimh, choimhideadh
sinn fo 'n lagh, air ar druid-

eadh a steach chum a'

chreidimh, a bha gu bhi air

fhoillseachadh.

24 Uime sin b'e an
lagh, ar n-oid-fhòghluim
g'ar trcbrachadh gu Criosd,

chum gu bitheamaid air

ar fireanachadh tre chreid-

nnh.
25 Ach air teachd do'n

chreidimh, cha'n 'eil sinn
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ni's mò fuidh oid-fhògh-

luim.

26 Oir is sibhse uile mic
Dhe tre chreidimh ann an
Iosa Crùsd.

27 Oii a mheud agaibh
sa' bhaiseadh do Chriosd,

chuir sibi. umaibh Criosd.

28 Chan 'eil Iudhach no
Greugach cha'n 'eil saor

no daor, ^ha'n 'eil firionn

no boiriom ann : oir is

aon sibh ule ann an Iosa
Criosd.

29 Agusma's le Criosd

sibh, is sibl sìol Abrahaim
gun amharu, agus is oigh-

reachan sìbltx rèir a'gheall-

aidh.

CAIX IV.
A NIS a tami ag ràdh,
-"- am feadi a bhios an
t-oighre 'na lenabh, nach
'eil eadar-dea\chadh sam
bith eadar eags seirbhis-

each,
_

ged is Tighearn
nan uile

;

2 Ach a ta tfo luchd-
coimhid, agus > luchd-
riaghlaidh gu %chd na
h-aimsir a dh'oruich an
t-athair.

3 Agus mar ar.Ceudna
sinne, 'nuair a bha nn 'nar

leanabaibh, bha !p an
daorsa fo cheud fhrhlum
an t-saoghail

:

4 Ach an uair a fejnig

coimhlionadh na h-£aSir?

chuir Dia a Mhacfèin
uaith, a ghineadh ml%0i,

a rinneacih fuidh'n lag,

5 Chum gu'n saora^ e

ìadsan a bha fuidh'n l^
' ionnus gu faigheamaide

uchd-mhacachd na cloin\
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6 Agus do bhrìgh gur
mic sibh, chuir Dia Spiorad
a Mhic feln ann bhur
cridheàchaibh, ag èigheach,
Abba, Athair.

7 Uime sin cha seirbhìs-

each thu ni's mò, ach mac

;

agus ma's mac, is oighre

mar an ceudna air Dia tre

Chriosd.

8 Cidheadh, an uairnach
b'aithne dhuibh Dia, rinn

sibh seirbhis dhoibh-san
nach 'eil 'nan de'e thaobh
naduir.

9 Ach a nis air dhuibh
Dia aithneachadh, no mar
is fearr a dh'fheudar a ràdh,

bhi air bhur n-aithneach.

adh le Dia, cionnus a ta

sibh ag ath-philleadh chum
nan ceud - thoiseach an-
mhunn agus bochd, d'am
miann leibh bhi a rìs fo

dhaorsa ?

10 Tha sibh a' coimh-
ead làithean, agus mhìos*
an, agus aimsirean, agus
bhliadhnan.

11 Tha eagal orm do 'ur

taobh gu'n do chaith mi
gu dìomhain mo shaothair
oirbh.

12 Guidheam oirbh, a
bhràithre, bithibh rnar a ta

mise ; oir a ta mise mar
sibhse : cha d'rinn sibh eu-

coir sam bith orm.
13 Tha fhios agaibh

gu'm Vann tre anmhuinn-
eachd na feòla, a shearmon-
aich mi dhuibh an siosgeul

air tùs.

14 Agus air mo bhuair-
eadh a bha ann am fheòil,

cha d'rinn sibh tarcuis, a-

gus cha do ghabh sibfe
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gràin diom; ach ghabh
sibh rium mar aingeal Dè,
mar Iosa Criosd.

15 Ciod e ma seadh an
sonas sin a bha agaibh ? oir

a ta mi deanamh fianuis

duibh,nam bu chomasach e

gu'n spìonadh sibh a mach
bhur sùilean fèin, agus gu'n
tugadh sibh dhomh-sa iad.

16 Uime sin an d'rinn-

eadh nàmhaid duibh dhiom,
air son mi dh'innseadh na
fìrinn duibh ?

17 Tha iadsan eudmhor
umaibh, ach cha'n ann gu
maith ; ach b'àill leo sinne

dhruideadh a mach, chum
gu'm biodh sibhse eudmhor
umpa fe'in.

18 Ach is maith a bhi
Budmhor ann an ni maith a

ghnàth. agus cha'n e mhàin
*n uair' a ta mise a làthair

jnaille ribh.

19 Mo chlann bheag, air

am bheil mi a rìs ri saoth-

air, gus an dealbhar Criosd
annaibh,

20 B'àill leam bhi nis a

làthair maille ribh, agus
mo ghuth a chaochladh, oir

a ta mi fuidh amharus um-
aibh.

21 Innsibh dhomh, sibhse

le'm miann bhi fo'n lagh,

nach cluinn sibh an lagh ?

22 Oir a ta e sgrìobhta,

gu robh aig Abraham dithis

mhac; aon ri banoglaich.,

agus am mac eile ri mnaoi
shaoir.

23 Agus esan a dJi'aige

ris a' bhanoglaich, ghin-
eadh a reir na feòla e ; ach
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24 Na nithe so is samh-

ladh iad ; oir is iad so an
dà choimhcheangal ; aon
diubh o bheinn Shnai, a ta

a' breith chum dforsa, a's

i Agar.
25 Oir is i Ajar beinn

Shinai ann an Anbia, agus
tha i a' comh-fìreagradh
do Ierusalem a tla nis ann,
agus tha i fo dha>rsa maille
r'a cloinn.

26 Ach a ta ai Ierusalem
a ta shuas sa<r, agus is

màthair dhuhn uile i.

27 Oir a tae sgrìobhta,

Dean gairdeanas, a bhean
neo-thorrach nach 'eil a'

breith cloìniu; bris a mach
agus glaodh thusa nach
'eil ri saothar : oir is lìon-

mhoire clan na mnà aon-
aranaich, nana mnà aig am
bheil fear.

28 Ani?a bhràithre, is

sinne, ms a bha Isaac,

clann a' geallaidh.

29 AcFmar a rinh esan
a rugad 7 a rtìr na feòla,

san àn sin geur-lean-
mhuinnairsan a rugadh a
re'ir an pioraid, is amhuil
sin a £<nis mar an ceudna,

30 *-ch ciod a ta an
sgriobdr ag ràdh ? Tilg
a ma» a' bhanoglach agus
a mf :,oh* cha bhi mac na
banr'aich 'naoighre maille

ri n« na mnà saoire.

gUime sin, a bhràithre,
ch.-sinne clann na banog-
lan, ach na mnà saoire.

CAIB. V.
JIME sin seasaibh gu

esan a Waige ris a' mnnaoi I
daìngean anns an fc-

shaoir, tre ghealladh. .

aorsa leis an d'rinn Criosd
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saor sinn, agus na bithibh

a rìs air bhur cuibhreach-

adh le cuing na daorsa.

2 Feuch, a ta mise Pòl
ag ràdh ribh, , ma thim-
chioll-ghearrar sibh, nach
bi tairbhe air bith dhuibh
ann an Criosd.

3 Oir a ta mi a rìs a'

deanamh fianuis do gach
uile dhvàne a thimchioll-

ghearrar, gu bheil e mar
Fhiachaibh air an lagh gu
h-iomlan a choimhlionadh.

4 Cha'n'eil tairbhe sam
bith ann an Criosd dhuibhse
a ta air bhur fìreanachadh
tre'n lagh; thuit sibh o

ghràs.

5 Oir a ta sinne tre'n

Spiorad a' feitheamh ri

dochas fìreantachd o chreid-

imh.
6 Oir ann an Iosa Criosd,

cha'n 'eil eìfeachd sam bith

ann an timchioll-ghearr-

adh, no ann an neo-thim-
chioll-ghearradh, ach ann an
creidimh a dh'oibricheas tre

ghràdh.

7 Is maith a ruith sibh ;

cò a bhac sibh o bhi ùmhal
do'n fhìrinn ?

8 Cha tTthàinig an imp-
idh so o'n ti a ghairm sibh.

9 Goirtichidn beagan do
thaois ghoirt am meall
uile.

10 Tha muinghin agam
asaibh san Tighearn, nach
bisibh dh'aon dòigh air ath-

arrachadh inntinn : ach an
ti a ta cur dragha oirbh,

giùlainidh e a bhreitheanas,

cò air bith e*.

11 Agus mise, a bhràithre,

ma snearmonaicheas mi
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fathast an timchioll-ghearr-
adh, c'ar son a nithear fath-

ast geur-leanmhuinn onri ?

an sin bhiodh oilbheum a'

chroinn-cheusaidh air a
chur air cùl.

12 B'fhearr leam gu'm
biodh iadsan a ta cur mi-
shuaimhneis oirbh eadhoiì

air an gearradh uaibh-
13 Oir, a bhràithre,

ghairmeadh chum saorsa

sibh ; a mhàin na deaiu

aibh an t-saorsa 'na cion.

fàth do'n fheòil, ach le

gràdh deanaibh seirbhis d'a

cheile.

14 Oir tha an lagh uile

air a choimhlionadh ann
an aon fhocal, eadhon an
so, Gràdhaichidh tu do
choimhearsnach mar thu
feln.

15 Ach ma bhios sibh a'

teumadh agus ag itheadh a
chelle, thugaibh aire nach
claoidhear le a cheile sibh.

16 A ta mi ag ràdh ma
seadh, Gluaisibh san Spior-

ad, agus cha choimhlion
sibh anamiann na feòla.

17 Oir a ta an fheòil a'

miannachadh an aghaidh an
Spioraid, agus an Spiorad
an aghaidh na feòla : agus
a ta iad sin an aghaidh a
chèile ; ionnus nach faigh

sibh na nithe bu mhiann
leibh a dheanamh.

18 Ach ma threòraichear

leis an Spiorad sibh, cha'n
'eil sibh tuidh'n lagh.

19 A nis tha oibre na
feòla follaiseach, a's iad su,

Adhaltrannas, strìopachas,

neòghloine, macnus,
20 Iodhol-aoradh, druidh-
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eachd, naimhdeas, conn-
sachadh, co-fharpuis, fearg,

comh-stri, aimhreite, saobh-
chreidimh,

21 Farmad, mortadh,
misg, ruidhteireachd, agus
an leithide sin : mu bneil

mi ag innseadh dhuibh
roimh-làimh, mar a dh'-

innis mi dhuibh a cheana
rnar an ceudna, nach seal-

bhaich iadsan a ni an leith-

ide sin rìoghachd Dhe.
22 Ach is e toradh an

Spioraid gràdh, aoibhneas,

sìth, fad-fnulangas, caomh-
alachd, maitheas, creidimh,

23 Macantas, stuaim : an
aghaidh an samhuil sin

cha'n 'eil lagh.

24 Agus iadsan a's le

Criosd, cheus iad an fheòil,

maille r'a h-an-tograibh a-

gus a h-ana-miannaibh.
25 Ma's beò dhuinn san

Spiorad, gluaiseamaid san
Spiorad mar an ceudna.
26 Na bitheamaid dèidh-

eil air glòir dhìomhain, a'

brosnachadh a che'ile, a'

gabhail farmaid r'a chelle.

CAIB. VI.
A BHRAITHRE, ma
** ghlacar neach ann an
coire air bith gu h-obann,
sibhse a ta spioradail, tog-

aibh suas a shamhuil sin

do dhuine ann an spiorad

macantachd ; a' toirt aire

dhuit fe'in, nach buairear
thu mar an ceudna.

2 Giùlainibh uallacha a
cheile, agus mar sin coimh-
lionaibh lagh Chriosd.

3 Oir ma shaoileas duine
f

gur ni èigin e fe'in, gun bhi J b

ann ach neo-ni, tha e 'ga

mhealladh fein.

4 Ach dearbhadh gach
neach 'obair feln, agus an
sin bithidh aobhar gaird-

eachais aige d'a thaobh fèin

a mhàin, agus cha'n ann a
thaobh neach eile.

5 Oir giùlainidh gach
neach 'uallach fe'in.

6 Comh-roinneadh an
neach a ta air a theagasg
san fhocal, ris an neach a ta

'ga theagasg, anns na h-uile

nithibh maithe.

7 Na meallar sibh; cha
deanar fanoid air Dia : oir

fe
b'e ni a shìol-chuireas

uine, an ni ceudna buain-
idh e.

8 Oir an ti a chuireas
d'a fheòil fe'in, buainidh e

o'n fheòil truaillidheachd

;

ach an ti a chuireas do'n
Spiorad, buainidh e o'n
Spiorad a' bheatha shuth-
ainn.

9 Agus na sgìthicheam-
aid do mhaith a dheanamh

:

oir ann an àm iomchuidh
buainidh sinn, mur fannaich
sinn.

10 Uime sin a rèir mar a
ta cothrom againn, dean-
amaid maith do na h-uile

dhaoinibh, ach gu h-àraidh
dhoibh-san a ta do theagh-
laich a' chreidimh.

11 Tha sibh a' faicinn

meud na litreach a sgrìobh
mi dhuibh le mo làimh
fe'in.

12 A mheud le'm miann
iad fe'in a thaisbeanadh gu
sgiamhach san fheòil, tha iad

ir n-eigneachadh chum
air bhur timchioll-

gui
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ghearradh ; a mhàin chum
nach deantadh geur-lean-

mhuinn orra air son crann-

ceusaidh Chriosd.

13 Oir cha'n 'eil iadsan

fe'in a tha air an timchioll-

ghearradh a' coimhead an
fagha : ach is àill leo sibhse

bhi air bhur timchioll-

ghearradh, chum as gu
dean iad uaill ann bhur
feòil.

14 Ach nar leigeadh Dia
gu deanainn-sa uaill ach
ann an crann-ceusaidh ar

Tighearna losa Criosd,

1 5 Oir ann an Iosa Criosd

cha'n 'eil elfeachd air bith

ann antimchioll-ghearradh,

no ann an neo-thimchioll-

ghearradh, ach ann an
cruthachadh nuadh.

lfi Agus a mheud 's a
shiubhlas a re'ir na riaghaiit

so, sìth orra, agus tròcair,

agus air Irsael De'.

17 O so a mach na cuir-

eadh neach sam bith dragh
orm; oir a ta mi giùlan

chomharan an Tighearna
Iosa ann mo chorp.

18 A bhràithre gu robh

tre'm bheil an saoghal air
;

gràs ar Tighearna Iosa

a cheusadh dhomhsa, agus i Criosd maille ri bhur spior-

mise do'n t»saoghal. ad. Amen.

Litir an ABSTOIL PHOIL chum
nan EPHESIANACH.

CAIB. I.

DOL, abstol Iosa Criosd
tre thoil De, chum nan

naomh a ta ann an Ephe-
sus, agus nan creideach ann
an Iosa Criosd

:

2 Gràs dhuibh, agus
sìth o Dhia ar n-Athair,
agus o'n Tigheam Iosa
Criosd.

3 Beannaichte gu robh
Dia, eadhon Athair ar Tigh-
earna Iosa Criosd, a bheann-
aich sinne leis gach uile

bheannachadh spioradail

ann an ionadaibh nèamh-
aidh ann an Criosd :

4 A reir mar a thagh e

sinne ann-san,mun doleag-
adh bunait an domhain,
chum _ gu^m bitheamaid

naomha, agus neo-choir»
each 'na làthair-san ann an
gràdh

:

5 A roimh-orduich sinne
chum uchd-mhacachd na
cloinne tre Iosa Criosd dha
fèin, a rèir deadh-ghean a
thoile.

6 Chum cliu glòire a
ghràis, tre an d'rinn e sinne

tnitneach ann a Mhac
gràdhach :

7 Anns am bheil againne
saorsa tre fhuil-san, maith-
eanas nam peacadh, a rèir

saoibhreis a ghràis
;

8 Anns an robh e ro

phailte dhuinne san uile

ghliocas, agus thuigse

:

9 A dh'foillsich dhuinn
rùnodìomhair a thoile,a re'ir
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a dheadh-ghean fèin, a rùn-
aich e ann fèin :

10 Chum ann am frith-

enladh coimhlionaidh nan
aimsir, gu'n cruinnicheadh
e ann an aon na h-uile nithe

ann an Criosd, araon na
nithe a ta air nèamh, agus
na nitìie a ta air talamh,
eadhon ann-san

:

11 Anns an d'fhuair

sinne mar an ceudna oigh-

reachd, air dhuinn bhi air

ar roimh-orduchadh a rèir

rùin an ti a ta 'g oibreach-

adh nan uile mthe a rèir

comhairle a thoile fe'in ;

12 lonnus gu'm bith-

eamaid-ne, a cnuir air tùs

dòchas ann an Criosd, chum
cliu a ghlòire-san.

13 Anns an do chuir
sibhse mar an ceudna
dòchas, air dhuibh focal na
fìrinn a chluinntinn, eadhon
soisgeul bhur slàinte : neach
an aeigh dhuibh creidsinn

ann, chuireadh seula oirbh
le Spiorad naomh sin a'

gheallaidh,

14 Neach is e geall-daing-

nich ar n-oighreachd-ne, gu
teachd saorsa na seilbhe a
cheannachadh, chum cliu

a ghlòire.

15 Uime sin air cluinn-

tinn domh-sa mar an ceud-
na bhur cieidimh-sa anns
an Tighearn Iosa, agus
bhur gràidh do na naoimh
uile,

lfi Cha'n 'eil mi a' sgur do
bhi toirt buidheachais alr

bhur son, a'luadh oirbh ann
am urnuighibh

;

17 Gu'n tugadh Dia ar

Tighearna Iosa Criosd,

Athair na glòire, spiorad

fliocais agus foillseachaidh

huibh, ann an eòlas air-

san ;

18 Sùilean 'ur n-inntinn

bhi air an soillseachadh,

chum fios a bhi agaibh ciod

e dòchas a ghairme-san, a-

gus ciod e saoibhreas glòire

'oighreachd-san anns na
naomhaibh,

19 Agus ciod e ro-mheud
a chumhachd do ar taobh-
ne a ta creidsinn. a rèir oib-

reachaidh a thrè'un neirt

;

20 A dh'oibrich e ann an
Criosd, 'nuair a thog e o na
marbhaibh e, agus a chuir

e 'na shuidhe , air a dheas-
làimh fein e anns na h-ion-

adaibh nèamhaidh,
21 Gu ro àrd os ceann

gach uile uachdaranachd,
agus cumhachd, agus neirt,

agus tighearnais, agus gach
amme a dh'ainmichear,
cha'n e mhàin san t-saoghal

so, ach san t-saoghal ri

teachd mar an ceudna :

22 Agus chuir e na h-uile

nithe fuidh a chosaibh, a-

gus thug se e gu bhi 'na

cheann os ceann nan uile

nithe do'n eaglais,

23 A ta 'na corp aige,

lànachd an ti a ta lìonadh
nan uile nithe anns na
h-uile.

CAIB. II.

A GUS sibhse bheothaich" e, a bha marbh ann an
euceartaibh agus ann am
peacaibh

;

2 Anns an do ghluais sibh
sna h-amannaibh a chaidh
seachad, a rèir gnàtha an



t-saoghail so, a reir uachd-
arain cumhachd an ath-

air, an spioraid a tha nis ag
oibreachadh ann an cloinn

na h-eas-ùmhlachd

:

3 Am measg an robh
againn uile mar an ceudna
%r caithe-beatha roimh so,

mn an anamiannaibh ar

feòla, a' deanamh toil na
feòla, agus nan smuainte

;

agus bha sinn a thaobh nàd-
uir 'nar cloinn na feirge,

'eadhon mar ch|ch.
4 Ach Dia, a ta saoibhir

ann an tròcair, air son a
mhòr-ghràidh leis an do
ghràdhaich e sinn,

5 Eadhon air dhuinn a
bhi marbh ann am peac-
aibh, chomh-bheothaich e

sinn maille ri Criosd
;

(le

gràs tha sibh air bhur
tèarnadh ;)

6 Agus chomh-thog, a-

gus chomh-shuidhich e sinn

ann an ionadaibh nèamh-
aidh ann an Iosa Criosd :

7 Chum gu'm foillsich-

eadh e anns na linnibh ri

teachd saoibhreas ro phailt

a ghràis, ann an caoimh-
neas d'ar taobh-ne tre Iosa
Criosd.

8 Oir is ann le gràs a ta

sibh air bhur tèarnadh, tre

chreidimh ; agus sin cha'n
ann uaibh fèin : is e tiodh-

lac Dhè e

:

9 Cha'n ann o oibribh,

chum nach deanadh neach
air bith uaill

:

10 Oir is sinne 'obair-

san, air ar cruthachadh ann
an-Iosa Criosd chum dheadh
oibre, air son an d'ull-

uich Dia roimh-làimh sim,
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gu'n gluaiseamaid
annta.

11 Uime sin cuimhnich-
ibh, air dhuibh a bhi san
aimsir a chaidh thairis 'nur

Cinnich san fheòil, ris an
abrar an neo-thimchioll-

ghearradh leo-san d'an goir-

ear an timchioll-ghearradh
làmh-dheanta san fheòil

$

12 Gu robh sibh san àm
sin as eugmhais Chriosd,
'nur coimhich do chomh.
fhlaitheachd Israeil, agus
'nur coigrich do choimh-
cheanglaibh a' gheallaidh,

as eugmhais dòchais, agus
gun Dia anns an t-saoghal

:

13 Ach a nis ann an Iosa
Criosd, tha sibhse a bha
roimh so fad o làimh, air

bhur toirt am fagus tre

fhuil Chriosd.
14 Oir is esan ar sìth-ne,

a rinn aon dhinn araon, a-

gus a bhris sìos balla meadh-
onach an eadar-dhealach-
aidh;

15 Air dha an naimhd-
eas a chur air cùl tre 'fheòil

fe'in, eadhon lagh nan àith-

eanta, a chuireadh sìos ann
an orduighibh, chum gu'n
deanadheannfein do dhith-
is aon duine nuadh, mar sin

a' deanamh sìthe

:

16 Agus gu'n deanadh e

re'idh faraon iad ri Dia ann
an aon chorp tre a' chrann-
cheusaidh, air dha ann
naimhdeas a mharbhadh le

sin :

17 Agus thàinig e a-

gus shearmonaich e sìth

dhuibhse a bha am f»d, a-
gus dhoibh-san a bh* aw
fagus.
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18 Oir trìd-san tha araon

slighe againn gu cloi a

teach tre aon Spiorad chum
an Athar.

19 A nis uime sin cha'n

'eil sibh ni'smò 'nur coigrich

agus 'nur coimhich, ach
'nur luchd aoin bhaile ris

na naomhaibh, agus 'nur

muinntir-teaghlaich Dhè

;

20 Agus ';ha sibh air bhur
togail suas air bunait nan
abstol agus nam fàidhean,

air bhi do Iosa Criosd fèin

'na chloich-chinn na h-
oisinn

;

21 Anns am bheil an ait-

reabh uile, ceangailte gu
ceart r'a che'ile, a!

fàs suas

chum bhi 'na teampull
naomh san Tighearn

:

22 Anns am bheil sibhse

mar an ceudna air bhur
comh-thogail suas chum bhi
'nur tigh-còmhnuidh do
Dhia tre an Spiorad.

CAIB. III.

A IR an aobhar so, tha" mise Pòl a'm' phrìos-

anach Iosa Criosd, air bhur
sonsa, a Chinneacha

;

2 O chuala sibh mu fhrith-

ealadh gràis De', a thug-
adh dnomh-sa air bhur
sonsa :

3 G-u'n d'rinn e aithnich-

te dhomh tre fhoillseachadh
an rùn-dìomhair, (mar a
sgrìobh mi roimh guh-aith-
ghearr,

4 Leis am feud sibh, air

dhuibh a leughadh, m'-
eòlas ann an rùn-dìomhair
Chriosd a thuigsinn ;)

5 Ni, ann an linnibn eile,

air nach d'thugadh fios do

chloinn nan daoine, mar a
ta e nis air fhoillseachadh

d'a abstolaibh naomha agus
d'a fhàidhibh tre an Spior-

ad;
6 Gu'm biodh na Cinnich

'nan comh-oighreachaibh,
agus nan comh-chorp, a-

gus 'nan luchd-comhpairt
d'a ghealladh-san ann an
Criosd, tre an t-soisgeul

:

7 Air an d'rinneadh mise
a'm' mhinisteir, a rèir tiodh-

laic gràis De' a thugadh
dhomh, a re'ir oibreachaidh
èifeachdaich a chumhachd-
san.

8 Dhomh-sa, a's lugha
na'n ti a's lugha do na
naomhaibh uile, thugadh
an gràs so, saoibhreas
Chriosd, nach feudar a
rannsachadh, a shearmon-
achadh am measg nan
Cinneach

;

9 Agus gu'n deanainn
soilleir do na h-uile clhaoin-

ìbh
}
ciod e comunn an rùin-

dìomhair sin, abha folaichte

ann an Dia o thoiseach
an t-saoghail, a chruthaich
na h-uile nithe tre Iosa
Criosd

;

10 Chum gu'n deantadh
aithnichte nis do na h-
uachdaranachdaibh, agus
do na cumhachdaibh ann
an ionadaibh nèamhaidh,
leis an eaglais, gliocas eag-
samhuil Dhè,

11 A re'ir an rùin shìor-

ruidh a rùnaich e ann an
Iosa Criosd ar Tighearn :

12 Anns am bheil againn
dànachd agus slighe gu do]

a steach ann am muinghh
tre a chreidimh-san.
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13 Uime sin tha roi ag
larraidli nach lagaich sibh à
leth mo thrioblaidean-saair

bhur son, ni a's e bhur
glòir-sa.

14 Air an aobhar so tha
mi a' lùbadh mqghlùine do
Athair ar Tighearna Iosa
Criosd,

15 Air an ainrnichear an
teaghlach uile air nèamh a-

gus air talamh^
16 Gu'n deonaicheadh e

dhuibh a relr saoibhreis a
ghlòire, bhi air bhur neart-

achadh gu treun, tre a
Spiorad-san anns an duine
an leth stigh

;

17 Ionnus
_
gu'n gabh

Criosd comhnuidh annbhur
cridhe tre chreidimh ; chum
air dhuibh bhi air bhur
freumhachadh, agus air

bhur stèldheachadh ann an
gràdh,

18 Gu'm bi sibh comas-
ach maille ris na naomh-
aibh uile, air a thuigsinn
ciod e leud, agus fad, agus
doimhne, agus àirde

;

19 Agus air gràdh
Chriosd aithneachadn, a
chaidh thar gach uile eòlas,

chum gu'm bi sibh air bhur
lìonadh le uile lànachd
Dhè.
20 A nis dhasan d'an

comas na h-uile nithe a
dheanamh gu h-anabarrach
ro phailt,thar gach ni a's

urrainn sinne iarraidh no
smuaineachadh, a rèir a*

chumhachd a ta'g oibreach-
adh gu h-eifeachdach ann-
ainn,

21 Dhasan gu robh glòir

anns an eaglais tre I»sa

Criosd, aìr feadli gach uile

linn, gu saoghal nan saogh-
al. Àmen.

CAIB. IV.
TTIME sin, tha mise prìos-

V anach an Tighearn,
a' guidhe oirbh gu'n gluais
sibh gu cubhaidh do'n
ghairm leis an do ghairm-
eadh sibh

;

_
2 Leis gach uile irioslachd

inntinn agus mhacantas, le

fad-fhulangas, a' giulan le

che'ile ann an gràdh

;

3 A' deanamh dìchill air

aonachd an Spioraid a
choimhead ann an ceangal
na sìthe.

4 Is aon chorp agus aon
Spiorad a ta ann, amhuil
mar an ceudna a ghairm-
eadh sibhann an aonmhuin-
ghin bhur gairme

;

5 Aon Tighearn, aon
chreidimh, aon bhaisteadh,

6 Aon Dia agus Athair
nan uile, a tha os ceann nan
uile, agus tre na h-uile, a-
gus annaibh-sa uile.

7 Ach thugadh gràs do
gach aon againn, n rèir

tomhais tiodhlaic Chri<;>d.

8 Uime sin a ta e ag ràdh,
Air dol suas da an àird,

thug e bruid am braigh
deanas, agus thug e tiodh
lacan do dnaoinibh.

9 (A nis gu'n deachaidh
e sua8

?
cioa e ach gu'n

deachaidh e air tùs sìos gu
ionadaibh ìochdarach na
tahnhainn ?

10 An ti a chaidh sìos, is

e sin fèin e a chaidh sua^
mar an ceudna gu ro àrd

oy ceann nan uile nèamh
&b
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chum gu'n lionadh e na h
uile nithe.")

ffU'l

the.

11 Agu's thug e dream
àraidh gu bhi 'nan abstol-

aibh ; dream eile, gu bhi
'nam fàidhibh ; agus dream
eile, gu bhi 'nan soisgeul-

aichibh ; agus dream eile,

gu bhi 'nan aodhairibh, a-

gus 'nan luchd-teagaisg

;

12 Chum na naoimh a
dheasachadh chum oibre na
ministreileachd, chum tog-

ail suas cuirp Chriosd :

13 Gus an tig sinn uile

ann an aonachd a' chreid.

imh, agus eòlais Mhic
Dhe', chum duine iomlain,
chum tomhais àirde lànachd
<?hriosd

:

14 Chum as nach bi sinn

& so suas 'nar leanabaibh,
air ar tonn-luasgadh, agus
air ar giùlan mu'n cuairt

leis gach uile ghaoith teag-

aisg, le cleasachd dhaoine,
agus seòltachd cealgach,

leis am bheil iad gu h-inn-
leachdach ri feall-fholach

chum meallaidh

:

15 Ach a' labhairt na fìr-

inn ann an gràdh, gu'm fàs

sinn suas anns na h-uile

nithibh chuige-san, a's e an
ceànn, eadhon Criosd

:

K5 O'm bheil an corp uile,

air a cheangal gu ceart, a-

gus air a dhlìithachadh tre

an ni sin a tha gach alt a'

toirt uaith, a re'ir oibreach-
aidh e'ifeachdaich ann an
tomhas gach buill, a faghail

fàs cuirp, chum a thogail

fein suas ann an gràdh.
17 So uime sin a ta rni

*g ràdh, agus a' guidhe am
iianuis an Tighearna, gun

sibh a dh'imeachd i. so
suas mar a ta na Cinnich
eile ag imeachd, ann an
dìomhanas an inntinn fèin

;

18 Aig am bheil an
tuigse air a dorchachadh,
air dhoibh bhi 'nan coimh-
ich do bheatha Dhe', thaobh
an aineolais a ta annta, tre

chruas an cridhe

:

19 Muinntir, air dhoibh
am mothachadh a chall. a
thug iad fèin thairis do
\nhi-nàire, chum gach uile

neòghloine chur an gnìomh
le ciocras.

20 Ach cha d'fhòghluim
sibse Criosd mar so

;

21 O chuala sibh e, agus
o theagaisgeadh leis sibh,

mar a ta an fhìrinn ann an
Iosa

:

22 Gu'n cuir sibh dhibh,
thaobh a' cheud chaithe-
beatha, an seann duine, a
tha truaillidh a rèir nan
ana-miann cealgach

;

23 Agus gu'm bi sibh
air bhur n-ath-nuadhach-
adh ann an spiorad bhur n-
inntinn

;

24 Agus gu'n cuir sibh
umaibh an nuadh-dhuine,
a tha air a chruthachadh a
rèir Dhe' am fìreantachd a-
gus am fìor-naomhachd.

25 Uime sin air dhuibh
a' bhreug a chur uaibh,
labhraibh an fhìrinn gach
neach r'a choimhearsnach

:

oir is buill sinn d'a che'ile.

2() Biodh fearg oirbh a-

gus na peacaichibh : na
luidheadh a' ghrian air bhur
corruich :

27 Agus na tugaibh àit

do'n diabhul. è
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28 An ti a ghoid, na goid-
eadh e ni's mò : ach gu ìna

fearr leis saothair a dhean-
amh, ag oibreachadh an ni

a ta maith le a làmhaibh,
chum gu'm bi aige ni r'a

phàifteachadh ris an neach
air am bheil uireasbhuidh.

29 Na tigeadh cainnt

thruaillidh air bith a mach
as bhur beul, ach an ni sin

a ta maith chum deadh-
fhòghluim, ionnus gu'n toir

e gràs do'nluchd-e'isdeachd.

30Agus na cuiribh doilgh-

eas air Spiorad naomh Dhè,
leis an do chuireadh seula

oirbh gu là na saorsa.

31 Biodh gach uile sheir-

bhe, agus corruich, agus
fearg, agus gàrrthaich, ag-
us toibheum air an togail

uaibh, maille ris gach uile

mhì-run.
32 Agus bithibh caoimh-

neil teo-chridheach d'a

che'ile ; a' toirt maitheanais
d'a chèile, eadhonmar a thug
Dia maitheanas dhuibhse
ann an Criosd.

CAIB. V.
TTIME sin bithibh-sa 'nur
M luchd-leanmhuinn air

Dia, mar chloinn ghràdh-
aich

;

2 Agus gluaisibh ann
an gràdh, eadhon mar a
ghràdhaich Criosd sinne,

agus a thug se e fèin air ar

son, 'na thabhartas agus
'na ìobairt deadh-fhàile do
Dhia.

3 Ach na biodh strìopach-

as, agus gach uile neò-
ghloine, no sannt, uiread as

air an ainmeachadh 'nur

measg, mar is culihaidh do
naomhaibh

:

^
4 No draosdachd, no

còmhradh amaideach, no
bao-shùgradh, nithe nach
'eil iomchuidh : ach gu ma
fearr leibhbreith-buidheach-
ais.

5 Oir a ta fios agaìbh air

so, nach 'eil aig fear-strìop-

achais airbith, no aigneach
neòghlan, no aig duine
sanntach, (a tha 'na fhear
ìodhol-aoraidh,) oighreachd
ann an rìoghachd Chriosd
agus Dhè.

6 Na mealladh neach air

bith sibh le briathraibh
dìomhain : oir air son nan
nithe sin tha fearg Dhè a'

teachd air cloinn na h-eas-

ùmhlachd.
7 Na bìthibh-sa uime sin

'nur luchd-comhpairt riu.

8 Oir bha sibh uair-e'igin

'nur dorchadas, ach a nis

tha siNi ,nur solus san Tigh-
earn : gluaisibh mar chloinn
an t-soluis

;

9 (Oir a ta toradh an
Spioraid anns an uile

mhaitheas, agus ionracas,

agus fhìrinn
;

)

10 A' dearbhadh ciod an
ni a tha taitneach do'n
Tighearn.

11 Agus na biodh comh-
chomunn agaibh ri oibribh
neo-tharbhach an dorchad-
ais, ach gu ma f'earr leibh
an cronachadh.

12 Oir is gràineil eadhon
r'an innseadh na nithe a ta

air an deanamh leo an
uaignidheas.

13 Ach a ta na h-uile

nithe a tha air an cronach-
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adh, air an deanamh follais-

each leis an t-solus : oir

gach uile ni a ni soilleir, is

solus e.

14 Uime sin a ta e ag
ràdh, Mosgail, thusa a tha

a'd' chodal, agus èirich o
na marbhaibh, agus bheir

Criosd solus duit.

15 Feuchaibh uime sin

gu'n gluais sibh gu faicill-

each, cha'n ann mar amad-
ain, ach mar dhaoine glice,

16 Ag ath-cheannach na
h-aimsir, do bhrìgh gu bheil
na làithean olc.

17 Air an aobhar sin na
bithibh-sa neo-ghlic, ach a'

tuigsinn ciod i toil an Tigh-
earn.

18 Agus na bithibh air

mhisg le fìon, annsam bheil

anabarr ; ach bithibh air

bhur lìonadh do'n Spiorad

:

19 A' labhairt ribh fèin

ann an salmaibh, ann an
laoidhibh, agus ann an
dànaibh spioradail, a' seinn

agus a' deanamh ciuil 'nur
cridhe do'n Tighearn

:

20 A' toirt buidheachais
a ghnàth air son nan uile

nithe do Dhia, eadhon an
t-Athair, ann an ainm ar

Tighearna Iosa Criosd

;

21 Air dhuibh bhi ùmhal
d'a cheHe ann an eagal De.

22 A mhnài, bithibh

ùmhal do 'ur fearaibh fe'in,

mar do'n Tighearn.
23 Oir is e am fear ceann

na mnà, eadhon mar is e

Criosd ceann na h-eaglais :

agus is esan Slànuighear a'

chuirp.

24 Uime sin mar a ta'n

eaglais ùmhal do Chriosd,

mar sin biodh na mnài d'am
fearaibh fein mar an ceud-
na anns gach ni

:

25 Fheara
?
gràdhaichibh

bhur mnài fe'in, eadhon mar
a ghràdhaich Criosd an eag-
lais, agus a thug se e fèin

air a son

;

26 Chum gu naomhaich-
eadh, agusgu'n glanadh e

i le ionnlad an uisge tre an
fhocal.

27 Chum gu'n cuireadh

e na làthair fe'in i 'na h-eag-
lais ghlòrmhoir, gun smal,
gun phreasadh, no ni air

bith d'an leithidibh sin ; ach
chum gu'm biodh i naomh,
agus neo-lochdach.
28 Is amhluidh sin is còir

do na fearaibh am mnài fein

a ghràdhachadh, mar an
cuirp fèin : an ti a ghràdh-
aicheas a bhean, tha e 'ga

ghràdhachadh fc'in.

29 Oir cha d'thug duine
air bith riamh fuath d'a

fheoil fe'in ; ach altrumaidh
agus eiridnidh e i, eadhon
mar a ta an Tighearn a'

deanamh do'n eaglais

:

30 Oir is buill sinn d'a

chorp, d'a fheòil, agus d'a

chnàmhaibh-san.
31 Air an aobhar so fàg-

aidh duine 'athair agus a

mhàthair, agus dlùth-lean-

aidh e r'a mhnaoi, agus
bithidh an dithis 'nan aon
fheòil.

32 Is dìomhaireachd
mhòr so : ach tha mi a'

labhairt mu Chriosd agus
an eaglais.

33 Gidheadh, thugadh
gach aon agaibh-sa fa leth

gràdh d'a mhnaoi amhui!
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,nar dha feln ; agusfeuchadh
a' bhean gu'n toir i urram
d'fl fear.

CAIB. VI.
A CHLANN, bithibh
7* ùmhal do 'ur pàrant-
aibh fèin san Tighearn : oir

a ta so ceart.

2 Thoir urram do t-athair

agus do d' mhàthair, (is i

so a' cheud àithne le geall-

adh,)

3 Chum gu'n èirich gu
maith dhuit, agus gu'm bi

thu fad-shaoghalach air an
talamh.

4 Agus aithriche, na bros-
nuichibh bhur clann chum
feirge : ach togaibh iad ann
an oilean agus ann an teag-
asg an Tighearna.

5A sheirbhiseacha, bith-

ibh ùmhal do 'ur maigh-
stiribh a rèir na feòla, le h-
eagal agus crith, ann an
trèibhdhireas bhur cridhe,

mar do Chriosd

:

6 Cha'n ann le sùil-sheir-

bhis, mar dhream a rii toil

dhaoine, ach mar sheirbhis-

ich Chriosd, a' deanamh
toil Dè o'n chridhe

;

7 Le deadh thoil a' dean-
amh seirbhis, mar do'n
Tighearn, agus cha'n ann
do dhaoinibh :

8 Air dhuibh fios a bhi
agaibh, ge b'e maith '

.

bith a ni' aon neach, gu'in
faigh e an ni so fèin o'n

Tighearn, ma's saor no
daor e.

9 Agus a mhaighstirean,
deanaibh-sa na nithe ceud-
na dhoibh-san, a' leigeadh
dhibh bagraidh : air dnuibh

fios a bhi agaibh gu bheil
bhur maighstir feln air

nèamh mar an ceudna, a«

gus nach 'eil gnùis-bhreth
maille ris.

10 Fa dheoidh, mc
bhràithre, bithibh làidir

san Tighearn, agus ann an
neart a chumhachd-san.

11 Cuiribh umaibh uile

armachd Dhè, chum gu'm
bi sibh comasach air seas-

amh an aghaidh cuilbheirt-

ean an diabhuil.

12 Oir cha'n 'eil sinn a'

gleachdadh a mhàin ri fuil

agus feòil, ach ri uachd-
aranachdaibh, ri cumhachd-
aibh, ri riaghlairibh dorch-
adais an t-saoghail so, ri

aingidheachd spioradailann
an ionaàaibh àrda.

13 Uime sin glacaibh do
'ur n-ionnsuidh uile arm-
achd Dhe, chum gu'm bi

sibh comasach air seasamh
an aghaidh «' bhuaìridh san
droch là, agus air dhuibh
na h-uile nithe a dhean-
amh, chum seasamh.

14 Seasaibh uime sin, air

bhi do 'ur leasraidh air an
crioslachadh le fìrinn, agus
uchd-eldidh na fìreantachd
umaibh

;

15 Agus ulluchadh sois-

geil na sìthe mar bhrògan
agaibh air bhur cosaibh

;

16 Thar gach uile ni, a'

glacadh do 'ur n-ionnsuidh
sgelthe a' chreidimh, leis

am bi sibh comasach air

uile shaighde teinnteach an
droch Spioraid a mhùch-
adh.

17 Agus glacaibh clog-

aid na slàinte, agus claidh-
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eamh an Spioraid, ni a's e

focal Dhe*

:

18 A' deanamh urnuigh
a ghnàth leis gach uile ghnè
urnuigh agus asluchaidh

san Spiorad, agus a' dean-
amh faire chum an ni so

fèin maille ris gach uile

bhuanachadh, agus ghuidh-
eadh air son nan naomh
uile

;

19 Agus air mo shonsa,

chum gu toirear dhomh
comas labhairt, le fosgladh

mo bheòil ann an dànachd,
chum gu foillsich mi rùn-
dìomhair an t-soisgeil

;

20 Air son am bheil mi
a'm' theachdair ann an
geimhlibh : chum gu labh-

air mi gu dàna uime, mar
is còir dhomh labhairt.

21 Ach a chum gu'm bi

fhios agaibh-sa mar an

ceudna air na nithibh a
bhuineas dhomh-sa, agus
ciod a tha mi a' deanamh,
foillsichidh Tichicus,bràth-
air gràdhach agus ministeir
fìrinneach san Tighearn,
na h-uile nithe dhuibh :

22 Neach a chuir mi do
'ur n-ionnsuidh air son an
aobhair so fein, chum gu'm
biodh fios nan nithe a
bhuineas duinne agaibh, a-

gus gu'n tugadh e comh-
fhurtachd do 'ur cridhe.

23 Sìth gu robh do na
bràithribh, agus gràdh
maille ri creidimh, o Dhia
an t-Athair, agus an Tigh-
earn Iosa Criosd.

24 Gu rdbh gràs maille
riusan uile a ta gràdhach-
adh ar Tighearna Iosa
Criosd ann an trèibhdhir-

eas. Amen.

LitiranABSTOIL PHOIL chumnan
PHILIPIANACH.

CAIB. I.

pOLagus Timoteus, seir-

£ bhisich Iosa Criosd,

chum nan naomh uile ann

an Iosa Criosd, a tha ann

am Philipi, maille ris na
easbuigibh agus ris na deac-

onaibh :

2 Gràs duibh agus sìth o

Dhia ar n-Athair, agus o'n

Tighearn Iosa Criosd.

3 Tha mi toirt buidh-

eachais do m' Dhia gach

uair a chuimhnicheas mi
oirbh,

4 A ghnath ann am uile

urnuighibh air bhur sonsa
uile, le gairdeachas a' dean-
amh guidhe,

5 Air son bhur comh-
roinn do'n t-soisgeul, o'n

cheud là gus a nis ;

6 Air dhomh bhi dearbh-
ta as an ni so fe'in, eadhon
an ti a thòisich deadh obair

annaibh, gu'n coimhUon e

i gu là Iosa Criosd :

7 Eadhon mar is còir

dhomh so a smuaineachadh
umaibh uile, do bhrìgh gu
bheil sibh agam ann mo
chridhe.- a^us gu bheil sibh
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uile 'nur luchd comh-roìnn
do m' ghràs-sa, araon ann
mo gheimhlibh, agus ann
an seasamh air son, agus
ann an daingneachadh an
t-soisgeil.

8 Oir is e Dia m'fhianuis,
cia mòr mo dhe'idh oirbh

uile, ann an innibh Iosa

Criosd.

9 Agus a ta mi a' guidhe
so, gu'm biodh bhur gràdh-
sa air a mheudachadh ni's

mò agus ni's mò ann an
eòlas, agus ann an uile

thuigse

:

10 Chum gu'n dearbh
sibh na nithe a's fearr

;

chum gu'm bi sibh trèibh-

dhireach, agus gun tuis-

leadh gu là Chriosd
;

11 Air bhur lìonadh le

toraibh na fìreantachd, a

tha tre Iosa Criosd chum
glòire agus chu Dhe.

12 Ach is àill leam, a
bhràithre, fios a bhi ag-

aibh, na nithe a tharìadh
dhomh-sa, gur mò a dh'-

e'irich leo an soisgeul a
chur air aghaidh

:

13 lonnus gu bheil mo
gheimhlean-sa ann an
Criosd iomraideach anns an
lùchairt uile, agus anns
gach àit eile

;

14 Agus gu bheil mòran
do na bràithribh san Tigh-
earn a' gabhail misnich o

'm gheimhlibh, leis an
tuilleadh mòr-dhànachd a'

labhairt an fhocail gun eag-

al.

15 Tha cuid gu dearbh a'

searmonachadh Chriosd tre

fharmad agus strì, agus cuid

eile tre dheadh thoil.

16 Tha aon dream à'sear-

monachadh Chriosd tre

chonnspoid, cha'n ann gu
trèibhdnireach, a' saoilsinn

àmhghar a chur ri m'
gheimhUbh-sa

:

17 Ach an dream eile o
ghràdh, air dhoibh fios a

bhi aca gu'n do chuirea dli

mise gu seasamh air son an
t-soisgeil.

18 Ciodma ta? gidbe? dli

air gach aon chor, co aca is

ann an coslas a mhàin, no
da rìreadh, tha Criosd air a
shearmonachadh ; agus air

a shon so tha mise a' dean-
amh gairdeachais, seadh,
agus ni mi gairdeachas.

19 Oir a ta fhios ag-
am gu'n tig so chum
slàinte dhomh-sa tre bhur
n-urnuigh-sa, agus tre

fhrithealadh Spioraid Iosa
Criosd,

20 A rdr mo ro-dhùil,

agus mo dhòchais, nach
cuirear nàire orm ann an ni

air bith, ach leis an uile

dhànachd labhairt, mar a
ghnàth, gu'm bi Criosd a
nis mar an ceudna air àrd-

achadh a'm' chorp-sa, ma's
ann tre bheatha no tre

bhàs.

21 Oir dhomh-sa bhi beò
is e sin Criosd, agus bàs
fhaotainn is buannachd
dhomh so.

22 Ach ma's beò dhomh
san fheòil, 's e so toradh m'
oibre : ach ciod d'an dean-
ainn roghainn, cha'n fhios

domh.
23 Oir tha mi air mo

theannachadh eadar dhà ni,

air dhomh bhi togarrach air
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siubhal, agus bhi maille ri

Criosd; oir is e so a's ro

fhearr

:

24 Gidheadh, 'serai dh'-

fhantuinn san fheòil o's

i'eumaile dhuibhse.
25 Agus air dhomh bhi

cinnteach dheth so, tha
fhios agam gu'm fuirich mi
agus gu'n còmhnuich mi
maille ribh uile, chum bhur
cur-sa air bhur n-aghaidh,
agus chum gairdeachais a'

chreidimh

:

26 Chum gu'm bi bhur
gairdeachas ni's pailte ann
an Iosa Criosd do m' thaobh-
sa, air son mi bhi a rìs a
làthair maille ribh-

27 A mhàin caithibh bhur
beatha gu cubhaidh do
shoisgeul Chriosd: chum
cò aca a thig mi agus a chi
mi sibh, no a bhios mi as
làthair, gu'n cluinn mi mu
'ur timchioll, gu bheil sibh
a' seasamh gu daingean
ann an aon spiorad, le aon
inntinn, a' gleacadh le

chèile air son creidimh an
t-soisgeil

;

28 Gun gheilt ann an ni

sam bith oirbh o bhur
naimhdibh: niatadhoibh-
san, 'na chomhara cinnteach
air sgrios, ach dhuibhse air

slàinte, agus sin o Dhia.
29 Oir thiodhlaiceadh

dhuibhse air son Chriosd,
cha'n e mhàin creidsinn
ann, ach mar an ceudna
fulang air a shon

;

30 Air dhuibh an còmh-
rag ceudna bhi agaibh a
chunnaic sibh annam-sa,
agus a tha sibh a nis a'

cluinntinn a Nrì annam.

CAIB. II.

TTIME sin ma tha comh-
*-' fhurtachd air bith ann
an Criosd, ma tha sòlas air

bith gràidh, ma tha comh-
chomunn air bith an Spior-
aid, ma tha truas air bith
agus tròcaire

:

2 Coimhlionaibh mo ghair-
deachas, gu'm bi sibh a
dh'aon inntinn, a dh'aon

fhràdh, a dh'aon toil, a
h'aon bhreithneachadh.
3 Na deanar aon ni tre

chonnspoid, no tre ghlòir

dhìomhain, ach ann an irios-

lachd inntinnmeasadh gach
aon gur fearr neach eile na
e fèin.

4 Na seallaibh gach aon
air na nithibh sin a bhuin-
eas da fèin, ach gach aon
air na nithibh a bhuineas do
dhaoinibh eile mar an ceucl*

na.

5 Uime sin biodh an inn-
tinn cheudna annaibh-sa, a
bha ann an Iosa Criosd

:

6 Neach air bhi dha
ann an cruth Dhè, nach
do mheas e 'na reubainn e

fein bhi comh-ionann ri

Dia:
7 Ach chuir se e fe'in ann

an dìmeas, a' gabhail air

ftìn cruth seirbhisich, air a
dheanamh ann an coslas

dhaoine

:

8 Agus air dha bhi air

fhaghail ann an cruth mar
dhuine, dh'irioslaich se e

fèin, agus bha e ùmhal gu
bàs, eaahon bàs a' chroinn-

cheusaidh.

9 Air an aobhar sin dh'
àrdaich Dia e gu ro àrd
mar an ceudna, agus thug e
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dha ainm os ceann gach
uile ainme

:

10 Chum do ainm Iosa
gu'n lùbadh gach glùn, do
nithibh a ta air nèamh, a-

gus do nithibh a ta air

thalamh, agus do nithibh a
ta fo'n talamh

;

11 Agus gu'n aidicheadh
gach teangadh gur e Iosa
Criosd an Tighearn, chum
glòire Dhè an Athar.

12 Uime sin, a mhuinn-
tir mo ghràidh, mar a bha
sibh ùmhal a ghnàth, cha'n
e amhàin a'm'làthair-sa, ach
ni's ro mhò as mo làthair,

làn-oibrichibh bhur slàinte

fein le h-eagal agus ball-

chrith.

13 Oir is e Dia a dh'-
oibricheas annaibh, araon
an toil agus an gnìomh a
rèir a dheadh-ghean fèin.

14 Deanaibh na h-uile

nithe gun ghearan, agus
gun deasboireachd

:

15 Chum gu'm bi sibh
neo-choireach, agus neo-
chronail, 'nur cloinn do
Dhia, neo-lochdach, am
meadhon ginealaich fhiair

agus chrosda, measg am
bheil sibhse a' dealrachadh
mar lòchrain sholuis san
t-saoghal

;

16 A' cumail a mach foc-

ail na beatha ; chum gu'n
dean mise uaill ann an là

Chriosdj do bhrìgh nach do
ruith rm gu dìomhain, agus
nach do shaothraich mi gu
dìomhain.

17 Seadh agus ma dh'-
ìobrar mi air ìobairt agus
seirbhis fhollaiseach bhur
creidimh-sa, tha aoibhneas

orm, agus tha mi a' dean-
amh gairdeachais maille
ribhse uile.

18 Air an dòigh cheud-
na biodh aoibhneas oirbhse,

agus deanaibh gairdeachas
maille rium-sa.

19 Ach a ta dòchas agam
anns an Tighearn Iosa,

Timoteus a chur gu goirid
do 'ur n-ionnsuidh, chum
gu'm bi mise mar an ceud-
na ann an deadh mhisnich

,

air dhomh fios fhaotainn
ciod is cor dhuibhse.

20 Oir cha'n 'eil duine
air bith agam comh-ionann
inntinn ris-san, air am bi

cùram nan nithe a bhuinea?
dhuibhse gu dùrachdach.

21 Oir tha na h-uile ag
iarraidh nan nithe a bhuin-
eas doibh fein, cha'n iad na
nithe a bhuineas do losa
Criosd.

22 Ach is aithne dhuibh a
dhearbhadh-san, mar mhac
d'a athair, gu'n d'rinn e

seirbhis maille riumsa anns
an t-soisgeul.

23 Uime sin tha dùil ag-
am esan a chur do 'ur n-
ionnsuidh air balJ, co luath
as a chi mi ciod is cor
dhomh fèin.

24 Ach tha earbsa agam
anns an Tighearn, gu'n tig

mi fèin do 'ur n-ionnsuidh
gu h-aithghearr mar an
ceudna.

25 Gidheadh mheas mi
gu'm b'fheumail Epaphro-
ditus mo bhràthair, agus
mo chomh-oibriche, agus
mo chomh-shaighdear, ach
bhur teachdair-sa, agus an
ti a fhritheil do m' uir-
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easbhuidh, a chur do 'ur

n-ionnsuidh.

26 Oir bha dèidh mhòr
aige oirbh uile, agus bha e

Iàn tuirse, do bhrìgh gu'n
cuala sibhse gu'n robh e

tinn.

27 Agus gu deimhin bha
e tinn fagus do'n bhàs

:

gidheadh rinn Dia tròcair

air ; agus cha b'ann airsan

a mhàin, ach ormsa mar an
ceudna, chum nach biodh
doilgheasair muindoilgheis
orm.

28 Uime sin bu togarr-

aiche a chuir mi do 'ur

n-ionnsuidh e, chum air

dhuibh fhaicinn a rìs. gu'm
biodh aoibhneas oirbh, a-

gus gu'm bu lughaid mo
dhoilgheas-sa.

29 Air an aobhar sin

gabhaibh ris san Tighearn
leis an uile aoibhneas, agus
biodh meas mòr agaibh air

an leithidibh sin

:

30 Do bhrìgh aìr son

oibre Chriosd gu robh e

dlùth do'n bhas, agus nach
robh suim aige d'a bheatha
fèin, chum gu'n deanadh
e suas uireasbhuidh bhur
seirbhis-sa do m' thaobh-

CAIB. III.

r\S bàrr, mo bhràithre,^ deanaibh gairdeachas

san Tighearn. Gu deimhin
cha leasg leam-sa nanithe
ceudna a sgrìobhadh do
bhur n-ionnsuidh, ach
dhuibhse tha so tearuinn-

te.

2 Bithibh air bhur faicill

mhadraibh, bithibh air

bhur faicill o dhroch luchd-

1

oibre, coimhidibh sibh fèin

o'n chomh-ghearradh.
3 Oir is sinne an tim-

chioll-ghearradh, a ta dean-
amh aoraidh do Dhia san

Spiorad, agus a' deanamh
gairdeachais ann an Iosa

Criosd, agus nach 'eif a1

cur muinghin san fheòil

:

4 Ged dh'fheudainn-sa
mar an ceudna muinghin
bhi agam san fheòil. Ma
shaoiìeas aon neach eile

gu'm feud e muinghin a
chur san fheòil, is mò na
sin a dh'fheudas mise :

5 Air mo thimchioll-

ghearradh air an ochdamh
la, do chinneach Israeil, do
thrèibh Bheniamin, a'm'
Eabhruidheach do na h-
Eabhruidhich ; a rèir an
lagha, a'm' Phairiseach

;

G A thaobh eud, a dean-
a.nh geur-leanmhuinn air

an caglais ; a rèir na fìreant-

achd a ta san lagh, neo-
choireach.

7 Ach na nithe a bha
'nam buannachd dhomh.
mheas mi iad sin 'nan calì

air son Chriosd.
8 Seadh gun amharus,

agus tha mi a' meas nan
uile nithe 'nan call, air son
ro-òirdheirceis eòlais Iosa
Criosd mo Thighearna : air

son an d' fhui£ng mi call

nan uile nithe, agus tha mi
a'meas gur aolacn iad chum
gu cosnainn Criosd,

9 Agus gu faighear ann-
sanmi,gu'n m'fhireantachd
fèin agam,a ta o'n lagh, ach
an flureantachd sin a ta

tre ' chreidinah Chriosd, an
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fhìreantachd a ta o Dhia
tre chreidimh :

10 Chum eòlas a bhi

agam airsan, agus air cumh-
achd 'aiseirigh-san, agus
air comhchomunn 'fhulang-

ais, air bhi dhomh air mo
chur ann an coslas crutha

r'a bhàs ;

11 Dh'fheuchainn am
feudainn air aon chorteachd
chum aiseirigh nam marbh.

12 Cha'n e gu'n d'ràinig

mi cheana, no gu bheil mi
cheana foirfe: ach tha mi
a' leantuinn, dh'fheuchainn
am faigh mi greim do'n ni

sin fèiri air son an do
ghabhadh greim dhiom le

Iosa Criosd.

13 A bhràithre, cha'n 'eil

mi a' meas gu'n do ghlac

mi greim : ach aon ni a ta

mi a' deanamh, air dhomh
na nithe a ta air mo chùl a

dhìchuimhneachadh, agus
bhi 'g am shìneadh fe'in

chum nan nithe a ta romh-
am,

14 Tha mi a' dian-ruith

dh'ionnsuidh a' chomhara,
chum duaise àrd-ghairme

Dhe' ann an Iosa Criosd.
: 1 5 Uime sin mheud dhinne
's a ta diongmhalta, biodh
an inntinn so againn : agus
ma tha sibh ann an ni sam
bith air atharrachadh innt-

inn, foillsichidh Dia an ni

so fèin duibh.

16 Gridheadh, an ni air

an d'ràinig sinn a cheana,

gluaiseamaid a re'ir aoin

riaghailt, bitheamaid a dh'-

aon inntinn.

17 A bhràithre, bithibh-

s^ le cheile 'nur luchd-
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leanmhuinn ormsa, agus
thugaibh an aire dhoibh-
san a tha gluasad air an
dòigh sin, mar a ta sinne

'nar n-eisempleir agaibn.

18 (Oir a ta mòran a'

gluasad, mu'n dubhairt mi
gu minic ribh, agus mu'm
bheil mi nis, eadhon a' gul,

ag ràdh ribh, gnr naimhd-
ean iad do chrann-ceusaidh
Chriosd

:

19 D'an deireadh bhi air

an sgrios, d'an dia am brù

;

agus aig am bheil an' glòir

'nan nàire, aig am bheil

an aire air nitbibh talmh-
aidh.)

20 Oir a ta ar caithe-

beatha-ne air nèamh, an t-

ionad as am bheil dùil

againn fòs ris an t-Slàn.

uighear, an Tighearn Iosa
Criosd ;

21 A chruth-atharraicheas

ar corp dìblidh, chum gu'n
deanar e comh-chosmhuil
r'a chorp glòrmhor fèin, a

re'ir an oibreachaidh leis am
bheil e comasach air na h-
uile nithe a chur fo cheann-
sal fe'in.

CAIB. IV.
TTIME sin, mo bhràithre^ gràdhach agus air am
bheil mo dhe'idh, m' aoibh
neas agus mo chrùn, seas-

aibb mar so gu daingean
san Tighearn, a mhuinntir
mo ghràidh.

2 Tha mi a' guidhe air

Euodias, agus tha mi a'

fuidhe air Sintiche, iad a

hi dh'aon inntinn san

Tighearn.
3 Agus tha mi ag iarraidls
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ortsa mar an ceudna, a
chompanaich dhìleis, dean
còmhnadh ris na mnàibh
sin a rinn saothair maille

rium-sa san t-soisgeul,

maille ri Clemens, agus a'

chuid eile do m' chomh-
oibrichibh, aig am bheil an
ainmean ann an leabhar na
beatha.

4 Deanaibh gairdeachas

san Tighearn a ghnàth : a
rìs a ta mi ag ràdh, Dean-
aibh gairdeachas.

5 Biodh bhur measarr-
achd follaiseach do na h-
uile dhaoinibh. Tha 'n

Tighearn am fagus.

6 Na biodh ro-chùram ni

sam bith oirbh : ach anns
gach uile ni le h-urnuigh
agus asluchadh maille ri

breith-buidheachais, biodh
bhur n-iarrtuis air an dean-
amh aithnichte do Dhia.

7 Agus coimhididh sìth

Dhe", a ta thar gach uile

thuigse, bhur cridhe agus
bhur n-inntinn ann an Iosa

Criosd.

8 Fa dheoidh, abhràithre,

ge b'e nithe ta fìor, ge b'e

nithe ta urramach, ge b'e

nithe ta ceart, ge b'e nithe

ta fìor-ghlan, ge b'e nithe ta

ion-ghràidh, ge b'e nithe ta

ionmholta; ma tha deadh-
bheus air bith ann, ma tlia

moìadh air bith a«n,smuain-
ichibh air na nitbibh sin.

9 Na nithe sin araon a
dh'fhòghluim,agus aghabh
sibh, agus a chual agus a

chunnaic sibh annam-sa,
deanaibh : agus bithidh Dia
na sì:he maille ribh.

10 Ach rinn mi gaird-

eachas gu mòr san Tign-
earn do bhrìgh gu'n d'ath-

ùraicheadh nis fa dheir-
eadh bhur cùram umam-
sa ; ni mar an ceudna anns
an robh sibh cùramach, ach
cha robh cothrom agaibh.

11 Cha'n e gubheil mi a'

labhairt a thaobh uireasbh-
uidh : oir dh'fhòghluim mi,
ge b'e staid am bheil mi,
bhi toilichte.

12 Is aithne dhomh bhi
ìosal, agus is aithne dhomh
mar an ceudna pailteas a
mhealtuinn : anns gach àit,

agus anns na h-uile nithibh

theagaisgeadh mi, araon
a bhi sàthach agus ocrach,

araon pailteas a shealbhach-
adh agus uireasbhuidhfhul-
ang.

13 Is urrainn mi na h-
uile nithe a dheanamh tre

Chriosd
;
a neartaicheas mi.

14 Gidheadh, is maith a

rinn sibh gu'n do chomh-
phàirtich sibh ri m' thriob-

laid.

15 Agus a nis biodh fhios

agaibh-sa, a Philipianacha,

ann an toiseach an t-sois-

geil, 'nuair a dh'fhàg mi
Macedonia, nach do roinn

eaglais air bith rium-sa,

thaobh tabhairt agus gabh-
ail, ach sibhse a mhàin.

16 Oir eadhon ann an
Tesalonica chuir sibh aon
uair agus a rìs a m' ionn-

suidh leasachadh do m'
uireasbhuidh.

17 Cha'n e gu bheil nii

ag iarraidh tabhartais : ach

a ta mi ag iarraidh toraidh a

bhios pailte chum bhur
cunntais-sa.
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1 8 Ach a ta mi sealbhach-

adh nan uile nithe, agus
tha pailteas agam : lìonadh

mi, air dhomh na nithe

fhaotainn o Epaphroditus
a chuireadh uaibh-sa, fàile

deadh-chùbhraidh, ìobairt

thaitneach, anns am bheil

tlachd aig Dia.

19 Ach leasaichidh mo
Dhia-sa bhur n-uireasbh-

uidh uile, a rèir a shaoibh-

reis ann an glòir, tre Iosa

Criosd.

20 A nis do Dhia agus

ar n-Athair-ne gu robh

glòir gu saoghal nan saogh-
al. Amen.

21 Cuiribh fàilte air gacli

uile naomh ann an Iosa

Criosd. Tha na bràith-

rean a tha maille rium, a'

cur fàilte oirbh.

22 Tha na naoimh uile

a' cur fàilte oirbh, gu h-

àraidh iadsan a tha do
theaghlach Cheasair.

23 Grràs ar Tighearna
losa Criosd gu rdbh maille

ribh uile. Amen.

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan

COLOSIANACH.

M CAIB. I.

M DOL abstol Iosa Criosd
L tre thoil De, agus Ti-

moteus ar bràthair,

2 Chum nan naomh agus
nam bràthar dìleas ann an

Criosd, a tha ann an Colose

:

Gràs gu rdbh dhuibh, agus
sìth o Dhia ar n-Athair,

agus o'n Tighearn Iosa

Criosd.

3 Tha sinn a' toirt buidh-
eachais do Dhia, agus
Athair ar Tighearna Iosa

Criosd, a' sìor-dheanamh
urnuigh air bhur son-sa ;

« 4 O chuala sinn iomradh
bhur creidimh ann an Iosa

Criosd, agus bhur^ gràidh

do na naomhaibh uile ;
_

5 Air son an dòchais a

ta air a thasgaidh fa 'ur

comhair air nèamh, air an
cuala sibh iomradh roimh

ann am focal fìrinn an t-

soisgeil

:

6 A thàinig do 'ur n-

ionnsuidh-sa, mar anns an
t-saoghal uile ; agus a tha

toirt toraidh uaith, mar a

ta e deanamh mar an ceud-

na 'nur measg-sa, o'n là

anns an cuala sibh e, agus
san d'fhuair sibh eòlas air

gràs Dhe ann am fìrinn.

7 A rèir fòs mar a dh'-

fhòghluim sibh o Epa-
phras ar comh-sheirbhis-

each gràdhach-ne, a tha air

bhur sonsa 'na mhinisteir

dìleas do Chriosd

;

8A chuir an ceìll dhuinne
mar an ceudna bhur gràdh-
sa anns an Spiorad.

9 Air an aobhar so, cha'n

'eil sinne mar an ceudna a'

sgur, o'n là a chuala sinn e,

do dheanamh urnuigh ait
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bhur son-sa, agus a ghuidh-
eadh gu'm biodh sibh air

bhur lìonadh le eòlas a
thoile, san uile ghliocas a-

gus thuigse spioradail

;

10 Chum gu'n gluais-

eadh sibh gu cubhaidh do'n
Tigheam chum gach uile

thoileachaidh, a' toirt tor-

aidh uaibh san uile dheadh
obair, agus a' fàs ann an
eòlas De

;

11 Air bhur neartachadh
leis an uile neart a re'ir

a chumhachd ghlòrmhoir-
san, chum an uile fhoigh-
idin agus fhad-fhulangais
maille "ri gairdeachas

;

12 A' tabhairt buidheach-
ais do'n Athair, a rinn sinne

iomchuidh chum bhi 'nar

luchd-comh-pairt do oigh-

reachd nan naomh san t-

solus

:

13 A shaor sinn o chumh-
achd an dorchadais, agus a
dh'atharraich sinn chum
rìoghachd Mic a ghràidh-
san

:

14 Anns am bheil againn
saorsa tre 'fhuil-san, eadhon
maitheanas nam peacadh

:

15 Neach a's e ìomhaigh
an Dè neo-fhaicsinnich,

",eud-ghin a' chruthachaidh
aile

:

16 Oir is ann leis-san a

thruthaicheadh na h-uile

ìiithe a ta air nèamh, a-

gus a ta air talamh, faic-

sinneach agus neo-fhaic-

sinneach, ma's àrd-chaith-

richean iad, no tighearn-

ais, no uachdaranachda, no
cumhachda ; is ann leis-san

agus air ashon-san achruth-
Richeadh na h-uile nithe

:

17 Agus tha esan roimh
na h-uile nithibh, agus trìd-

san tha na h-uile nithe a
comh-sheasamh.

18 Agus is e ceann a'

chuirp, eadhonna h-eaglais

:

neach a's e an toiseach, an
ceud-ghin o na marbhaibh ;

chum gu'm biodh aige àrd-

cheannas anns na h-uile.

19 Oir b'e deadh thoil an
Athar, gu'n còmhnuich-
eadh gach uile iomlanachd
annsan

;

20 Agus gu'm biodh na
h-uile air an deanamh re'idh

ris fe'in trìd-san, air dha
sìth a dheanamh tre fhuil

a chroinn-cheusaidh-san

;

trìd-san, a ta mi agràdh,
ma's nithe iad a ta air tal-

amh, no nithe a ta air

nèamh.
21 Agus sibhse

_
a bha

uair-èigin 'nur coimhich,
agus 'nur naimhdibh ann
bhnr n-inntinn thaobh
dhroch oibre, nis rinn e

reidh ris fe'in.

22 Ann an corp 'fheòla

fe'in tre'n bhàs, chum sibh-

se a chur naomha, agus
neo-lochdach, agus neo-
choireach, 'na làthair-san

:

23 Ma dh'fhanas sibh

anns a' chreidimh bunait-

each agus daineean, gun
bhi air bhur n-atharrachadh
o dhòchas an t-soisgeil, a

chuala sibh, agns a shear-

monaicheadh do gach uile

chreutair a ta fuidh nèamh ;

air an d'rinneadh mise Pòl
a'm' mhinisteir.

24 Tha mi nis a' dean-

amh gairdeachais ann am
fhulangasaibh airbhur son-
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a, agus a' toimhlionadh
nheud 's a ta dhèidh-làimh
lo àmhgharaihh Chriosd

mn am ^fheòil, air son a

;huirp-san, eadhon na h-

ìaglais :

25 D'an d'rinneadh mise
a'm' mhinisteir, a reir

tiùbhardachd Dhe a thug-

idh dhomh air bhur son-

sa, a choimhlionadh focail

De';

26 Eadhon an rùn-dìomh-
air a bha folaichte o na linn-

ibh, agus o na ginealach-

aibh a chaidh seachad, ach

a nis a tha air fhoillseach-

adh d'a naomhaibh-san :

27 D'am bu toil le Dia
fhoillseachadh ciod e saoibh-

reas glòire an rùin-dìomh-

air so am measg nan Cinn-
each ; neach a's e Criosd ann-
aibh-sa, dòchas na glòire

;

28 Neach a ta sinne a'

searmonachadh, a' toirt

rabhaidh do gach duine, a-

gus a' teagasg gach uile

dhuine anns an uile ghlioc-

as ; chum gu nochd sinn

gach uile dhuine 'na làth-

air-san iomlan ann an Iosa

Criosd

:

29 An ni chum am bheil

mise mar an ceudna a'

saoithreachadh, a' dean-
amh sbairn a rèir 'oibreach-

aidh-san, a tha 'g oibreach-

adh annam gu cumhachd-
ach.

]

CAIB. II.

iIR b'àill leam fios abhi
agaibh ciod e meud mo

chòmhraig air bhur son-sa,

agus air son na dream a ta

ann an Laodicea, agus air

son a mheud nach fhaca m'
aghaidh anns an fneòil

:

2 Ionnus gu'm faigheadh
an cridhe sòlas, air dhoibh
bhi air an dlùth-cheanga*
r'a che'ile ann an gràdh, a-

gus chum uile shaoibhreis

an làn dearbh-bheachd
tuigse, chum eòlais rùin-

dìomhair Dhe'. eadhon an
Athar, agus Chriosd

;

3 Anns am bheil uile ion-

mhais a' ghliocais agus an
eòlais folaichte.

4 Agus so a ta mi ag
ràdh, air eagal gu meall-
adh neach air bith sibh le

briathraibh tairngeach.

5 Oir ged tha mi uaibh
san fheòil, gidheadh a ta mi
maille ribh san Spiorad, a'

deanamh gairdeachais agus
a' faicinn bhur n-orduigh,
agus seasmhachd bhur
cceidimh ann an Criosd.

6 Uime sin mar a ghabh
sibh do 'ur n-ionnsuidh an
Tighearn losa Criosd,

gluaisibh ann

:

7 Air dhuibh bhi air bhur
freumhachadhagus airbhur
togail suas annsan, agus air

bhur daingneachadn sa'

chreidimh, a re'ir mar a
theagaisgeadh sibh, a'

meudachadh ann le breith-

buidheachais.

8 Thugaibh an aire nach
dean neach air bith foir-

neart oirbh tre fheallsan-
achd agus mealltaireachd
dhìomhain, a re'ir beul-
aithris dhaoine, a rèir ceud-
thoiseacha an t-saoghaii,

agus cha'n ann a rèir

Chriosd
9 Oir annsan tha uile
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iomlanachd na diadhachd
a' gabhail còmhnuidh gu
orporra.

10 Agus thasibhse coimh-
lionta annsan, neach a's e

ceann gach uile uachdaran-
achd agus chumhachd

;

11 Anns am bheil sibh

mar an ceudna air bhur
timchioll-ghearradh leis an
timchioll-ghearradh nach
d'rinneadh le làmhaibh,
ann an cur dhibh cuirp

pheacanna na feòla, le tim-
chioll-ghearradh Cnriosd

:

12 Air dhuibh bhi adh-
laicte maille ris ann am
baisteadh, anns am bheil

sibh mar an ceudna air

bhur togail suas maille ris

tre chreidimh oibreachaidh

Dhè, a thog suas esan o na
marbhaibh.

13 Agus sibhse a bha
marbh 'nur n-euceartaibh
agus ann an neo-thimchioll-

ghearradh bhur feòla,

bheothaich e maille ris, a'

maitheadh dhuibh nan uile

euceart

;

14 A' dubhadh a mach
làmh-sgrìobhaidh nan ord-

uighean do ar taobh-ne, a
bha 'nar n-aghaidh, agus
thug e as an t-slighe i, air

dha a sparradh ri a chrann-
ceusaidh-san

:

15 Air dha uachdaran-
achdan agus cumhachdan
a chreachadh, rinn e ball-

sampuill diubh gu follais-

each, a' deanamh buaidh-
chaithreim os an ceann
tre'ra chrann ud feìn.

16 Uime sin na tugadh
aon neach breth oirbh air

8on bìdh, no dibhe, no

thaobh là fèille, no geal-

aich nuaidhe, no shàbaide

:

17 A ta 'nan sgàile air

na nithibh a ta ri teachd

;

ach is le Criosd an corp.

18 Na mealladh aon neach
bhur duais uaibh le irios-

lachd thoileil, agus aoradh
do ainglibh, a' foirneadh a
stcach gu dàna chum nan
nithe nach fac e, gu dìomh-
ain air a sheidheadh suas
le 'inntinn fheòlmhoir feln

;

19 Agus gun an ceann a
chumail, o'm bheil an corp
uile, air dha bhi air a
bheathachadh tre altaibh

agus bhannaibh, agus air a
dhlùth-cheangal r'a cheile,

a' fàs le fàs Dè.
20 Uime sin ma fhuair

sibh bàs maille ri Criosd o
cheud thoiseachaibh an t-

saoghail, c'ar son, mar
dhaoine a ta beò san t-

saoghal, a tha sibh fuidh
orduiffhibh,

21 (Na bean ri, na blais

na làimhsich

;

22 Nithe a the'id uile a
neo-ni^ le'n gnàthachadh,)
a rèir àitheantan agus teag-
asga dhaoine ?

23 Nithe gun amharus
aig am bheil samhladh
gliocais ann an aoradh fein-

thoile agus irioslachd, agus
mi-chaomhnadh a' chuirp,

cha'n ann an urram sam
bith chum sàsachaidh na
feòla.

CAIB. III.

TTlME sin ma dhMirich
*-' sibh maille ri Criosd,

iarraibh nanithe a ta shuas,

far am bheil Criosd 'na
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shuidhe aig deas làimh
|

Dhè.
2 Suidhichibh bhur n-

aigne air na nithibh a ta

shuas, agus cha'n ann air

na nithibh a ta air an tal-

amh.
3 Oir a ta sibh marbh,

agus tha bhur beatha fol-

aichte maille ri Criosd ann
an Dia.
4 'Nuair a dh'fhoillsich-

ear Criosd, neach a's e ar

beatha-ne, an sin bithidh

sibhse mar an ceudna air

bhur foillseachadh maille

ris ann an glòir.

5 Uime sin claoidh-

ibh bhur buill a ta air an
talamh, strìopachas, neò-
ghloine, fonn-collaidh, ana-
mianna, agus sannt, ni a's

ìodhol-aoradh

:

6 Nithe air son am bneil

fearg Dhe a' teachd air

cloinn na h-eas-ùmhlachd.

7 Anns an robh sibhse

mar an ceudna a' gluasad
uair-èigin,'nuair a bha sibh

a' caitheadh bhur beatha
'nam measg.

8 Ach a nis cuiribh-sa

uaibh na nithe so uile

;

fearg, corruich, mì-run,
toibheum, cainnt shalach
as bhur heul.

9 Na deanaibh brevig d'a

cheile, do bhrìgh gu'n do
chuir sibh dhibh an seann
duine maille r'a ghnìomh-
araibh,

10 Agus gu'n do chuir
sibh umaibh an duine
nuadh, a tha air ath-nuadh-
achadh ann an eòlas, e re'ir

ìomhaigh an ti a chruthaich
e»
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11 Far nach 'eil Greug-
ach no Iudhach, timchiolL*

ghearradh, no 'neo-thim
chioll-ghearradh, duin«
borb, Sitianach, daor no
saor: ach is e Criosd na
h-uile, agus anns na h-

uile.

12 Uime sin cuirìbh-sa

umaibh, (mar dhaoine tagh-

ta Dhè, naomha agus ion-

mhuinn,) innigh thròcaire,

caomhalachd, irioslachd inn
tinn, macantas, fad-fhul-
ang-as

;

13 A'giùlar. le cheile, a-

gus a' maitheadh d'a chèiìe,

ma tha cùis ghearain aig
neach an aghaidh neach

:

mar a thug Criosd maith-
eanas dhuibhse, mar sin

deanaibh-sa mar an ceud-
na.

14 Agus thar na nithibh
so uile, cuiribh umaibh
gràdh, ni a's e coimh-
cheangal na foirfeachd.

15 Agus biodh sìth Dhe' a'

riaghladh ann bhur cridhe,

chum am bheil sibh mar an
ceudna air bhur gairm ann
an aon chorp ; agus bithibh
taingeil.

16 Gabhadh focal Chriosd
còmhnuidh annaibh gu
saoibhir san uile ghliocas,
a' teagasg agus a' comhair-
leachadh a chelle le salm-
aibh, agus laoidhibh, agus
dànaibh spioradail, a' dean-
amh ciuil do'n Tighearn
le gràs ann bhur cridhe.

17 Agus gach ni air

bith a ni sibh ann am focal
no ann an gnìomh, dean-
aibh iad uile ann an ainm
an Tighearna losa, a' toirt

Cc
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buidheacnais do Dhia, eadh-
on an t-Athair trìd-san.

18 A mhnài, bithibh

ùmhal do 'ur fearaibh fe'in,

mar is cubhaidh, anns an
Tighearn.

19 Fheara-pòsda, gràdh-
aichibh bhur mnài, agus na
bithibh searbh 'nan agh-
aidh.

20 A chlann bithibh ùmh-
al do 'ur pàrantaibh anns
na h-uiie nithibh : oir a ta

so taitneach do'n Tigh-
earn.

21 Aithriche, na bros-

nuichibh bhur clann chum
feirge, air eagal gu'n caill

iad am misneach.
22 A sheirbhiseacha, bith-

ibh ùmhal do 'ur maighstir-

ibh a re'ir na feòla, anns na
h-uile nithibh ; cha'n ann
le seirbhis sùl, mar dhream
a ta toileachadh dhaoine,

ach ann an treibhdhireas

cridhe, ann an eagal De :

23 Agus ge b'e air bith

ni a ni sibh, deanaibh o
bhur cridhe e, mar do'n

Tighearn, agus cha'n ann
do dhaoinibh

;

24 Air dhuibh fios a bhi
agaibh, gu'm faigh sibh o'n

Tighearn duais na h-oigh-

reachd : oir is ann do'n

Tighearn Criosd a tha sibh

a' deanamh seirbhis.

25 Ach an ti a ni eucoir,

gheibh e toillteanas na h-
eucorach a rinn e : agus
cha'n 'eil leth-bhreth ann.

CAIB. IV.
A MHAIGHSTIR-" EAN, thugaibh do
'ur seirbhisich an ni sin a

tha ceart agus cothromach,
air dhuibh fios a bhi ag-
aibh gu bheil agaibh fe'in

maighstir mar an ceudna
air nèamh.

2 Buanaichibh ann an
urnuigh, a' deanamh faire

innte le breith-buidheach-
ais;

3 Ag urnuigh mar an
ceudna air ar son-ne, chum
gu fosgladh Dia dhuinn
dorus na h-ùr-labhraidh, a
chur an ce'ill rùin-dìomhair
Chriosd, air son am bheil

mise ann an cuibhreach-
aibh :

4 Chum gu foillsich mi e,

mar is còir dhomh labhairt.

5 Gluaisibh ann an gliocas

thaobh na dream sin a ta

an leth muigh, ag ath-

cheannach na h-aimsir.

b" Biodh bhur còmhradh
a ghnàth ann an gràs, air a
dheanamh blasda le salann,

chum gu'm bi fhios agaibh
cionnus is cèfe dhuibh gach
neach a fhr^gairt.

7 Foilisichidh Tichicus,
bràthair gràdhach, agus
ministeir dìleas, agus comh-
sheirbhiseach san Tighearn,
gach ni dhuibh mu m' thim-
chioll-sa :

8 A chuir mi do 'ur n-

ionnsuidh chum na crìche so

fe'in, gu'm biodh fios bhur
staide-sa aige, agus gu'n
tugadh e comhfhurtachd
do 'ur cridheachaibh.

9 Maille ri Onesimus,
bràthair dìleas agus gràdh-

ach, a tha dhibh fèin. Ni
iad aithnichte dhuibh na h-

uile nithe a tha an so.

10 Tha Aristarchus mo
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chomh-phriosanach a' cur
fàilte oirbh, agus Marcus,
mac peathar do Bharnabas,
(mu'n d'fhuair sibh àith.

eanta ; ma thig e do
'ur n-ionnsuidh, gabhaibh
ris ;)

11 Agus Iosa, ris an abrar

Iustus, muinntir a tha do'n
timchioll-ghearradh. '£iad
sin a mhàin mo chomh-oib-
richean chum rìoghachd
Dhe, a bha 'nan comhfhurt-
achd dhomh.

12 Tha Epaphras, a tha

dhibh fe'in, seirbhiseach

Chriosd, a' cur fàilte oirbh,

a ghnàth a' deanamh sbairn

dhùrachdaich air bhur son

ann an urnuighibh, chum
gu seas sibh foirfe, agus
coimhlionta ann an uile

thoil Dhè.
13 Oir tha mi deanamh

fianuis dha, gu bheil aige

mòr theas-ghràdh dhuibh-

se, agus dhoibh-san a tha

ann an Laodicca, agus do'n

mhuinntir a tha ann an
Hierapohs.

14 Tha Lucas an lèigh

gràdhach, agus Demas a'

cur fàilte oirbh.

15 Cuiribh fàilte air na
bràithribh a tha ann an
Laodicea, agus air Nim-
phas, agus air an eaglais a
tha 'na thigh.

16 Agus an uair a leugh-
ar an Htir so 'nur measg-
sa, thugaibh fa'near gu'n
leughar i ann an eaglais

nan Laodiceanach mar an
ceudna; agus gu'n leugh
sibhse cuideachd an litir o
Laodicea.

17 Agus abraibh ri Ar.
chipus, Thoir an aire do'n
mhinistreileachd a fhuair

thu san Tighearn, gu'n
coimhlion thu i.

18 Fàilte uam-sa Pòl le

m' làimh fe'in. Cuimh-
nichibh mo chuibhreacha.
Gràs gu robh maille ribh.

Amen.

Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL
chum nan TESALONIAISACH.

CAIB. I.

T)OL, agus Siluanus, agus
*- Timoteus chum eaglais

nan Tesalonianach, a tha

ann an Dia an t-Athair, a-

gus anns an Tighearn Iosa

Criosd : gràs duibh, agus
sìth o Lhia ar n-Athair,
agus o'n Tighearn Iosa
Criosd.

2 Tha sinn a' toirt buidh-
eachais do Dhia a ghnàth

air bhur son-sa uile, a' toirt

iomraidh oirbh ann ar n-
urnuighibh-ne;

3 A' cuimhneachadh gun
sgur obair bhur creidimh,
agus saothair bhur gràidh,
agus foighidin bhur dòchais
'nar Tighearn losa Criosd,

am fianuis De', agus ar n-
Athair-ne

:

4 Air dhuinn fios a bhi
againn, a bhràithre gràdh-
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aichte le Dia, air bhur tagh-

adh-sa.

5 Oir cha d'thàinig ar

soisgeul-ne do 'ur n-ionn-

suidh-sa ann am focal a
mhàin, ach mar an ceudna
ann an cumhachd, agus
anns an Spiorad naomh, a-

gus annam mòrlàn-dearbh-
achd ; mar is aithne dhuibh
ciod a' ghnè dhaoine bha
annainn 'nur measgair bhur
sonsa.

6 Agus rinneadh sibh

'nur luchd-leanmhuinn
oirnne, agus air an Tigh-
earn, 'nuair a ghabh sibh

ris an fhocal ann am mòr-
àmhghar, le h-aoibhneas an
Spioraid naoimh :

7Ionnus gu robh sibh'nur
n-eisempleiribh dhoibh-san
uile a tha creidsinn ann am
Macedonia, agus ann an
Achaia.

8 Oir uaibhse chaidh
fuaim focail an Tighearna
mach, cha'n ann a mhàin
ann am Macedonia agus
ann an Achaia. ach mar an
ceudna anns g'ach àit, tha
bhur creidimh ann an Dia
air a sgaoileadh a mach,
ionnus nach 'eil feum air

sinne a labhairt ni air

bith.

9 Oir a ta iad fèin a' foill-

seachadh mu ar timchioll-

ne, ciod a' ghnè dol a steach
a bha againn do ur n-ionn-
suidh-sa, agus cionnus a
phill sibh chum Dhe' o xodh-
olaibh, a dheanamh seirbh-
is do'n Dia bheò agus
flnor,

10 Agus ^u feitheamh
r'a Mhac o neamh, a thog

e suas o na marbhaibh,
eadhon Iosa a shaor sinne

o'n fheirg a ta ri teachd.

CAIB. II.

OIR is aithne dhuibhw
fèin, a bhràithre, ar

dol-ne a steach do 'ur n-
ionnsuidh, nach robh e ann
an dìomhanas :

2 Ach fòs air dhuinn ful-

ang roimh, agus an dèigh
ar maslachaidh ann am
Philipi, mar is aithne
dhuibh, bha dànachd ag-
ainn ann ar Dia-ne sois-

geul De a labhairt ribhse
ann am mòr-ghleachd.
3 Oir cha robh ar n-ear-

ail-ne o mheaìltaireachd, no
o neòghloine, no ann an
ceilg

:

4 Ach mar a mheasadh
sinne le Dia iomchuidh
gu'm biodh ai? soisgeul air

earbsadh ruinn, is amhuil
sin a labhramaid, cha'n ann
mar dhream a tha toileach-

adh dhaoine, ach Dhè, a
tha dearbhadh ar cridh-
eacha.

5 Oir cha do ghnàthaich
sinn uair air bith briathra
miodalach, mar is aithne
dhuibh, no leithsgeul

sainnt ; 's e Dia ar fianuis :

6 Ni mò dh'iarr sinn urr-

am dhaoinibh, no uaibh-
se, no o dhaoinibh eile, ged
fheudamaid ar trom a leag-

adh oirbhse, mar abstola

Chriosd.

7 Ach bha sinn caomh
'nur measg-sa, amhuil a

dh'altrumas banaltrum a

clann fe'in

:

8 Mar sin, airbhidhuinne
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ro-dhèidheil oirbhse, bu
toileach leinn cha'n e mhàin
soisgeul Dhe a phàirteach-
adh ribh, ach mar an ceud-
na ar n-anama fèin, do
bhrìgh gu robh sibh ro
ionmhuinn leinn.

9 Oir is cuimhne leibh,

a bhràithre, ar saothair, a-

fus ar sgìos-ne: oir air

huinn bhi rih-obair a dh'-
oidhche agus a là, chum
nach cuireamaid trom air

neach sam bith agaibh,
shearmonaich sinn duibh
soisgeul Dè.

10 Is fianuisean sibhse,

agus Dia, cia naomha, agus
cia cothromach, agus neo-
/ochdach a ghiùlain sinne
sinn fe'in 'nur measg-sa a
ta creidsinn

:

11 Mar isaithne dhuibh,
cionnus a dh'earailich sinn,

agus a thug sinn comh-
fhurtachd, agus a chuir
sinn impidh air gach aon
agaibh fa leth, (mar a ni
Athair d'a chloinn,)

12 Gu'n gluaiseadh sibh
gu cubhaidh do Dhia, a
ghairm sibh chum a rìogh-

achd agus a ghlòire fèin.

13 Uime sin a ta sinne

mar an ceudna a' toirt

buidheachais do Dhia gun
sgur, do bhrìgh 'nuair a
ghabh sibh ri focal De a
chuala sibh uainne, gu'n
do ghabh sibh rìs cha'n
ann mar fhocal dhaoine,

ach, (mar is e gu fìrinn-

each,) focal Dè, a tha 'g

oibreachadh gu h-eifeachd-

ach annaibh-sa a ta creid-

sinn.

14 Oir rinneadh sibhse,

a bhràithre, 'nur luchd-

leanmhuinn air eaglaisibh

Dhe, ann an Iudea, a tha
ann an Iosa Criosd : oir

dh'fhuiling sibhse na nithe
ceudna o bhur luchd-dùth-
cha fèin, mar a dh'fhuiling
iadsan o na h-Iudhaich :

15 A chuir araon an
Tighearn Iosa, agus am
fàidhean fe'in gu bàs, agus
a rinn geur-leanmhumn
oirnne ; agus nach 'eil a'

toileachadh Dhè, agus a
tha'n aghaidh nan uile

dhaoine

:

16 A tha bacadh dhinne
labhairt ris na Cinnich,
chum gu'm biodh iad aif

an tèarnadh, chum sìr-lìon-

aidh suas am peacanna : oir

thàinig an fheàrg orra mu
dheireadh.

17 Ach air dhuinne, a
bhràithre, bhi air ar deal-

achadh uaibhse rè tamuil
bhig am pearsa, ach cha'n
ann an cridhe, is ro mhòid
a rinn sinn dìchiollair bhur
n-aghaidh fhaicinn le mòr-
thogradh.

18 Uime sin bu mhiann
leinn teachd do 'ur n-ionn-
suidh, (eadhon leam-sa
Pòl,) uair no dhà : ach bhac
Satan sinn.

19 Oir ciod e ar dòchas-
ne, no ar n-aoibhneas, no ar

crùn-uaille ? nach sibhse
fein e am fìanuis ar Tigh-
earna Iosa Criosd aig a
theachd ?

20 Oir is sibhse ar glòir-

ne agus ar n-aoibhneas.

CAIB. III.

A IR an aobhar sin, an
T* uair nach b'urrainn
sinn cumail oirnn fèin ni
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b'fhaide, bu taitneach leinn

bhi air ar fàgail 'nar n-aon-
ar am laile na /j-Aithne :

2 Agus chuir sinn Ti-
moteus ar bràvhair agus
ministeir Dhe', agus ar

comh-oibriche ann an sois-

geul Chriosd, chum sibh-

se a dhaingneachadh, agus
tomhfhurtachd a thoirt

iluibh mu thimchioll bhur
creidimh

;

3 Chum nach gluaisteadh
neach air bith agaibh leis

na triobiaidibh so ; oir a ta

fhios agaibh fe'in gu'n d'-

orduicheaclh sinn a dh'ionn-
suidh so.

4 Oir gu deimhin, an uair

a bha sinn maille ribh, dh'-
innis sinn duibh roirnh-

làimh. gu robh sinn gu
àmhghar fhulang; eadhon
mar a thachair, agus is

aithne dhuibh.
5 Air an aobhar so, 'nuair

nach robh mise comasach
air cumail orm fe'in ni b'

fhaide, chuir mi a dh'-
fhaghail fios mu 'ur creid-

imh, air eagal air chor sam
bith gu'n do bhuair am
buaireadair sibh, agus
gum biodh ar saothair-ne
dìomhain.

6 Ach a nis an uair a
thàinig Timoteus uaibhse
cto ar n-iornv.uidh-ne, agus
a thug e deadh sgeul duinn
mu 'ur creidimh agus bhur
gràdh, agusgu bheil cuimh-
ne mhaith agaibh oirnne a
ghnàth, a' miannachadh gu
mòr sinne fhaicinn, amhuil
a ta sinne mar an ceudna
sibhse fhaicinn.

7 Uime so, a bhràithre,

fhuair sinne comhfhurt-
achd do 'ur taobh ann ar

n-uile àmhghar agus theinn
tre bhur creidimh-sa

:

8 Oir a ta sinne beò a
nis, ma sheasas sibhse gu
bunaiteach san Tighearn.

9 Oir ciod am buidheach-
as a dh'fheudas sinn ìoc-

adh do Dhia as bhur leth-

sa, air son an aoibhneis sin

uile leis am bheil sinn ri

gairdeachas do 'ur taobh
am fianuis ar De-ne,

10 A dh'oidhche agus a
là a' guidhe gu ro dhùr-
achdach gu fariceamaid bhur
n-aghaidh-sa, agus gu leas-

aicheamaid uireasbhuidh
bhur creidimh ?

1

1

A nis gu deanadh Dia
fe'in, eadhon ar n-Athair,
agus ar Tighearna Iosa
Criosd ar slighe-ne athreòr-
achadh do 'ur n-ionnsuidh-
sa.

12 Agus gu tugadh an
Tighearn oirbh fàs agus
bhi ro phailt ann an gràdh
d'a che'ile, agus do na h-
uile dhaoinibh, mar a 'ta

sinne dhuibhse

;

13 Chum gu daingnich e

bhur cridheacha neo-choir-

each ann an naomhachd am
fianuis De, eadhon ar n-
Athair-ne, aig teachd ar

Tighearna Iosa Criosd
maille r'a naomhaibh uile.

CAIB. IV.

f\S bàrr ma ta, a bhràithre,^ cuireamaid a dh'imp-
idh agus a dh'athchuinge
oirbh tre'n Tighearn Iosa,

mar a fhuair sibh uainne
cionnus is còir dhuibh im-
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eachd, agus Dia a thoil-

eachadh, gu meudaicheadh,
sibh mar sin ni's mò agus
ni's mò.

2 Oir a ta fhios agaibh
ciod iad na h-àitheantan a
thug sinne dhuibh tre'n

Tighearn Iosa.

3 Oir is i so toil Dhe',

eadlion bhur naomhach-
adh-sa, sibh a sheachnadh
strìopachais

:

4 Gu'm b'aithne do gach
aon agaibh a shoitheach
fèin a shealbhachadh ann
an naomhachd, agus ann
an urram

;

5 Cha'n ann an am fonn
ana-miannach, mar a ni na
Cinnich aig nach 'eil eòlas

air Dia

:

6 Gun neach air bith a
dheanamh eucoir no meall-
taireachd sa' chùis air a
bhràthair ; do bhrìgh gur
e'n Tighearn a ni dìogh-
altas air an uile leithidibh

sin, a re'ir mar a dh'innis

sinne mar an ceudna duibh
roimh, agus a rinn sinn
fianuis.

7 Oir cha clo ghairm Dia
sinne gu neò-ghloine, ach
gu naomhachd.

8 Uime sin an neach a ni

tàir, cha'n ann air duine
tha e deanamh tàir, ach air

Dia, a thug dhuinne a
Spiorad naomh fèin.

9 Ach a thaobh gràidh
bhràthaireil, cha'n 'eil feum
agaibh mise a sgrìobhadh
do 'ur n-ionnsuidh : oir a ta

sibh fèin air bhur teagasg
o Dhia gràdh a thoirt d'a

chèile.

10 Agus gu deimhin tha

sibh a' deanamh so thaobh
nam bràthar uile, a tha ann
am Macedonia gu h-iomlan

:

ach guidheamaid oirbh, a
bhràithre, sibh a mheud-
achadh ni'smò agus ni'smò

;

11 Agus gu'n dean sibh

bhur dichioll a bhi ciùin,

agus bhur gnothuiche fèin

a dheanamh, agus saoith-

reachadh le 'ur làmhaibh
fe'in, (amhuil a dh'àithn
sinne dhuibh ;)

12 Chum gu'n gluais sibh

gu cubhaidh thaobh na
muinntir sin a ta 'n leth

muigh, agus nach bi uir-

easbhuidh ni sam bith
oirbh.

13 Ach cha b'àill leam,
a bhràithre, sibh a bhi ain-

eolach thaobh na muinntir
sin a tha 'nan codal, chum
nach dean sibh bròn, eadhon
mar dhaoine eile aig nach
'eil dòchas.

14 Oir ma chreideas sinn
gu'n d'fnuair Iosa bàs, agus
gu'n d'e'irich e rìs, amhuil
sin mar an ceudna an dream
a choidil ann an losa, bheir
Dia maille ris.

15 Oir so a ta sinn ag
ràdh ribh ann am focal an
Tighearna, nach bi againne
a tha beò agus a dh'fhàgar
gu teachd an Tighearna,
toiseach orra-san a tha 'nan
codal.

16 Oir thig an Tighearu
fèin a nuas o nèamh le àrd
iolaich, le guth an àrd
aingil, agus le trompai
Dhe': agus e'iridh na mairbl
ann an Criosd air tùs :

17 An de'igh sin sinne a
bhios beò agus a dh'fhàgar,
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togar suas sinn maille riu-

san anns na neulaibh, an
còdhail an Tighearna san
athar : agus mar sin bithidh
sinn gu sìorruidh maille ris

an Tighearn.
18 Uime sin thugaibh

comh-fhurtachd d'a che'ile

leis na briathraibh so.

CAIB. V.
A CH mu thimchioll nan" aimsirean agus nan
àm cha'n 'eil feum agaibh-
sa, a bhràithre, mise a
sgrìobhadh do 'ur n-ionn-
suidh.

2 Oir a ta sàr fhios agaibh
feln gu'n tig là an Tigh-
earna mar ghaduiche san
oidhche.

3 Oir an uair a their iad,

Sìth agus tèaruinteachd, ar.

sin thig sgrios obann orra,

mar shaothair mnaoi thorr-

aich ; agus cha te'id iad as.

4 Ach cha'n 'eil sibhse,

a bhràithre, san dorchadas,
ionnus gu'm beireadh an
là sin oirbh mar ghad-
uiche.

5 Is sibhse uile clann an
t-soluis, agus clann an là :

cha'n ann do'n oidhche, no
do'n dorchadas sinn.

6 Uime sin na coidleam-
aid mar dhaoine eile ; ach
deanamaid faire agus bith-

eamaid stuama.

7 Oir an dream a choid-

leas, is anns an oidhche a
choidleas iad : agus an
dream a tha air mnisg, is

anns an oidhche tha iad air

mhisg.
8 Ach bitheamaid-ne a

tha do'n là stuama, a' cur

oirnn uchd-e'ididh a' chreid-

imh agus a' ghràidh, agus
mar chlogaid, dòchas na
slàinte.

9 Oir cha d'orduich Dia
sinn chum feirge ; ach
chum slàinte fhaotainn tre

ar Tighearna losa Criosd,

10 A fhuair bàs air ai

son, chum co aca is faireach

no codal dhuinn, gu'rn

bitheamaid beò maille ris.

11 Uime sin thugaibh
comhfhurtachd d'a cne'ile,

agus togaibh suas gach aon
a che'ile, eadhon mar a ta

sibh a' deanamh.
12 Agus guidheamaid

oirbh, a bhràithre, aithne
bhi agaibh air an dream a
tha saoithreachadh 'nur

measg, agus a tha os bhur
ceann san Tighearn, agus a
tha 'gur comhairleachadh

;

13 Agus meas mòr a bhi
agaibhdhiubh annan gràdh
air son an oibre. Bithibh
sìochail 'nur measg fèin.

14 A nis guidheamaid
oirbh, a bhràithre, thugaibh
rabhadh dhoibh-san a tha
mi-riaghailteach, thugaibh
comhfnurtachd dhoibh-san
a tha lag-chridheach, cum-
aibh suas iadsan a ta an-
mhunn, bithibh foighid-

neach a thaobh nan uile

dhaoine.

15 Feuchaibh nach ìoc

neach olc air son uilc do
dhuine sam bith ; ach lean-

aibh-sa a ghnàth an ni a ta

maith, araon do 'ur taobh
fe'in, agus a thaobh nan
uile dhaoine.

16 Deanaibh gairdeachas
a ghnàth.
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17 Deanaibh urnuigh gun
sgur.

18 Anns gach uile ni
thugaibh buidheachas ; oir

is i so toil Dè ann an Iosa
Criosd do 'ur taobh.

19 Na mùchaibh an
Spiorad.

20 Na deanaibh tàir air

fàidheadaireachd.

21 Dearbhaibh na h-uile

nithe : cumaibh gu daing-
ean an ni sin a ta maith.

22 Seachnaibh gach uile

choslas uilc.

23 Agus gu deanadh Dia
na sìthe fèin naomha sibh
gu h-iomlan ; agus gu deòn-
aicheadh Dia gu'm bi bhur
n-uile spiorad, agus anam,

agus chorp aii' an gleidh-

eadh gu neo-choireach, gu
teachd ar Tighearna Iosa
C riosd.

24 Is fìrinneach an Ti a
ta ' gur gairm, neach mar an
ceudna a ni e.

25 A bhràithre, deanaibh
urnuigh air ar son-ne.

26 Cuiribh fàilte air na
bràithribh uile le pòig
naoimh.

27 Tha mi a' sparradh
oirbh h-uchd an Tigh-
earna, gu'n leughar an litir

so do na bràithribh naomha
uile.

28 Gu robh gràs ar Tigh-
earna Iosa Criosd maille
ribh. Amen.

Dara Litir an ABSTOIL PHOIL
chum nan TESALONIANACH.

CAIB. I.

T>OL, agus Siluanas, agus
-*- Timoteus, chum eag-
lais nan Tesalonianach,ann
an Dia ar n-Athair, a-

gus anns an Tighearn Iosa
Criosd :

2 Gràs gu rohh dhuibh,
agus sìth o Dhia ar n-Ath-
air, agus o'n Tighearn losa
Criosd.

3 Tha e mar fhiachaibh
oirnne buidheachas a thoirt

do Dhia a ghnàth air bhur
son-sa, a bhràithre, mar is

cubhaidh, do bhrìgh gu
bheil bhur creidimh a' fàs

gu ro mhòr, agus gu bheil

gràdh gach aoin agaibh uile

a' meudachadh d'a chèile :

4 lonnus gu bheil sinne
fèin a' deanamh uaille as-

aibh-sa ann an eaglaisibh

Dhè, air son bhur foighidin

agus bhur creidimh ann
bhur n-uile gheur-lean-
mhuinnibh agus àmhghar-
aibh a tha sibh a' fulang

:

5 JVi a ta 'na chomh-
ara follaiseach air ceart-

bhreitheanas Dd, chum gu
measar gur airidh sibhse air

rìoghachd Dhe', air son am
bheil sibh a' fulang :

6 Do bhrìgh gur ceart
an ni do Dhia, àmhghar
ìocadh dhoibh-san a ta cur
àmhghair oirbh

;

7 Agus dhuibhse a ta
fo àmhghar, fois mailie
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ruinne, 'nuair a dh'fhoill-

sichear an Tighearn Iosa o
nèamh, maille r'a ainglibh
tumhachdach,
8 Ann an teine lasarach, a'

Jeanamh dioghaltais air an
dream aig nach 'eil eòlas

air Dia, agus nach 'eil

ùmhal do shoisgeul ar
Tighearna Iosa Criosd.

9 Muinntir air an deanar

fieanas le sgrios sìorruidh o
àthair an Tighearn, agus
o ghlòir a chumhachd

;

10 'Nuair a thig e gu
bhi air a ghlòrachadh 'na

naomhaibh, agus chum
gu'n deanar iongantach e

annta-san uile a ta creid-

sinn san là sin, (do bhrìgh
gu'n do chreideadh ar fian-

uis-ne 'nur measg-sa.)
1

1

Air an aobhar so tha

Ùnne mar an ceudna a'

àeanamh sìr-urnuigh air

bhur son-sa, chum gu meas
ar Dia-ne gur airidn sibhse

air a' ghairm so, agus gu'n
coimhlion e uile dheadh-
ghean a mhaitheis, agus
obair a' chreidimh le cumh-
achd :

12 Chum gu'm bi ainm
ar Tighearna Iosa Criosd

air a ghlòrachadh annaibh-
sa, agus sibhse ann-san, a

Tèir gràis ar De'-ne, agus an
Tighearna Iosa Criosd.

CAIB. II.

A NlSguidheamaidoirbh," a bhràithre, thaobh
teachd ar Tighearna Iosa
Criosd, agus ar comh-
chruinneacnaidh-ne d'a
ionnsuidh,

2 Gun sibh bhi gu h-eal-

amh air bhur crathadh 'nur

n-inntinn, no fo bhuaireas,

le spiorad, no le focal, no le

litir, mar uainne, mar gu'm
biodh là Chriosd am fagus.

3 Na mealladh neach
sam bith sibh air aon chor

:

oir cha tig an là sin mur
tig air tùs trèigeadh-creid-
imh, agus mur foillsichear

duine sin a' pheacaidh, mac
an sgrios

;

4 A tha cur an aghaidh
agus 'ga àrdachadh fèin os

ceann gach ni ris an abrar
Dia, no d'an deanar aor-

adh ; ionnus mar Dhia gu
bheil e 'na shuidhe ann an
teampull Dhè, 'ga nochd-
adh fèin gur Dia e.

5 Nach cuimhne leibh,

air dhomh bhi fathast maille
ribh, gu'n d'innis mi na
nithe so dhuibh ?

6 Agus is aithne dhuibh
ciod a tha bacadh nis e bhi
air fhoillseachadh 'na àm
fèin.

7 Oir a ta rùn-dìomhair
na h-ain-diadhachd ag oib-

reachadh cheana, a mhàin
gus an toirear air falbh an
ti a ta nis a' bacadh.

8 Agus an sin foillsich-

ear an t-aingidh sin a
chlaoidheas an Tighearn le

h-anail a bheoil feln, agus
d'an cur e as le dealradh a
theachd

:

9 Eadhon esan, aig am
bheil a theachd a relr oib-

reachaidh Shatain, maille

ris an uile chumhachd, a-

gus chomharaibh,agusion-
gantasaibh breugach,

10 Agus maille ri uile

mhealltaireachd na h-eu-
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corach anntasan a chaillear

;

a chionn nach do ghabh
ad gràdh na fìrinn, chum
u tèaruinteadh iad.

11 Aeus air a shon so

uiridh Dia treun-oibreach-

h meallaidh d'an ionn-
uidh, ionnus gu'n creid

ad a' bhreug

:

12 Chum gu'm bi iad

uile air an dìteadh, nach do
chreid an fhìrinn, ach aig
an robh tlachd anns an eu-
coir.

13 Ach a ta e mar fhiach-
aibh oirnne buidheachas a
thoirt do Dhia a ghnàth air

bhur son-sa, a bhràithre,

ionmhuinn do'n Tighearn,
do bhrìgh gu'n do thagh
Dia sibh o thùs chum
slàinte, tre naomhachadh
an Spioraid, agus creidsinn

na fìrinn

:

14 Chum an do ghairm e

sibh tre ar soisgeul-ne,

chum sibh a dh'fhaotainn
glòire ar Tighearna Iosa
Criosd.

15 Uime sin, a bhràithre,

seasaibh gu daingean, agus
cumaibh na teagasgan a
thugadh dhuibh, co dhiubh
is ann le focal, no le ar

litir-ne.

16 A nis gu'n tugadh ar

Tighearn Iosa Criosd e

fe'in, agus Dia, eadhon ar

n-Athair-ne, a ghràdhaich
sinn, agus a thug dhuinn
sòlas sìorruidh, agus dòchas
maith tre ghràs,

17 Comhfhurtachd do 'ur

cridhe-sa, agus gu daing-
nicheadh e sibh anns gach
uile dheadh fhocal agus
ghnìomh.

III. 411

CAIB. lif.

T^A dheoidh, a bhràithre,

deanaibh urnuigh air ar

son-ne, chum gu'n ruith

focal an Tighearn,
^
agus

gu'm bi e air a ghlòrach-
adh mar ann bhur measg-
sa

;

2 Agus chum gu saorar

sinne o dhaoinibh mi-reu-
sonta agus olca: oir cha'n
ann aig na h-uile a ta creid-

imh.
3 Ach a ta an Tighearn

dìleas, a dhaingnicheas a-

gus a choimhideas o'n olc

sibh.

4Agus a ta earbsa againn
san Tighearn do 'ur taobh-
sa, gu bheti. sibh araon a'

deanamh, agus gu'n dean
sibh na nithe, a thasinnag
àithneadh dhuibh.

5 Agus gu seòladh an
Tighearn bhur cridheacha
chum gràidh Dhè, agus
chum foighidin Chriosd.

6 A nis àithneamaid
dhuibh, a bhràithre, ann
an ainm ar Tighearna Iosa

Criosd, sibh fèin a dheal-

achadh ris gachuilebhràth-
air a tha 'g imeachd gu mi-
riaghailteach, agus cha'n
ann a rèir an teagaisg a
fhuair e uainne.

7 Oir a ta fhios agaibh
fèin cionnus is còir dhuibh
ar lorg-ne leantuinn : oir

cha do ghiùlain sinne sinn

fe'in gu mi-riaghailteach,

'nur measg

;

8 Ni mò a dh'ith sinn

aran duine sam bith a nasg-
aidh ; ach le saothair agus
an-shocair, a dh'oidhche a-

gus a là ri h-obair, chum
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nach cuìreamaid ar trom
air aon agaibh

:

9 Cha'n e nach 'eil comas
againn, ach a chum gu'n
deanamaid sinn feln 'nar

n-eisempleir dhuibhse, gu
ar leantuinn.

10 Oir an uair a bha sinn

maille ribh, thug sinn an
àithne so dhuibh, mar àill

le neach obair a dheanamh,
gun e dh'itheadh bìdh.

11 Oir tha sinn a' cluinn-

tinn gu bheil daome àraidh

ag imeachd gu mi-riagh-

ailteach 'nur measg, nach
'eil a* deanamh oibre sam
bith, ach a' gabhail gnoth-

uich ri nithibh nach buin

doibh.

12 A nis tha sinn a' toirt

àithne d'an leithidibh sin,

agus ag earail orra tre ar

Tigheama Iosa Criosd, le

saoithreachadh gu ciùin,

gu'n ith iad an aran feln.

13Agussibhse, abhràith-

re, na sgìthichibn do dhcan-
amh maith.

14 Agus ma ta neach sam
bith nach toir ùmhlachd do
ar focal-ne tre an litir so,

comharaichibh esan, agus
na biodh comhluadar ag-

j

aibh ris, chum gu'm bi

nàire air.

15 Gidheadh na measaibh
e mar nàmhaid, ach thug-
aibh comhairle air mar
bhràthair.

16 A nis gu'n tugadh
Tighearna na sìthe^ e fein

sìth dhuibhse a ghnàth, air

gach aon chor. Gu robh

an Tighearn maille ribh

uile.

17 Fàilte uamsa Pòl le

m' làimh fein, ni a's e an
comhara anns gach uile

litir : mar so tha mi a'

sgrìobhadh.

18 Gràs ar Tighearna
Iosa Criosd gu robh maille

ribh uile. Amen.

Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL
chum THIMOTEUIS.

CAIB. I.

pOL abstol Iosa Criosd, a
x rèir àithne Dhè ar Slan-

uighir, agus an Tighearna
Iosa Criosd, neach a's e ar

rìòchas

;

2 Chum Thimoteuis m'-
fhìor mhic anns a' chreid-

imh: Gràs, trocair, agus
sìth o Dhia ar n-Athair,

agus o Iosa Criosd ar Tigh-
earn.

3 Mar a dh'iarr mi ort

fantuinn ann an Ephesus,

'nuair a chaidh mi do Mha-
cedonia, chum gu'n tug-

adh tu orduigh do dhream
àraidh gun atharrachadh
teagaisg a thoirt uatha ;

4 Agus gun aire a thoirt

do sgeulachdaibh, agus
do shloinnteireachd neo-

chrìochnaich, a bheir aobh-
ar do cheisdibh, ni's mò na
do fhòghlum diadhaidh

;
a

tha tre chreidimh : dean

mar sin.

b A nis is e a'a crìoch
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do'n àithne gràdh à cridhe

glan agus à coguis mhaith,
agus à creidimhneo-chealg-
ach :

6 Nithe air do dhream àr-

aidh claonadh uatha, chaidh
iad a thaobh chum dìomh-
anais cainnte ;

7 A' miannachadh bhi
'nan luchd-teagaisg an
lagha, agus gun iad a' tuig-

sinn ciod a ta iad ag ràdh,

no ciod iad mu'm bheil iad

a' toirt cinnte.

8 Ach tha fhios againn
gu bheil an lagh maith, ma
ghnàthaicheas neach gu
dligheach e

:

9 Air do fhios so a bhi

aige, nach ann do dhuine
fìreanach a dh'orduicheadh
an lagh, ach do dhaoinibh
neo-dhligheach agus eas-

ùmhal, dhoibh-san a ta mi-
dhiadhaidh agus do pheac-
aich, do dhaoinibh mi-
naomha agus neo-chràbh-
ach, do luchd-marbhaidh
aithriche agus do luchd-
marbhaidh mhàithriche, do
luchd-mortaidh,

10 Do luchd-strìopach-

ais, do luchd ana-mianna
mi-nàdurra, do luchd-goid

dhaoine, do bhreugairibh,
do luchd-eithich, agus ma
tha ni sam bith eile a tha'n

aghaidh teagaisg fhallain,

11 A rèirsoisgeil ghlòr-

mhoir an Dè bheannaichte,

a dh'earbadh rium-sa.

12 Agus a ta mi a' toirt

buidheachais do Iosa Criosd

ar Tigheam, a neartaich

mi, do bhrìgh gu'n do
mheas e mi dìleas, 'gam
chur sa' mhinistreileachd

;
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13 A bha roimh a'm'
fhear-labhairt toibheim, a-

gus a'm' fhear geur-lean-
mhuinn, agus a'm' dhuine
eucorach. Ach fhuair mi
tròcair, do bhrìgh gu'n d'-

rinn mi so tre aineolas, ann
am mi-chreidimh

:

14 Agus bha gràs ar

Tighearna thar tomhas ro

phailte ihomh, maille ri

creidimh, agus ri gràdh a

ta ann an Iosa Criosd.

15 Is fìor an ràdh so,

agus is airidh e air gach
aon chor air gabhail ris,

gun d'thàinig losa Criosd

do'n t-saoghal a thèarnadh
pheacach ; d'am mise an
ceud-fhear

16 Gidheadh, air a shon
so fhuair mi tròcair, chum
gu'm foillsicheadh Criosd

annam-sa air tùs an uile

fhad-fhulangas,mar shaim-
pleir dhoibh-san a chreid-

eadh ann,andèighso, chum
na beatha maireannaich.

17 A nis do'n Righ shìorr-

uidh, neo-thruaillidh
;
neo.

fhaicsinneach, do Dhia a ta

mhàin glic, gu robh urram
agus gloir, gu saoghal nan
saoghal. Amen.

18 An àithne so tha mi
ag earbsadh riut, Thimo-
teuis a mhic, a rèir nam
fàidheadaireachd a rinn-

eadh umad roimh so, chum
trid-san gu'n cogadh tu

deadh chogadh

;

19 A' coimhead creidimh
agus deadh choguis ; ni air

do chuid do dhaoinibh a

chur uatha. rinn iad long-

bhriseadh thaobh a' chreia-

imh.
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20 D'am bheil Himeneus
agus Alecsander ; muinntir
a thug mise thairis do Sha-
tan, chum le'n smachdach-
adh gu'm fòghlumadh iad

gun toibheum a labhairt.

CAIB. II.

^PHA mi ag iarraidh uime
* sin, roimh na h-uile

nithibh, gu'n deanar ath-

chuinge, urnuighean, ea-

dar-ghuidhe, agus breith-

buidheachais air son nan
uile dhaoine

:

2 Air son rìghrean, agus
air son nan uile a tha ann
an ùghdarras : chum gu'n
caith sinn ar beatha gu
foisneach agus gu sìochail,

anns an uile dhiadhachd
agus chiatachd.

3 Oir tha so maith agus
taitneach am fianuis Dè ar

Slànuighir

:

4 Neach leis an àill na
h-uile dhaoine bhi air an
tèarnadh, agus iad a
theachd chum eòlas na fir-

inn.

5 Oir is aon Dia a ta ann,

agus aon eadar-mheadhon-
air eadar Dia agus daoine,

an duine Iosa Criosd

;

6 A thug e fe'in 'na èiric

air son nan uile, mar fhian-

uis ann an àm iomchuidh

;

7 Chum an d'orduicheadh
mise a'm' shearmonaiche,
agus a'm' abstol, (tha mi a'

labhairt na fìrinn ann an
Criosd, cha'n 'eil mi a'

deanamh bre'ige,) a'm'
fhear-teagaisg nan Cinn-
each ann an creidimh agus
ann am fìrinn.

8 Uime sin is àill leam na
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fir a dheanamh urnuigh
sgach àit, a' togail suas

làmha naomha, gun fheirg,

gun amharus

:

9 Air an dòigh cheudna,
na mnài a chur eudaich
iomchuidh umpa, 'gan
sgeadachadh fe'in le nàis-

neachd agus stuaim : cha'n
ann le casadh an gruaige,

no le h-òr, no le neamh-
nuidibh, no le culaidhibh

luachmhor

;

10 Ach, (maris cubhaidh
do mhnàibh a tha 'g aid-

eachadh diadhachd,) le

deadh oibribh.

. 11 Fòghlumadh a' bhean
ann an ciùineas leis an uile

ùmhlachd.
12 Ach cha'n 'eil mi a'

ceadachadh do mhnaoi teag-

asg a thoirt uaipe, no ceann-

as a ghlaeadh air an fhear,

ach i bhi 'na tosd.

13 Oir is e Adhamh a
chruthaicheadh air tùs, a-

gus 'na dhe'igh sin Eubha.
14 Agus chab'e Adhamh

a mhealladh, ach air do'n
mhnaoi bhi air a mealladh,
bha i sa' chionta.

15 Gidheadh tèarnaritre

bhreith cloinne, ma bhuan-
aicheas iad ann an creid-

imh, agus ann an gràdh.
agus ann an naomhachd
maille ri stuaim.

CAIB. III.

1S ràdh fìor so, Ma tha
* togradh aig aon duine
chum dreuchd easbuig, tha

e miannachadh deadh oibre.

2 Uime sin is còir do eas-

buig bhi neo-lochdach, 'na

fhear «w>»n mlinà, faireil,
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ciallach, deadh-bheusach,
fialuidh, ealamh gu teag-

asg.

3 Gun bhi 'na phòitear,

gun bhi buailteach, gun
bhi dèidheil air buann-
achd shalaich ; ach mac-
anta, neo-thuasaideach,
neo-shanntach

;

4 'Na dhuine a riaghlas

a thigh fein gu maith, aig

ambheil a chlannfo smachd
maille ris an uile shuidh-
eachadh-inntinn

;

5 (Oir mur aithne do
dhuine a thigh fèin a riagh-

iadh, cionnus a ghabhas e

cùram do eaglais Dhè ?)

6 Gun bhi 'na nuadh-
chreideach, air eagal, air

dha bhi air atadh le h-uabh-
ar, gu'n tuit e ann an dìt-

eaah an diabhuil.

7 Is còir dha mar an
ceudna deadh theisteas bhi

aige uatha-san a ta'n leth

muigh ; air eagal gu'n tuit

e ann an scainnil, agus ann
an ribe an diabhuil.

8 Mar an ceudna is

còir do na deaconaibh bhi

suidhichte, gunanteangadh
bhi leam leat, gun bhi cion-

ail air mòran fìona, gun
bhi de'idheil air buannachd
shalaich ;

9 A' cumail rùn-dìomh-
air a' chreidimh ann an
coguis ghloin.

10 Agus biodh iadsan

mar an ceudna air an
dearbhadh an toiseach ; a-

gus an sin gnàthaicheadh
iad dreuchd deacoin, air

dhoibh bhi air am faghail
neo-choireach.

11 Is amhuil sin ìs còir

do na mnàibh bhi suidh-
ichte, gun bhi 'nan luchd-
tuaileis ; ach bhi measarra

9

ionraic sna h- uile nithibh,

12 Biodh na deacoin 'nam
fir aoin mhnà, a' riaghladh
an cloinne, agus an tighe

fein gu maith.
13 Oir an dream a

ghnàthaich dreuchddeacoin

fu
maith, tha iad a' cosnadh

eadh cheum dhoibh feln,

agus dànachd mhòr sa'

chreidimh, a tha ann an
Iosa Criosd.

14 Tha mi a' sgrìobhadh
nan nithe so a d'ionnsuidh,
an dòchas teachd gu grad a
d'ionnsuidh :

15 Ach ma ni mi moille,

chum gu'm bi fhios agad
cionnus is còir dhuit thu
fèin a ghiùlain ann an tigh

Dhè ni a's e eaglais an
De bheò, post agus steidh

dhaingnich na fìrinn.

16 Agus gun amharus is

mòr rùn-dìomhair na diadh-
achd : dh'fhoillsicheadh Dia
san fheòil, dh'fhìreanaich-

eadh e san spiorad, chunn-
acas le ainglibh e, shear-
monaicheadh e do na Cinn-
ich, chreideadh ann air an
t-saoghal, ghabhadh suas e

chum glòire.

CAIB. IV.
A NIS a ta an Spiorad ag
. ràdh gu soilleir, anns

na h-aimsiribh deireannach
gu'n tre'ig dream àraidh an
creidimh, a' toirt aire do
spioradaibh m^alltach, agus
do tlieagasgaibh dheamh-
an;
2 Tre cheilg bhreugair-
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ean, air bhi d'an coguisibh
air an losgadh le iarunn
dearg

;

3 A' toirmeasg pòsaidh,
agus ag iarraidh bidheanna
a sheachnadh, a chruthaich
Dia chum an gabhail maille
ri breith-buidheachais leo-

san a ta creidsinn, agus aig

am bheil eolàs na fìrinn.

4 Oir is maith gach ni a
chruthaich Dia, agus cha'n
ion ni sam bith a dhiùlt-

adh, a ghabhar le breith-

buidheachais

:

5 Oir a ta e air a naomh-
achadh le focal ~Dè agus le

h-urnuigh.
6 Ma chuireas tu na nithe

so an cuimhne do na bràith-

ribh, bithidh tu a'd' dheadh
mhinisteir do Iosa Criosd,
air t'altrum suas ann am
briathraibh a' chreidimh,
agus an deàdh theagaisg,

air an do ghabh thu eòl-

as :

7 Ach diùlt sgeulachda
mi-dhiadhaidh shean bhan
agus cleachd tbu fèin chum
diadhachd.

8 Oir a ta an cleachda
corporra tarbhach chum
beag nithe; ach a ta'n

diadhachd tarbhach chum
nan uile nithe, aig am bheil

gealladh na beatha a ta làth-

air, agus a chum teachd.

9 Is ràdh fìrinneach so, a-

gus is airidh e air gach aon
chor air gabhail ris.

10 Oir is ann uime so a

ta sinn an dà chuid ri saoth-

air, agus a' fulang maslaidh,

do bhrìgli gu bheil dòchas
againn san Dia bheò, neach

a's e Slànuighear nan «iie

dhaoine, gu h-àraidh nan
creideach.

11 Aithn agus teagaisg
na nitne so.

12 Na deanadh duine
sam bith tarcuis air t-òige

;

ach bi thusa a'd' eisempleir
do na creidich, ann am
focal, ann an caithe-beatha,
ann an gràdh, ann an spior-

ad, ann an creidimh, ann
am fìor-ghloine.

13 Gus an tig mi, thoir

an aire do leughaireachd,
do earail, do theagasg.
14 Na dearmad an tiodh-

lac a ta annad, a thugadh
dhuit tre fàidheadaireachd,
maille ri leagadh làmh na
seanaireachd ort.

15 Smuainich air nanith-
ibh sin ; thoir thu fein gu
tur dhoibh, chum gu'm bi

do theachd air d'aghaidh
follaiseach do na h-uile.

16 Thoir aire dhuit fèin,

agus do d'theagasg ; buan-
aich annta: oir le so a
dheanamh, saoraidh tu ar-

aon thu fèin , agus iadsan a
tha 'g eisdeachd riut.

CAIB. V.
VTA garg-ehronaich sean-
*y air, ach cuir impidh
air mar athair, agits air na
h-òig-fhir mar bhràithribh

;

2 Na tìinài aosda mar
mhàithrichibh, na mnài
òga mar pheathraichibh,
maille ris an uile ihìor-

ghloine.

3 Thoir urram do bhant-
rachaibh a tha 'nam bant*
rachaibh da rìreadh.

4 Ach ma tha bantrach
air bith aig an bheil clann



no oghachan, fòghlumadh
iad air tùs bhi dleasdanach
'nan tighibh fèin, agus ath-

dhìol a thoirt d'am pàrant-
aibh : oir a ta so maith a-

gus taitneach am fianuis

De.
5 A nis cuiridh ise a ta

'na bantraich da rìreadh, a-

gus air a fàgail 'na h-aonar,

a dòchas ann an Dia, agus
buanaichidh i a là agus a
dh'oidhche ann an ath-

chuingibh. agus ann an
urnuighibn.

fi Ach ise a tha caitheadh
a beatha am macnus, air

dhi bhi beò, tha i marbh.
7 Uime sin àithn na nithe

so dhoibh, chum gu'm bi

iad neo-lochdach.

8 Ach mur dean duine
solar air son a chuideachd
fèin, agus gu h-àraidh air

son muinntir a theaghlaich,

dh'àicheadh e'n creidimh,

agus is miosa e na ana-
creideach.

9 Na gabhar bantrach san
àireamh a bhios fuidh thri

fìchead bliadhna dh'aois, a
bha 'na mnaoi aoin duine,

10 Air am bheil teisteas

a thaobh dheadh oibre ; ma
dh'oil i clann, ma thug i

aoidheachd uaipe, ma dh'-
ionnlaid i cosa nan naomh,
ma dh'fhòir i air luchd-
àmhghair, ma lean i gu
dìchiollach gach deadh
obair,

1

1

Ach diùlt na bantrach-
an òga : oir an uair a dh'-
fhàsas iad mear an aghaidh
Chriosd, is miann leo pòs-
adh

;

12 Muinntir a ta fuidh
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dhìteadh, a chionn gu'n do
thrèig iad an ceud chreid-

imh.
13 Agus os bàrr, fòghlum-

aidh iad bhi dìomhanach,
a' dol mu'n cuairt o thigh
u tigh ; agus cha'n e mhàin
ìomhanach, ach mar an

a' gabhaìl gnothuich ris na
nithibh nach buin doibh, a

labhairt nithe nach bu chòir

dhoibh.
14 Is àill leam uime sin

na mnài òga a phòsadh, iad

a bhreith cloinne,a stiùradh

an tighe, agus gun chion-

fàth air bith a thoirt do'n
eas-caraid labhairtgu toibh-

eumach.
15 Oir a ta cuid a cheana

air dol a thaobh an deigh
Shatain.

16 Ma tha aig creideacli

no aig ban-chreideach ban-
trachan, fòireadh iad orra,

agus na biodh an trom air

an eaglais ; chum gu'n dean
i cabhair orra-san a tha
'nam bantrachaibh da rìr-

eadh.

1

7

Measar gur airidh na
seanairean a riaghlas gu
maith air urram dùbailte,

gu h-àraidh iadsan a tha
saoithreachadh san fhocal

agus ann an teagasg.

18 Oir a ta an sgriobtuir

ag ràdh, Na ceangail beul
an daimh a tha saltairt an
arbhair : agus, Is airidh

an t-oibriche air a thuarasd-
al.

19 Na gabh casaid an
aghaidh seanair, ach le

dithis no triuir do fhianuis-

ibh.

Dù



418 I. TIMOTEUS.
20 Iadsan a tha peacach-

&dh cronaich an làthair nan
uile, chum gu'n gabh càch
eagal mar an ceudna.

21 Tha mi a' sparradh
ort am fianuis De, agus an
Tighearna Iosa Criosd, a-

gus nan aingeal taghta,

gu'n coimhid thu na nithe

so, gun aon a chur roimh
neach eile, gun ni air

bith a dheanamh le claon-

bhreth.

22 Na leag do làmha gu
h-obann air duine sam bith,

agus na biodh comhpairt
agad do pheacaibh dhaoine
eile : coimhid thu fèin glan.

23 Na h-òl uisge ni's mò,
ach cleachd beagan fìona

air son do ghoile, agus t'-

anmhuinneachd mhinic.
24 Tha peacanna cuid

do dhaoinibh follaiseach

roimh-làimh, a' dol rompa
chum breitheanais ; agus
tha peacannadhream àraidh
'gan leantuinn.

25 Mar an ceudna tha
deadh oibre cnid follaiseach

roimh-làimh; agus na h-
oìbre a ta air ghleus eile,

cha'n fheudar am folach.

CAIB. VI.
]\TEASADH a' mheud
*-"*•

's a ta fuidh 'n chuing
'nan seirbhisich, gur air-

idh am maighstirean fe'in air

an uile urram ; chum nach
faigh ainm Dhd, agus, a
theagasg toibheum.

2 Agus iadsan aig am
bheil maighstirean creid-

each, na deanadh iadtarcuis
orra, air son gur bràithrean

iad : ach gu ma ^earr leo

seirbhis adheanamhd/joi&Zr,
do bhrìgh gu bheil iad

creideach agus ionmhuinn,
'nan luchd-comhpairt do
thiodhlac a' ^hràis. Na
nithe so teagaisg agus ear-

ailich.

3 Ma bheir aon neach ath-

arrachadhteagaisguaith, a-

gus nach aontaich e do
bhriathraibh fallain, eadh-
on do bhriathraibh ar Tigh-
earna Iosa Criosd, agus
do'n teagasg, a ta reir na
diadhachd :

4 Tha e uaibhreach,
gun eòlas aige air ni sam
bith, ach e as a chelll

mu thimchioll cheisdean, a-

gus bhriathar-chonnsach-
adh, o'n tig farmad, comh-
stri, anacainnt,drochamhar-
usan,

5 Fiar-dheasboireachd
dhaoine aig am bheil inn-

tinn thruaillidh, agus as

eugmhais na fìrinn, a' meas
gur buannachd an diadh-
achd : dealaich ri an leith-

idibh sin.

6 Ach is buannachd mhòr
an diadhachd maille ri toil-

eachas-inntinn.

7 Oir cha d'thug sinn ni

air bith leinn do'n t-saoghal

so, agus is soilleir nach urr-

ainn sinn ni sam bith thoirt

as.

8 Uime sin air dhuinn
biadh agus eudach a bhi

againn, bitheamaid toilichte

leo sin.

9 Ach an dream le'n àill

bhi beartach, tuitidh iad

ann am buaireadh, .igus

ann an ribe, agus ann an
iomadh ana-miann amaid-



CAIB. VI. 419

each agus ciurrail, a bhàthas
claoine ann am milleadh a-

gus ann an sgrios.

10 Oir is e gaol an airgid

freumh gach uilc : ni am
feadh a mhiannaich dream
àraidh, chaidh iad air seach-
aran o'n chreidimh, agus
throimh-lot siad iad fein le

iomadh cràdh.

I'I Ach thusa, O òglaich

Dhe, teich o na nithibh
sin : agus lean fìreantachd,

diadhachd, creidimh, gràdh,
foighidin, ceannsachd.

12 Còmhraig deadh
chòmhrag a' chreidimh,
gabh greim do'n bheatha
mhaireannaich, chum mar
an ceudna an do ghairm-
eadh thu, agus dh'aidich
thu deadh aidmheil an làth-

air mhòran fhianuisean.

13 Tha mi a' sparradh
ort ann am fianuis De, a
bheothaicheas na h-uile
nithe, agus amfianuìs Iosa
Criosd, a rinn fianuis air

deadh a-idmheil an làthair

Phontiuis Philait

;

14 Thu choimhead na h-
àithne so gun smal, gun
lochd, gu teachd ar Tigh-
earna losa Criosd

:

1

5

Ni. 'na àmaibh feln, a
dh'fhoillsicheas an ti a ta

beannaichte, agus a mhàin
cumhachdach, Righ nan
righ agus Tighearna nan
tighearna

;

16 Neach 'na aonar aig

am bheil neo--t>Tiàsmnor-

achd, a ta 'na chòmhnuidh
san t-solus dh'ionnsuidh
nach feudar teachd ; neach
nach faca duine sam bithj

agus nach mò dh'fheudas e

fhaicinn : dhasan gu rohh
urramagus cumhachdsìorr-
uidh. Amen.

17 Thoir àithne do na
daoinibh a ta saoibhir san t-

saoghal so, gun iad a bhi
ard-inntinneach, agus gun
dòchas a chur ann an saoibh-
reas neo-chinnteach, ach
anns an Dia bheò, a tha
toirt duinn nan uile nithe
gu saoibhir r'am mealt-
uinn :

18 Iad a dheanamh maith,
iad a bhi saoibhir ann an
deadh oibribh, ealamh gu
roinn, comh-pàirteach

;

19 A' tasgaidh suas doibh
fe'in deadh bhunait fa

chomhair an àm ri teachd,
chum gu'n dean iad greim
air a' bheatha mhaireann-
aich.

20 O Thimoteuis, coimhid
an ni sin a dh'earbadh riut,

a' seachnadh faoin-chòmh-
raidh mhi-naomha, agus
comh-chogadh eòlais d'an
toirear gu breugach an t-

ainm sin.

21 Ni air bhi do dhream
àraidh ag aidmheil, chaidh
iad air seacharan thaobh a'

chreidimh. Gràs gu ròbh
maille riut. Amen,
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Dara Litir an ABSTOILPHOIL
chum THIMOTEUIS.

CAIB. I.

TìOL abstol Iosa Criosd
x

tre thoil De^ a reir

geallaidh na beatha, a tha
Rzm an Iosa Criosd.

2 Gu Timotevis ino mhac
gràdhach : Gràs, tròcair, a-

gùs sìth o Dhia an t-Athair,

agus o Iosa Criosd ar Tigh-
earn.

3 Tha mi toirt buidh-
eachais do Dhia, do'm bheil
mi a' deanamh seirbhis o
««' shinnsiribh le coguis
ghloin, gu bheil agam
cuimhne ortsa a ghnàth a
là agus a dh'oidhche ann
am urnuighibh

;

4 Air dhomh bhi ro-thog-
arrach air thusa fhaicinn,

a' cuimhneachadh do dheur,
chum gu'm bi mi air mo
lìonadh le gairdeachas

;

5 'Nuair a chuimhnicheas
mi an creidimh neo-chealg-
ach a tha annad-sa, a chòmb -

nuich air tùs a'd' shean-
mhàthair Lois, agus a'd'

mhàthair Eunice : agus is

deimhin leam a tha annad-
sa mar an ceudna.

G Air an aobhar so tha
mi cur an cuimhne dhuit,
thu dh'ath-bheothachadh
tiodhlaic Dhe, a tha annad
tre chur mo làmh-sa ort.

7 Oir cha d'thug Dia
dhuinne spiorad na geilt

;

ach spiorad a' chumhachd,
agus a' ghràidh, agus na h-
inntinn ì'hallain.

8 Uime sin na gabh-sa

nàire do fhianuis ar Tigh-
earna, no dhiom-sa a phrìos-

anach : ach biodh do chuid
agad do àmhghar an t-

soisgeilj a reir cumhachd
Dhe;

9 A shaor sinne agus
a ghairm sin le gairm
naomh, cha'n ann a rèir ar

n-oibre, ach a reir a rùin

fèin, agus a ghràis a thug-
adh dhuinne ann an losa

Criosd, roimh thoiseach an
t-saoghail

;

10 Ach a dh'fhoillsich-

eadh a nis troimh theachd
ar Slànuighir Iosa Criosd,

a chuir as do'n bhàs, agus a
thug beatha agus neo-bhàs-
mhorachd chum soluis, tre

an t-soisgeul

;

11 Chum an d'orduich-
eadh mise a'm' shearmon-
aiche, agus a'm' abstol, a-

gus a'm' fhear teagaisg nan
Cinneach

:

12 An t-aobhar air son

am bheil mi mar an ceudna
a' fulang nan nithe so

;

gidheadh cha'n 'eil nàire

orm : oir a ta fhios agam
co ann a chreid mi, agus is

dearbh leam gu bheil esan

comasach air an ni sin a
dh'earb mi ris a choimhead
fa chomhair an là sin.

13 Cum^ gu daingean
samhladh fìrinneach nam
briathar fallain, a chuala tu

uam-sa, ann an creidimh
agus ann an gràdh a ta ann
an Iosa Criosd.
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14 Coimhid an taisgeach

maith sin a dh'earbadh rint,

tre an Spiorad naomh, a tha

chòmhnuidh annainn.

15 Tha fhios so agad,

gu'n do phill iadsan uile a

tha san Asia uam-sa; d'am
bheil Phigellus agus Her-
mogenes.

16 Gu'n tugadh an Tigh-
earn tròcair do theaghlach
Onesiphoruis ; oir is minic
a thug e sòlas dhomh-sa, a-

gus cha do ghabh e nàire

do m' shlabhraidh.

17 Ach an uair a bha e

san Ròimh dh'iarr e mach
mi gu dìchiollach, agus
fhuair e mi.

18 Gu deònaicheadh an
Tighearn dhasan gu'm
faigh e tròcair o'n Tighearn
san là sin : agus a ta sàr-

fhios agad, cia lìon nithe

anns an d'rinn e frithealadh

dhomh-sa ann an Ephesus.
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TTIME sin bi-sa,
*-' làidir anns a' ghràs a

ta ann an Iosa Criosd.

2 Agus na nithe a chuala

tu uam-sa am measg mhòr-
an fhianuisean, earb thusa

na nithe sin fèin ri daoin-

ibh fìrinneach, a bhios iom-
chuidh gu daoine eile a

theagasg mar an ceudna.

3 Fuiling thusa uime sin

cruaidh-chas, mar dheadh
shaighdear Iosa Criosd.

4 Cha dean neach sam
bithaleanasancogadh efèin

a ribeadh ann an gnothuich-

ibh na beatha so : chum
gu'n toilich e an ti a thagh

e gu bhi 'na shaighdear.

5 Agus mar an ceudna ged
ni fear air bith sbairn, cha
chrùnar e mur dean e sbairn

gu dligheach.

6 Is còir clo'n treabh-

aiche a shaoithricheas air

tùs, comh-roinn fhaotainn

do'n toradh.

7 Smuainich air na nith-

ibh a ta mi ag ràdh ; agus

fu
tugadh an Tighearna

huit tuigse anns na h-uile

nithibh.

8 Cuimhnichgu'n do thog-

adh o na marbhaibh losa

Criosd, do shìol Dhaibhidh,
a re'ir mo shoisgeil-sa

;

9 Air son am bheil mise a'

fulang mar fhear droch-

bheirt, eadhon gu geimh-
libh ; ach cha'n 'eil focal

Dè ceangailte.

10 Uime sin tha mi ag
iomchar nan uile nithe air

son nan daoine taghta,

chum gu'm faigh iadsan

mar an ceudna an t-slàinte

a tha ann an Iosa Criosd,

maille rì glòir shìorruidh.

11/5 ràdh fìor so, Ma
bhàsaicheas sinn maille ris,

gu'm bi sinn beò mar an
ceudna maille ris

:

12 Ma dh'fhuilgeas sinn,

rìghichidh sinn mar an ceud-
na maille ris : ma dh'àich-

eadhas sinn e, àicheadhaidh

esan sinne mar an ceudna.

13 Mur creid sinne, gidh-

eadh tha esan a' fantuinn

fìrinneach ; cha'n 'eil e'n

comas da e fe'in àicheadh.

14 Cuir na nithe sin an
cuimhne dhoibh, a' cur

sparraidh orra am fianuis

an Tighearna, gun iad a

bhi connsachadh mu fhoc-
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laibh anns nach 'eil tairbhe

sam bith, ach a thilgeas bun
os ceannanluchd-èisdeachd.

15 Dean dìchioll air thu
fe'in a nochdadh dearbhta
do Dhia, a'd' shaothraiche,

nach ruig a leas nàire a'

ghabhail, a' roinn focail na
tìrinn gu ceart

16 Ach seachainn faoin-

chainnt mhi-naomha ; oir

thèid iad air aghaidh chum
an tuilleadh mi-dhiadh-
achd.

17 Agus ithidh am focal

mar chnàmhuinn ; rf'am

bheil Himeneus agus Phil-

etus;

18 Muinntir thaobh na
fìrinn a chaidh air seach-

aran, ag ràdh gu'n deach-

aidh an aiseingh cheana
seach ; agus a te" tilgeadh

creidimh dream àraidn bun
os ceann.

19 Gidheadh, a ta bun-
ait Dhe a' seasamh daing-

ean, aig am bheil an seula

so, Is aithne do'n Tighearn
an dream sin a's leis. A-
gus, Gach neach a tha 'g

ainmeachadh ainm Chriosd,

treigeadh e eucoir.

20 Ach ann an tigh mòr
cha'n e mhàin gu bneil

soithichean òir, agus airgid,

ach ma-r an ceudna soilhiclie

fiodha, agus creadha ; agus
cuid diubh chum urraim,
agus cuid eile chum eas-

urraim.
21 Uime sin ma ghlanas

neach e fèin uatha so,

bithidh e 'na shoitheach
chum urraim, air a naomh-
achadh, agus iomchuidh
chum feim a' mhaighstir,

deas chum gach uile dheadh
oibre.

22 Teich uimesin o ana-
miannaibh na h-òige : ach
lean fìreantachd, creidimh,
gràdh, sìth, maille riu-san

a ta gairm air an Tighearn
o chridhe glan.

23 Ach seachainn ceis-

dean amaideach agus neo-
fhòghluimte, air dhuit fios

a bhi agad gu'n tog iad

connsaichean.
24 Agus cha'n fheud òg-

lach an Tigheam bhi con-

spoideach ; ach ciùin ris na
h-uile dhaoinibh, ealamh
chum teagaisg, foighid-

neach,
25 Ann an ceannsachd a'

teagasg na dream a sheasas

'na aghaidh ; dh'fheuch-
ainn an toir Dia uair air

bith aithreachas dhoibh,

chum aidmheil na fìrinn.

26 Agus air mosgladh
dhoibh gu'n teid iad as o
ribe an diabhuil, aig am
bheil iad air am beò-ghlac-

adh chum a thoile.

CAIB. III.

A CH biodh fhiossoagad," gu'n tig anns na làith-

ibh deireannach aimsire
cunnartach.

2 Oir bithidh daoine
fèin-speiseil, sanntach, ràit-

eachail, uaibhreach, toibh-

eumach, eas-ùmhal do phàr-
antaibh, mi-thaingeil, mi-
naomha,

3 Gun ghnidh nàdurra,

'nan luchd brisidh coimh-
cheangail

?
tuaileasach neo-

gheamnuidh, borb, gun
ghaol do'n mhaith,



CAIB
4 Fealltach

?
ceann-laidir,

àrdanach, aig am bheil

bàrr gràidh do shàimh na
ta aca do Dhia ;

5 Aig am bheil coslas

diadhachd, ach a ta 'gàich-

eadh a cumhachd : o'n

leithidibh sin tionndadh-sa
air falbh.

6 Oir is ann diubh so a

ta 'n dream sin a dh'e'al-

aidheas a stigh do thighibh,

agus a bheir leo am braigh-
deanas mnài shuarach air

an uallachadh le peacaibh,
air an iomain le iomadh gnè
ana-mianna,

7 A' sìr-fhòghlum, agus
gun chomas doibh gu brath
teachd chum eòlais na fìr-

inn.

8 Agus mar a chuir Iann-
es agus Iambres an agh-
aidh Mhaois, mar sin tha
iadsan a' cur an aghaidh na
firinn : daoine aig am bheil

inntinn thruaillidh, gun
tuigse thaobh a' chreid-

imh.
9 Ach cha tèid iad ni's

faide air an aghaidh : oir

bithidh am mi-chiall foll-

aiseach do na h-uile dhaoin-
ibh, mar a bha am mi-
chiall-san mar an ceudna.

10 Ach a ta làn-fhios

agad air mo theagasg-sa,

mo ghnè beatha, mo rùn,

mo chreidimh, m' fhad-
fhulangas, mo sheirc, m'
fhoighidin,

11Mo gbeur-leanmhuinn-
ibh, m' fhulangais a thàin-

ig orm ann an Antioch,
ann an Iconium, ann an
Listra ; ciod e meud nan
geur-leanmhuinn a ghiùl-
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ain mi : ach asda uile shao-
an Tighearn mi.

12 Seadh, fuilgidh iad-

san uile leis an àill am
beatha a chaitheadh gu
diadhaidh ann an- Iosa
Criosd, geur-leanmhuinn.

13 Ach fàsaidh droch
dhaoine agus mealltairean

ni's miosa agus ni's miosa,
a' mealladh, agus air am
mealladh.

14 Ach buanaich thusa
anns na nithibh a dh'fhògh-
luim thu, agus air an d'-

rinneadh thu dearbh-fhios-
rach, air dhuit fios a bhi
agad cia uaith a dh'fhògh-
luim thu iad ;

15 Agus o bha thu a'd'

leanabh gu'm b' aithne

dhuit na sgriobtuire

naomha, a tha comasach
air do dheanamh glic chum
slàinte, tre'n chreidimh a
ta ann an Iosa Criosd.

16 Tha an sgriobtuir

uile air a dheachdadh le

Spiorad De', agus tha e

tarbhach chum teagaisg,

chum spreige, chum leas-

achaidh, chum oilein ann
am fìreantachd :

17 Chum gu'm bi òglach
Dhè coimhlionta, làn deas
chum gach uile dheadh
oibre.

CAIB. IV.
^HA mi a' sparradh ort
•* uime sin am fianuis De,
agus an Tighearna Iosa
Criosd, a bheir breth air na
beothaibh agus air na
marbhaibh, aig a theachd
dealrach, agus ann a rìogh-
achd i
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2 Searmonaich am focal,

bi dùrachdach ann an àm
agus annanan-àm; spreig,

cronaich, earailich leis an
uile fhad-fhulangas agus
theagasg.

3 Oir thig an t-àm anns
nach bi fulang aca air teag-
asg fallain : ach air do
chluasaibh tachasach bhi
aca, carnaidh iad suas
dhoibh fèin luchd-teagaisg
a reir an ana-mianna ;

4 Agus tionndaidh iad
an cluasan o'n fhìrinn, a-

gus iompaichear iad chum
sgeulachda faoine.

5 Ach dean thusa faire

anns na h-uile nithibh,

fuiling cruaidh-chas, dean
obair soisgeulaiche, coimh-
lion do mhinistreileachd.

6 Oir tha mise nis gu bhi
air m'ìobradh, agus tha àm
mo shiubhail am fagus.

7 Chòmhraigrnian deadh
chòmhrag, chrìochnaich mi
mo thurus, ghleidh mi an
creidimh.

8 O so mach taisgear fa

m' chomhair crùn frreant-

achd, a bheir an Tighearn,
arh breitheamh cothromach,
dhomh san là ud : agus
cha'n ann dhomh-sa a
mhàin, ach dhoibh-san uile

mar an ceudna, leis an
ionmhuinn a theachd-san.

9 Dean do dhìchioll air

teachd a m' ionnsuidh gu
luath

:

10 Oir thre'ig Demas mi,
air dha an saoghal so a ta

làthaira ghràdhachadh, a-

gus chaidh e do Thesalo-
nica; Crescens do G-hala-

tia, Titus do Dhalmatia.

11 Tha Lucas 'na aonar
maille rium. Gabh Marcus
agus thoir leat e : oir tha
e feumail dhomh-sa chum
na ministreileachd.

12 Ach chuir mi Tichi-
cus gu h-Ephesus.

13 An fhalluing a dh'-
fhàgmi ann an Troas aig
Carpus, 'nuair a thig thu,
thoir leat, agus na ìèabh-
raichean, ach gu h-àraidh
na meambrana.

14 Rinn Alecsander an
ceard-umha iomadh olc

orm : gu tugadh an Tigh-
earn dha a rèir a ghnìomh-
ara:

15 Bi thusa mar an ceud-
na air t'fhaicill uaith, oir

chuir e gu mòr an aghaidh
ar briathar-ne.

16 Aig mo cheud fhreag-
radh cha robh aon neach
leam, ach thrèig na h-uile
mi : nar agrar orra e.

17 Gidheadh, sheas an
Tighearn làimh rium, agus
neartaich e mi ; chum
triom-sa gu'm biodh an
searmonacnadh air a làn-
fhoillseachadh, agus gu'n
cluinneadh na Cinnich uile

e: agus shaoradh mi à beul
an leomhain.

18 Agus saoraidh an
Tighearn mi o gach uile

dhroch obair, agus gleidh-
idh e mi chum a rìoghachd
nèamhaidh fèin : dha-san
gu rohh glòir gu saoghal
nan saoghal. Amen.

19 Cuir fàilte air Prisca,
agus air Acuila, agus air

teaghlach Onesiphoruis.
20 Dh'fhan Erastus ann

an Corintus : ach dh'fhàg
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mi Trophimus gu tinn ann

lam Miletum.
21 Dean dìchioll air

teachd roimh 'n gheamh-
radh. Tha Eubulus, agus
Pudens, agus Linus, agus

Claudia, agus na bràith-

rean uile a' cur fàilte ort.

22 Gu rdbh an Tighearn
Iosa Criosd maille ri d*

spiorad. Gràs maille ribh.

Amen.

Litir an ABSTOIL PHOIL chum
THITUIS.

CAIB. I.

pOL seirbhiseach
_
Dhè,

*- agus abstol IosaCriosd, a
rèir creidimh dhaoine tagh-
ta Dhe', agus aidmheil na
fìrinn a ta rèir diadhachd

:

2 Ann an dòchas na
beatha maireannaich, a
gheall Dia, do nach comas-
ach breug a dheanamh.
roimh chruthachadh an t-

saoghail

;

3 Ach dh'fhoillsich e

'fhocal fe'in, ann an àm
iomchuidh tre shearmon-
achadh, adh'earbadhrium-
sa, a rèir àithne Dhe ar

Slànuighir :

4 Chum Thituis mo
dhearbh mhic fèin a rèir

a' chreidimh choitchionn :

Gràs, tròcair, agus sìth o
Dhia an t-Athair, agus o'n

Tighearn Iosa Criosd ar

Slànuighear.

5 Air a shon so dh'fhàg
mi thu ann an Crete, chum
gu'n cuireadh tu 'n ordugh
na nithe a dh'fhàgadh gun
deanamh, agus gu'n suidh-
icheadh tu seannairean anns
gach baile, a relr mar a
dh'àithin mìse dhuit.

6 Ma tha neach sam bith

neo-lochdach, 'na dhuine
aoin mhnà, aig am bheU a
chlann creideach, nach 'eil

fuidh mhi-chliu thaobh ana-
caitheimh, no eas-ùmhal

:

7 Oir is còir do easbuig
a bhi neo-choireach, mar
stiùbhard Dhè ; gun bhi
fèin-thoileil no feargach, no
òlmhar, no buailteach, no
cionail air buannachd neò-
ghloin

;

8 Ach aoidheil, deidheil
air daoinibh maithe, ciall-

ach, cothromach, naomh,
measarra

;

9 A' cumail an fhocail
fhìor gu daingean a rèir

teagaisg, chum gu'm bi e

comasach le teagasg fallain,

araon earail a thabhairt, a-

gus an dream a sheasas 'na

aghaidh a chur as am bar-
ail.

10 Oir a ta mòran ann a
tha mi-riaghailteach,a labh-
ras gu dìomhain, agus a tha
'nam mealltairibh

;
gu h-

àraidh iadsan a tha do'n
timchioll-ghearradh

:

11 Muinntir a's còir am
beul a dhruideadh, dream a
tha tionndadh thighean
iomlan bun os ceann, a'



426 TITUS.
teagasg nan nithe nach còir,

air ghaol buannachd shal-

aich.

12 Thubhairt neach àr-

aicìh dhiubh fèin, eadhon
fàidh dhiubh fe'in, /sbreug-
airean a ghnàth na Cretich,

droch fhiadh-bheathaich-
ean, builg mhall.

13 Tha an fhianuis so

fìor: air an aobhar sin

cronaich gu geur iad, chum
gu'm bi iad fallain sa'

chreidimh

;

14 Gun bhi toirt aire

do fhaoin-sgeulachdaibh
Iudhach, agus do àitheant-

aibh dhaoine^ a thionnd-
aidheas o'n fhirinn.

15 Oir gu deimhin tha
na h-uile nithe glan do'n
dream a ta glan : ach
dhoibh-san a ta salach, a-

gus mi-chreideach, chcCn
'eil aon ni glan ; ach tha
an inntinn agus an coguis
fèin air an salachadh.

16 Tha iad a' gabhail
orra eòlas a bhi aca air Dia

;

ach ann an oibribh tha iad
'ga àicheadh, air dhoibh
bhi gràineil, agus eas-ùmh-
al, agus a thaobh gach
deadh oibre as eugmhais
tuigse.

CAIB. II.

A CH labhair thusa na" nithe a thig ri teagasg
fallain :

2 Eaàhon na daoine aosda
bhi aireach, suidhichte,

measarra, fallain sa' chreid-
imh, ann an gràdh, ann am
foighidin :

3 Mar an ceudna na
rnnài aosda ohi 'nan giùlan

mar is cubhaidh do naomhJ
achd, gun bhi 'nan luchd-^
tuaileis, gun bhi trom airt

fìon, bhi 'nan luchd-teaff-f

aisg air nithibh maithe :

4 Chum gu'n teagaisg n
na mnài òga bhi ciallach,'

gràdhach air am fearaibh,

gràdhach air an cloinn

5 Bhi eagnuidh, gèam
nuidh, fantuinn aig an tigb, T
Ihi maith, ùmhal d'am fear-

a (

aibh chum nach faigh focal

De' mi-chliu.

6 Cuir impidh air na"

daoinibh òga mar an ceud-|™
na, iad bhi ciallach.

7 Anns na h-uile nith

ibh 'gad nochdadh feln

ann ad eisempleir dheadh
oibre : ann an teagasg a'

nochdadh neo-thruaillidh-lfj

eachd, suidheachadh inn
tinn, trèibhdhireis,

8 Càinnt fhallain nach
fheudar a dhìteadh ; chum1

gu'm bi nàire air an neach a
ta'nur n-aghaidh, achionn
nach 'eil droch ni sam bith
aige r'a labhairt umaibh.

9 Earaihch seirbhisich

bhi ùmhal d'am maighstir-
ibh fe'in, agus an deadh-
thoileachadh anns na h-uile

nithibh : gun bhi a' labh-
airt 'nan aghaidh

;

1 G un bhi a' ceileachadh
aon ni d'an cuid, ach a'

nochdadh gach uile dheadh
thairis-neachd ; chum gu'n
dean iad teagasg Dhe ar

Slànuighh maiseach anns
an h-uile nithibh.

11 Oir dh'fhoillsicheadh

gràs slàinteil Dhè do na h-

uile dhaoinibh,

12 A' teagasg dhuinn gach
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ìi-dhiadhachd agus ana-

aianna saoghalta àicheadh,

gus ar beatha a chaith-

adh gu stuama, -gu coth-

jmacn, agus gu diadhaidh
nnsan t-saogha. so làthair

;

13 Air dhuinn sùil a
hi againn ris an dòchas
heannaichte sin, eadhon
Dillseachadh glòire an Dè
ahòir, agus ar Slànuighir
osa Criosd :

14 A thug e fein air ar

on, chum gu'n saoradh e

inn o gach aingidheachd,
gus gu'n glanadh e dha
èin sluagn sonruichte,

udmhor mu dheadh oib-

ibh.

15 Na nithe so labhair,

igus earailich, agus cron-

ich leis an uile ùghdarras.
^a deanadh duine sam bith

àir ort.

CAIB. III.

pUIR an cuimhne dhoibh
^ bhi ùmhal do uachdar-
tnachdaibh, agus do chumh-

|

ichdaibh, freagarrach do
I uchd-riaghlaidh, ullamh
j:hum gach uile dheadh
I )ibre.

I
2 Gun olc a labhairt mu

!

; ìeach air bith, bhi neo-

| ;huasaideach, mìn, a' taisb-

fljanadh an uile cheanns-

lichd do na h'uile dhaoin-

bh.
I 3 Oir bha sinne fèin uair-

jiigin eu-ceillidh, eas-ùmh-
lil, air seacharan, a' dean-

Iimh seirbhis do iomadh
E gnè do anamiannaibh agus
liio an-toilibh, a' caitheadh

lar beatha ann am mì-run
iagus am farmad, fuath-

thoillteannach, agus a' toirt

fuath d'a chèile.

4 Ach an uair a dh'fhoill-

sicheadh caoimhneas agus
gràdh Dhè ar Slànuighir

do dhaoinibh,

5 Cha'n ann o oibribh

fìreantachd e rinn sinne,

ach a rèir a thòcair fèin

shaor e sinn, tre ionnlad na
h-ath-ghineamhuinn, agus
ath-nuadhachadh an Spior-

aid naoimh

:

6 A dhòirt e oirnne gu
saoibhir, tre Iosa Criosd ar

Slànuighear

;

7 Chum air dhuinn bhi
air ar fìreanachadh tre a
ghràs-san, gu'm bitheamaid
air ar deanamh 'nar n-oigh-

reachaibh a re'ir dòchais na
beatha maireannaich.

8 Is fìor an ràdh so, a-

gus is àill leam thu thoirt

dearbh-chinnte air na nith-

ibh sin, chum gu'm biodh
iadsan a chreid ann an Dia,
cùramach air toiseach a bhi

aca ann an deadh oibribh

:

oir tha na nithe so maith a-

gus tarbhach do dhaoinibh
9 Ach seachainn ceisdean

amaideach, agus sloinnteir-

eachd, agus conspoidean,

agus connsachadh mu'n
lagh ; oir tha iadguntairbhe
agus dìomhain.

10 Duine a ta 'na shaobh-
chreideach, an dèigh na
ceud agus an dara comh-
airle diult

:

11 Air do fhios bhi agad
gu bheil a leithid sin do
dhuine air a chur bun os

ceann, agus gu bheil e a'

peacachadh, air dha bhi air

Jhe'in-dhìteadh,
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12 'Nuair a chuireas mi

Artemas a d' ionnsuidh, no
Tichicus, dean dìchioll air

teachd a m' ionnsuidh gu
Nicopolis : oir is ann an
sin a chuir mi rouiham an
geamhradh a chaitheadh.

13 Thoir Senas am fear-

lagha agus Apollos air an
aghaidh san t-slighe gu
dùrachdach, chum nach bi

ni air bith dh'uireasbhuidh

14 Agus fòghlumadh ai

muinntir-ne mar an ceudnai ar

deadh oibre a dheanamhi
gu dùrachdach fa chomh-l pin

air ghnàthachadh feumail,»
chum nach bi iad neo.§it

,

tharbhach.
15 Tha'n dream a ta

maille rium uile a' cur fàilte

ort. Cuir fàilte orra-san
le'n ionmhuinn sinne sa

chreidimh. Gràs maille ribh
uile. Amen.

Litir an ABSTOIL PHOIL chum
PHILEMOIN.

T>O L, prìosanach Iosa
-*- Criosd, agus Timoteus
ar bràthair, chum Phile-
moin a's ionmhuinn leinn,

agus ar comh-shaothraiche,
2 Agus chum Aphia ion-

mhuinn, agus Archipuis
ar comh-shaighdear, agus
chum na h-eaglais a ta ann
do thigh

:

3 Gràs gu robh dhuibh,
agus sìth o Dhia ar n-
Athair, agus o'n Tighearn
Iosa Criosd.

4 Tha mi a' toirt buidh-
eachais do m' Dhia, a' sìr-

thoirt luaidh ort-sa ann am
urnuighibh,

5 Air dhomh bhi cluinn-
tinn mu d' ghràdh, agus
chreidimh, a tha agad a
thaobh an Tighearna Iosa,

agus a thaobh nan uile

naomh

;

G Chum gu'm bi comh-
chomunn do chreidimh èif-

eachdach ann an aidmheil

:l.

an uile mhaith a tha ann
aibh ann an Iosa Criosd.

7 Oir tha subhachas ro

mhòr agus comhfhurtachd
againne ann do ghràdh-sa,
do bhrìgh gu bheil inm'

_"

nan naomh air faotainn

suaimhneis tromhad-sa, a
bhràthair.

8 Uime sin ged fheudainn
bhi ro dhàna ann an Criosd.

chum an ni a ta iomchuidh
àithneadh dhuitse.

9 Gidheadh is fearr leam(|io

air son gràidh impidh chur
ort, air bhi dhomh mar
Phòl aosda, agus a nis mar
an ceudna a'm' phrìosanach
air son Iosa Criosd.

10 Ghiidheam ort air son

mo mhic Onesimuis, a ghin
mi ann am gheimhlibh :

1

1

Neach a bha uair-èigin

neo-tharbhach dhuitse, ach
a nis a tha tarbhach dhuitse,

agus dhomh-sa-:
12 Neach a chuir mi air
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ip : uime sin gabh-sa ris

aar ri m' innigh fèin.

13 Neach bu mhiann
eam a chumail maille rium
eìn, chum gu'n deanadh e

rithealadh dhomh ann ad
ite-sa, ann an geimhlibh
n t-soisgeil

:

14 Ach as eugmhais t'-

nhtinn-sa cha bu toil leam
ù sam bith a dheanamh

;

1 umnach biodh do mhaith-
e mar gu b'ann a dh'ain-

i oin, ach o d'thoil fèin.

15 Oir theagamh gur ann
r a shon so a dh'fhàg e

1 u rè tamuill, chum gu'm
'< igheadh tu e gu sìorruidh

;

16 Cha'n ann à so

as mar sheirbhiseach,

:h os ceann seirbhisich,

a bhràthair gràdhach, gu
•àraidh dhomh-sa^, agus
ich mò na sin dhuitse,

raon anns an fheòil, agus
nns an Tighearn ?

17 Uime sin ma mheasas
u mise mar fhear comh-
oinne, gabh ris-san mar
ium fèin.

18 Agus ma rinn e eucoir

rt, no ma dhligheas e ni

am bith dhuit, cuir sin as

10 leth-sa.

19 Sgrìobh mise Pòl le

m' làimh fe'in e, agits dìol-

aidh mi e : ged nach 'eil

mi ag ràdh riut, gu'n dligh-

ear leat thu fèin os bàrr

dhomh.
20 Seadh, a bhràthair,

faigheam gairdeachas do d'

thaobh san Tighearn : dean
suaimhneach mo chridhe

san Tigheam.
21 Air dhomh bhi earbs-

ach à d'ùmhlachd sgrìobh

mi a d'ionnsuidh, oir tha

fhios agam gu'n dean thusa

mar an ceudna ni's mò na a

ta mi ag ràdh.

22 Ach maille ri so

ulluich mar an ceudna fard-

och air mo shon : oir tha

dòchas agam, tre bhur n-

umuighibh-sa, gu'n toirear

mi dhuibh.
23 Tha Epaphras mo

chomh-phrìosanach ann an
Iosa Criosd,

24 Marcus, Aristarchus,

Demas, Lucas, mo chomh-
luchd-oibre, a' cur fàilte

ort.

25 Gràs ar Tigheama
Iosa Criosd gu robli mailie

ri 'ur spiorad-sa. Amen.

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan

i

ca:
r)IA, a la

r^ ffu mini(

EABHRUIDHEACH.
CAIB. I.

labhair o shean
gu mmic, agus air iom-

idh dòigh ris na h-aithrich-
bh leis na fàidhibh,

2 Labhair e anns na

làithibh deireannach so

ruinne tre a Mhac, a dh'-

orduich e 'na oighre air na
h-uile nithibh, tre'n do
chruthaich e fòs na saogh-
ail*
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3 Neach air bhi dha 'na

dhealradh a ghlòire-san, a-

gus 'na fhior ìomhaign a
phearsa, agus a' cumail
suas nan uile nithe le focal

a chumhachd, 'nuair a
ghlan e ar peacanna troimh
fein, shuidh e air deas
làimh na mòrachd anns na
h-àrdaibh :

4 Air dha bhi air a dhean-
amh ni's ro òirdheirce na
na h-aingil, mheud 's gu'n
d' fhuair e mar oighreachd
ainm bu ro fhearr na iad-

san.

5 Oir cò do na h-aingil

ris an dubhairt e uair air

bith, Is tu mo Mhac-sa, an
diugh ghin mi thu ? agus
a ris, Bithidh mise a'm'
Athair dha-san, agus bith-

idh esan 'na Mhac dhomh-
sa.

6 Agus a rìs, 'nuair a tha
e a' tabhairt a' cheud-ghin
a steach do'n t-saoghal, a
ta e ag ràdh, Agus deanadh
dile aingil De' aoradh dha.

7 Agus a thaobh nan
aingeal a ta e ag ràdh,

Neach a ta deanamh'aingle
'nan spioradaibh, agus a
mhinisteirean 'nan lasair

theine.

8 Ach ris a' Mhac atae
ag ràdh, Tha do righ-

chaithir, a Dhè, gu saoghal
nan saoghal ; ìs slat-rìogh-

ail ro chothromach slat do
rìoghachd-sa

:

9 Ghràdhaich thu fìreant-

achd, agus thug thu fuath

do aingidl&achd ; uime sin

dh'ung Dia, do Dhia-sa,
thu le okdh aoibhneis os

cea*m $ hompanacha.

10 Agus, Leag thusa, a

Thighearn, bunaite na tal-

mhainn air tùs ; agus is iad
na nèamha oibre do làmh ;

11 Teirgidh iadsan, ach
\\

mairidh tusa : agus fàsaidh
iad uile sean mar eud-
ach;

12 Agus filBdh tu iad
mar bhrat, agus caochlaidh-
ear iad : ach is tusa an ti

ceudna, agus cha'n fhàil-

nich do bhliadhnachan.
13 Ach cò do na h-aing-

hbh ris an dubhairt e uair
air bith

?
Suidh air mo

dheas-làimh, gus an cuir Wi

mi do nahnhde 'nan stòl-lgil

chos fo d'chosaibh ?

14 Nach spiorada frith- h

ealaidh iad uile, air an cur k
a mach chum frithealaidh

dhoibh-san a bhios 'nan iìt
!

oighreachaibh air slàinte ? Oii

nitl

CAIB. II
TTIME sin is còir dhuinn^ an ro thuilleadh aire

thoirt do nanithibhachuala
sinn, air eagal uair sam bith

gu'n leigeamaid ruith leo.

2 Oir ma bha am focal a

labhradh le h-ainglibh seas-

mhach, agus gu'n d'fhuaii

gach uile bhriseadh agu
eas-ùmhlachd dìol-thuar.

asdal dligheach
3 Cionnus a theld sinne gus

as, mi ni sinn dìmeas aij|

slàinte co mòr, a thòisich

air tùs air bhi air a labhairl h-u:

leis an Tigheam, agus i M«;

rinneadh dearbhta dhuinntpn
leo-san a chual e ;

4 Air bhi do Dhia a1

deanamh comh-fhianuislre
f

leo, araon le comharaiblii

'ìi ;.
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igus le h-iongantasaibh,
igus le feartaibh eagsamh-
la, agus le tiodhlacaibh an
Spioraid naoimh, a rèir a
thoile fèin ?

5 Oir cha do chuir e fo

cheannsal nan aingeal an
saoghal ri teachd, mu'm
ljheil sinn a' labhairt.

I C Ach rinn neach fianuis

,nn an ionad àraidh, ag
àdh, Ciod e an duine gu'n
luimhnicheadh tu air ? no
jiac an duine gu'm fios-

raicheadh tu e ?

7 Rinn thu e rè tamuill
bhig ni's ìsle na na h-ain-
gil ; chrùn thu e le glòir

igus le 7t-urram, agus chuir
»hu e os ceann oibre do
.àmh:
8 Chuir thu na h-uile

nithe sìos fuidh a chosaibh.
Oir ann an cur nan uile

nithe fuidh dha, cha d'fhàg
e ni air bith gun chur
fuidhe. Ach a nis cha'n
'eil sinn a' faicinn nan uile

nithe fathast air an cur f'a

cheannsal.

9 Ach chi sinn Iosa, a
rinneadh rè ùine bhig ni

b'ìsle na na h-aingil, cnum
tre ghràs De gu'm blais-

eadh e bàs air son gach uile

dhuine.tre fhulang a' bhàis
air a chrùnadh le glòir a-

gus le /i-urram.

10 Oir b'iomchuidh dha-
san, air son am llieil na
h-uile nithe, agus tre'm
bheil na h-uile nithe, ann
an tabhairt mhòran mhac
?hum glòire, ceannard an
slàinte a dheanamh foirfe

itre fhulangasaibh.
11 Oir a ta araon an ti a

naomhaicheas, agus iadsan
a naomhaichear, uile o aon

:

air an aobhar sin cha nàr
leis bràithrean a ghairm
diubh,

12 Ag ràdh, Cuiridh ml
t'ainman cèilldo m' bhràith -

ribh, ann am meadhon na
h-eaglais seinnidh mi cliu

dhuit.

13 Agus a rìs, Cuiridh
mi mo dhòchas ann. Agus
a rìs, Feuch mise, agus a'

chlann a thug Dia dhomh.
14 Uime sin, mheud gu

bheil aig a' chloinn comh-
roinn do fheòil agus do
fhuil, ghabh esan mar an
ceudna roinn diubh sin;

chum tre'n bhàs gu'n
claoidheadh e esan, aig am
bheil cumhachd a' bhàis,

'se sin, an diabhul

;

15 Agus gu'n saoradh e

iadsan a bha tre eagal a'

bhàis rè am beatha uile fo

dhaorsa.

16 Oir gu deimhin cha
do ghabh e nàdur nan aing-

eal air; ach ghabh e sìol

Abrahaim air.

17 Uime sin b'fheumail
da anns na h-uile nithibh
bhi air a dheanamh cos-

mhuil r'a bhràithribh; chum
gu'm biodh e 'na àrd-shag-
art tròcaireach agus dìleas

ann an nithibh a thaobh
Dhe, chum rèite a dhean-
amh air son pheacanna an
t-sluaigh

:

18 Oir a mheud gu'n d'-

fhuiling e fe'in, air dha bhi
air a bhuaireadh, is comas-
ach e air cabhair a dhean-
amh orra-san a ta air ara

buaireadn.
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CAIB. III.

TJIME sin, a bhràith-^ re naomha, a ta

'nur luchd-comhpairt do'n
ghairm nèamhaidh, thug-
aibh fa'near Iosa Criosd,

abstol agus àrd-shagart ar

n-aidmheil;
2 A bha dìleas dhasan a

dh'orduieh e, amhuil a bha
Maois mar an ceudna 'na

thigh-san uile.

3 Oir mheasadh gu'm
b'airidh an Ti so air glòir

bu mhò na Maois, mheud
gu bheil tuilleadh urraim
aig an neach a thog an tigh,

na aig an tigh fèin.

4 Òir tha gach uile thigh
air a thogail le aon èigin

;

ach an ti a thog na h-uile
nithe, is e Dia,

5 Agus gu deimhin Wia
Maois dìleas 'na thigh-
san uile mar sheirhhiseach,

chum fianuis air na nithibh

sin a bha gu bhi air an labh-
airt an dèigh sin

;

G Ach Criosd mar Mhac
os ceann a thighe fein : a-

gus is sinne a thigh-san, ma
chumas sinn dànachd, agus
gairdeachas an dòchais, gu
daingean gus a' chrìoch.

7 Uime sin, mar a ta an
Spiorad naomh ag ràdh,

An diugh, ma chluinneas
sibh a ghuth,

8 Na cruaidhichibh bhur
cridhe, mar anns a' bhros-
nuchadh. ann an là a'

bhuairidh san fhàsach :

9 Far an do bhuair bhur
n-aithriche mi, agus a
dhearbh iad mi, agus a
chunnaic iad m' oibre rè

dhà fhichead bliadhna.

JEABHRUIDIÌICH.
10 Uime sin bha diom

orm ris a' ghinealach sinV-LHi UO C* CÌ
h

ll-lliUCl-!-C4,^ll OJ.ll*

agus thubhairt mi, Tha iad

a ghnàth air seacharan 'nan
cridhe ; agus cha do ghabh
iad eòlas air mo shlighibh-

sa.

11 Ionnus gu'n d'thug
mi mo mhionnan a'nr
fheirg, Nach te'id iad a
steach do m' shuaimhneas.

12 Thugaibh an aire, a
bhràithre, air eagal gu'm
bi ann an aon neach agaibh
droch cridhe mi-chreiclimh,

ann an treigsinn an De'

bheò.
13 Ach earailichibh a

chèile gach aon là, am feadh

a ghoirear An là 'n

diugh dheth ; air eagal gu'n
cruaidhichear neach air bith

agaibh tre mhealltaireachd
a' pheacaidh.

14 Oir rinneadh sinne

'nar luchd-comhpairt do
Chriosd, ma chumas sinn

toiseach ar muinghin gu
daingean gus a' chrìoch

;

15 Am feadh a theirear,

An diugh, ma chluinneas

sibh a ghuth, ma cruaidh-

ichibh bhur cridhe, mar
anns a' bhrosnuachadh.

16 Oir air do dhream àr-

aidh cluinntinn, bhrosnuich
iad : ach cha b'iadsan uile

a thàinig a mach as an
Eiphit le Maois.

17 Ach cò ris a bha diom
air rè dhà fhichead bliadh-

na ? nach ann riusan a

Sheacaich, muinntir d'an

o thuit an coluinnean anns
an fhàsach ?

18 Agus cò iad d'an d'-

thug e a mhionnan nach
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rachadh iad a steach d'a

shuaimhneas, ach dhoihh-
san nach do chreid ?

19 Mar so chi sinn nach
b'urrainn iad dol a steach

air son mi-chreidimh.

CAIB. IV.
TTIME sin biodh faitcheas^ oirnn, air eagal air

bhi do ghealladh dol a
steach d'a shuaimhneas air

fhàgail againn, gu'n tig-

eadh aon neach agaibh a
dheidh-làimh air.

2 Oir shearmonaicheadh
an soisgeul duinne, amhuil
a rinneadh dhoibh-san : ach
cha robh tairbhe dhoibh
anns an fhocal a chaidh
shearmonachadh, do bhrìgh
nach robh e air a mheasg-
adh le creidimh anns an
dream a chual e.

3 Oir tha sinne a chreid

a' dol a steach do shuaimh-
neas, amhuil a thubhairt e,

Mar a thug mi mo mhionn-
an a'm' fheirg, nach tèid

iad a steach do m' shuaimh-
neas : ged bha na h-oibre

crìochnaichte o thoiseach an
t-saoghail.

4 Oir labhair e ann an
ionad àraidh mu'n t-seachd-

amh là air an dòigh so, A-
gus ghabh Dia fois air an
ì-seachdamh là o 'oibribh

uile.

5 Agus anns an ionad so a

rìs, Cha tèid iad a steach do
m' shuaimhneas.

6 Do bhrìgh uime sin

gu'n tuigear uaith so gu'n
te'id dream àraidh a steach
ann, agus nach deachaidh
an dream, d'an do shear*

monaicheadh e air tùs, a

steach air son am mi-chreid=

imh.

7 A rìs, tha e suidheach-
adh là àraidh, ag ràdh ann
an Daibhidh, An diugh, an
dèigh aimsir co fhada ; mar
a theirear, An diugh, ma
chluinneas sibh a ghuth, na
cruaidhichibh bhur cridhe.

8 Oir nam biodh Iosua
air toirt suaimhneis dhoibh,
cha labhradh e an dèigh sin

mu là eile.

9 Uime sin dh'fhàgadh
fois fa chomhair sluaigh

Dhe'!

10 Oir an ti a chaidh
steach d'a shuaimhneas-
san,ghabh esan tàmho'oib-
ribh-san, amhuil a ghabli

Dia o 'oibribh fe'in.

11 Deanamaid dìchioll

uime sin air dol a steach

do'n t-suaimhneas sin, air

eagal gu'n tuit aon neach a
rèir eisempleir cheudna a'

mhi-chreidimh.
12 Oir tha focal Dè beò

agus cumhachdach, agus
ni's gèire na claidheamh dà
fhaobhair air bith, a* ruigh-
eachd eadhon chum eadar-
sgaraidh an anama agus an
spioraid-,'agus nan alt agus
nan smear, agus a' toirt

breth air smuaintibh agus
rùnaibh a' chridhe.

13 Agus cha'n 'eil creut-

air sam bith nach 'eil follais»

each 'na làthair-san : ach a
ta nah-uilenithelomnoct
agus fosgailte do shùilibn

an ti d'am feum sinn cunn-
tas a thabhairt.

14 Do bhrìgh uime sin

gu bheil agahm àrd-shagart
F «
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mòr, a chaidh a steach do
na nèamhaibh, Iosa Mac
Dhe, cumamaid gu daing-
ean ar n-aidmheiL
15 Oir cha'n 'eil àrd-shag-

art againn nach 'eil comas-
ach air comh-fhulangas a
bhi aige r' ar n-anmhuinn-
eachdaibh ; ach a bhuair-
eadh sna h-uile nithibh air

an dòigh cheudna ruinne,

ach as eugmhais peacaidh.

16 Thigeamaid uime sin

le dànachd gu righ-chaithir

nan gràs, chum gu faigh

sinn tròcair, agus gu'n am-
ais sinn air gràs chum cabh-
air ann an am feuma.

CAIB. V.
/^iIR tha gach uile àrd-^ shagart, air a thoirt o
mheasg dhaoine, air ord-
uchadh air son dhaoine ann
an nithibh a thaobh Dhè,
chum gu'n toir e suas araon
tiodhlacan agus ìobairtean

air son pheacanna

:

2 Neach a ta comasach
air truas a ghabhail ris an
dream a ta aineolach, agus
air seacharan ; do bhrigh
gu bheil e fe'in mar an ceud-
na air a chuairteachadh le

h -anmhuinneachd :

3 Agus air a shon so, is

còir dha ìobradh air son

pheacanna, mar as leth an
t-sluaigh, is amhuil sin as

a leth fe'in maran ceudna.
4 Agus cha ghabh aon

d uine an t-urram so dha fèin,

ach an ti a ta air a ghairm
o Dhia, mar Iha Aaron :

5 Is amhuil sin, cha do

fhlòraich Criosd e fe'in, gu
hi air a dheanamh 'na àrd-

shagart ; ach an ti a thubh-
airt ris, Is tu mo Mhac, an
diugh ghin mi thu.

G A rèir mar a ta e ag
ràdh mar an ceudna ann an
ionad eile, Is sagart thu gu
sìorruidh a re'ir orduigh
Mhelchisedeic.

7 Neach ann an làithibh

'fheòla, an dèigh dha urn-
uighean agus athchuing-
ean, maille ri h-àrd-e'ighich

agus deuraibh, ìobradh suas

do'n ti a bha comasach air

a shaoradh o'n bhàs, agus
dh'eisdeadh ris thaobh an
ni roimh an robh eagal

air.

8 Ged bu Mhac e, dh'-

fhòghluim e ùmhlachd o
na nithibh a dh'fhuiling

e:
9 Agus air dha bhi air a

dheanamh foirfe, rinneadh
e 'na ùghdar slàinte shìorr-

uidh dhoibh-san uileabhios
ùmhal dha

;

10 Air a ghairm le Dia
'na àrd-shagart, a rèir ord-
uigh Mhelchisedeic.

11 Mu'm bheil mòran
againn r'a labhairt, agus
cruaidh r'am mìneachadh

:

do bhrìgh gu bheil sihh

mall 'nur n-e'isdeachd.

12 Oir ged bu chòh
dhuibh a re'ir an h-aimsii

bhi 'nur luchd-teagaisg,

tha feum agaibh gu'n teag-

aisgeadh neach dhuibh a

rìs ciod iad ceud-thoiseacha

bhriathar Dhè ; agus tha

sibh air teachd chum na
h-inbhe sin, gur mò a ta

bainne dh'uireasbhuidh
oirbh na biadh làidir.

13 Oir gach neach a te
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gnàthachadh bainne, tha e

neo-theòmadh air focal na
fìreantachd : oir is naoidh-

ean e.

14 Ach is ann do dhaoin-

ibh foirfe a bhuineas biadh
làidir, aig am bheil an
ceudfaidh, tre ghnàthach-
adh fada, air an cleachdadh
rieadar-dhealachadh achur
eadar maith agus olc.

CAIB. VI.
TTIME sin air fàgail
*-^ duinn ceud-thoiseacha
teagaisg Chriosd, racham-
aid'air ar n-aghaidh chum
foirfeachd ; gun bhi rìs a'

suidheachadh bunaite aith-

reachais o oibribh marbha,
agus creidimh thaobh Dhe',
"2 Bunaite teagaisg nam

baisde, agus leagaidh nan
làmh agus aiseirigh nam
marbh, agus breitheanais

shìorruidh.

3 Agus ni sinn so, ma
cheadaicheas Dia.
4 Oir is eu-comasach an

dream sin a chaidh aon
uair a shoillseachadh, agus
a bhlais an tiodhlac nèamh-
aidh, agus a rinneadh 'nan

luchd-comhpairt do'n Spior-

ad naomh,
5 Agus a bhlais deadh

fhocal De', agus cumh-
achdan an t-saoghail ri

teachd,

6 Agus a thuit air falbh,

ath-nuadhachadh chum
aithreachais : do bhrìgh gu
bheil iad a' ceusadh Mhic
Dhe' a rìs dhoibh fe'in, agus
'ga chur gu nàire fhollais-

ich.

7 Oix an talanih a dh'-
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òlas a steach an t-uisge a

tha teachd gu minic air,

agus a bheir uaith luibh-

eanna iomchuidh do'c

dreamleis an saothraichear

e, gheibh e beannachadh
Dhia

:

8 Ach an talamh sin

a bheir uaith droighionn
agus drisean, tha e air a

chur air cùl, agus fagus do
mhallachadh ; d'an deir-

eadh bhi air a losgadh.

9 Ach is dearbh leinn

nithe a's fearr mu'r tim-
chioll-sa, a mhuinntir ion-

mhuinn, agus nithe a tha
dlùth do shlàinte, ged tha
sinn a' labhairt mar so.

10 Oir cha'n 'eil Dia
mi-chothromach, gu'n dì-

chuimhnicheadh e obair a-

gus saothair bhur gràidh,

a nochd sibh a thaobh
'ainme-san, am feadh gu'n
d'rinn sibh frithealadh do
na naomhaibh, agus gu
bheil sibh a' frithealadh.

11 Agus is miann leinne

gu'n dean gach aon ag-
aibh an dùrachd ceudna
a nochdadh, chum làn-

dearbhaidh an dòchais gus
a' chrìoch :

12 Chum nach bi sibh
leasg, ach 'nur luchd-lean-
mhuinn orra-san, a tha tre

chreidimh agus fboighidin

a' sealbhachadh nan geall-

anna.
13 Oir an uair a thug

Dia gealladh do Abraham,
do bhrìgh nach feudadh e

mionnan a moirt air neach
bu mhò, thug e mionnan
air feln.

14 Asr ràdh, G/. r^»n-
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eaeh, beannaichidh mi gu
mor thu, agus ni mi ro

lìonmhor thu.

15Agus mar sin an dèigh
dhasan feitheamh gu foign-

idneach, fhuair e seaìbh

air a' ghealladh.
16 Oir gu deimhin bheir

daoinemionnan airan neach
a'sraò: agus dhoibh-san is

crìoch air gach uile chonn-
sachadh mionnan chum
daingneachaidh.

17 Uime sin air bhi do
Dhia toileach air neo-
chaochluidheachda chomh-
airle fheuchainn ni's pailte

do oighreachaibh a' gheall-

aidh, dhaingnich elemionn-
aibh e

:

18 Chum tre dhàni neo-
chaochluidheach, anns an
ròbh e eu-comasach gu'n
deanadh Dia breug, gu'm
biodh againne comhfhurt-
achd làidir, a theich chum
dìdein gu greim a dhean-
amh air an dòchas a chuir-

eadh romhainn :

19 Ni a tha againn mar
acair an anama, araoncinnt-
each agus d'aingean, agus
a thèid a steach do'n ionad
sin a ta'n taobh stigh do'n
bhrat-roinn,

20 Far an deachaidh an
roimh-ruith-fhear a steach

air ar son-ne, eadhon Iosa,

a rinneadh 'na àrd-shagart
gu sìorruidh a rèir orduigh
Mhelchisedeic.

CAIB. VII.
/~\IR b'e am Melchisedec^ so rigli Shaleim, sagart
an De a's ro àirde, neach a

choinnicb Abraham a' pill-

tinn àr nan rìghrean, agus
a bheannaich e

;

2 D'an d'thug Abraham
eadhon deachamh do'n
uile: neach a's e air tùs,

air a eadar-theangachadh,
righ na fìreantachd, agus
'na dhèigh sin mar an
ceudna, righ Shaleim, 'se

sin, righ na sìthe ;

3 Gun athair, gun mhàth-
air, gun sinnsireachd, gun
toiseach làithean, gun deir-

eadh beatha aige; ach air

a dheanamh cosmhuil ri

Mac Dhè, tha e fantuinu
'na shagart gu sìorruidh.

4 A nis thugaibh an aire

cia mòr an duine so, d'an
d'thug eadhon am prìomh-
athair Abraham an deach-
amh do'n chreich.

5 Agus gu deimhin iad-

san do chloinn Lebhi, a tha
faotainn na, sagartachd, tha
àithne aca deachamh a
thogail o'n t-sluagh a rèir

an lagha, sin r*a radh, o'm
bràithribh fe'in, ged thàin-
ig iad a mach à leasraidh

Abrahaim

:

6 Ach an ti nach 'eil air

a shloinneadh uatha-san,

fhuair e deachamh Abra-
ham, agus bheannaich e

esan aig an robh na geall-

anna.

7 Agus gun agadh sam
bith, beannaichear an ti a's

lugha leis an ti a's fearr.

8 Agus an so tha daoine

a gìieibh bàs a' faotainn

deachaimh : ach an sin an

ti aig am bheil fianuis gu
bheil e beò.

9 Agus mar a dh'fheudas

mi ràdh. fhuaradh ann an
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Àbràhai,* aeachamh o Le-
bhi fèin, a thogas an deach-
anah:

10 Oir bha e fathastann
an leasraidh 'athar, an uair

a choinnich Melchisedec
e.

11 A nis nan tigeadh
foirfeachd tre shagartachd
nan Lebhitheach, (oir is

ann r'a linn a thugadh an
lagh do'n t-sluagh,') ciod

am feum a bha air sagart
eile èirigh a reir orduigh
Melchisedeic, agus nach
biodh e air a ghairm a reir

orduigh Aaroin ?

12 Oir air do'n t-sagart-

achd bhi air a h-atharrach-
adh, is èigin an lagh bhi
air atharrachadh mar an
ceudna.

13 Oir an ti air an labh-
rar na nithe sin, buinidh e

do threibh eile, do nach
d'rinn aon neach fritheal-

adh aig an altair.

14 Oir is soilleir gur ann
o Iudah dh'èirich ar Tigh-
earn, treubh air nach do
labhair Maois ni air bith

thaobh sagartachd.

15 Agus tha e fathast ni's

ro-shoilleire, am feadh gu'n
d'èirich sagart eile a rèir

coslais Mhelchisedeic,
16 A rinneadh 'na slwg-

art, cha'n ann a rèir lagha
àithne fheòlmhoir, ach a
rèir cumhachd beatha gun
chrìoch.

17 Oir tha e deanamh
fianuis, Gur sagart thu
gach linn a rèir orduigh
Mhelchisedeic.

18 Oir gu deimhin tha

an àithne roimhe air a cur
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air cùl, afr son i bhi an-
mhunn agus neo-tharbh-
ach.

19 Oir cha d'rinn an
lagh ni sam bith foirfe, ach
rinn toirt a steach dòchais

a's fearr e ; tre'm bheil

sinn a' teachd am fagus do
Dhia.

20 Agus a mheud nach
(Trinneadh sagart deth gun
mhionnaibh

;

21 (Oir rinneadh sagarta

dhiubn-san as eugmhais
mhionnan : ach dheth-san
le mionnaibh, tre'n ti a
thubhairt ris, Mhionnaich
an Tighearn, agus cha
ghabh e aithreachas, Is
sagart thu gu sìorruidh, a

rèir orduigh Mhelchise-
deic ;)

22 Is co mòr as sin a
rinneadh Iosa 'na urras air

coimhcheangal a's fearr.

23 Agus bha gu deimh-
in mòran diubh-san 'nan
sagartaibh, do bhrìgh gu'n
do bhacadn dhoibh leis a'

bhàs bhi maireann :

24 Ach an duine so, do
bhrìgh gu mair e gu sìor-

ruidh, tha sagartacnd neo«
chaochluidheach aige.

25 Air an aobhar sin tha

e mar an ceudna comasach
air an dream a thig a dh'-
ionnsuidh Dhe trìd-san a
thèarnadh gu h-iomlan, do
bhrìgh gu bheil e beò gu
sìorruidh gu eadar-ghuidhe
a dheanamh air an son.

26 Oir bha shamhuil sin

do ard-shagart iomchuidb
dhuinne,a oha naomh, neo-
lochdach, neo-thruaillidh,

air a dhealachadh o pheac-
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achatbh, agus a rinneadh
ni's Jtirde na na nèamha

;

27 Nach feum gach là

mar na h-àrd-shagairt ud
ìobairtean thoirt suas, air

tùs air son a pheacanna
fèin, agus an dèigh sin air

sonpJieacannaan t-sluaigh:

oir rinn e so aon uair, san
àm a thug se e fèin mar
ìobairt.

28 Oir tha an lagh a'

deanamh àrd-shagarta do
dhaoinibh aig am bheil an-
mhuinneachd ; ach focal

nam mionnan a bha an
dèigh an lagha, a' deanamh
àrd-shagairt do'n Mhac, a
tha air a dheanamh iomlan
gu sìorruidh.

CAIB. VIII.
A NIS is e so suim nan" nithe a labhair sinn

:

Tha shamhuil sin do àrd-
shagart againn, a tha air

suidhe air deis righ-chaith-

reach na mòrachd anns na
nèamhaibh ;

2 Ministeir nan ionad
naomha, agus an fhìor

?hàilliuin, a shuidhich an
Mghearn, agus cha bu

duine.

3 Oir tha gach uile àrd-

shagartairorduchadh chum
tiodhlacan agus ìobairtean

a thoirt suas : uime sin b'-

eigin gu'm biodh aig an
duine so mar an ceudna ni-

èigin r'a thabhairt suas.

4 Oir nam biodh e air

thalamh, cha bhiodh e 'na
shagart, do bhrìgh gu bheil
sagairt ann a tna tabhairt

suas thiodhlac a relr an
lagha :

5 Muinntir a tha dean-
amh seirbhis le samhladh
agus sgàile nan nithe
nèamhaidh, a reìr mar a
dh'orduicheadh do Mhaois
le Dia 'nuair a bha e air tì

am nàilliun a chur suas.

Oir feuch, (a ta e ag ràdh,)
gu'n dean thu na h-uile

nithe re'ir an t-saimpleir a
nochdadh dhuit san t-

sliabh.

6 Ach a nis fhuair e min-
istreileachd a's ro-fhearr, a
mheud gu bheil e mar an
ceudna 'na eadar-mheadh-
onair air coimhcheangal a's

fearr, a chaidh dhaing-
neachadh air geallaibh a's

fearr.

7 Oir nam biodh an ceud
choimhcheangal sin gun
uireasbhuidh ; cha'n iarrt-

adh àit do'n dara coimh-
cheangal.

8 Oir, a' faotainn croin

doibh, a ta e ag ràdh. Feuch
thig na làithean. (tha an
Tighearn ag ràdh,) anns
an dean mi coimhcheangal
nuadh ri tigh Israeil, agus
ri tigh Iudah

:

9 Cha'n ann a rèir a'

choimhcheangail a rinn mi
r'an aithrichibh, anns anlà
a rug mi air làimh orra

chum an treòrachadh a
mach à talamh na h-Ei-
phit; do bhrìgh nach d'-

fhan iad ann am choimh-
cheangal, agus chuir mise
suarach iaclsan, tha an
Tighearn ag ràdh.

10 Oir is e so an coimh-
cheangal a ni mi ri tigh

Israeil an dèigh nan làith-

ean ud, tha an Tighearn
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ag ràetfi ; Cuiridh mi mo
reachdan 'nan inntinn, agus
sgrìobhaidh mi iad air an
cridheachaibh : agus bith-

idh mi a'm' Dhia dhoibh,

agus bithidh iadsan 'nan

sluagh dhomh-sa.
1

1

Agus cha teagaisg iad

gach aon a choimhears-
nach, agus gach aon a
bhràthair, ag tàdh, Gabh
eòlas air an Tighearn : oir

bithidh eòlas aca uile orm,
o'n neach a's lugha gus an
neach a's mò dhiubh.

12 Oir bithidh mise tròc-

aireach d'an euceartaibh,

agus am peacanna agus an
aingidheachd cha chuimh-
nich mi ni's mò.

13 Am feadh a ta e

ag ràdh, Coimhcheangal
nuadh, rinn e'n ceud
choimhcheangal sean. A
nis an ni a ta aosda agus
air fàs sean, tha e fagus do
dhol as an t-sealladh.

CAIB. IX.
"DHAma seadh gu dearbh
J-' aig a' cheud phàilliun
orduighean a thaobh seir-

bhis Dè, agus naomh-ion-
ad saognalta.

2 Oir dheasaicheadh an
ceud phàilliun, anns an
robh an coinnleir, agus am
bòrd, agus aran na Kanuis,

ris an abrar an t-ionad

naomh.
3 Agus an taobh a stigh

do'n dara roinn-bhrat, am
pàilliun ris an abrar an t-

ionad a's ro naomha ;

4 Anns an robh an tùis-

eir òir, agus àirc a' choimh-
cheangail air a còmhdach-

adh mu'n cuairt le h-òr,

anns an robh a' phoit òir

anns an robh am mana, a-

gus slat Aaroin a bha fo

bhlàth,agus clàira' choimh-
cheangail

;

5 Agus os a ceann, che-
ruban na glòire, a' cur
sgàile air caithir na tròcair ;

mu nach urrainn sinn a nis

labhairt fa leth.

6 A nis an uair a bha na
nithe so air an cur an ord-
ugh mar so, chaidh na sag-
airt a ghnàth a steach do'n
cheud phàilliun, a' coimh-
lionadh seirbhis Dè

:

7 Ach do'n dara pàilliun

chaidh an t-àrd-shagart 'na

aonar a steach aon uair sa'

bhUadhna, cha b'ann as

eugmhais fola, a thug e

suas air a shon fein, agus
air son seacharain an t-

sluaigh

:

8 Air bhi do'n Spiorad
naomh a' nochdadh so, nach
robh fathast an t-slighe

chum an ionaid bu ro-

naomha air a foillseachadh,

am feadh a bha an ceud
phàilliun fathast 'na sheas-

amh

:

9 Ni a bha 'na shamh-
ladh do'n aimsir a ta làth-

air, anns an robh araon
tiodhlacan agus ìobairtean

air an toirt suas, nach robh
comasach air an ti a bha
deanamh na seirbhis sin

a dheanamh coimhlionta,
thaobh a choguis,

10 An t-seirbhis a bha
mhàin ann am biadhaibh
agus ann an deochaibh, a-

gus ann an iomadh gnè
ionnlaid,agus deas-ghnàth-
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achaibh a thaobh na feòla,

a chuireadh mar uallaich

orra gu àm an leasachaidh.

11 Ach air teacbd do
Chriosd 'na àrd-shagartnan
nithe maithe a bhariteachd,
tre phàilliun bu mhò agus
bu diongmhalta, nach d'-

rinneadh le làmhaibh, sin

r'a ràdh, nach robh do'n
togail so

;

12 Agus cha b'ann tre

fhuil ghabhar agus laogh,

ach tre fhuil feln a chaidh e

steach aon uair do'n ionad
naomh, air dha saorsa shìor-

ruidh fhaotainn dhuinne.
13 Oir ma ni fuil tharbh

agus ghabhar, agus luaithre

aighe air a crathadh air an
dream a bha neòghlan. an
naomhachadh chum glan-
aidh na feòla

;

14 Cia mòr a's mò ni fuil

Chriosd,, a thug^ e fèin suas
tre'n Spiorad shiorruidh gun
lochd doDhia, bhur coguis-

sa ghlanadh o oibribh

marbha chum seirbhis a
dheanamh do'n Dia bheò ?

15 Agus air a shon so is

esan eadar-mheadhonair an
tiomnaidh-nuaidh. ionnus
tre fhulangasa'bhais, chum
saor-sa nan euceart a bha
fuidh 'n cheud thiomnadh
a chosnadh, gu'm faigheadh
iadsan a ta air an gairm
gealladh na h-oighreachd
sìorruidh.

16 Oir far am bheil tiom-
nadh, is èigin bàs an tiom-
naidh-fhir a bhi ann mar
an ceudna.

17 Oir a ta tiomnadh
daingean an dèigh bàis

dhaoine : ach cha 'n 'eil

brìgh sam bith annam feadh
a ta'n tiomnaidh-fhear beò.

18 A rèir sin, nimò bha'n
ceud thiomnadh air a chois-

reagadh as eugmhais fola.

19 Oir an uair a labhradh
gach uile àithne relr an
lagha ris an t-sluagh uile le

Maois, air dha fuil laogh
agus ghabhar a ghabhail,
maille ri h-uisge, agus
oluinn scarlaid, agus hisop,

chrath e iad araon air an
leabhar agus air an t-sluagh

uile,

20 Ag ràdh, 'Si so fuil an
tiomnaidh a dh'àithn Dia
dhuibh.

21 Os bàrr, chrath e mar
an ceudna an fhuil air a'

phàilliun, agus air soithich-

ibh na naomh-sheirbhis
uile.

22 Agus is beag nach 'eil

na h-uile nithe air an glan-

adh le fuil a reir an lagha

;

agus as eugmhais dòrtaidh
fola cha 'n 'eil maitheanas
r'a fhaotainn.

23 B'fheumail uime sin

gu'm biodh samhlaidh nan
nithe a ta sna nèamhaibh
air an glanadh leo so ; ach
na nithe nèamhaidh fèin le

ìobairtibh a b'fhearr na iad

so:
24 Oir cha deachaidh

Criosd a steach do na h-
ionadaibh naomha làmh-
dheanta, nithe a ta 'nan

samhlachas air an fhìor

ionad ; ach do nèamh fèin,

chum a nis e fèin a nochd-
adh ann am fianuis De air

ar son-ne

:

25 No fòs chum e fèin

ìobradh gu minic, mar a
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thèid an t-àrd-shagart gach
'bliadhna steach do'n ionad
naomh,le fuil nachleis fein.

26 (Oir mar sin b'èigin

gu'm fulaingeadh e gu
minic o thoiseach an t-

saoghail;) ach a nis dh'-
fhoillsicheadh e aon uair

ann an deireadh an t-saogh-
ail, chum peacadh a chur
air cùl tre e fe'in ìobradh.

27 Agus amhuil a ta e air

orduchadhdo dhaoinibh bàs
fhaotainn aon uair, ach 'na

dheigh so breitheanas

:

28 Mar sin thugadh
Criosd suas aon uair a thoirt

air falbh peacanna mhòran,
ach an dara uair as eug-
mhais peacaidh foillsichear

e dhoibh-san aig am bheil

sùil ris, chum slàinte.

CAIB. X.
TTIME sin air bhi aig an

y
1 laghsgàilenithemaithe

ri teachd, agus cha'n e fìor-

I
choslas nan nithe fe'in , cha'n
'eil e comasach dha an dream
a thig d'a ionnsuidh a
chaoidh adheanamhcoimh-
tionta leis na h-ìobairtibh

sin, a bha iad a' toirt suas

o bhliadhna gu bliadhna a
ghnàth.

2 Oir an sin nach sguir-

eadh iad do bhi 'gan toirt

suas ? do bhrìgh nach
biodh aig luchd deanamh
na naomh-sheirbhis tuill-

eadh coguis air bith peac-

aidh, air dhoibh bhi aon
uair air an glanadh.
3 Ach anns na h-ìobairtìbh

sin nithear ath-chuimh-
neachadh air na peacaibh
gach bliadhna.
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4 Oir cha'n 'eil e'n comas
gu tugadh fuil tharbh a-

gus ghabhar peacanna air

falbh.

5 Uia.csin ag teachd dha
do'n t-saoghal, a ta e ag
ràdh, Iobairt agus tabh-
artas cha b'àill leat, ach
dh'ulluich thu corp dhomh-
sa:

6 Ann an ìobairtibh-

loisgte, agus ann an ìob-

airtibh air son peacaidh cha
robh tlachd agad :

7 An sin thubhairt mise,

Feuch, tha mi a' teachd,

(ann an rola an leabhair

tha sud sgrìobhta orm,)
chum do thoil-sa a dhean.
amh, O Dhe.

8 Air dha a ràdh roimh
sin, Iobairt, agus tabhartas,

agus ìobairte-loisgte, agus
ìobairtf,air son peacaidh cha
b'àill leat, agus cha robhdo
thlachd annta, (a tha air an
toirt suas a re'ir an lagha;)

9 An sin thubhairt e,

Feuch, a ta mi a' teachd a
dheanamh do thoil-sa, O
Dhe. Tha e cur air cùl a'

cheud ni, chum gu'n daing-
nich e an dara ni.

10 Leis an toil so tha

sinne air ar naomhachadh,
tre toirt suas cuirp Iosa

Criosd aon uair.

11 Agus tha gach uile

shagart a' seasamh gach là,

a' irithealadh agus a' toirt

suas nan ìobairt cheudna gu
minic, nithe do nach 'eil e'n

comas a chaoidh peacanna
thoirt air falbh

:

12 Ach an duine so, an
dèigh dha aon ìobairt a

thoirt suas air son peacaidh^
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sliuidh e achaoidhtuilleadh
air deas làimh Dhè ;

13A'feitheamh o sin suas

gus an cuirear a naimhde
'nan stòl-chos fo 'chosaibh.

14 Oir le aon ìobairt rinn

e chaoidh foirfe iadsan a ta

airan naomhachadh.
15 Agus tha an Spiorad

naomh mar an ceudna a'

deanamh fianuis duinne air

na nìthibh so : oir an dèigh
dha ràdh roimh,

16 Is e so an coimh-
cheangal a ni mi riu an
dèigh nan làithean ud, tha
an Tighearn ag ràdh, Cuir-
idh mi mo reachdan 'nan
cridhe,agus sgrìobhaidh mi
iad air an inntinn :

17 Agus am peacanna a-

gus an eucearta cha chuimh-
nich mi ni's mò.

18 A nis, far am bheil
maitheanas nan nithe so,

cha'n 'eil tabhartas air son
peacaidh ann nPs mò.
19 Uime sin, a bhràithre,

do bhrìgh gu bheil dànachd
againn chum dol a steach
do'n ionad a's naomha tre

fhuil Iosa,

20 Air slighe nuaidh
agus bheò a choisrig e

dhuinne, tre'n roinn-bhrat,
sin r'a ràdh, tre 'fheòil fèin

:

21 Agus do bhrìgh gu
bheil againn àrd-shagart os
ceann tighe Dhè,
22 Thigeamaid am fagus

le cridhe fìor, ann an làn
dearbh-bheachd a' chreid-

imh, le ar cridheachaibh
air an crath-ghlanadh o
dhroch coguis, agus le ar

cuirp air an nigheadh le h-
uisge glan.

23 Cumamaid gu daing-
ean aidmheil ar dòchais gun
chlaonadh, (oiris fìrinneach
an ti a gheall :)

24 Agus thugamaid an
aire d'a chèile chum ar

brosnachadh gu gràdh, a-

gus gu deadh oibribh :

25 Gun bhi leigeadh dhinn
sinn fèin a chruinneachadh
an ceann a cheìle, mar is

gnàth le dream àraidh ; ach
a' comhairleachadh a chèile:

agus gu ma mòid a ni sinn
so, gu bheil sibh a' faicinn

an là a' tarruing am fagus.

26 Oir ma pheacaicheas
sinn do ar toil fèin an dèigh
dhuinn eòlas na fìrinn

fhaotainn, cha'n fhàgar
tuilleadh dhuinn ìobairt air

son peacaidh,

27 Ach dùil eagalach
ri breitheanas agus fearg
theinnteach, a sgriosas na
h-eascairdean.

28 An neach a rinn tàir

air lagh Mhaois, bhàsaich
e gun tròcair

;
fo dhithis no

thriuir do fhianuisbh :

29 Cia mòr is mò na sin

am peanas a shaoileas sibh
air am measar esan toill-

teanach, a shaltair fo 'chos-

aibh Mac Dhè, agus a
mheas mar ni mi-naomha
fuil a' choimh-cheangail,
leis an do naomhaicheadh
e, agus a rinn tarcuis air

Spiorad nan gràs ?

30 Oir is aithne dhuinn
an Ti a thubhairt, Is leam-
sa an dìoghaltas, agus bheir
mi dìoladh uam, tha an
Tighearn ag ràdh : agus a
rìs, Bheir an Tighearn
breth air a shluagh.
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31 Is ni eagalach tuiteam

ann an làmhaibh an De
bheò.
32Ach biodh ath-chuimh-

ne agaibh air na làithibh a
chaidh seachad, anns an
d'fhuiling sibh, an dèigh
dhuibh bhi air bhur soill-

seachadh, gleachda mòr ful-

angais;
33 Ann an cuid am feadh

a rinneadh sibh 'nur ball-

amhairc, araon tre mhas-
laibh agus thrioblaidibh ; a-

gus ann an cuid, am feadh

a rinneadh sibh 'nur comp-
anaich dhoibh-san ris an do
bhuineadh mar sin.

340ir bhacomh-fhulang-
as agaibh rium-sa ann am
gheimhhbh, agus ghabh
sibhle luathghair ri creach-

adh bhur maoin, air dhuìbh
fios a bhi agaibh annaibh
fèin gu bheil agaibh air

nèamh maoin a's fearr, agus
a ta maireannach.

35 Uime sin na tilgibh

uaibh bhur muinghin, aig

am bheil mòr dhiol-thuar-

asdaL
36 Oir a ta feum agaibh

air foighidin ; chum an
deigh dhuibh toil Dè a

dheanamh, gu'm faigh sibh

an gealladh.

37 Oir fathast seallan

beag, agus an ti a ta ri

teachd thig e, agus cha dean
e moille.

38 A nis bithidh am fìr-

ean beò tre chreidimh : ach

ma philleas neach sam Uth
air ais, cha bhi aig m'anam-
sa tlachd ann.

39 Ach cha'n 'eil sinne

do'n drear* sin a philleas
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air an ais chum sgrios ; ach
do'n dream a chreideas,

chum tèarnaidh an anama.

CAIB. XI.
A NIS is e creidimh" brìgh nan nithe ri'm

bheil dòchas, dearbh-
chinnte nan nithe nach
faicear.

2 Oir is ann tre so a fhuair

na sinnsirean deadh theist-

eas.

3 Tre chreidimh tha sinn

a' tuigsinn gu'n do chruth-

aicheadh na saoghail tre

fhocal De, air chor as nach
d«rinneadh na nithe a chith-

ear do nithibh a bha r'am
faicinn.

4 Tre chreidimh^ thug
Abel suas do Dhia ìobairt

ni b' fhearr na Cain, tre an
d'thugadh teisteas dha gu'n
robh e 'na fhìrean, air bhi
do Dhia a' deanamh fianuis

d'a thiodhlacaibh : agus tre

sin, air dha bhi marbh, tha

e fathast a' labhairt.

5 Tre chreidimh dh'ath-

arraicheadh Enoch chum
nach faiceadh e bàs ; agus
cha d'fhunradh e, do bhngh
gu'n d'atharraich Dia e : oir

roimh 'atharrachadh thug-
adh fianuis da, Gu'n do
thaitinn e ri Dia.

6 Ach as eugmhais creid-

imh cha'n 'eil e'n comas a
thoileachadh : oir is èigin

do'nti a thig a dh'ionnsuidh
Dhe a chreidsinn gu bheil

e ann, agus gur e an Ti
e a bheir duais do'n dream
a dh'iarras e gu dìchioll-

ach.

7 Tre chreidimh sir do
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Noah rabhadh fhaotainn o
Dhia mu thimchioll nithe
nach robh idir r'am faicinn,

agus eagal a ghabhail, dh'-
ulluich e àirc chum tèarn-
aidh a theaghlaich ; tre'n

do dhìt e an saoghal, agus
rinneadh e 'na oighre air an
fhìreantachd a ta thaobh
creidimh.

8 Tre chreidimh 'nuair
a ghairmeadh Abraham gu
dol a mach do ionad a bha
e gu fhaotainn an deigh sin
mar oighreachd, fhreagair
e ; agus dh'imich e mach
gunfhios a bhi aige c'àit

an robh e dol.

9 Tre chreidimh bha e
air chuairt ann an tìr a'

gheallaidh, mar ann an tìr

choimhich, a'gabhail còmh-
nuidh ann am pàilliunaibh
maille ri h-Isaac agus Ia-
cob, comh-oighreachan a'

gheallaidh cheudna.
10 Oir bha sùil aige ri

baile aig am bheil bunait-
ean, air am Iheil Dia 'na
fhear-dealbhaidh agus 'na
fhear-togail.

11 Tre chreidimh maran
ceudna fhuair Sarah fèin

neart gu sliochd a ghabhail
'na broinn

;
agus rug i lean-

abh an dèigh dhi dol thar
aois cloinne, do bhrìgh gu'n
do mheas i gu'n robh esan
fìrinneach a thug an geall-
adh.

12 Uime sin gbineadh o
aon a mhàin, agus esan
ionnan agus marbh, sliochd
mar reulta nèimh thaobh
lìonmhoireachd, agus mar
a' ghaineamh air tràigh na
fairge do-àireamh.

13 Fhuair iad so uile bàs
ann an creidimh, gun na
geallanna fhaotainn, ach
air dhoibh am faicinn fad
o làimh, (agus an làn-

chreidsinn,) ghabh iad riu,

agus dh'aidich iad gu'm
bu choigrich agus luchd-
cuairt air an talamh iad
feln.

14 Oir an dream a ta ag
ràdh nan nithe sin, tha iad
a' nochdadh gu soilleir gu
bheil iad ag iarraidh dùth-
cha.

15 Agus gu fìrinneach
nam biodh iad cuimhneach-
ail air an dàthaich sin, as
an d'thàinig iad a mach,
dh'fheudadh iad àm iom-
chuidh fhagail air pilleadh

:

16 Ach a nis tha deldh
aca air dàthaich a's fearr,

eadhon dùthaich nèamh-
aidh : uime sin cha nàr le

Dia, gu'n goirear an Dia-
san dheth : oir dh'ulluich
e dhoibh baile.

; 17 Tre chreidimh dh'-
ìobair Abraham, air dha
bhi air a dhearbhadh, a
mhac Isaac ; agus thug an
ti a fhuair na geallanna
suas 'aon-ghin mhic ;

18 Ris an dubhradh,
Ann an Isaac goirear do
shliochd :

19 A' meas gu'm bu
chomasach Dia air a thog-
ail eadhon o na marbh-
aibh; o'n d'fhuair se e

eadhon ann an cosamh-
lachd.

20 Tre chreidimhbheann-
aich Isaac lacob agus Esau
mu thimchioll nithe a bha
ri teachd.
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21 Tre chreidiinh bheann-

aich Iacob, ag faghail bàis

da, dithis mhac Ioseiph

;

agus rinn e aoradh, a' leig-

eadh a cliuàihrom air bàrr a
bhata.

22 Tre chreidimh rinn
loseph, ri àm faghail a'

bhàìs da, iomradh air dol a
mach chloinn Israeil ; agus
thug e àithne mu thim-
chioll a chnàmh.

23 Tre chreidimh an uair

a rugadh Maois, dh'fhol-

aicheadh e tri mìosan le

phàràntaibh, do bhrìgh
gu'm fac iad gu'm bu lean-

abh tlachdmhor e ; agus
cha robh eagal orra roimh
àithne an righ.

24 Tre chreidimh air

teachd gu h-aois do Mhaois,
dhiùlt e bhi air a ghairm
'na mhac do nighinn Pha-
raoh

;

25 A' ròghnachadh àmh-
ghar fhulang maille ri

sìuagh Dhe', roimh shòlas

a' pheacaidh a mhealtuinn
rè seal

;

26 A' meas gu'm bu mhò
an saoibhreas masladh
Chriosd na ionmhais na h-
Eiphit : oir bha sùil aige

ris an luach-saoithreach.

27 Tre chreidimh thrèig

e'n Eiphit, gun eagal a bhi
air roimh chorruich anrigh

:

oir bha e làidir 'na inntinn,

mar neach a bha faicinn an
ti a ta neo-fhaicsinneach,

28 Tre chreidimh ghlèidh
e a' chàisg, agus an dòrt-

adh fola, chum nach bean-
adh an ti a sgrios na ceud-
ghin riusan.

29 Tre chreidimh chaidh

. XI. Uh
iad tre a' mhuir ruaidh,

mar tre thalamh tioram : ni

'nuair a thug na h-Eiphit-
ich ionnsuidh air a dhean-
amh, bhàthadh iad.

30 Tre chreidimh thuit

ballacha Iericho, an de'igh

bhi air an cuairteachadh rè

sheachd làithean.

31 Is ann tre chreidimh
nach do sgriosadh Rahab
an strìopach maille riusan

nach do chreid, 'nuair a

ghabh i ris an luchd-brath-
aidh an sìth.

32 Agus ciod tuilleadh a
their mi ? oir theirgeadh an
ùine dhomh ann an labh-
airt mu Ghideon, Bharac
agus Shampson, agus leph-
tnah, Dhaibhidh mar an
ceudna, agus Shamuel, a-

gus na fàidhibh

:

33 Muinntir, tre chreid-

imh, a cheannsaich rìogh-

achdan, a dh'oibrich fìr-

eantachd, a fhuair geall-

anna, a dhruid beoilleòmh-

an,

34 A mhùch neart teine,

a chaidh as o fhaobhar a'

chlaidheimh, o anmhuinn-
eachd a rinneadh neart-

mhor, a dh'fhàs treun ann
an cath, a chuir air theich-

eadh armailte nan coimh-
each.

35 Fhuair mnài am
mairbh air an togail a rìs

gu beatha : agus chràidh-
phianadh dream eile, gun
iad a ghabhail ri saorsa ;

chum gu faigheadh iad

aiseirigh a b'fhearr.

36 Fhuair dream eile

deuchainn do fhanoidibh,

agus do sgiùrsaibh, seadh
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fòs, do gheimhlibh agus do
phrìosan.

37 Chlachadh iad, shàbh-
adh as a chèile iad, bhuair-
eadh iad, chuireadh gu bàs
leis a' chlaidheamh iad

:

chaidh iad mu'n cuairt

'nam fbgaraich ann an
croicnibh chaorach agus
ghabhar, ann an uireas-

bhuidh, ann an trioblaid-

ibh, ann an cràdh ;

38 (Dream air nach b'-

airidh an saoghal ;) a' dol

air seacharan ann am fàs-

aichibh, agus air slèibht-

ibh, agus ann an uamhaibh
agus ann an slochdaibh na
talmhainn.

39 Agus air dhoibh so

uile deadh theisteas fhaot-

ainn tre chreidimh, cha
d'fhuair iad an gealladh :

40 Air do Dhia ni èigin

a's fear a sholar dhuinne,
ionnus nach biodh iadsan
air an deanamh fùirfe as ar

n-eugmhais-ne.

CAIB. XII.
TTIME sin, air dhuinne^ b1^ air ar cuairteach-

adh le neul co mòr do fhian-

uisibh, cuireamaid dhinn
gach lethtrom, agus am
peacadh a ta gu furas

ag iadhadh umainn, agus
ruitheamaid le foighidin

an rèis a chuireadh romh-
ainn,

2 Ag amharc air Iosa,

ceannard agus fear-crìoch-

naich ar creidimh, neach air

son an aoibhneis a chuir-

eadh roimhe, adh'fhuiling
an crann-ceusaidh, a' cur na
nàire an neo-shuim, agus a

shuidh air deis righ-chaith.
reach De.
3 Uime sin thugaibh fa'-

near esan a dh'fhuiUng a
shamhuil sin do ana-cainnt

pheacaich 'na aghaidh
fèin, air eagal gu'm bi sibh
sgìth agus lag ann bhur
n-inntinnibh.

4 Cha do sheas sibh fath-

ast gu fuil, a' cathachadh
an aghaidh peacaidh.

5 Agus dhìchuimhnich
sibh an earail a ta labhairt
ribh mar ri cloinn, A mhic,
na cuir suarach smachdach-
adh an Tighearn, agus na
fannaich 'nuair a chronaich-
ear leis thu

:

6 Oir an ti a's ionmhuinn
leis an Tigheam, smachd-
aichidh se e, agus sgìur-
saidh e gach mac ris an
gabh e.

7 Ma ghiùlaineas sibh
smachdachadh, tha Dia a'

buntuinn ribh mar ri cloinn

:

oir cò am mac nach smachd-
aich an t-Athair ?

8 Ach ma tha sibh as

eugmhais smachdachaidh,
d'am bheil na h-uile 'nan
luchd-comhpairt, an sin is

clann dìolain sibh, agus cha
chlann dligheach.

9 Os barr, bha againn
aithriche thaobh na feola, a
smachdaich sinn, agus thug
sinn urram dhoibh : nach
mò gu mòr is còir dhuinn
bhi umhal do Athair nan

gus a bhi beò ?

10 Oir gu deimhin
smachdaich iadsan sinn rè

beagain do làithibh a rèir

an toile fein
#
; ach esan

chum ar leas, ionnus gu'm
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bitheamaid *nar luchd-
comhpairt d'a naomhachd.

11 Ach cha mheasar
smachdachadh air bith am
feadh a ta e làthair sòlas-

ach, ach doilgheasach

:

gidheadh, 'na dhe'igh sin

bheir e uaiih toradh sìoch-

ail na fìreantachd, do'n
dream a ta gu dligheach
air an cleachdadh ris.

12Uime sin, togaibh suas

na làmhan a ta air tuiteam
sìos, agus neartaichibh na
glùine laga

;

13 Agus deanaibh cos-

cheuma dìreach do 'ur cos-

aibh, air eagal gu"m bi an
ni sin a ta bacach air a
thionndadh as an t-slighe ;

ach gu ma mò bhiodh e air

a shlànuchadh.
14 Leanaibh sìth maille

ris na h-uile dhaoinibh, a-

gus naomhachd, ni as eug-
mhais nach faic neach air

bith an Tighearn

:

15 A' toirt an ro-aire,

air eagal gu'n tig neach
sam bith a dhe'idh-làimh
air gràs Dè ; air eagal air

fàs suas do fhrèimh seirbhe

sam bith, gu'n cuir e dragh
oirbh, agus le so gu'm bi

mòran air an salachadh :

16 Air eagal gu'm bi

fear strìopachais ann, no
neach mi-naomha sam bith,

mar Esau, a reic air son
aoin ghreim bìdh còir a
cheud-bhreithe.

17 Oir a ta fhios agaibh
'nuair a b'àill leis an de'igh

sin am beannachadh a
shealbhachadh, gu'n do
dhiùltadh e : oir cha d'-

fhuair e àit aithreachais,
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ged dh'iarr se e gu dùr-
achdach le deuraibh.

18 Oir cha d'thàinig sibh
chum an t-sleibh ris am
feudtadh beantuinn, agus a
bha losgadh le teine, no
chum duibhre, agus dorch-
adais, agus doininn,

19 Agus fuaim natromp-
aid, agus guth nam briath-

ar, ionnus gu'n do ghuidh
an dream a chual e nach
labhairteadh am focal riu

tuilleadh :

20 (Oir cha b'urrainn

iad an ni sin a chaidh àith-

neadh dhoibh iomchar, A-
gus ma bheanas fiu ain-

mhidh ris an t-sliabh,

clachar e, no cuirear sleagh

a mach troimhe.

21 Agus bu co uamhas-
ach an sealladh, as gu'n
dubhairt Maois, Tha eagal

ro mhòr agus crith orm
:

)

22 Acn tha sibh air

teachd gu sliabh Shioin,

agus gu caithir an Dèbheò,
an Ierusalem nèamhaidh,
agus cuideachd do-àireamh
do ainglibh,

23 Gu làn-choimhthional
agus eaglais nan ceud-ghin,
a tha sgrìobhta sna nèamh-
aibh, agus gu Dia breith-

eamh nan uile, agus gu
spioradaibh nam fìrean air

an deanamh foirfe,

24 Agus gu Iosa eadar-
mheadhonair a' choimh-
cheangail nuaidh. agus
chum fola a' chrathaidh, a
tha labhairt nithe a's fean
nafuil Abeih
25 Thugaibh an aire nach

diùlt sibh esan a ta labh-
airt : 'oir mur deachaidh
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iadsan as a dhiùlt an ti a

labhair o Dhia riu air tal-

amh, is lugha gu mòr na
sin a thèid sinne «s, ma
thionndaidheas sinn air

. falbh uaithe-san a ta labh-

aìrt o nèamh :

26 Neach aig an do chrath

a ghuth an talamh an sin :

ach a nis gheall e, agràdh,
Aon uair eile fathast crath-

aidh mi cha'n e an talamh
a mhàin, ach nèamh mar
an ceudna.

27 Agus a ta am focal,

so, Aon uair eile, a' ciall-

achadh atharrachaidh nan
nithe sin a ghabhas cvath-
adh, mar nithe a rinneadh,

chum gu fanadh na nithe

nach gabh crathadh.

28 Uime sin air dhuinne
rìoghachd fhaotainn nach
feudar a ghluasad, biodh
againn gràs, leis an dean
sinn seirbhis gu taitneach

do Dhia, le h-urram agus
eagal diadhaidh

:

29 Oir a ta arDia-ne 'na

theine dian-loisgeach.

CAIB. XIII.
"PANADH gràdh bràth-
-*- aireil agaibh.

2 Na dearmadaibh aoidh-

eachd a thoirt do choigrich

;

oir le so thug dream àraidh

aoidheachd d.o ainglibh gun
i'hios doibh.

3 Bithibh cuimhneachail
orra-san a tha ceangailte,

mar gu'm biodhsibh ceang-
ailte maille riu ; agus air an
d.ream a tha f'ulang anshoc-
air, mar mhuinntir a tha
sibh fein mar an ceudna
anns a' choluinn.

4 Tha'm pòsadh urram-
ach anns na h-uile, agus an
leabadhneo-shalach : ach air

luchd-strìopachaisagus adh-
altrannais bheir Diabreth.

5 Biodh bhur caithe-

beatha gun sannt ; agus
bithibh toilichte leis na
nithibh a thalàthairagaibh:
oir thubhairt e, Cha'n fhag,
agus cha trèig mi am feasd

thu.

6 Ionnus gu'm feud sinn

a ràdh gu dàna, Is e'n Tigh-
earnm' fhear-cuideachaidh,

agus cha'n eagal leam aon
ni a dh'fheudas duine
dheanamh orm.

7 Bithibh cuimhneachail
air bhur cinn-iùil, a labhair

ribh focal De' : leanaibh an
creidimhsan, a' beachdach-
adh air crìch an caithe-

beatha

:

8 Iosa Criosd an de', agus
an diugh, agus gu sìorruidh

an ti ceudna.
9 Na bithibh air bhur

giùlan mu'n cuairt le teag-
asgaibh eagsamhla coimh-
each : oir is maith an ni an
cridhe bhi air a dhaing-
neachadh le gràs, cha'n ann-

le biadhaibh, nithe nach
d'thug tairbhe do'n dream
a ghnàthaich iad.

10 Tha altair againne,
dheth nach 'eil còir aca-san

a bheag itheadh, atha dean-
amh seirbhisdo'n phàilliun.

11 Oir a ta cuirp nan ain-

mhidhean sin, aigam bheil

am fuil air a toirt a steach

air son peacaidh do'n ionad
naomn leis an àrd-shagart,

airanlosgadhan leth muigh
do'n champ.



CAIB.
12 Uime sin chum gu'n

deanadh Iosa an sluagh a
naomhachadh le 'fhuil fe'in,

dh'fhuiling e mar an ceud-
na an taobh a muigh do'n
gheata.

13Airan aobhar sin rach-
amaidamachd'a ionnsuidh-
san an taobh a muigh do'n
champ, a' giùlan a mhas-
laidh-san.

14 Oir an so cha'n 'eil ag-
ainn baile a mhaireas, ach
a ta sinn ag iarraidh aoin a
ta ri teachd.

15 Uime sin trìd-san

thugamaid suas ìobairt

buidheachais do Dhia a

ghnàth, 'se sin, toradh ar
bilean, a' toirt molaidh d'a
ainm.

16 Ach na dìchuimhnich-
ibh maith a dheanamh, a-

gus comh-roinn a thoirt

uaibh : oir a ta an leithide

sin do ìobairtibh taitneach

do Dhia.
17 Bithibh ùmhal do 'ur

cinn-iùil, agus thugaibh
gèill doibh : oir tha iad ri

taire air bhur n-anamaibh,
mar mhuinntir d'an èigin

cunntas thoirt uatha : chum
gu'n dean iad ele gairdeach-

as, agus cha'n e le doilgh-

eas : oir tha so neo-tharbh-
ach dhuibhse.

18 Deanaibh urnuigh air

ar son-ne : oir is dòigh leinn

gu bheil deadh choguis
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againn, air dhuinn bhi

toileach ar beatha a chaith-

eadh gu cubhaidh anns na
h-uile nithibh.

19 Ach is mòid a ghuidh-
eam oirbh so a dheanamh,
chum gur luathaid a dh'-

aisigear mise dhuibh.
20 A nis gu deanadh Dia

na sìthe, a thug air ais o na
marbhaibh ar Tighearn
Iosa, àrd-bhuachaill nan
caorach, tre fhuil a' choimh-
cheangail shìorruidh,

21 Sibhse coimhlionta
anns gach vile c5ieadh
obair, chum sioh & dhean-
amh a thoile-san, ag oib-

reachadh annaibh an ni a

ta taitneach 'na làthair-san,

tre Iosa Criosd ; dhasan gu
robh glòir gu saoghal nan
saoghal. Amen.

22 Agus guidheam oirbh,

a bhràithre, sibh a ghiùlan
focal na h-earalach ; oir

sgrìobh mi gu h-aithghearr

do 'ur n-ionnsuidh.

23 Biodh fhios agaibh
gu'n do chuireadh ar bràth-
air Timoteus air a chomas

;

maille ris-san, ma thig e gu
goirid, chi mi sibh.

24 Cuiribh fàilte orra-san

uile a tha 'nan cinn-iùil

duibh, agus air na naoimh
uile. Tha muinntir na h-
Eadailt a' cur fàilte oirbh.

25 Gràs gu robh maille

ribh uile. Amen.
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LlTIR CHOITCHIONN AN ABSTÒIL
SHEUMAIS.

CAIB. 1.

THA Seumas seirbhis-
* each Dhe, agus an
Tighearn Iosa Criosd, a'

cur beannachd chum an dà
threlbh dheug a tha air an
sgapadh o che'ile.

2 Mo bhràithre, meas-
aibh mar an uile ghaird-
eachas 'nuair a thuiteas
sibh ann an iomadh gnè
dheuchainnean

;

3 Air dhuibh fios so bhi
agaibh, gu'n oibrich dearbh-
adh bhur creidimh foighid-
in.

4Ach biodh aig an fhoigh-
idina h-obair dhiongmhalta
feln, chum gu'm bi sibh
diongmhalta agus iomlan,
gun uireasbhuidh ni sam
bith.

5 Ma tha aon neach
agaibh a dh'uireasbhuidh
gliocais, iarradh e o Dhia, a
bheirdogach neach gu pailt,

agus nach dean maoidh-
eamh ; agus bheirear dha e.

6 Ach iarradh e le creid-

imh, gun bhi fuidh amharus
sam bith : oir an ti a tha
fuidh amfiarus, is cosmhuil
e ri tonn na fairge, a she'id-

ear le gaoith, agus a tha air a
luasgadh a null agus a nall.

7 Oir na saoueadh an
duine sin gu'm faigh e ni

air bith o'n Tighearn.
8 Tha fear na h-inntinn

dùbailte neo-sheasmhach
'na uile shlighibh,

9 Deanadh am bràthair

atha ìosal gairdeachas 'na

àrdachadh :

10 Ach an duine saoibhir,

'na ìsleachadh : do bhrìgh
mar bhl'àth an fheoir gu'n
tèid e seachad :

11 Oir air èirigh do'n
ghrèin le dian-theas, crìon-

aidh i am feur, agus tuitidh

a bhlàth, agus the'id maise
a dhreach am mugha : is

amhuil sin mar an ceudna
a sheargas an duine saoibhir

'na shlighibh.
12 Is beannaichte an

duine a ghiùlaineas buair-

eadh : oir 'nuair a dhearbh-
ar e, gheibh e crùn na
beatha, a gheall an Tigh-
earn do'n dream a ghràdh-
aicheas e.

13 Na abradh neach sam
bith 'nuair a bhuairear e,

Tha mi air mo bhuaireadh
le Dia : oir cha chomasach
Dia a bhuaireadh le h-olc,

ni mo a bhuaireas e neach
sam bith.

14 Ach tha gach duine
air a bhuaireadh, 'nuair a
thairngear, agus a thàlaidh-

ear e le 'ana-miann fèin.

15 An sin air bhi do'n

ana-miann torrach, beiridh

e peacadh : agus air do'n

pheacadh bhi air a chrìoch-

nachadh, beiridh e bàs.

16 Na bithibh air bhur
mealladh, mo bhràithre

gràdhach.
17 Tha gach uile dheadh

thabhartas, agus gach uile



CAIB. II

thiodhlac iomlan o'n àirde,

a' teachd a nuas o Athair
na soillse, maille ris nach
'eil atnarrachadh, no sgàile

tionndaidb.

18 O 'thoil f&n ghin e sinn

le focal na fìrinn, chum
gu'm bitheamaid 'nar gnè
cheud-torraidh d'a chreut-

airibh.

19 Uime sin, mo bhràithre
gràdhach, biodh gach duine
ealamh chum elsdeachd,

mall chum labhairt, mall
chum feirge

:

20 Oir cha'n oibrich fearg

duine fìreantachd Dhè.
21 Uime sin cuiribh uaibh

gach uile shalachar, a-

gus anabharr mì-ruin, agus
gabhaibh do bhur n-ionn-

suidh le macantas am focal

a tha air a shuidheachadh
annaibh, a tha comasach
air bhur n-anaman a thèar-

nadh.
22 Ach bithibh-sa 'nur

luchd chur an gnìomh an
fhocail, agus na b'ann 'nur
luchd-èisdeachd a mhàin,
'gur mealladh fèin.

23 Oir ma tha neach air

bith 'na fhear-elsdeachd an
fhocail, agus cha'n ann 'na

fhear-deanamh cT a rèir^ is

cosmhuil e ri duine a tha
'g ambarc air 'aghaidh nàd-
urra fèin ann an sgàthan :

24 Oir bheachdaich e air

fe'in, agusdh'imich eroimhe,
agus dhìchuimhnich e air

ball ciod an coslas duine a
bh'ann fèin.

25 Acb ge D*e bheachd-
aicheas gu dùrachdach air

lagh diongmhalta na saorsa,

^gus a bhuanaicheas ann.

49*

gun e bhi 'na fhear-elsd-

eachd dearmadach, ach 'na

fhear-deanamh na h-oibre,

bithidh zm duine so beann-
aichte 'na dheanadas.

26 Ma shaoileas neach air

bith 'nur measg gu bheil e

diadhaidh, gun bhi cur
sreìn r'a theangaidh, ach
a' mealladh a chridhe fèin,

is dìomhain diadhachd an
duine so.

27 'Si so an diadhachd
fhìor-ghlan agus neo-shal-

ach am fianuis De agus an
Athar, dìlleachdain agus
bantracha fhiosrachadh 'nan
trioblaid, agus neach 'ga

choimhead Mn gun smal
o'n t-saoghal.

CAIB. II.

]\/[0 bhràithre, na biodh

_

x agaibh creidimh ar
Tighearna Iosa Criosd,

Tighearna naglòire, maille

ri gnùis-bhreth.
2 Oir ma thig a steach

do 'ur coimhthional duine
air am bheil fàinne òir, ann
an eudach dealrach, agus
gu'n tig a steach mar an
ceudna duine bochd ann an
eudach suarach

;

3 Agus gu'n amhairc
sibh le meas air an duine
sin air am bheil an deatth

thrusgan, agus gu'n abair
sibh ris, Suidh thusa an so
ann an àit inbheach ; agus
gu'n abair sibh ris an duine
bhochd, Seas thusa an sin,

no suidh an so fo stòl mo
cnos

:

4 Nach 'eil sibh mar
sin leth-bhretheach annaibh
feln, agus nach d'rinneadh
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sibh 'nur breìtheamhnaibh
tlhroch smuainte ?

5 Eisdibh, mo bhràithre

fràdhach, nach do thagh
)ia bochdan an t-saoghail

80, saoibhir ann an creid-

imh, agus 'nan oighreach-

iabh air an rìoghachd,

a gjheall e dhoibh-san a
ghradhaicheas e ?

6 Ach thug sibhse mas-
ladh do'n bhochd. Nach
'eil na daoine saoibhir ri an-
tighearnas oirbh, agus 'gur

tarruing gu caithrichibh-

breitheanais ?

7 Nach 'eil iad a' toirt

toibheim do'n ainm òir-

dheirc, a dh'ainmichear
oirbh ?

8 Ma choimhlionas sibh
an lagh rìoghail a relr an
sgriobhtuir, Gràdhaich do
choimhearsnach mar thu
ie'in, is maith a ni sibh :

9 Ach ma ni sibh leth-

ohreth air daoinibh, tha
sibh a' deanamh peacaidh,

agus tha sibh air bhur fàg-

ail shìos leis an lagh mar a
luchd-brisidh.

10 Oir ge b'e neach a
choimhideas an lagh uile,

agus a thuislicheas ann an
aon àithm, tha e ciontach

do'n iomlan.

11 Oir an ti a thubh-
airt, Na dean adhaltrannas,

thubhairt e mar an ceudna,

Na dean mortadh. A nis

ged nach dean thu adhalt-

rannas, gidheadh ma ni thu
mortadh, rinneadh fear-

brisidh an lagha dhiot.

12 Gu ma h-amhluidh sin

a labhras sibhse, agus gu
Jna h-amhluidh a ni sib%

mar iadsan air an teid breth
a thoirt le lagh na saorsa.

13 Oir gheibh esan breith-

eanas gun tròcair, nach d'-

rinn tròcair ; agus ni tròc-

air gairdeachas an aghaidh
breitheanais.

14 Ciod an tairbhe, mo
bhràithre, ged their aon
neach gu bheil creidimh
aige, agus gun oibre bhi
aige ? an urrainn creidimh
a thèarnadh ?

15 Ma bhios bràthair no
Siuthar lomnochd, agus a
h'uireasbhuidh teachd-an-

tìr lathail

;

16 Agus gu'n abair neach
agaibh-sa riu, Imichibh an
sìth, bithibh air bhur gar-
adh, agus bithibh air bhur
sàsuchadh : gidheadh nach
toir sibh dhoibhnanithe sin

a tha feumail do'n chorp ;

ciod an tairbhe ia ann f

17 Is amhuil sin creidimh
mar an ceudna, mur bi

oibre aige, tha e marbh, air

dha bhi leis fèin.

18 Ach a ta neach àr-

aidh ag ràdh, Tha creid-

imh agad-sa, agus tha oibre

agam-sa : nochd dhomh-sa
do chreidimh as eugmhais
t'oibre, agus nocndaidh
mise dhuitse mo chreidimh
le m' oibribh.

19 Tha thu creidsinh gu
bheil aon Dia ann ; is maith
a ni thu : tha na deamhain
a' creidsinn mar an ceudna,
agus tha iad a' criothnach-

adh.
20Ach

;
O dhuine dhìomh-

ain, an aill leat fios fhaot-

ainn, gu bheil creidimh as

eigmhais oibre marbh ?
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21 Nacn deachaidh ar n-
atftair Abraham fhìrean-
achadh le oibribh, 'nuair a
thug e suas a mhac Isaac
air an altair ?

22 Nach le'ir dhuit gu'n
do chomh-oibrich creidimh
le 'ghnìomharaibh, agus
gu'n d' rinneadh creidimh
iomlan le oibribh ?

23 Agus choimhlionadh
an sgriobtuir a ta ag ràdh,
Chreid Abraham Dia, agus
mheasadh sin da mar fhìr-

eantachd: agus ghoireadh
caraid De dheth.
24 Chi sibh uime sin

gu'm fìreanaichear duine le

oibribh, agus cha'n ann le

creidimh a mhàin. •

25 Amhuil sin mar an
ceudna, nach robh Rahab
an strìopach air a fìrean-

achadh le oibribh, 'nuair a
ghabh i ris na teachdairibh,

agus a chuir i mach air

slighe eile iad ?

26 Oir mar a ta an corp
marbh as eugmhais an
spioraid, mar sin mar an
ceudna tha creidimh marbh
as eugmhais oibre.

CAIB. III.
jV/fObhràithre, na bithidh
*]* 'nur mòran mhaigh-
stirean, air dhuibh fios a
bhi agaibh gu'm faigh sinn
an tuilleadh breitheanais.

2 Oir ann am mòran nithe
tha sinn uile ciontach.

Mur 'eil duine ciontach ann
am focal, is duine iomlan
an ti sin, comasach mar an
ceudna air srian a chur ris

a' chorp uile.

3 Feuch, tha sinn a' cur

shrian am beul nan each,
chum gu'm bi iad ùmhaì
dhuinn ; agus tionndaidh
sinn an corp uile mu'n
cuairt.

4 Feuch mar an ceudna
na^ longa, ged tha iad co
mòr, agus ged shèidear iad
le garbh-ghaothaibh, gidh-
eadh tionndaidhear mu'n
cuairt iad le stiùir ro bhig,
ge b'e taobh gus am miann
leis ann stiùradair.

5 Is amhuil sin is ball
beag an teangadh, agus ni
i mòr-uaill. Feuch, cia

meud an connadh a lasas
teine beag !

6 Agus is teine an teang-
adh, saoghal do aingidh-
eachd: mar sin tìia an
teangadh air a suidheach-
adh am measg ar ball, ionn-
us gu'n salaich i an corp
gu h-iomlan, agus gu'n las

i cùrsa an nàduir ; agus i

feln air a lasadh o ifrinn.

7 Oir a ta gach uile ghnè
fhiadh-bheathaiche, agus
eunlaith, agus nithe snàig-
each, agus nithe san fhairge,
air an ceannsachadh ; agus
cheannsaicheadh iad leis a
'chinne-daoine

:

8 Ach cha chomasach do
dhuine air bith an teang-
adh cheannsachadh ; is olc
do-chasgaidh ?,làn donimh
marbhtach.

9 Leatha-sa tha sinn'
beannachadh Dhe', eadhon
an Athar; agus leatha-sa
tha sinn a' mallachadh
dhaoine, a rinneadh a rdir

cosamhlachd Dhe.
10 As an aon bheul tha

beannachadh agus mallach-
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adh a* teachd a mach. Mo
bhràithre, cha chòir do na
nithibh so bhi mar so.

11 An cuir tobar a mach
«s an aon sùil uisge milis

agus searbh ?

12 Am feud craobh-fhìge,

mo bhràithre, dearcan ol-

adh a thoirt uaipe ? no a'

chraobh-fhìona, fìgean ?

mar sin cha'n fheud tobar

sam bith sàile agus uisge

milis a thoirt uaith araon.

13 Cò a ta 'na dhuine glic

agus aig am bheil eòlas 'nur

measg ? nochdadh e àdeadh
chaithe-beatha, 'oibre feìn

le ceannsachd gliocais.

14 Ach ma tha eud searbh
agus comhstri agaibh 'nur

cridhe, na deanaibh uaill

agus na deanaibh breug
an aghaidh na firinn.

15 Cha'n ann o'n àirde

tha 'n gliocas so a' teachd a
nuas, ach tha e talmhaidh,
collaidh, diabhluidh.

16 Oir far am bheil farm-
ad agus comhstri, an sin tha

buaireas, agus gach uile

dhroch ghnìomh.
17 Ach a ta an gliocas a

tha o'n àirde air tùs glan,

an dèigh sin sìochail, ciùin,

agus so-chomhairlich, làn

do thròcair agus do dheadh
thoraibh, gun leth-bhreth
agus gun cheilg.

18 Agus tha toradh na
fìreantachd air a chur ann
an sìth do luchd-deanamh
na sìthe.

CAIB. IV.
/^IA as a ta coganna agus^ còmhraga a' teachd
'nur measg ? nach aim as a

bhur n-ana-

a tha cogadh
so, eadhon o
miannaibh.
ann bhur ballaibh ?

2 Tha sibh a' miannach-
adh, agus cha'n 'eil agaibh

:

tha sibn a' marbhadh, agus
a' dian-shanntachadh, agus
cha'n 'eil e'n comas duibh
ni fhaotainn : tha sibh a'

cathachadh agus a' cogadh,
gidheadh cha'n 'eil agaibh,

do bhrìgh nach 'eil sibh ag
iarraidh.

3 Tha sibh ag iarraidh,

agus cha'n 'eil sibh a' faot-

ainn, do bhrìgh gu bheil

sibh ag iarraidh gu h-olc,

chum gu'n caith sibh e air

bhur n-ana-miannaibh.
4 Adhaltrannacha, a-

gus a bhan-adhaltrannacha,
nach 'eil fhios agaibh gur
naimhdeas an aghaidh Dhè
càirdeas an t-saoghail ? ge
b'e air bith neach uime sin

leis an àill bhi 'na charaid

do'n t-saoghal, tha e 'na

nàmhaid do Dhia.
5 Am bheil sibh a'

smuaineachadh g^u bheil an
sgriobhtuir gu diomhanach
a' labhairt ? Tha an spior-

ad a tha chòmhnuidh ann-
ainn a' togairt gu farmad.

6 Ach bheir e gràs a's

mò uaith : uime sin a ta e
ag ràdh, Tha Dia a' cur an
aghaidh nan uaibhreach,

ach a' toirt, gràis dhoibh-san
a ta iriosal.

7 Uime sin ùmhlaichibh
sibh fèin do Dhia ; cuiribh

an aghaidh an diabhuil, a-

gus teichidh e uaibh :

8 Dlùthaichibh ri Dia,

agus dlùthaichidh e ribh

:

gìanaibh hhur làmhan, a
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pheacacha. agus glanaibh
bhur cridhe, sibhse aig
am bheil an inntinn dhùb-
ailte.

9 Bithibh ann an àmh-
ghar,agus deanaibh caoidh,

agus gul : biodh bhur gàire

air a tnionndadh gu bròn,
agus Ihur n-aoibhneas gu
tuirse.

10 Irioslaichibh sibh fèin

am fianuis an Tighearn, a-

gus àrdaichidh e sibh.

11 Na labhraibh olc mu
che'ile, a bhràithre. An ti

a tha labhairt uilc m'a
bhràthair, agus a'toirt breth
air a bhràthair, tha e labh-
airt uilc mu'n lagh, agus a'

toirt breth air an lagh : ach
ma tha thu toirt breth air

an lagh, cha'n fhear-coimh-
lionaidh 'an lagha thu, ach
breitheamh.

12 Tha aon fhear-tabh-
airt lagha ann a's urrainn
saoradh agus sgrios : co
thusa a tha toirt breth air

neach eile ?

13 Imichibh a nis
?
sibhse

a ta ag ràdh, Thèid sinn
an diugh no màireach gus a'

leithid so do bhaile, agus
fanaidh sinn an sin rè

bliadhna, agus ni sinn
ceannachd, agus gheibh
sinn buannachd

:

14 'Nuair nach 'eil fhios

agaibh ciod a tharlas air a'

mhàireach : oir ciod i bhur
beatha ? is deatach i a
chithear rè ùine bhig, a-

gus an dèigh sin a the'id as

an t-sealladh.

15 An àit gìCm bu chòir
dhuibh a ràdh, Ma's toil

eis an Tighearn, bithidh

sinn beò, agus ni sinn so,

no sud.

16 Ach a nis tha sibh a*

deanamh uaille as bhur ràit-

eachas fèin : is olc gach
uile shamhuil sin do uaill.

17 Uime sin dhasan d'an
aithne maith a dheanamh,
agus nach dean e, is peac-
adh e dha.

CAIB. V.
TMICHIBH a nis, ax dhaoine saoibhir, dean-
aibh gul agus caoidh air

son bhur n-àmhghar a tha
teachd oirbh.

2 Tha bhur saoibhreas air

truailleadh, agus bhur n«
eudach air itheadh leis an
leomann.

3 Tha bhur n-òr agus
bhur n-airgiod air meirg-
eadh; agus bithidh am
meirg-san 'na fhianuis 'nur
n-aghaidh, agus ithidh i

bhur feòil mar theine

:

thaisg sibh ionmhas fa
chomhair nan làithean deir-
eannach.
4 Feuch, tha tuarasdal an

luchd-oìbre, a bhuain sìos
bhur n-achaidh, ni a chum-
adh uatha leibhse le fe'ill, ag
e'igheach : agus tha glaodh-
aich na muinntir a bhuain,
air dol a stigh chum cluasa
Tighearna nan sluagh.
5 Chaith sibh bhur beatha

ann an sògh air thalamh, a-
gus bha sibh mear; dh'-
altrum sibh bhur cridh-
eacha, mar ann an là a'

mharbhaidh.
6 Dhìt agus marbh sibh

am fìrean, agics cha'n 'eil e

cur 'nur n-aghaidh.
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7 Uime sin, a bhraith-

re, bithibh foighidneach
gu teachd an Tighearna.
Feuch, feithidh an treabh-

aiche ri toradh luachmhor
an talmhainn, agus fanaidh

e gu foighidneach ris, gus
am faigh e an ceud uisge

agus an t-uisge deireann-

ach.

8 Bithibh-sa foighidneach
mar anceudna; socraichibh

bhur cridheacha : oir tha
teachd an Tighearn am
fagus.

9 Na deanaibh gearan an
aghaidh a chèile, a bhràith-

re, chum nach dìtear sibh :

feuch, tha am Breitheamh
'na sheasamh aig an dorus.

10 Gabhaibh, mobhràith-
re, na fàidhean, a labhair

ann an ainm an Tighearna,
'nan eisempleir air an-
shocair fhulang, agus air

foighidin.

11 Feuch, measar sona
leinn iadsan a dh'fhuil-

ingeas. Chuala sibh iom-
radh air foighidin Iob,

agus chunnaic sibh crìoch

an Tighearna ; gu bheil

an Tighearna ro thiom-
chridheach agus tròcair-

each.

12 Ach roimh na h-uile

nithe, mo bhràithre, na tug-
aibh mionnan, aon chuid
air nèamh, no air an talamh,
no air aon mhionnan eile :

ach gu'm b'e bhur comh-
radh Seadh, seadh, agus
Cha'n eadh, cha'n eadh

;

air eagal gu'n tuit sibh ann
an dìteadh.

13 Am bheil neach sam

bith fo thrioblaid 'r

measg ? deanadh -e ur- 1 [
nuigh. Ambheilneachsam
bith subhach ? seinneadh e

sailm.

14 Am bheil neach sam
bith tinn 'nur measg ?

cuireadh e fios air seanair-

ibh na h-eaglais ; agusdean-
adhiadurnuigh os a cheann,
'ga ungadh le h-oladh ann
an ainni an Tighearna :

15 Agus slànuichidh ur-
nuigh a' chreidimh an t-

euslan, agus togaidh an
Tighearn suas e ; agus ma
rinn e peacanna, maithear
dha iad.

16 Aidichibh bJiurlochdan
d'a cheile, agus deanaibh
urnuigh air son a chèile,

chum gu'n tèarnar sibh :

tha mòr-èifeachd ann an
urnuigh dhùrachdaich an
fhìrein.

17 Bu duine Elias aig an
robh comh-aigne ruinne, a-

gus ghuidh e gu dùrachd-
ach gun uisge bhi ann : a-

gus cha d'thàinig uisge air

an talamh rè thri bliadhna
agus shè mìosan.

18 Agus rinn e urnuigh
a rìs, agus thug nèamh
uisge uaith, agus thug an
talamh a macn a thoradh.

19 A bhràithre, ma thèid
aon neach agaibh-sa air

seacharan o'n fhìrinn, agus
gu'n iompaich neach e ;

20 Biodh fhios aige,

an duine a dh'iompaicheas
peacach o sheacharan a
shlighe, gu'n saor e anam
o bhàs, agus gu'm folaich

e mòran pheacanna.
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Ceud Litir choitchionn an ABSTOIL
PHEADAIR.

CAIB. I.

pEADAR abstol Iosax Criosd, chum nan coig-
reach a tha air an sgapadh
tre Phontus,Ghalatia,Chap-
adocia, Asia, agus Bhit-
inia,

2 A thaghadh a rèir

roimh-eòlais Dhè an Athar,
tre naomhachadh an Spior-
aid, chum ùmhlachd, agus
crathadh fola Iosa Criosd :

Gràs agus sìth gu robh air

am meudachadh dhuibh-
se.

3 Gu ma beannaichte gu
rdbh Dia agus Athair ar
Tighearna Iosa Criosd,
neach a reir a mhòr-thròc-
air, a dh'ath-ghin sinne gu
beò-dhòchas, tre aiseirigh

Iosa Criosd o na marbh-
aibh,

4 Chum oighreachd neo-
thruaillidh, agus neo-shal-
aich, agus nach searg as, a
tha air a coimhead sna
nèamhaibh dhuibhse,

5 A tha air bhur coimh-
ead le cumhachd Dhe' tre

chreidimh chum slàinte, a
tha ullamh r'a foillseach-

adh san aimsir dheireann-
aich

:

6 Ni anns am bheil sibh
a' deanamh mòr-ghaird-
eachais, ged tha sibh a nis
rè ùine bnig, (ma's feumail
e,) fo thuirse tre iomadh
buaireadh.

7 Chum gu faighear
dearbhadh bhur creidimh,

ni's luachmhoire gu mòr na
òr a thèid am mugha, ged
dhearbhar le teine e, chum
cliu, agus urraim, agus
glòir aig foillseachadh Iosa
Criosd

;

8 D'am bheil sibh a'

toirt gràidh, ged nach faca
sibh e ; agus ged nach 'eil

sibh a nis 'ga fhaicinn air

dhuibh bhi creidsinn ann,
tha sibh a' deanamh mòr-
gairdeachais le h-aoibhneas
air dol thar labhairt, agus
làn do ghlòir

:

9 A' faotainn crìche bhur
creidimh, eadhon slàinte
bhur n-anama

:

10 Slàinte mu'n d'-
fhiosraich na fàidhean, a-
gus mu'n d'rinn iad geur-
rannsachadh, muinntir a
rinn fàidheadaireachd mu'n
ghràs a Iha gu teachd do
'ur n-ionnsuidh-sa

;

11 A' rannsachadh ciod
i, no ciod a' ghnè aimsir a
bha Spiorad Chriosd annta-
san a' foillseachadh, 'nuair
a rinn e fìanuis roimh-làimh
ar fulangasaibh Chriosd, a-
gus a' ghlòir a bha gu'n
leanntuinn.

12 Muinntir d'an d'fhoill-

sicheadh, nach b'ann doibh
fèin

?
ach dhuinne a fhrith-

eil ìad na nithe a tha nis
air an cur an ceìll duibh
leo-san a shearmonaich an
soisgeul duibh, leis an
Spiorad naomh a chuireadh
a nuas o nè^mh ; nithe air
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am miann leis na h-aing-

libh beachdachadh.
13 Uime sin crioslaich-

ibh leasraidh bhur n-inn-

tinn, bithibh measarra, a-

gus biodh dòchas diong-
mhalta agaibh as a' ghras
a bheirear dhuibh aig foill-

seachadh losa Criosd

;

14 Mar chloinn ùmhal,
gun bhi 'gur comh-chum-
adh fèin ris na h-ana-
miannaibh, a bha agaibh
roimh ann an àm bhur n-
aineolais

:

15 Ach a reir mar a ta

esan a ghairm sibh naomh,
bithibh-sa naomha mar an
ceudna 'nur n-uile chaithe-

beatha

:

16 Do bhrìgh gu bheil

e sgrìobhta, Bithibh-sa
naomha, oir a ta mise
naomh.

17Agus ma ghoireas sibh

air an Athair, a bheir breth

a rèir oibre gach neach,

gun chlaon-bhaigh ri neach
seach a chelle, caithibh aim-
sir bhur cuairt an so le h-
eagal

:

18 Air dhuibh fios a bhi
agaibh nach do shaoradh
sibh le nithibh truaillidh,

mar a ta airgiod agus òr, o
bhur caithe-beatha dìomh-
ain, a thugadh dhuibh o
bhur sinnsireachd

;

19 Ach le fuil luach-

mhoir Chriosd, mar fhuil
Uain gun chron, gun smal

:

20 Neach gu deimhin a
roimh-orduicheadh roimh
chruthachadh an t-saogh-

ail, ach a dh'fhoillsicheadh

anns na h-aimsiribh deir-

eannach air bhur sonsa
;

21 Muinntir trìd-san a ta

creidsinn ann an Dia a thog
esan o na marbhaibh, agus
a thug glòir dha, chum
gu'm biodh bhur creidimh
agus bhur muinghin ann an
Dia.
22 Do bhrìgh gu'n do

ghlan sibh bhur n-anama
le ùmhlachd a thoirt do'n
fhìrinn tre 'n Spiorad, chum
gràidh neo-chealgaich do na
bràithribh ; feuchaibh gu'n
toir sibh grà'dh d'a cheile à

cridhe glan gu dùrachdach

:

23 Air dhuibh bhi air

bhur n-ath-ghineamhuin,
cha'n ann o shiol truaillidh,

ach neo-thruaillidh, le focal

an Dè bheò, agus a mhair-
eas gu sìorruidh.

24 Oir tha gach uile

fheòil mar fheur, agus uile

ghlòir dhaoine mar bhlàth
an fheòir. Seargaidh am
feur, agus tuitidh a bhlàth

dheth :

25 Ach fanaidh focal an
Tighearna gu sìorruidh.

Agus is e so am focal a
shearmonaicheadh dhuibh-
se anns an t-soisgeul.

CAIB. II.

TTIME sin a' cur uaibh
|^ gach uile mhì-ruin, a-

gus gach uile mhealitair-

eachd, agus chealg, agus
fharmada, agus gach uile

ana-cainnt,

2 Mar naoidheana air an
ùr-bhreith, iarraibh bainne
fìorghlan an fhocail, chum
as gu fàs sibh leis

;

3 Ma's e as gu'n do
bhlais sibh gu bheil an
Tighearn gràsmhor.
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4 A' teachd d'a ionn-
suidh-san, mar gu cloich

bheò, adhiùltadh gu deimh-
in le daoinibh, ach air a
taghadh o Dhia agus luach-
tnhor

;

5 Tha sibhse mar an
ceudna mar chlochaibh beò,
air bhur togail suas 'nur
tigh spioradail, 'nur sag-
artachd naomh, chum ìob-
airte spioradail a thoirt

suas, taitneach do Dhia tre

losa Criosd.

6 Uime sin a ta so mar
an ceudna air a chur sìos

anns an sgrìobtuir, Feuch,
cuiridh mi ann an Sion
prìomh chlach-oisne thagh-
ta, luachmhor: agus an ti

a chreideas ann, cha chuir-
ear gu nàire e.

7 Dhuibhse uime sin a
chreideas, thaelua.chmh.or:
ach dhoibh-san a tha eas-

ùmhal, a' chlach a dhiùlt
na clachairean, rinneadh
ceann na h-oisne dith,

8 Agus clach-thuislidh,

agus carraig oilbheim,
dhoibh-san a thuislicheas

air an fhocal, air dhoibh
bhi eas-ùmhal, chum mar
an ceudna an d'orduich-
eadh iad.

9 Ach is ginealach taghta
sibhse, sagartachd rìoghail,

cinneach naomh, sluagh
sònraichte ; chum gu'n cuir-

eadh sibh an ceill feartan

an ti a ghairm à dorchadas
sibh chum a sholuis ion-

gantaich fèin

:

10 Nach robh uair-e'igin

'nur sluagh, ach a nis is

sibh sluagh Dhe': dream
nach d'fhuair tròcair, ach

a nis a tha air faotainn
tròcair.

11 A mhuinntir mo
ghràidh, guidheam oirbh,
mar ehoigrich agus luchd*
cuairt, sibh a sheachnadh
ana-mianna feòlmhor, a thg
cogadh an aghaidh an ana«
ma

;

12 Air dhuibh deadh
chaithe-beatha bhi agaibh
am measg nan Cinneach

;

chum an àit olc a labhairt

umaibh mar luchd mi-
ghnìomh, gu'n dean iad o
bhur deadh oibribh a chi

iad, Dia a ghlòrachadh ann
an là an fhiosrachaidh.

13 Uime sin bithibh-sa
ùmhal do gach uile riagh-
ailt dhaoine air son an
Tighearna : ma's ann do'n
righ, mar an ti a's àirde
inbhe

;

14 No do uachdaranaibh,
mar do'n mhuinntir a chuir-
eadh uaith chum dioghalt-

ais air luchd-deanamh an
uilc, ach chum cliu dhoibh-
san a ni maith.

15 Oir is i toil De gu'n
cuireadh sibhse le deadh
dheanadas tosd air aineolas
dhaoine amaideach :

16 Mar dhaoine saor, a«
gus gun bhur saorsa a
ghnàthachadh mar bhrat-

folaich do'n olc, ach ma;
sheirbhisich Dhe'.

17 Thugaibh urram do
na h-uile dhaoine. Gràdh-
aichibh na bràithre. Biodh
eagal De oirbh. Thugaibh
urram do'n righ.

18A sheirbhiseacha, bith.

ibh ùmhal do 'ur maigh-
stiribh maille ris an uil^
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eagal, cha'n e mhàin
dhoibh-san a tha maith a-

gus ciùin, ach raar an ceud-
na dhoibh-san a tha ana-
mèineach.

19 Oir a ta so cliu-

thoillteannach, ma dh'ipra-

chaireas neach sam bith

doilgheas air son coguis a
thaobh Dhè, a' fulang gu
h-eucorach.

20 Oir ciod an t-aobbar
molaidh a ta ann, ma's e

an uair a ghabhar oirbh air

son bhur cionta, gu'n giùl-

ain sibh gu foighidneach
e ? ach ma's e 'nuair a ta

sibh a' deanamh maith, a-

gus a' fulang air a shon,

gu'n giùlain sibh e gu
Foighidneach, tha so tait-

neach do Dhia.
21 Oir is ann a dh'ionn-

suidh so a ghairmeadh
sibh : do bhrìgn gu'n d'-

fhuiling Criosd mar an
ceudna air bhur son, a'

fàgail eisempleir agaibh,
chum gu leanadh sibh a
cheumanna

:

22 Neach nach d'rinn

peacadh, ni mò a fhuaradh
cealg 'na bheul

:

23 Neach, 'nuair a chàin-

eadh e, nach do chàin a rìs

;

'nuair a dh'fhuiHng e, nach
do bhagair ; ach a dn'earb
efèin ris-san a bheir breth
cheart

:

24 Neach a ghiùlain ar

peacanna e fèin 'na chorp
fèin air a' chrann, chum air

dhuinn bhi marbh do'n
pheacadh, gu'm bitheam-
aid beò do fhìreantachd

:

neach le a bhuillibh-san a
th» sibh air bhur tèarnadh.

25 Oir bna sibn marlj111

chaoraich a' dol air seach. 1 1

aran ; ach philleadh sibh al f

'

nis chum Buachaill agus 1

Easbuig bhur n-anama.

M
CAIB. III.

AR an ceudna,
mhnài, lithibh òxnhal

do 'ur fearaibh Mn, chum
ma tha dream air bith eas-f l

ùmhal do'n fhocal, gu'm
bi iadsan mar an ceudna,
as eugmhais an fhocail,

air an cosnadh le deadh
chaithe-beatha nam ban.
2 'Nuair a bheachdaich-

eas iad air bhur caithe-™
beatha gheamnuidh maille
ri h-eagal.

3 Na b'i bhur breagh-
achd, figheadh an fhuilt a-

gus a' cur òir oirbh, agus
dheadh thrusgan umaibh.
a' bhrèaghachd sin o'n leth

muigh :

4 Ach duine folaichte|us

a' chridhe, ann an neo-i

thruaillidheachd spioraid!

mhacanta agus chiùin, ni a
tha ro luachmhor ann an
sealladh Dhe.

5 Oir b'ann mar so a rinn
na mnài naomha o shean,
aig an robh am muinghin
ann an Dia, iad fèin breagha

3

air dhoibh bhi ùmhal d'am
fearaibh fèin ;

6 Amhuil a thug Sarah
ùmhlachd do Abranam, a'

gairm tighearna dheth
d'an nigheana sibhse am
feadh a ni sibh gu maith,
agus gun gheilt oirbh le h-
uamhas sam bith.

7 Mar an ceudna, fhear-

9 gabhaibh-sa còmhnuidh
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aaille riu a re'ir eòlais,

* tabhairt urraim do'n

ahnaoi mar an soitheach

's anmhuinne, agus mar
ahuinntir a tha 'nan comh-
ighreachaibh air gràs na
teatha ; chum nach cuirear

lacadh air bhur n-urnuigh-
bh.

8 Fa dheòidh, bithibh uile

\ dh'aon inntinn, biodh
omh-fhulangas agaibh r'a

hèile. gràdhaichibh a chèile
nar bnràithre, bithibh truac-

jjjl ,nta, càirdeil

:

I
9 Na ìocaibh olc air son

Jiilc, no càineadh air son

I :àinidh: ach'naaghaidhsin,
I jeannaichibh ; air dhuibh
ios bhi agaibh gur ann a

I ìh'ionnsuidh so a ghairm-
i.|(2adh sibh, chum gu'n
iealbhaicheadh sibh beann-
ichadh mar oighreachd :

10 Oir ge b'e le'm b'àill

aeatha a ghràdhachadh, a-

Eps làithean maithe fhaic-

:nn, cumadh e a theangadh
3 olc, agus a bhilean o labh-
airt ceilg.

A Seachnadh e olc, agus
ieanadh e maith ; iarradh e

sith. agus xeanadh e i.

±2 Oir tha sùilean an
Tighearn air na fìreanaibh,

,agus a chluasa fosgailte r'an

urnuigh : ach tha gnùis an
[Tighearn an aghaidh na
muinntir a ni olc.

13 Agus cò e a ni olc

joirbh, ma bhios sibh 'nur

[ luchd-leanmhuinn air an ni

sin a ta maith ?

14 Ach eadhon ma dh'-

fhuilingeas sibh air sgàth
fìreantachd, is sona sibh

:

agus na biodh fiamh an eag~

ail-san oirbh, agus na bith-

ibh mi-shuaimhneacn

;

15 Ach naomhaichibh an
Tighearn Dia ann bhur
cridheachaibh : agus bith-

ibh uDamh a ghnàth chum
freagradh a tnoirt, maille
ri ceannsachd agus eagal,

do gach uile dhuine a dh'-
iarras oirbh reuson an dòch-
ais a tha annaibh :

ltì Air dhuibh deadh
choguis a bhi agaibh;
chum, 'nuair a tha iad a'

labhairt uilc 'nur n-aghaidh
mar luchd mi-ghnìomh,
gu'n gabh iadsan nàire, a
tha toirt toibheim do 'ur

deadh chaithe-beatha ann
an Criosd.

17 Oir is fearr, m'a's e sin

toil De, sibh a dh'fhulang
air son maith a dheanamh,
na air son olc a dheanamh.

18 Oir dh'fhuiling Criosd
fèin aon uair air son pheac-
anna, am fìrean air son nan
neo-fhìrean, (chum gu'n
tugadh e sinne gu Dia,)
air dha bhi air a chur gu
bàs san fheòil, ach air a
bheothachadh tre an Spior-
ad

:

19 Leis an deachaidh e
mar an ceudna, agus an do
shearmonaich e do na spior-

adaibh ann am prìosan
;

20 A bha o shean eas-
ùmhal, 'nuair a dh'fheith
fad-fhulangas De' aon uaii
ann an làithibh Noah, am
feadh a bha àirc 'ga h-ull •

uchadh, anns an robh beag-
an, sin r'a ràdh, ochd an-
aman, air an tèarnadh tre

uisge.

21 Tha am baisteadh,



mar shamhlachas a tha
comh-fhreaghradh da so,

(cha'n e cur dhinn sal na
feòla, ach freagradh deadh
choguis thaobh Dhè,) nis

'gar tèarnadh-ne, tre aiseir-

igh Iosa Criosd

:

22 Neach air dha dol gu
nèamh, a tha air deas làimh
Dhè, air do ainglibh,.agus
do uachdranachdaibh agus
do chumhachdaibh bhi air

an cur fo 'cheannsal-san.

CAIB. IV.
TJIME sin, o dh'fhuiling
. Criosd air ar son-ne
san fheòil, armaichibh-sa
mar an ceudna sibh fèin leis

an inntinn cheudna : oir an
ti a dh'fhuiling anns an
fheòil, sguir e do pheac-
adh

;

2 Chum nach caitheadh
e fuigheall 'aimsir anns an
ìheòil, a rèir ana-mianna
dhaoine, ach a re'ir toile

De'.

3 Oir is leoir dhuinn a'

chuid a chaidh seachad do
aimsir ar beatha gu toil

nan Cinneach a dheanamh,
'nuair a shiubhail sinn ann
am macnus, ann an ana-
miannaibh, ann an anabh-
arra fiona, ann an geòcair-

eachd, ann am pòiteireachd,

agus ann an ìodhol-aoradh
an-dligheach:

4 Ni anns am bheil iad

a' gabhail iongantais, do
bhrigh nach 'eil sibhse a'

ruith maille riu anns an neo-
mheasarrachd cheudna gun
tomhas, a' labhairt uilc um-
tibh

:
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tas dhasan

5
a tha ullamh

gn breth a thoirt air na
beothaibh agus air na
marbhaibh.

6 Oir is ann chum na
crìche so a shearmonaich-
eadh an soisgeul dhoibh-san
atha marbh mar an ceud-
na, chum gu'n tugtadh
breth orra a rèir dhaoine
san fheòil, ach gu'm biodh
iad beò a relrDhe san Spior
ad.

7 Ach a ta crìoch nan
uile nithe am fagus : uime
sin bithibh measarra, agus
deanaibh faire chum nx-

nuigh.
8 Agus roimh na h-uile

nithibh biodh agaibh teas-

ghràdh d'a chèile ; oir cuir-

idh gràdh folach air mòran
pheacanna.

9 Thugaibh aoidheachd
d'a chèile gun ghearan.

10 A re'ir mar a fhuair

gach aon an tiodhlac, mar
sin deanaibh frithealadh d'a

chèile, mar dheadh stiùbh-

ardaibh air gràs eagsamhuil
De'.

1

1

Ma labhras neach sam
bith làbhradh e mar bhriath-

raibh Dhè; ma tha neach
sam bith ri frithealadh,

deanadh se c mar o'n chom-
as a bheir Dia dha ; chum
gu'm bi Dia air a ghlòr-

achadh anns na h-uile nith-

ibh tre Iosa Criosd : dhasan
gu robh glòir agus cumh-
achd gu saoghal nan saogh-
al. Àmen.

12 mhuinntir mo
ghràidh, na biodh iongan-

a oirbh thaobh na deuch

£.

5 Muinntir a bheir cunn- | ainn th inntich, a thig
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oirbh chutn bhur dearbh-
adh, mar gu'n tarladh
ni-èigin neo-ghnàthach
dhuibh

:

13 Ach do bhrìgh gu
bheil sibh 'nur luchd-
comhpairt do fhulangas-
ijaibh Chriosd, deanaibh
gairdeachas ; chum mar an
ceudna, ann an àm foill-

seachaidh a ghlòire, gu'n
dean sibh gairdeachas le

h-aoibhneas ro mhòr.
14 Ma mhaslaichear sibh

air son ainme Chriosd, is

sona sibh ; oir a ta Spiorad
na glòire, agus Dhe' a'

gabhail còmhnuidh oirbh

;

d'an taobh-san gu deimhin
tha e faotainn toibheim,
ach do 'ur taobh-sa tha e
air a ghlòrachadh.

15 Ach na fuilingeadh
aon agaibh mar mhortair,
no mar ghaduiche, no mar
fhear droch-bheirt, no mar
neach a ghabhas gnothuch
ri nithibh nach buin da.
16 Gidheadh ma dKfhuìl-

ìngeas duine mar Chriosd-
uidh, na biodh nàire air;
ach thugadh e glòir do
Dhia as a leth so.

17 Oir thàinig an t-àm
anns an tòisich breitheanas
aig_ tigh Dhè : agus ma
thòisicheas e againne, ciod
is crìoch dhoihh-san a tha
eas-ùmhal do shoisgeul
De' ?

18 Agus ma's ann air

èigin a thèarnar am fìrean,

c'àit an taisbein an duine
mi-dhiadhaidh agus peac-
ach e feln ?

19 Uime sin, an dream a
dh'fhuilin«t«as a rèir toile

Dè. earbadh iad an anama
ris-san ann an deanamh
maith, mar ri Cruithear dìl-

CAIB. V.
"VTA seanairean a ta 'nur

_
measg tha mi ag ear-

ail, airbhi dhomh fein a'
m' sheanair mar an ceudna,
agus a'm' fhianuis air ful-
angasaibh Chriosd, agus
mar an ceudna a'm' fhear
comhpairt do'n ghlòir sin,
a tha gu bhi air a foill-

seachadh

:

2 Beathaichibh treud
Dhe a tha 'nur measg, a'
gabhail cùraim dheth, cha'n
ann a dh'aindeoin, ach gu
deònach ; cha'n ann air son
buannachd shalaich, ach le
h-inntinn ealamh

;

3 Ni mò mar thighearn-
aibh os ceann oighreachd
Dhè, ach mar dhream a tha
'nan eisempleiribh do'n
treud.

4Agus anuair adh'fhoill-
sichear an t-àrd-bhuachaill,
gheibh sibh crùn na glòire
nach searg as.

5 Mar an ceudna, a
dhaoine òga, bithibh ùmhal
do na seanairibh : seadh,
bithibh uile ùmhal d'a
che'ile, agus bithibh ai-:

bhur sgeadachadh le h-ir-
ioslachd : oir tha Dia a'
cur an aghaidh nan uaibh-
reach, ach a' toirt gràis
dhoibh-san a tha iriosal.

6 Uime sin irioslaichibh
sibh fèin fo làimh chumh-
achdaich Dhe, chum as
gu'n àrdaich e sibh ann an
àm iomchuidh s
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7 A' tilgeadh bhur n-uile

chùraim airsan ; oir a ta

cùram aige dhibh.
8 Bithidh stuama, dean-

aibh faire ; do bhrìgh gu
bheil bhur namhaid an dia-

bhulj mar leòmhan beuchd-
ach, ag imeachd mu'n
cuairt, a' sireadh cò a dh'
f'heudas e shlugadh suas.

9 Cuiribh-sa 'na aghaidh,
air dhuibh bhi daingean sa'

chreidimh, agus fhios a bhi
agaibh gu bneil na fulang-
ais cheudna air an coimn-
lionadh ann bhur bràith-

ribh, a tha san t-saoghal.

10 Ach gu deanadh Dia
fe'in nan uile ghràs, a ghairm
sinne chum a ghlòire shìorr-

uidh tre Iosa Criosd, an
de'igh dhuibh fulang rè

ùine bhig, iomlan sibh

;

gu daingnicheadh, guneart-

II. PHEADAR.
aicheadh, gu socraicheadh
e sibh.

1

1

Dhasan gu robli glòir

agus cumhachd, gu saoghal
nan saoghal. Amen.

12 Le Siluanus bràthair
dìleas, (a rèir mo bharail-

sa,) sgrìobh mi do 'ur n-
ionnsuidh gu h-aithghearr,

a' teagasg, agus a' dean-
amh fianuis, gur e so fìor-

ghràs De, anns am bheil

sibh 'nur seasamh.
13 Tha an eaglais ann

am Babilon, a thaghadh
maille ribhse, a' cur fàilte

oirbh, agus JMarcus mo
mhac.

14 Cuiribh fàilte air a
chelle le pòig ghràidh. Sìth

gu rdbh maille ribh uile a
tha ann an Iosa Criosd.

Amen.

DARA LlTtR CHOITCHIONN AN ABSTOIL
PHEADAIR

CAIB. I.

GIMON Peadar, seirbhis*
^ each agus abstol Iosa
Criosd, dhoibh-san a fhuait

Xa creidimh luachmhor
leudna ruinne, tre fhìreant-

Jchd ar Dè agus ar Slàn-
uighir Iosa Criosd

:

2 Gu robh gràs agus sìth

airam meudachadh dhuibh,
tre eòlas De', agus Iosa ar
Tighearna,
3A rèir mar a dheònuich

a chumhachd diadhaidh-san
dhuinne na nithe sin uile a

Ihuineas do bheatha agus

do dhiadhachd, tre eòlas an

ti sin a ghairm sinn chum
glòire, agus deadh-bheus

:

4 Tre an d'thugadh
dhuinn geallanna ro mhòr
agus luachmhor, chum d'an

tnd-san gu'm biodh sibhse

air bhur deanamh 'nur

luchd-comhpairt do nàdur
na diadhacnd, air dhuibh
dol as o'n truaillidheachd a
ta anns an t-saoghal tre ana-

miann.
5 Agus a thuilleadh air so,

air deanamh an uile dhìchiJl

duibhse, cuiribh ri'ur creid-
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i'mh. deadh-bheus ; agus ri

deadh-bheus eòlas

;

6 Agus ri h-eòlas, stuaim

;

agus ri stuaim, foighidin;
agus ri foighidin, diadh-
achd;

7 Agus ri diadhachd,
gràdh bràthaireil ; agus ri

gràdh bràthaireil, seirc.

8 Oir ma bhios na nithe
so annaibh, agus pailte,bheir
iad oirbh gun bhi leasg, no
mi-thorrach ann an eòlas ar
Tighearna Iosa Criosd.

9 Ach an ti aig nach 'eil

na nithe sin, tha e dall,

agus gearr-sheallach, a'

dichuimhneachadh gu'n do
ghlanadh e o a sheannpheac-
aibh.

10 Uime sin, a bhràithre,
deanaibh tuilleadh dìchill

chum bhur gairm agus
bhur taghadh a dheanamh
cinnteach : oir ma ni sibh na
nithe so, cha tuit sibh a
chaoidh

:

11 Oir mar sin frithealar

gu pailt dhuibh slighe a
steach do rìoghachd shìor-
ruidh ar Tignearn agus ar
Slànuighir Iosa Criosd.

12 Uime sin cha dearmad
mi nà nithe so ghnàth-chur
an cuimhne dhuibh, ged is

aithne dhuibh iad, agus ged
tha sibh air bhur daing-
neachadh san fhìrinn a làth-

air.

13 Ach tha mi a' meas
gur còir, am feadh a ta mi
sa' phàilliun so, sibhse a
bhrosnuchadh le 'wr cur an
cuimhne

:

14 Air dhomh fios a bhi
agam gur fagus dhomh àm
cur dhiom mo phàilliuin

so, amhuil a dh'fhoillsich
ar Tighearn Iosa Criosd
dhomh.

15 Ach ni mise dìchioll,

chum an deigh dhomh
siubhal, gu'm bi agaibh-sa
gnàth-chuimhne airna nith-
ibh so.

16 Òir cha do lean sinne
faoin-sgeulachda a dhealbh-
adh guh-innleachdach, 'nu-
air a chuir sinn an celll

duibh cumhachd agus
teachd ar Tighearn Iosa
Criosd, ach rinneadh sinn
'nar sùil-fhianuisibh air a
mhòrachd-san.

17 Oir fhuair e o Dhia ara

t-Athair urram agus glòir,
'nuair a thàinig a' shamhuil
so do ghuth d'a ionnsuidh
o'n ghlòir òirdheirc, Is e
so mo Mhac gràdhach-sa,
anns am bheil mo mhòr-
thlachd.

18 Agus chuala sinne at*

guth so a thàinig o nèamh,
'nuair a bha sinn maille ris

air an t-sliabh naomh.
19 Tha agair.n mar an

ceudna focal fàidheadair-
eachd a's cinntiche ; d'am
maith a ni sibh aire a thoirt,

mar do lòchran a tha toirt

soluis uaith ann an ionad
dorcha, gus an soillsich an
là, agus an e'irich an reult-
mnaidne 'nur cridheach-
aibh :

20 Air dhuibh fhios so a
bhi agaibh air tùs, nach 'eil

fàidheadaireachd air bith
do'n sgriobtuir o thogradh
dhaoine feln.

21 Oir cha d'thàinig an
fhàidheadaireachdare'ir toil

duine o shean : ach labhair
Gg
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daoine naomha Dhe, mar a
sheòladh iad leis an Spiorad
naomh.

CAIB. II.

A CH bha fàidhean brèige
"" mar an ceudna am
measgan t- sluaigh,amhuil a
bhios luchd-teagaisg breìge
'nur measg-sa,dream a bheir
a steach an uaignfdheas
saobh-chreidimh millteach,

eadhon ag àicheadh an
Tighearn a cheannaich iad,

agus a bheir sgrios obann
orra fèin.

2 Agus leanaidh mòran
an slighean millteach tre

am faigh slighe na fìrinn

mi-chliu.

3 Agus tre shannt ni iad
ceannachd oirbh le briath-

raibh mealltach : dream
nach 'eil ara breitheanas a
nis o chian a' deanamh
moille, agus cha'n 'eil an
sgrios a' tur-chodal.

4 Oir mur do chaomhain
Dia na h-aingil a pheac-
aich, ach air dha an tilg-

eadh sìos do ifrinn, gu'n
d'thug e thairis iad gu bhi
air an coimhead ann an
slabhraidhibh dorchadais,
fa chomhair breitheanais

;

5 Agus nach do chaomh-
ain e an seann saoghal, ach
gu'n do shaor e Noah an t-

ochdamh pearsa, searmon-
aiche fìreantachd, air dha
an dìle a thoirt air saoghal
nan daoine mi-dhiadhaidh

;

6Agus a' tionndadh caith-
riche Shodoim agus Gho-
morrah gu luaithre, gu'n
do dhìt e le le'ir-sgrios

imdy 'gan deanamh 'nam

ball-sampuill dhoibh-san,
a bhiodh mi-dhiadhaidh an
dèigh sin

;

7 Agus gu'n do shaor e

Lot am fìrean, a bha fo

champar le caithe-beatha
neòghloin nan aingidh

:

8 (Oir chràidh an t-ion-

racan sin, agus e gabhail
còmhnuidh 'nam measg,
'anam fìreanta o là gu là,

le bhi faicinn agus a' cluinn-
tinn an gnìomharan an-
dligheach :)

9 Is aithne do'n Tigh
earn na daoine diadhaidh a

shaoradh o bhuaireadh, a-

gus na daoine eucorach a
choimhead gu là a' bhreith-
eanais chumpeanas a dhean-
amh orra

:

10 Ach gu h-àraidh iad-

san a leanas an fheòil ann
an ana-miann naneòghloine,
agus a ni tàir air uachdar-
anachd : Air dhoibh bhi
an-dàna, fèin thoileil, cha'n
eagal leo ana-cainnt a
thoirt dhoibh-san a tha
ann an àrd-inbhe

:

11 An uair nach toir

aingil a's mò ann an neart
agus ann an cumhachd,
casaid thoibheumach, 'nan
aghaidh am fianuis an
Tighearn.

12 Ach iadsan, mar ain-

mhidhean nàdurra eu-cèill-

id.li, a rinneadh gu bhi air

an glacadh agus an sgrios,

air dhoibh bhi labhairt gu
toiblieumach mu na nith-

ibh nach tuig iad, sgriosar

iad 'nan truaillidheachd

ftìn;

13 Agus gheibh iad tuar-

asdal na h-euceirt, mar
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dhream a mheasas mar
shubhachas sògh san là : is

smala iad agus aobhar-
maslaidh, a' gabhail toil-

eachas-inntinn 'nam meall-
taireachd fèin, am feadh a ta

iad air cuirmibh mailleribh

;

14 Aig am bheil an sùil-

ean làn do adhaltrannas, a-

gus do nach 'eil e'n comas
sgur do pheacadh ; a' meall-
adh anama neo-shuidichte

;

aig am bheil an cridhe air

a chleachdadh ri gnìomh-
araibh sanntach ; clann nam
mallachd

:

15 A thrèig an t-slighe

dhìreach, agus a chaidh
air seacharan, a' leant-

uinn slighe Bhalaaim mhic
Bhosoir, a ghràdhaich duais

na h-eucorach ;

16 Ach a fhuair ach-
mhasan air son 'aingidh-

eachd : oir labhair an asal

bhalbh le cainnt duine, a-

gus thoirmisg i mi-chiall an
fhàidh.

17 Is tobair gun uisge
iad so, neoil air an iomain
le iom-ghaoith ; fa chomh-
air am bheil duibhre an
dorchadais air a thasgaidh
gu sìorruidh.

18 Oir an uair a labhras iad
hriathran atmhor dìomh-
anais, meallaidh iad tre

ana-miannaibh na feòla, tre

mhacnus, iadsan a chaidh
gu glan as uatha-san a tha

caitheadh am beatha ann
an seacharan :

19 A' gealltuinn saorsa

dhoibh, agus gun annta
foin ach tràillean na truaill-

idheachd ; oir ge b'e ni le

'm buadhaidiear *ir duine,

do'n ni sin fdin tha e air a
chur fo dhaorsa.

20 Oir an dèigh dhoibh
dol as o shalcharaibh an t-

saoghail tre eòlas an Tigh.
earn agus an t-Slànuighit

Iosa Criosd, ma bhios iad

a rìs air an ribeadh annta,

agus air an cur fo ghèill,

tha an deireadh aca ni's

miosa na an toiseach.

21 Oir b'fhearr dhoibh
gun eòlas a bhi aca air

slighe na fìreantachd, na,

an dèigh a h-eòlas fhaot-

ainn, pilleadh o'n àithne
naomh a thugadh dhoibh.

22 Ach thachair dhoibh
a rèir an t-sean-focail fhir-

innich, Phill am madadh
air ais chum a sgeith fein ;

agus, A' mhuc a chaidh
nigheadh, chum a h-aoirn-
eagan san làthaich.

CAIB. III.
A N dara litir so, a
-" mhuinntirmoghràidh,
tha mi a' sgrìobhadh do
'ur n-ionnsuidh a nis ; ann-
ta le chèile tha mi a' bros-

nachadh bhur n-inntinn
fhìor-ghloin le 'ur cur an
cuimhne

:

2 Chum gum bi sibh
cuimhneachaiì airna briath-

raibh a labhradh roimh leis

na fhàidibh naomha, agus
air ar n-àithne-ne, abstola
an Tighearnagusan t-Slàn-
uighir

:

3 Air dhuibh fhios so bhi
agaibh air tùs, gu'n tig

anns na làithibh deireann-
ach luchd-fochaid, ag im-
cachd arèir an ana-miann
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4 Agus ag ràdh, C'àit am
bheìl gealladh a theachd ?

oir o choidil na h-aithriche,

tha na n-uile nithe a' fant-

uinn mar a l/ia ia3 o thois-

each a' chruthachaidh.

5 Oir tha iad aineolach

air so d'an deoin, gu'n robh
na nèamha ann o chian, a-

gus an talamh 'na sheas-

amh as an uisge, agus anns
an uisge, tre fhocal De:

6 Tre'n deachaidh an
saoghal a bha'n sin ann a
sgrios, air teachd do'n dìl-

inn air.

7 Ach tha na nèamha a-

gus an talamh a tha nis ann,
leis an fhocal sin fèin air

an tasgaidh suas, agus air

an gleidheadh fa chomhair
teine air cheann là a'

bhreitheanais, agus sgrios

dhaoine ain-diadnaidh.
8 Ach, a mhuinntir mo

ghràidh, na bithibh-sa ain-

eolach air an aon ni so, Gu
bheil aon là aig an Tigh-
earn mar mhìle bliadhna,

agus mìle bliadhna mar aon
là.

9 Cha'n 'eil an Tighearn
mall a thaobh a gheallaidh,

(mar a mheasas dream àr-

aidh moille,) ach tha e fad-

fhulangach do ar taobh-ne,
gun toil aige dream sam
bith a bhi caillte, ach na
h-uile dhaoine theachd git

h-aithreachas.

10 Ach thig là an Tigh-
earna mar ghaduiche san
oidhche ; anns an te'id na
nèamha thairis le toirm
mhòir,agus anns an leagh
na dùile le dian-theas ; a
^us bithidh an talamh mar

II. PHEADAR.
an ceudna, agus na h-oibre

a ta air, air an losgadh
suas.

11 Uime sin do bhrìgh
gu'm bi na nithe so uile air

an sgaoileadh as a chelle,

ciod a' ghnè dhaoine bu
chòir a bhi annaibh, ann
an caithe-beatha naomh, a-

gus diadhachd,
12 Le sùil a bhi agaibh

ris, agus luathachadh chum
teachd là Dhe', anns am bi

na nèamha, air dhoibh bhi

ri theine, air an sgaoileadh

o chèile, agus anns an
leaghar na dùile le dian-

theas ?

13 Gidheadh tha dùil ag-
ainne ri nèamhaibh nuadha
agus talamh nuadh, a
re'ir a gheallaidh, anns an
còmhnuich fìreantachd.

14 Uime sin, a mhuinntir
ionmhuinn, o tha dùil ag-
aibh ris na nithibh sin, dean-
aibh bhur dìchioll chum gu
faighear leis-san ann an
sìth sibh, gun smal agus
neo-lochdach

:

15 Agus measaibh gur
slàinte fad-fhulangas ar

Tighearn ; amhuil asgrìobh
ar bràthair gràdhach Pòl
mar an ceudna do 'ur n-
ionnsuidh, a re'ir a' ghlioc-

ais a thugadh dha
;

16 Amhuil mar 'na lit-

richibh uile, a' labhairt ann-
ta mu na nithibh so : anns
am bheil cuid do nith-

ibh do-thuigsinn, a tha an
dream a tha neo-fhògh-
lumta agus neo-sheasmhach
a' fiaradh, amhuil mar na
sgriobtuirean eile, chum an

sgrios fe"in.
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' 17Ach sibhse, amhuinn-

tir mo ghràidh, o's aithne
dhuibh na nithe so roimh-
làimh, thugaibh aire air

eagal air dhuibhse mar an
ceudna bhi air bhur tarr-

uing air falbh le seacharan
nan daoine ain-diadhaidh,

gu'n tuit sibh o bhur seas-

mhachd fèin.

18 Ach fàsaibh ann an
gràs, agus ann an eòlas ar
Tighearn agus ar Slàn-
uighir Iosa Criosd. Dha-
san gu robh glòir a nis a-

gus gu sìorruidh. Amen.

Ceud Litir choitchionn an

ABSTOIL EOIN.

CAIB. I.

A Nni a bha ann o thùs," an ni a chuala sinne, a
chunnaic sinn le ar sùilibh,
air an d'amhairc sinn, a-
gus a làimhsich ar làmha
thaobh focail na beatha ;

2 (Oir dh'fhoillsicheadh

|

a' bheatha, agus chunnaic
sinne i, agus tha sinn a'

deanamh hanuis, agus a'

cur an ceill dhuibhse na
beatha maireannaich ud a
bha maille ris an Athair,
agus a dh'fhoillsicheadh
dhumne (\

3 An m a chunnaic agus
a chuala sinn, tha sinn a'

cur an cèill duibhse, chum
gu'm bi agaibh-sa mar an
ceudna comunn ruinne : a-

gus gu fìrinneach tha ar
comunn-ne ris an Athair,
agus r'a ]Mhac Iosa Criosd.

4Agus tha sinna' sgrìobh-
adh nan nithe so do 'ur n-
ionnsuidh, chum gu'm bi

bhur gairdeachas coimh-
lionta.

5 Agus is i so anteachd-
aireachd a chuala sinn
uaith-san, agus a tha sinn

a' cur an ceill dhuibhse,
Gur solus Dia, agus nach
'eil dorchadas air bith ann-
san.

6 Ma their sinn gu bheil

comunn againn ris, agus
sinn a' gluasad ann an
dorchadas, tha sinn a' dean-
amh brèige, agus cha'n 'eil

sinn a' deanamh na fìrinn :

7 Ach ma ghluaiseas sinn

anns an t-solus, mar a tha
esan san t-solus, tha comunn
againn r'a chèile, agus glan-
aidh fuil Iosa Criosd a
Mhic sinn o gach uile

pheacadh.
8 Ma their sinn nach 'eil

peacadh againn, tha sinn
'gar mealladh fèin, agus
cha'n 'eil an fhìrinn ann-
ainn.

9 Ma dh*aidicheas sinn
ar peacanna, tha esan fìr-

inneach agus ceart, chum
ar peacanna a mhaitheadh
dhuinn, agus ar glanadh
o gach uile neo-fhìreant-

achd.
10 Ma their sina nach

do pheacaich sinn, tha sinn

a' deanamb breugaire
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dheth-san, agus cha'n 'eil

'fhocal annainn.

CAIB. II.

TV/TO chlann bheag, na
"* nithe so tha mi a'

sgrìobhadh do 'ur n-ionn-
suidh, chum nach peacaich
sibh. Agus ma pheacaich-
eas neach air bith, tha fear-

tagraidh agairm maille ris

an Athair, Iosa Criosd am
fìrean

:

2 Agus is esan an ìob-

airt-rèitich air son ar peac-
anna ; agus cha'n e air son
ar peacanna a mhàin, ach
mar an ceudna air son peac-
anna an t-saoghail uile.

3 Agus le so tha fhios

againn gur aithne dhuinn
e, ma choimhideas sinn
'àitheantan.

4 An ti a their, Is aith-
ne <rhomh e, agus nach 'eil

a' coimhead 'àitheantan, is

breugaire e, agus cha'n 'eil

an fhirinn ann.
5 Ach ge b'e choimhid-

%as 'fhocal, ann-san gu
/ieimhin tha gràdh Dhè air

a choimhlionadh : le so is

aithne dhuinn gu bheil sinn
ann-san.

6 An ti a their gu bheil
e fantuinn ann-san, is còir

dhasan mar an ceudna
gluasad, eadhon mar a
ghluais esan.

7 A bhràithre, cha'n 'eil

mi a' sgrìobhadh àithne
nuaidh do 'ur n-ionnsuidh,
ach seann àithne, a bha
agaibh o'n toiseach : is i an
t-seann àithne am focal a
chuala 8ibh o thùs.

8 A rìs tha mi a' sgrìobh-

adh àithne nuaìdh do 'ur

n-ionnsuidh, ni a ta fìor

ann-san agus annaibh-sa:
do bhrìgh gu'n d'imich an
dorchadas thairis, agus gu
bheil a nis an solus fìor a'

dealrachadh.

9 An ti a their gu bheil

e san t-solus, agus a tha
fuathachadh a bhràthar,

tha e san dorchadas gus a
nis.

10 An ti aig am bheil

gràdh d'a bhràthair, tha e

'na chòmhnuidh san t-

solus, agus cha'n 'eìl aobh-
ar oilbheim air bith ann.

11 Ach an ti a ta fuath
achadh a bhràthar, tha e

anns an dorchadas, agus ag
imeachd anns an dorchad-
as, agus cha'n aithne dha
c'àit am bheil e dol, do
bhrìgh gu'n do dhall an
dorchadas a shùilean.

12 Tha mi a' sgrìobhadh
do 'urn-ionnsuidh, a chlann
bheag, do bhrìgh gu bheil

bhur peacanna, air am
maitheadh dhuibh air sgàth
'ainme-san.

13 Tha mi a' sgrìobhadh
do 'ur n-ionnsuidh, aith-

riche, do bhrìgh gu'm b'

aithne dhuibh esan a ta o
thùs. Tha mi a' sgrìobh-

adh do 'ur n-ionnsuidh, òg-
anacha, do bhrìgh gu'n d'-

thug sibh buaidh air an
droch aon. Tha mi a'

sgrìobhadh do 'ur n-ionn-

suidh. a chlann bheag, do
bhrìgh gu'm

_
b'aithne

dhuibh an t-Athair.

14 Sgrìobh mi do 'ur n-

ionnsuidh, aithriche, do
bhrìgh gu'm b'aithne



dhuibh an ti a ta ann o
thùs. Sgrìobh mi do 'ur

n-ionnsuidh, òganacha, do
bhrìgh gu bheil sibh làidir,

agus gu bheil focal Dhè
'na chòmhnuidh annaibh,
agus gu'n d'thug sibh

buaidh air an droch aon.

15 Na gràdhaichibh an
saoghal, no na nithe a ta

san t-saoghal. Ma ghràdh-
aicheas neach air bith an
saoghal, cha'n 'eil gràdh an
Athar ann.

16 Oir na h-uile a ta anns
an t-saoghal, ana-miann na
feòla, agus ana-miann nan
sùl, agus uabhar na beatha,
cha'n ann o'n Athair a tha
iad, ach o'n t-saoghal.

17 Agus siubhlaidh an
saoghal seachad, agus 'ana-

miann : ach an ti a ni toil

Dè, mairidh e chaoidh.

18 A chlann bheag, is i an
aimsir dheireannach a tha

ann : agus mar a chuala
sibh gu'n tig an t-ana-

criosd, is ann mar sin a ta

nis iomadh ana-criosd ann

;

o'm bheil sinn a' tuigsinn

gur i 'n aimsir dheireann-
ach a ta ann.

19 Chaidh iad a mach
uainne, ach cha robh iad

dhinn: oir nam biodh iad

dhinn, gu deimhin dh'-

fhanadh iad maille ruinn

:

ach chaidh iad a mach, chum
gu deantadh follaiseach iad,

nach robh iad uile dhinn.

20 Ach tha agaibh-sa
ungadh o'n ti naomh, agus
is aithne dhuibh na h-uile

nithe.

21 Cha do sgrìobh mi do
*ur n-ionnsuidn, do bhrìgh
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nach aithne dhuibh an
fhìrinn ; ach do bhrìgh gur
aithne dhuibh i

;
agus nach

'eil breug air bith o'n fhìr-
inn.

22 Cò a tha 'na bhreug-
aire,ach esana dh'àicheadn-
as gur e Iosa an Criosd ?

Is e so an t-ana-criosd. a
tha 'g àicheadh an Athar
agus a' Mhic.

23 Ge b'e neach a dh'-
àicheadhas am Mac, cha'n
'eil an t-Athair aige : [ach
an ti a dh'aidicheas am
Mac, tha an t-Athair aige
mar an ceudna.1

24 Uime sin fanadh an ni
sinn annaibh-sa a chuala
sibh o thùs. Ma dh'fhanas
an ni a chuala sibh o thùs
annaibh, fanaidh sibse mar
an ceudna anns a' Mhac,
agus anns an Athair.

25 Agus is e so an geall

adh a gheall e dhuinn,
eadhon a' bheatha mhair-
eannach.

26 Sgrìobh mi na nithe

so do 'ur n-ionnsuidh, mu
thimchioll na dream a tha
'gur mealladh.
27 Ach tha an t-ungadh

a fhuair sibh uaith-san, a*

fantuinn annaibh : agus cha
'n 'eil feum agaibh gu'n
teagaisgeadh aon neach
sibh : Ach, mar a taanU
ungadh so fèin 'gur teag-

asg mu thimchioll nan uile

nithe, agus a ta e fìor, agus
nach breug e, eadhon rcar

a theagaisg e sibh, fanaibh
ann.

28 Agus a nis, a chlann
bheag, fanaibh ann-san

;

chum 'nuair a dh'fhoillsich-
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ear e, gu'm bi dànachd
againn, agus nach bi nàire

oirnn 'na làthair aig a
theachd.

29 Ma tha fhios agaibh
gu bheil esan fìreanta, tha

i hios agaibh gu bheU. gach
neach a ni fìreantachd, air

a bhreith uaith-san.

ug

CAIB. III.

PEUCHAIBH ciod
*- ghnè ghràidh a th
an t-Athair dhuinne, gu'n
goirteadh clann Dè dhinn I

uime sin cha'n aithne do'n
t-saoghal sinn, do bhrìgh
nach b'àithne dha esan.

2A mhuinntirmo ghràidh,
a nis is sinne mic Dhe;
agus cha 'n 'eil e soilleir

fathast dod a bhitheas sinn:

ach a ta fhios againn, 'nuair
a dh'fhoillsichear esan,

gu'm bi sinn cosmhuil ris

;

oir chi sinn e mar a ta e.

3 Agus gach neach aig
am bheil an dòchas so ann,
glanaidh se e fèin, mar a ta

esan glan.

4 Ge b'e neach a ni peac-
adh, tha e mar an ceudna
a' briseadh an lagha : oir is

e am peacadh briseadh an
lagha.

6 Agus tha fhios agaibh
gu'n d' fhoillsicheadh esan
chum ar peacanna thoirt air

falbh : agus cha'n *eil peac-
adh sam bith ann-san.

6 Gach neach a dh'fhan-
as-annsan, cha dean e peac-
adh : ge b'e air bith a
pheacaicheas, cha'n fhac e
esan, agus cha robh eòlas

aige air.

7 A chlann bheag, na

mealladh neach air bitìi

sibh : an ti a ni fìreantachd
is fìrean e, mar is fìrean

esan:
8 An ti a ni peacadh, is

ann o'n diabhul a ta e : oir

tha an diabhul a' peacach-
adh o thùs. Is ann chum
na crìche so a dh'fhoillsich-
eadh Mac Dhè, chum gu'n
sgriosadh e oibre an diabh-
uil.

9 Ge b'e neach a ghin-
eadh o Dhia, cha dean e

peacadh : oir a ta a shìol-

san a' fantuinn ann : agus
cha'n 'eil e'n comas da
peacadh a dheanamh, do
bhrìgh gu'n do ghineadh o
Dhia e.

10 An so tha clann De.
agus clann an diabhuil
follaiseach : Ge b'e neach
nach dean fìreantachd,
cha'n ann o Dhia a tha e,

no an ti nach gràdhaich a
bhràthair.

11 Oir is i so an teachdair-
eachd a chuala sibh o thùs,

sinn a thoirt gràidh d'a
chèile

:

12 Cha'n annmar Chain,
a bha o'n droch aon, agus
a mharbh a bhràthair : A-
gus c'ar son a mharbh se e ?

A chionn gu'n robh 'oibre

fe'in olc, agus oìbre a
bhràthar fìreanta.

13 Na biodh ioghnadh
oirbh, mo bhràithre, ged
dh'fhuathaicheas an saogh-
al sibh.

14 Tha fhios againn gu'n
deachaidh sinn thairis o
bhàs gu beatha, do bhrìgh
gu bheil gràdh againn do
na bràithribh: an ti nach
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gràdhaich a bhràthair, fan-
aidh e ann am bàs.

15 Gach neach a dh'-
fhuathaicheas a bhràthair,
is mortair e ; agus tha
fhios agaibh nach 'eil aig
mortair sam bith a' bheatha
mhaireannach a' fantuinn

' ann.
16 Le so is aithne dhuinn

fràdh Dhè, do bhrìgh gu'n
o chuir esan sìos 'anam

fèin air ar son-ne : agus is

còir dhuinne ar n-anama
fèin a chur sìos air son nam
bràithre.

17 Agus ge b'e neach aig
am bheil maoin an t-saogh-
ail so, agus a chi a bhràth-
air ann an uireasbhuidh, a-
gus a dhruideas a chridhe
'na aghaidh, cionnus a tha
gràdh Dhèa' gabhailcòmh-
nuidh ann-san ?

18 Mo chlann bheag, na
gràdhaicheamaid ann am
ìocal, no ann an teangaidh;
ach ann an gnìomh agus
ann am fìrinn.

19 Agus le so is aithne
dhuinn gu bheil sinn do'n
fhìrinn, agus bheir sinn
dearbh-bheachd do 'ur

cridheachaibh 'na làthair.

20 Oir ma dhìteas ar
cridhe sinn, is mò Dia na
ar cridhe, agus is aithne
dha na h-uile nithe.

21 A mhuinntir mo
ghràidh, mur dìt ar cridhe
sinn, tha dànachd againn a
thaobh Dhè.
22 Agus ge b'e ni a dh'-

iarras sinn, gheibh sinn
uaith e, do bhrigh gu bheil
sinn a' coimhead 'àitheant-

an, agus a' deanamh nan
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nithe a tha taitneach »na
fhianuis-san.

23 Agus is i so 'àith-

ne-san, gu'n creideamaid
ann an ainm a Mhic Iosa
Criosd, agus gu'n gràdh-
aicheamaid a chèile, mar a
thug esan àithne dhuinn.
24 Agus an ti a choimh-

ideas 'àitheanta-san, tha e
gabhail còmhnuidh ann, a-
gus esan ann-san : agus
le so is aithne dhuinn gu
bheil esan a' fuireach ann-
ainn, o'n Spiorad a thug
e dhuinn.

CAIB. IV.
A MHUINNTIRion.
-" mhuinn, na creidibh,

fach uile spiorad, ach
earbhaibh na spioradan,

an ann o Dhia a tha iad :

do bhrìgh gu bheil mòran
do fhaidhibn brèige air dol
a mach do'n t-saoghal.

2 Le so aithnichibh
Spiorad Dhe': gach uile

spiorad a dh'aidicheas gu'n
d'thàinig Iosa Criosd san
fheòil, is ann o Dhia a tha
e.

3 Agus gach uile spiorad
nach aidicn gu bheil Iosa
Criosd air teachd san fheòil,

cha'n ann o Dhia a tha e

:

agus is e so tpiorad sin an
ana-criosd, neach a chuala
sibh e bhi teachd, agus a
nis tha e cheana anns an
t-saoghal.

4 A chlann bheag, tha
sibhse o Dhia, agus thug
sibh buaidh orra-san; do
bhrìgh gur mò esan a ta

annaibh-sa, na esan a ta

anns an t-saoghal.
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5 Tha iadsan o'n t-saogh-

al : uime sin tha iad a' labh-
airt mu'n t-saoghal, agus
tha'n saoghal ag èisdeachd
riu.

6 Tha sinne o Dhia : an
ti aig am bheil eòlas air

Dia, èisdidh e ruinne; an
ti nach 'eil o Dhia, cha'n
e'isd e ruinn. O so aithnich-

idh sinn spiorad na fìrinn,

agus spiorad an t-seach-

arain.

7 A mhuinntir ion-

mhuinn, gràdhaicheamaid
a chèile : oir is ann o Dhia
tha'n gràdh ; agus gach
neach a ghràdhaicheas,
ghineadh o Dhia e, agus
is aithne dha Dia.

8 An ti nach gràdhaich,
eha'n aithne dha Dia ; oir

is gràdh Dia.
9 An so dh'fhoillsich-

eadh gràdh Dhe dhuinne,
do bhrìgh gu'n do chuir
Dia aon-ghin Mhic do'n
t-saoghal, chum gu'm bith-

eamaid beò trìd-san.

]0 An so a ta gràdh,
e gu'n do ghràdhaich
Dia

tha'n

sinne Dia, ach gu'n do
ghràdhaich esansinne,agus
gu'n do chuir e a Mhac fèin

gu Ihi 'na ìobairt-reìtich

air son ar peacanna.
11 A mhuinntir ion-

mhuinn, ma ghràdhaich
Dia sinne mar sin, tha e

mar fhiachaibh oirnne a
cheile a ghràdhachadh mar
an ceudna.

12 Cha'n fhaca neach
air bith Dia riamh. Ma
ghràdhaicheas sinn a chèile,

tha Dia 'na chòmhnuidh
annainn, agus tha a ghràdh

air a choimhlionadh ant>
ainn.

13 O so is aithue dhuinn
gu bheil sinne 'nar còmh-
nuidh ann-san, agus esan
annainne, do bhrìgh gu'n
d'thug e dhuinn d'a Spior-
ad.

14 Agus chunnaic sinn
agus tha sinn a' deanamh
fìanuis, gu'n do chuir an
t-Athair am Mac uaith
mar Shlànuighear an domh-
ain.

15 Ge b'e neach a dh'aid-

icheas gur e Iosa Mac Dhè,
tha Dia 'na chòmhnuidh
ann-san, agus esan ann an
Dia.

16 Agus fhuair sinn

aithne air agus chreid sinn
an gràdh a tha aig Dia
dhuinn. Is gràdh Dia

;

agus an ti a tha fantuinn
ann an gràdh, tha e 'na

chòmhnuidh ann an Dia,
agus Dia ann-san.

17 An so tha ar gràdh-
ne air a dheanamh coimh-
lionta, chum gu'm bi ag-
ainn dànachd ann an là a'

bhreitheanais : do bhrìgh
mar a tha esan, gur amhuil
sin a tha sinne anns an t-

saoghal so.

18 Cha'n 'eil eagal ann
an gràdh ; ach tilgidh gràdh
diongmhalta an t-eagal a
mach ; do bhrìgh gu bheil

pian san eagal : an ti a tha

eagalach, cha d'rinneadh

coimhlionta ann an gràdh
e.

19 Tha gràdh againne
dhasan, do bhrìgh gu'n do
ghràdhaich esan sinne an
toiseach.
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20 Ma their neach, Tha
gràdh agam do Dhia, agus
fuath aige d'a hhràthair, is

breugaire e : oir an ti nach
gràdhaich a hhràthair a
chunnaic e, cionnus a dh'-

fheudas e Dia nach fac e a
ghràdhachadh ?

21 Agus an àithne so tha
againn uaith-san, An ti a
ghràdhaicheas Dia, gu'n
gràdhaich e a bhràthair mar
an ceudna.

CAIB. V.
f^E b'e neach a chreideas" gur e Iosa an Criosd,
ghineadh o Dhia e ; agus
ge b'e ghràdhaicheas an ti

a ghin, gràdhaichidh e mar
an ceudna an ti a ghineadh
leis.

2 O so is aithne dhuinn
gu bheil gràdh againn do
chloinn De, 'nuair aghràdh-
aicheas sinn Dia, agus a
choimhideas sinn 'àitheant-

an.

3 Oir is e so gràdh Dhe',
sinn a choimhead 'àith-

eantan: aguscha'n'eil'àith-

eanta-san trom.
4 Oir gach uile ni a ghin-

ear o Dhia, bheir e buaidh
air an t-saoghal : agus is i

so a' bhuaidh a bhuadh-
aicheas air an t-saoghal,

eadhon ar creidimh-ne.

5 Cò an ti a bhuadh-
aicheas air an t-saoghal, ach
esan a tha creidsinn gur e

Iosa Mac Dhe'.

6 Is e so esan a thàinig

tre uisge agus tre fhuil,

Iosa Criosd ; cha'n e tre

uisge a mhàin, ach tre uisge

gus fuil : agus is e an

Spiorad a 'ni fianuis, do
bhrìgh gur fìrinn an Spior-

ad.

7 Oir tha triuir a tha
deanamh fianuis air nèamh,
an t-Athair, am Focal, a-
gus an Spiorad naomh : a-

gus an triuir sin is aon iad.

8 Agus tha triuir a tha
deanamh fianuis air an tal-

amh, an Spiorad, agus an
t-uisge, agus an fhuil : a-

gus thig an triuir sin r'a

chèile ann an aon.

9 Ma ghabhas sinn ri

fianuis dhaoine, 'si fianuis

Dè a's mò : oir is i so fia-

nuis Dè, a thug e mu
thimchioÙ a Mhic.

10 An ti a chreideas ann
am Mac Dhe', tha'n fhian-

uis aige ann fèin : an ti

nach creid Dia, rinn e

breugaire dheth, do bhrìgh
nach do chreid e an fhian-

uis a rinn Dia mu thim-
chioll a Mhic.

11 Agus is i so an fhian-

uis gu'n d'thugDia dhuinn
beatna mhaireannach : a-

gus tha a' bheatha so 'na

Mhac.
12 An ti aig am bheil am

Mac, tha beatha aige : an
ti aig nach 'eil Mac Dhè,
cha'n 'eil beatha aige.

13 Na nithe so sgrìobh

mi do 'ur n-ionnsuidh, a
tha creidsinn ann an ainm
Mhic Dhè ; chum gu'm bi

fios agaibh gu bheil a'

bheatha mhaireannach ag-
aibh, agus chum gu'n creid

sibh ann an ainm Mhic
Dhe.

14 Agus is e so an dòch-

as a ta againn ann-san, ma
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dh'iarras sinn, ni sara bith
a relr a thoile, gu'n èisd e

ruinn.

15 Agus ma ta fhios

againn gu'n èisd e ruinn,

geb'e ni a dh'iarras sinn,

tha fhios againn gu bheil

ar n-iarrtuis a dh'iarr sinn
air againn.

16 Ma chi neach sam
bith a bhràthair a' peac-
achadh peacaidh nach 'eil

a chum bàis, iarraidh e, a-

gus bheir e beatha dha,
ahoibh-san nach 'eil a'

peacachadh chum bàis.

Tha peacadh chum bàis

ann : a thaobh sin, cha'n
'eil mi ag ràdh gur còir dha
guidheadh.

17 Is peacadh gach uile

eucoir: agus tha peacadh
ann nach 'eil a chum bàis.

18 Tha fhios againn ge

b'e neach a ghineadh ie

Dia, nach peacaich e ; ach
an ti a ghineadh o Dhia,
coimhididh se e fèin. agus
cha bhean an drocn aon
ris.

19 Tha fhios againn gur
ann o Dhia a tha sinne, a-

gus tha'n saoghal uile 'na

ìuidhe san olc.

20 Agus tha fhios againn
gu'n d'thàinig Mac Dhe,
agus gu'n d'thug e tuigse

dhuinn, chum gu'm b'aith-

ne dhuinn esan a ta fìor

:

agus tha sinne ann-san a
ta fìor, ann a Mhac Iosa
Criosd. Is e so an Dia
fìor, agus a' bheatha mhair-
eannach.
21A chlann bheag, coimh-

idibh sibh fèin o ìocthol-

aibh. Amen.

Dara Litir an ABSTOIL EOIN.

CAIB. I.

A N seanair chum naban-
tfr tighearna taghta, agus
chom a cloinne, a's ion-
mhuinn leam-sa anns an
fhìrinn; a^us cha'n ann
leam-sa mhain, ach leo-san
uile mar an ceudna a ghabh
eòlas air an fhìrinn

;

2 Air son na firinn a tha
'na ^mhnuidh annainne,
agus a bhios maille ruinn
gu bràth

:

3 Gràs, tròcair, agus sìth

gu robh maille ribh o Dhia
an t-Athair, agus o'n Tigh-
earn losa Criosd Mac an

Athar, ann am fìrinn agus
ann an gràdh.
4 Bha gairdeachas mòr

orm, do bhrìgh gu'n d'-

fhuair mi do d' chloinn-sa

ag imeachd anns an fhìr-

inn, a relr mar a fhuair
sinne àithne o'n Athair.

5 Agus a nis guidheam
ort, a bhan-tighearn, cha'n

e mar gu'n sgriobhainn
àithne nuadh a d'ionn-

suidh, ach an àithne a bha
againn o thùs, gu'n gràdh-
aicheamaid a chèile.

6 Agus is e so an gràdh,

gu'n imicheamaid a rèir
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'àitheanta-san. 'S i so an
àithne, mar a chuala sihh
o thùs, gu'n imicheadh
sibh innte.

7 Oir tha mòran mheall-
tairean air teachd a steach
do'n t-saoghal, nach 'eil ag
aideachadh gu bheil Criosd
air teachd san fheòiL Is

mealltair so agus ana-
eriosd.

8 Thugaibh aire dhuibh
fein, nach caill sinn na
nithe sin a shaothraich sirin,

ach gu faigh sinn làn-

duais.

9 Ge b'e neach a bhris-

eas an lagh, agus nach fan

ann an teagasg Chriosd,

cha'n 'eil Dia aige : an ti a
dh'fhanas ann an teagasg
Chriosd, tha araon an t-

Athair agus am Mac aige.

10 Ma thig neach air
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bith do 'ur n-ionnsuidh, a-
gus nach toir e an teagasg
so leis, na gabhaibh e

steach do 'ur tigh, agus na
abraibh ris, Gu ma subh-
ach dhuit.

11 Oir ge b'e neach a
their ris, Gu ma subhach
dhuit, tha comhpairt aige
d'a dhroch oibribh.

12 Air dhomh mòran a
bhi agam r'a sgrìobhadh
do 'ur n-ionnsuidh, cha b'-

àill leam sgrìobhadh le

paipeir agus dubh ; ach tha
dòcnas agam teachd do 'ur

n-ionnsuidh, agus labhairt

beul ri beul, chum gu'm
bi ar gairdeachas coimh-
lionta,

13 Tha clann do pheath-
ar taghta a' cur fàute òrt.

Amen.

Treas Litir an ABSTOIL EOIN.

CAIB. I.

A N seanair chum Ghaiuis
-"• ghràdhaich, a's ion.

mhuinn leam san fhìrinn.

2A bhràthair ghràdhaich,
'se mo ghuidheadh thaobh
gach uile ni gu'n soirbhich-

eadh leat agus gu'm biodh

tu slàn, mar a ta soirbh-

eachadh le t-anam.
3 Oir rinn mi gairdeach-

as gu mòr 'nuair a thàinig

na bràitìirean, agus a rinn

iad fianuis do'n fhìrinn a
tha annad-sa, mar a ta thusa

ag imeachd san fhìrinn,

4 Cha'n 'eil gairdeachas
agam a's mò na bhi cluinn-
tinn gu bheil mo chlann ag
imeachd san fhìrinn.

5 A bhràthair ghràdh-
aich, is dìleas a ni tnu gach
ni a ta thu deanamh do na
bràithribh, agus do choig-
rich

;

6 Muinntir a rinn fianuis

air do ghràdh an làthair na
h-eaglais : ma bheir thu air

an aghaidh iad 'nan slighe

mar is cubhaidh do Dhia,
is maith a ni thu

:

7 Oir chaidh iad a mach
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air sgàth 'ainme-san, gun
ni air bith a ghabhail o na
Cinnich.

8 Uime sin tha e mar
fhiachaibh oirnne gabhail

r'an leithidibh sin, chum
gu'm bitheamaid 'nar comh-
shaothraichibh do'n fftiìr-

inn.

9 Sgrìobh mi chum na
h-eaglais: ach cha ghabh
Diotrephes, leis am miann
àrd-cheannas a bhi aige

'nam measg, ruinne.

10 Uime sin ma thig mi,
cuiridh mi an cuimhne
'oibre a ta e deanamh, a'

bith-labhairt 'nar n-agh-
aidh le briathraibh aingidh

:

agus cha leoir leis sin, ach
ni. mò a tha e fe'in a' gabh-
ail ris na bràithribh, agus
tha e a' bacadh na dream
leis am b'àill, agus 'gan

tilgeadh mach as an eaglais.

IUDAIS.
11 A bhràthair ghràdh-

aich, na lean an ni a ta olc
:

ach an ni a ta maith. Ari

ti a ni maith, is ann o Dhia
a ta e ; ach an ti a ni olc.

cha'n fhac e Dia.
12 Tha deadh theisteas aii

Demetrius o na h-uile, agus
o'n fhìrinn fe'in : agus tha

sinne mar an ceiidna a'

deanamh fìanuis ; agus tha

fios agaibh gu bheil ar fian-

uis-ne fìor.

13 Bha mòran agam
r'a sgrìobhadh, ach cha'n
àill leam sgrìobhadh le

dubh agus peann a d'ionn-

suidh:

14 Ach tha dòchas agam
t-fhaicinn gun dàil, agus
labhraidh sinn beul ri beul.

Sìth maille riut. Tha na
càirdean a' cur fàilte ort.

Cuir fàilte air na càirdibh
air an ainm.

LlTIR CHOITCHIONN AN ABSTOIL
IUDAIS.

CAIB. I.

TUDAS seirbhiseach Iosa
* Criosd, agus bràthair

Sheumais, chum na dream
a tha air an naomhachadh
le Dia an t-Athair, agus
air an coimhead le losa
Criosd, air an gairm :

2 Ou robh tròcair, agus
sìth, agus gràdh air am
meudachadh dhuibh-sa.
3A mhuinntirionmhuinn,

air dhomh an uile dhìchioll

a dheanamh chum sgrìobh-

adh do 'ur n-ionnsuidh mu
thimchioll na slàinte choit-

chionn, b'fheumail domh
sgrìobhadh do 'ur n-ionn-
suidh, 'gur n-earalachadh
sibh a chathachadh gu
dìchiollach air son a' chreid-
imh a thugadh aon uair do
na naoimh.

4 Oir ghoid daoine àraidk
a steach, a dh'orduicheadh
roimh o shean chum an
dìtidhso, daoine mi-dhiadh-
aidh, a' tionndadh gràis ar



CAIB. 1. 479

De-ne gu macnus, agus ag
àicheadh Dhe', a'saonUach-
daran ann, agus ar Tigh-
earna Iosa Criosd.

5 Uime sin is àillleambhur
cur an cuimhne, ged bha
fhios agaibh aon uair air so,

cionnus andèigh do'n Tigh-
eara am pobull a shaoradh

& tìr na h-Eiphit, a sgrios e

an dèigh sin an dream nach
do chreid.

6 Agus na h-aingil nach
do ghleldh an ceud inbhe,

ach a dh'fhàg an àite-

còmhnuidh fe'in, choimh-
id e ann an geimhlibh
sìorruidh fo dhorchadas, fa

chomhair breitheanais an
là mhòir.

7 Amhuil a ta Sodom a-

gus Gomorrah, agus na
bailte mu'n cuaiit orra, a

thug iad feln thairis do
strìopachas air a' mhodh
cheudna, agus a bha leant-

uinn feòla coimhich, air an
cur suas 'nam ball-samp-

uill, a' fulang dioghaltais

teine shìorruidh.

8 Mar an ceudna fòs tha

an luchd-bruadair sin a'

salachadh na feòla, a' dean-

amh tàir air uchdatanachd,
agus a' labhairt gutoibh-
eumach air àrd-inbhibh. .

9 Gidheadh cha do ghabh
Michael an t-àrd-aingeal,

'nuair a chathaich e an agh-

aidh an diabhuil, agus a

rinn e deasboireachd mu
chorp Mhaois, dànadas air

casaid thoibneumach a

thoirt 'na aghaidh, ach

thubhairt e, Gu cronuich-

eadh an Tighearn thu.

10 Ach tha'ndream sin a'

labhairt gu toibheumach
air na nithibh nach aithne

dhoibh : ach na nithe sin

a's aithnedhoibh air mhodh
nàdurra, mar ainmhidhibh
gun reuson, tha iad 'gan
truailleadh fèin annta.

11 Is an-aoibhin doibh !

oir dh'imich iad ann an
slighe Chain, agus ruith iad

gu togarrach ann an seach-

aran Bhalaaim air ghaol
tuarasdail, agus sgriosadh

iad ann an anacainnt cheann-
aircich Chore.

12 Is smala iad sinn

ann bhur cuirmibh gràidh,

'nuair a tha iad air cuirm-
ibh maille ribh, 'gam beath-
achadh fèin gun eagal : is

neòil iad gun uisge, air

an giùlan mu'n cuairt le

gaothaibh ; craobhan searg-

mheasach, gun toradh ; dà
uair marbh, air an spìon-

adh as am freumhaibh
;

13 Garbh thonna na
fairge, a sgeitheas an nàire

fein mar chobhar ; reulta

seachranach, d'am bheil

duibhre an dorchadais gu
sìorruidh air a thasgaidh.

14 Agus rinn Enoch mar
an ceudna, an seachdamh
pearsa o Adhamh, fàidh-
eadaireachd orra sin, ag
ràdh, Feuch th'an Tigheain
a' teachd le deich mìle d'a

naomhaibh,
15 A deanamh breith-

eanais air na h-uile, agus
chum iadsan uile a tha mi-
dhiadhaidh 'nam measg
fhà^hail ris, a thaobh an uile

ghnìomhara mi-dhiadhaidh
a rinn iad gu mi-dhiadh-
aidh, agus a thaobh an uile
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bhriathair cruaidhe, alabh-
air peacaich mi-dhiadhaidh-
'na aghaidh.

16 Is luchd cànrain agus
gearain an dream so, a tha
'g imeachd a reìr an ana-
miann fèin; agus tha'm
beul a' labhairt bhriathar

atmhor, agusiad a' gabhail
iongantais do phearsaibh
dhaoine air sgàth buann-
achd.

17 Ach cuimhnichibh-sa,
a mhuinntir mo ghràidh,

na focail a labhradh roimh
le abstolaibh ar Tighearna
losa Criosd

;

18 Mar a thubhairt iad

rlbh, gu'm biodh anns
an aimsir dheireannaich
luchd-fanoid, a ghluaiseadh
a re'ir an ana-mianna mi-
dhiadhaidh fèin.

19 'S iad sin an dream a
sgaras iad feln o chàch, coll-

aidh, gu'n an Spiorad aca.

20 Ach air bni dhuibse,

a mhuinntir iònmhuinn,
'gur togail fèin suas ann

bhur creidimh ro naomha.
a' deanamh urnuigh san
Spiorad naomh,

21 Coimhidibh sibh fèin

ann an gradh Dhè", le sùil

ri tròcair ar Tighearna Iosa
Criosd chum na beatha
maireannaich.
22 Agus gabhaibh truas

do dhream àraidh, a' dean.
amh eadar-dhealachaidh

:

23 Agus tèarnaibh dream
eile le h-eagal, 'gan spìon-

adh as an teme; a~fuàthach-
adh eadhon an eudaich air

am bheil smal na feòla.

24 A nis dhasan a tha
comasach air bhur gleidh-

eadh o thuisleadh, agus
bhur cur gu neo-lochdach
an làthair a ghlòire le h-
aoibhneas ro mhòr,
25 Do'n Dia a ta mhàin

glic, ar Slànuighear, gu
robh glòir agus mòralachd,
neart agus cumhachd, a nis

agus air feadh nan uile

linn. Amen.

TAISBEAN EOIN an Diadhair.

CAIB. I.

TAISBEAN Iosa Criosd,
-L a thug Dia dha, a dh'-

fhoillseachadh d'a sheirbh-
isich nithe a's èigin teachd
gu crìch an ann ùineghearr

;

agus chuir e teachdair-

eachd uaith, agus le 'aing-

eal fèin dh'fhoillisich e iad

d'a sheirbhiseach Eoin :

2 A rinn fìanuia air focal

De, agus air teisteas losa

Criosd, agus air gach ni a
chunnaic e.

3 /* beannaichte an ti a
leughas, agus iadsan a dh'-
e'isdeas ri briathraibh na
fàidheadaireachd so, agas
a choimhideas na nithe

a tha sgrìobhta innte : oir

tha'n t-am am fagus.

4 T^OIN chum nan
*-^ seachd eaglaisean

a ta san Asia : Crràs dhuibh,
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agus sìth o'n Ti a ta, agus
a bha, agus a ta ri teachd

;

agus o na seachd spiorad-

aibh a tha 'm fianuis a righ-

chaithreach-san

;

5 Agus o Iosa Criosd, an
fhianuis fhìor, an ceud-ghin
o na marbhaibh, agus
uachdaran rìghre na talmh-
ainn : Dhasan a ghràdh-
aich sinn, agus a dh'ionn-

laid sinn o ar peacaibh 'na

fh"il fe'in,

6 Agus a rinn rìghre

dhinn agus sagairt do Dhia
agus d'a Athair-san ; dhas-
a.ngu rdbh glòir agus cumh-
achd gu saoghal nan saogh-
al. Amen.

7 Feuch, tha e teachd le

neulaibh ; agus chi gach
sùil e agus iadsan mar an
ceudna a lot e : agus ni

uile threubha na talmhainn
caoidh air a shon-san : gu
ma h-amhluidh a bhitheas.
Amen.

8 Is mise Alpha agus
Omega, an toiseach agus
an deireadh, tha an Tigh-
earn ag ràdh, a ta, agus a
bha, agus a ta ri teachd. an
t-Uile-chumhachdach.

9 Bha mise Eoin, bhur
clearbh-bhràthair, agus bhur
companach ann an àmh-
ghar, agus ann an rìogh-
achd agus am foighidin
Iosa Criosd, anns an eil-

ean ris an abrar Patmos,
air son focail De, agus air

son fianuis Iosa Criosd.
10 Bha mi san Spiorad

air là an Tighearn, agus
chuala mi air mo chùl-
aobh guth mòr, mar ghuth
trompaid,

11 Ag ràdh, Is mise
Alpha agus Omega, an
ceud neach agus an neach
deireannach : agus Sgrìobh-
sa ann an leabhar un ni a
chi thu, agus cuir e chum
nan seachd eaglaisean a tha
san Asia ; chum Ephesuis,
agus chum Smirna, agus
cnum Phergamois, agus
chum Thiatira, agus chum
Shardis, agus chum Phil-
adelphia, agus chum Lao-
dicea.

12 Agus thionndaidh mi
a dh'fhaicinn a ghutha a
labhair rium. Agus air

tionndadh dhomh, chunn-
aic mi seachd coinnleirean
òir

;

13 Agus am meadhon nan
seachd coinnleirean neach
cosmhuil ri Mac an duinej
air an robh eudach a ràin-

ig sìos gu 'shàilibh. agus
crioslaichte le crios òir mu
'chìochaibh.

14 Bha a cheann agus
'fholt geal mar oluinn ghil,

mar shneachda ; agus a
shùilean mar lasair theine;

15 Agus a chosa cos-
mhuil ri umha fìor-ghlan,

mar gu'm bitheadh iad a'

dearg-losgadh ann an àmh-
uinn ; agus a ghuth mar
thoirm mhòran uisgeachan.

16 Agus bha aige 'na
làimh dheis seachd reultan

:

agus claidheamh geur dà
fhaobhair a' teachd a mach
as a bbeul : agus bha a
ghnùis mar a' ghrian a'

dealrachadh 'na làn neart.

_
17 Agus an uair a chunn-

aic mi e, thuit rai sìos aig a
chosaibh an riochd mairbnc

Hh
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agus chuir e a làmh dheas
orm, ag ràdh rium, Na
biodh eagal ort : is mise an
ceud neach agus an neach
deireannach.

18 Is mise an ti a ta beò,

agus a bha marbh ; agus,

feuch, tha mi beò gu saogh-
al nan saoghal, Amen ; a-

gus tha iuchraiche ifrinn

agus a' bhàis agam.
19 Sgrìobh na nithe a

chunnaic thu, agus nanithe
a ta ann, agus na nithe a
bhitheas an dèigh so :

20 Rùn-dìomhair nan
seachd reultan a chunnaic
thu ann am làimh dheis,

agusnan seachd coinnleir-

ean òir. Is iad na seachd
reultan, aingil nan seachd
eaglaisean : agus is iad

na seachd coinnleirean a
chunnaic thu, na seachd
eaglaisean.

CAIB. II.

pHUM aingil eaglais E-^ phesuis, Sgrìobh ; Is

iad so na nithe a ta an ti a

tha cumail nan seachd
reultan 'na làimh dheis, a

tha 'g imeachd ann am
meadhon nan seachd coinn-

leirean òir, ag ràdh

;

2 Is aithne dhomh t'-

oibre, agus do shaothair,

agus t'fhoighidin, agus
nach urrainn thu giùlan
leo-san a tha olc ; agus gu'n
do dhearbh thu iadsan a
their gur abstoil iad fèin,

agus nach eadh, agus
gu'n d'fhuairthu iaa breug-
ach;

3 Agus gu'n do ghiùlain

tìiu, agus gu bheil foigh-

idin agad, agus air sgàth
m'ainme-sa gu'n d'rinn thu
saothair, agus nach d'thug
thu thairis.

4 Gidheadh, tha ni-èigin
agam a d' aghaidh, do
bhrìgh gu'n do thrèig thu
do cheud ghràdh.

5 Cuimhnich uime sin

cia uaith a thuit thu, agus
gabh aithreachas, agus dean
na ceud oibre ; no thig mi
ort gu grad, agus atharr-

aichidh mi do choinnleir as

'àit, mur gabh thu aith-

reachas.

6 Ach a ta so agad, gur
fuathach leat oibre nan
Nicolaiteach, nithe mar an
ceudna a's fuathach leam-
sa.

7 An ti aig am bheil

cluas, èisdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eaglaisibh ; Do'n ti a
bhuadhaicheas bheir mise
r'a itheadh do chraoibh na
beatha, a thaannammeadh-
on phàrrais De'.

8 Agus chum aingil eag-
lais Smirna, sgrìobh, Na
nithe so a ta esan ag ràdh,
an ti a's e'n ceud neach a-

gus an neach deireannach,

a bha marbh, agus a tha

beò;
9 Is aithne dhomh t'-

oibre, agus t-àmhghar, a-

gus do bhochdainn, (gidh-

eadh a ta thu beartach,)

agus is aithne dhomh toibh-

eum na muinntir a their

gur Iudhaich iad fèin, agus
nach eadh, ach sionagog
Shàtain.

10 Na biodh eagal ort

roimh aon do na nitlubh
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sin a dh'fhuilingeas tu

:

feuch, tilgidh an diabhul
cuid dhibh ann am prìosan,

chu'm gu'n dearbhar sibh ;

agus bithidh àmhghar ag-
aibh rè dheich làithean :

bi-sa fìrinneach gu bàs, a-

gus bheir mise dhuit crùn
na beatha.

11 An ti aig am bheil

cluas, èisdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eaglaisibh : An ti a bheir
buaidh, cha chiurrar leis

an dara bàs e.

12 Agus chum aingil na
h-eaglais a ta ann am Per-
gamos, sgrìobh ; Na nithe

so a ta esan, aig am bheil

an claidheamh geur dà
fhaobhair, ag ràdh :

13 Is aithne dhomh t'-

oibre, agus c'àit am bheil

thu a'd' chòmhnuidh, eadh-
on far am bheil caithir Shà-
tain : agus a ta thu a' cum-
ail m' ainme-sa gu daing-
ean, agus cha d' àicheadh
thu mo chreidimh, eadhon
anns na làithibh sin anns
an rdbh Antipas 'na fhian-

uis fhìrinneach dhomh, a
mharbhadh 'nur measg,
far am bheil Sàtan 'na

chòmhnuidh.
14 Gidheadh, tha beagan

agam a'd' aghaidh, do
bhrìgh gu bheil agad an
sin an dream a tha cumail

'Jl teagaisg Bhalaaim, a theag-
aisg doBhalac ceap-tuislidh

a chur roimh chloinn Is-

raeil, chum nithe a dh'ìob-
radh do dh'ìodholaibh ith-

eadh, agus strìopachas a
dheanamh.

15 Is amhuil sin a ta ag-

ad mar an ceudna an dream
a tha cumail teagaisg nan
Nicolaiteach, ni a's funth-
ach leam-sa.

16 Dean aithreachas, no
thig mi a d'ionnsuidh gu
grad, agus cogaidh mi 'nan
aghaidh le claidheamh mo
bheòil.

17 An ti aig am bheil
cluas, èisdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eaglaisibh : Do'n ti a
bhuadhaicheas bheir mi r'a

itheadh do'n mhana fhol-
uichte, agus bheir mi
dha clach gheal, agus air

a' chloich ainm nuadh
sgrìobhta, nach aithne do
neach air bith, ach do'n ti

a gheibh i.

18 Agus chum aingil na
h-eaglais a ta ann an Tia-
tira, sgrìobh ; Na nithe so
tha Mac Dhe, aig am bheil
ashìulean mar lasair theine,
agus a chosan mar umha
fìor-ghlan, ag ràdh

;

19 Is aithne dhomh t'-

oibre, agus do ghràdh, a-
gus do sheirbhis, agus do
chreidimh, agus t'fhoigh-
idin, agus t'oibre deireann-
ach ; gu bheil iad ni's mò
na do cheud oibre.

20 Gidheadh, tha agam
beagan do nithibh a'd' agh-
aidh, gu bheil thu a' fulang
do'n mhnaoi sin Isebel, a
tha 'g ràdh gur ban-fnàidh
i fèin, mo sheirbhisÌGh a
theagasg agus a mhealladh
chum strìopachas a dhean-
amh, agus nithe a dh'
ìobradh do ìodholaibh ith-

eadh.
21 Agus thug mi dhi ninè

/.
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ffi

aithreachas a ghabhail
'a strìopachas ; agus cha

do ghabh i aithreachas.

22 Feuch, tilgidh mi i ann
an leabaidh. agus iadsan a
tha deanamh adhaltrannais
rithe ann an àmhghar mòr,
mur gabh iad aithreachas
d'an gnìomharaibh.

23 Agus marbhaidh mi a
clann leis a' bhàs; agus
oithidh fhios aig na h-
eaglaisibh uile gur mise an
ti sin a sgrùdas na h-àirn-
ean agus na cridheachan :

agus bheir mi do gach aon
agaibh-sa a rèir bhur n-
oibre.

24 Ach ribhse a ta mi ag
ràdh, agus ris a' chuid eile

ann an Tiatira, Mheud aig
uach 'eil an teagasg so, a-

gusdo nach b'aithnedoimh-
neachda Shàtain, mara their

iad, cha chuir mi uallach
eile oirbh

;

25 Ach cumaibh gu
daingean an ni a ta agaibh,
gus an tig mi.

26 Agus an ti a bhuadh-
aicheas, agus a ghleidheas
m'oibre gus a' chrìoch,

dhasan bheir mi cumhachd
os ceann nan Cinneach :

27 (Agus riaghlaidh e

iad le slait iaruinn: mar
shoithichibh creadha bris-

ear 'narn bloighdibh iad:)
amhuil a fhuair mise o m'
Athair.

28 Agus bheir mi dha
reult na maidne.

29 An ti aig am bheil

cluas, e'isdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eagiaisibh.

CAIB. III.

A GUS chum aingil na h»" eaglais a tha ann an
Sardis, sgrìobh; Na nithe
so a ta an ti aig am bheil
seachd spiorada Dhe', agus
na seachd reultan, ag ràdh

;

Is aithne dhomh t'oibre, gu
bheil ainm agad, gu bheil
thu beò, gidheadh a ta thu
marbh.

2 Bi faireil, agus neart-

aich na nithe a ta làthair,

agus a ta ullamh gu bàs-
achadh : oir cha d'fhuair
mi t'oibre coimhhonta am
fianuis De.

3 Cuimhnich uime sin

cionnus a fhuair agus a
chuala tu, agus gle'idh, a-

gus gabh aithreachas. Uime
sin mur dean thu faire, thig
mi ort mar ghaduiche, a-

gus cha bhi fios agad ciod
i an uair anns an tig mi
ort.

4 Tha beagan ainmean
agad eadhon ann an Sardis,

nach do shalaichan eudach;
agus imichidh iad maille
rium-sa ann an culaidhibh

gea]a : oir is airidh iad.

5 An ti a bheir buaidh,
sgeadaichear e ann an eud-
ach geal ; agus cha dubh
mi mach 'ainm à leabhar

na beatha, ach aidichidh

mi 'ainm-san am fianuis

m' Athar, agus am fianuis

'aingle-san.

6 An ti aig am bheil

cluas, èisdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eaglaisibh.

7 Agus ehum aingil na
h-eaglais ann am Philadel-

phia, sgrìobh ; Na nithe so
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a ta an ti naomh ag ràdh,
an ti fior, an ti aigam bheil
iuchair Dhaibhidh, an ti a
dh'fhosglas, agus cha dùin
neach air bith ; agus a
dhùineas, agus cha'n fhosg-
ail neach air bith :

8 Is aithne dhomh t'oibre

:

feuch, chuir mi dorus fosg-
ailte romhad, agus cha'n
urrainn neach air bith a
dhùnadh : oir a ta neart
beag agad, agus ghle'idh
thu m' fhocal, agus cha d'-

àicheadh thu m'ainm.
9 Feuch, bheir mise orra-

san do shionagog Shàtain,
( a tha 'g ràdh gur Iudhaich
iad fèin, agus nach eadh,
ach a ta deanamh brèige,)
feuch, bheir mise orra gu'n
tig iad agus gu'n dean
iad aoradh aig do chosaibh,
agus gu'm bi fios aca gu'n
do ghràdhaich mise thu.

10 A chionn gu'n do
ghle'idh thu focal m'fhoigh-
idin-sa,gleidhidh mise thusa
mar an ceudna o uair a'

bhuairidh, a thig air an t-

saoghal uile, a dhearbhadh
na muinntir sin a tha 'nan
còmhnuidh air an talamh.

11 Feuch, tha mi a'

teachd gu grad : dean greim
daingean air na bheil agad,
chum nach glac neach air

bith do chrùn.
12 An ti a bheir buaidh,

I ni mi e 'na phost ann an

j
teampull mo Dhe', agus cha
te'id e ni's mò a mach as

:

agus sgrìobhaidh mi ainm
mo Dhe air, agus ainm
caithreach mo Dhd, a's i

Ierusalem nuadh, a thig a
WS£S o nèamh o m' Dhia :

agus sgrìobhaidh mi m'ainm
nuadh fe'in air.

13 An ti aig am bheil
cluas, èisdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eaglaisibh.

14 Agus chum aingil na
h-eaglais ann an Laodicea,
sgrìobh ; Na nithe so a ta
an Amen,an fhianuis dhìleas
agus fhìrinneach, toiseach
cruthachaidh Dhe, ag ràdh

15 Is aithne dhomh t'

oibre, nach 'eil thu aon
chuid fuar no teth : b'-
fhearr leam gu'm bitheadh
tu fuar no teth.

16 Uime sin do bhrìgh gu
bheil thu meagh-bhlàth, a-
gus nach 'eil thu aon chuid
fuar no teth, sgeithidh mi
thu mach as mo bheul.

17 Do bhrìgh gu bheil thu
ag ràdh, Tha mi beartach,
agus air fàs ann an saoibh-
reas, agus gun fheum agam
air ni sam bith ; agus gun
fhios agad gu bheil thu
dòruinneach, agus truagh,
agus bochd, agus dall, a-
gus lomnochd

:

18 Comhairlicheamdhuit
òr a cheannach uamsa, air
a dhearbhadh san teine,

chum gu'm bi thu saoibhir ;
agus eudach geal, chum
gu'n còmhdaicnear thu, a-
gus nach bi nàire do lom-
nochduidh follaiseach ; agua
ung do shùile le sàbh-shùl,
chum gur lèir dhuit.

19 Mheud as is ion
mhuinn leam, tha mi a
cronachadh agus a' smachd-
achadh ; uime sin biodh
agad-sa teas-ghràdh, agus
dean aithreachas.
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20 Feuch, tna mi a'm'

sheasamh aig an dorus, agus
a' bualadh : ma dh'èisdeas

neach sam bith ri m' ghuth,
agus gu'm fosgail e'n dor-

us, thig mi a steach d'a

ionnsuidh, agus gabhaidh
mi mo shuipeir maille ris,

agus esan maille rium-sa.

21 Do'n tia bhuadhaich-
eas bheir mi comas suidhe
mailìe rium-sa air mo righ-

chaithir, amhuil fòs a
bhuadhaicn mise, agus a
shuidh mi maille ri m'Ath-
air air a righ-chaithir-san.

22 An ti aig am bheil

cluas, èisdeadh e ciod a ta

an Spiorad ag ràdh ris na
h-eaglaisibh.

CAIB. IV.
A N dèigh so dh'amhairc
•" mi, agus, feuch, bha
dorus fosgailte air nèamh

;

agus bha an ceud ghuth a
chuala mi, mar fhuaim
trompaid a' labhairt rium,
ag ràdh, Thig a nìos an so,

agus nochdaidh mise dhuit
nithe a's digin tachairt an
dèigh so.

2 Agus air ball bha mi
san Spiorad : agus, feuch,

bha righ-chaithir air a
suidheachadh air nèamh,
agus bha neach 'na shuidhe
air an righ-chaithir.

3 Agus bha an ti a shuidh,
r'a amhairc air, cosmhuil
ri cloich Iasper, agus Shar-
dis: agus bha bogha-frois
timchioll na righ-chaith-

reach mu'n cuairt, cos-

mhuil, r'a fhaicinn, riEme-
rald.

4 Agus timchioll na righ-

chaithreach mu'n cuairt bha
ceithir chaithriche fichead

;

agus air na caithrichibh
chunnaic mi ceithir sean-
aire fichead 'nan suidhe,
air an sgeadachadh ann an
culaidhibh geala; agus bha
ac' air an cinn crùin òir.

5 Agus chaidh a mach as
an righ-chaithirdealanaich,
agus tairneanaich, agus
guthanna : agus bha seachd
lòchrain theine a' dearg-
lasadh am fianuis na righ-
chaithreach, a's iad seachd
spiorada Dhe.

6 Agus roimh an righ-
chaithir bha fairge ghloine
cosmhuil ri criostal : agus
ann am meadhon na righ-
chaithreach, agus mu'n
cuairt do'n righ-chaithir,
bJia ceithir bheathaiche làn
do shùilibh air am beul-
aobh agus air an cùlaobh.

7 Agus bha an ceud
bheathach cosmhuil ri

leòmhan, agus an dara
beathach cosmhuil ri laogh,
agus bha aig an treas beath-
ach aghaidh mar dhuine, a-

gus&Aaanceathramh beath-
ach cosmhuil ri iolair ag it-

ealaich.

8 Agus aig na ceithir

bheathaichibh, aig gach
aon diubh fa leth, bha sè

sgiathan ma'n cuairt da,

agus bha iad làn do shùil-

ibh an taobh a stigh ; agus
cha do sguir iad a là no dh'-

oidhche, ag ràdh, Naomh,
naomh, naomh, an Tigh-
earn Dia uile-chumhacnd-
ach^ a bha, agus a ta, agus
a bnitheas.

9 Agus an uair a thug
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ha beathaiche sin glòir, a-

gus urrarn, agus buidh-
eachas do'n ti a bha 'na

shuidhe air an righ-chaithir,

a ta beò gu saoghal nan
saoghal,

10 Thuit na ceithir sean-
aire fichead sìos an làthair

an ti a bha 'na shuidhe air

an righ-chaithir, agus rinn
iad aoradh dhasan a ta beò
gu saoghal nan saoghal, a-

gus thilg iad sìos an crùin
an làthair na righ-chaith-
reach, ag ràdh,

11 Is airidh thusa, a
Thighearn, air glòir, agus
urram, agus cumhachd
fhaotainn ; oir chruthaich
thu na h-uile nithe. agus
air son do thoile-sa tha iad,

agus chruthaicheadh iad

<

CAIB. V.
À GUS chunnaic mì ann" an làimh dheis an ti a

shuidh air an righ-chaithir,

leabhar sgrìobhta san taobh
a stigh dheth agus air a
chùlaobh, air a sheulach-
adh le seachd seulaibh.

2 Agus chunnaic mi aing-
eal treun a' gairm le guth
àrd, Cò a's airidh air an
leabhar fhosgladh, agus air

a sheulachan fhuasgladh ?

3 Agus cha robh aon
neach air nèamh, no air

thalamh. no fuidh^n talamh
comasach air ari leabhar
fhosgladh, no sealltuinn air.

4 Agus ghuil mi gu
mòr, do bhrìgh nach d'

fhuaradh aon neach a b'-

airidh air an leabhar fhos-
gladh, agus a leughadh, no
sealltuinn air.
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5 Agus thubhairt aon do
na seanairibh rium, Na
Ìuil: feuch, bhuadhaich an
leòmhan a tha do thrèibh

Iudah, Freumh Dhaibhidh,
air an leabhar fhosgladh,
agus a sheachd seulachan
fhuasgladh.

6 Agus dh'amhairc mi,
agus, feuch, ann am meadh-
on na righ-chaithreach, a-
gus nan ceithir bheathaich-
ean, agus ann am meadhon
nan- seanairean, Uan 'na
sheasamh mar gu'm biodh
e air a mharbhadb, aig an
robhseachd adhaircean, a-
gus seachd sùilean, a's iad
seachd spiorada Dhè, a
chuireadh a mach chum na
talmhainn uile.

7 Agus thàinig e, agus
ghlac e an leabhar, à deas
làimhan ti a bha 'na shuidhe
air an righ-chaithir.

8 Agus an uair a ghlac
e'n leabhar, thuit na ceithir
bheathaichean, agus na
ceithir seanaire fichead sìos
an làthair an Uain, agus
aig gach aon diubh clàrs-
aichean,^ agus tùis-shoith-
ichean òir làn do nithibh
deadh-fliàile, nithe a's iad
urnuighean nan naomh.

9 Agus sheinn iad òran
nuadh, ag ràdh, Is airidh
thusa air an leabhar a
ghlacadh, agus a sheul-
achan fhosgladh, do bhrìgh
gu'n do mharbhadh thu,
agus gu'n do shaor thu
sinne do Dhia le t'fhuil
fèin, as gach uile thrèibh,
agus theangaidh, agus
shluagh, agus chinneach ;

10 Agus gu'n d'rinn thu
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rìghrean dnmn agus sag-
airt do ar Dia : agus rìgh-
ichidh sinn air an talamh.

11 Agus dh'amhairc mi,
«,gus chuala mi guth mhòr-
an aingeal timchioll na
righ-chaithreach. agus nam
beathaichean, agus nan
seanairean ; agus b'e an
àireamh deich mìle uair
deich mìle, agus mìlte do
mhìltibh

;

12 Ag ràdh le guth àrd,

Is airidh an t-Uan a cHaidh
mharbhadh, air cumhachd,
agus saoibhreas, agus glioc-

as, agus neart, agus urram,
agus glòir, agus moladh
fhaotainn.

13 Agus chuala mi gach
uile chreutair a ta air

nèamh, agus air an talamh,
agus fuidh'n talamh, agus
a ta air a' chuan, agus na
h-uile nithe a ta annta, ag
ràdh, Moladh, agus urram,
agus glòir, agus cumh-
achd, gu robh dhasan a ta

na shuidhe air an righ-

chaithir, agus do'n Uan gu
saoghal nan saoghal.

14 Agus thubhairt na
ceithir bheathaiche, Amen.
Agus thuit na ceithir sean-

aire fichead sìos, agus rinn

iad aoradh dhasan a ta beò

gu saoghal nan saoghal.

CAIB. VI.
A GUS chunnaic mi,
*" 'nuair a dh'fhosgail an
t-Uan aon do na seulaibh,

agus chuala mi aon do na
ceithir bheathaichibh ag
ràdh

?
mar le fuaim tairn-

eanaich, Thig agus faic.

2 Agus chunnaic mi, a-

BEAN
gus, feuch, each geal ; a-

gus bha aig an ti a shuidh
air, bogha: agus thugadh
dha crùn, agus chaidh e

macha'buadhachadh, agus
chum gu buadhaicheadh e.

3 Agus an uair a dh'-

fhosgail e'n dara seula,

chuala mi an dara beath-
ach ag ràdh, Thig, agus
faic.

4 Agus chaidh each eile

mach, a bha dearg ; agus
thugadh cumhachà dhasan
a shuidh air, chum sìth a
thoirt o'n talamh, ionnus

gu marbhadh iad a chèile :

agus thugadh claidheamh
mòr dha.

5 Agus an uair a dh'-

fhosgail e an treas seula,

chuala mi an treas beath-

ach ag ràdh, Thig, agus
faic. Agus dh'amhairc mi,
agus, feuch, each dubh, a-

gus bha aig an ti a shuidh
air, meidh 'na làimh.

o Agus chuala mi guth
ann am meadhon nan cei-

thirbheathaichean agràdh,
Tomhas cruithneachd air

son peghinn, agus tri tomh-
asan eòrna air pheghinn

;

agus na dean cron air an
oladh, no air an fhìon.

7 Agus an uair a dh'-

fhosgail e'n ceathramh
seula, chuala mi guth a'

cheathramh beathaich ag
ràdh, Thig, agus faic.

8 Agus dh'amhairc mi,

agus feuch each glas ; agus
b'e ainm an ti a shuidh air,

am Bàs, agus lean ifrinn

'na chuideachd : agus thug-

adh dhoibh-san cumhachd
nir a' cheathramh cuid do'n
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talamh, a mharbhadh le

claidheamh, agus le gorta,

agus le bàs, agus le nadh-
bheathaichibh na tal-

mhairm.
9 Agus an uair a dh'-

fhosgaU e an cùigeadh
seula, chunnaic mi fuidh'n

altair, anama na muinntir
sin a mharbhadh air son
focail De, agus air son na
fianuis a chum iad :

10 Agus ghlaodh iad le

guth mòr, ag ràdh, Cia
fhad a bhitheas, O Thigh-
earna naoimh agus fhìrinn-

ich, gus an dean thu breith-

eanas, agus an dìol thu ar

fuil-ne orra-san a ta 'nan

còmhnuidh air an talamh ?

11 Agus thugadh do gach
aon diubh trusgana fada
geala, agus chaidh a ràdh
ria, iad a ghabhail fois

fathast rè ùine bhig, gus
am biodh an comh-sheir-
bhisich mar an ceudna, a-

gus am bràithrean a rach-
adh a mharbhadh mar a
cJiaidh iaàsan, airancoimh-
lionadh.

12 Agus dh'amhairc mi
'nuair a dh'fhosgail e an
seathadh seula,agus,feuch,

bha crith mhòr thalmhainn
ann ; agus dh'fhàs a' ghrian
dubh mar shaic-eudach
ròin, agus dh'fhàs a' gheal-
ach mar fhuil.

13 Agus thuit reulta

nèimh air an talamh, mar
a thilgeas craobh-fhìge a
fìgean an-abaich, 'nuair a
chrathar i le gaoith mhòir.

14 Agus chaidh nèamh
thairis mar rola leabhar air

fhilleadh air a chèile; a-
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gus dh'atharraicheadh gach
beinn agus eilean as an
ionadaibh fein

:

15 Agus dh'fholaich rìgh-

re na talmhainn, agus na
daoinemòra,agus nadaoine
saoibhir, agus na h-àrd-
cheannardan, agus na
daoine cumhachdach, agus

fach tràill, agus gach
uine saor, iad fe'in ann an

uamhaibh agus ann an
creagaibh nam beann

;

16 Agus thubhairt iad ris

na sleibhtibh agus ris na
creagaibh, Tuitibh oirnne,

agus folaichibh sinn o
gnnùis an ti a tha 'na

shuidhe air an righ-chai-
thir , agus o fheirg an Uain

:

17 Oir thàinig là mòr
*fheirge-san ; agus cò a dh'-
fàeudas seasamh ?

CAIB. VII.
A G-US an de'igh nan

_
nithe sin, chunnaic mi

eeithir aingil 'nan seasamh
air ceithir oisinnibh na tal-

mhainn, a' cumail ceithir

ghaothanna na taknhainn,
chum nach seideadh a*

ghaoth air an talamh, no
air an fhairge, no air aon
chraoibh.

2 Agus chunnaic mi ain-
geal eile ag èirigh o'n àird
an ear, aig an robh seula
an Dè bheò : agus ghlaodh
e le guth mòr ris na ceithir
aingil, d'an d'thugadh
cumhachd cron a dhean-
amh air an talamh agus air
an fhairge,

3 Ag ràdh, na deanaibh
dochann do'n talamh, no
do'n fhairge, no io na
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craobhaibh, gus an cuir

sfem seula air seirbhisich

ar De' air clàraibh an eud-
ain.

4 Agus chuala mi àir-

eamh na dream a sheul-

aicheadh : ceud agus dà
thichead agus ceithir mìle,

a sheulaicheadh do uile

threubhaibh chloinn Isra-

eil.

5 Do threibh Iudah sheul-
aicheadh dà mhìle dheug.
Do threlbh Reubein sheul-
aicheadh dà mhìle dheug.
Do thrèibh Ghad sheul-

aicheadh dà mhìle dheug.
6 Do thrèibh Aseir sheul-

aicheach dà mhìle dheug.
Do thrèibh Nephtalim
sheulaicheadh dà mhìle
dheug. Do thrèibh Mhan-
aseis sheulaicheadhdàmhìle
dheug.

7 Do thrdibh Shimeoin
sheulaicheadh dà mhìle
dheug. Do thrèibh Lebhi
sheulaicheadh dà mhìle
dheug. Do thrèibh Isach-
air sheulaicheadh dà mhìle
dheug.

8 Do threibh Shabuloin
sheulaicheadh dà mhìle
dheug. Do threibh los-

eiph sheulaicheadh dà mhìle
dheug. Do threibh Bhen-
iamin sheulaicheadh dà
mhìle dheug.

9 An dèigh so dh'amh-
airc mi, agus, feuch, sluagh
mòr, nach robh neach sam
bith comasach air àireamh,
do na h-uile chinnich, agus
threubhaibh, agus shluagh-
aibh, agus theangaidhibh,
'nan seasamh an ìàthair na
rìgh-chaithreach, agus an

làthair an Uaùij air an
sgeadachadh le trusganaibh
fada geala, agus paihn aca
'nan lamhaibh

;

10 Agus ghlaodh iad le

ghuth àrd, ag ràdh, Slàinte

do ar Dia-neata'na shuidhe
air an righ-chaithir, agus
do'n Uan.

11 Agus" sheas na h-
aingil uile timchioll na
righ-chaithreach, agus nan
seanairean, agus nan ceithir

bheathaichean, agus thuìt

iad air an aghaidh an làth-

air na righ-chaithreach, a-

gus rinn iad aoradh do Dhia,
1

2

Ag ràdh, Amen : Mol-
adh, agus glòir, agus glioc-

as, agus buidheachas, agus
urram, agus cumhachd, a-

gus neart gu robh do ar

Dia-ne gu saoghal nan
saoghal. Amen.

13 Agus fhreagair aon
do na seanairibh, ag ràdh
rium, Cò iad sin a ta air an
sgeadachadh le trusgan-

aibh fada geala ? agus cia

as a thàinig iad ?

14 Agusthubhairtmiris, A
Thighearn tha fhios agad-
sa. Agus thubhairt e riumj
Is iad so iadsan a thàinig à
h-amhgharmòr; agus nigh
iad an trusgain, agus rinn

iad geal iad ann am fuil an
Uain.

15 Uime sin tha iad

an làthair righ-chaithreach

Dhe', agus a' deanamh aor-

aidh dha a là agus a dh'-

oidhche 'na theampull : a-

gus gabhaidh an ti a tha
'na shuidhe air an righ-

chaithir còmhnuidh *nàm
measg.
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16 Cha bhi ocras orra

tuilleadh^ no tart ni's mo ;

cha mho a bhuaileas a'

ghrian orra, no teas air

bith.

17 Oir beathaichidh an
t-Uan a tha am meadhon
na righ-chaithreach iad, a-

gus treòraichidh e iad gu
beò-thobraichibh uisge : a-

fus tiormaichidh Dia gach
eur o'n sùilibh.

CAIB. VIII.
AGUS an uair a dh'-
•"- fhosgail e an seachd-
amh seula, bha tosd air

nèamh mu thimchioll leth-

uaire.

2 Agus chunnaic mi na
seachd aingil a sheas am
fianuis Dè; agusthugadh
dhoibh-san seachd tromp-
aidean.

3 Agus thàinig aingeal
eile, agus sheas e aig an al-

tair, agus tùisear òir aige ;

agus thugadh dha mòran
tuise, chum gu'n tugadh se

e maille ri urnuighibh nan
uile naomh air an altair

òir, a b7ia
,n làthair na righ-

chaithreach.

4 Agus chaidh deatach
na tùise suas maille ri ur-
nuighibh nan naomh, o
làimh an aingil, an làthair

Dhe.
5 Agus ghlac an t-aing-

eal an tùiseir, agus lìon se

e le teine na h-altarach, a-

gus thilg e air an talamn e

:

agus bha guthanna, agus
tairneanaich, agus dealan-
aich, agus crith-thalmh-
ainn ann.

6 Agus dh'ulluich na
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seachd aingil aig an robh
na seachd trompaidean iad
fèin, chum an sèideadh.

7 Agus shèid an ceud
aingeal, agus bha clocha-
meallain ann, agus teine air

am measgadh le fuil, agus
thilgeadh air an talamh iad

;

agus loisgeadh an treas

cuid do na craobhaibh,
agus am feur glas uile.

8 Agus sheid an dara
aingeal, agus thilgeadh mar
gu'm bu bheinn mhòr a'

losgadh le teine anns an
fhairge : agus dh'fhàs an
treas cuid do'n fhairge 'na
fuil

:

9 Agus fhuair an treas

cuid do na creutairibh a
bha anns an fhairge, aig
an robh anam, bàs ; agus
mhilleadh an treas cuid do
na longaibh.

10 Agus sheid an treas

aingeal, agus thuit reult

mhòr o neamh, a' dearg-
lasadh mar lòchran, agus
thuit i air an treas cuid do
na h-aimhnichibh, agus air

na tobraichibh uisge

;

11 Agus ise an t-ainm a
ghoirear do'n reult Bur-
maid : agus rinneadh an
treas cuid do na h-uisg-
eachaibh 'nam burmaid

;

agus fhuair mòran dhaoine
bàs leis na h-uisgeachaibh,
do bhrìgh gu'n d'rinneadh
searbh iad.

12 Agus she'id an ceath-
ramh aingeal, agus bhuail-
eadh an treas cuid do'n
ghre'in, agus an treas cuid
do'n ghealaich, agus an treas

cuid do na reultaibh; ionn-
us gu'n d'rinneadh aj? t? js$
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cuid diubh dorcha, agus
nach do dhealraich an là

rè an treas cuid dheth, no
ta oidhche air a' mhodh
eheudna.

13 Agus dh'amhairc mi,
agus chuala mi aingeal ag
itealaich ann am meadhon
nèimh, ag ràdh le guth
àrd, Is truagh, truagh,
truagh, do luchd-àiteach-
aidh na talmhainn, air son
guthanna eile trompaid nan
tri aingeal a tha fathast gu
sèideadh I

CAIB. IX.
A GUS she'id an cùigeadh
-" aingeal a thrompaid,
agus chunnaic mi reult a'

tuiteam o nèamh chum na
talmhainn : agus thugadh
dha iuchair sluichd an
dubh-aigein.

2 Agus dh'fhosgail e

slochd an dubh-aigein, a-

gus dh'èirich deatach as an
t-slochd, mar dheataich
àmhuinn mhòir theinntich

;

agus rinneadh a' ghrian a-

gus an t-athar dorcha le

deataich an t-sluichd.

3 Agus thàinig a mach
as an deataich air an tal-

amh locuist ; agus thugadh
cumhachd dhoibh, a rèlr

mar a tha cumhachd aig

scorpionaibh na talmhainn.
4 Agus chaidh a ràdh

riu gun iad a dheanamh
dochann air feur na tal-

mhainn, no air ni sam bith

glas, no air craoibh sam
bith ; ach air na daoinibh
sin a mhàin aig nach 'eil

seula Dhè air clàr an eud-
ain.

5 Agus thugadh dhoibh,
cha'n e gu marbhadh siad

iad, ach gu'm biodh iad

air am pianadh rè chùig
mìosa : agus bha am pian
cosmhuil ri pein scorpi-

on, 'nuair a bhuaileas e

duine.

6 Agus anns na làithibh

sin iarraidh daoine am bàs,

agus cha'n fhaigh iad e

;

agus bithidh dèidh aca air

bàsachadh, agus teichidh

am bàs uatha.

7 Agus bha cruth nan lo-

cust cosmhuil ri h-each-
aibh air an ulluchadh chum
catha ; agus bha air an
cinn mar gu'm biodh crùin

cosmhuil ri h-òr, agus bha

an aghaidhean cosmhuil ri

h-aghaidhibh dhaoine.

8 Agus bha folt orra cos-

mhuil ri folt bhan, agus
bha am fiacla mar fhiac-
laibh leòmhan.
9 Agus bha aca uchd-eid-

idhean, mar uchd-e'id-

idhean iaruinn ; agus bha

fuaim an sgiathan mar
fhuaim charbada mhòran
each a ruith chum catha.

10 Agus bha earbuill

aca cosmhuil ri scorpion-

aibh ; agus bha gathanna
nan earblaibh : agus Ve an
cumhachd daoine a chiurr-

adh rè chùig mìosa.

11 Agus bha righ aca os

an ceann, eadhon aingeal

an dubh-aigein, agus 'se d's

ainm dha san Eabhra, A-
badon, ach anns a' Ghreig-
is 'se a's ainm dha Apo-
lion.

12 Chaidh aon truaighe

| thairis ; feuch, tha dà
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thruaighe ri teachd fathast

an de'igh so.

13 Agus sheid an seath-

adh aingeal a thrompaid,
agus chuala mi guth o
cheithir adharcaibh na h-
altair òir, a tha 'm fianuis

De,
14 Ag ràdh ris an t-seath-

adh aingeal aig an robh an
trompaid, Fuasgail na cei-

thir aingil a tha ceangailte

aig an amhainn mhòir Eu-
phrates.

15 Agus dh'fhuasgladh
na ceithir aingil, a bha ull-

uichte fa chomhair uaire,

agus là, agus mìosa, agus
hhadhna, chum gu'm
marbhadh iad an treas cuid
do dhaoinibh.

16 Agus Ve àireamh ar-

mailtean a' mharc-shluaigh
fichead mìle do dheich
mìltibh : agus chuala mi
an àireamh.

17 Agus marso chunn-
aic mi na h-eich anns an
taisbean, agus iadsan a
shuidh orra, aig an robh
uchd-èididhean do theine,

agus do hiacint, agus do
phronnusc : agus bha cinn

nan each tnar chinn leòmh-
an ; agus as am beòil thàin-

ig a mach teine, agus deat-

ach, agus pronnusc.
18 Leis na tri plàigMbh

so mharbhadh an treas cuid
do dhaoinibh, leis an teine,

agus leis an deataich, agus
leis a' phronnusc, a chaidh
a mach as am beoiL

19 Oir tha an cumh-
achda 'nam beul, agus 'nan
earblaibh : oir bha an earb-
uill cosmhuil ri nathraich-

ibh nimhe, agus bha cinn
aca, agus leo sin ni iad
docnann.

20 Agus cha do ghabh
a' chuid eile do na daoin-
ibh, nach do mharbhadh
leis na plàighibh sin, aith-

reachas do oibribh an làmh,
ionnus nach deanadh iad

aoradh do dheamhnaibh,
agus do dhealbhaibh òir,

agus airgid, agus umha, a-

gus cloiche, agus fiodha

;

nach urrainn faicinn, no
cluinntinn, no imeachd

:

2

1

Agus cha mhò a ghabh
iad aithreachas d'am mort-
aibh, no d'an druidheachd,
no d'an strìopachas, no d'-

an gadachdaibh.

CAIB. X.
A GUS chunnaicmiaing-
-" eal cumhachdach eile

a' teachd a nuas o nèamh,
air a sgeadachadh le neul,
agus bogha-frois air a
cheann, agus 'aghaidh mar
a' ghrian, agus a chosamar
phuist teine.

^
2 Agus bha aige 'na

làimh leabhran fosgailte:

agus chuir e a chos dheas
air an fhairge, agus a chos
chlì air an talamh,

3 Agus ghlaodh e le guth
àrd, mar a bheuchdas
leòmhan : agus an uair a
ghlaodh e, labhair seachd
tairneanaich ar» guthanna
fe'in.

4 Agus an uair a labhair
na seachd tairneanaich an
guthanna fèin, bha mi dol
a sgrìobhadh : agus chuala
mi guth o nèamh. ag ràdh
rium, Seulaich na nithe a
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labhair na seachd tairnean-

aich, agus na sgrìobh iad.

5 Agns thog an t-aingeal,

achunnaicmi'na sheasamh
air a' mhuir, agus air an tal-

amh, a làmh gu nèamh,
6 Agus mhionnaich e

airsan a tha beò gu saoghal
nan saoghal, a chruthaich
nèamh agus na nithe a ta

ann, agus an talamh agus
na nithe a ta ann, agus an
fhairge agus na nithe a ta

innte, Nach bi aimsir ann
ni's mò

;

7 Ach ann an làithibh

guthaan t-seachdamh aing-
il, 'nuair a thòisicheas e air

seldeadh, an sin gu'm biodh
rùn-dìomhair Dhe' air a
chrìochnachadh, mar a dh'-

innis e d'a sheirbhisich na
fàidhean.

8 Agus labhair an guth
a chuala mi o nèamh, rium
a rìs, agus thubhairt e,

Imich, glac an leabhran a

tha fosgailte ann an làimh
an aingil a tha 'na sheasamh
air an fhairge, agus air an
talamh.

9 Agus chaidh mi dh'-

ionnsuidh an aingil, agus
thubhairt mi ris, Thoir
dhomh-sa an leabhran : a-

gus thubhairt esan rium,

Glac, agus ith suas e; agus
ni e do bhroinn searbh, ach
bithidh e ann do bheul
milis mar mhiL

10 Agus ghlac mi an
leabhran à làimh an aingil,

agus dh'ith mi suas e ; agus
bna e ann mo bheul milis

mar mhil ; agus an uair a
dh'ith mi e, rinneadh mo
bhrù searbh.

11 Agus thubhairt erium
Is èigin duit a rìs fàidhead-
aireachd a dheanamh am
fianuis shlògh, agus chinn-
each, agus theanganna, a-

gus rìghre lìonmhor.

CAIB. XI.
AGUS thugadh dhomh

cuilp cosmhuil ri slait

:

agus sheas an t-aingeal, ag
ràdh, Eirich, agus tomhais
teampull Dhè, agus an alt-

air, agus iadsan a tha dean-
amh aoraidh ann.

2 Ach fàg a mach a'

chùirta tha'n taobh amuigh
do'n teampull, agus na
tomhais i ; oir thugadh i do
na Cinnich : agus saltraidh

iad fo 'n cosaibh. am baile

naomh rè dhà mhìos agus
dhà f hichead.

3 Agus bheirmise cumh-
achd do'm dhithis fhianuis-

ean, agus ni iad fàidhead-
aireachd rè mìle agus dà
cheud agus tri fichead là,

eudaichte ann an saic-

eudach.
4 Is iad so an dà chrann

oladh, agus andà choinnleir

a tha 'nan seasamh an làth-

air Dhe' na talmhainn.
5 Agus ma chiurras neach

air bith iad, thtìd teine a
mach as am beul. agus
claoidhidh e an naimhdean

:

agus ma chiurras neach air

bith iad, is e'igin da bhi air

a mharbhadh mar so.

6 Tha cumhachd aca so

nèamh a dhùnadh, ionnus
nach bi uisge ann. ann an
làithibh am fàidheadair-

eachd-san j agus tha cumh-
achd aca air uisgeachaibh
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chum an tionndadh gu fuil,

agus an talamh a bhualadh
leis an uilephlàigh, co minic

's is toil leo.

7 Agus an uair a chrìoch-

naicheas iad am fìanuis, ni

am fiadh-bheathach a dh'

èireas as an t-slochd gun
iochdar cogadh 'nan agh-
aidh, agus bheir e buaidh
orra, agus marbhaidh e

iad.

8 Agus lithidh an cuirp

mharbha 'nan luidhc ann an
sràid a' bhaile mhòir, ris an
abrar gu spioradail Sodom
agus an Eiphit, far mar an

ceudna an do cheusadh ar

Tighearn.
9 Agus chi cuid do

na sluaghaibh, agus do
threubhaibh, agus do
theangannaibh, agus do
chinnich, an cuirp mharbha
rè thri làithean gu leth, a-

gus cha leig iad an cuirp

mharbha a chur ann an
uaighibh.
lOAgus niluchd àiteach-

aidh na talmhainn gaird-

eachas os an ceann, agus
bithidh iad subhach, agus
cuiridh iad tiodhlacan dh'-

ionnsuidh a chèile ; do
bhrìgh gu'n do phian an
dà fhàidh so iadsan a bha
chòmhnuidh air an talamh.

11 Agus an de'igh thri

làithean gu leth, chaidh

Spiorad na beatha o Dhia
a steach annta, agus sheas

iad air an cosaibh; agus
thuit eagal mòr orra-san a
chunnaic iad.

12 Agus chual iad guth
mòr o nèamh ag ràdh riu,

Thigibh a nìos an so. A-

gus chaidh iad suas do
nèamh air neul ; agus
chunnaic an naimhdean
iad.

13 Agus anns an uair sin

fèin bha crith mhòr thal-

mhainn ann, agus thuit an
deicheamhcuid do'n bhaile,

agus mharbhadh seachd
mìle pearsa sa' chrith-thal-

mhainn : agus ghabh a'

chuid eile eagal, agus thug
iad glòir do Dhia nèimh.
14 Chaidh an daratruaighe

thairis : feuch, thig an treas

truaighe gu h-aithghearr.

15 Agus shèid an seachd-
amh aingeal a thrompaid

;

agus bha guthanna mòra
air neamh, ag ràdh, Rinn-
eadh rìoghachdan an t-

saoghail 'nan rìoghachdailh
do ar Tighearn, agus d'a
Chriosd-san; agus bithidh
e 'na Righ gu saoghal nan
saoghal.

16 Agus thuit na ceithir

seanaire fichead, a bha 'nan
suidhe air an caithrichibh
am fianuis De, sìos air an
aghaidh, agus rinn iad
aoradh do Dhia,

17 Agràdh, Bheireamaid
buidheachas duitse, O
Thighearna Dhè" uile-

chumhachdaich, a ta, agus
a bha, agus a bhitheas ; air

son gu'n do ghabh thu do
chumhachd mòr a d'ionn-
suidh, agus gu'n do rìghich
thu.

18 Agus bha fearg air na
cinnich, agus- thàinig t'-

fhearg-sa, agus àm nam
marbh gu'n tugtadh breth
orra, agus gu'n tugadh tusa
duais do d'sheirbhisich na
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fàidhean, agus do na
naoimh, agus dhoibh-san
air am bheil eagal t-ainme,

do na big agus do na mòir,

agus gu sgriosadh tu iad-

san a sgriosas an talamh.

19 Agus dh'fnosgladh
teampull De' air neamh,
agus chunnacas ann a

theampull àirc a' choimh-
cheangail : agus hha deal-

anaich, agus guthanna, agus
tairneanaich, agus crith-

thalmhainn, agus clocha-

meallain mòra ann.

CAIB. XII.
A GUS chunnacasiongan-" tas mòr air nèamh,
bean air a sgeadachadh leis

a' ghre'in, agus a' ghealach
fuidh a cosaibh, agus air a
ceann crùn do dhà reult

dheug.
2 Agus air dhi bhi torr-

ach, ghlaodh i, ri saothair-

chloinne, agus blia i air a
pianadh chum a h-aisead.

3 Agus. chunnacas ion-

gantas eile air nèamh, agus,

feuch, dragon mòr dearg,

aig an robh seachd cinn,

agus deich adhaircean, agus
air a chinn seachd crùin.

4 Agus tharruing 'earball

an treas cuid do reultaibh

nèimh, agus thilg e iad

chum na talmhainn : agus
sheas an dragon fa chomh-
air na mnà, a bha ullamh
gu bhi air a h-aisead,

chum a leanabh a shlugadh
suas 'nuair a bheireadh i e.

5 Agus rug i leanabh
mic, a bha gus na cinnich

uile a riaghladh le slait iar-

uinn ; agus thogadh a le&n-
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abh suas chum Dhe', agus
chum a righ-chaithreach-
san.

6 Agus theich a' bhean
do'n fhàsach, far am bheil

aice ionad air ulluchadh le

Dia, chum gu'm biodh i

air a beathachadh an sin

rè mrle agns dà cheud agus
tri fichead là.

7 Agus bha cogadh air

nèamh ; rinn Mi<"hael agus
'aingil cogadh an aghaidh
an dragoin; agus chog an
dragon agus 'aingil fèin

;

8 Agus cha d'thug iad

buaidh, cha mhò a fhuar-
adh an àite ni's mò air

nèamh.
9 Agus thilgeadh amach

an dragon mòr, an t-seann
nathair sin, ris an abrar an
diabhul agus Sàtan, a tha
mealladh an t-saoghail uile

:

thilgeadh a mach e chum
na talmhainn, agus thilg-

eadh a mach 'aingil maille
ris.

10 Agus chuala mi guth
mòr ag ràdh air nèamh, A
nis tha slàinte agus neart,

agus rìoghachd ar De'-ne,

agus cumhachd a Chriosd
air teachd; oir thilgeadh
sìos fear-casaid ar bràith-

rean, a bha 'gan casaid an
làthair ar De'-ne a là agus
a dh'oidhche.

1

1

Agus thug iad buaidh
air tre fhuil an Uain, agus
tre fhocal am fianuis-san ;

agus cha do ghràdhaich iad

an anama fe'in gu bàs.

12 Uime sin biodh gaird-

eachas oirbh, O a nèamha,
agus oirbhse a tha 'nur

comhnuidh annta. An-
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aoìbhin do luchd-àiteach-

aidh na talmhainn, agus
na fairge l oir thàinig an
diabhul a nuas do 'ur n-
ionnsuidh, agus fearg ro

mhòr air, do bhrìgh gur
fiosrach e nach 'eil aige ach
ùine ghearr.

13 Agus an uair a chunn-
aìc an dragon gu'n do thilg-

eadh e chum na talmhainn,
rinn e geur-leanmhuinn air

a' mhnaoi a rug an leanabh

mic.

14 Agus uo'n mhnaoi
thugadh uà sgèith iolaire

mòire, chum gu'n rachadh
i air itealaich leo do'n fhàs-

ach, chum a h-ionaid fèin ;

far am bheil i air a h-alt-

rum rè aimsir, agus aimsir-

ean, agus leth-aimsir, o

aghaidh na nathrach.

15 Agus thilg an nathair

as a beul uisge mar thuil,

an dèighna mnà, chum gu'n

tugadh i oirre bhi air a

giùlan air falbh leis an t-

sruth.

16 Agus rinn an talamh
còmhnadh ris a' mhnaoi

;

agus dh'fhosgail an talamh
a bheul, agus shluig e suas

an tuil, a thilg an dragon as

a bheul.

17 Agus bha fearg air an
dragon ris a' mhnaoi, agus
chaidh e dheanamh cogaidh

ris a' chuid eile d'a sliochd,

a tha coimhead àitheanta

Dhè, agus aig am bheil

fianuis losa Criosd.

CAIB. XIII.
A GUS sheas mi air gain-
•" eimh na fairge, agus
chunnaic mi fiadh-bheath-
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ach ag èirigh suas as an
fhairge, aig an robh seatìhd

cinn, agus deich adhair-
cean, agus air 'adharcaibh
deicn crùin, agus air a
chinn ainm toibheim,
2 Agus bu chosmhuil am

tìadh-bheathach a chunnaic
mi ri leopard, agus bha a
chosan mar chosaibh math-
ghamhna, agus a bheul mar
bheul leòmhain: agus thug
an dragon a neart, agus a
chaithir, agus cumhachd
mòr dha.

3 Agus chunnaic mi aon
d'a chinn mar gu'm biodh
e air a lotadh gu bàs; agus
leighiseadh a lot bàsmhor

:

agus ghabh an talamh uile

iongantas an delgh an
fhiadh-bheathaich.

4 Agus rinn iad aoradh
do'n dragon, a thug a
chumhachd do'n fhiadh-
bheathach : agus rinn iad
aoradh do'n fhiadh-bheatb.
ach, ag ràdh, Cò a ta cos-
mhuil ris an fhiadh-bheath-
ach ? Cò a ta comasach air

cogadh a dheanamh 'na agh-
aidh ?

5 Agus thugadh dha
beul a' labhairt nithe mòra,
agustlioibheum; agusthug-
adh cumhachd dha cogadh
a dheanamh rè dhà mhìos
agus dà fhichead.

6 Agus dh'fhosgail e
'bheul ann an toibheum an
aghaidh Dhè, chum toibh-
eum a thoirt d'a ainm, a-
gus da phàilliun, agus do'a
dream a ta 'nan còmhnuidh
air nèamh.

7 Agus thugadh dha cog-
adh a dheanamh an agh*

Ii
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Mdh nan naomh, agus
buaidh a thoirt orra : agus
thugadh dha cumhachd os

ceann gach uile threlbh, a-
gus theangaidh, agus chinn-
ich.

8 Agus ni iadsan uile, a
tha 'nan còmhnuidh air an
talamh,aoradh dha,aignach
'eil an ainmean sgrìobhta
ann an leabhar beatha an
Uain, a marbhadh o thois-

each an t-saoghail.

9 Ma tha cluas aig neach
air bith, èisdeadh e,

10 Ma bheir neach air

bith am braighdeanas, thèid

e fèin am braighdeanas : ma
mharbhas neach air bith

leis a' chlaidheamh, is èig-

in e fèin bhi air a mharbh-
adh leis a' chlaidheamh.
Is ann an so a ta fòigh-

idin agus creidimh nan
naomh.

11 Agus chunnaic mi
fiadh-bheathach eileag èir-

igh as an talamh ; agus bha
aige dà adhairc cosmhuil
ri uan, agus labhair e mar
dhragon.

12 Agus tha e a' cur an
gnìomh cumhachd a' cheud
fhiadh-bheathaich uile 'na

fhianuis, agus tha e toirt

air an talamh, agus orra-san

a tha 'nan còmhnuidh ann,

aoradh a dheanamh do'n

cheud fhiadh-bheathach,
aig an robh a lot bàsmhor
air a leigheas.

13 Agus tha e a' dean-
amh chomharamòra, ionnus
ju bheil e toirt air teine

teachd a nuas o ncamh air

an talamh, ann am fìanuis

dhaoine.

14 Agus tha e a' meall-
adh na dream a tha 'nan
còmhnuidh air an talamh,
leis na comharaibh sin a
thugadh dha a dheanamh
an làthair an fhiadh-bheath-
aich, ag ràdh ri luchd-àit-

eachaidh na talmhainn,
ìomhaigh a dheanamh do'n
bheathach aig an robh an
lot claidheimh, agus a bha
beò.

15 Agus thugadh cumh-
achd dha beatha a thoirt do
ìomhaigh an fhiadh-bheath-
aichj ionnus gu'n labhradh
ìomhaigh an fniadh-bheath-
aich, agus gu'n tugadh e fa-

'near gu'm biodh a mheud
as nach deanadh aoradh do
ìomhaigh an fhiadh-bheath-
aich, air am marbhadh.

16 Agus tha e toirt air

na h-uile dhaoine, araon
beag agus mòr, saoibhir a-

gus daoibhir, saor agus
daor, comhara a ghabhail
air an làimh dheis, no air

clàr an eudain

;

17 Agus nach feudadh
neach sam bith ceannach
no reic, ach esan aig am
biodh an comhara, noainm
an fhiadh-bheathaich, no
àireamh 'ainme.

18 An so tha gliocas. An
ti aig am bheil tuigse, àir-

mheadh e àireamh an
fhiadh-bheathaich : oir is

àireamh duine e ; agus is e

'àireamh sè ceud agus tri

fichead agus sè.

CAIB. XIV.
A GUS dh'amhairc mi, a-" gus, feuch, Uan 'na

sheasamh air sliabh Shi-
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òin, agus maille ris ceud
agus dà fhichead agus cei-

thir mìle, aig an robh ainm
'Athar-san sgrìobhta air

clàr an eudain.

3 Agus chuala mi guth
o fhlaitheanas, mar fhuaim-
mhòran uisgeacha,agusmar
fhuaim tairneanaich mhòir;
agus chuala mifuaim chlàr-

sairean, a' deanamh ciùil

le'n clàrsaichibh fèin :

3 Agus sheinn iad mar
gu'm b'òran nuadh e an
làthair na righ chaithreach,

agus an làthair nan ceithir

bheathaichean, agus nan
seanairean : agus cha b'-

urrainn neach sam bith an
t-òran sin fhòghlum, ach
an ceud agus dà fhichead
agus na ceithir mìle, a
shaoradh o'n talamh.
4 Is iad so an dream

nach do shalaicheadh Ie

mnàibh ; oir is òighean iad :

is iad so an dream a tha
leantuinn an Uain ge b'e

àit an tèid e : shaoradh iad

so o mheasg dhaoine, 'nan
ceud thoradh do Dhia, a-

gus do'n Uan.
5 Agus 'nam beul cha d'

fhuaradh cealg : oir tha iad

gun lochd an làthair righ-

chaithreach Dhè.
6 Agus chunnaic mi aing-

eal eile ag itealaich ann am
meadhon nèimh, aig an
robh an soisgeul sìorruidh

r'a shearmonachadh dhoibh-
san a tha 'nan còmhnuidh
air an talamh, agus do
gach uile chinneach, agus
tlire'ibh, agus theangaidh,
egus shluagh,

7 Ag ràdh le guth àfd,
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Biodh eagal D£ oirbh, a-
gus thugaibh glòir dha;
oir thàinig uair a bhfeith-
eanais : agus deanaibh aor-

adh dhasan a rinn nèamh,
agus talamh, agus an
fhairge, agus na tobair

uisge.

8 Agus lean aingeal eile,

ag ràdh, Thuit, thuit Babi.
lon, am baile mòr sin, do
bhrìgh gu'n d'thug i air

gach uile chinneach òl do
fhìon feirge a strìopach-

ais.

9 Agus lean an treas ain-

geal iad, ag ràdh le guth
àrd, Ma ni neach air bith

aoradhdo'n fhiadh-bheath-
ach, agus d'a ìomhaigh, a-

gus ma ghabhas e a chomh-
ara air clàr 'eudain, no air

a làimh,

10 Olaidh esan do fhìon

feirge Dhè, a tha air a
dhòrtadh gun mheasgadh,
ann an cupan 'fheirge-san

;

agus bithidh e air a phian-
adh le teine agus pfonnsuc,
am fianuis nan aingeal

naomha, agus am fianuis

an Uain.
11 Agus bithidh deatach

am pèine-san ag èiriffh

suas gu saoghal nan saogh-
al : agus cha'n 'eil fois sam
bith a là no dh'oidhche
aca-san a ni aoradh do'n
fhiadh-bheathach agus d'a

iomhaigh, no aig neach air

bith a ghabhas comhara
'ainme-san.

12 An so tha foighidin

nan naomh: an so tha'n

dream a choimhideas àith-

eanta Dhe, agus creidimh
Iosa.
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13 Agus chuala mi guth
o nèamn, ag ràdh rium,
Sgrìobh, Is beannaichte na
mairbh a gheibh bàs san
Tighearn, à so a mach :

Seadh, a ta an Spiorad ag
ràdh, chum gu Faigh iad
fbis o'n saothair; agus
leanaidh an oibre iad.

14 Agus dh'amhairc mi,
agus, feuch, neul geal, a-

gus air an neul neach 'na

shuidhe cosmhuil ri Mac
an duine, aig an robh crùn
òir air a cheann, agus corr-

»n geur 'na làimh.

15 Agus thàinig aingeal

eile mach as an teampull,

a' glaodhaicb le guth àrd

ris an ti a bha 'na shuidhe
air an neul, Sàth a steach

do chorran, agus buain

:

oir thàinigàm dhuit buain

;

oir tha foghar na talmhainn
abuich.

16 Agus shàth an ti a

bha 'na shuidhe air an
neul, a chorran san tal-

amh ; agus bhuaineadh an
talamh.

17 Agus thàinig aingeal

eile mach as an teampull a

ta air nèamh, agus corran

geur aige-san mar an ceud-
na.

18 Agus thàinig aingeal

eile mach o'n altair, aig an

robh cumhachd os ceann
teine, agus ghlaodh e le

glaodh àrd ris an ti aig an
robh an corran geur, ag
ràdh, Sath a steach do
chorran geur, agus cnuas-

aich baguidean fìonain na
talmhainn : oir a ta a fìon-

dhearcan làn abuich.

19 Agus shàth an t-aing-
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eal a chorran san talamh,
agus chnuasaich e fìonain
na talmhainn, agus thilg e

i ann am fìon-amar mòr
feirge Dhe.
20 Agus shaltradh am

fìon-amàrantaobh a muigh
do'n bhaile, agus thàinig
fuil a mach as an fhìon-
amar, gu srèin nan each,
feadh mhìle agus shè cead
stàid.

CAIB.XV.
A GUSchunnaicmicomh-
-" ara eile air neamh, mòr
agus iongantach, seachd
aingil aig an robh na seachd
plàighean deireannach ; oir

annta so ^ha fearg Dhe' air

a coimhlionadh.
2 Agus chunnaic mi mar

gu'm b'fhairge ghloine, air

ameasgadh le teine; agus
iadsan a thug buaidh air

an fhiadh-bheathach, agus
air 'ìomhaigh, agus air a
chomhara, agus air àireamh
'ainme, 'nan seasamh air an
fhairge ghloine, agus clàrs-

aiche Dhe' aca.

3 Agus tha iad a' seinn
òrain Mhaois òglaich Dhe,
agus orain an Uain, ag
ràdh, Is mòr, agus is iong-
antach t'oibre, a Thigh-
earna Dhè uile-chumh-
achdaich; is ceart agus is

fìor do shlighean-sa, a Righ
nan naomh.

4 Cò air nach biodh eagal
romhad, O Tighearn, agus
nach tugadh glòir do t'-

ainm ? òir is tusa a mhàin
a ta naomh : oir thig na h-
uile chinnich, agus ni iad

aoradh aun do lathair; do
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bhrìgh gu bhèil do bhreith-

eanais air an deanamh foll-

aiseach.

5 Agus an deigh so dh'-

amhairc mi,agus, feuch,dh'-

fhosgladh teampull pàill-

iuin na fìanuis air nèamh.
6 Agus thàinig a mach

as an teampull na seachd
aingil, aig an robh na
seachd plàighean, air an
sgeadachadh le lìon-eudach
glan agus dealrach, agus
air an crioslachadh mu'n
uchd le criosaibh òir.

7 Agus thug aon do na
ceithir bheathaichibh do na
seachd aingil seachd soith-

ichean òir, làn do fheirg an
Dè a ta beò gu saoghal
nan saoghal.

8 Agus lìonadh an team-
?ull le deataich o ghlòir

)he', agus o 'chumhachd-
san; agus cha b'urrainn

neach sam bith dol a stigh

do'n teampull, gus am biodh
seachd plàigheannan seachd
aingealair an coimhlionadh.

CAIB. XVI.
A GUS chuala mi guth
** mòr as an teampull,
ag ràdh ris na seachdaingil,

Imichibh, agus taomaibh
soithiche feirge Dhè air an
talamh.
2 Agus dh'imich an ceud

aingeal) agus thaom e a
shoitheach air an talamh;
agus dh'e'irich droch neasg-
aidnimhneach airna daoin-
ibh sin aig an robh comhara
anfhiadh-bbeathaich, agus
orra-san a rinn aoradh d'a
ìomhaigh.
2 A#us thaom an dara
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aingeal a shoitheach san
fhairge; agus rinneadh i

mar fhuil duine mhairbh :

agus fhuair gach anam beò
bàs anns an ihairge.

4 Agus thaom an treas

aingeal a shoitheach anns
na h-aimhnichibh agus anns
na tobraichibh uisge ; agus
rinneadh iad 'nam fuiL

5 Agus chuala mi aingeal
nan uisgeacha ag ràdh

?
Is

cothromach thusa,0 Thigh-
earn, a ta, agus a bha, agus
a bhitheas, do bhrìgh gu'n
d' thug thu breth air an
dòigh so

:

6 Oir dhòirt iadsan fuil

naomh agus fhaidhean, a-

gus thug thusa dhoibh fuil

r'a h-òl ; oir is toillteanach

iad.

7 Agus chuala mi neach
eile o'n altair ag ràdh,
Seadh, a Thighearna Dhe
uile-chumhachdaich, is fìor

agus cothromachdobhreith-
eanais.

8 Agus thaom an ceath-

ramh aingeal a shoitheach
air a' ghrèin ; agus thug-
adh cumhachd dha daoine
a phianadh le h-ain-teas
teine.

9 Agus bha daoine air an
losgadn le teas mòr, agus
thug iad toibheum do ainm
Dhe, aig am bheil cumh-
achd air na plàighibh sin :

agus cha d'rinn iad aith-

reachas, chum glòir a thoirt

dhasan.
10 Agus thaom an cùig-

eadh aingeal a shoitheach
air righ-chaithir an fhiadh-
bheatnaich ; agus rinneadh
a rìoghachd dorcha; agus
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chagainn daoine an teang-
anna tre pheìn,

11 Agus thug iad toibh-
eum do Dhia nèimh air son
am pianta agus an creuchd-
a, agus cha do ghabh iad

aithreachas d'an gnìomhar-
aibh.

12 Agus thaom an seath-
adh aingeal a shoitheach
airan àmhainnmhòirEuph-
rates ; agus thiormaicheadh
a h-uisge, chum gu'n ull-

uichteadh slighe rìghrean
na h-àirde *n ear.

13 Agus chunnaic mi
teachd a mach è. beul an
dragoin, agus à" beul an
fhiadh-bheathaich, agus à
beul an fhàidh-bhrèige, tri

spiorada neòghlan, cos-

mhuil ri losguinn.

14 Oir is iad sin spiorada
dheamhan, a' deanamh
chomhara, a tha dol a mach
chum rìghre na talmhainn,
agus an domhain uile, gu'n
cruinneachadh chum catha
là mhòir sin an Dè uile-

chumhachdaich.
15 Feuch, a ta mi a'

teachd mar ghaduiche. Is
beannaichte esan a ni faire,

agus a ghleidheas 'eudach,

chum nach imich e lom-
nochd, agus nach faic daoine

a nàire.

16 Agus chruinnich e iad

r'a chèile chum ionaid ris

anabrar san Eabhra, Arma-
gedon.

17Agus thaom an seachd-
amh aingeal a shoitheach
san athar ; agus thàinig
guth mòr a mach à team-
pull nèimh, o'n righ-chai-

thir, ag ràdh Tha e deanta.

18 Agus bha guthanna,
agus tairneanaich, agus
dealanaich ann ; agus bha
crith mhòr thalmhainn ann,
nach robh a leithid ann o
bha daoine air an talamh,
a samhuil do chrith-thal-

mhainn co mhòir.
19 Agus bha am baile

mòr air a roinn 'na thri

earrannaibh, agus thuit
bailtean nan cinneach : a-

gus thàinig Babilon mhòr
an cuimhne an làthair Dhè,
a thoirt di copan fìona
fraoich 'fheirge.

20 Agus theich gach uile

eilean as, agus cha d'fhuar-
adh na beannta.

21 Agus thàinig clacha-
meallain mòra a nuas o
nèamh air daoinibh, gach
clach co throm ri talann : a-
gusthug daoine toibheum
do Dhia, air son plàigh nan
clacha-meallain; oir bha
am plàigh-san ro mhòr.

CAIB. XVII.
A GUS thàinig aon do na
*"* seachd aingil aig an
robh na seachd soithichean,
agus labhair e rium, ag
ràdh rium, Thig an so;
nochdaidh mi dhuit breith-

eanas na strìopaiche mòire,
a tha 'na suidhe air mòran
uisgeacha

:

2 Ris an d'rinn rìghre na
talmhainn striopachas, a-

gus aig an do chuireadh
luchd-àiteachaidh na tal-

mhainn air mhisg le fìon a
strìopachais.

3 Agus thug e leis mi
anns an spiorad do'n fhàs-

ach : agus chunnaic mi
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bean 'na suidhe air fiadh-

bheathach air dhath scar-

laid, làn do ainmibh toibh-

eim, air an robh seachd
cinn agus deich adhaircean.

4 Agus bha a' bhean air

a sgeadachadh ann am pur-

pur, agus ann an scarlaid,

agus airadeanamh breagha
le h-òr, agus clachaibh
luachmhor, agus neamh-
nuidibh, agus copan òir

aice 'na làimh, làn do
ghràineileachdagus do neò-
ghloine a strìopachais.

5 Agus air clàr a h-eud-
ain bha ainrn sgrìobhta,

RUN-DIOMHAIR,
BABILON MHOR,
MATHAIR NAN
STRIOPACH AGUS
GHRAINEILEACHDA
NA TALMHAINN.

6 Agus chunnaic mi a'

bhean air mhisg le fiiil nan
naomh, agus le fuil fhian-

uisean Iosa : agus an uair a
chunnaic mi i, ghabh mi
iongantas le h-iongantas

mòr.
7 Agus thubhairt an t-

aingeal rium, C'ar son a
ghabh thu iongantas ? Inn-
sidh mise dhuit rùn-dìomh-
air na mnà, agus an fhiadh-
bheathaich a tha 'ga giùl-

an, air am bheil na seachd
cinn agus na deich adh-
aircean.

8 Am fiadh-bheathach a
chunnaic thu, bha e, agus
cha'n 'eil e ann ; agus eir-

idh e suas à slochd an
dubh-aigein, agus thèid e

am mugha : agus gabh-
aidh lucnd-àiteachaidh na
talmhainn, (aig nach 'eil
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an ainmean sgrìobhta ann
an leabhar na beatha o
thoiseach an t-saoghail,}

iongantas, 'nuair a chi iaa

am-fiadh-bheathach a bha,
agus nach 'eil, agus a
bhitheas aim.

9 An so a ta an inntinn

aig am bheil gliocas. Na
seachd cinn is seachd sle'ibh-

tean iad, air am bheil a'

bhean 'na suidhe.

10 Is seachd rìghrean
iad mar an ceudna : tha
cùig dhiubh air tuiteam, a-

gus a ta h-aon ann : cha
d'thàinig am fear eile fath-

ast ; agus an uair a thig e
is èigin da fantuinn rè ùine
bhig.

11 Agus am fiadh-bheath*

ach a bha, agus nach 'eil

ann, is esan an t-ochdamh,
agus tha e o'n t-seachdnar,

agus theld e am mugha.
12 Agus na deich adh*

aircean a chunnaic thu, ia

deich rìghrean iad, nach
d'fhuair rìoghachd fathast,

ach a ta faotainn cumhachd
mar rìghrean rè aon uaire

maille ris anfhiadh-bheath-
ach.

13 Tha aca sin aon inn-
tinn, agus bheir iad an
neart agus an cumhachd
do'n fhiadh-bheathach.

14 Ni iad sin cogadh an
aghaidh an Uain, agus bheir
an t-Uan buaidh orra : oir

is esan Tighearna nan
Tighearna, agus Righ
nan Righ ; agus tha an
dream a tha maille ris, air

an gairm, agus air an tagh-
adh, agus dileas.

15 Àgus tha e ag làdh
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riurn, Na h-uisgeachan a
chunnaic thu, far am bheil
an strìopach 'na suidhe, is

slòigh, agus coimhthionail,
agu» cinnich, agus teang-
annaiad.
16 Agus na deich adhairc-

ean a chunnaic thu air an
fhiadh-bheathach, bheir iad
sm fuath do'n strìopaich,

agus ni iad fàs i, àgus lomn-
ochd, agus ithidh iad a
feòil, agus loisgidh iad i le

teine.

17 Oir chuir Dia 'nan
cridhe a thoil a chomhlion-
adh, agus a bhi dh'aon
chomhairle

;
agus an rìogh-

achd a thoirt do'n fhiadh-
bheathach, gus an coimh-
lionar briathran Dhè.

18 Agus is i a* bhean a
chunnaic thusa^ am baile

mòr sin, a tha noghachadh
os ceann rìghre na talmh-
ainn.

CAIB. XVIII.
A GUS an deigh nan nithe

_
so chunnaicmiaingeal

eile teachd a nuas o nèamh,
aig an robh cumhachd mòr

;

agus dhealraich an talamh
le 'ghlòir.

2 Agus ghlaodh e gu
làidir le guth mòr. ag radn,
Thuit, thuit Babilon mhòr,
agus rinneadh i 'na h-àite-

còmhnuidh dheamhan, 'na

prìosan do gach spiorad
neòghlan, 'na h'ionad cum-
ail do gach eun neòghlan
agus fuathmhor.

3 Oir dh'òl na h-uile

chinnich do fhìon feirge

a strìopachais, agus rinn

rìghre na talmhainn strìop-

achas rithe, agus rinneadh
saoibhir ceannaichean na
talmhainn le pailteas a
sògha.

4 Agus chuala mi guth
eileonèamh, ag ràdh, Thig-
ibh a mach aisde, mo
phobull, chum nach bi
sibh comhpairteach d'a
peaoaibh, agus nach faigh
sibh cuid d'a plàighibh

;

5 Oir tha a peacanna air

ruigheachd suas gu nèamh,
agus chuimhnich Dia a h-
eucearta.

6 Thugaibh ath-dhìol
di mar a dhìol ise ribh, a-
gus thugaibh dhi a dhà *ir-

ead, a rèir a h-oibre : anns
a' chùpan a lìon i, lìonaibh
a dhà uiread di.

7 A mheud as a ghlòr-
aich si i fe'in, agus a chaith
i a beatha gu sòghail, co
mòr as sin thugaibh dhi do
pheanas agus do bhròn : oir

a ta i ag*ràdh 'na cridhe
fe'in, Tha mi a'm' shuidhe
a'm' bhan-righinn, agus cha
bhantrach mi, agus cha'n
fhaic mi bròn.

8 Uime sin ann an aon
là thig a plàighean, bàs
agus bròn, agus gorta; a-
gus loisgear i gu tur le

teine : òir is rieartmhor an
Tighearna Dia a bheir
breth oirre.

9 Agus ni rìghre na tal-

mhainn, a rinn strìopachas
agus a chaith am beatha
gu sòghail maille rithe, gul
agus caoidhair a sòn, 'nuair
a chi iad deatach a losg-
aidh,

10 A' seasamh fad as,

tre eagal a peanais, ag
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ràdh, Mo thruaighe, mo
thruaighe ! a' chaithir mhòr
sin Babilon, a' chaithir

threun sin ! oir ànn an aon
uair thàinig do bhreith-
eanas.

11 Agus ni ceannaich-
ean na talmhainn gul agus
caoidh air a son ; oir cha
cheannaich neach sam bith
am bathar ni's mò.
12 Bathar òir, agus airgid,

agus chlach luachmhor, a-

fjus neamhnuidean, agus
lon-eudaich ghrinn, agus
phurpuir, agus shìde, agus
scarlaid, agus gach uile

ghnè fhiodha thine, agus

fach uile ghnè shoithiche
o ibhori

?
agus gach uile

ghnè shoithiche do fhiodh
ro luachmhor, agus do
umha, agus do iarunn, agus
do mharmor,

13 Agus canal, agus
nithe deadh-fhàile, agus
oladh-ungaidh, agus tùis,

agus fìon^ agus oladh, agus
min mhm, agus cruith-

neachd, agus ainmhidhean,
agus caoraich, agus eich,

agus carbadan, agus tràill-

ean, agus anama dhaOine.

14 Agus dh'imich na tor-

aidh, air an robh mòr
dhèidh t'anàma, uait, agus
dh'imich na h-uile nithe

annasach agus maiseach
uait, agus cha 'n fhaigh
thu iad ni's mò.

15 Seasaidh ceannaich-
ean nan nithe so a rinneadh
saoibhir leatha, am fad, air

eagal a peanais, a' gul agus
a' caoidh,

16 Agus ag ràdh, Is

truagh, am bafle mòr sin,
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a bha air a sgeadachadh le

lìon-eudach grinn, agus
purpur, agus scarlaid, agus
a bna air a dheanamh
breagha le h-òr, agus le

clachaibh luachmor, agus
le neamhnuidibh !

17 Oir ann an aon uair

thugadh saOibhreas cò mòr
gu heò-ni. Agus sheas gach
uile longimhaighstir, agus
gach uile chuideachd a
thèid air longaibh, agus na
seòladairean, agus a' mheud
's a ni gnothuichean air

fairge, am fad,

18 Agus ghlaodh iad, an
uair a chunnaic iad deatach
a losgaidh, ag ràdh, Cò
e am baile a's cosmhuil ris

a' bhaile mhòr so ?

19 Agus thilg iad dus-
lach air an cinn, agus
ghlaodh iad, a' gul agus a
caoidh, ag ràdh, Is truagh,
is truagh, am baile mòr sin,

anns an d'rinneadh saoibhir
iadsan uile aig an robh
longa air an fhairge, tre

a ghreadhnachas-san ! oir

ann an aon uair dh'fhàs-
aicheadh e.

20 Dean gairdeachas os

a cheann, O a ncamh, ag\is

sibhse abstola naomha a-
gus fhàidhean ; oir dhìol

Dia sibhse air.

21 Agus thog aingeal
treun clach mar chloich-
mhuilinn mhòirj agus thilg

e san fhairge i, ag ràdh, Is
ann mar so le neart a thilg-

ear sìos am baile mòr sin

Babilon, agus cha'n fhaigh-
ear e ni's mò.
22 Agus cha chluinneai

annad ni's mò fuaim chlàxi-
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airean, agus luchd-ciùil,

agus phìobairean, agus
thrompadairean; aguscha'n
fhaighear annad ni's mò
fear-ceird, do ghnè ceirde

sam bith ; agus cha chluinn-
ear fuaim cloiche-muilinn

annad ni's mò

;

23 Agus cha soillsich

solus coinnle annad ni's

mò; agus cha chluinnear
annad ni's mò guth fear-

bainnse no bean-bainnse

:

oir b'iad do cheannaichean
daoine mòra na talmhainn

;

agus le d* dhruidheachd
bha na h-uile chinnich air

am mealladh

:

24 Agus fhuaradh ann
fuil fhàidhean, agus naomh,
agus nan uile dhaoine a
mharbhadh air an talamh-

CAIB. XIX.
A GUS an dèigh nan" nithe so, chuala mi
guth àrd mhòr-shluaigh air

nèamh, ag ràdh, Aleluia ;

Slainte, agus glòir, agus
urram, agus cumhachd do'n
Tighearn ar Dia-ne.
2 Oir is fìor agus is coth-

romach a bhreitheanais ; oir

thug e breth air an strìop-

aich mhòir, a thruaill an
talamh le a strìopachas

agus dhìol e fuil a sheirbh-

iseach fein air a làimh.
3 Agus a rìs thubhairt

iad, Aleluia. Agus chaidh
a deatach suas gu saoghal
nan saoghal.

4 Agus thuit na ceithir

seanaire fichead, agus na
ceithir bheathaiche sìos, a-

Sis rìnn iad aoradh do
hia, a bha 'na shuidhe air

an righ-chaithir, ag ràdh
Amen; Aleluia.

5 Agus thàinig guth *
mach o'n righ-chaithir, ag
ràdh, Molaibh ar Dia-ne,
sibhse uile a's seirbhisich
dha, agus air am bheil'eag-
al-san, eadar bheag agus
mhòr.
6 Agus chuala mi mar

ghuth mòr-shluaigh, agus
mar fhuaim mhòran uisg-
eacha, agus mar thoirm
tairneanaich chumhachd-
aich, ag ràdh, Aleluia : oir

a ta an Tighearna Dia uile-

chumhachdach a' rìoghach-
adh.

7 Bitheamaid aoibhinn
agus deanamaid gairdeach-
as, agus thugamaid glòir

dhasan : oir thàinig pòsadh
an Uain, agus dh'ulluich a
bhean i fèin.

8 Agus thugadh dh'igu'm
biodh i air a sgeadachadh
le lìon-eudach grinn, glan
agus dealrach : oir is e an
lìon-eudach grinn fìreant-

achd nan naomh.
9 Agus thubhairt e rium,

Sgrìobh, /sbeannaichte iad-
san a tha air an cuireadh gu
suipeir-bhainnse an Uain.
Agusthubhairterium,Isiad
so briathra firinneach Dhd.

10 Agus thuit mi sìos aig

a chosaibh chum aoradh
dheanamh dha : agus thubh-
airt e rium, Feuch nach
dean thu e : is comh-sheir-
bhiseach dhuit fèin mise,
agus do d' bhràithribh aig

am bheil fianuis Iosa : dean
aoradh do Dhia: oir is i

fianuis Iosa spiorad na
fàidheadaireachd*
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11 Agus chunnaic mi
nèamh air fhosgladh, agus,
feuch, each geal ; agus
ghoireadh do'n ti a shuidh
air Dìleas, agus Fiòr ; agus
ann am fìreantachd tha e

deanamh breitheauais agus
cogaidh.

12 Agus bha a shùilean
mar lasair theine, agus
air a cheann bha mòran
chrùn ; agus bha ainm aige
sgrìobhta, nach b'aithne
do neach sam bith ach e

fèin;

13 Agus bha e air a sgead-
achadh le trusgan tumta
am fuil : agus is e'n t-ainm
a ghoirear dheth, FOCAL
DE.

14 Agus lean na h-arm-
ailtean a bha air nèamh e

air eachaibh geala, air an
sgeadachadh le lìon-eudach
grinn, geal agus glan.

15 Agus as a bheul tha
claidheamh geur a' dol a
mach, chum gu'm buail-

eadh e na cinnich leis ; a-

gus riaghlaidh e iad le slait

iaruinn : agus tha e a'

saltradh fìon-amair fraoich

feirge an De uile chumh-
achdaich.

16 Agus tha aige air a
thrusgan agus air a lèis

ainm sgrìobhta, RIGrH
NAN RIGH, AGUS
TIGHEARNA NAN
TIGHEARNA.

17 Agus chunnaic mi
aingeal àraidh 'na sheasamh
sa' ghre'in ; agus ghlaodh
e le guth àrd, ag ràdh ris

an eunlaith uile, a bha 'g

itealaich ann am meadh-
on nèimh, Thigibh, agus

cruinnichibh sibh fèin chun»
suipeir an Dè mhòir ;

18 Chum gu'n ith sibh
feòil rìghrean, agus feòil

àrd-cheannard, agus feòil

dhaoine cumhachdach, a-

gus feòil each agus na
muinntir a shuidheas orra,

agus feòil nan uile àhaoìne,

araon shaor agus dhaor,
araon bheag agus mhòr.

19 Agus chunnaic mi am
fiadh bheathach, agus rìgh-

rean na talmhainn, agus
an armailtean airan cruinn-
eachadh, adheanamh cog-
aidh an aghaidh an ti a bha
'na shuidhe air an each, a-
gus an aghaidh 'armaiJt-

san.

20Agus ghlacadh am fiadh-

bheathach, agus maille ris-

san am fàidh-brèige a rinn
mìorbhuilean 'na làthair,

leis an do mheall e an
dream a ghabh orra comh-
ara an fhiadh-bheathaich,
agus iadsan a rinn aoradh
d'a ìomhaigh. Thilgeadh
iad sin 'nan dithis beo ann
an loch teine a' dearg-las-

adh le pronnusc.
21 Agus mharbhadh a*

chuid eile le claidheamh an
tia bha 'na shuidhe air an
each, a thàinig a mach as a
bheul : agus bha an eunlaith

uile air an lìonadh le'm
feòil.

CAIB. XX.
A GUS chunnaic mi ain»
**• geal, a' teachd a nuas
o ncamh, agus iuchair
sluichd andubh-aigein aige,

agus slabhraidh mhòr 'ns
làimh.
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2 Agtts rug e air an

dragon, an t-seann nathair
nimhe sin^ a's e an diabhul
agus Sàtan, agus cheang-
aU se e rè mhìle bliadhna

;

3 Agus thilg se e do
8hlochd an dubh^aigein,
agus dhùin e stigh e^ agus
chuir e seula air, chum
nach mealladh e na cinnich
tuUleadh, gus an crìoch-

naicheadh am mìle bliadh-
na : agus an deigh sin, is

èigin gu fuasgailear e rè

ùine bhig.
4 Agus chunnaic mi righ-

chaithrichean, agus shuidh
iad orra, agus thugadh
breitheanas doibh : agus
chunnaic mi anaman na
muinntir d'an do chuireadh
an cinn air son fianuis Iosa,

agus focail Dd, agus nach
d'rinn aoradh do'n fhiadh-
bheathach, nod'aìomhaigh,
agus nach do ghabh a
chomhara air clàr an eud-
ain, no air an làmhaibh

;

agus bha iad beò, agus
rìghich iad maille ri Criosd
rè mhìle bhliadna.

h Ach cha d'ath-bheoth-
aicheadh a' chuid eile do
na mairbh gus an robh am
mìle bliadhna airan crìoch-

nachadh. Is i so a' cheud
aiseirigh.

6 Is beannaichte agus is

naomha an ti aig am bheil

cuid anns a' cheud ais-

eirigh: orra so cha'n 'eil

cumhachd aig an dara bàs

;

ach bithidh iad 'nan sag-
artaibh do Dhia, agus do
Chriosd, agus righichidh

iad maille ris mìle bliadh-

na.

7 Agus an uair a chrìoch-

naichear am mìle bliadh-

na, fuasgailear Sàtan as a
phrìosanj

8 Agus theld e mach a
mhealiadh nan cinneach, a
tha ann an ceithir chearn-
aibh na talmhainn, Gog
agus Magog, chum an
cruinneachadh gu cath ;

muinntir a tha ann an àir-

eamh mar ghaineimh na
fairgei

9 Agus chaidh iad suas
air leud na talmhainn, agus
chuairtich iad camp nan
naom.h, agus am baile

ionmhuinn : agus thàinig
teine nuas o Dhia ànèamh,
agus chuir e as doibh.

10 Agus thilgeadh an
diabhul a mheall iad, san
loch theine agus phronn-
uisc, far am bheil am fiadh-

bheathach, agus am fàidh-

brèige, agus bithidh iad air

am pianadh a là agus a dh'*
oidhche, gu saoghal nan
saoghal.

11 Agus chunnaie mi
righ-chaitliir mhòr gheal,
agus an ti a shuidh oirre,

neach d'an do theich nèamh
agus talamh o a ghnùis

;

agus cha d'fhuaradh àite

dhoibh.
12 Agus chunnaic mi na

mairbh, beag agus mòr, 'nan
seasamh am fianuis De' ; a-

gus dh'fhosgladh na leabh*

raichean : agus dh'fhosg-
ladh leabhar eile, eadhon
leabhar na beatha : agus
thugadh breth airna mairbh
as na nithibh sin a bha
sgrìobhta sna leabhraich-

ibh, a rèir an gnìomhara.
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13 Agus thug an fhairge

uaipe na mairbh a bha inn-

te ; agus thug am bàs agus
an uaigh uatha na mairbh
a bha annta : agus thugadh
breth orra gach aon a rèir

an gnìomhara.
14 Agus thilgeadh am

bàs agus ifrinn do'n loch

theine : Is e so an dara bàs.

15 Agus ge b'e air bith

nach d' fhuaradh sgrìobhta
ann an leabhar na beatha,

thilgeadh e san loch theine.

GAIB, XXI.
AG U S chunnaic mi

nèamh nuadh, agus
talamh nuadh : oir chaidh

an ceud nèamh agus an
ceud talamh thairis; agus
cha robh fairge ann ni's

mò.
2 Agus chunnaic mise

Eoin am baile naomh, Ie-

rusalem nuadh, a' teachd a

nuas o Dhia à nèamh, air

ulluchadh mar bhean-
bainnse air a sgeadachadh
fa chomhair a fir.

3 Agus chuala mi guth
mòr à nèamh ag ràdh,

Feuch, tlia pàilliun Dhè
maille ri daoinibh, agus ni

esan còmhnuidh maille riu,

agus bithidh iadsan 'nan
sluagh dha, agus bithidh

Dia fèin maille riu, agus
'na Dhia dhoibh.

4 Agus tiormaichidh Dia
gach deur o'n sùilibh ; agus
cha bhi bàs ann ni's mò, no
bròn, no èighich, agus cha
bhi pian ann ni's mò; oir

chaidh na ceud nithe thair-

!s.

6 Agus thubhairt an ti a
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bha 'na shuidhe air an righ-
chaithir, Feuch, tha mi a*

deanamh nan uile nithe
nuadh, Agus thubhairt e

rium, Sgrìobh, oir tha na
briathra so fìrinneach agus
dìleas.

6 Agus thubhairt e rium,
Tha e deanta. Is mise
Alpha agus Omega, an
toiseaeh agus an deireadh :

bheir mi dhasan air am
bheil tart, do thobar uisge

na beatha gu saor.

7 Sealbhaichidh an ti a
bheir buaidh nah-uilenithe;
agus bithidh mise a'm'
Dhia dhasan, agus bith-

idh esan 'na mhac dhomh-
sa.

8 Ach aig an dream sin a
ta gealtach, agus mi-chreid-
each, agus gràineil, agus
aig luchd mortaidh, agus
strìopachais agus druidh-
eachd, agus ìodhol-aoraidh,

agus aig na h-uile bhreug-
airibh, bithidh an cuibh-
rionn anns an loch a ta

dearg-lasadh le teine agus
pronnusc ; ni a's e an dara
bàs.

9 A gus thàinig a m' ionn-
suidh aon do na seachd
aingil, aig an robh na
seachd soiuiichean làn do
na seachd plàighibh deir-

eannach, agus labhair e
rium, ag ràdh, Thig an so,

nochdaidh mise dhuit a'

bhean nuadh-phòsda, bean
an Uain.

10 Agus thug e leis mi
anns an spiorad gu beinn
mhòir agus àird, agus dh'-
fheuch e dhomh am baile

mòr sin, Ierusalem naomh,
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a' teaclid a nuas à nèamh o
Dhia,

II Aig an robh glòir

Dhè : agus bha a shoillse

cosmhuil ri cloich ro luach-
mhoir, mar chloich Iaspis,

soilleir mar chriostal

;

12 Agus bha balla mòr
agus àrd aig, air an robh
dàgheatadheug,agusaigna
geataibh dà aingeal dheug,
agus ainmean sgrìobhta
orra, eadhon aìnmean dà
thrdibh dheug chloinn Is-
raeil.

13 Air an taobh an ear,

tri gheatacha ; air an taobh
thuath, tri gheatacha ; air

an taobh deas, tri gheata-
cha ; agus air an taobh an
iar, tri gheatacha.

14 Agus bhaaig balla a'

bhaile dà bhunait dheug,
agus annta-san ainmean dà
abstol deug an Uain.

15 Agus bha aig an ti a
labhair rium, cuilc-shlatòir,

chum gu'n tomhaiseadh e

am baile. agus a gheatacha,
agus a bhalla.

16 Agus tha am baile
'na luidhe ceithir-chearn-
ach. agus tha 'fhad co mòr
r'a ìeud : agus thomhais e
am baile leis a' chuilc-
shlait, dà mhìle dheug
stàide : is ionnan fad, agus
leud, agus àirde dha.

17 Agus thomhais e a
bhalla ceud agus dà fhich-
ead agus ceithir làmha-
coille, a re'ir tomhais duine,
eadhon an aingil.

18 Agus bha a bhalla
air a thogail do chloich Iasp-
'S ; agus 6'òr fìor-ghlan am

baile, cosmhuil ri gloin
shoi'lleir.

19 Agus bJia bunaitean
balla a' bhaile air an dean-
amh sgiamhach leis gach
aile ghnè chlocha luach-
mhor. Bu iaspis an ceud
bunait; bu shaphir, an
dara ; bu chalcedon, an
treas ; i'emerald, an ceath-
ramh bunait

;

20 Bu shardonics, an cùig-
eadh ; bu shardius, an seath-

adh ; bu chrisolit, an
seachdamh ; bu bheril, an
t-ochdamh ; bu topas an,
naothadh : bu chrisoprasus,

an deicheamh ; bu hiacint,

an t-aon deug ; 6'ametist,

an dara bunait deug.
21 Agus an dà gheata

dheug bu dà neamhnuid
dheug iad ; bha gach aoh
fa letn do na geataibh air

a dheanamh do aon nèamh-
nuid : agus b'òr fìorghlan

sràid a' bhaile, mar ghloin
shoilleir.

22 Agus cha'n fhaca mi
teampull ann : oir is e'n

Tighearna Diauile-chumh-
achdach, agus an t-Uan a's

teampull da.

23 Agus cha'n 'eil feum
aig a' bhaile air a ghrtìn,

no air a' ghealaich a dheal-

rachadh ann : oir shoillsich

glòir Dhè e, agus is e an
t-Uan a's soìus da.

24 Agus gluaisidh cinn-

ich na muinntir sin a shaor-

ar 'na sholus : agus bheii

rìghre na talmhainn an
gloir agus an urram d'a

ionnsuidh.
25 Agus cha dù
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gheatacha san là: oir cha
bhi oidhche an sin.

26 Agus bheirear glòir

agus urram nan cinneach
d*a ionnsuidh.

27 Agus cha teld air chor
sam bith a steach ann ni

air bith a shalaicheas, no a
dh'oibricheas gràineileachd,

no a ni breug : ach iadsan

a mhàin à tha sgriobhta
ann an leabh?*' beatha an
Uain.

CAIB. X^II.
A GUSdh'fheuchedhomh
k* amhainn fhìor-ghlan
do uisge na beatha, soilleir

mar chriostal, a' teachd a
tnach à righ-chaithir Dhe.
agus an Uain.
2 Ann am meadhon sràide

na caithreach, agus air gach
taobh do'n amhainn, bha
craobh na beatha, a' giùl-

an dà ghnè dheug thoraidh,

agus a' toirt a toraidh uaipe
gach uile mhìos ; agus bha
duilleadh na craoibhe chum
leighis nan cinneach.

3 Agus cha bhi mallachd
air bith ann ni's mò : ach
bithidh righ-chaithir Dhe'
agus an Uain innte ; agus
ni a sheirbhisich seirbhis

da.

4 Agus chi iad 'aghaidh

;

agus bithidh 'ainm-san air

clàr an eudain.

5 Agus cha bhi oidhche
an sin, agus cha'n 'eil feum
aca air coinnil, no air solus

na grèine ; oir bheir an
Tighearna Dia solusdoibh

:

agus rìghichidh iad gu
saoghal nan saoghal.

8 Agus thubhairt e rium,
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Tha na briathra so dìleas

agus fìrinneach. Aguschuir
an Tighearna, Dia nam
fàidhean naomha, 'aingeal

fèin a nochdadh d'a sheir-

bhisich na nithe sin a's

eigin tachairt gu h-aith-

ghearr.

7 Feuch, tha mi a' teachd
gu luath : is beannaichte
an ti a choimhideas briath-

ra fàidheadaireachd an
leabhair so.

8 Agus chunnaic mise
Eoin na nithe so, agus
chuala mi iad : agus an uair

a chuala agus a chunnaic
mi iad, thuit mi sìos a'

deanamn aoraidh roimh
chosaibh an aingil, a nochd
na nithe so dhomh.

9 An sin thubhairt e

rium, Feuch nach dean thu
e ; oir is comh-sheirbhis-
each dhuit mise, agus do
d'bhràithribh na fàidhean,

agus dhoibh-san a choimh-
ideas briathran an leabhair

so : dean aoradh do Dhia.
10Agus thubhairterium,

Na seulaich focail fàidh-

eadaireacnd an leabhair so

:

oir tha an t-àm am fagus.

11 An ti a ni eucoir,

deanadh e eucoir a ghnàth

:

agus an ti a tha salach,

biodh e salach a ghnàth

:

agus an ti a tha 'na fhìr-

ean, biodh e 'na fhìrean a
ghnàth: agus an ti a tha
naomh, biodh e naomh a
ghnàth.

12 Agus, feuch, tha mi
a' teachd gu h-aithgearr;
agus a ta mo luach-saoith-

reach maille rium, a thoirt

do gach aon fa leth, a reif



512 TAISBEAN.
mar a bhitheas a ghnìomh-
ara.

13 Is mise Alpha agus
Omega, an toiseach agus a'

chrìoch, an ceud neach agus
an neach deireannach.

14 Is beannaichte iadsan

a ni àitheanta-san, chum
gu'm bi còir aca air craoibh

na beatha, agus gu'n teid

iad a stigh tre na geataibh
do'n bhaile.

15 Oir an taobh a muigh
tha madraidh, agus luchd-
druidheachd, agus luchd-
strìopachais, agus luchd-
mortaidh, agus Tuchd ìodh-

ol-aoraidh
?
agus gach neach

a ghràdhaicheas agus a ni

breug.

16 Chuir mise Iosa m'-
aingeal a dheanamh fianuis

duibhse air na nithibh so

anns na h-eaglaisibh. Is

mise freumh agus gineal

Dhaibhidh, an reult dheal-

rach agus mhaidne.
17 Agus a ta an Spiorad

agus a'bhean nuadh-phòsda
ag ràdh, Thig. Agusab-
radh an ti a chluinneas,

Thig. Agus an neach air

am bheil tart, thigeadh e.

Agus ge b'e neach leis an
àill, gabhadh e uisge na
beatha gu saor.

18 Oir tha mi deanamh
fianuis do gach uile neach
a chluinneas briathra fàidh-

eadaireachd an leabhair sq,

Ma chuireas neach air bith
ris na nithibh so, cuiridh
Dia airsan na plàighean a
tha sgrìobhtaannsan leabh-
ar so:

19 Agus ma bheir neach
air bith o bhriathraibh
leabhair na fàidheadair-

eachd so, bheir Dia a
chuibhrionn-san à leabhar
na beatha, agus as a' bhaile
naomh, agus as na nithibh
a tha sgrìobhta anns an
leabhar so.

20 A ta an ti a tha toirt

fianuis air an nithibh so ag
ràdh, Gu deimhin a ta mi
a' teachd an aithghear*.

Amen. Seadh, thig, a
Thighearna Iosa.

21 Gràs ar Tighearna
Iosa Criosd gu robh maille
ribh uile. Amen.

A' CHRIOCH.
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SAILM DHAIBHIDH.

1 9Qbea.nna.icht' an duine sin nacli
U an comhairle nan daoi, [gluais

An slighe fhiair nam peacach baoth',
'na sheasamh fòs nach bi

An caithir fanoid luchd an spòrs
nach togair suidh» gu hràth

:

2 Ach.'gam bheil toll do naomh reachd
ga smuaineach' oidhch' is là. [Dhè

3 Mar chraoibh is amhluidh bithidh e
'n cois aimhne fàs a ta,

A bheir 'na h-aimsir toradh trom,
gun duilleach chall no blàth.

Soirbhichidh lei's gach ni d'an dean

:

£ ni h-amhluidh sin do bhi
Na daoine peacach ; ach mar mholl

air fhuadachadh le gaoith.

5 Is uime sin cha seas a suas
na h-aingidh anns a' bhreth,

No peacaich ann an comunn naomh
nam fìreanach air leth.

6 Oir 's fiosrach Bia air slighe ghloin
nam fìreanach air fad

;

(Lch slighe fhiar nam peacach baoth',
Di-mhiHtear i gu grad.

SALM II.

i ri? arson a ghabh na Cinnich boil',

\J 's na slòigh le cheile cruinn,
À' smuaineachadh beairt dhìomhan-
nach feudar chur an suim [aich,

2 BJghrena talmhainn dh'èirich suas,
's na h-uachdarain gu lèir

;

'N aghaidh lehobhah chruinnich iad

;

's 'n aghaidh aoin ungta Dè.

3 'NÌs briseamaid an cuibhreach
(sud thubhairt iad air fad,) [dhinn,

Na boinn ab'àill leo iadhadh oirnn,
dhinn tHgeamaid gu grad.
An Ti air nèamh 'na shuidhe ta,
ni esan gàire riu ;

is mar chùis-mhagaidh bithidh iad
do Thighearn àrd nan dùl.

5 'N sin labhraidh e am briathraibh
'na chorruich riu gu garg ; [borb'

Is cuiridh e gu cabhaig iad,
le lasan is le feirg.

6 Gidheadh do dh' ungadh learn mo
gu fìor air Sion caomh ; [Bigh

Is chuir mi e 'na uachdarari
suas air mo thulaich naoimh.

7 Cuiridh mi 'n cèill an t-ordugh ud

;

thubhairt Iehobhah rium,
Is tu mo mhac-sa ; 's ann an diugh
a ghineadh thusa leam.

6 Iarr orm, 's mar oighreachdbheir mi
na fineacha gu lèir

;

[dhuit
'S mar sheilbh ro-dhìleas bheir mi
fad iomall crìch' gach tìr'. [dhuit,

9 Nithear le slait do'n iarunn chruaidh,
gu luath am briseadh leat

;

Nam bloighdibh beaga pronnar iad,
niar phota crè le d' neart,

10 O rlghrean, uimo ain, a nìs,
gabhai'oh-sa ciall gu lèir

;

A bhreitheamhna na talmhainn fòs,

grad-fhoghlumaibh deadh bheus.

11 Do'n Tighearna Iehobhah mòr
aoraibh-sa sìos gu ceart,

Le h-eagal deanaibh seirbhis mhait h
do Thighearna nam feart, [eachas

'S le ball-chrith deanaibh gaird-

12 Do 'n mhac grad-thugaibh pòg,
Air eagal gu las 'fhearg-san ruibb
g'ur milleadh anns an ròd.

An uair a bhitheas corruich air

a' lasadh ach gu beag.
Is beannaicht' iad, gach'uile neach,
an dòchas air a leag.

SALM III.

1 "jvtach lionmhor iad mo nainihde,
1\ sìor-dhol am meud gach là?[Dhia

Is luchd mo thrioblaid iomadh iad,

ag èirigh rium a ghnàth.
2 Bi m'anam iomadh their nach 'eil

aon fhurtachd aig an Dia

:

3 Ach 's tu fear-togalach mo chinn,
mo ghlòir is tu, 's mo sgiath.

i Air Dia do ghairm mi fèin le m
ghuth,

dh' èisd as a thulaich naoimh :

5 Luidh, choidil agus mhosgail mi,
chum Dia mi suas gu caomh.

6 Cha'n eagal leam deich mìle sluagh
ged chuairticheadh iad mi.

7 Mo Thighearn èirich suas gu luath.
is cuidich leam, a Dhè :

Mo naimhde bhuail thu air an gial

;

bhris fiacla fòs nan daoi.
8 'S le Dia an fhurtachd : aìr do shluagh
do bheannachd tha gun dìt'h.

SALM IV.

1 A thusa. Dhia ud m'ionracais,
U èisd rium tràth èigheam riut

;

'S tu dh'fhuasgail orm 's mi ann an
fòir orm, is èisd mo scread. [teinn;

2 Mo ghlòir cia fhad, a chlann nan
gu nàire chaochl'eas sibh? [daoin',

A' tabhairt gràidh do dhìomhanas,
is leanas breugan ruibh ?

3 Biodh agaibh fios gu'n d' ròghnuich
dha fèin an duine naomh ; [Dia

'Nuair dh'èigheas mi, bheir e gu
beachd

sàr-èisdeachd do mo ghlaodh.
4 Biodh eagal oirbh 's na deanaibh
labhraibh ri 'ur cridh' fèin, [lochd

Gu h-uaigneach air 'ur leabaichibh
bibh tosdach mar an ceudn'.

5 Deadh ìobairt thaìtneach thugaibh
do'n ionracas a ghnàth ; [uaibh-.

'S 'ur dòchas cuiribh ann an Dia,
ag earbsadh as gach là.

6 Ni maith co nochdas duinn a nis ?

tha moran ac' ag ràdh

;



SALM V. VI. VII.

Ach dealradh glan do ghnùise, Dhè,
tog oirnne suas a ghnàth.

7 'S mò chuir thu dh'aoibhneas ann
am chridh',

no'n uair a's lionmholr' coirc,
No, aca sud, a's saoibhre fion
a'cinneachduinn gun airc.

8Ansìth-shàimh luidhidh mì faraon,
is coidlidh mi le suain

:

Oir's tusa mhàin bheir dhomh a Dhè,
fo dhidean, còmhnuidh bhuan.

SALM V.
lT\o m' bhriathraibh tabhair aire,U is beachdaich airmo smuain. [Dhè,
2 Eisd guth mo ghlaoidh, mo Righ 's

oir guidheam ort gu dian.[moDhia,
3 Mo ghuth do chluinnear leat, a Dhè,

air maduinn gach aoin là:
Gu moch do dheanam urnuigh riut,

is dearcam ort a ghnàth.

4 Cha tus' an Dia le 'm miann an t-olc

;

is lochd cha chaidir thu

:

5 Cha seas an t-amadan a'd' làth'r ;

's fuath leat luchd-uilc nach fiu.

6 Do sgriosar leat luchd-labhairt
is gràin le Dia faraon [bhreug

:

An duinefuileachdach, 's an ti

churn cealgaireachd a chlaon,

7 Ach mise, thig mi chum do theach,
thaobh meud do ghràsa caomh'

:

Is ann ad eagal aoraidh mi.
m'aghaidh ri d'theampull naomh.

8 Fa chùis monaimhde, treòraichmi,
a'd' cheartas naomh, a Dhè,

Is dean-sa romham, air gach ball,
do shlighe dìreach rèidh.

9 Oir cha 'n 'eil cinnt no ceart 'nam'
fior-aing'eachd annta ta ; [beul,

An sgòrnan fosgailt' tha mar uaigh,
le miodal teangaidh tlàth. [dhoibh;

10 Le'n comhairlibh leig tuiteam
sgrios iad, a Dhè, 'nan lochd:
Nam peacaibh lionmhorfuadaich iad,
oir rinn iad ceannairc ort.

11 Ach aolbhneas air gach neach gu
ni barrant dhìot 'nan aìrc : [robh

Is deanadh iad buan ghairdeachas,
oir ni thu dhoibh cùl-taic'

:

Biodh annad ait, le'n ionmhuinn
12 oir beannaichidh jtu Dhè, [t'alnm,
Am fìrean : ni+hu le do ghràa
a chuairteach', mar le sgèitbt

SALM VI.
1 A THIGHEA.RN, ann ad chorruich
1\ na cronuich mi gu garg ; [mhòir
Na dean mo smachdachadh gu geur,
an uair a lasas t'fhearg.

8 Dean tròcair orm, a Dhia nan gràs,
oir lag tha mi gun cheisd

:

Dhia, slànuich mi a nis a'm' fheum,
oir tha mo chnàmhan brist'.

3 Tha m'anam air a chràdh gu geur

:

ach thusa, Dhè, cia fhad •

4 Pill, fuasgail m'anam; agus fòir
le tròcair orm gu grad.

6 Oir ort, a Thighearna, sa' bhàs,
cha chuimhnichear gun cheisd :

Cò bheir dhuit buidheachas san uaigh,
no bheir ort luaidh am feasd ?

6 Le m' osnaich tha mi sglth ; san
a' cur mo leab' air snàmh : [oidhch*

Le m'dheuraibh m'uirigh uisgicheam
san àm bu chòir dhomh tàmh.

7 Mo shùil a ta air fàilneachadh
fa chùis mo bhròin gach tràth

;

Is tha i dol gu h-aois, air son
m' uil' eascairde a ghnàth.

8 A luchd na h-aingidheachd gu lèir,
imichibh uam am fad

:

Oir chuala Dia gu tròcaireach
àrd-ghuth mo chaoidh gun stad.

9 An athchuinge a chuir mi suas,
chuala Iehobhah i

;

Is gabhaidh e gu toileach uam
an urnuigh a ni mi.

10 Air m' eascairdibh gu robh air fad

'

nàir' agus cùradh geur

:

Is pilleadh iad air ais gu luath
le masladh mòr gu lèir.

SALM VII.

1 A dhia, "mo Thighearn, earbam
\J orm furtaich agus fòir, [riut i

Is saor mi fòs o shàruchadh
mo nàmh tha orm an tòir.

2 Air eagal, mar ni leòmhan treun,
gvi'n reubar m'anam leis

:

A' deanamh liodairt air gu mln,
gun neach ga m' fhuasgladh as.

3 Iehobhah Dhè, ma rinn mi so;
ma tha lochd air mo làimh

:

4 Ma dh'ìoc mi olc d'on f hear a bha
an sìochaint dhomh, 's an dàimh

;

(N3
. h-amhluidh sin, ach rinn mi'n ti
a theasairginn gu blàth,

A bha gun aobhar is gun chùis
'na nàmhaid dhomh gach là.)

5 Leanadh an nàmhaid m'anam fèin,
glacadh se e, 's gu làr

Saltradh mo bheatha, leagadh fòs
m'urram san dus le tàir.

6 Eirich, a't'f heirg.tog suas thu fèin,
fa chorruich m' eascair thrèin

;

Is chum na breth a dh'orduich thu
mosgail fa'm chùis, a Dhè.

7 Mar sin ni coimhthional an t-sluaigh
do chuairteachadh gun tàmh

;

Is ulme sin fa'n cùis, a Dhè,
plll fèin gu ionad àrd.

8 Breth air an t-sluagh gu lèir bheir
rèir m'ionracais dean breth, [Dia

:

A rèir mo neòchiont fèin, a Dhe,
gu teann cuir as mo leth.

9 O thigeadh crioch air olc nan daoi,
ach daingnich daoine còir' : [airn

'S fcar-sgrudaidh cridh', is rannsaich
Dia cothromach na glòir'.

10 'S e Dia mo sgiath, 's e dh'fhurt-
air luchd a' chridhe cheirt. [aicheas

11 Breitheamh luchd-còrach Dia, gach
am feirg ri luchd droch-bheirt. [là

12 Ma 's e 's nach pill an daoi air ais,

a chlaidheamh lìomhaidh Dia

:

Air lagh a bhogha chuir gu teann,
gu caitheamh ullamh dian.

13 Fior acfuin agus innil bàis
sin dheasaich e dha fèin

;

'S a shaighde guineach leig e mach
an aghaidh luchd dhroch bheus.



SALM VIII. IX. X.

U Mar mhnaol ri saoth'r is amhluidh
an daoi ri olc a ta

:

[sin

.

Feuch aimhleas ghabh marthorachas,
breug rugadh leis gun stà.

15 Chladhaich e slochd, isthreachail e,

is thuit sa' chlais a rinn .-

16 Thig 'aimhleas air a chloigionn
is 'fhòirneart air a cheann. [fèin

17 A rèir a cheartais molaidh mi
an Tighearn, air gach àm -.

Do ainm Iehobhah seinnidh mi,
oir 's e a's àirde th'ann.

SALM VIII.

1 TBHOBHjLHDhia.ciamòrtha t'ainm
1 air feadh gach uile thir

!

Do ghlòir do shocraich thu os ceann
nam fiaitheas is nan speur. [maoth

2 A beul nan naoidh 's nan ciochran
bhrìgh t'eascair dh'orduich neart,

An nàmhaid chum gu coisgeadh tu,
's an dioghaltach mi-cheart.

3 Do speuran tràth thug mi fa'near,
obair do mheura fèin

;

A' ghealach is na reulta glan',
a dh'orduich thu le chèil'

:

4 Duine ciod e, gu'n cuimhnichteadh S

no 'mhac gu'm fiosraicht' leat ?

5 An inbhe 's beag nach d' rinn thu e
mar ainglibh àrd an neart

!

Oir chuir thu coron àluinn air,
le maise 's glòir thar chàch.

6 Aìr oibribh fòs do làmh thug thu
dha uachdranachd air fad.

Gach dùile chuir fo 'chosaibh dha,
a chruthaich thusa riamh

:

7 Caoiaich, is buar, 's gach ainmhidh
tha 'g imeachd air an t-sliabh. [fòs,

6 An eunlaith tha san athar shuas,
an t-iasg a ta sa' chuan,

'S na shiubhlas fòs air slighe tuinn,
sin thug thu dha gu buan.

9 A Dhia, ar Tighearn is ar Dia,
t'ainm-sa cia h-uasal e

!

Air feadh gach talmhainn agus tir
is mòr e sud, a Dhè.

SALM IX.
ITi m'uile chridhe bheir mi dhuit,

Jj àrd-mholadh binn, a Dhè

;

Is t'oibre mìorbhuileach air fad
sior-chuiridh mi an cèill.

2 Fòs ni mi annad aoibhneas ait,
is gairdeachas gu mòr

:

Do t'ainm-sa seinnidh mise cliu,
Thi a's àirde glòir.

3 A ris tràth phillear air an ais,
mo naimhde, thèid gu làr

;

Oir tuitidh iad is thèid doibh as,
a'd'fhianuis fèin gun dàil. [dfiomh,

4 Mo chòir rinn thusa sheasamh
gu daingean is gu treun : [shuas,

A'd' chaithir chothroim shuidh thu
mar bhreitheamh ceart am binn.

5 Is thug thu air na cinnich smachd,
sgrios thu na daoine daoi

:

An ainm do chuir thu as gu glan,
o linn gu linn a chaoidh.

6 (Air sgrios an nàmh chaidh crioch
am feasd :)

leag thu am ballte treun -

|
An iomradh-san 's an cuimhne fòs
do theirig sin leo fèin.

7 Ach mairidh Dia gu bunaiteach r

chuir caithir suas chum breth.
8 Bheir air an domhan cothrom ceart,

le còir do'n t-sluagh fa leth.
9 Mar dhaingneach bithidh Dia nam
do'n ti a ta fo Ieon

:

[feart
An trioblaid, tearmunn dileas e,

ri faicinn neach fo bhròn.

10 Gach neach 'gam bheil airt'ainnv3a
ni dòchas dhiot, is bun

:

[fios

Oir mheud 's a ta ga 'd iarraidh, Dhè,
cha trèig thu iad gu tur.

11 Do'n Triath d'an còmhnuidh Sion
seinnibh-sa cliu gu binn ; [naomh,

Aithrisibh fòs am measg an t-sluaigh
na gnìomharan a rinn.

12 Tràth ni e rannsachadh air fuil,

'd sin cuimhneach orra ta

;

Cha leig air dearmad glaodh nam
a ghairmeas air a ghnàth. [bochd,

13 Fòir orm, a Dhè, is amhairc air
mo thrioblaid o luchd m'f huath' i

A Dhè, a ta ga m' thogail suas
o dhorsaibh bàis gu luath.

14 An dorsaibh nighinn Shioin
gu sgaoilinn t'uile chliu : [chaoimh

Is ni mi gairdeachas air sgàth
na slàinte dheònalch thu.

15 Thuit sios na cinnich anns an t-

a chladhaich iad do chàch ; [slochd
Is anns an lion a dh'fholuich iad,
tha'n cosa fèin an sàs.

16 Aithnichear Dia sa' bhreth a ni,
'nuair thuiteas daoi san drip

;

Is ann an gniomh a làmha fèin
teann-ghlacar e san rib.

17 Pillear luchd-uilc is aingidheachd
gu h-ifrinn sìos gu lèir

;

'S na fineachan nach cuimhnich Dia,
pillear iad sios le chèil'.

18 An t-ainnis truagh cha tèid am
air dearmad no air dìth ; [feasd,

Air dòchas fòs an duine bhochd
gubràth cha'n fhaicear claoidh.

19 A Thighearn, èirich, 's na leig
le neach d'an dual am bàs ; [buaidh,

Breth thugar air na cinneachaibh
a'd'fhianuis anns gach càs.

20 Cuir eagal orra-san gu mòr,
Iehobhah Dhia nam feart

;

Gu'n aithnicheadh na slòigh gu lèir

iad fèin nan daoine meat'.

SALM X.

1 riion uime 'n seas thu fad o làimh,
\J Iehobhah làidir thrèin ?

An aimsir teinn is trioblaid mhòir
an dean thu d'f holach fèin?

2 An droch dhuin' tha na àrdan borb
gu dian air tòir a' bhochd

:

Ach glacar iad sna h-innleachdaibh
a dhealbh iad fèin chum lochd.

3 Oir ni an droch dhuin' ràiteachas
à miann a chridhe fein

;

'S na daoine sanntach molaidh e,

ge beag air Dia am mèin.
4 An droch dhuin' a'm' fior-ardan
cha ghoir e air an Triat h ;[gruaidh'



SALM XI. XII. XIII.

'Na cliridhe cha 'n 'eil uair air bith
gnè smuaineachaidh air Dia.

5 Tha 'uile shlighe doilghiosach,
o 'shealladh 's àrd do bhreth :

A' seideadh pluic gu fanoideach,
mu 'eascairdibh gach leth.

6 'Na chridhe fèin do labhair e,

am feasd cha ghluaisear mi

:

Oir cha tig àmhghar orm gu bràth,
no trioblaid fòs g'am chlaoidh.

7 Do'n iogan, mhallachadh, 's do ghò,
a bheul-san làn a ta

:

Tha aimhleas mòr is dìomhanas
fo 'theangaidh-san a ghnàth.

3 An diomhaireachd nam bailte beag'
gnàth-suidhidh e gun f hios ;

Tha 'shùil air bochd 's air neòchiont-
g'am mort an uaignidheas. [ach,

Tha 'shùile nimhneach mar an ceudn',
ro-ghuineach geur gu lochd,

A' dearcadh ann an dìomhaireachd
chum sgrios an fhìrein bhochd.

3 Mar leòmhan luidh' am foill a ta,

'na thàmh an garaidh dion
Ghabhail nam bochd : is ghlac e iad
'gan tarruing ann a lion.

10 Crùbaidh is cromaidh e gu làr,

chum dha nach mothaich neach :

Le 'laochraibh chum gu'n leagadh e

am bochd a' gabhail seach.

U Is thubhairt e 'na chridhe fèin,

dliìchuimhiiich Dia gun cheisd

:

Beadh dh'f holuich e a ghnùis an cèin,
cha 16ir dha sud am feasd.

12 Iehobhah, èirich suas an àird,

a Dhia ta neartmhor treun,
Tog suas do làmh : 's na dearmaid

chaoidh
na deòraidh bochd 'nam feum.

13 Na daoine dona c'uim' an dean
iad tarcuis ort, a Dhè ?

An neach ud thubhairt 'na chridh'
cha'n f hiosraichear leat e. [fèin,

14 Chunnaic t'nu sin, oirdhuit is leir

gach dochair is gach spìd,

A chum le d'làimh gu toir thu dhoibh
comain an uilc a ni'd

:

S ann ortsa dh'f hàg an duine bochd
e fèin a chur fo dhìon,

O's tu fear-cuidich agus neart
nan dìlleachdan gun mhaoin.

15 Gairdean an droch dhuin' is an daoi
leòn thus', is bhris, a Dhè ;

Is rannsaich 'uile lochd gu geur,
gu ruig nach faigheare.

10 Gu suthain is gu siorruidh fòs,
Iehobhah ta' na Righ :

Sgriosadh na cinnich as gu tur,
is ghlanadh as a thìr.

17 Miann nan daoin' ùmhal chual tu,
an cridlie ni thu gleust

;

[Dhe ;

Js blieir thu air do chluais gu beachd
an gearan-san gu'n eisd :

13 A chumail ceirt ri dìlleachdain,
's ri daoinibh brùite truagh',

A chum nach tiu'arìh duin' o'n ùir
ni 's mò air fòirneart luaidh.

SALM XI.
1 T\/To dhòchas chuir mi ann an Dia

;

1V1 ciod uimo 'n abradh sibh

Ri m'anam, chum mo chur air gheilt,
teich as mar eun gu d' shliabh ?

2 Feuch chuir na h-aingidh bogh' aii

airsreingan saighead ghleus, [lagh,
Thilgeadh san dòrch' an ti ta ceart
*na chridhe fò-s 's na bheus.

3 Ma thèid na bunaite air dhìth,
ciod ni an duine còir ?

4 Tha Dla 'na theampull naomh, aii

tha 'chaithir làn do glilòir : [nèàmh-
Is lèir d'ashùilibh-san gach dùil,

san domhan mhòr a ta

:

Le 'rosgaibh clann nan daoin' air fa<5

rannsaichidh e a ghnàth.
5 Rannsaichidh Dia na fìreanaich;
ach luchd na h-aingidheachd

Is i'uath le 'anam, is gach neach
thug speis do ragaireachd.

6 Airdaoinibh droch-mhuint' dòirtiib
nuas ribeachan gun dìth ;

[Di?.

Is teine, pronnusc, 's doinionn gharbh,
cuibhrionn an cup' do ni.

7 Oir Dia tha cothromach is ceart,
is ionmhuinn leis a' chòir

:

Ag amharc air na fìreanaibh
le deadh ghnùis làn do ghlòir.

SALM XII.
1 "YJis fòir, is cuidich leam, a Dhe,
ÌN 's gun deadh dhuin' idir ann :

Na treibhdhirich measg chloinn nan
ri 'm faghail tha ro-ghann. [daoin'

2
! iiMu'aidhgàch'neaphr'achoimhear'
a' bhreug le miodal bèil ; [snach

Le cridhe dùbailt' làn do cheilg,
sior-labhraidh iad ri chèil',

3 Gach beul thalàndo ghabhann tlàth,

d'an gnàth bhi leam is leat

;

An teangadh bhruidlmeach àrdanacli
sgathar le Dia nam feart.

4 A thubhairt, Orra bheir sinnbuaidli
le'rteangaidh fèin a mach ;

'S leinn fein ar beul : cò e an Triath
a chuireas sinn fo smachd ?

5 Ri sàruchadh nan deoradh truagh"-.

ri osnaich dhaoine bochd,
Nis eiridh mi, (ars' Dia,) g'an dion,

o'n dream ta bagradh lochd.
6 Is riorghlan focal Dhè gu dearbh ;

amhluidh mar airgiod e,

A leaghadh is a ghlanadh fòs
seachd cuairt an suacan crè.

7 Coimhididh tus' iad uile, Dhè,
diorraidh tu iad a glinàth

;

O'n ghinealacli so nis a th'ann,
's o sin a mach gu bràth.

8 Qluaisidhgach a^ taobh luch:l pv.

is togaidh iad ai. ceann ; [uilo.

An t-àm san cuirear suas gu h-àrd
na daoin' a's suaraich' t'ann.

SALM XIII.
1 r(iA fhad a dhearmadar mi leat,

U a Dhia, an ann gu bràth ?

Cia fhad a cheilea3 tu do ghnùis
o m'anam truagh gach tràth?

2 Gia fhad bhios imcheist ann air.

lecridhe trom gachlà? [chom
Cia f had a chuirear tharum suas
an ti bha dliomh 'na nàmh ?

3 Tabhair fa'near, is freagair mi,
a Thighearna mo Dhia

;
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i :.:.;::': :u: ;__.:;. ::1;- ::: —
chom bàis nach coidil mL

i Eagal gu*n abair rium mo nàmh,
ctì-Aidh a^am air a nis

;

'S gu'n dean mo naimhde^airdeachas,
&n uair a dh' aomar mis*.

5 Ach dh'earh mi à do ghràs ; is bidb I

mo spiorad ait a'd' shlàint'

:

6 Is seirmidh mi gri binn n« Dhia
ii: :

-. ; ; iiil
:

.
;

; rì ::'::'

SALtf XIV.
: rvr» :'-r:ihe deir an t-amadan,

_N cha'n 'eil ann Dia air bith :

!;:: trnaiQidh, 's cillreil :cs an
srnìomh;

: ': ;: :ì.: r~; :.: _ir_ii:-.
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na dh'iarradh Dia nan gràs. i.neach

3 Ach chlaon an t-iomlan diubh a
ro-shalach taid gn lèìx : [thaobh,

Bh_ '- _fl vm _-;.;_. a* deanamh
:._ - 'ri: ±-_ ;.:_ ::"- srrv.r .:_:.:':.
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tha 'g itheadh snas gu dian
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's nach 'eil &' gairm air Dia.

5 An sin do ghabh iad eagal mòr,
_ _:r ;:_ rr "_-eiI r-r.:r
_.:_ i__ i_ rir;i.i:i :; .;v.r.

nam fìrean&ch do shior.

i 1 _:__irl'__.:r __-_.___. _._:_! :_. = :: _.

chionn Dia *na thearmunn da

:

'
.-. S::_ O gu tigeadhmach

Israeil gachlà!

An aair bheir Dia air ais o bhruid
ìv-.ì 11 :.:_. 1; cheil',

..;: :..::; ;::_:!_
'ò aiteas air IsraeL

SALMXV.
I rò dh'fhanas ann ad phàilliun
_ a Thighearza. cò e« .shuas?
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-
_ic"_.e_s g„ch rè

*

_ Anti a g_.l__i. rv. -.reibhdhireach,
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Labhras an fhirinn sin a mach

a ta 'na chridhe steach.

3 An ti nach dean air neach air bith,
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_ A ni trom-thailceas air an daoi

:
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r Bfieir mise buidheachas do Dhia.
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SALM XVIII.

A ta ga m' chuah* eachadh gach taobh,
mo cholmhead uatha dean.

10 'Nan saill a ta iad druidte suas,
cainnt ualbhreach tha 'nam beul.

11 Chrom iad gu làr, is dhearc le'n suil

;

it chuairticn iad ar ceum.

a2 Mar leòmhan gionach togarach
chum cobhartalch a ghnàth.

Mar leòmhan Og an dlomhaireachd
a' luidh' am folll a ta.

13 Eirich, a Dhè, Is caìsg mo nàmh,
leagsios gu talamh e:

O'n droch dhuin' ta 'na chlaidheamh
saor m'anam uaith', a Dhè. [dhuit,

14 O'n dream tha dhuit-sa, Dhè, mar
o 'dhaoinibh saogh'lta dàn', [laimh,

'Q am bheil an cuibhrionn is an cuid
sa' bheatha so a mhàin.

D'am bheil thu tabhairt làn am bronn
à t'ionmhas diomhair fòs

:

Tha'n gineil lionmhor, is am maoin
fàgaidh d'an leanbaibh òg'.

15 Ach alr mo shon-sa, dearcam air

do ghnais am fireantachd

:

Air mosgladh dhomh làn-dhiolar mi,
a Dhè, le d'chosamhlachd.

SALM XVIII.
1 "VT o chion ort fèin, a Dhia, moM threis.

2 Mo charraig Dia gu ceart,
Mo dhaingneach, IsmoShlànuighear:
mo Thighearn, is mo neart

:

An ti san culr mi dòchas fòs,

mo thargaid Is mo sgiath,
Adharc mo shlàinte e gu beachd,
mo bhaideal àrd 'se Dia.

3 Nis gaiream alr an Tighearna,
d'an dllghear moladh sior;

Mar sin o m'eascairdibh gu lèir

coimhidear mi gu fior.

i Chuir tuilte dhroch dhaoln' eagal
chaidh uman guin an èig. [orm,

5 Pian ifrinn agus liontan bàis,
romham 's gach àite feuch.

A'm' èlgin ghoir mi air mo Thrlath,
dh' èigh mi gu h-àrd le m'ghlaodh:

is as a theampull naomha fèin
dh'èisd e mo ghuth gu caomh.

Na fhianuis is 'na èisdeachd fèin,

mo ghlaodh do rainig suas;
7 An talamh alr gach ceum an sin
do chriothnuich . chrathadh, ghluais:

Bunaitean nan cnoc 's nam beann,
do ghluaiseadh sln gu garg,

Dochriothnulcheadhls.chrathadhlad,
a chionn gu robh air fearg.

8 Chaidh deatach as a shròln a mach,
is teine lolsgeach mòr

Chaidh as a bheul, is lasadh leis

do eibblibh ni bu leor.

9 Is lùb e fòs na nèamha fuidh',
's a nuas do thùirling e

:

Flor-dhorchadas is dubh-aigein
bha sin fo chosaibh Dhè.

10 Air cherub mharcalch e gu h-àrd,
air itelg fòs do chaidh

;

Is bha e luath ag itealaich,

air bharralbh sgiath na gaolth'.

11 Dubh-dhorchadas mar dhiomh-
do chuir e uime feJn : [alreachd

Bu ph&illlun da na h-ulsgean doreh

,

is neulta tiugh' nan speur.
12 Do chaldh a neulta tiugh' le chèll'

is clacha-meallain fòs,

Is eibhlean tein' air thoiseach alr,

o'n dealradh bha 'na ghnùis.

13 Rinn Dia sna speuraibh tairnean-
is lelg an Ti a's àird' [ach.

A ghuth a mach, le cloich-shneachd
chruaidh,

ls eibhlibh teith 's gach alt.

14 A shaighde leig e uaith' a mach,
is sgaolle iad air fad,

Tein-athair orra thilg gu mòr,
is chlaoidheadb iad gu grad.

15 Aigein an uisge chunncas ris.

bha steidh an domhain nochdt'

;

Le sèideadh anail t'f heirge, Dhè,
le t' achmhasan 's do smachd.

16 As 'ionad àrd do chuir e uuas,
is bhuin e mise mach,

Is rinn mo tharruing mar an ceudn'
& h-ulsgibh lomarcach.

17 m'eascar thul-chuiseach is threun
thug e dhomh fuasgladh deas,

'S o luchd mo mhi-ruin agua m'fhuath,
bu treis' gu mòr na mla'.

18 An la mo thrloblaid ìe mo thelnn,
thug ionnsuidh orm guii- ?hios

:

Ach bha mo Dhia 'na thaice dhomh,
cha sleamhnulch uam mo chos.

19 Ou ionad farsuinn agus rèldh
thug esan mi a mach

:

Mo theasairginn do rinneadh leis,

oir ghabh e annam tlachd.
20 Rèir m'ionracais, is gloine làmh,
do chuìtich Dia maith rium

:

21 Air seachran uaith' cha deachaldh
a shlighe choimhdeadh leam. [mi •

22 Oir 'uile bhreth a'm' f hlanuis thai
a statuin uam nior chuir.

23 Bu treibhdhireach 'na làthair mi

:

o m' aing*eachd fèin do sguir.
24 Rèir m'ionracals is gloine làmh,
an sealladh beachd a shùl,

Do rinneadh mlse chulteacnadh
gu caomh le Dia nan dùl.

25 Do'n dulne ghràsail, ^ràsmhor thu,
dlreach do'n treibhdhireach.

26 Olan thu d'on duine ghlan, is fiat'

do'n duine fhiat' fa seach.
27 Na daoine tha fo thrioblaid mholr,
làn-shaoraidh tu 's gach àit

;

Ach bheir thu nuas a' mhuinntir sin
'g am bheil an sealladh àrd.

28 Oir lasaidh tu mo choinneal domb,
is ni mo Dhia 's mo Righ

Mo dhorchadas a shoillseachadh,
chum soilleir glan gu 'm bi.

29 Mor bhuidheann slualgh, le d'
threis', a Dhè,

do bhriseadh leam alr fad

:

Le neart mo Dhia thar balla leum,
is chaidh mi fèin gun stad.

30 Ach Dia, a ta a shlighe ceart
is dhearbhadh focal Dè

;

Do'n uile dhream a dh'earbas as,

ga'n dion' is targaid e.

31 Oir cò 13 Dia, ach thusa Dhfir
cCi's carraig ach ar Zriath*



SALM XIX. XX.

32 An neach a nl mo shlighe ceart,
'9 a bheir dhomh neart, 'se Dia.

33 Mar chosaibh fèidh ta luath chum
mo chosa do rìnn e. fruith,

Air m'ftitibh ftrd' ga m'shocrachadh,
a chum nach gluaisteadh mi.

34 Gu comhrag theagaisg e mo làmh,
ionnus gu'n a'thug mi buaidh,

A' briseadh lemo ghairdeinibh
bogha do'n stàilin chruaidh.

35 Thug thusa. sgiath do shlàinte
dhomh,

do dheas làmh chum mi suas

;

Thug orm do chaoimhneas is do
ghràdh

gu h-inbhe mhòir gu'n d'f hàs.
36 Mo cheuma rinn thu farsuinn fo'm
sin domh mar fhuaradh thus';

Ionnus gur socrach sheasas mi,
cha sleamhnuich uam mo chos.

37 Lean mi mo naimhde anns an ruaig,
is orra rug gu cas

:

Is gus 'n do chlaoidheadh iad gu lèir,

nior phill mi fèin air m'ais.
38 Gun chomas èirigh lot mi iad,

is thuit iad sios fo m' chois.
39 Le neart chum cath' 's tu chrios-

laichmi:
na dh'èirich rium leag thus'.

40 Air mhuineal thug thu dhomh mo
nàmh;

luchd m'f huath' gu'n claoidh gu lèir.

41 Ghlaodh iad, 's d'am furtachd cha
robh neach

:

air Dia, 's cha d'f hreagair e.

12 Amhluidh mar dhus ""ol le gaoith,
gu min do phronn mi iad

;

Is thilg mi iad a macn a fls
mar chlàbar air an t-aràid.

43 O stri nan daoine shaor thu mi

;

rinn ceann nan cinneach dhiom;
Na daoine riamh nach b'aithne dhomh,

ri seirbhis dhomh do chim'.
44 Air cluinntinn dhoibh-san iomradh
gèillidh iad dhomh gun stad ; [orm,

Is ni dhomh coigrich mar an ceudn'
an isleachadh air fad.

45 Làn-sheargaidh is dubh-chrionaidh
na coigrich ud gu lèir

;

[as,
A' teachd le h-eagal 's uamhunn mhòr
a mach o'n garaidh fèin.

46 Dia beò a ta, beannaìcht' gu robh
mo charraig fèin gu brath

:

Is Dia mo shlàinte bitheadh e
air 'àrdacbadh a ghnàth.

47 Mo dhioghaltas, 's mo leasachadh,
's e Dia a bheir a mach ;

'S e fòs a chuireas dhomh fo smachd
na slòigh gu h-iomadach.

4S 'Se dh'fhuasglas mi o m' eascair-
's tu thog mi thar gach neach [dibh

:

A dh'èirich rlum ; is thug mi saor
o fhear na h-eucorach.

Mòr bhuidheachas ; do t'ainm-sa fòs
àrd-mholadh seinnidh mi.

60 Bheir esan fuasgladh mòr d'arigh :

le pailteas ni e gras
Air Daibhidh, neach a dh' ungadh leis,

is air a shliochd gu bràth.

SALM XIX.
1 ruom Dhè làn-fhoillstchldh na
V7 nèamh,
's na speura gniomh a lftmh.

2 Tha là a' deanamh sgèil do 1&,
is oidhche dh'oidhch' gun tamh

A' teagasg eòiais, anns gach àit.

3 Oir cha'n 'eil ionad ann,
No cainnt, no uirghioll fòs air bith,
nach oual an guth gach àm.

4 Chaidh 'm fuaim air feadh gach tlre

am focal chaidh an cèin [mach,
Gu crlch na cruinne, chuir e annt'
buan-phàilliun ard do'n ghrèin

:

5 Neach tha mar nuadh fhear-pòsda
o 'sheòmar fèin a mach, [teachd

Ta ait, mar ghaisgeach treun a' ruith
a rèis' gu togarach.

6 A' dol a mach o chrlch nan speur,
mu'n cuairt g'an crìch a ghnàth

:

'S cha'n fholuichear o theas na
aon ni sa' chruinne ta. [grèin*.

7 Is iomlan lagh lehobhah mhòir

;

an t-anam iomp'chidh e

:

Teisteas an Tighearna tha dearbh

;

an simplidh glic 'se ni.

8 Tha statuin fòs an Tighearn ceart,
'g cur aoibhneis anns a' chridh'

;

Glan-àithnte Dè a' soillseachadh,
nan sùl nach maith a chi.

9 Eagal an Tighearn fior-ghlan e,

buan-mhaireannach a ghnàth

:

Fior agus cothromach air fad,
a bhreitheanals a ta.

10 Is fearr r'an iarraidh iad na'n t«6t

an t-òr a's fearr air bith

:

Ni 's milse na a' mhil ta iad,

no cir mheala r'a h-ith.
11 A' faotainn rabhaidh fòs a ta
t'òglach-sa uath' a ghnàth,

'S 'nan coimhead cùramach gu dearbh
mòr-thuarasdal a ta.

12 Cò thuigeas uile sheachrain fèin

«

glan o lochd dlomhair mi.
13 pheacaibh dànadais air ais
cum t'òglach fèin, a Dhè

;

Na bitheadh ac' àrd-cheannas orm

:

an sin biom treibhdhireach,
Is f«is o'n pheacadh mnòr bidh mi,
fior-ionraic neòchiontach.

14 Dhia, mo neart, 's mo shlàn
uighear,

an deadh thoil gabh uam fèin,
Na smuainte ta a'm' chridhe stigh,

is briathra glan mo bheil.

SALM XX.
1 fìn freagradh Dia thu ann an 14
VJ do thrioblaid, is do phèin

!

Gu deanadh ainm Dhè facoib fòs
sior-choimhead ort a'd' fheum

:

2 Gu'n cuireadh thugad cuideachadh,
tràth, as a theampull naomh

:

Is deanadh e do neartachadh
a Sion fein gu caomh.

3 Cuimhnicheadh e gu gràsmhor dhult
t'uil' ofraile gu grad,

Is gabhadh e gu taitneach uait
t'Iobairte loisgt' air fad.

4 A rfiir deadh rùin do chridhe fèin,

j tiùbhradh e db.uit gu maith

;



SALM XXI. XXII.

Coimhlionadh e gach comhairle
tha ann ad chrìdhe stigh..

5 Ni sinne aoibhneas ann ad shlàint',

is ann an ainm ar Dia,
Suas togaidh sinn ar brataichean :

Dia dheònach' t'uile mhiann !

6 Nis 's fiosrach mi gu teasairg e
an ti a dh' ungadh leis

:

Is le neart-saoraidh deas làimh' Dh6
o nèamh gu'n èisdear ris.

7 Tha cuid ag earbs' & carbadaibh,
is cuid & h-eachaibh àrd'

;

Ach ainm an Tighearna ar Dia
cuimhnichidh sinn 's gach àit.

8 Dh' ìslicheadh iadsan, 's thuit iacì

ach dh'èirich sinn is sheas. [sios :

9 Dhia, foir, is èisdeadh ruinn an Kigh,
tràth ni sinn gearan ris.

SALM XXI.
1 A m meud do neirt-sa, Dhè nan dùl,A bidh aoibhneas air an Kigh

;

Is ann ad shlàinte thròcairich
sòlas cia mòr do ni

«

2 Làn mhiann is rùn a chridhe fèin
thug thusa dha gu seth:

Aon athchuinge a dh'iarr a bheul
cha d' rinn thu air a cleith.

3 Oir beannachadh do mhaitheis
sin thug thu dha gu moch : [mhòir'

Is chuir thu coron àrd m'a clieann,
do'n òr a's deirge dreach.

t Do dh' iarr e ortsa beatha bhuan,
_ sin thug thu dha gu fior

:

ls thug thu sìneadh saoghail dha,
a chum bhi beò gu sior.

6 A thaobh na slàinte thug thu dha,
is mòr a ghlòir gach àm ;

Ard-urram agus moralachd
chuir thusa air a cheann.

6 Oir rinneadh leat ro-bheannaicht' e
air feadh gach rè gu beachd ;

Is rinn thu e làn-aoibhneach fòs

le d' ghnùis an tròcaireachd.

7 Oìr ann an Dia Iehobhahmòr
earbaidh an righ a ghnàth :

Tre thròcair fòs an Ti a's àird',

cha ghluaisear e gu bràth.
8 Aimsidh do ghlac air t'uile nàmh ;

air t'eascar do làmh dheas.
9 Mar amhuinn theinntich ni thu iad,
an aimsir t'f heirg' g'an sgrios

:

'Na chorruich mhòr ni Dia gu fior,

an slugadh sios air f'ad,

Is nithear orra milleadh fòs
le teine mòr gu grad.

10 An toradh sgriosaidh tu o'n tìr,

's an siol o dhaoinibh as. [dhealbh
11 Oir rinn iad feall a'd' aghaidh : 's

do-bheart nach d'f heud' cur leis

:

12 Bheir thusa orra, uime sin,

gu'n tionndaidh iad an cùl,

Oir saighde geur do bhogh' air sreing
ri'n aghaidh gleusaidh tu.

13 Ardaich thu f6in, a'd' chumhachd-
a Thighearna nam feart : [aibh,

5Iar sin sior-chanaidh sinn do chliù,

is molaidh sinn do neart.

SALM XXII.
l]\/roDHiA,moDhia,c'uim'thrèigthu
1Y1 le d'f hurtachd uam an cèin ;[mi

«

bhriathraibh goirt mo bhùiridh àird.
guh f huasgladh orm a'm fheum?

2 Mo Dhia cha d' thug thu freagradh
san là 'n do ghairmmi ort ;[dhomh,

An uair bu chòir dhomh tàmh san
oidhch',

cha'n 'eil mi fèin a'm' thosd.

3 Gidheadh tha thusa fior-ghlan
a Dhè. os ceann gach sgèil, [naomh,

A'd' chònvnnuidh anns an àros sin,
am bheil cliu Israeil.

4 Do rinn ar sinnsir dhiot-sa bun ;

Is shaor thu iad mar dh'earb.
5 Do ghlaodh iad riut, is shaoradh iad

:

dh'earb riut, gun aghaidh dhearg.

6 Ach mise fòs cha duin', ach cnuimh

:

gràin dhaoin', is tàir nan slògh.
7 Cùis crathaidh cinn, is casaidh bèil,
spòrs do na chi mo dhòigh.

S Ag ràdh, Do rinn e bun a Dia,
chum fuasgladh air 'na fheum

:

Nis deanadh e a theasairginn,
o thug e dha làn-speis.

9 Ach 's tus' an ti a bhuin a mach
à broinn mo mhàthar mi

;

Is tu bu bharrant dòchais dhomh,
'nuair bha mi air a' chìch.

10 O'n bhroinn do thìlgeadh ortsa ml,
air bhith dhomh òg is maoth.
thàinig mi o'n bhroinn amach,
is tu mo Dhia ro-chaomh.

11 A Dh6 na bi-sa fada uam,
oir's dlùth dhomh trioblaid theann

;

'S gun agam neach gu m' chuideach-
no aon a chuireas leam. [adh,

12 Dochuairtichumam mòran tharbh,
mu m' thimchioll air gach làimh ;

Dh'iadh umam tairbh ro-làidir bhorb
am Basan bha 'han tàmh.

13 Gu farsuinn dh'fhosgail iad am beul,
mar leòmhan allta garg;

A' tabhairt sithidh reubaidh orm,
le bùireadh fiadhaich borb.

14 Mar uisge dhòirteadh mise mach,
mo chnàmhan sgàint' o cheil'

:

Mo chridh' a'm' chom an taobh,a stigh,

air leaghadh ta mar chèir.

15 Air tiormachadh mar phota cr6
a ta mo neart, a Dh6

;

Mo theangadh leantuinn tha ri m'
gu h-ùir-bhàis thug thu mi [ghial,

16 Oir dh'iadh mu'n cuairt orm mad-
raidh gharg',

bhuail umam thall 's a bhos
Mòr-bhuidheann luchd na h-aingidh-

lot iad mo làmh 's mo chos. [eachd

;

17 Mo chnàmhan uile feudaidh mi
an àireamh aon is aon :

Gu geur tha iad ag amharc orm,
a' dearcadh orm gach taobh.

18 Mo thrusgan eatorra do roinn,
croinn thilg iad air mo bhrat.

19 Ach fad o m' chabhair, Dhia mo
na fan, ach deifrich ort. [neirt,

20 Do m'anam tabhair fuasgladh deas
o'n chlaidheamh sgaiteach ghcur

;

Is m'aon-ghràdh caomli gu saorar ieat,

o neart nam madradh ti-eun'.

21 bheul nan leòmhan laidirborb',

Dliè, fuasgail orm gun stad

:
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actharcaibh nam buahhull treun';

oir chual thu mi gu grad.

22 Do m' bhràithribh cuiream t'ainms'
san èireachd molam thu. [an cèill

;

33 SUìl Iacoib, 's a luchd eagail Dè,
thu aibh dha is cliu :

Oirbhs', Iarmad Israeil air fad,

biodh 'eagal-san gu mòr

:

24 Oir tarcuis riamh cha d'rinn air

bochd,
's nior ghabh e gràìn d' a leòn

:

Cha d'fholuich, 's cha do cheil a
ghnùis,

g'a thrèigsinn ann a theinn

;

'Nuair rinn e glaodh is gearan ris,

thug èisdeachd dha gu binn.
25 'S ann ortsa bhios mo mholadh àrd
san èireachdas, a Dhè

:

Mo bhòidean ìocam fòs an làth'r
na dream d'an eagal e.

26 Na daoine sin tha macanta
ithidh, is gheibh an sàth

:

Ka dh'iavras Dia àrd-mholaidh e

;

bhur cridh' bidh beò gu bràth.
27 Pillidh ri Dia gach iomall tìr',

is cuimhnichidh iad air

:

Seadh sluagh nam fineacha gu lèir

dhuit geill is urram bheir.

28 Air son gur le Iehobhah mòr
an rìoghachd le còir cheart

:

'S am measg nam fineachan air fad
's leis uachdranachd is neart.

29 Na daoine reamhar anns gach tìr,

ithidh, is gèillidh dha :

Dha cromaiclh sìos na thèid san uaigh,
cha chum neach 'anam beò.

30 Thig sliochd is seirbhis ni do Dhia,
dha measar iad mar linn.

31 Innsidh a cheart do'n àl ri teachd,
gu 'm b'esan sud a rinn.

SALM XXIII.
1 Ts e Dia fèin a's buachaill dhomh,
I cha bhi mi ann an dìth.

2 Bheir e fa'near gu'n luidhinn sios
air cluainibh glas' le sìth

:

Is fòs ri taobh nan aimhnichean
theid seachad sios gu mall,

A. ta e ga mo threòrachadh,
gu mìn rèidh anns gach ball.

3 Tha 'g aisig m'anam' dhomh air ais

:

's a' treòrachadh mo cheum
Air slighibh glan' na fireantachd,

air sgàth 'dheadh ainme fèin.

Seadh fòs ged ghluaisinn eadhon trid
ghlinn dorcha sgàil' a' bhàis,

Aon olc no urchuid a theachd orm
ni h-eagal leam 's ni 'n càs

;

Air son gu bheil thu leam aghnàth,
do lorg, 's do bhata treun,

Tha iad a' tabhairt comhfhurtachd
is fuasglaidh dhomh a'm' f heum.

5 Dhomh dheasaich bord air beul mo
nàmh

:

le h-oladh dh'ung mo cheann

;

Cur thairis tha mo chupan fòs,

aig meud an làin a t'ann.

6 Ach leanaidh maith is tròcair rium,
an cian a bhios mi beò

;

Is còmhnuicheam an àros Dè,
ri fad mo rè '8 jbo lò.

SALM XXIV.
1 ?Q le Dia an talamh, is a làn

:

U an domhan, 's na bheil ann.
2 Oir shocraich e air cuantaibh e ;

air sruthaibh leag gu teann.
3 Cò e am fear sin a thèid suas
gu tulaich naomha DhS ?

Is ios 'na ionad naomha-san,
cò sheasas ann gu rèidh ?

4 An ti 'g am bheil na làmhan glan'
is. cridhe neòchiontach

;

'Anam nior thog ri dìomhanas,
's nior lùgh mionn ìoganach,

5 An ti sin beannachadh o Dhia
gheibh e gu saoibhir pailt,

Is ionracas faraon o'n Dia
's bun slàinte dha 'na airc.

6 'S i sin a' ghinealach 's an dream
a dh'iarras e gu mòr

;

Ta 'g iarraidh d'aghaidh is do ghnùia

,

lacoib, mar is còir.

7 Togaibh, gheatacha, bhur cinn,
is èiribh suas gu h-àrd,
dhorsa siorruidh ; BJgh na glòir'
gu'n tigeadh e g'a àit.

8 Cò e sin fèin Ard-Eigh na glòir'

»

an Tighearn làidir treun,
Iehobhah neartmhor, cruairth an cath

,

bheirbuaidh a mach dhafèin.
9 Togaibh, gheatacha, bhur cinn,

is èiribh suas gu h-àrd,
dhorsa siorruidh : Kigh na glòir'

gu'n tigeadh e g'a àit.

10 Cò e sin fèin Ard-Eigh na glòir' ?

Iehobhah mòr nan slògh,
'Se fèin a's Righ na glòir' a t'ann.
gun choimeas idir dha.

SALM XXV.
1 T\hia, togam m'anam riutsa suas.
i/ 2Mo Dhia, mo mhuinghin dheas

;

A m' ionnsuidh na leig aobhar nàir';
do m'eascar gairdeachas.

3 Fo nàir' is mhasladh na leig neach
d'an gnàth bhi feitheamh ort

:

Ach nàire gu robh air an dream
a ni gun aobhar lochd.

4 Foillsich do shlighe dhomh, a Dhè

;

a'd' cheumaibh teagaisg mi

:

5 Is treòraich mi a' d' fhìrinn ghloin.
's mo theagasg dean, a Dhè :

Oir 's tu a's Tighearn ann gu dearbh
's tu's slàinte dhomh a ghnàth,

Is ort a ta mi feitheamh fòs
le foighid mhòir gach là.

6 Cuimhnich, a Dhè, do thròcai.
chaomh,

do chaoimhneas làn do ghràdh

:

chian nan cian a ta iad ann,
san aimsir fad o'n là.

7 Na cuimhnich peacaidh m'òiga
's na lochdan a rinn mi ; [dhomh

A rèir do thròcair cuimhnich orm,
air sgàth do ghràis, a Dhè.

8 Is maith 's is dìreach Dia nan dùl,<

is air an aobhar ud
Do nithear leis na peacaich thruagh'
a theagasg anns an ròd.

9 Treòraichidh e na daoine ciùia'
am breitheanas gu ceart

:
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"S na daoine mlnc teagaisgidh
'na shlighe, Dia nam feart.

10 An tròcair is an f hìrinn rèidh
sud sligh' ar D6 's gach ball:

Do'n dream a chumas gealladh ris,
's nach leig a theist air chall.

11 Sgàth t'ainme, lagh mo chionta fòs,
oir tha sud mòr, a Dhe.

12 Cò 'm fear d'an eagal Dia» San
's ion-roghnuidh seòlaidh e. [t-sligh'

13 An seasgaireachd ni 'anam tàmh,
's le 'shlioctìd le ceart an tir.

14 Tha run an Tighearn aig an dream
d'an eagal e gu fior

:

ls nithear leis a chumhnant fòs
fhoillseachadh dhoibh gu ceart.

16 A ta mo shùile fèin a ghnàth
ri Tighearna nam feart,

Alr son gu'n spionar leis mo chos
gu h-aithghear as an rib.

16 Pill thugam, is dean tròcair orm

:

a'm' aonar taim, 's fo dhrip. -

17 Tha teinn mo chridh' a' dol am
saor mi o m'àmhghar geur. [meud

;

18 Seall air mo phein, is m'anstìocair,
's mo pheacaidh lagh gu lèir.

19 Mo naimhde guineach thoir fa'-
oir tha iad lionmhor ann ; [near,

Puath nimhneach agus mi-runach
tha aca dhomh nach gann.

10 Dhia, coimhid m'anam, 's furtaich
na leig fo nàire mi

;

[orm

:

Mo dhòchas uile leigmi ort,
air son gur tu mo Eìgh.

21 Nis deanadh ionracas is còir
mo dhion ; 's mi feitheamh ort.

22 Dhia, fuasgail air cloinn Israeil,
o'n uile àmhghar goirt.

SALM XXVI.
1 rriHoiR orm-sa breth, a Dhia nan
1 dul,
a'm' neòchiont ghluais mi fèin,

Oir rinn mi dòchas maith à Dia,
cha sleamhnuich uam mo cheum.

2 Dhia, fionn mo chrdh', is m'airne
fidir is ceasnuich mi. [fòs,

3 Oir dhearc mi air do chaoimhneas
gràidh

:

a'd' fhìrinn ghluais mi, Dhè.
4 Le cuideachd dhlomhain riamh

nior shuidh

;

cha siubhlam le luchd-saoibh.
5 Is beag orm coimhthional an uilc

:

's cha suidh mi sìos 1e bao'ibh.
8 An neòchiont glanaidh mi mo làmh,

is cuairt'cheam t'altair, Dhè;'
7 Gu foillsichinn le moladh àrd,
do mhiorbhuile gu lèir.

8 Còmhnuldh do theach is ionmhuinn
a Thighearn is a Dhè, [leam,

Gnàth-àite bunaidh t'onorach,
is leam ro-ionmhuinn e.

8 Le peacalchibh, luchd-deanamh uilc,
na cruinnich m'anam bochd,

Na cuir mo bheath' 'nan cuideachd sud
Tha fuileachdach gu lochd.

10 'G am bheil an t-aimhleas mòr 'nan
glaic

:

duaiG-bhratha 'mn ttlmh dheis.

11 Ach glualsidh mi a'm' neòchient
fèin.

a'd thròcair saor-sa mis'.
12 'Na seasamh ta mo chos gu beachd

air ionad còmhnard rèidh :

Is ann an coimhthional nan naomh,
Beannaicheam thus', a Dhè.

SALM XXVII.
1 'Qe Dia mo sholus, is mo shlàint',
O cò chuireas eagal orm ?

'Se neart mo bheatha Dia nan dùl,
cò chuireas fait' cheas fo'm

!

2 Mo naimhde, m'eascairde, luchd-uilc,
tràth thàinig orm gu bras,

Gu gionach dh'itheadh m'fheòla suas,
f huair tuisleadh, tbuit gu cas.

3 Ged champaicheadh a'm' aghaidh
cha'n eagal le mo chridh' : [feachd,

Ged èireadh cogadh m' aghaidh fòs,
à so mo bhun do ni.

4 Aon ni do mhiannaich mio Dhia,
gu minic iarram * .•

A bhi a'm' chòmhnuidh feadh mo là
an tigh 's an aros Dè

;

A chum gu faicinn fèin gu glan
maise Iehobhah mhòir,

Gu fiosraichinn 's gu faighinn sgeul,
'na theampull mar is còir.

5 Oir ni e m'fholach 'n àm na h-airc'
'na phàilliun : dion do ni

An diomhaireachd a phàilliuindhomh;
air carraig cuiridh mi.

6 Os ceann mo naimhde ta mu m'
nis togar suas mo cheann : [chuairt,

Glan ìobairt aoibhneis uime sin
d'a phàilliun bheirear leam

:

Is seinnidh mi gu togarach,
seadh, canaidh mi gu binn,

Ceòl agus moladh àrd do Dhia
air feadh mo rè 's mo linn.

7 Le guthmo bheoil trath èigheamriut
thoir eisdeachd dhomh, a Dhè

:

Le iochd dean tròcair orm, is fòir,
gu gràsmhor freagair mi.

3 Iarr m'aghaidh, 'nuair a thuirt thu
an sin thuirt m'anam leat, [rium,

Do ghnùls, is t'aghaidh fèin, a Dhè,
sin iarraidh mi gu h-ait.

9 Na folaich uam do ghnùis, am feirg
na dibir t'òglach fèin

:

S tu chuidich leam: a Dhè mo shlàint'
na fàg-sa mi 's na trèig.
'Nuair thrèigeas m'atha10 'Nuair thrèigeas m'athair mi gu tur,
's mo mhàthair fòs faraon,

Do ni an Tighearna an sin
mo thogail suas gu caoin.

11 Dhia, teagaisg dhomh do shlighe
is treòraich mise, Dhè, [fèin,

Fa chùis mo naimhde mi-runach,
air ceumaibh dìreach rèidh.

12 Do mhi-run m'eascairde ro-gheur
na tabhair thairis mi : [bhreig',

Oir dh'èirich rium luchd-fianuis
is dream a bhrùchdas nimh.

13 Rachadh mo mhisneach ull' aircul,
mur creidinn maitheas Dè,

Gu faicinn sin an tlr nam beò,
ga m' fhuasgladh ann am fheum.

14 Puirioh gu folghidneach ri Dia,
glao thugacl misneach mhOr,
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is bhclr e spionnadh cridhe dhuit : |

ftùrich ri Dia na glòir'.

SALM XXVIII.
l A Dbi a, mo charraig, èigheam riut,
J\ a'd' thosd na bi-sa uam

:

Eagal le d' thosd, gur cosmhuil mi
ri dream thèid sìos do'n uaigh.
Guth m' athchuinge, .rutft èigheam
èistl tnus' an sin a Dhè s [riut,

Nuan thogas mi mo iamhan suas
gu d' theampull naomha fèin.

3 Le luchd an uilc 's na h-eucorach,
na tarruing mi gu bràth

;

R'an coimhearsnaich a labhras sìth,
ach olc 'nan cridhe ta.

4 A rèir an oibre, tabhair dhoibh,
a rèir an rùin chum lochd :

Is diol-sa riu droch ghniomh an làmh,
amhluidh mar thoill iad ort.

i Do bhrigh nach tuig iad oibre Dhè,
no gniomh a làmha fòs,

Do ni e milleadh orr' is claoidh,
's cha dean an togail suas.

6 Air son guth m' athchuinge gu'n
d'èisd,

mòr-bheannaicht' gu robh Dia.
Do chuir mo chridh' a dhòchas ann

;

's e Dia mo neart 's mo sgiath.

Tha mi a' faghail furtachd uaith',
mar sin le h-aoibhneas ait

Mo chridh' a ta ; 's le m'òran binn
sior-mholam e gu pailt.

8 'Se Dia a's neart, 's a's treise dhoibh,
oir tha e fèin gu deas

'Na neart, 's 'na spionnadh slàinte
do'n ti a dh' ungadh leis. [dlùth

9 Dhia, furtaich air do phobull caomh,
ifi beannaich t'oighreachd fèin

:

Dhoibh tabhairbeath',is teachdantir.
tog iad am feasd, a Dhè.

SALM XXIX.
1 rpHUGAiBH a laochraidh Iàidir
1 threun,
do Thighearna nam feart,

Thugaibh do'n Tighearn ud faraon
glòir, urram, agus neart.

2 A' ghlòir a's cubhaidh fòs d'a ainm,
thugaibh do'n Dia ro-threun :

Sleuchdaibh do'n Tighearna faraon
am mais' a naomhachd fein.

b Thaguth Dhè airnah-uisgeachaibh

;

is fòs ni Dia na glòir'

Ard-thairneanach, is suidhidh e
air uisgibh làidir mòr".

i Tha guth an Tighearna gu beachd
mòr-chumhachdach is treun

:

5 Brisidh an Tighearna le 'ghuth
na seudair a ta fàs

;

Ib brisear seudair Lebanoin
le 'ghuth-san aig a chruas.

6 Is bheir e orra leum gu clist',

amhluidh mar ghamhuinn bò

:

Sliabh Shirioin is Lebanoin,
mar bhuabhull msargant' òg.

7 Sgoiltidh guth Dhè an dealanach ;

am fàsach crathaidh e

;

S Seadh fàsach Chadeis mar an ceudn'
'«e Dia a chrathas e.

9 Bheir guth Dhè fòs air aìghibh allt'

grad-sgarachdainn r' an laoigh

;

Is lomaidh sud na coillte dlùth',
a' rùsgadh bhàrr nan craobh:

Is ann a theampull naomha-san,
cuiridh gach neach an cèill

Glòir agus urram mòr ar Dia

;

g' a mholadh-san d'a rèir. [tuil

;

10 Tha Dia 'na chòmhnuidh air an
's 'na shuidh' am feasd 'na Righ.

11 Bheir Dia d'a phobull neart ; is

dhoibh beannacnadh le sith. [bheii

SALM XXX.
1 Tjhia molam thu, oirthogthu mi,
Lf gàir' m'eascair cha d'rinn dhìom.

2 A Dhia mo Thighearn, ghlaodh mi
riut,

is dh'fhurtaich orm a'm' fheum.
3 Do thogadh m' anam leatsa, Dhè,
glan as an uaigh a nios

;

Is ghlèidh thu mi gu tearuint' beò,
do'n t-slochd nach rachainn sios.

4Do'n Tighearn àrdgu ceòlmhor binn
seinnibh, a naomh-shluagh fèin,

Ri cuimhneach' air a naomhachd-san,
sgaoilibh a chliu an cèin. [bheag,

5 Oir 'fhearg cha mhair ach mionaid
'na dheadh ghean beatha ta t

Tràth feasgair fòs ged robh ann bròn
thig aoibhneas leis an là.

6 A'm' shocair thubhairt mi mar 80i
cha ghluaisear mis' am feasd

:

7 Le d'thròcairthugthuairmochnoe
gu daingean suas gu'n sheas :

A Dhè, do cheil thu orm do ghnùis,
chuir sin gu trioblaid mi.

8 Dhia, riut do ghlaodh : is rinn ri Dia
mo ghearan is mo chaoidh

:

9 Ciod i an tairbh' a'm' fhuil-sa ta,
an dèigh mo chur san uaigh

;

Am molar thusa leis an ùir ?

an toir air t'fhìrinn luaidh ?

10 Eisd rium a nis, a Dhia nan dùì,
dean tròcair orm is gràs

;

Is bi-sa, Dhè, d'fhear-cuidich leam,
'nuair tharlas dhomh bhi 'n sàs,

11 Mo bhròn gu dannsadh chaochaU
is m'eudach saic faraon [thn,

Do sgaoil thu dhìom, is chrioslaich mi
le h-aoibhneas air gach taobh :

12 Mo ghlòir gu seinneadh dhuit-sa
gun idir bhi 'na tosd

:

[cliu,
A Dhia mo Thighearn, bheir mi dhuit
mòr-bhuidheachas am feasd.

SALM XXXI.
1 A sadsa, Dhè, ni mise bun

;

Jx nàir' OTm na leig am feasd

:

Dean fuasgladh dhomh a't' ionracas,
o thrioblaid is o cheisd.

2 Do chluas a m'ionnsuidh crom a
is furtaich orm gu dian .- [nuas,

A'd' charraig dhaingean bi-sa dhomh,
tigh-tearmuinn chum no dhion.

3 Oir's tu a's carraig dhJleas dhomh
's mo dhaingneach làidir treun,

Is uime sin sgàth t'ainme, Dhè,,
treòraich, is stiùir mo cheum.

4 Saor as an rib a dh'fholaich iad
buin mise mach, a Dhè

:

Air son gur tus' an ti a mhàin
a's neart, 's a's treòir dhomh fèin
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5 A'd' lalmh-sa, miiàin, a Dhia nan
mo spiurad tiomnam suas : [dùl,

A Dliia na fìrinn, is mo Thriath,
's tu dh'fhuasgail air mochruas.

6 Is fuath leam iad a bheir fa'near
na breuga dìomhaineach

:

Ach dòchas ann an Dia nan gràs
chùir mi gu muinghineach.

7 A'd'thròcair biom gu h-aoibhneach
oir thug thu, Dhe, fa'near [ait

:

J!fo thrioblaid -, 's m'anam ann an
bha thusa flosrach air. [teinn

8 Cha d'rinneadh leat mo dhruideadh
an làimh mo nàmhaid thrèin : [suas

An àite farsuinn shocruich thu
mo chosan is mo cheum.

9 O tha mi, Dhè, an trioblaid mhòir,
dean tròcair orm gu cas :

Mo shùile, m'anam, is mo bholg,
le bròn air seargadh as.

10 Oir chl aoidheadh m'anam as le bròn,
's mo bhliadhnacha le caoidh :

Do bhrìgh mo lochd chaidh as do m'
mo chnàmhan air an claoidh. [neart,

ìl Mar aobhar fanoid tha mi fòs
do m' eascairdibh gu lèir,

Gu h-àraidh do mo choimhearsnaich,
mar mhasladh tha mi fèin :

Is do luchd m'eòlais fòs a taim
a'm' aobhar geilt is fuath'

:

Gach neach a chi mi air an t-sràid,
a' teicheadh uam gu luath.

12Mar dhuinemarbh air doi à cuimhn' s

mar shoit heach briste mi

:

13 Oir chualas toibheum mòran
eagal gach taobh do bhi : [dhaoin'

;

A'm' aghaidh 'nuair a chruinnich iad,
dhealbh iad mo bheath' a sgrios

:

14 Ach dhiot-sa, Dhè, rinn mise bun;
is tu mo Dhia, deir mis'.

ioTham'aimsirean a'd'làimh-sa, Dhè,
orm furtaich agus fòir
làimh mo naimhdcan, is o'n dream
thaleantuinn orm an tòir.

16 Do ghnùis is d'aghaidh dealraich-
air t' òglach dìleas fèin : [eadh

Air sgàth do ghràsa carthannach,
mo shaoradh dean gu treun.

17 Na leig fo nàire mhaslaidh mi,
a Dhia, oir ghairm mi ort

:

Ach nàire biodh air luchd an uilc

;

biodh iad sanuaigh 'nan tosd.
18 Cuir beil nam breug, a Dhè, 'nan
labhros guh-àrdanach, [tàmh,

'N aghaidh nam fìrcan spreigearìh
gu spìdeil tarcuiseach. [cruaidh,

19 Cia meud do mhaith a thaisg thu
d'an eagal thu faraon ; [dhoibh,

'S a rinn thu do nadli'earbas riut,
am fianuis chloinn nan daoin'

!

20 O àilgheas dhaovne ni thu 'n dìon,
fo dhìomhaireachd do ghnùis'

;

'S am pailliun fòs, o strì nan teang',
ni dìdean dhoibh 'nan cùis.

21 Dia gu rna beannaichte gu bràth ;

oir dh'fhoillsich e dhomh fein
Achacimhneas càirdcil iongaiiach,
an caithir làidir thrèin.

23 ì'huìrt rai a'm' diieifìr, Tha mi
o bheachd do shnl anmeh : [scaithtf

Ach chuai thu 'imair & ghlaodh ml
guth m'asluich ghearanaich. [riut,

23 Gràdhaichibh Dia, naoimh, air
oir Dia do'n treibhdhireach [fad s

Do ni sàr-dhion, is diol gu pailt
do'n uaibhreach àilgheasach.

24 Sibhse a chuir an Dia nan gràs.
bhur dòchas mar is còir,

Bibhmisneachail, is cuiridh e
neart ann bhur cridh' is treòir.

SALM XXXII.
1 5Q beannaicht' an duine sin a
O fhuair
'na pheacadh maitheanas

;

A fhuair le tròcair folach air
a chiont' is eusaontas.

2 'S bèannaicht' an ti nach agair Dia
'na sheachranaibh ni's mo

;

Is ann a spioracl fòs nach 'eil

claon-chealgaireachd no gò.

3 A' fantuinn dhomh gu fad a'm
thàmh,

luidh air mo chnàmhaibh aois,
Is b'amhluidh sin gach là mo chor,

le dol do m' bhùireadh suas.
4 Oir ormsa bha do làmh gu trom,

air feadh gach oidhch' is là :

Mo bhrìgh gu tart an t-samhraidh
air ath'rrachadh a ta. [theith

5 Làn-fhoillsich mi mo pheacadh
dhuit,

nior cheil mi m'aingidheachd :

Aidmheil (thuirt mi) do Dhia ni mis',
is mhaith thu cron mo lochd.

6 So fàth mu'n guidhe riut gach
san àm am faighear thu : [naomh,

Gu dearbh an tuil nan uisgean mùr',
cha ruig iad air gu dlùth.

7 Tha thu a' t'ionad foluich dhomh,
ni coimhead orm o theinn.;

Is nithear leat mo chuairteachadh
ie h-òran saorsa binn.

8 Dhuit teagaisgidh is seòlaidh mi
am bealach is an t-iùil,

San tigeadh dhuitse triall gu ceart

;

sin seòlam dhuit le m'shùil.

9 Na bi mar mhuileid, no mar each,
na h-ainmhidhean gun chèill

:

Ei'n cuirear, chum nach tig iad ort,
teann-sparrag srèin 'nam beul,

10 Is lionmhor bròn aig luchcl an uilc;
ach neach d'am barrant Dia,

Tha 'thròcair dol m'a thimchioll-sau
g'a dhìonadh mar ni sgiath.

11 A dhaoine treibhdhireach, an Dia
bibh aoibhneach agus ait :

Is deanaibh gairdeachas, gach neael
'g am bheil an cridhe ceart.

SALM XXXIII.
1 A siehse ta 'nur fireanaibh,
U biodh aiteas oirbh an Dia:

Oir's cubhaidh dona daoinibìi cùir.

bhi tabhairt cliu do'n Triath.
2 Airclàvsaich thugaibh moladh dha

ìs air an t-saltair ghrinn,
Air inneal-ciùil nan teuda deioh
seinnibh do Dhia gu binn.

3 Is canaibh dha-san òran nuadh •

àrdsheinnibh fonn gun stad.
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4 Oir's ceart a reachd ; ain firinn fòs

ta 'oibre deant' air fad.

5 Is ionmhuinn leis-san còir is ceart

:

ITon maitheas Dè gach tìr.

S Rinn focal Dè na nèamh', 's an sluagh
rinn guth a bheoil gu lèir.

7 Mar thòrr a ta e carnadh suas,
uisge na fairge mòir'

:

A' coimhead fòs na doimhne sìias,

gu dìleas an tigh-stòir.
8 Nis roimh an Tighearna gu mòr
biodh eagal air gach tìr

;

Is air na dh'àiticheas an saogh'l
biodh fiamh roimh 'ainm gu lèir.

9 Oir labhair Dia, is rinneadh e

:

dh'orduich, is chuir-air-chois:
10 Chuir comhairle nan sluagh air cùl

:

is innleachd dhaoin' air ais.

11 Tha comhairle Iehobhah mhòir
gu seasmhach buan am feasd

;

Smuaintean a chridhe mar an ceudn'
o linn gu linn gun cheisd.

12 'S beannaicht' an cinneach sin'gam
mar Dhia Iehobhah treun : [bheil,

'S am pobull fòs a ròghnaich e
mar oighreachd bhuan dha fèin.

13 Air cloinn nan daoine seallaidh Dia,
o nèamh nan speur a nuas.

14 'S lèir dha gach neach sa' chruinne-
'ionad-còmhnuidh shuas. [chè

15 An cridh' air aon dòigh chumadh
thug e fa'near an gniomh. [leis

;

16 Cha tèaruinn righ le meud a
shluaigh

;

do'n laoch, neart mòr cha dion.
17 Ant-eachancòmhrag's dìomhaine,
a dheanamh furtachd leis

;

Ko dheanamh fuasglaidh ri àm fèim,
ge mòr a lùth 's a threis'.

1S Feuch, sftilean D6 gu furachair
air a luchd eagail fèin,

Is air an dream sin as a ghràs,
ni muinghinn làidir treun :

19 An anam chum a dhion o'n bhàs,
's o'n ghort an cumail beò.

20 Ar n-anam feithidh e air Dia

;

ar neart, 's ar sgiath gach 16.

21 Oir ann-san ni ar cridh' a stigh
ùr-ghairdeachas gun dlth:

Is cuiridh sinn 'na ainm ro-naomh
ar mu'.nghinn fòs gu sior.

22Dotbròcairgurobhoirnngucaomh,
a Thighearna,.gach là,

A rèir mar chuir sinn annad fèin
ar dòchas treun a ghnàth.

SALM XXXIV.
1 Tehobhah beannaicheam gu h-àrd,
1 gach aimsir is gach tràth

:

A chliu 's a mholadh ann am bheul
gu h-iomraiteach a ghnàth.

2 Is anns an Tighearna ro-threun
ni m'anam uaill is glòir :

Na daoine sèimh', tràth chluinneas
ni gairdeachas gu mòr. [sud,

3 Ardaichibh leamsa Dia nam feart,
molamaid 'ainm le chèil'

:

4 Dh'iarr mise Dia, chual' e, is bhuin
mi as gach gàbhadh geur.

5 Dh'amhairc iad air, is dhealraich
gun nàire air an gruaidh. [iad;

3 Do ghlaodh am bochd, is dh'èisd ria

Dia,
Is dh'fhuasgail as gach truaigh.

7 Tha aingeal Dè a' campachadh
mu'n dream d'an eagal e,

G'am fuasgladh is g'an teasairglnn
o'n trioblaidibh gu lèir.

8 blaisibh agus faicibh so,
gur maith, 's gur milis Dia

:

Am fear sin 's beannaicht' e gubeachd
a dh' earbas as an Triath.

9 Fior eagal Dè, biodh oirbh, a
oir uireasbhuidh no dìth [nacimh

;

Cha bhi air a luchd eagail-san,
fior-chràbhadh dha a ni.

10 Bidh easbhuidh air na leòmhnaibh
is ocras orr' air leth

;

[òg',

Ach air an dream a dh'iarras Dia
cha cheilear aon ni maith.

11 Thigibh a chlann, is eisdibh rium

:

dhuibh nochdam eagal Dè.
12 Cò'm fear le'm b'àill bhi fada beò,
chum maith gu faiceadh e ?

13 Coimhid do theangadh fèin o'n olc,

's o labhairt ceilg' do bheul.
14 Seachainn an t-olc, is dean ain

maith

:

iarr sìochaint, 's lean gu geur.

15 Tha sùile Dhè air fireanaibh,
's a chluas ri'n glaodh gu fior.

16 Tha gnùis Dhè 'n aghaidh daoi, a
an cuimhne sgrios à tir. [chum

17 Do ghlaodh na fireana ri Dia,
is dh'èisd e riu gu grad

;

Thi.ig furtachd agus fuasgladh dhoibb
o'n àmhgharaibh air fad.

18 Do'n mhuinntir 'g am bheil cridhs
brùit'

is dlùth dhoibh Dia gun cheisd

:

Ni esan furtachd fòs do'n dream
'g am bheil an spiorad brist'.

19 Is lionmhor trioblaid agus teinn
thig air an fhirean chòir

;

Ach asd' air fad ni Dia nan gràs
a theasairginn fadheòidh.

20 A chnàmhan uile coimhdidh e

:

cha'n 'eil a h-aon diubh brist'.

21 Ach marbhaidh olo an duine daoi,
is claoidhear e gun cheisd :

Is luchd an fharmaid, a bheir fuath
do dhaoinibh còir is ceart,

Mòr-chiontach fàgar iad 'nanlochd,
di-mhilltear iad gu beachd.

22 Anam a sheirbhiseach gu lèir

saor-fhuasglaidh Dia gach àm,
Cha mhillear idir neach dhiubh sud
chuireas an dòchas ann.

SALM XXXV.
1 rmGAiR, a Dhia, ri luchd mo strì i

1 cuir cath ri iuchd. mo chath'.
2 Glac fèin do thargaid, is do sgiath,

èirich, dean còmhnadh maith.
3 Glac fòs do shleagh, 's air luchd mo
am bealach druid gu teann : [thòir

Ei m'anam abair fèin mar so,

is mi do chòmhnadh ann.

4 Trom-nàir' is masladh gu robh
dhoibh

ta 'g iarraìdh m'anam' bhochd

:



SALM XXXVI.

Is pilleadh lad le h-amhluadh geur,
ta smuaineachadh dhomh lochd.

5 Biodh iad mar mhuillnein dol le

'nan tòir biodh aingeal D6 : [gaoith

:

6 Eiodh aingeal D6 'g an ruith gu
teann,

dorch sleamhuinn bioù;: r.:i ceum.

7 Oir liontan leag iad wt ttìc shon,
gun aobhar no cion-làth

:

Is slochd gun aobhar chladhaich iad,
chum m'anam chur an sàs.

e Gun fhios da, thigeadh dòruinn air,

is glacar e san lìon
A dh'fholuich e : san dòruinn cheudn'
tuiteadh e fèin gu dian.

9 Ni m'anam gairdeachas an Dia

;

's 'na fhurtachd sòlas mòr.
10 Is their mo chnàmhan uile, Dhè,
cò choimeas riuts' is còir?

Ni teasairginn do'n duine bhochd
o'n neach ta air ro-threun,

An t-ainnis is am bochd o'n ti

le'm b'àill a chlaoidh gu lèir.

11 Luchd fìanuis bhrèige dh'èirich
is chuir iad ai mo leth [rium,

Na nithe sin gu h-eucorach,
nach b' fhiosrach mi am bith.

12 Olc dhìol iad rium an èiric maith,
chum m'anam chur fo leon.

13 Ach mis', air bhi dhoibh sud gu tinn,
ghabh umam culaidh bhròln

:

M'anam le trasgadh dh'ùmhlaich mi,
's phill m'urnuigh ann am chrios.

14 Marcharaid,bràth'r, no fear-caoidh
màth'r

gu brònach crom ghluais mis'.
15 Ach chruinnich iad, is bha iad ait,

air bhi dhomh ann an teinn

:

Gun fhios domh, chruinnich cuideachd
gun tàmh mo reubadh rinn. [thàir,

15 Le cealgairibh gu fanoideach,
'nam fèisd rinn spòrsa dhiom,

Do chasadh leo am fiacla rium,
rimagadh orm gu dian.

17 Cia fhad is lèir dhuit so, a Dhè*
saor m'anam fèin gu cas

O'm milleadh-san : mo sheircein fòs,
tèaruinn o leòmhnaibh bras.

18 Làn-bhuidheach as dobheirmi dhuit
am measg an tionail mhòir

;

iS am measg an t-sluaigh tràth 's lion-
àrd-mholam thu le glòir. [mhor iad,

19 Mo naimhde ta gun aobhar rium,
na biodb ac' aoibnneas dhiom :

Do'n dream a thug dhomh fuath gun
a'm' chaogadh sùl na biom. [chùis

20 Oir ann an sith cha'n 'eil an tlachd,
ach ann am beartaibh claon,

An aghaidh dhaoine ciùin na tìr',

'g am buaireadh air gach taobh.
21 Gu farsuinn dh'fhosgail iad am beul,

is rium, ha, ha, a deir,
Ohunnaic a nis ar sùil an ni
bu mhiannach leinn teachd air.

52 Ach chunnaic thusa so, a Dhia,
na bi a'd' thosd a'm' fheum

:

A Thighearn is a Dhla nam feart,

na fuirich uam ah cèin.

23 Tog ort,is mosgail chum mo cheirt,
fa m'.chùls, mo Dhia, 's mo Itigh.

24 Dhia.'dean a rèir do cheartais breth,
is dhoibh na b'aoibhneas mi.

25 'Nan cridh' na h-abradh iad riu fèin.
lia, ha, 'se sud ar miann

:

Is fòs na h-abradh iad a chaoldh,
do shluig sinn e gu dian.

26 Biodh orra nàir", is tairngear iad
gu h-amhluadh mòr le chèil',

A ta gu suilbhir is gu h-ait,
ri faicinn m'àmhghair ghèir

:

Is biodh iad air an sgeudachadh
le masladh is le nàir',

Tha 'g iarraidh urraim mhòir dhoibb
a'm' aghaidh-sa gun tàmh. [fèin

27 Biodh aoibhneas orra, 'sgairdeach-
a sheasas dhomh mo chòir : [as,

Is abradh iad, Mòr-chliu gu robh
do Thighearna na glòir',

Tha gabhail tlachd do shonas buan
a sheirbhisich a ghnàth.

28 Is air do cheartas thig mo bheul,
is air do chliu gach là.

SALM XXXVI.
1 TvEineusaontasandroch-dhuin'soU 'na chridhe stigh 'sna chliabh
Pior-eagal Dè am beachd a shùl
cha n 'eil, is cha robh riamh.

2 Oir ni e brionnal baoth ris fèin
a rèir mar thaitneas ris

;

A chionta gus am foillsichear
maraobhar fuath d'a sgrios.

3 Fior-chluaintearachd is eucoir mhòr,
sud cainnt abheoil gu tric :

Is sguir e fòs o dheanamh maith,
is leig e dheth bhi glic.

4Aknhleas 'na leabaidh tha e dealbh*
san t-slighe nach 'eil ceart

Shuidhich is shocruich se e fèin

;

cha'n oillteil leis droch bheart.

5 Do thròcair tha sna nèamhaibh
a Thighearn is a DhS

:

[shuas,
Gu ruig na neoil, is àird nan speur,
lan ruigidh t'fhirinn rèidh.

6 Do cheartas mar na slèibhtibh àrd',
do bhreth mar dhoimhneachd mhòir

;

Air duine 's ainmhidh ni thu, Dhè,
deadh-choimhead agus fòir.

7 O Dhia ! is prìseil urramach
do chaoimhneas gràdhach caoin •

Fo sgàil do sgèith ni uime sin,
làn dòchas clann nan daoin'.

8 Le sàill do theach is t-àrois phailt
sàsuichear iad gu mòr

;

A t'amhainn làn do shòlasaibh
deoch bheir thu dhoiWi r'a h-òl,

9 Tobar na beatha tha gu dea.rbla
agadsa, Dhia nan dùl

;

Is ann ad sholus deftlrach glan»
chi sinne splus iùil.

10 Maireadn do chaoimhneas gràitìii, a
do,'n dream chuir eòlas ort : [Dh«,

Is buanaich t'fhireantachd faraon
do luchd a' chrldhe cheirt.

11 Na leig do chois an àrdain bhulrb
a'm' aghaidh teacbd, a Dhè

:

Is làmh an droch dhuin' aingidh fò3
gu bràth na gluaiseadh mi.

12 An sin do thuit luchd-deanamh uilw
is leagadh iad a sios,



SAIM XXXVII. XXXVIII.

Ag fllobhall lulth cha'n fheudar leo,
gu'n èirich lad a nìos.

SALM XXXVII.
1 T asan no campar na biodh ort
Jj mu dhaoinibh aingidh olc,

13 na gabh farmad ris an dream
a bhios a' deanamh lochd.

2 Oir amhluidh mar is dual do'n fheur,
glan-sgathar iad gu grad,

Is amhluidh mar na lusa maoth'
crion-seargaidh iad air fad.

3 Cuir-sa do dhòchas ann an Dia,
is deanar maitheas leat,

Mar sin sior-mhealaidh tu an tìr,

's beathaichear thu gu beachd.
i Gabh tlachd an Dia, is bheir e dliuit

làn rùn do chridh' a chaoidh.
5 Do shlighe tabhair suas do Dhia

;

earb ris, is bheir gu crlch.

6 Foillsichidh e do chòir 's do cheart,
mar sholus glan nan tràth

;

Is amhluidh mar àrd-mheadhon-la
do bhreitheanas a ghnàth.

* Gu sàmhach fan ri Dia nan dùl,
is feith le foighid leis

;

An ti 'na shligh' a shoirbhicheas,
na gabh-sa farmad ris

:

Fa chùis an f hir a bheir gu buil
a dhroch-bheart innleachdach

8 Leig corruich dhìot, trèig
na bi-sa frionasach. [chi

fearg ì

[chum uilc
d9 Oir droch dhaoin' is luchd-deanamh

glan-sgathar as gu lèir

:

[uilc

10 Oir feith gu foil rè tamuill bhig,
's an droch dhuin' cha bhi ann

:

'S 'na ionad fòs, ma bheir fa'near,
cha bhi e fèin no 'chlann.

11 Ach mealaidh daoine sèimh am
am fearann is an tìr

:

[feasd
Lan-shòlas bheirear dhoibh faraon,
an saoibhireachd na sìth'.

12 Tha'n t-aingidh cumadh lochd do'n
's a' casadh 'fhiacla ris. [t-saoi,

13 Ni Dia air fanoid : oir dha 's lèir
gur dlùth air là a sgrios.

14 Na h-aingidh tharruing iad an lann

;

is chuir am bogh' air ghleus,
A leagadh aim-beartach is bhochd,

's a mharbhadh luchd deadh bheus.
15 An claidheamh thèid 'nan cridhe
thèid air am bogha claoidh. [fèin,

16 'S fearr beagan aig an duine chòir,
na saoibhreas mòr an daoi.

17 Oir gairdeana luchd aingidheachd
min-bhrisear air an cruas

;

Ach daoine còir is fireanach
ni Dia an cumail suas.

18 Air aimsiribh nam fireanach
is fiosrach Dia gun cheisd

:

An oighreachd is an seilbh faraon,
dhoibh 's maireannach am feasd.

19 Cha chuirear iad gu rudhadh
gruaidh,

's an aim=ir ghàbhaidh ole

:

Oir gheibh iad uil' an sàth gu leòr
an làlthibh gainne 's gort

.

20Ach sgriosar droch dhaoin', naimhde
bidh iad msr shaill nan uan ; [Dhè.

Làn-mhillear iad, is thèid dhoibh as,
mar dheataich nach 'eil buan.

21 An lasachd gabhaidh daoine daoi,
's cha dlol a rls air ais

;

Am firean tha e tròcuireach,
is nithear pailteas leis.

220irmheud's afhuair a bheannachd
sior-mhealaidh iad an tir : [san

'S an dream a gheibh a mhallachd-san
lom-sgriosar iad gu leir.

23 Tha Dia a' stiùireadh cheumanna
an duine naomha chòir

:

Is tha e gabhail tlachd is toil'

d'a shlighe-san gu mòr.
24 Nan tarladh dha gu'n tuiteadh e,

cha tilgear tur e slos

:

Oir tha an Tighearna le 'làimh
'ga chumail suas a rls

25 Bha mise òg, 's a nis an aois

;

is riamh cha'n fhaca mi
'Na dhiobrachan an duine còir,
no 'shliochd ag iarraidh bidh.

26 Sior-thruacant' e, is coingheallach i

beann aicht' a shliochd a ta.
27Seachainn an t-olc, is dean am maith,

is còmhnuidh gabh gu bràth.
28 Is toigh le Dia ceart bhreitheanas,
a naoimh cha trèig e chaoidh

;

Sior-choimhdeariad: ach sgatharsìos
droch shliochd nan daoine daoi.

29 Mealaidh na fireana an tìr

;

buan-chòmhnuidh ni iad innt'.
30 Thig beul an t-saoi air gliocas glaD,
a theang' air rogha cainnt.

31 Tha lagh a Dhè 'na chridh' a stigh

:

cha sleamhnuich uaìth a cheum.
32 Tha'n droch dhuin' feitheamh air

an t-saoi,
g'a mharbhadh is g»a theum.

33 Cha 'n fhàgan Tighearn e'na làimh
a dheanamh air droch-bheirt

;

Cha'n fhàgar ris e ann am binn,
tràth chuirear e fo cheirt.

34 Feith thus' air Dia, 's na shlighe
is àrduichear leis thu, [gluais

An tir gu meal thu ; is droch dhaoin'
'g am milleadh chi do shùil.

35 An duine malluicht' chunnaic mi
an neart, 's an inbhe mhòir,

'Ga sgaoileadh fèin a mach mai
a' fàs gu dosrach ùr ; [chraoibh,

36 Ach chaidh e seach, ìs feuch cha
dh'iarr, is cha d'fhuaras e. [robh ;

37 Amhairc is feuch gur sith is crioch
do'n duine dhlreach rèidh.

38 Ach sgriosar luchd an eusaontais,
is thèid dhoibh as faraon

:

Di-mhilltear agus sgathar sios
criochdheireannach dhroch dhaoin'.

39 Ach furtachd fhior nam firean fòs,
thig sin o Dhia nan dùl

:

Is anns an aimsir thrioblaidich,
's e 's barrant air an cùl.

40 Thigtreis is furtachd thuc'o Dhia,
le fuasgladh an deadh àm

;

Saorar iad leis o dhaoinibh olc,

oir chuir iad muinghinn ann.

SALM XXXVIII.
1 A Thighearx, ann ad chorruich
n n a cronuicU fltti 6U garg ; [ruhoir
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Na dean mo smachdacliadh gu geur,

an uair a lasas t'fhearg.
2 Oir tha do shaighde guineach geur

sàitht' annam fèin gu teann

:

Is orm a ta do làmh gu trom,
'gam chumail sios gach àm.

3 Cha'n 'eil maoln fhallaineachd a'm'
air son do chorruich ghèir ; [fheòil,

A'm' chnàmh&ibh cha'n 'eil tàmh no
air son mo pheacaidh fèin. [fois,

4 Oir chaidh mo pheacaidh os mo
taid orm 'nan eire thruim. [cheann

;

5 Mo chreuchda ta ro-lobhta, 's.breun

;

mo ghòruich 's coireach rium.

5 Tha mi gu cràiteach, euslan, crom,
a' triall gach là le bròn.

7 Mo leasraidh làn do ghalar breun'

:

gun fhallaineachd a'm' fheòil.

8 Taim lag is brùit' : a' bùireadh fòs
tre an-shòcalr mo chridh'.

9 A'd' làth'r, a Dhè, tha m'uile
mhiann

:

cha'n fholuicht' ort mo chaoidh.
10 Mo chridhe ta sior-phloscartaich,
mo neart chaidh.uam gu glan ;

An taic ri fradharc geur mo shùl,
sin agam fòs cha d'fhan.

11 Tha luchd mo ghaoil 's mo chairde
a' seasamh fad o m' bheum-[caomh

Mo choimhearsnaich is luchd mo
a' teicheadh uam an cein. [phàirt,

12 Sealg orm a ta luchd iarraidh
m'anm'

:

luchd iarraidh m'uilc a ghnàth,
à' fabhairt nithe aimhleasach,

's a' smuaineach' ceilg' gach là.

'.3 Ach mise fòs mar bhodhar mi,
nach cluinneadh guth no sgeul

:

's cosmhuil mi ri duine balbh,
gun chomas fosglaidh bèil.

, l Mar sin mar dhuine mi nach cluinn,
gun achmhasan 'na bheul.

15 Oir dh' earb mi riut, a Dhè, mo
Thriath

:

Dhia, freagraidh tns' a'm' fheum.
ÌG Thubhairt mi, chum nach maoidh-

eadh iad,

thoir freagradh dhomh gu cas

:

Is chum nach dean iad gairdeachas
'n tràth shleamhnuicheas mo chas.

i7 Oir 's dlùth chum claonaidh mi,
's mo bhròn

a'm* fhlanuis tha do ghnàth.
18 Mo lochd do innseam, is fo m'
mòr almheal orm-sa ta. [ehiont'.

19 Ach mheud's a ta'nan naimhde
dhomh,

's ro bheothail iad 's fs treun ;

Is luchd mo mhi-rùin eucorach,
taid lionmhor mar an ceudn'.

20 'S iad sin a's naimhde dhomh gu fìor,

luchd-diolaidh maith le h-olc$

Air son gu bheil mi leantuinn air

an ni tha maith gun lochd.

21 Na treig mi, Thighearna : mo Dhia,
nabt-sauam ancèin.

22 Dhia, greas a chum mo chuideach-
olr 's tu mo shlàinte fèin. [aidh,

SALM XXXIX.
i rTHuBHA.inT mi, bheir ml fein fa'-

i taoshUghoj'animifòs fncar

Mo theangadhchoimheadmar le srèin,
air bhith do'n daoi a'm' chòir.

'i Dh'fhan mi gu tosdach balbh a'm*
o'n ni sin fèin bu mhaith ; [thàmh,

Mhosgail mo thrioblaid is mo bhròn
annam gu mòr a stigh.

3 Air bhith dhomh smuaineachadh
do ghabh mo chridhe teas : [mar so,

Is las an teine : is mar so
le m' theangaidh labhair mis'

:

Thoir fios, a Dhè, dhomh air mo
tomhas mo là ciod e

:

[chrìch,
Ou faighinn eòlas agus fios

cia h-anmhunn gearr mo rè

5 Feuch rinn thu mar leud bois' mo
mar neo-ni agad m'aois : [làith',

Gach neach d'a fheabhas, e gu fior,

's ni dìomhanach gun phrìs.
An samhladh brèig' a' siubhal fòs
gach duine ta gu dearbh :

Gun suaimhneas fòs 'gam buaireadh
an dìomhanas gun tairbh' : [fèin,

A' torradh nithe, 's cur ri chèil'

mòr bheartaia air gach dòigh,
Gun fhios co'n t-oighre chruinnicheas,
no mhealas iad fadheòidh.

7 Oiod nis ri'm feitheam fèin, a Dhè ?

mo dhòchas dhiot do ni'm'.

8 Saor mi o m'uile lochd ; 's na dean
ball-maslaidh an-daoin' dhìom.

9 Dh'fhan mi a'm' thosd, gun fhosg-
oir leatsa rinneadh e. [ladh bèil,

10 Tog dhìom do bhuille, Dhè: l«l

do làimhe chlaoidhe-adh mi. [beuwi
11 Tràth chronuichear leat neach m'a

lochd,
mar chnuimh thèid as d'a shnuadh

Gu deimhin fèin 's fior-dhìomhanas
gach duin' air bith do'n t-sluagh.

12 Dhia, èisd ri m'urnuigh, i3 r

m'ghlaodh;
m' dheòir a'd' thosd na bi

;

Oir 's coigreach agad, is fear-cuairt,
mar m'athraibh uile mi.

13 Dhia, coigil agus caomhain mi,
gu i'aighinn neart ri m' bheò

Mu'n siubhail mi, a' dol do'n eug,
nach bi mi ann ni's mò.

SALM XL.
1 Tik'fheith mi le foighid mhaith r/jj

XJ Dia, ^
chrom thugam, dh'èisd mo ghuth : ^jt

2 Is thug se à slochd uamhuinn mi, ^
à clàbar criadha tiugh

:

Air carraig chòmhnaird chuirmo chos
mo cheuman shocruich e.

3 Is òran nuadh chuir e a'm'bheul,
gu b'e sud moladh Dhè

:

Chi mòran e, 's fo eagal bi'd,

is earbaidh iad à Dia.
4'S beannaicht' an duine sin gu dearbl|

j

ni dòchas as an Triath,
Is nach gabh tlachd no toil air biih ,

do luchd an àrdain mhòir,
No fòs do'n dream a thèid a thaobh
gu ceilg, le saobhadh glòir'.

5 Isllonmhort'oibre iongantach,
a Thighearn is a Dhe, [mhear ia tl

'S do smuaintean oirnn : cha'n àu ,J

an òrdugE duuit gn rfidhj f^
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Na'n cuirlnniad an cèill gu niin,
no fòs na 'n innsinn iad,

An àireamh rachadh tharmoneart,
aig lìonmhoireachd is meud.

6 Ofrail no ìobairt leat cha mhiann,
dh'fhosgail thu fèin mo chluas :

Lochd-iobairt agus ìobairt-loisgt'
cha d'iarr thu dhuit chur suas.

7 An sin do labhair mise, feuch,
a ni3 a ta mi teachd

:

An ròl' an leabhair ormsa fòs
sud sgrìobhta tha gu beachd.

8 'Se sud mo thlachd 's mo mhiann, a
do thoil gu deantadh leam :! [Dhè,

Do reaohd gu dearbh a ta gu buan
a'm' chridhe stigh, 's a'm' chom.

9 Air t'fhìreantachd sa' choinneimh
a Dhè, rinn mise sgeul : [mhòir,

Oir feuch, a Dhè, mar 's aithne dhuifc
nior chaisg mi fèin mo bheul.

10 A'm' chridhe t'fhìreantachd nior
cheil

;

ach t'fhìrinn chuir mi'n cèill

;

Do shlàint', 's do chaoimhneas gradh-
ach caomh

o'n t-sluagh nior cheil mi fèin.

11 Do thròcair chaomh na cum-sa uam,
a Thighearna gu bràth

;

Do chaoimhneas gràdhach, t'fhìrinn
gleidheadh iad mi a ghnàth. [fòs

12 Oir is do-àireamh iad na h-uilc
ta 'g iadhadh orm mu'n cuairt

;

Do ghlac mo pheacaidh mi cho teann
's nach feud mi sealltuinn suas

:

)'s lìonmhoir' iad na folt mo chinn,
is thrèig.mo chridhe mi.

13 Dhia, gu matoil leat furtachd orm,
grad-chuidich leam, a Dhè,
4 Biodh nàir' is amhluadh dhoibh
do m'anam dh'iarras claoidh:[faraon,
tuaig ovt' air ais, is rudhadh gruaidh',
le 'm b'àill mo chur gu dìth.
5 Gun àird, gun àiteach' gu robh iad,
mar thuarasdal d'an nàir',

i thubhairt rium gu fanoideach,
aha, aha, le gàir.

6 Aoibhneas is aighear do gach neach,
ga d'iarraidh fèin a ta

:

s abradh iad le'n toigh do shlàint',
Dia gu ma mòr a ghnàth.

7 Ach mis' ged tha mi ainnis bochd,
smuainichidh orm an Triath

:

I'fhear cabhair thu 's mo Shlànuigh-
moille na dean, a Dhia. [ear

;

SALM XLI.
JQ beànnaicht' am fear a bheir gu
U fa'near an duine bochd : [glic

Ln uair a thrioblaid is a
bheir Dia e saor o'n olc.

Ni Dia a dhìon, 's a chumail beò,
is beannaicht' e san tìr :

u toil a naimhdemi-runach
na tabhair e gu sìor.

Air leabadh 'thinneis iarganaich
bheir Dia dha neart is treòir
leabadh ni thu dha air fad
ri h-àm a thinneis mhòir.
Thubhairt mi, dean-sa tròcair orm,
a Thighearn is a Dhè ;

i leighis m'anam euslan bochd,
cir t'aghaidh pheàcaich mi.

5 Tha'n dream sm a's fior-naimhde
a' labhairt orm le beuni : [dhomh
c'uin a sgriosar 'ainm-san as,
's a thèid e sìos do'n eug?

6 Ma thig e m'amharc, labhraidh e
cainnt dhìomhanach le 'bheul

:

Ta 'chridh' a' torradh nimh a stigh,
's a muigh a' deanamh sgèil.

7 Sìor-chogarsaich an cluais a chèil',
luchd m' fhuath' a ta air fad :

A'smuaineachadh'sa'cumadh lochd
a'm' aghaidh fèin gun stad.

8Drochthinneas(deiriad)thagudlùth
a' leantuinn ris v' a bheò ;

Air bhith dha nis 'na luidh' gu tinn,
cha'n èirich e ni's mò.

9 Am fear bu charaid dìleas domh,
ri'n earbainn gach nib'àill,

'S a dh'ith do m'aran air mo bhòrd,
a'm' ashaidh thog e 'shàil.

10 Ach thusa, Dhè, dean tròcair orni,
is tog mi rls an àird,

A chum gu tugainn luigheachd dhoibh
is comain cheart gun dàil.

11 Tre so is fiosrach mi gu beachd
gur ionmhuinn leatsa mi

:

Air son nach d'thug mo naimhda
buaidh,

's nach d'rinneadh leo mo chlaoidh,
12 Ach mise, ann am ionracas,

's tu sheasas mi a ghnàth

:

Am tìanuis fòs do ghnùise, Dhè,
ga m' shocruchadh gu bràth.

13 Iehobhah Dia chloinn Israeil,
beannaicht' gu robh e fèin,
aois gu h-aois gu suthain slor,
Amen, agus Amen.

SALM XLII.
1 TVTar thogras fiadh na sruthan uisg"
ltl le bùireadh àrd gu geur,

Mar sin tha m'anam ploscartaich,
ag èigheach riutsa, Dhè.

2 Tha tart air m'anam'n geall air Dia,
'n geall air an Dia ta beo

:

O c'uin a thig 's a nochdar mi
am fianuis Dhia na glòir* ?

3 Gach là is oidhch' is iad mo dheòir
a's cuibhrionn dhomh 's a's biadh

:

An uair a deir iad rium a ghnàth,
c'àit bheil a nis do Dhia f

4 Tha m'anani air a dhòrtadh mach,
a' cuimhneachadh gach ni

;

Oir chaidh mi leis a' chuideachd
dol leo gu teampull Dè ; [mhòir

Seadh chaidh mi leo le gairdeachas,
is moladh fòs le chèil',

Seadh leis a' chuideachd sin a bha
a' coimhead làithe fèill'.

5 m'anam ! c'uim' a leagadh thu
le dìobhail misnich sìos?

Is c'uim' am bheil thu'n taobh stigh
fo thrioblaid is fo sglos ? [dhlom

Cuir dòchas daingean ann an Dia,
oir fathast molam e,

Air son na furtachd is na slàint'
thig dhomh o 'eudan rèidh.

6 Thuit m'anam annam sìos, a Dhe,
ghrad-chuimhnich mi 'n sin ort ;

-

O thalamh Iordain, Hermoin àird,
oMhitsar los uan cnoc.
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7 Le fuaim do shruthan ulsge fèin,

ta doimhn' air dhoimhne gairm

:

Do stuaidhean. is do thonnan ard'

dol tharum tha le toirm.
8 Orduichidh Dia d'a ghrasaibh
a chaoimhnaas anns an lò : [dhomh,

San oidhche ni mi guidhe '8 ceòl
ri Dia a chura mi beò.

9 Mocharralg, tfuim' a thrèig thumi!
ri Dia a deir mi fèin :

Is c'uim' am bheil mi triall fo bhròn,
bhrigh fòirneirt ui'eascair thrèin !

10 Mar lann a'm'chnàmhaibh, m'eas-
toirt toibheim dhomh a ta : [cairde

Trath their lad rium gu fanoideach,
c'àit bheil do Dhia! gach là.

11 O m'anam, c'uim' a leagadh thu,
le dlobhail misnlch siost

Is c'uim' am bheil thu'n taobh stigh
fo aimheal is fc sgios ! [dhiom

Cuir dòchas daingean ann an Dia:
oir molam e a ghnàth,
's e a's slainte do mo ghnftlBt
is e mo Dhia gu bràth.

SALM XLin.
1 rtuM cothrom rium, is tagair fèin
\j mo chùis, o'n fhineach olc,

o'n eucorach, 's o fhear na ceilg',

Dhè, saor-sa mi o'n lochd.
2 C*ar son a thilg thu mise uait !

's gur tu mo Dhia 's mo threoir

;

C'ar son bhrlgh fòirneirt m'eascairde,
an siubhlam fèin fobhròn!

B Dhia, t'fhìrinn is do sholus glan,
leig thugam iad a mach : [naolmh,

Oa m' sheòladh chum do thulaich
'8 mo thabhairt chum do theach.

4 'N sln racham dh'lonnsuidh altair

an Dè sin m'aoibhneismhòir:[Dhè,
Air clarsaich bhinn do mholam thu,
O Dhia, mo Dhia na glòlr'.

6 m' anam, c'uim' a leagàdh thu,
le diobhail misnich sios?

Is c'uim' am bheil thu'n taobh stigh
fo almheal is fo sgios ? [dhlom

Ouir dòchas daingean ann an Dia

;

oir molam e a ghnàth,
'se a's slàinte do mo ghnftis,

is e mo Dhia gu brath.

SALM XLIV.
1 T e'r cluasaibh chuala sinn, a Dhè,

Ij ar sinnsir chuir an cèill

Na gnlomhara a rinneadh leat,

'nan aiinsir, fad o chèln.
3 Le d' làimh mar thilg thu mach na

is iadsan chuir 'nan àit .- [slolgh,

Mar rinn thu air na cinnich claoidh,
ach dholbhsan thug an sàth.

3 Olr sealuh san tlr cha d'fhuaireadh
le'n claldheamh no le'n loinn, [leo

Ni mò a rinn an galrdean fein
anteasairginn'nan teinn ;[bhualdh,

Ach do làtnh dheas thug dhoibh a'

do ghalrdean neartmhor treun,
lasolusg'an doghnuis', a chlonn
gu'n d' thug thu dhoibhsan sp6is.

4 Oir 's tusa fèin, a Dhia nam feart,

mo Thighearn is mo Righ

:

FurUchd do Iacob orduiou ualt, j
i» fuaufi&ll ftir mn dltb.

5 'S ann tre do neart-sa leagar stut
na h-ulle 's naimhde dhuinn

:

Tre t'ainm-sa saltraidh sinn gu làr

an dream a dh'èireas ruinn.

6 Oir as mo bhogh' cha dean mi bun,
cha'n fhurtachd dhomh mo lann.

7 Ach 's tusa nàirich luchd ar fuath',

o'r naimhdibh shaor thu sinn.
8 Air feadh an là 's ann ann an Dia,
a ni sinn uaill is glòir

:

Is t'ainm-sa fòs air feadh gach linn,
ard-mholaidh sinn gu mòr.

8 Ach rinn thu nis ar tilgeadh dhlot,:

is nàirich thusa sinn

:

1

'S a mach le'r n-armailtibh 's le'«

cha'n 'eil thu fèin dol leinn. [feachdì

10 Ou teicheadh chulr thu sinn air als,

o'n nàmhaid gheur sa* chath:
Is luchd ar mi-ruin tha dhoibh fèin

a' deanamh creich' is sgath'.

11 Mar chaoraich thug thu sinn 'nai ,,

biadh:
measg cninneach sgaoileadh sinn. .

12Reicthudophobullfèingunfhiach '

's gun mheud air maoin d'an cinn.
13 Do rinn thu toibheum dhinn gv '

truagh
d'arcoimhearsnaich gu lèir;

Ball-fanoid do na bheil mu'n cuairt,
's ball-magaidh raar an ceudn'.

14 Am measg nan Oeintileach air fadi à
gnàth-fhocal rinn thu dhinn

;

v

*S am measga' phobuill anns gach ài

'nar n-aobhar crathaidh cinn.
15 Tha m' amhluadh is mo mhasladl .*

a'm' fhianuis fèin a ghnàth, [geu f
Rinnnair'Isrudhadh fòsmoghruaidb
m'fholach gu truagh gach la. ]

16 'Se sin mo chorthaobh guth an fh.ii $
a chàineas mi gu h-olc, *"- (

'S a spreigeas mi ;'s a thaobh an nàmh
's an dioghaltalch gu lochd. (

17 Sud uile ge do thàinlg oirnn, .

nior dhearmaid sinne thu -

Cha d'rinn sinn breug no brisead
claon

'n aghaidh ùo chftmhnaint dhlùth^

-

18 Cha d' aom ar n-aigne uaitse riamr 'f'

ar cridh* cha deach air cùl

:

d' shlighe cha do chlaon ar cos
's cha deach air seachran iùil.

19 An ionad dhràgon ge do phronn
thu sinne sios gu lar,

Is ge do dh'i'holuich thusa sinn
le sgail is dubhar bais.

20 Ma 's e gu'n leigslnn as ar cuimhi
ainm uasal àrd ar Dia,

No gu dla eile coimheach brèig 1

ar làmh ma shln slnn riamh : ilet

21 Nach rannsuich Diasofèln amacl'lna
oir aige ta làn-fhios ^Si

Alr dlomhaireachd a' chridhe stigh, 1.1

gach car a t'ann is cleas.
,

jha

22 Oir, airdo shonsa mharbhadh sini W
air feadh an la gu lèir,

ar

'S mar chaoraich tha sinn air ar mea' jn

a cha8gaireadh gu geur.
,
W

23 Mosgail ; c*ar son a choldleas tu I m\
Dhla, fairich as do shuain ; '»

i

Ou bràth na tllg-sa slnn <*. ma«b,
natrlRll-s^fR^^lwn.
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24 Olod ulm' am folulch thu do ghnùis

!

clod uim' an dearmaid thu
I Ar n-àmhghar, is ar n-6igin mhòr
i tha 'g iadhadh oirnn gu dlùth ?

; Ì25 Oir chrom ar n-anam sios do 'n ùir,

I
arbrù ri talamh theann.

26 A'd' thròcair èirich, cuidich leinn,
is furtaich oirnn san am.

SALM XLV.
I TvBADHaobharòrainnaoimhisciùil

i x) a' deachdadh ta mo chridh's
Is labhram air na nithibh sin

.
1

1 a rinn mi fèin do'n Righ

:

''Marnheann an làimh fir-sgriobhaidh
,

|
a cnuireas sìos gu luath, [dheis,

]
: Is amhluidh sin, mo theangadh ta

1
air t-urram àrd a' luaidh.

' B Is maisich' thu na clann nan daoin'

;

gràs dhòirteadh ann ad bheul

:

Is atr an aobhar sin rinn Dia
do bheannachadh gach ial.

" 3 Deasuich do chlaidheamh air do lèis,

thus' a ghalsgich mhòir :

;. Le d' chumhachd is le d'mhòralachd,
'"' le greadhnachas is glòir.

} Bhrigh firinn, suairceis, agus ceirt,
marcaich gu buadhach àrd,

s nithe uamhor teagaisgidh
do dheas làmh dhuit 's gach àit.

! Eachadh doshaighdegeur'gucrldh'
gach eascaraid an >Righ

:

're sin am pobull tuitidh fo'd,

is nithear leat an claoidh.

Gu suthaln is gu siorruidh ta
do chaithir àrd, a Dhe :

Jat-shuaicheantais do rìoghachd-sa
is slat ro chothrom i.H O'sionmhuinnleatsacòirlsceart

.,,1 is thug thu fuath do'n olc

;

m
\)s ceann do chompanach chuir Dia,

. do Dhia-s' ol' aoibhneis ort.
' Do'n alos, mhirr. is chasia,

I o t'eudach fàile thèid

:

to sud do chuir iad a«ibhneas ort,
iH o d' lùchairt geal mar dheud.
'" Am measg do mhnathan urramach

ta nigheana nan righ :

an òr na h-Ophir, air do dheis,
do bhan-righ seasaidh i.

* A nighean, èisd is amhairc fòs,

is crom-sa sios do chluas

;

igh t'athar, is do mliulnntir fèin
na cuimhnich à so suas.
Gabhaidh mar sin an Righ làn-toil

do d'àille thlachdmhor fèin .-

ir 'se do Thighearn is do Thriath,
thoir urram dha is gèill.

Thig nlghean Thiruis thugad fòs,

le tiodhlacaibh gu tric

;

na daoine saoibhir tha 'nam measg
ag asluch' gràis isiochd.
Nighean an Righ gu dearbh a stigh,
tha uile làn do ghlòir

:

ìa 'culaidh eudaich uimpe fos,
ibP1 lir oibreachadh le h-òr.

,., Am brat do obair ghreis le snàth'd,
em Sheirear i gus an rijrh :

.,., lig thugad luchd a coimheadachd,
!ii

lul s a maighdeana 'na dèigh.
Theid iad gu cuirt an Righ a a teach,
ilt. aolbhneach bheirear iad.

16 Air son do shinnslr bidh do chlann,
mar phrionnsalbh anns gach ait.

17 T'ainm glòrmhor do gach Hnn a
air chuimhne cuiridh mi : [thlg,

Is bheir mar sin am pobull duit
àrd-mholadh feadh gach rè.

SALM XLVI.
1 »Qb DI* a's tearmunn duinn gu
O beachd,
ar spionnadh e 's ar treis :

An aimsir carraid agus teinn,
ar cabhair e ro-dheas.

2 Mar sin ged ghlualst* an talamh
cha'n aobhar eagail duinn : [trom.

Ged thilgeadh fòs na slèibhte mòr'
àm builsgeln fairg' is tuinn.

3 Na h-uisgeacha le beucaich bhuirb,
ged rachadb thar a chèil'

:

Le'n ataireachd ged bhiodh air chrith
na beanntan &rd' gu lèlr.

i Ta amhainn ann, le 'sruthaibh
ni caithir Dhè roait

;

[sèimh,
Fior-àite naomh an ti a's àird',
am bheil sior-chòmhnuidh alg.

5 Tha Dia 'na meadhon innte stigh
mar sin cha ghluaisear i

;

Oir cuideachadh is comhnadh leath'
'se Dia gu moch a ni.

6 Do ghabh nacinnich boil'.Is ghlualt
na rioghachda gu cas

:

Air cur do Dhia a ghuth a mach,
do leagh an talamh as.

7 Tha Dia nan sluagh leinn fèln a
ghnàth

;

Dia Iacoib 's tearmunn duinn.
8 Thigibh, is faicibh oibre Dhè,
gach sgrios air talamh rinn.

9 Gu h-iomall f6s an domnain mhòir
an cogadh ni e chosg

:

Am bogna bhris, an t-sleagn do ghearr,
an carbad-cogaidh loisg.

10 Bibh sàmhach, 's tuigibh gur mi
àrduichear mi gu sior [Dia

:

Am measg nan sluagh, biodh urram
air feadh gach uile thir. Lcriomh

11 Tha Dia nan sluagh ri comhnadh
leinn,

's an còmhnuldb alr ar crann

:

Is e Dia Iacoib 's tearmunn duinn-,
d'ar furtachd anns gach àm.

SALM XLVII.
1 T)t7AiLiBH 'ur basan, uile shlòigh,
i) ta chòmhnuidh anns gach àlt s

Le guth 's le gairdeachas do Dhia,
suas togaibh iolach àrd :

2 Oìr Dia ro-àrd is uamhunn e 5

Righ mòr os ceann gach tir*.

3 Am pobull cuiridh e fo'r smachd.
fo'r cois na slòigh gu lèir.

4 Mòrachd Iacoib d'an d'thug e grddh,
mar oighreachd dhuinne thagh :

5 Chaidh Dia le caithream àrd a suas,
le trompaid 's fuaimneach bladh.

6 Seinnibh do Dhia, seinn moladh:
seinn

d'ar Righ, seinn moladh binn

:

7 Oir's Righ Dia mòr os ceann gaeh
seinn da gu h-eòlach grlnti. [tlr%

8 Tha Dia 'na shuidh' 'ua chaithir
'se'd Rieh alr cinnich ann. i naoimh t
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9 Pricrmsa nan sluagh do chruinnicli
pobull De Abrahaim

;

[iad,
Air son gur le Iehobhah mhàin
sgiath dhidein do gach tlr

:

'Sefèin a's àird' 's a's urramaich,
's dha diighear moladh sior.

SALM XLVIII.
I Ts mor Iehobhah, Dia nam feart,
1 an caithir àird ar Dia

;

Is air sliabh àrd a naomhachd fèin,
ion-mholta chaoidh an Triath.

•ì Beinn Shioin 's breagh* a suidheach-
aoibhneas gach fearainn i ; [adh,

Is dlùth dhi air an taobh mu thuath,
tha caithir an Ard-Righ.

3 Aithnichear Dia 'na lùchairtibh,
mar thearmunn anns gach airc.

i Oir feuch, tràth bha na rìghre cruinn,
le chèileghabh iad thart'.

6 Chunuaic iad sud, is b'iongnadh leo,
le cabhaig dheifrich as.

5 Ghlac eagal iad an sin, is pian,
mar mhnaoì ri saoth'r gu cas.

7 Cabhlach Tharsuis le gaoith an ear,
mtn-bhrisear leat gu luath.

-3 Mar chual, is amhluidh chunnaic
am.baile Righ nan sluagh, [sinn,Am bail' ar Dè ; 's e Dia gu bràthm daingean e le neart. [caomh,

9 A'd' theampull, air do chaoimhneas
Dhia, smuainich sinn gu ceart.

10 Mar t'ainm, is amhluidh sin do
gu crlch na talmhainn ta : [chliu,

t)o dheas làmh làn do fhìreantachd,
Dhia, anns gach beart a ghnàth.

II Beinn Shioin gu ma h-aoibhinn i,

ìs Nighean Iudah ait,
Air son do bhreitheanas, a Dhè,

ta cothromach is ceart.
12 Siùbhlaibh mu thimchioll Shioin

ìs cuairt'chibh i maraon : [naoimh,
Airmhibh a baideala gu dlùth,

's a turaite gach aon. [bhreagh',
13 Thugaibh fa'near a bàbbuin

's a caisteil àrd le beachd

:

Chum sin gu cuireadh sibh an cèill
do'n àl a ta ri teachd.

14 Oir 'se an Dia so fèin ar Dia
gu siorruidh is gu bràth :

'Se fòs a stiuras sinn gu ceart
gu h-uair is àm ar bàis.

SALM XLIX.
1 I7ISDIBH8E so gach uile shluagh,u na bheil sa' chruinne-chè

:

2 Is cluinnibh eadar mhòr is bheag,
ma's bochd no beartach e.

3 Air tuigse smuainichidh mo chridh',
air gliocas thig mo bheul.

J Aomaidh mo chluasgu parablaibh

:

nochdam cainnt dhorch air teud.

5 Droch làithean c'uim' am b'eagal
gu'n cuirinn iad an suim, [leam

Mòr aingidheachd is lochd mo shal
tràth dh'iadh iad orm gu cruinn ?

G Na daoine sin 'nan saoibhreas mòr
ta deanamh dòigh is treis',

Is ann an lionmhoireachd an stòir
a ta ro-bhòsdall leis.

* £ K^H^' 1" cha'n fhuasgail neach
ft gàbhadh no à pèin, [dhiubh sud

A thabhairt èiric as do Dhia,
ni fheudar leis 'na fheum

:

8 (Oir saors' an anama 's priseil
sguiridh e 'm feasd gu beachd

9 Gu maireadh e gu siorruidh beò,
's nach faiceadh truaillidheach.

10 Oir chi e fòs na daoine glic,
's an dream air dhiobhail cèill

;

'S na h-ùmaidh, fàgail toic do chàch,
is faghail bàis iad fèin.

11 'Se 'n smuaineachadh gu mair a
's an còmhnuidh feadh gach rè, [tigh

A' tabhairt air am fearann ainm,
a rèir an ainme fèin.

12 Gidheadh,"an duin' an urram mòr
cha mhair e ann gu buan

:

Ach amhluidh mar an t-ainmhidh
truagh

chum bàis a shiùbhlas uainn.
13 An slighe sud.ge gòrach i,

taitnidh an cainnt r'an sliochd.[iad,
14 Mar chaoraich dol san uaip.h tha
'nam biadh do'n bhàs gun iochd

:

Na fireanaich gheibh os an ceann
làn-uachdranachd gu moch,[uaigh,

S 'nan ionad còmhnuidh anns an
seargaidh an àill' 's an dreach.

15 BheirDiadom'anamfuasgladhsaoi
o chumhachd bàis is uaigh',

Oir gabhaidh e mi thuige fèin.
ga m' theasairginn le buaidh.

16 An uair a nithear saoibhir neach,
na glacadh faitcheas thu

;

'S an t-àm a chinneas glòir a theach,
na cuireadh sud ort tnù.

17 Oir 'nuair a shiùbhlas e do'n eug,
aon ni cha toir e ìeis

:

'S an uair a thèid e sios do'n uaigh,
a ghlòir cha lean i ris.

18 Seadh 'anam ge do bheannaich e
am feadh a bha e beò

;

'S thusa, ma ni thu maith dhuit fèin
o dhaoinibh gheibh thu glòir.

19 Gu h-àl a shinnsear siùbhlaidh e,
solus cha'n fhaic gu bràth.

20 An duin' an urram, 's e gun cheill
mar ainmhidh gheibh e bàs.

SALM L.
i T abhair an Dia Iehobhah treun,

Li an talamh ghairm gu lèir,
O'nàird an ear gu h-àird an iar,
o èirigh gu luìdh' grèin'.

2 A Sion àrd, a's foirfe mais',
do dhealruich Dia nam feart.

3 Oir thig ar Dia 's cha bhi 'na thosd » Na i

ach labhraidh e le neart
Thèid teine millteach roimh a ghnùii

a' lasadh suas gu garg:
'S m'a thimchioll-san gu doinionnact
bidh e 'na chaoiribh dearg'.

4 Air talamh, is air nèamh nan neul
àrd-ghairmidh e gu treun,

Gu'n tugadh e ceart bhreitheanas
air 'uile phobull fein.

5 A m'ionnsuidh cruinnichibh m
is tionalaibh an dream [naoiml

A rinn gu dileas is gu dlùth,
le h-ìobairt, cùmhnant leam.

6 A cheartas-san ni nèamh nan neui OirS
a chur an ceill 'na àm

:

Isdh'i

s ', c ''i:

Achum

m\
" n ::"

.nistui,

?!-._



Jir *se JcbiVbV.ah fèin gu beacìid
a's aon àrd-bhreitheamh ann.

I Mo phobull Isra'l èisdibh rium,
is labhraidh mi gu ceart s

A't' aghaidh togara fìanuis fhior,
's mi Dia, do Dhia gu beachd.

6 Mu t'ofrailibh cha'n agram thu.
no fòs mu t'ìobairt-loisgt',

Oir m' fhianuis thug thu iad a glinàth,
is fhuaras iad gun fhois.

Oir as do thigh cha ghabhainn uait
mar ìobairt biorach bò

;

"S cha ghabhainn gabhar fhirionn fòs
mar ofrail as do clirò.

10 Gach ainmhidh beò a ta an coill
is leamsa sin gu lèir,

'S na h-uile sprèidh air mhìle cnoc,
ta 'g ionaltradh air feur.

I

I

An eunlaith 's aithne dhomh air fad,
ta 'g itealaich feadh bheann

:

'S leam gach fìadh-bheathach uile fòs,
feadh gharbhiuich agus ghleann.

12 Geur-ocras nambiodhorm,nogort,
cha chuirinn duits' an cèill,

Oir 'sleam andomhanmu'n iadh grian,
is na bheil ann gu lèir.

13 Fuil ghabhar 'n e gu'n òlainnuait?
feòil tharbh an ithinn i ?

14 Ioc ìobairt buidheachais do Dhia,
's do bhòidean do'n Ard-Righ.

15 An là do thrioblaid is do theinn,
goir orm an sin gu ceart

:

Ort fuasglam, is bheir thusa glòir
do m'ainms' a chuidich leat.

i Ach ris an droch dhuin' labhraidh
mò statuin chur an cèill [Dia,
àm buineadh dhuit, no ghabhail fòs
mo chùmhnaint ann ad bheul.

17 Do m' achmhasan o thug thu fuath,
's an spèis riamh e nior chuir

;

Ach thilg mo bhriathran air do chùl,
an diùltadh uait gu tur

;

18 Tràth chunnaic thu an gaduich'
dh'aontaich thu leis 'na olc : [dàn,

S le luchd an adhaltrais arìs,
b'fhear-comuinn thu 'nan lochd.

19 Do theangadh thug thu chumadh
brèig',

chum uilc thug thu do bheul.
20 Do d' bhràthair shuidh thu thabh-

airt guth'

;

's do mhac do mhàthar beure'.

21 Na nithe-s' uile rinneadh leat,
is dh'fhan mi dhiot a'm' thosd

;

13 shaoil thu mar a ta thu fèin,
gu b'amhluidh mi gach achd :

Ach cronaicheam do pheacaidh dhuit,
a' d' amharc cuiream iad

;

A churn gu faiceadh do dhà shùil,
nach fol'chear orm-sa beud.

22 sibhs' a dhreamnach cuimhnich
nis tuigibh so 'na àm

;

[Dia,
Blu'n dean mi liodart oirbh gu cas,
gun neach d'ur furtachd ann.

» An ti bheir ìobairt molaidh uaith',
'se sin bheir dhomhsa glòir

:

Oir nochdam slàinte Dhè do'n fliear
a ghluaiseas mar is còir.

! SALM LI.

1 1 "TVE4.K tròcairorm, a.Dhianangràs vU gu h-iochdmhor saor-sa mis',
P.cir lionmhoireachd do thròcair
glan asm'uil' eusaontas. [chaoimh,

2 Gu h-iomlan ionnail mi o m' lochd,
glan mi o m' chiont' a'd' ghràdh :

3 Oir thami 'g aidmheilm'eusaontais :

's lèir dhomh mo lochd a ghnàth,

4 A' t'aghaidh, t'aghaidh fèin a

do pheacaich mi gu trom, [mhàin ;

Is ann ad fhianuis fèin, a Dhè,
an t-olc so rinneadh leam :

Do chum air labhairt duit a mach,
gu bk)dh tu cothromach

;

'S gu biodh tu glan tràth bheir tha
is ceart neo-eucorach. [breth.

5 Am peacadh, feuch, do dhealbhadh
is ann an cionta fòs [mi;

Do ghabh mo mbàthair mi 'na broinn,
tràth ghineadh mi o thùs.

6 An taobh a stigh do'n chridhe, feuch.,

an fhìrinn 's ionmhuinn leat

:

San ionad fholuicht' bheir thu orm
gu'n tuig mi gliocas ceart.

7 Le hisop dean-sa mise glan,
is bitheam glan gu beachd ;

Dean m'ionnlad fòs, mar sin bidh m;
ni's gile dhuit na sneachd.

8 Guth subhachais thoir orm gu'n
is fonn an aoibhneis ait, [cluinn

Mar sin ni gairdeachas gu mòr,
na cnàmhan bhriseadh leat.

9 O m' pheacaibh is o m'eusaontais
foluich do ghnùis, a Dhè ;

Mo sheachrain is m'uil' eucoir fòs
glan thusa uam gu rèidh.

10 Dhia.cruthaich annamcridhe glan .-

ath-nuadhaich spiorad ceart.
11 Na tilg o d' shealladh mi ; 's na buìr
do spiorad naomha leat.

12 Is aisig dhomh ùr-ghairdeachaa
do shlàinte chàirdeil fèin

;

Is dean-sa fòs mo chumail suas,
le d' spiorad saor gu treun.

13'Nsinteagaisgeamdoshlighe, DLè
do'n dream a bhris do reachd

;

Is pillear riut le h-aithreachas
na peacaich thruagh gu beachd.

14 O chionta fola saor-sa mi,
O Dhia, a Dhè mo shlàint'

:

Seinnidh gu h-àrd air t'fhìreantaclic*.
mo theangadh anns gach àit.

15 Mo bhile, ta air druideadh suas,
fosgail, a Dhè nan gràs

:

An sin do mholadh le mo bheul
cuiridh mi'n cèill gu h-àrd.

16 Oir iobairtean cha'n iarrar leat,
no bbeirinn duit gach rè

:

An ofrail-loisgte^fòs air bith
cha 'n 'eil do thlachd, a Dhè.

17 An spiorad briste, tuirseacb, trom
sud iobairt Dhè nan dùl

:

Ki cridbe briste brùit', a Dhè,
gu bràth cha chuir thu eùl.

18 A'd' dheadh-ghean dean-sa maith, a
air Sion do chnoc fèin

:

[Dhia,
Ballan Ierusaleim gu luath,
tog suas le d' làimh gu treun.

19 'N sin taitnidh ìobairt cheart&ie
ofr»il, 's làn ofrail loisgt' j [riuf-
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•N sin bheirear colpalch dhuit-sa suas,
air t'altair naomh gun fhois.

SALM LII.
1 fiioj) uime 'n dean thu, ghaisgich
\J uaill as an olc gu mòr f [thrèin,

Mairidh am feasd gun cheann gun
chrìch,

deadh mhaitheas Eigh na glòir».

2 Do theang" a' dealbh an aimhleis
chlaoin

;

chum ceilg' mar ealtuinn ghèlr.
3 Is annsadh leat an t-olc na maith,

is breug na briathra fior.

4 A theangadh chealgach, 's ion-
mhuinn leat.

gach focal millteach olc.

5 Ni Dia gu siorruidh mar an ceudn'
làn-sgrios a tharruing ort

:

Glan-sgathar thu, is as do theach
grad splonar thu gu tur,

A talamh Is à tìr nam beò
buainear de fhreumh à bun.

6 Sud chi am firean, gabhaidh fiamh,
is ni e gàire fòB

:

7 Feuch, so am fear nach d'earb à
Dia,

mar dhaingneach Is mar threòir

:

Ach ann an Honmhoireachd a stòir

a dhòchas chuir gu treun,
'Na shaoibhreas is 'na aingidheachd,
do neartaich se e fèin.

B Ach mis' mar ur-chrann olaidh ta
an àros Dè a ghnàth : _

A' cur mo dhòchais ann a ghràs,
ri fad mo rè 's mo là.

9 Gu siorruidh suthain molam thu,
chionn sud gu'n d' rinneadh leat

:

Feitheam air t'ainm, oir tha e maith,
an làth'r do naomh gu beachd.

SALM LIII.
1 )"VTa chridhe deir an t-amadan,

1\ cha'n 'eil ann Dia air bith

:

Taid truaillidh, 's gràincil fòs an
lochd .-

cha'n 'eil ann neach ni maith.
2 Dh'amhairc an Tighearna o nèamh

air cloinn nan daoine nuas,
A dh'fheuchainn an robh tulgs' aig
a dh'iarradh Dia nan gràs. [neach

3 An t-iomlan diubh chaidh air an ais,

ro-shalach iad gu lèir

:

Cha 'n 'eil aon neach a' deanamh
cha 'n 'eil fiu aon fo speur. [maith,

4 Am bheil aig droch dhaoin' tuigs' air

ta 'g itheadh suas gu dian, [bith
Mo phobuill-sa mar aran blasd',

's nach 'eil a' gairm air Dia.

5 An sin do ghabh iad eagal mòr,
gun aobhar eagail ann

:

Sgaoil Dia a chnàmha-san o chèil',

chuir sèlsdeadh ort gu teann

;

Is mar an ceudna chuir thu iad
gu rughadh gruaidh' is nàlr',

Do bhrlgh gu'n d'rlnneadh orr* le Dift

trom-tharcuis agus tàir.

6 'Se so mo ghuidh' is m* athchulnge,
gu'n tugadh Dia nam feart

Cabhair d'a phobull Israel,

a Sion fèin le neart

!

An uair bheir Dia air ais o bhruld
a phobull fè.in le chèil'.

Air Iacob bithidh aolbhneas m&r,
's aiteas air Israel.

SALM LIV.
1 rtiRZ t'ainm-sa teasairg mise, Dhe,

1 cum cothrom rium le d' neart.
2 Elsdm'urnulgh, thoir fa'near, a Dh<5,

briathra mo bhèll gu ceart.
3 Oir dh'èirich coigrich rium-sa suas,
luchd-fòirneirt tha gu dian

An tòir air m'anam ; 's cha do chuir
iad Dia fa'n comhair riamh.

4 Ach feuch, 'se Dia m' fhear-cuid-
eachaidh,

gu m'sheasamh anns gach cruas

:

Bithidh Iehobhah leis an dream
a chumas m'anam suas.

5 Aimhleas do m'naimhdibh diolaidh
a' d' fhirinn dean an sgath'. [Dia

:

6 Gu toileach bheir mi ìobairt dhuit

:

Dhè molam t'ainm, ta maith.

7 Oir rinn e saors' is fuasgladh dhomh
o m'uile theinn gu treun

:

Ionnus gu faca mi mo mhiann
air m'eascairdibh gu lèir.

SALM LV.
1 "D i m'urnuigh èisd : 's o m' ghuidhe,
H na foluich thus' thu fèin. [Dha,

8 Thoir aire 's freagradh dhomh, ta
caoidh

le bròn 's le bùireadh geur

:

3 Air son guth m'eascairde gu lèir,

is fòirneart fòs nan daoi

:

Oir euceart thilg iad orm, am feirg

dhomh thug iad fuath gun dlth.

4 Mo chridh' a'm' chom tha cràiteach
thult orm-sa uamhunn bàis. [goirt;

5 Crith, oillt, is uamhunn thàinig orm,
ga m' shlugadh is mi 'n sàs.

6 'N sin thubhairt mi, Is truagh nach
sgiath colmain agam nis ! [robh

'N sin theichinn as ag itealaich,
is gheibhinn tàmh is fois.

7 Feuch, shiubhlainn fòs air anradb
fad,

chum tàimh am fàsach chruaidh

;

8 Is dheanainn deifir gu dol as
o dhoinionn gharbh na gaoith'.

9 Dhia, roinn is sgrios an teang' ; sa'

bha fòirneart agus strl. [bhait
10 Taid dol m'abhallaibhoidhch' is là

tha aimhleas ann is caoidh.

U Eucoir ro-mhòr is olc a ta
'na mheadhon sud gun cheisd

:

Seadh feall r*a shràidibh agus cealg
cha dealaich sud am feasd. [dhomt

12 Cha b'e mo nàmh thug masladh
oir dh' fhuilginn sud gu rèidh

:

Chab'efearm'fhuath'adh'èirichrlum,
oir dhionainn uaith' mi fèin.

13 Ach thusa, fearbu choimpir dhomh,
fear m'eolais, is fear m'iùll

;

14 Bu bhlasd' ar comhairl', dol le càch,
gu h-aros Dhè nan dùl.

15 Sealbh gabhadh orr* am bàs gu grad.

's gu h-ifrinn thèid iad beò

:

Oir aingidheachd 'nan còmhnuidh
ghnàth,

's'nam builsgean tha gach 16.

16 Ach mise, glaodham suas ri Dia,
saoraidh Iehobhah mi.
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17 Glaodh àrd, ls urnuigh ni mi ris,

moch, feasgar, 's meadhon-là;
Is èiadidh e gu grad ri m' ghlaodh :

18 M'anam 's e shaor an sith,
O'n chath 's o'n chòmhraig dh'èirich

is mòran rium ri strì. [rium,
19 Cluinnidh an Dia ta làidir beò,

's bheir dòruinn orra 's pian

:

Seadh fòs an Dia air mairionn ta,
's a bha o chian nan cian.

Is air an aobhar fos nach 'eil

caochladh air bith 'nan staid,
Eagal an Tighearn uime sin
do thilg iad dhiubh air fad.

20 A làmh do shln 'nan aghaidh sud,
a bha an siochaint ris

:

A chumhnant is a nasgadh dlùth,
gu fealltach orra bhris.

21 Bushleamhna briathra'bhèilna'n
ach cogadh cruaidh 'na rùn : [t-im,

Bu bhuige 'chainnt na oladh thlàth,
's i ghnàth marchlaidheamh rnisgt'.

22 Ach tilg-sa t'eallach throm air Dia,
's e ni do chumail suas

:

Cha leig e 'm feasd do'n fhìrean chòir,
o 'shocair fèin gu'n gluais.

93 Ach thus', a Thighearna nam feart,
a' d' chorruich cheirt gu geur,

An slochd d'am milleadh tilgidh tu
an aitim ud gu lèir .-

Na daoine sligheach fuileachdach,
cha mhairiad leth an làith':

Ach annad cuiridh mis', a Dhe\
mo dhòchas is mo dhòigh.

SALM LVI.
1 Abmsa dean iochd, aDhè,oirb'àill,U Ie duin' mo shlugadh suas

:

A tha gu dian ga m' shàruchadh
gach là le cogadh cruaidh.

2 Seadh b'àill le m'eascairdibh gun
mo shlugadh suas gach là : [i<*chd

Oir 's lionmhor iad tha cogadh rium
gun aobhar no cion-fàth.

3 An làithibh m'eagail earbam riut

:

an Dia, a bhriathar fèin
4 Ard mholaidh mi, is ann an Dia,
chuir mi mo dhòigh gu treun.

Cha ghabh mi gealtachd uime sin,
's am feasd cha'n eagal leam,

Na dh'fheudas feoil a dheanamh orm
do lochd, le iomairt theann.

5 Mo bhriathar tha iad fiaradh fòs,
gach là mar 's toileach leo

:

Chum doilgheis agus uochair dhomh
ta 'n smuainte-san gach 16.

G Tha iad le chèil' a' cruinneachadh,
is iad 'gam folach fèin, [dhoibh

A' feitheamh m'anam', air bhith
ro-fhurachar mu m'cheum.

7 Gu saor an tèid iad as mar sin,
le'n eucoir mhòir gun tàmh ?

A' d'fheirg-sa leag am pobull slos,
a Thighearna le d' làimh.

8 Mo sheachrain alr an àireamh leat,
a'd' shearraig taisg mo dheòir

:

Nach 'eil iad ann ad leabhar ahios,
air chuimhne sgrìobht' gach uair!

9 Mo naimhde pillidh air an ais,
tràth ghaiream ort gu teann :

Is aithne dhomhsa so gu beachd,
oir tha Iehobhah Itam,

10 An Dia, a bhriathjir molaldh mi j

molam an Dia a reachd

;

11 An Dia do chuireadh leam gu treun
mo dhòchas fèin gu beachd.

Is air an aobhar ud, a Dhè,
cha'n eagal idir leam

Na dh'fheudas duin* a dheanamh orm,
nach 'eil dheth fèin ach fann.

12 Do bhòide ta iad ormsa, Dhè

:

is locam dhuit-sa cliu.
13 Oir m'anam bochd gu saor o'n bhàs,
gu gràsmhor dh'fhuasgail thu :

Nach coimhead thu mo chosa fòs
o shleamhnachadh ni's mò,

A chum gu'n gluais mi 'm fianuis Dhè
an solus dhaoine beo.

SALM LVII.
1 T^EANtròcairorm, aDhianangras,U dean tròoair orm gach rè,
Oir annad-sa tha m'anam truagh

a' cur a dhòigh gu lèir

:

Is gabhaidh mi fo sgàil do sgèith
mo thearmunn is mo neart,

Gu ruig an uair sin auns an tèid
na h-uilc ud uile thart'.

2 Eighidh mi ris an Dia a's àird'

;

ri Dia ta làidir treun,
A chuireas leam gach cùis gu crlch,
mar chi e ormsa feum. [dhlon

3 Cuiridh e neart o nèamh do m'
o bheum an fhir le'm b'àill

Mo shlugadh j cuiridh Dia a mach
'fhlrinn 's a ghràs gun dftil.

4 Tha m'anam bochd an còmhnuidh
am builsgean leòmhan garg', [fosAm measg na dream a'm' luidh' a taim
air lasadh ta le feirg

:

Daoine, 'g am bheil am fiacla fòs
mar shleagh 's mar shaighde geur

;

Mar chlaidheamh guineach, 's amh-
an teangadh-san gu lèir. [luidh sin

5 Os ceann nan nèamh, Dhia, tog thu
os ceann gach tlr* do ghlòir. [fèin

6 Air son mo cheuma ghleus iad Hon,
chrom m'anam slos gu làr

:

Slochd romham chladhaich lad, is
iad fèin san t-slochd a rinn. [thuit

7 'S gleusta mo chridhe, 's gleust', a
dhuit canam moladh binn. [Dhè,

8 Mosgail mo ghlòlr, 's a shaltair fòs,
a chlàrsaich dùisg an àird

:

Air maduinn mosglam fèin gu moch,
is seinneam ceòl gu h-àrd.

9 Dhia, measg a' phobuill, molam thu

;

dhuit seinneam measg an t-sluaigh

:

10 Oir t'fhirinn is do thrftcair mhòr,
gu nèamh nan neul chaidh suas.

11 Arduichear thus', a Dhianam feart,
os ceann àrd-nèamh nan speur

:

Is togar suas do ghlòir gu h-àrd,
os ceann gach tir' gu lèir.

SALM LVIII.
1 A n labhairsibhs',achoimhthionail,
IX an fhirinn cheart neo-chlaon «

S an tabhair sibh gu cothromach,
breth cheart, a chlann nan daoin' r

2 Is ann bhur cridh' tha sibh a' dealbl)
mòr aingidheachd gun tamh :

S air talamh tha sibh tomhas fòs,
foireigrin chruaidh 'ur làmb.



SALM LIX. LX.

3 Lucnff-uilc, o thig iad as a' bhroinn,
siùbhlaidh air slighe fhiair

:

Tràth bheirear iad, air seachranthèid,
a' labhairt bhreug gach ial.

i An nimh mar nimh na nathrach ta

:

mar nathair dhruid a cluas ;

5 Ri guth nan druidh tha eagnaidh
nach èisd, is fòs nach gluais. [seòlt',

6 Am fiacla bria. a Dhè, 'nam beul

:

a Thighearn làidir thrèin,
Pronn fiacla agus tuisg ro-mhòr
nan leòmhan òg' gu lèir.

7 Gu'n leaghadh iad, a' sileadh sìos,
mar uisge ruith le gleann :

'S a ehaighde bris, tràth chuireas e
a bhogh' air lagh gu teann.

<» Mar sheilcbeig bhios a' leaghadh as,
rachadh iad as gu dian

;

fllar thorraicheas an-abuich mnà
na faiceadh iad a' ghrian.

DMu'm mothaich seadh 'urcoireachan
choille chrionaich teas,

Ni Dia, 'siad beò, 'na chorrulch ghèir
le cuairt-ghaoith dhian an sgrios.

WBidh aoibhneas air an fhìrean chòir,
'nuair chi e 'n dioghaltas :

Is ann am fuil luchd-aingidheachd,
nighidh e fòs a choa. [cheisd,

11 Their duine 'n sin, gu bheil gun
deadh dhuais aig daoinibh còir %

'S gu bheil air talamh fòs, gu beachd,
'na bhreitheamh Dia na glòir'.

SALM LIX.
1 rpEASAiRG, is saor mi, mo Dhia,
1 o m' naimhdibh dh'èireas rium.

? luchd an uilc ta fuileachdach,
dion mis,' is cuidich leam.

S Feuch 'n aghaidh m'anam' luidh am
is chruinnich daoine treun : [fàth

Cha'n ann, a Dhia, air son mo lochd,
no cron a rinn mi fèin.

i A' ruith tha iad, gun chron a'm'
thaobh,

's gu h-ullamh dol air ghleus

:

Chùm teachd do m'fhurtachd mosgail
is thoir fa'ncar am beus. [tràth,

5 Dhè nan sluagh, Dhè Israeil,
mosgail 's gu fiosraicht* leat

Nà cinnich : s na dean iochd air neach
gu h-aingidh bhris do reachd.

6 Air teachd do'n fheasgar pillidh iad

:

a donnalaich gu h-àrd,
Blar choin, mu' n bhail' a' cualrteach-
is amhluidh sin tha iad. [eadh,

/ Feuch, bruchdaidh iad a mach le'm
'nam bilibh claidheamh geur ; [beul

;

Cò chluinneas sin,nobheir fa'near'
'se sud a's cainnt dhoibh fèin.

8 Ach thusa, Dhia Iehobhah mhoir
ni gàire fanoid riu

;

Is mar bhall-magaidh bithidh fòs
na cinnich ann ad shùil.
Air son gur mòr 's gur maith do
sìor-fheitheam ort a ghnàth : Pneart,

Do bhrìgh gu bheil dhomh Dìa nan
'na dhìdean dlùth gu bràth. [dùl,

iO Bidh Dia o'n tig mo thròcalr
chaomh,

dol romham air gach ceum

:

So Dia bheirdhomhair m'eascalrdibh
rao rùn gu fatc mi fèin.

11 Mu'm bi mo phobull dìchuirnh-
na marbli an aitim ud : [neach,
Dhia ar sgiath, le d' chumhaclul

's leag iad gu h-iosal fo'd. [sgaoil

12 Fa lochd an teangaidh, 's cainnt am
'nan àrdan glacar iad

:

[bèil,

Fa chùis nam mallachd, is nam breug
a labhair iad os àird.

13 Sgrios iad a'd' fheirg, sgrios iad gu
is thèid iad as gu dian

:

[tur,
Is tuigidh 'n sin gach uile thìr,
righ Iacoib gur e Dia.

14 'S airteachd do'n fheasgar pilleadh
a' donnalaich gu h-àrd, [iad,

Mar choin, mu'n bhail' a' cuairteach-
is amhluidh bitheadh iad. [adh,

15 Ag iarraidh bìdh gu seachranach,
's gu luaineach ann an teinn

;

A* deanamh gearain anns an oidhch',
mur bi an sàth 'nam broinn.

16 Ach mise molar leam do neart

;

gu moch a' seinn do ghràis,
Air son gur tu mo thearmunn treun,

's mo dhaingneach fèin 's gach càs.
17 'S tu fèin mo neart, dhuit canarj

'se Dia mo dhìdean treun : [fonn.
'Se 'n Dia sin fèin rinn tròcair orm,

's a chuidich leam a'm' fheum.
SALM LX.

1 A Dhe, do thilg thu sinne uait,A dh* fhuadaich thu sinn air fad,
Oir bha thu ruinn an corruich ghèir j

pill ruìnn thu fèin gu grad.
2 Chuir thus' an talamh trom air

is fòs do bhris thu e

:

[chrith :

Slànuich a bhriseadh, oir gu beachd
air criothnachadh tha e.

3 Do thaisbein thusa nithe cruaidh
do'n t-sluagh a's leat le còir

:

Fion buaireasach chuir uamhunn
thug thusa dhuinn r'a 61. [oirnn,

4 Ach thug thu bratach àrd, a Dhè,
do'n dream d'an eagal thu :

A chum gu sgaoilteadh sud a mach,
bhrìgh firinn duit le cliu.

5 O dhaorsa chtìm gu saorar leat
do phobull ionmhuinn fèin :

Eisd rium, Is slànuich mi gu grad
le d' dheas làimh làidir thrèin.

6 'Na naomhachd labhair Dia nam
feart,

bidh aoibhneas orm nach gann :

Air Sechem ni mi roinn gu ceart,
gleann Shucoit toimhsear leam.

7 'S leam Gilead le dlighe cheirt,
Manaseh 's leam gu beachd

;

'S l treubh Ephraim neart mo chinn,
bheir Iudah mach mo reachd.

8 Is soitheach-ionnlaid Moabdhomh ;

tilgeam thar Edom thruaigh
Mo bhròg ; is ni mi caithream binn
thar Talestin le buaidh.

9 Còbheir do'n chaithir dhaingeln mi ?

's gu Edom bheir gu ceart ? [sinn ?

10 Nach tusa, Dhia, le'n d' threigeadh
's nachdeachaidh mach le 'r feachd?

11 O thrioblaid tabhair còmhnadh
dhulnn,

oir 's dlomhain furtachd dhaoln'.
12 Tre Dhia ni sinne treubhantas,

'se shaltras nalmhde fuidh'n.



SALM LXI. LXII. LXIII. LXIV,

SAL3I LXI.
1 T)i glaodh mo ghearain èisd, a

II is m'urnuigh thoir fa'near. [Dhè,

2 O iomall talmhainn èigheam riut,

's mo chridhe trom fo smal

:

Dhia, treòraich chum na carraig mi
a's àirde na mi fèin.

3 Bu tearmunn thu, 's bu chaisteal

o m'eascairdibh gu lèir. [dhomh

4 A'd' phàilliun naomh ni mise tàmh
gach aimsir isgachtràth;

Mo dhòigh fo dhubhar sgàil' do sgèith,

cuiridh mi fèin gu bràth.

& Oir chuala tu mo bhòide naomh',
's an gealladh a thug mi

:

Oighreachd na muinntir thug thu
d'an eagal t'ainm, a Dhè. [dhomh

6 Buan-shaoghal agus aimsirchian
bheir thusa, Dhia, do'n Righ

:

Mar iomadh ginealach is linn,

a bhliadhnacha 's tu ni.

7 Mairidh e buan am flanuis Dè,
gu bunaiteach 's gu bsàth :

Tròcair is firinn deasaich dha,
g'a choimhead-san gach tràth.

8 Mar sin gu siorruidh seinneam cliu

do t'ainm ro-uasal àrd,
:S mo bhòide naomha dìolam dhuit,
olà mlàgubràth.

SALM LXII.
lji foighidinn tha m'anam bochd
U feitheamh air Dia gu beachd

:

'S ann uaith tha furtachd agus fòlr

orm airgach taobh a' teachd.
2 'Se mhàin a's carraig dhìdeln

is m'fhurtachd e ro-dheas : [dhomh,
Mo thearmunn dìleas e faraon,
gu mòr cha ghluaisear mis'.

3 Cha fliad a dhealbhar aimhleas
làn-mharbharsibhgubeachd,[leibh?

Mar bhall' air chrith, 's mar ghàradh
dh'aom,

tha leagadh oirbh a' teachd.
i urram àrd ga m' thilgeadh slos
tha 'n comhairlean a' ruith :

'Si 's miann leo breug: beannachd
'nam beul,

ach mallachd an taobh stigh.

5 O m'anarn feith gu foighidneach
ri Dia a mhàin mar chleachd

:

Oir ann-san tha mo mhuinghin
threun,

's mo dhòchas fèin gu beachd.
6'Se mhain a's carraig dhìleas dhomh,

'se mhàin mo shlàinte dheas

:

Mo thearmunn daingean e faraon,
mar sin cha ghluaisear mis'.

7 Mo shlàinte ta 's mo ghlòir an Dia,
ris earbam fèin a ghnàth

:

Carraig mo neirt, 's mo thearmunn
'se Dia, gu buan 's gu brath. [treun,

8 O phobull, cuiribh ann an Bia
bhur dòchas anns gach àm

;

'Na fhianuis dòirtibhmach 'ur cridh':
'se Dia, ar tearmunn ann.

9 'S ni dìomhain daoine beag* gu fior,

tha daoine mòr' 'nam brèig

:

Air meidh ri'n tomhas,'s eatruim' iad,
na dtomhanas gu lèir.

10 Na h-earb a fòirneart, 's na dean
à reubainn no droch bheart : [uaill

Ka socruich fòs do chridh* air stòr,

'n tràth chinneas saoibhreas leat,

11 Do labhair Dia aon uair a mach

:

sud chualas uair no dhà,
Gur leis an Dia ta cumhachdach

treis agus neart gach là.

12 Tròcair, a Thighearn,buinidh dhuit-
is gràsa mòr faraon :

Oir bheir thu rèir a ghniomhara,
a luigheachd do gach aon.

SALM LXIII.
1 A Dhia, is tu mo Dhia, gu moch

\J iarraidh mi thu gach là

:

Ro-thartmhor a ta m'anam bochd,
an geall ort fèin a ghnàth

;

Tha miann is ciocras mòr air m'fheoil,
an geall ort fèin gach àm,

Antìrro-thioraim,thartmhoir,theith,
gun uisg' air bith bhi ann.

2 Do chumhachd chum gu faicinn fèin,

's do ghlòir a ta ro-chaomh

;

A rèir mar chunncas roimhe thu,
le cliu a' t'àros naomh.

3 Air son gur fearr na beatha fòs
do chaoimhneas gràdhach caoin

:

Ard-mholadh dhuit le h-iomadh cliu
mo bhile bheir faraon.

4 Mar sin an cian a bhios mi beò,
beannaicheam thu a ghnàth :

Is ann ad naomh ainm togam suas
mo làmhan riut gach tràth.

5 Sàsuichear m'anam mar le smior,
'a le saill ro-reamhar rèidhj

Is bheir mo bheul 's mo bhile dhuit
àrd-mhòladh ait, a Dhè

:

6 'N tràth ni mi air mo leabaidh fòs,

do chuimhneachadh le tlachd,
'S an àm na faire smuaineach' ort,

a' dol do'n oidhche thart'.

7 Air son gur tub'fhearcabhair dhomh
a Thighearn is a Dhè

;

Bidh aoibhneas agus aiteas orm,
fo dhubhar sgàil do sgèith.

8 Tha m'anam leantuinn riut gu dlùth:
do dheas làmh chum mi suas.

9 Luchd iarraidh m 'anam' bhochd g'a
thèid iadsan sios do'n uaigh. [sgrios,

10 Le faobhar claidheimh agus arm,
slos tuitidh iad gu lar

:

Mar chuibhrionn do na sionnachaibh
do nìthear iad le tàir.

11 Ach aoibhneach bidh an righ an
na lùghas e gun bheud [Dia :

Ni iadsan uaìll : ach druidear beul
gach ti a labhras breug.

SALM LXIV-
1 rpiiATH ni mi urnuigh riut, a Dhè,
1 thoirèisdeachddhomhguluath;
eagal nàmhaid coimhid fòs,

gu tèaruint m'anam truagh.
2 O chomhairl' dhìomhair dhaoino
o ionnsuidh ghairbh faraon [daoi,

Luchd deanamn uilc is aingidheachd,
cuir folach orm gu caoin.

3 An teangadh fèin do gheuraich iad,
mar chlaidheamh guineach geur

;

Tha'm bogh' air lagh, 's an saighda
deas,

's iad briathra searbh am bèil

;

4 Gu'n caitheadh iad an diomhalr.
an neach sin foirfe ta; [eachd



SALM LXV. LXVJ.

Gu h-obann taid 'ga chaitheamh fòs,
gun eagal is gun sgàth.

5 A' gabhail misneich taid san olc,
's a labhairt tric le chèil'

Mu leagadh lìon an uaignidhei»s,
ag ràdh, Cò 'n ti d'an lèir

!

6 Oach olc do rannsaich iad a mach

;

seadh rinn iad sgrùdadh geur,
An rùn a stigh 's ro-dhomhain e,

's an cridhe mar an ceudn'.

ì Ach saighead tilgidh orra Dia,
bhios guineach agus geur;

Grad-bhuailear agus lotar iad,
'g an gortuchadh gu lèir.

B Mar sin bheir iad-san orra fèin
toradh an teane' gu grad

:

Gach uile neach d'an lèir an dòlgh,
teichidh iad uath' am fad.

9 Mòr-eagal bithidh air gach neach,
is nochdaidh obair Dhe :

Oir bheirear leo gu glic fa'near
an gnlomh ud a rinn e.

;o Ni 'm ftrean aoibhneas mòr an Dia,
a' cur a dhòchais ann

:

!S gach neach 'g am bheil an cridhe
ni gairdeachas nach gann. [ceart

SALM LXV.
i Thi ann an Sion feitheamh ort
1 moladh, a Dhè, gun dith

:

*S ann duit a dhlolar fòs gu pailt
à' bhòid mar gheallar i.

2 O thus' a dh'èisdeas urnuigh ghlan,
»s ann thugad thig gach aon.

3 Mo sheachrain tha an uachdar orm

:

Glan thus' ar peacaidh uainn.

I 'S beannaicht' an duine sin a chaoidh
a thaghar leatsa, Dhè,

•S a bheir thu fòs am fagus duit

:

còmhnuidh a'd' chùirt gheibh e.

Bàsuichear sinn le maitheas mòr
do theach, 's do theampuill naoimh

BLenithibh uamhasach,bheirdhuinn,
a'd' cheartas, freagradh caomh

:

k Dhia ar slàinte, 's tu gu dearbh,
làn dòchas crlch gach tir';

'S na bheil san fhairge fada uainn,
an dòchas 's tu do shior.

6 Le neart-san shocruich slèibhte
e crioslaicht' fòs le treis. [mòr',

7 'Se chaisgeas fuaim gach mara 's

is comh-stri dhaoine leis. [tuinn,

8 Na daoine ta an còmhnuidh thall,

sna tiribh fad a mach,
'Na uamhunn orra ta gu mor,
do chomhar mìorbhuileach

:

ts tusa bheir air dol a mach
na maidne gach aon là,

fc air dol an fheasgair mar an ceudn'
bhi aoibhinn ait a ghnàth.

è An talamh tha thu fiosrachadh,
's 'ga uisgeachadh gu rèidh

:

Le ambainn De ta làn do'n uisg',
tròm beartach ni thu e.

Dhoibh arbhar tha thu deasachadh,
le d'fhreasdal caomhafèin^

10 'S ag uisgeachadh le pailteas mòr,
nan iomairean gu min :

A sgrioban leagaidh tu a slos,
le frasaibh ni thu tais

;

A chinneas agus 'fhochann fò»,
beannaichiuh tu le mais'.

11 Mu'n bhliadhna coron tha thu cur,
' le d' mhaitheas fèin, a Dh6 ;

Tha saill a' sileadh anns gach àit,
o d' cheumannaibh gu rèidh.

12 Air cluainibh glas an fhasaich luir.i,

nuas silidh iad gu mln

;

Na tuiaich bheag', gach taobh a ta
làn aoibhneis agus gean.

13 Na cluainean air an sgeudachadh
le treudaibh anns gach àit

;

Na glinn, le h-arbhar folaichte,
a' seinn le h-iolaich àrd.

SALM LXVI.
1 fpooAiBH, gach uile thir gu h-àrd,

1 iolach do Dhia nan dùl.
2 D'a ainm ro-uasal seinnibh glòir,

a' tabhairt dha-san cliu.
3 Abraibh ri Dia, Cia h-uamhasach
gach beart do nithear leat

»

Oir gèillidh dhuit do naimhde borb,
air son gur mòr do neart.

4 Sleuchdaidh gach uile thalamh
ag iomradh ort gu binn : [dhuit,

Do t'ainm ro-uasal iongantach
Nl'd moladh mòr a sheinn.

5 Thigibh an so is amhaircibh
air oibribh Dhè gu geur

:

Ta uamhasach 'na ghniomharaibh
air chloinn nan daoin' gu lèir.

6 Mar thalamh tioram rinn e 'n cuan :

is trld nan sruth bu luath
D'an cois chaidh daoine ; 'nuair a bha
sinn ann-san ait le buaidh.

7 Le 'threun-neart riaghlaidh e »
chaoidh

;

na slòigh d'a shùilibh 's lèir

:

'S na h-àrdaicheadh luchd-eusaontais
gu h-amaideach iad fèin.

8 dhaoine, beannaichibh ar Dia>,
àrd-mholaibh e gun chlos.

9 'Sè chum ar n-anam beò, 'se bheir
nach carruichear ar cos.

10 Mar airgiod leaghta ghlan thu sinn

:

's tu dh'fhidir sinn, a Dhè

:

11 Chuir umainn lion; ar leaSTaidb
fo dhòrainn is fo phèin. [chuir

12 Thug thu air daoinibh marcachd
tre theine 's uisge chaidh ; [oirnn,

A rls gu h-ionad saoibhir rèidh,
's tu fèin thue sinn le buaidh.

13 Racham do d thigh le ofrail-loisgt'

:

dhuit coimhlionam mo bhòid,
14 A ghealladb leam le fosgladh beil,
tràth bha mi 'n èigin mhòir.

15 Do'n fheudail reamhar, lobairt-
le tùis is saill nan reith' ; [loisgt'

Ofrail nam bò, 's nan gabhar fòs
sud bheir mi dhuit fa leth.

16 Thigibh, is èisdibh so, gach neach
air am bheil eagal Dè,

Gach maith do rinn air m'anam
sud aithriseam gu rèidh. [bochd,

17 Do ghlaodh ml ris gu h-àrd le
m'bheul

:

le m'theaneaidh dh'àrdaich' e. [olc,
18 A'm' chriuh' ma bheir mì spèis do'n
cha 'n èisd an Tighearn mi.

19 Gu dearbh dh'èisd Dia rium : thug
guth m'urnuigh Righ nan dùl.[fa1»ear
20 Moladh do Dhia, nior chell a ghras,

's mo ghuldh' nior chuir air cuL
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SALM lxvii.
irio'w deanadh Dia mòr thròcalr
VJ's arbeannachadh a ghnàth: [oirnn,

Is togadh e gu gràsmhor oirnn
dealradh a ghnùis' gu bràth.

2 Chum fios do shlighe bhi gu fior

's gach uile thlr air bith :

Is iomradh air do shlainte chaoimh
measg fhineachu fa leth.

I Moladh am pobull thus', a Dhè

:

moladh gach pobull thu.
i Biodh gairdeachas air fineachaibh,
gu h-ait a' seinn do chliù

:

Oir ceart-bhreth bheir thu air an
t-sluagh,

riaghlaidh air thalamh iad.
i Moladh gach pobull thus'. a Dhè

:

moladh iad thu 's gach àit.

6 'N sin bheir gach talamh is gach
dendh thoradh trom gu pailt : [fonn

Is cuiridh Dia arTighearn oirnn
a bheannachadh gun airc.

7 Ni Dia ar beannachadh gun cheisd,
's bidh 'eagal-san gu fior

Air gach aon neach a dh'àiticheas
fad iomaill crich gach tlr'.

SALM LXVIII.
1 ]/iheìdb ar Dla, is sgaoilear leis
JL an dream a's naimhde dha:

'S an aitim sin thug dhasan fuath,
teicheadh o 'ghnùis gu bràth.

2 Mar sgapar deatach, fuadaich iad

:

mar leaghas teine cèir,

Mar sin gu sgriosar droch dhaoin' as
à fìanuis Dhè gu lèir.

I Ach gairdeachas air daoinibh còir,

is aoibhneas gu'n robh ac*

àm fìanuis Dhè, le luathghair mhòir,
's iad suilbhir agus ait.

4 Seinnlbh do Dhia, sior-mholaibh
àrdaichibh 'n Ti a ta ['ainm

:

Marcachd air nèamh, tre 'ainm-san
bibh ait 'na làth'r a ghnàth. [IAH,

6 Do dhilleachdain is athair Dia ;

do bhantraichibh gun neart,
An tigh a naomhachd tha e ghnàth
'na bhreitheamh direach ceart.

8 Suidhichidh Dia an teaghlaichibh
an dream tha uaigneach truagh

:

Is saoraidh e gu tròcaireach
'na bheil fo chuibhreich chruaidh

;

Ach meud 's a bhios gu h-eucorach
ri ceannairc is ri lochd,

Ni iadsan còmhnuidh bhunaiteach
am fearann tioram bochd.

7 Air ceann do shluaigh tràth dh'imich
a Dhè, san fhàsach chruaidh : [thu

8 Chriothnaich an talamh, shil an
an làthair Dhè nan sluagh : [speur,

Sliabh Shinai fèiu tha daingean àrd,
chriothnaich is luaisg gu mòr,

An làthair Dhè, Dè Israeil,

tha urramach an glòir.

9 Shil thusa, Thighearna, gu pailt
frasan a nuas gun dith ;

Is shuidhich agus dh'fhurtaich thu
air t'oighreachd, is i sgìth.

10 Bha fos do choimhthional 's do
shluagh

'nan cfcmanuldb. ismt', 9, Dflè?

Do d' mhaitheas rinn thu deasachadh
do d' dhaoinibh bochda fein.

11 An Tighearna ta laidir treun,
leig e a ghuth a mach,

'S a' chuideachd sin a dh'fhoillslch e
bu lionmhor iomarcach.

12 Elghrean nan armailte 's nara
an sin le deifir theich : [feachd

'S ise a dh'fhuirich aig an tigh,
bha 'n sin a' roinn na creich.

13 Measg phota luidh sibh, ach bldh
mar sgiath nan colman luath, [sibh

Foluicht* le h-airgiod, is an cleit
le h-òr a's deirge snuadh.

14 Tràth sgaoil Dia uile-chumhachd-
na righrean innt' a steach : [ach

'N sin bha i geal mar Shalmon àrd,
's i uile làn do shneaahd.

15 An sliabh ud, Dhè, is cosmhuil e,

ri Basan measg nam beann,
Mar Bhasan mòr is amhluidh e,

gu b àrd a thog a cheann.
16 C'ar son a leum sibh, bheannta àrdi

'a e so àrd-thulaich Dhè,
Am miann leis tàmh, is bithidh e
'na chòmhnuidh ann gach rè.

17 Tlia carbaid Dhè 'nam fichead mìl'

;

mllte do ainglibh treun'

:

'Na theampull naomh tha Dia 'nam
ionnan 's 'na Shinai fèin. [measg,

18 Is chaidh thu suas air ionad àrd,
thug bruid am braighdeanas,

Do dhaoinibh fhuair thu tiodhlaca,
lc'n dean thu toirbheartas

:

'S ann cheana fòs do'n mhuinntir ud
ro-cheannairceach a ta,

A chum gu'm biodh Iehobhah Dia
'na chòmhnuidh ac' a ghnàth.

19 Dia gu ma beannaicht' gu robh e,
tha dòrtadh oirnn gach lò

A thiodhlaca, 'se Dia ar slàint',

an Dia a chum sinn beò.
20 Is leinn an Dia ta laidir treun,

ni cabhair anns gach càs

:

Do Dhia lehobhah buinidh fòs
làn-teasairginn o'n bhàs.

21 Ach ceann a naimhde brisidh Dia
is claigionn greannach cruaidh

An fhir a dh'imicheas gu dàn
'na chionta fèin gach uair.

22 Deir Dia, Bheir mise air an als
mo shluagh o Bhasan àrd

;

'S o dhoimhneachd fairge bheir ml rls,
a nlos iad le mòr bhàigh.

23 Chura ann am fuil do naimhde dian,
do chos gu'n deanar dearg,

'S gu'n tumar fòs 'nam fuil-san fèin
teangadh do mhadradh garg'.

24 Do thriall-sa chuniiaic iad, a Dhè,
a Thighearna ro-chaoimh,

'S e triall mo Thighearn is mo Righ,
's aun anns an àros uaomh.

25 Luchd-òrain dh'imich iad air tùs,
luchd-inneil ciùil a ris :

'Nam measg a' bualadh thiompan fòs
na maighdeana gu min.

26 Deanaibh-sa Dia a bheannachadhi
'nur coimhthional le chèil',

Eadhon Iehobhah Dia nam feart*
o thobar Iiraeli.
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27 Beniamin beag le'n triath &n sud,
bha prionnsan Iudah ann,

Le'n comhairl', prionnsan Naphtali,
is prionnsan Shebuluin.

28 Do Dhia 'se dh'àithn is dh'orduich
do neart is fòs do threòir : [dhuit

An gnìomh a rinn thu air ar son,
neartaich, a Dhè na glòir'.

29 Air son do theampuill naoimh, a
ta aig Ierusalem, [Dhè,

Do bheir na TÌghre ta mu'n cuairt
deadh thiodhlaca dhuit fèin.

30 Thoir achmhasan do luchd nan
sleagh,

's do chuideachd mhòir nan tarbh,
Do laoghaibh fòs a' phobuill ud,

thoir achmhasan gu garbh,

Le mìribh airgid gus an gèill

iad sud gu lèir do d' smachd

:

Sgaoil thus' am pobull ud, a Dhè,
a ghabh do'n chogadh tlachd.

31 Thig prionnsan mòr' o'n Eiphit
's ni Etiopia fòs [mach,

A Hmhan shìneadh mach gu luath
ri Tighearna na glòir'.

32 O rìoghachdan an domhain mhòir,
seinnibh do Dhia gu grinn ;

J)o'n Dia a's Righ 's a's Tighearnann,
seinnibh-sa moladh binn.

J3 Do'n mharcach àrd air nèamh nan
ta ann o'n aimsir chèin : [nèamh,

Feuch, tha e cur a mach a ghuth',
a ghuth' ta làidir treun.

34 Sìor-thugaibh neart do Dhia : oir
a ghlòir thar Israel, [tha

'S a threis a ta sna nèamhaibh àrd,
's an neulaibh tiugh* nan speur.

35 O d' naomh-thigh 's uamhasach thu
Dia Israeil gu beachd, [Dhè :

D'a phobull bheir sàr-neart is treòir

;

's beannaichte Dia nam feart.

SALM LXIX.
' A teasairs mise, Dhè mo neirt,
U oir dhòirt na tuilte orm,

Is thàinig fòs air m'anam bochd
na h-uisgeacha le toirm.

2 An làthaich dhomhain tha mi'n sàs,
gun àit an seasainn ann ;

Le h-uisgibh domhain ghlacadh mi,
is sruth dol thar mo cheann.

3 Taim sglth le m' ghlaodhaich ; agus
mo scornan loisgt' le tart : [tha

Mo shùile ta air fàilneachadh,
feitheamh air Dia nam feart.

4 Is lionnihoire na falt mo chinn
mo naimhde gun chion-fàth,

*S an dream ud fòs le'm b'àill mo
ro ghuineach làidir ta. [chlaoidh

An sin an ni nach d'thug mi Ieam,
dh'aisig mi uam gu beachd.

6 Dhia, 's fiosrach thu air m'amaid-
cha'n fholuìohf ort mo lochd. [eachd,

6 Nàir air mo sgàth-sa, Dhè, na leig,
Thighearna nan sluagh,

Air neach air bith do'n aitim ud
tha feìtheamh ort gach uair

:

An dream sin, Dhia Israeil,
ga d'iarraidh fèin a ta,

Na leig gu bràth fo naire iad,
no maslad h air mo sgàth.

7 Oir masladh dh'fhuiling alr do sgath <

llonadh mo ghnùis le nàir'.

8 Do m' bhràthraibh is fear coigreach
mi,

coimheach aig clolnn mo mhàth'r.

9 Le eud do theach-sa shluìgeadh mi

;

meud 's a bheir masladh dhuit,
'S ann orms' an toibheum sud gu lèir

gu leth-tromach a thuit.
10 M'anam tràth thraisg, 's a rinn mi

gul,
'n sin mhasluich iad mo ghniomh.

11 'S 'nuair chuir mi umam eudach
ball-magaidh rinn iad dhtom. [saic.

12 Dhoibhsan a shuidheas anns a'

gheat',
's cùis chòmhraidh mi gach là

;

'S do luchd na misg' ri àm am pòit',
a'm' òran tha mi ghnàth.

13 Ach mise, Dhè, ni'm urnuigh riut,
san uair a s taitneach leat

:

Eisd rium, aDhè, rèirmeuddo ghràis,
le d' chabhair fhior thoir neart.

14 O'n lathaich saor mi, mo Dhia I

chum fuidh nach rachainn sìos :

luchd mo mhi-ruin teasairg mi,
's o dhoimhneachd uisge nìos.

15 Na rachadh tharum tuilteach uisg'
na sluigeadh doimhneachd mi,

An slochd na druideadh orm a bheuj
gu h-iomlan chum mo chlaoidh.

16 Eisd rium, O Dhia, oir 's maith do
pill rium a'd' thròcair phailt.[ghràs :

17 Do ghnùis na ceil air fòglach fèin,
èisd rium gu luath, 's mi'n airc.

18 Ei m'anam druid, is fuasgail e

:

o m' nàmhaid dean mo dhìon.
19 Mo mhasladh, m'eas-urram, 's mo

nàir',
's mo naimhde, *s lèir dhuit fèin.

20 Le toibheum tha mo chridhe brisf

,

is mi gu h-iarganach : [achd,
Dh'iarr mi luchd truais is comhfhurt-

is dhiubh cha d'fhuaras neach.
21 Seadh, thug iad domblas dhomh

mar bhiadh,
's am ìotadh thug fion geur.

22 Mar eangach dhoibh gu robh am
's mar rib an àgh gu lèir. [bord

;

23 Gun lèirsinn biodh an sùilean dall,
's an leasraidh ghnàth air chrith.

24 Dòirt orra ffhearg, 's le d'chorruich
glac iad gach uair sam bith. [ghèir

25 Mar fhàsach lom gun àiteachadh
gu robh an tàmh 's an teach,

Is anns na pàilliunaibh bu leo
còmhnuidh na gabhadh neach.

26 Oir lean iad le dian-fhoireigneadh
an ti a bhuaileadh leat

:

Is labhair iad chum doilgheis mhòir,
do'n dream a rinn thu lot.

27 Cuir cionf ri 'n aingidheachd, 's na
a'd' cheartas iad a steach : [leis

28 A leabhar fòs nam beò gu tur
dubhar iad sud a mach

;

Is maille ris na fireanaibh
a bhuineas duit gun cheisd,

Is ann an àireamh dhaoine còìr
na sgrìobhar iad am feasd.

29 Ach mise ta gu h-ainnis bochd,
is lan do bhrOn faraon

;
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Togadh do shlàinte nii an àird,
a Dhè, gu gràsmhor caoin.

30 Le h-òran binn sior-mholaidh mi
deadh ainm mo Dhè gach là,

'S a chliù-san fòs sior-thogar leam
le buidheachas gu h-àrd.

31 'S fearr leis an Tighearn sud gu mòr
na damh ta adharcach,

No ìobairt fòs a bheireadh neach
do bhiorach crobhanach.

32 Na daoine sèimh tràth chi iad so,
bidh aoibhneach ait gu leòr

;

Ts bidh 'ur cridh'-sa beò gu bràth,
ta 'g iarraidh Dhè na glòir\

33 Ri bochdaibh èisdidh Dia, 's cha
tàir air a phriosanaich. [dean

34 Nèamh, muir, is tìr, gu moladh e,
's gach ni ta gluasadach.

35 Oir bailte Iudah togaidh Dia,
is saorar Sion leis,

A chum gu meal iad i gu buan,
'ga h-àiteachadh am feasd.

3G Do shliochd a sheirbhiseach gu fior,
is sealbh ro-dhìleas i

;

>S an dream a bheir d'a ainm-san
sior-chòmhnuidh innte ni. [gràdh,

SALM LXX.
i TEHOBHAHDhia.gu m' theasairginn,
1 's gu m' chòmhnadh, deifrich ort.

2 Biodh nàir" is amhluadh air an dream
ta 'g iarraidh m'anam' bhochd

:

Pillear an dream ud air an ais.
le 'm miann mo lochd a ghnàth,

Mòr amhluadh gu robh orra sud,
is rughadh gruaidh gach là.

B Gu pillear iadsan air an ais,
mar thuarasdal d'an nàir\

A.n dream a their gu fanoideach,
Aha, aha, le tàir.

1 Aoibhneas is aighear, do gach neach
ga d' iarraidh fèin a ta

:

Ts abradh iad le 'n toigh do shlàint',
Dia gu ma mòr, a ghnàth.

5 Ach mise ta gu h-ainnis bochd,
a m'ionnsuidh greas, a Dhia

:

Mo chabhair thu, 's mo shlànuighear

;

moille na dean, mo Thriath.

SALM LXXI.
1 JQ axn riut a ta mi 'g earbsadh, Dhè;
O nàir' orm am feasd na biodh,

2 A'd' cheartas fòir, thoir orm dol a3 :

aom rium do chluas, saor mi.
3 A'd' charraig còmhnuidh bi-sa
d'an tàthuicheam do shior: [dhomh,

31o chaisteal, is mo dhaingneach thu,
thug àithne chum mo dhìon.

i A làimh nan aingidh, O mo Dhia,
dean fuasgladh dhomh a'm' chruas,

A làimh na muinntir eucoraich,
a ta gun iochd, gun truas.

5 Oir 's tusa, Thighearna mo Dhia,
mo dhòchas ann am fheum:
aois is aimsir m'òige nuas,
mo mhuinghinn thu ro-t' reun.

5 'S ann leatsa chumadh mise sua3,
O thain'geas as a' bhroinn ;

A. bolg mo mhàthar bhuin thumi,
sior-mholam thu gu binn.

7 Mar aobhar iongautais, a Dhe,
alg mòran a t a mi

;

Ach 's tusa 's tèarmunn dìleas dhoruh,
's mo spionnadb mòr gun dith.

8 Lìonar mo bheul le d' mholadh-sa,
's le t'urram fèin gach lò.

9 Na tilg mi dhìot a'm' aois ; 's na trèig
'n tràth dh'fhàilnicheas m j threòir,

10 Oir m'aghaidh mheud 's is naimhde
labhair gu sgaiteach geur : [dhomh

'S an dream ta brath air m'anara
ghabh comhairle le chèil', [bochu,

11 Ag ràdh, Do thrèigeadh e le Dia,
leanaibh e nis gu teann,

Is glacaibh, oir g a theasairginn
cha'n 'eil neach idir ann.

12 A Dhè, na bi-sa fada uam ;

fòir orm mo Dhia, gu luath.
13 Biodh nàir" is claoidh air m'eas-

cairdibh,
'g am bheil do m'anam fuath

:

Masladh is nàire fol'cheadh iad,
tha 'g iarraidh m'uilc gach lò.

14 Sìor-earbam riut, ìs seinnidh mi
do chliu ni 's mò 's ni 's mò.

15 Labhraidh mo bheul air t'fhìreant
achd,

's do shlàinf gach là gun sgìos :

An àireamh sud aig lìonmhcireachd,
cha'n fheudar leam chur sìos.

16 Tre neart an Tighearna mo Dhia,
fòs gluaisidh mi a ghnàth

:

Is ni mi sgeul air t'fhìreantachd,
t fhìreanfcachd fèin a mhàin.

17 O m'òige rinn thu teagasg dhomh,
a Thighearn is a Dhè:

Is chuir mi t'oibre iongantach
gu ruige so an cèill.

18 A nis air bhi dhomh aosmhoi-
na trèig mi, Dhia nam feart : [liath,

Gu taisbeanainn do neart 's dothreis,
do'n àl a t'ann, 's ri teachd.

19 'S ro-àrd do cheartas fèin, a Dhè,
is rinn thu bearta mòr

:

O Dhia, cò e a's cosmhuil riut,
no oholmeas riut is còir?

20 Trioblaid ro-mhòr is an-shocair,
's tu thaisbein dhomh, a Dhè

;

Ath-bheothaichidh, is bheir thu rìs
o dhoimhneachd talmhainn mi.

21 Momhòrachd cuiridh tus' am meud,
's bheir sòlas air gachtaobh.

22 Air saltair molam thu, mo Dhia,
seadh t'fhìrinn ta ro-chaomh.

Is seinneam dhuit air clàrsaich bhinn,
Aoin naoimh Israeil.

23 Mo bhilean ni mòr-ghairdeachas,
tràth sheinneam dhuit le m' bheul'-

Bidh subhachas Is aoibbneas mòr
air m'anam fein, a Dhè,

Asbaoradh !eat gu tròcaireach
o'thrioblaidibh gu lèir.

24 is bidh mo theang' air t'fhìrean
ag iomradh feadh an là .- [tachd

Oir nàir" is amhluadh fhuair an dream
'g iarraidh mo lochd a ta.

SALM LXXII.
1 T\hia, thoir do bhreitheanas do'nV is t'fhìreantachd d'a mhac. [righ,
2 Bheir esan ceart bhreth. air tìc

shluagh,
*s do d* bhoehdaibh còii 'nan a!ro
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S Na slelbhtean àrda bheir a mach ]

Biochaint do'n t-sluagh gu pailt

;

Is bheir na tulaich bheaga sìth
le fireantachd gun airc.

I Air daoinibh bochd a' phobuill fòs,
bheir esan breth gu ceart

;

Is clann nan ainnis saoraidh e,

min-bhrisidh luchd ain-neirt.
i Am feadh bhios grian is gealach
freasdal do'n là 's do'n oidhch', [ann,

Bidh t'cagal orra-san gu mòr,
o linn gu iinn a chaoidh.

8 Mar uisge air an fhaiche bhuaint',
is amhluidh thig e nuas :

Mar fhrasaibh dh'uisgicheas am fonn,
is ionnan sin a ghràs.

7 R'a linn-san bldh na fìreanaich
gu h-ùr a' fàs le blàth :

'S am feadh a bhlos a' ghealach ann,
bidh siochaint pailt a ghnàth.

8 Bidh uachdranachd aigmar an ceudn'
o thuinn gu tuinn gu sìor,

is ruigidh sud o'n amhainn mhòir,
gu iomall crich gach tir\ [chruaidh

9 Luchd-còmhnuidh fòs an fhàsaich
sleuchdaidh iad sios 'na làth'r

;

A naimhdean imlichidh an ùir,
a' tabhairt ùmhlachd dha.

10 Righ Tharsis, is nan eileanan,
tlodhlacan bheir iad uath',

Bheir righrean Sheba, Seba fòs,
tabhartals dha gu luath.

II Seadh, fòs 'na fhianuis sleuchdaidh
gach righ air thalamh ta : [sios

'S gach ginealach air feadh gach tìr,
dha seirbhis ni a ghnàth.

12 An t-ainnis bochd gun chuideach-
saoraidh tràth dh'èigheas ris. [adh,

13 'S ni acarachd ri truaghan bochd,
is dionar 'anam leis.

14 'Se theasairgeas an anam fòs
o fhoill 's o fhòirneart gheur

:

Is fòs 'na shùilibh-san gun cheisd,
's priseil am fuil gu lèir.

15 Bithidh e beò gu maireannach,
6r Sheba bheirear dha

:

Gnàth-urnuigh nithear air a shon,
ls molar e gach la.

16 San talamh cuirear dorlach sll,

air bhàrr nan sliabh 's nam beann

;

Is bidh a thoradh trom air chrlth,
mar Lebanon nan crann.

An dream a ta sa' chaithir mhòir,
bidh toradh orr» is blath

Ou ìionmhor, mar is dual do*n fheur
air thalamh fàs a ta.

17 Bidh 'ainm-san buan gu suthain
co-mhaireann risa' ghrèin: [sior,

Is ann-san beannaichear gach slògh

;

is beannaichear leo e fèin.

18 Beannaicht' gu robh an Tighearn
Dia Israeil a ghnàth, [Dia,

An ti a mhàin ni mìorbhuile
le treis ts neart a làimh.

19 Beannaicht' gu robh gu siorruidh
alnm glòrmhor uasal fèin: [buan

Lìonadh a ghlòir gach uile thir,
Amen, agus Amen

!

SALM LXXIII.
ì jftofirlnneach tbaDiaro-mhalth
U do phobuìl UtMll,

Do'n dream 'gam bheil an crtdhe- »lan,
tha Dia dhoibh maith d'a rèir.

2 Ach air mo shon-sa, 's beag nach
mo chosa uam gu grad : [d'aom

Oha mhòr nach d'rinn mo cheumafòs
sleamhnachadh uam air fad.

3 Ri amadanaibh ghabh mi taù,
ri faicinn soirbheis daoi.

4 Oir cuibhrichean cha'n 'eil 'nam
neart làidir 's leo gun dith. [bàs j

5 Mar dhaoinibh eile cha'n 'eil iad
fo thrioblaid no fo leòn

:

'S cha'n 'eil iad air an sàruchadh
mar chàch le piantaibh mòr*.

6 Ardan mar shlabhraidh, uime sin,
'g an cuairoeachadh a ta

;

Am fòirneart fèin 'g an còmhdachadh
mar eudach thart' a ghnàth.

7 An sùile sultmhor tha le saill

:

an tòic chaidh thar am miann.
8 Is truaillidh iad, 's air fòirneart geur
labhraidh gu h-aingidh, dian.

9 An aghaidh fòs nan nèamh 's nan
am beul do thog iad suas ; [speur,

Air feadh na talmhainn is na tlr»

an teangadh-san do ghluais.
10 Fa'n aobhar ud gu ruige so,
a shluagh-san pillidh iad

;

Is fàisgear dhoibh do'n uisge mach,
làn cupain a's leòr meud.

11 Is their iàd, Cia mar 's lèir do
Dhia?

'm bheil tuigs' san Ti a's aird' •

12 Feuch,8udnadaoi,thasoirbheach-
a' fàs 'nan stòr gach là. [adh,

13 Mo chridh' gu dearbh ghlan mi gun
's an neo-chiont' nigh mo làmh ; [stà,

14 Olr buailt' is smachduichte ta mi

;

gach maduinn, 's feadh gach là.

15 Nan abrainn, Labhraidh mi mar so,
feuch, pheacaichinn gu beachd,

An aghaidh sliochd is ginealaich
na cloinne 's ionmhuinn leat.

16 Tràth smuainich mi gu'n tuiginn so,
bu chruaidh-cheisd orm an gnlomh.

17 Ach chaidh ml steach do naomh-
thigh Dhè,

is thuig mi 'n sin an crioch.

18 Gu deimhin chuir thu iad air fad
an àitlbh sleamhuinn lom

:

Is thilg thu iad a sios g* an sgrios
le dioghaltas gu trom.

19 Feucn clonnusthàinigorraclaoidh,
am mlonaid bhig na h-uair*

!

Oir tha iad air an sgrios gu tur
)e oillt is eagal mòr.

20 Mar aisling 'nuair a dhùisgeas
mar sin, a Dhia nan sluagh, [ueach,

Ni thusa dimeas air an d&albh,
air mosgladh dhuit & suain.

21 Mar so bha air mo chridhe cràdh,
's am airnibh goimh ro-gheur.

22 Oir bha mi baoth is aineolach :

mar bhrùid a'd' làlh'r, a Dhè.

23 Gldheadh, tha mise maille riut,

O Thighearna, a ghnàth :

Is air mo dheas làimh ghlac thu mi,
ga m' chumail suas gach là.

24 Do nlthear leat mo stiùradh fòs
le d' chomhairle a'm' fh«unu
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Is gabhftldh tu mi steach fadheoidh
a'd' àros ghlòrmhor fèin.

25 Cò th'agam anns na nèamhaihh
ach thusa, Dhia nan dùl ! [shuas

Is cha 'n 'eil neach air thalamh fòs

ach thus' am bheil mo dhùil.
26 Mo chridh' is m' fheòil faraon a ta
air fàilneachadh gun cheisd:

Gidheadh 'se neart mo chridhe Dia,
's mo chuibhrionn bhuan am feasd.

27 Oir feuch iad sin tha fada uait,

lèir-sgriosar iad gu luath :

Oir chlaoidheadh leat gach uile neach
air striopachas chaidh uait

28 Ach dhomhsa 's maith teachd dlùth
do Dhia;

dh'earb mi à Dia mo neart,
A chum gu foillsichinn gu sìor

gach gnìomh a rinneadh leat.

SALM LXXIV.
1 riURSON a thilg thu sinne ^ait t

\j an ann gu bràth, a Dhè ?

C'arson ri caoraich t'ionaltraidh,

a las do chorruich gheur ?

2 Cuimhnich, a Dhè, do choimhthional
a cheannuich thu o chèin ;

glat t'oighreachd fòs a shaoradh leat,

Sion do chòmhnuidh fèin.

5A chum nam fàsach siorruidhbuan,
do chosa tog gu grad

;

Is chum gach olc a rinn do nàmh
a'd' theampull naomh air fad.

1 Do naimhde rinn iad beucadh borb
measg coimhthionail do shluaigh :

!

Is chuir lad suas am brataichean
mar chomhar air am buaidh.

i5Bu chliùiteach neach mar dheantadh
a thuagh a thogail suas, [lcis

Air crannaibh àrda dosrach tiugh,

a chum an leagadh nuas.
6 Ach nis an obair shnaidhte ghrinn,

le h-ordaibh 's tuaghaibh bhris

;

7 Is chuir iad suas 'na lasair dheirg
do theampull naomh 'g a sgrios :

Tigh còmhnuidhnaomha t'ainme, Dhè
feuch, thruaill iad e le tàir,

'G a mhilleadh is 'g a leagadh sìos

co iosal ris an làr.

8 'Nan cridhe labhair iad mar so,

sgriosamaid iad le chèil'

:

Gach Sinagog th'aig Dia san tìr,

loisgeadh iad leo gu lèir.

9 Ar comhara cha'n fhaicear leinn
;'

fàidh cha'n eil idir ann,
Ni mò tha neach 'nar measg cho geur
d'an lèir cia fad an t-àm.

10 Cia fhad a bheir, O Dhè nan dùl,

na naimhde toibheum uath' ?

An toir an nàmhaid beum am feasd

do t'ainm-sa, Dhia nan sluagh ?

11 C'arson a phillear leat do làmh,
do dheas làmh air a h-ais ?

O buin a mach o d' bhrollach i,

chum fuasgladh oirnn gu cas.

12 Oir Dia na glòir" tha neartmhor àrd,

o chian is e mo Righ,
Ambuilsgein talmhainn le mòr-neart,
ag oibreach' slàint' is sìth'.

13 An fhairge sgaoileadh leat le d'

is cinn ro-laidir chruaidh [neart.

Nan dràgon bhrlseadh leat san uisg\
a' tabhairt orra buaidh.

14 Cinn Lebhiatain àghoir mhòir,
's tu fèin a bhris is phronn

;

Is thug thu e mar bhiadh do'n't-sluagh,
a bha san fhàsach lom.

15 'S tu sgoilt an tobar is an tuil

:

's tu thiormaich aimhne mòr'.
16 'S tu dheasaich solus agus grian,

is leat an oidhch', 's an lò. [thu :

17 Criocha na talmhainn shocruich
rinn thu an samhradh teth,

'S an geamhradh fòs do rinneadh leat,

'nan aimsiribh fa leth.

18 Gu'n d'thug na naimhde toibheum
cuir sud air chuimhne, Dhè, [uath'

'S gu'n d' thug am pobull amaideach,
do t'ainm ro-uasal beum.

19 Anam do cholmain na toir suas
do chuideachd mhòir nan daoi

:

Is coimhthional do dheòraidh bochd
na dearmaid iad a chaoidh.

20 Do chumhnant thoir fa'near, a
oir àitean dorch' na tir', [Dhe

;

Tha uile air an àiteachadh
le luchd an fhòirneirt ghèir

:

21 Na pillear air an ais le nàir'

na dh'fhuiling fòirneart goirt

:

An dream ta ainnis aim-beartach,
deanadh iad moladh ort.

22 Tog ort is èirich suas, a Dhè
;"

tagair do chùis gu treun

:

Cuimhnich mar tna an t-amadan
gach là toirt dhuitse beum'.

23 Na dearmaid guth na muinntir sin
'nan naimhdibh dhuit a ta

:

Tha bruidheann dhaoin' a dh'èirich
sior-dhol am meud a ghnàth. [riut,

SALM LXXV.
1 "TVHtiiT bheir sinn buidheachas, &
V Dhè,
dhuit buidheachas a ghnàth

:

Oir fojllsichidh do mhìorbhuile,
gur fagus t'ainm gach là.

2 Tràth gheibh mi ìs a ghlacar leam
coimhthional mòr na tìr\

Do ni mi dhoibh deadh bhreitheanas,
gu cothromach 's gu fior.

3 Sgaoileadh an dùthaich, is an sluagh
'ga h-àiteachadh a ta

:

Ach mise cumaidh suas gu treun
posta na tir' a ghnàth.

4 Thubhairt mi ris gach amadan.
na gluais gu h-amaideach :

'S ri luchd an uilc, Na togaibh suas
bhur n-adharc àrdanach.

5 Bhur n-adharc fòs na togaibh suas

:

ri cainnt le muineal cruaidh.
6 Cha'n ann o'n ear, no 'n iar, no deas,
thig urràm mòr no buaidh.

7 Ach's breitheamh Dia: a leagas aon,
's a thogas aon fa seach.

8" Oir cup an làimh an Tighearn ta
do 'n fhion a's deirge dreach

:

Làn coimeisg tha e, dòirtidh Dia
cuid as a mach gu grad :

A dheasgain faisgidh daoine daoi,
is òlaidh iad air fad.

9 Ach cuiridh mise fòs an c6ill

gu suthain is gu sìor,

C
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»o DMa ucì Iacoib canar ìeam
ard-mholadh binn gu fic-.

2C Uil' adharca nan daoine daoi,
Egathaidh mi sìos 's gach àit

;

Ach adharca nan saoi air fad
togar gu grad an àird.

SALM LXXVI.
1 A n Iudah aithnichear ar Dia

;

lì. 's mòr 'ainm an Isra'l naomh.
2 An Salem tha a phàilliun fòs,
a thàmh an Sion caomh.

3 Saighdean a' bhogha bhris e 'n sin,
an sgiath 's an claidheamh geur,

An còmhrag is an cath faraon,
bhriseadh iad leis gu treun.

4 Is mò do mhòralachd, a Dhè,
is mò gu mòr do ghlòir

Na beannta thog an cinn gu h-àrd,
le cobhartach ro-mhòr.

5 Làn-chreachadh luchd a' chridhe
is choidil iad le suain ; [chailm,

Na fir a bha 'nan cùraidh mhòr',
an làmha fòs cha d'fhuair.

6 thus' a's Dia do Iacob ann,
le d' achmhasan 's le d' neart,

A.n carbad-cogaidh is an t-each
'nan suain do chuireadh leat.

7 'S cùis eagail thu, thu fèin, a Dhè :

cia neach a chogas riut ?

No ann ad shealladh sheasas sua^
an uair bhios corruich ort ?

8 Thug thusa aìr do bhreitheanas
o nèamh gu'n cualas e :

Bha air an talamh eagal mòr
'3 'na thàmh ghrad dh' fhuirich e.

9 Tràth dh'èirich Dia chum breithean-
a theasairginn san àm, [ais,

Gach uile dhuine ciùin is sèimh,
airtalamh a bha ann.
Bheir fearg is corruich dhaoin' an
àrd-mholadh dhuit gu beachd ; [sin

Is fuigheall fòs na feirge mòir',
lan choisgidh tu le d' neart.

11 Geallaibh 'ur bòid gu togarach
d'ur Dia Iehobhah àrd ;

Is coimhlionaibh gu firinneach
na gheallar leibhse dha:

Gach neach a ta m'a thimchioll-san
thugadh iad dha'naàm,

Deadh-thabhartais ìs tiodhlaca,
do'n Ti 's cùis eagail ann.

12 Is e ni spiorad phrionnsan mdr
a sgathadh sios le neart

;

Do rìghribh fòs a' chruinne-chè
's cuis eagail e gu beachd.

SALM LXXVIL
1 "nH'Eion mi ri Dia gu h-àrd le
1/ m'ghuth,
dh'eigh mi le m' ghuth gu h-àrd

;

is thug e, nuair a ghlaodh mi ri3,
sàr-èisdeachd dhomh gun dàil.

2 An 13, mo thrioblaid dh'iarrmi Dia •

is shruth mo leòn gun sgur,
Eè fad na h-oidhch': is m'anara truagh
sòlas do dhiùlt gu tur.

3 Air Dia ghrad-chimhnlch mi an siu,
is mi an trioblaid ghèir

:

Ei8 rinn mi gearan trora gun tàmh,
Chlaoidheadh mo apiorad fc'a.

1 4 Chum thu mo shùll 'na faireachadh

;

tha mi co iarganach,
Nach feud mi focal cainnt no sgèil
labhairt le m' bheul a mach.

5 An sin air làithibh fad o chèin
smuainich mi fèin le beachd ;

Air bliadhnaibh fòs na h-aimsir cèin
am aire fèin tma teachd. [oidhch',

6 Seadh chuimhnich mi mo cheòl san
's rinn cainnt ri m' chridhe fèin,

Is rinn mo spiorad fòs gun tàmh,
le dichioll, sgrudadh geur.

7 An tilg an Tighearn uaith gu bràth ?
nach nochd e 'ghràdh ni 's mo ?

8 'N do sguir gu tur a ghràs am feasd'
's a ghealladh fad gauh lò ?

9 'N do dhearmaid Dia gu firinneach
bhi gràsmhor caoin gu bràth ?

'N do dhruid e suas 'na chorruich
mhòir

a thròcair chaomh 's a ghràdh?
10 An sin ghrad fhreagair mi! gu

is i so m'anmhuinn mhòr : [dearbli
Ach bliadhnaidh deas làimh' cuimh-
an Ti a's àirde glòir. [nicheam,

11 Gnìomhara Dhè sior-mheòraich-
mar rinneadli leisgach beart, [eam,

Is t'iongantais o'n aimsir chèin
sior-chuimhnicheam gu beachd.

12 Air t'oibribh uile mar an ceudn
smuainichidh mi gu tric ;

Is air gach gnìomh a rinneadh leat,
sior-labhraidh mi gu glic

:

13 Do shlighe ta san ionad naomh,
a Thighearn is a Dhè :

Cò 's coimeas ann am meud ri Dia
a ta 'na Dhia dhuinn fèin ?

14 'S tu 'n ti tha deanamh iongantais,
a Thighearna nam feart

;

Is ann am measg a' phobuill fòs
do thaisbein thu do neart.

15 Do shaoradh leat d'an teasairginn
do phobull dìleas fèin,

Clann Iacoib agus Ioseiph fòs,
le d' ghairdean neartmhor treun.

16 Chunnaic na h-uisgeachan thu.Dhe,
chunnaic iad thu gu beachd :

Is ghabh iad geilt ; 's air doimhneachtì
bha mòran oghudheachd. [fòEi

17 An uisge dhòirt na neoil a nuas,
Vi ro-mhòr fuaim nan speur

;

Is chaidh do shaighde corranach
a mach gu sgaiteach geur.

18 Ard-ghuth do thairneanaich san
chualas, a Dhè, gu tric ; [speur,

An saoghal las le d' dhealanaich,
an talamh ghluais is chlisg.

19 Do cheuma tha san doimhneachd
do shlighe tha sa' chuan : [mhòir,

Ach luirg do chos cha'n aithnich sinn,
tha sud am folach uainn.

20 Is amhluidh mar gu'm biodh ann
do phobull stiiiireadh leat ; [treud,

Le deadh làimh Mhacis is Aaroin fòa^

'S an treòracliadh gu ceart.

SALM LXXVIII.
1 ]\/To phobull èisdibh ri mo reachd
1V1 is cluinnibh guth mo bhèil.

2 Am briathraibh filidh cuiridh mi
sean-fhocail dhorch' an cèill

;
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3 A chuala sinii o'r sinnsearaibh,
is air am b'fhiosrach sinn,

4 Cha'n fholaich sinn o'n ginealach,
'S cha cheil sinn iad o'n cloinn

;

A' foillseachadh àrd mholaidh Dhè
do 'n àl a ta ri teachd;

'S na mlorbhuilean a rinneadh leis,

a chumhachd is a neart

:

5 Oir lagh an Iacob tìhaingnich e,

is reachd an Israel.

A dh' orduich ed'ar n-aithrichibh,
d'an cloinn an cur an ceill.

S Ohum fios bhi aig an àl ri tcachd,
a' chlann a ta gun bhreith

:

'S gu 'n innsea'dh iad do'n linn 'nan
na nithe sin fa leth. [dèigh

7 An Dia gu'n cuiveadh iad an dòigh
's nach deantadh dichuimhu' leo

Air oibribh Dhè, 's gu'n gleidheadh iad
a reachda mar is còir

:

8 'S nach biodh iadmar an sinnsir-
eachd,

Iàn eeannairc isdroch-bheirt,
Gun spiorad tairis annt' do Dhia,

's an cridhe gun bhi ceart.
9 Clann Ephraim le armaibh gleust',
air bogh' bu chuimseach beachd,

Ach phill iad air an ais le geilt
an laithibh cath' is feachd.

10 Coimhcheangal Dhè nior gleidh-
eadh leo,

is dhiùlt iad gèill d'a reachd ;

ll'Snamìorbhuilean a nochd e dhoibh
à 'n cuimhne leig gu beachd.

12 An sealladh sùl an aithricho,
seadh fòs an tìr na h-Eiph't,

'3 air machair Shoain nochdadh leis

amhìorbhuilean ro threun.

13 Sgoilt e an fhairg', 's thug iadsan
trìd

;

marr thorr na h-uisgean sheas.
14 San 1-àle neul iad stiùir, san oidhch'

le solns tein' gu deas. [deoch
15 Sgoilt creag san fhàsach, aisde
thug, mar à doimhneachd mhòìr ;

16 Bhuin sruth a creagaibh, thug air
ruith sìos mar thuil gu leòr. [uisg'

17 San fhàsach pheacaich iad ni 's mò ;

is bhrosnuich an t-Ard Righ.
18 'Nan cridhe chuir iad cathadh air ;

d'am miann ag iarraidh bìdh.
19 Labhair iad fòs an aghaidh Dh6

;

is thubhairt iad gu dian,
An urrainn Dia san fhasach nihòr
bòrd dheasachadh d'ar miann?

20 Feuch, bhuail e chreag, bhrùchd
uisge mach,

dh'eirich an tuil gu iuath.
Amfeud e aran thabhairt fòs ?

an deasaich feòil d'a shluagh?
21 Air cluinntinn so, ghabh corruich

ri Iacob teine las, [Dia

;

Is dh'èirich fearg ro-dhoinionnach
ri Israel gu cas

:

22 Chionn nach do chreid iad ann an
'3 nach d'earbiad as a shlàint':; [Dia,

23 Qed dh'fhosgail dorsa nèamha fòs,

'S na neòil o'n àird ged dh'àithin.
24 Ge d' dhòirt e orra Mana nuas,
ge d' fhuair iad coirc nan speur.

25 Biadh aingeal dh'ith iad : thus €
do lòn an sàth gu lèir. [dhoibb

26 San speur thug e air gaoith an ear
gu'n d'imich i gu treun :

Is thug e fòs le neart a steach
a' ghaoth dheas mar an ceudn'.

27 Fòs dhòirt e orra nuas mar dhus,
do fheòil an uile shàth

;

'S eoin iteagach bu lìonmhoire
na gaineamh air an tràigh.

28 Do leig e sud 'nan camp a nuas
mu'n cuairt 'nan àitean-tàimh.

29 Seadh dh'ith iad uile '3 shàsaicr..
oir thug e dhoibh an sàimh. [eadh •

30 Cha robh iad air an sgarachduinn
o mhiann an cridhe fèin ;

Ach air bhith aca-san am biadh
'g a chagnadh dian -'nam beul,

31 A' chuld bu shultmhoir' dhiubh 's

bu trèin',

ghlac Dia 'ua fhcirg is mharbh :

'S an òigridh thaght' an Israel,
ghrad-bhuaileadh leis gu garbh.

32 Gidheadh an dèigh gach gnìomS
dhiubh sud,

do pheacaich iad gu mòr ;

Is ge do rinn e miorbhuilean,
nior chreid iad mar bu chòir.

33 An làithean chaith e, uime sin,
an dìomhanas air fad ;

'Sam bliadhnaidh thairis chaidh gu
le carroid ghèir gun stad. [lèir

34 An uair a mharbhadh leis-san iad,

an sin ghrad-iarr slad e,

Seadh phill iad, agus bha iad fòs
gu moch ag iarraidh Dhè.

35 Is chuimhnich iadsan gu'm b'e Dia;
an carraig threun a ghnàth :

Is gu'm b'e fòs an Dia a's àird'
b'fhear-saoraidh dhoibh gach Ià.

36 Ach rinn iad miodal ris le 'm beu!,
Ie -'n teangaidh breug is gò

:

37 Cha robh-an cridhe ceart; 's cha
'na chìimhnant dìleas da. [robh

38 Ach Dia, gu iochdmhor mhaith an
lochd,

's an sgrios cha d'rinn gu geur:
Bu tric a phill e 'chorruich uath',

's nior dhùisg e 'fhearg gu lèir.

39 Oir annta chuimhnich e nach robli
ach feoil thèid as mar bhlàth,

Is osag ghaoith' a ghabhas seach,
's nach pill a rìs gu bràth.

40 Cia tric a bhrosnuicheadh e leo
san fhàsach thartmhor chruaidh ;

San dithreabh chuireadh corruich aiL-

le eusaontas an t-sluaigh?
41 Seadh phill iad uile air an ais,
bhrosnuich iad Dia le chèil'

:

Is chuir iad tomhas mar an ceudn
air Ti naomh Israeil.

42 Dhìchuimhnich iad, '3 cha d'thug
fa'near

a ghairdean treun 's a làmh :

No 'n là san d'thuge fnrtachd dhoibh.
is fuasgladh deas o 'n nàmh :

43 No fòs mar rinneadh anns an Eiph't
comhara Dhè nam feart:

Air machair Shòain mar an ceudn'
a mhiòrbhuile le ncart.
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44 An srutha chaoch&il e gu fuil

:

's na h-uillt nach feudtadh 'n 61.

45 Chuir losgainn thuc'.is cuileagan ;

's leo chlaoidhoadh iad gu mòr.
46 An toradh thug e is am bàrr
do'n bhurras sgriosach bheag;

Is saothair fòs an làmh air fad,
fo ailghios locust leag.

47 Am fion-chroinn bhris e mar an
ceudn'

le cloich-shneachd chruaidh 's gach
àit

Is amhluidh mhill le reodhadh teann
an cranna-figis àrd.

48 Am feudail thug e thairis fòs
do'n chloich-snneachd sgaiteich
ghèir

;

'S le saighdibh teine-dealanaich,
ghrad-chuir e as d'an treud.

49 Teas feirge, trioblaid 's corruich
sud thilg e orr' gu grad ; [mhòr,

Le ainglibh olc a chur 'nam measg,
g'an claoidh gu goirt air fad.

60 D'a chorruich rinn e bealach rèidh :

'n anam nior chum o'n bhàs

;

Am beatha thruagh thug thairis fòs

do ghalar-plàigh 's do'n chàs.

61 Throm-bhuaileadh leis-san anns an
gach ceud-ghin a bha ann : [Eiph't,

Toiseach an neirt sna pàilliunaibh
a bha aig gineil Ham.

62 Ach thug e mach a phobull caomh
mar chaoraich as an tir

:

Is rinn mar threudsanfhàsachmhòr,
an treòrachadh gu fìor.

53 Leis stiùireadh iad gu tèaruinte,
gun eagal is gun sgàth

:

Ach air an naimhdibh dh'iadh an
's an sluagh ud uile bhàth. [cuan,

54 Gu crlochaibh ionaid naomha fèin

thug e a phobull leis

:

Du ruig an cnoc so choisinn e,

's a bhuadhaich a làmh dheas.

66 Thilg e na cinnich rompa mach,
's an oighreachd roinn le crann

:

Do Isra'l thug e'n àite sud
gu còmhnuidh ghabhail ann.

66 Ach bhrosnuich agus ghrànaich iad,

an Dia a's àirde glòir

;

Is idir cha do choimhid iad
a naomh-reachd mar bu chòir.

67 Ach phill iad mar an
's gu fealltach ghluais air fad :

Mar bhogha fiar chaidh iad a thaobh,
is chlaon iad uaith gu grad.

68 Le'n dealbhaibh, is le'n àitibh àrd'
chuir iad air fearg is eud

:

69 Tràth chuala Dia bha corruich air

is gràin ri Israel.

60 Ionnus a phobull gu'n do thrèig,

an Siloh chuir a làmh

:

'S am pàilliun fòs a shocruich e

measg dhaoine ghabhail tàimh.
61 Gu bruid thug suas an neart, 's an
gu làimh nan naimhde garg. [glòir

62 Do 'n chlaidheamh thug e suas a
shluagh,

ri 'oighreachd ghabh e fearg.

eo An teine loisg an òigridh ghleust*

;

pòsadhcha d'fhuair an òigh'n.

64 An sagairt thuH le claldheamh

65 Ghrad-mhosgail Dia an sln, mar
ag èirigh as a shuain : [neach

Mar churaidh 'n dèigh bhi pòit air fion
tràth ni e iolach chruaidh.

66 'Nan deireadh bhuaileadh leis gu
a naimhde fèin le tàir

:

[geur
Is chuir e iad o sin a mach
gu masladh buan is nàir'.

67 Is pailliun Ioseiph dhiùltadh leis t

nior thagh treubh Ephraim fòs

:

68 Ach thagh e Iudah, sliabh Shioln
d'an d'thug e gràdh gu mòr. [fèin

69 Thog esan'fhàrdoch naomh an sud,
mar lùchairt àrd ro-dheas

:

'S mar ionad àrd air talamh teann
a dhaingnich e am feasd.

70 Is 'òglach Daibhidh thagh, is thug
o chrò nan caorach e

:

71 'S o leantuinn fòs nan caorach trom
le h-àl am measg an sprèidh";

Is thug se e a bheathachadh
Iacoib a phobuill naoimh,

Is gineal Isr'eil mar an ceudn'
a b' oighreachd dha ro-chaomh.

72 Rèir ionracais a chridhe fèin,
bheathaich e iad gu beachd

:

A rèir deadh sheòltachd f&s a làmh,
stiùireadh leis iad gu ceart.

SALM LXXIX.
Thainig, a Dhè, na fineachan

a steach do d' oighreachd fèin,

Thruaill iad do theampull naomh, is

'na tòrr Ierusalem. [dh'fhàg
2 Is thug iad cuirp do sheirbhiseach
mar bhiadh do eoin nan speur •'.

Is feoil do naomh mar chobhartach,
do bheathaichibh an t-slèibh.

3 Mu thimchioll fòs Ierusaleim,
dhòirt iad am fuil mar uisg'

:

Is cha robh neach g'an adhlacadh
's g'an cur san uaigh an taisg.

4 Ball fanoid agus maslaidh sinn
d'ar coimhearsnachaibh fèin

:

Cùis spòrs' is mhagaidh do gach neacb
a ta m'ar cuairt gu lèir.

5 Cia fhad a bhitheas corruich ort,

a Dhè, am bi gu bràth?
Is t'eud am bi a' losgadh ruinn
mar lasair theith a ghnàth

«

6 Do chorruich air na cinnich dòirt

aig nach 'eil eòlas ort

;

Is air na rìoghachdaibh nach gairm
air t'ainm, a Dhia nam feart.

7 Oir mhill iad Iacob, 'fhàrdoch fòs.

'na fàsach chuir iad sìos.

8 Na peacaidh fòs a rinneadh leinn

na cuimhnich dhuinn a rìs ;

Tionndadh gu luath do thruacantas
ruigeadh e oirnn mu thrath :

Oir 's diblidh bochd a nis ar staid

a' tuiteam slos gach là.

9 Dean còmhnadh leinn, Dhè ar

air sgàth glòir fainme fèin ;
[slàinf

Sgàth t'ainme saor sinn, agus glan
ar peacaidh uainn gu lèir.

10 Oiod uime' n abradh fineacha,
c'àitbheilanisanDìai
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ileasg fhintìacha 'nar sealladh fèin,
aithnicheadh iad an Triath,

Le dioghaltas a ghabhail diubh ;

oir dhòirteadh leo gun iochd
Fuil neòchiontach do sheirbhiseach,
gu saoibhir is gu tric.

11 Osnaidh a' phriosanaich a'd' làth'r
thigeadh, a Dhè nam feart

;

'S an dream a dh'orduicheadh chum
saor-sa, rèir meud do neirt. [bàis

12 Kiusan tha dhuinn 'nan coimhears-
'nam brollach, diol am beum : [naich

Gach masladh le'n do spreigiad thu,
seachd uaire pill riu fein.

13 Treud t'ionaltraidh, 's do phobull
molaidh sinn thu a ghnàth ; [sinn

Is cuiridh sinn an cèill do chliu
o linn gu linn gu bràth,

SALM LXXX.
1 TTisd, aodhair Israeil, a stiùir

Jjj Ioseph mar threud le d'làimh.
Thusa ta d' thàmh measg cheruban,
dealruich a mach mu thràth.

ì An làthair Ephraim 's Bheniamin,
agus Mhanaseh fòs,

Dùisg-sa do chumhachd : agus thig
g'ar saoradh mar is nòs.

B Pill sinn a rìs, a Dhè nam feart

:

tog oirnne suas gu h-àrd
Deadhdhealradh glan do ghnùis a nis,

is saorar sinn le d' ghràs.
I Cia fhad, a Thighearna nan sluagh,
a leanas corruich riut,

Ri guidhe ghèir na muinntir sin
a's pobull dileas duit ?

6 Oir bheathaich thu do shluagh gu
le aran deur is bròin

:

[lèir

Is tomhas saoibhir thug thu dhoibh
do dheuraibh goirt r'an 61.

6 Is rinn thu sinn mar aobhar strì

d'ar coimhearsnachaibh fèin

:

'Nar n-aobhar spòrs' is abhacais
d'ar n-eascairdibh gu lèir.

7 Pill sinn a rìs, Dhè nan slògh

;

tog oirnne suas gu h-àrd
Deadh dhealradh glan do ghnùis a nis,

is saorar sinn le d' ghràs.
8 Thug thu fionain as an Eiphit

:

na cinnich thilg thu mach,
Is shuidhich thus' an fhionain ud
'nan ionad sud faseach.

9 Eèitich thu àite dhi ; is ghabh
i freumh gu daingean teann,

Le d' bheannachadh; is lionadh leath'
an tìr o cheann gu ceann.

10 Na cnuic ro-àrda dh'fholuich i

le sgàil 's le dùbhar fèin :

A geugan bha a cinneachduinn
mar sheudaìr àluinn rèidh.

II An dara taobh gu ruig an cuan
chuir i a mach a meòir

;

An taobh ud eil' a geugan shìn
gu ruig an amhainn mhòir.

12 A callaid c'uim' a bhriseadh leat

!

ionnus gu bheil gach neach
Thèid seachad air an rathad mhòr,
'ga spionadh leò fa seach.

13 Tha'n torc a thig o'n choille mach
'ga fàsachadh gu ìiis-

Tha beathaich allt' na machrach fòg
'ga slugadh suas le chèil'.

14 Pill, guidh'mid ort, a Dhè nan
is seall o nèamh a nuas, [sluagh,

Feuch, agus fiosraich fèin a nis
an fhionain so le truas :

15 Am fion-lios sin a shuidhich thu,
le neart do làimhe deis'

:

'S am meangian ud a neartaich thu
dhuit fèin le lùth is treis.

16 Le lasair theine loisgeadh i/
is ghearradh i a nuas :

Làn-mhilleadh agus sgriosadh iad,
le achmhasan do ghnùis.

17 Air fear do dheas làimh fèin, aDhè,
gu robh do làmh gu treun :

Air mac an duin' a rinnea Ih leat
a neartachadh dhuit fèin.

1S Mar sin cha phil' sinn uait a rls

;

ath-bheothaich shin gach lò,

Is gairmidh sinn air t'ainm an sin,
an cian a bhios sinn beò.

19 Pill sinn a ris, a Dhè nam feart,
is foillsich fèin gu h-àrd

Deadhdhealradh glan do ghnùis a nis,
is saorar sinn le d' ghràs.

SALM LXXXI.
1 Qeinnibh gu h-ait do Dhia ar neart;
U Dhia Iacoib fòs gu binn,

2 Is glacaibh salm, is tiompan fòs

;

saltair is clàrsach ghrinn.
3 An trompaid sèidibh san rè nuadt

air làithibh orduicht' fèill'.

4 Bu lagh sud aig Dia Iacoib fòs ;

's bu reachd do Israel.

5 Do Ioseph dh'orduich sud mar theiati
air dol dha trìd na h-Eiph't

;

'S an cualas cainnt is uirghioll fos
nach tuiginn as am beul.

6 O'n uailach shaor mi 'ghuala-san:
o obair chrè a làmh.

7 Ghair thusa ann ad thrioblaid orm,
is shaor mi thu gun dàil

:

An ionad diomhair tairneanaich,
do fhreagair mi do ghlaodh :

Aig uisgibh comhstri Mheribah,
do dhearbh mi thu faraon.

8 Eisd, mo shluagh, is bheir ml
deadh fhianuis fòs gu ceart, [dhuit

Ma dh'èisdeas tu ri guth mo bhèil,
Israeil gu beachd.

9 Annad na biodh aon tiair air bith
dia eile coigreach brèig',

Is do dhia coimheach fòs air bith
na crom-sa sios *s na gèill.

10 'S mise do Dhia Iehobhah treun,
thug thus' o'n Eiph't le neart

;

Gu farsuinn fosgail rium do bheul,
is lìonam e gu pailt.

11 Gidheadh cha d' thug mo phobuh
èisdeachd do ghuth mo bhèil, [fèin

'S cha ghabhadh rium an aitim ud
a ghin o Israel.

12 Mar sin do mhiann an cridhe fein
thug mise thairis iad :

'S ghluaisiad 'nancomhairleneo-ghlio
a' cur an ciont' am meud.

13 O b'fhearr gu'm biodh mo phobull
s^' tabhairt gèill do m' reachd : [fèin
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Is fòs gu'n gluaiseadh Israel
a'm' shlighibh fèin gu ceart

!

14 An naimhde smaohdaichinn gu
ie buaidh 'g an leagadh sìos ; [luath,

Is phillinn air an eascairdibh
mo làmh, g'an cur fo chì3.

15 Luchd-fuath' anTighearnamar sin
bheireadh làn-ùrnhlachd dha

;

Ach biodh an aimsir-san ro-bhuan
is maireannach gu bràth.

' 6 Is bheireadh e g'am beathachadh,
s'mior cruithneachd fòs d'a shluagh :

Do làn-dhiol bheirinn duit faraon
do'n mhil o'n charraig chruaidh.

SALM LXXXII.
1 A n coimhthional nan treun a taA 'na sheasamh Dia nam feart

:

Am measg nan dèe bheir esan breth
le cothrom is le ceart.

2 Cia fhad a bheir sibh breitheanas
gu h-eucorach 's gach cùis

;

Toirt leth-bhreth air nadaoinibhdaoi,
'gam meas a rèir an gnùis ?

3Do dhaoinibhbochd 's do dhilleachd-
deanaibh-sa dìon le ceart: [ain

Is cumaibh còir riu sud a ghnàth
ta cràiteach bochd gun neart

:

An t-ainnis lag 's an deòradh truagh,
sior-theasairgibh 'nam feum,

Deanaibh o làimh nan aingidhfòs
deadh-fhuasgladh dhoi'oh gu treun.

5 Eòlas no tuigse cha'n 'eil ac',

a' triall san dorcha taid

;

Tha bunaite na talmhainn fòs
air gluasad as an àit.

6 Is dèe sibh (thubhairt mi,) 's is mic
do'n Ti a's àirde t'ann : [dhaoin',

7 Ach tuitidh, 's gheibh sibh bàs mar
's mar aon do phrionnsaibh fann.

8 Dhia, èirich, air an talamh dean
deadh bhreitheanas gu grad :

Oir gabhaidh tu mar oighreachd
ca rineachan air fad. [dhuit

SALM LXXXIII.
1 Ma bi a'd' thosd a nis, nabi
1N a'd' thàmh, Dhia ar neart,

Na bi-sa sàmhach nis 'nar feum,
Dhia chumhachdaich nam feart.

2 Oir feuch, a ta do nalmhde treun
ri strì is buaireas àrd

;

'S an dream ud leis am fuathach thu,
an cinn thog sua9 an àird.

3 Oir dhcalbh iad olc gu cuilbheartach
'n aghaidh do phobuill fèin,

'N aghaidh do mhuinn.tir dhìomhair
ghabh ".omhairle le chèil'. [fòs

ì A deir iad, thigibh leinn g'an sgrios
o bhi ni 's mò 'nan sluagh

;

A chum nach biodh air Israel
iomradh gu bràth no luaidh :

5 Oir ghabh iad comhairle le chèil'

:

à" t'aghaidh ceangal rinn.
6 Pàilliun Edoim, 's Ismaelich,
Moab is Hagaren

;

7 Gebal, Amon, is Amalec,
Palestin, 's muinntir Thior ;

3 Dhruid Asur leo : 's bu chòmhnadh
do ghincil Lot gu fìor. [iad

d Mar rinneadh leat air Midian,
'e air Sisera le cheii' j

Air Iabin aig sruth'Chisoln cas,
dean orra sud d'a rèir

:

10 Aig Endor mar a chaidh an claoidh
mar aolach airan làr.

11 Air Oreb mar rinn thu, *s air Seeb,
dean air an uaislibh tàir:

Mar Sheba fòs is Shalmuna,
am prionnsan dean gu lèir

:

12 A thubhairt, Glacamaid dhuinnfèin
mar oighreachd àrois Dè.

13 Deaniadmarasbhuain, OmoDhiat
mar mholl roimh ghaoith nau

gleann.
14 Mar chlaoidheas teine coillteac

's mar loisgeas lasair beann : [chrìon,
15 Mar sin le d' dhoininn orra sud,
dean thusa tòrachd dhian ;

Le d'iom-ghaoith, is le d' dhoininn
cuir orra geilt is fiamh. [mhòir,

1.6 An eudan lìon le masladh mòr,
's le rughadh-gruaidh' gach rè,

Gu ruig an uair an iarrar leo
t'ainm glòrmhor fèin, a Dhè.

17 Biodh amhluadh orra mar an
ceudn',

is trioblaid mhòr a chaoidh ;

Is glacadh nàire mhaslach iad,
g'am milleadh is g'an claoidh.

18 Gu'n aithnich iad gur tusa mhain
d'an ainm Iehobhah treun,

Tha t'uachdaran os ceann gach tìr'

san domhan mhòr gu lèir.

SALM LXXXIV.
1 f\i\ mòr an airidh-ghràidh do
\J theach,
Iehobhah mhòir nan sluagh

!

Cia oitneachdhùmh-sat'àrosnaomh,
O Thighearna nam buadh

!

2 Tha m'anam fann, aig meud. a
air cnirtibh Dhè gach 16 : [mhianu

Mo chridh' is m'fheoil ri scairtcach
'n geall air an Dia ta beò. [chruaid

3 Peuch fhuair an sud an gealbhon
beag

tigh cùmhnuidh maith 'na fheum,
San gobhlan-gaoithe mar an ceudn'
do sholair nead dlii fèin.

Is taisgidh i an sin a h-eoin,
's a h-àlach beag gun chlì

:

Aig t'altair fèin, O Dhia nan sluagh,
mo Thighearn, is mo Righ.

4 'S beannaicht' an dream an còmh.
a' d' àros naomh, a Dhè, [nuidh ta

Oir bheir iad, (mar i3 cubhaidh
dhoibh,)

mòr-mholadh dhuit gach rè.
5 'S beannaicht' an duine sin 'gam
annads' a neart gach la : [bheil

An dream 'gam bheil 'nan cridhe stigb
do shlighe fèin a ghnàth.

6 An dream sin tre ghleann Baca theid,
ni tobair ann, 'nam feum :

Is lionaidh 'n t-uisge thig a nuas
na sluic gu ruig am bèil.

7 Sior-ghluaisidh iad mar sin gun
a' dol o neart gu neart

:

[sgios,
An Sion nochdar iad fadheòidh
an hathair Dhè nam feart.

8 O Dhia nan sluàgh, cluinn m'ur«
nuigh fcin,

Dhe lacoib, eisd gu grad.
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S O Dhia ar sgiath, feuch 's amhairc
gnùis t'ungaidh fèin gun stad. [air

10 'S fearr là a'd' chùirt na mìle la

:

b'fhearr leam bhi dorsaireachd
An àros Dè, na m' cliòmhnuidh fòs

am pàilliun aingidheachd.

11 Oir 's grian, 's is sgiath Iehobhah
is bbeir e gràs is glòir

;

[Dia;
S cha chum e maith air bith o'n dream
ghluaiseas gu dìreach còir.

12 O Thighearn is aDhia nan sluagh,
is beannaicht' e gun cheisd,

An duine sin, gu muinghineach,
d'an dòchas thu am feasd.

SALM LXXXV.
1 "Dha thusa gràsmhor fàbharach,
D a Dhè, do d' dhùtbaich fèin

;

Cruid Iacoib thug thu air a h-ais

a rìs le d' ghairdean treun
2 Cionta do phobuill mhaith thu fèin ;

dh'fholuich thu 'n uile lochd.

3 Choisgthu do chorruich uile, 's phill

o'n lasan a bha ort.

i Pill sinn a rìs, a Dhia ar slàint',

is tog do lasan dhinn.
5 Am bi do chorruich ruinn gubràth ?

's an sìnear t'fhearg gach llnn?
6 Nach deanar leatsa, Dhia nan grcts

a rìs ar tabhairt beò

:

Gu'n deanadh annad gairdeachas
do phobull fèin gach lò ?

7 Taisbein do thròcair dhuinn a nis,

a Thighearn is a Dhè :

Is deònuich dhuinne t'fhurtachd fòs,

's do shlàinte fèin gach rè.

8 Nis èisdeam ris an ni their Dia

:

labhraidh e sìth gu beacbd
S'a phobull naomh ; 's na pilleadh iad

a ris chum amaideachd.

9 Gu dearbh tha chabhair dlùth do'n
d'an eagal e gu fior

;

[dream
Chum glòir a bhi 'na còmhnuidh fòs

gu bunaiteach 'nar tìr.

10 Tha tròcair agus firinn ghlan
air còmhlachadh a chèil'

:

Tha ceartas agus si-ochaint mhaith
a' pògadh beul ri beul.

11 Is fàsaidh as an talamh fòs
firinn a nìos gu pailt

:

Is seallaidh ceart is fireantachd
o nèamh a nuas gun airc.

12 Is amhluidh bheir Iehobhah dhuinn
ni maith gu toirbheartach

;

Is bheir ar fearann is ar fonn
deadh thoradh trom a mach.

13 Sìor-ghluaisidh ceart is fireantachd
'na fhianuis-san gu rèidh :

Is sinn air sligh' a cheumanna
gu direach stiùraidh e.

SALM LXXXVI.
1 A om rium do chluas is cluinn mi,A oir tha mi ainnis truagh :[Dhia,
2 Dean thusa, chionn gu'm buin mi
m'anam a dhìon gu luath : [dhuit,

Oir 's tu mo Dhia, saor t'òglach fèin

tha 'g earbsadh riut a ghnàth.
3 Dean tròcair orm, a Dhia, le icchd

:

oir gaiream ort gach là.

Dean anam t'òglaich dhìleis fèin

fior-aoibhinn agus ait i

Air son gu'n togam riut, a Dhè,
m'anam gu lèir a'm' airc.

5 Oir tha thu fèin ro-mhaith, a Dhè,
làn iochd is acarachd

:

Is tha thu do na ghairmeas ort,
pailt ann an tròcaireachd.

6 Eisd m'urnuigh, Dhia ; is thoir
fa'near

guth gearanach mo chaoidh.
7 An là mo thrioblaid gaiream ort

:

oir freagraidh tusa mi.
8 Am measg nan dèe cha'n 'eil, a Dhia,
aon neach tha cosmhuil riut

:

No gnìomh air bith tha cosmhuil ris

gach gnìomh a rinneadh leat.

9 Thig iad, gach cinneach rinneadh
is sleuchdaidh dhuit, a Dhè, [leat,

Is bheir iad glòir is moladh àrd
do t'ainm-sa feadh gach rè.

10 Air son, a Dhe, gu bheil thu mòr,
's gu'n deanar oibre leat [mhàin

Tha mìorbhuileach ; 's tu l'èin a
Dia cumhachdach nam feart.

11 Do shlighe teagaisgdhomh,aDhia,
a'd' fhìrinn gluaisidh mi:

Chum eagal t'ainme gu'm biodh orm
mo chridhe druid riut fein.

12 Le m' uile chridh' àrd mholam thu
Thighearna mo Dhia :

Do t'ainm ro-uasal bheir rai fòs,

àrd ghlòir air feadh gach ial.

13 Oir 's mòr do thròcair dhomhsa,
is fòs o ii'rinn shìos [Dhè,

Thug thusa saors' do m'anam bochd,
is thog thu e a nìos.

U Luchd-àrdain dh'èirich rium, a Dhèj
is cuideachd làidir dhian,

'O iarraidhm'anam', achthus'.aDhè,
nior chuir iad rompa riamh.

15Ach tha thu, Dhè, mòr-thròcaireach,
ro-iochdmhor anns gach càs ;

Chum feirge mall, ach saoibhir pailt
am firinn is an gràs.

16 pill rium, is dean tròcair orm,
thoir neart do t'òglach fèin,

Do mhac do bhanoglaich faraon
dean fuasgladh ann a fheum.

17 Comhar air maith nochd dhomhsa.
Dhia,

luchd m'fhuath' gu'm faiceadh e,

'S gu'n gabhadh nàir' a chionn gur tu
mo neart, is m'fhurtachd fèin.

SALM LXXXVIL
1 rpH A 'bhunaite sna slèibhtibh
1 naomh'

:

2 'S ro-ionmhuinneach le Dia
Geatacha Shioin, thar gach àit

a bha aig Iacob riamh.
3 Nithe ro-ghlòrmhor innsear ort,

a chaithir àluinn Dè.
4 Rahab, is Dabel cuimhnicheam,
do'n dream d'an aithne mi

;

Gabh beachd air Tirus mar an cendn
is dùthaich Phalestin,

Maille ri Etiopia

:

am fear so rugadh 'n sin.

5 Mu thimchioll Shioin theirear eo,
Am fear so rugadh fòs,

'S am fear ud innt' ; an Ti a's àird
socraichidh i air chòir.
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6 Tràth ggrìobhas Dia le cuimhne
nafineachafaleth, [mhaith

'N sin àirmhidh e gu'm b'ann an sud
bha 'm fear so air a bhreith.

7 Luchd-seinn nan òran bidh an sud,
luchd innil-ciuil d'an rèir :

'S ann annad fèin, a Dhia nan gràs,
mo thobair tha gu lèir.

SALM LXXXVIII.
1 Tehobhah Dhia mo Shlànuighir,
1 ort ghair mi dh'oidhch' 's a là.

2 A'd' fhianuis thigeadh m'urnuigh
is èisd mo ghlaodh a ghnàth. [fòs

;

3 Oir m'anam lan do thrioblaid ta

;

's do'n uaigh mo bheatha dlùth.
4 Seadh mheasadh mi mar neach

thèid sios
do'n t-slochd, is mi gun lùth.

5 Saor tha mi measg nam marbh, is fòs
mar mharbh san uaigh gun deò,

A sgathadh sios le d' làimh gu beachd,
's nach cuimhnichear ni 's mò.

6 Chuir thu mi'n àite domhain, dorch,
san t-slochd a's isle t'ann.

7 Is chlaoidh thu mi le d' shumaineadh
luidh orm-sa t'fhearg gu teann.

8 Chuir thu luchd m'eòlais fada uam

:

*s ro-sgreataidh mise leo

:

Mar neach am prìosan druidt' a taim,
nach faigh a mach ni's mo.

b Do bhrìgh mo thrioblaid tha mo
ri caoidh is bròn a ghnàth : [shùil

Mo làmhan shìn mi riut, a Dhè,
is ghairm mi ort gach là.

10 Do mhìorbhuile do'n dream tha
a Dhè, an taisbein thu ? [marbh,

An èirich iad a nìos a ris,

a thabhairt dhuitse cliu?
U Do thròcair is do chaoimhneas
am foillsichear san uaigh ? [caomh,

Air t'fhìrinn ann an sgrios a' bhàis,
le neach an toirear luaidh *

12 Am bi maoin eòlais anns an dorch'
air t'fheartaibh mlorbhuileacht

No 'm bi an tìr na dichuimhn' fios,

no beachd air t'fhireantachd?
13 Ach riutsa ghlaodh mi, mo Dhia

:

gu moch thèid m'urnuigh suas.

IA Dhia c'uim' an tilg thu m'anam
uait?

's an cum thu uam do ghnùis ?

15 m' òige tha mi air mo chràdh,
ro-dhlùth do bhàs is uaigh ;

Air dhomh bhi fulang t'uamhasan,
tha mi an imcheist chruaidh:[trom

;

16 Oir dh'imich tharum t' fhearg gu
chlaoidh t'uamhais mi a ghnàth :

17 Mar uisge chaidh iad timchioll orm,
ga m' chuairteachadh g&ch la.

18 Mo charaid chuir thu uam am fad,
's am fear thug dhomhsa gràdh :

Luchd m'eòlais rnar an ceudna tha
an dorchadas 'nan tàmh.

SALM LXXXIX.
1 A :r tròcalr Dhe sior-sheinnidh mi
A is ni mi oirre sgeul

;

O àl gu h-àl gu maireannach
airt'fhirinn thig mo bheul.

% Oir thubhairt mi, gu'n togar eua»
do t hròcair mhòr do shior

:

Ist'fhirlnn cheart sna'nèamhaibh àrd'
socruichear leat gu fior.

3 Coimhcheangal rinn mi ris an Ti
a ròghnaich mi gu sìor :

'S do Dhaibhidh tha'na òglach dhomh,
mhionnaich mi fèin gu fior.

4 Socraichidh mi gu daingean buan
do ghinealach 's do shiol,

Do chaithir rioghail togam suas
o linn gu linn gu sìor.

5 Molaldh na nèamhan àrd' gu binn
do mhiorbhuilean, a Dhè

;

Is t'fhirinn ann an coimhthional
do chloinne naomha fèin.

6 Oir cò sna nèamhaibh choimeasar
ri Dia Iehobhah mòr ?

Is cò ta measg nan cumhachdach
cosmhuil ri Dia na glòir' ?

7 An coimhthional nan naomh gu
beachd

'e cùis eagail Dia gun cheisd :

Ard-urram o gach neach mu'n cualrt
dha 's dleasdanach am feasd.

8 Thighearna 's a Dhia nan sluagh,
cò 'n Triath sin ann an neart

Is cosmhuil riut ? a'd' fhìrinn fòs
ga d' chuairteachadh gu beachd

!

9 Ard-onfha cuain is fairge mòiiJ,

's tu chuireas iad fo reachd

:

A tonnan àrd' tràth dh'èireas suaa,
colsgidh tu iad le smachd.

10 Mar dhuine buailte dol do'n eug,
mhìn-phronnadh Rahab leat

:

Do naimhde sgaoil thu as a chèil'

le d' ghairdean treun 's le d' neart.

11 Is leatsa, Dhè, na flaitheanais,
»s an talamh ta fo'r bonn

:

'S tu dhaingnich fòs an cruinne-ce,
le 'làn do thoradh trom.

12 An àirde deas is tuath faraon,
do chruthaicheadh iad leat

:

Sliabh Thaboir agus Hermoin àird
a'd' ainm bidh aoibhneach ait.

13 Tha agad gairdean cumhachdach :

a ta do làmb ro-threun,
A Dhè, a ta do dheas làmh fò3
arduichte mar an ceudn'

14 Mar àite tàimh do d chaithir righ
tha cothrom agus ceart

:

Bidh tròcair agus firinn fòs
dol roiinh do ghnùis gu beachd.

15 'S beannaicht' an sluagh a thuigeas
an fhuaim tha aoibhneach ait : [fòs

An solus glan do ghnùis', a Dhè,
sior-ghluaisldh iad gu ceart.

16 A'd' ainms' air feadh an la bidh iad

gu h-aoibhneach mar buchòir

:

Is ann ad fhìreaDtachd faraon,
àrduichear iad gu mòr.

17 Oir mais' is glòir an spionnaidh sud
is tus' a mhàin a Dhè

:

Ar n-adharc ann ad chaoimhnea'j
arduichear leat gu treun. [caomh

18 Oir 'se Iehobhah Dia nam feart,

ar targaid is ar sgiath

;

'Se *n ti ro-naomh sin Israeil

ar n-Ard Righ is ar Triath.

19 An taisbean, anns an àm sin fèin,

labhair thu, Dhè, gu ceart
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fìl d' dhulnenaomh ; is thubhalrt thu,
le firinn, ris gu beachd

;

Leag mise 's chuir mi cuideachadh
air gaisgeach treun nam buadh ;

Is dh'àrduich mi gu mòr an neach
a thagh mi as an t-sluagh.

20 B'e Daibhidh neach a fhuaradh
leam,

mo sheirbhiseach ro chaomh ;

Se sin an neach a rinneadh leam
ungadh le m'oladh naomh.

21 Is socruichear mo làmh do shior
gu dìleas daingean leis ;

Is ni mo ghairdean cumhachdaeh
a neartachadh le treis.

22 Le mac an uilc cha ehlaoidhear e

:

a nàmh cha tog dheth cìs.

23 Buailidh mi 'eascairde 'na làth'r,
leagaidh mi nàmh a sìos.

24 Ach bidh mo thròcair maille ris,
is m'fhìrinn mar an ceudn'

:

Is 'adharc-san a'm' ainm-sa fòs
bidh àrdaichte gu treun.

25 A làmh-san cuiridh mi sa' chuan,
's na sruthaibh a làmh dheas.

26 Carraig mo shlàinte, their e rium,
m' athair, mo Dhia, 's mo threis.

27 Mo cheud-ghin ni mi dheth faraon,
àrduichte thar gach righ.

28 Mo chumhnant seasaidh daingean
mo ghràs dha gleidhidh mi. [leis

;

£9 Is bheir mi air a shliochd gu mair
iad feadh gach linn gu bràth :

B a chaithir rioghail uasal àrd
mar làithe nèimh a ghnàth.

jo Ma 'se 's gu'n trèig a chlann mo
lagh,

s nach gluais iad ann am reachd

;

jl Gu'n truaill iad m'àitheanta ro-
naomh,

m'iarrtuis nach cum gu ceart

:

32 Ftosraichidh mi an sin gu beachd
le slait, an eucoir chlaon

;

Am peacaidh fiosraicheam 's an lochd,
le sgiùrsadh goirt faraon.

33 Gidheadh, gu tur mo chaoimhneas-
gràidh

cha bhuin mi uaith gun cheisd

:

Cha'n fhuiling mi-gu'm breugaichear,
mo ghealladh fior am feasd.

34 Mo choimhcheangal cha bhrisear
no'n cùmhnant rìnn mi ris ; [leam,

'S am focal a chaidh as mo bheul,
am feàsd cha chaochail mis'.

36 Oir aon uair mhionnaich mi mar so,
's ann air mo naomhachd fèin,

Do Dhaibhidh tha 'na òglach dhomh,
am feasd nach dean mi breug.

36 Bithidh a shliochd 's a ghinealach
sior-mhaireannach gach ial,

'S a chaithir rioghail bithidh i

a'm' fhianuis mar a' ghrian.
37 Is bithidh mar a' ghealach ghlan
gu daingean buan do shior

:

'S mar fhianuis anns na nèamhaibh
bhios tairis agus fìor. [àrd'

38 Ach thilg thu uait, is thrèiggutur,
is ghabh thu gràin a nis

;

S an ti dh'ung thu le t'oladh naomh,
tha thu an corruich ris.

39 Coimhcheangal t'òglalch dhileia
sgaoil thusa, Dhè, le tàir : [fèin,

'S a choron uasal thruailleailh leat,
*g a thilgeadh air an làr.

40 A ghàradh dìdein bhriseadh leat

;

's a dhaingneach làidir leag
41 Mar chobhartach e do luchd-ròld

:

d'a choimhearsnaich mar sg8ig.
42 Làmh dhea3 a nàmhaid thog thu

uil' eascaird' rinn thu ait. [suas i

43 Is phill thu faobhar 'arm ; sa' chath
cha d'thug thu dhasan neart.

44 Choisg thu a ghlòir, 's a chalthir-
leag thusa sios gu làr. [righ

45 Is aimsir 'òige ghearradh leat

;

chòmhdaich thu e le nàir'.
46 Cia fhad a dh'fholuicheas tu, Dhè,
thu fein a chaoidh nan cian ?

An loisg do chorruich fòs gu cas,
mar theine lasrach dian t

47 Tabhair fa'near is cuimhnich fèin
giorrad mo rè 's mo lò

:

C'arson a rinn thu clann nan daoin
mar dhiomhanas no ceò?

48 Cò e am fear am measg nam beò,
am bàs nach faicear leis ?

No 'anam fèin o làimh na h-uaigh',
an teasairg e le treis ?

49 C'àit bheil do chaoimhneas-gràidh,
a thaisbein thu o thùs, [a Dhè,

A mhionnaich thu air t'fhìrinn cheirt
do Dhaibhidh chumail suas?

60 Cuimhnich, a Thighearn, toibheum
do sheirbhiseach gu lèir : [trom

Is mar a ghiùlain mis' a'm' uohd
masladh a' phobuill thrèin,

51 Le'n d'thug do naimhde masladh
gun aobhar, Dhè nam feart, [uath'

Oir mhasluich iadsan ceumanna
an ti a dh' ungadh leat.

52 Mòr-bheannaicht' agu3 cliùiteach
gu robh Iehobhah treun, [fòs

Gu siorruidh suthain fad gach rè

!

Amen agus Amen.
SALM XC.DQ tu b'ionad còmhnuidh dhuiun

O gach linn,
a Thighearna na glòir';

2 Cian mu'n do ghineadh fòs na cnuic,
's na slèibhte beag no mòr.

Cian mu'n do dhealbh thu'n talamh
no'n cruinne-cè le d' neart ; [trom,
bhith-bhuantachd gu bith-bhuan-

is tusa Dia gu beachd. [tachd,

3 Gu neo-ni pillear leatsa rìs
an duine truagh g'a sgrios ;

Is their thu fòs, O chlann nan daoin
grad-phillibh air 'ur n-ais.

4 Oir mile bliadhn' a'd' shealladh fèin,
mar an là 'n dè a ta,

'N tràth thèid e seach : is amhluidh
mar fhorair* oidhch' a'd' làth'r.[fòs

5 Dh'fhuadaich thu sìos iad mar le
mar chodal iad no suain : [sruth

Sa' mhaduinn bidh iad mar am feur
gu moch a dh'èireas suas.

6 Air maduinn brisidh e fo bhUjth,
is fàsaidh e gu h-àrd .-

Ei àm an fheasgair gearrar e,
is seargaidh air an làr.
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7 Oir chaitheadh slnn le d' chorruich
ghèir:

chlaoidh t'fhearg-sa sinn gu tur.

§ Ar peacaidh dhìomhair, is ar lochd,
an sealladh t'eudain chuir.

9 Oir ann ad fheirg ar n-uile làith'

tha teireachduinn fa seach

:

Is chaithear leinn ar bliadhnaidh fòs
mar sgeul a dh'innseadh neach.

10 'S iad làith' ar bliadhna mar an
tri ftchead bliadhn' 'sa deich, [ceudn'

No, feudaidh bhith, le tuilleadh neart
ceith'r fichead bliadhn' do neach

:

Qidheadh cha 'n'eil 'nan spionnadh
ach cradh is cùvadh geur

:

[sud
Oir sgathar sìos gu h-ealamh e,

is siùbhlaidh sinn gu lèir.

11 Cò aig am bheil deadh thuigs' is

air neavt do chorruich fèin ? [fios

Is amhluidh fòs mar t'eagal mòr,
tha lasair t'fhekg' d' a rèir.

i2 teagaisg dhuinn, a Dhè nam feart
mar àirmhear leinn ar làith'

;

A chum ar cridh' a shocruchadh
air gliocas ceart gach tràth.

13 O Thighearna Iehobhah mhòir,
pill f'èin a rìs : cia fhad?

Mu thimchioll staid do sheirbhiseach
gabh aithreachas gu grad.

11 dean ar sàsuchadh gu moch
le d' thròcair chaoimh, a Dhe,

A chum gu'm bi sinn aoibhneach ait,

ri fad ar là 's ar rè.

15 Dean subhach sinn a rèir nan là
a chràidh thu sinn gu goirt

:

A rèir nam bliadhna ud faraon
am faca sinn an t-olc. [ghnìomh,

16 Taisbein do d' sheirbhisich do
faiceadh an clann do ghlòir.

17 Is bitheadh mais' ar Tighearn Dia
a' dealradh oirnn gu mòr.

Na gnlomhara a rinn ar làmh,
socruich iad dhuinn, a Dhè

;

Na gnìomhara a rinneadh leinn,
dean daingean iad gu lèir.

SALM XCI.
1 A n neach sin tha 'na thàmh gachA an ionad uaigneach Dhè, [uaìr
Po sgàil an Uile-chumhachdaich
buan-chòmhnuidh ni gach rè.

2 Theirmi a nis mu thimchioll Dhè,
mo thearniunn e, 's mo neart

;

Mo dhaingneach: cuiream dòchas ann:
mo Dhia, 's e Dia nam feart.

3 Gu dearbh o rib an eunadair
ni esan fuasgladh ort,

Is ni do shaoradh mar an ceudn'
o'n phlàigh tlia sràineil goirt.

i Le 'iteich ni e d'fholach fòs,

bidh t'earbsa fuidh a sgèith ;

Is 'fhìrinn bidh 'na targaid dhuit,
mar sgeith do d' dhìon gach re.

5 Pa chùis an uamhais anns anoidhch'
cha bhi ort geilt no sgàth ;

No fòs fa chùis na saighde bhios
a' ruith air feadh an la :

S Cha bhi maoin eagail ort roirnh 'n

tha triall an dorchadas : [phlàigh
No fòs fa clnìis an uilc a bhios
nu rnheadhon là ri sgrios.

7 Bidh mile tulteam sìos rl d'thaobh,
deich mìle fòs ri d' dheis

;

Ach olc dhiubh sud cha tig a' d'chò&i
no m' fagus duit am feasd.

8 A mhàin le d' shùilibh seallaidh tu,
is bheir fa'near le beachd

:

Droch-dhiol is tuarasdal nan daoi,
gun cheisd do chithear leat.

9 A chionn gu'n d' ròghnaich thusa
Dia,

mar chòmhnuidh dhuit gach àm,
An Dia ud tha'na thearmunn domh,

'se 'n Ti a's àirde t'ann

:

10 Aon olc cha'n èirich dhuit ; is

do d'fhàrdaich cha tig dlùth.tpìi
11 Oir bheir e àithh' d'a ainglibh.

a'd' ,ròd gu'n dion iad thu. [chura

12 Is togaidh iadsan thusa suas
gu h-àrd air bhàrr am bos ;

Eagal gu'm buailteadh leat aircloich,
aon uair air bith do chos.

13 Air leòmhan is air nathair-nimh'
gun dòrainn saltrar leat

:

rronnaidh tu 'n dràgon sìos le d' chois,
's an leòmhan òg le d' neart.

14 A chfonngur ionmhuinn leis-san mi,
sàr-fhuasgladh bheir mi dha

;

Air m'ainm a chionn gur eòlach e,

àrdaicheam e gach là.

15 Qairidh e orm, is freagram e:
'na thrioblaid bitheam leis

;

Onoir is urram bheir mi dha,
is fuasglam air gu deas.

16 Le saoghal fad is maireannach
sàsuicheam e gu leòr

:

Mo shlàinte dha-san mar an ceudn'
foillsichidh mi gu mòr.

SALM XCII.
1 T)hi tabhairtbuidheachais do Dhia,
D *s ni sàr-mhaith maiseach e

;

Bhi tabhairt cliu, Thi a's àird',

do t'ainm-sa feadh gach rè :

2Dochaoimhneas-gràidhsa'mhaduina
gach là bhi cur an cèill ; [mhoich,

'S air t'fhìrinn ta neo-mhearachdach,
gach oidhch' bhi deanamh sgeil,

3 Air inneal-ciùil nan teuda deich,
is air an t-saltair ghrinn ;

'S air clàrsaich le guth fonnmhoràrd,
a sheinneas ceòl gu binn.

4 Oir tre do ghnìomhara, a Dhè,
rinn thu mi aoibhin ait

;

Is ann an oibribh fòs do lamh
niin' gairdeachas gu pailt.

5 T'oibre-sa, Dhè, cia iongantach

!

do smuainte cò d'an lèir?

6 An t-amadan cha tuig e so,

's cha'n eòl do*n amhlaire.
? Tràth chinneas luchd na h-aingidh-
a nìos mar chinneas feur, [eachd

Tràth bhitheas fòs luchd-deanamh
a' fas fo bhlàth gu lèir

:

[uilc

'Se sud is deireadh dhoibh fadheòidh
gu'n sgriosar iad am feasd.

8 Ach thusa, Dhè, gu siorruidh ta
àrd-urramach gun cheisd.

9 Oir feuch, do naimhde fèin, a Dhè,
oir feuch, do naimhdefein,

Làn-sgriosar iad : iom-sgaoilearfò3
luchd-aingidheachd gu 161r t
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10 Acii m'adharc togaidh tusa snas,
mar adhavc buabhuill àird'

:

Ia mar le h-oladh fliior-ghlan ùir,

ungar mi fèin le d' ghràs.
11 Chi mi mo mhiann air m'eascaird-

is cluinnidh fòs mo chluas [ibh ;

A toil air luch'd na h-aingidheachd,
a'm' aghaidh dh'èireas suas.

12 Bidh piseach air an fhìrean chòir
mar phailm-chrann ùrar glas :

Mar sheudar àrd air Lebanon,
a' fàs gu dìreach bras.

13 An dvearn tha airan suidheachadli
an tigh 's an àros De\

An cùirtibh gveadhnach àrd' ar Dia,
sìor-fhàsaidh iad gach rè.

14 San àm am bi iad aosmhor liath,
bheir iad mòr mheas a mach ;

>.s bithidh sultmhor le deadh bhlàth
dhiubh sud gach uile neach.

Vj A chum gu feuch iad gu bheil Dia
ro-chothromach is ceart

;

Mo charraig e, 's cha 'n'eil ann fein
aoh eucoir no droch bheart.

SALM XCIII.
i Ts Righ Dia, air a sgeudachadh

1 le mòralachd gach àm

;

Pa air a sgeudachadh le neart,
is criosluichte gu teann.

Ehocruicheadh leis an cruinne-ce,
nach gluaisear e a chaoidh.

ì Do chaithir daingean ta o chian

;

's tu fèin gun tùs gun chrìoch.

3 Do thog na tuiltean suas, a Dhè,
na tuiltean thog an guth

;

Seadh thog na tuilte suas gu h-àrd
an tonna mòr' gu tiugh.

4 Is treise Dia ta chòmhnuidh shuas
na fuaim nan uisge garbh' •

Is treise Dia na sumainnean,
is tonna cuain gu dearbh.

5 A ta do theisteis is do reachd

a Dhè nam feart, gu sìor. [thigh,

SALM XCIV.
1 A Dhia, d'am buin ceart-dhioghal-
U Iehobhahneartmhoirthrèin,[tas,

D'am buin a mhàin ceart-c'hioghaltas,
gu dealrach nochd thu fèin.

2 O Bhreitheimh cheirt natalmhainn,
thu fèin a thogail suas ; [dean

Is ìoc do luchd an uaibhreachais
ceart-luigheachd agus duais,

3 Cia fhad a ni luchd aingidheachd,
cia fhad, a Dhia, a ni

Luchd aingidheachd ùr-ghairdeachas,
lo aoibhneas mòr gun dìth?

4, Cia fhad a bhriìchdar briathra leò,

a' teachd air nithibh cruaidh ?

'S a bhitheas luchd na h-aingidheachd,
vi ràiteachas is uaill ?

£ Bhris iad do shluagh gu mìn, aDh6,
i3 t'oighreachd chlaoidh gu goirt.

S Bantracha,coigrich, 's dìlleachdain,
'gam marbhadh, is 'gam mort.

7 Their iad gidheadh,chalèirdoDhia,
is fòs ni mò a ni

Dia Iacoib sud a thoirt fa'near,

's cha chuir am feasd am prìs.

8 O dhaoine brùideil measg an
nis tuigibh agaibh fèin, [t-sluaigh,

Is amadain, cia fhad a bhios
sibh gabhail thugaibh ceill'?

9 An neach a chuir air faillein cluaa t

am bi gun chlàisteachd ghèir?
An Ti a dhealbh an t-sùil faraoc,
nach ann da fèin is leir?

10 'N ti smachdaicheas na fineachaa,
an e nach cronuich e ?

An ti bheir eòlas do gach neach,
an neach gun eòlas e

!

11 Air smuaintibh dhaoin' is fiosrach
gur dìomhan iad gu beachd, [Dia,

12 Dhia, 's beannaicht' iad d'an toir
thu smachd,

is teagasg as do reachd :

13 Chumfois gu'n tugadh tusa dhoibh,
o làithibh àmhghair olc,

Gu ruig an uair an cladhaichear
do dhaoinibh daoi an slochd.

14 Oir Dia cha tilg e dheth am feasd
an sluagh d'an d'thug e spèis :

'S ni mò na sin a threigear leis

an oighreachd a's leis fèin.

15 Ach pillidh breitheanas a rìs

ri fireantachd air ais

:

Is luchd a chridhe threibhdhirich
leanaidh 'na dèigh gu cas.

16 An aghaidh fòsluchd-deanamli uilc
cò dh'èiveas leam an àird ?

An aghaidh luchd na h-aingidheachd
cò sheasas air mo phàirt?

17 Mur bitheatìh Dia Iehobhahleam,
ga m' chuideachadh le buaidh,

'S beag nach robh m'anam bochd an
gu tosdach anns an uaigh. [tàmh

18 Tràth thubhairt mi, a ta mo chos
air sleamhnachadh uam sios

;

Do thròcair chaomh-sa 'n sin, a Dht.
chum suas mi, agus dhìon.

19 Airbhith dom' smuaintemuladach,
is lìonmhor ann am chom,

Do chomhfhurtachd-sa thug an sin
sòlas do m'anam trom.

20 Aig caithir vioghail luchd an uilc
'm bi comunn viut gu beachd,

Tha dealbh guseòlta aimhleismhòiif,
's ga orduchadh le reachd ?

21 An aghaidh an'ma 'n fhìrein chc-lr:

chruinnicheadh leò gu dlùth ;

A dh'fhàgail ris fuil nèochiontaich,
le breitheanas nach fiù.

22 Ach Dia mo dhaingneach 'sc: nio
mo charvaig dhìon gach lò. [Dfcia

23 'Se dhìolas ovva sud air ais
gach eucoir rinneadh leo,

An sgathadh sìos do nithear leis

gu ceart 'nan eucoir fèin

;

Is ni Iehobhah mòr ar Dia,
an sgathadh sìos gu treun.

SALM XCV.
1 A thigibh, seinneamaid do Dhia,-

\J thigeadh gach neach 'na làth'r s

Do charraig thrèin ar slàinte fòs,

togamaid iolach àrd.
2 A steach 'na fhianuis thigeamaid

le buidheachas gach là

:

Togamaid ceòl gu suilbhireach
a seinn le salmaibh <jha

:
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3 Is Dia ro-mhòr lenobhah treun

;

righ mòr os ceann gach dia. [làimh

:

4 Doimhneachd na talmhainn tha'na
's leis neart nan cnoc 's nan sliabh.

5 'Se rinn an cuan tha farsuinn mòr,
tha còir aig air is sealbh ;

'S an talamh tioram le a làimh
'se chruthaich is a dhealbh.

6 thigibh agus sleuchdamaid,
is deanar cromadh leinn

;

Is air ar glùinibh tuiteamaid
do 'n Dia a chruthaich sinn :

7 Oir 'se ar Dia, is sinn a shluagh,
a bheathaich e mar threud

2
[ieibh,

jaoraich a làimh': ima dh' èisdear
an diugh r'a ghuth gun bhreug.

8 Na cruaidhichear 'ur cridhe leibh,

mar anns a' chomh-stri dhian,
Mar rinneadh leibh san fhàsach

chruaidh,
.?a m' bhuaireadh le bhur miann :

9 Tràth dh'fhionn 's a dhearbh ur'

sinnsir mi,
's mo ghnìomh tràth chunnaic iad.

10 An t-àl ud rè dà fhichead bliadhn'
chuir campar orm is eud

:

Thubhairt mì, 'S pobulliad 'gambheil
droch chridhe seachranach

:

Is air mo shlighibh nach do ghabh
riamh eòlas firinneach

:

n D'an d'thug mi feln mo mhionnan
mòr,

a'm' fheiig 's a'm' chorruich ghèir,
Nach rachadh iad a chaoidh a steach
do m'ionad-suaimhneas fèin.

SALM XCVI.
> Panaibh do'n Tighearnòran nuadh,
\J gach aon tìr, canaibh dha.

ì Seinnibh do Dhia : 'ainm beannaich-
nochdaibh a shlàint' gach la. [ibh,

3 Am measg nam fineachan gu lèir

sior-thaisbeinibh a ghlòir:

Am measg gach pobuill aithrisibh
a mhiorbhuile ro-mhòr.

i Oir 's mòr Iehobhah Dia nam feart,

's ion-mholta feadh gach rè ;

Is aobhar eagail e faraon
os ceann nan uile dhèe i

5 Oir uile dhèe nam fineachan
is ìodhoil iad gu lèir

:

Ach 'se Iehobhah Cruithfhear àrd
nam flaitheas is nan speur.

6 Ard-urram agus mòralachd
'na fhianuis-san a ta

:

Treun-spionnadh agus maisealachd
'na theampull naomh a ghnàth.

1 O fhineacha nan slògh gu lèir

thugaibh do Dhia nam feart

;

Thugaibh do'n Tighearna faraon
glòir, urram, agus neart.

8 A' ghlòir a's cubhaidh fòs d'a ainm,
do'n Tighearn thugaibh uaibh

:

Thigibn d'a chuirtibh naomhasteach,
is thugaibh ofrail leibh.

9 Do Dhia Iehobhah sleuchdaibh sìos

am mais' a naomhachd fèin

:

Biodh eagal oirbh, gach uile thìr,

'na fhianuis-san gu lèir.

10 Abraibh measg fhineach, gu bheìl

rlaghladh mar righ gu beachd. [Dia

Buan-dhaingnichear an domhan ìeiis :

air daoinibh bheir breth cheart.
11 Biodh aoibhneas air na nèamhaibh

is biodh an talamh ait

;

[ard',

Beucadh an cuan gu farumach,
's a lànachd-san gu pailt.

12 Biodh aoibhneas air a'mhachair fòs,

is air gach ni a t'ann

:

An sin bidh aiteas air gach coill',

is air gach craoibh is crann
13 An làthair Dhè ; oir tha e teachd,

oir tha e teachd gu breth ;

Air talamh chum gu'n deantadh leis

ceart-bhreitheanas fa leth

:

Le ceartas maith bheir e a mach
breth air a' chruinne-chè

;

Bheir air a' phobull breitheanas
le firinn fhior-ghloin rèidh.

SALM XCVII.
1 Tehobhah mòr 'se tha 'na Eigh,
1 biodh aiteas air gach tìr

;

'S air eileanaibh tha lìonmhor anu,
biodh gairdeachas gu lèir.

2 Tha neula tiugh' is dorchadas
m'a thimchioll air gach leth

:

'Se 's còmhnuidh fòs d'a chaithir-righ
deadh chothrom is ceart-bhreth.

3 Th a teine millteach roimh a ghnùil
ag imeachd air gach àird,

Le'n loisgear suas gu lasarach
a naimhd«an anns gach àit,

4 Le solus glan a dhealanaich
dhealruich an cruinne-cè

:

Chunnaic an talamh sud gu dearbh,
ghrad-chlisg is chriothnuich e.

5 Na cnuic, àn làthair Dhia nan dùl,

leagh as air fad mar chèir

:

Boimh ghnùis Ard-Kigh an domhain
leagh iadsan as gu lèir. [mhòir

6 Na nèamha cuiridh 'n cèill a cheart

;

is chi gach sluagh a ghlòir.

7 Do dhealbhaibh snaidhte meud 'sa

chrom
gu'n robh dhoibh amhluadh mòr,

Tha deanamh uaill' is ràiteachais
à iodholaibh nach fiù

;

Gach uile dhèe a ta sibh ann,
sleuchdaibh do Dhia nan dùl.

8 Binn Sion aoibhneas nach bu ghann,
an uair a chual i 'n sgeul,

Einn nighean Iudah gairdeachas
mu d' bhreitheanais, a Dhè.

9 Oir tha thu, Dhia Iebobhah, àrd
os ceann gach uile thìr

:

Thathu air t'ardachadh gu mòr,
os ceann gach dia guleir.

10 Sibhse le'n ionmhuinn Dia ro-

fuathaichibh olc a chaoidh ; [naomh
Anam a naomh sìor-ghleidhidh e ;

saoraidh o làimh nan daoi.

11 Cuirear mar phòr gu frasach pailt,

solus do'n fhireanach

;

Is aoibhneas dhoibh-san fòs a ta
'nan cridhe treibhdhireach.

12 Biodh aiteas oirbh an Dia na gloir
fhireana gu lèir

:

Is thugaibh buidheachas doDhia,.

ri cuiuihn' a naomhachd fein.
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8ALM XCVIII.
1 A sjunjjibh òran nuadh do Dhia,
\J rinn bearta miorbhuileach

:

•Si 'dheas làmh fèin 's a ghairdean
thugdhasan buaidh a mach. [naomh

2 Feuch, thaisbein Dia gu follaiseach
'fhurtachd 's a shlàinte mhòr :

Am fìanuis chinneach nochdadh leis
'fhìreantachd fèin gu leòr.

3 Chuimhnich e 'fhìrinn is a ghràs
do theaghlach Israeil

;

la slàint' ar Dia-ne chunnaic fòs
gach iomall tìr gu lèir.

1 Do Dhia Iehobhah togaibh suas
àrd-iolach ait, gach tìr .-

Togaibh bhurguth: bibh subhach fòs
is seinnibh moladh fior.

t> Do Dhia Iehobhah mòr nam feart
seinnibh air clàrsaich ghrinn ;

Le clàrsaich (deirim) seinnibh dha,
le guth na sailm gu binn.

t Le fuaim na h-adhairc seinnibh dha,
's le guth na trompaid àird'

:

Do Dhia an t-Ard-Righ seinnibh fòs,
lo iolach ait 's gach àit.

T Beucadh an fhairge mhòr gu borb,
's an làn tha innt' le chèil'

;

An domhan, is gach dùil a ta
an còmhnuidh ann gu lèir.

8 Buaileadh na tuilte mòr' am bos'

;

na slèibhte bitheadh ait,

S An làthair Dhè ; oir tha e teachd
air talamh thabhairt ceirt

:

Lc ceartas maith bheir e a mach
breth air a' chruinne-chè

;

Bheir air a' phobull breitheanas
le cotlirom fior-ghlan rèidh.

SALM XCIX.
1 fTHA Dia 'na Righ, is criothnaich-
1 gach uile shluagh air bith j [eadh

'Se shuidheas eadar cheruban,
biodh air an talamh crith.

2 An Sion tha Iehobhah mòr,
is.àrd os ceann gach sluaigh.

3 T'ainm mòr ro-uamhor molar leo,
oir tha e naomh r'a luaidh.

1 Is toigh le neart an Righ ceart-
bhreth :

's tu shocruicheas a' cheart

:

An lacob breitheanas is còir
cuiridh tu 'n gnìomh gu beachd.

5 Ar Dia Iehobhah àrdaichibh,
is sleuchdaibh dha gu caomh,

Aig stòl a chos gu h-urramach;
oir tha e fèin ro-

6Am measg a shagart Aaron 's Maois,
bha Samuel do'n dream

A ghair air 'ainm : dh'iarr iadsan Dia,
fhreagair e iad san àm.

7 Am baideal neoil gu gràsmhor caoin
labhair an Tighearn riu :

Na hàitheantan a thug e dhoibh,
's a theisteas ghleidheadh leo.

8 Iehobhah Dia, thug freagradh
dhoibh

:

's tu 'n Dia a mhaith an lochd,
Ge d'rinn thu orra dioghaltas
air son an innleachd olc.

9 Ar Dia Iehobhah àrdaichibh,
'8 'na thulaich naomh a ghnàth,

Sìos sleuchdaibh dhagu h-iriosal

;

oir 's naomh ar Dia gu bràth.

SALM C.
fpooADH gach tìr àrd-iolach glaoidh,
1 do Dhia Iehobhah mòr.

2 Thigibh, is deanaibh seirbhis ait,
'na làthair-san le ceòl.

3 Biodh agaibh fios gur esan Dia,
'se rinn sinn, 's cha sinn fèin

;

A phobull sinn, 's a chaoraich fòs
dh' ionaltradh leis gu lèir.

i Thigibh a nis le buidheachas
'na gheataibh-san a steach,

Is thigibh fòs le moladh mòr
an cùirtibh naomh' a theach

:

Is thugaibh dha mòr-bhuidheachas,
'ainm beannaichibh gu binn,

5 Oir Dia ta maith, tha 'thròcair buan,
is 'fhìrinn feadh gach linn.

SALM CI.
1 'DB.ETHCheartistròcaircanarleam;D Dhè, seinneam dhuit le ceòl.
2 Is iomchaiream mi fèin gu glic

air slighe flioirfe chòir.
O c'uin do m'ionnsuidh-sa a thig
thu fèin, a Dhia nam feart *

A steach a'm' fhàrdaich gluaisidh mi
cridhe fior-ghlan ceart.

3 Fa chomhair fòs mo shùile fèin
cha chuir mi olc am feasd

:

Obair luchd-ceannairc 's fuathach
's cha lean i rium gun cheisd. [leam,

4 An cridhe iargalt ceannairceach
uam triallaidh e an cèin.:

Eòlas no furan air an daoi
a chaoidh cha chuir mi fèin.

5 An ti bheir beum d'a choimhears.
lom-sgriosaidh mi as 'àit ; [nach,

An cridhe borb cha 'n fhuiling mi,
no neach a sheallas àrd.

6 Bidh m' air' air fireanaibh na tìr',

gu'n gabh iad còmhnuidh leam

:

An ti bhios foirfe glan 'na bheus,
'se 's òglach dhomh gach àm.

7 Fear deanamh ceilg' is mealltair.
eachd,

a'm' thigh-sa cha 'n fhaigh tàmh

;

A'm' làthair, neach a labhras breug
cha 'n fhvririch e gu bràth :

8 Lom-sgriosaidh mise fòs gu moch
gach droch dhuin' as an tìr,

Chum luchd an uilc a sgathadh as
o chaithir Dhè gu lèir.

SALM CII.
1 "D i m' urnuigh èisd, Iehobhah Bigh
II is ruigeadh ort mo ghlaodh.

2 Na foluicn uam do ghnùis san là
thig trioblaid orm gach taobh

:

San là an gairm mi ort gu geur,
crom thugam fein do chluas

;

Is freagair mi gu deifireach,
a' furtachd air mo chruas.

3 Do bhrìgh gu bheil mo làith' mai
a' teireachduinn a ghnàth ; [cheo

Mar lic an teinntein 's amhluidh sin
mo chnàmhan loisgte tà.

i Trom-bhuailte tha mo chridhfi
is shearg e mar am feur ; [bochd

Ionnus gu'n d' dhearmadmi gu bcachd
greim arain chur a'm' bheul.
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5 Le guth mo chaoidh, mo chnàmhan
ri m' chraicionn fèin gu teann : [lean

6 Mar phelican an fhàsaich mi,

's marchaillich-oidhch' nam l

7 Ri faire taim gu furachair,
is cosmhuil mi a ghnàth

Ri gealbhonn beag rna aonar fòs
air mullach tighe ta.

8 Ri fad an là mo naimhde garg'
ga m' mhasluchadh gu trom ;

A'm' aghaidh mhionnaich iad gu lèir

air bhoile dh'èirich rium
9 Le m' dheuraibh choimhmeasg mi mo
mar aran dh'ith mi luath', [dheoch ;

10 Tre lasan t'fheirg' ; oirthogthumi
is leag thu rìs gu truagh.

11 Mar sgàile chlaon mo làithean sìos

;

is shearg mi fèin mar fheur.
12 Ach mairidh tus', am feasd, a Dhè,

•'s cio chuimhne fein gu sìor.

13 Kis èiridh tu a dheanamh gràis
air Sion naomh gu dlùth

:

Oir àm a cabhair tha air teachd,
seadh, 'n t-àm a dh'orduich thu.

14 Oir t'òglaich tha a' gabhail tlachd
'na clachaibh breagh' gach uair ;

Tha deadh thoil aig do sheirbhisich
d'a luaithre is d'a h-ùir.

15 Mar sin bidh air na fineachaibh
eagal roimh ainm an Triath

:

Is air gach righ air thalamh ta
bidh roimh do ghlòir-sa fiamh.

18 'TrÈLth thogar Sion suas le Dia
taisbeanar e 'na ghlòir.

\7 Urnuigh nam bochd bheir e fa'near,

's cha diùlt e iad le tàir.

18 Do 'n àl a ta ri teachd 'nar deigh,
sud sgrìobhar dhoibh gu beachd :

'S an dream a ghinear o so suas,
molaidh iad Dia nam feart.

19 Oir dh'amhairc e a nuasgubeachd,
o àird a naomhachd fèin

;

Is air an talamh dh'amhairc Dia,
a nuas o nèamh nan speur.

20 A chluinntinn osnaich ghearanach
a' phriosanaich ta 'n sàs

;

Chum fuasgladh air a' mhuinntir sin

a dh'orduicheadh chum bàis.

21 An Sion chum a chur an cèill

ainm uasal àrd ar Dia,
'S a dh'innseadh an Ierusalem
moladh is cliù an Triath.

22 An t-àm a bhios na fineacha
air cruinneachadh le chèil'

;

'S gu seirbhis Dè tràth thionailear
na rioghachda gu leir.

23 Air feadh na slighe is an ròid
mo threòir do lagadh leis

:

Mo làithe chuir an giorrad fòs.

21 'S mar so do labhair mis,
Mo Dhia, na glacaT mi le bàs,

mu thimchioll leth mo là

:

aois gu h-aois gu maireannach,
do bhliadhnaidli buan a ta.

25 O chian leag thusa bunaite,
na talmhainn so, a Dhè

;

Is iad na nèarnha fior-ghlan àrd
oibre do lamha fèin.

75 Teirgidh iadsan 's thèid lad as,

aota malridh tusa, Dhè

:

Seadh teirgidh iadsan's gabhaidh
mar eudach sean gu lèir : [seacìi

Feuch caochlaidh tumar thrusgan iad,

is caochl'ear iad gun cheisd.

27 Tha thus' a mhàin gun chaochladh
ort,

's do bhliadhnaidh buan am feasd.

28 Bidh clann do sheirbhiseach, a Dhè,
maireannach buan a ghnàth :

Is ann ad fhianuis socruichear
an gineal-san gu bràth.

SALM CIII.
1 A m'anam, beannaich thusa nis

U an Dia lehobhah mòr

:

Moladh gach ni an taobh stighdhiom
'ainm naomha mar is còir.

2 O m'anam, beannaich fcin a nis
lehobhah mòr do Dhìa :

Ka dìohuimhnich na tiodhlacan
a dheònuich dhuit àn Triath.

3 'Se mhaitheas duit gu grasmhor
srach peacadh annad fein : [caoiu

'Sebheir dhuit slàint', is furtachd fòa,

o t'euslàintibh gu lèir.

4 Dobheatha fòs o sgrios a' bhàis,

'se dh'fhuasglas duit gu pailt

:

'Se chrùnas thu le coron gràidh.
's le tròcair chaoimh gun airc.

5 Le 'mhaitheas is le 'thiodhlacaibh
sàr-lionaidh e do bheul

:

'S tha t'òige air a nuadhachadh
mar iolair luath nan speur.

6 Air sgàth na muinntir ud, a ta
le fòirneart air an claoidh,

Ceartas is breitheanas faraon,
'se Dia ni dhoibh gun dìth.

7 Do Mhaois an neach ab' òglach dha^
a shlighe chuir e 'n cèill

:

Is mar an ceudna 'ghniomhara
do chlannaibh Israeil.

8 Tha'n Tighearn iochdmhor trfi-

caireach,
's mall 'fhearg, 's is pailt a ghrcàs.

9 Cha bhi e tagradh ruinn do shior

's cha ghlèidh e 'fhearggu bràth.

10 A rèir ar peacaidh iomarcaich,
dioghaltas oirnn cha d'rinn ;

'S a rèir ar ciont' is eusaontais
cha d'thug e luigheachd dhuinn.

11 Oir mar os ceann na tàlmliainn ta
na speuran àrd gach rè,

Is amhluidh sin tha 'thròcair mòr
do'n dream d'an eagal e.

12 Mar tha an àrd an ear 's an iar

a' gabhail fad o chèil'

;

'S co fhad a chuireas Dia nan grà3
ar peacaidh uainn gu lèir. [dàimh

13 Amhluidh mar ghabhas athair

is truas d'a leanbaibh maoth,
Mar sin d'a fhìor luchd-eagail fèin

Dia gabhaidh truas gu caomh.
14 Oir 's aithne dhasan agus 's lèiv

ar cruth 's ar dealbh gu ceart ; .

Gur duslach talmhainn sinn air fad,

is cuimhne leis gu beachd.
15 An duine truagh, a ta a làith'

amhluidh mar fheur a ghnàth ;

Mar bhàrr na luibh' air machair iòs

a ta e fàs fo bhlàth.

16 Oir gabhaidh thairis osag ghaoith'

's cha bhi e idir ann

;
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S cha »n fhalcear e san ionad ud
an robh e fàs gu teann.

17 Ach mairidh tròcair Dhè gu sìor
_ do'n dream d'an eagal e,
is fòs do chloinn an cloinne-san
bidh 'fhìreantachd gach re :

18 Do 'n aitim ud a chumas ris
an cùmhnant rinn e riu

:

V
S a chuimhnicheas 'uil' àitheantan,
a chum gu'n deant' iad leo.

19 Dia shocruich anns na nèamhaibh
a chaithir rioghail fèin

;

[àrd'
A rioghachd tha an uachdar fòs
os ceann gach ni fo 'n ghrèin.

20 Sìor-bheannaichibh Iehobhah mòr,
'aingle treun an neart,

Tha deanamh iarrtuis mar is còir ;

's a' tabhairt geill d'a reachd.
21 Gach uile shluagh a bhuineas da,
beannaichibh Dia a nis ;A sheirbhisicb le'n coimhlionar
gach ni a's toileach leis.

22 'TJil' oibre, feaclh athighearnais,
a rinneadh leis an Triath,

An ngh Iehobhah beannaichibh :

O m'anam, beannaich Dia.

SALM CIV.
1 A m'akìm, beannaich thusa Dia :

\J mo Dhia, 's tu 'n Triath ro-mhòr

;

Tha thusà air do sgeadachadh
le mòralachd is glòir.

2 Seadh chuirthu solus dealrach glan,
mar thrusgan umad fèin

;

Is shìn thu mach, is sgaoileadh leat,
mar chùirtein nèamh nan speur.

i Sailean a sheòmar leagadh leis
air uisgeachaibh mar stèidh

;

Mar charbad rinn na neula tiugh,
'se ruith air sgiathaibh gaoith'.

4 'Se fèin a rinn na h-aingil fòs
'nan spioraid làidir threun ;

'Se rinn 'nan teine lasarach
a theachdairean gu lèir.

5 Is bunaite na talmhainn fòs
shocruicheadh leis 'nan àit

A chum nach gluaist' as 'ionad e
a chaoidh nan cian gu bràth.

e Is dh'fholuich thu le doimhneachd e
ceart mar gu'm b'ann le brat

:

Os ceann nam beann 's nan slèibhte
na h-uisgeacha do stad. [àrd'

T Air cluinntinn doibh guth t'ach-
mhasain,

theich iad air falbh gu cas

:

Is fòs ri guth do thairneanaich,
le deifir chaidh iad as.

8 Ei taobh nam beann chaidh iad a
s asiosairfeadhnangleann:[suas,

Gu ruig an t-àit' a dh'orduich thu
's a shocruich thu gu teann.

9 Chuir thusa rompa criocha buan
nach tèid iad tharta null

;

'S nach pill iad air an ais a rìs
dh'fholach na tìr' le tuinn.

10 Cuiridh e mach na tobraichean
air feadh nan glac 's nan gleann,

A ta gun tàmh le 'n sruthaibh bras,
a' ruith air feadh nam beann.

11 Do bheathaichibh na macharach
deoch bueir e dhoibh r'a h-òl

:

'S nah-asail fhiadhaich coisgidh iad
an tart 's an ìota mòr.

12 Am fagus doibh ni eoin nan speur.
tigh clùthor tàimh dhoibh fèin •

Is eadar gheugan cuirear leo
an ceileir binn an cèill.

13 Uisgichidh e 'sheòmraibh àrd'
na beaonta mòr' gnn tàmh :

An talamh tioram gheibh a dhìol
le toradh gnìomh do làmh.

14 Bheir e air feur bhi fàs do'n sprèidb
s air luibh bhi fàs gun sglos

Do dhaoinibh, chum gu'n tugadh ì&ù
o'n talamh biadh a nios :

15 Is fion a chuireas cridhe dhaoiE"
air shubhachas 's air ghean,

Is oladh fòs a ni an gnùis
le maise dealrach glan.

'Se bheir dhoibh aran mar an ceudr,'
fhreasdal am feum gu leòr,

An cridhe dhaoin' a chuireas neart,
le misneich mhaith is treòir.

16 Tha craobhan àrd' an Tighearna
ro làn do bhrìgh gu lèir,

Is seudair mhaiseach Lebanoin
a shuidhicheadh leis fèin.

17 Is bithidh nid san ionad ud
aig eunlaith luath nan speur

:

Ka craobhan giumhais aig an storc
mar ionad tàimh dhi fèin.

18 An tearmunn fèin, am beanntaibi!
na gabhair fhiadhaich leag j [àrsì',

Na coinein bheaga mar an ceudn'
an còsaibh blàth nan creag.

19 A' ghealach dh'orduich esan fòs
a sgarachduinn nan tràth .•

Is aig a' ghrèin tha eòlas maith
mar luidheas i gach là.

20 Do nithear leat-sa dorchadas,
is thig an oidhch' gu grad

;

An sin bidh beathaich allt' na coiil'
a' dol a mach air fad.

21 Ei beucadh bidh na leòmhain òg'
ag iarraidh cobhartaich,

Is bithidh iad ag iarraidh bìdh
air Dia ro-chumhachdach.

22 An sin 'nuair dh'èireas suas a
cruinnichidh iad le chèil', [ghrian,

Gu h-uaigneach luidhidh iad a stigh
'nan garaidh dìdein fèin.

23 Is thèid an duine machan sin
gu 'obair mar is còir.

Is leanaidh e gu dichiollach
a'shaothair gu tràth nòin'.

24 Cia lionmhor t'oibre mòr', a Dhè!
an gliocas rinn thu iad :

An talamh fòs le d' shaoibhreas mòr.
tha làn air fad 's air leud.

25 Mar sin an cuan tha farsuinn mòr,
's gach ni a shnàgas ann,

Na beathaichean tha beag is mòr,
gun orra cunntas cheann.

26 Tha longan siubhal ann gu tiugh j

's tha'n Lebhiàtan mòr,
A chumadh is a dhealbhadh leat.

ri sùgradh ann le treòir.
27 Na slòigh ud uile tha, a Dhe\

a' feitheamh ort a ghnàth,
A chum dhoibh biadh gu'n tugadh to
_ g'an cumail beò -rach tràth.



28 Na bheir thu' dhoibh a'd' thoir-
ga thional sud tha iad : [bheartas

3*ath dh'fhosglas tu do làmh gu pailt,
le raaith sàr-lìonar iad.

20 Air folach dhuit do ghnùis a rìs,
thig cabhag orr' air fad

;

Eugaidh, tràth bheir thu asd' an deò,
pillìdh ri 'n ùir gu grad.

30 Do spiorad fèin g'an cruthachadh,
rìs cuirear leat a mach:

Aghaidh na talmhainn mar an ceudn'
nuadhaichidh tu le dreach.

31 Bidh gloir an Triath ro-mhaireann-
air feadh gach linn am feasd ; [ach

ls ni Iehobhah ga'rdeachas
'na ghnìomharaibh gun cheisd.

32 Air sealltuinn air an talamh dha,
criothnaichidh e gu grad :

Tràth bheanas e ri slèibhtibh àrd'
bidh deatach dhiubh air fad.

33 Do Dhia Iehobhah seinnidh mi
an cian a bhios mi beò ;

Is bheir mi moladh mòr do m' Dhia
ri fad mo rè 's mò lò.

34 'S ro-mhilis blast' mo smuaintean
biom ait an Dia a ghnàth. [air

;

35 Gu'n tigeadh sgrios air peacaichibh,
mach as an tìr gu bràth,

'S na biodh na h-aingidh ann ni'smò.
O m'anam, moladh seinn

Do Dhia Iehobhah ; seinneamaid
le h-Alleluia binn.

SALM CV.
1 A THtroAiBH buidheachas do Dhia;
U air 'ainm-san gairibh fèin

;

Is cuiribh fòs a ghnìomhara
am measg nan sluagh an cèill.

ì Seinnibh do Dhia Iehobhah mòr,
sailm seinnibh dha gu binn ;

Is aithrisibh gu h-iomlftn fòs
na miorbhuilean a rinn.

3 As 'ainm ro-naomha-san faraon
deanaibh deadh-uaill is glòir

;

Biodh gairdeachas air cridh'an dreana
dh'iarras Iehobhah mòr.

4 Iarraibh Iehobhah mòr nam feart,
i&rraibh a neart a ghnàth

:

A ghnftis ta gràsmhor fabharach,
stor-iarraibh i gu bràth.

5 Cuimhnichibh fòs na mìorbhuile
a rinneadh leis gu treun :

A ghnlomhara ro-iongantach,
is breitheanais a bhèil

;

6 sibhs' a ghineil Abrahaim,
deadh òglaich dhìleis D6 :

Sibhse chlann Iacoib mar an ceudn',
a ròghnuich e dha fein.

7 'S esan ar Tighearn is ar Dia,
Iehobhah mòr gu fior

:

Tha 'bhreitheanais ro-chothromach
air sgaoileadh feadh gach tlr'.

8 Oir chuimhnich e gu siorruidh buan
a choimhcheangal gu beachd

;

'S am focal fòs a dh'orduich e
do mhlltibh àl ri teachd

;

9 An coimhcheangal a rinn e fèin

ri Abraham gu caoin,
'S na mionnan a thug e le 'bheul
do Isaac òglach caomh :

10 Is amhluidh ain do Iacob fòs
Ahalnnnioh se e mar reachd

;

Mar choimhcheangal gu siorruldh
do Israel gu beachd

:

[buan
11 Ag ràdh, Tìr Chanaain bheir ml

dhuibh,
mar chrann bhur n-oighreachd fèin

12 'Nuair bha iad tearc.'s'nambuidh.
inn bhig,

's 'nan coigrich innt' gu lèir.

13 Is air bhi dhoibb ag imeachd fòs
o thlr gu tlr gun tàmh

;

A' triall feadh sluaigh is rìoghachda,
nach fac' iad riamh roimh làimh

:

14 Cha d' leig le neach an gortachadh-
ach smachdaich air an sgàth

Mor-righre neartmhor cumhachdach <

's a riu mar so ag ràdh ;

15 'Feuchaibh nach bean sibh ris an
a dh' ungadh leam gu caomh :[dream

Is fòs na deanaibh cron air bith
no lochd airm' fhàidhibh naomh/

16 Fòs ghajrm e gorta steach do 'n tìr,
is lorg an arain bhris.

17 Ach chuir e Ioseph rompa sios,
reiceadh marthràill gun fhios.

18 Le geimhlibh dhochainn iad achos*
luidh e an iarunn teann

;

19 Gu 'n uair an d'thàinig focal Dè
is dhearbh sud e san àm.

20 An righ an sin chuir airsart fios,
is dh'fhuasgail air gu caoin : »

Seadh uachdaran nam fineacha
is leig se e fa sgaoil.

21 Is air a theaghlach thug e dha
àrd-thighearnas gu lèir

:

Ard-uachdranachd a stòrais mhòir,
thug esan dha d'a rèir.

22 A cheangal mar a chiteadh dha
àrd-cheannardan na tlr*

:

'S gu'n tugadh e d'a sheanairibh
teagasg air gliocas fior.

23 Do rìoghachd na h-Eiphit thàinig
clann Israeil gu lèir. [fòs

S bha Iacob is a shliochd air chuairt
an talamh Cham le chèil'

:

24 Thug esan air a phobull fèin
an sin ro-lìonmhor fàs,

Is ni bu treise rinn e iad
na'n naimbdean anns gach càs.

25 Cridhe an dream ud dh'iompaloh e
thoirt fuath d'a phobull naomh,

'S gu'm buineadh iad gu cealgach olc
r'a sheirbhisich ro-chaomh.

26 An sin chuir e 'dheadh oglach
Aaron a thagh e fèin. [Maois,

27Nochd iacTa bhearta mlorbhuileach,
an talamh Cham gu treun.

28 Chuir orra duibhre, 's dhorchaich-
'nsinthug iadgeill d'a ghuth.[eadh;

29 Dh'iompaich gu fuil an uisgeachan,
is mharbh e 'n t-iasg 'nan sruth.

30 Is losgainn ann an Honmhoireachd
sin bhrùchd an tìr a mach,

Am fàrdaichibh an rìghre-san,
's 'nan seòmraichibh a steach.

31 Air 'iarrtus thàlnig iomadh gnè
do chuileagaibh gu grad:

Is miala llonmhor mar an ceudn
'nan criochaibh fèin air fad.

32 Air son an uisge thug e dholbh
clach-shneachd gu frasach geur,
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Is lasair theine-dhealanaich
air feadh na tlr» gu lèir.

33 Na craobhan fion, is fige fòs
ghrad-bhuaileadh leis gu trom

;

Is bhriseadh agus reubadh leis

gach crann a bha 'nam fonn,

34 Thug esan àithne 's thàinig iad,
locuist gu lìonmhor ann,

'S na burruis sgriosach iomarcach,
gun orra cunntas cheann

;

35 Gach luibh san fhearann dh'itheadh
is dh'itheadh leo gach meas. [leo j

36 Bhuail e gach ceud-ghin anns an
toiseach am brìgh 's an treis'. [tìr,

37 Le h-òr 's le h-airgiod thug e mach
a phobull fèin gun dì.th ;

*S cha robh 'nan treubhaibh-san air

neach euslainteach gun chlì. [fad
36 Bu shubhach leis na h-Eiphiticn
'nuair chaidh iad uath' a mach.

Oir thuit an eagal-san gu mòr
le h-uamhunn air gach neach.

39 Neul os an ceann sgaoil esan mach
mar bhrat no cùirtein mòr

;

Le teine mar an ceudn' san oidhch'
thug solus dhoibh gu leòr.

40 Am pobull dh'iarr, is thug e dhoibh
na gearra-goirt gu pailt;

'S le h-aran nèimh o speuraibh àrd'
thug dhoibh an sàth gun airc.

41 A' charraig sgoilt e, bhrùchd a
nah-uisgeacha guleòr; [mach

Ir anns an fhàsach thartmhor theth
mith iad mar amhainn mhòir.

*2 Chionn gu'n do chuimhnich e an
'fhocal 's a ghealladh naomh, [sin

Is mar an ceudna Abraham
'òglach ro-dhlleas caomh.

43 Is uime sin thug e a mach
a shluagh le h-aoibhneas mòr

;

'S a dhaoine fèin a ròghnaich e,.

le gairdeachas is ceòl.

44 Is fearann fòs nam fmeacha
thug esan dhoibh air fad

;

Is mheal iad mar an oighreachd fèin
saothair nan cinneach ud.

{5 A chum gu'n tugadh iad fa'near
a reachda mar is còir,

g gu'n gleidheadh iad a lagh faraon.
Molaibh Iehobhah mòr.

SALM CVI.
1 A thcgaibh moladh mòr do Dhia,
\J is buidheachas faraon,

Oir tha e maith, mairidh gu bràth
a thròcalr ghràsmhor chaoin.

2 Gniomhara treun' Iehobhah mhòir,
cò dh'fheudas chur an cèill ?

Co dh'fheudas fòs a chliu ro-mhòr
a thaisbeanadh gu lèir ?

3 'S beannaicht' an aitim ud gubeachd
a ghleidheas breitheanas,

^S an neach ud fòs a ni gack uair
ceartas is ionracas.

i Dhia, cuimhnich ormsa, leis a'

thug thu do d' phobull fèin ; [ghràdh
O thig le d' shlàinte shòlasaich
gu m' fhiosrachadh a'm' fheum.

6 Gu faic sinn maith do dhaoine
taght',

'S gu'n de»a sinn aoibhneas mor !

'Nan aolbhneas sud ; 's le t'oighreachd
gu'n dean sinn uaill is glòir. [fèin

6 Do pheacaich sinn le'rsinnsearaibh;
is fòs do rinneadh leinn

Mòr chìont' a' d' aghaidh fèin, a Dhè

;

gu h-aingidh pheacaich sinn.

7 Ar sinnseara cha d'thug fa'near
do bhearta mìorbhuileach,

A rinneadh leat an tir na h-Eiph't
gu treunmhor cumhachdach

;

Is llonmhoireachd do thròcair
chaoimh'

dhìchuimhnich iad gu truagh

;

'Siadaiga' mhuirga'd bhrosnachadh,
ri cois na fairge ruaidh'.

8 Ach theasairg e gu tèaruint' iad,
air sgàth dheadh ainme fèin

;

A chum gu'n nochdadh e mar sin
a chumhachda ro-threun.

9 Leig e a mach geur achmhasan
is thiormaich a' mhuir ruadh

;

Is stiùir e troimh an doimhneachd iad,

Mar troimh an fhàsach chruaidh.
10 làimh an ti thug dhoibhsan fuath,
dh'fhuasgail e 'phobull fèin,

'S o làimh an naimhde mi-runach
shaoradh leis iad gu treun.

11 Is dh'fholuich uisg' an eascairde i

cha d'fhan fiu aon diubh beò.
12 Chreid iad an sin a bhriathra-san,

's a chliu do sheinneadh leo.

13 Air dearmad leigeadh leo gu cas
a ghnlomhara ro-threun

;

Cha d'fhuirich iad gu foighidneach
ì^a chomhairl' eagnuidh fein.

14 San fhàsach ghlac miann ciccrach
'n sin bhuair iad Dia gu luath. [iad,

15 An iarrtus thuge dhoibh.achchuir
caoil' air an anam truagh.

16 Sa' champa ghabh iad farmad mòr
ri Maois an duine caomh,

'S ri Aaron neach a ròghnaich Dia
dha fein 'na shagart naomh.

17 An talamh dh'ihosgail e a bheul,
shluig Datan sìos gu grad

;

Buidhinn Abiraim mar an ceudn'
dh'fholuich e iad aìr fad.

18 Is fòs am measg an cuideachd-san
ghrad-las an teine teth ;

Is loisg an lasair suas gu lèir

na h-aingidh ud fa leth.
19 Dhealbh iad an sin is rinn iad
gu truagh aig Horeb àrd, [laogn,

'S do'n ìomhaigh leaght' a rinneadh
aoradh thug iad gun dàil. [leo

20 Is amhluidh chaochail iad gubcchd,
an Dia 's an glòir gu lèir,

Gu cosamhlachd is ìomhaigh fhaoin
an daimh a dh'ithea-s feur.

21 An Dia thugtèarnadhdhoibh'nam
dhìchuimhnicb iad gu grad : [feurn

An neach lè 'n d' rinneadh bearta mòr"
an tìr na h-Eiph't air fad

:

22 Is gniomhara ro-iongantach
an dùthaich Cham le buaidh,

Mar sin is nithe uamhasach
ri cois na fairge ruaidh'

:

23 Thubhairt e air an aobhar sin
gu'm millt' iad leis gu lèir,

Mur seasadh òglach taghta, Maoi.3,
fa chomhair, anns a' bheum

;
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A. chum gu'n deant' achorruìchmhòr
a philleadh air a h-ais.

Eagal 'na fheirg gu'n deanadh e
a phobull fèin a sgrios.

24 Dhiùlt iad le tàir an tìr-ro-mhaith

;

nior chreid iad focal Dè

:

[mòr,
25 'N&m pàilliunaibh rinn monmhor

's d'a ghuth cha d'thug iad gèill.

26 An sin 'nan aghaidh thog e 'làmh,
g'an sgrios san fhàsach lom.- [eacha,

27 A sgrios an sliochd measg fhin-

's g'an sgaoileadh feadh gach fiiinn.

28 Ri Baal-peor mar an ceudn',
naisg siad iad fèin gu dlùth

:

Is dh'ith iad cuid do ìobairtibh
nan ìodhol marbh' nach fiù.

29 Bhrosnuich iad e mar sin gu feirg,

le'n innleachdaibh gu truagh

;

Is bhris a' phlàigh an sin gu mòr
a steach am measg an t-sluaigh.

S0 Sheas Phinehas, is rinn e 'n ceart

;

'n sin sguir a'phlàigh d'an claoidh :

31 Sud mheasadh dha mar fhìreant-
o linn gu linn a chaoidh. [achd

32 Aig uisge comh-stri Mheribah
bhrosnuich iad Dia a rìs

;

lir chor, fa chùis a' phobuill ud,
gu'n d' èirich olc do Mhaois.

33 Oir rinneadh leo a spiorad-san
a bhrosnachadh gu geur :

lonnus gu'n d' labhair e an sin
gu cabhagach le 'bheul.

34 Na cinnich cha do sgriosadh leo
mar dh'àithn Iehobhah dhoibh

:

35 Ach mheasg iad leis na fineachaibh,
is dh'fhòghluim iad an dòigh.

33 Do ìodhòlaibh nam fineacha
iad seirbhis rinn gu truagh

:

Cha sud mar lìon 's mar ribe dhoibh,
le'n ghlacadh iad gu luath.

37 Seadh thug iad suas mar iobairtean
do dheamhnaibh 's dhealbhaibh

Ammic 's an nigheana faraon,[brèig',

an aghaidh naomh-reachd Dhè.
38 Is fuil nan neòchiontachgutruagh
do dhòirteadh leo gun sgàth

;

B'i fuil am mac 's an nighean fèin

a dhòirt iad gun chion-fàth

Do ìodholaibh Chanaain fòs
mar ìobairt thug an sliochd ;

Mar sin do thruailleadh leo an tìr,

]e fuil gun truas gun i.ochd.

39 Is amhluidh.sin le'n gnìomharaibh
do thruailleadh leo iad fein :

Chaidh iad air strìopachas o Dhia
le 'n innleachdaibh gu lèir.

40 Fa'n aobhar ud las corruich Dh6
r'a phobull fèin gu teth

:

lonnus gu'n ghabh e grain gu mòr
d'a oighreachd air gach leth.

il Is amhluidh rinn e 'n tabhairt suas
do làimh nam fineach fiat';

fs thug thu dholbh mar uachdarain,
an dream a dh'fhuathaich iad.

-'3 Itlnneadh gumòran sàruchadh
le 'n naimhdibh laidir treun'

;

Is leagadh iad gu h-iosal slos
fo'n Iàimh sut! maranceudn'.

4.'i Gu minic tluig c saorsa dhoibh

;

ach bhrosuuicn iad e rìs

|
Le n comhanrlibh, is leagadh i&£
air son an ceannairc sios.

44 Ach thug e 'n àmhghar mòrfa'noar*
tràth chualar leis an glaodh

;

45 Is chuimhnich e dhoibh mar an
ceudn'

a chùmhnant gràsmhor caomh

;

Is ghabh e aithreachas a rèir
mòr-shaoìbhireachd a ghràis: [diubh

46 'S' nan sealladh-san rinn braighds
fhuair e dhoibh iochd is truas.

47 Thusa Iehobhah mhòir ar Dla,
dean saoradh dhuinn 'nar feum,

Is dean, am measg nam fineacha,
ar tional leat gu lèir

:

Do t'ainm ro-naomh gu'n tugamaid
mòr-bhuidheachas gu pailt'

:

Do chliu 's do mholadh mòr faraon
gu seinneamaid gu h-ait.

48 'S beannaicht' an Triath, Dia
o chian nan cian gu bràth : [Israeil,

Abradh an sluagh gu lèir, Amen

!

Molaibh-sa Dia a ghnàth.

SALM OVII.
1 A thtjgaibh moladh m6r do Dhia,
\J Is buidheachas faraon,

Oir tha e maith, 's mairidh gu brath
a thròcair ghràsmhor chaoin.

2 Pobull Iehobhah shaoradh leis,

labhradh mar so gun tàmh,
A' mhuinntir ud a bhuin e saor
a mach o làimh an nàmh

:

3 Is as gach tìr san robh iad sud
do chruinnicheadh iad leis,

'n àird an ear, 's o'n àird an iar,
o'n àirde tuath,is deas.

4 San fhàsach iad air seachran chaidSi
an ionad falamh fàs

;

Is bail' air bith cha d'fhuaradh leo
gu còmhnuidh ann no tàmh.

5 Ocrach is ìotmhor bha iad fòs

;

chlaoidheadh an anam truagh.
6 Ghlaodhiad an sin ri Dia 'nan teinn
shaor iad o'n àmhghar chruaidh.

7 Stiùir esan agus threòruich iad
air bealach ceart fa'n cois,

A chum gu'n rachadh iad fadheoidb
gu baile tàimh is fois'.

8 b'fhearr gu'm moladh daoine Dia
air son a mhaitheis chaoin,

'S air son a bhearta iongantach
rinn e do chloinn nan daoin'!

9 Oir ni e 'n t-anam miannach trom
a shàsuchadh gun airc,

'S an t-anam cìocrach lìonaidh e

le 'mbaitheas fein gu pailt.

10 An dream a shuidh an dorchadas.,
is ann an dubhar bàis ;

Po chuibhreach ta an àmhghar truagh ;

's an iarunn cruaidh an sàs

;

11 Air son gu'n robh iad ceannairceach
an aghaidh briathra Dhe,

'S air comhairle an Ti a's àird'

gu'n d'rinn iad tàir gu lèir

;

li An sin an cridhe leag e sìos
le saothair is le pèin;

Thuit iad, is aon neach cha robh ar.u
g'an cuideachadh 'nam feum :

13 Ohlaodh iad an sinri Dia'nan oira,
dh'fhuaseail o'n teinn gu (traJ.
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14 O'n dorcha bhuin, 's o dhubhar bàis,

's an cuibhreach bhris air fad.

15 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia
air son a mhaitheis chaoin,

'S air son a bhearta iongantach
rinn e do chloinn nan daoin' •

16 Chionn gu'n do bhriseadh leis le

na geatan prais gu lèir

;

['neart
Ka stapuill iaruiun is na croinn
sgaoil esan as a chèil'.

17" Bha amadain le 'n cron, 's le 'n

fo àmhghar goirt an sàs. [lochd,
18 Bha 'n anam gabhail gràin do

bhiadh,
's'iad dlùth do dhorsaibh bàis.[feum,

i9 Ghlaodh iad an sin ri Dia 'nam
dh'fhuasgail o'n teinn gu grad.

20 Le 'fhocal rinn e *naslànuchadh

:

is shaor o'n sgrios air fad.

21 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia
air son a mhaitheis chaoin,

'B air son a bhearta iongantach
rinn e do chloinn nan daoin'

!

22 Thugadh iad ìobairt buidheachai3
is cliu do Dhia na glòir'

;

Aithriseadh iad a ghnìomhara,
le subhachas is ceòl.

23 Luchd-loingeis thèid air muir, 's a
ri gnìomh an uisgibh buan ; [bhios

24 Dhoibh sud is lèir mòr-oibre Dhè,
's a mhìorbhuilean sa' chuan.

25 Air 'iarrtus, dùisgear leis a' ghaoth
gu h-àrd 's gu doinionnach :

Le 'n togar suas gu h-atmhor borb
a thonna garbh' fa seach.

26 Tha iad ag èirigh suas gu nèamh

:

's a rìs dol domhain sìos

:

Ionnus gu'n d' leagh an anam truagh
le trioblaid chruaidh 's le sgìos.

27 Dol thuig' is uaith, gu tuisleach fòs,
amhluidh mar dhuin' air mhisg

;

ìonnus gu'n d' thrèig gu buileach iad
gach gliocas bha 'nam measg.

28 Ghlaodh iad ri Dia 'nan teinn ; is

e iad o'n trioblaid ghèir. [shaor
29 Ghrad-chuireadh leis an stoirm gu
*'s na tuinn 'nan tàmh gu lèir ; [fèith,

30 An sin tha iad ro-ait, air son
gu bheil iacl sàmhach beò :

'S gu'n d'thug e iad do'n chaladh sin,

's do'n phort bu mhiannach leo.

31 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia
air son a mhaitheis chaoin,

•S air son a bhearta iongantach
rinn e do chloinn nan daoin'

!

32 Is fòs an coimhthional an t-sluaigh
àrd-mholar e gu mòr

;

»3 an cruinneachadh nan seanair glic'

cliu thugar dha is glòir.

33 Aimhniche ni 'nam fàsach lom,
tobair 'nan talamh cruaidh

:

34 Tìr bheartach ni e fàs, air son
mòr aingidheachd an t-sluaigh.

35 Am fàsach tioram tionndaidh e
gu uisge tàimh nach gann,

U gu tobair flor-uisg' iompaichidh
am fearann tartmhor teann.

S« Do dhaoinibh ocrach bheir e SU<1
nitr aite foia' is tiimh

;

A chum gu'n deasuicht' caithir I«o
chum còmhnuidh ann & ghnàth.

37 Chum craobhan fion' a shuidheach.
is slol a chur san fhonn, [adh.

A bheir a mach san aimsir cheirt
cinneas is toradh trom.

38 Bheannaich e fòs am pobull ud,
is dh'fhàs iad Uonmhor mòr

;

'S nior leig e dhoibh dol air an ais
'nam feudail no 'nan stòr.

39 Lughdaichearjad gidheadh a rìs,
is leigear iad gu bochd,

Le sàruchadh is àmhghar geur,
is doilgheas brònach goirt.

40 Air prionnsaibh dòirtear tarciug
san fhàsach mar an ceudn', [leis

Cuiridh e iad air seachran fiar,

gun bhealach ann d'an ceum.
41 'S o thrioblaid togaidh e am bochd.

's ni teaghlach dha mar threud.
42 Sud chi na fireana, 's bidh ait,

is druidear beul nam beud.

43 Cò iad tha glic, 's a bheir fa'near
na nithe sud gu ceart ?

'S iad sin a thuigeas tròcair chaomh
is niaitheas Dhe nam feart.

SALM CVIII.
1 "j\/To chridh' tha ann am fonn, a Dhfi
lii gu socair mar is còir

;

Is seinnidh mi gu ceòlmhor dhuit,
is molam thu le m' ghlòir.

2 Mosglaibh, is èiribh grad an àird,
'shaltair 's a chlàrsach ghrinn

;

Mosglaidh mi fèin, is èiridh mi
gu moch chum ceòl a sheinn.

3 Thighearna Iehobhah mhòir,
measg chinneach, molam thu,

'S am measg an t-sluaigh gu h-urram
àrd-SBinnidh mi do chliu. [ae

4 Oir tha do thròcair mòr os ceann
nan nèamha shuas gu lèir

;

13 ruigidh t'fhìrinn mar an ceudn'
gu neultaibh àrd' nan speur.

5 Bi thusa, Dhè, os ceann nan nèamb
air t'àrdachadh gu mòr

;

Is fòs os ceann gach uile thìr
togar gu sìor do ghlòir.

6 A chum gu deanta fuasgladh leat
do d' phobull ionmhuinn fèin,
teasairg mi le d' ghairdean deas,
is freagair mi a'm' fheum.

7 'Na naomhachd labhair Dia narc
feart

:

bidh aoibhneas orm nach gann,
Air Sechem ni mi roinn gu ceart,
gleann Shucoit toimhsear leam.

8 'S leam Gilead le dlighe cheirt,
Manaseh 's leam gu beachd

;

'S i treubh Ephraim neart mo chinn

:

bheir Iudah mach mo reachd.

9 Is soitheach-ionnlaid Moab dhomh,
tilgeam thar Edom thruaigh

Mo bhròg : is ni mi caithream binn
thar Palestin le buaidh.

10 Cò bheir do 'n chaithir dhaingeih
's gu h-Edom bheir gu ceart ? [nii ?

11 Nach tusa, Dhè, le'n d'thrèigeadb
sinn?

's naeh tèid thu mach le'r feachd

«
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12 O thrioblaid tabhair còmhnadh
dhulnn,

oir 's dìomhain furtachd dhaoln'.
18 Trld Dhè ni sinne treubhantas

:

'ae shaltras naimhde fodh'nn.

SALM CIX.
ODhia, ta t'aobhar molaidh

gu balbh a'd' thosd na bi. [dhomh

,

Oir beul uan daoi, 's nam fealltach
gnàth-fhosgailt' air mo thi : [tha

Le teangaidh bhreugaich labhair iad
a'm' aghaidh-sa a ghnàth

:

3 Ohuairtich iad mi le briathraibh
fuath' :

,

chuir cath orm gun chion-fàth.

4 Air son mo ghaoil taid naimhdeil
is mi ri urnuigh ghnàth. [dhomh,

5 Olc dhlol iad rium an èiric maith,
is fuath air son mo ghràidh.

6 Pear droch-bheirt cuir-sa os a
biodh Satan aig a dheis. [cheann

;

7 Urnuigh gu robh 'na peacadh dha,
fàgar am binn e ris.

8 Gearr gu robh 'aols ; is glacadh neach
oifig 's a dhreuchd gun iochd.

9 Gu'n robh a bhean 'na ban-treabh-
's 'nan dìlleachdain a shliochd.[aich,

10 Air seachran biodh a shliochd a
ghnàth,

ag iarraidh dèirc' 'nam feum

;

Is as an àitibh falamh fàs
ag iarraidh bldh dhoibh fèin.

11 Gu'n glacar fòs le luchd nam fiach
gach ni a bhuineas da

:

'S a shaothair-san mar chobhartaich,
gu'm buineadh coigrich Ieo.

12 Na biodh neach ann ni tròcair air

;

na bitheadh fòs a h-aon
A ghabhas truas d'a shliochd, a bhios
'nan dllleachdain gun mhaoin.

13 Sgrios gu robh air a ghineil-san,
g'an sgathadh as gu lèir

;

Gu'n cuirear as an ainm air fad,
san àl a thig 'nan dèigh.

14 Aingidheachd 'aithriche gu'n robh
air chuimhn' aig Dia a ghnàth

:

Is ciont' a mhàthar mar an ceudn'
na cuirear as gu bràth.

15 Gu robh iad air an taisbeanadh
am fianuis Dhè do shìor

;

A chum gu'n sgathadh e a mach
an iomradh as an tlr.

16 Oir dhearmaid e bhi tròcaireach,
is shàruich e am bochd,

'S an t-ainnis, chum gu marbhadh e
neach 'g an robh cridhe goirt.

17 Mar thug e toil do mhallachadh,
mallaicht' biodh e gach là

:

ls mar nach b'àill leis beannachadh,
na èireadh beannachd dha.

18 Amhluidh mar rinneadh leis efèin
a chuairteachadh gach àm,

Le h-eascaint is le mallachadh,
eeart mar le trusgan teann,

'S amhluidh gu tigeadh sud gu beachd
mar uisge steach 'na chom,

•S niar oladh drùidheadh sud gu geur
'na chnamhaibh fein gu trom

19 Biodh sud mar oudach uime-san,
tsk 'fholacli air gach tràth

:

Is amhluidh mar an crios & bhJoa
'g a chrioslaohadh a ghnàth.

20 0"n Tighearna gu'n toirear aurt
do m' naimhdibh mar an duals,

'S do'ndream an aghaidh m'anam' ti
gnàth-labhairt uilc gun truas.

21 Ach air mo chrann bi thusa, Dhè,
air sgàth fainm' uasail fèin

;

Do bhrigh gu bheil do thròcair maith,
dean saoradh dhomh a'm' fheum.

22 Oir tha mi aim-beartach gu beachd,
is tha mi ainnis lom,

A ta mo chridhe air a lot
an taobh a stigh do m' chom.

22 Is amhluidh ta mi gabhail seach
mar sgàil a' claonadh sìos ;

Air m'fhuadach' mar an locust truagb
thuig* agus uaith a rìs.

24 Mo ghlùine ta air fàilneachadh,
aig meud mo thraisg a ghnàth

;

Is m' fheòil aig diobhail saill' is sult'
air seargadh as a ta.

25 A'm' aobhar fochaid tha mi fòs
do'n aitim ud gu lèir

:

Chrath iad an cinn gu fanoideach,
tràth sheall iad orm gu geur.

26 Fòir orm, a Thighearna mo Dhia •

a'd' thròcair cuidich mi

:

27 Gu'n tuig iad gur i so do làmh,
's gur tu rinn sud, a Dhè.

28 'N tràth bhitheas iad ri mallach-
beannaich-sa sinn gu pailt ; [adb,

Biodh orra nàir', air èirigh dhoibh

;

ach t'òglach-sa biodh ait.

29 Gu robh iad air an cuairteachadh
m'uil' eascairde le nàir'

;

'S mar fhalluinn air an uachdarbiodh
an amhluadh fein le tàir.

30 Ach mise, ghnàth, àrd-mholaidh ml
Iehobhah Dia le m' bheul

:

Is fòs, am measg a' choimhthionail,
cuiridh mi' chliu an ceill.

31 Oir tha e leis an duine bhochd
'na sheasamh air a dheis,

G'a theasairginn o'n dream le 'm b'AJIl
'anam-san fhàgail ris.

SALM CX.
1 Thubhaiet Iehobhah ri mo
1 Thriath,
Bi d' shuidhe aìr mo dheis,

T'uil' eascairde gu'n cuir mi dhuit
'nan stòl fo bhonn do chois',

2 A Sion cuiridh Dia a mach
slat-shuaicheantais do neirt

:

'S am builsgean t'eascaiwle gu leir

bi fèin a'd' uachdran ceart.

3 Bithidh do phobull taghta fèin
ro-thoileach mar is còir,

San là sin anns am foillsich thu
do chumhachda gu mòr

:

Am mais' 'sansgèimh'nanaomhachd
o bholg na maidne moich, [ghrinn,

Mar dhealt a thig a nuas o nèamh,
tha t'òigridh iomarcach.

4 Do mhionnaich Dia Iehobhah mòr,
's cha'n aithreach leis gu'n d' rinn,

Kèir orduigh mhaith Mhelchisedeic,
gur sagart thu gach linn.

5 An Tighearna ta air do dhein,
trom-bhuailear leis gu garg
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Mòr rlghrean làidir cumhachdach,
san la a lasas 'fhearg.

S Bheir esan hreth measg fhineachan,
Honaidh gach àit gu fìor

Le corpaibh marbh' : is lotar leis
na h-uachdrain thar gach tir.

7 Is anns an t-slighe òlaidh e
deoch as na sruthaibh luath'

;

Is air an aobhar ud fa-dheòidh
togaidh e 'cheann le buaidh.

SALM CXI.
1 ]\Tolaibhse Dia, sior-mholams' e
iu le m'uile chridh' gu h-àrd

;

An coimhthional nam firean còir',

sj' chuideachd mhòir 's gach àit.
2 Mia gnìomharan an Tighearna
iomarcach mòr gu lèir

;

Is leis an dream le'n tlachdmhor iad,
rannsaichear iad gu geur.

3 Tha 'obair-san ro-urramach,
ro-ghlòrmhor i gun cheisd ;

Tka fireantachd Iehobhah fòs
buan mhaireannach am feasd.

1 A ghnìomhara ro-iongantach,
air chuimhne chuir gu beachd

:

A ta lehobhah gràsmhor caoin,
is lan do thruacantachd.

5 Thug esan biadh is lòn do'n dream
d' an eagal e a ghnàth,

'S a choimhcheangal a rinn e leo
cuimhnichidh e gu bràth.

6 Neart 'oibre iongantach chuir Dia
an cèill d'a phobull fèin ;

A thabhairt doibh mar sheilbh gu buan
oighreachd nan sluagh gu lèir.

7 Flrinn is ceartas gniomh a làmh

;

'uil' àitheantan tha fior.

B Deanta le ceartas firinneach

:

taid seasmhach buan do shìor.
9 Shaoradh le Dia a phobull fein ;

is dh'orduich eam feasd.
A choimhcheangai : tha 'ainm-san

is urramach gun cheisd. [naomh
10 Se tùs a' ghliocais eagal D6,
tha deadh thuigs' aig an dream

Le'n coimhlionar a reachda-san :

mairidh a chliu gach àm.
SALM CXII.

1 A thtxgaibh moladh mòr do Dhia :

U 's beannaicht'an ti gubeachd
D' an eagal Dia, '8 a ghabhas toil

gu mòr d'a Iagh 's d'a reachd.
2 Bidh 'shliochd-san làidir anns an tir,

's ro-bheannaicht' sìol nan saoi.
3 Bidh maoin is saoibhreas mòr *na

thigh

;

bidh 'cheartas buan a chaoidh.
4 Tràth bhitheas saoian dorchadas,

'n sin èiridh solus da

:

Tha e fior-ghràsmhor tròcaireach
is cothromach a ghnàth.

5 Is truacant' fòs, deadh-choingheall-
an duine maith a chaoidh ; [ach,

Is bheirear leis gu seòlta glic
a ghnothuiche gu crìch:

6 Gu dearbh cha tig aon ni am feasd
le'n gluaisear e gu mòr ;

Ach cuimhn' is iomradh maith a
hldh air an fhìrean chòir. [chaoidh

7 le air-san cha bhi faiteachas,
air cluinntinn dha droch-sgèil;

Tha'chrìdhe socrach mulnghlnneach
an Dia Iehobhah tieun.

8 Tha 'chrldhe air a shocrachadh,
cha bhi air geilt no fiamh,

Gu ruig an uair am faicear leis
air eascairdibh a mhiann.

9 Sgaoil e a chuid, is thug do'n bhochd,
's buan 'fhireantachd am feasd j

Bidh 'adharc air a h-àrdachadh
le urram mòr gun cheisd.

10 Cràdhar an daoi, tràth chi e 80

;

casaidh e 'fhiacla geur',
Seargaidh e as : is sgriosar miann
nan aingidh-ud gu lèìr.

SALM CXIII.
1 TVTolaibhse Dia, molaibh e,
iU òglacha dileas Dè

;

Ard-mholaibh fòs gu h-urramach
deadh ainm Iehobhah thrèin.

2 Ainm Dhè biodh beannaichte gu
o'n àm so is gu bràth. [.mòr,

3 O èirigh gu ruig luidhe grèin',
ainm Dhè ion-mholta ta.

i 'S àrd thar gach tìr Iehobhah mòr
's a ghlòir thar nèainha fòs.

5 Co 'a coimeas ris an Tighearna
. ar Dia, tachòmhnuidh shuas ?

6 'S esan an neach a chromas sìos,
's a dh'ìslicheas e fèin,

Dh'amharc gach ni san talamh ta,
's an nèamhaibh àrd' nan speur.

7 Togaidh e 'n deòradh truagh o'n dus
's am bochd o'n òtrach bhreun

;

8 G'an cur 'nan suidh' le prionnsaibh
le prionnsaibh 'phobuill fèin. [àrd'

;

Bheir e do'n mhnaoi a ta gun shochd
tigh còmhnuidh teaghlaich mhòir'

;

Gu bhi 'na màthair aoibhneach mhac.
Molaibhse Di<» na glòir'.

SALM CXIV.
;hd do Isra'l as

do Iacob mach o'n dream
'G an robh an cainnt ro-chruaidh is
aig coimhicheas an teang'. [dorch

2 Bha Iudah dha mar chòmhnuidh
bu rìoghachd Isra'l leis. [naomh,

3 Air faicinn sud, ghrad-theich an
sruth Iordain phill air ais. [cuan ;

4 Mar reithe bras leum beannta suas

;

leum cnocan beag' mar uain

:

5 Iordan, c' arson a phill air fais ?

c' arson a theich thu, chuain |

6 C'arson a leum sibh, shlèibhte àrd'
mar reithe meargant bras J

C'arson, mar uain nan caorach fòs,
a leum sibh, chncca glas'!

7 thalaimh, criothnaich fòs le geilt,
roimh ghnùis Iehobhah mhòir;
criothnaich fòs le geilt roimh
Dhè Iacoib mar is còir ! [ghnùis,

8 Oir thionndaidh e an ailbhinn theann
gu loch do uisge tàimh,

'S a' charraig chruaidh gu tobar uisg1

',

le cumhachdaibh a làimh'.

SALM OXV.
ITvhtjinne cha'n ann, a Thriath, chaU ach do t'ainm uasal fèln ['n ann,
Tabhair an cliu 's a' ghlòir, air sgìtb
do ghràis is t'fhìrinn rèidh.
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2 0' arson a cheireadh fineacha,
c'àlt bheil an Dia a nls ?

3 Ar Dia a ta air nèamh, is rinn
gach gnìomh bu toileach leis.

4 An ìodhoil 's airgiodiad is 6r,
gntomh làmha dhaoine fèin.

6 Tha bèil ac', leis nach labhair iad

;

Is sùilean, leis nach lèir.

6 Tha cluasan ac', 's cha chluinn iad
is sròin', gun fhàile annt'. [leo ;

7 An làmh gun chlì, an cos gun cheum;
an scornan gun smid chainnt'.

8 Iadsan a dhealbh 's a ghèilleas
's ro-chosmhuil iad riu fèin. [doibh,

9 Isra'l, dean-sa bun à Dia

;

'se 'n sgiath, 's an còmhnadhtreun.
10 Thigh Aaroin, O dean bun à Dia

;

'se 'n cOmhnadh, is an sgiath.
11 Luchd-eagail Dè, làn-earbaibh as :

an sgiath 's an neart 'se Dla.

12 Iehobhah Dia bha cuimhneach
beannaichidh e-sinn fèin ; [oirnn

Beannaichear leis tigh Israeil,

's tigh Aaroin mar an ceudn'.
13 Na big 's na mòir d'an eagal Dia,
beannaichidh e gu caoin.

14 Cuiridh e sibh an lionmhoireachd,
slbh fein's 'ur sliochd faraon.

15 Is beannaicht' sibh o'n Tighearna,
rinn nèamh is làr gn lèir.

16 An talamh thug do chloinn nan
daoin';

's leis fèin àrd nèamh nan speur.

17 Na mairbh, no'n dream thèid tosd-
ach sios

do'n uaigh, cha mhol iad Dia.
16 Ach molar leinn e nis, 's gu bràth.
Molaibh gu h-àrd an Triath.

SALM CXVI.
1 Ts toigh leam Dia, air son gu'n d'èisd

1 ri m' ghuth, 's ri m'urnuigh fo

2 A chionn gu'n d'aom e rium a
sior-èigheam ris rim' bheò.[chluais,

3 Ohaidh umam dòruinn geur a' bhàis
ghlac piantan ifrinn mi

:

Theann-ghlacadh mi le trioblaid
thruaigh,

ls àmhghar cruaidh dom' chlaoidh.'

4 Alr ainm Iehobhah ghair mi 'n sin :

(mar so a' labhairt ris,)

Dhia mo Thighearn, guidheam ort
saor m' anam bochd a nis.

6 A ta Iehobhah gràsmhor, ceart

;

's is tròcaireach ar Dia.
6'Se ghleidheas daoine simplidh ciùin',

lag bha mi, 's dh'fhòir an Triath.

7 m'anam, feuch gu'm pill thu nis,

gu d' shuaimhneas is gu d' thàmh

;

Oir dheònuich Dia gu saoibhir dhuit
mòr thoirbheartas a làimh'.

8 ghàbhadh is o chunnart bàis
shaor thusa m'anam bochd ;

Mo chosan shaor o shleamhnachadh,
's mo shùil o dheuraibh goirt'.

& An sealladh Dhe, an tir nambeo,
gu dlreach gluaisear leam.

10 Do bhrlgh gu 'n chreid mi, labhair
's mi air mo chlaoidh gu trom. [mi

U A'm' dheifir thubhairt mi mar so

;

'B breugach gach duin' air bith

12 Ciod dh' locas mi do Dhia, air soà
na rinn e dhomh do mhaith?

13 Cupan na slàinte glacar leam,
air ainm Dhè gaiream fèin.

14 Iocam mo bhòid do Dhia, a nis
an làth'r a shluaigh gu lèir.

15 Aig Dia 's ro-phrìseil bàs a naomh.
16 Dhè, t'òglach 's mi gu beachd

;

'S mi t'òglach, mac do bhanoglaich

;

mo chuibhreach sgaoileadh leat.

17 Bheir mise lobairt-molaldh dhult

;

air ainm Dhè gaiream fèin.

18 Iocam mo bhòid do Dhia, a nis
an làth'r a shluaigh gu lèir.

19 An cùirtibh àluinn àrois D6,
a'd' bhuilsgean fèin gu fior,

chaithir àrd Ierusaleim.
Molaibh an Triath gu sior.

SALM CXVII.
1 A thugaibh moladh mòr do Dhia,
U gach fine t'ann fa leth;

Seadh molaibh Dia gu fonnmhor àrd

,

gach uile shluagh air bith.
2 Oir 's mòr s chaoimhneas tròcair-
a dheònuich e dhuinn fèin ; [eachs

Tha firinn De sior-mhaireannach.
. Molaibh Iehobhah treun.

SALM CXVIII.
1 A molaieh Dia, oir tha e maifch,
U sior-mhairidh tròcair Dhè

:

2 Abradh clann Israeil a nis,

gur buan a ghràs gach rè.

3 Tigh Aaroin abradh iad anis,
sior-mhairidh tròcair Dhè.

4 Abradh an dream d'an eagal Dii,
gur buan a ghràs gach rè.

6 A'm' èigin ghair mi air an Triatfe
fhreagair e mi gu deas,

An ionad farsuinn agus rèidh
shocruich e mi le treis.

6 Tha Dia Iehobhah air mo chrann,
cha'n eagal leam a chaoidh,

Aon ni a dh'fheudas clann nan daoia'
a dheanamh orm ga m' chlaoidh.

7 Measg luchd mo chuideachaidh tha
a' seasamh leam gu beachd : [Dia

Air luchd mo mhi-ruin, uime sin,

chimi mo mhiann a' teachd.
8 'S fearr na bhi 'g earbs' à duine beò,
ar dòchas chur an Dia.

9 'S fearr na bhi 'g earbs' à prionns-
aibh mòr',

ar dòchas chur san Triath.

10 Do chuairtich umam air gacb
na dùthchanna gu lèir : [làimh

Ach sgatham agus sgriosam iad,
an ainm Iehobhah thrèin.

11 Dochuairtichiad miairgachtaobh,
chuairtich iad mise fòs

;

Ach sgatham agus sgriosam iad
an ainm Iehobhah mhòir.

12 Mar bheachaibh chuairtich iad,

iad as mar theine dris ; [ach chaidh
Oir ann an ainm Iehobhah thrèin,
ni mi gu lèir an sgrios.

13 Ga m' leagadh, theann thu orm gu
ach chuidich leam-sa Dia. [dlùth <

14 'Se Dia mo cheòl, 's mo shlàinte fOa.r

is e mo threòir an Triath.

35 Guth gairdeachais is slàinta t»
Rm pàilliunaibh nan saol

:
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Deas làmh Iehobhah uile tlirèin
fhuaradh gu treubhach ì.

16 Ta gairdean deas an Tighearna
air 'àrdachadh gu mòr

;

Is rinneadh bearta treubhantais
le deas làimh Dhè na.glòir'.

11 Cha'r. fhaigh mi bàs,' ach maiream
is innseam oibre Dhè. [beò,

18 Tbrom-smachdaich Dia mi, ach gu
c
u
.a d'thug e thairis mi. [bàs

19 fosglaibh dhomh gu farsuinn
geatan an ionracais : [rèidh

Is racham orra-san a steach

;

Iehobhah molaidh mis'.

20 So dorus Dè, air 'n tèid a steach
na daoine còire naomh'.

21 Sior-mholam thu, oir cbual' thumi

;

is tu mo sblàinte chaomh.
22 A' chlach a dhiùlt na clachairean,
clach-cbinn na h-oisinn i.

23 'Se Dia rinn sud, 's ro-iongantach
'nar sùiìibh-ne an gnìomb.

24 So fèin an là a dh'orduich Dia,
sam bi sinn suilbbir ait.

25 Fòir, guidheam, guidheam ort, a
nis soirbhich leinn gu pailt. [Dhè ;

26 Beannaicht' gu robh an neach a thig
an ainm Iehobhah thrèin

:

Thug sinne beannachd oirbhse mach,
à tigh Iehobbah ièin.

27 'Se Dia Iehobhah dhealraich oirnn :

ceanglaibh le cordaibh cruaidh,
Ri adharcaibh na h-altair' naoimh',
an lobairt bheir sibh uaibh.

23 'S tusa mo Dhia, is molam thu:
àrdaichcam thu, mo Dhia.

ÌS O molaibh Dia, oir tha e maith »

sior-mhairidh gràs an Triath.

SALM CXIX.
ALEPH..

fQ beannaicht' an dream tha foirfe
O san t-slighe dhìrich cheirt ; [glan
An dream a ghluaiseas ann an lagh
àrd-Thighearna nam feart.

2 'S beannaieht' an aitim ud faraon
le 'n coimhdear teisteas Dè,

'S a dh'iarras e gu dìchiollach,
le 'n uile chridhe fèin.

3 'Na shlighibh-san sior-ghluaisearleo,
's cha dean iad aingidheacbd.

4 Dh'àithn thu dhuinn gu coimbead-
gu dìchiollach do reachd. [amaid

5 O stiùir mo cheum, 's gu coimbdear
do reachda dlreach fèin ! [leam

6 Cha ghabh mi nàir\ tràth bheir mi
do t'àitbeantaibh gu lèir. [spèis

7 Le cridbe treibbdhireach gun gbò
mòr-mholam thu gu binn,

Tràth db'fhoghlumas mibreitheanais
do cheartais naomha ghrinn.

8 'Se so mo rùn gu coimhdear leam
do reachda naomh a ghnàth :

Thighearna, na trèig-sa.mi
gu buileach no gu bràth.

BETH.
9 Ciod Ieis an glan an t-òganach
a shlighe fèin gu ceart

»

Trìd faicill mhaith is furachrais,
rèlr t'fhocail is do reachd.

30 Le m'uilo chridhe fèin, a Dhè,
dh' larradh leam thu gu caomh s

ETa leig dhomh doi air seacharan
o t'àitheantaibh ro-naomh.

11 Air eagal peacaidh, dh'fholuich mi
a'm' chridhe t'fhocal ceart.

12 teagaisg dhomh do reachda
naomh'

:

's beannaicht' thu, Dbia namfeart.
13 Le m' bbilibh,breitbeanais do bhèii
nochd mi air fad 's air leud.

14 Slighe do theisteis b'aoibhnich'
na saoibhreas mòr d'a mheud. [leam,

15 Socraichidh mi mo smuaìneachadh
air àitheantaibh do reachd ;

Air ceumannaibb do sblighe fèin
sior-dhearcaidh mi le beachd.

16 Gabhaidh mi tlachd is ciata mhaith
do d' statuisibh gu lèir

:

Air dearmad fòs cha leig mi chaoidh
deadh fhocal glan do bhèil.

QIHEL.
17 Riumsa ta m'òglach dhuit, a Dhe,
aean toirbheartas gach àm ;A chum gu bithinn beò, is fòs
gu'n coimbdear t'fhocal leam.

18 Posgail mo shùilean, 's chi mi 'n sir
mòr-iongantais do reachd.

19 'S coigreach air thalamh mi ; na
orm t'àitheanta ro-cheart. [ceii

20 Tha m'anam briste brùite stigh,
ismuladach a ghnàth;

Aig meud mo thograidh is mo mhiann
do d' bhreitheanais gach tràth.

21 Luchd-uabhair mhallaicht' smachd-
a chlaon o t'iarrtus ceart. [aich thu,

22 Cuir spìd is masladh fada uam,
oir choimhdeadh leam do reachd.

23 A'm' aghaidh labhair prionnsan
air suidhe dhoibh le chèil' : [mòr'

Ach air do statuisibh ro-naomh
do smuainich t'òglach fèin.

24 A ta mi gabhail tlachd gu mòr
do d'theisteis naomha fèin

;

Is mar an ceudna tha iad dhomh
nan comhairlich a'm' fheum.

25 Tha m'anam leantuinn ris an ùir

:

rèir t fhocail beothaich mi.
26 *£?$£ mi mo shligb', is dh'èisd thu
seòl dhomh do lagh, a Dhè. [rium

27 Air shghe fhior-ghloin t'àitheanta
thoir dhomhsa tuigse gheurt

Mar sin air t'oibribh iongantach
labhram, *g an cur an cèill.

2S Tha m'anam leaghadh as le bròn i

reir t'fhocail deònuich neart.
29 Cuir slighe bhreugach fada uam

;

a'd ghràs thoir dhomh do reachd.
30 Shghe na firinn foirfe gloin,

ìs i bu roghainn leam :

Is chuir mi do cheart bhreitheanei3
fa m' chomhair fèin gach àm.

31 Leap mi gu dlùth 's gu faicilleack
ri d' theisteis naomha fèin :Na cmr gu h-amhluadh nàire mi,
O Thighearna ro-thrèin.

32 An slighe fhior-ghloin t'àitheanta
sior-ruithidh mi le tlachd

;

Trath nithear leat mo chridhe teann
» chur am farsninneachd.
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33 Slighe do statuin teagaisg dhomh,
O Dhia Iehobhah thrèin :

Is coimhdeam i gu dìchiollach,
gu crìch mo shaoghail fèin.

34 Tuigs' agus eòlas tabhair dhomh,
is coimhdidh mi do reachd

;

Is fòs le m'uile chridhe fèin
coimhdear leam e gu beachd.

35 An ceum do lagh' thoir orm hhi
oirleam 's ro-thlachdmhor e.[triall;

36 Gu d' theisteis naomh', 's cha'n
mo chridhe lùb, a Dhè.[ann gu sànnt,

37 Mo shùile pill mu'n amhairc mi
air dìomhanas gun stà:

Ach ann do shlighibh naomha fèin
ath-bheothaich mi a ghnàth.

38 O daingnich t'fhocal firinneach
do t'òglach fèin gu mòr :

Do'n neach thug suas e fèin air fad
do t'eagal mar is còir.

39 Pill uam an nàir a's eagal leam;
oir 's maith do bhreth, a Dhè.

40 Feuch, 's miannach leamsa t'àith-
a'd' cheartas beothaich mi. [eanta

:

YA.V.
41 Thigeadh do thròcairmar an ceudn'
a m'ionnsuidh fèin, a Dhè

;

Do chomhfhurtachd, 's do shlàinte
a rèir do gheallaidh fèin. [chaomh,

42 Mar sin do'n neach bheir masladh
bidh agam freagradh deas ; [dhomh,

Oir ann ad fhocal firinneach
mo dhòchas cuiridh mis'.

43 Focal na fìrinn na buin leat
gu h-iomlan as mo bheul

;

Oir ann ad bhreitheanais ro-cheart
a ta mo dhòchas fèin.

14 Mar sin gu suthain is gu sior,
gnàth-choimhdidh mi do reachd

:

45 Air son gu'n iarram t'àitheanta,
gluaiseam am farsuinneachd.

46 Ri rìghribh labhram air do theist,
gun amhluadh orm no sgàth.

47 Is gabham tlachd dot'àitheantaibh,
's ann doibh a thug mi gràdh.

43 Ki t'àitheantaibh d'an d' thug mi
togam mo làmha fèin

:

[toil,

Is ann adstatuisibh ro-naomh
bitheam ri cnuasachd ghèir.

ZAIN.
49 Ouimhnich am focal ud, a Dhè,
do t'òglach fèin a nis, [dhomh,

Thug thu mar bharrant dòchais
's thug orm gu'n d'earb mi ris.

80 'Se so mochomhfhurtachd ro-mhòr
a'm' theinn 's a'm' àmhghar geur:

Oir rinn do bhriathar firinneach
m'ath-bheothachadh gu treun.

51 Bha mi mar aobhar fanoidmhòlr
aig daoinibh àrdanach

;

Gidheadh cha d' aom mi o do lagh,
le claonadh seachranach.

62 Do bhreitheanais a ta o chian,
chuimhnich mi, Dhia, gu leir :

Is ghlac ml thugam fèin an sin
Oeadh chomhfhurtachd a'm' fheum.

&i Air son gu'n d' thrèig an daoi fio

ghlac uamhunn mi gu mòr. [lagh,

£4 An tigh mo chuairt is m'oil-thire,

ùq statuin b'iad mo cheò.

55 Chuimhnich mi t'ainm san oidhch'
a Dhè,

is choimhdeadh leam do reachd.
56 B'e so mo chuid, oir choimhid ml

t'iarrtuis, a Dhè, gu beachd
CHETH.

57 Mo chuibhrionn is mo chrannchui
_ Thighearn is a Dhè

;

[thu,
Le gealladh cinnteach thubhairt ml,
gu coimhdinn t'fhocal fèin.

58 Le m'uile chridhe dh'iarr mi ort
do ghnùis 's do ghràsa saor

:

A rèir do bhriathar fhirinnich,
dean tròcair orm gu caoin.

59 Do chnuasaich mi me shlighe fèin,
's ri d' theisteis phill mo chos.

60 Rinn deifir choimhead t'àitheanta,
's nior ghabh mi tàmh mo fois.

61 Chreach buidhinn aingidh mij
gidheadh

nior dhearmaid mi do reachd.
62 Eiream mu mheadhon oidhche,
gu molam do bhreth cheart. [chum

63 'S fear-comuinn mi is companach
do 'n dream d'an eagal thu

;

'S do 'n aitim ud a choimhdeas fòs
t'fhìor-àitheantan gu dlùth.

64 A Thighearna, tha'n talamh làn
do d' ghràs 's do d' thròcair
chaoimh

:

Tuigs' agus eòlas tabhair dhomh
a'd' statuìsibh ro-naomh.

TETH.
65 Do t'òglach rinn thu maith, a Dh4,
a rèir do bhriathair cheirt.

66 Deadh thuigs' is eòlas teagaisg
oirchreid mi fèin do reachd.[dhomh,

67 Mu'n robh mi 'n teinn, air seachran
ach t'fhocal ghlèidh mi nis.[chaidh :

68 'S maith thus', is nithear maitheas
a'd' statuin teagaisg mis'. [leat

:

69 A'm' aghaidh luchd an àrdain
bhuirb

dhealbh breuga baoth le chèil'

:

Ach gleidhidh mise t'àitheanta
le m' chridhe fèin gu lèir.

70 Tha 'n cridhe-san co reamhar fds»
ri saill aig meud an sògh :

Ach gabhaidh mise tlachd dhomh fèin
a'd' lagh-sa, Dhe, gach lò.

71 'S maith dhomhs' a nis gu rohh ml
an teinn 's an àmhghar geur, [fèin

A chum gu fòghlumainn le beachd
do statuin cheart gu lèir.

72 'S fearr dhomh gu mòr an lagh a ta
a' teachd o d' bheul a mach,

Na mìlte mòr do'n airgiod ghlan,
's do'n òr a's deirge dreach.

IOD.
73 Do rinn, 's do dhealbh do làmhan
dean tuigseach mi d'a rèir, [mi

;

A chum gu faighinn eòlas maith
Air t'àitheantaibh gu lèir.

74 Tràth chi luchd t'eagail mi, bi'd
oir dh' earb mi as do theist. [alt

:

75 Dhia, 's ceart do bhreitheanais, 's

leòn thusa mi gun cheisd. [le còir

76 Dhè, guidheam ort, do thròcair
chaoin

bhi dhomh mar chomhfhurtachd

:

A rèir an fhocail labhair thu
fi t'òglach fèln gu beachd.



SALM OXIX.

7 O thigeaan tnug&m rèin a nis
do thròcair chaomh, a Dhè,

Ga m' chumail beò : oir 'se do lagh
mo thlachd 's mo mhiann gach rè.

79 Biodh nàir* air luchd an àrdain
mhòir,

bhuin riumsa, gun chion-fàth,
Gu fealltach fiar ; ach smuainicheam

air t'àitheantaibh a ghnàth.
79 Pilleadh luchd t'eagail rium, 's an
ta eòlach air do theist. [dream

80 Gu robh mo chridhe ceart a'd'

reachd,
nach nàraichear mi 'm feasd.

CAPH.
Sl Tha m'anam air a chlaoidh gu mòr,
feitheamh do shlàinte, Dhè

:

Ach tha mo dhòchas bunaiteach
a' d' fhoeal tairis fèin.

82 A' feitheamh t' fhocail chalth mo
furtachd, O c'uin a ni * [shùil

:

83 Oirtaim mar shearraig anns an toit;

's do reachd nior dhearmaid mi.

84 Cia lìon iad làithean t'òglaich fèin

«

is fòs, a Dhè, cia uair
Chuireas tu breitheanas an gnlomh
orra ta orms' an tòir ?

85 An dream ta làn do 'n àrdanbhorb,
chladhaich iad dhomh gu beachd

Sluichd dhomhain, chummo ghlacadh
nach robh a rèir do reachd. [leo,

66 An tòir gu fealltach tha iad orm

;

Dhè, cuidich leam gu grad

:

Olr tairis agus firinneach
tha t'àitheantan air fad. [chlaoidh

;

87 Air talamh chaidh ach beag mo
nior thrèig mi t'iarrtus naomh.

88 'S gu'n coimhdinn teisteas fior do
ath-bheothaich mi gucaomh. [bhèil,

LA.MED.
89 Tha t'fhocal bunaiteach gu bràth.
sna nèamhaibh àrd', a Dhè :

90 Tha t'fhìrinn is do thairisneachd
buan-mhaireannach gach rè

:

Do dhaingnicheadh an talamh leat,

's na sheasamh tha d'a rèir.

91 Taid buan an diugh rèir t'orduigh
do mhuinntir iad gu lèir. [fèin

;

92 Mur bhith gu 'n ghabh mi ciata

do t'fhocal tìrinneach, [mhòr
Ghrad-fhàilnichinn is gheibhinn bàs

a'm' ftmhghar iomarcach.
93 T'iarrtuis cha dìchuimhnich mi
oirbheothaich thu mileo. [chaoidh

94 'S leat mi, fòir orm ; oir dh'iarr mi
t'àitheanta-san gach lò. [fèin

95 Bha luchd an uilc gu furachar
ga m' fheitheamh cnum mo sgrios ;

Ach air do theisteas firinneach
le m' smuaintibh dearcaidh mis'.

96 Chunnaic mi crioch gach ni a ta
sa' bheatha so d' a mheud :

Ach t'àithne tha gun tomhas fòs

aig farsuinneachd is leud.

MEM.
»7 Cia ionmhuinn leam do lagh-sa,

mo smuaineach' e gach là. [Dhè

!

98 Thar m'eascar thug thu gliocas

dhomh
le d' reachl, ta leam a ghnArh.

99 Is tuigsich' mi na'n altlm nd
thug teagasg dhomh gu lèir

;

Bhrìgh gur ann air flo theisteas naomb
taim smuaineachadh gu geur.

100 Taim tuigseach eagnuidh fòs os
gach seanair anns an tìr : [ceann

Air son gun choimhdeadh leam gu
iarrtuis do reachd gu fior. [beachd

101 Phill mi mo chos o ròd gach uilc,

gu'n coimhdinn t'fhocal ceart.
102 Nior chlaon mi fòs o d' bhreitheajr

oir theagaisgeadh mi leat. [ais

103 Le m' bhlas cia milis. O mo Dhia,
do bhriathra ceart gu lèir

!

Do m' chàirean 's mìlse iad gu mòr
na mil air feadh mo bhèil.

104 Tre t'àitheanta taim faghail fòs
tuigs' agus eòlais mhaith

;

Is uime sin *s ro-fhuathach leam
gach slighe cham air bith.

NtJN.
105 Is lòchran t'fhocal fèin do m' chois,
solus do m' cheum gu beachd.

106Do mhionnaich mi, 's ni mi d'a rèirj

gu'n coimhdinn fèin do reachd.
107 Tha mis' an trioblaid iomarcaicb.
O Thighearna nam feart

:

A rèir an fhocail labhair thu,
ath-bheothaich mi le d' neart.

108 Gabhuamgutaitneach.guidheam
ofrail mo bheil a nis, [ort,

A bheir mi dhuit gu toileach saor

;

stiùir mi a'd' bhreitheanais.
109 Tha m'anam bochd a'm' làimh a

ghnàth

:

ach chuimhnich mi do reachd.
110 Leag droch dhaoin' romham llon

;

gidheadh
nior chlaon o t'iarrtus ceart.

111 Do theisteis fhior ghabh mise fèin
mar m' oighreachd bhuan am feasd:

Oir 's iad a bheir do m'chridhe leòint'

mòr-shubhachas gun cheisd.

112 Dh'aom mi mo chridhefòs a chum
gu deanar leam a ghnàth,

Do statuin cheart a chur an gnlomb,
o so a mach gu bràth.

SAMECH.
113 Is fuath leam smuainte dlomhan-

ach;
do d' reachd ach thug mi gràdh.

114 'S tu m' ionad-foluich, 's tu mo
a t'fhocal m' earbsa ta. [sgiath

:

115 O sibhs' a chleachd bhi deanamh
imichibh uam a nis

;

[uilc,

Oir àitheanta mo Thighearna
le cùram coimhdidh miB'.

116 Rèir t'fhocail dean mo chumail
a chum gu mairinnbeò; [suas,

'S na leig fo nàire mi, fa chùis
mo dhòchais fèin gach lò. [slàn ;

117 Neartaich mi, 's tearnaidh mise
sior-dhearcam air do reachd.

118 Shaltair thu air na chlaon o d
lagh

;

oir 's breug am feall gu beachd.

119 Mar shal droch-mhiotail tilgear
gach daoi air thalamh ta : [uall

Is uime sin 's ro-chaomh leam fèin
teisteis do bhèil ft ghnàth.



SALM OXIX.

] 20 Do chriothnaieh ìn'fheòil fa'n eagal
a ghabh mi romhad fèin

;

[ud
Ia lìonadh mi le uamhunn fòs,

fa d' bhreitheanais gu lèir.

AIN.

121 Rinn mi breth chothromach ; na
fàg

fo iochd luchd m' fhòimeirt mi.
122 Air fòglach »n urras bi chum

maith

;

na leig luchd-buirb do m' chlaoidh.
123 Mo shùilean tha air fàilneachadh
feitheamh do shlàinte, Dhè

;

'S a' feitheamh gus an coimhlionar
deadh bhriathar ceart do bhèil.

124 Ei t'ògiach buin a rèir do ghràis,

seòl dhomh do lagh gubeachd.
125 'S mi t'òglach, tabhair eòlas domh,
gu'n tuiginn fèin do reachd.

126 'S mithich dhuit gniomh a thais-

a Dhè Iehobhah threin : [beanadh,
Oir sgaoileadh agus bhriseadh leò
t'àitheanta naomh' gu lèir.

127 Fa'n aobhar ud, Thighearna,
gu dearbh is ionmhuinn leam

T'àitheanta fein os ceann an òir,

an òir a's fearr a t'ann.
128 Measam t'uil'-iarrtuis, uime sin,

bhi anns gach aon ni ceart

;

Is fuathach fòs le m' chridhe fèin

gach slighe bhrèlg' gu beachd.

PZ.
129 Tha t'fhocal is do theisteis fèin,

a Dhè, ro-iongantach

:

Is uime sin ni m'anam bochd
'n coimhead gu cùramach.

130 Bheir tionnsgnadh t'fhocail solus
ri dol a stigh 'na phàirt ; [maith

Do dhaoìnibh simplidh aineolach,
do bheir e eòlas ard.

131 Gu farsuinn dh'fhosgail mi mo
a' ploscartaich gu mòr; [bheul,

Fa mheud mo thoil' do t'àitheantaibh
bhiom muladach gu leòr.

132 Seall agus amhairc orm, a Dhia,
dean tròcair orm gu caomh

:

Mar rinneadh leat a ghnàth do'n
dream

le'm b'ionmhuinn t'ainm ro-naomh

i33 Peacadh nabiodh an uachdar orm
a'd' fhocal stiùir mo cheum.

134 fhòirneart dhaoine teasairg mì
is coimhdeam t'iarrtuis fèin.

135 Dealradh do ghnùis' air t'òglach
seòl dhomh do statuin cheart. [tog

136 Ituith srutha dheur o m' shùilibh
air briseadh leo do reachd. [fòs.

TSADDI.
137 'S ro-chothromach thufein, aDhè,

's is dìreach rèidh do bhreth.
138 Do theisteis dh'àithn thu dhuinn.
ro-thairis ceart gach leth. [a ta

139 Do rinn mo ghradh is m'eud ro-

mo chaitheadh as gu 16ir ; [mhòr
Do bhrìgh gu 'n dhearmaid m'eas-
deadh bhriathra ceart do bhèil.[calrde

40 'S ro-fliiorghlan t'fliocal ; uime sin

's lonmhuinn le t'òglach e.

'.41 Taim suarach beag, gidheadh do
air dlchuimhn' nlor leig mi. [reachd

142 Do cheartas fèin is cc-artas e
ta siorruidh buan gu bràth ;

Is amhluidh sin do lagh ro-cheart
"na fhìrinn ghloin a ta.

143 Ghlac trioblaìd mi, is ghabh orm
teinn agus àmhghar geur ; [greim

Gidheadh a ta mo thlachd gu mòr
a'd' àitheantaibh gu lèir.

144 Ceartas do theisteis fèin, a Dhè,
tha siorruidh buan gun cheisd :

Deadh thuigse tabhair thusa dhomh,
is bitheam beò am feasd.

KOPH.
145 Ghlaodh mi le m' uile chridh' ; a

Dhè,
èisd, 's coimhdidh mi do reachd.

146 Ghlaodb mise riut, fòir orm ; 's an
coimhdeam do theist gu beachd. [sin

147 Do thionnsgain miroimh 'n chamh-
is ghlaodhmi riutsa, Dhè ; [anaich,

Oir tha mo dhòchas bunaiteach
a'd' fhocal daingean fèin.

148 Mo shùilean tha ni's furachair'
na forair' theann na h-oidhch'

;

A chum gu bithinn smuaineachadh
air t'fhocal fèin a chaoidh.

149 A rèir do chaoimhneis thròcairich
èisd fein ri m' ghuth a nis

:

A rèir do bhreitheanais ro-mhòir,
Iehobhah, beothaich mis'

150 Luchd leanmhuinn uilc tha teann-
a ta iad fad o d' reachd. [adh orm

:

151 Dhè, tha thu 'm fagus : agus tha
t'uil' iarrtuis fior is ceart.

152 Fa thimchioll fòs do theisteas
o thoiseach b'fhiosrach mi,[naomh',

Gu'n d'rinneadh leat an socrachadh
a chum bhi buan gach rè.

HESH.
153 Amhairc, a Dhè, air m'àmhghar

is fuasgail orm a'm' fheum ; [goirt,
Fa'n aobhar nach do dhearmaid mi
an reachd a dh'àithn thu fèin.

154 Tagair mo chùis, is fuasgail orm

;

rèir t'fhocail cum mi beò.
155 'S fad slàint' o luchd an uilc : air
do reachd nach iarrar leo. [son

156 'S ro-lionmhor mòr do thròcair
a Thighearn is a Dhè : [chaomh,

A rèir do bhreitheanais ro-cheirt
dean beothail ealamh mi.

157 'S lionmhorluchdleanmhuinnorm
ie m'eascairde faraon ; [an tòir,

Ach mis' o d' theisteas nrinneach,
cha deach' air seachran claon.

158 Chunnaic mi peacaich, chràidh
do reachd oir bhriseadh leo. [sud mi,

159 Feuch maris ionmhuinn leam do
a'd' chaoimhneas cum mi beò. [lagh;

160 A Thighearna tha ffhocal fein

o thoiseach daingean fier;

Is tha do bhreitheanais air fad
ceart agus buan gu sìor.

SCHIN.
161 Bha prionnsan làidir orm an tòir,

gun aobhar no cion-fàth ;

Ach air mo chridh' tha eagal mòr
roimh ffhocal fèin a ghnàth.

162 Tha aiteas orm ri ffhocal maitb,
mar neach fhuair creach gun tòir
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13 'S oilltcìl 's is fuath leam breng ; I Tàmh-neul cha tig sin alr an n
ach thug

j
's fear-coimhid ort a ghnàth.

mi gràdh do d' lagh gu mòr.

164 Tha mi a' tabhairt molaidh dhuit
seachd uairean gach aon là,

Air son do bhreitheanais gu lèir

ta ceart, a Dhè, gu bràth.
165 'S mòr sìth na muinntir ud a ta

a' tabhairt gràidh do d' reachd

;

Cha'n èirich tuisleadh idir dhoibh,
no oilbheum fòs gu beachd.

186 Ri d'shlàinte dh'fheith mi fèin, a
Dhè;

coimhdeam do reachd air chòir.
167 Do theisteis choimhid m'anam

's ionmhuinn leam iad gu mòr.[fèin

;

168 Do theisteis agus t'àitheanta,
do choimhdeadh leam a ghnàth ;

Oir thamo shligheanna gu lèir

fa d' chomhair fèin gach là.

tatt.

169 Thigeadh mo ghlaodh am fagus
a'd' fhianuis fein, a Dhè : [duit

Is fòs rèir t'fhocail fhìrinnich
dean tuigseach eòlach mi.

170 A'd' làthair thigeadh m' ath-
rèir t'fhocail ormsa fòir. [chuinge

;

171 Air teagasg dhuit do statuin
dhomh,

mo bheul bheir dhuitse glòir.

172 Labhraidh mo theang' air t'fliocal

oir tha t'uil' iarrtuis ceart. [fior

;

173 Deanadh do làmh-sa comhnadh
oir ròghnaich mi do reachd. [leam

;

174 A' feitheamh air do shlàinte, Dhè,
bhiom fèin gu tuirseach trom

;

Is mar an ceudna tha do reachd
ro-thlachdmhor ciatach leam.

175 Deònuìch do m'anam bochd bhi
is dhuitsebheir e glòir : [beò,

Is deanadh do cheart-bhreitheanais
deadh chòmhnadh dhomh le fòir.

176 Do chaidh mi fèin air seacharan
mar chaoraich chaillte thruaigh

:

Iftrr t'òglach, oir cha d' leig do d'

dol as mo chuimhne uam. [reachd

SALM OXX.
1 A 'm' fiigin ghlaodh mi suas ri Dia,

A is dh' èisd e rium gach rè.

2 O'n teangaidh chealgaich, m'anam
*s o bheul nam breug, a Dhè. [saor

;

3 Oiod bheirear dhuit, no nithear ort,

a theangadh làn do ghò

!

4 Mar shaighdibh laoich, 's iad geur-

mar eibhlibh aiteil beò. [aichte;

5 Mo thruaighe mi, gu bheil mo
am Mesech ; is mo thàmh [chuairt

Am bùthaibh Chedair choigrich
gu muladach gun dàimh ! [bhuirb,

6 Rinn m'anam còmhnuidh fhada
le neach thug fuath do shìth .[bhuan

7 Gu cogadh tha iad togarach

;

air slth 'n tràth labhras mi.

SALM CXXI.
1 TVTo shùile togam suas a chum
IU nam beann, o'n tig mo neart.

2 O'n Dia rinn talamh agus nèamh,
tha m'fhurtachd uile teachd.

3 Cha leig do d' chois air choir airbith

gu'n sleamhnuich i gu bràth

;

4 Feuch, air fear-coimhid Israeil,
codal cha'n aom no suain

:

5 'Se Dia t'fhear-coimhid ; 'se do sgaii
air do làimh dheis gu buan.

6 A' ghrian cha bhuail i thu san là,

no ghealach fòs san oidhch'.
7 Ni Dia do choimhead o gach olc ;

ni t'anam dhìon a chaoìdh.

8 Do dhol a mach, 's do theachd a
coimhididh Dia a ghnàth ; [steachi

O'n aimsir so a nis a t'ann,
's o sin a mach gu bràth.

SALM CXXII.
1 T> ha aoibhneas orm tràth thubhalrt
D Gu tigh Dhè thèid sinn suas. [iad s

2 A'd' dhorsaibh. O Ierusalem,
ar cosa seasaidh fòs.

3 Ierusalem, mar chaithir i,

thogadh gu dìleas dlùth

;

4 D'an tèid na treubhan suas gu lèir,

's iad treubhan Dhè nan dùl

:

Gu teisteas Israeil, a chum
ainm Dhè gu moladh iad.

5 Oir caithrichean chum breth tha'n
's le teaghlach Dhaibhidh iad. [sin

;

6 Sior-ghuidhibh do Ierusalem
sìth-shàimh is sonas mòr

:

A' mhuinntir sin le'n ionmhuinn thu
soirbhichidh iad gu leòr.

7 An taobh a stigh do d' bhallachaibh,
biodh sìth is sonas maith

;

Deadh shoirbheas fòsgu robh gubràth
a'd' lùchairt àird a stigh.

8 Air sgàth mo bhràithrean 's luchd
mo ghaoil,

dhuit guidheam sìth a ghnath.
9 Air sgàth tigh naomh ar Tighearn
iarram do leas gu bràth. [Dia,

SALM CXXIII.
1 TV/To shùile togam riutsa ta [speur,
lu. 'n còmhnuidh air nèamh nan

2 Feuch, mar tha sùil nan seirbhis-
air làimh am maighstir fèin, [each

'S mar shùile banoglaich air làimh
a ban-tighearn faraon,

Feithidh ar sùil air Dia, gus 'n dean
e tròcair eirnn gu caoin.

3 Dean tròcair oirnn, IehobhahDhia,
dean tròcair oirnn gu luath

;

Oir tha sinn air ar lìonadh làn
do tharcuis is do fhuath.

4 Le fanoid luchd na seasgaireachd,
lìonadh ar n-anam bochd

;

'S le spìd na muinntir ud a ta
làn àrdain is an-iochd.

SALM CXXIV.
1 ATis abradh Israel gu fior,

ÌA mur biodh Iehobhah leinn j

2 Mur biodh Iehobhah as ar leth,
tràth dh'èirich daoine ruinn ;

3 'Nsindheantadhleoarslugadhbeù
'n tràth las an corruich minn.

4 Is ruitheadh tharuinn tuilte bras,
srutb làidir thar ar ceann.

5 'N sin rachadbthar ar n-anam bochdj
na tuiltean àrd' gu lèir.

6' Moladh do Dhia, nach d' thug e sins
mar chreich d'am fiaclaibh seur*.
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7 Mar eun & llon an etm&dalr,
ar n-anam truagh chaidh as

:

Bhrlseadh an llon is sgaoileadh e,

is shaoradh sinn gu cas.
8 Ar còmhnadh ta 's ar cuideachadh
an ainm Iehobhah thrèin

:

An neach a rinn an talamh fòs,
's a chruthaich nèamh nan speur.

SALM CXXV.
1 HPha'n dream ni dòchas ann an Dia
1 mar shlìabh Shioin a ghnàth,

Nach feudar fòs a charuchadh,
ach mhaireas ann gu bràth.

3 Ceart mar a ta na beannta tric
timchioll Ierusaleim,

Tha Dia mar sin, o nis gu sìor,
timchioll a phobuill fèin.

3 Oir slat luchd-uilc cha ghabh i tamh
air chrann nan daoine còir

;

Eagal gu'n sìn na fireanaich
an làmh gu peacadh mòr.

4 An aitim ud tha maith, a Dh<5,
do mhaitheas pairtich leò

;

Is leis an dream tha trèibhdhireach
's 'nan cridhe ta gun ghò.

5 Ach iadsan uile thèid a thaobh
d'an slighibh claon le chèil',

Somainidh Dia le luchd an uilc,
'S bidh sìth air Israel.

SALM CXXVI.
1 >"VT trath thug Iehobhah air a h-als

JLN bruid Shioin, b' ionnan sinn
Is daoine chunnaic aisling mhòr,

's a mhosgail as an suain.
V- JJonadn ar beul le gàir an sin,

•s ar teangadh fòs le ceòl

;

Am measg nan cinneach thubhalrt
Kinn Dia dhoibh bearta mòr1

. [iad,

3 Einn Dia mòr-bhearta air arson,
chuir oirnne gairdeachas.

4 Iehobhah, pill ar bruid a rìs,
mar shruth san àirde deas.

6 Iadsan a chuir gu deurach sìol,
gu subhach ni iad buain.

8 An neach gu cur a thèid a mach
le sìol ro-phriseil caoin,

Air bhith dha gul gu muladach,
'g a ìomchar sud gu fonn,

Le h-aiteas pillidh e gu dearbh,
a' giùlan sguaba trom'.

SALM CXXVII.
1 "VTur tog Iehobhah fèin an tigh,
IVl luchd-togail tha iad faoin ;

Mur glèidh Iehobhah 'm baile eòs,
luchd-faire chaili an saoth'r.

2 Dhuibh 's diomhain bhi ri moch-
eirigh,

san oidhch' ri caithris bhuain,
Bhi 'g itheadh arain bròin ; mar sin
d'a sheircin bheir e suain.

3 'Se Dia bheir toradh bronn mar
dhuais

;

mar oighreachd bheir e clann,
i Bidh mic na h-òig' mar shaighdlbh

geur',
'n làimh ghaisglch thrèin gach am.

6 Is sona 'm fear 'gam bi dhiubh sud
a ghlac 's a dhorlach làn ;

Gun rughadh labhraidh iad sa' gheat
7' an naimhdibh olegu dàn.

:viii.cxiix. cax-^

SALM CXXVIII.
1 JQ biannaicht' gachaon neach air

O eagal Iehobhah mhòir ;[am bheil

Is ann an slighibh fiorghlan D6
stiùireas a cheum air cnòir.

2 Oir toradh gniomh do làmha fèm,
ithidh tu e gu h-ait

:

Beannaichear thu gu mòr mar sin,
's bidh sonas ort gu pailt.

3 Mar fhionain tharbhaich bidh do
bhean

'n taobh stigh do t'fhàrdaich fèin

;

Do chlann mar òg chroinn-olaidh ùir
timchioll do bhùird gu lèir.

4 Feuth, 's amhluidh sin a bheann-
an neach d'an eagal Dia. [aichear

5 A Sion gheibh thu beannachadh,
is sonas pailt o'n Triath

;

Is chi thu maith Ierusaleim
rè fad do làith' gu lèir.

6 Seadh, clann do chlolnne chi thu
is sìth air Israel. [fòs,

SALM OXXIX.
lT)u tric a chràidh iad mi o m' òig\D deir Israel gu truagh

:

2 m' òige chràidh iad mi gu tric,
gidheadh cha d' thug iad buaidh.

3 'N luchd-treabhaidh threabh iad air
mo dhruim

;

tharruing iad claisean fad.
4 Ach 's ceart Iehobhah, 's bhriseadh
cordan nan daoi gu grad. [leii

6 Air naimhdibh Shioin gu robh nàlr'
's rachadh air cùl gu luath

:

6 Mar fheur air mullach tighe ta,
a shearg mu'n d'fhàs e suas

:

7 Ni leis nach lionar glacan fhir
a bhios gu tric a' buain

;

Is leis nach lionar sgiath an ti,

a bhios ri ceangal sguab.
8 Ni mò their luchd an rathaid riu,
Qu robh oirbh beannachd Dhè

;

Tha sinne fòs 'gar beannachadh,
an ainm Iehobhah thrèin.

SALM CXXX.
1 A 'n doìmhne, O Iehobhah Dhè,
U do ghlaodh mi riutsa suas.

2 Dhia, eisd ri m' ghuth gu furachar

;

's ri m'urnuigh crom do chiuas.
3 Ma chomhraichear leat aingldh-
a Dhè, cò sheasas riut t [eachd,

4 Ach agad-sa ta ìochd : a chum
gu'n striochdt' a'd' eagal dhuit,

5 Ri Dia tha mise feitheamh, fòs
tha m'anam feitheamh ris

;

Is ann a bhriathar firinneach
mo dhòchas cuiridh mis'

6 Tha m'anam bochd ni 's furachalr"
a' feitheamh Dhè a ghnàth'

Na bhios luchd faire maidne fòs
ri sgarachdainn nan tràth

:

NI 's furachair', a deiream fòs,
'g a fheitheamh-san gun ghò,

Na bhios luchd-faire anns an oidhch
ri teachd a steach do'n lò.

7 Biodh dòchas Israeil an Dia

;

oir tha a thròcair mòr

;

'S ann aig an Tighearna gu beachd,
tha fuasgladh pailt gu leòr.

8 Is bheir e fèin gun cheisd air blth
d'a phobull Israel,
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lAn-shaorsadh agus fuasgladh glan
o'n aingidheachd gu lèir.

SALM CXXXI.
Mo chridhe cha 'n'eil àrdanach,

no fòs mo shùil, a Dhe

;

Nior ghluais mi ann an cùisibh mòr',
a's àirde na mi fèin. [o'n chìch,

2 Gu dearbh, mar naoidhean chaidh
chum mi mi fèin a'm' thosd

:

Mar naoidhean chaidh o chìch a
mhàth'r,

is amhluidh m'anam bochd.

3 Biodh dòchas maith aig Israel
an Dia Iehobhah treun,

O'n aimsir so a nis a t'ann,
's air feadh gach linn an cèin.

SALM CXXXII.
1 A iaDaibhidhdean-sacuimhne.Dhè,A 's air uile àmhghar geur

:

2 Mar thug e mionn' do Dhia, is bòid
do Dhia ud Iacoib treun.

3 Do m'thigh cha tèid mi fèin a steach,
no air mo leabaidh suafe

:

4 Do m' shùilibh codal fòs cha leig,

no do mo rosgaibh suain ;

6 Gu ruig an uair am faigh mi àit

do Dhia Iehobbah treun,
Ia ionad-còmhnuidh bunaiteach
do Dhia ud Iacoib fèin.

6 Feuch, ann an crìochaibh Ephrata,
do chuala sinn an sgeul

;

Air machairibh nan coilltean dlùth,
fhuair sinn e mar an ceudn'.

; Aig stol a choise sleuchdaidh sinn,

an àros Dhè nam feart.

8 Eirich, a Dhè, gu t'ionad tàimh

;

thu fèin ìs àirc do neirt.

9 Sgeudaicht' gu robh do shagairt-sa
a ghnàth le h-ionracas

;

Is deanadb do luchd-muinntir naomh.
gun tàmh ùr-ghairdeachas.

10 Air sgàth do sbeirbhiseach, ro-

chaomh,
Daibhidh do'n d'thug thu buaidh,

Aghaidh an ti a dh' ungadh leat,

na cuir air ais gu truagh.
11 Do Dhaibhidh mhionnaich Dia gu

's cha phill e uaith' am feasd, [fior

;

A'd' chaithir-rioghail cuiridb mi
t'iarmad 's do shliochd gun cheisd.

12 Ma ni do chlannmo choimhcheang-
a cboimhead, is mo reachd, [al

An teist a ni mi theagasg dhoibh,
ma chumar leo gu ceart

:

An sliocbd-san suidhidhmaran ceudn'
•a'd' chaithir righ, gu bràth.

13 Oir mbiannaicb agus ròghnaich Dia
Sion mar ionad tàimh

;

14 'S i somo thàmh 's mo shu&imhneas
gu suthain is gu sìor

:

[fòs,

An so ni mise fàrdach dhomh,
oir 's i mo mhiann gu fior.

15 Mor-bheannaicheam a stòr gu pailt;

diolam a bochd le lòn.

16 Le slaint' a sagairt eudaicheam

;

's a naoimh ni iolach mhòr.

17 Bhelr mi an sin gu h-ùrar glas
air adhairc Dhaibbidh fàs ;

Is lòchran dh' orduich mi do 'n ti

& dh'ungftdb ìeftm tre ghrfts.

18 Cuairtichidh mi a naimhde-san
le nàir" is rughadh gruaidh' t

Ach air-san bidh a choron fèin
à' fàs le h-iomadh buaidh.

SALM OXXXIII.
1 A fsuch, cia meud am maith anis
\J cia mend an tlachd faraon,

Bràithrean a bhi 'nan còmhnuidh
an sìth 's an ceangal caoin. [ghnàth

2 Mar oladh phrìseil air a' cheann,
ruith air an fheusaig sìos,

Air feusaig Aaroin, agus shruth
gu iomall 'eudaich rìs.

3 Mar dhealt air Hermon, 's mar an
airslèibhtibh Shioinshuas : [drùchd

'N sin dh'orduicb Dia ambeannach-
a' bheatha shiorruidb bbuan. [adt

SALM CXXXIV.
1 A oglacha Iebobhah mhòir,
U beannaichibh Dia a chaoidh

;

Sibhse le 'n gnàth bhi 'n àros Dè
'nur seasamh feadh na h-oidhch*.

2 'Na theampull togatbh suas 'ur làmh,
beannaichibh Dia nam feart.

3 Beannaicheadh Dia à Sion thu,
rinn neamh is làr le neart.

SALM CXXXV.
1 "I\/Tolaibhse Dia, àrd-mholaibh fòs

1V1 deadh ainm Iehobhah thrèin,

Is thugaibh cliù is moladh dha,
òglacha Dhè gu lèir.

2 sibhse ta 'nur seasamh fòs

an tigh Iehobhah mhòir,
An cùirtibh àluinn tigh' ar Dia,
molaibh e mar is còir.

3 Molaibh an Tighearna, do bhrìgh
gu bheil e maith gach rè

:

D'a ainm-san seinnibh moladh ait,

oir 's ni ro-thlachdmhor e.

4 Oir Iacob fòs do ròghnaich Dia
'na thròcair mhòir dha fèin .-

Dha fèin ri ar ionmbas is mar sheilbh,
do thagh e Israel.

5 Oir 's fios.'ach mi 's is delmhln i°am
gu bheil Iehobhah mòr,

Gu bheil ar Tighearna faraon
os ceann gach dia an glòir.

6 Gach ni air bith bu mhiannach leis,

rinn Dia an nèamh nan speur,

'S air talamh, 's anns na cuantaibb
mòr",

's na doimbneachdaibh gu lèir.

7 Bheir esan air a' cheò dol suas
o chrìch a' chruinne-chè

;

Is uisge ni le dealanaich

;

gaoth as a stòir bbeir e.

8 Gaoh ceud-ghin anns an Eiphlt bha,
do bhuaileadh leis gu trom

;

Do dhuine 's ainmhidh anns gach àit

ag imeachd bha air fonn.

9 Eiphit ! chuir e comhara,
is mìorbhuile le chèil',

A'd' bhui!sgean-sa ; 's air Pharaoh fòs

's air òglachaibh gu lèir.

10 Na cinnich lionmhor chlaoidheadh
leis

. , , ,

mharbh rtghrean cumhachdach.
11 Do mharbhadh Og righ Bhàsain leis,

Sìhon nan Amorach

:

Gach uile rioghachd mar an ceudfi
cift.h-iomadii ì)h9i Iftd aun,
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Lom-sgriosadh agus mhllleadh l9ls,

d'an robh an tir Chanaain

:

12 Am fonn 'b am fearann sud air fad,
mar oighreachd thiodhlaice;

&ar oighreachd do chloinn Israeil,
a phobull dileas fèin.

13 Tha t'ainm, a Thighearna n&m
feart,

buan-mhaireannach a ghnàth

;

Tha t'iomradh buan air chuimhne,
o linn gu linn gu bràth. [Dh6,

14 Oir air a phobull fèin ni Dia
ceart bhreìtheanas gu beachd ;

Is gabhaidh esan aithreachas
m'a òglachaibh le ìochd.

15 Iodhoil nan cinneach tha do'n òr,
's do'n airgiod ghlas faraon ;

Is cha 'n'eil annt ach dìomhanas
rinneadh le làmhaibh dhaoin'.

1

6

Tha beul ac', is gun chòmhradh ann;
is sùilean, leis nach 16ir.

j7 Tha cluasan ac', 's cha chluinn iad
gun anail fòs 'nam beul. [leo

;

iSA'mhuinntirtha'gan deanamhsud,
ro-chosmhuil iad riu fèin

;

'S amhluidh gach neach ta annta fòs
ag earbsa mar an ceudn'.

19 beannaichibh Iehobhah niòr,
a theaghlach Israeil

;

'S a theaghlach Aaroin.beannalehibh
an Tighearna le ohèil'.

20 Otheaghlach Lebbi, beannaichibh,
is thugaibh cliu do Dhia i

'.sibhse a'an eagal Dia faraon,
mòr-bheannaichibh an Triath.

21 A Sion beannaicht' gu robh Dia,
'g am bheil a chòmhnuidh bhuan

An caithlr naoimh Iefusaleim.
Molaibhse Dia gach ualr.

SALM CXXXVI.
1 A Thugaibh buidheachas do Dhia,
\J do bhrìgh gur sàr-mhaith e

;

Air son gu mair a thròcair chaomh,
gu siorruidh feadh gach rè.

2 Thugaibh do Dhianan uile dhia
mòr bhuidheachas le chèil'

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

3 Thugaibh do Thriath nan riiie

mòr bhuidheachas guleir :[thriath
Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

i Do'n Ti 'na aonar fòs a rinn
mòr mhiorbhuile gu treun ;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu slorruiuh feadh gach tè.

5 Do'n Ti le gliocas iongantach
a chruthaich nòamh nan speur

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach r6.

6 Do'n Ti a shln air uachdar tuinn
an talamh trom gu 16tr

;

Àir son gu mair a thròcair chaomh
gu aiorruidh feadh gacli r6.

7 Do'n Ti a rinn na soluis mhòr"
ta soillseachadh nan speur

;

A.ÌT son gu mair a thròcair chaomh
cu siorruidh feadh gacli r6.

3 À' gh'rtn n gu h-uachdranachd san la,

Air son gu mahr a thiròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

9 A' ghealach is na reulta glan'
a' riaghladh oidhch' le chèil'

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè. [Eiph't

10 Do'n Ti rinn bualadh trom san
air ceud-ghin dhaoin' is sprèidh

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

11 Thug as am builsgean-san a mach
a phobull Israel

;

Air son gu mair a thiòcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

12 Le neart a ghairdein sinte mach,
's le làimh a ta ro-threun

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

13 Do'n Ti a sgoilt an fhairge ruadh,
' na roinnibh as a chèil'

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

14 Is troimh a meadhon stiùradh leis

gu tèaruint' Israel

;

Air son gu malr a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

15 San fhairge ruaidhghlan-sgriosadh
Pharaoh 's a shluagh gu lèir ; [leis

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach r6.

16 Do'n Ti sin tre an fhàsach mhòr
a stiùir a mhuinntir fèin

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

17 Dhasan a bhuail 's a lot gu trom
na rìghrean làidir treun'

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

18 Is rìghrean mòr is iomraiteach,
mharbh e le 'ghairdean fèin

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach r6.

19 Seadh Sihon righ nan Amoracb,
bha naimhdeil guineach geur;

Aìr son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè :

20 Is Og air Basan bha 'na righ,
do mharbh is chasgair e

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach r6.

21 Is thug e fòs mar oighreachd bhuain
am fearann-san gu leir ;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach rè.

£2 An oighreachd thug do Israel,

'Oglach rodhìleas fèin ;

Air son gu mair a thròcair chaouih
gu siorruidh feadh gach r6.

23 Neach, air bhi dhuinn ro-ìosal

truagh,
a chuimhnich oirnn 'nar feum ;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu siorruidh feadh gach r6.

2-1 Gu tèaruint' bhuin e sinn a macli;

o neart ar naimhde treun'

;

Air son gu mair a thròcair chaotnìi

gu siorruidh feadh gach re.

25 Tha tabhairt beatha d<> Bach feòil

Is lòiri do'n uìle chr6

;

Air don gu rnair a thròcair chaomb
|-f oini'.-i:;<! !

' '"oMflli prifli ri
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25 thugaibh moladh agus cliu
do Dhia nan nèamh 's nan speur

;

Air son gu mair a thròcair chaomh
gu Giorruidh feadh gach rè.

SALM CXXXVII.
! A lasruthaibhcoimheachBhabiloin,A shuidh sinn gu brònach bochd j

An sin air Sion chuimhnich sinn,
is ghuileadh leinn gu goirt.

2 Air gheugaibh seilich chrochadh
ar clàrsaichean an sin. [leinn

3 Oir iadsan a rinn braighde dhinn
dh'iarr òran oirnn is gean

:

Seadh iadsan le'n do chreachadh sinn
dh'iarr luathghair oirnn is ceòl

;

Seinnibh do laoidhibh Shioin duinn,
(ars' iadsan) mar bu nòs.

i 'N tìr choigrich cia mar dh'fheudar
òran Iehobhah sheinn ? [leinn

5 Mur cuimhn'cheam thu, Ierusalem,
ri m' dheis nior lean a seirm.

6 Mo theangadh leanadh teann ri m'
mur cuimhnichear thu leam ; [ghial,

Mur fearrlèam na m'uil' aoibhneas àrd
caithir Ierusaleim.

7 Clann Edoim cuimhnich thusa, Dhè,
oir thubhairt iad le tàir,

Kn làithibh truagh' Ierusaleim,
leag, leag i, sìos gu làr.

B nighean uaibhreach Bhabiloin,
a dh'fhàsaichear gu lèir

:

la sona dha, mar rinn thu oirnn,
a dhìolas dhuit d'a rèir.

9 Is sona dha-san ghlacas fòa
do mhaoth-chlann bheag is thruagh,

'S a phronnas iad gun acarachd,
ri clachaibh daingean cruaidh'.

SALM CXXXVIII.
1 T e m'uile chridh' àrd-mholam thu,
ij àrd-mholam thu gu caomh

2 'N làthair nan dia. Is .sleuchdam
dhuit,

m'aghaidh ri d'theampull naomh,
is molam t'ainm, bhrìgh t'fhìrinn

cheirt,
's do chaoimhneis ghràdhaich fèin

:

Oir t'fhocal fiorghlan dh'àrdaich thu,
os ceann t'uil' ainm' gu lèir.

i San là a ghlaodh mi riut, a Dhè,
fhreagair thu mi gu luath ;

is thug thu spionnadh dhomh guleòr,
le treòir, a'm' anam truagh.

4 Bheir rìghre mòr' na cruinne dhuit,
àrd-mholadh binn gu lèir,

San uair an cluinnear leo, a Dhia,
deadh bhriathra glan do bheil.

5 An slighibh fòs Iehobhah mhòir,
seinnidh iad ceòl gu h-ait

;

Air son gur urramach, 's gur 4rd
glòir àluinn Dhè nam feart.

G Ge h-àrd Iehobhah, seallaidh e
air daoinibh umhal còir

;

Ach'slèirdha'ndreamud, fadolàimh,
tha làn do'n àrdan mhòr.

7 Ged ghluaisinn ann am builsgean fòs
na trioblaid mòir'do m' chlaoidh,

A ta mi fiosrach dòchasach
gu beothaich thusa mi s

An aghaidh corruich mòlr' mo n&nab

,

do làmh-sa sinear leat ;

Is ni do dheas làmh ann am fheusi
mo theasairginn le neart.

8 Gach ni air bith a bhuineaa domh.
coimhlionaidh Dia gu treun

;

Is buan do ghràs, a Dhia, gu bràth ;

oibre do làmh na trèig

SALM OXXXIX.
1 T\o rannsuich thu '3 ia aithne dhuit
1/ mise, lehobhah thrèin :

2 Mo shuidh', is m' èirigh 's aithne
dhuit

;

's lèir dhuit mo smuain an cfiin.

3 Mo cheuma is mo luidhe SÌ03 ;

do chuairtich thu gu dlùth

;

Is air mo shlighibh fèin gu lèir,

's geur fhiosrach eòlach thu.

4 Feuch cha *n 'eil focal mòr no beag
no cainnt air bith a'm' bheul,

Mu'n labhram sud, aDhia nam feart^

nach aithne dhuit gu lèir.

5 Do chuairtich thu mi air gach taobh
romham faraon 's am dhèigh

:

Do làmh ta neartmhor cumhachdacb
leag thusa orm, a Dhè.

6 Tha 'n t-eòlas so ro iongantach,
is ormsa tha e cruaidh

;

Cha ruig mi air, or tha e àrd
r' a thuigsinn is r'a luaidh.

7 Cia 'n t-àit air bith am feud mi do\
o d' spiorad glic, a Dhè ?

d' ghnùis ta uile-lèirsinneach
cia 'n taobh a theicheas mi s

8 Nan rachainn suas air nèamh nag
a ta thu fèin an sud; [speu?.

Nan luidhinn ann an ìfrinn shìos,
tha thu san ionad ud.

9 Air bharraibh sgiath na maidne fòA

nan siùbhlainn fad o làimh,
Gu h-iomallaibh na fairge mòir'
chum còlnhnuidh agus tàimh

;

10 Stiùraidh tu mi an sin, a Dhè,
le d' làimh ta treun an neart

;

Is nìthear leat mo chumail fòs
le d* dheas làimh mhòir gu beachd.

11 Nan abrainn, gu dean dorchadas
gu deimhin m'fholach uait

;

Bidh 'n oidhche fèin mar sholus glan
ag iadhadh orm mu'n cuairt.

12 Cha'n fholuich uaitse dorchadas,
's co-shoilleir oidheh' is là

;

'S ceart-ionnan duits' an duìbhrc
is solus glan nan tràth. [dorch,

13 Oir feuch ghabh thusa sealbh gu
air m'airnibh is mi maoth ; [moch

'S ann leat a rinneadh m'fholach fòs
am broinn mo mhàthar chaoimh.

14 Ard-mholam thu, oir's uamhasach,
's is mìorbhuileach mo dhealbh :

Tha t'oibre iongantach ; 's is lèir

do m'anam sin gu dearbh.
15 Tràth rinneadh mi an dìomhair-

's a dhealbhadh mi gu ceart, [eaclid,
An àitibh iochdrach talmhainn shios ;

bu leir dhuit brìgh mo neirt.

16 Mo cheud-fhàs an-àbuìch guh
do d' shùilibh-sabulèir; [dreach t

Mo bhuill gu h-iomlan chulreadh s!b3
sgrlobht' ann ad leabhar fèia
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(j.ilheadh rl almsir is ri ùln,
do dhealbhadh iad san àm

;

Air hhì dhoibh roimhe sin gun dreach
's nach robh a h-aon diubh ann.

"7'S ro-phrlseil uime sin, a Dhè,
do smuaintean uile leam : 1

'S ro-lionmhor mòr i^an àireamh iad,

's i^an cur air cunntas cheann.
18 Ki 'n aireamh's mòr gur lìonmhoir'
na gaineamh mhìn na tràigh' : [iad

Air mosgladh as mo chodal domh,
taim maille riut a ghnàth.

19 Marhhar an t-aingidh leat gu
O Thighearna ro-thrèin : [beachd,

A nis, O dhaoine fuileachdach,
imichibh uam an cèin.

20 Oir labhair iad a'd' aghaidh, Bhè,
le aing'eachd eusaontais

;

Is thug do naimhde mi-runach
t'ainm naomh an dìomhanas.

21 Nach 'eil mi tahhairt fuath, a Dhia,
do'n dream thug dhuit-sa fuath ?

Nach 'eil mi gabhail gràin do'n dream
a'd'aghaidh dh'èirich suas ?

22 Fuath iomlan thug mi dhoihh gu
beachd :

mar naimhdibh nim' am meas.
23 Rannsaich mi, Dhè,mo chridhe faic

;

mo smuainte feuch, dearbh mis'.

24 Peuch agus amhairc fèin am bheil
sligh' aingidh olc a'm' chlè ;

Is anns an t-slighe shiorruidh chòir
gu dìreach treòraich mi.

SALM OXL.
1 A'n droch-dhuin'saor isteasairgmi,
U Dhia Iehobhah naoimh

:

O'n fhear a ta ri fòireigneadh
dean dìdean dhomh gu caomh.

2 'Nancrldh' tha iad,a' smuaineach-
air aimhleas mòr gach là ; [adh

Chum cath' is comhraig chruaidh tha
air cruinneachadh a ghnàth. [iad

3 Mar theangaidh nathrach, rinneadh
an teangadh sgaiteach geur: [leo

A ta nimh mhillteach nathrach fòs
am folach ann am beul.

i O làimh nan daoi, glèidh mise, Dhè

;

's o luchd an fhòirneirt, dlon

;

Mo cheuman thilgeadh bun os ceann,
'se sud an rùn 's am miann.

6 Dh'fholulch na h-uaibhrich ribe
Is corda fòs gu m' sgrios ; [dhomh,

Iti taobh a' bhealaich sgaoil iad lion,
is leag iad ceap gun fhios.

6 Tti Dia Iehobhah thuhhairt ml,
's tu fein gu beachd mo Dhia

;

Eisd ri guth m' athchuinge a nis,
O Thighearn is a Thriath.

7 Is tn a's spionnadh-slàinte dhomh,
lehobhah Dhia nam flath;

Cuir dlon is folach air mo cheann
an almslr teinn is cath'.

6 Na deònuich miann an aingidh uilc,
O Thighearna nam feart

;

Ais-innleachd fòs na soirbhich leis,

mu'n dean iad uaill 'nan neart.

9 Ach cinn an dream a chuairtich ml
gach taobli le tuaileas bhreug,

Ou robh iad air am foiach fòs
lc aimhleas mor arn bOH.

10 Orra gu'n tuiteadh eibhle loisgt'
tilg iad san teinebeò

:

An slochdaibh domhain sios, a chum
nach èirich iad ni 's mò.

11 Na daingnichear air talamh fòs
fear-labhairt uilc a chaoidh :

Biodh olc a' sealg fir-fòireignidh,
g'a leagadh is g'a chlaoidh.

12 Is aithne dhomh-sa gu dean Dia
do'n dream ta 'n àmhghar goirt,

An cùis a sheasamh dhoibh gu treun,
is còir nan daoine bochd.

.

13 Dobheir nafireana gu dearbh
do t'ainm-sa moladh mòr

;

Bidh còmhnuidh bhuan a' d'fhianuis
a Dhè, aig daoine còir. [fèin,

SALM CXLI.
1 A Dhia, a ta mi 'g èigheach riut,

\J dean deifir thugam fèin ;

Is tabhair èisdeachd fòs do m' ghuth,
tràth ghlaodham riut a'm' fheum.

2 Marbholtrachtùis a'd' làthairsuas,
mar sin biodh m'urnuigh riut

;

Is togail suas mo làmh, gu robh
mar 'n iobairt fheasgair dhuit.

3 Cuir faire air mo bheul, a Dhia

;

dorus mo bhèil-sa glèidh.
i Gu droch-bheirt, no gu olc air bitl
na aom mo chridh', a Dhè

:

Kagal le luchd na h-aingidheachd,
gu'n cuirinn olc an gnìomh,

(te milis blasd' an sògh 's an gleus,
cha'n ith mi fèin maoin diubh.

5 Buaileadh am firean mi lc smachd,
< <abhaidh mi sin gu caomh

:

Gj»òhaidh mi uaith an t-achmhasan,
mar oladh phrìseil mhaoth ;

Cha bhris am bualadh ud mo cheann:
oir fòs thèid m'urnuigh suas,

Tràth bhios an aitim ud gu truagh
'nan àmhghar cruaidh an sàs.

6 Tràth thilgear slos air clachaibh
am breitheamhna gu lèir; [cruaidh,

'N sin cluinnidh iad, oir 's milis binn,
deadh bhriathra grinn mo bhèil.

7 Ar cnàmhan fòs aigbeul na h-uaigh
do sgaoileadh leò le tàir

;

Mar ghearrar is mar sgoiltear fiodh
'na spealtalbh air an làr.

8 Ach tha mo shùilean riutsa suas,
lehobhah Dhia nam feart

:

Na fàg-sa m'anam bochd gun treòir,
's tu fèin mo dhòigh 's mo neart.

9 O teasairg mi o'n rib', a Dhè,
a leag iad chum mo sgrios

;

'S oiìontaibh luchdnah-aingidheachd
a dh'fholuich iad gun fhios.

10 Ach tuiteadh luchd na h-aingidh-
'nan lìontaibh rinneadh leo, [eachd

Am feadh bhios mise gabhail thart',
's a' teàrnadh asta beò.

- SALM CXLII.
1 n hlaodh mi ri Dia le m' ghuth ; isU fòs

le m' ghuth rinn m'urnuigh ris.

2 Mo chaoidh 'na fhianuis dhòirt ni>

mach,
*8 mo thrioblaid dh'fhoillsich mis'.

3 Tràth bha mo spiorad bàite stigh,

'n Blnb'aithne dhuit mo cbeum
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B&' bhealach sati do shiubhail mi,
gun fhios do leag iad lìon.

4 Dh'amhairc mi air mo dheis, is

dh'fheuch,
's cha robh fear m'eolais ann ;

No neach do m'anam bheireadh spèis

;

thrèig cabhair mi san am.
6 O Thighearna, do ghlaodh mi riut,

is thubhairt mi gun ghò,
Gur tu a's tèarmunn dlleas domh,

's mo chuid an tlr nam beò.

5 Chionn gu 'n do chlaoidheadh mi gu
èisd ri mo ghlaodh san àm ;[truagh,

Is saor mi o luchd m'fhòirneirt mhòir,
oir 's treise leo na leam.

7 A prlosan m'anam buin a mach,
t'ainm-sa gu molar leam :

Is iadhaidh umam fireana,
oir ni thu pailteas rium.

SALM CXLIII.
1 "D i m'urnuigh èisd, is aom do chluas
11 ri m'athchuinge, a Dhè

;

A' d'fhirinn, is a'd' cheartas àrd,
gu gràsmhor freagair mi.

2 Na tionnsgain ann am breitheanas
le t'òglach dìleas fèin :

Oir 's dearbh nach saorar duine beò
a' d'fhianuis ann am binn.

3 Oir lean an nàmhaid eucorach
le tòir ghèir m'anam bochd,

Mo bheatha thilg e sìos le tàir,

leag ris an làr gun iochd

:

Is chuir e mi an dorchadas
chum còmhnuidh ann gu truagh ;

Is iennan mi 's an dream gu dearbh
bhiodh fada marbh san uaigh.

i Is uime sin tha m'anam bàit'
gu cràiteach ann am chom

:

Mo chridh' a'm' chliabh gumuladach,
air fàs gu tuirseach trom.

6 Na làith' o chian do chuimhnichmi,
taim cnuasachadh gun tàmh

T' oibre gu leir ; 's a' smuaineachadh
air gniomharaibh do làmh.

C Mo làmhan shln mi riutsa suas

;

an geall tha m'anam ort,
Amhluidh mar bhithea3 fearann

air tiormachadh le tart. [cruaidh
7 Bisd rium, a Thighearna, gu grad

;

chaidh as do m'anam bochd

:

Do ghnùis na ceil, chura nach bì ml
mar dhream thèid sios do'n t-slochd.

8 Thoir orm gu'n cluinnear leam, gu
moch,

guth binn do chaoimhneis-ghr&idh

;

Oir annad chuir mi fèin gu mòr
mo dhòchas is mo dhòigh

:

Am bealach fòs an gluaisear leam,
thoir orm gu'n aithnich mi

:

Oir riutsa tha mi togail suas
. mo spioraid thruaigh, a Dhè\
9 O m' naimhdibh guineach teasairg

Thighearn is a Kigh

:

[mi,
A d'ionnsuidh theich mi fòs, a chum
gu foluicht' leatsa mi. [dhomh,

10 Do thoil a dheanamh teagaisg
oir 's tu mo Dhia gu beachd

:

O's maith do spiorad ; treòruich mi
gu tir na fireantachd.

11 Sgàth t'ainme beothaich mi gu
a Dhe Iehobhah mhòlr ; [treun,

Sgàth 't' fhlreantachd, saor m'anam
o thrioblaid ghoirt 's o leòn. [bochd

12 Cuir as do m' naimhdibh tre do
is sgrios iad sin gu lèir [ghris,

A ta cur m'anam' thruaigh fo Ieòn

;

oir 's mise t'òglach fèin.

SALM CXLIV.
1 "Deannaicht' gu robh Iehobhah
JJ treun,
mo charraig e 's mo threòlr

;

Mo làmh a theagaisgeas gu cath,
's gu comhrag mhaith mo mheòir

:

2 Mo mhaith, mo dhìon, 's mo bhaideal
àrd,

mo shlànuighear, 's mo sgiath

;

'Se cheannsaicheas mo dhaoine fo'm
mo mhuinghinn is e Dia.

3 Dhia, ciod e 'n duine, gu bheil thu
a' gabhail eòlais air?

No ciod e mac an duine fòs
gu'n d'thug thu e fa'near ?

4 An duine, 's cosmhuil e gu fior

ri diomhanas gun stà

;

'S a làith' mar sgàil, 's mar fhaileas fòs

a' gabhall seach a ta.

5 O lùb, a Dhia, do fhlaitheis àrd',
thig fèin gun dàil a nuas :

Bean ris na slèibhtibh mòr' le d' neart
is uath' thèid deatach suas.

6 Cuir uait a mach do dhealanach,
is sgaoil iad sud air fad

:

Is tilg a mach do shaighde geur',
is claoidhear iad gu grad.

7 Sin uait do làmh a t'ionad àrd,
saor mi, is fuasgail orm,

O uisgibh làidir iomarcacb,
's o làimh nan coigreach borb'.

8 Iadsan 'g am bheil am bèil a' teach d,

air dìomhanas gach lò

:

An deas làmh sud, is deas làmh 1

làn logain agus gò.

9 Dhuit seinneam òran nuadh, a Dhfl,
's ann air an t-saltair ghrinn ;

Air inneal-ciùil nan teuda deich,
dhuit seinneam moladh binn.

10 ^e Dia a bheir do rlghribh mòr'
slàint' agus buaidh gu treun,

'Se shaoras Daibhidh 'òglach caomh
o'n chlaidheamh mhillteach gheur.

11 Saor mi, ls fuasgail orm o làimh
nan coimheach, g am bheil beul

Làn dìomhanais : 's an deas làmh fòs
'na deas làimh foill' is brèig'.

12 A chum gù'm biodh ar mic a' fàs
mar ùr-chrann suas 'nan òig'

:

'S arnigheanamar chlachaibh snaidùt'
an oisinn lùchairt mhòir.

13 Ar saibhlean làn do'n uile stor

;

ar treudan fòs a' breith
Nam miltean, eeadh dfcich miltean
'nar machairibh gach leth. [fòs

14 Ar daimh gu h-obair làidir calm,
gun bhrlseailh mach no steach

;

A chum 'nar sràidibh fòs nach biodh
guth caoidh' gu gearanach.

15 'S beannaichf am pobull sin a ta
san inbhe so gu beachd

;

'S beannaichf am pobul) fòs, d'anDia,
Iehobhah Triath nam feart.
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SALM CXLV.
1 \ rbuicheam thu, mo Dhia 's moA Righ.
t'ainm bcannaieheara gu hràth.

2 Do t'ainm am i'easù bheir mise cliu;
àrduicheam thu gach lè.

3 Tha Dia lehobhah mòr gu dearhh ;

ipn-mholta Dia gu mòr:
Cha'n fheudar meud a mhc-rachd-san
a rannsachadh gu leòr.

i Molaidh gach àl do ghnìomh&ra
do'n àl a thig 'nan dèigh ;

Is t'oihre cumhachdach ro mhòr
. iinivtT.r leò an cèill.

5 Urram do mhòrachd ghlòrmhoir fein
cuiridh mi'n ceill gu beachd ;

Air t'oihrihh iongantach gu lèir.

labhram, a Dhè nam feart.

5 Lahhraidli daoin' eile fòs air neart
do hhearta uamhasach

:

Is mise foillsicheam gu mòr
do mhòrachd iongantach.

7 Is cuirear leo an cèill gu pailt
iomradh do mhaitheis mhòir ;

Do cheartas glan, is t'ionracas
molaidh gu hinn le ceòl.

8 Tha'n Tighearna ro-ghràsmhor
is làn do thruacantachd

; [caoin,
A ta e mall chum feirg', i3 fòs
pailt ann an tròcaireachd.

9 ìs maith Iehobhah do gach duil

;

tha 'thròcair chaomh gu beachd
Os ceann gach ohair agus gnìomh
a rinneadh leis le neart.

10 Dhia, mclaidh t'oibre thu air fad ;

le d' naomhaibh molar thu :

11 Air glòirdo rìoghachd labhraidh iad;
innsldh do neart le cliu.

12 A chum a hhearta cumhachdach
gu'n tuigeadh clann nan daoin';

Gu bheil a rìoghachd làn do ghldir,
is mòralachd faraon.

13 Do.rìoghachd fèin, is rìoghachd i

tasiorruidh huan gu heachd;
Is mairidh t'uachdranachd gu bràth
air feadh gach àil ri teachd.

1 1 Oumaidh Iehobhah suas le neart
an dream tha tuiteam sìos ;

13 an dreamtha claonadh chum an làir,

togaidh e 'n aird a ris.

15 Tna sùile fòs gach dùil' airhith
a' feitheamh ort, a Righ ;

Is tha thu anns na tràthaibh ceart
a' tabhairt dhoibli am bìdà.

1G A ta thu ann ad thoirbheartas
fosgladh do laimh' gu mòr,

Is miann gach nithe be& air bith
sàsuichear leat gu leòr.

17 Tha Dia'na uile shli-ghibh ceart,
is naomh 'na uilc ghniomh.

18 'S dlùth Dia do miieud 's a ghairm-
seadh ghairmeas air gu fior. [eas air,

19 Deadh mhiann gach neach d'an
coimhlionaidh e gu pailt ; [eagal e,

Is eisdidh esan fòs r'an glaedh,
saoraidh e iad 'nan airc.

An dream tha tabhairt grafdh do
dhoibh ni e tearmunn deas ; TDhia,

Ach fos na h-aingidh olc gu leir
do ni e fèin an sgrios.

21 A' luaidh air cliu Iehohhah thrsin,
bithidh mo hheul gun cheisd :

'Ainm naomha beannaicheadh gacfc
gu siorruidh buan am feasd. [feoi!,

SALM CXLVI.
I T\ia molaibh; mol, m'anam,DiBs
1/2 Molaidh mi Dia ri m' bheò

;

Ard-seinnidh mise cliu do m' Dhia,
ri fad mo rè 's mo 16.

3 Na earbaibh is na deanaibh bun
à prionnsaibh làidir treun';

No f'òs <a mac aoin duin' a t'ann,
's gun fhurtachd ann ri feum.

d Tha 'anail-san dol as a mach,
theicl e g'a ìlir air ais,

Thèid asd'a smuaintibh-san gu lèir,
san là sin fèin gu cas.

5 'S heannaicht' an duine sin 'garn
Dia Iacoib mar a neart

;

[bheil
'G am bheil a dhòchas ann a Dhia,
Ieliobhah Triath nàm feart.

6 'Se chruthaich nèamh, is muir, is tìr,

's gach aon ni annta ta

;

'S e choimhdeas firinn mar an ceudn
gu siorruidh is gu bràth.

7 Ri daoinibh ta fo fhòirneart mòr,
cumaidh e còir gu caoin,

Bheir biadh do'n ocrach : culridh Dia
na priosanaich fo sgaoil.

8 'Se Dia ta fosgladh sùil nan dall
togaidh Iehobhah mòr

An dream a ta air cromadh sios :

is caomh leis daoine còir.
9 Dia seasaidh bantrach 's dìlleachdan

'se 's dìon do 'n choigreach ann

:

Ach slighe i'hiar nan daoine daoi
tilgidh e bun os ceann.

10 Bidh Dia 'na Ard-Righ mòr gtt
do Dhia-sa, Shion naomh ; [bràth,
linn gu linn gu maireannach.
Molaibhse Dia gu caomh.

SALM OXLVII.
1 T\/roLAiBHsE Dia ; oir 's maith bh[
lU seinn
àrd-mholadh binn d'arDia,

Oir 's tlachdmhor e 's is maiseil sud,
bhi tabhairt cliu do'n Triath.

2 Suas togaidh Dia Ierusalem;
cruinnichidh e ri chèi'",

An dream d'an d' rinneaJiidiobaraicb
do ghineal Israeil.

3 Do'n aìtim 'g am bheil cridhebrùit'
bheir esan slàinte mhor

:

Is ceanglaidh suas gu faicllleach
gach cneadh ta orra 's leòn,

4 Na reulta lìonmhor àirmhear Ieie

;

g' an ainmeachàdh gu lèlr.

5 Is mòr ar Dia, 's is mòr a neart

;

gun tomhas air a chèlll.

6 Togaidh Ichobhah suas gu dearbl;
na daoine ciùin a ris,

Is leagar lcis na daoi le tàir,
gu làr, 'g an tilgeadh slos.

7 Seinnibh do Dhia Iehobhah mòr,
le buidheachas gu binn :

Seinnibh d'ar Dia-ne moladh àrd
air teud na clàrsaich grinn.

8 'Se dh'fhol'cheas nèamh le neulaih))
dh'ulluicheas uisge fòs [tiugrb'
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Do'n talamh ; 'se bheir air an fheur
bhi fàs air slèibhtibh mòr',

9 Do'n ainmhidh 's do gach beathach
bheir esan lòn gun dìth

;

[beò,
Is do na fìthich òg' faraon
a ghlaodha3 'g iarraidh bìdh.

10 An neart an eich cha bhi a dhùil,
ge mòr a lùth 's a threis

;

Cha ghabh e tlachd an cosaibh fir

sheasas gu dìreach deas.
11 Tha Dia a' gabhail tlachd gu mòr
do'n dream <ran eagal e,

Chuireas an dòchas is an clòigh
'na throcair-san gach rè.

12 Thoir moladh, Ierusalem,
do Dhia Iehobhah mòr,

Do d' Dhia-sa tabhair moladh fior,

O Shion, mar is còir.

13 Croinn-dhruididh fòs do dhorsamòr'

a'd' mheadhon fèin a stigh.

U'Sechuireasann ad chriochaibh fòs
sìth agus sonas mòr

:

'Se nile smiora'chruithneachdghloin
do shàsuchadh gu leòr.

15 'Se chuireas 'àithne mach air tìr,

ni 'fhocal ruith gu luath.
16 Bheir sneachd mar olainn ; sgaoil-
an lìath-reodh mar an luath. [idh e

17 Leac-eighe tilgidh e a mach,
mar ghreamanna nach gann;

Is anns an fhuachd a rinneadh leis,

cò dh'fheudas seasamh ann?
18 Cuiridh e 'fhocal mòr a mach,

is leaghar iad a rìs

:

Air sèideadh dha le gaoith an sin,
sruthaidh na tuilte sìos.

19 Do Iacob tha e foillseachadh
a bhriathar fior-ghlan naomh,

A statuin is a bhreitheanais
do Israel gu caomh.

20 So maitheas nach do dheònaich e
dh'aon chinneach ta fo 'n ghrèin :

A bhreitheanais cha b'aithne dhoibh.
Molaibh lehobhah treun.

SALM OXLVIII.
1 TV/Tolaibhse Dia. Ard-mholaìbhfòs
iVI Iehobhah mòr gu bràth,
nèamh nan speur; molaibhse Dia,
's na h-ionadaibh a's àird'.

2 Cil' aingle Dhè, mòr-mholaibh e :

molaibh'e, 'shluagh gu lèir.

ì O ghrian 's a ghealach, molaibh e
's a reulta glan nan speur.

1 nèamha àrd' nan uile nèamh,
is uisgeachan a tà

An còmhnuidh shuas os ceann nan
raolaibhse Dia a ghnàth. [speur,

6 Thugadh iad cliu is moladh binn
do ainm Iehobhah thrèin ;

Oir chuir e 'àithne mach le neart,
ÈS rinneadh iad d'a rèir.

6 Dc rinn e fòs an daingneachadh
a chum bhi buan a ghnàth

Jschuir e statuin orra sud
nach teid air chùl gu bràth.

7 O'n taiamh fòs a ta fo nèamh
molaibh Iehobhah treun

;

Uil' dliràgona ro-aamhasach,
•p a dhoimhneachda gu lèii

8 Tein'-athair agus cl&ofa-shneachd
chruaidh, -

an ceò theid suas, 's an saeachd ;

Gaoth dhoìnionnach a' cohnhlionadh
a bhriathar-san gu beachd.

9 Na slèibhte farsuinn atmhor rnòi',
's na tulaich fòs le chfil':

Gach craobh bheir toradh agus blàth,
's na seudair àrd' gu lèir.

10 Gaoh beathach, ainmhidh, is gaeh
a shnàigeas air an làr, [dùi'.

*S gach eunlaith sgiathach iteagach,
ta 'g itealaich gu h-àrd.

11 Gach righ air thalamh, laidir mòi
's gach pobull fò3 air bith ;

Na prionnsan is luchd breitheanais
tha thar gach tìr fa leth.

12 Na h-òig-fheara ta calma deas,
's na maighdeana le chèil'

;

Na seanaire ta eòlach glic,
's gach leanabh òg' gu lèir.

13 Ainm Dhè àrd-mholadh iad, oir tha
'ainm-san a mhàin ro-mhòr

:

Os ceann na talmhainn is nan nèamh
air àrdachadh tha 'ghlòir.

14 Adharc a shluaigh leis àrdaichear,
seadh cliu a naomh gu lèir,

Sluaigh Israeil, tha dhasan dlùth.
Molaibh Iehobhah treun.

SALM CXLIX.
1 T\foLAiBHsE Dia: is oran nuadh
DL seinnibh do Dhia gu caomh

;

Seinnibh a mholadh-san gu binn,
an coimhthional nan naomh.

2 Biodh Isra'l aoibhneach ann an Dla
an Ti a chruthaich e ;

Deanadh clann Shioin gairdeachas
'nan Righ air feadh gach rè.

3 Is anns an dannsadh thugadh iad
d'a ainm-san moladh binn :

A chliu le tiompan seinneadh iad,
is leis a' chlàrsaich ghrinn.

i Oir tha Iehobhah gabhail tlachd
'na phobull dìleas fèin

:

Ko-sgfamhach fos le 'shlàinte ni
na daoir.e sèimh gu lèir.

5 Biodh air na daoinibh naomh' an sia
ùr-ghairdeachas an glòir

:

Is air an leabaidh selnneadh iad
do Dhia le h-iolaich mhòir.

6 Gu'n robh àrd-chliu an Tìehcarna
gu dligheach ann am beul .-

Is ann an làimh-san fòs gu robh
claidheamh dà-fhaobhair geur.

7 A chum gu deant' air fineachaibh
làn-dìoghaltas gu lèir

:

Is mar an ceudna air na slòigh
làn-smachdachadh gu geur.

8 A chum gu'n deant* an rìghrean-sat.
a chur fo chuibhreich ghèir;

Fuidh gheimhlibh teann do'n iarunn
an uai3le mòr* gu lèir. [chruaidh

9 Chum dioghaltas a chur an gnìomh,
ta sgriobht' 'na fhocal ceart

:

So cliu nam fireanach gu lèir.
Molaibhse Dia nam feart.

* SALM OL.
1 "JV,(oiaibhse Dia. 'Na theampuu
lu molaibhse Dia gu mòr : [naomh

An speuraibh ard' a chumhachd fòs
i molaibh e mar is còir.
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3 Àir gon a ghnìonihara ro-threun, Le organ togaibh suas a chllu,
molalbhse Dia 's gach àit

;

j
's le inneal-ciùil nan teud.

A rèir a mhòrachd molaibh e, i 5 Air ciombalaibh ta làbhar binn
3 a ghlòir a ta ro-àrd. I moiaibhse Dia gun tàmh

:

3 Le guth na trompaid mar an ceudn' Molaibhse Dia air ciombalaibh,
molaibhse Dia gu binn : ni toirm is fuaim ro-àrd.

Atr clàrsaich seinnibh moladh dha, 6 Gach uile dhùil sam bith ta beò>
is air an t-saltair ghrinn. 'g am bheil an deò 'nan crè,

Le tiompan thugaibh moladh dha,
;
Ard-mholadh iadsan Dia gu mòr.

e&n dannsadh mar an ceudn' 1 , Molaibh Iehobhah treun.



LÀOIDHEAN

O NA

SGRIOPTUIRIBH NAOMHA,

LAOIDH I. Genesis i.

10 heo-ni èireadh talamh 's nèamb,
so labhair guth an Triath

:

O neo-ni dh'èirich talamh 's nèamh,
gu h-ùmhal mar a dh'iarr

2 Shuidh air an aigein duibhre tiugh,
thuirt Dia, Biodh solus ann :

Ghrad-las an solus dealrach glan,
's an duibhre theich gu teann.

3 Do neulaibh db'àithn e togail sua*
suas thog na neoil d'a rèir

;

Le'n ionmhas uisg' sgaoil iad 's gach
a' snàmh air feadh nan speur. [àit,

4 Dh'àithn e do'n uisg' a luidh airfonn
grad-thional gu b-aon àit ;

Dhian-ruith an fhairge, tonn air tboni
is feucb an talamh tràight' I

i Le lùibhibh gorm is craobhaibh meaa,
chòmhdaich e 'n talamh lom ;

Mu'n d' thàinig fras no drùchd o't1

speur,
's mu 'n d' èirich grian air fonn.

6 Sgeadaich e 'n sin na nèamban àrd'

;

gu dealrach las a' ghrian :

A' ghealach is na 'reulta dbùisg,
B chuntas mhìos is bhliadhn'.

7 Do'n uisge dhealbh Iehobhah treun
gach gineal èisg sa' cbuan ;

Is ghairm o'n doimhne maran oeudn'
gach eun san ealtainn shuas.

B Gaeh dùile beò air thalamh ta
dhealbh thu le d' làimh, fa leth ;

Do'n leòmhan bhorb 's do'n chnuimh-
eig fhaoin

thug thu maraon am bith.

9 An duine chruthaieh thu fadheoidh,
a'd choslas glòrmhor fèin,

Gu bhi 'na uachdran dligheach flor

os ceann gach ni fo'n ghrèin.
10 T'uil' oibre 'n sin a'd' làth'r, a Dhè,

gu ciatach àluinn sbeas;
Sbeall thu, is thuirt gu robh gach ni

gu flor-mhaitb agus deas.

Cia glòrmhor t'oibre-sa gu lèir

!

cia treun thu fèin an neart

;

Co 'n ti nach tugadh dhuit-sa cliù I

molams' thu, Dliia D*ta feart 1

LAOIDH II. Gen. xxviii. 20-22.

1 Dhe Bhèteil ! le d'làimh thoirbhear-
taich

's tu bheathaich t'Isra'l fèin:

'S a threòraich feadh an turuis sglth,
ar sinnseara gu lèir ;

2 Ar bòid 's ar n-urnuigh nis a ta
aig lath'r do chaithir ghràis ;

Bi leinn, O Dhia ar n-aithriche !

't na dìobair sinn gu bràth.

3 Tre cheumaibh dorch' ar beatha 'a

O treòraich thusa sinn ; [se,
'S o là gu là ar teachd-an-tlr,

's ar n-èidibh-cuirp thoir dbuinn.
4 Fo sgàil do sgèith, O dean ar dìon

gu crich ar seacbrain sgìth,

Is thoir d'ar n-an'maibh fois fadheòidh
a'd' chòmhnuidb shuas an sìth.

5 Na tiodhlaca so, Dhè nan gràs,
thoir dhuinn o d'làimh gu flal;

'S a nis, 's o so a macb gu bràth,
is tu a ghnàth ar Dia.

LAOIDH III. Iobi.21.

1 Lomnochd mar thàlnig sinn a steach
do 'n t-saoghal so air ttìs,

Is amhluidh thèid sinn lomnochd M,
is taisgear sinn san ùir.

2 Gach ni ri 'n canar leinn gu faoia
ar maoin 's ar stòras fèin,

Is iasad goirid aoin là e,

's grad-dhiolar e gu lèir.

8 'Se Dia bheir dhuinn gach comh-
fhurtachd,

no ghearras iad air falbh ;

Ma thug e leis, 'se fèin thug uaith :

beannaicht' gaeh uairbiodh 'ainm !

4 Beannaicht' gu siorruidh gu robb Dia

!

cha ghearain sìnn ni 's mò ;

Docrach no socrach biodh ar cor,
dhuits', Athair, gu robh glòir.

LAOIDH IV. Iob iii. 17-20.

1 Cia sàmhach ciùin an talla dorcb
san gabh sinn uile tàmh ;

An tir na dichuimh' far nacb gluai*
aon fhuatbas «inn no iiàmb.

2 Cia tosdach sèimh an leabadb 'a

6 ghabhail suaip ia foit.i [^igìu



1A01DH V. VI. VIL VIII.

Thèid crloth air dragh lucbd-euceirt
innt'

's gheibh daoine sgìth innt' clos.

3 Innte cha chaoidh am prìosanach
ni 's mò mar fhuair e chlaoidh ;

Cha dochainn smachd an droch righ
bhuirb,

's is balbh guth mhillt fhir dhaoi,
4 Tha lag is làidir, beag is mòr,

co-shìnt san uaigh le chèil'

;

Tha naimhdean sàmhach taobh ri

is luchd na comhstri rèidh. [taobh,

6 Co-ionnan coidlidh iad air fad
fo ghlasaibh teann a' bhàis,

Gu'n uair an gairmear iad Ie Dia
'na fhianuis là a' bhràth.

LAOIDH V. Iob v. 6—12.

1 Amhghab o'n duslacb ged nach dùisft
o'n ùir ged nach tig bròn ;

Gidheadh is lìonmhor iad na h-uilc
th' air mac an duine 'n tòir.

3 Amhluidh mar dh'èireas srada suas
gu luath air lorg a ehèil'

:

Mar sin tha'n duine air a bbreth
gu bròn is eùradh geur.

3 Ach earbam-sa ri Dia mo chùis,
is deanam m'urnuigh ris ;

Itiaghladh an domhain tha 'na làiml
,

gu 'làthair teichidh mis'.
t Tha 'oibre llonmhor ajrus mòr,

cò chuireas iad an eèill ?

An t-anam brònach ni e ait, »

'S an t-anam lag ni treun.

LAOIDH VI. Iob viii. 11—22.

1 Gun làthach am fàs luachair ghlas ?

no seilisteir gun sruth ?

Ged fhàs, is diombuan gearr an cuairt,
seargaidh, gun bhuain. an cruth.

5 Is ionnan dòchas baoth an daoi,
nach feud a chaoidh bhi buan ;

Mar lion an damhain-allaidh fhaoin,
thèid leis gach gaoth mu'n cuairt.

3 Trath leigeas e a thaic r'a thigh,
aomaidh gach clacb is crann ;

'S luath ghreimicheas e ris, ach 's

luaith'
thèid 'fhardoch bun 03 ceann.

4 Ged fhàs 'na ghàradh ris a' ghrèin
a gheuga dosrach ùr

;

'S ged sgaoil e 'fhreumhan domhain
do-spìonta ta car ùin'

:

[teann

t Gidheadh air teachd d'a bhinn o
nèamh,

spionar a fhreumh à bun;
"Aite cha 'n aithnich e ni's mò

;

caochlaidh a ghlòir gu tur, [daoi,

l Feuch, 's amhluidh gàirdeaehas nan
ni tàir air naomhreachd Dhè ;

Grad-thuitidh iad : 's co grad a thig
'nan àite daoine sèirah.

7 Ach Tlla nan gràs, le cumhachd roòr,

ni 'laoinn còir a dhìon ;

An cridhe llonaidh e le gean,
'• am beul le molftdh sìor,

,

LAOIDH VII. Iob ut. 2-10.

1 Am bi siol Adhaimh saor o chiont',

no glan am fianuis Dè ?

Ma thagrafc e rèìr ceartais ruinn,
fa' smaehd thèid sinn do'n eug.

2 Gu geur-chuiseach ma thoimhseaa e

gach smuain, is guth, is gnìomh ;

Leithsgeul, air son mo mbile ciont'

a dhealbh eba'n urrain mi.

3 Is glic a chridh' 's is treun a ìmh,
's nach aingidh dàn an sluagh

A thogas ceann an aghaidh Dhia;
cò riamh thug air-san buaidh ?

4 Eoimh 'fbeirg, na s'.èibhte crioth-

naichidh,
is clisgidh iad o'm bonn;

O 'bhunchar luaisgidh null 's a nal!,

le garbh-chrith, 'n talamh trom.

5 Ma thoirmisgeas e èìrigh grèin',

cha'n èirich grian gu bràth :

Dubh-neulach ni e 'n speur air fad,

's gach reul tbèid as 'na smàl.
6 Coisichidh Dia san fhairge ghairfeil,

carbad do ghaothaibh ni;
A shlighe àrd cò lorgaicheas
a cheuma dorch' co chi ? .

LAOIDH VIII. Iob xir. 1-15.

1 O dhuine th'air do bhreth le mnaoi,
cia tearc is truagh do làith'

!

O'n duslach thàinig tbu, is thèid
gu d' dhuslach fèin gun dàil.

2 Mar mhaoth-lus fasaidh tu fo bhlàth,
is gheibh thu bàs gu beachd

;

Mar fhaileas teichidh tu gu luath,

's cha bhuan air tbalamh neacb.

3 Làn ciont' is truaigh, an seas aon dùil,

fa chomhair sùilean Dè?
Co chaoidh bheir uisge soilleir glan
à tobar salach crèidh ?

4 Ar làithean air an àireamh ta,

's gun tàmh a' gabbail seacli

;

Is goirid gus an tig an uair
a ni do'n uaigh ar teach.

5 Dhè mhòir I na smachdaich ann *d
an tomhas goirid faoin, [fheirg

Do làithibh diombuan an-shocrach
thug thu do chloinn nan daoin'.

6 Ged chrionas lus, cha'n fhaigh e bàs,

thig 'fhas ri h-ùine nìos;

'S ged sheargas craobh sa' gheamb-
radh fhuar

ni'n t-earrach nuadh i ris.

7 Ach aon uair 's gu'm faigh Juine bàs,
• cha phill a làith' ni 's mò ;

A bheat'-.a cha dean earrach nuadb,
's air 'uaigh cha bhris an lò.

8 Amhluidh mar shruth a ruitheas bras,

's nach pill air ais r'a shliabh

;

Tha Iàith' is bliadhnaidh 's linn doi

seach,
's eha phill ri neach an triall.

9 San uaigh 'n tràth luidheas duine
coidlidh e 'n dìon a' bhais ; [sios,

'S cha dùisg e tuilleadh gus an tèid

an eruinne-cè 'na smà!.



LAOIDH IX. X. XI. XII. XIII. 75

10 O biodh an uaigh 'na leabadh thlimh
dhomh fèin, gu là mo Thriath,

San èirich mi gu h-aobhaeh suas
le naomh-shluagh maiseaeh Dhia !

11 San dòchas ait, le foighid mhòir,
feithidh mi ordugh Nèimh,

A thig san àm a shonruich Dia
an triall mi thuige fèin.

LAOIDH IX. Iob xxvi. 6—14.

1 Co ghleachdas ris a' ghairdean threun
a dhealbh na speuran àrd' ?

No c'àit am folaich neach e fèin

o'n t-sùi! d'an lèir gach àit?
2 'Na shealladh-san tba ifrinn fèin

is lèir-sgrios uile rùisgt*

:

'S an ceilear lochd air bith no beud
o fhradhaic geur a shùl ?

3 Air neo-ni chroch e'n domhan mòr,
's an àirde tuath do sgaoil

Ar ionad falamh, agus phaisg
uisge sna neulaibli faoin'.

1 Tràth chithear cumhachd Dhè's gaeh
tha sgàil 'ga fholach fèin ; [àit,

Tha 'chaithir cuairtichte le neòil,

's do dhuine beò cha lèir.

5 Onfha na fairge pillidh e
le tràigh, air meud a neirt

Is air a' chrìch a thug e dhi
cha tèìd i chaoidh a thart.

8 Roimh achmhasan Iehobhah thrèin,

tha talamh 's nèamh air chrith:
Clisgidh an stèidh ma lasas suas
a chorruìch uair air bith.

7 Gun doinionn luaisgidh e an cuan,
's tògaidh e suas a thuinn;

'S an t-uaibhreach tìlgidh e, gun
o 'àirde bun os ceann [nàmb,

8 '8 e lìonas nèamh le cuideachd naomh,
's a ni iad aobhach ait

;

Aeh sliochd na nathrach tilgidh sios

gu ionad claoidh le smachd.

9 D'a oibribh 's beag a chithear leinn,

's cha tuig sinn iad sin fèin:

Ach tairneanach a chumhachd mhòir,
cò dh'fheudas chur an cèill ?

LAOIDH X. Gnath-fhocaili. 20—3).

i An coimhthional nan iomadh slògh,
is anns na ròidibh tiugh',

Ri cloinn nan daoin' tha GHocss
a' togail suas a ghuth' ; [nèimh

2 Cia fhad a ni luchd fanoid tàir

air firinn 's gràsa Dhè ?

'S a bheìr sibh, amadana, spèis

d'ur toil mhi-chèillidh fèin ?

S PUlibh air m' earails', air 'urn-ais,
is bidh sibh sonacbaoidh;

Pillibh, 's achumbhur beannachadh,
mo spiorad bheir mi dhuibh.

4 Ach niur toir sibh mo ghuth fa'near,

's mur èisd sibh ri mo ghlaodh :

Tràth ghlaodbas sibhs' an là bhur n-
'ur n-athchuinge bidh faoin. [airc,

5 Trith ghlacas lèir-sgrios sibh 'na
cuairt,

mar iom-shaotn luath nan speur. '

Ni mise fanoid air 'ur caoidh,
's 'ur n-urnigh chaoidh cha'n èisd.

6'0'n ròghnaichsibh roimh bheathabàs,
's èigin gu bràth bbi truagh ;

Oir ciod air bith a chuireas neach,
dheth sin ni 'n neach sin buain.

LAOIDH XI. Gnath-fhoc. iii. 13-17.

1 Cia sona 'n ti do theagasg Dhè I

bheir èisdeaehd gach aon uair

;

'S ri gliocas nèimh, le mòran tlaehd,

philleas gu moch a chluas ?

2 Is fearr a stòr na 'n t-ionmhas faoin

a ta san t-saogh'l gu lèir ;

'S is luachmhoìre a dhuais gu rnòr

na òr a' chruinne-ehè.

3 Tha saoghal fada 'na làimh dheis,

is urram 'nalàimh chll

;

ladsan air fad a bheir dha gràdh,
's leo saoibhreas, slàint', is sith.

1 Do 'n òg 'na shlighe fhiorghlan rèidh,

sòlas bheir e gu pailt,

'S dc 'u aosda bheir e coron glòir,

's tròcair o Dhia gun airc.

5 An uair tha dlchioll dhaoine mòr,
tha 'dhuais-san mòr d'a rèir:

Do shòlasaibh tha 'shlighe làn ;

is sìth a ghnàth 's gaeh ceum,

LAOIDH XII. Gnath-fhoc. vi. 6—12.

1 Eibich a lundaire gu grad,
'S thoir ort an seangan beag gun stad,

Oir ged nach d'flmair e riamh fear

iùil',

No neach g'a gbreasadh air a chùl;
2 Fa ehomhair geamhraidh ni e deas,

A' cuìmhneacbadh gun tàmh a leas
;

San t-samhradh trusaidh e a lòn,

San fhoghar iomlan tha a stòr.

8 Ach c' uin' a dh'èireas tus'o d' shuain?

A lundaire, nach dùisg thu suas ?

Cha'n iarr do leisg ach tuilleadh

tàimh,
Le clò do'n t-sùil, is pasgadh làmh.

4 Ach feuch ! tha bochdainn agus bròn,

Ag iadhadh air gach làimh a'd' chòir;

'S mar ghaisgeach armach teachd a'd'

dhàil, [sàil.

Trom-bhruthaidh iad do cheann fo'n

LAOIDH XIII. Gnath-fhoc.viii.22—3S.

1 Bibh tosdach uile, chlann nan daoin
tràth ghlaodhas Glioeas Dc,

A bhriathra thugar leibh fa'near,

's d'a earail thugaibh gèill.

2 Bu mhise Annsachd Dhè o thùs,

mu'n robh na nèamha ann

;

'S mu'n d'fhuair an domhan mòr a
bha mise, feadb gach àm. [bbith,

3 Mu'n robh ann slèibhte mòr no beag',

mu'n robh ann muir no tir,

No ni air bith sa' chruinne-chd ;

aig deas làimh Dhè bha mi.

4 Tràth dhealbh e neòil is athar àrd,

an talamh tràight' 's an cuan,

'S tràth ghearr e 'n criochan doibh ftj

bha mise leis san uair, [lcth,
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& Tràth throch e 'n talamh cothrom
gun taic ris o aon taobh, [aicht'

Dhearc mi le gaìrdeachas an sia

air ionad còmbnuidb dbaoin'.

6 Dhealbh smuain mo chridh' o shior-

ruidheachd
làn-tearmunn doibh o'n bhàs

;

Neo-chaochlaidheach, uaith sin gu so,

tha m'lochd dhoibh is mo ghràdh,

7 Ri m' theagasg èisdibh uime sin,

is gbeibh sibh beatha uaith,

Is sona 'n ti bheir gèill do m' lagh

;

bidh 'n ti nach tabhair truagh.
8 Is raise ni gu nèamh an t-iùl,

*s an slighe rèidh do m' shluagh :

Tiia bèatha 's càirdeas aig gach neacb
a leanas mi gach uair.

9 Ach 's naimhde mòr'd'an an'maibh
nadhiultas gèill do m' reachd; [fèin

*S nabheir sior-fhuath do m' theagasg
naomh,

chum ifrinn thèid gu beachd.

LAOIDH XIV. Ecles. vii. 2-6.

1 O Sibhs' air fad le 'm b' àill bhi glic,

bibh tric an tigh a' bhròin :

Oir luath no mall tha sinn gu lèir

ri fulang pèin is leòn.

2 Is fearr gu mòr bhi giùlan goimh,
o àmhghar tigh na caoidh ;

Na 'n cridh' a lot le sòlas baoth,

an cuideachd dhaoine daoi.

3 'N tràth bhios an aghaidh tuirseach

's an t-sùil a' sileadh dheur, [trom,
Gbeibh smuainte naomh' san anam

*s ni iad ui 's fearr an gnè. [tamh,
4 An duine crìonna thèid gu tric

gu bothan bochd a' bhròin

:

Achleis an dream airbheagan cèill'

is aoibhinn talla cheòil.

5 Is diombuan aighear dhaoine daoi,

's is dlùth dhoibh àmhghar truagh:

Mar bhoisge fuaimneach drolghinn
fhaoin

ghrad-chaochlaidheas gu luath.

LAOIDH XV. Ecles. ix. 4, 5, 6, 10.

1 'Sb ni3 an t-àm bhi rèidh riDia;
'S e nis an t-àm thoirt gèill do'nTriath;

Am feadh a mhaireas là nan gràs :

Fendaidh gach neach dol ag o'n bhàs.

2 'S i so an uair a sheachnadh truaigh',

'S a thabhairt nèimh a mach le buaidh;

So coth-rom aigh, ta dian-dhol seach,

Deanar deadh bhuil dheth leis gach
neach.

8 Is flos do'n bheò gu faigh e bàs,

Air dichuimhn' tha gach marbh an
tràs: [aimn,

An cuimhne dh'fhalbh.is dh'fhalbh an
Cha'n aithnich'r iad, 's cha'n aithne

dhoibh.
4 Theirig an gràdh, is sguir am fuath,

•S tha'm farmad slnte leo san uaigh

;

Cha 'n eòl doibh ni sam bith fo 'r.

gbrèin

;

An saothaii sguir maraon riu Kin.

5 Dean dlchioll uime sin 'na thràth,
Crioch a chur air saothair do làmh

:

Oir saothair, seòl, no obair ghlic,

Cba deanar leat gu bràth fo 'n lic.

6 San uaigh, do'm bheil sinn uile triall,

Maith'neas cha'n fhaigh.'s chad'fhu-
aradh riamh

;

Gun cbaochla' bithidh cor gach neach
Gu àm d'a bhinne teachd a mach.

LAOIDH XV I. Ecles. xii. 1.

1 Coimhnioh do Dhia an làithibh t'òig

làithibh gun bhròn gun chal

;

Ma'n tig na bliadhnaidh breòite tinn,

's am fàs air t'inntinn smal.

2 Mu'n tig gu àirde cruas do chridh',

grad-sgrìobh air lagh do Dhia

;

'S do Chruithfhear cuimhnich fòs an
mu 'm fàsthuaosmhorliath. [tràs,

3 Oir, goirid uait tha pian is bròn,

na neòil tha cheana dlùth
Ni t'aoibhneas dorch, is t'òige sean,

a' cur do ghean air chùl.

4 'S gearr gus an gearain thu gu goirt

fo sprochd is iarguin aois',

'S an cuimhnich thu air aighear t'òig',

nach pill ni 's mò do d'thaobh.

LAOIDH XVII. Iaaiah i. 10—19.

1 A mhaithean Shodoim! gabhaibh
do fhocal Righ nam feachd ; [suim

Fheara Ghomorah 1 thigibh dlùtb,

is bithidh ùmh'l d'a reachd.

2 Mar so a deir e, Ciod is brigh
d'ur n-lobairtibh gun stà ?

Tha m' altair sgìth d'ur tiodhlaeaibh.

's ghabh mi d'ur n-aoradh gràin.

3 Ged las 'ur n-lobairtean gu nèamh,
's ged dhorchaich tùis an speur;

Gidheadh bheir mise fuath is gràin

do ghìomh 'ur làmh 's duibh fein.

4 Bhur trasg 's 'ur n-urnuigh 's fuathach
's 'ur làithe fèill faraon ; [leam,

Oir tha 'ur cridhe làn do cheilg,

's 'ur slighe cam is claon.

5 Glanaibh 'ur làmhan o gach ole,

's na deanaibh lochd ni 's mò

;

'Nur giùlan uile bithibh ceart,

's 'nur cridhe glan, gun ghò.

6 Na tairgibh dhomhsa urram faoin,

ach foghlumaibh mo reachd ;

Teann-thagraibh cùis na bantraicli

truaigh
's air fann na deanaibb lochd.

7 An sin, dearg mar chorcur ged robh
'ur lochdac, nighear uaibh

An sal, is bidh sibh glan, tre ghràs,

mar shneachd a's àille snuadh.

LAOIDH XVIII. Isaiah ii. 2—6.

1 FeuchI èiridh san linn dheireannaich
naomh theampull Dhia na glòir',

Os ceann nam beann 's nan slèibhtean

fàth iongaintais ro mhòir I [àrd';

2 D'a ionnsuidh thig na cinnich ait,

gach teftngadh '? tr?V»bhl9 chW«



LAOIDH XIX. XX. XXI. XXII.

ùg ràdb, Suas greasamaid gun da.il

gu tearapull àluinn Dè.

t Ansolus thig Shion àrd
dealraidh feadh dhùthcha cèin ;

'S do 'n Righ 'na shuidh' air Salem
bheirear 's gach àite gèill. [ta

4 Measg chinneach 's eilean iomallach
àrd-shuidhidh e gu breth :

Is smachduichear 'na cheartas leis

gacb uile shluagh fa leth.

b Le connspoid is le h-an-iochd borb
cha bhuairear linn nan gràs

;

Gu speal is coltar iompaichear
gach claidheamh 's inneal bàis.

6 Le nàmh ni 's mò cha chasgrar nàmh
's cha bhi san àraich caoidh :

Cha chruinnich trompaid slòigh r'a
cbèil',

's eha 'n èighear cath a chaoidh.

1 O ghineil Iacoib, uime sin,

thigibh gu teampull Dè

;

'8 'na sholus-san ta dealraeh pLu».
sior thriallamaid gu nèamh.

LAOIDH XIX. Isaiah ix. 2—ts.

1 Feoch ! dh'èirich solus air na slòi^n
bha chòmhnuidh 'n duibhre bàU ;

Ia air tm t-sluagh a bha fo sgàtt,
nis dhealraich Grian nan gr&s,

ì A d'ionnsuidh-sa, a Ghrian an aigh !

le fàilte thig gach sluaeh,
'S iad aoibhinn mar luchd Vss& e^c

's am foghar taisgte suas. [fhàich,

) Oir thog thu dhinn ar n-eallach ghoirt,

is lotadh leat ar nàmh, [sìos
Le d' ghairdean treun ghrad-tliilg thu
luehd mi-ruin chum an làir.

4 Mar laoch a' ruith feadh fola 's àir,

tha Slanuighear nam buadh

;

Mar cheumaibh dbealanaich nan
speur

bheir thu fo ghèill gach sluagh.

6 Feucb dhuinne rugadh Mac an aigh ;

fhuair sinn Slànuighear treun !

Gach treubh air t halamh gèillidh doa,
is aingle nèimh gu lèir.

6 Prionnsa na siochaint canar ri»,

's e'n Ti ta glic is treun

;

Le ceartas riagblaidh e gach sluagh,
o 'chaithir shuas air nèamh.

LAOIDH XX. Isaiah xxvi. 1-7.

1 Cia glòrmhor àluinn caithir Dhè

!

Sion cia breagh a snuadh !

Innte chuir Dia a chaithir-righ,
chum marsuinn siorruidh buan.

2 A balla dìonaidh e le 'ghràs,
gu làr cha tuit i chaoidh ;

Ni slainte tèarmunn di gach taobh,
's ifrinn cha 'n fheud a claoidh.

8 A dhorsa siorruidh, èiribh suas,
fosglaibh gu luath o chèil'

;

'S gu"n rachadh naomh-shluagh Dhè
a steach

a thug d'a reachd-san gèill.
"

4 An so gun airceas mealaidh sibh
cUh shòlasaeb gu bràth j

Sibhse le n' ionmhuinn àrd-alnm Dh*
's tha deanamh buin à 'ghràs.

5 Earbaibh a Dia, sìor-earbaibh as

;

gach eagal fògraibh uaibh ;

Aig Dia tha cumhachd chura 'ur dlon,
featlh linn nan linn gu buan.

6 Còmhnuidh nan droch dhaoin', gedii
bheir Dia le 'làimh i nuas ;

[ard,

'S am mòr-chuis tilgidh esan slos,

co ìosal ris an uaigh.

7 Saltraidh am bochd an sin le tàir,

air àrois àrd* nan daoi

:

Tràth bbios iad sìnte air an làr,

gun èirigh 'n àird a chaoidh.

LAOIDH XXI. Isaiah xxxiii. 13—18.

1 Ho ! gach aon neach fad as no dlùth,
do'n chùis so gabhaibh suim;

Bidh àgh is beannachd aig na naoimb,
ach sgriosar daoine daoi.

2 An ti bhios ionraic treibhdhireach
fa ehomhair Dhè gach uair, [làmh,

Ri gnìomh gun iochd nach cuir a
's air brèig gu bràth nach luaidh ;

3 An ti nach laimhsich duais an uilc,

's gu ceilg nach buair an saogh'l,
Nach seall gun ghràin air lochd afr

bith,

»B nach gluais air slighe chlaoin

:

4 An ti sin còmhnuidh gheibh gu bràth
an daingneach làidir Dhè

;

Gun easbhuidh gbeibh e 'theachd.
is caisgear iota 's fheum. [antir,

5 Fadheòidh bidh Nèamh dha fosgailte,

le dorsaibh farsuinn lial,

'Se le Righ nan righrean bithidh e
gu tèaruint' feadh gach ial.

LAOIDH XXII. Isaiah xl. 27—31.

1 C' af.son a dhòirtear leat a mach
do chaoidb, gun dùil ri iochd ?

Ceart mar nach tugadh Dia fa' near
cùis neach air bith d'a shliochd.

2 Esan a chruthaich talamh 's nèamh,
am bheil a thearmunn gann ?

No 'm feud an làmh a dhealbh gach
fàs sglth gu bràth no fann ? [ni

3 Maith, glic, is uile-chumbachdach,
tha 'n Triath a ta 'gar dlon ;

A shlighe ged nach lèir do neach,
is ceart e anns gacu gr.ìomh.

4 'S mòr fàth ar misnich, uime sin,

fo cheannsal Dhia na sluagh ;

Do 'n fhìrean lag bheir esan neart,
's do'n anmhunn bheir e buaidh.

6 Caillidh na daoine sean an treòir,

's an òigridh fein an lùth;
Ach mheud 's a dh'fheith ri Dia n»n
tba slàinte dhoibhsan dluth. [grr.s,

6 Le cosaibh lùthar siubhlaibb iad
san t-slighe dh' ionnsuidh glòir'

;

'S fàsaidh an neart mar thriallagMt

'nan giùlan diadhaidh còir.

7 Air sgiathaibh creidimh èiridh iad,
mar iolar luath nan speur,

Os ceann an t saoghail dhorcha Bt\

gu Dia an àirde uiìmb.



LAOIDH XXIII. XXIV. XXV.

LAOIDH XXIII. Isaiah *lii. 1—13.

1 Ff.uch m' òglach I feuch mo sheircirm
ghràidh

's e àrdalcht' ann am neart

;

Mo roghainn e do'n t-sluagh gu lèir,

dha tliug mi spèis gu beachd.
3 Airsan gu saoibhir tuirlingidh

mo Spiorad naomha fèin,

Chum anns na dùthchaibh iomallach
mo bhreth gu'n cuir e 'n cèill.

3 Sèimh agus ciùin, gun gheilt no buirb,

bheir esan breth neo-chlaon ;[brùit',

Cha bhris e 'm feasd a' chuilc tha
's cha mhùch e'n lasair chaol.

1 Gu lasair sèidear leis an t-srad;

do'n lag bheir e làn-bhuaidh

;

Feadh mhòr-thìr 's eilean sgaoilidh

is gèillidh dba gach sluagh. ['eud,

5 So deir an Dia ghairm nèamh gu bith,

's a las na lòchrain iùil,

A thug do 'n duine spiorad glic,

's a dhealbh gach uile dhùil

:

6 'S tu m' Fhàidh, a gbairm 's a thog
mi suae !

gach uair is leat mo neart ; [treòir

O m' uile chumhachd ghoibh thu
gu d' chòmhnadh anns gach beairt.

7 Annadsa ri mi ris gach tlr

coimhcheangal siorruidh gràidh,

Thoirtsaorsa do na braighdibh leò'jat',

's do chinnich eòlas aigh.

8 Na dorsa prais grad-bhrisidh tu,

's na glasa làidir teann :

Is solus aoibhinn agus saors'

bheir thu do 'n daur 's do'n dall.

9 'S mise Iehobhah ; *s e sin m' ainm
air feadh gach uile ial ; [faoin',

Mo ghlòir cha bhuin do dhealbhaibb
's mi fèin a'm' aonar Dia.

10 Feuch I choimlionadh a nis gaeh ni

gheall mi o shean do'n t-saogh'l

;

'S na nithe gheallar leam an tràs

eoimhlionar iad faraon.

l! Canaibh do 'n Tighearn òran nuadh :

air 'ainm biodh luadh 's gach àit ;

Feadh muir, is tìr, is innse cian,

biodh moladh Dhia gu bràth.

12 A chaitbirmhòr I is fbàsaich fhaoin !

molaibh araon ar Dia;
'Sa mhachair thugaibb moladh dha,

's na bheil 'nur tàmh feadh shliabh.

13 Seinnidh gach sluagh, gu h-aon-
sgeulaeh,

glòir ion-mholt' Dhè bhith-bhuain ;

'S do'n chaithream aoibhinn agus
throm

co-fhreagradh fonn is cuan !

LAOIDH XXIV. Isaiah xlix. 13—17.

'! A weamha togaibh luathghair ait

;

athalamh, binn-cheol seinn

;

A shlèibhte, cnnaibh co-sheirm chiùil,

*s gach dùil air feadh gach linn 1

2 Feucliaibh cia tròcaireach ar Dia I

clainnibh a bhnathra gràis ;

Po'o auamthruagh bheir comfhurt-
is saora' o dhochann bàis. [acbd,

3 Sguiribh, an làithibh goirt 'ur claoidh',

d'uir caoidh 'sd'ur gearan cruaidh l

An saoil sibh nach toir Dia fa'near
staid gach aoin ceacb d'a shluagh ?

4 An dìobair màthair ciochran maoth
a brollaich, le h-an-iochd?

Nach maothaich osna 's deòir a cridh'
's naeh gabh i truas d'a sliochd ?

5 Ach, arsa Dia, ged cbaochail iochd
d'a gineil anns gach mnaoi,

Mo ghaol is m'iochd-sa do mo shluagh,
gun chaochladh mairidh chaoidh.

6 Domhain air dearnaibh mo dhà làimh
:

ainm Shioin ghearr mi sìos ;

A balla briste càiridh' mi,
's a h-àrois togaidh rls.

LAOIDHXXV. Isaiahliil.

1 Cia tearc an dream, le creidimh beò
a ghabhas eòlas uainn;

Nomhothaicheas o'm fiosrach fèin,

mòr-chumbachd Dhè nan sluagh ?

2 Tha IOSA teachd ! gun ghreadh-
nachas,

a dh'fhoillseachadh cia dlùth ;

Oir àille thalmhaidh air cha bhi,

no bheag do ioghnadh shùl.

3 Mar chinneas ann am fàsach fhaoin
luibh mhaoth, gun ehùram sluaigb;

Mar sin, san t-saoghal aingidh so,-

dh'fhàs Criosd fo ainneart suas.
4 Fo dhlmeas is fo tharcuis dhaoin',

feuch fear an àmhghair thruaigh !

Is bròn a' leantuinn ris gun chlos,

an taobh a bhos do'n uaigh.

6 Ach cha b'e fèin, ach sinne thoill

gach cràdh a nnn a leòn ;

Oir, neochiontach sheas e 'nar rioehd.

's gu h-iochdmhorghabh arbròn.
6 Gidheadh mar dhrocli dhuln' mheas-

's mar fhògarach o gbràs; [adh e.

Tràth dhòirt e 'fhuil air son an t-

sluaigh,
fo osnaidh chruaidh a' bhàis.

7 Le 'naomh-fliuil nigh e dhinnguglan,
tr truaillidheachd 's ar lochd ;

Leighis a cbreuchdan, 's shaorabhàs
gu bràth ar n-an'ma bochd.

8 Chaidh daoine dall is ceannairceach
air -seachran trua', marthrcud;

Ach ghiulain Criosd ar n-eusaontas,
is dhìol ar n-uile bheud.

9 Fo bhuillibh trom' ar smachdach-
aidh,

feuch giulan caomh Mhic Dhè !

Mar uan a' ehasgraidh, 's amhluidh
cha d'fhosgall e a bheul. [sin,

10 A neochionta cò dh 'fhoiUsicheas !

's e'n cuibhreach chruaidb an sàs ?

Feuch dhìteadh e le samhladhreachd,
is thugadh seach gu bàs.

11 Le ptacaieh luidh e slos san dus,
na beartaich thug dha uaigh; [a,

Mar chaith e 'bheatha, chriochnaich
gun chiont', air meud a thruaigh',

12 Mar so ge d' bhruthadh e le Dia,

dh'èirich ar Triath a rìe
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Oir ìobairt ionJan aoin Mhic fèin

dbiol ceartas Dè gu sìor

:

13 Oir, arsa Dia, làn-shoirbhichidh
mo thlachd 'na làimh gun ch'eisd ;

Bidh 'ghineal lìonmhor feadh gaeh
's bidh inbhe mòr am feasd. [linn,

14 Bidh 'anam ait tràth dhearcas e
air toradh pailt a phèin ;

Is bheir na slòigh a shlànuich e,

cliu sìor d'an Slàn'ear treun.

15 Roinnidh e chreach 1e laochraibh
treun';

's do 'n eug bheir gach aon nàmh

;

Le ciontaich ge d' luidh e san uaigh,
dh'èirich le buaidh an àird.

18 Dh'fhuiling e dhìolaidh cionta
dhaoin'

a dh'fhaotainn sìth' d'a shluagh ;

'3 mar charaid sior-bheò nis air
nèamb,

tagraidh e'n cùis gach uair.

LAOTDH XXVI. Isaiahlv.

1 O dhaoine tartmbor ! thigibh chum
sruth pailt nan uisge beò ;

An nasgaidh gheibb am bochd a dhìol,
gun airgiod is gun òr.

2 C'ar son a struidheas sibh'ur maoin
air nithibh faoin' nach biadh ;

'S a chailleas sibh 'ur saoth'r gach là,

mu ni nach sàsuich miann ?

3 Gu deònach cromaibh riums' 'ur
cluas,

ma 'sàill leibh suaimhneas fior;

Le m' theagasg bidh 'ur n-an'ma beò,
is gbeibh sibh sòlas sior.

4 Eisdibh, is mairibh beò gu bràth !

mo chùmhnant gràsmhor 's leibh ;

An tròcair a rinn Daibhidh ait,

gun airc bheir mise dhuibh.

3 Marfhianuis ròglinaich 's thog mi e,

mar cheannard treun do m'
shluagh

;

Gaeh fine gairmidh e o chèin,
's bheir iad fo 'bhrataich buaidh.

GFeuch criocha cian nach b'aithne
is do nach b'aithne thu, [dhuit,

Ard-fliàidh ! a d'ionnsuidh cruinn-
ichidh,

's do m' ainm-sa bheir iad cliu.

7 Grad-iarraibh Dia am feadh tha
'chluas

'ga cromadh nuas r' ur glaodh
;

'3 'nuair tha e tairgseadh dhuibh a
ghràis,

gabhaibh ri 'shlàinte shaor.
5 Trèigeadh an t-aingidh 'shlighc

chlaon,
's an droch dhuin' smuain a chridh',

Is pilleadh iad ri Dia gun dàil,

is gheibh iad slàint' is sìth.

3 Oir Dia tlia saoibhir ann an iochd,
is lagbaidh e gach beud;

Cha'n ionnan nàdurdha 's do dhaoin',
a thròeair chaomh cha treig.

") Oir mar is àrd an speur, deir Dia,
«s cearsn na talmhainn faoin

'S co-àrd tham'iùil 's mo smuainto-a?
thar iùl is smuainte dhaoiir.

11 Nuas silidh frasa sneachd is UÌBg',
's cha phill a rìs an àird,

An talamh gus antaisich iad
a ghiùlan lòin 's gach àit.

12 Mar so ao-n ghuth a labhras mis'
cha tig air ais gun bhuil ; [dùil,

Mo ghairm gheibh eisdeachd o gach
is bidh iad ùmh'l do m' thoil.

13 N' sin stiùrar dùthchan iompaichte,
le h-aoibhneas is le fois :

Na slèibhte seinnidh air gach taobhs
buailidh gach craobh a bos.

14 An àite droig-liinn agus dris
bidh ùr-chroinn uaine fàs ; [dùil,

Mar so sior-mhairibh ; 's bheir gach
àrd-cbliu do Dhia nan gràs.

LAOIDH XXVII. Isaiah lvii. 15, 16.

1 Eisdibh ! gach neach airthalamh ta,
guth Dhè ro-aird is naoimh

;

'S iad so a bhriathra tròcaireach,
fàth dòcbais chloinn nan daoin'.

2 An àirde nèimh mo chaithir righ
o shiorrui'chd shocruieh mis';

'S leam cliu nan aingeal feadh gach
's gaeh buaidh ta iomlan leis. [linu,

3 Gidheadh o m' ionad eòmhnuidh
sealladh ni nuas a ghnàth. [shuas,

Air luchd a' chridhe bhriste bhrùit',
's 'nam bùthan ni mi càmh :

4 A cheangal suas an spioraid bhrùit',
's g'a thoirt o'n ùir a nìos ;

'S abheòthachadh nan an'ma truagh'
tha dol do'n uaigh a sìos.

5 Na h-an'ma sin a dhealbh mi fèin,

gheibh tèaruinteachd fo m' ghràs ;

Tagradh cha dean mi riu do shior,
mun tuit iad sìos a'm' làth'r.

LA&IDH XXVIII. Isaiah lvii. 5—9.

1 Feuch 1 ciod an trasg is àill le Dia,
an e bhi cianail trom !

No sgeadaichte le samhladh bròin,
is aghaidh leòinte chrom ?

2 An ionmhuinn leamsa èididh bròin,
deir Righ na glòir' e fèin ?

Le ceann air lùbadb, 's gnùis fo smal,
am faigh sibh uamsa spèis ?

3 Ri daoine truagh 'gansàruchadh,
cum baigh is cothrom maith

;

'S do dhaoine bochd is an-shocraeb.
gabh euram, *s biòdh ort rath'.

4 Do'n dilleachd ocrach thoir do bhiadh,
's biodh d'fhardach fial gacb uair

Do'n choigreach tha gun àitetàimh,
's do'n aerach dhiblidh thruagh.

5 Còmhdaich an lomnochd, dìon am
tog suas an ti fo leòn ; [fuar,

'S na druid do chridhele h-an-iochd
o neach air bith san fneòil.

6 An sin mar mhaduinn shoilleir ehiùin,
bidh t'ùin' air thalamh bhos;

Air t'uile shlighe dealraidh Dia,
'a o t' iarguin gheibh thn foie.
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LAOIDH XXIX. Tmr iiì. 37-40.

i A.m measg nan cumhachdach cò 'n ti

a bheir gu crlch na 's àill ?

Nach 'eil gach ui ^a' chruinne- chè,
fo ordugh Onè a rahainn

:

2 'S esan a ni ar n-aoibhneas raòr,

io bheir dhuinn bròn fa seach ;

'S i 'làmh a dhealbh an solus iuìl,

's do dhuibh-neòil thug an dreach.

t Ciod uim* an gearain duine beò,
'ga leòn fo sraachdach' Dhe ?

A chum a leas tha Dia 'ga chlaoidh
gu thoirt d'a ionnsuidh fèin.

1 O dhaolne ! rannsaichibh gu geur,
gach ceum d'ur slighe chlaoin ;

'S pillibh o 'r seachranaibh gu Dia,
thaobh meud a thròcair chaoin.

LAOIDH XXX. HoseitTi. 1-4.

1 TnioiBH, is rachamaid gu Dia,
le chridhe tiamhaibh bròin :

Oe d' pheacaich sinn, ni esan iochd
air an'maibh briste leòint'.

2 Air 'iarrtus dùisgidb 'n doinionn
is fàsaidh balbh a ris ; [gharbh,

Is ged tba 'ghairdean treun gu sgrios,
tha e co treun g'ar dìon.

3 B" fbada 's bu chian ar n-oidhche
bhròin,

bheir teachd an lò dhuinn gean ;

Oir thig ar Dia is fògraidb e
gach dòlas ruinn a lean.

4 'N sin gheibh sinn eòlas air a ghràdh,
ma thig sinn dhasan dlùth ;

Bidb 'ghnùis mar ghrein na maidne
's a ghutb mar inneal-ciùil, [gloin',

b Mar dbrùchd air bbàrr nan luibbean
maoth

;

'i iad air gach taobh fo bhlàtfa

;

No mar na frasan thig a nuas
air fearann cruaidh is fas ;

6 Mar sin ni dealradh gnùis ar Dè
ar n an'ma aoibhinn ait

:

Fograidh e duibhre 's doilghios uainn,
is ni sinn uaill gun airc.

LAOIDH XXXI. Micah tì. 6-9.

1 Cia leis a thig mi 'm flanuis Dhè.
àrd thriath a' cbruinne-chè !

No ciod an ìobairt bheir mi dha,
chum e bbi ghnàth rium rèidh?

2 An toilich mìle ìobairt-loisgt',

le'm boltrach tuis' an Triath ?

Deich mìle sruthan olaidh 'n leòr,

'sgach ainmhidh beò san t-sliabh ?

8 Mus leòr, an gabh e mo cheud-ghin,
an riochd mo bheatba fèin

;

Toradb mo chuirp an èirlc m' an'm'
chum bhi 's gach àm rium rèidh ?

4 Cha'n fhoghainn so : is aobbar gràin
le Dia gach cràbhadh saoi

;

'Na f hocal leig e ris a rùn,
a itlùradb chloinn nan daoin'.

6 O dhulne I so na dh'iarr e ort

;

dean ceartas, miannaich iochdi
Gu b-umbal gluals an iàth'r do Dbia,

tt 4t»n a ri«r |u glic.

LAOIDH XXXII. Hafcac. iii. 47. 18

1 Chaoidh ged nach toir crann fìje
blàth,

's nach fàs air flon-chrann meas ;

Saoth'r a' chroinn-olaidh ged a thrèig,

's fàs dèis 'gun bhi air slios;

2 Gach treud o'n mhainnir ged a bhuail
grad f huatbas 'nuair nach saoll

:

Greigh ged nach fàg an t-Earraoh
cruaidh,

no bò air uacbdar raoin

;

3 Gidheadh san Triath bidh mise ait,

is ni mi uaill 'na gbràdh ;

Mòr aoibhneas ni mi ann am Dhia;
's e Dia mo shlaint' gu bràth.

4 Bheir Dia dhomh neart chum ruill

gu dian
mar fbiadh air fìreach àrd

:

Is bheir e mi gu rìogb'chd na glòir',

fa sheola caomh a ghràis.

5 'Se Dia mo stòr, mo bheatha 's m'iol
o'n tig mo lùtb 's mo threis

;

Gainne no gort', beatha no bàs,
cha sgar o 'gbràdb mi 'm feasd.

LAOIDH XXXIII. Mat. vi. 9—14.

1 Athair gach dùil a bhos is shuag I

d'an dual gach cliu is glòir

;

A'd' làthair strìochdaidh sinne sìos,

gu h-ìosal mar is còir.

2 T'ainm naomhaichear 's na b-uile àEt,

is aoradh dha gach slògh

;

Craobh-sgaoil do Shoisgeul, 's thoh
dha bua'dh,

is luaibaiLii rlogh'chd na glòir'.

3 Deanadh gach dùil air thalamh bhos,
do thoil raar ainglibh nèimh ;

Dhi gèilleadh iad le cridhe ait

's le giulan mscant' sèimh.
4 Ar n-aran làthail deònuich dbuinn,

is cridhe taingeil leis ;

Is ciod air bith a's cuibhrionn duinn,
do bheannachd biodh 'na chois.

6 Maitb dbuinn ar flacha trom, a Dhè,
a rèir mar mhaithear leinn,

D'ar feichnibh l'èìn an euceartan,
's gach beum a thug iad dhuinn

6 Na leig am buaireadh sinn, a Dhè,
ach glèidh sinn o gach locbd ;

Oir riogbachd, cumhachd, agus glòir,

is leat le còir gu beacbd.

LAOIDH XXXIV. Mat. xi. 25-30.

1 Buidheachas follaiseach thug Criosd
d'a Athair fèin, ag ràdh,

Sior-bheannaicht' bi-sa, Dhia nam
i p linn gu linn gu bràth I [feart,

2 'S tu cheil airdaoinibhsaogb'ltaglio
dearbh-fhlrinn shlàinteil nèimh,

Gidheadb a thaisbeln soilleir i

do leanbaibh ùmhal sèimh.

3 'Si so do thoil-sa, Athalr cbaoimh t

's do naomhreachd seasmhacb
buan ;

Na iarradb aingle naomh' no daoin'

Un-f hios an aobbair uainu.
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4 Gaeta uile chumhachd dhomhs' thug
dha mhàin is fios mo ghnè ; [Dia

;

Is dhomh-sa mhàin a gbnè-san 's eòl,

's do'n dream d'an seòl mi e.

5 O sibhse ta le uallach trom
an uilc 's an eagail leòint',

Thigibh a m'ionnsuidb-sa, is gheibb
bhur n-anama fois is treoir.

Le cridhe umhal togarach
mo chuing-sa togaibh oirbh :

Do m' cheannsal gèillibb, is do m'
reachd,

gu beachd cha 'n'eil e doirbh.

7 Oir caomh tha mise agus sèimh,
's cha dean mo chuing 'ur cràdh ;

Fophlumaibh uam, 's 'ur n-an'ma
ibis shiorruidh gheibh is àgh.[sgitb

LAOIDH XXXV. Matt. xxvi. 26-29.

1 Sìn oidhche san do bhrathadh Ios',

'S e rèidh gu 'bheatha leigeadh sìos,

Ghlac e aran, bheannaich e, [nèamh.
Toirt buidheachaii do Righ nan

9 'Nsin thubhairt e r'achàirdibh gaoil,

('S e briseadh 'n t-samh!aidb sin air
'fbeòil,)

Glacaibb, ithibh ; uaith so gu bratb,
Air chuimhne gleidhibh là mo bhàis,

8 Ghlac e an cupan fòs 'na làimh,
Is thog e ris a ghuth an àird,
Trath labhair e le briathraibh slth',

Is teas-ghràdh, lasadh suas 'na
chridh':

4 M'fbuil, amhuilso, bheir mise seach,
Mar èiric an'm' air son gach neach

;

So seula cùmhnaint slàint' is gràis',

Cruaidb-naisgte leamsa annambhàs.

6 Làn lucbdaichte le gràdh do dhaoin',
Tna'n cupan so, 's an ioc-shlàint'

saor

;

Gabhaibh dheth uile, 's bithibh beò ;

Bibh cuimhneach orms' thug suas an
deò.

LAOIDH XXXV. Air sheòl eile.

1 Saw oidhch' an d' èirich gach aon
nàmh,

an agbaidh Slànuighear dbaoin',
Ghlac e, 's e reidh gu dol gu bas,
aran 'na làmhaibh naomh'.

5 'S air toirt da buidheacbais do Db'a,
tha riaghlaldb talamh 's nèimh,

An t-aran bhris, mar shamhl' air
fheoil,

is thuirt gu foil r'a threud

;

8 Mo ehorp-sa briste, amhuil so,
feuch bheìr mi dhuibh gu saor

;

Oir air 'ur sonsa bhriseadh e,

's air son a' chinne-daoin'.
4 Glacaibh is ithibh, uime sin,

is cuimhnichibh mo bbàs,
Gach uair a ni sibh 'n obair cheudn'
'na dhèigh so, gu là bhrath.

6 Ghlac e an sin 'na làimh an cup',
's thug buidheachas faraon,

Bba 'chridhe laiste le teas ghràdb,
sbruth elàint' o 'bhilibh caoiu.

6 Feuch amhuil so bheir mise m'fhuil,
gu'r tèarn' o ghuin a' bhàis ;

Gabhadh gach neach ; tha 'n ioc-

shlaint saor
do gacb uil' aon le'n àill.

7 Air feadh gach linn sìor-chuimh-
nichibh, [ghrais,

mòr-sbaoibhreas m'iochd 's mo
So seul a' chùmhnaint ni mi ruibh,

is cuimhneachan mo bbàis.

LAOIDH XXXVI. Luc. i. 46—56.

1 Ni m'anam uaill is gairdeachas
an Dia mo shlàinte chaoimht

Oir tbog a mbaitheas Inilt suas
o m'inbhe shuaraich fbaoin.

2 Canar mi sona leis gach linn,

oir rinn mo Dhia orm iochd,
Is naomha 'ainm, 's is buana gnràs,
nis is jjach tràth gu beachd.

3 Feuch, dh'fhoillsieh Dia a ghakdean
treun,

an t-uaibhreach thrèig e tur

;

Luchd-àrdain thilg o'n caithir-rigb,

's an t-losal thog o'n dus.
4 An t-ocracb sbàsuich e le lùn,

an saoibhir leòn le gort',

Ri luchd an àilghios chuir e cùU
is thug a rùn do'n bhochd.

5 Chuimhnich e 'thr&cair is a ghràs
do Iacob òglach fèin,

Is thug e cabhair, mar a gheall,

san aìmsir fad o chèin.

LAOIDH XXXVII. Luc. ii. 8-15

1 Aib bhith do bhuachaillibh le chèil'

a'Taireadh treud san oidhch',
Thaisbeanadh Aingeal doibh s

nèamh,
's am magh llon e le soills'.

2 Bu mhòr an oillt', ach thuirt e riu,

na gabbaibh geilt no sgàth,
Oir sgeul ro-ait tha agam dhuibh,

is do gach linn gu hràth.

3 'N diugh rugadh dhuibh am baile 'n

Righ,
an Slànuighear, seadh Criosd,

Feuch, cluinnibh uamsa comhara,
le 'm mothaich sibh gur fior:

4 An naoidhean nèamhaidh ghèitah sibh

follais do rosgaibb dhaoin', ['nsin
Sepaisgt' an trusgan an-uasal,

's na luidh' am prasaich fhaoin.

5 Labhair an Seraph so, 's air ball

bha 'm magh do Ainglibb làn,

A' seinn gu blnn do Dbia na sìth',

's b' e so bu bhrlgta d'an dàn,
6 " Gach glòir do Dhia sna nèamhaibl.

sìth bhuan air thalamh ta ; [shuas,
Nochd Dia 'dheadh-thoil do'n chinne-

daoin'
's cha traogh am feasd a ghràdh.

LAOIDH XXXVIII. Luc. ii. 25—3».

1 Do Shimeon an duine naomh
dh'innseadh le Spiorad Dhia,

Gu faiceadh e roimh uair a bhàis,
en Slàn'ear, Criosd an Triath.



LAOIDH XXXIX. XL. XLI. XLll.

i An gealladh sòlasach so dh'fheith
an naomh, o là gu là

;

Is cha do mhealladh e 'na dhu.il,

choimhlionadh chùis 'na tràth.

5 'Nuaìr thugadh Iosa rèir an lagh
a stigh do 'n teampull naomh,

Do Sbimeon dh'fhoillsicheadh cò e,

le Spiorad nèìmh gu saor.
6 'Na gbairdean aosda ghlac an naomh

an naoidhean, 's thug e cliu
Do Dhia, 's e seinn le aoibhneas àrd,

's le gairdeachas 'na ghnùis.

5 " Nis leig do t'òglach triall an sìth
ehum siorruidheachd mar gheall

;

C'n chunnaic mi do shlàint', a
Thriath

mo thriall na bitheadh ma!l.
6 Na làmhan so, a ghlac mo Righ,

na glacadh ni 'na dhèigb ;

'S na sùilean so a ehunnaic Criosd,
nafaiceadb ni fo'n ghrèin.

f Tha'n t-slàinte gheall thu dhuinn o
's a cho-gheall thu faraon, [shean

A'dearbhadb dhuinn gur fior do
ghràdh

gu bràth do'n chinne-daoin.
6 So Grian an aigh le'm fograrduibhr'

a' Gheintilich gun iùl,

Is anns an cuir do theaghlach taght'
clann Israeil an dùil.

LAOIDH XXXIX. Luc. ix. 18, 19.

1 Clxjinnibh sgeul ait; Tha Ios' air
ri'n robh o shean ar dùil I [teacbd

Llonar gach cridh' le gairdeachas,
seinnear gu bràth a ch'.iu.

2 Tha'u Spiorad dhòirteadb air gu pailt,

ri fhaicinn anns gach ni:

Tha gliosas, cumhachd, eud, is gràdh,
dealrach 'na uile ghnlomh.

3 Le 'theachd, làn shaorar braighde
truagh'

bh'aig Satan fo chruaidh-ghlals ;

ir sgaoilidh e gach cuibhreach
is sgealbaidh dorsa prais. [theann,

4 Le 'theachd, neul cionta thèid air

's thigfradbarc iùil do'n dall;[chùl,
Clàisteachd do'n bhodhar, 's cainnt

do'n bhalbh,
's do'n bhacacb lùth nam ball.

6 Le 'theachd, gheibh bochd i» uir-

eas'ach
làn dìol do shaoibhreas gràis ;

An cridhe briste ceanglar suas,
an t-anam truagh bidh slàn.

6 Thàinig là-saoraidh ait o'r Dia,
's maithear ar fiacha dhuinn;

Oir choimhlion Dia a ghealladh mòr,
is bidh e 'n còmhnuidh leinn.

J Hosana ait do Righ na silh' I

o so a mach gu bràth

;

Co-fhreagradh nèamh, is muir, is tir,

le co-sheirm shiorruidh dha.

'S e 'g iarraidh lòin am measg nain
do phlaosgaibh falamh faoin'. [muc,

2 Ged bhàsaichinn, thuirte, le gort',

am fearann coigreacb cèin, [tràill

An teaghlach m'athar gheibh gach
na 's aUl le 'chridhe fein.

3 Nis pillidb, 's tuitidh mi a alos
an làthair m' Athar cbaoimh ;

Och 1 pheacaich is eha'n airidh mi,
air t'iochd-sa no iochd r.èimh.

i Ag ràdh so, gu tigh 'Athar phill,

ie inntinn tbuirseach throm ;

Tràth chunnaic 'athair e fad as,
las tlus is iochd 'na chora.

5 Ghrad-ruith 'na chòdhail, 's thug e
le furan mòr d'a mhac ; [p<:g,

Is b'aithreach leis an struidhear
thruagh

gu'n d'thug e fuath d'a smachd.
6 Och ! pheacaich, is cha'n airidh mi,

air t'iochd-sa no iochd nèimh ;

Dean mi a'm' sheirbhiseach amhàin,
O Athair chàirdeil chaoimh !

7 Thugaibh a mach, ars' 'Athair ait,

a' chulaidh thagbta dha ?

'S gacb iocbd is urram dìolamaid
do'n iompachan gun dàil

;

8 Oir bba e marbh, is tha e beò ;

caillte, 's fadheòidh air sgeul

;

Biodh gairdeachas oirnn uime sin,

's biodb so 'na làtha fèin'.

9 Mar sin bidh gairdeachas air nèamh
tràth thèarnar peacach baoth ;

Le pilleadh dha le h-aithreachas
gu 'Athair ioeidmhor caomh.

LAOIDH XLI. Eoin iii. H—19.

1 'Nuair thogadb suas an natiiais

phrais
le Maois, san fhàsach chruaidh,

Dhea.rc oirre 'n dream bha dlùth
do'n bhàs,

is shlànuicheadh an sluagh ;

2 Marso tha Criosd air àrdachadh,
gu slainte thabhairt duinn ;

Seallaidh na slòigh chaidh lot an àird,

is slànuichear gach tinn-

3 Cia an-mhor tròcair Dhia nan gràs i

cia pailt a ghràdh is 'iochd,

t\ thug a mhac mar ìobairt suas,

a dh'fhulang truaigh' 'nar riochd !

i Cha'n ann a dhìteadh cloinn nan
athàinig Criosd o nèamh ; [daoin'

Geur-lann gu sgrios cba robh 'na

no bagradh bàii 'na bheul. [làimh

5 Le creidimh slaiutell gèillibh-sa,

a luchd mi-bheus, d'a reachd ;

Is bheir e tèaruint' sibh an sìth,

g'a rlogh'chd a ta ri teachd.
6 Ach leanaidh dioghaltas gu luath

an sluagh nach gcill 'na thràth,
An dream ni dimeas air mac Dhè,

's nach èisd ri tairgs' a ghràis.

LAOIDH XL. Luc. xv. 13-25. LAOIDH XLII. Eoin xiv. I—7.

Ls misg is mi-bheus 'nuair a chaith | 1 IUidh fògraibh eagal 'siomgaincridh
òsx struidhear truagh a mhaoin, 's na biodli 'ur dòchas fana ;



E.A01DII XLIÌI. XLIV. XLV. XLVI. XLVII.

Eavbaidh à freasdal Dè a ghnàth,
's a' ra' Ghràdh-sa gaeh aon àm.

I Gu àros m' Athar piliidh mi,
ann 's lìonmhor ionad tàimh :

'S is dealrach glòir na rìoghachd sin,

'ga lìonadh air gach làimh,

1 Mur biodh na nithe so mar so,

dhuibh dh'innsinn sin o thùs ;

Cha mheallainn sibh le dòchas baoth,
no muinghinn fhaoin rau'n chùis.

ì Roimhibh thèid mise chum, 'nur n-
. ainra,

gu'n gabhainn sealbh air nèamh ;

'S gu'n ulluichinn a' m' rioghachd
gu siorruidh àite tàimh. [dhuibh

5 Ach pillidh mi air m'ais a rìs,

is bheir mi sibhse leam ;

An sin cha dealaich sinn ni 's mò,
's cha bhi sibh brònaeh trom.

8 A' bheatha, 'n fhirinn, is an rod
a threòraicheas gu nèamh,

Is rnise sin; 's na leanas mi,
gu sonas bheir mi iad.

LAOIDH XLIII. Eoin xiv. 25—28.

1 Mo ghuth cha chluinn sibh tuilleadh
nìs,

ghairm m' Athair mi chum nèimh,
O'n tìg an eomhf hurtair gun dàil,

an Spiorad gràsmhor naomh.
lA'm' ainm-sa cuiridh 'n t-Athair e,

a dheanamh dhuibh an iùil

;

A thoirt na chuala sibh 'nurcuimhn',
's a dh'f hoillseachadh gach cùir-

i^Moshìth marbheannachddealachaidh,
's mar dhìlib gheibh sibh 'n tràs ;

Mo shlth bheir dhuibh lan-chomh-
f hurtachd,

'nur beatha is 'nurbàs.
i A rèir droch nòis an t-saoghail chlaoin,

cha mheall mi sibh gun cheisd
Is gealladh gun a choimhlionadh
cha toir mi dhuibh am feasd.

5 A'd' ghealladh, Thriath, nisinne bun,
rè fad ar turuis fhaoin

;

'S ar n-earbsa làidir bidh a'd' ghradh,
ri fàgail dhuinn an t-saogh'l.

LAOIDH XLIV. Eoinxix. 30.

! FEUfh ! Iosa ceusda air a' chrann 1

's a cheann a' lùbadh nuas;
'Fhuil chraobhach o gach creuchd a'

ruith,

is cruitheachd bàis 'na ghruaidh.
2 " Tha'n obair criochnaicht,"—Labh-

's e tiomn' a spioraid suas ; [air e,

Lub e a cheann 's cha d'fhuiling e
gnè tuilleadh pèin no truaigh.'

3 " Tha'n obair crioehnaicht,"—Bhàs-
aieh Criosd

air son a' chinne-daoiu :

, [bhàs;
Làn-fhuasgladh thug e dhuinn o'n
o chumhachd Shatain shaor.

i " Tha'n obair criochnaicht,"—Sguir
aleòn:

le 'bhròu, le 'shaoth'r, 's le 'fhuil
Làn-cheannsaich e gach uile nàmh,

is chreach e iad gu tnr.

5 "Tha'n obair criochnaicht,"— 'b Jlnn
an Lagh'

do linn an t-Soisgeil ghèill

:

Seann nithe chaidh a nis air chùl,
's tha 'n saoghal ùr gu lèir.

LAOIDH XLV. Kom. ii. 4—8.

1 dhaoinb daoi I an dean sibh tàir

air gràs is foighid Dhia?
'S an dean sibh fanoid air a neart ?

an gleachd sibh ris, gun chialì ?

2 A chionn gu bheil a thròcair pailt,
is' ihoighdinn cho buan,

Am meudaich sibh 'ur seacharaio,
's am peacaich sibh gach uair ?

3 A ghin mhi-thaingeil I nach ro-mhd
bu chòir do mhaitheas Dè,

Do stiùradh dh'ionnsuidh aithreachafe:,,

's do tharruing thuige fèin;

4 Am fearr leat corruieb cbur air Dia,
's an Triath bhi dhuit 'na nàmh,

Is ionmbas feirge thasgaidh suas,
ni truagh thu là a' bhràth.

5 An là sin 's dluth, le 'dhioghaltas,
's do bhinne ni e teann: [làirah,

Thig fearg is claoidh ort air gaell

gun neach gu d' thèarnadh ann.
C Achiadsanuil'thuggèill do'nTriath,

's a ghluais gu diadhaidh naomh.
Gheibh crùn na beatha mar an duais
bhith-bhuain, fad saogh'l nar.

saogh'l.

LAOIDH XLVI. Rom. iii. 19-22.

1 Cia dìomhain earbsa chloinn nan
à saoth'r an làmha fèin. [daoin'

O nàdur truaillidh ceannairceach
cha sruth ach olc 's mi-bheus.

2 Siodh Iudhaich's Geintilich 'nantosd,
gun fhocal as am beul; [t-sluagh

'S na deanadh duin' air bith do'n
aon uail am fianuis Dè.

3 An gràs a ni dhinn fireana,

cha toill ar gniomh'ra fèin;

Oir dìtidh 'n Lagh gach duine beò
gu bròn bith-bhuan is pèin.

4 Iosa! tràth dh'earbas sinnà t'ainm,
eia luachmhor dhuinn do ghràs !

Do ghras 1 a bheir dhuinn fireantachd
's do'r n-anam dlon gu bràth.

LAOIDH XLVII. Rom. vi. 1—7.

1 'Sam buanaich sinn gu dàn 'nar cionl',

bhrìgh saoibhreis gràsa Chriosd?
Nar leigeadh Dia gu faigh gu bràth
an smuain so tàmh 'nar cridh'.

2 Tràth thugadh sinn do Dhia gu mcch
;

ri droch-bheirt chuir sinn cùl

;

Is gbeall sin gluasad fad ar làith'

mar chruthach àluinn ùr.

3 Do'n pheacadh bhàsaich sinn 1»

Criosd

;

leis dh'èirich sinn o'n uaìgh
Gu beatha naoimh, a threòraichoas
gu beatha ghlòrmhoir shuas.

|

4 Seadb, nis cba tràillean sinn ni 's mo
|

do pheacadh no do bhàs i



LAOIDH XLVIII. XLIX. L.

Oir dh'fhuasgail Crlosd gaoh cuibh-
reach dhinn,

is mhill ar n-uile nàmh.

LAOIDH XLVIII. Rom. viii. 31.

1 Lb creidimh 's dochas fògramaid,
geilt, ciont', is dòruinn uainn ;

'Se Dia ar caraid, 's mòr a tlireis

;

cia 'n t-eascair bheir oirnn buaidh ?

2 An Ti thug 'aon-mhac air ar son,
niarchobhartach do'n bhàs

;

Nach toir gach tiodhlac eile dhuinn ?

*s an ceil e oirnn a ghràs ?

8 Feuch, fhuair sinn anns a ghibht bu
làn-chòir airnithibh 's lugh' ; [mhò

Tha Criosd air nèamh is talamh fòs,

'na earlas a ir gach àgh.

* Cò tiìs a chuireas ciont' & leth

Bluaigh thaghta Dhè" nan gràs?

Cù dhlteas iad ? no dhiultas sitb,

o dh' f huiling Criosd am bàs ?

5 Dh' f huiling e 'm bàs, ach dh' èirich

gu deas làimh Dhè le buaidh ; [e

*N sin tagraidh e ar cùis do shìor,

is bheir làn dlon d'a shluagh.

6 Cò nis ma ta a sgaras sinn

o chaidreamh caomh ar Triath ?

Aa sgaoil aon neach an cuibhreach
a cheangail sinn r'ar Dia ? [sin

7 Ged èirich dragh, 's ged bbagair bàs,

's ged iadh gach namh mu'n cuairt,

Tre Chriosd bheir sinn gu dùlanach,
orr' uile tuilleadh 's buaidh.

8 Ifrinn no talamh, beath' no bàs,

no sàruch ùine buain',

O ghràdh ar Triath cha dealaicli sinn,

's cha sgar am feasd sinn uaith.

9 Bheir so dhuinn sonas feadh gaeh
mar rinn e gus an tràs

;

[linn,

O shiorruidheachd gu siorruidheachd
bheir Criosd d'ar n-an'maibh gràdh.

LAOIDH XLIX. I Cor. xiii.

1 Lb briathraibh dhaoin' is aingle

nèimh,
ged labhrainn le sgèimh ghrinn ;

Impidh ged chuirinn air gach neach
le teangaidh bhlasda bhinn

:

2 Ard-f hiosachd Faidh ged bu leam,
's ged fhoillsichinn rùn Dè; [.so,

Gun ghràdh, is faoin gach ni dbiubh
cha dean iad dhomh gnè f heim

;

3 Ged ath'rraichinn le creidimh treun,

na slèibhtean as an ceal,

Is neo-ni mi gun seirc is gràdh,
cha mhair mo ghràs ach seal.

4 Gedbheathaichinn le m' mhaoin am
's mo chorp ged loisginn fòs, [bochd,

Air son mo chreidimh, 's mi gun
ghràdh,

cha diong e bheag fadheòidh.

5 'S fad-fhulangach neo-fharmadach,
's is cairdeil gràdh gun cheisd;

Cha dean e uaill à bheartaibh fèin,

't cha seidear suas e 'm feasd.

I Droch amharus cha bhi aig gràdh,
's al foighid ri droch dhaoin':

'S fàth bròin leis iomradh uilc is eion
's is toigh leis 'n fhirinn chaoin.

7 Giùlan neo-iomchuidh *s fuath
seirc,

's fèin-spèis nan cleasa claon

;

Tha 'cridhe làn le iochd is blàs
do chàch air feadh an t-sao'il.

8 Giulainidh gràdh fad ùine mhòir',
le dòchas nithe 's fearr;

'S fuilingidb è gu macant sèimh
iom' eucoir agus tàir.

9 Air nèamh is talamh, feadh gach cia

sior-riaghlaichidh caomh-sheirc ;

Tràth sguireas teangadh 's flosacli 1 H»»*
Fàidh,

buan-mhairidh gradh gun cheisd.
10 'S neo-fhoirfe 'n so gach gràs air bitl

acll tionnsgnaidh làithe 's fearr,

'S an tig lan-iomlaineachd a steacb, i iD'ut
's an teich gach ni tha cearr.

11 An tràs 'nar n-òige gluaisidh sinn
mar naoidbeana gun iùl

:

Chum foirfeachd; ach 'nuair dh
fhàsas sinn,

thèid leanbaidheachd air chùl.
12 Air thalamh mar tre dhubh-nei

dorch'
is lèir dhuinn dealradh Dhè;

Ach gnùis ri gnùis an nèamh na glòii

gu soillear chi sinn e.

13' Tha oreidimh, dòchas agus gràdh,
an tràs an so le chèil'

;

Ach creidimh 's dòcbas fàilnichidh

's buan-mbairidh gràdh gacb ro.

14 Oir sluigear dòchas le làn-sheilbh,

is creidimh le beachd sùl ; [gràd!

S iad so na meadhoin, 's i chrioc
nach tèid gu bràth air chùl,
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LAOIDH L. 1 Cor, xv. 52—58.

1 Le fuaim na trompaid deireannaich
criothnaicbidh 'm fonn gu garbh :

Fosglaidh gach uaigh is brùchdaidl
nios

chum siorrui'chd cuirp nammarbh
2 Feuch, èiridh cuirp nan saoi an sin

le misnich is mòr sgèimh,
Iad bàsmbor thuit, ach èiridh chum
neo-bhàsmhorachd air nèamh.

3 Feuch faistneachd fliior nara Fàid
hean naomh'

coimhlionta nis gu beachd ;

Gu gèilleadh bàs do bheatha shior.

's gu criochnaicheadh an gleachd.

4 Suas togadh creidimh luatligair ait,

is canadh e mar laoidh,

C'àit nis am bbeil do gbath, a Bhàis ]

c'ait, Uaigh, am bheil do bhuaidh 1

6 B'i cfaoguìs chiontach gatb a bhàis,

teann-shaithte 'n cridhe 'n daoi

;

'S b'e 'n Lagb a thug do chiont' l

neart
gu luchd a' pheacaidh chlaoidh.

6 Ach beannaicht' gu robh Dia g«
• chuir ar nàmh fo chois, [bràthl (

\/

\



LAOIDH LI; LII. LIII. LI\'. 85

« a thug dhuìnn trld ar Ceannaird
Criosd

buaidh shiorruidh agus fois,

Fa 'n aobhar sin, le dùracbd cridh",

d'ar Righ bheir sinne gèill

;

jàn-dearbhta gu faigh sinn fadheòidh,
crùn glòir' an rioghachd nèimb.

LAOIDH LI. 2 Cor. . 1—11.

Grad-thuitidh 'n corp so sìos do'n
'na smùr fo chumbachd bàis : [ùir

Ach gheibh ar n-an'ma comhnuidb 'f

gu h-àrd le Dia nan gràs : [fearr,

Oheibh au'ma naomh' an còmbnuidh
san tigb a thog dhoibb Dia ; ['n sin

Tràth sbaorar iad o'n phriosan
thruagh,

san bheil an cuairt rè cian.

D'ar n-uallach talmhaidh sgith, mar
's tric tbairngear osna leinn; [so

Ach saoraidh 'm bàs gu caomh sinn
uaith,

is dhachaidh suas thèid sinn.

Oir tha ar n-earbs a tigh a's fearr,

tràth dh'fhàgas sinn a' chriadh ;

Cha'n e bhi rùisgt' ach sgeadaichte
ri 'm bheil ar dùil 's ar miann.

So dòchas ait nan an'ma naomh'
o 'n Slàn'ear caomh an tràs,

A thug an Spiorad dhoibb maraon,
mar sheul is earlais gràidb.

Sior-gbluaisidb sinn le creidimh beò,
an gealladh glòrmhor Dhia ;

'S bidh sinn, rè fad ar cuairt' sa'

chorp,
ag osnaich 'n dèigh ar Triath.

Na 's ait le 'r n-an'maibh fbaotainn
's ro-fhada leinn e uainn ; ['s fad,

Air imrich b' ait leinn dol o 'n fheòil,

's ar comhnuidh fhaotainn shuas.
Acb anns a' cborp, no as a' chorp,
an so no 'n sin 'gam bi,

Sinn fèin tboirt suas do sheirbhis
'se so ar miann gu slor. [Dhia,

Chum caithir-bhreitheanais Mbic
Dhè,

feucb, thèid gach uile neach

;

A dh'f haotainn pèin no turasdail,

mar thoill iad uaith fa seacb.
1 Breth chotbromach neo-chlaon an

sin

gheibh deadh-ghnlomb agus locbd

;

'S bidb cor gach neach gu siorruidb,

a bheus, ma's maith no olc. [rèir

LAOIDH LII. Philip. ii. 7—12.

I'Sibhse ta ainmichte air Criosd,
leanaibh gu sìor a cheum

;

•Nur n-inntinn is 'nur coluadar
bibh cosmbuil ris gu lèir. [Criosd,

JCrutb 's coslas Dhè ged bha air

*s uil' lombaigh Righ na glòir'

Ged b' ionnan nàdur 's inbhe dhoibb,
co-ionnan air gach doigh

;

I Gidheadh a mbòracbd chuir t tbaobh,
is daoineachd ghabb air fèin

Chum sinne shaoradh, cbuir e ssài),

4 Seadh chrom ar Slanulghear a sìof
gu inbhe losal tràill

;

[ceus'
Striochd e do'n bhàs, seadh bàs na
an ro-mhòr pèln is nàir.

SFeuch dh'àrdaich Dia, fa'n aobhar
an Triath a shaor a shluagh ; [sin

Thug e dha rloghachd thar gach rìgb,
is ainm thar ainm r'a luadh.

6 A chum do ainm an Tighearn Ios'

gu'n striochd gacb uile ghlùn,
Sna nèarahaibh shuas, air talamh

bhos,
gu h-urramach 's gu h-ùmh'L

7 Seadh striochdaidb dhasan ma/ an
is gèillidh ifrinn shlos : [ceudn',

Gach treubb is teangadh '• dùil a t'

aidichidb 'ainm gu sìor. [ana,

LAOIDH LIII. 1 Tesal. iv. 13-18,

1 Biodh misneach aig luchd-muinntii
Chriosd,

tràth chi iad luchd an gaoil
A' dol gu codal ann an Ios',

cba 'n i so crioch an sao'il.

2 C'ar son ma ta bhios sibh ri bròn,
mar dbream gun dòcbas mòr;

Am bheil sa' bhàs acb teacbdair slth
'gan gairm gu rlogh'chd na glòir'?

3 Mar cbaochail Criosd' 's mar dbùisg
le buaidh o staid a' bhàis [e suas

It amhluidh db'èireas fos a shluagh
le luatbgbair là a' bbràth.

4 O thig an là san tuirling Criosd,
le h-iolaich, o na neòU,

Le guth Ard-aingil's fuaim na truimp,
a chluinn gacb marbh is beò.

b 'N sin ath'rraichear an dream tba
beò,

's dùisgear na slòigb ta marbh

;

Liubbraidh gach uaigb na fhuair l

fèin,

's bidh slèibht' air chrith gu garbh.
6 Eiridh na naoimh a suas air tùs,

o'n ùir le h-aoibbneas mòr;
Ni aingle Dbè an coinneacbadh.

's an togail leo gu glòir.

7 Le chèlle thèid iad suas gu h-ait,

gu tigb an Athar chaoimh,[Triath,
Sam faigh iad còmhnuidb siiiorU'a
gun iarguin is gun cblaoidh.

8 Fòs tamull beag, is ruigidh sinn
an caladh ait fadheòidh,

San coinnicb sinn na sgaradb uainn,
's cha dealaich sinn ni 's mò.

LAOIDHLIV. 2Tim. 1. 12.

1 Cha 'n aobhar nàire leamsa Criosd,

na 'chùis a dblon gu beachd.
A crann a cheusaidh ni mi uaill

;

gèilleam gach uair d'a reachd.

2 IOSA, mo DHIA I is eòl dhomh
is earbam as gu bràth ; ['ainm,

Cha nàraich esan m'anam truagb,

's cba cbum e uam a gbràs

.

3 Daingean is buan, mar chaithir DhU,
gacb ci»a tha gealladh Ohriosd i



&AOLDH LV. LVI. LVII. LVIll.

1 's tèaruint' m'anam-sa 'na làimb.
gu là a tbeachd a rls.

4 San là sin fàiltiehidh e m' ainm,
an làthair 'Athar chaoimh ;

Is sealbh san Nuadh lerusalem
do ra'acam bheir le naoimh.

LAOIDH LV. 1 Tim. iv. 5, 7,8, 18.

1 Ciiiuochnaioh mi nis mo chath 's

mo rèis

;

is dlùth dhomh eug is uaigh ;

M'anam a choisrig mi do Dhia,
triailaidh gu nèamh le buaidh.

2 Le armaibh nèamhaidh chuir mi'n
eath,

fo bbrataieh Chriosd mo Thriath :

Ruith mi mo rèis, mo dhìlseachd
dhearbh,

's th» m' earbs' 4 duais o m' Dhia.

5 Fa m' chomhair-sa thaisg Dia air

nèamh,
gu tèaru int' crùn na glòir'

;

A chuireas a làmh-san air mo cheann
air teachd do'n là mhòr.

4 Mo Dhia cha d' orduich dhomhsa
an coron so mar dhuais ; [mhàin

Ach do gach neach le'n ionmhuinn
a mhic, o nèamh a nuas. [teachd

6 O locbd p

s o chunnart dìonaidh
Cnosd ;

mo cboimbead ni gach uair;

'S gu tèaruint' m'anam treòraichidh
gu rìogh'cbd na glòire shuas.

8 Bheir mi, le còmhnadh treun mo
dùlan do ifrinn fèin ; [Thriath,

Is dbasan gu robh glòir ro-àrd
is cliu gu bràth. Amen I

LAOIDH LVI. Titus iii. 3—9.

1 Aidichldh sinn le tuirse cridb'

ro mheud ar ciont', a Dhè,
B' amaideach faoin ar n-uile smuain,

's cha b'fhearr ar giulan gnè.

2Ach thoir, m'anam, cliu is gràdh
do àrd-ainm Righ nan sluagb,

rVach d'fhag thu 'm feasd, gun teas-

airginn,

am peacadh, nàire, 's truaigh.

8 Cha 'n ann tre oibribh fireantachd,

no gnlomh ar làmha fèin,

Ach tre ghràs Dhè, an Iosa Criosd,
a shaorar sinn o phèin.

4 Is ann an tròcaìr Dhè a ìnhàin,

a ta ar muingbinn threun

;

A thròcair shaor ar n-an'ma truagh',
's ghlan uainn gach ciont' is beud.

6 Tlia'n Spiorad dhòirteadh oirnn tre

a' nigheadh dhinn gach sal, [los',

A' fadadh teas ghràidh feadh ar cridh',

's 'gar deanamh naomha glan.
' Mar so, làn-fliìreanaicht' le gràs ;

gach )à le beatha nuaidh [leinn,
Sior-ghluaisidh sinn, 's an Spiorad
gu ruig ar n-oighreachd shuas.

7 Ka h-uile 'gam bheil shamhull so
do chreidimh 's dòchas naomh,

8lor-dhearbhadh iad, le giùlan maith,
naoh 'eil an dòchas fXoin.

:!

LAOIDH LVH. Eabh. iv. 14.

1 Iosa Mac Dhè, leig aon uair slos

a bheath' air son a shluaigh.
Tha nis a' tagradh 'n cùis air neamt
mar shagart treun bheir buaidh.

2 Tre beatha 's bàs sior-leanamaid
ri Criosd gu daingean dlùth :

chreidimh 's dòehas gheibh simi
is tbèid gach geilt air chùl. [neart

3 Gu borb cha bhuin ri laigse dhaoin'
caomh-Shagart àrd an àigh ;

Tlia 'chridhe làn do thruacantachd,
tha 'anam làn do ghràdh.

4 Co-f hulangas tha aig an Triath
air iarguin 's laigs' a shluaigh ;

Oir dh'fhiosraich e 'na phearsa fèia

gach deuchainn agus truaigh'.

5 Dh'fhiosraich e 'na phearsa fèin,

gidheadh as eugmhais lochd:
Oir nàdur duine ge do ghabh,
cha b'aithne dha-san olc.

6 Bu tuirseach deurach air ar sob,

a chaith e 'làith' fo 'n ghrèin ;

'S ge h-àrd e nis air deas làimh Dbè,
co-mhothaichidh ar pèin.

7 Le dànacbd naomba, uime sin,

thèid sinn gu 'chaithir-ghràia ;

Is fàth gach gearain dòirtidh sinn
'nafhianuìs anns gach càs:

8 A chum gu'n còmhnadh esan leina

rèirsaoibhireachd a ghràis ;

'S gu'n tugadh e d'ar n-an'maibhla
neart agus fois gu bràth.

LAOIDH LVIII. Air dhòigh eile.

1 San teampull am bheil Dia 'n:

thàmh, [làimh!

(Tigh nach do thogadh riamh h
Tha Sagartàrda' chinne-daoin',

Ar Slànuighear 's ar caraid caoin.

2 Esan a sheas an àit a shluaigh,

Dhoirt 'fhuil 'nan riochd, 's a luidi

san uaigh,
Tha cuimhneach orra fòs air nèamhl
An Slànuigbear 's an caraid sèimh

3 Ge h-àrd e nis sna nèamhaibh shuas
Tha 'shùil a' dearcadh oirnn a nuas
Lan sgeadaichte le nàdur dhaoin',

Tha e mìn eòlach air an saoth'r,

4 Co-fhulangas tha aige ghnàth.
'S co -mhothachadh ri 'r n-uil<

chràdh ;

Tha cuimhn' aig air athrioblaid fèin

A dheoir, a ghoimh, is 'osnaich gheur

5 Gach dòrainn dh'fheudas oirnm
teaehd,

Fo shamhuil sin rinn esan gleachd

;

D'ar n-uile bhròn tha 'chuid-sa
mòr,

Is bheir e cabhair dhuinn gu leòr.

6 Fa 'n aobhar sin tb6id sinn gu dàn
Le 'r n-ui)e ghearan gus a làth'r

;

Is guidhidh sinn a chòmhnadh trftv

G'ar cuidnanbsdb an uair ar fèlrn>



LAGIBH LIX. LX. LXl. LXIl.

LAOIDH LIX. Eabh. *ii. 1-13.

Feuch r.eoil ro-thiugh do fhianui-
sibh

ag iadhadh oiran mu 'n cuairt

:

An dèigb, mar sinne, fulang cian,

thug Dia leis iad a suas.

Air lorg nan naomh so ruitheamaid,
chura Chriosd, le foighid bhuain ;

Gach letb-trom 's peacadh leanail-

grad-thilgeamaid fad uainn. [teach

Ach riaghailt-stiùraidh 's fearrna so,

's ion thoirt fa'near alr tùs ;

Eisempleir Ios' a stiùras sinn,

tre chreidimh chum ar crùin.
Ki 'r Ceannard, suas sior-dhearca-

maid,
neach, air son aoibhneis mhòir

Bha roimhe, dh'fhuiling ceusadh's
nàir,

's an tràs tba riaghladh 'n glòir.

Ma ghiulain Criosd gu foighidneach
droch chainnt is fanoid sluaigh,

'N ion duine, 'nuair ar sàrucbaidh,
bhi gearan cràidh no truaigh'?

Ri deuchainn gbairbh an d'rinn sibh
mar Ios', gu fuil is bàs ? [strì

Is focal Dè 'n do dhearmaid sibh,

tha gealltuinn duibh a ghràis.

A. mhic, deir e, le foighidinn,
sior-f huiling mo cbaomh-smachd,

Is creid, 'nuair dhearbbas àmhghar
gu bheil aig Dia dhiot tlachd. [thu,W Teagaisgidh 'n t-Athair caomh mar
a naomh-chlann dhìleas fèin, [so
am fiosrachadh le docair chruaidb,
's le iomadh truaigh is pèin.

Chi sinn mar so gur toigh leis sinn,
tràth smachdaiehear sinn ieis,

S naeh leige uaith air seachran sinn,
gun suim air bith d'ar leas. [bhos,

Do ghuth ar n-Athar thalmhaidh
nach tric a thug sinn gèill? [shuas

'S do thoil ar n-Athar nèamhaidh
nach toir sinn suas sinn fèin ?

Bheir Athair talmhaidh smachd gu
tric,

gun fhios c'ar son d'a chloinn

;

Ach Dia a mhàin a ehum ar leas,
bheir doehair 's euslaint dhuinn.

Is deacair leinne achmhasan
is smachdachadh ar Dè ;

Ach toradh sìth, is fireantaehd
gu siorruidh thig 'nan dèigh.

A nis m« ta na meatbar sinn
Je misnich lag ni 's mò ;

Ach earbamaid à tròeair Dhè,
'g dha gèilleamaid r'ar beò.

LAOIDH LX. Eabh. xiii. 20, 21.

Athair na sìth', 's a Dhè na seirc I

do d' neart bheir sinne cliu ;

An neart a dhùisg ar n-Aodhair suas,
le buaidh, o ghlais na h-ùir'.

O'n ùir thog thu ar Triath an àird,
gun spàirn o chuibhreich bàis ;

Mar sin le 'fhuil is 'aiseirigh,

shìor naisfj e 'n cùmhnant gràis.

3 Le d' spiorad seulaieh einn.a Dhè,
is dean sinn ùmh'l do d' thoil

;

Chum as o d' naomh-reachd naeh bi
air seachran truagh a' dol. [sinn

4 O ! sgrìobh do lagh air clàr ar cridh'
'nar gnìomh sior-dhealradhe?

'N sin ruigidh sinn, fo cheannsai
Chriosd,

air seilbh an rìoghachd nèimh.

LAOIDH LXI. 1 Pead. i. 3-4.

1 Beannaicht' gu robh ar Dia gu sior,

caomh Athair Chriosd ar Triath;
Beannaieht' gu robh a thròcairmhòr,

's a mhòrachd feadh gach ial.

2 O'n uaigh tràth thog thu rìs do
's a ghlac thu e gu nèamh, [Mhac,

Làn-chinnteaeh rinn thu sinne fòs

gu'n toir thu beò sinn fèin.

3 Ri oighreachd shiorruidh ann an glòir
beò dbòchas thug thu dhuinn ;

Oigbreachd neo-thruaillidh saor o
a mhaireas feadh gach linn. [smal,

4 Gu ruige sin, le d' chumhacbd treun,
làn thearuint' bidh gach naomh ;

Tre ehreidimh stiùrar sinn gu slàint'

le gràs do Spioraid Naoimh.

LAOIDH LXII. 2 Pead. iù. 3—14.

1 Feuch ! anns na làithibh deireannaeh
suas èiridh gineal olc ; [srian,

D'am miannaibh peacach bheir iad
's 'nam briatbraibb their mar so :

2 C' àit bheil an gealladh thuirt o shean
gu robh am breitheamh dlùth ?

O linn ar sinnsear gus a so,
cha'n fhaic sinn gnè do mhùth.

3 Tha bliadhn' air bhliadhnaibh ruith
gun tamh,

mar bha o thùs an t-sao'il : [traigh,
'S mar thonn air thuinn a' ruith gu
gu bràth bidh gineal dhaoin'.

4 So deir iad, aineolach d'an deòin
gu'n d' dhòirteadh tuil a nuas,

A sgrios an saogbal ceannaireeach
a chaidh air seachran truagh.

5 Ach sgrios nach ionnan gheibh an
saogh'I-s'

s' na daoine ole a t'ann

;

Le teine lasrach millear iad,

's is gearr gu ruig an t-àm.
6 Ge fada leis na naoimh an ùin',

's an dùil ri teachd an Triatn,
'Na shealladh-san is ionnan là

is linn, no mìle bliadhn'.

7 Cha dìchuimhn' geallaidh tag s?
Criosd,

ach gaol bhi 'n slth ri daoin'

;

A' feitheamh .dh'fheuch am pillear
's an iarr iad tròcair cbaoin. [leo,

S Gidheadh mar ghaduich aans an
oidhch'

nach cum na croinn a mach,
Grad-thuirlingidh an Triath a ntfas,

's thig fuatbas air gach neach.

9 Le tairneanaich 's le dealan speur,
rta nèamha teichidh as

;



LAOIDHLXIII, LXIV. LXV. LXVI.

Na dùilean leaghaidb, '8 thèid an
aaogh'l

'na cliaoirlbh le dian theas.

10 O'n thèid gach ni mar «o a sgrios,

mar f huair sinn flos o Dhia,
Nach iomchuidh dhuinne deasachadb

fa chomhair teachd ar Triath.

11 Cia naomh bu chòir dhuinn bhi gaeh
uair [gniomh,

'nar smuain, 'nar 'cainnt, 's 'nar

'Nuair tha ar sùil ri crìch an t-saogb\
's ri caochladh gach aoin ni ?

LAOIDH LXIII. 1 Eoin, iii. 1-*,

1 Fbbch ! saoibhreas iongantach a
ghràidh

thug Dia ar slàinte dhuinn,
Peacach is truaillidh fòs ged bha,

clann dha-san rinneadh dhino,

2 Folaicht' tha 'n t-urrara so an tràs,

's ro-àrd i sealladh dhaoin'

;

Mar so air Criosd e fèin san f heòil
neo-eòlach bha an saogb'l.

3 Is àrd ar n-inbhe cheana 'n so,

ech 's àirde bhios sinn shuas

;

Gidheadh an inbhe sin cha lèir

do neacb fo 'n gbrèin san uairs'.

< Ach 's lèir dhuinn so, gu faic sinn
Dia,

ar Triath, seadh gnùis ri gnùis ;

'S gu'n iompaicbear gu 'choslas sinn
tràth mhosglas sinn o'n ùir.

6 Gach neach 'gam bheil an dòchas so,

'na chòmhradh is 'na gnlomh,
Biodh dèigh aig air bhi naomh is

glan,

ceart amhuil a bha Criosd.

LAOIDH LXIV. Taisb. i. 5-9.

1 Dhàcan a ghràdhaich an'madbaoin',
's a dhòirt gach braon d'a fhuil,

A cbum ar cionta ghlanadb uainn,
's ar deanamh naomh gu tur :

3 Dhasan rinn sagairt 's righrean dbinn,
air feadh gach linn, do Dhia,

Biodh moladh, urram agus gràdh,
gu bràth air feadh gach ial

3 Lìonar gach beul le binn-cheòl da,
's gach cridh' le teas-ghràdh caomh,

Air talamh canar moladh dha,
's gu h-àrd le ainglibb naomh'

!

4 Feuch teachd mhic Dè air neulaibh
*s ro-ait. le 'shluagh an là ; [tiugh',

Ach guilidb aluchd-casgraidhtruagh,
le àmhghar is le cràdh.

6 'S tu'n ceud neach, 't an neach deir-
eannach,

's leat bith gun tùs gun chrioch ;

Maith, glic, is uile-cbumhachdach,
bha, tha thu, 's bithidh chaoidh.

LAOIDH LXV. Taisb. v. 6.

I Am caithir rìoghail 'Athar fèin,

feucb dealradh glòir' an Uain

;

Dr-urram deasaicbibb d'a ainm,
is bibh le taing 'ga luadh.

2 Feuch, losal aiga chosalbh striochtU

tha'n Eaglais shiorruidh shuas,

Le boltrach cùbhraidh ìobairt thùis'

's le clàraibh ciùil ri fuaim.

3 Is iad so urnuighean nan naomb,
's na laoidhean tha iad selnn

;

Ri 'n urnuigh cromaidh Criosd a

chluas,
dò'n luathghair gabhaidh suim.

4. Rùn diomhair siorruidh do thoil'

O Athair, cò d'an lèir ? [naoimh,
€ò ach do mhac a leughas sin,

's a dh'fhuasgaileas gach seul

!

5 Cluinn ! armailt nèimh le'n luath-

ghair ait,

timchioll na caithreach-righ

;

MUte do mhiltibh 's àireamh dhoibh,
ach 's aon a mhàin an cridh'.

6 'S airidh an t-Uan, a db' lobaireadh,
deir iad, air inbh' ro-ard !

'S airidh, oir b'e ar n-ìobairt-ne,

co-fhreagradh daoin' 's gach àit

!

7 Is airidh an t-Uan, a strlochd do'r

bhàs,
air àgh is beannachd buan

;

Biodh slàinte, glòlr, is aoibhneas àrd

gu bràth air ceann an Uain t

8 O'r cionta shaor e sinn le 'fhuil,

's thug braigbde truagh' & pèin

;

Rinn sagairt 's rìghrean dhinn d<

gu riagbladh ghuas leis fèin. [Dhia

9 As gach aon teangaidh agus tlr,

thional 'g thug Criosd a shliochd
Oach dùthaich chèin is innis cuain,

flos fhuair air saoibbreas 'iochd.

10 'S airidh air gèill '» air ceannsa
Criosd,

air talamh 's nèamh gu bràth

;

Is cliu ni 's fearr na 's urrainn daom'
thugadh naomh-aingle dha

!

11 Oach neach tha 'g àiteachadh nai

no chruinne-chè a bhos ; [nèarah
Oach dùil air bith, do Righ nai

sluagh,
seinnibh gacb uaìr gun f hois.

11 An cruthach' aontaicheadh gu lèir,

thoirt gèill is cliu do 'n Triatb,

Tha riagbladh anns na nèamhaibl
shuas,

's do 'n Uan air feadh gach ial.

LAOIDH LXVI. Taisb. tìì. 15.

1 Cia dealrachglòira'mhaith-shluaigl
an trusgain ùr' cia geal

!

[ud'
Cionnus a thàinig iad gu soills'

's cò dh'ionnlaid dhiubb gach sali

2 Feuch, sud an dream a ràinig nèamh
troimh dheucbainn ghairbh 1

chruaidh,
'S a nigh an trusgain ann am fuil

fuil ioc-sblainteach an Uain.

3 Nis sleuehdar leo le glùnaibh lùbt
gu b-ùmh'l aig caithir Dbia;

'S le an'maibh cràbhach molaidh ià;

a mbòrachd feadh gach ial. [Dl:

1 Oach cridh' bidh ait le lith'reacl

's gach beul am fonn gu seinn

;



Co-fhreagraidb 'a leampall naomh
gach tràth

d'an àrd Hosana bbinn.

9 Ocras no tart cba cblaoidh an sin,'

no boisge loisgeach grèin ;

'S e Dia an grian, 's o dhealradh
sior-sgaoiUdh là an cèin. [caomh,

6 Stiùraidh an t-Uan a naomh-threud
fèin

gu tobar slàint' nach traigh ;

Is tiormaichidh gu bràth o'n grualdh
deur truaigbe, bròin is cràidb.

LAOIDH LXVII. Taisb. xxi. 1—9.

1 Nìch glòrmhor àrd an sealladb so,

chithear le sùilibh dhaoin' 1

Am fonn's an fhairge gabhail seach,

's na speura sean maraon.
2 O nèamh thig Nuadh Ierusalem,

làn ulluichte d'a Righ

;

Feuch nis gach ni ath-nuadbaichte;
is fhuair sinn àgh gu slor.

3 Cliu seinnidh aingle coimheadacbd,
isarmailt fhlatbailnèimh.

Feuch, chi gach sùil a' cbaithir-righ

air an suidh Iosa fèin. [nuas
4 Dh' atharraich Dia chum dhaoin' a

3 phàilliun uasal naomh:
Le daoin' tha cbòmhnuidh; 's iad a

sbluagh; [caomh.
'a d'a shluagh 's e 'n tearmun

8 Deur mulaid siabaidh e le 'làimh
gu calrdeal bbàrr an gruaidb |

Ii eugaldh eagal, eaoidh, U cràdb,
is àmbghar, bàs, is uaigb.

6 Feuch, gach ni saogbalt' caoeblaidb
so deir an Righ sior-bheò ; [mi 1

An domban as an amhare thèid,

's cha ruith ùin' fèin ni 's mò.

7 'S mi'n ceud neach, 's an neaeh deir-

eannach,
gun ath'rracbadh, gu bràth ;

ATAIM : so m'ainm 's mo ehuimh.
neachan

air feadh gach linn gu bràth ;

8 Do dhaoinibh bheir mo ghràsa pailt
ni maitb, gun luach, gu saor ;

O dhuine tbartmhoir, òl do dhlol
do 'n ìoc-shlàint so nach traogh.

9 Do'n ti bbeir buaidb air eusaontas,
bbeir mise oighreachd mic ;

Is aidbichidh mi 'n lath'r gach
a ghluasad naomba glic. [sluaigh,

10 Ach daoine neòghlan 's breugairean
's lucbd-muirt thug spèis do bhàs,

Lemheud 's adhiùlt gu h-amaideach
mo ghràs, le fanoid 's tàir

;

11 A' m' fhianuis tilgear fada sìos,

an cuibhreicb shiorruidh chruaidh,
Gu builsgean fairge lasaraicb,
sam faigh iad peanas buan.

12 O bitueam-sa air deas làimb Chriosd,
tràth dhiobras fonn is cuan ;

Is faigheam failte uaiih air ca' &lnm
(ru sonas anmhor baan.

DANA SPIORADAIL.

DAN. I.

I Aia t'utle thròcair, O mo Dhìa,
tràtb dhearcas mi gu dlùth,

A' mosgladh suas tha m'anam blàth,
le b-ioghnadh, gràdb, is cllu.

8 Cha'n urrainn mi le briathraibh beòll,

an taing a chur an cèill,

Tha lasadb ann am chridhe stlgh,

acb dhuits' an sin is lèir.

8 Do fhreaidal chum mo bbeatha beò,
gun uireasbhuidh, gun dlth,

Ri àm dhomh bhi sa bhroinn a'm'
's an crochadb ris a' chich. [thosd,

4 Ri m'ghearan is ri m'osnaicb mhaotb,
chrom fhu gu caomh do chluas,

'S mu m b'urrainm mi aon urnuigh
dhealbh,

do 'n bhalbh gbabh thusa truas.

• Tiodhlaca lionmhor dheònaieh t'iochd
gu tric do m'anam maoth,

Mun robh a'm' chridhe leanbaidh
a tboirt fa'near a h-aon, [neart,

6 Tràth ruith ml dian, gun nahatfcs.

chadh,
an ceumaibh sleamhna m' òig';

Do làmh nach facas, dhlon is stiùi»,

is chum, gu so, mi beò.

7 O iomadh slochd do-lèirsinn leam,
o rib is eangach bàis, [uile,

'S o bhuairibb cealgach blasd' aa
thug thu mi tèaruint' slàn.

8 Tràth shearg mo gbruaidh fo ansho*
rinn thus i nuadb le slàint' ; [cait

'S tràth bha mi bàitht' am peacadh *3

do m'anam dheònaicb gràs. [brètx

9 Shruth mlle sochair shaoghalta,
o d' làimh ro fbaoilidh chaoin (

Is ann an caraid dlleas dlùth,

dhùblaich tha m' uile mhaSin.
10 Deich mile mhilte comhar gràidfa

fhuair mi gach làom' Dhia;
Is ni nach lugba, cridhe ait,

a mbeal le tlachd iad riam



CÒ DAN. 11. III. IV. V.

U A:ti fed is beò mi molaìdh mi
àrd-righ mo bheatha 's m'iùil

;

?S an dèigh mo bhàis, an saoghal cèin
cuiridh mi 'n cèill a chliu.

ti Tràt'h theirgeas nèamh, is muir, is tir,

's thig crioch air là is oidhch',
Mo chridhe taingeil seinnidh cliu
do Dhia nan dùl a chaoidh.

13 Feadh linnte bith-bhuantachd gu lèir
togaidh mi òran binn ; [achd,

Ach O ! 's ro ghoirid bith-bhuant-
gu moladh Dhè a sheinn.

DAN. II.

! Wa speuran àvd a's àille dieach,
'S a sgaoil an gorm-bhrat cian a maeh,
Le 'n reultaibh dealrach maiseach

grinn, [bhinn.
Tha seinn d'an Cruithear co-sheirm

3 Tha ghrian gun sgìos o là gu là,

A' sgaoileadh cliu a Dia 's gaeh àit,

'S a glaodhaich feadh gach tìr fa leth,
" Cia treun an Dia thug dhomh mo

bhith"!

8 An-moch, tràth dh'aomas neòil nan
speur,

Togaidh a' ghealach ait an sgeul;
'S do'n talamh, chluinn le tosd a guth,
Innddh i cò thuj dhi a cruth.

•i Namìlte reul tba dh'ise dlùth,
Gach solus eile 's lòchran iùil,

Canaidh an sgeul so fad is cian,

O 'n àird an ear gu ruig an iar.

& Sàmhach is ciùin ged tha an triall,

Mu 'n talamh dhoreha so ag iadh ;

Guth gednach cluinnearfòsno fuaim,
Nan imeachd dealrach tosdàch shuas;

3 Gidheadh le cluaisibh tuigse glic,

Cluinnear am fonn 's an ceòl gu tric,

A' seinn guc tàmh air feadh gach linn,

"Is tusa, Dhia, a chruthaich sinn."

DAN. III.

& Tbath dh'èireas mi Ie ciont' is geilt,

o leabaidh dboirch a' bhàis,
'3 a ohi mi m' Breitheamh gnùis ri

cò ghiulaineas a làth'r. [gnùis :

?, Ma 's e 's gu bheil mo chridh' fo

seadh cheanaleisansmuain [gheilt,

Tràth dli'fheudar tròcair fhaotainn
is maitheanas gu saor; [pailt,

3 O cionnus idir sheasas mi,
tràth dh' fhoillsichear tliu, Righ,

A'd' shuidli' air caithir bhreitheanais,
a thoirt air m'anam binn'.

i Ach dh'innis thu do luchd a' bnròin,
tha leònt' air son an lochd,

Gu'm faigh an urnuigh is an caoidh
sàr-eisdeachd uait gu beachd.

3 O seall ma ta air bròn mo chridh'
mu 'm bi e tuilleadh 's mall,

'S èisd acain bàis mo Sblànuighir
a gtoiiidh dhomh slàint' gu Jeann,

6 Mo dhùìl ri maitheanas, a Dhè,
cha chaill mi fèin gu bràth ;

Oir 's ann a chosnadh maitheanais
a fhuair do Mhac am bàs.

DAN. IV;

1 Faiite do 'n là san d' èirich Criosd:

le cumhaehd nìos o'n uaigh ;

'S an d' fhuair e air gach uile nàmh,
air ifrinn 's bàs làn-bhuaidh,

2 'Na leabaidh thosdaich anns an uir
ghabh Righ nan dùl a thàmh,

Gu ruig an treas là glormhoir sin
a shonraich e roimh làimn.

SChuir ifrinn 's uaign an latnh r'a
chèil',

g'a ehumail shlos fo ghlais ;

Ach bhris an gaisgeach dhetb gach
is dhùisg e'n àird gu cas. [sàs,

4 Do t'ainm ro àrd, a Thriath nam
gach uair bhefr sinne cliu; [buadb,

'S le 'r n-ait Hosanafàiltichidh
an là san d'èirich thu.

5 Slainte is cliu gun chrìch d'ar Dia,
an Triath e'n d'shaoradh sinn;

Dha seinneadh nèamh is fonn is cur, :"•

gach uair Hosanabhinn.
G Do'n Ath'r, do'n Mhac, 's do'n

Spiorad Naomh,
an t-aon Dia beò is fior,

Biodh glòir mar bha, a ta, 's a b'nios,

o so a mach gu sìor.

DAN. V.

1 Tha-tnio an uair: 'stha mis'a' triall

;

Chual mi 'n guth ta ga m' gbairm gu
Dia;

Sguireadh m' uil'àmhghar nis, aRigh,
'S ceadaich do t'òglach triall an sìth.

2 Chriochnaich mi nis mo chatb 's mo
rèis [rèidh;

Mo dhuais tha cinnteoch, 's m'anam
Tham'fhianuis shuasle Dianan gràs,

Mo theisteas anns na nèamhaibh àrd'.

3 M' earbsa cha'n 'eil a'm' neòchiont
fèin;

Striochdam san dus am fianuis Dè ;

Tre fail is fearta Chriosd a mhàin,
Tha m'earbs a' d'iochd, O Dhia 'sa

d' shlaint. [t-saogh'l
4 Cha chruaidh leam dealach' ris an
Mur cruaidh bhi fàgail luchd mo

gliaoil;

Leighis am brùn, a Dhia nan gràs,
'S ri call dhoibh caraid, cum riu

bàigh.

5 Air t'iarrtus tha mi falbh gun dàil,

Mo spiorad tiomnam suas do d'làimh;
O 1 sìn a mach do ghairdean treun,
'S o ghath abhàisdìon mi led' sgèith.

6 Thainig an uair ; _'s tha mis' a' triall

;

Chual mi 'n guth ta ga m'gbairm gu
Dia;

I Sguireadh m* uil' àmhghar nis, aRigh,
1 'S ceadaich do t'òglach triall an sitls

A'OMUqOB.














